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III.  LA MONARQUÍA HISPÁNICA

a)  Actos de juramento y discursos reales

99.  JURAMENTO DE CARLOS I, 1519, ABRIL, 16. BARCELONA

Carlos I, en su nombre y en el de su madre Juana I, como nuevos condes de Bar-
celona y ante los Estamentos, jura respetar el derecho y las instituciones del Prin-
cipado. Recíprocamente, aquellos le aseguran su fidelidad.

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Cancillería, Procesos de Cortes, 
Vol. 43, fols. 39-43.

***
Quibus omnibus his congregatis pars eorum stans pedibus, pars sedentibus solium 

regium sua pro regia catolica maiestate more solius sedente pro partis dictorum […] 
sint tradita mihi Mihaeli Velasquez olim em subsingno sedule papiri quae de mantado 
sue maiestatis fuit per dictum prothonotarium lecta alta et inteligible voce in conspecis 
amnium predictorom cuius serie sic se habet.

Molt alt catholic y molt poderos senyor.
Los congregats dels tres Staments del Principat de Cathalunya en la present 

ciutat de Barcelona vista la propositio de vostra alteza feta en lo monastir dels Fra-
res Menors de la dita ciutat en la qual, entre les altres coses, es demanat per vostra 
alteza esser-li prestat jurament de fidelitat juntament y ensemps ab la serenissima 
senyora reyna dona Joana, mare de vostra alteza, segons de la forma y manera que 
a tots los passats reys e comtes de Barcelona en lo principi del seu regiment estat 
fet. Pus notoriament se veu la urgent nesessitat concorrent offerint-se vostra ma-
gestat ab effecte cumplir tot ço e quant per constitucions de dit Principat, usatges 
de Barcelona a altrament fet sia tengut y obligat guardant als poblats en dit Prin-
cipat les constitucions, privilegis e libertats a ells atorgats seguint la forma e mane-
ra que en la governacio e regiment de dit Principat ha tengut lo catholic rey don 
Ferrando avi de vostra alteza sens fer novitat ni alterar-o, ni alteratio alguna, sino 
fer justicia ygualment a tots com per lo dit catholic rey don Ferrando en son ultim 
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testament li es estat dexat y encarregat lo bon govern y tractament dels regnes de 
la Corona de Arago. Haguda deliberatio responen que attes notoriament se veu la 
urgent necessitat la qual es per causa del impediment que vuy concorre en la real 
persona de la dita serenissima senyora reyna dona Joana que jatsia los del dit Prin-
cipat no hagen acostumat prestar lo jurament de fidelitat en la forma que es dema-
nat son contents e se offeren per aquesta vegada prestar que sie per vostra alteza lo 
jurament prestar acostumat per los reys e comptes de Barcelona en lo introit de son 
regiment fer y prestar lo jurament de fidelitat per vostra alteza demanat.

Salves empero o ells e a tots los singulars del dit Principat e aquiscu de aquells 
los usatges de Barcelona constitutions de Cathalunya, actes e capitols de Cort de dit 
Principat, privilegis en comu o particular atorgats, usos, costums, libertats, prathi-
cas e qualsevulla drets a ells pertanyents als quals no sie derogat per que per lo dit 
jurament no sia atorgat e per algu a la dita serenissima senyora reyna fins a tant 
cesse lo dit impediment que vuy concorre e que aquel cessant y age personalment 
jurat en la present ciutat de Barcelona segons forma que es acostumat de prestar-se 
dit jurament per los reys e comtes de Barcelona en lo introit de son regiment. E 
prosessen los dits congregats expressament que lo dit acte de la prestacio de dit 
jurament per ells prestador no puga esser tret en alguna forma o manera conse-
quentia ara o en lo sdevenidor ans los dits congregats e altres del dit Principat ro-
manguen en tot ans ab son plen dret e libertat segons eren ans del dit acte. Suppli-
cant a vostra magestat vulla admetre y aceptar consentir loar e atorgar per 
observancia de dites constitutions e drets de la terra demun specifficats segons es 
stat offert era […] per vostra alteza en la susdita propositio e altrament es tengut 
de dret e tenor de dites constitutions fer y servar seguint les loables vestigis, stils y 
prathicas dels reys passats de Arago e comtes de Barcelona. Et licet, etc.

Altissimus.
Et lecta dita scedula, sua maiestas tenens coram rectitudine sua missale apertum 

unu ymagine dominii nostri Iesu Cristi Remissim prestitis iuramentum ad dominum 
Deum, manibus suis positis ad dictum missalem pedibus pro ymaginis Iesu Xristi retu 
propiam de osculatis, genibus flexis iurans pro ut infrascripta scedula per me dictum 
prothonotarium de mandato sue maiestatis in conspecu omnium predictorum lectorum 
contmetum cuius serie sic se habet.

Los serenissimos e catholichs senyors dona Joana e don Carles, son fill primoge-
nit, per la gratia de Deu reys de Castella, de Arago e comtes de Barcelona, de Ros-
sello e de Cerdanya vos jure per nostre senyor Deu e la creu de Jesuchrist e los sants 
quatre evangelis ab les sues reals mans corporalment tocats, tenir e observar e fer 
tenir e obserbat als prelats, religiosos, clergues, magnats, barons, richs homens, 
nobles, cavallers, homens de peratge y a ciutats, viles e lochs del Principat de Catha-
lunya e als ciutadans, burgesos e habitadors de les dites ciutats, viles e lochs la 
carta de la venda del bonatge, erbatge e terratge e tots los usatges de Barselona e 
institucions, statuts, capitols, ordinacions e actes de les Corts Generals de Catha-
lunya a mes totes libertats, privilegis e gracies, usos e costums axi generalment com 
special atorgades e atorgats e mes la unio dels regnes de Arago, Valencia e comtat 
de Barcelona e mes la unio del Regne de Mallorques e illes a aquell adiecents e dels 
comtats de Rossello e de Cerdanya de Conflent e Vall Spir e Vezcomtat de Orledezii 
e Carledezii ab los dits regnes.

E mes la constitutio feta en la Cort celebrada per lo rey don Ferrando Segon en lo 
Monastir dels Frares Menors de Barcelona en lo any MDIII sobre la luysio del censals 
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y deprende dos-centes vint milia lliures y de pensio anual de onze milia lliures moneda 
de Barcelona del qual fon det servey al dit don Ferrando per la Cort General per ell 
celebrada en lo Monastir de Santa Anna de la dita ciutat en lo any Mil CCCCLXXXXIII 
a mes la confirmatio de totes les constitutions de Cathalunya axi les del rey en Iacme 
com dels altres reys. De qual iurament e confirmatio mana lo dit senyor rey esser-ne 
feta carta publica una y moltes pius largament ordenadores segons es acostumat y 
senyaladament en lo iurament y confirmatio fets per serenissimo rey don Johan, besa-
vi seu, liuradores als deputats de dit Principat de Cathalunya e a la ciutat de Barcelona 
e a altres dels quals sera interes e les volran.

Et lecta dicta scedula iuramenti predicti ilico pro parte militarum ibidem stantum 
fuit tradita mihi dicto prothonotario scedula que mandato sue maiestas fuit pro me lecta 
serieis sequentis.

Lo bras militar del Principat de Cathalunya acepta la conformatio e iura de-
munt dites en quant per lo dit bras e singulars de aquell e per privilegis, libertats e 
immunitats llurs faren e no en altre manera. Protestant que en les rettensions y e 
preptions fetes e no enten lo dit bras en ninguna manera consentir, sino sie en quant 
per constitutions e drets de la terra sie tret ni enten lo dit bras ni singulars de aquell 
en les libertats, inmunitats e privilegis llurs per aquesta present acceptacio en algu-
na manera derogar ans pro este que les coses desus dites totes e sengles e les altres 
disposades per constitutions al dit bras e quiscun singular de aquell continguen 
salves e il·leses ab tots sos universals e particulars drets.

E mes avant si e enquant les confirmatio e iure de privilegis de la ciutat de Bar-
celona e de les altres ciutats, viles e lochs reals del dit Principat deroguen o preiudi-
can o seran vists o vistes preiudicar o derogar ara o en sdevenidor al dit bras e sin-
gulars de aquell e als privilegis, libertats e inmunitats expresssament contradiu e 
difereix specialment expressa a ses concessions e confirmations del sacrament e de 
les impositions requerint aço esser insert a la fi de la carta de la dita confirmatio et 
altres esser no feta a part publica carta sens les dites rettensions.

Et partes pro Joannem Serra et Joannem Bonet, sindicos Ilerde fuit tradita mihi 
dicto prothonotario alia scedula que mandato sue maiestatis pro me alta et intelligibilis 
voce fuit lecta in conspectu omnium predictorum cuius series sic se habet.

Molt alt y molt poderos rey y senyor.
La vostra ciutat de Leyda he sindichs de aquella pretenen que vostra catalica 

majestat libertat y facultat de prestar en la dita ciutat jurament general que vostra 
altesa e los predecessores vostres de gloriosa memoria han prestat en lo introit de lur 
benaventurat regiment de servar a les ciutats viles e lochs de Cathalunya les consti-
tutitions usatges e drets de la terra tanmateix de pendra dins la ciutat de Leyda lo 
jurament de fedelitat de la dita ciutat de Leyda e sindichs de aquella e de las altres 
ciutats viles e lochs de Cathalunya e que vostra magestat no es ni pot esser constre-
ta de fer e prestar e pendre los dits juraments dins la present ciutat de Barcelona 
ans sta en facultat de vostra altesa e la ciutat de Leyda es en possessio dels dits ju-
raments et alguns reys de gloriosa memoria los en prestats e presos dins la dita 
ciutat de Leyda.

E perque en sdevenidor no pugue esser pres a consequencia ni sie fet algun pri-
vilegi a la dita ciutat Leyda ansia la dita ciutat y axi mateix vostra magestat serva-
da en sos drets y erberos. Y per mossen Johan Serra e misser Johan Bonet ciutadans 
he sindichs de ciutat presten a vostra alteza lo jurament de fidelitat per la dita 
ciutat e sindichs de aquella prestar acostumat ab tal salvetat empero que per la 
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prestacio present no pusque esser tret en consequentia ne adquirir ne algun dret a 
la ciutat de Barcelona de aver-se de aci havant a prestar vostres sucessors o rebre en 
la dita ciutat de Barcelona, ni per la dita prestasio sie adquirir algun dret a la dita 
ciutat de Barcelona fet periudici algu a la cita ciutat de Leyda ans sia conservada 
en son plen dret sinpplement a vostra reial majestat que la present fassa insertar 
axi en lo general iurament per vostra altesa prestador com en lo jurament de fideli-
tat que los dits sindichs fan se presten a vostra católica majestat per confermatio e 
tuycio de la dita vostra ciutat de Leyda. Et licet, etc.

Altissimus.
Et nihilominus sindicus civitatis Barchinone tradidit mihi dicto protonotario aliam 

scedulam papiri que mandato sue maiestatis pro me modo predicto fuit lecta et publica-
ta cuius series sic se habet.

Los sindichs de la ciutat de Barcelona per si e per totes les ciutats e lochs reals a 
ells adherents no admetent aquell quis diu haver donat lo present dissentiment o 
contradictio com de algun poder de aquell no aparegue prestant de nul·litat del dit 
acte. Responen e diuhen que ells per si e per los aderents a ells diffensen e non con-
senten ans expressament contradiuen al dit dissentiment e contradictio fet per dit 
bras militar protestant que tots los privilegis de la dita ciutat e dels adherents im-
munitats, comessions, usos e confirmations romanguen en llur efficatia e vertut e en 
llur plena inseguritat e dret la dita contradictio dissentiment e altres qualsevol co-
ses en res no contrestants, prestant encara a sobre abundant ans e la que per la dita 
contradictio o dissentiment per part del dit bras militar fet o per qualsevulla altre 
cosa als dits privilegis, libertats, usos, immunitats e confirmations de la dita ciutat 
e de les altres ciutats, viles e lochs reals alguna derogacio diminutio o preiudici no 
pugue esser, engendrar fet o revisat ne al dit stament militar, privilegis, libertats e 
immunitats los dits sindichs no consente ans hi dissenten expressament aytant com 
sien vists derogar o preiudicar a la dita ciutat, privilegis e libertats, usos e inmuni-
tats de aquella e dels adherents y a les concessions e privilegis de les impositions e 
del sagramental usos e praticas de aquells requerint a vos notarius que la present 
resposta continue a la fi de la dita scedula e als dits sindichs fassa carta.

Quibus scedulis pro me dictum prothonotarium his ut prehabetur lectis et publicatis 
sua maiestas mandavit pro me dictum prothonoraius legi aliam scedulam ex parte sue 
maiestatis que in conspecui omnium predictorum alta et intelligibili voce pro me dictum 
prothonotarium fuit lecta cuius series hic se habet.

Lo senyor rey no consent ans expressament dissent e contradiu a una scedula e 
a les coses en aquella contengudes dit present per looo bras militar offerta la qual 
comenssa lo bras militar del Principat de Cathalunya vol si en quant fara o sie vista 
fer en alguna manera contra sos drets preheminencies, […], superioritats e regalies. 
Requerint la present esser continuada a la fi de la dita scedula.

Quibus omnibus sis fatis gestis et sentis ego dictus prothonotarius de mandato sue 
regie maiestatis legi et alta et intelligibile voce in conspecum omnium predictorum quon-
dam papiri scedulam mihi porrestam pro parte omnium comoratorus ibidem presentim 
series sequentis.

[Margen izquierdo] Iuramentum ecclesiasticorum.
Haguda entre nosaltres deliberatio per nos e nostres successors juram per sobre 

la creu de nostre senyor Iesu Christ y los sants quatre evangelis devant de nosaltres 
posats e per nosaltres e que son de nos manual y corporalment tocats a vosaltres los 
molt alts, molt catholics e mos poderosos prínceps y senyors donya Joana y don 
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Carlos son fill primogenit per la gracia de Deu, reys de Castella, de Arago e comtes 
de Barselona y de Rossello y Cerdanya etc. Per reys y comtes de Barselona y sen-
yors nostra conregnant en lo Principat de Cathalunta e que vos haurem y tindrem 
havem y tenim en reys y en reys e comtes de Barselona y senyors nostres naturals e 
que tanbe obeyrem e guardarem fidelitat a vostres altezes axi com a reys comtes y 
senyors conregnants en los dits Principat e Comtat e con vassalls naturals a sos reys 
y senyors deven y son tenguts guardar fidelitat y obediensia.

Et lecta et publicata scedula propime scripta [...] a quidam forma manus dextere 
dicti solii regii serrepertim ex ecclesiastica predicti soliumque regium ascenderun domi-
nus reverendissimus cardinales Dertufen genibus flexis coram sua regia maiestate 
promlir hoc vel similia verba quae acceptatio iuramenti per suam maiestatem prestorum 
et iuramentum per ipsum reverendum cardinalem et alios ecclesiasticos prestandum 
prosesyorbam quae non pareat premdium, immuntationibus, privilegiis et iuribus eccle-
siasticus et ecclesia iures quibus verbis prolans iliro dictus reverendissimus cardinales 
et episcopi pradictorum caeterisque ecclesiastici enalprendan vivis post aluis mnibus 
suis positis super eorum pro dicta regiaque manu ad obsculatis iurarum solemniset pur 
inpreinserta scedula iuramenti habet.

[Margen izquierdo] Militaris

Et intessure illustris ducis Cardone et Sogobii ceterique alii nobiles barones, milites, 
dommizelli et homines de paramo prenominatus ibidempurens et vives pesi alius sine 
ordine aliquot solium regium ascenderunt et positic minibus eorum super dicto missali 
et ilero et regia manu de osculant presianunt iuramentum fidelitatis predictum iuxta 
tenorem scedule proxime scripte.

[Margen izquierdo] Sindicorum

Et pariter consilliarii Barchinone nem aliis sindicis […] sitatus supra notatis 
ibidem presentibus post alium preffatum solium ascendentes genibus flexis minibus 
suis super dicto missali positis disctoque missali et manu region de obsculats predictum 
fidelitatis iurementum preincertum pro eis in proprone preinserta scedula contenetur.





100.  DISCURSO DE LA CORONA. 1585, JUNIO, 28. MONZÓN

Discurso de la Corona en las Cortes Generales de 1585, reunidas por Felipe I 
(II de Castilla).

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Generalidad, 1043, fols. 67-71 1.

***
Propositio.

Son estats tant y de tan gran pes los successos de les coses publiques y particulars 
que se han offert de apres ença que en lo any passat de sexantatres celebri Corts en 
aquestos mos regnes, que encara que ninguna cosa haja jo desijat mes que visitar-los 
moltes vegades per a rebre y donar-los contentament corresponent al gran amor que 
yo us tench y se que vosaltres me teniu, no ho he pogut fer abans de ara, y encara que 
los dits successos sien notoris y per ço se poguera escusar de referir-vos-los, pero per-
que es just que-ls sapiau mes particularment se us diran axi los de mes importancia 
que, encadenant-se los uns ab los altres, son estats causa de aquesta tan llarga absen-
cia y han impedit mon bon desig, differint-lo per lo que podia resultar en major be-
nefici de la Christiandad y de aquestos regnes, que es al que yo principalment he 
tengut sempre ull, no havent dexat en aquest endemig ab tota la vigilancia y cuyda-
do que me es estat possible, com a rey que tant vos ama, de anar prevenint y prove-
hint tot lo que podia esser convenient, a la conservacio de la religio y fee catholica y 
obediencia de la Sancta Yglesia Romana, que en ells per la bondat de Deu ab tanta 
puritat se conserva y floreix, com a tot lo mes que tocava al bon govern, administra-
tio de la justicia, y a la pau, benefici, quietut, conservacio, seguretat y deffensio de 
ells y, aixi, tenint sempre present aquest intent com a propri de ma obligacio, y con-
siderant poc apres de les ultimes Corts los molts robos y danys que los turchs y cos-
saris del Reina de Velez feyen en esta costa y les demes de mos regnes, y lo que’s po-
gueren augmentar dexant-los arraygar y fortificar alli, me determini de enviar la mia 
armada sobre de aquella plaça, y axi se feu y fonch expugnada, de que ha resultat y 
resulta lo benefici y seguretat a aquestos regnes que’s veu. Tenint apres avis que lo 
turch, enemich comu de nostra sancta fee catholica venia ab poderosa armada y 
exercit sobre la ysla de Malta, la qual es de la importancia que sabeu.

1  Publicado en Eva Serra i Puig (coor d.), Corts Generals de Montsó-Binèfar. Procés del protonotari, 
Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums II/6,  Generalitat de Catalunya, Barcelona, 2001, pp. 63-67.
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Y veent yo quant faltos estaven de socorro lo mestre y Religio de Sant Joan per 
a deffensar-se de enemich tant poderos y que portava tan extraordinaris apparells 
de guerra, volent yo obviar ad aquest perill y dany y tomar per la causa publica, y 
lo que era en tant servey de Deu, honra y reputatio dels princeps crestians no sola-
ment mani proveir ab temps de gent de guerra, vitualles y municions, pero conside-
rant la estretura en que la tenien posada, mani juntar la mia armada per a socco-
rrer-la, com se feu, forçant al enemich a que alças lo siti ab gran perdua sua, del 
qual ne resultava no manco reputacio y honra a mos regnes que benefici public a 
tota la Cristiandat. Restant lo turch sentit y irritat de aquest succes, y veent la re-
sistencia que la mia armada li feya, ab lo animo danyat que sempre ha tingut y te 
de perseguir y molestar als crestians, va formar un potent exercit per a acometre les 
terres del emperador mon germa y casi al matex temps los heretges y rebel·les de 
Francia començaven a molestar a son rey mon germa, y per no faltar a ma sanch y 
principalment a la causa publica de la Christiandat y de nostra sancta fee catholica 
y socorrer a tots dos, y ab numero de gent y diners, differents vegades al dit rey, lo 
qual li son de tanta importancia que per medi d’ells, essent general del exercit son 
germa que vuy es rey, vence en batalla als rebel·les heretges.

En aquest endemig, havent succehit los moviments, alteracions y turbacions 
que sabeu en los meus stats de Flandes, jatsia que ab tot la cuydado y solicitud 
que’m fou possible procuras de aquietar y pacificar ab amor y blanura los mals y 
danys que estaven presents y prevenir als sdevenidors. Pero no podent-se alcançar 
aço per la malicia y pertinacia de alguns que estaven subjectes en les coses de la 
religio, considerant la gran importancia dels dits stats y lo dany universal que del 
sobredit resultava y podia resultar a mos regnes, a tota la Cristiandat y particular-
ment a les coses de la religio catholica, les quals sobretot ço me obliguen, me fou 
forçat ab ma armada, no restant-me altre remey per provar, acudir a dits estats 
sustentant tants anys la gent y exercits que sabeu, y perseverant de entretenir-los 
com al present se fa fins acabar-los de reduhir a la obediencia de la sancta Yglesia 
Catholica, romana y mia, com confie en Deu que’s fara, puix es sua la causa.

En aquest endemig, los nou convertits del Regne de Granada, aprofitant-se de 
la occasio de veure’m tant occupat en provehir les coses de Flandres, y fer cara a les 
forçes del turch, que tant poderosament armava per mar, se rebel·laren com es no-
tori. Y per obviar al dany que poguera causar-me, resolgui de anar-me’n atansant 
a aquell Regne y donar calor a negoci que-l poguera fer important la dilatio del re-
mey, y ab esser yo anat en persona a la Andalusia, fonch Deu servit que tot se reme-
dias y possas en pau, restant ab la quietut y seguretat que convenia.

Tantost apres de aço, per a divertir al turch que tant despert esta per a danyar 
aquests Regnes de Espanya y als demes y per acudir a la causa publica de la Cres-
tiandat, per la qual com a catholic princep tanta major obligatio tinc de tomar y 
amparar-la quant majors merces he rebut de sa Divina Magestat, determini de for-
mar y junctar una molt grossa armada de galeres y altres vexells, ab molt numero 
de gent y los apparells necessaris per a que juntant-se en Liga fet[a] ab la de Sa 
Sanctedat y de la Senyoria de Venecia, com se feu, essent capita general d’ella don 
Joan de Austria, mon germa, anassen a cercar la del enemich comu y la combatis-
sen, com ho feren, envestint-la y guanyant ab lo divinal adjutori una de les mes 
insignes y memorables victories que en molts temps se ha guanyat, ab gran gloria y 
honra de la Crestiandat y singular renom de mos subdits y vassalls, y encara que de 
aquest tan dichos succes poguera yo traure algunes utilitats particulars les posposi 
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per les universals de la Crestiandat, y axi se continua y prossegui lo any següent la 
lliga començada, reforçant yo la mia armada de tot lo necessari, y ab aço fonch for-
çat lo enemich, per no gosar venir altre vegada a batalla, de encloure’s y fortificar-se 
a ses fortaleses.

Desfeta la lliga y veent yo que continuava en crexer lo numero de la sua armada, 
per a impedir-li que no pogues fer dany a la crestiana y per altres designes, fonch 
necessari entretenir la ma y reforçar la gent, vitualles y municions tots los ports y 
terres maritimes, y tambe per a conservar la pau de Ytalia que ab les dissensions de 
Genova estigue molt prop de perturbarse, y acabara de rompre’s si jo no posara la 
ma en remediar-ho ab lo cuydado que sempre he tingut y tinch de que dure la dita 
pau en Ytalia, ab lo qual es estat Deu servit que se haja conservat per mes temps de 
vint-y-cinch anys, cosa may vista en altres, ni tanta apparencia de que ha de durar 
molts altres mes mijançant lo divinal adjutori, de hont tant gran be, utilitat y se-
guretat resulta a tota la Crestiandat y bona part en aquestos mos regnes.

Assentades que hagui les dites coses y altres de molta importancia, doni orde ab 
lo desig que tenie de venir a estos mos regnes que’s fessen les lletres convocatories 
per a tenir-vos Corts. Y estant ya fermades y tant a punt de partir-me com teniu 
entes succehi la jornada y mort del rey don Sebastia, mon nebot, que fou bastantis-
sima causa per a detenir leshores ma partida y que.s hagues de fer cara a les coses 
de Africa, y llevar la occasio als enemichs de intentar altres que hagueren feta major 
la perdua, y prevenir-ne algunes que hagueren causat novetat en los Regnes de la 
Corona de Portugal, com poch apres la experiencia ho va mostrar, puix aportant-se 
nostre senyor para si al rey don Henrich, mon oncle, encara que los dits regnes me 
pertanyien tant de dret com es notori, alguns reboltosos començaren a inquietar-los 
y procurar en favor y ajuda de nacions y forçes estrangeres, ab intent de invadir o 
allargar la mia legitima succesio, y per obviar los danys que la falta de prevencio sol 
causar en semblants coses, fuy forçat fer los apparells que son notoris y acodir yo 
matex en persona a negoci tan important. Y axi, ab la mia presencia y ser la causa 
tan justa com era fonch Deu servit de afavorir-la, de manera que ab breu temps se 
reduhi y aquieta tot, y apres se acabaren de vencer les Isles dels Assassors, ab lo 
qual se acaba la jornada y vingueren ajuntar-se tots los Regnes de Espanya y les 
Indies, lo qual, per a la seguretat y grandesa d’ella, conservacio y augment de nos-
tra sancta fee catholica, y poder yo millor resistir y offendre a sos enemichs, es estat 
de gran importancia.

Dexant yo les coses de aquells regnes de Portugal en lo estat que se us ha referit, 
y jurat en ells en absencia y ab molt contentament lo princep don Phelip, mon fill, 
tracti de disposar-les de la mia partida per al 5 en aquests, y jatsia que mon desig era 
de venir en la hora matexa a visitar-vos, pero per la absencia que havia feta dels de 
Castilla y la necessitat que hi havia de compondre algunes coses en ells, y tambe per 
a jurar per los naturals de aquella Corona al princep mon fill, com ho feren ab gran 
demonstratio de amor, fonch necessari detenir-me en ells fins ara, encara que nos 
tractaren ab tant espay com ho requereix la qualitat y importancia dels negocis per 
acudir als de aquests meus regnes y per lo molt que jo us ame he volgut portar en ma 
companyia al princep mon fill, encara que es de tan poca edat, y tant tendre y delicat 
per a que ell y vosaltres vos conegau, y des de ara ell vos prenga la affectio que yo 
desige que us tinga y vosaltres rebau lo contentament que no dubte haureu tingut de 
veure’l, y aquesta matexa affectio me mogue a que tambe portas a mes filles y que’s 
celebras en ells lo casament de la infanta dona Caterina ab lo duch de Saboya.
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Y puix del que dalt se ha dit tindreu enteses les causes justes que se han offert per 
a no haver pogut yo abans de ara visitar aquests meus regnes havent-ho desijat sum-
mament, lo discurs y progres de mes coses, lo estat y present d’elles y de les publiques 
de la Cristiandat sols restara pregar y encarregar-vos que, puix mon principal intent 
de visitar-vos es fer offici de pare, senyor y rey natural vostre, y com a tal y que tant 
vos ama tractar lo vostre be publich, bon govern de aquestos regnes y llevar les occa-
sions que poden causar contencio, discordies y males voluntats y facilitar que-s vix-
que en ells ah la justicia, pau y repos y quietut que conve a vosaltres, com a tant 
bons vassalls vos disposeu a mirar y tractar de tot lo que a aquest proposit y a mon 
servey convidra y persuadiu-vos que per a tot lo que dalt esta dit, y lo demes que us 
tocara y sera de vostre benefici, lo qual sempre tinc per meu propri, trobareu en mi 
tota la voluntat que poreu desijar, com ho merex vostra gran y antigua fidelitat y lo 
entrenyable amor que sempre me haveu tingut y se que’m teniu.



101.  DISCURSO DE LA CORONA. 1626, MARZO, 28. BARCELONA

Discurso de la Corona leído ante los Brazos en las Cortes del Principado reunidas 
en el Monasterio de los Frailes Menores de Barcelona, por Felipe III (IV de Castilla).

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Cancillería, Procesos de Cortes, 
núm. 51, fols. 95-98.

***
Propositio Curiarum

Juntament ab los regnes y senyorius del rey nostre senyor y para que haja glo-
ria, hereti lo desig que Sa Magestat tingue de venir a est Principat a celebrar Corts 
y axi desde que succehi en ells ninguna cosa he desijat mes que jurar-vos vostres 
constitucions y privilegis y dar orde en les coses que per falta de ma presencia y per 
mudança o corrupcio del temps (havent passat tant de les ultimes Corts fins ara) se 
poden referir y necesitan de remey.

Les causes que destorbaren al rey mi senyor y pare la execucio de sos desigs fo-
ren la necessaria y continua ocupacio y asistencia a la prevencio y provisio de tants 
exercits y armades que en son temps se feren en defensa de nostra santa fee catho-
lica ayuda de princeps christians guara y conservacio de sos regnes en que los gastos 
foren excessivament grans y la relacio d’ells se omet per ser notoria a tottom.

Aquestes mateixes causes ab no menos, abans maiors accidents han detingut lo 
cumpliment de la voluntat que sempre he tingut de visitar-vos per lo que vos ame 
y estime, havent de acudir a la disposició de tantes coses com se han offert per al 
govern de mos regnes y provincias, axi en materia del benedici comude tots los que 
possehesch com en la prevencio de armes deffensives y offensives que han campejat 
en defensa de la nostra sagrada religio, protectio de causes justes y oposicio a les 
armes enemigas que per mar y terra (emulas de las felicitats de les mies) han inten-
tat offendrer o divertir, si be en totes ha affavorir Deu lo zel y raho ab que mes ar-
mes emprenen actions y se opposan a les enemigues y a sa malicia que es lo que 
precisament ha necessitat ma presencia en Castella per a dar calor a les fortifica-
cions de les fortalezes dels Ports de Espanya y Africa com foren las de Alarache, la 
Mamoria, fabrida del moll de Gibraltar, fortificacions noves en aquelles plaçes y la 
de Cadiz y sa illa, Malaga, Lisboa, Cascayz, Vayona y La Coruña y los ports de les 
set viles y altres molts y ab los bons effectes que de tot han resultat, se comprova be 
ser estada necessaria ma asistencia continua en part ahont animat mes cerca aque-
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llas contra qui senyalava mes lo perill y perque entenent-se estos effectes ab mes 
particularitat servescan juntament de raho que escuse la dilacio en ma vinguda y 
de alegría per los successos felices que han resultat me ha paregut referir-vos-ho 
succintament comensant per los effectes que lo any mil sis-cents vint-y-hu feu la 
armada del Mar Oceano que tingue set-cents mil ducats de consignacio y’s froma de 
vint-y-un galeons y quatre-mil homens de mar y guerra ab que se socorregue la 
força de la Mamorra sitiada per mar y terra de moros y Olanderos la qual deu tam-
be escolta a la flota de la Nova Espanya y quatre de nou naus de aquestos que arri-
baven a pelear ab vint y quatre Olandesos, prengueren y llançaren a fondo set, 
destroçany les demes y aquesta mateixa armada feu despres escolta a la flota que 
vingue de Nova Espanya y la presa de tretse naus de turchs ab sos robos y finalment 
asegura los galeons de la Plata de terra ferma y neteja los mars y les costes.

Lo any mil sis-cents vint-y-dos se va doblar la consignacio fins un millio y dos-
cents mil ducats y ysqueren les armades del mar océano y de la guarda del estret ab 
vuytanta naus y doze mil homens de mar y guerra que asseguraren les flotes de la 
Nova Espanya y fou desfeta per ella una banda de setanta naus de enemichs y la 
armada navega netejant les costes a la canal de Ingalaterra an que si divertiren in-
tentos del enemich y despres hisque una esquadra de vuyt galeons que neteja la 
costa y asegura lo cami a las islas de Philippinas y demes del archipiélago de Sant 
Latzer, islas Terceras y de Canaria se han enviat grossos socorros que pasan cadany 
de sis-cents mil ducats sense profit tempora, sols per la conservacio y exaltacio de 
nostra santa fee catholica y lo mar del Zur ab una armada continua y costosa ha 
tingut deffensades y amparades les costes de terra ferma y Nova Espanya y de les 
invasions de enemichs y com les coses de Flandes y Alemanya foren estos dos anys 
de maior consideracio tambe de maior gastos, pus se augmentaren vint naus de 
guerra ab gasto, entre aço y altres coses de quatre milions cada any y los effectes 
foren posar en respecte als Olandesos havent conseguit algunes victories molt im-
portants y mon exercit estigue tant sobre lo enemich que no’l dexa mourer del 
puesto que una vegada pungue tenint exercit molt números y altre exercit meu sitia 
la ciutat de juliers, plaça forta y molt fortificada y’s va guanyar ab reputacio de mes 
armes y notable descredit y dereputacio de l’enemich en que foren necessaris grans 
gastos per haver de asistir tres exercits a resistir, guanyar y asegurar de mes de se-
tanta-milt homens.

Lo mateix any se posa siti a Bugas, plaça de l’enemich en la qual se li disminuhi 
molta part de son exercit y destorbaren altres intents seus les forçes que en aço em-
plehi y ultimament se va guanyar la força de Papemuz ab la armada que’s sustenta 
en Flandes, se feren molts danys en naus de enemichs rompent-los y llançant-los a 
fondo per arrancar de rael los calvinistas rebeldes dels estats de l’emperador y en 
conservacio d’ells y de las set provincias patrimonials de la casa de Austria y de les 
a cumpliment de les desset y llançar de la Moravia los enemichs heretges se donaven 
al emperador gran socorro y se feren grans gastos en maior gloria de Deu nostra 
senyor. Vas subjectar lo estat del Palatino, dexant lo libre exercici a nostra santa 
religio vencent-lo quatre vegades mon exercit ab gran costa y gasto per que havent-
se de tornar a Flandes fou necessari fer-ne altre que restas en son lloch y fou gran sa 
perdua en reputacio, gent y artilleria y al fi se va retirar confessant ab aço la supe-
rioritat impossible de vençer de mes armes.

La defensa dels de la Valtolina en conservacio y calo dels catholichs y iglesies y 
la libertat de nostra religio en ella esta defensa fou inexcusable per causa tant iusta 
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y per altres moltes que’s poden facilment iudicar si’s consideran. Lo any passat la 
armada del Brasil contra los olandezos que feren ler alli que la brevetat en anar a 
vencer y tornar ha igualtat a la maior en cas semblant y en lo mateix lo siti y presa 
de Brada tant socorreguda de exercits reals del rey de França, Dinamarca, Suecia, 
Ingalaterra y Republica de Venecia com deffensada de la obstinacio de sos naturals 
assistits per lo marques de Brandenburg y duch de Saxonia, de Veimar, pero millor 
cenyida y obligada a rendir-se per mes armes, libertant tambe ab elles lo Genoves-
sat que ab tant opressio y violencia ocuparen gran part d’ell las del duch de Saboya, 
assistidas de las de França. La resistencia tant lluyda de Cadiz contra la poderosa 
armada de Ingalaterra que estos diez se ha fet ab tant afrontosa y desluyda retirada 
com es notori a tots y los socorros que ultimament se han enviat a Puertorico con-
tra les armes de l’enemich que ab lo favor de Deu y per sa misericordia que com sab 
lo zel de sa sancta fee y sagrada religio ab que me apposo a ellas ha donat victoria 
a les mies, sens haver-se dexat per tot lo referit de acudir-se ab gran prevencio a la 
defensa y guarda general de las costas y ports de Espanya y de totes parts armes 
forasteras o per advertir o per a offendrer enviant persones de tanta experiencia y 
valor militar com son per a la Corunya don Pedro de Toledo, marques de Villafran-
ca a Cadiz, don Fernando Giron a Portugal, el marques de la Ynglesa, los tres de 
nostre consell d’Estat, don Luys Bravo a Gibraltar, don Pedro Pacheco a Malaga, 
don Juan de Velazco a les Set Viles y a las Canarias don Francisco de Yraçaval. Per 
tit lo qual com sien estats los gastos excessius e inexcusables tambe ho son estats ma 
asistencia, considerant ab ella la defensa de mos estats y en deffensar-los la exalta-
cio de nostra santa fee catholica que es lo que principalment me ha mogut y la 
conservacio de la reputacio y procurar la pau universal y havent asistit a la preven-
cio de totes estes coses puch dir que he assistit present a totes elles, pus ho he fet ab 
la disposicio, effectes y cuydado sent interessats en lo mateix aquestos mos regnes 
de la Corona de Arago.

Estes son les causes y ocasio breument explicades que han detingut lo cumpli-
ment de mos desigs heretats per mi ab aquests regnes de veureus y fer-vos merçe ab 
ma presencia.

Y encara que lo estat present de les coses y tanta concurrencia d’elles podria 
detenir-me he volgut atropellar y rompre ab tots los destorps y comensar aquest 
any que a tantes parts ere força acudir, venint a tractar de vostres coses concedent 
ab lo que tantes vegades me haveu supplicat y yo he procurat per lo que com tals 
vassalls y juntament per lo benefici y seguretat de aquestos regnes, la conservacio y 
defensa dels quals corra per mon compte perque los designes de enemichs encara 
queden luny no se estengan en dany vostre.

A dos fins se encaminan sempre las convocacions de les Corts que tots dos se 
reduexen a la conservacio, que son demanar als vassals que ab les forçes que puguen 
ayuden a son rey a defensar-lo de sos enemichs y confederats perque per si sols los 
reys no poden fer-ho si sos vassalls no li ayudan y manco yo per la diminucio a que 
ha vingut ma hassienda y Patrimoni Real, causada de tant excessius gastos com he 
fet en les guerres referides cahent aquestos sobre los causats per mon pare y avis que 
foren ab tant exces com sabeu per les precises ocasions que tingueren en defensa de 
sos estats y de nostra santa fe. Y axi pareix impossible per acço haver tingut que 
traurer sustantia per a tant grans gastos, y aço ha arribat ara al extrem y punt mes 
apretat quant de tantes parts amenassen armes estrangeres y enemigues.
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Y perque’s tracte del be publich, govern y iustitia entre naturales, seguretat de 
tots y pau universal entre si y continuant-se en vosaltres lo animo, promptitut y 
valor ab que vostres antecessors de que están les historias tant plenas y il·lustrades 
acudiren als senyors reys mos progenitors, suposat que mon zel y voluntat no sols 
es igual, pero encara maior y encaminada ab los mateixos fins, espero com de tant 
faels vassalls que en conformitat de que de ma part vos ha representat la persona 
que abans de ara ha parlat en mon nom destos socorros vos dispondreu a fer tot lo 
possible, pus tots ha de redundar en benefici y guarda de vosaltres mateixos y en 
respecte del demes que y haura que tractar en les Corts per causa comu y del be 
publich, conservacio y augment del Principat y Comtats y de la justicia, lo tracta-
reu ab lo zel que sempre haveu acostumat y com conve al servey de Deu y meu, 
procurant que se acaben les Corts ab molta satisfactio y ab la brevedat que demana 
la necessitat que tinch de desembaraçar-me per acudir a altres coses que precisa-
ment me cridan y requereixen ma real presencia y axi vos ho en carrech molt asse-
gurant-vos que per tot lo que será utilitat vostra que la tinch per propia mia troba-
reu en mi la voluntat y disposicio que podeu desijar y mereix vostra gran y antiga 
fidelitat y lo amor que·m teniu y lo desig ab que vinch de conservar-vos vostres leys, 
constitucions y privilegis y fer-vos noves merces en tot lo que y hage lloch.



b)  Constituciones de Cataluña y pragmáticas

102.  CAPÍTULO DE CORTES, 1503. COM A NOTICIA, BARCELONA

Capítulo núm. I de las Cortes presididas por Fernando II, por el que se acuerda 
no expulsar a los sarracenos que viven en el Principado 1.

***
Com a noticia de la present Cort en aquests dies proppassats sie pervingut que’s 

tractaria de expellir los moros, qui estan poblats en lo present Principat, los quals son 
en poc nombre e serie en gran dany e destructio dels barons e altra parts a hon dits 
moros estan poblats, e dels quals no’s pot seguir al stat de Vostra Majestat ne al dit 
Principat dany algu, per ço supplica la dita Cort a Vostra Majestat vull ab lo present 
acte de Cort ordenar, statuir e prometre en sa bona fe e paraula reyal, que no expelli-
ra ne expellir fara, ne consentira esser expellits los dits moros del dit Principat.

Plau al senyor rey.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tít. XI, Cap. I, p. 36. Edición reimpresa con el mismo título de Cons-
titucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, Ge-
neralitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





103.  CAPÍTULO DE CORTES, 1503. MES STATUIM E ORDENAM, BARCELONA

Capítulo núm. VI de las Cortes presididas por Fernando II, por el que se recono-
ce el derecho a la justicia gratuita de los litigantes pobres 1.

***
Mes statuim e ordenam que lo pledejant qui sera admes com a pobre e no paga-

ra salari al general per causa de dita pobretat sino que ab cautio sera admes, no haja 
a pagar dret de segell de la sententia ni de altras provisions, ni altres drets al scriva, 
sino axi com los pobres acostuman pagar.

E si de aço insurgia alguna questio, se haja de estar a determinatio del canceller 
o vicicanceller, o regent la Cancellaria en son cas.

Declarat empero que si l’altra part no pledejara com a pobre, no haja a pagar 
sino la sua part, o sie actor o sie reo; e si aquell instara la sententia li haja esser dat 
albara de la part pertanyent al pobre, e lo pobre sie compellit a prestar la cautio.

E differint-se o essent absent lo pobre, lo dit pobre sie obligat ipso iure al gene-
ral, e altres a qui ha a prestat la cautio, axi com si hagues prestada dita cautio.

E en cas que lo pobre sie condemnat en despesas, sien atorgadas letras executo-
rias al ric contra los bens del pobre.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estam-
pers, Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. III, Tít. XXVIII, Cap. I, p. 236. Edición reimpresa con el mismo 
título de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Cos-
tums IV/2, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





104. � CAPÍTULO DE CORTES, 1503. MES AVANT STATUIM E ORDENAM, 
BARCELONA

Capítulo núm. XLIV de las Cortes presididas por Fernando II, con el que se 
insiste en la obligación de aplicar en el Principado el derecho catalán, siendo nulo 
cualquier acto del rey o de sus oficiales que lo contravenga 1.

***
Mes avant statuim e ordenam que los Usatges de Barcelona, Constitutions de 

Cathalunya, Actes y Capitols de Cort, privilegis de las esglesias e de las ecclesiasti-
cas personas e de barons, militars e de ciutats, vilas e locs del Principat de Catha-
lunya, usos, praticas e costums sien inviolablement observats.

E encara statuim e ordenam que per qualsevol us o verdaderament abus per Nos 
o per nostres officials qualsevol que sien fets, praticats o en lo temps venidor se fa-
ran o praticaran contra dits Usatges, Constitutions de Cathalunya, Capitols e Actes 
de Cort, privilegis predits, praticas, usos e costums no sie prejudicat o derogat als 
dits Usatges, Constitutions, Capitols e Actes de Cort, e privilegis, usos, praticas, 
costums encara que tals usos o verdaderament abusos fossen per tant temps obser-
vats que no fos memoria en contrari.

Mas reprobant tals usos o verdaderament abusos e havent aquells per nulles e 
invalits, axi com en la present Constitutio havem, volem, ordenam e manam que 
dits Usatges, Constitutions, Capitols e Actes de Cort, privilegis, usos y costums sien 
perpetualment observats.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. III, Lib. I, Tít. X, Cap. IV, pp. 16-17. Edición reimpresa con el mismo título de 
Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





105.  CAPÍTULO DE CORTES, 1510. PER PROVEIR A MOLTS DESORDENS, MONZÓN

Capítulo núm. LVII de las Cortes presididas por Fernando II, que, para evitar 
los perjuicios que el juego y otras actividades deshonestas causan entre los jóvenes, 
prohíbe terminantemente a los menores de 25 años, incluso emancipados, que ha-
gan uso de su patrimonio sin el consentimiento paterno, declarando nulos todos los 
actos de disposición patrimonial realizados en contra incluso ante notario 1.

***
Per proveir a mots desordens que se’s vist son estats fets per molts homens jo-

vens qui per jugar e altras causas deshonestas, han manlevats violaris e fetas altras 
obligations en gran destructio de lurs patrimonis, ab loatio e approbatio de la pre-
sent Cort, statuim e ordenam que algu de qualsevol conditio sie menor de XXV 
anys que tinga pare y no tinga ni haja tinguda muller, encara que sie emancipat, no 
puga fer alguns contractes obligatoris.

Y si de fet los feya, sien haguts per nulles y no se’n puga fer juy, si doncs no seran 
fets ab expres consentiment e ferma de lur pare, e que quant als dits contractes sie 
suspesa la authoritat als notaris, assi que los contractes que contra la dita Consti-
tutio seran fets sien haguts per scripturas privadas e no s’i puga metre jurament.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. II, Tít. XI, Cap. I, p. 181. Edición reimpresa con el mismo título de 
Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





106.  CAPÍTULO DE CORTES, 1510. MES AVANT STATUIM, MONZÓN

Capítulo núm. LV de las Cortes presididas por Fernando II, por el que se dispo-
ne que toda sentencia debe contener su motivación 1.

***
Mes avant statuim e ordenam ab loatio e approbatio de la present Cort, que tots 

los jutges qui daran sententias diffinitivas en lo present Principat de Cathalunya e 
Comtats de Rossello y Cerdanya, en qualsevol Cort o consistori que sien encara que 
fossen en nostra Reyal Audientia o de nostre loctinent general, hajan e sien tenguts 
de exprimir en las ditas sententias diffinitivas los motius que’ls hauran moguts per 
axi declarar e diffinitivament sententiar.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. VII, Tít. III, Cap. II, p. 363. Edición reimpresa con el mismo título de 
Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





107.  CAPÍTULO DE CORTES, 1512. PRIMERAMENT COM EXPERIENTIA, MONZÓN

Capítulo núm. I de las Cortes presididas por la reina consorte doña Germana, 
por el cual se incrementa a doce el número de magistrados de la Real Audiencia 1.

***
Primerament com experientia haja mostrat que lo nombre dels vuyt juristas 

statuit en la Cort per lo senyor rey celebrada en lo monastir de Santa Anna de Bar-
celona, no es sufficient a la expeditio de las causas que’s menan a la Reyal Audien-
tia, per ço e per altres bons respectes, ab loatio e approbatio de la present Cort 
statuim y ordenam que de aci avant sien anyadits quatre juristas cathalans, doctors 
o licenciats en dret Canonic o Civil, e habils segons las Constitutions de Cathalunya 
disponen, en axi que de aqui avant sien dotze sens lo canceller, vicicanceller o regent 
la Cancellaria, e sens los dos jutges de Cort.

Los quals en lo introit de lurs officis en ans que usen ne usar pugan de aquells, 
hajan a jurar e sien tenguts oir sententia de excommunicatio, e sien tenguts y obli-
gats a totas las altras cosas que los dit vuyt juristes son tenguts e obligats per Cons-
titutions y altres drets de la terra.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tít. XXVIII, Cap. V, p. 81. Edición reimpresa con el mismo título de 
Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





108.  CAPÍTULO DE CORTES, 1512. STATUIM MES AVANT, MONZÓN

Capítulo núm. VII de las Cortes presididas por la reina consorte doña Germana, 
por el cual la Real Audiencia: se divide en dos Salas con seis magistrados cada una, 
presididas respectivamente por el canciller y el vicecanciller, para atender las causas 
civiles y sus apelaciones; y en cuanto a las causas criminales se dispone que sean 
atendidas por los doce magistrados con los jueces de Corte 1.

***
Statuim mes avant y ordenam ab loatio y approbatio de la present Cort, que los 

dits dotze juristas sien repartits en dues Salas o Audientias, ço es: sis d’ells en la una 
en la qual, absent lo senyor rey o son loctinent general de la dita Audientia, haja 
presidir lo canceller tots temps que esser hi volra, y en sa absentia lo pus antic ju-
rista dels dits sis segons lur orde; e los altres sis en l’altra Sala o Audientia en la qual, 
absent lo senyor rey o son loctinent general de la dita Audientia com dit es, haja 
presidir lo vicicanceller o en son cas regent la Cancellaria, y en lur absentia lo mes 
antic jurista segons dalt es dit.

E en quiscuna de las ditas dues Salas o Audientias se expedescan causas civils. 
E si se interposaran supplications de las sententias diffinitivas o altras havents força 
de diffinitivas, donadoras per conclusions faedoras en la una Sala o Audientia, tals 
causas de supplicatio se hajan commetre y determinar en altra Sala o Audientia.

E si se esdevendra que en algun fet se donaran dues sententias contrarias en tot 
o en part, que la causa de supplicatio de la tercera instantia haja esser votada per 
los dits juristas de las dues Salas o Audientias juntament en un loc, e sententiada 
segons orde de las Constitutions.

No entenent donar major facultat a las parts de supplicar de las sententias, pro-
visions o declarations que per Constitutions de justitia los es permes. Entes e decla-
rat que las causas de supplicatio de sententias diffinitvas e altras havent força de 
diffinitivas ara pendents se hajan de votar e determinar junctament per los juristas 
de las ditas dues Salas o Audientias.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estam-
pers, Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tít. XXVIII, Cap. VII, p. 82. Edición reimpresa con el mismo 
título de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Cos-
tums IV/2, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.
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Entes encara y declarat que los dits canceller, vicicanceller y en son cas regent 
la Cancellaria e los altres juristas demundits no’s pugan mudar ni variar, ni esser 
mudats de la una Sala o Audientia e loc en los quals una vegada seran destinats.

Volent que los dits canceller, vicicanceller e regent Cancellaria e altre jurista qui 
en son cas presidis segons demunt es dit, no haja mes de un vot o veu quiscu d’ells.

En las causas empero criminals se hajan ajustar los juristas de las ditas dues 
Salas o Audientias, ab vot y determinatio dels quals e del jutge o jutges de Cort qui 
presents se trobaran, sien votadas e determinadas, servadas las Constitutions de 
Cathalunya y altres drets de la terra, axi communs com particulars.



109.  CAPÍTULO DE CORTES, 1512. MES AVANT PER LEVAR, MONZÓN

Capítulo núm. XVIII de las Cortes presididas por la reina consorte doña Germana, 
que reconoce la prescripción adquisitiva por la posesión ininterrumpida de treinta 
años de derechos, acciones y bienes muebles, inmuebles y semovientes que hubieran 
pertenecido a reos condenados por delitos de herejía, ya sea en vida como muertos 1.

***
Mes avannt per levar e remoure plets e questions per lo be e repos dels poblats 

en lo present Principat de Cathalunya e Comtats de Rossello y Cerdanya, ab loatio 
e approbatio de la present Cort, statuim y ordenam que si algu haura posseit o de 
aqui avant posseira o quasi per spay de trenta anys continuos, comptadors sens 
interpellatio ni deductio de temps algu, qualsevol bens mobles o immobles o semo-
vents, drets e actions, que sien estats de algunas personas, de crim de heretgia en 
vida o en mort condempnadas o condempnadoras encara que de aquells no monstre 
ni monstrar puga titol algu, no puga per lo senyor rey ni successors seus, ni Fisc de 
qualsevol Cort esser feta contra aquells demanda, ne altrament en lurs possessions 
o quasi sien inquietats, ni molestats. Ans volem que lo passament de dit temps sie 
hagut per legitim titol, e volem que la present Constitutio haja loc no sols en las 
causas e plets esdevenidors, mes encara en las causas en qualsevol instantias pen-
jants.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. VII, Tít. II, Cap. V, p. 361. Edición reimpresa con el mismo título de 
Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





110.  CAPÍTULO DE CORTES, 1547. COM LOS REGNICOLAS, MONZÓN

Capítulo núm. XIX de las Cortes presididas por Felipe de Austria como herede-
ro y lugarteniente general de Carlos I, por el que se  acuerda que el rey celebrará allí 
donde se halle, una reunión semanal con el Consejo de Aragón para tratar de las 
cuestiones que afecten a sus reinos, como ya lo hace con el Consejo de Castilla 1.

***
Com los regnicolas dels regnes de Arago no sien de menor condicio que los del 

regne de Castella, y Sa Majestat esta continuament o la major part del temps fora 
de aquestos regnes y sien forçats los regnicolas de aquestos regnes anar ahont Sa 
Majestat y son Consell de Arago esta, axi per demanar algunas gratias com encara 
per algunas cosas de justitia o agravis que’ls fan. Y quan son en la Cort de Sa Ma-
jestat no poden haver la resposta dels memorials que els donan, differint-los a vega-
des los de dit Consell de Arago per aver-los de consultar ab Sa Majestat.

Se supplica a Vostra Altesa li placia y sie de son reyal servei y animo que totas 
las cosas de justitia que aniran a dit son Consell de Arago y las hajan de consultar a 
Sa Majestat, las consulten cada semmana en lo die que Sa Majestat sera servit, com 
ho acostuma de fer en los de Castella. Y las cosas de gratia cada mes una vegada, y 
firmar tot lo que sera expedit cada semmana per a que los negotians sperant las 
consultas y ferma de Sa Majestat no’s menjen per los hostals quant tenen, y apres 
forçats per la necessitat se n’hajan de anar de sa reyal cort sens portarse’n resposta 
el negoci per que son alla anats.

Y que per lo present Capitol no sie fet perjudici algu, novatio o derogatio a las 
Constitutions de Cathalunya, disposants que las causas no pugan exir del present 
Principat de Cathalunya.

Plau a Sa Altesa que almenys sie una vegada cada mes, no havent-hi impedi-
ment.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tít. XIII, Cap. I, pp. 36-37. Edición reimpresa con el mismo título de 
Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





111.  CAPÍTULO DE CORTES, 1547. COM EN LAS CORTS, MONZÓN

Capítulo núm. LXX de las Cortes presididas por Felipe de Austria como herede-
ro y lugarteniente general de Carlos I, por el que se ordena que sólo naturales del 
Principado puedan regir las Cecas de Barcelona y de Perpiñán, prohibiendo que 
ejerzan dicho cargo individuos extranjeros (en particular se cita a los franceses) que 
aprovechándose del mismo podrían falsificar la moneda 1.

***
Com en las Corts dels alcaldes de la Seca de la ciutat de Barcelona molts minis-

tres e officials per a dita Seca y exercici de aquella sien posats estrangers no sols no 
cathalans mas francesos, lo que ultra que es contra Constitutions generals y la men-
te de aquellas, ab las quals es disposat que los officis sien commanats a nadius y 
naturals de la terra, es en evident perill per esser dits officis de tant importantia y 
necessari que sien los ministres de molta confiança perque no revelen los secrets que 
facilment se porie seguir.

Que ab la notitia que tindrien de l’exercici, falcificassen los cunys y empremp-
tas, y apres en França o en altras parts estranyas fessen moneda falça en gran dany 
de la Republica, y tambe perque ab aquells no y pot haver tanta seguretat en lo or 
y argent que se’ls ha de acommanar.

Per ço statuim e ordenam que estrangers alguns no sien admesos a officis ni 
exercicis alguns de dita Seca.

Y perque en la execucio no y haja difficultat, que requests los alcaldes tragan los 
dits estrangers dels dits officis dins tres mesos, dins los quals hajan de renuntiar en 
personas habils y naturals los qui vuy los posseeixen. E si no ho faran, ultra que dits 
estrangers sien privats e haguts per privats en virtut de la present Constitutio, los 
alcaldes incorregan en pena de cent ducats aplicadors la terça part als coffrens de 
Sa Magestat; l’altra terça part al qui instara la dita privatio, e la restant terça part 
als jutges dels alcaldes qui faran la executio.

E que la present Constitutio comprenga los officis de la Seca de Perpinya.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tít. LVI, Cap. III, pp. 136-137. Edición reimpresa con el mismo títu-
lo de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums 
IV/2, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





112. � CAPÍTULO DE CORTES, 1547. DECLARANT Y AJUSTANT A LA 
CONSTITUTIO, MONZÓN

Capítulo núm. III de las Cortes presididas por Felipe de Austria como heredero 
y lugarteniente general de Carlos I, por el que se dispone que las conclusiones judi-
ciales en causas civiles seguidas en la Real Audiencia han de elaborarse comproban-
do los derechos y la doctrina aplicables, y luego trasladarse a los abogados que in-
tervienen en el pleito; además se ordena que las sentencias firmes se publiquen 1.

***
Declarant y ajustant a la Constitutio en la dita ultima Cort feta, placia a Vostra 

Altesa statuir e ordenar que de las conclusions que’s faran en las causas civils en la 
Regia Audientia sien fetas decisions, comprobant ab drets y doctrinas los motius 
per los quals seran estadas fetas conclusions en ditas causas, las quals hajan de esser 
sobre los dubtes que hauran donats als advocats.

E que donant lo relador la sententia al notari de la causa, li haja a donar la de-
cisio predita, de la qual se’n done copia a la part si la demanara; y se haja dita de-
cisio continuar per lo notari en un libre que stiga en la Cancellaria intitulat «De 
decisions de la Regia Audientia». Lo qual libre sie communicat als advocats y doc-
tors, y las ditas decisions de tres en tres anys sien fetas stampar per los deputats de 
Cathalunya a despesas del General.

Plau a Sa Altesa ab que la decisio de la conclusio de la sententia que sera res 
judicata, sie imprimida y no abans. Pero en tot cas dins tres dies apres que sera do-
nada sententia, encara que no sie res judicata, se haja de donar escrita o sotasccrita 
de ma del relador al notari de la causa per donar als advocats la allegatio de dret, 
per la qual sera feta la conclusio en la sententia, ab que no se’n leve acte public. Y 
que lo present capitol sie durador fins a las primeras Corts.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. III, Lib. I, Tít. XIII, Cap. I, p. 19. Edición reimpresa con el mismo título de 
Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





113.  CAPÍTULOS DE CORTES, 1553, 1564 Y 1585. STATUIM Y ORDENAM

A

1553, MONZÓN

Capítulo núm. II de las Cortes presididas por Felipe de Austria, heredero y lu-
garteniente de Carlos I, por el que se ordena realizar la segunda Compilación del 
derecho catalán vigente 1.

***
Statuim y ordenam que per las personas elegidoras per Nos y per una persona 

de quiscu dels tres staments, totas las Constitutions y Capitols de Cort sien reduidas 
a degut orde, y del modo que cumple a la bona directio y administratio de la justi-
tia, ço es, que sie feta distinctio axi de las superfluas com de las que son contrarias 
a altras y de las corregidas. Y que de tot las personas nomenadoras tingan a fer re-
latio en las primeras Corts.

B

1564, BARCELONA

Capítulo núm. XXIV de las Cortes presididas por Felipe I de Aragón, por el que 
se reitera la orden de realizar la segunda Compilación del derecho catalán 2.

***
Com per no haver-se fer nominatio de personas y assignatio de salari, la Consti-

tutio de l’any mil sinccents sinquanta tres, Capitol segon, en la qual fonc ordenat 
que las Constitutions y Capitols de Cort fossen deduits a deut orde, no ha sortit en 

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, p. 2. Edición reimpresa con el mismo título de Constitucions y altres Drets de 
Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, Generalitat de Catalunya, 
Barcelona, 1995.

2  Ibidem, p. 2.
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effecte y es cosa molt necessaria en lo Principat de Cathalunya y Comtats de Rosse-
llo y Cerdanya, que ab tot effcete se faça, supplica la present Cort a Vostra Majestat 
li placia statuir y ordenar que ditas Constitutions, Capitols y Actes de Cort y Usat-
ges de Barcelona, y altras leys de la terra se hajan de posar sots congruos titols y 
degut orde, senyalant las superfluas y corregidas. Y aço se faça per las personas que 
en las presents Corts seran per los tres Braços nomenadas, als quals per los mateixos 
Braços sie assignat un cert salari pagador de las pecunias de las Generalitats.

Plau a Sa Majestat que’s guarde la Constitutio, y que de tot las personas elegi-
doras, ne façan relatio a Sa Majestat per a que proveesca lo que convindra.

C

1585, MONZÓN

Capítulo núm. XXIV de las Cortes presididas por Felipe I de Aragón, por el que 
el monarca acepta nombrar la comisión de juristas que debe realizar la segunda 
Compilación del derecho del Principado 3.

***
Com per no esser-se obtingut lo beneplacit de V[ostra] Majestat, no’s sia impri-

mida la recopilatio de las Constitutions de Cathalunya, la qual fonc a tot effecte 
acabada per las personas elegidas per V[ostra] Majestat y per los staments del 
present Principat, inseguint la dispositio del Capítol de Cort XXIIII de las Corts 
per V[ostra] Majestat celebradas en la ciutat de Barcelona en l’any M. D. LXIIII.

Ans per esser-se perduda (segons se enten) la copia que per los deputats del pre-
sent Principat fonc tramesa a V[ostra] Majestat, firmada de totas las sis personas 
eletas, y tambe perque ab la nova impressio se pugan insertar las Constitutions y 
Capitols de Cort que en la present Cort, sera V[ostra] Majestat servit, ab loatio y 
aprovatio de aquella statuir y ordenar que’s reveja, y en quant sie menester de nou 
se faça la dita recopilatio de Constitutions, si y segons ab dit Capitol de Cort, y ab 
Constitutio feta per V[ostra] Majestat en lo any M. D. LIII, Capit[o]l II, esta disposat.

Supplica la present Cort a V[ostra] Majestat que per executio de dita Constitu-
tio y Capitol de Cort, sia de son reyal servey ab la decretatio de la present Constitu-
tio, fer nominatio de tres personas, las quals junctament ab las personas de micer 
Honophre Pau Cellers, en Drets Doctor, canonge y sindic del Capítol de la Seu de 
Barcelona, per lo Bras Ecclesiastic, micer Joan Cella, per lo Bras Militar, y micer 
Nicolau Frexenet per lo Bras Reyal, nomenadas, façan la dita recopilatio, col·locant 
aquelllas sots congruos titols, y resecant las superfluas y corregidas, segons que ab 
dita Constitutio y Capitol de Cort esta disposat.

E no res menys li placia, ab loatio y aprovatio de la present Cort, statuir y or-
denar que feta dita recopilatio y liurada de aquella una copia al loctinent general 
de V[ostra] Majestat, y altra als deputats de Cathalunya, firmadas de ma propia de 
las personas eletas per a que resten perpetuament recondidas en los Archius Reyal 

3  Ibidem, pp. 2-3. La compilación se publica como Constitucions y altres Drets de Cathalunya, 
Casa de Hubert Gotart, Barcelona, 1588-1589.
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y de la Deputatio, pugan los deputats del present Principat fer imprimir dita nova 
recopilatio sens altra consulta de V[ostra] Majestat.

Plau a Sa Majestat, y dins de un mes Sa Majestat nomenara las tres personas 
per sa part; y en falta de alguns dels nomenats per la Cort, los deputats de Catha-
lunya pugan nomenar altras, y lo mateix Sa Majestat en respecte dels nomenats per 
sa part.





114. � CAPÍTULO DE CORTES, 1564. COM PER LA BONA ADMINISTRACIO, 
BARCELONA

Capítulo núm. II de las Cortes presididas por Felipe I en Barcelona, con el que 
para la mejor administración de justicia en el Principado de Cataluña y los Conda-
dos de Rosellón y Cerdaña, se crea un nuevo Consejo Real separado de las Salas 
Civiles de la Real Audiencia, formado por ocho doctores para conocer y juzgar las 
causas criminales 1.

***
Com per la bona administratio de la justitia del present Principat de Catha-

lunya y Comtats de Rossello y Cerdanya per lo Catholic rey don Ferrando Segon, 
de inmortal memoria, fos estat creat un Consell Reyal de vuyt doctors, al numero 
dels quals per lo mateix Catholic rey foren ajustats quatre doctors, qui ab lo can-
celler, vicicanceller y en son cas regent la Cancellaria, dividits en dos Salas, cone-
guessen de las causas civils, y ab los dos jutges de Cort coneguessen de las causas 
criminals segons l’orde y manera per diversas Constitutions, Capitols y Actes de 
Cort a ells donat.

Pero per quant per experientia se ha vist que per esser los negocis axi civils com 
criminals dels poblats en dits Principat y Comtats molts, los dits doctors del dit 
Reyal Consell no poden ab la brevetat que’s deurie expedir dits negocis, ans las cau-
sas son fetas immortals.

Per ço, per donar orde a la expeditio de las causas y al be y tranquillitat dels 
nostres vassalls, ab approbatio de la present Cort erigim, statuim e ordenam y cream 
un nou Consell Reyal per los negocis y causas criminals, en lo qual hi haja de haver 
vuyt doctors en dret de bona vida y fama, naturals del dit Principat y Comtats, ço 
es sis doctors per Nos ans de la conclusio de les presents Corts elegidors, o un mes 
apres de la conclusio de la present Cort, y los dos jutges de Cort qui vuy son.

Los quals vuyt doctors, junctament ab lo regent la Cancellaria, façan un Reyal 
Consell per los negocis y causas criminals que segons Usatges de Barcelona, Consti-
tutions de Cathalunya y altras leys de la terra en lo Reyal Consell deven esser trac-
tadas e decididas.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tít. XXVIII, Cap. XII, pp. 83-84. Edición reimpresa con el mismo 
título de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Cos-
tums IV/2, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.
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De manera que de aci avant perpetuament, lo dit Reyal Consell dels negocis 
criminals haja de esser dividit y separat de la Reyal Audientia de las causas civils; 
y ningu dels dotze doctors del Reyal Consell qui vuy son y han de restar en la Reyal 
Audientia per conexer y decidir las causas civils, ni los qui en loc de aquells per 
temps succeiran, no’s puga entremetre ni entrevinga en alguna manera en negocis 
criminals. Y tambe per lo contrari ningun doctor del Reyal Consell criminal se puga 
entremetre, ni entrevinga en las causas civils ni tampoc en aquellas puga advocar, 
ni aconsellar publicament ni secreta, com tambe la mateixa facultat de advocar o 
aconsellar en los negocis o causas criminals als doctors de la Reyal Audientia civil 
totalment sie abdicada.

Als quals vuyt doctors y quiscu de aquells y a lurs successors, ab loatio y appro-
batio de la present Cort assignam salari quiscun any de sinccentas liuras moneda de 
Barcelona, pagadoras per terças de tres en tres mesos, per los deputats del General 
del present Principat dels drets de las Generalitats. Compresas en ditas sinccentes 
liuras las trescentes liuras que vuy reben los dos jutges de Cort, en lo qual Consell 
del Criminal presidesca y entrevinga en lo votar y en totas las altras cosas, dempto 
esser relador lo vicicanceller y, en son cas, lo regent la Cancellaria que vuy es de tot 
lo temps de sa vida; y mort aquell lo qui en loc seu per Nos sera elet. E deputat en 
regent la Cancellaria tambe presidira en dit Consell Criminal fins a la conclusio de 
las primeras Corts, que apres de dita electio y provisio de regent seran convocadas.

Axi empero, que per lo inconvenient gran que y ha de no poder servir lo vicican-
celler y en son cas lo regent la Cancellaria en los dos tribunals, faltant aquells en lo 
hu d’ells, puga en aquell tal tribunal presidir lo mes antic ab lo mateix poder que 
dits vicicanceller y en son cas regent la Cancellaria.

Y lo que es dit de no entrevenir los doctors de un tribunal en lo altre, dure fins a 
la conclusio de las primeras Corts, exceptat en lo de l’advocat fiscal, en lo qual vo-
lem no’s faça novitat alguna, ans puga entrevenir en lo un tribunal y en lo altre com 
fins aci ha acostumat.



115. � CAPÍTULO DE CORTES, 1564. DECLARANT LA CONSTITUTIO, BARCELONA

Capítulo núm. XXXII de las Cortes presididas por Felipe I, con el que se confir-
ma el derecho de la viuda a gozar de los bienes del marido difunto mientras no le 
sean restituidos sus bienes dotales y esponsalicios 1.

***
Declarant la Constitutio del rey en Pere Terç en la Cort de Perpinya Capitol XXXII 

començant Ab aquella nostra Constitutio etc., com la dita Constitutio sie hu dels mes 
principals privilegis que las donas viudas tenen en los bens del marit en lo present Prin-
cipat de Cathalunya y Comtats de Rossello y Cerdanya, ab consentiment y approbatio 
de la present Cort statuim y ordenam que la muller mort son marit sens altra appre-
hensio corporal de possessio dels bens del dit son marit, sie vista posseir los bens de 
aquell, de tal manera que la possessio dels dits bens immediadament y sens ministeri 
de persona alguna sie vista esser trasnferida a favor de la dita dona.

E si dins lo temps de fer inventari o apres de aquell esser fet, algu pendra dita 
real possessio dels bens del marit o part de aquells, puga la viuda contra aquell tal 
intentar los remeys de spoli com si realment y de fet ella los hagues posseits.

Y mes declarant la mateixa Constitutio per levar tot dubte que poria occorrer 
sobre la hypotheca y tenuta dels bens del marit, havent-hi fills del primer matri-
moni y sobrevivint segona muller o fills de aquella, ab consentiment de la present 
Cort statuim y ordenam que en tal cas los fills que sien hereus de la primera muller 
hajan de ser preferits quant als privilegis y benefici de dita Constitutio a la segona 
muller o fills y hereus de aquella, fins sien integrament satisfets de la dot y sponsa-
lici de lur mare.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estam-
pers, Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. V, Tít. III, Cap. II, pp. 354-355. Edición reimpresa con el mismo 
título de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Cos-
tums IV/2, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





116.  CAPÍTULO DE CORTES, 1564. PERQUE ES CERT, BARCELONA

Capítulo núm. V de las Cortes presididas por Felipe I, con el que los Brazos pi-
den al rey que para los cargos de vegueres y otros oficiales reales se nombren perso-
nas aptas y de buena reputación, con un salario adecuado para el mejor cumpli-
miento de sus funciones 1.

***
Perque es cert que lo principal remey per extirpar los mals factors del present 

Principat de Cathalunya y Comtats de Rossello y Cerdanya es haver-hi bons ve-
guers y officials ordinaris.

Per ço supplica la present Cort a Vostra Majestat li placia proveir de officis de 
veguers a personas principals, potents y de bon linatge, vida y fama; y que se’ls 
done competent salari y companya, perque pugan perseguir los bandolers y exercir 
la justitia com conve.

Sa Majestat proveira en aço lo que convindra a son servey y be de la justitia.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. III, Lib. I, Tít. XX, Cap. II, p. 29. Edición reimpresa con el mismo título de 
Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





117. � CAPÍTULO DE CORTES, 1585. NOTORIA COSA ES A VOSTRA MAGESTAT, 
MONZÓN

Capítulo núm. XV de las Cortes presididas por Felipe I, por el que se acuerda 
destinar las rentas y beneficios de las sedes episcopales vacantes en  la Corona de 
Aragón para mejor dotar económicamente la Universidad de Lérida, a la que acu-
den estudiantes de todos sus reinos y conseguir los mejores profesores, con especial 
referencia a los juristas 1.

***
Notoria cosa es a Vostra Majestat y no sols a tots los tres regnes de la Corona de 

Arago y altres subjectes a Vostra Majestat, pero per tota la Christiandat lo gran 
fruyt que ha fet per lo passat la Universitat General del Studi de la ciutat de Leyda 
instituida ab molts privilegis y prerogativas per lo invictissim rey don Jaume pri-
mer, dit lo Conquistador, de inmortal memoria, y que de aquella Universitat son 
exits molts principals doctors dels quals Vostra Majestat y tots sos predecessors de 
gloriosa memoria se son servits per al regiment y administratio de justicia de sos 
regnes y estats, y com conforme a la varietat del temps es molt clar que la dita Uni-
versitat al die de vuy te molt poca renda per als salaris concedents dels cathedratics 
y altres ministres de ella, lo que tambe es causa que en los studiants falta lo bon 
regiment que seria menester. Per ço los tres Braços humilment supplican a Vostra 
Majestat sie servit que en las provisions que’s faran quant vaccaran los Archebis-
bats de Tarragona, Çaragoça y Valentia se impose sobre los fruyts de aquells per la 
Sede Apostolica y ab authoritat de aquella, y tambe sobre los altres Bisbats de la 
mateixa Corona que parra poder-ho supportar quant vaccaran, y sobre lo de Torto-
sa que al present vacca, y tambe per unio de beneficis ecclesiastics fins a la summa 
y quantitat de sis milia liuras barcelonesas per cada any, ultra de la poca renda que 
vuy te que no arriba a mil quatrecents ducats.

Y en la dita Universitat General y Studi se pugan assignar los salaris que conve, 
per a que personas celebres alli lijan en totas facultats y scientias, y estiga ordenada 
ab virtuosa policia y deguda quietut de totas las personas qui legiran, studiaran y 
residiran en dit Studi.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estam-
pers, Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. II, Tít. VIII, Cap. I, pp. 177-178. Edición reimpresa con el mismo 
título de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Cos-
tums IV/2, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.
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Attes que per Vostra Majestat esta prohibit que no’s vaja a studiar en las Uni-
versitats de França y altras fora Espanya, de las quals en estos temps no’s pot tenir 
la confiança que en altres passats se tenia y axi es molt cert que en dit studi de Ley
da concorren y acuden a studiar de tots los regnes de dita Corona de Arago y Illas 
adjacents.

Y al servey de Deu y de Vostra Majestat conve que la dita Universitat sie aug-
mentada en letras y bons costums.

Sa Majestat offerint-se las vaccations de las esglesias y beneficis nomenats en lo 
present capitol, tindra molt particular memoria del que se li supplica.



118. � CAPÍTULO DE CORTES, 1585. PER MAJOR EXPEDITIO DE LAS CAUSAS, 
MONZÓN

Capítulo núm. CXVI de las Cortes presididas por Felipe I, por el cual: desaparece 
el Consejo Criminal creado en 1564; se erige una nueva Sala, la tercera, en la Real 
Audiencia con seis magistrados, para conocer los recursos de apelación en las causas 
civiles; y esta tercera Sala con los dos jueces instructores de Corte, asume también 
el conocimiento y la resolución de las causas criminales 1.

***
Per major expeditio de las causas, axi civils com criminals, ab loatio y approba-

tio de la present Cort, statuim y ordenam que sie levat lo Consell Criminal y que se 
erigesca una tercera Sala de la Audientia y Consell Reyal, en la qual sien posats sis 
doctors. Y que en dita tercera Sala se tracten tant solament las causas civils de la 
tercera instantia, y que per a las causas criminals se creen tres jutges de Cort per 
Nos nomenadors, los quals façan tots los processos e instruescan aquells, y per a 
votar y decidir los dits tres jutges de Cort se juncten ab los doctors de dita tercera 
Sala; y ab aquells junctament ab lo advocat fiscal, lo qual puga esser hu dels sis, se 
façan y expedescan totas las causas criminals.

Y que en dita tercera Sala presidesca lo regent la Reyal Cancellaria quant se 
tractaran las causas criminals, y en sa absentia o impediment lo mes antic doctor de 
dita Sala.

Y quant se tractaran las causas civils de la tercera instantia, haja de presidir dit 
doctor mes antic de  la dita tercera Sala.

Y que los dits tres jutges de Cort hajan de anar tots los dies juridics a la preso, 
y alli estar tres horas; es a saber: del primer dia del mes de maig fins al derrer de 
setembre, de las tres horas fins a las sis; y del primer die del mes de octubre fins el 
derrer de abril, de las dos fins a las sinc horas, a effecte de exigir las depositions e 
instruir procesos, y fer lo demes que convindra.

Y que lo Consell se haja de tenir per las causas criminals de mati a las mateixas 
horas que’s te lo Consell Civil; y que un die per altre los doctors de dita Tercera Sala 
se hajan de junctar per a fer y decidir las causas de dita tercera instantia, los depres 

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estam-
pers, Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tít. XXVIII, Cap. XV, pp. 84-85. Edición reimpresa con el 
mismo título de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis 
i Costums IV/2, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.
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dinars en casa del loctinent general, tres horas; ço es las matexas que se ha dit, que 
los tres jutges de Cort han de estar en la preso.

Y ultra de aço, hajan de tenir uberts los studis las horas que los altres doctors 
de la Reyal Audientia son obligats, exceptats los dies que tendran Consell apres di-
nar, en los quals no hajan de obrir sino de la una a las dues horas, y lo mati com los 
demes doctors de las duas Salas.

E que per a dita tercera Sala Nos façam electio dels doctors que’ns parra mes 
convenir, prenent dels qui fins vuy son del Consell Criminal o dels que son de la Re-
yal Audientia Civil. E los doctors qui fins vuy son estats del dit Consell Criminal si 
seran assumpts per a dita tercera Sala o per alguna de las altras dues de la Audien-
tia Civil, o si restaran jutges de Cort, retingan la ancianitat y las mateixas preroga-
tivas que vuy tenen.

Declaram empero que en cas algu o alguns de dits jutges de Cort seran impedits 
o absents del loc ahont se celebrara la Reyal Audientia, en loc de aquell o aquells 
hajan de fer lo exercici de jutges de Cort lo doctor e doctors mes nous de dita terce-
ra Sala. Los quals no res menys continuen entretant las causas civils de dita tercera 
Sala.

E quant se dubtara si alguna causa sera civil o criminal, en la decisio de dit dub-
te se guarde lo que esta disposat en la Cort de l’any M. D. LXIIII.

E per salari ordinari a cada hu de dits tres jutges de Cort sien donadas cada any 
sinccentes lliuras moneda barcelonesa, pagadoras per terças de diners del General 
de Cathalunya. E a cada hu dels sis doctors de dita tercera Sala nova per salari or-
dinari cada any de diners del General de Cathalunya se done tant quant muntaran 
lo salari ordinari y guanyables de cada hu dels doctors de las dues Salas antigas de 
la Audientia Civil. Y que de aço se’ls faça compte y pagament cada terça de diners 
de dit General de Cathalunya, sens que los doctors de las ditas dues Salas antigas 
tingan a fer part de sos guanyables als de la tercera Sala nova.

Tot lo demes per diversas altras Constitutions statuit en los altres doctors de la 
Reyal Audientia, axi en lo poder, authoritat, cas de absentia e impediment per lo 
qual se hagues de dar adjunct, se entenga ser statuit ab cada hu dels doctors de la 
dita tercera Sala.

E que la present Constitutio axi en respecte de la extinctio del Consell Criminal 
com de la erectio de la tercera Sala sie duradora fins a la conclusio de las primeras 
Corts.



119.  CAPÍTULO DE CORTES, 1585. AJUSTANT A LA CONSTITUTIO, MONZÓN

Capítulo núm. XX de las Cortes presididas por Felipe I, por el cual, y para 
evitar los perjuicios que causa el juego entre los jóvenes, se prohíbe terminante-
mente incluso a los mayores de 25 años que, viviendo su padre, puedan disponer de 
su patrimonio sin su autorización, declarando nulos todos los actos públicos y pri-
vados que se realicen en contra de esta disposición, excepto si lo hicieren fuera de 
Cataluña 1.

***
Ajustant a la Constitutio del rey d[on] Ferrando Segon que comença Per proveir 

etc., Cap. LVII de las Corts de Montso, de l’any M. D. X., statuim y ordenam ab 
loatio y approbatio de la present Cort, que de aci avant dita Constitutio haja tambe 
loc en fills qui tenen pare y estan sota potestat de aquell, encara que sien majors de 
vint y sinc anys.

Y que ningunas scripturas publicas ni privadas que’s firmassen per aquells, tin-
gan valor ni effecte, ni façan fe en juy ni fora juy, suspenent en aço la authoritat dels 
notaris, com ab dita Constitutio esta proveit; no obstant que lo contracte sie firmat 
fora Cathalunya, com la executio se faça dins Cathalunya.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. II, Tít. XI, Cap. II, p. 181. Edición reimpresa con el mismo título de 
Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





120.  CAPÍTULO DE CORTES, 1585. CONSIDERANT LO GRAN NUMERO, MONZÓN

Capítulo núm. LII de las Cortes presididas por Felipe I, que prohíbe evocar ante 
la Real Audiencia causas judiciales de valor económico inferior a 300 libras 1.

***
Considerant lo gran numero de causas que vuy estan pendents en la Reyal Au-

dientia perque millor y mes facilment se pugan com es raho expedir, statuim y or-
denam ab loatio y approbatio de la present Cort que causas menors de tres centes 
liuras no pugan en la primera instantia ab qualsevol qualitat de pupillaritat, pobre-
sa, religio o viduitat, esser evocadas a la Reyal Audientia. Y que esta Constitutio sie 
duradora fins a la conclusio de las primeras Corts esdevenidoras.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. III, Tít. VII, Cap. XIV, pp. 204-205. Edición reimpresa con el mismo 
título de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Cos-
tums IV/2, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





121. � CAPÍTULO DE CORTES, 1585. PER EVITAR A LAS PARTS, MONZÓN

Capítulo núm. LXVIII de las Cortes presididas por Felipe I, que prohíbe evocar 
ante la Real Audiencia por renuncia al propio fuero las causas judiciales de valor 
económico inferior a 50 libras. Además, se concede a todos los vegueres de Cataluña 
y los Condados de Rosellón y Cerdaña el privilegio de la escritura de tercio del que 
ya gozaba la Veguería de Barcelona 1.

***
Per evitar a las parts depesas y que los doctors de la Reyal Audientia no se oc-

cupen en causas de poca importantia, statuim y ordenam ab loatio y approbatio de 
la present Cort que las causas menors de sinquanta liuras no pugan esser evocadas 
a la Reyal Audientia en virtut de la clausula de renuntiatio de propri for y submis-
sio de qualsevol altre.

Y lo privilegi de scriptura de terç concedit a la ciutat y Cort del veguer de Bar-
celona sie extes a totas las altras Corts de veguers del Principat de Cathalunya y 
Comtats de Rossello y Cerdanya, axi com si specialment fos concedit a cascuna de 
las altras Veguerias.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. III, Tít. VII, Cap. XV, p. 205. Edición reimpresa con el mismo título de 
Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





122.  CAPÍTULO DE CORTES, 1585. PER LEVAR LOS MOLTS Y NOTABLES, MONZÓN

Capítulo núm. LXXXIX de las Cortes presididas por Felipe I, que ordena uni-
ficar los pesos y medidas que se usan en el Principado y los Condados de Rosellón y 
Cerdaña según los que rigen en la ciudad de Barcelona 1.

***
Per levar los molts y notables inconvenients que resultan de haver-hi diversitat 

de pesos, midas y mesuras en las ciutats, vilas y locs del Principat de Cathalunya y 
Comtats de Rossello y Cerdanya, per ço y altrament, puix es tota una mateixa pro-
vincia y se governa per un mateix loctinent general nostre y ab las mateixas leys, 
statuim e ordenam ab loatio y approbatio de la present Cort, ab Constitutio perpe-
tua, que en part alguna de dits Principat y Comtats no’s puga tenir, rebre ni usar 
altre pes, mida ni mesura sino la que se usa y es approbada en la ciutat de Barcelona.

Ans be, haguts per revocats tots y qualsevol privilegis, usos y costums en con-
trari fins aci observats en tots los dits Principat y Comtats, en lo esdevenidor totas 
las ciutats, vilas y locs, castells y termens hajan de tenir, usar y praticar en tot y per 
tot los matexos pes, mida y mesura que te, usa y pratica la ciutat de Barcelona, y 
no altre.

Y que per fer la reductio del pes, mida y mesura de totas las altras parts de dit 
Principat y Comtats al pes, mida y mesura de Barcelona, axi en reduir los censos de 
forment, ordis y altres grans, y tambe lo vi, oli y altras qualsevol cosas concernents 
pes, mida y mesura, a la mesura, pes y mida de Barcelona, sien nomenadas en cada 
cap de Vegueria tres personas habils y sufficients, ço es una de cada Braç per Nos o 
per la Cort, o en son cas apres de la conclusio de las presents Corts dins dos mesos 
per lo loctinent general y deputats de Cathalunya.

Y que la observança de la present Constitutio axi en terras reyals com de ba-
rons, comence dos mesos apres que sera feta y publicada dita reductio y no abans.

No entenent per ço prejudicar a consellers, consols, paers, jurats, mostesaphs o 
altres officials, axi reyals com de barons, als quals toca affinar los pesos y mesuras, 
y castigar los fraus dels falsos pesos, midas y mesuras, ans reste lur jurisdictio en sa 
forsa y valor, com la tenian abans de la present Constitutio.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estam-
pers, Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. IV, Tít. XXIV, Cap. I, pp. 298-299. Edición reimpresa con el 
mismo título de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis 
i Costums IV/2, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





123. � CAPÍTULO DE CORTES, 1585. ZELANT LA CONSERVATIO DE LAS CASAS, 
MONZÓN

Capítulo núm. XCIV de las Cortes presididas por Felipe I, que fija la legítima 
sucesoria para toda Cataluña en la cuarta parte de los bienes del difunto, como has-
ta entonces se practica en Barcelona 1.

***
Zelant la conservatio de las casas principals, statuim y ordenam ab consenti-

ment de la present Cort que la legitima per a tots los fills y fillas encara que sien 
major numero de quatre, no sie sino la quarta part dels bens del deffunct, de la 
successio del qual se tractara en respecte de las legitimas.

Y que aço sie servat en tot lo Principat de Cathalunya y Comtats de Rossello y 
Cerdanya, encara que fins aci sols per privilegi o ley local se servas en Barcelona 
solament. Y que aço haja loc tant en la legitima dels descendents com els ascen-
dents, revocant qualsevol ley o consuetut y observança que en contrari fins aci en 
qualsevol part de dits Principat y Comtats hi haja haguda y observada.

Declarant que aquesta dispositio fora Barcelona sols comprenga los casos esde-
venidors, y que estiga en optio de l’hereu pagar-la ab diners, estimada la valor dels 
bens del deffunct, o ab proprietat immoble; y quant sobre la proprietat que’s con-
signara hi hagues discordia, sie a arbitre del jutge.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. VI, Tít. V, Cap. II, pp. 358-359. Edición reimpresa con el mismo título de 
Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





124.  CAPÍTULO DE CORTES, 1599. ENCARA QUE AB SANCTISSIM, BARCELONA

Capítulo núm. XXII de las Cortes presididas por Felipe II, por el cual se acuer-
da y requiere a la Inquisición General para que sus oficiales actúen exclusivamente 
en causas relativas a la Fe Católica, absteniéndose de ampliar su jurisdicción a otros 
ámbitos como ya se había dispuesto en otras Cortes de Monzón de 1512, presididas 
por la reina Germana de Foix 1.

***
Encara que ab sanctisim y christianissim zel lo Catholic rey don Ferrando segon, 

rebesavi de V[ostra] Magestat, ab indults y privilegis apostolics haja posat la Sanc-
ta Inquisitio en los regnes de Espanya, contra la heretica y apostatica pravitat de 
la qual com a tots es notori, han exits grandissims effectes per lo augment de la 
Sancta Fe Catholica. Y al principi axi lo inquisidor general com los altres inquisi-
dors, posats en districtes separats tinguessen sa jurisdictio limitada en les coses 
tantsolament de la Fe, y conforme esta disposat per lo dret canonic; y es cert que en 
estos regnes de Arago y specialment en los Principat de Cathalunya y Comtats de 
Rossello y Cerdanya no se’ls pugues donar alguna jurisdictio temporal, majorment 
en prejudici de les Constitutions de Cathalunya, Capitols y Actes de Cort, privilegis, 
usos, costums y altres lleys de la terra, y per conseguent no se puguessen entreme-
trer active ni passive de causes civils ni criminals, sino tantsolament com dit es de 
les coses tocants a la Fe que’s lo propri llur offici.

No res menys entenent en lo dit Principat lo quant importava al servey de Deu, 
conservatio y augment de la Religio Catholica Christiana, que lo dit offici de la 
Inquisitio fos aucthorizat y respectat per tots en les Corts celebradas per la reyna 
dona Germana en la vila de Montço en lo any M. D. XII, se acontentaren de pre-
sentar a l’inquisidor general que les hores era, certs Capitols per los quals fonc en 
certs casos augmentada la jurisdictio als inquisidors que per temps serian en los 
dits Principat y Comtats de Rossello y Cerdanya, los quals Capitols per Capitols 
separats foren decretats apres en les Corts per lo emperador don Carles, avi de 
V[ostra] Magestat de immortal memoria, celebrades en la ciutat de Barcelona en 
lo any M. D. XX, y confirmats per lo inquisidor general qui aleshores era, y entre-

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tít. VII, Cap. IV, pp. 25-26. Edición reimpresa con el mismo título de 
Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.
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vingue en tota la auctoritat y consentiment de l’emperador don Carles de gloriosa 
memoria. Y tota aquella concordia y Capitols d’ella foren confirmats per lo papa 
Leo X, de felice recordatio.

Y la dita concordia es molt cert y de dret indubitat que tingue y te força de 
contracte, y tots los inquisidors qui son estats apres de aquella foren obligats a 
guardar-la, perque per lo effecte d’ella fonc assignat per los tres Braços al dit Sant 
Offici de la Inquisitio de Barcelona y son districte, un censal sobre les pecunies y 
drets de la Generalitat de sis centes lliures de renda per quiscun any, les quals sem-
pre ha rebut y de present reb lo receptor de dit Sant Offici. Y don Ferrando de 
Loazes, que mori archebisbe de Valentia, al temps que entra en lo exercici de son 
offici de inquisidor, jura de observar tots los dits Capitols, conforme als capitols 
de concordia XXVII y seguents fins al capitol XXXX inclusive son tots los inqui-
sidors obligats ha jurar. Y com en grandissim prejudici dels poblats en los dits 
Principat y Comtats de Rossello y Cerdanya hajan dexat los inquisidors qui des-
pres son estats de jurar la observança de dita concordia, y lo que pijor es que se 
hajan usurpat molta major jurisdictio, de la que en manera alguna poden tenir 
en los dits Principat y Comtats, y los poblats en ells resten agraviats en grandi-
sima manera dels procehiments fets per los dits inquisidors, com en memorial de 
agravis a V[ostra] Magestat se deduira.

Per ço suplican humilment a V[ostra] Magestat los tres Braços que provehint 
als abusos y agravis que los dits inquisidors fan:

Primerament ab llur approbatio y consentiment, li placia statuir y ordenar que 
los Capitols de la concordia fets y jurats en lo any M. D. XII y per papa Leo X so-
bredit confirmats, sian guardats per los dits inquisidors, en tot allo que no contra-
diran als Capitols que’s disposan en la present Cort.

Plau a Sa Magestat, exceptats los Capitols IIII, VII, VIII per esser materia lo 
contengut en aquells tocant a la Fe, y lo Capitol XV que fonc fet per lo que alesho-
res ocorria y de present no es practicable.

Y en quant los capitols de dita Concordia no estan en us y observança, se offe-
reix prompta Sa Magestat procurar de alcançar de l’inquisidor general y de Sa 
Sanctedat los manen posar en executio per lo que a ells toca.



125.  CAPÍTULO DE CORTES, 1599. AXI BE STATUIM Y ORDENAM, BARCELONA

Capítulo núm. XL de las Cortes presididas por Felipe II, que fija el sistema de 
prelación de fuentes del derecho catalán 1.

***
Axi be statuim y ordenam ab loatio y approbatio de la present Cort que los doc-

tors del Real Consell hajan de decidir y votar les causes que portaran en la Real 
Audientia conforme y segons la dispositio dels Usatges, Constitutions y Capitols de 
Cort, y altres drets del present Principat y Comtats de Rossello y Cerdanya.

Y en los casos que dits Usatges, Constitutions y altres drets faltaran, hajan de 
decidir les dites causes segons la dispositio del dret canonic, y aquell faltant del civil 
y doctrines de doctors; y que no les pugan decidir ni declarar per equitat sino que 
sia regulada y conforme a les regles del dret comu y que aportan los doctors sobre 
materia de equitat.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tít. XXX, Cap. I, pp. 89-90. Edición reimpresa con el mismo título 
de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums 
IV/2, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





126.  CAPÍTULO DE CORTES, 1599. PER LO GRAN ABUS, BARCELONA

Capítulo núm. IX de las Cortes presididas por Felipe II, que prohíbe a los oficia-
les reales dictar ningún acto general ni particular que contravenga las Constitucio-
nes ni el derecho de Cortes 1.

***
Per lo gran abus que han fet nostres loctinents generals en fer edictes generals y 

particulars contra Constitutions de Cathalunya y Capitols de Cort, statuhim y or-
denam ab loatio y approbatio de la present Cort que de assi al devant nostre locti-
nent general, ni los portants veus de general governador del present Principat y 
Comtats, ni qualsevol altre official nostre pugan fer edictes ni crides, axi generals 
com particulars, que sian contra Constitutions ni Capitols de Cort.

Y si lo regent la Cancellaria, y regent la Thesoreria y los assessors de dits por-
tants veus fermaran semblants edictes, caygan en las penes dels contrafahents a les 
Constitutions y privatio de sos officis.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estam-
pers, Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tít. LXVII, Cap. XXII, p. 157. Edición reimpresa con el 
mismo título de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis 
i Costums IV/2, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





127.  CAPÍTULO DE CORTES, 1599. I PERQUE LA EXPERIENTIA, BARCELONA

Capítulo núm. XXXI de las Cortes presididas por Felipe II, que prohíbe a los 
notarios no colegiados que intervengan en la Real Audiencia ni en el Consejo Real 1.

***
I perque la experientia ha clarament mostrat y se sia vist que per la negligentia 

e imperitia dels notaris que scriuen a la Real Audientia, axi civil com criminal, que 
no son examinats y collegiats se han seguits alguns inconvenients y absurdos. Y 
com ara se tropian alguns notaris no collegiats ni examinats, y que no tenen les 
parts requisides per escriurer, axi en lo Real Concell criminal com en la Audientia 
civil contra serie y tenor de privilegis reals als Collegis dels Notaris reals atorgats 
per los serenissims reys nostres predecessors de felice recordatio.

Per tant, statuim y ordenam ab loatio y approbatio de la present Cort, que nin-
gun notari que no sia collegiat puga scriure en la Real Audientia, axi civil com cri-
minal; y que los notaris reals no collegiats que scriuen en lo Real Concell ciminal y 
civil sien expellits.

Y manam a qualsevol notaris collegiats, tant del civil com del criminal que a 
caetero directament ni indirecta no’ls pugan prestar llur nom fictament, com fins 
assi alguns contra serie y tenor de dits privilegis reals y carrec de llurs animes y 
conscienties han prestat, sots pena de privatio de llurs officis y exercicis dels tals 
notaris qui llurs noms los prestaran.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estam-
pers, Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. IV, Tít. XIII, Cap. XXV, p. 280. Edición reimpresa con el mismo 
título de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Cos-
tums IV/2, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





128. � CAPÍTULO DE CORTES, 1599. PER CONSERVAR LOS PATRIMONIS, 
BARCELONA

Capítulo núm. XXVII de las Cortes presididas por Felipe II, que autoriza a los 
padres a prohibir testamentariamente  a sus herederos poder disponer de la cuarta 
trabelianica 1.

***
Per conservar los patrimonis dels poblats en lo present Principat de Cathalunya 

y Comtats de Rossello y Cerdanya, statuim y ordenam ab loatio y approbatio de la 
present Cort que sia licit y permes als pares qui faran testament prohibir ab parau-
les expresses y no altrament la quarta trebellianica als fills hereus en primer lloch 
instituhits.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. VI, Tít. VI, Cap. I, p. 359. Edición reimpresa con el mismo título de 
Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.





c)  Otras disposiciones de Cortes

129. � SENTENCIA REAL SOBRE LA PRECEDENCIA DE VILLAS Y CIUDADES EN LAS 
CORTES. 1626, ABRIL, 6

Sentencia de Felipe III (IV de Castilla) en el litigio entre la ciudad de Manresa 
y la villa de Cervera, sobre la precedencia de los síndicos de esta villa en el Brazo 
real durante la celebración de Cortes Generales.

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Cancillería, Procesos de Cortes, 
núm. 51, fols. 130-131.

***
Sua Sacra Catolica et Regia Maiestas
In facto contentionis orta et suscitata inter sindicum civitatis Minorisa et sindi-

cum villae Cervaria et alios sindicos villarum regalium super precedentia in sedendo 
et votando in Curiis Generalibus quae celebrantur per Suam Magestatem in civitate 
Barcinonae.

Visis processibus curiarum preteritarum annorum 1585 et 1599.
Visis actis et certificatoriis tam ex proxime dictis quam ex plurium aliarum cu-

riarum generalium processibus extractis et per dictos sindicos Cervaria et Minorica 
exhibitis et productos et signanter visa scriptura originali continuata in processu 
familiari brachii regalis dictarum Curiarum anni 1585 in qua continetur ordo seden-
di inter sindicos civitatum et villarum regalium in dicto brachio intervenientum. 

Visa sententia seu declaratione lata seu facta per regiam magestatem in curiis 
anni 1585 de consilio magiestate Michaelis Terça et Michaelis Joannis Quintana 
regentium Cancelleriam in Sacro Supremo Regio Consilio Aragonum in facto similis 
contentiones orte inter sindicum villae Cervariae ex una et sindicum civitatis Bala-
garii ex altera partibus.

Visa alia sententia seu declaratione facta per regiam magiestatem die 23 mensis 
junii anni 1599 in facto similis contentionis ortae inter dictum sindicum Cervariae 
ex una et sindicos dicta civitatis Minorisae et civitatis Balagarii ex altera partibus 
de consilio spectabilis Didaci Covarruvias vicecancellarii cui predictae contentionis 
declaratio commisa fuerat.

Visis memorialibus et aliis scripturis per dictos sindicos Minorisae et Cervariae 
exhibitis.
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Videndis denique visis et sindicis praedictis eorumque advocatis ad plenum au-
ditis pronuntiat et declarat de consilio nobilis et magnificorum Salvatoris Fontanet 
et Michaelis Çalba de Vallseca, regentium canelleriam in Sacro Supremo Regio Ara-
gonum Consilio quod in consiliarios suos et assessores ad huius contentionis decla-
rationem assumpsit. Quod ex quo in dictis Curiis anni 1585 postquam assignata fuit 
forma sedendi et precedendi inter sindicos Barcinonae, Ilerdae, Gerundae, Perpi-
niani, Dertusae et Vici, decretum reperitur de comuni concensu reliquorum sindico-
rum in dicto brachio intervenientium quod inter eos nulla servaretur graduatio. 
Unde declaratio predicta facta in dictis curiis anni 1599 quod sindici Minorisae et 
Cervariae se derent et votum darent in dictis curiis eo tunc caelebratis eo ordine et 
forma quibus eo usque sederant et votum prebuerant intelliganda venit iuxta de-
clarationem predictam circa modum sedendi factam in dictis Curiis anni 1585 quod 
scilicet sindici reliquarum universitatuum praeter supra specifice expressas et sic 
etiam sindici Cervariae et Minorisae et aliarum villarum et universitatum in dicta 
verborum generalitate comprehensarum sederent absque aliqua graduatione 
praesertim cum alicuid fuisse observatum legitime non constat. Propterea et alias 
dicti sindici civitatis Minorisae et villae Cervaria ac ceterarum villarum et universi-
tatuum regalium in curiis que nunc celebrantur per suam magestatem sedeant et 
votum suum praebeant nulla inter ipsos servata graduatione. Ita ut quilibet eorum 
qui prius in unoquoque actu sedem ocupaverit prius in illo sedeat et votum prae-
beat, sevatis tamen inter sindicos dictae villae Cervariae et civitatis Balagarii dum 
taxat sententiis seu declarationibus praedictis inter eos latis in Curiis annorum 
1585 et 1599.

Intellecto et declarato quod per hanc declarationem nullum fiat seu factum cen-
seatur preiuditum dictis civitatis Minorisae et villae Cervariae et reliquis villarum 
et universitatibus in dicta generalitate verborum comprehensis et earum sindicis 
tam in plenario possessorio quam in petitorio quimimo in illis sit dictis sindicis et 
universitatibus et earum cuilibet ius quod eis competat salvul atque illesum.

Vidit don Salvador Fontanet, regens
Vidit Çalva de Vallgornera, regens.



130. � DECRETO SOBRE EL MODO EN EL QUE DEBEN RESOLVERSE LOS ASUNTOS 
PARLAMENTARIOS. 1632, MAYO, 29. BARCELONA

Decreto del cardenal-infante don Fernando, presidente de las Cortes en sustitución 
de Felipe III, sobre el modo en el que deben resolverse los asuntos parlamentarios.

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Cancillería, Procesos de Cortes, 
núm. 51, fols. 362-363.

***
Decretum serenissimi infantis Ferdinandus.

Sa alteza en conformitat del intent y voluntat de Sa Magestat desija proseguir 
y acabar les presents Corts en lo espay de temps mes breu que les materies y bona 
expeditio d’elles donen loch, encaminant-les sempre al servey de Deu nostre senyor, 
de Sa Magestat y benefici universal del Principat de Cathalunya y dels Comtats de 
Rossello y Cerdanya. Y per a que se alcancen estos fins, es intentio reservar per ara 
lo que te respecte al servey que se acostuma fer a Sa Magestat en les Corts Generals 
del qual se tractara quant convinga se disposen y resolgan totes le materies de jus-
ticia que’s deven disposar y resoldrer en Corts; y sabent que en elles principalment 
se solen fer leys y constitutions per lo pacifich govern de las Provincia y reparar 
greuges y agravis axi general com particulars, donant cumplida satisfactio a tots. 
Per ço Sa Alteza declara voler perfetament cumplir ab estas obligations y axi insta 
y incarrega molt als Braços de les presents Corts, que ab tot cuidado concorden 
entre si les constitucions iudicaran ser necessaries per la recta administratio de la 
justitia y concordades les hi presenten perque, ab gran punctualitat, tractara de 
veurer y regonexer aquelles y de fer en elles tals decrats que sien en servey de Deu, 
de Sa Magetat y benefici universal dels present Principat y Comtats.

Tambe diu y adverteix als qui pretendran reparatio de agravis o desijaran al-
cançar graties y merces, que donen y presenten ab sos memorials ab tot distinctio y 
justificatio per a que’s pugan degudament examinar per les persones que Sa Alteza 
ya te nomenades per dit effecte. Y Sa Alteza offereix en esta part, proveir y fer tot 
lo que segons justicia y bona raho fer de que y pugue treballar y ocupant-se en un 
mateix temps en una cosa y altra ab particular gana y effecte de donar a tots los 
convocats en la present Cort, plenissima demonstratio que la voluntat de Sa Mages-
tat y sua es afavorir y fer merce en tot que y haya loch al present Principat y 
Comtats y singulars d’ell.





131. � VOTO DE LOS LETRADOS Y RESOLUCIÓN SOBRE CÓMO INSACULAR LOS 
OFICIOS DEL GENERAL, 1632. BARCELONA

Dictamen de los letrados y resolución sobre cómo debe procederse a la insacula-
ción de los oficios del General del Principado, y a quien corresponde hacerlo duran-
te la celebración de Cortes.

***
A

VOTO DE LOS ABOGADOS DE LOS TRES ESTAMENTOS DEL PRINCIPADO DE 
CATALUÑA EN EL QUE AFIRMAN QUE, HALLÁNDOSE REUNIDAS LAS COR-
TES, CORRESPONDE A LOS BRAZOS INSACULAR LOS OFICIOS DEL GENERAL 
Y NO A LOS DIPUTADOS

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Cancillería, Procesos de Cortes, 
núm. 51, fols. 362-363.

Iesus, Maria y Ioseph.
Vot dels advocats dels tres Estaments de les Corts que lo serenissim infant car-

denal, loctinent de la magestat del rey nostre senyor celebra en Barcelona en lo any 
corrent de 1632.

Resolse en ell que a dits tres Estaments toca la enseculatio dels officis de Depu-
tats y Oydors y provisio de altres officis del General de Catalunya.

En lo fet consultat per los senyors Presidents del braços, Eclesiastich, Militar y 
Real en las Corts que de present se celebran en la present ciutat acerca de la insecu-
latio dels llochs de Deputats y Oydors que vacan y vacaran en la casa de la Depu-
tacio faedora en lo corrent any y acerca de la provisio dels officis que durant la Cort 
vacan y vacaran.

Vists los processos familiars de Corts de tots los dits brassos de molts anys y 
assenyaladament dels anys 1563, 1564, 1585 y 1599 y vists axi mateix los llibres 
dels quatre senyals y lo de vuyt senyals de la casa de la Deputatio, juntament ab la 
copia del llibre de la Anima y finalment vistes moltes altres scriptures que conferían 
per la materia y tot lo demes que·s devia veure. Los advocats dels tres brassos des-
pres de haver tinguts molts col·loquis y juntes entre si y conferit exactament lo 
negoci son estats y son del vot y parer seguent.
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Attes que los actes de inseculations dels llochs vagants en la casa de la Deputa-
cio y de provisions dels officis del General faedores durant la Cort que vuy esta 
convocada de que·s tracta es materia de la administratio de la Generalitat en la qual 
la observança y consuetut han declarat tocar aquexos actes als tres Estaments fer-
los durant la Cort per trobar-se en los processos familiar de les Corts dels anys 1563, 
1564, 1585, 1599. Y en la copia del llibre de la Anima (singula singulis referendo) 
que en aquexos temps los Estaments feren les inseculacions y les provisions dels 
officis vacants que volgueren, inhibint per elles als Deputats que les hores eran que 
no se entremetessen y manant-los que obeyssen al que de part dels Estaments se’ls 
ordenava ab lletras per los Presidents sols dels Staments firmades y en nom de 
aquells a soles despedides a les quals no·s trova haver may contradit ans liberament 
obeit los Deputats.

Y consta tambe en los mateixos processos que no sols en raho de inseculations y 
provisions de officis posaren la ma los Estaments sols en las cosas de la administracio 
del General, pero encara en casi tot lo demes perque alli se troban concessions de 
franquesa de drets del General que han tingut effecte habilitations de persones que 
per alguns capitols de Cort estaven prohibides poder concorrer en los llochs en que 
estaven inseculades, consessions de propris usos, restitutions de robes apreses per 
frau, asumptions de causes vertents devant dels Deputats y sos Assessors y declara-
tions de aquelles y altres coses semblants coma par en un memorial llarguer que va 
juntament ab lo present vot, la qual observança te tanta mes força y vigor, quant se 
veu que los actes se feyan y foren en presentia del princiep y per conseguent ab scien-
tia y pacientia de aquell y ab raho perque essent los principals presents no u seria 
que los Deputats qui·s diuhen propriament procuradors y administrador com resul-
ta del capitol primer de les Corts de l’any 1413 en lo llibre dels quatre senyals en lo 
príncipe volguessen administrar en mes del que·ls volen permetre los principals.

Ni obsta que ab diversos capitols de Cort per la Cort General que·s compon del 
rey nostre senyor y dels tres Estaments sie estada concedida y comanada la dita 
administratio de les coses del General als Deputats y Oydors y en particular ab lo 
capitol vuyte de les Corts de l’any 1599 los es estada donada la inseculatio dels llo-
chs vagants faedora quiscun trienni als quals Deputats y Oydors apar no se’ls pot 
llevar, sino de la mateixa manera que se’ls es estada concedida y acomanada la dita 
administratio, ço es per altre acte de Cort fet ab la mateixa solemnitat com ho dis-
posa lo capitol setze de les Corts de 1599.

Perque se respon que los dits capitols de Cort no se entenen ni poden entendrer 
en lo cas que están les Corts convocades y los principals presents que no se ha de 
creurer que los Estaments sens dir-ho expressament volguessen acerca de dites co-
ses imposar-se lley de la qual no poguessen retrocedir quant fossen present. Ni se ha 
de creurer que no·s reservasen lo mateix y encara major poder dels que·s donava als 
Deputats ni que volguessen encomanar a altri la administratio de las cosas y de sa 
casa podent-las ells administrar, sino solament en lo cas que no estigues la Cort jun-
ta y los Estaments presents, les hores volgueren que representant en tot y per tot 
los Estaments que no y podien esser vere ni per si administrar, administrassen per 
ells los Deputats que no y ha cosa en lo govern de la Deputacio y General que nos 
fassa representant los Estaments y en forma de aquells com se veu ab los Deputats 
y Oydors que estan repartits en Estaments ab las embaxadas que no·s fan sino per 
Estaments, en las resolucions que allí se prenen en que tant segons capitols de Cort 
antichs com moderns y ha de haver de tots Brassos. En los Brassos que se ajuntan 
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entre any per a aconsellar ald Deputats y finalment en totes les juntes de persones 
que no·s fan de altra manera. 

Y assenyaladament del mateix capitol vuyte del llibre del nou redres del Gene-
ral de l’any 1599 en que·s fa la major força en quant dona las inseculations als De-
putats y Oydors, resulta no haver entes la Cort donar-los-la estant la Cort junta per 
la forma que dona y disposa haver-se de guardar en la dita inseculatio, la qual no es 
practicable estant la Cort junta. Perque vol que primerament ab veu de publica 
crida se convoquen les persones dels tres Estaments que·s trobaran presents en la 
present ciutat de Barcelona per a que acudan a l’acte de la dita inseculatio confor-
me altres semblants convocations faedoras per la extractio dels visitadors del Gene-
ral en lo capitol primer y per la extractio dels habilitadors de les persones que han 
de concorrer en lo capitol 85 que son capitols concordants en una mateixa forma y 
solemnitat en aquells actes de extractio. La qual convocatio de persones dels tres 
Estaments es cert no la poden fer los Deputats estant la Cort uberta y corrent per 
tenir allí sa magestat cridades y convocader les matexes persones per a les Corts y 
per a coses majors mes urgents y mes necessaries, les quals persones no poden dexar 
la Cort ni apartar-se de aquella.

Y lo mateix se veu ab la forma que lo meteix capitol dona en lo demes de la in-
seculatio que vol se fassa per extractio de nou persones dels tres Estaments per 
habilitar los que hauran de esser inseculats, los quals solen estar en la habilitación 
en forma de Brassos y Estaments. Y aixi mateix ho estan las personas que fan tes-
timonial acte lo que no es possible poder-se practicar, perque no poden los Deputats 
traurer los Estaments en tot ni en part de la Cort.

Com tambe perque apareixeria monstruositat aver-hi Brassos y Estaments con-
vocats en dos parts en un mateix temps. De hont apar resulta clar y despedit que ni 
aqueix capitol ni altres qualsevols que tractan de la administratio de la Generalitat 
comesa als Deputats, comprenen lo cas que la Cort esta uberta y corrent y junts los 
Brassos y Estaments que aqueix es cas omis en lo qual tornen los principals a pen-
dre y governar sa hazienda sens ministeri de altres persones com se es observat en 
los altres casos semblants de la manera que dalt esta dit y en lo memorial que va ab 
lo vot llargament justificat. En los quals casos no aparegue necessari haver de revo-
car, suspendre, ni alterar los capitols que y havia en favor dels Deputats, aixi en 
raho de inseculacions com de provisions de officis y de la demes administratio de la 
Generalitat, sino que sens tocar a ells se posaren los brassos a administrar lo que·ls 
aparegué, donant per constant que no·ls comprenian ni parlaven del cas.

Estes y altres coses atteses, los dits advocats dels tres Estaments son de vot y 
parer que dits Estaments sols, inseguint y continuant lo que sos predecessors feren 
en los dits anys de 1563, 1564, 1585 y 1599 y en altres ocasions semblants poden fer 
la inseculatio del corrent any, succehint-se aver-se de fer aquella durant la Cort y 
provehir los officis que vagan y vagaran entretant y fer tot lo demes que toca a la 
administratio de la Generalitat sens tenir necessitat que·s derogue o suspenga lo dit 
capitol octau del nou redres de les Corts de 1599 ni altres qualsevols per no parlar 
aquells del cas ocorrent que esta convocada la Cort, com tampoch no fonch neces-
sari en los dits anys 1563, 1564, 1585 y 1599 revocar ni sospendrer los capitols que 
les hores hi avie y se observaven en materia de inseculations y provisions de officis 
y administratio de les coses de la Generalitat, sens los quals may ha estat lo General 
et minime mutanda sunt quae certam receperunt interpretationem, majorment en 
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estas materias en que se aten molt a les consuetuts, usos y estyls que en Catalunya 
per altra part son aguts per lleys.

Iosephus Sabata, legum doctor, advocatus Brachii Regalis. Ioannes Amigant, 
iures utriusque doctor, advocatus Brachii Regalis. Iosephus Queralt, advocatus 
Brachii Ecclesiastici. G. Berart legum doctor, advocatus Brachii Regalis. Petrus 
Gilbert, advocatus Brachii Ecclesiastici. Don Iusephus de Iosa, advocatus Brachi 
Militaris. Ioannes Petrus Fontanella, advocatus Brachii Militaris. Boix, advocatus 
Brachii Militaris. Dio. Monserrat, advocatus Brachii Ecclesiastici. Don Iosephus de 
Farrera, advocatus Brachii Militaris. Don Iosephus Soler, advocatus Brachii Eccle-
siastici.

B
1632, julio, 11. Barcelona

DECRETO DEL CARDENAL-INFANTE DON FERNANDO RESOLVIENDO SOBRE 
EL MODO EN QUE DEBE HACERSE LA INSACULACIÓN A LOS OFICIOS DE LA 
GENERALIDAD.

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Cancillería, Procesos de Cortes, 
núm. 51, fol. 401.

Decretum sive respontio serenissimi domini infantis.

Haviendo su alteza mandado consultar los exemplares que los braços de las pre-
sentes Corts han presentado y alegaciones de sus advogados. Parece que no conclu-
yen no ser necesario el pedir licencia a su alteza para los actos de insaculaciones y 
provisiones de officios de la Diputacion y General de Cathaluña. Pero extante los 
disentimientos que oy impiden el pedirla, deseando su alteza el bien universal d’esta 
provincia y hazer merced a los brassos d’ella, es servido darles como con la presente 
les da, la dicha licencia para hazer la dicha insaculacion y provicion de officios, con-
curriendo la voluntad de los tres braços en la forma acostumbrada.



d)  Disposiciones reales

132. � PRIVILEGIO REAL AL CONSULADO DE MAR PARA LA MEJOR ADMINISTRACIÓN 
DE JUSTICIA. 1510, MAYO, 17. MONZÓN

Fernando el Católico aprueba diversas propuestas presentadas por los Cónsules 
de Mar de Barcelona, en aras a una más ágil y rápida tramitación de las causas que 
conocen y de la ejecución de sus resoluciones.

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Registro de Cancillería, núm. 439, 
fols. 58-61 1.

***
Nos, Ferdinandus, Dei gratia rex Aragonum, Siciliæ citra et ultra Farum, etc. Ea 

quæ cultum et bonam administrationem justitiæ concernunt, nedum libenter concedi-
mus sed totis viribus totoque conatu amplecti desideramus.

Exhibitis itaque et Majestati nostræ humili ter præsentatis pro parte dilectorum 
nostrorum consulum et deffensorium mercanciæ Logiæ civitatis nostræ Barchinonæ 
supplicatione et capitulis bonam administrationem et cultum justitiæ seriei sequentis:

Serenissimo et potentissimo señor.
Per la Real Majestat, e per los predecessors de aquella, per la merce y clemencia 

de Sa Majestat per aument de la mercaderia se fa en la ciutat de Barchelona e per 
direccio de la justicia, es estat placent donar als consols de la Mar de la dita ciutat 
molts privilegis per la administracio e justicia donant a dits consols en la decisio de 
les causes la civil jurisdiccio en loch de Sa Majestat en les causes mercantivols e 

1  Antonio de Capmany de Monpalau, Suplemento a las memorias historicas sobre la marina, 
comercio y artes de la antigua ciudad de Barcelona, IV, Imprenta de Sancha, Madrid, 1792, doc. 
núm. CLI, pp. 299-302. Y en una edición facsimilar de esta obra, editada en la colección de Clásicos 
del Pensamiento Económico, núm. 16, IV, Diputación de Barcelona, Barcelona, 2002, pp. 299-302. 
También en la edición anotada y revisada de la misma a cargo de E. Giralt y Cinta Batlle (eds.) con 
el mismo título, II/Primera Parte, Cámara Oficial de Comercio y Navegación de Barcelona, Barce-
lona, 1963, pp. 636-639. Y publicado por Fernando Valls Taberner, Consolat de Mar. Elements 
adicionals (capítols legals, estils judiciaris, privilegis), II, Nostres Clàssics núm. 37, Editorial Barci-
no, Barcelona, 1930, pp. 107-115.
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emergents e deppendents de aquelles, segons en dits privilegis, capitols e altres gra-
cies se conte, lo qual modo s’es servat e vuy se serva.

E per aquell clarament se veu que per millor expedicio de dita justicia e per 
abreviar los plets e littigis, los quals entre mercaders deuen esser sumaries, parria 
molt util e necessari que per vostra excellencia fossen atorgats en forsa de privilegis 
los capitols seguents. E axi ho suppliquen.

[I]  E primerament, illustrissimo señor, mostrat ha experiencia que les causes 
qu’es menan en dit Consolat mercantivols, emergents e deppendents de aquelles, 
per les malicias dels littigants se possen en scrits tot quant donan e dien per causa 
de llurs plets, hon les dites causes se dilaten molt e duren per gran temps, e axi les 
parts fan moltes despeses, e tals que a les voltes munten tant com la causa de la qual 
se littiga e en son molt excessives, lo qual ordena grandissim dan a la mercaderia. 
Per ço et alias, los dits consols suppliquen a Sa Real Majestat placia proveir, manar 
e atorgar los privilegis:

Que de aqui avant en lo dit Consolat no’s rebe ne rebrese puscha per dits consols 
en los dits plets en scripts sino tantum la demanda fara lo agent, y la resposta del 
deffendent, axi articulada com no articulada. E les dilacions donaran dits consols a 
probar les dites demandes e deffenses; e los testimonis, cartes, sentencies axi inter-
locutories com diffinitives, totes altres testimonis e actes remogudes, a fi los litti-
gants sien apartats de despeses.

Placet regiæ Majestati, ad regiæ Majestatis beneplacitum.

[II]  Item, illustrissimo señor, mostra experiencia que moltes vegades los lit-
tigants, axi en lo principi de la causa com en lo progres, posen diverses excepcions 
dilatorias, e aquelles no alleguen en [tot] temps; mes stutament deduexen aque-
lles en diverses temps per ohir les causes son molt diferents; e los littigants reben 
molts dans. Per tant et alias dits consols suppliquen Sa Majestat los placia atorgar 
privilegi:

Que d’aqui avant dits littigants dins tres dies apres la demanda sera dada, hajen 
allegar totes quantes excepcions tindran dilatories, y aquelles probar dins sis dies. Los 
quals passats, si possades aquelles e probades no hauran, no sien oyts per via alguna.

Placet regiæ Majestati, ad regiæ dignitatis beneplacitum.

[III]  Item, illustrissimo señor, suppliquen los dits consols Sa Real Majestat los 
placia atorgar privilegi que si los dits consols en les dites excepcions dilatories de-
claren haver loch o no, e la part contra qui sera declarat, volra interposar appellacio 
al jutge de appellacions donat per Sa Majestat al dit Consolat, que aquella tal hage 
interposar dita appellacio dins tres dies e proseguir fins deu dies, e finir aquella. E 
per lo semblant sie fet de qualsevol sentencia interlocutoria, remanent illes e salvo 
lo privilegi parlant que de les sentencies diffinitives se hage lo agreviat pretes appe-
llar dins deu dies, e proseguir e finir la causa de appellacio dins trenta dies. E aço 
perque mes sumariament se puga venir a la decissio dels merits de la causa.

Placet regiæ Majestatiad, regiæ Majestatis beneplacitum.

[IV]  Item, illustrissimo señor, per vostra Majestat e per predecessors de aque-
lla es stat atorgat en privilegi que dits consols convengan e decidan les causes mer-
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cantivols, emergents e deppendents de aquelles, e se seguexen moltes voltes que 
alguns littigants per diffugir la prompta expedicio de dit Consolat, avoquen les cau-
ses axi per qualitat, com alias, e apres contradients dits consols eo l’altre littigant 
que tal causa evocar no’s pot, obstant privilegis als dits consols atorgats, eo altres 
drets, feta legitima examinacio per lo Real Consell sera vist que la dita causa se deu 
restituir al dit Consolat, e axi de fet los es restituyda. E apres algun temps lo mateix 
littigant o successors de aquell eo l’altre littigant tornen a supplicar la dita causa sie 
tornada a evocar, per hon es molt turbada la jurisdiccio dels dits consols, e no’s fara 
sino per differir la causa.

Que d’ aqui avant, evocada una vegada si sera dita causa, e aquella per Sa Ma-
jestat eo loctinent de aquella restituida; si apres qualsevol de dites parts ni los suc-
cessors de aquells tornaven supplicar fos tornada evocar que no sie oyt ni sie per lo 
canceller, vicecanceller o regent Cancelleria mes evocada o proveida.

Que los tals evocants o evocant eo supplicant, sie condemnat en totes les despe-
ses supportades; e axi los dits consols expediran molts negocis mercantivols, lo que 
vuy fer no poden per causa de les inhibicions que sovint los fan per causa de dites 
evocacions.

Placet regiæ Majestati, ad regiæ Majestatis beneplacitum.

[V]  Item, illustrissimo señor, es cosa certa que dits consols sots virtut de dits 
privilegis e gracies atorgats per Vostra Majestat e los predecessors d’aquella no han 
sino la civil jurisdiccio, e de la criminal conexer no poden. E s’esdevenga algunes 
vegades que los pledejants se atrevesquen a dir axi als dits consols com als altres 
littigants, eo als del Concell, advocats e ministres paraules injurioses fahent presu-
posit que dits consols no proceyran criminalment contra ells.

Que’ls placia atorgar privilegi:
Que d’aqui avant dits consols havent la cosa devant ells mal dita per notoria, a 

llurs verguers puguen manar prenguen los tals mal parlants e injuriants com es dit, 
e los posen en lo carcer. Remetent e scrivint aquells a l’official al qual se sguardara 
la punicio, e d’ells haura jurisdiccio a fi que degut honor sia servat en aquells, los 
quals son en dit exercici en persona e loch de la Real Majestat.

Placet regiæ Majestati, ad regiæ Majestatis beneplacitum.

[VI]  Item, excellentissimo señor, com les coses de la Lotja de aquesta sua ciu-
tat, los consols, deffenedors e altres officials e ministres de aquella casa per a gran 
benefici de la mercaderia e negociacio mercantivol; e per bon orde de l’exercici mer-
cantivol, sien posats per lo servey de Sa Majestat e de l’augment del stament mer-
cantivol stiguen alli posats e ordonats cascun per direccio o servey de aquella cosa, 
axi per la administracio de la justicia dels arts mercantivols, com de la exaccio del 
dret dit de Periatge.

Que en virtut de privilegis reals per a comoditat e sustentacio de la mercaderia 
se cull en la dita casa de la Lotja, esdeve moltes vegades que per alguns poch te-
ments Deu e la correccio de la justicia, se atrevesquen en injuriar e maltractar so-
bergament aut alias als dits officials, axi principals com menors, en gran menyspreu 
de la Altesa sua, no mirant ni tement com se portan, y lo que’s pot seguir en [...] per 
lo de servey fan a Sa Majestat.
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Per ço et alias per a major reputacio de la dita Lotja, suppliquen los dits consols 
sie de sa merce voler fer gracia a la dita Lotja e als consols, deffenedors, o altres tots 
officials e ministres de dita Lotja e del dit dret de periatge, de salvaguarda e posar 
aquella e aquells families e bens llurs en sa proteccio, com en la manera e forma que 
novament ha posada la Casa de la Diputacio del General del Principat de Cathalu-
ña, diputats, oydors de Comptes, e a tots los altres officials e ministres del dit Gene-
ral, a fi que per los temeraris e altres qui estan aparellats a desordens, mills sien re-
verits e hajen causa de mes guardar e no ultrajar aquells.

Placet regiæ Majestati ut supplicatur et quod super illis expediatur privilegium in 
forma Cancellariæ.

Fuitque deinde Majestati nostræ humiliter supplicatum, pro cultu et bona adminis-
tratione justitiæ, dicta Capitula dictis Consulibus præsentibus et futuris concedere de 
nostra solita benignitate dignaremur.

Atque Nos, subditorum nostrorum supplicationes, cultum et bonam administratio-
nem justitiæ concernentes, benigne exaudientes. 

Visis et perlectis dictis capitulis tenore præsentis, de nostra certa scientia delibérate 
et consulto nostro regio beneplacito perdurante, dictis consulibus mercanciæ civitatis 
Barchinonæ præsentibus et futuris eadem capitula, et omnia et singula in eis contenta, 
concedimus juxta sui serien et tenorem.

Volentes et concedentes dicta capitula in omnibus, et per omnia teneri et in violabi-
liter observari.

Serenissimæ propterea Johannæ, reginæ Castellæ, Legionis, Granatæ, etc. Principi 
Gerundæ, archiducissæ Austriæ, ducissæque Burgundiæ etc., filiæ et primogenitæ nos-
træ carissimæ, gubernatricique generali, ac post felices et longævos dies nostros in omni-
bus terris et regnis nostris inmediatæ heredi et legitimæ successori, intentum nostrum 
apperientes sub paternæ benedictionis obtentu, dicimus et rogamus spectabili præterea, 
nobilibus, magnificis consiliariis dilectis et fidelibus nostris locumtenenti generali, geren-
ti vices nostri generalis gubernatoris, vicario, bajulo, et consiliariis Barchinonæ, consu-
libus insuper Longiæ et mercanciæ dictæ civitatis Barchinonæ, cæterisque universis et 
singulis officialibus et subditis nostris, etc.

Datam in villa Montissoni, die decimo septimo mensis maii, anno a Nativitate 
Domini millessimo quingentessimo decimo, regnorumque nostrorum videlicet Siciliæ 
ultra Farum anno XLIII, Aragonum et aliorum XXXII; Siciliæ autem citra Farum 
et Hierusalem VIII.

Yo, el rey.

Dominus Rex mandavit mihi Petro Johanni.

Visa per Vicecancellarium Thesaurarium et Conservatorem Generales.



133. � EDICTO DE EXPULSIÓN DE LOS MORISCOS DEL PRINCIPADO. 1610, ABRIL, 17. 
VALLADOLID

Carta del rey comunicando a los consejeros de Barcelona la orden dictada de 
expulsión de los moriscos que habitan en el Principado y en el Reino de Aragón, por 
los motivos que se expresan y pidiéndoles su colaboración para su ejecución a la 
mayor brevedad posible 1.

***
EL REY.

Amados y fieles nuestros, los concelleres de esa nuestra ciudad de Barcelona.
Ya sabeis que por tan largo discurso de años se ha procurado la conversion de los 

christianos nuevos del Reyno de Aragon y de ese Principado, los edictos de gracia 
que se les concedieron para instruirlos en nuestra Santa Fe, y lo poco que todo ello 
ha aprovechado pues no se ha visto que alguno se haya convertido.

Si antes bien crecido de dia en dia su obstinacion en grave menosprecio y ofensa 
de nuestro Señor, como se ha observado por la multitud de ellos que se han castiga-
do por el Santo Oficio de la Inquisicion.

A mas de esto han cometido muchos robos y homicidios contra los christianos 
viejos; y no contentos con lo dicho, han tratado de conjurarse contra mi Real Coro-
na, y esos reynos.

Y aunque el peligro y los irreparables daños que de disimular en ellos podrian 
suceder, se me represento años hace por doctos y santos hombres exhortandome el 
breve remedio a que en conciencia estaba yo obligado para placer a nuestro Señor, 
que tan ofendido estaba de esa mala gente, asegurandome que podia sin ningun 
escrupulo castigarles en sus vidas y haciendas porque la notoriedad y continuacion 
de sus delitos y la gravedad y atrocidad de ellos, los tenia convencidos de hereges, 
apostatas y proditores de lesa Magestad divina y humana.

1  El documento hoy perdido, se hallaba en el Archivo Histórico de la Ciudad de Barcelona, Car-
tas Reales Originales, 1B-IX. A-8, Carpeta CVI. Lo publica Antonio de Capmany de Monpalau, 
Suplemento a las memorias historicas sobre la marina, comercio y artes de la antigua ciudad de Barcelo-
na, IV, Imprenta de Sancha, Madrid, 1792, doc. núm. CLXII, pp. 328-330. Y en una edición facsi-
milar de esta obra, editada en la colección de Clásicos del Pensamiento Económico, núm. 16, IV, 
Diputación de Barcelona, Barcelona, 2002, pp. 328-330. También en la edición anotada y revisada 
de la misma a cargo de E. Giralt y Cinta Batlle (eds.) con el mismo título, II/Primera Parte, Cámara 
Oficial de Comercio y Navegación de Barcelona, Barcelona, 1963, pp. 696-697.
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Y aunque siendo esto asi pudiera proceder contra ellos con el rigor que sus cul-
pas merecian, todavia deseando reducirlos por medios suaves y blandos y tambien 
escarmentarlos con lo que se ha hecho a los de su nacion en otras partes de estos 
reynos, se ha ido contemporizando con los de Aragon y Cataluña para ver si se po-
dia escusar el sacarlos.

Pero porque ademas de lo que se entendio contra ellos en el Auto de Fe que ulti-
mamente se celebro en Zaragoza, se ha sabido antes y despues por diversas y muy 
ciertas vias que los dichos moriscos de Aragon y Cataluña pasaban adelante en su 
dañado intento. Pues al mismo tiempo que se trataba de su reclusion, se han mos-
trado mas inquietos solicitando el socorro y ayuda del Turco, yendo y viniendo 
personas enviadas por ellos a este efecto. Y estas mismas diligencias hicieron con 
otros principes de quienes se prometian ayuda, ofreciendoles sus personas y bienes.

Y demas de esto milita contra ellos la sospecha de todos los referidos delitos, por 
no hallarse que alguno de ellos haya venido a revelar en tantos años cosa alguna de 
sus maquinaciones y conspiraciones. Antes bien las han siempre encubierto y nega-
do, que es clara señal de que todos han sido de una misma opinion y voluntad con-
tra el servicio de Dios y mio, y bien de estos reynos.

Considerando, pues, todo lo susodicho y que la razon de bueno y catolico gobier-
no obliga en conciencia a expelir y desterrar de los reynos y republicas qualesquier 
personas que causan escandalo y daño a los buenos y leales subditos y vasallos, y 
peligro de inquietudes al Estado, y sobre todo ofensas y de servicio a Dios nuestro 
Señor.

 Y deseando cumplir con la obligacion que tengo de procurar la conservacion y 
seguridad de dichos mis reynos, y en particular la de ese Principado y de los buenos 
fieles subditos de el, por ser mas imminente su peligro, y que cese la heregia y apos-
tasia de esa mala gente de quienes nuestro Señor esta tan ofendido, despues de ha-
berle encomendado este tan importante negocio, confiando en su favor divino por lo 
que interesa su honra y gloria:

HE RESUELTO, con parecer del mi Consejo de Estado, prelados y de muchos 
hombres doctos y muy catolicos zelosos del servicio de Dios y mio, que se saquen y 
destierren del Reyno de Aragon y de ese Principado de Cataluña todos los moriscos 
que haya en ellos en la forma que entendereis. Y siempre y quando se cometa algun 
detestable crimen por algunos de qualquier colegio o universidad, sera razon que 
este o esta sea disuelto y aniquilado, y los menores por los mayores y los unos por 
los otros, sean castigados.

Y aquellos que pervirtieren el honesto y buen modo de vivir de las repúblicas y 
de sus ciudades y villas sean expelidos de los poblados para que su contagio no se 
pegue a los buenos.

De lo qual he querido advertiros como tan buenos y leales vasallos, para que 
sepais lo mucho que deseo vuestra quietud y seguridad y sepais las causas que hay 
tan urgentes y precisas para prevenir el peligro presente.

Y el mucho amor que os tengo me ha movido a tomar esta resolucion, pues lo 
mismo obliga a que no se dilate el remedio de que se trata para evitar los evidentes 
daños que podian resultar de permitir mas tiempo a esa gente infiel.

Asimismo, os he querido encargar y rogar que, pues la breve y buena execucion 
de lo que he resuelto es en tanto beneficio vuestro, acudais a ello conforme a lo que 
os dixere y advirtiere mi lugarteniente, el duque de Monteleon, como asi lo confio y 
espero del amor y zelo que teneis al servicio de Dios y a propria conservacion.
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Que a mas de que en esto cumplireis con vuestra obligacion, a mi me hareis el 
mas agradable servicio que pueda yo recibir de esa mi apreciada ciudad.

Dada en Valladolid, a 17 de abril de 1610.
Yo, el rey.

Vt. Clavero, vicecancellarius. Vt. Sabater, regens. = Vt. Guardiola, regens. Vt. 
Monter, regens. = Vt. Tallada, regens. = Vt. Cañado, regens. = Vt. Villanueva, con-
servator generalis. Antonius de Arostegui, secretarius.





e)  Contrafueros

134.  MEMORIAL DE CONTRAFUEROS, 1639 (CONTRAFACCIONS, 1632-1639)

Memorial de contrafueros o agravios (contrafaccions) presentados ante el rey 
Felipe por la Generalidad de Cataluña; son 22 en total, producidos desde el año 1632 
hasta el 1 de mayo de 1639. 

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Sección de la Generalitat, Serie 
general N, Vol. 44, fols. 196-197 1.

***

MEMORIAL DE DIVERSES CONTRAFACCIONS Y VIOLACIONS DE LES GENE-
RALS CONSTITUCIONS Y PRIVILEGIS DEL PRESENT PRINCIPAT DE CATHA-
LUNYA Y COMPTATS DE ROSSELLO Y CERDANYA DES DE L’ANY 1632 FINS 
AL PRIMER DE MAIG 1639

[I]  Excessos de soldats

Los capitans y gent de guerra des de l’any 1632 fins lo die de vuy han fetas mol-
tas vexacions als provincials del present Principat y comptats en diversas ciutats, 
vilas y lochs de aquells, y assenyaladament en lo lloch de Taya, Vilasar, Vilafranca 
de Panades, Sant Boy, Caldes de Monbuy, Badalona, Granollers, Elna, Conflent, Pui-
gcerda, Vall de Aro, Palafurgell y altres, fentse donar menjar per forsa, tant per sas 
personas com per los cavalls, cremant casas, perpetrant homicidis, robos, strupos, 
apoderant-se de las vilas y llochs, exercint en aquells jurisdiccio, obligant a molts 
dels provincials haver de desemparar aquells, de tots los quals excessos manaren los 
senyors deputats rebrer en informacio per los magnifichs assessors de la present casa, 
axi com ananavan succehint en differents parts, y com consta de que ells feren diver-
sas embaxadas a sa excel·lencia per a que’ls manas reparar, essent com era contra las 
general constitucions, privilegis y llibertats del present Principat y comptats.

Y crexia lo dany y que de cada dia se anaven continuant las vexacions dels provin-
cials los dits deputats en donaren raho ab un memorial per medi de un agent a Sa 

1  Editado en Dietaris de la Generalitat de Catalunya. Volum V, anys 1623-1644, Generalitat de 
Catalunya, Barcelona, 1999, pp. 1834-1838
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Magestat, y continuaren lo instar ab sa excel·lencia manar revocar ditas contrafac-
cions y esmanar los danys y castigar los culpats Y si be sa excel·lencia ab diversas es-
cripturas, com consta en los dietaris de la present casa de la Deputacio, ha revocat en 
scrits y haguts per revocats tots los procehiments y excessos fets per dits capitans y 
gent de guerra com ha contraris a las constitucions y llibertats dels provincials, offerint 
manaria esmenar y refer los danys y castigar los culpats, pero fins vuy no se ha alcan-
sat la refeccio y esmena de dits danys ni castich, havent-se visitat per los deputats ab 
diversas embaxadas y ab tots los remeys extrajudicials com esta en dits dietaris.

[II]  Contrafaccio a las constitucions del titol que estrangers no pugan tenir benefi-
cis ni pensions

Tenint noticia los deputats que lo bisbe de Solsona ha conferit un canonicat a 
Nicolau Mora, de nacio frances, li feren presentar per medi de son sindich requestes 
acusant-li de contrafaccio de ditas constitucions; y com se trobas en Barcelona lo 
senyor infant cardenal com ha lochtinent y capita general, als 22 de febrer 1633, los 
deputats li feren enbaxada suplicant a sa altesa fos servit manar exir al reparo de 
dita contrafaccio, lo qual respongue que·u manaria veurer. Y no’s troban en lo pre-
sent dietari altres diligencias.

Tenint noticia en lo mes de mars proppassat los deputats que instant lo dit Ni-
colau Mora lo prior de Santa Anna han decernits alguns monitoris penals contra la 
persona del reverent Juan Cases, prevere y rector de la iglesia parrochial de sant 
Climent del Coll de Nargo, bisbat de Urgell, ha effecte de que donas y pagas al dit 
Nicholau Mora, frances, certa pensio que deia haura de rebrer sobre los fruits de 
dita rectoria, s’i feren presentar una requesta per medi del sindich del General, 
acusant-li las penas de ditas constitucions, y sabent axi mateix que los dits monito-
ris eran despedits per Antich Servat, notari publich de Barcelona, se li presenta al-
tra requesta, acusant-li las penas de la constitucio 9, del mateix titol, que’s contra 
dels notaris que llevaran semblants actes en favor de estrangers. A la qual respon-
gue que per no haver tingut noticias que dit Nicolau Mora fos estranger haura en-
trevingut als dits actes, y que pus ara se li dega esser estranger, que per sa part se 
abste y aparta de dits actes, offerint no entrevenir mes en semblants ni altres que 
sia en contra las generals constitucions de Cathalunya.

[III]  Contrafaccio de la media annata

Consideren los senyors deputats ab los assessors ordinaris, advocat fiscal y altres 
doctors aplicats, si la exaccio de la media annata en quant als officis de Cathalunya 
encontrava ab las generals constitucions.

Y dits assessors y advocats, despres de varias consultas, donaren son vot en 
scrits, dient que lo decret del rey, nostre senyor, acerca de dita media annata era 
contrari a las constitucions de Cathalunya allegades en dit vot, que’s en lo dietari 
trienni 1632 fol. 78. Los deputats feren primera y segona embaxada a sa excel·lencia, 
a las quals respongue que’u havia representat a Sa Magestat y que encara no tenia 
resposta. No’s troba se ha feta altra diligencia per part dels senyors deputats. S’es 
noticia que tota via se continua la exaccio de dita media annata y que a mes de axo 
se han fetes algunes vendas de officis de Cathalunya, contra las generals constitu-
cions publicades en lo titol: «De personas prohibidas regis officis» y altres aplicables, 
del que encara no se ha rebuda iinformacio se ha feta altra diligencia.
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[IV]  Contrafaccio resultant de la pracmatica publicada en Madrit de las causas 
feudals

Lo bras militar feu diversas embaxadas als deputats per que isquessen a la defen-
sa de aquesta contrafaccio. Tingueren moltas juntas, y als 27 de mars del any 1634 
en los braços se prengue resolucio que lo sindich del General comparegues judicial-
ment en forma de dupte. Y despres los senyors assessors y doctors aplicats donaren 
son vot en scrits, aconsellant que los senyors deputats fessen presentar requestes a 
tots los officials que convingues perque en esdevenidor no observassen dita real 
pragmática. Y en las cosas que era estada observada revocassen los procehiments 
per dita observança fets, y altrament se passes havant fins a fer que fos fermat dup-
te, y no’s troba que may se sia fermat per part del syndich del General. Y tenint 
noticia los deputats que’l visitador don Mathias Bayetola en lo any 1635 ha instan-
cia del procurador fiscal de dita visita passava avant en alguna querela fulminada 
contra alguns doctors de la Real Audiencia, perque lo conexian de algunas causas 
feudals contra dita real pragmatica se presenta requesta per lo syndich del General 
a dit visitador, perque no molestas als dits doctors per quant dita real pracmatica 
no podia esser observada en Cathalunya, per esser contrari a las general constitu-
cions y no poder Sa Magestat salva sa real clemencia fer pracmaticas en forma de 
lley sino es en Corts generals. Semblants requestas se presentaren als assessors y 
fiscal de la ballia general, y no·s troba se hagan fer per part del General altres dili-
gencias, perque se repara molt que per part del General se formas dupte, perque no 
succehis lo que ha alguns barons y consellers feudataris ha succehit.

[V]  Contrafaccio de una cridas manades publicar per sa excel·lencia prohibent 
baslladas, cosses y altres ajusts de regosijo

Consultaren los senyors deputats als senyors deputats als assessors, advocat fis-
cal y altres doctors per a que mirassen si ditas cridas encontraban ab las generals 
constitucions y llibertats del Principat. Y dits doctors resolgueren que ditas cridas 
eren contrarias a las llibertats y lleys de la patria, y que devian dits senyors deputats 
oposar-se a dita contrafaccio y fer les diligencies que en casos semblants se acostu-
men de fer. Feren-se a sa excel·lencia las tres embaxadas extrajudicials, a las quals 
respongue que miraria lo contengut en ditas embaxadas y que procurarian se guar-
dassen les generals constitucions. No consta de altra diligencia y es noticia que las 
penas de ditas cridas no obstant se balla en molts llochs no’s posaren en execucio.

[VI]  Contrafaccio a la constitucio 5, titol: «De accusacions» per las capturas de 
las personas de Jaume Pi y Rafel Matali

Los consellers de la present ciutat de Barcelona feren embaxadas als deputats 
representant-los com sa excel·lencia tenia capturadas las personas de Rafel Matali 
y Jaume Pi, de mandato, y havian passat mes de 30 dies y no se’ls volia publicar la 
enquesta, y que com axo era contra la constitucio 5, titol «De acusacions», suplica-
van a sas senyories se oposas a la contrafaccio de dita constitucio. Los deputats 
juntaren los assessors, advocat fiscal y molts doctors per a que mirassen si ab deten-
cio de mes de trenta dias dels sobredits Pi y Matali se contrafeya a dita constitucio, 
los quals resolgueren que’s contrafeya a dita constitucio y que los deputats devian 
d’exir al reparo ab los remeys acostumats. Feren de moltas embaxades axi al gover-
nador de Cathalunya com ha sa excel·lencia que·s trobava en Perpinya, y com se ves 
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que ni relaxavan a dits presos ni·ls publicavan la enquesta, se juntaren brassos y·s 
representaren las diligencias que fins a las horas se han fetas. Y se resolgue que 
comparague judicialment en forma de la constitucio poch valdria. Feu-se la suplica-
cio firmant dupte en la forma acostumada, y als 15 de novembre 1635 deliberaren 
los senyors deputats que dels assessors y advocat fiscal y sindich del General anas-
sen a la ciutat de Gerona per informar sobre dit dupte, informaren, donaren memo-
rials en dret es se instada la declaracio una y moltas vegades per lo sindich, y fins 
vuy no se ha pogudas alcansar la declaracio de aquell.

[VII]  Contrafaccio dels pares inquisidors

Ha instancia de Juan Barcelo, mercader oficial de la inquisicio, foren despedits 
manaments en causa civil contra Juan Riera, clergue, y Francesch Serra, secular, 
per certs deutes de part dels pares inquisidors. Acudiren dits Riera y Serra quexant-
se que essent ells reos y per causes civils manassen los inquisidors compareguessen 
en son tribunal. Los deputats consultaren lo fet ab los assessors, advocat fiscal y 
altres doctors, los quals resolgueren que dits manaments y presentacion de aquells 
encontrava directament ab lo capitol 3 de la concordia del any 1512 entre lo rey don 
Fernando y los tres estaments de las Corts, de una, y lo inquisidor general de altra, 
y axi que’s contrafeya al dret municipal del Principat.

Feren-se las embaxadas ordinarias a sa excel·lencia y·s presentaren escriptures 
als pares inquisidors perque se apartassen y revocassen los procehiments per ells 
fets, y com recusassen fer-ho se torna fer altra embaxada a sa excel·lencia, suplicant 
fos servit manar fossen despedidas lletras contra dits pares inquisidors, per a que 
revocassen, casassen y anullassen los dits manaments.

Feu-se la presentacio de ditas lletras en la forma acostumada ab citacio un banco 
regio, y com no havessen dits pares inquisidors a ditras lletras, se instaren e instan 
las segonas, y se han presentadas requestas per la despedicio de aquellas. Y si be don 
Bernat Pons y Turell, relador de la present causa, ha dits te aviso lo proces per des-
pedicio de las segonas, y visitat per lo sindich del General aquellas, feu de resposta 
dit magnifich relador que dits pares inquisidors ha se heran apartats dels procehi-
ments se havian fet contra de dits Serra y Riera, pero com no conte al sindich juridi-
cament, continua la instancia de la extraccio de las segonas lletras. Tambe se tingue 
noticia que alguns officials de la inquisicio de orde dels pares inquisidors anaven a 
regonexer a las barcas y demes vaxells, quant arribavan en lo moll de la present ciu-
tat, ab motiu de mirar si aportaban llibres prohibits, y que per ço se feyan pagar dels 
patrons y mariners certas quantitats de peccunias per sos drets, y recusant, se pre-
nian prenchs del patrons de dits vaxells, fentse fer salva a la entrada. Y los deputats 
feren pendrer informacio de aquest fet y·l consultaren ab los assessors, advocat fiscal 
y doctors aplicats, los quals resolgueren que lo cobrar dits officials de la inquisicio 
quantitats algunas dels patrons era nou vectigal, y que devia exir al reparo de dita 
contrafaccio. Feren-se los mateixos procehiments dalt referits, esta contrafaccio esta 
en lo mateix estat de la de dit Serra y Riera, si be no·s sab hagen continuat en ditas 
regonexensas, perque ningu s’es quexat. La contrafaccio del usatge Princeps namque 
per esser tant notoria y haver-hi hagut declaracion del Real Consell referit.
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[VIII]  Contrafaccio per la declaracio del sometent general

Als 29 de settembre 1637 fonch declarat y publicat sometent general per tots lo 
present Principat y comtats de Rossello y Cerdanya en virtut del qual los veguers y 
balles dels llochs feren manaments a las universitats perque tots los que fossen per 
portar armes acudissen a la vila de Figueres y altres parts dins y fora de sas vegue-
rias, imposant graves penas contra los inobedients.

Els senyors deputats consultaren als assessors, advocat fiscal y altres doctors per 
dit effecte aplicats per a que mirasen si ab dita declaracion de sometent general y ab 
los manaments penals feyen dits veguers y balles se contrafeya a las generals consti-
tucions del present Principat. Los quals resolgueren que los manaments y procehi-
ments fets per dits veguers, balles y altres officials contra los provincials encontra-
ban ab las generals constitucions de Cathalunya, y en particular ab las materias del 
titol «De sometent». Juntaren-se brassos y’s feu nominacio de elets per a conferir la 
materia prengues resolucio que per lo sindich del General se presentassen requestas 
al veguer de Barcelona, que’s trobava en Granollers, y als demes officials, que cons-
taria haver fets semblants manaments. Tambe se rebe informacio per part dels depu-
tats de dits procehiments. Feren-se las solitas embaxadas a sa excel·lencia, represen-
tant-li las vexacions que feyen dits veguers y balles als provincials, a las quals 
embaxadas respongue sa excel·lencia que no tenia noticia que veguers ni balles ni 
altres ministres reals haguessen fets excessos alguns en la prosecucio de dit sometent, 
y que sempre que judicialment seria deduit y provat sa offeria prompte a castigar los 
culpables. No’s troba que en aquexa contrafaccio se hagen fetas altras diligencias.

[IX]  Contrafaccio de una sentencia de mort executada en la atarassana de 4 sol-
dats, sens proses ni defensas

Lo 1 de febrer 1638, tenint los senyors deputats noticia de que sa excel·lencia 
havia manat penjar en la ataressana de la present ciutat alguns soldats, sens fer-los 
proces ni dar-los defensas, feren embaxada a sa excel·lencia representant-li era con-
tra las lleys de la patria la execucio havia demanat fer de ditas sentencias, sens ha-
ver volgut donar defensas als reos ni fulminar los proces, y que manas revocar dita 
contrafaccio com a tant contraria a las generals constitucions.

Respongue sa excel·lencia que havia manat executar ditas sentencias inseguint 
lo parer de moltes persones expertas en cosas de guerra y lo orde de Sa Magestat 
perque servis de exemplar als demes, y no se li atrevissen a fugir de las campanyas. 
Y que ab tot ho escriuria a Sa Magestat perque son intent era guardar las constitu-
cions. No’s troba hi hagues revocacio ni que se hage feta altra diligencia.

[X]  Contrafaccio per la extraccio de uns presos en la que foren aportats fora regne

Als 29 de juny 1638, havent tingut noticia los senyors deputats de que tenint 
capturats en las carcers reals de la present ciutat a Manuel Vasques de Inestrosa y a 
Diego Men, per orde de sa excel·lencia eran estats trets de ditas presons y que apor-
tavan fora regne. Feren en lo punt embaxada a sa excel·lencia, suplicant-lo extraju-
dicialment fos servit no donar avant la extraccio del present Principat de dits presos 
y que mane restituyr aquells en dits reals carcers. Respongue sa excel·lencia que te-
nia orde de Sa Magestat de enviar dits presos en Madrid, que habian robat de son real 
patrimoni 80.000 lliures y que eran criats y officials de sa casa real, y que tocava’s la 
conexensa de sos delictes a Sa Magestat, y que si dita revocacio encontrava ab las 
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generals constitucions y que ab tot manaria veurer aquest fet, y que de la resolucio 
pendria donaria avis. No·s troba altra resposta ni que may hague donat dit avis.

[XI]  Contrafaccio dels contrabandos

Per esser tant notoria aquesta contrafaccio y las continuadas diligencias que los 
senyors deputats han fet y fan per lo reparo de aquell se passa en silenci.

[XII]  Contrafaccio per los excessos y agravis fets per lo alcayt de Castell Lleo als 
de la Vall de Aran y esser valencia

Lo syndich de la Vall de Aran feu quexa als senyors deputats de les vexacions y 
agravis feya lo alcayt del Castell Lleo, governador de aquella vall, compel·lint als 
habitants de dita vall en pagar deu per cent de las mercaderias que entravan de fora 
regne, tenint com tenen privilegi de poder-ho fer liberament, volent-los subjectar 
als fueros de Arago y traure’ls del Principat de Cathalunya.

Als 4 de novembre 1638, los senyors deputats feren embaxada a sa excel·lencia 
representant-li ditas quexas, suplicant-lo fos servit manar posar-hi lo degut remey. 
Respongue que·u miraria y tornaria resposta. Y tenint noticia lo procurador fiscal 
del General que lo dit alcayt del castell Lleo, governador de dita vall, anomenat 
Francisco Santpere era de nacio valencia, del que consta per informacio que sobre de 
asso se rebe, feu instancia als senyors deputats isquessen al reparo d’estas dos cosas.

Los senyors deputats, attenent que per la constitucio 35 en las Corts de 1599 
esta expressament disposat que lo alcayt de Castell Lleo en la Vall de Aran lo qual 
es governador de dita vall y exerceix tota jurisdiccio en ella hagues de esser natural 
del present principat de Cathalunya, feren embaxadas a sa excel·lencia y represen-
taren extrajudicialment la contrafaccio de ditas constitucions, y que dit Francisco 
Santpere fos revocat y remogut ab la forma que las generals constitucions ordenan.

Respongue sa excel·lencia que venia en bona occasio la embaxada, pus per 
aquests negocis tenia las salas juntas, y que procuraria que en tot se donas gust als 
senyors deputats y que no sols los de Arago pretenian aquexa jurisdiccio quant a la 
capitania, pero en quant a la lochtinencia, los deputats escrigueren a Sa Magestat 
acerca de asso, entenent que sa excel·lencia feu lo matex. Y fins vuy no·s te respos-
ta ni se ha fet altra cosa.

[XIII]  Contrafaccio de las cridas contra francesos y pragmatica de fortificacions

Per esser notorias las diligencias fetas per los senyors deputats no·s referexen.

[XIV]  Contrafaccio dels forçats de galera

Per part de Christophol Dominguez, populat y casat en la present ciutat de 
Barcelona, se representa en lo consistori dels senyors deputats com havent acabat 
los anys de sa condemnacio lo detenian en las galeras, y la matexa quexa feren al-
tres forçats de la Corona de Arago. Als 25 de febrero 1639, los senyors deputats feren 
embaxada a sa excel·lencia, representant-li y suplicant que per observança de la 
constitucio ultima titol: «De penas corporals», a hont esta disposat que qualsevol 
persona que sia estada condemnada per qualsevol jutges o officials, tant ecclesiasti-
chs com seculars, y tant reals com de baro, a servir en dites galeras per a remar o 
altrament, que en haver complit lo temps de sa condemnacio hagen de esser trets y 
relaxats, de aquellas fos servit manar-los restituir en sa pristina llibertat. Respon-
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gue sa excel·lencia que havia procurat ab moltas veras se observas dita constitucio, 
com fins vuy ho havian pogut veurer en totas las occasions se havian ofert, y que 
havent fetas algunas diligencias acerca de axo ab Sa Magestat representant-li dita 
constitucio era estat servit Sa Magestat respondrer que en tota esta primavera y 
estiu no donas llibertat a ningut forçat, sino que se·ls donas sou de bonas royas per-
que servissen en ditas galeras. Y que en tot desijava la observança de las generals 
constitucions y en particular de aquexa. Los dits forçats no obstant ha molt temps 
que han acabat lo de sa condemancio estan tota via en ditas galeras, si be lo syndich 
del general ha fet y fa totas las diligencias extrajudicials que·s poden fer per al-
cançar la llibertat de dits forçats.

[XV]  Altres contrafaccions hi a hagudes des de dit any de 1632 ensa, que per 
no haver tingut tracte successiu y no haver-se passat avant en la execucio sols se 
referiran per major, y son las seguents:

[1]  Primo, la contrafaccio resultant de unas lletras del Justicia de Arago pre-
sentades a don Pedro Magarola, bisbe de Leyda, per lo negoci del vicari general de 
la vila de Monço.

[2]  Item, la contrafaccio resultant del transferiment de la Real Audiencia en 
la ciutat de Gerona.

[3]  Item, per esser-se’n anats de la ciutat de Gerona ahont se tenia la Real 
Audiencia los consellers, regent y molts altres donaren per molts dies juridichs sens 
fer negocis.

[4]  Item, la imposicio de la nova deuda.
[5]  Item, las cridas mana publicar sa excel·lencia contra los reddits de capitol 

y clero de Vich, perque recusassen pagar dita nova decima.
[6]  Item, las capturas feren los veguers de Barcelona y altres officials reals de 

algunas personas sens provisio de jutge ni fragant posant-los en las presons de la 
Tarassana.

[7]  Item, unas cridas reals manades publicar per tots los caps de veguerias per 
a que tothom manifestas los cavalls y rossins.

[8]  Item, la nominacio de Agusti Fores en veguer de Barcelona, qui esta que-
relat y condemant per los jutges de taula.





135. � CONTRAFUERO DE 1640. ABUSOS DE LOS SOLDADOS EN EL PRINCIPADO, 
1639. BARCELONA

La Generalidad de Cataluña denuncia ante el virrey marqués de Santa Coloma, 
los excesos que cometen los soldados alojados en su territorio, requisando alimentos 
para ellos y sus caballos, y exigiendo el cobro de dinero sin su autorización y en 
perjuicio de las Constituciones del Principado.

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Sección de Generalitat, Serie general N, 
Vol. 44. fol. 291 1.

***
Molt il·lustre senyor.
Los excessos, las opressions, los agravis y violencias que los soldats per los tran-

sits han fet y continuan de cada’l dia en los poblats d’esta provincia y sos provin-
cials son tant grans y tan notoris que ningu los ignora. Y entre altres, lo exces per-
petrat per ells en la persona de don Anton de Fluvia, al qual y a quatre o sinc criats 
seus, dos o tres dies fa han mort dins la iglesia, obrint ab violencia las portas de 
aquella y de son castell, roban lo millor y mes precios de sa casa. Y continuament 
tenim relacions de personas fidedignes que per los lochs ahont passen dits soldats 
cometen semblants excessos, que tots se originen de voler-se fer donar per los pro-
vincials tots los aliments necessaris per ells y per los cavalls, ab gran exces y extor-
quint pecunias de aquells en notable violacio de las generals contitucions, privilegis 
y drets de la patria, que axi, per aquestas faccions com per altres procehiments fets 
per los ministres y officials reals de algun temps a esta part, y assenyaladament lo 
que ha durat la guerra de Rossello, restan violades, lo reparo de las quals y de dits 
excessos, oppressions y agravis per la obligacio de nostron offici desijam procurar y 
obtenir per los medis mes efficasses y promptes que’s puguen. A la publicitat de las 
ditas contrafaccions y excessos se ajusta la noticia particular que’ns ha donat lo die 
present lo molt il·lustre capitol y bras militar, per medi de sos embaxadors, y la que 
se’ns es estada donada per part de Joan Torner, burges de Perpinya, y la que dos 
dies fa tinguerem dels consols de la fidelissima vila de Perpinya, ab carta de vint-y-
sinch del passat. La embaxada de dit molt il·lustre capitol y bras militar y la dita 
carta y las suplicacions de dita vila y de Joan Torner se llegiran a vostra senyoria, a 

1  Publicado en Dietaris de la Generalitat de Catalunya. Volum V, anys 1623-1644, Generalitat de 
Catalunya, Barcelona, 1999, p. 991.
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qui suplicam sie servit aconsellar-nos lo que devem fer y obrar en materia tant gra-
ve y de tanta ponderacio, que nosaltres, ab la puntualitat y zel que lo puesto que 
occupam no s’obliga, procurarem, en tot quant nos sie possible, ajustar-nos al parer 
y sensura de vostra senyoria, a qui donam noticia com ja havem deliberat enviar 
altre dels magnifichs assessors y advocat fiscal ab los demes officials d’esta casa 
convenients per a rebrer informacion del nou vectigal que los capitans y soldats 
posan en la provincia, en fer-se donar violentament o sens paga los dits aliments y 
extorquir ditas pecunias de las universitats y particular.



136. � ACTAS DE LA JUNTA DE BRAZOS, 1640-1641. PROCLAMACIÓN DE LA REPÚBLICA 
Y LUEGO DEL REY DE FRANCIA COMO CONDE DE BARCELONA. 1640, FEBRERO, 3. 
BARCELONA

En los inicios de la guerra dels Segadors, la Diputación del General de Cataluña 
convoca la Junta de Brazos para la toma de decisiones excepcionales en ese momen-
to sobre la organización y el gobierno del Principado. Se trata de siete acuerdos 
fundamentales.

Original, en el Archivo Histórico de la Ciudad de Barcelona, Vol. B-150, fols. 121-273  1.

***
A 2

1640, septiembre, 10. Barcelona

Propuesta de los diputados de la Generalidad de Cataluña para convocar la Jun-
ta de Brazos de Cataluña para tratar sobre la profanación de templos y los agravios 
causados por los oficiales y los ejércitos del rey de España que se relacionan, y ob-
tener la necesaria satisfacción. Entre estos hechos destaca la profanación del Santí-
simo Sacramento el día de Corpus Christi y otros objetos sagrados, la ocupación de 
villas y ciudades y el acopio de alimentos sin la debida y necesaria autorización de 
las instituciones.

PROPOSICIO FETA PER LOS MOLT IL·LUSTRES SENYORS DEPUTATS DEL 
GENERAL DE CATALUNYA A LA JUNTA DE BRASSOS TINGUDA A 10 DE 
SETEMBRE 1640

Molt il·lustre senyor.
Rendida la fortalesa de Salsas que lo enemich frances tenia ocupada, que fonch 

a 6 de janer 1640, los cabos, capitans, soldats y demes ministres de guerra del exer-

1  Todo el documento original se halla transcrito por el notario Miquel Marqués, en un Dietari de la 
Guerra dels Segadors (Archivo Histórico de la Ciudad de Barcelona, Signatura B-150). Ejemplares en: 
Archivo de la Corona de Aragón, Generalitat, Dietari Vol. N-45; y Biblioteca de Catalunya: F. Bon, 
2829; 5237; y B. 54-1-1. Y fue publicado por Basili de Rubí (ed.), Les Corts Generals de Pau Claris. 
Dietari o procés de Corts de la Junta General de Braços celebrada en al Palau de la Generalitat de Catalun-
ya del 16 de setembre de 1640 a mitjan març del 1641, Fundació Vives Casajuana, Barcelona, 1976.

2  Seguimos la transcripción de Basili de Rubí (ed.), Les Corts Generals, pp. 106-121.
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cit de Sa Magestat, que Deu guarde, se alotjaren en las vilas o llochs del present 
Principat y comtats en molt major numero del que las vilas y llochs podian supor-
tar, fent los alotjaments de sa propria autoritat, compclint ab violencias als provin-
cials los donassen los aliments de menjar y beurer tant per sas personas com per sos 
cavalls ab gran abundancia y exces, sens pagar, tenint molt mals tractes a dits 
provincials, extorquint grans quantitats de diners de aquells y dels comuns de las 
ditas vilas y llochs, executant contra dells grans y atroces delictes, desonrant, ma-
tant y robant-los, no perdonant a las cosas sagradas de las iglesias y perdent lo 
respecte a las santas images de Christo crucificat y dels demes sants y finalment 
robant y cremant las iglesias parroquials de Riu de Arenes, y Montiro, del bisbat de 
Gerona y en ellas lo Santissim Sagrament, que sia alabat per a sempre, com de tot 
consta per las informacions rebudas per orde nostre, y dels robes y cremas de ditas 
iglesias y del santissim Sagrament, per la rebuda tambe de orde del reverendissim 
bisbe de Gerona.

De las rebudas per nostre orde se ha fet lo sumari seguent sumari i breu resolucio 
de las informacions que a instancia del procurador fiscal del General se han rebut 
acerca de las contribucions y nous vectigals que los cabos y capitans, soldats i altra 
gent de guerra han imposat als provincials de Cathalunya en los transits y aloja-
ments dels llochs per hont han passat y han estat alojats, y los delictes y excessos 
que han comesos, comensant als ultims de janer 1640 (llegit en braços).

Per las cremas del Santissim Sagrament que es lo delicte mes detestable han 
comes los soldats, lo reverendissim bisbe de Gerona ha promulgat sentencia de ex-
comunicacio contra d’ells y perque no han faltat soldats y ministres que las han 
volgudes acumular als provincials y carregar a sa senyoria de que avia promulgadas 
ditas sentencias per temor, ab la carta que·s segueix dona a tot bastant satisfacio.

«Muy ilustres senyores. Por mano del syndico desta ciudad [...]» Gerona, 12 agos-
to 1640. (Carta llegida en els braços).

Axi com los cabos, capitans y soldats cometian los excessos, violencias, extor-
cions, delictes y cremas del Santissim Sagrament, per medi de embaxades ho repre-
sentavem a l’excelentissim comte de Santa Coloma, lloctinent y capita general de 
aquestos Principat i comtats y donavem copia autentica de las informacions ab que 
constava suplicant-lo fos servit manarlos castigar y reparar las contrafaccions se 
feyan a las generals constitucions, usos, costums y llibertats de la provincia y relle-
varia de tan grans treballs y opressions patian sos provincials.

Per no obrar ab sa excel·lencia nostras instancias, las ferem ab Sa Magestat, 
primer, per nostre agent y despres per lo pare Bernadino de Manlleu religios capu-
txi, persona de molta satisfacio, a qui enviarem a la cort de Sa Magestat per infor-
mar ab mes puntualitat son real ammo conforme te noticia vostra senyoria ab los 
memorials estampats que s son donats per tota la provincia.

Succehi la captura de Francesch de Tamarit, deputat militar, als divuyt de mars 
proppassat y per alcançar sa llibertat, ab parer de vostra senyoria, enviarem nou 
embaxadors al rey nostre senyor, suplicant-lo fos servit manar aconsolar esta pro-
vincia del sentiment tenia de sa captura.

En tot lo temps que estigue detingut en las carcers reals no se li publica enques-
ta ni se assenyala causa de sa detencio, de hont se origina fama que fonch per la 
oposicio fehiam, en nom de la provincia, als procehiments dels soldats, de que se 
senti molt lo Principat.
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Y a vint y dos de maig, a les deu horas antes de mitg dia, entraren en aquesta 
ciutat alguns tres mil homens forasters, molt ben armats y ab crit de «Visca la igle-
sia, visca lo rey y muyra lo mal govern», aportant devant una imatge de un Christo 
crucificat, arribaren a la preso per donar llibertat a dit deputat militar, lo qual, no 
obstant que li obriren las presons, no volgue exir fins que don Felip de Sorribes, es-
carceller major, ana a traurer-lo per orde de sa excel·lencia.

Nosaltres, per guardar que dita gent no fessen en la ciutat los excessos que ame-
nassavan, en companyia dels senyors consellers, ferem molts grans diligencias per 
sossegar y traurer-los de ciutat, com en efecte los ne traguerem, no volent-los dexar 
fins que foren fora de las muralles, y encontinent tots junts anarem a la Drassana, 
ahont era sa excelencia, a donar-li raho del que haviam fet, y oferir-nos a fer y obrar 
tot lo que convingues en servey de Sa Magestat per seguretat de sa persona, del que 
resta sa excelencia molt agrayt y nos oferi representar a Sa Magestat la fineza ab 
que haviam acudit y los bons oficis haviam fets. Tambe nos oferirem al excelentis-
sim marques de Vilafranca, general de las galeras de Espanya, qui es trobava en la 
Drassana.

Avisarem de tot per propi a Sa Magestat, qui ab sa real carta de trenta de maig 
nos feu merce de donar-se per servit del que haviam fet lo dia vint y dos, y nos mana 
que li aconsellassem, com a faels vassalls, lo que podia fer per la breu quietut de tots 
y nos assegura que manaria castigar ab tota rectitut los desordens de la gent de 
guerra per mans de ministres de la Corona. Y lo excel·lentissim lloctinent, despres 
de aver-nos donada dita real carta, nos digue que Sa Magestat havia lloat y aprovat 
tot lo que sa excel·lencia, en son nom, havia fet dit dia, ab que resta del tot autori-
zada la llibertat del deputat militar.

En aquest temps, que era lo de las segas, vingueren segadors de totas las parts 
de Cathalunya, com acostuman tots los anys, entre los quals, com n’hi hagues molts 
a qui los soldats havian agraviats y estaban quexosos de alguns ministres reals per 
las opressions los havian fetas en los transits de soldats, y perque no avian castigat 
las cremas del santissim sagrament y los agravis particulars, se mugue un murmur 
de «Muyran traydors» y se anava aumentant cadal dia per los avisos venian dels 
agravis y oppressions feyen los soldats als de l’Empurda, que posa en molt gran 
cuydado tota la ciutat no succehis algun desorde.

A set de juny, dia del Corpus, per ocasio que los soldats que estavan de guarda 
volgueren llevar las armas a un segador y’n nafraren altre, tots los segadors se tro-
baven en Barcelona se avalotaren, y mogut lo avalot, a cbrit de «Visca santa mare 
iglesia, visca lo rey, muyran traydors», anaren al pla de Sant Francesc ab resolucio de 
executar lo que tant havia amenassaven y de posar foch a la casa del excel·lentissim 
lloctinent. Y arribats alli, se irritaren molt mes per que ab un tir, disparat, segons 
se deya, de casa dit lloctinent, mataren un segador.

Al primer avis que tinguerem de aquest avalot anarem consistorialment, ab 
masses altes, al pla de Sant Francesch y·ns posarem, junt ab los senyors consellers, 
al mitg dels segadors ab molt gran perill de nostras vidas per estar tots ells ab las 
armas en las mans y tirar-se moltes escopetades, y ab lo millor modo y presteza 
possible los retirarem a la Rambla, en lo lloch ahont acostuman estar, y de alli nos 
ne tornarem a casa dit excel·lentissim lloctinent per asegurar sa persona y lo acom-
panyarem dins la Drassana ahont li aconsellarem, se embarcas en una galera de 
Genova que acas se trobave devant, offerint-nos fer tot lo que sa excelencia fos ser-
vit, del que feu molta estimacio, y digue escriuria a Sa Magestat haviam restaurada 
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la provincia y que puix estaba a la llengua del aygua se embarcaria promptament y 
que ns ne tornassem per assossegar la ciutat. De hont, veent ja que sa excelencia 
estava en cobro, anarem a procurar remediar lo demes.

Lo mateix dia de Corpus la gent avalotada cremaren los mobles de algu ns mi-
nistres reals y perpetraren algunas morts, a que no puguerem occorrer ni impedir; 
y al tart fonch trobat mort dit excelentfssim lloctinent al peu de la montanya de 
Monjuych, junt las rocas que bat lo mar; y los dos dias seguents se continuaren al-
tras cremas de mobles.

Deixarennos estos successos ab molt gran desconsuelo y aflictio, y encontinent 
despedirem correu a Sa Magestat donant-li raho de tot y del estat en que estava esta 
ciutat y provincia y quant importava nos fes merce de anomenar lloctinent y capita 
general de pars y qualitat. Y desitjosos que se averiguas la mort de sa excel·lencia, 
ab vot y parer de vostra senyoria, prometerem sis milia lliuras a qui la descubriria 
y la ciutat de Barcelona ne promete quatre mil.

Anomena Sa Magestat en lloctinent y capita general lo excelentissim duch de 
Cardona y Sogorb a 12 del mes de juny, y antes que tinguessem noticia desta nomi-
nacio, la tinguerem de que los soldats que en Cathalunya havian fet los estragos que 
vostra senyoria ha oyt, arribats en la vila de Perpinya, apres de aver concordat ab 
aquella fidelissima vila lo modo de l’alotjament, no estant al pactat, giraren la arti-
llaria contra la vila y li tiraren 647 tirs y 52 bombas ab que enderrocaren y crema-
ren 600 casas y ne saquejaren moltes mes, sens perdonar a las iglesias; y prengueren 
totas las armas dels particulars y las portaren al castell; plantaren forques al mitg 
de la Llotja y posaren cuerpo de guardia, fent ronda nit y dia, per tota la vila, no 
dexant exir algu sens llicencia y finalment que ls tenian oprimidissims.

Arriba dit excelentissim duch de Cardona en la present ciutat de Barcelona a 
19 del mateix y a 20 presta lo solit jurament y considerant que las materias reque-
rian pressa, a 21 parti per la dita vila de Perpinya, acompanyat dels reverendis-
sims bisbes de Urgell y Vich, y dels senyors deputat militar y conseller en Cap 
d’esta ciutat, assegurant sa excelencia posaria en bon estat la vila de Perpinya y 
castigaria los culpats y que en tot volia lo parer de dits senyors deputat y conse-
ller, y nos deixa un paper en que’ns demanave li aconsellassem los medis que ns 
aparexian mes convenients per al desagravi de Deu nostre Senyor, assegurar la 
quietut y pau publica y per la remosio dels ministres que han donat ocasio a las 
quexas publicas.

Mori sa excel·lencia al cap de alguns dias que fonch arribat en la vila de Perpin-
ya, ab que restaren frustrades las esperanças que teniam posades en lo bon zel que 
conexiem en sa excel·lencia del servey de Sa Magestat y benefici desta provincia.

Suplicarem altra vegada a Sa Magestat nos fes merce de anomenar lloctinent y 
capita general. Fonch servit anomenar lo excelentissim bisbe de Barcelona, al qual 
havem axi mateix instat lo castich dels soldats y reparo de tantas contrafactions y 
nos som offerts moltes vegades a fer tot lo que fos menester per reintegracio de la 
justicia, en major servey de Sa Magestat, encara que fos aventurant nostras vidas.

Havem proposat a Sa Magestat y al excelentissim bisbe de Barcelona los medis 
que judicavem a proposit per assegurar la reintegracio de la justicia, quietut y pau 
publica, conformantnos ab lo que Sa Magestat nos mana ab carta de 30 de maig y 
ab lo que lo excelentissim duch de Cardona, ab son paper, nos havia demanat, entre 
los quals, lo que’ns aparegue mes eficas era que Sa Magestat nos fes merce de casti-
gar los cabos y soldats que avian delinquit ab los excessos y cremas del Santissim 
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Sagrament fets en esta provincia, y traurer los demes, exceptat los que fossen me-
nester per la guarnicio dels presidis, y enviar en altra part los soldats y prevencions 
de guerra que es troban en los confins y fronteras; y juntament castigar los minis-
tres que han donat ocasio a las quexas publicas, ministrant la justicia per medi de 
altres ministres de qui lo poble no s tenia per agraviat ni ells del poble, y dels que Sa 
Magestat nos faria merce provehir en los llochs vagants, tornant-nos offerir a asis-
tir-li, atropellant qualsevols inconvenients.

Aquestos medis ni altres es estat servit Sa Magestat pendrer, si no que lo exce-
lentissim comte-duch y altres ministres superiors insisteixen ab nostres embaxa-
dors y pare Bernardino que nosaltres y la ciutat de Barcelona deviam reintegrar la 
justicia, corrent la real audiencia y assegurar los doctors de aquella y demes minis-
tres reals, encara que fos posant en perill nostras vidas. Tenim donat orde a nostres 
embaxadors y pare Bernardino en conformitat de la ciutat de Barcelona, represen-
tassen a Sa Magestat y senyor comte-duch que tots, en aquesta ciutat y en lo res-
tant del Principat, amavem la justicia y voliam corregues la real audiencia, com es 
raho, pero que aparexia que, segons lo estat present de la provincia, no podia ser 
administrada per los ministres de qui los provincials se tenian per agraviats per no 
haver remediats los danys ha rebuts la provincia dels soldats y los mateixos minis-
tres dels provincials, per lo succehit lo dia del Corpus.

Estant la provincia en aquest estat tinguerem noticia que los soldats de la vila 
de Perpinya y los que es trobaven en los confins de Arago dehian publicament que 
axi dits soldats, com prevencions de guerra que Sa Magestat manava fer, eran per 
invadir aquest Principat y que lo mateix se dehia publicament en la vila de Madrit, 
cort de Sa Magestat, de hont se origina una fama y opinio universal per tota esta 
provincia, que’ns obliga escriurer a nostres embaxadors y pare Bernardino, ab 
carta per Sa Magestat representant-li en ella en quant gran descredit cedia aqueixa 
fama y opinio de nostra nacio, y suplicar-li fos servit atendrer ab quanta llealtat y 
puntualitat en totas las ocasions se cran ofertas, lo haviam servit y que tingues a 
be en fer-nos merce y aconsolar-nos en lo que tantes vegades li haviam suplicat.

Lo mateix havem escrit a la reyna nostra senyora, serenissim princep, a sa san-
tedat, al senyor comte-duch y grandes de Castella que tenen estats en esta provin-
cia, suplicant-los mediassen ab Sa Magestat fos servit abrassar los medis li tenim 
proposats y no permetrer que entre exercit en Cathalunya, perque havia de ser la 
total destructio y ruyna d’ella, en gran de servey de Sa Magestat.

En aquest mateix temps havem tingut avisos certs que los soldats de la vila de 
Perpinya havian capturat los canonges Josep Coli y Ramon Ros, don Alex de Sen-
menat, don Gabriel de Llupia, don Llorens de Sinisterra, Jacinto Ham y altres, en 
notoria contrafactio de las generals constitucions de Cathalunya, y encontinent 
juntarem a vostra senyoria a qui fonch servit aconsellar-nos que ab embaxada ho 
representassem a l’excel·lentissim lloctinent, com ho ferem, y aguardassem la res-
posta de un correu que sa excelencia havia enviat a Perpinya per averiguar ditas 
capturas. y la causa d’ellas. Y continuant las embaxadas ab sa excel·lencia per lo 
reparo de dita contrafactio y llibertat de dits presos, a 2 de setembre 1640 respon-
gue en escrits que havia rebut una carta del mestre de camp general don Juan de 
Garay, en resposta del que li tenia escrit, en que li deya que no era estat son intent 
contravenir a las generals constitucions de Cathaluya, com se era vist, perque tots 
los naturals seran entregats al governador de Rossello y que lo mateix estil se ba-
gueta seguit ab don Alex de Senmanat y los demes, si no que llurs causas son de tal 
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qualitat que’ls exceptua de poder esser amparats de las constitucions, y los subor-
dina al for militar y que n’havia donat raho a Sa Magestat perque, informat, pren-
gues lo acuerdo mes convenient.

Al cap de pochs dias, per ocasio de unas cartas de Ceret y altras, ab que·ns avisaven 
que los soldats havian tornat encarar la artilleria del castell contra la vila de Perpinya 
y tenian los particulars molt mes vexats que si estavan en poder de enemichs y comi-
navan entrar hostilment en lo Empurda. Tornarem a convocar a vostra senyoria qui’ns 
aconsella anomenassem divuyt personas de tots estaments per a conferir las materias.

Despres de moltas conferencias tinguerem altra Junta de Brassos y en ella vos-
tra senyoria nos aconsella que escriguessem als reverendissims bisbes, molt reve-
rents abats, il·lustres capitolls, militars y barons que es troban dins y fora del pre-
sent Principat i sos Comtats y a totas las ciutats, vilas y llochs de aquells, y se fessen 
cridas per tots los caps de las veguerias per a convocar las personas dels tres esta-
ments, suplicant-los a tots volguessen trobar-se en la present ciutat a 10 del corrent 
per tractar de la reintegracio de la justicia y assiento de las demes coses.

La fama y opinio de que los soldats de Rossello volen invadir aquesta provincia 
y que los demes preparatoris de guerra fa Sa Magestat son contra d’ella, s’es anada 
confirmant ab los avisos havem tingut de vingudas de soldats tant per mar a en-
grossar lo exercit de Rossello, com per terra, per formarne altre a la ralla de Catha-
lunya per la part de Arago, perque en vida del excelentissim duch de Cardona los 
tinguerem que las galeras de Joanetin Doria havian desembarcat en Coplliure 900 
alemanys y que despres, en dos galeras y algunas barcas, havian desembarcat al 
mateix port 600 homens y ab alguns bergantins, 400.

Tambe tinguerem avis, per via de Cadaques, que eran arribades al mateix port 22 
galeras y havian desembarcat 2.500 homens, que obliga a vostra senyoria a aconsellar-
nos en la Junta de Brassos que per asso tinguerem, despatxassem un propri en continent 
abont aparexia convenir donarne noticia y oferir acudiria un consistorial a la part inva-
dida ab lo numero de gent possible y que per cumplir aquesta oferta muntassem la cava-
lleria que poguessem. Despedirem lo propri y a tota diligencia muntam la cavalleria.

Ayr a la matinada tinguerem altre avis de que anavan arribant a la vila de Roses 
vaxells rodons carregats de infanteria y que hu de ells deixa sinch cents homens en 
Roses, los quals demanavan si hi estava ajuntat lo numero de 2.000 homens. Y a las 
onze, ne reberem altre que deya que de Rossello anavan marxant a la volta del coll 
de Banyuls quatre mil homens y 400 cavalls per a invadir aquest principat, y que a 
las 12 del mitg dia de 8 del corrent mes, en lo coll de Banyuls se tiraban molts tirs 
que crehian peleavan ab los soldats.

Per ocorrer a esta necessitat, inseguint lo parer de las divuyt personas dels tres 
estaments, en execucio de la resolucio dels brasos, havem determinat anas lo depu-
tat militar acompanyat de cavalleria y infanteria de la ciutat.

De la altra part de Arago y Navarra tenim avisos que Sa Magestat convoca tots 
los cavallers de habit, que’s junta lo batallo de Castella, que lo marques de Torra-
cussa havia de partir de la vila de Madrit per a Çaragoça, que en Caplliure se ha 
embarcat artilleria per a aportar a la part de Tortosa, que es partit de Pamplona 
per a Çaragoça lo comte Rob ab dos tercios de Navarra, que lo gran prior se estaba 
aguardant ab 3.000 homens, que de la provincia de Guipuscua y Viscaya cada dia 
envian carros de armas y armaduras a Çaragoça y finalment que la gent de armas 
que vuy se troba junta en Arago fan lo numero de mes de 12 mil homens que tots 
diuhen es per invadir aquest Principat.
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De la cort de Sa Magestat, per cartes del pare Bernardino de 20 y 23 del mes proppas-
sat y primer del corrent, tinguerem avis que cada dia arribaven moltes companyies de 
soldats de diferents parts y que a mes dels titols y nobleza de aquells regnes, arriban 
tota la milicia delis y que despres los van quintant per fer major numero de gent.

Avisan’s tambe que lo excel·lentissim comte-duch li digue que Sa Magestat ha-
via determinat ab parer dels Consells de Guerra y Estat y del Consell Real de Cas-
tella, fer convocacio general de tots sos regnes, entrant tambe lo de Cathalunya, 
perque tots junts li assistissen y acompanyassen a tenir Corts en Arago y Valencia 
y acabar las romençadas en Cathalunya, establir la justicia y restituyr los ministres 
reals, y lo mateix nos escriu nostre agent ab carta del primer del corrent y nos remet 
dos decrets de Sa Magestat y una carta per als grandes que confirman lo mateix, 
que son los seguents: «Decreto que se publico en el Consejo Real» «Por cuanto Su Ma-
gestad que Dios guarde», «Copia del decreto embiado al presidente del Consejo de ln-
dias», «He resuelto yr en persona», «Madrid 14 de agosto 1640», «Copia de la carta que 
Su Magestad ha escrito a los grandes y titulos d’estos reynos para que le acompanyen en 
esta jornada»; «El Rey. He resuelto yr en persona [...] Madrid, agosto 1640». (Docu-
ments llegits en els brassos.)

Lo pretexto que se ha pres per a venir Sa Magestat ab exercit, nos escriuen ab las 
mateixas cartas lo pare Bernardino y nostre agent, es estar arrimada la justicia y mi-
nistres reials, y nos diuhen que si asso se remediava, que pogues correr la Real Audien-
cia, seria facil lo demes y alcançar, ab medis suaus, lo major benefici de la provincia.

Ab moltes cartes hi havem donat satisfacio y amostrant no es per culpa de la 
provincia, per que tot quant se ha fet y obrat contra los ministres reals es estat fet 
de alguns particulars irritats de las cremas del Santissim Sagrament y de les opres-
sions dels soldats a que los ministres no avian volgut donar remey ni castich, com 
esta dit, sens concorrer-hi los comuns, ans los senyors consellers de la ciutat de Bar-
celona y de las altres universitats, y nosaltres nos som posats moltes vegades en 
evident perill per remediar-ho.

Y lo dia de vuy es molt facil reintegrar la justicia y que corra la Real Audiencia 
començant-la de obrir ab los doctors de aquella de qui los provincials no’s tenen per 
agraviats ni ells dels provincials, que son prou en numero per a començar, principal-
ment si Sa Magestat nos fa merce de provehir los llocs vagants: de portantveus de 
general governador, canceller, regent y doctors del Real Consell en personas de sa-
tisfacio y ben affectas a la provincia y aquest medi havem representat per diferents 
vegades a sa excelencia suplicat lo posas per obra, lo que no havem pogut alcançar 
ni resposta de Sa Magestat en orde de asso, sino que los ministres superiors sempre 
insistexen que la justicia sia reintegrada y assegurant los ministres reals.

Y per haver arribat en nostras mans un paper dels carrechs que’s fehian a la 
provincia per los ministres de Sa Magestat, no obstant que a tot haviam donada 
bastant satisfacio, la mateixa estafeta, breument responguerem a cada carrech per 
si, com se segueix:

Cargas que Su Magestad hace al Principado de Cathalunya.

1º  Haver invadido las reales banderas de su Mag[estad].
2º  Haver sacado al deputado y demas presos de las carceles.
3º  Haver quemado a Monrodon sin confesión.
4º  Haver muerto al doctor Berart.
5º  Haver muerto al virrey.
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6º  Haver perseguida todos los ministros reales y no haver hombre que
por parte del rey ose mostrar la cara.
7º  Tener impedida la justicia que no se puede hazer nada.
8º  Fortificarse sin licencia ni saber contra quien, si no sea contra su rey.

(Llegit en els braços.)

No contents de las diligencias referidas, per procehir ab Sa Magestat ab la su-
missio y obediencia que, com a fels y lleals vassalls, devem a nostre rey y senyor, li 
escriguerem esta carta:

«Sacra y Catolica Reial Magestat:
Aquesta provincia de Vostra Magestat se trobava ab grandissima desconsola-

cio per la fama y opinio que y havia de que los soldats que son en la vila de Perpin-
ya y en los confins de Cathalunya, y las prevencions de guerra y levas que Vostra 
Magestat mana fer en sos regnes, eran per invadir-la, com ho representarem a 
Vostra Magestat ab carta de 31 de juliol.

Vuy la te molt major y viu sentiment per haver publicat Vostra Magestat que 
vol venir ab exercit a clourer las Corts començadas y posar en respecta, exercici y 
llibertat la justicia ausentada y violentada per sediciosos.

Que Vostra Magestat ab sa real presencia vinga a consolar estos sos fidelissims 
vassalls que tant han patit y patexen, y tenir corts es la major honra y merce que 
poden esperar; pero que a una provincia tant fel y leal, ahont tots donaran fins la 
ultima gota de sanch en servey de V[ostra] Magestat, haja de ser la vinguda ab 
exercit, no podem dexar de llamentar-ho y representar a V[ostra] Magestat, pos-
trats a sos reals peus, ab llagrimas en los ulls tretas del intim del cor, que lo entrar 
exercit en esta provincia seria sa total desolacio y ruyna, com tenim experiencia 
de la vila de Perpinya, en la qual fan los soldats als naturals las majors opressions 
y violencias que podian esperar de enemichs, per las quals, segons vehem los ani-
mos, ans no passaran, los provincials perdran las vidas.

Y segons las generals contitucions, usos y costums jurades per Vostra Mages-
tat, los vots en las Corts han de ser liberos, y no es poden tenir havent-hi exercit en 
Cathalunya; y en lo pretextu que se ha pres de la justicia, es cert que lo real animo 
de Vostra Magestat no esta informat del estat de aquest Principat y Comtats, per-
que la justicia y lo exercici de ella may es estat impedit.

Lo que han fet en aquesta ciutat y en las demes alguns particulars tot es anat diri-
git contra los soldats que han cremat lo Santissim Sagrament y los han fet tants agra-
vis y contra los ministres que no ho han volgut castigar, com ab diversos memorials ho 
tenim representat a V[ostra] Magestat; pero la justicia y son exercici tothom la ama y 
volen sia administrada per ministres de Vostra Magestat, com ho havem explicat al 
lloctinent de Vostra Magestat en aquestos Principat y Comtats, dient-li que provehint 
Vostra Magestat las plassas de governador, canceller, regent y doctors del consell que 
vagan, podrian administrar justicia ab los ministres que no han donat ocasio a quexas 
publicas, dexats los altres de qui, per ser agraviats, no tenen los provincials satisfactio, 
oferint asistir-li, per nostra part, fins a aventurar y perdrer las vidas.

Y no es estat servit Vostra Magestat de pendrer aqueix medi ni altre dels que 
per nostra part se son proposats, y com nostro desitg sia assertar a servir a Vostra 
Magestat havem donat raho als Brassos, ab parer dels quals havem convocadas las 
personas dels tres estaments que s troban en lo present Principat y Comtats y 
syndichs de Universitats, per veurer si entre tots atinariam un medi que, satisfent 
a Vostra Magestat, se asseguras la pau y quietut publica y reintegracio de la justi-
cia. Suplicam a Vostra Magestat, postrats a sos reals peus, ab lo major afecte y 
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submissio que podem, nos fasse merce de donar-se per servit de nostras accions 
que totas van dirigidas al major servey de Vostra Magestat, y que aconsole aques-
ta provincia, manant no se executen qualsevols determinacions presas de entrar 
exercit en Cathalunya, y manar traurer los soldats que es troban en Perpinya, 
exceptat los necessaris per los presidis, y castigar los que han delinquit, que judi-
cam sera eficas medi per aquietada, que u tindrem de Vostra Magestat a singular 
gracia y merce.

Guarde Deu la Sacra, Catolica y Real persona de Vostra Magestat ab aument 
de regnes y senyorios, com per aquestos sos fidelissims vassalls es desitjat.

Barcelona, 8 setembre 1640.
Humilissims y fidelissims vassalls de V[ostra] Magestat.
Los deputats del general del principat de Cathalunya en Barcelona residents».

Lo que vostra senyoria ha ohit es, per major, lo que ha passat fins lo dia de vuy 
en los negocis corrents y lai, diligencias que nosaltres havem fetas, inseguint lo pa-
rer de vostra senyoria en conformitat de la ciutat, y lo desdichadissim estat de esta 
provincia, la qual, sens haver faltat nosaltres al que havem judicat ser lo major 
servey de Sa Magestat, ans haver acudit com a faels y leals vassalls en totas las oca-
sions es estat menester, ab perill de nostres vidas, y en particular lo dia de 22 de 
maig y lo dia de Corpus, y haver offert sempre, tant al excelentissim duch de Cardo-
na, que sia en, gloria, com al excelentissim bisbe de Barcelona, obrar tot lo conve-
nient axi per acreditar la justicia com per tot lo demes del servey de Sa Magestat, 
nos veyem dos exercits que tots nos amenassen, lo hu per part de Rossello y l’altre 
per la part de Arago, y lo que mes afligits nos te es que havent representat a Sa Ma-
gestat los medis aparexian convenients per la reintegracio de la justicia, quietut y 
pau publica no es estat servit pendrer-ne algu.

Suplicam a vostra senyoria que en negoci tant grave en que va tot lo ser de la 
provincia nos fassa merce de aconsellar-nos lo que devem y podem fer, que tenim 
confiança que, ab lo acertat parer de vostra senyoria, tindran estas materias lo as-
siento que conve al servey de nostre Senyor, de Sa Magestat y benefici publich de 
aquestos Principat y Comtats.

B 3

1640, septiembre, 12 (miércoles). Barcelona

La Junta de Brazos, dada la naturaleza de los conflictos causados, pide a los 
diputados del General que convoquen a todos los individuos del Principado que 
forman parte de la Junta para que asistan a las reuniones que se celebren. La Dipu-
tación lo acepta, y ordena comunicarlo también al Consejo de Ciento de Barcelona.

Proposicio feta als Brassos.

Molt il·lustre senyor.
Air, despres de dinar, juntaren las divuit personas anomenades per a disposar las 

materias, conforme vostra senyoria nos avia aconsellat, y los ha aparegut, per la 
bona directio de ellas, que convindria se embia’s als reverendissims bisbes, molt re-

3  Original en Archivo Histórico de la Ciudad de Barcelona, Signatura B-150, fol. 122. Basili de 
Rubí (ed.), Les Corts Generals, pp. 126-127.
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verents abats y personas titulars, cartas particulars encarregant-los molt de quant 
importansia son sas personas en esta Junta de Brassos.

A’ls aparegut tambe que ates que en lo fi principal de aquestos Brassos es inte-
ressada tota la provincia per a tractar-se la reintegrasio de justicia, pau y quietut 
-de tot lo Principat, y axi no es just que algu se excuse de acudir, se fassen cridas en 
la ciutat de Barcelona y cap de veguerias, que totas las personas que tenen lloc en 
brassos, dins sis dies despres de la pubblicacio de aquellas, acudan a la present ciu-
tat per a assistir en aquestos brassos, aconsellar-nos, sots graves penas a vostra 
senyoria ben vistas.

Y axi mateix se fes altra crida per los matexos llochs ab que’s manas que dins 
sis dies despres la pubblicacio acudan a la present ciutat per a la Junta de Brassos 
tots los syndichs de ciutats, vilas y llochs reals y de barons tant ecclesiastichs com 
seculars. Advertint que a las universitats que per no gastar voldran tres o quatre o 
mes, fer un syndich, se’ls admetra.

Tambe ha aparegut a dita Junta fora de molta importancia que no’s dispense ab 
ninguna persona per a que dexe de assistir personalment a esta Junta de Brassos, ni se 
admeta syndicat ni procura que las causas no sian llegitimas a coneguda del consistori.

Proposam a vostra senyoria tot lo sobredit per a que prenga la resolucio que li 
aparexera mes convenient y fem a saber a vostra senyoria com ja seguint son consell 
que fou servit donar en la Junta de Brassos de air, avem deliberat que vaja lo senyor 
diputat real acompanyat de personas ab qui’s puga aconsellar y obrar lo que con-
vinga a las ciutats de Tarragona y Tortosa, Lleyda y Balaguer, y altras parts ahont 
convinga.

Resolucio dels Brassos.

Que sa senyoria dels senyors deputats se servesca posar en execussio los apunta-
ments fets per sa senyoria ab parer de la divuitena representats lo die present en 
brassos y axi mateix que dits senyors diputats manen fer un paper en orde a la jus-
tificacio de la justa causa se ha tingut de embiar lo senyor diputat militar a la ciutat 
de Gerona y demes procehiments fets fins vuy, per a que las nacions estrangeras 
entengan que la provincia no ha faltat ni faltara a tot lo que convindra en servey de 
Deu nostre Senyor, de Sa Magestat, que Deu guarde, y benefici de la matexa provin-
cia. Y que ab las cridas o lletres sien tambe convocats los abats, priors y titols pri-
mers de las iglecias, collegiatas y seculars, olim reglars del orde de Sant Agusti; y 
que la present resolucio se fasse saber al savi Cancell de Cent.

C 4

1640, septiembre, 13 (jueves). Barcelona

A propuesta de los diputados de la Generalidad, se nombran las personas que, 
representando a los tres Brazos, deben integrar la Junta; y además se acuerda la 
creación de los Consejos de Guerra y de Hacienda y el nombramiento de sus miem-
bros (doce cada uno).

4  Archivo Histórico de la Ciudad de Barcelona, Signatura B-150, fols. 122-125. Basili de Rubí 
(ed.), Les Corts Generals, pp. 127-130.
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Proposicio feta als Brassos.

Molt il·lustre senyor.
Lo fi principal per a que tenim suplicat a vostra senyoria nos fasse merce en 

aquestas Juntas de Brassos es per a procurar un medi per reintegrar la justicia en son 
exercici y alcançar la pau y quietut publica en que Sa Magestat, que Deu lo guarde, 
y sos reals ministres insistexen y prenen motiu per a justificar la entrada ab exercit 
en Cathalunya y no’ls ne ha aparegut a proposit ningu dels que nosaltres los tenim 
proposats, conforme se feu llarga relacio a vostra senyoria en la primera Junta.

Suplicam a vostra senyoria y a cada hu en particular nos fassen merce, ab lo 
cuydado y vigilancia possible, premeditar los medis mes proporcionats que se’ls 
oferiran per a conseguir aquest fi, y en la Junta de Brassos que s tindra lo die de 
dema proposar-los per a veurer si ab algu o alguns d’ells sera nostre Senyor servit 
fer-nos merce que acertem ab medi ab que alcansem la reintegracio de la justicia, 
pau y quietut pubblica que tant desijam y falte lo motiu o pretexto que entenem 
prenen las armas reals contra la provincia.

Suplicam axi mateix a vostra senyoria nos fasse merce aconsellar-nos lo numero 
de las personas que devem ajustar a la divuitena ya anomenada per a conferir las 
materias que en la primera Junta li aparegue a vostra senyoria reservar-ho per al 
die de vuy, y si de las personas anomenadas y altras se faran dos juntas differents, 
la una per tractar los medis per preparar nostra defensa natural, y la altra per trac-
tar cosas de hazienda per acudir als gastos que se offerexen.

Los avisos tenim de una part y altra se llegiran a vostra senyoria per a que tinga 
intel·ligencia del estat de la provincia y ab quanta pressa caminan las cosas y segons 
ella nos aconselle lo que devem fer y obrar en major servey de Deu nostre senyor, Sa 
Magestat y benefici del Principat.

Nota. Los avisos mencionats en la proposicio se dexan de posar y notar per esser 
de poca consideracio, lo que sia dit quant a tots los demes papers de que faran men-
cio las proposicions y no·s dira al peu de ellas ahont estan en lo present volum con-
tinuats.

Resolucio dels Brassos.

Que sa senyoria dels senyors deputats aumente lo numero de las divuit personas 
ya anomenades per sa senyoria ab altres divuit dels tres estaments ab igual numero, 
y que’s servesca sa senyoria sien entre los ecclesiastichs, los syndichs dels molt 
il·lustres capitols y entre los titulars, los majors magnats y barons; y entre los reals, 
tots syndichs de las Universitats que concorren en Brassos a effecte de que en dita 
Junta se dispose lo proposat per sa senyoria, a que’s refereix lo vot.

Y que per quant se necessita de algun numero de gent al·listada per a socorrer a 
la part convindra apar podria sa senyoria fer promptament gent y nominacio de 
cabos, sent aquella, fora de Barcelona, en algun lloc capas per a que de alli se puga 
executar lo convenient.

Y en orde a reintegrar la justicia de mati propose medis als Brassos per a que, 
oits, se puga aconsellar a sa senyoria lo que convindra.

Y que per trobar-nos en punt tant apretat y esser la necessitat tant urgent que 
no admet dilacions, que per ço los brassos donen plena facultat als senyors depu-
tats, los quals, ab las trenta sis personas de la Junta, pugan deliberar y resoldrer lo 
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que convindra fer, conforme demanaran las ocasions, y que pugan gastar per a sem-
blants effectes tot lo necessari.

Y que las embaxadas que en aquesta Junta se han apuntat fer-se a sa excel·lencia 
del senyor virrey y a Sa Magestat, Deu lo guarde, representant ab ellas las molestias 
ab que’s troba aquesta provincia ab ocasio dels exercits se’ls amenassan axi per 
part de Arago com per los soldats de Rossello, se diferescan deliberar-se per la junta 
de dema, Deu volent, en la qual se han de proposar medis per a reintegrar la justicia 
y aleshores se discorrera sobre la conveniencia o difficultats que podrien occorrer a 
fer-se ditas embaxades y en cas no aparega a la Junta de Brassos dema, haver-se de 
fer ditas embaxadas, se applique en lo punt la ma al manifest per a que servesca de 
resposta y done intel·ligencia de nostra resolucio.

Y que las personas de aquesta junta, ab llicencia del consistori, ab causas justas 
y considerables, se pugan absentar per al temps que a sa senyoria dels senyors dipu-
tats aparexera, dexant en son lloc procurador, y que ab la replica que ha ja resolt lo 
consistori se fasse a la senyora duchessa de Cardona, suplicant-la sie servida hon-
rrar aquesta ciutat ab sa presencia; se fassa dita replica en nom dels Brassos si apa-
rexera. Y que la present resolucio se fasse a saber al savi Consell de Cent.

Y disgregats dits Brassos los diputats, prossehint a posar en execussio la resolu-
cio presa en aquells, feren nominacio de divuit personas per a ajustar a las divuit ya 
anomenadas per a conferir, a consell de totas las trentasis, las materies y fer tot lo 
demes convindra conforme lo poder se’ls ha donat lo die de vuy per los Brassos,

Y foren:

Per lo estament ecclesiastich: Fra Miquel Salavardenya, abat de Sant Miquel de 
Coxa; don Miquel Sala, infermer y canonge de la santa iglesia de Tarragona y syn-
dich del capitol de aquella; lo doctor Jaume Pla, canonge de la santa iglesia de Ge-
rona y syndich del capitol de aquella; lo doctor Diego Palau, canonge de la santa 
iglesia de Vic y syndich del capitol de aquella; lo doctor Joseph Geronym Besora, 
canonge de la santa iglesia de Lleyda y syndich del capitol de aquella; don fra Jose-
ph Montaner, prior de la cartuxa de Scala Dei.

Per lo estament militar: Don Ramon de Guimera senyor de Ciutadilla; don Ra-
mon de Copons; Bernat Gelpi; Gaspar Bernat de Sagarra; Joan Francesch de Vila-
mala y Conangles; don Bernat Terre.

Per lo estament real: Lo doctor misser Joan Batista Ruffes, syndich de la ciutat 
de Lleyda; Gaspar Barthomeu, syndich de Vilafranca de Panades; Antich Prader, 
syndich de la vegueria de Gerona; Rafel Moxo, syndich de Cervera; misser Jaume 
Domenech, syndich de Granollers, Montserrat Sais, syndich de la ciutat de Vich.

Y axi mateix nomenaren dotse personas per la Junta de Guerra y altres tantas 
per la de Hazienda, com se proposa en brassos tinguts aquest die.

Y per la de Guerra foren:

Per lo estament ecclesiastich: Fra Francesch Miquel, de l’habit de Sant Joan de 
Hierusalem; fra Rafel Domenech, monjo de Sant Benet del monestir de Ripoll; fra 
don Miquel Torrellas, del habit de Sant Joan de Hierusalem; Joan Batista Bertran, 
espitaler y canonge de la santa iglesia de Tarragona.

Per lo estament militar: Don Joan de Sentmenat, don Joseph de Rocaberti, Do-
mingo Moradell, Joseph Corbera, senyor de Llinas.
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Per lo estament real: Lo doctor misser Joan Batista Monsar, ciutada honrat de 
Barcelona; Diego Soler, ciuteda honrat de la matexa ciutat; Joan Antonio Coxet, 
syndich de la ciutat de Vic; Miquel Folcra, syndich de Camprodon.

Los anomenats per la Junta de Hazienda foren:

Per lo estament ecclesiastich: Fra Miquel Salavardenya, abat de Sant Miquel de 
Coxa; lo doctor Pau del Rosso, dega y canonge de la santa iglesia de Barcelona; fra 
Miquel Soler, abat de Sant Pau del Camp; don Llorens de Barutell, canonge de 
Urgell.

Per lo estament militar: Don Lluis Dezcallar, don Enrich Sentmenat, Pau Amat 
menor, Joseph Berart.

Per lo estament real: Rafel Moxo, syndich de Cervera; Jaume Damians, ciuteda 
honrat de Barcelona; Francesch Gomar, syndich del Arbos, Lluis Carreras syndich 
de Tarrega.

Aquestas Juntas, se procura estiguessen sempre plenas y axi, en ocasio que algu 
dels dalt dits faltava de Barcelona, per ocupar-lo los deputats en algun puesto en 
benefici de la provincia, o altrament, se n’anomenava altre en son lloc.

D 5

1641, enero, 11 (viernes). Barcelona

Ante la falta de respuesta del rey Felipe III a los agravios presentados, la Junta 
de Brazos debate la posibilidad de poner el Principado bajo la protección del rey de 
Francia.

Proposicio feta als Brassos.

Molt il·lustre senyor.
Las cosas de la provincia estan en lo estat que vostra senyoria te noticia. Su-

plicam a vostra senyoria sie servit aconsellar-nos lo que devem fer y obrar per la 
conservacio de ella que nosaltres, per nostra part, no perdona’m a treballs per gran-
diosos que sien, y exposarem nostra salut y vidas per la comuna defença. Vostra 
senyoria sie servit discorrer estas materias llargament, offerint la execussio del que 
vostra senyoria sera servit deliberar ab la promptitut y cuydado que nostras forças 
abastaran.

Resolucio dels Brassos.

Que los senyors deputats se servescan cometrer a la trentasisena o altra junta 
major o menor, com millor los aparexera, convenir lo fet proposat, ab que dita dili-
gencia se fasse promptamen attes lo perill hi ha en la tardança y sien servits suplicar 
als senyor consellers manen juntar esta tarda lo savi Concell de Cent y fer-lo sabedor 
del que hauran resolt los brassos per a que las dos casas pugan en conformitat obrar 
lo que mes convinga ab la prestesa que la necessitat demana en benefici de la pro-

5  Archivo Histórico de la Ciudad de Barcelona, Signatura B-150, fols. 224-225. Basili de Rubí 
(ed.), Les Corts Generals, pp. 402-404.
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vincia. Y tambe, de la resolucio pendra la Junta, se servencan los senyors deputats 
fer-ne en continent proposicio en brassos, y que esta resolucio se fasse a saber al savi 
Concell de Cent.

Lo fer los deputats en lo die de vuy particular reminiscencia per major als bras-
sos ab la sobredita proposicio de l’’estat de la provincia y lo demanar-los apretada-
ment consell, prossehia de veurer y considerar tot lo que de cada die anava succe-
hint en ella, y en particular despres de la entrada del marques de los Velez y son 
exercit, com atras se ha, en sas jornadas, en lo present «Dietari» molt per menut dit; 
y mes en particular de veurer que lo dit exercit ya tenia occupada tant gran part de 
Cathalunya, pus anava y venia de Ulldecona a Martorell, son 24 lleugas de tinensa 
dins la provincia sens contradictio, embarch ni impediment algu, y que si los nos-
tres eren vençuts en Martorell la present ciutat y lo restant de Cathalunya estaria 
exposat a un gran perill, per lo que veyan y consideravan al dit exercit molt copios 
y gran y abastit de totas las provisions y municions de guerra necessarias, y al con-
trari veyan y consideravan lo nostre poch quantios y en particular de cavalls, si be 
molt en valor, pus cada die, arriscant-se y tement poc lo perill, ho amostrava esca-
ramuzant-se ab lo contrari y tenint en differents parts ab ell moltas refregas, en las 
quals sempre los contraris restavan offesos y rechezats, y encara que asso passas 
axi, empero veyan y consideravan las pocas forças de la provincia y que restava sens 
auxiliars, de tot lo qual precisament necessitava per a poder resistir llarc temps a un 
poder tant gran com era lo del contrari.

Y axi mateix veyan y consideravan que Cathalunya no podia respirar, sino sols 
ab lo medi de las armas, pus avent-se de llarc temps valgut del de supplicacions, 
memorials, embaxadas, submissions y altres de tota humilitat, com atras, en lo 
present «Dietari», en moltas jornadas y senyaladament en la de 6 del corrent se ha 
dit, jamay li havia aprofitat, ans be de cada dia se li multiplicavan los treballs y 
desdichas y conseguentment si eran vençuts en lo dit puesto de Martorell, se consi-
deravan ser tractats pijor que esclaus, un gran arrimo, casi impossible, majorment 
descubrint clarament de las hostilitats, crueltat y actes de inhumanitat de que s 
valia y usava lo dit exercit. Axi que, lo conservar-se, defençar-se y vencer veyan 
que’ls era, sens esser lo fi y intent a que venian depopular y posar a la provincia en 
perpetua esclavitut.

Y axi mateix consideravan que havent experimentat ab Sa Magestat Christia-
nissima tant grans affectes de amor y voluntat, com era ab tant gran promptitut 
haver acudit al auxili que per part de la provincia li era estat implorat, trobant-se, 
per estar descuydada dels depravats intents del privat molt confiada de sa fidelitat, 
poch previnguda per esta sa natural defença, avian de tenir per molt cert que, acu-
dint a Sa Real Magestat per a major amparo lo y trobarian ab tot cumpliment y 
qual podian desijar y havian menester.

Y de esta fe viva que tenian los cathalans, juntada ab la necessitat y apreto en 
que estava la provincia, consideravan y veyan los deputats que naxia lo esser uns de 
parer que devia la provincia posarse baix la protectio de la dita Magestat per a que, 
com a tant gran senyor y monarcha, los volgues y la defenças de las grans oppres-
sions que patia, y altres, allargant-se a mes, sentian que no bastava axo, si no que 
havia de arribar la cosa a tot lo que podia y havia menester la provincia que era 
posarse, ab los pactes empero y condicions que aparexerian als brasos mes saluda-
bles y convenients per a ella, debaix sa obediencia y constituir-se-li vassalls, ab que 
sens dubte cobrarian nous alientos, pus essent-li vassalls, com a pare y senyor nos 
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defençaria, y no menys estimaria lo benefici que a sa real corona li feya esta provin-
cia, pus aclamant-lo per comte de Barcelona y de Rossello y Cerdanya li dilatava y 
crexia tant Sa Monarchia y axi, per no differir mes ni dilatar lo pendrer resolucio en 
cosa de tanta importancia, feren los deputats la sobredita proposicio als Brassos en 
lo die de vuy los quals, desijosos de acertar y de pendrer en la materia la resolucio 
que mes judicarian fer y convenir per a la conservacio de la provincia y per a al-
cançar la pau y quietut publica, resolgueren lo contengut en la sobredita sa resolu-
cio, judicant que conferint-se las materias ab las personas anomenadas per aquest 
effecte per los deputats, arribarian en los brassos tant ben disposades y en tant bon 
estat, que sols los restaria lloar y approvar lo que acerca de ellas los aparexia a que·s 
prossehis a la total execussio de la cosa.

Y si be los Brassos donaren electio als deputats ab la sobredita sa resolucio del 
die de vuy de tractar y conferir estas materias ab la trentasisena, o altre major nu-
mero de personas, empero los deputats sols las trectaren ab las trentasis, la qual per 
assp juntaren una y moltes voltes; y esta feu comissio a menor numero de personas 
de la matexa trentasisena per a que, veessen y mirassen exactament tot lo tocant a 
esta cosa y en fessen relacio, las quals oydas, prengue la trentasisena sa resolucio y 
aconsella als deputats en la materia lo que mes judica convenir al servey de Deu y 
benefici publich y conservacio de esta provincia.

E 6

1641, enero, 16 (miércoles). Barcelona

La Junta de Brazos decide finalmene, reducir el Principado de Cataluña a la 
forma de República bajo la protección del rey de Francia.

En aquest die, a la matinada, reberen los deputats carta de don Joseph de Biure 
y de Margarit, mestre de camp de la Vegueria de Montblanch feta en la dita vila a 
13 del corrent fentlos a saber com havent tingut avis y noticia de que los contraris 
tenian presos en la castell de Constanti passats de tres-cents provincials, dels que’s 
trobaren en Cambrils al temps que y entra lo marques de los Velez y hi feu los estra-
gos y crueltats que tantas vegades se ha dit, son exercit, los quals patian cruel fam 
y set y altres miserias y desdichas que s dexan considerar, determina de anar-hi a 
donarlos llibertat y traure’ls de aquella esclavitut en que estavan posats per los 
contraris que estavan de guarnicio en lo dit castell y vila, los quals foren per lo dit 
don Joseph rechezats y trets del puesto ab molt gran valor, dexantne molts allí sas 
vidas y dexant en los puestos necessaris postas per a que, en cas que de Tarragona 
los vingues socorro, pogues restar avisat y previngut en sa defença. Entra en lo dit 
castell y lliberta aquells que tant desdichadament patian, los quals, en agraiment 
de traurels de tant gran treball y miseria, se li llansaren als peus per a voler-los hi 
besar, al que ell no dona lloch, sino que abraçant-los los conforta y anima. Y com en 
lo entretant que se obrava asso y discurs de temps que passa en fer aquesta factio 
arribas lo ruydo a Tarragona, una bona part de la gent que lo marques de los Velez 
hi havia dexat de guarnicio quant ab lo gros de son exercit se’n vingue per ensa, 

6  Archivo Histórico de la Ciudad de Barcelona, Signatura B-150, fols. 228-230. Basili de Rubí 
(ed.), Les Corts Generals, pp. 410-413.



1134	 Leyes Históricas de Cataluña�

isque a socorrer als que es trobavan en la dita vila entre los quals hi havia bona part 
de cavalleria, empero fentlos cara lo dit don Josep y peleant valerosament los feu 
retirar y tornarsen dins la dita ciutat, y prossehi tant alentadament que alguns de 
ells fugiren tant amedrentats y amilanats que no tenintse per segurs si se n entravan 
en dita ciutat se embarcaren, y dins la ciutat, entenent los venia dit don Joseph a la 
saga y se n’entraria dins de ella, hi hague tant gran turbasio y avalot que molts dels 
nostres que estavan alli presos, que tambe eran dels que se havian trobat en Cam-
brils, pogueren exirse de la preso y de la ciutat y gozar entera llibertat.

Asso, en summa, contenia la dita carta y que lo sargento Pere Torres y
Francesch Cabanyes, capita de almugavers, li havian ayudat molt en lo bon exit 

de aquesta factio. Sabes que los pobres cathalans que en aquesta ocasio foren per lo 
dit don Joseph llibertats patian notabilissimament fret y fam: fret, per estar despu-
llats y dormir en terra y no veurer foch; fam, per ser lo sustento que·ls donavan sols 
aglans y garrofas de hont se fa patent lo tractament los feyan y quant gran ocasio 
tenian de voler besar los peus al dit don Joseph, pus per son medi, apres de Deu al 
qual ne donaren infinitas grasias, se veyan deslliurats de tants treballs y miserias.

Sabes tambe que lo dit don Joseph, desexit que fonch de aquesta factio, se’n ana 
a la vila de Cambrils a traurer los cadavers de don Anton de Armengol, baro de Ro-
cafort, de Bertrola y de Vilossa, cabos que·s trobaren en la dita vila quant hi entra 
lo marques de los Velez, dels portals de ella, ahont totavia restavan, de orde del dit 
marques, penjats; pus adames de haverlos manat dar garrot usa ab ells esta altre 
crueltat, com en jornada de 16 de dezembre se ha dit. Y lo dit don Anton, ben com-
boyat lo embia a dona Clemencia Armengol, sa muller, que es trobava en la dita vila 
de Rocafort per a que li donas sepoltura qual a sa calitat se devia, y que estigues 
certa que hauria molt estimat embiar-lo y viu y que u hauria, si li fos estat possible, 
procurat, com veya ho havia fet mort; ab que la dita dona Clemencia se aconsola 
molt y en feu al dit don Joseph las grasias degudas a tant heroica y singular merce.

Y tambe feu lo dit don Joseph dar ecclesiastica sepoltura als dits Betrola y Vi-
lossa, y per sas parts, son valor, y una y altre actio de las que assi se referexen, fonch 
universalment lo dit don Joseph aclamat per molt gran patrici y singular defensor 
de sa patria, y s feu formidable al contrari y molt volgut y amat de tots los naturals 
y molt en particular dels paysans de aquellas parts ahont tenia son puesto y quar-
tel, ab los quals ya en lo Coll, ya en altres parts circunvehinas, havia fet ab los ene-
michs algunas factions aclames de las ditas, considerables.

Proposicio feta als Brassos dit die.

Molt il·lustre senyor.
Lo senyor de Plesis ha fet ostentacio dels poders que lo rey Christianissim li ha 

donats en orde a la assistencia que desija fer a esta provincia per sa conservacio en 
los quals, entre altres capitols, dona poder Sa Magestat Christianissima per adme-
trerla de baix sa protectio, ab que se reduesca son govern a forma de republica ab 
los pactes y condicions que ab Sa Magestat Christianissima de una part y la provin-
cia de altre se ajustaran. Y ha demanat juntament que aquesta intensio de son rey 
se propose a vostra senyoria, com ho fem, per a que vostra senyoria sie servit sobre 
aquest fet aconsellar-nos lo que li aparexera mes convenient per a nostra conserva-
sio y bon establiment del bon govern de aquest principat y comtats.

Una persona religiosa y de vida exemplar nos ha dit que per a que nostre senyor 
se apiade de nosaltres, y ens done prosperos successos, seria molt convenient que el 
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Principat prometes casar cada any, a gastos de la Generalitat, dotze donzellas, qua-
tre de cada hospital, que ab axo tenia per cert nos faria merce Deu nostre senyor de 
donar-nos la pau y quietut desijada. Represemtam-o tot a vostra senyoria per a 
que’ns aconselle lo fahedor.

Resolucio dels Brassos.

Que se accepte la protectio y que de tot lo que es tractara en la trentasisena en 
raho dels pactes se’n done raho als Brassos y savi Concell de Cent, suplicant als 
senyors consellers sien servits juntar-lo dema de mati y que despres, a la tarda, se 
junten brassos, suposat que la trentasisena veya primer los poders del senyor de 
Plesis per a poder-se donar raho als brassos.

Y en lo que respecte a la col·locacio de las dotse donzellas, que’s fasse com esta 
proposat, ab que ditas dotse donzellas se tragan per extractio posant-hi tota sort de 
donzellas de dotze anys en amunt, y que exides una vegada no pugan correr mes 
sort, ni posar-se en ella.

F 7

1641, enero, 17 (jueves). Barcelona

Los diputados de la Generalidad comunican al Consejo de Ciento de Barcelona 
los acuerdos adoptados por la Junta de Brazos el día anterior para que la debatan 
y adopten el acuerdo correspondiente en beneficio del Principado; asimismo le in-
forman de la llegada del ejército francés a la comarca del Ampurdán, y la huida 
hacia Madrid de dos oficiales reales temerosos de ser perseguidos.

En aquest die, ab embaxada, los deputats, en execussio de la resolucio dels 
Brassos presa en lo die de ayr, feren a saber al savi Concell de Cent la dita resolucio 
suplicant-lo fos servit pendrer en la materia la resolucio judicaria convenir en bene-
fici de la provincia y sa defença, y tambe li portaren la carta de don Joseph Biure y 
de Margarit escrita als deputats, ab lo avis de la factio havia feta en Constanti, com 
en jornada de ayr se ha en lo present «Dietari» dit.

Y tambe ab la dita embaxada se li digue al dit savi Cancell que per quant sa sen-
yoria ab deliberacio feta als 5 del corrent empresta als deputats 50.000 lliures per als 
gastos de la guerra, ab que aquellas se pagassen o retinguessen en la taula, o banc de 
la present ciutat del diner que aniria entrant de compte de la Generalitat, y si be la 
dita deliberacio es justa, empero com los gastos de la guerra sien tant grans y la ocasio 
tant apretada, com se dexa veurer, obliga als deputats a suplicar-li sie de son servey 
deliberar que no se’ls fassa dita retensio ni del entrat ni del que per avant entrara, ans 
be los fassa merce de emprestar-los 20.000 lliures mes, offerint-se a que lo mes prest 
los sera possible accudiran a la satisfactio de tot lo que a la present ciutat deuen.

En aquest mateix die arribaren a la present ciutat del monestir y casa de Nostra 
Senyora de Montserrat fra don Gispert Amat, abat del monestir de Sant Pere de 
Galligans, claustral del Orde de Sant Benet, Francesch Xammar, donzell, en la pre-

7  Archivo Histórico de la Ciudad de Barcelona, Signatura B-150, fols. 230-231. Basili de Rubí 
(ed.), Les Corts Generals, pp. 413-415.
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sent ciutat domiciliat y Ramon Romeu, ciuteda honrrat de la matexa ciutat, ahont 
a 14 del corrent eran anats de orde y comissio dels deputats y consellers de la pre-
sent ciutat a fi y effecte de aportarse’n de alli la plata, or y joyas que los matexos en 
jornada de 10 del corrent per las causas y rahons en ella referides y dexaren, com 
acompanyats de dos monjos com havian fet la primera vegada que y eran anats, ho 
portaren. Y arribats, dexaren dit thesor en la sacristia de la seu de la present ciutat 
perque alli estigues custodiat y guardat juntament ab lo demes que en la dita jor-
nada de 10 havian portat.

En aquest mateix die arribaren en la present ciutat, de orde dels deputats, las 
companyas de cavall de la provincia que’s trobavan en lo Empurda per a resistir y 
opposar-se a l’exercit contrari que’s trobava a Vilafranca de Panades, y cada die, 
acostant-se a Martorell, feya correrias per aquella campanya y se escaramuçava ab 
lo nostre, com en jornada de 11 del corrent se ha dit. Y axi mateix se sabe com ve-
nian ab la diligencia possible marchant per a la present ciutat la cavalleria francesa 
y tot lo tercio del senyor Serignan que, com se ha dit en jornada de 14 del corrent, 
se anava detenint y entretenint en lo Empurda a fi y effecte de que, si los deputats 
volian, tornarían a auxiliar la provincia, pus, com tambe en dita jornada de 14 se 
ha dit, no estavan compresos en la paraula que lo s[eño]r de Espenan havia donat 
en Tarragona al marques de los Velez, y es cert que la dita tornada y marcha per 
ensa de la dita infanteria y cavalleria francesa, resulta dels tractats y conferencias 
tinguts per los deputats ab lo senyor de Plesis en est temps que havia, estava ja en 
la present ciutat.

En aquest mateix die, ya tart y closa la nit, a la partida de la Ribera de la present 
ciutat se mogue inquietut y avalot a ocasio de que se tingue noticia que alguns ve-
yhan que per la muralla del baluart de Llevant se escapavan algunas personas, y al 
dit soroll y rumor y crits que los que u veyan feren, acudiren los de aquell veynat ab 
armas, que asso succehi a hora que encara en lo baluart ni muralla no estavan posa-
das las postas, y arribaren a temps que sols veren que una barqueta o llaut prou gran 
feya, a tota diligencia, apartantse de terra, cami a la mar. Per hont vingueren a en-
tendrer y tenir per cert que los que havian vist que escalavan per la dita muralla se 
avian en ella embarcats. Y molt poch despres se sabe que los que se havian embarcat 
eran don Thomas Fontanet, lloctinent de balle general en lo present Principat, y don 
Bernardino de Marimon, cabo y superintendent de la Atarassana, que temerosos y 
rezelosos de que, o per ser ministres y officials reals o altrament, no’ls succehis en sas 
personas algun desastre, com havia succehit a altres ministres, se n’anaven de la pre-
sent ciutat, y apres se sabe com havian los dos arribat a Madrid.

G 8

1641, enero, 18 (miércoles). Barcelona

La Junta de Brazos, lamentando el caso omiso hecho por el rey Felipe a sus 
quejas, y ante las dificultades de implementar una República, decide reconocer a 

8  Archivo Histórico de la Ciudad de Barcelona, Signatura B-150, ff. 237-245. Basili de Rubí 
(ed.), Les Corts Generals, pp. 427-443.
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Luis XIII de Francia como nuevo conde de Barcelona y, por tanto, príncipe sobe-
rano de Cataluña, preservando sus instituciones y su derecho, sus usos y las leyes 
góticas que la rigen.

Proposicio feta als Brassos.

Molt il·lustre senyor.
En la Junta de Brassos tinguts a 16 del corrent resolgue vostra senyoria que 

acceptassem la protectio que lo senyor de Plesis Bisançon nos offeri, en nom de son 
rey, ab que reduissem lo govern en forma de Republica ab los pactes y condicions 
que entre Sa Magestat Christianissima y lo Principat de Cathalunya y comtats se 
consertarien, al que se adheri lo savi Concell de Cent a 17 del mateix, y havent con-
ferit ab algunas personas de confiança y tota satisfactio lo modo de la protectio y 
republica se han considerat grandissims inconvenients no sols per los gastos se offe-
rexen per la defença y conservacio de aquella, pero encara en la disposicio del go-
vern, y vuy aquesta provincia y ciutat estant tant exhautas que es impossible poder 
sustentar llarc temps los gastos de la guerra, que tenim ya a las portas de aquesta 
ciutat y esta ella y tota la provincia en notable, perill de perdre’s si no es ab un gran 
y prompte socorro de cavalleria y infanteria pagada, lo qual no podem esperar si no 
de Sa Magestat Christianissima, y segons la noticia que tenim, no se exposara a tant 
gran gasto ab la puntualitat y fervor que la necessitat demana si no es que la pro-
vincia se pose a sa obediencia, com ja en temps de Carlo Magno ho feren nostres 
antepassats, ab pacte de que·ns jure y observe nostres usatges, Constitucions, Capi-
tols y Actes de cort, privilegis, usos, estils, consuetuds, llibertats, honors, prehemi-
nensias, perrogativas axi de aquesta ciutat com de las demes ciutats, vilas y llochs 
y personas particulars de la provincia, y en particular la exemsio de quints y cober-
tura; que los arquebisbe, bisbes, abats, dignitats y tots los demes beneficis ecclesias-
tichs, tant seculars com regulars, se hajan de conferir als naturais; que’ls inquisi-
dors y officials del Sant Offici hajan de ser cathalans, restant aquell sant tribunal 
directament subjecte a la congregacio del Sant Offici que sa santedat te en sa cort; 
y los capitols y actes de cort del general y casa de la deputacio ab tota jurisdictio 
civil y criminal; y una constitucio de observança com al Principat aparexera per 
major seguretat del contracte.

Y perque infalliblement se observen ditas constitucions y privilegis y se eviten 
tot genero de debats y contrafactions, per esser ellas las que vuy no’s tenen en estas 
desdichas y afflictions; y que se observe lo sagrat Concili de Trento; y se conferescan 
a cathalans tots los officis de castells y de regiments, de magistrats seculars y altres 
cosas que avant se capitularan per lo bon govern de la provincia.

Ha aparegut a la trentasisena, havent-ho conferit ab los senyors consellers y 
vintiquatrena de guerra ho deviam representar a vostra senyoria per a que ho con-
sidere y nos fassen merce aconsellar-nos lo que devem fer, que ab lo bon parer de 
vostra senyoria podem tenir per cert acertarem a pendrer aquell cami que sera mi-
llor per a la conservacio de la provincia y deslliurar-la de la desdicha en que’s troba.

Adverteix-se que en los brassos que en lo die de vuy se tingueren y en los quals se 
fau la proposicio desobre continuada, no s’i troba ni assisti lo conseller de la present 
ciutat que ordinariament sol asistir-i y trobar-s’i, y per a dir son vot y parer que·s pu-
blica en nom de la ciutat acostuma, apres de feta la proposicio, pendre’n copia y aque-
lla aportar-se’n a la casa de la ciutat acompanyat de algunas personas de las que·s 
troban en los brassos ahont, sobre lo que alli se discorre per los que s’hi troban, oida la 
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dita proposicio y presos los vots de uns y altres, se forma per los consellers un vot lo 
qual, en nom de la ciutat, tornant lo dit conseller als Brassos, lo aporta y dona en ells.

Y axi en lo die de vuy, sense ferse per la dita raho res de asso, se prosehi, feta dita 
proposicio, a votar las personas que’s trobaren en los Brassos en continent y sens 
aguardar cosa alguna sobre ella, en la forma que baix, per la continencia de la reso-
lusio que’s prengue. Consta la causa y ocasio de no haver acudit y assistit en los 
Brassos tinguts lo die de vuy lo dit conseller fonch per ço que en aquest mateix 
temps y hora en que estavan junts y’s tenian los Brassos estava tambe junt y’s tenia 
savi Concell de Cent, en lo qual assistien tots los cancellers, y de comu acord dels dos 
consistoris y personas eletas se prengue en lo die de vuy resolucio que los Brassos y 
Concell de Cent estiguessen en lo die de vuy en un mateix temps junts, per ço que, 
pus lo voler destruir y acabar la provincia caminava a tanta pressa, era molt conve-
nient que no’s perdes temps en procurar y cuydar del reparo millor se podria trobar 
per a oposar-se a tant gran furia y colera com mostravan tenir las personas que te-
nian a son carrech la destruccio y ruyna de ella.

Resolucio dels Brassos.

Que s fasse com esta proposat, ab totas las advertencias que se han fet assi y 
faran, y que encontinent se fasse sabedor lo savi Concell de Cent del que resoldran 
los presents Brassos y que no’s disgreguen aquells sens que’s sapia lo que resoldra lo 
savi Concell de Cent.

Y en lo punt y en continent que fonch per los Brassos feta la damunt escrita 
resolucio, en virtut de ella se embia per los dits Brassos embaxada al savi cancell de 
cent fent-li a saber y portant-li copia de la dita resolucio, la qual embaxada, donada 
per los embaxadors que la portaren de paraula y dexada al dit savi Concell en es-
crits, juntament ab la copia de la dita resolucio dels Brassos; la qual embaxada 
fonch per los consellers donada en lo mateix punt en proposicio al savi Concell de 
Cent per a que, sobre de ella, deliberas lo dit Concell lo que li aparexia convenir mes 
a la present ciutat y provincia.

Y mentres que se estava prenent resolucio en lo dit savi Concell sobre aquestes 
materies arriba en ell lo bisbe de la present ciutat qui era don Gil Manrique, de na-
cio castella, lo qual assenta lo dit Concell al cap de tots los consellers y tenint la 
presedencia al conseller en Cap, y estant axi posat, digue, estant de peus aquestes o 
semblants paraulas al dit Concell:

«Que per causa de la indisposicio que havia tingut pochs dies havia no li era 
estat possible venir a representar a la present ciutat los inconvenients se conside-
ran de sustentar la guerra, y quant be seria que las materias corrents se mirassen 
de quina manera se podrian millor assentar en benefici de esta ciutat y provincia, 
y que ell, com a pare espiritual, los aconsellava que dels dos mals en que s trobava 
posada aquesta ciutat prengues lo menor, offerint que si ell era bo en alguna cosa 
lo empleassen, que ab molt gran gust y voluntat se disposaria a tot allo que li seria 
ordenat y manat fer».

Y oida la sobredita exposicio feta per lo bisbe respongue lo savi Concell que es-
timavan a sa exel·lencia la merce y que·s tractaria lo que sa exel·lencia los havia dit.

Y poch apres lo dit savi Concell de Cent, per un militar y ciuteda del dit savi 
Concell, feren a saber als Brassos ab embaxada dos deliberacions que havia fet en lo 
die de vuy, la una sobre la proposicio a ell feta per los consellers en raho de la emba-
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xada que havia rebut poch havia dels Brassos, y la altra, resultant de las materias 
corrents, las quals per los matexos embaxadors, eo copias de ellas, los foren embia-
des y son las que assi baix, una tras altre, se troban continuadas.

Die 23 january 1641.

Convocat y congregat lo savi Concell de Cent Jurats, etc.
E lo dit Concell feu la deliberacio y conclusio seguent:

Que per los motius contenguts en la deliberacio feta a 17 del corrent y tenir con-
tinuats avisos en lo punt, volia fer la deliberacio sobre lo fet proposat que lo exercit 
contrari va cremant y abrasant las iglesias, casas y campanyas y matant los poblats 
de ellas en los llochs circumvehins de esta ciutat y a la vista de ella, no servant nin-
guns pactes, ab retencio empero de las lleys goticas, las quals se reserva aquesta 
ciutat, y ab los pactes contenguts en la proposicio feta per los senyors deputats als 
Brassos generals y altres que aparexera convenir en la disposicio dels quals entre-
vingan lo senyor conseller en Cap y demes personas que convindra per part de 
aquesta ciutat, adheresca ella com lo present Concell adhereix a la resolusio presa 
per dits Brassos, als quals se done noticia de la present deliberacio per un ciutada y 
un militar per sa senyoria nomenador.

Adverteix-se que lo dit savi Concell de Cent ab altra subseguent deliberasio se 
aparta de la demunt dita, en quant parla de las lleys goticas, per ço que las ditas 
lleys son los «usatges» dits de Barcelona, dels quals en la dita proposicio y resolusio 
dels Brassos ya se n’havia fet specifica mensio y retensio, y axi era dita deliberacio, 
eo las paraulas de ella que parlan de las ditas lleys, superfluas y de ningun fruit.

Die 23 january 1641.

Convocat y congregat lo savi Concell de Cents Jurats, etc.
E lo dit Concell feu la deliberacio y conclusio seguent:

Que la nominacio de personas fabedoras per materia de guerra la fassen los sen-
yors conseller en cap, deputat militar y messier de Plesis y tambe las demes nomi-
nacions per materia de viures, provisions, aparatos, pertrets y totas altres cosas 
tocants a guerra y a la bona custodia de la present ciutat y tota jurisdicsio y ple 
poder tocants a cosas de guerra sens referiment algu, referida en la proposicio, y que 
aquella sia admesa com lo present Concell admet, lloa y aprova aquella.

Llegides que foren en Brassos las demunt escrites dos deliberacions del savi Con-
cell de Cent per quant la segona contenia materia que los Brassos no y havian dis-
posat cosa alguna sobre de ella y aparexer als deputats molt convenient que u fes-
sen, per ço, en continent, los deputats donaren en proposicio als Brassos la dita 
embaxada y segona deliberacio, suplicant-los fossen servits dir-los son parer y pen-
drer en la materia la resolucio que’ls aparexeria convenient al be publich y conser-
vacio de la provincia.

Los Brassos, oyda la dita proposicio, feren la resolusio seguent en conformitat 
de la deliberacio demunt dita feta per lo savi Concell de Cent:

Resolusio dels Brassos.

Que los senyor consellers en Cap, deputat militar y senyor de Plesis Bisançon, 
constituescan y formen un Concell de Guerra del numero de las personas de la qua-
litat y quantitat que’ls aparexera, als quals se’ls done ple poder y facultat de orde-
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nar, dispondrer, resoldrer y executar tot lo concernent a materia de guerra ab sos 
dependents y emergents, ab ple poder y libera y general administracio, y que per 
asso pugan gastar de pecunias del general tot lo que convindra sens limitasio, y 
pugan fer fer cridas ab las penas los aparexera fins a mort natural inclusive, y ma-
nar executar aquellas iure belli o de la manera que’ls aparexera convenir, confor-
mant-se en tot y per tot al que ha deliberat la ciutat en esta materia.

E feta la dita resolusio se disgregaren los Brassos que eran ja mes de dos horas 
passat mig die y encontinent, en execussio de las ditas deliberacio del savi Concell 
de Cent y resolucio dels Brassos, se juntaren las tres personas anomenades en ellas 
y prosehiren a fer la nominacio que ab ellas se’ls era estada comesa, la qual fonch de 
las personas del senyor de Serinyan, mestre de camp de infanteria, frances de nacio; 
del senyor de Sanse, tambe frances, cabo de la artilleria francesa, del cabo que go-
vernava la cavalleria francesa, de don Miquel Torrellas y Sentmenat, governador de 
las armas de la present ciutat, de don Ramon de Guimera, senyor de Ciutadella, de 
Joan Francesc de Vergos, donzell, en la present ciutat domiciliat y de Jaume Da-
mians, ciuteda honrrat de la matexa ciutat, natural de la de Vich, domiciliat empe-
ro en aquesta, per a que, juntament ab ells tres, entenguessen y se ocupassen en tot 
lo disposat y insinuat en las demunt ditas deliberasio y resolusio y per asso se jun-
tassen, com en effecte se juntavan en la casa de la deputacio y alla ahont judicavan 
convenir una y moltes voltas guisam die, si tantas eran menester y encomanaren lo 
offici y carrech de secretari de la dita Junta al dit Damians lo qual lo exerci ab molt 
gran afficio, gust y voluntat, y fonch tan gran lo que tingue de servir a sa patria 
que, no fent cas ni adonantse del immens treball que per ell passava y patia per raho 
del dit carrech, vingue a acabar-se-li la vida, la qual sacrifica a son creador y a sa 
patria, en servey dels quals pati dits treballs.

 Y dende aquesta hora se conegue en los francesos molts grans affectes y cuida-
dos de la defença, custodia, guarda y conservacio de la present ciutat y de tota la 
provincia, per ço que, no obstant que totavia la provincia los donava y pagava com 
a auxiliars son sou, y continua lo pagarlos fins lo darrer de febrero seguent y de alli 
en avant ya corregue per compte de Sa Magestat Christianissima; empero ya no 
tenian la mira al dit sou que rebian de la provincia ni al interes que de ell los ne re-
dundava, sino a la gloria que tenian y grangeria gran que feyan de defençar y con-
servar a son rey una provincia de tanta importansia per a sa monarchia y que libe-
ra y voluntariament se li era entregada. Y per a que vehessen y coneguessen los 
francesos la igual correspondencia y germandat que ab ella tenia aquesta ciutat y 
la confiança gran que de ells feya, y dames de haver-los admes en la dita Junta o 
Concell de Guerra, los encomana las claus de sos portals y rastillos, y en ella y en los 
baluarts feyan en conpanyia de cathalans guarda de die y nit y tots axi cabos com 
soldats, cathalans y francesos, anaven mesclats en los officis y carrechs consernents 
a la dita conservasio y defença, cuydant quiscu de cumplir ab la major puntualitat 
possible al que se li encomanava y cert era cosa que causava admiracio lo veurer la 
solicitut, vigilancia y cuydado que posaban los francesos y ab que tractavan las 
cosas militars, axi en orde a la disposicio de la artilleria en los llochs y puestos ahont 
loa apareixia convenient y necesari, com altrament y en particular en regonexer per 
moments las guardas de las murallas en las nits que no paravan un punt, ya eran en 
un puesto ya en altro ab la major destrexa del mon y sens que olvidasen ni’ls passas 
per alt cosa alguna que judicassen poder ser de profit per a impedir a l’enemich sos 
progresos y posar en tot bon punt y orde nostra defença.
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Per tot lo qual y per la necessitat precisa que la present ciutat tenia de molta y 
bona guarnicio per estar de hora que arribas a sa vista lo enemich se veu obligada a 
haver de tenir allojats dins de ella alguns diez als francesos que’s trobavan y altres que 
arribavan y axi de orde dels consellers hi estigueren allojats, ço es, los cabos y alguns 
officials de condicio en casa de alguns cavallers y altres personas de consideracio, y los 
demes y soldats particulars, en lo estudi. Y de tota Cathalunya ya començava a venir 
y entrar en la present ciutat molta gent per a socorrer-la y guardar-la.

Y si be que fins assi se trova en lo present Dietari ja escrit y continuat y altra-
ment per lo que en differents memorials, papers axi manuscrits com donats a la 
estampa, los quals tambe estan en lo present Dietari en sas jornadas continuats 
consta y es ben notori de hont se son originadas las moltas calamitats y desdichas y 
treballs en que·s trova la provincia. Y conseguentment consta y son ben notorias las 
causas que la han ocasionada a fer en lo die de vuy, per medi dels tres estaments que 
la representan, ab un mateix esperit e igual voluntat los prudents cathalans actions 
forçosas demostrations contengudes en las demunt escritas resolusions dels Brassos 
y deliberasions del savi Concell de Cent.

Ab tot, apar convenient que essent cosa de tant gran per y consideracio, se’n 
fassa de ellas, al present, encara que per menor, alguna reminiscencia dient que era 
Cathalunya vasalla del rey catholic Felip III (IV) a qui adorava, estimava, reveren-
ciava y en lo intim de son cor tenia com a gran senyor, com a gran monarcha y en fi, 
com a pare, y l’amava amb lo amor natural y llealtat innata que sempre a sos sen-
yors te, y ab que’ls serveix, y com per espay de 800 anys sos progenitors y ell ho 
hauran ben experimentat. Empero una mala companyia, un mal privat, enemich 
declarat de nostra patria, sembra sisania, ensengue y atia foc maligne entre dit rey 
y esta libera, privilegiada y lleal provincia, y ab pensaments fantastichs, ab parau-
las fingidas, ab actions de son alvedrio y ab informasions sinistres, apreta tant ab la 
real potencia als cathalans que’ls feu infinitas oppressions, vexacions increibles, y’ls 
posa en treballs insufribles y infinitas desdichas, fins, com en altres jornadas se es 
prou ja dit, obligar-los a haver de pendrer las armas en desagravi del santissim sa-
grament, de las santas iglesias y culto divino, y en defença de sas haziendas y vidas, 
de sas lleys, privilegis, exemptions y llibertats, totas las quals oppressions y vexa-
cions tingue Cathalunya y reputa per molt procuradas del dit privat per a que li 
servissen de assidero y las ana disposant com a medis per a colorar la entrada del 
marques de los Velez ab copios exercit y invasio sanguinolenta en Cathalunya, opri-
mir-la ab armas, devastada, depopular los provincials y reduir-los a dura servitut 
anant tant sobrat ab sas severitats fins a venir a parar en lo llastimos estat que la 
han portada, lo que era molt facil de preveure y conjecturar per ço que, voler trobar 
oppressions continuadas y generals sens que y haja turbasions y avalots es cercar 
agravis sens quexas, y morts sens llanto y axi, qui es causa del primer sens dubte 
preten lo segon, com llargament y ab moltas instancias que y dona ho discorre la 
«Proclamacio catholica» en lo ss. 30, en lo versic: «Revocar costumbres». Ab las quals 
oppressions y vexacions axi continuades experimenta la provincia en gran manera 
la ira y colera del privat contra de ella, pus se veu per ella rodeyada de una infinitat 
de calamitats y miserias, affligida y desafortunada, ya per ambicio o altrament per 
los de dintre sa casa, los quals, havent-los criats en sos pits, pensantse que li eran 
fills, ab las obras no u son estats; y per los de fora de casa perseguida de la crueltat, 
de la enveja, de la injusticia, de la mentida y finalment de la present guerra, que 
atribuint-se-la a si y pensant-ne haver la gloria lo privat li diu: «Mi guerrilla», la 
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qual, com a cosa sua, consisteix en barberas crueltats, matant, cremant, talant, 
destruynt y assolant sens sombra de pietat y per ella ya molts pobles de Cathalunya 
estan despoblats, moltes mares sens fills, mullers sens marits, los pobres desterrats 
de sas casas, los richs de las haziendas, y sent liberos, preten ab ella effectuar y po-
sar en execussio lo que ya abans anava disposant de fer anar lligats y presos als que 
y restaran a servir en terras estranyas y remotas, com consta de las cartas llegides 
en Brassos a 27 de noembre proppassat, llevar-los axi mateix sas constitucions, pri-
vilegis, exempsions, llibertats y perrogativas, merescudas en premi de actions va-
lentissimas ab que guanyaren per a sos reys, regnes y provincias y per si matexos 
gloria immortal; per lo qual y per tantas contrafactions de ditas sas constitucions, 
privilegis y llibertats y multiplicitat de oppressions y vexacions, y vehent y consi-
derant que lo principal intent del dit privat era, per medi del dit exercit conquistar 
la provincia y posar a sos naturals en perpetua esclavitut y posar a foc y a sanc esta 
fidelissima ciutat, com havia fet altres llochs, als quals aparexia que lo dit privat 
no havia concebut tant odi, apres de 800 anys de vassallatge y de haver donat la 
provincia en publich y secret extraordinarias satisfactions y haverse postrat infini-
tas voltas als peus del dit rey a qui, com se ha dit, havia sempre adorat, respectat 
y estimat com a tal ab mes llealtat que dicha, pus jamay fonch oyda sino tractada 
com a esclava y com si fos estada conquistada sens voler dar oydos ni atendrer a la 
representacio que feya del mal govern y sobras que ab ell se li feyan al rompiment 
de sos privilegis y constitucions, y de que las guerras intentadas ab França eran 
per a fer-la a la provicia, secreta ab la carrega dels soldats, transits y allotjaments 
fets a discrecio y tant insolentment; las quals han vingut a parar en las presents 
declaradas enviant-li, ab motiu de reintegrar y posar en reputacio la justicia, un 
exercit real; y al prevenir-se per ellas la provincia y per a sa natural defença li han 
donat nom de rebel·lio, y menys voler atendrer a sa gran innoscencia, manifestada 
a Deu y als homens ab submissions, supplicas, cartas, humils memorials y emba-
xadas fetes per differents persones religiosas, ecclesiasticas y seculars, clamant y 
protestant sempre a Deu nostre senyor y als homens contra lo mal govern, lo dit 
privat y altres ministres que perturbavan lo be publich y pau de aquesta provincia, 
sens temer al perill que a tots universalment amenassava y sens reparar en mort ni 
en vida, y yamay merexer ab tanta varietat de medis, ab gran amor y voluntat 
perfecta proposats, oyr de la boca de dit rey altre cosa ni mes paraulas que «Yo lo 
mandare ver», y ab ellas a soles despedir-los de sa presencia sens dignarse ni servir-
se de voler tractar ab los pobres y affligits vassalls, embiats per esta desdichada 
provincia, de son consuelo y alivio, de sas penas y treballs, y sols ab ditas breus 
paraulas insinuar-los que’ls remetra per a son despach a son enemich lo dit privat. 
Ab que ab veritat se pot dir que jamay veren ni oiren ni jamay foren vists ni oits 
de son rey; per hont havent de tractar y negociar ab lo dit privat, encara que a sa 
vista y oyda plorassen, suspirassen y continuament llansassen llagrimas de dolor 
per los molts treballs y desdichas que patian, las quals eran bastants per a com-
mourer a pietat y llastima. Y per son medi havian de ser representades a dit rey 
per a que’ls mana’s remediar, empero no sols no u feyan y obravan dits effectes, 
ans be veyan, y experimentavan que·l provocavan a ira y crueltat, y essent arren-
cadas del mig del cor per lo amor que a dit rey y senyor tenian, al qual, quant 
arribavan a dirseli y fer-lo-y a saber, eran tant trocadas que essent de amor y pros-
sehint de moltas finezas de llealtat se atribuhian a desamor y a no estar atents a 
son real servey y volerse opposar a tot lo que u era.
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Per lo qual amor y gran voluntat que a son rey tenian y en cumpliment dels 
afectuosos desigs que axi mateix tenian de no tancar la porta a la esperança que 
tenian de que entre aquestas guerras era possible aguardar paus, sols volgue la pro-
vincia, vent-se apretada y que las armas reals se disponian y preparavan contra de 
ella rigurosas y sanguinolentas y que la provocavan a mirar per si, dar demonstra-
cions que si prenia las armas sols era per a procurar la satisfactio que’s devia als 
sacrilegis comesos per los soldats y en conservacio y defensa propia, per hont sols 
demana y implora de Sa Magestat Christianissima son auxili, en lo qual gasta molts 
centenars de milanars de ducats, y asso ab la confiança que tenia de que, avent-la 
dit rey auxiliada de poder tant gran, conseguiria la dita satisfactio, lo resarsiment 
de sos mals, la esmena de sos agravis y lo degut consuelo a sas quexas.

Empero com ves que lo dit medi no era bastant per a detenir la colera del privat 
y fer-lo ajustar a la raho y als intents de la provincia, que eran procurar la pau, pus 
los passos que ella donava eran de espera y de donar lloch al bon assiento de ella y 
no apressurar lo impossibilitarho com feyan los dits ministres, pus en estos matexos 
temps multiplicavan los aparatos de la guerra y axi per a detenir furia tant gran y 
per a reprimir lo dit exercit, que cevat en Cambrils ab sanch noble de sos provin-
cials, marchava regant de ella nostres campanyas, acudi a la potectio de Sa Mages-
tat Christianissima y invoca lo bras de son poder reduint son govern en forma de 
republica, restant empero sempre la cosa en tal estat de que si ves y conegues sen-
yals evidents de que lo mal govern se posas en tall de cessar y millorar-se, estigues 
la porta uberta per a poder tractar de ajustar las materias, volent sempre la provin-
cia ab estos sos prudents passos, que amb peu de plom y de grau en grau anava 
donant, fer entendrer al privat y demes ministres lo que·s podia succehir de no voler 
desfer y disgregar axi dit exercit ab que era entrat lo marques de los Velez, com lo 
que’s trobava en Rossello, y de no fer las altres demes cosas que la provincia havia 
proposat per medi de sos embaxadors pare Bernardino, duquessa de Cardona y em-
baxador de la ciutat de Çaragoça, y altrament entenia esser necessaris per a gozar 
de la pau y quietut tant desijada; y axi mateix donar-los a entendrer la condicio y 
naturaleza dels cathalans que es molt reposada y de grans dilacions y no acceleran 
sas actions de fet, sino que donen temps al temps y guardan sabo, y los ministres, 
no solament no u volian entendrer ni menys fer estimacio de estas finezas de llealtat 
que la provincia mostrava en donar lloch, temps y espera per a compondrer las co-
sas y ajustar las materias, ans be se conexia y·s vehya que tot servia de esca al rigor 
y crueltat de que usavan, y dient que la provincia estava ciega y que caminava per 
a son total precipici y despenyo appressuravan las marxas al dit exercit.

Axi que, apres de haver passat tot asso y aparexent-li a la provincia impossible, 
entra tantas evidencias que dels ministres tenia de voler-la acabar y posaria en estat 
de no poder acudir a sa natural defença, poderse conservar en forma de republica y 
ab sola la dita protectio de Sa Mag[esta]t Christianissima per las rahons insinuadas 
y apuntadas en la proposicio feta en lo die de vuy als Brassos, per a evadir la furia 
de una injusticia rigurosa y per a redimir-se de tantas com ne havia sufrit y de altres 
mes cruels que la amenassavan, escarmentada ab los pobres sos provincials morts 
ab crueltat inhumana y desonestedats comesas ab lo sexo femeni, y vent que ha-
ventse sempre en serveys y fidelitat amostrada filla no era estada tractada com a 
tal, declinant en lo die de vuy de fer, prudentment s’es postrada, en defensa de la 
religio, de la veritat, de sas constitucions, de sos privilegis, exemcions, y llibertats, 
als peus de la justicia de qui la administra, de qui es tant piados per als affligits com 
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protector dels desemparats, y de qui ab sos vassalls tracta boca a boca las cosas de 
son consuelo y de alivio a sas penas, y entre ell y sos vasalls no y ha paret en mig, ni 
se li parla per interprete, si be no falta qui ab prudent atencio cuyda de la felicitat 
de sos regnes y ab ben intencionadas disposicions acut a son real servey, y no’s des-
cuida de las comoditats y consuelo de sos vasalls, de Lluis XIII, lo Just, rey de 
França. Y si es posada en la forma expressada en la sobredita resolucio dels Brassos 
baix sa obediencia y arrimada a sa real clemencia lo assenyala en lo die de vuy per 
son senyor, per comte de Barcelona y de Rossello y Cerdanya, provincia summament 
amada y affavorida de sos progenitors serenissims, de qui espera, sobre las merces 
de que goza, favors com de un rey christianissim y pare amoros que com a tal y just 
ha de amparar als qui desijosos de rectitut y justicia se havian primer valgut de son 
auxili, despres, amparats baix la protectio de sa real corona, y finalment, poc a poc 
y per sos passos comptats, posats baix sa obediencia, y confiavan que mirara esta 
provincia ab singular amor com sos serenissims progenitors, en recambi del que ella 
y sos provincials li tenen, y que estimara vassalls tant fels y lleals que per a conser-
var la fidelitat y llealtat a sos princeps y senyors sufren, callan y dissimulan, tant 
com en jornada de 6 del corrent se ha en lo present «Dietari» dit, y fins a veurer ab 
lo grillo al peu y lo ganivet al coll, y que faria tota estima de son dret municipal, 
privilegis, llibertats, exempsions y prerrogativas de la patria, y sera puntual zela-
dor de la observansa d·ellas y obligat del amor, llealtat y serveys della, li’n consedi-
ria y atorgaria altres molt majors.

¿Qui donchs, ha de calumniar, apres de tant gran paciencia en aguardar la satis-
factio als agravis fets a Deu nostre senyor sacramentat a las sagradas iglesias, bene-
ytas imatges y cosos sants lo castich a las insolencias dels soldats, culpas dels minis-
tres apres de haver tant temps sufrit injurias y agravis tant intolerables, esta 
cathalana actio de haver acudit a la clemencia y pietat de un princep, per son valor 
formidable a sos enemichs y per sa virtut just? ¿que mes podia fer la provincia en 
servir y suffrir del que consta en lo present «Dietari» per los papers en ell cotats y 
per lo que en differents jornadas y en particular de 6 del corrent se es dit? ¿que ma-
jor desagrado y desamor se li podia amostrar a sas finezas de voluntat y llealtat? 
¿que altra cosa podia fer apres de agravis tant grans y apres de haver experimentat 
tant los effectes del mal govern del dit rey, que eran amenazas al esfors, castichs a la 
innocencia, crueltats a la humilitat, abatiments a la nobleza, menyspreus al jura-
ment, tentasions a la fe, penas als serveys, glorias a las traycions, forças a la lliber-
tat, llimits a l’alvedrio, oppressions a la veritat, maltractes a la enteresa, agravis a 
la fidelitat, deffectes en la justicia distributiva, defenças als sacrilegis, broquers a 
las heretgias, opposicions a las cosas sagradas y atreviments al mateix Deu y senyor 
ab repetits execrables insendis de las sagradas especies?

Apres de conjurada Tortosa, romput lo Coll de Balaguer, assolat ab crueltat 
Cambrils, fet escarment immerit als mes generosos varons y de singular merit, en 
los quals y per son medi aguardava la provincia sa quietut y consuelo, adulats los 
furors als superiors, entregada Tarragona, retirat prudentment, per no ser cortat, 
nostre exercit en Martorell, estar ya lo del enemich en los veynats de la present ciu-
tat y venir a tota pressa a ella, marchant ab un molt gran carruatge y tren de arti-
lleria, que asso sol, per la mostra y ostentacio gran que feya, y de altra part lo dit 
exercit no dexava, per ser copiosissim, de causar temor, pavor y horror, veure·s la 
provincia de hostilitats infectada y de injustas armas opprimida, que la volian po-
sar en esclavitut, ab continuadas desdichas, experimentadas ab la indiscrecio y 
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crueltat del marques de los Velez, y finalment vehent tant volgut y amat per lo dit 
rey al azot y fagell de Cathalunya, que com moltes voltas se es dit es lo comte-duc, 
per lo qual assoles y sa ma corre lo affligir y aconsolar sos vassalls, y·s gloria de ser 
sua «la guerra» de Cathalunya, per lo qual y atrocitats de delictes per ell perpetrats 
ab superbia, y pal·liats ab astucia, y per lo be publich y universal de sos vassalls 
mereix ser en gran manera castigat, ¿que, donchs, podia fer, apres de haver passat 
per ella tot asso, si no girar las espallas a qui cruelment la tractava, y a qui los des-
atinos, fictions y enrredos de un mal privat tenian ab ell mes auctoritat y credit en 
ofensa de la opinio de la provincia, que no son amor, fidelitat y innata llealtat, y 
sercar alivio y consuelo a tantas calamitats y desdichas, per a poder un poc respi-
rar?. Apres de tant clars y manifests perills de la vida de sos provincials, ¿que podia 
esperar a la porta de una casa de la qual li tiravan tant de dret a dret com sabian 
per a acabarla? ¿que mes podia aguardar esta libre y affligida provincia vehent la 
espasa contraria no sols desambaynada, pero alta, y que descarregava ya los colps 
ab tot rigor y crueltat, no per la culpa sino per la innocencia?

Vehent-se axi Cathalunya a las portas de una miserable esclavitut y a la boca de 
un carrero que no passava, ab previngut esforç, determinat valor, alentat brio, jus-
tificada raho, declarada justicia y venerada doctrina de que estava libre del jura-
ment de fidelitat per haver-li faltat dit rey la fe y jurament de guardar-li sas consti-
tucions, privilegis, exempcions y llibertats, consedits per via de contracte oneros, 
girant, en lo die de vuy, las espallas al dit rey, s’es apartat de sa obediencia y vassa-
llatge, y fugint del furor que amenaçava universal destruccio, dexa aquella porta 
per ella y sos clamors sempre tancada y acudi a altra que es la de Sa Mag[esta]t 
Christianissima, que troba uberta de par en par y confia sera rebuda ab amor y 
affavorida y assistida ab puntualitat.

Ab que’s fa ben manifest en quants despenyes cau un odi desenfrenat y qual 
tenia lo dit privat a esta provincia y quant danyos li es estat al rey catholic que sas 
cosas se governassen per una sola ma y quanta ocasio se ha donat a la provincia de 
apartarse de sa obediencia y conseguentment se fa ben manifest que aquesta actio 
no’s pot ni deu imputar a rebel·lio, com los mal affectes y emuls de Cathalunya, 
tenint tancats ab lo nuvol de la passio los ulls del discurs y enteniment, ni advertint 
tants sacrilegis comesos per los soldats y oppressions fetas a ella per los ministres 
del dit rey, no han dubtat posaro en la boca y proferir contra los cathalans son veri 
y, desdichat del dit rey!, pus ha acabat tant malament de ser comte de Barcelona y 
de Rossello y Cerdanya, per ço que acabar ab la politica, com es trencar-los als 
cathalans sas lleys, privilegis, llibertats, perrogativas y exempsions, malissim es, 
empero, sobre de asso, ajustarse lo acabar, com ell ha acabat, ab la religio, com es 
ab los enormes y detestables sacrilegis comesos per sos soldats, faltan paraulas per 
a poderho dir ni escriurer.

En aquest mateix die, sobre la nit, se’n passa a l’enemich, que’s trobava ja dessa 
Llobregat, don Joseph de Rocaberti y Boxadors, mestre de camp de Montjuich, a 
carrech del qual estava la dita plassa per haver-la dies havia encomanada la present 
ciutat per la molta confiança que de ell feya, axi per sa sanch com per ser soldat y 
haver servit al rey catholic en Mila. Passassen ab son cavall y un criat mallorqui y’s 
sabe que los marquesos de los Velez y de Torrecusso li havian fet grans festas y dat 
grandissimas demonstracions de estimar molt sa actio y insinuat que per ella se 
podia prometrer molt grans favors y merces del rey catholic. Cregues per molts ha-
ver-la feta lo dit cavaller de por y rezelos de que, havent-se de trobar en la dita 
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plassa quant arribaria en la campanya de la present ciutat lo enemich, no topas ab 
ell dels primers y no fes de ell lo que feu en Cambrils de don Anton Armengol baro 
de Rocafort y demes cabos que s’i trobaren. Tambe se digue que fora possible la 
hagues feta per inductio y persuasio de un mal amich ab qui ell tractava molt fami-
liarment, y era mallorqui, dit don Bernat Lluis Cotoner, canonge de Mallorca y in-
quisidor de lo present Principat, contra la heretica pravitat y apostasia.

Sos parents del dit don Josep mostraren sentir molt la sua ruin actio, y’s cone-
gue ab ells que restaren apesarats, y molts, com dic, li atribuiren lo fet a haverse ell 
revestit de por del enemich per ço que judicavan que com ell ves que en aquest 
temps Montjuich se trobava por fotificat material y formalment, pus materialment 
no tenia acabat un forti que se li anava fent, y formalment, pus sols era de algunas 
companyias dels menestrals de la present ciutat que per son torn hi muntavan, li 
degue aparexer que de ninguna de ditas cosas podia fiar la defença de la dita plassa, 
ni conseguentment la de sa persona, la qual quiça no volgue aventurar si no, elegint 
lo dit medi, assegurarla.

 En aquest mateix die se anaven en la present ciutat continuant las oracions y 
devocions per la bona directio de las armas de la provincia, y las iglesias eran molt 
freguentadas y assistidas, y en particular la seu y la capella ahont esta lo cos de la 
gloriosa Santa Eulalia, patrona de aquesta ciutat.



137. � PACTOS DE LA CIUDAD DE BARCELONA CON LA CORONA TRAS LA GUERRA 
DELS SEGADORS, 1652-1653. BARCELONA

Concluida la llamada guerra dels Segadors o de separación de Cataluña de la 
Monarquía hispánica, la Ciudad de Barcelona presenta a Felipe III una propuesta 
de pactos y condiciones para volver a su soberanía; el monarca responde pocos me-
ses después, aceptándolas en parte y reservando para la Corona los derechos que se 
indican.

***
A

1652, octubre, 3. Barcelona

Original, en el Archivo de la Corona de Aragon, Sección de la Generalitat, Serie 
general (N), Vol. 57, fols. 204-214 1.

Senyor.
La fidelissima ciutat de Barcelona, ocasionada y atreballada dels desordes y 

rigors de la gent de guerra de Vostra Magestat feya en los bens y persones dels 
provincials, rompent y violant los privilegis y llibertats, lleys y drets de la patria 
y del present Principat de Catalunya y Comptats de Rossello y Cerdanya, en los 
anys 1639, 1640 y 1641, los quals passaren tant avant y las amanassas que feyan y 
publicaven los soldats, que havien de perdrer y dessolar tot lo present Principat y 
Comptats, que·s tingue just y grandissim temor de que, ditas amenasses y los effec-
tes comensats, arribarien a la total ruina del Principat y Comptats, de totas las 
quals coses, per medi de embaxadors, tant de la present ciutat, com del General de 
Catalunya, se dona notisia a Vostra Magestat, supplicant-li fos servit manar posar 
remey en dites coses, y encara que Vostra Magestat tingues gust y ordenas que·s 
remediassen, no dexaren los officials y soldats del exercit de continuar y prosseguir 
los desordes que havien comensat a fer, de tal manera, que posaren, en cert modo, 
en estat de desesperacio als provincials, los quals, per deslliurar-se de tant grans 
danys y perills que·ls amanessaven, foren forsats a pendrer las armas y valer-se de 

1  Editado en Dietaris de la Generalitat de Catalunya. Volum VI, anys 1644-1656, Generalitat de 
Catalunya, Barcelona, 2000, pp. 1213-1218.
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la defensa natural, y com ses forses propies no fossen poderoses, per dita sa defensa 
natural, se hagueren de valer de armes auxiliars, y finalment, vehent sobre de esta 
ciutat de Barcelona, en lo principi del any 1641, un exercit de vint-y-sinch mil ho-
mens, fonch forsos posar-se baix de la obediencia del Cristianisim rey de Fransa, per 
a que, ab ses reals armes, nos deslliuras dels grans mals que·ns amanassaven, lo 
qual, ab exercits y armades ha assistit a la present ciutat, Principat y Comptats y 
governat aquells per medi de sos lloctinents y capitans generals, fins a la present 
jornada, que la ciutat, apres de aver sostingut un siti de catorse mesos continuos de 
las armadas de Vostra Magestat, y no avent pogut esser socorreguda y avent arribat 
a un extrem de fam, per falta de blats y altres manteniments necessaris a la vida 
humana, ha deliberat esta ciutat, confiada de la clemencia, benignitat y generositat 
de un rey tant catholich y piados, reduir-se y tornar a la antiga obediencia de Vos-
tra Magestat, confiant que seran benignament rebuts y admesos y que resultara de 
asso la pau, quietut y tranquil·litat de la present ciutat y provincia, al mayor servey 
de Vostra Magestat, benefici y utilitat de la cosa publica, y ab esta confiansa, suppli-
ca dita ciutat de Barcelona, com a cap de la provincia, humilment postrada als peus 
de Vostra Magestat, sie de son real servey, concedir y atorgar-li les coses contengu-
des en los capitols seguents:

1.  Primo, supplica que, atteses les rahons sobredites y que, per conservacio de 
ses lleys y drets de la patria, privilegis y llibertats de la present ciutat y provincia, 
foren fets tots los prossehiments, actes y enantaments, des de lo dit any 1640 inclu-
sive, fins assi subseguits, que plassia a Vostra Magestat declarar los dits actes y 
prosehiments fets per esta ciutat y per los provincials no esser estats prejudicials o 
derogants en alguna manera a la fidelitat catalana, tant dels de esta ciutat, com dels 
provincials, ans be, los poblats en dita ciutat y present provincia, ço es, los que han 
prestat y prestaran voluntaria o altrement, la obediencia a Vostra Magestat, que 
Deu guarde, esser haguts per bons, leals y faels vassalls a Vostra Magestat y que, 
Vostra Magestat los te y reputa per tals, y que plassia a Vostra Magestat fer publi-
car esta declaracio per tots los regnes de sa Monarchia, per a que tots tinguen y re-
puten als catalans per bons, leals y faels vassalls de Vostra Magestat.

2.  Item, supplica la dita ciutat que, per causa o ocasio dels dits actes fets, 
des del any 1640 inclusive, fins a la present jornada, de qualsevol specie sien, sub-
seguits fins assi, no pugan esser per Vostra Magestat o per sos successors, o per 
qualsevols altres oficials, presents o sdevenidors, inquirit, ni prossehit o enantat, 
sivilment o criminalment, o esser feta demanda alguna, o admesa alguna acusacio 
o dampnacio, a instancia del Fisch o de part privada, o per qualsevol altre mane-
ra, directa o indirectament, contra la dita ciutat, ciutadans o habitadors de aque-
lla, axi presents com absents, ni contra les ciutats, viles y llochs que han prestat 
o prestaran dita obediencia a Vostra Magestat y los poblats y singulars de aquells, 
de qualsevol estament, grau o condicio sien, tant ecclesiastichs, militars y reals, 
com plebeyos y bens de aquells o algu de aquells, generalment o particular. Y si 
alguns prosessos o enquestas eran estats contra los demuntdits, o algu de aquells, 
comensats, o fets o altres qualsevols prossehiments o enantements, apprehencions 
de bens, confiscacions y annotacions de bens, sentencias o condempnacions, axi 
en persones com en bens, bandejaments o accridaments o altres qualsevols enan-
taments y actes de qualsevol qualitat, preheminencia o regalia sien, encara que 
fos crim de leSa Magestat en lo primer y segon cap, o de qualsevol altre crim y 
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delicte, que dir y cogitar se puga, que aquells, encara qualsevols crides que sien 
estades fetas en qualsevols parts dels regnes de Vostra Magestat, sien haguts y 
hagudes per nul·les, cassades y anul·lades, y aquells y aquellas, sie del servey de 
Vostra Magestat, fer merce de manar cassar y anul·lar, com ara, de present casse, 
revoque y anul·le aquells y aquellas ab decret de nul·litat, y a mayor cautela, pla-
cia a Vostra Magestat fer y atorgar a la dita ciutat, ciutadans y habitants de 
aquella, axi presents, com encara absents, y a tota la dita provincia y als singu-
lars y habitadors y poblats en aquella, axi ecclesiastichs, militars y reals, com 
encara qualsevols altres persones de qualsevol estament, condicio sien, de qualse-
vols altres regnes y terras, axi de Vostra Magestat, com de altres y an seguit la 
part y opinio d’esta ciutat y provincia, remissio, absolucio, relaxacio, difinicio y 
abolicio general, llarga y bastant, ab solempne jurament y altres clausules neces-
saries, franqua de sagell y de totas altres missions y despeses.

3.  Item, supplica la dita ciutat, que plasia a Vostra Magestat jurar, llohar, 
aprovar y confirmar tots los Usatges de Barcelona, Constitucions, Capitols y Actes 
de Cort, y tot altre dret municipal, concordias, pregmaticas y qualsevol altres dis-
posicions, que·s troban en lo volumen de las constitucions insertades, prometent y 
jurant, que no fara ni fer permetra altres pregmaticas, ni observar alguna de las 
fetas, que no estiga en dit volumen ni, ab motiu de qualsevol necessitat, ni per qual-
sevol causa y raho, per urgent que sie, si no·s ab consentiment dels Brassos y Corts 
Generals, y axi mateix, Vostra Magestat observara y confirmara los privilegis, liber-
tats, usos, costums, exempcions, prerogatives, preheminencies, gracies y consue-
tuts, tant generals com particulars, atorgats, axi a la dita ciutat, com a les altres 
ciutats, viles, llochs y universitats y estament mercantivol de aquella, com tambe 
als estaments ecclesiastich, militar y real, tant en general com en particular, y la 
observansa dels contractes de censals, que la present ciutat reb sobre la Ballia Ge-
neral de Catalunya, volent que aquells romanguen en sa forsa y valor y que, de 
aquells, axi dita ciutat, com altres ciutats y universitats estiguen, romanguen y se 
conserven en aquell ple dret y pocessio, seu quasi, preheminencies, llibertats, facul-
tat y exempcio, en los quals eran y son estats abans y apres dels dits actes subse-
guits. Y tambe sie servit Vostra Magestat confirmar, com de present confirma, los 
privilegis concedits a la present ciutat, al estament militar o qualsevol altre esta-
ment, col·legis o confraries y los privilegis de honor, quals son privilegis de noble, 
privilegi militar y privilegis de ciutedans honrrats y burgesos, concedits a diverses 
persones per lo Christianissim senyor rey de Fransa o sos lloctinents.

4.  Item, com per causa dels dits actes, se haje hagut de manllevar diverses 
quantitats, axi per vendes de censals, com altrament, y per haver aquelles, se son 
fetas imposicions, axi per los diputats del General de Catalunya y consell llur, entre-
venint y consentint la dita ciutat, com encara, per la dita ciutat, en virtut de privi-
legis y altrament, que plassia a Vostra Magestat llohar y aprovar los imposits de 
dits drets y los censals y totas obligacions fetas de aquells y qualsevols altres con-
tractes de censals y obligacions de aquells, fetas per los dits diputats y llur consell, 
com per la dita ciutat, y encara com qualsevol obligacions y seguretats a qualsevols 
persones fetas, de qualsevols quantitats sobre la subvencio dels censals, a fi que, 
aquells a qui es degut sien pagats y satisfets.

5.  Item, que plassia a Vostra Magestat, encontinent donar orde, que la dita 
ciutat cobre y sie restituida en sa plena possessio y domini de las vilas y llochs de 
Flix, la Palma, baronia de Moncada y llochs adjecents y tambe de la baronia de 



1150	 Leyes Históricas de Cataluña�

Monbuy y dels llochs enclosos en dita baronia y del lloch de Caldes de Starach, ab 
les jurisdicions, termens y territoris de dites baronies y llochs respectivament, del 
modo, forma y manera que·ls tenia y possehia la dita ciutat en lo any 1640 y abans, 
y axi matex, lo castell de Mongat, per esser de dita ciutat.

6.  Item, que plassia a Vostra Magestat, que tots y qualsevosl habitans y ciute-
dans de dita ciutat, axi presents com absents, y los hereus y successors de aquells, 
qui morts seran y encara totes y qualsevols persones de qualsevol estament, grau o 
condicio que sien, de altres ciutats, viles y llochs, parrochies, universitats y poblats, 
axi ecclesiastichs, militars y reals y altres qualsevol persones de qualsevol regnes y 
terres, cobren y hajen de cobrar integrament y plena y pacifica pocesio y sens con-
tradicio ni despeses algunes, tots y qualsevols castells, viles, llochs, baronies, ter-
mens, jurisdiccions, propietats, pocessions, cases y terras, molins, censals, censos, 
delmes, castellatjes, rendes, drets y bens mobles e immobles, si empero dits mobles, 
en esser, seran o alienats no seran, de qualsevol specie o naturalesa sien, que sien o 
reben en qualsevol part dels regnes de Vostra Magestat, y per lo semblant cobren 
qualsevols altres bens, que·ls pertanyeran o los seran pervinguts, axi per via de he-
retaments o donacions, en qualsevol temps fets o fetas, o per via de institucions, 
substitucions, vindes o llegats, axi ab intestat com ab testament, o altrament, tant 
abans del any 1641, com apres, los quals los sien estats llevats, embargats o confis-
cats per Vostra Magestat. Y que placia a Vostra Magestat los mane restituir aquells, 
encara que, de aquells, se n’hagues fet algunes donacions, concessions, o gracies, 
vendas, o altres alienacions, o empenyoraments, per qualsevol causa, titol o raho, a 
qualsevol prelats, comptes, barons, cavallers o altres qualsevols persones, de qual-
sevol condicions sien, axi dels bens que possehexen, com de altres, que totes sien 
cassades, nul·las, invalidas y revocades y hagudes per no fetas, ab decret de nul·litat, 
ara per leshores y aleshores per ara, e que aquelles en res, no obstant lo demuntdit, 
cobren les demundites coses integrament, sens missions ni despeses de salaris y pro-
cessos o litigis, com desobre esta dit, ab sola ostencio del present capitol, y si provi-
sions ne hauran de traurer, sien franques de sagell.

7.  Item, plassia a Vostra Magestat, que lo General del Principat de Catalunya 
y los diputats y oidors de comptes de aquell sien y resten ab tota aquella amplissi-
ma potestat, jurisdiccio, perrogativas y preheminencias, les quals los son atorgades 
per Constitucions, Capitols y Actes de Cort, usos, practiques y costums de la casa 
del General, y que, si dubte algu se sussitara acerca de la jurisdiccio del General, 
perque·s negue la qualitat de generalitat o altrament, toque la conexensa al consis-
tori dels diputats.

8.  Item, que tots los presoners de guerra o de estat, axi catalans com estran-
gers, que sien estats presos per causa de la guerra y los qui son en las galeras, com 
en altres parts, sien en continent soltats y deslliurats sens pagar rescat ni altres 
despesas ni missions.

9.  Item, plassia a Vostra Magestat, que los ciutedans de Barcelona y altres 
qualsevols persones, axi ecclesiasticas com seculars, que estan fora la obediencia 
de Vostra Magestat, encara que sien ministres y oficials reals, y se voldran reduir 
y tornar a la obediencia, dins sis mesos, y los que seran fora regne, dins un any. Y 
que Vostra Magestat se servesque admetre·ls en sa gracia i·ls fasse restituir llurs 
bens, en la forma sobredita, y los qui no voldran reduir-se pugan, per si, o per sos 
procuradors, ço es, los que·s trobaran dins dita provincia, dins sis mesos y los ab-
sents de aquella, dins un any, vendrer tots sos bens mobles e immobles y aportar-
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se’n aquells liberament, sens empaig ni contradiccio alguna, pagant primerament 
los debits als acreadors.

10.  Item, que lo embaxador, que es en Paris per la ciutat de Barcelona, qui es 
mossen Joseph Ximenis y de Monrrodon, ciuteda honrrat de Barcelona, y totas las 
personas de sa familia y companya y bens llurs, sien entesos y compresos en la pre-
sent capitulacio y que pugan venir salva y segurament ab tota llur roba y bens.

11.  Item, que totas las barcas y fustes, que·s troban carregades de forment y 
vitualles, per provisio de la ciutat, pugan venir ab seguretat de llurs persones y 
bens, y placia a Vostra Magestat manar que sien tornats a esta ciutat los forments 
y altres grans, que foren presos en las viles y llochs de la costa del mar per las arma-
des de Vostra Magestat, los quals grans eran propris d’esta ciutat.

12.  Item, que tots los processos judicialment fets, tocants interessos de part 
a part, axi en la Real Audiencia, com de la governacio, com de qualsevol cort de 
veguer, balle, consolat y altres oficials y sentencies sobre aquells donades, e qual-
sevols execucions per vigor de aquellas fetas, romanguen fermes y valides en llur 
forsa y valor, y les causes pendents se hajen de prosseguir, prenent-les en lo estat 
que·s troban.

13.  Item, que lo veguer, balle y altres oficials triennals resten en llurs oficis y 
cumplesquen llur trienni.

14.  Item, plassia a Sa Magestat donar llicencia a qualsevols persones, de qual-
sevol estament, grau o condicio que sien, de poder-se’n anar salvament, dins spay 
de un any, en qualsevol part del mon, si no volrran restar en la obediencia de Vostra 
Magestat, y que se’n pugan aportar los diners, or y argent y altres coses propries e, 
dins lo dit temps, pugan vendrer o alienar qualsevols proprietats, censals y altres 
bens, mobles e immobles, que tinguen, tant en Barcelona, com dins la provincia, 
sens contradiccio alguna, pagant empero y satisfent primer llurs debits y altres 
qualsevols obligaciones que tinguts sien.

15.  Item, plassia a Vostra Magestat remetrer, absolrrer y difinir a la present 
ciutat y al General de Catalunya y a totes y altres qualsevols persones, totas y qual-
sevols coses que se n’hagen aportades y preses de la adressana y de qualsevols altres 
magatsems de Vostra Magestat, tant de armes, monicions, pertrets de guerra, gale-
ras, barcos, fuste, llenyes, robes y qualsevols altres coses de qualsevol specie sien.

16.  Item, plasia a Vostra Magestat, que lo die que la present ciutat prestara la 
obediencia y donara actual pocessio a Vostra Magestat de la dita ciutat, sie servit 
manar retirar de la Vegueria, estreta y ampla de Barcelona, tota la soldadesca de 
infanteria y tropas de cavalleria de l’exercit real de Vostra Magestat, de tal manera 
que, ni aquex die, ni en temps algu, entre dit, ni altre exercit, en Barcelona.

17.  Item, plassia a Vostra Magestat, que encontinent que estigue acordada y 
consertada la present capitulacio, sie de son real servey donar lloch y ordenar, que 
entren liberament vitualles en la present ciutat de Barcelona, a fi y effecte, que los 
ciutedans pugan comprar y mantenir-se.

18.  Item, plassia a Vostra Magestat concedir que, qualsevol oficial, tant mayor 
com menor y soldats dels tercios, tant de la present ciutat y Monjuich, com del ter-
cio o tercios del batallo, tant de infantaria, cavalleria, com de la cavalleria, tingan 
patent del rey Christianissim o no la tingan, que se’n vulla anar de la present ciutat 
y seguir lo partit de Fransa, puga exir ab les tropas del rey liberament, ab ses armes 
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y bagatjes y ab los matexos pactes y condicions que ditas tropas exiran, y axi ma-
teix, los sien servat(s) tots los pactes que parlen dels ciutedans de Barcelona y dels 
provincials.

19.  Item, plassia a Vostra Magestat concedir que, qualsevol ecclesiastich que, 
per merce de Sa Magestat Christianissima, an obtingut bullas de Sa Santedat de 
alguna dignitat o prebenda ecclesiastica, sien conservats en la pocessio o quasi, sens 
fer-los molestia ni inquietut alguna y que, aquells que seran provehits y no hauran 
obtingut bulles apostoliques, y per orde de la Magestat Christianissima an gosat de 
aquellas dignitats los fruyts, se suplica sie servit Vostra Magestat convenir, ab los 
qui seran provehits de dites dignitats y prebendas, que remeten dits fruyts en la 
forma acostumada, ab lo assentiment apostolich.

20.  Item, que plassia a Vostra Magestat manar servar y guardar, ab tota pun-
tualitat, totes les immunitats y llibertats ecclesiastiques, tant en persona com en 
bens, de tal manera que, qualsevol bens mobles, or y plata, pecunia, que·s trobara 
depositada y encomanada o altrament posada dins qualsevol iglesia, monestir o con-
vent o altre qualsevol lloch sagrat o religios, encara que ditas cosas sien de qualsevol 
persona llayca y encara que agues seguit y seguesca lo partit de Fransa, estiguen 
segurs en dita iglesia y tingan salvaguarda real, axi com la tenen y deuen tenir los 
bens de la matexa Yglesia, y que no puga Vostra Magestat usar, en temps algu, de 
jurisdiccio economica o politica contra personas y bens ecclesiastichs, ni altrament.

21.  Item, plassia a Vostra Magestat, que ninguna persona, de qualsevol stat o 
condicio sie, que haura tingut gracia de la Magestat Christianissima o de sos llocti-
nents, de haziendes confiscades, puga y dega molestada ni inquietada, en juy ni fora 
d’ell, per via directa ni indirecta, per lo que haura rebut y cobrat de las rendas y 
fruyts annuals y no tinga obligacio, sino de restituir la proprietat integra, si y 
comforme estave quant la rebe, y de pagar los mals per lo temps haura possehit, 
haguts respecte a la hazienda que haura possehit.

22.  Item, plassia a Vostra Magestat, que ningun debitor, en juy ni fora d’ell, 
per via directa ni indirecta, puga esser molestat per los amos de las haziendas que 
han estades confiscades o segrestades, en quant als pagaments de deutes volants, o 
pus, que haura fet als segrestadors o agrasiats de ditas haziendas.

23.  Item, per quant la ciutat de Barcelona, en forsa de privilegis reals y con-
suetuts antiquissimes e immemorials, ha tingut sempre lo domini, custodi y govern 
de ses muralles, torres y baluarts ab sa artilleria, portals y port de mar de la present 
ciutat, y exempcio de alotjaments, suplica a Vostra Magestat, sie de son real servey, 
conservar-los en aquexa pocessio y dret, que ha tingut sempre y te, de custodir y 
governar las ditas murallas, torres y baluarts ab sa artilleria, portals y fort de la 
present ciutat, fent les fortificacions que be li apar, presidiant y guarnint dites mu-
ralles, torres, baluarts ab sa artilleria, portals y port de la present ciutat, ab los 
soldats dels col·legis y confraries de dita ciutat, los quals, sens stipendi algu, fan lo 
servey governats per lo coronel, qui es lo conseller en Cap de la present ciutat, lo 
qual sol fer tots los oficis y punccions en lo presidi de ditas muralles, torras, baluarts 
ab sa artilleria, portals y port, que dona lo nom o senya acceptat empero, en lo 
temps que lo senyor rey o son lloctinent general se trova present en la present ciu-
tat, en lo qual temps, dit senyor rey o son lloctinent general, dona lo dit nom o 
senya, la qual custodia y fortificacions a fet y fa la ciutat ab sos propris gastos, ab 
sa propria artilleria, armes, monicions y demes pertrets de guerra, y per aquest 
effecte ha tingut y te, en virtut de privilegis reals, la sala de las armes, que sempre 
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esta molt ben fornida de armes. Y sia tambe servit Vostra Magestat conservar a la 
dita ciutat la pocessio o quasi, en que sempre s’i a estat y esta, de la exempcio dels 
alotjaments de soldats, en dita ciutat, arrevals, en son territori y terme.

24.  Item, plassia a Vostra Magestat approvar, llohar y confirmar la ereccio y 
creacio, que feu la present ciutat, en la fi del any 1641, de conseller sise, menestral, 
de tal manera que, com abans eran sinch consellers, ara son sis, lo que·s feu per a 
llevar los debats que·y solia haver entre artistas y menestrals.

25.  Item, plassia a Vostra Magestat permetrer a la present ciutat, que tant la 
moneda de vello com de plata, que des de lo any 1641 fins lo die present, s’es fabri-
cada en la seca real per compte de la present ciutat, correga, tant dins la present 
ciutat, com per la provincia, ab lo valor extrinsech se ha donat a aquella, per temps 
de un any, a fi y effecte, que la present ciutat puga tenir temps bastant de retirar 
aquella y fabricar-ne de nova, concedint-li facultat de poder fabricar moneda de 
plata ab la lliga dels reals castellans, comforme li fonch concedit per lo rey christia-
nissim en lo corrent any 1652, y si acars, dins dit termini se trobave altre medi per 
a poder extinguir aquella, se puga executar sens precehir nova concessio.

26.  Item, plassia a Vostra Magestat prometrer ab jurament, tant per si com 
per sos successors, que no pretendra, demanara, exigira, ni manara exigir en ningun 
temps, de la ciutat de Barcelona, ni de las demes ciutats, vilas y llochs, ni universi-
tats de la present provincia, qualsevols que aquells sien, reals o de baro, quinta o 
altra part, ab qualsevol nom se anomene, dels vectigals y imposicions que, sobre vi, 
pa, carns y altres coses y mercaderies imposen y an acostumat de imposar ditas 
ciutats de Barcelona y demes universitats, sobre si y tambe sobre qualsevols foras-
ters, per subvenir les necessitats de ditas universitats, etiam ni de aquelles universi-
tats, que son estades condemnades a pagar lo quint, ni de aquelles que, per pacte lo 
avien promes, ni de aquellas que havien obtingut privilegi ab reservacio de quint, y 
generalment, de totas las universitats, de qualsevol manera que pogues pretendrer 
que staven obligades a pagar quint. E axi mateix, que no demanara ni pretendra, 
en manera alguna, cobrar d’ellas, ditas universitats y altres qualsevols, lo que per 
raho de imposicions avien fins assi exigit sens privilegi, encara que sien estades con-
dempnades, o altrament hajen promes y sien consertades de haver-ho de restituir y 
pagar, de qualsevol manera que sie, sino de voluntat dels habitants en aquellas, 
concentint, ara per leshores, que ab auctoritat real, en virtut de aquest pacte, te-
nint forsa de privilegi perpetuo, pugan ditas universitats, dits vectigals y imposi-
cions, posar y exigir a ses voluntats, y los posats y imposades, augmentar de la 
manera que·ls aparexera, segons les necessitats de las matexas universitats y tot lo 
que prossehira de dits vectigals y imposicions pugan y los sie licit y permes a dites 
universitats, en propris y comuns usos de dites universitats, convertir y gastar de la 
manera que s’es acostumat, integrament y sens diminucio alguna. Y tambe, que no 
exigira la quinta, o altra part, de aquellas que se solian imposar y exigir per privi-
legis reals, consuetuts o altrament, per los magistrats de la Llotja de mar de Barce-
lona y altres barons y persones particulars, col·legis y confraries, prometent, ab lo 
mateix jurament que, ni Sa Magestat ni sos successors, acerca del demuntdit, fara 
demanda a ditas universitats, ni molestia, ni ab pretextu de conexer si ditas univer-
sitats, magistrats, barons o persones particulars, col·legis y confraries, ditas impo-
sicions convertexen en los usos, ni ab pretextu de que, de dites imposicions, donen 
compte y raho a sos ministres reals. Car tot asso prohibex en virtut d’est pacte, sino 
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fos que, en lo sobredit, se cometes frau o dol en la exaccio y administracion que, en 
dit cas, per raho del delicte, se reserva Sa Magestat lo dret de castigar, mediant jus-
ticia, los delinquents.

27.  Item, plassia a Vostra Magestat conservar la preheminencia o perrogativa 
als consellers de la ciutat de Barcelona, de cubrir-se devant de Vostra Magestat y 
qualsevol persones reals, com an acostumat, y en quant sie necessari, de nou los 
consedesca dita perrogativa e, axi mateix, conservara a la matexa ciutat de Barce-
lona la perrogativa que te y an tingut sempre sos consellers, de anar per Catalunya 
y altres terres de Vostra Magestat y en la cort real, ab las matexas insignies consu-
lars, ab sos verguers y masas, com acostumen usar en la dita ciutat, perque ho usen 
tambe en la cort y terres de Vostra Magestat. Y axi mateix, conservar les demes 
perrogatives, que en les entrades reals te la dita ciutat y altrament.

28.  Item, plassia a Vostra Magestat, que los alojaments dels soldats se fassen 
per los consols o jurats de les universitats, de la manera que disposan las generals 
constitucions de Catalunya, y que los particulars no sien obligats, ni se puga exigir 
d’ells, ni de las universitats, per los capitans, soldats, tant de cavall com de a peu, y 
altre gent y oficials de guerra, sino sal, vinagre, foch, llit, servey y palla, la qual haje 
de donar lo patro que tindra, per los cavalls que seran alojats en sa casa tant sola-
ment, y que, si volen altra cosa, tingan obligacio de pagar-ho, y si los soldats no 
voldran pagar-ho y usaran per asso de alguna violencia, los fara castigar ab rigor y 
manara Sa Magestat, que dits alotjaments se fassen ab tota suavitat y ab lo manco 
dany de la provincia y particulars d’ella, no carregant als llochs d’excessiu numero 
de soldats, hagut respecte al numero de habitans y altrament. Y que, ab lo present 
capitol no·s fasse prejudici a la ciutat de Barcelona y a son territori y ciutedans 
d’ella, ni a les demes ciutats y universitats y persones que, per privilegi, consuetut 
o altrament, no tenen obligacio de alotjar.

29.  Item, plassia a Vostra Magestat que, encontinent que a Vostra Magestat, 
o son llochtinent, entrara en la present ciutat, sien demolides totes les fortificacions 
fetas per una part y altra fora la present ciutat y terme y territori de aquella, du-
rant la present guerra, des de lo any 1640 inclusive, fins ara, a gastos de la part que 
las a fetas. Y que sie del real servey de Vostra Magestat prometrer, per si y per sos 
successors no fer fortificacio alguna, dins ni fora de la present ciutat, en prejudici de 
dita ciutat y de sos privilegis.

30.  Item, plassia a Vostra Magestat prometrer y jurar que servara tots los so-
bredits capitols, no obstant qualsevol lley, estil, costum o exemplar, que diga que 
entre rey y vassall no i ha pacte.

31.  Item, supplica dita ciutat humilment a Vostra Magestat, sie de son real 
servey, lo die que sera assenyalat per la entrada, honrrar y consolar la present ciutat 
ab sa real presencia, y en cars occorregues algun impediment, sie servit Vostra Ma-
gestat donar permissio que, a tota diligencia, un embaxador de part de la ciutat vaje 
als reals peus de Vostra Magestat, perque sie de son real servey ratificar y jurar los 
pactes, que se li enviaran ja ajustats per lo general o lloctinent de Vostra Magestat.

32.  Item, plassia a Vostra Magestat que, si dubte o dubtes alguns se mogues-
sen per causa de la present capitulacio, sien elegides quatre persones, les dos per 
part de Vostra Magestat y les altres dos per part de dita ciutat, les quals hajen po-
der de dissidir, determinar y declarar, simple y sumariament y de pla, sens ningun 
strepit, ni figura de juy, solament attesa lo fet de de la veritat y justicia, y en cars 
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los dits fossen en paritat, nomene la primera vegada Vostra Magestat un tercer y 
l’altra vegada la ciutat, alternativament.

33.  Item, plassia a Vostra Magestat atorgar a dita ciutat, que totora y quant 
voldra, en forma publica, los presents capitols se li haje de lliurar, franca de segell, 
salaris y altres despeses.

34.  Item, que si altres capitols aparexera convenir que se hauran de anyadir, 
se pugan aquells enviar al embaxador qui va de part de la present ciutat, fins a tant 
que los pactes seran ajustats y firmats.

B
1653, enero, 3. Madrid 2

El rey.
Don Iuan de Austria, mi hijo, de mi Consejo de Estado, mi capitan general de 

todas las Armas Maritimas. Por los despachos que mande embiaros a veinte y seys 
de noviembre passado visteys la resolucion que tome en las materias de esse Prin-
cipado y que aprobe el perdon general que concedisteys en mi nombre a la ciudad 
de Barcelona y os dixe que quedaba mirando en lo que toca a la confirmacion de 
sus privilegios, libertades y preheminencias para resolver en esto y en los demas 
cabos del memorial dado por Francisco Puigener, cuya copia os remito, lo que pa-
reciere mas conveniente con deseo de su mayor bien, seguridad y beneficio de todo 
el Principado.

En este medio tiempo he recibido repetidas cartas vuestras y del marques de 
Mortara, intercediendo por essa ciudad y solicitando el breve y buen despacho. Y 
atendiendo por una parte a vuestra intercesion y al amor que siempre le he tenido 
y que he procurado manifestarlo sin alçar d·ello la mano, hasta volverla a mi obe-
diencia y gracia y tambien a las demostraciones de dolor de los excessos passados y 
a la confiança con que se puso enteramente en mis reales manos y que siempre ha 
sido mi intencion establecer su gobierno en la forma que mas convenga a la buena 
administracion de iusticia y bien publico guardando en lo que en esto no se opusiere 
todos los privilegios y preeminencias. Y considerando por otra parte lo que la mis-
ma ciudad ha representado de que el principio de las inquietudes nacio de una com-
mocion popular, la qual como se ha visto mantenida por mal intencionados y fo-
mentada y ayudada de franceses ha sido causa que se dispusiesen las materias con 
tan graves daños de la misma ciudad y tanto perjuicio del bien publico, assi en lo 
espiritual como en lo temporal en todos estados que obligaron a mis reales armas a 
introduzir una guerra tan larga y tan costosa y de tan grandes gastos, no solo a mi 
Real Hazienda, sino a todos los demás reynos de mi Monarquia que en repetidas y 
continuadas instancias han concurrido a su recuperacion y que devo, mirandolo 

2  El documento lo publica Narciso Feliu de la Peña, Anales de Cataluña, y epilogo breve de los 
progressos y famosos hechos de la Nación catalana, III, Juan Pablo Martí, Barcelona, 1709, pp. 327-329. 
El autor afirma que existe un privilegio real concedido a la ciudad el 3 de enero de 1653 con el mismo 
contenido que la carta, pero que no se encuentra en el Llibre Verd de privilegios de la ciudad. Sí se 
halla en cambio, una modificación de ese mismo privilegio fechada el 12 de abril de 1653 (Archivo 
Histórico de la Ciudad de Barcelona, Quart libre Verd, Consell de la Ciutat, 1G-13, fols. 39-42).
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todo, usar de tal suerte de mi real clemencia que juntamente con perdonarla assien-
te en essa ciudad su mayor quietur, seguridad y conveniencia.

He resuelto hazerle merced de concederle la confirmacion que me ha suplicado 
de las preheminencias y privilegios que gozava y posseia antes de las alteraciones 
del año 1640 en todo lo que no limitare en esta concession como abaxo os dire. Por-
que no es mi intencion comprehender en esta confirmacion el derecho que pueda 
tener o pretender sobre pertenecerle la custodia, disposicion, cuydado y gobierno de 
sus baluartes, torres, murallas. Puertos, puerto de mar, armeria, artilleria, guarni-
cion y fortificaciones. Porque esto todo lo que mira a su defensa y seguridad lo re-
servo ahora y mientras no mande otra cosa a mi voluntad y orden de suerte que en 
essa parte se ha de executar lo que yo dispusiere y ordenare dentro y fuera de la 
ciudad por la mano de mi lugarteniente y capitán general o de la persona que para 
ello yo señalare, supuesto que ninguna cosa conviene tanto a essa ciudad y a mi 
servicio como que todo lo que mira a su conservacion y defensa dependa de quien 
tanto como yo deseo y le importa su mayor paz y tranquilidad y el conservarla en 
justicia y sossiego.

Assimismo me reservo durante mi voluntad el hazer la insiculacion de las perso-
nas que huvieren de concurrir y tener los oficios de gobierno de dicha ciudad. Para 
los quales no han de poder ser admitidos ni insiculados, sino los que yo nombrare 
proponiendo la ciudad en los tiempos que se suele hazer la insiculacion las personas 
mas a proposito. Porque de ellas o de otros nombre yo las que me parecieren, las 
quales solo tengan derecho a estar en las bolsas y a concurrir a estos oficios mientras 
yo no se lo prohibiere. Pues a mas de que este mismo derecho tengo en las otras 
ciudades de la corona que con tanta paz se han conservado hasta ahora, se escusa-
ran las insiculaciones que no ha de aver entre los vezinos de la ciudad assi insicula-
dos como desinsiculados por ella en el tiempo passado eligiendo yo de todos como va 
dicho, los que me parecieren mas a proposito para su mayor quietud y sossiego y 
con mayor zelo de la misma ciudad lo puedan governar.

Hago tambien merced a dicha ciudad de que como antes eran cinco los conce-
llers sean de aqui adelante seys y que este sea del pueblo o gremio que llaman de 
menestrales.

Assimismo, le hago merced de perdonarle y remitirle todo el valor de lo que se 
tomo de las atarazanas al tiempo de la inquietud si importa mas que los creditos 
que entonces tenia la ciudad contra mi Real Hazienda y en particular el que preten-
dia le dava derecho de la Baylia General deste Principado, la qual nunca salio de mi 
dominio ni iurisdicion. Y es mi voluntad quedando ellos extintos por lo que sacaron 
de las atarazanas no se puede por mis oficiales intentar contra la ciudad de Barcelo-
na ninguna accion.

Tambien hago gracia a la ciudad hasta ahora de suspender qualquier instancia 
que se pudiere hazer en orden a la recuperacion de los frutos de las haziendas con-
fiscadas que de hecho ocuparon los franceses, caso que por su orden o instancia se 
huviessen ocupado. Y para tomar resolucion sobre las que se supone la ciudad con-
fiscadas de aquellos que quedaron dentro de Cataluña, sabreys de la misma ciudad 
en particular los que son y me avisareys de ello, para que con entera noticia mande 
dar los ordenes que convengan, siendo constante, que nunca las he dado para que se 
llegassen a ocupar ningunas por via de confiscacion por mucha razon que huviesse 
para ello, solo por motivo de mi benignidad y del amor y conmiseracion que yo tenia 
a los que en esto podian ser comprehendidos.
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Quanto al consumo de la moneda aguardo el informa que escrivi me hiziessedes 
en carta de 26 de deziembre passado y en llegando tomare resolucion con toda bre-
vedad y concedere a la ciudad el tiempo necesario que me pide, para disponer de ella 
en todo lo que mirare a su mayor consuelo y beneficio.

En quanto a la pretension que tienen de cubrirse ha parecido que supuesto que 
es preeminencia que no se ha acostumbrado ni la tiene otra metropoli de mi Monar-
quia, aunque lo sean de reynos muy poderosos y preeminentes, debe escusarse el 
pedirlo y pretenderlo. Assimismo, la restitucion de las baronias y lugares que han 
ocupado mis armas, pues deve reconocer essa ciudad a quantas mayores sumas tiene 
derecho mi Real Fisco, por los gastos y daños que me ha causado con estas turbacio-
nes y una guerra y sitio tan largo en que yo he consumido tantos millones, haziendas 
de vassallos y patrimonios y assi lo advertireys que a vista d·esta consideracion no 
han podido esperar mas de mi clemencia de lo que aora les doy, pues les dexo todos 
sus privilegios y preeminencias y solo reservo por ahora lo que mira a su mayor sos-
siego, quietur y conservacion. Y pudiendo tomar tanto mayor satisfacion, me con-
tento con este señal de reconocimiento con tal templança y moderacion como no se 
ha visto jamas, esperando que han de proceder con tal reconocimiento a estas gra-
cias y mercedes que me obliguen a repetirlas en adelante, al passo de lo que fueren 
sirviendo como lo han hecho sus passados a los señores reyes mis antecessores con 
que tambien experimentaran afectos correspondientes de mi gratitud y benignidad.

A la ciudad escrivo la carta que os remito en vuestra crehencia y junto con dar-
sela podreis asegurar el deseo con que estoy de favorecerla con mi real presencia en 
dandome los negocios universales de la Monarquia que por ahora me necesitan a 
detenerme en esta Corte. Y he mandado que se le den los despachos en forma de 
cancilleria de esta resolucion y que mi vicecanciller se lo diga a Francisco Puigener 
para que pueda bolverse.

Nuestro señor os gurarde como deseo.
Madrid a 3 de enero 1653.
Yo el rey.

Vidit don Christoval Crespi vicecancellarius. Vidit don Gregorius de Castellvi. Vi-
dit Marta regens. Vidit Comes de Robles. Vidit Petrus Vilacampa regens. Vidit Ioan-
nes episcopus. Don Didacus de Sada, secretarius.





138. � CONTRAFACCIÓN PRESENTADA A CARLOS II. SE LE REQUIERE CONVOCAR 
CORTES Y JURAR LAS CONSTITUCIONES. 1675/1677

Los diputados de la Generalidad catalana protestan ante Carlos II mediante un 
memorial que presenta el embajador Lluís Sabater, contra el nombramiento de un 
nuevo virrey antes de que el monarca haya acudido a Cataluña para jurar sus Cons-
tituciones. A pesar de todo, lo acatan, pero piden al rey que convoque Cortes para 
hacerlo.

***
A

1675, noviembre, 20. Barcelona

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Sección de la Generalitat, Serie 
general (N), Vol. 73, fols. 283/2-3 1

Los deputats del General de Catalunya reberen als 16 del corrent mes de novem-
bre, per mans de vostra excel·lencia, una real carta de data en Madrid als 11 de dit 
mes, en la qual entengueren de Sa Magestat del rey nostre sentor que per, aver com-
plert los 14 anys de sa menor edat y aver entrat en lo govern de sos regnes y estats, 
es estat servit nomenar a vostra excel·lencia per son lloctinent y capita general de 
aquest Principat de Catalunya y Comptats de Rossello y Cerdanya.

Y, si be dits deputats, per la obligacio de sos officis, suplicaren a Sa Magestat, ab 
carta de 8 de dit mes enviada per correu extraordinari, fos de son real servey venir 
a honrar y alegrar aquest son Principat ab sa real presencia y jurar las Constitu-
cions, Capitols y Actes de Cort, usos y costums de aquell y demes drets de la patria, 
en la conformitat que sos progenitors, de gloriosa memoria, avian acostumat, y 
permetrer correr en lo interim la viceregia per la administracio de la justicia, si y 
segons disposan las generals constitucions y privilegis del Principat y ciutat de Bar-
celona, y per quant lo fer-se en contrari fora contra constitucions, usatges y privile-
gis, comuns y particulars, y altres drets del Principat y Comptats, per no aver enca-
ra Sa real Magestat prestat en la present ciutat de Barcelona lo jurament que en lo 
principi de son nou domini y nova successio y regiment de sos regnes y estats en 

1  Editado en Dietaris de la Generalitat de Catalunya, Volum VIII, anys 1674-1689, Generalitat 
de Catalunya, Barcelona, 2003, pp. 1206-1208.
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aquest Principat, salva sa real clemencia, te obligacio de prestar, com es estat sem-
pre observat per sos serenissims predecessors.

Empero, per quant Sa real Magestat, ab sa real carta de 11 del corrent, scriu als 
dits deputats lo desig que te de venir personalment a jurar las Constitucions, Capi-
tols y Actes de Cort, usos y costums de aquesta provincia, y privilegis de la present 
ciutat de Barcelona y altres, donant-li lloch las grans ocupacions que aporta en si lo 
principi de un govern de tant dilatada Monarquia, per lo amor que te a tant fels y 
bons vassalls, promet ab sa real paraula la seguretat del sobredit, referint-se tambe 
al que vostra excel·lencia los ferie entendrer, com en effecte es estat servit, axi de 
paraula com en scrits, enunciar a dits deputats ab lo paper los ha entregat, regone-
xent en ell dita obligacio, y las causas que impedexen a Sa real Magestat venir de 
present a jurar ditas constitucions y privilegis, com son lo trobar-se Sa Magestat de 
edat tan solament de 14 anys y, axis, ser-li impossible poder-se posar en cami per 
aquest Principat y las demes ocupasions en que·s troba, com tambe que las forças y 
salut de Sa Magestat, nostron rey y senyor, no ser tant rebustas que en temps tant 
rigoros se puga posar en cami, majorment essent precisa sa real acistencia en la cort 
per ocasio de la guerra, per aver de acudir universalment a totas las dependencias de 
aquella, de tot lo qual se infereix que la real intencio de Sa Magestat no es perjudicar 
a la observansa de les constitucions y privilegis de aquest Principat, ni de voler-se 
exhimir de dita obligacio, sino mirar per lo be comu de la Monarquia, benefici public 
de dit Principat, a que Sa Magestat aten ab particular cuidado, dient-se que ditas 
constitucions y privilegis y altres drets de la patria restaran il·lesas y en [...], que 
algunas de ditas causas y rahons no son al·legades en dita real carta de 11 de novem-
bre corrent, si be ho son expresades per vostra excellencia en dit paper y de paraula.

Pero, considerant dits deputats aquellas, confiats de la seguretat y promesa fa 
Sa Magestat y per lo molt que interessan y afectan la concervacio de la salut de Sa 
real Magestat, rey y senyor nostre, y quant entranyablement sentan no la gose ab 
la perfeccio desitjan y ha menester y necessita aquest Principat y tota la Monarquia 
y christiandat.

Y, conciderant tambe que si Sa real Magestat ara de present venia a afavorir 
aquest Principat ab sa real presencia ha prestar dit jurament no’s poria detenir y se 
n’auria de tornar en breu temps, per las causas sobreditas, del que dit Principat y sos 
habitants quedarian ab considerable desconsuelo, attes no alcansarian lo fi tant desi-
tjat de poder gosar de sa real presencia per molt temps, per lo amor que li tenen com 
a llur rey y senyor natural, per lo que per aquesta vegada tant solament, ab que no 
puga ser tret en consecuencia y ab expressa reserva de poder dits deputats represen-
tar y instar a Sa real Magestat que quant antes sia de son real servey venir a honrar 
aquest Principat ab sa real presencia y complir a la obligacio de prestar lo dit real 
jurament y sens prejudici o derogacio del capitol 27, comensant «Nostres successors», 
del rey don Jaume Segon, fet en la segona Cort de Barcelona, any 1299, e del privile-
gi del rey don Pera Ters concedit a la ciutat de Barcelona, datat en ella als 14 de las 
calendas de nobembre 1339, y del capitol 22, comensant «Poch valdria», del rey don 
Fernando Segon, fet en la primera Cort de Barcelona en lo any 1481, y sens prejudi-
ci dels demes Usatges, Constitucions, Capitols y Actes de Cort, usos y costums, 
privilegis generals y particulars, y de qualsevol altre dret de aquest Principat y 
Comptats, als quals no entenen prejudicar, ans be, volen y entenen que en tot cas 
romanguen salvos y il·lesos, y en llur forsa y valor, y ab tota plenitut e integritat, e 
mes ab expressa protestacio que no entenen que de aquest acte resulte ni puga re-
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sultar concentiment que en temps algu sia provehit ni admes altre qualsevol locti-
nent general en lo present Principat y Comptats que primer no sia prestat en la 
present ciutat de Barcelona lo dit real jurament, axi per Sa Magestat com per sos 
serenissimms successors respectivament, volent tenir per repetidas y en la present 
protestacio per incertades totas y qualsevols protestacions que en semblants casos 
son estades fetas per part del Principat de Catalunya y Comptats de Rossello y Cer-
danya en quant al present acte son aplicables per la salvedat, concervacio y obser-
vansa de las generals Constitucions, Capitols y Actes de Cort, privilegis, usos y 
costums de aquells y altres drets de la patria, y ab la reserva desobre ja feta de po-
der dits deputats representar y instar quant antes y sempre los sera ben vist a Sa 
Magestat sa real vinguda en aquest Principat per prestar lo dit real jurament, los 
dits deputats concentan al jurament que vostra excel·lencia vol prestar, ab tal, em-
pero, que per dit concentiment no sia vist derogar ni prejudicar a las ditas Consti-
tucions, Usatges, Capitols y Actes de Cort, y a la observancia de aquells ni ha dits 
privilegis, axi generals com particulars, ni a las altras cosas sobreditas.

E suplican y instan que vostra excel·lencia sia servit acceptar las presents pro-
testacions y salvetats en quant son conformas als Ustages, Constitucions, Capitols 
y Actes de Cort, y altres drets de la terra, usos y costums de aquella, y als privilegis 
generals y particulars, y a totas las altras cosas dalt referidas y a qualsevols altres, 
encara que no expressades en la present protesta, e requerex que la present scriptu-
ra sia continuada al peu de la prestacio del jurament per vostra excel·lencia fahedor.

Areny, assessor. Figuerola, advocatus fisci Generalis Catalonie.
Pons, assessor.

B
1677 [Madrid]

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Sección de la Generalitat, Serie 
general (N), Vol. 74, fols. 473-474.

Senyor,
Lo ambaxador del Principat de Catalunya, postrat als reals peus de Vostra Ma-

gestat diu que los serenissims senyors reys, pares y progenitors de Vostra Magestat 
despres de haver honrat lo dit Principat y poblats ab moltas merces, lleys y privile-
gis en consideracio de sa innata fidelitat, serveis y fets insignes los han alegrat ab 
sas reals presencias moltas y differents vegades y en totas las que se han offert en 
los principis de sos regnes y govern ab lo iurament de las constituccions y privilegis 
restant los naturals del dit principat ab la consolacio, alegria y contento que la 
llealtat y amor a sos reys y senyors heretada de sos antepassats justament dema-
nan. E com la menos edat de Vostra Magestat y cumplida aquella las ocupacions 
grans que aposta ab si lo principi de govern de una tant dilatada Monarchia, no 
haja donat lloch a que pogues Vostra Magestat posar en execucio sa real vinguda en 
aquestos sos regnes fins vuy, que Vostra Magestat se trova en est Regne de Arago, y 
sens exemplar que los dits serenissims senyors reys sian vinguts may en dit Regne 
sens pasar a la provincia de Catalunya fiats que axi per al consuelo dels treballs que 
pateix ab la guerra continua y premis del que serveix ha Vostra Magestat en ella 
com per la real promessa que ab differents cartas se ha servit Vostra Magestat fer-li 
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de que aniria donant-li lloch las ocupacions de la Monarchia per lo que suposa lo 
Principat en la Corona.

Suplica ha Vostra Magestat sia servit manar dispensar ha qualsevols altres ocu-
pacions y honrar ab sa real presencia al Principat de Catalunya y ab lo iurament de 
las generals constitucions y capitols de corts, privilegis y altres drets del dit Princi-
pat ha imitacio dels serenissims reys antecessors de Vostra Magestat que ho rebra 
ha merce particular de la real clemencia de Vostra Magestat.



f)  Autores

139. � ANTONI OLIBA, COMMENTARIORUM DE ACTIONIBUS, 1606 (OBRA 
PÓSTUMA). BARCELONA

Antoni Oliba (Porta –Cerdaña, hoy francesa–, 1534 – Barcelona, 1601), es-
tudia en Perpiñán, Toulouse y Lérida (donde se doctora). Tras su graduación se 
traslada a Salamanca para estudiar retórica. Es profesor de Derecho civil y ca-
nónico sucesivamente en Lérida y Barcelona, mientras también ejerce la aboga-
cía. En 1584 se incorpora a la Real Audiencia de Barcelona como miembro del 
Real Consejo del Principado (para conocer de las causas criminales). Rechaza el 
cargo de fiscal en el Consejo Supremo de la Corona de Aragón (para algunos 
autores no contaba con el apoyo del virrey), y acaba siendo elegido como abo-
gado fiscal y doctor de la Sala Tercera de la Audiencia. Es autor de los Commen-
tariorum de actionibus in duas summas partes concinne distributorum, obra dedi-
cada al vicecanciller Diego de Covarrubias, y publicada póstumamente en 1606 
a cargo de Hipólito Muntaner (yerno de Oliba); es una obra indispensable para 
estudiar el origen y la naturaleza de las instituciones civiles de Cataluña 1. Aquí 
reproducimos varios apartados sobre distintos aspectos del derecho procesal 
histórico catalán.

***

1  Antoni Oliba, Commentariorum de actionibus: in duas summas partes concinne distributorum, 
2 vols., Gabrielem Graëllium & Gerardum Dotilium, Barcelona, 1606. Y una publicación facsímil 
por Carlos Maluquer De Motes y Antoni Vaquer (eds.), Antoni Oliba, Comentaris sobre «De Actionis», 
2 vols., Textos Jurídics Catalans, Escriptors I/6 y I/7,  Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1997-
1998. Oliba también es autor de una ingente obra jurisprudencial, y además: de unas glosas In 
usaticum Alium namque, un tratado De iure fisci libro X Constitutionum Cathalonicarum commenta-
rii, y una Brevis summa et explicatio iurium regalium quae rex Aragonum et comes Barcinonensis 
exercet cum debita moderatione in bonis et personis ecclesiasticis provinciae Cathaloniae, todo ello pu-
blicado en Barcelona, en 1600 (Josep Serrano Daura, «Oliba, Antoni», en Manuel J. Pélaez, 
Diccionario Crítico de Juristas españoles, portugueses y latinoamericanos, II (M-Z), Universidad de 
Málaga, Zaragoza, 2006, p. 208).
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A
Partis I. Lib. I

Cap. III.  DE ACTIONUM PRINCIPIIS ET PRIMORDIIS

7.  Tria igitur sunt, quae iudicio nostro ius naturale, gentium, & ciuile distin-
guntm & dessociant, sicut & ipsa tria sunt: unum vero est, quo ea tria copulat atq. 
coniungit. Ea quae sint discpiciamus. Primum, omne ius, omnis lex, omnisq. sanc-
tio donum Dei cum sit, numen participat: in eoq. omnes leges tamquam in principio 
quodam coniungi oportet & copulari:

8.  + qua propter dictum est egregie legem nihil esse aliud, nisi rectam, & a 
numine diuino tractam rationem imperantem honesta, prohibentemq. contraria. 
Cice. Philipp. xi. Marsilius Ficinus ad I. dialog. Plat. de legib. l.2. de legib. D. & 
profecto Atheniensis apud Platonem Deum imprimis ad ciuitatis constitutionem 
inuocandum existimat, ut propitius & benignus adsit ciuitatem & leges exorna-
turus. dialog. 4. de legib. quam rem diuus Iacobus non obscure confirmauit in 
Epistola canonica. Ille igitur summus legislator, & optimus Respub. gubernator 
Princeps & moderator, cum mundi machinam creauit, & hominem pedibus om-
nia subiecit; ingenerauit communem quandam naturam cunctis animantibus, 
impressitq. singulorum generum naturae vim illam, qua se, vitam, corpus. 
tueantur, declinentq. ea, quae nocitura videantur, omniaq. quae sint ad vitam 
necessaria, inquirant & parent, ut pastu, ut latibula, & ea quae sunt eiusdem 
generis 2.

24.  Hinc illa, + princeps obligatur ex contractu, sicut priuatus. cap. I. de pro-
batio ex. l.fin. de donatiu inter vir. & uxo. C. ubi Bald. in sine. latius hoc extendens 
in baronibus recipit, post Bar. & decet maiestatem principalem eas seruare leges, 
quib. ipse solutus esse videtur l.ex imperfecto de leg. 3. l. dignavox. C. de ll. l. prin-
ceps D. eod. atq. ut Plutar. ait in lib. de doctrina Principis 3.

34.  Quid multa Cathalani, + gens antiqua & nobilis, ac rerum gestarum mo-
numentis decorata, primis suis temporibus ante receptas suis casibus leges Roma-
nas alia habuerunt iuris remedia ex usaticis aut legibus Gotticis, quae hodiem om-
nia non retinemus, in cap. anteq. usatici. cap. ut qui interfecerit nu. 5. 14. & 16. in 
usat. Cathaloniae. Sed de principiis actionum haec satis. potest videri Benincasa in 
verbo superest. nu. 223. nunc de progressu, & successione 4.

***

2  Antoni Oliba, Commentariorum, I, pp. 22-23.
3  Ibidem, I, p. 25.
4  Ibidem, I, p. 26.
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B
Par. I. Lib. II

AD § CURARE

Curare autem debat iudex, ut ommnio quantum possible ei sit, certae pecuniae vel 
rei sententiam serat: etiam si de incerta quantitate apud eum actum est.

APPENDIX est praecedentium paragraphorum ex § actionum utem. usq. ad 
hunc locum. nam in his locis Iustinianus multa tradidit de potestate iudicis, de ar-
bitrio, + tum in actionibus bonae fidei; tum arbitrariis, in quib. non certa summam 
plerumq. petitur, sed iudex aestimat quanti reum damnare oporteat. quod, qualiter 
intelligi debeat, in utrisq. act. bonae fidei & arbitratiis suo loco dixim, in his igitur 
iudiciis in quib. certa sumam in petitione, non est definida, iudex curarem debat, ut 
omnino, quantum ei possible sit, certae pecuniae, vel rei sententiam ferat, nam in 
iis iudiciis, in quib. de certam & nominatam re aut summa petitio est, haud erit 
difficile iudici certam sententiam, & de re certa aut quantitate proferre. l. fin. C. de 
fideicom. libert. l. ut. fundus D. communi diuidu ndo. cap. licet Heli. ubi glo. for-
mam. de symon. ext. Hotoma. hoc loco, text. referri putat ad act. tantum arbitra-
ries, quod earum intentio incertam omnino rem, summamq. complectatur. Sed an-
tea docuimus & in action. bonae fidei ex bona fide iudicem pluris, minorisuem reum 
damnare. & hunc sane pertinet, quod Vlp. scripsit, in l. in sententiis alias, l. in 
summa. de re iudic. D. in summa, sufficiet, si expresserit iudex summam in senten-
tia; soluiq. iusserit, vel praestari; vel quouis alio verbo hoc significauerit. Amplius 
est rescriptum, etsi in sententia non sit summa adiecta: si tamen is, qui petit, sum-
mam expressit, & iudex ait, solue quod petitum est, vel quantum petitum est, vale-
re sentenitam. + Admonet ergo Iustinianus hoc loco iudicem officii, in iudiciis su-
prascriptis, ut scilicet certae rei vel quantitatis sententiam ferat: licet de litis 
aestimatione, aut alioqui de incerta re vel quantitate agatur. l. I. de eo quod certo 
loco D.d.l. in summa. l. 2.3.4. C. de sententiis, quae sine certa quantit, proferun.

Itaque, si actor in iudicio bonae fidei, vel arbitrario, postulauerit reum condem-
nari, quanti ea res erit vel quantum ipse actor in litem iurauerit; vel forte in qua-
druplum aute &c. iudex non benem dicet sententiam hoc modo, solue omnem debi-
ti quantitatem cum usuris competentib. l.3. C. de sententia, quae sine certa 
quantitate profer, vel hoc modo, quae bona fide accepisti solue. l.4. C. eo nisi fortem 
aliqua parte actorum certa sit quantitas comprehensa d.l.4. potest tamen iudez 
reum condemnare ad certam quantitatem vel rem, & ad fructus & sumptuos litis 
reseruata in aliud tempus vel relecta liquidatione fructum & sumptuum taxatione 
l, terminato. C. de fructib. & lit. expens.

+ Sane certam intelligimus essem sententiam pro natura negotii, de quo est in 
iudicio actum, non enim uno & eodem modo certa erit in iudicio universali, petitio-
nis haereditatis, dotis generali tutelae, negot. gestor. pro cocio: speciali, vindicatio-
nis fundi, sed pro natura cuiusq. iudicii certa sententia proferanda est. Platean. hic 
nu. 2.3. Ang. n. 4 Minsinger. n.15. ubi quae dicantur iudicia uniuersalia, generalia, 
specialia. glo. I. quae est magistra in cap. 2. versi si autem agitur personali. & versi, 
in uniuersalibus ext. de libelli oblat. sed & in noxali iudicio, in reb. alternatiue peti-
tis, & aliis istius modi iudiciis certitudo ex natura iudicii instituti sumetur exemple 
sunt in tit. onfr. de oficio iudic. Pronunciatur Titius haeres Caii pro triente. l. non 
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postumus si pars haeredit pet, D. certa est sententia. Haeres damnatur soluere Ti-
tio, quod ei in testamento relictum fuit: certa est sententia quid si eam quantita-
tem, quae in rationib. continentur, vel in aet[cete]ris? idem dixerim: quia executiu 
sententiae certa erit, nec est opus alia lite ad probandum quantum, quide in con-
demnatione contineatur. l. ait Praetor. §. I. de re iudic. l. ubi autem non apparet de 
verbor. obligat. D. Vant. de nul·litat. cap. 13. n. 97 & sequantib. si modo sententia 
reddatur certa ex actis eiusdem instantiae. Ang. n. 5. Ex his autem, quae de certa 
sententia ferenda dicta sunt, ocasionem sumpserunt Interpretes in hoc tex. post. 
glo, possible sit. & glo. vel rei. proponendi hoc loco, qualiter certitudo sententiae 
spectanda sit in iudiciis, & tursus + qualiter libellus certus esse debeat pro natura 
actionis, quae proponitur & an exprimenda accessoria ut fructus, accessiones in li-
bello Ang. n. 2. in fine. & quae incertitudo in libello admittatur & num. 2 Minsinger 
n.12. & sequentib. & nu. 16 ubi aliae limitationes ad regulam & quid in libello accu-
sationis, ne fortem reus in incerto vagetur cum discrimine l. libellorum de accus. D. 
& hinc discurritur apud Accurs. in dictis glos, ad varia iudiciorum genera, & ad 
varias actionum species, & ad petitionem rei incertae, sed quae in iudicio venit cer-
tidicanda, ut est interesse Ang. nu. 8 quae omnia plenius sund scripta apud Ang. in 
hoc text. las. & caeteros. Addit Accurs. in glo. sin. + iudicem sententiam ferre de-
bere in scriptis l. 2. 3. C. de senten. ex breui recitand. & hae quoq. regula suas habet 
declarationes de quib. ad dictam glo. sin. & in Nou. nisi breuiores. C. de sentent. ex 
breui recitand. Ang. num. 10 haec autem omnia non possunt retardare lectoris in-
genium, praesertim, cum in praxi & usu forensi limentur & poliantur calamo con-
tentioso 5.

***

C
Par. I. Lib. III

Cap. IIII.  DE ANTIQUIS ACTIONUM IURIS CATHALONICI, 
formullis, atque libellis

RELIQUA capita, quae lib. I. tractauimus, quasi ad tit. de actionib. proluden-
tes, non indigent magna iuris nostri Cathalonici, cum iure Populi Romani collatio-
ne, ut intelligatur ec quid nostro iuris de iis sancitum sit, quae in illis reliquis capi-
tib. continentur, quod tute eonium (sic) discrepare videatur. Eadem est enim in 
omni iure actionia instituendae ratio, eadem causa agendi, modi, sanem & formulae 
non eadem. + Igitur dimissis caeteris capitib. lib. I. transitum faciam ad cap. 9. de 
antiquis actio. formulis & cap. II de libellis, & actio formulis, & uno contextu indi-
cabo, quid antiqui prudentes Cathalani in formulis obseruarint, quidue posteam 
fuerit immutatum.

+ Antiquitatem autem refero ad tempora usatiicorum iam publicatorum, & ad 
legum Gothicarum relectionem. Nam legum Gothicarum obseruationiem, & saolen 
nia ut anteam diximus. Iacobus Rex Aragonum I penitus ablegauit, simul & leges 
Romanas, quae iam veluti postiminio redierant in hanc prouinciam. Sed quatenus 

5  Ibidem, I, pp. 339-341.
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his utantur nostri iam anteam dixiums ex Mier, coll. 8. cap. 2. nu. 2. 3. 11. 13. in 
curis Barcinone Regis Martini; Gothicis non utimur, nisi in sex casib. qui non sunt 
aliquorum iudicio necesarii, quae omnia alibi declarata sunt.

+ Olim, cum iudicia post us. missos, & publicatos exercebantur pingui & crassa 
Minerua, & sola querimonia partis & expostulatione proposita, sine solenni petitio-
ne, reus conuentus ad queriomoniam respondebat. id enim innuere videntur usatici 
nostri in cap. de omnibus causis namque commanibus, ibi, querimoniis, ex utrisqu. 
partib. auditis & in usatic, placitum mandetur ubi Iacobus Vallesica. usat. iudicia 
curiae usat. si quis contra aliquem querelam habuerit, & alii in tit. de ordine iudic. 
in antiqua compilatione, & in noua. Et querimonia praecedit firmamentum direct. 
dict. usatic, de omnibus causis namq. communib. ubi Calic. in 4. oppos. & cap. om-
nes homines firmare debent. Socar. in cap. si dns. nu. 37 & seq. & ibi remissiue 6.

D
Partis II. Lib. I

ADDITIONES AD CAP. XIII

1.  HUIUS + publicianae actionis originem, & naturam, quare fuit introducta, 
& verba edicti, tradunt & explicant Petrus Gregor. in syntagm. iuris uniuer. lib. 21. 
cap. 8. nu. 10. 11. & 12. Vital. lib. I variar. lect. cap. 25. Odofre. de form. libell. in 
action. praetoriis. cap. 4. nu. I Roman. singul. 470. Francis. Viuius in commu. opi-
nio. verb. actio publiciana. Gonsal. de Paz in praxi. tom. 3. cap. 2. §. I. expenditur 
huius actionis materia, & cui, & contra quem competat a Marilian. de cis. 63. per tot.

2.  + In cuius praxi essentialiter requiruntur probatio tituli, allegatio bonae 
fidei, probare rem fuisse traditam, vel id, quod loco traditionis habetur, necnon 
possessionem conuenti. Viuius, & Paz ubi sup. Affict. decis. 40. n. 4. Cornazand. 
decis. 90. num. 5. Socin. iunior, con. 128 n. 17. 18 & 19. lib. 2. Hieronym. Gabr. 
consil. 32. lib. I. per tot. Philip. Franch. in disput. petitorii, in princ. nu. 2. Borgn. 
Caualc. dcis. 23. n. 29. par. 2. Nicol. Carbo. in praxi lib. I. cap. 2. n. 28. & 35. Ioseph. 
Lud. in Lucen decis. 65. n. 29. Crot. con. 332. nu. 9. lib. 3. Et hinc Specul. pater 
praxis tradit quinq. esse probanda per agentem publiciana in tit. de action. & petit. 
§. 2. nu. 4. quem refert, & sequitur Marcell. Cala, de modo articul. §. 2. glo. unica. 
n. 706. & de probatione tradunt multa Hieronym. Gabr. & Caualc. ubi supr. Rofred. 
in hac rubr. par. I. Rauden. de analog. cap. 24. etsi agenti publiciana suo casu suffi-
cit quasi dominium probare. Guid. Pap. singul. 56.

3.  + Defertur vero haec actio in eum, qui rem a nom. domino adeptus est, 
quoties in eundem dominium transit, preinde ac si a domino nactus esset. Anton. 
Gomes. variar. resol. de test. cap. 15. nu. 13. Defertur ex quasi dominio, & rei tra-
ditione facta bona fide a non dominio. Corn. con. 203. num. 13. vol. 3. Defertur 
quando competit ad rem aliquam, & ad ipsius rei augmentum. Tiber. Decian. res-
pon. 52. n. 54 lib. I. & hinc ad adiectum per alluuionem. Albert, Brun. de aug-
ment. 16. concl. princip. nu. 10. Defertur ulterius in eum, qui praescribere coepit. 
Corn. con. 2. a I. num. 12. vol. 3. Defertur in eum, qui per momentum fuit in pos-
sessione. Bartholo. de Capua singul. 26. incipient. nota aurem verbum. Et ex qui-

6  Ibidem, I, pp. 418-419.
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bus causis deferatur, siue competat, not. Corn. con. 301. n. 4. vol. 3. & con. 185. nu. 
I. vol. 3. Bart. consil. 206. per tot. Placem de rer. vindi. tit. 5. Odos. ubi sup. n. 2. 
Nicol. Carbo. ubi sup. a num. I. ad 6. Baptista de sancto Blasio de actio. & eius 
natura, in I. action. Ioseph. Ludo. decis. Lucen. 65 & quando competat pro serui-
tutibus, & his rebus, quae usucapi possunt. Guiber. Costan. qq. iur. cap. 18 num. 14. 
& utilis publiciana quibus deseratur. Benauent. in qq. sabbatinis, q. 23. nu. 7. Et an 
ex titulo sententiae deseratur. idem Corn. in con. 13p. nu. 8. & 9. vol. 4. Et an com-
petat haeredi ex persona defuncti, & quid debeat haeres probare. Gabr. ubi supr. 
Menoch. de adipis. remed. 4. n. 601. Et quando legatario. Francisc. Balb. in l. Cel-
sus. n. 68. ff. de usucap. Et quando agents ad fideicommissum possit publiciana 
intentaré. Mascard. concl. 778. nu. 10. Menoch. ubi sup. nu. 602. Peregrin. de fidei-
com. art. 45. n. 35. 39. & 40. Et an deferatur in eum, qui habet rem titulo precarii 
Bar. ubi sup. vel qui habet rem iure piggnoris a furioso, vel minore. Gonsal. de Pace 
ibid. sed ut detur requiritur, quod possessio fuerit tradita etiam vacua. Nat. con. 
456. nu. 8. & quod habeat possessor caussam, & titulum cum bona fide. Beninten. 
concl. 35. nu. 13. Datur pro iis omnibus, quae praescribi possunt. Crot. con. 290. n. 
4. lib. 3. & profundo vectigali ibid. n. 3.

4.  Verum + haec actio contra titulo possidentem non Defertur. Corn. con. 288. 
n. 7. 8.. & 10. vol. 4. Crot. con. 332. nu. 8. lib. 3. Peregrin. de fideicom. artic. 45. 
num. 41. quod dictum limitat nu. 43. 44. 45. 46. & procedit etiamsi possessió actoris 
sit antiquor. Ruin. con. 25. nu. 3. & con. 13. num. 8. lib. 4. Decius, qui hoc dictum 
declarat con. 143. nu. 8. & quando contra habentem titulum possit quis agere pu-
bliciana. Alex. con. 90. nu. 24. vol. 6. Ruin. con. 17. nu. 4. & con. 54. nu. 3. lib. 4. 
qui, nec deferri in cum. qui nunquam cecidit a possessione, nec in eum, qui numquam 
possedit afirmat. Verum titulus putatiuus excludit publicianam. Hieron. Gabr. con-
sil. 45. num. 23 & 28. lib. I. quod limitat idem Gabr. in pupillo dict. cons. 32. n. 10. 
qui non excluditur a publiciana per titulum putatiuum. Nec defertur contra singu-
larem successorem. Gabriel. dicto consi. 32. Neq. Defertur in his rebus, quae usuca-
pi non possunt. Placem ubi sup. de rer. vindi. tit. 5. Nec defertur contra verum do-
minum. Grego. in syntag. iuris vniu. lib. 36. cap. 25. nu. 20. & quando possit. Roma 
singul. 470 Carb. ibid. Nat. cons. 456. num. 11. Nec defertur vero domino. Michael 
Vrcurr. in §. si Iulianus. num. 6. ex l. si finita, ff. de damno infecto. Petrus Stella, in 
l. repetitiu. nu. 7. ff. de condi. indebi. Et an deferatur in malae fidei possessorem. 
not. Nicol. Carbon. ubi supr. num. 41. Et an in ementem bona fide a malae fidei 
possessore. Afflict. dict. decis. 40. nu. 7. & 8. Et quando competat malae fidei pos-
sessori. Benint, decis. 35. n. 13. Menoch. de recuper. posses. remed. 16. nu. 12.

5.  + Publicianam vero intentans titulum legitimum habere debat, ita consu-
luit Stephan. Bert, con. 72 vol. 3. Menoch. de adipis. poss. remed. 4. n. 60. sed an 
solus titulus absq. apprehensione possessionis sufficiat possessionem a quocunq. 
fuisse traditam. Nat. con. 292. Qua actione agendo dicitur petitorio agi. Philipp. 
Franch. ubi supr. in dic. disput. petit. in prin. nu. 2. sed an possint simul intentari 
publiciana, & rei vindicatio, not. Fulgos. in con. 140. & quando cum petitione hae-
reditatis. Ruin. dic. cons. 54. nu. 8. lib. 4. quam potest intentare succumbens in rei 
vindicatione. Amanell. singul. 31. nu. 1.

6.  + Necnon, & procedit a pari (affirmatiue tamen) cim praescribendi, & 
viucapiendi conditione. Franc. Balb. de praescrip. 2. par. 4. par. princ. q. I, n. 4. 
& 2. par. 3. par. princip. 1. 12. n. 9. sed utrum publicianam habens habeat conti-
nuo ius praescribendi, & usucapiendi, vide apud Hannib. in l. natura liter. n. 172. 
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ff. de usucap & qui publiciana, sine aliqua traditione transferat dominium. Bal. 
de Bartoli. in l. I. n. 285. ff. solut. matr. quae etiam de iure pontificio conceditur. 
Couar. in reg. possessor. §. I. nu. 6. par. 2. de regul. iur. in 6. Menoch. de recuper. 
possess. remed. 16. num. 13. Hanc autem actionem arbitrariam esse dicit Placen-
tin. de rerum vindic. tit. 5. nu. 6. & Menoch. de arbitrariis. quaest. 5. num. 6.

7.  + Libellandi formam quadruplicem proponit Viuius in commun. verb. actio 
publiciana aliam proponit Corn. dict. cons. 185. num. I. vol. 3. Rofred. de formul. 
libell. par. I. sub hac rub. Harm. Baren. de form. libell. 12. & 13. libell. Odofr. par. I. 
cap. 4 Placen. & Baptista de sancto Blasio ubi supr. & quando libellus intentando 
dominium vel quasi sustineatur. Corn. in consil. 203. num. 13. volum. 3. Bartol. in 
consil. 206. & de huiusmodi libelio, & quae debeat actor obseruare in eo. Suarez de 
Paz, ubi supra dict. tom. 3. cap. 2. §. I 7.

7  Ibidem, II, pp. 222-224.





140. � LLUÍS DE PEGUERA, DE LA PRATICA, FORMA Y STYL DE CELEBRAR 
CORTS GENERALS EN CATALUNYA, 1632 (PUBLICACIÓN PÓSTUMA). 
BARCELONA

Lluís de Peguera Latoner (Manresa, 1540 - Bruc, 1610) es un reconocido jurista 
catalán, especialista en derecho procesal y derecho criminal, asesor del maestro ra-
cional y del general gobernador del Principado, oidor de la Real Audiencia de Bar-
celona y asesor del lugarteniente del Principado de Catalunya. Participa en las Cor-
tes catalanas de 1585 y 1599 como habilitador real y juez o proveedor de «greuges» 
(o agravios) 1. El autor es uno de los más importantes y prestigiosos juristas catala-
nes, formado en el ius commune y seguidor de la corriente del mos italicus; defiende 
el imperio del derecho en el seno de la administración del reino como comunidad 
política integrada por el monarca y los estamentos unidos por vínculos de fidelidad. 
Entre su extensa obra destaca 2 Practica forma y stil de celebrar Corts Generals en 
Catalunya y materias incidents a aquella (escrita entre 16014 y 1610); en ella, el au-
tor explica qué son las Cortes, su composición, su funcionamiento y sus distintos 
objetivos. El volumen fue publicado póstumamente por su hijo, Juan de Peguera 
Clarís, en 1632. Aquí se transcriben tres de sus capítulos sobre lo que significan las 
Cortes, cómo se resuelven los dissentiments de los Brazos frente al rey y sus oficiales, 
y el procedimiento por el que se aprueban las constituciones de Cortes 3.

***

1  Sobre el autor: M. A. Fargas Peñarrocha, Família i poder a Catalunya, 1516-1626, Fundació 
Noguera, Barcelona, 1997, p. 472; y T. de Montagut Estragués, «Lluís de Peguera i el seu pensa-
ment jurídic», Pedralbes, 18-II, Universidad de Barcelona, Barcelona, 1998, pp. 53- 67.

2  Entre sus obras destacan: Aurea et elegans repetitio, Pere Mali, Barcelona, 1577; Liber quaes-
tionum criminalium in actu practico, Hubert Gotart, Barcelona, 1585; Practica criminalis et ordinis 
iudiciarii civilis, Jaume Cendrat, Barcelona, 1603; Decisiones aureae in actu practico frequentes, Jau-
me Cendrat, Barcelona, 1605; y Quonium per iniquum illustrationes feudales et emphyteuticales, Bar-
celona, 1687.

3  Lluís de Peguera, Practica forma y stil de celebrar Corts Generals en Catalunya y materias inci-
dents a aquella, Gerony Margarit (impresor), Barcelona, 1632. La obra fue reeditada por la Genera-
litat de Catalunya, en 1701 (por el impresor Rafael Figueró), coincidiendo con la celebración de las 
Cortes convocadas por Felipe IV. Y una publicación facsímil de la segunda edición por Tomás De 
Montagut Estragués (ed.), a cargo del Centre d’Estudis Jurídics i Formació Especialitzada/Centro 
de Estudios Políticos y Constitucionales, en Madrid, el año 1998.
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A

Capítol I.  En lo qual se amostra que cosa sia Cort General de Cathalunya y qui pot convo-
car aquella y a quin fi y efecte se fa dita convocació 4

Cort general se diu la convocacio y congregacio dels tres Braços y Estaments de 
tota la provincia de Cathalunya. Es a saber de l’Ecclesiastich, Militar y Real feta 
per lo senyor rey en lo lloch per ell destinat y deputat per a tractar y disposar sobre 
lo estat y reformacio de la terra y per a establir en ella lleys necessaries, y covenients 
a la custodia, govern y quietut de dita provincia. Prova esta nostra definicio Pom-
ponio Iure consultores lo qual diu que apres que en la ciutat romana foren fetes 
totes les coses per mans del rey y sens haver-i certa lley, Romulo dividi lo poble en 
trenta parts, les quals anomena Corts. Per ço que per sentencias de las ditas parts 
se provehia al be y utilitat de la republica y que per aquexa vi aforen donades y 
fetes al poble certas lleys, les quals foren anomenadas lleys curiatas. De la mateixa 
manera dividida Cathalunya en tres parts, com esta dit, es a saber en los tres Esta-
ments Ecclesiastich, Militar y Real, convocats aquells per lo senyor rey a efecte de 
donar estat y reformacio a la terra y per llur bon govern fer y establir lleys necessa-
ries y convenients dihem y anomenam a la dita convocacio Corts Generals y a les 
lleys Actes y Capitols de Cort.

Aquestes empero, Corts Generals ningu les pot convocar ni personalment tenir 
y celebrar, sino sols lo senyor rey, lo qual sol es lo qui pot seure en lo solio.

Y en tant es asso veritat que ni al primogenit del senyor rey se permet que puga 
fer la dita convocacio perque com dalt esta dit la celebracio de Corts Generals neces-
sita y exigeis la personal presencia del senyor rey com se prova per les constituciones 
en lo marge adnotades y citades. Pero convocada per lo senyor rey la pota pres con-
tinuar son primogenit lloctinent general ab consentiment de la Cort com se feu en 
les Corts de l’any 1553.

Y esta regla se enten esser verdadera entenent-ho regularment, per ço que no 
dexa de patir dues excepcions y limitacions. La primera es quant lo rey estant en la 
expedicio de la guerra y axi legitimament impedit dexas especial poder a la reyna 
muller sua, de poder convocar y celebrar Corts Generals als cathalans, perque en tal 
cas la dita reyna ratificant y aprobant-ho la Cort podría convocar y celebrar aque-
lles conforme ne tenim exemples en los serenissim rey en Pere. Lo qual estant en la 
expedició de les armes contra lo rey de Castella dexa especial poder de tenir y cele-
brar Corts a la reyna dona Eleonor, sa muller. La qual ab dit poder las celebra als 
cathalans en la ciutat de Tortosa. Y en lo serenissim rey Alfonso, lo qual com tambe 
estigues ocupat en los regnes de Sardenya y Corcega acerca la expedicio de armes 
dexa semblant poder a la serenissima reyna muller sua, la qual ab dit poder convoca 
y celebra Corts Generals en la ciutat de Barcelona.

La segona excepcio y limitacio a la sobre dita regla es quant lo senyor rey fos 
fora de Cathalunya y estigues ocupat en coses de guerra y expedicio de armes per-
que en tal cas podría en son nom convocar Corts Generals y apres de convocades 
dexar poder especial a son primogenit per a continuar y celebrar aquellas abraçant-

4  Ibidem, pp. 2-8.
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ho y consentint-ho la terra com dal esta ja dit en lo num. 3 y precehint faedora per 
los tres Estaments en la forma acostumada de la qual tractara lo capitol seguent.

Lo fi y efecte principal perque se convocan Corts Generals en Cathalunya es 
perque en dites Corts se fassen y establezcan lleys ab les quals la Republica dels 
Cathalans sia mantinguda, guardada y ben gobernada, tant en lo que ha respecte a 
la administracio de la justicia quant en tot lo demes que importa per al repos y 
quietut publica. Perque tant quant resplandeix la authoritat de les lleys en la Re-
publica tant mes aquella sol florir y prosperar y per lo contrari faltant-hi dita 
authoritat no pot dexar de esser lo govern de ella tiranich y prejudicial als amadors 
de la justicia y raho. Y si voleu saber quanta sia la authoritat de les lleys y de quant 
per y momento per a la felicitat de tota la Republica, mirau a Plini en lo libre 7 
capitol 3 ahon llargament ho va declarant. Son les lleys certs preceptes comuns y 
necessaris per a be y beatament viure y axi los condidors d’ellas han de procurar y 
estar molt vigilants en qua sien pies, santes y justes, mirant sempre a la comuna 
utilitat y apartant-se de propris, privats y particulars interessos. Perque les lleys 
son deliberacions que manen se fassan las cosas honestas y prohibexen les inhones-
tes per ço que a la Republica conve que sia ab santas lleys mantenguda y goberna-
da. Y tambe per a que per llur conservacio nos pot considerar cosa mes util ni mes 
congruent a la raho que haveri lleys que castiguen los vicis y pecats y aquells de la 
Republica expellescan. Y axi es molt de lloar lo dir de Plato en lo Dialogo Protago-
ras, ahont diu que major llaor se ha de atribuir al iutge qui per la disposicio de la 
lley conprimeix la audacia dels delinquents y malfactors castigant acerbament 
aquells que no als qui llaugerament y ab una falsa misericordia ho pasan. Am lo 
qual concorda ab lo que animadverteix Flavio Iosepho en lo prohemi de les Anti-
quitats Iudayques ahont diu esser estatuhit per Deu omnipotent que los qui exercei-
xen los iudicis segons les lleys y aquellas santissimament colen y observan tindran 
lloch destinat en lo cel ahont fruyran eternament de la benaventurança. De hont se 
infereix clarament que tots los qui en les Corts Generals en lo fer de les lleys faran 
lo contrari del que dalt esta dit con su pan se lo coman que posats apres devant lo 
conspecte divinal veuran lo que passara.

***
B

Capitol XXII.  En lo qual se tracta si lo dissentiment posat en la Cort ho en algun Bras de 
aquella per lo qual la dita Cort y progres d’ella quant a tots los actes se impedeix se ha de llevar 
per lo sol iudici del senyor rey ho si lo dit iudici per a declarar y llevar dit dissentiment lo ha 
de fer lo senyor rey ensems ab la Cort 5

No han faltat opinions de nostros predecessors ab les quals se ha pretes que lo sol 
judici del senyor rey bastava per a declarar sobre los dissentiments que en les Corts 
se aposaven y que per lo dit judici no’s feya dany ni agravi a ala Cort. Empero per les 
dites opinions may han tingut a Martell ans be del que abaix se dira constara plena-
ment que lo dit judici de llevar dissentiments pertany al senyor rey ensemps ab la 

5  Ibidem, pp. 93-103.
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Cort. Per ço deixades totes dificultats, contraducions y arguments procurare de re-
soldre solidament y segons lo dret que usam aquesta questio proposada.

Y primerament dich que per Constitucions de Cathalunya esta disposat que los 
tractats de les Corts y reformacio de la terra pertanyen al senyor rey ensempas ab 
la Cort. Y encara que les paraules de dites Constitucions sien indefinitas y absolu-
tas, empero perque son proferides per lo condidor de la lley y per modo de fer y es-
tablir lley se igualen ab lo universal y per ço lo vertader enteniment de dites Cons-
titucions es que tots los tractats de la Cort y reformacio de la terra pertanyen al 
senyor rey ensemps ab la Cort. De hont se infereix per necessaria consequencia que 
los articles incidents en los tractats de la cort necesitan declaracio se han de decla-
rar y coneixer per lo senyor rey ensemps ab la Cort. Y la raho tambe es perque lo 
iutge del negoci es tambe iutge dels incidents encara que los incidents sien tals que 
sobre aquells lo iutge del negoci no pogues principalment esser demanat per mino-
ritat de la jurisdiccio y autoritat.

Aquesta interpretacio de les dites Costitucions han rebut lo us y estil de les 
Corts perque se troben molts exemplars en diversos processos de Corts, ab los quals 
se apar que los articles incidents en los tractats y progresos de les Corts, de qualse-
vol pretencio que sien, son estats decidits y judicats per lo senyor rey ensemps ab la 
Cort. Y aixi los serenissims reys en les proposicions que fan de Corts han acostumat 
de oferir que expediran los tractats de les Corts y la reformacio de la terra ensemps 
ab la Cort. Y aquesta opinio y sentencia que los dissentiments se han de llevar per 
lo judici del senyor rey ensemps ab la Cort probes per molts exemplars al proposit 
fets, dels quals ne referire alguns. Y son los seguents:

Primerament, com en la Cort de l’any 1358 fos estat dubtat y altercat que aque-
lla Cort era nullament convocada, per ço que era convocada per alguns particulars 
respectes y no generalments per la publica utilitat. Lo senyor rey en Pere declara ab 
consell y assentiment de dotse persones elegides per la Cort que la dita convocacio de 
la dita Cort era ben feta y que los cridats estaven obligats a la convocacio de aquella.

Mes avant com en les mateixes Corts fos estat oposat per los procuradors del 
comte de Ampurias y altres que no eren tinguts ni obligats de compareixer, per ço 
que en les dites Corts se trobaren presents y potents enemichs seus capitals y asso 
haguessen oposat en la constitucio dels procuradors que feren per escusar la compa-
ricio personal. Lo senyor rey de consel y assentiment de dotse persones elegides per 
la Cort declara que les procures no eren bastants, empero que poguessen allegar 
sobre lo punt, perque era convocada la Cort. E quant a la causa del procurados que 
diu que los enemichs llurs qui eren en la dita Cort eren escusats de compareixer e del 
denegament del guiatge dona per nulla e insuficient causa.

E com en les mateixes Corts fossen estades oposades excepcions de sospites con-
tra alguns dels tractadors del senyor rey, declara lo dit senyor rey de consell y assen-
timent de divuyt persones elegides per la Cort, les rahons de les suspites proposades 
no valer ni procehir y no haver de esser admesos.

E mes, com per part del bisbe de Lleyda fos estat suplicat a la senyora reyna en 
les Corts de l’any 1429 fos servida sospendre y llevar la prorrogacio de les causes de 
la Real Audiencia. Lo senyor rey proveí per acte de Cort que fos llevada la prorro-
gacio de dites causes y que no obstant la absencia del senyor rey se poguessen dites 
causes continuar y tractar en dita Real Audiencia.

Mes havant, com en les Corts de l’any 1421 y hagues contencio en lo Bras Mili-
tar sobre la eleccio de sis persones per a tractar pretenent lo comte de Pallars que la 
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eleccio per ell feta se havia de guardar fahent lo comte de Cardona ab altres lo con-
trari, la senyora reyna sola sense la Cort declara la eleccio feta per lo comte de Car-
dona com ha feta per la mes sana part del Bras haver-se de servar. E com de la dita 
declaracio haguessen los altres dos Braços feta querimonia per lo que fonch fets 
sense la Cort, la dita senyora reyna revoca aquella.

Item, com en lo mateix proces hi hagues questio sobre la firma de cert syndicat 
altercant-ne entre si los notaris. La senyora reyna declara ab aprobacio y consenti-
ment de la Cort que lo dit syndicat se firmas.

E mes, com en la Cort de 1419 essent elegides sis persones per a declarar lo modo 
de la distribucio de certa quantitat de pecunies y les dites sis persones elegides dis-
cordasen entre si, fou declarat per lo senyor rey Alfonso lo vot dels quatre elegits 
com a vot de la major part prevaler. Y com fos estat oposat que dita declaracio y 
sentencia era nul·la per moltes causes y entre altres perque la feu lo senyor rey sen-
se la Cort y fora lo llosch de la Cort, lo mateix senyor rey revoca la dita sentencia.

Mes, com en la Cort de 1405 fos estada questio sobre la convocacio de la Cort si 
era valida ho no, lo senyor rey declara ab assentiment dels convocats de la dita Cort 
que la Cort era ben convocada.

E com en la mateixa Cort hi hagues questio en lo Bras Militar sobre lo modo de 
mudar certa Embaxada, la qual mutacio fou ja convocada per los Braços, fou decla-
rat per lo senyor rey ab assentiment y aprobacio dels altres Braços.

Mes havant en la mateixa Cort y en lo Bras Militar fou questio sobre eleccio de 
certes persones y declara lo senyor rey sobre lo dit debat ab consell y assentiment 
del Braços Ecclesiastich y Real.

E tambe, com en les Corts de l’any 1454 hi hagues debat en lo Bras Real sobre 
la admissio dels syndichs de Barcelona pretenent los altres syndichs que los poders 
dels dits syndichs de Barcelona no eran suficients, fou declarat per lo senyor rey ab 
consell y assentiment dels altres Braços Ecclesiastich y Militar que los syndichs de 
Barcelona podien entrevenir en les dites Corts no obstant la pretencio dels altres 
syndichs.

E mes, com en les Corts de l’any 1449 hi hagues debat en lo Bras Militar sobre 
la eleccio de certes persones disconcordadament feta per a regoneixer certes supli-
cacions per certs particulars donades, suplicant que les pecunies del General de 
Cathalunya fossen sobvinguts per a construir certas naus y fou declarat sobre lo dit 
debat per lo senyor rey, ab aprobacio y assentiment dels altres dos Braços y decla-
raren la eleccio feta per lo comte de Prades haver-se de admetre y observar.

E tambe, com en la Cort de 1368 hi hagues quaestio sobre la imposicio de la 
gabella de la sal per dita raho posat dissentiment per lo qual fonch turbada la Cort. 
La dita Cort feu commissio del dit debat al senyor rey y lo senyor rey hi feu decla-
racio per commissio de dita Cort.

Mes havant com en la Cort de l’any mil quatre-cents setanta-y-tres en lo Bras 
Ecclesiastich hi hagues debat sobre dos eleccions fetes en discordia de dotze perso-
nes en lo dit Bras elegidores. Y com per la dita raho hi tinguessen posat dissenti-
ment, la senyora reyna-infanta celebrant Corts per lo senyor rey declara ab consell 
y aprobacio dels Braços Militar y Real, la dita eleccio esser estada llegitima.

E mes, com en les Corts de l’any mil sinch-cents quaranta-set hi hagues debat 
entre los syndichs de Barcelona y la vintiquatrena de una part y tota la Cort de 
part altra sobre la presentación de uns memorials feta al senyor rey, pretenent los 
dits syndichs que fou mal feta, penjant lo dissentiment que ells tenian posat a tots 
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los actes de la Cort. Y declara les hores lo serenissim princep ab concell y assenti-
ment dels tres Braços que la presentacio dels dits memorials fou ben feta.

Finalment, per les Corts del serenissim rey Alfonso que foren començades en 
Barcelona en lo any mil quatre-cents y denou y finides en Tortosa en lo any mil 
quatre-cents y vint consta que lo senyor rey tot sol y sense la Cort declara sobre cert 
debat que en lo Bras Militar penjave. A la qual declaracio a 16 de desembre fou 
contradit y dit de nul·litat de aquella y lo senyor rey a 26 de febrer de 1420 revoca 
la dita declaracio.

De la sobre dita, empero, regla y conclusio ab authoritat de Constitucio, us, estil 
y reals proposicions conprobada sen exceptya y exceptar se’n deu quant sobre lo 
article incident en lo tractat y progres de la Cort los Braços de aquella litiguen entre 
si hi’s fan los uns als altres y axi consta que lo iudici fet per lo senyor rey a soles en 
les Corts de mil quatrecents y dotze esser estat ben fet y donat, perque alli hi havie 
debat entre los tres Braços. Perque com se prengue per lo Bras Militar que·s podia 
dividir y de un Bras fer-se’n dos lo hu, es a saber, de barons y nobles y lo altre de 
cavallers y domicellos. Y contradihent en aquesta divisio los altres dos Braços no y 
ha que meravellar si lo senyor rey sol declara sobre lo dit debat, perque los dits tres 
Braços los uns als altres se feyan part y de sembrant judici se apar en les Corts de 
l’any 1436 litigant tambe entre si los Braços.

Admet tambe la dita recta y conclusio una altra excepcio y es quan aquell qui 
ha posat dissentiment se absenta de la Cort perque les hores absent aquell per son 
Bras tot sol se pot declarar lo dit dissentiment nul·lo y aquell levar. Consta ab exem-
plar en lo proces del Bras Militar de les Corts de 1585 en lo folio 274 en la primera 
pagina sobre lo dissentiment aposat per don Bernat Abella y de Guimera.

***
C

Capitol XXXIV.  En lo qual se tracta de les persones que se han de anomenar per ordenar les 
Constitucions y Capitols de cort y de la forma que cerca de aço se ha de tenir y observar  6

E continuant-se los negocis de la Cort y arribar al fi principal per lo qual se ce-
lebra dita Cort que es fer y ordenar Constitucions, capitols y actes de Cort per al be, 
quietut, estat y reformacio de la terra, se acostumen de anomenar persones y aques-
tes solen ser divuyt, ço es, sis per cada Bras y Estament, les quals se ajuntan y 
acostuman de ajuntar per al dit efecte en cert lloch, particularment per en aço 
destinat.

Y axi se ha de saber que en lo fer y desliberar les Constitucions y Capitols de 
Cort, ordinariament se proposen entre dites divuyt persones y aquells se aporten als 
Braços y primer y ordinariament passen per lo Bras Eclesiastich en lo qual comu-
nament resta lo original y los notaris de cada Bras ne prenen copia.

Mes avant se adverteix que en lo pasar per los Braços los capitols o constitucions 
molts de aquells passen concordes tots los tres Braços y lo hu o los dos discorden, ço 
es en ajustar o llevar algunes paraules, y quant no’s pot fer conclusio ni pasar Cons-
titucio en semblant cas se han de elegir persones perque procuren y vajen per los 

6  Ibidem, pp. 134-135.
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Braços concordant dites diferencies per al qual efecte se solen elegir tres persones 
per cada Bras y aquestes procuren donar fi y remato a semblants discordies. Y 
d’esta manera fetes y concordades les dites Constitucions, actes y Capitols de Cort 
se suplica a Sa Magestat per medi dels presidents, donde lloch y consenta aquelles 
y aquells, y lo prothonotari ho pren tot, tenint-ne copia de tot los notaris de cada 
Bras y se fa conforme en lo capitol seguent se conte.





141. � JAUME DE CÀNCER, VARIAE RESOLUTIONUM IURIS CAESAREI, 1635. 
BARCELONA

Jaume Càncer (Barbastro, 1559 – Barcelona, 1631). Inicia sus estudios de Leyes 
en Huesca, y sigue en Salamanca donde obtiene su doctorado en ambos derechos. En 
1583 se instala y ejerce como abogado en Vilafranca del Penedés, hasta que se tras-
lada a Barcelona donde reside desde 1597 hasta su muerte. Considerado como uno de 
los juristas catalanes más relevantes tras Joan Pere de Fontanella, como él no accede 
a la Real Audiencia de Barcelona. Su obra principal es Variarum resolutiones iuris 
Caesarei, Pontificii et Municipalis Principatus Cathalonie, sobre la aplicación del de-
recho catalán siguiendo el método de las quaestiones y sobre todo en el ámbito de 
derecho civil. Su primera edición se publica en Barcelona el año 1594, y es reimpresa 
en Lyon en 1618 1; una segunda revisada y ampliada en tres volúmenes, lo es tras su 
muerte, en 1635 en la misma ciudad catalana y en Tournai (Bélgica) 2.

***
A 3

Quia circa duas constitutiones, quae sub hoc titulo habentur, magnes, & diuer-
sas lites passim exoriri vidi, eas plene enucleare decreui. Earum verba sunt haec.

Per prouehir a molts desordens, que ses vist son estats fets per molts homens jouens, 
qui per jugar, y altres causes deshonestes, han manlleuats violaris, e fetas altras obliga-
tions, en gran destructio de llurs patrimonis: ab lloatio, y aprobacio de la present Cort 
statuim, y ordenam, que algu, de qualseuol conditio sie menor de 25 anys, que tinga 
pare, y no tinga no haja tingut mulier, encara sia emancipat, no puga fer alguns con-
tractes obligatoris; y si de fet los feya, sian haguts per nullos, y no sen puga fer juy; si 
doncs no seran fets ab expres consentiment, e ferma de llur pare, e que quant als dits 

1  La edición de Barcelona es impresa por Pedro Lacavallería, y la de Lyon por Juan Pillehotte.
2  Seguimos esta edición, impresa por: Pedro Lacavallería en Barcelona, y Lorenzo Durand en 

Tournai. La misma es reimpresa entre otros: en Amberes (en 1689, por Ioannem Baptistam Verdussen; 
y 1691, por Societatis Bibliopolarum), Lyon (1658-1659, por Philippi Borde, Laur. Arnaud et Claudii 
Rigaud; 1670, por Laur. Arnaud et Petri Borde; y en 1712, Boudet, Declaustre, De Ville, et De La Ro-
che), Nápoles (1732, por Novellum de Bonis), y en Venecia (en 1760, por Typographia Remondiniana).

3  El autor trata de la mayoría de edad de los varones a los 25 años según disponen las Constitu-
ciones de Cortes que transcribe, poniéndolas en relación con el derecho común (Jaume de Càncer, 
Variarum resolutiones, II, pp. 7-10).
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contractes sie suspesa la autoritat als notaris, a fi que los contractes, que contra la dita 
constitutio seran fets, sian haguts per scripturas priuadas, e no si puga metre iurament.

Altera vero constitutio sic habet.

Ajustant a la constitutio del Rey don Ferrando II que comensa: Per prouehir, etc. 
cap. 57 de les Corts de Monso del any 1510 statuim y ordenam, ab lloatio y aprobacio de 
la present cort, que de assi auant dita constitutio haja tambe lloch en fills que tenen pare 
y estan sota potestat de aquell, encara que sian majors de 25 anys, y que ningunas scrip-
turas publicas ni priuadas que firmassen per aquells tingan valor ni efecte, ni fassan se 
en juy, ni fora juy, suspenent en asso la autoritat dels notaris, com ab dita constitutio 
esta prouehit, no obstant que lo contracte sia format fora Cathalunya, com la executio se 
fassa dins Cathalunya.

1.  Antequam huius capitis materiam ingrediar, libet primum (quia de eo fui 
rogatus) praemittere constitutiones Cathaloniae iure optimo dicti Principatus ius 
municipale appellari: quia constitutiones alicuius Regni, siue Prouinciae dicuntur 
statuta in Regno, siue Prouincia, ita Afflict. decis. 21. n 9 & decis. fin. n. 6. Tho. 
Gram. decis. 74. n. 3 & deci. 101 n. 4 qui alios citant, & sic Hieron. Por. in coment. 
ad Molin, & in tract. de consor. post practicos Aragoniae per eum relatos, foros Ara-
gonum, quae leges sunt illius Regni, statuta apellat, & sic eos stricto iuris esse pro-
firetur. Sic Rojas in epito. succes. c. 29. n. 5. & c. 30 per tot. ius Regni Valentiae 
municipale apellat. Sic Vincen. Anni. allega. fin. n. 39. constitutiones Regni Neapo-
lis ius municipale apellat, & passim Afflic. in comen. ad. d. const. [* Gregor. Cabedo 
decis. 211. in prin. pp. 1 leges Regni ius commune esse profitetur. Oliba in usa. 
alium namque, c. 12 n. 16 de iure fis. dicit in Cathalonia appellatione iuris commu-
nis, intelligi ius Pontificium, & ciuile Romanum *]

2.  Hinc constitutiones Cathaloniae stricte, & ad litteram esse interpretandas 
tradit Mie. in const. al abus, n. 26 colla. 10 & in c. Item statuimus, nu. 4 colla. 4. Et 
eum referens Mic. Fer. 3. pp. obser. c. 180. ver. pro contrario, & alibi passim, & usati-
cos Cathaloniae ius statutarium, & non commune efficere tradit Marquil. in usa. 
Magnates, fol. 91 col. 3.

Et licet aliqui leges alicuius Regni, siue Prouinciae ius commune illius Regni, 
siue Prouinciae dicant, ut Lup. de dona. int. vi. & uxo. in prin. n. 3 & 4. Suar. in l. 
quoniam in prioribus, in declara l. Regni, in prin. C. de inoffi. testam. & in l. post rem 
iudicatam, in decla. l. Regni, in exten. I. ff. de re iudi. & Ant. de Gamma. decis. 3. n. 
6 & alii per eos relati. [* Greg. Cabedo deci. 211 pp. 1 in prin. leges Regni ius commu-
ne esse profitetur. Mago. decis. Lucen. 73 n. 16 ubi post Gozadi. Rimi. & alios, dicit 
statutum dici alterum ius commune in terris statuentium. *] Intellige, dici ius com-
mune, quo ad eos, qui sunt in Regno, aut Prouincia: & iure optimo, nam ius munici-
pale in loco ius commune est, ut in specie not. Nat. cons. 541 n. 16 allegat text. in l. 
omnes populi, ff. de ius. & iu. [* Alios citat Menoch. cons. 313 n. 29 lib. 4 *] suapte 
tamen natura ius municipale est. Et sic iidem ipsi, qui dictum ius nolunt ullo modo 
municipale sed commune appellare, in effectu de eo, ut de iure municipali statuario 
iudicant. Quod ex eo, vel maxime patet quod ipsi passim ex dispositione iuris mu-
nicipalis, ad dispositionem dictarum legum Regni, aut Prouinciae argumentantur, 
ut facit Afflict. in consti. Neapol. & utrius. Sici. Lup. Anto. Gom. Burgen. & alii in 
suis commen. ad ll. Regni Castella. Et in super quoties legem Regni exponunt, quae 
a iure communi deuiet, eam ut a iure communi exorbitantem, tantum esse intelli-
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gendam in casu de quo loquitur, nulloque modo extendendam contendunt: uti ultra 
praedictos affirmant etiam [* Mier. in titu. de oppo. uxorum, par. I fol. 104 n. 18 ubi 
dicit d. consti. cum sit ius municipale, non esse extendendam. Et idem Mie. tit. de 
interpre. constit. fol. 99 n. 4 dicit constitutiones esse ad litteram intelligendas*]. 
Sua. in repet. d. l. quoniam in prioribus, in decla. l. Regni, q. 9 nu. 16. Ant. de Gam-
ma decis. 283 nu. 4 nam certe nisi ita sentirent, talem legem non a iure communi 
exorbitare, quinimo ius commune ponere dicerent, & per consequens non stricte in 
casu tantum, de quo loquitur, eam intelligerent, arg. l. non est nouum, cum 2. leg. 
seq. ff. de legi. tradit Gam. decis. 317 n. 4 & Zabarel in de. Procuratorem, n. 12 de 
procu. Idem Anto. de Gam. decis. 314 nu. 6 ubi tale ius alicuius Regni & Prouinciae 
statutarium, & commune dictis respectibus apellat, & Lup. in praefa. ad rub. de 
dona. int. vi. & uxo. n. 12. ubi ius consuetudinarium, ut commune haberi in loco, 
ubi viget, dicit: non quod suapte natura non sit municipale, sed quod cum illic sit 
omnibus illud ius generale, & commune vincat pro iure communi inter eos merito 
haberi possit. Mich. Fer. 3. pp. obser. cap. 12 cir. fi. ubi dicit dominum Regem posse 
pragmaticas sanctiones facere, dum modo non sint contra consti. generales Catha-
loniae. Bene hoc not. Decian. in trac. cau. crimi. lib. 2 c. 38 nu. 4 & eum referens 
Alder. Mascar. de generalis statuto. interpre. concl. 2 n. 98. Hoc sensit Ant. Oliba in 
usa. alium namque c. 12 nu. 16 de iu. fis. dum dixit, in Cathalonia appellatione iuris 
communis intellegi ius Pontificium, & ciuile Romanum.

3.  Neque huic Olibae sententiae aduersatur, quod tradit Menoc. cons. 313 nu. 29 
lib. 4 ubi tradit, quod ubi statuto alicuis Ciuitatis cauetur, quod ubi per eius statuta 
circa aliquem casum non sit prouisum, stetur iuri communi, intelligi de iure muni-
cipali illius Prouinciae, quod quoad subditos commune dicitur. Nam sententia Me-
nochii procedit, quia ibi loquebatur Ciuitas, quae particularis est illius Prouinciae. 
Oliba loquitur, cum sit sermo de iure commune simpliciter in hac patria: nam si 
statuto alicuius Ciuitatis, aut Villae prouideretur, quod ubi per alia statuta circa 
aliquem casum non reperitur quidquam prouisum staretur iuri communi, intelliga-
tur de iure communi Cathaloniae, si per ipsum casus reperiretur decisus, quia cum 
eo casu reperiretur duplex ius commune peculiare Prouinciae, & ius commune Ro-
manorum, in dubio intelligeretur loqui de iure communi Prouinciae, & ita censeo 
intelligenda, quae tradit Aldera. Mascar. de interpre. estatut. concl. 2. num. 88 & seq.

Accedit, quod omnium est maximum, quod in Cathalonia, eius iura non abso-
lute a domino nostro Rege, sed una cum Curia generali Cathaloniae conduntur, ut 
in const. I Volem, tit. de usatges, const. y altras lleys, not. late Cali. in extrauag. cur. 
per tot. & nobil. a Peguera in decis. crimi. cap. 39 nu. 18 & 12 ob quod dicta iura 
municipalia merito sunt appellanda, licet, ut dictum est, quoad Cathalanos sint 
communia, iux. glos. notab. in c. I § nos Romanorum, in ver. criminalibus, de pace 
constant. in feu. Ant. de Gam. in decis. 3 n. 6 & decis. 314 num. 6 & ita sensise visus 
est Senatus in causa Vicecomitis de Canet, cum Vicecomite de Euol, die 26 Octo-
bris anno 1555 ad relationem magnifici Francisci Montaner, & Francisci Vallseca 
Regiorum Senatorum & die 11 Augusti 1584 ad relationem magnifici Petri Balle in 
causa Philippi Çacirera, contra Franciscum Altariba. Quid plura? Habemus text. 
expressum in constit. 2 tit. quam sia llicit o no a quiscun venjarse, ubi constitutiones 
Cathaloniae, leges municipales appellantur. Et sic ita tene.

4.  Et deueniendo ad capit. nostri materiam circa dictas constit. principaliter 
Quaero I. An si filius fam. minor, siue maior, vel emancipatus aliter quam per con-
tractum matrimonii, minor tamen (de quibus filiis dictae constit. loquuntur, & sic 
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cum in hoc capite filios simpliciter nominabo, de his intellige) contrahat in Catha-
lonia cum iuramento, absque patris consensu talis contractus teneat? Videtur di-
cendum quod sic, per ea, quae not. Alex cons. 29 nu. 14 co. 7 ubi dicit, quod stante 
statuto, quod mulier non possit contrahere sine praesentia consanguineorum, iu-
ramentum mulieris confirmat contractum per ipsam celebratum absque dicta so-
lemnitate. Idem ante eum tradit Paul. de Cast. in l. fin. nu. 4 ff. qui satisda. co-
gan. quos nos refert, & sequitur de communi attestans Ioan. Gutier. in rep. auth. 
sacramenta puberum nu. 40 C. si aduers. vendi. His adde ea, quae late tradidi sup. 
c. 7 de tuto n. 21 & 22 & cap. 8 de donat. nu. 60 ubi multos citaui, quibus addo 
Corne, cons. 36 volum. I ubi consuluit, quod donatiu facta a muliere minore, forma 
statuti non seruata firmatur iuramento. Cut iun. cons. 47 nu. 4 ver. vera etenim. 
Fede. de Sen. cons. 272. Lau. de Pinu. cons. 78 num. 7. ubi ex mente aliquorum, 
quos citat, concludit magis communem

5.  Esse opinionem, iuramenta tollere defectum, non solum minoris aetatis, 
sed etiam statuti requirentis certam formam in contractu, & sequitur Mathe. Bru. 
cons. 127 num. 61 lib. 2.

6.  Contrarium tamen est verius: etenim cum per d. consti. auferatur instru-
mentis factis per dictos filios fides, iuramentum in eis appositum, propter defectum 
probationis manet sine effectu: ut post multos, quos citaui, tenui lib. I resol. c. 8 de 
donat. nu. 63 quibus addo Hiero. Gab. cons. 31 nu. 31 & alios per eum citatos [* 
Addo Malua. cons. 86 nu. 18 Rota in nouis. decis. par. 3 lib. I decis. 8 num. 6*]

7.  Adde, quod in d. const. prohibetur, ne in dictis instrumentis possit apponi 
iuramentum, & casu quo appositum fuerit, dicta instrumenta sint nulla, & exequi 
non possint. Quamuis dubitari viderim, an d. prohibitio, & annullatio valeant, mul-
tosque; affirmare vidi, quod non, per tradita per Ias. in d. auth. sacramenta puberum, 
ad si. Cassa. in consue. Burgun. rub. 4 § 7. Alex. cons. 125 lib. I Afflict. lib. 3. const. 
Neapolit. rub. 5 num. 38 Cur. Sen. cons. 43 Alex. & Ias. in l. fi. ff. qui satis. cogan. 
Cy. Sali. & Pau. in leg. ult. C si con. ius, vel uti. public. qui omnes probare nituntur, 
leges & consuetudines Principum saecularium non posse vim iuramenti tollere, ne-
que illud prohibere.

8.  Est tamen contrariun proculdubio varius; Potest siquidem Legislator laicus 
circa iuramentum praestandum statuere ex aliqua iusta causa, ne id praestetur in 
aliquo, vel instrumento apponatur. Ita Imo. & Domi. in cap. quamuis pactum, ad fi. 
de pact. in 6 not. Ias. in di. Authent. sacramenta puberum, num. 84 Parlado. libro 
secundo rerum quotidian. capite 4 num. 53 & Pau. de Castro in l. fin. nu. 4 ff  qui 
satisdare cogan. Fortu in tract. de ultim. fi iuris, illa. 20. Hieronym. Gabr. cons. 31 
n. 31. Potes enim contingere ut multum intersit Reip. aliqua iuramenta non fieri; & 
sic Princeps secularis iuste prohibere poterit ne talia iuramenta praestentur, uti 
fatis aperte probat text. in l. 2 Codice de indic. vidui. tollen. ubi prohibetur iura-
mentum fieri de viduitate seruanda. Multisque hoc probat Couarruu. in dict. cap. 
quarnuis pactum, prima parte relect. § 3. a num. 7 usque ad num. 11 Ioan. Gutier. in 
repet. dicta Authen. sacramenta puberum, a num. 150 usque ad num. 155 Pinel. in 
repet. l. 2. 3. par. num. 11 & 12. C. de rescindn. vendit. Petrus de Belluga. in spec. 
Princip. rub. 12 § quadam, n. 77 & 78. Rol a Valle cons. 99 numer. 20 & 27 volum. 5 
& Marsil. sing. 194. Sicque cum per dictas constitur id agatur, ut fragilitati mino-
rum, & filiorumfamil. consulatur, & ne per aliquos, cum ipsi fraudibus sint obnoxii, 
decipi & circumscribi facile possint, argum. legis transactionem
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9.  Ubi Bal. Pau. Iason, & alii, Codice de transactio. sancte per eas statutum est, 
ne in talibus instrumentis, in quibus alias facile decipi possent, iuramentum apponi 
possit, ne iuramentem esset vinculum iniquitatis. Et etiam optime adiectum fuit, 
ut in casu quo appositum sit, nullum ex eo recipienti ius acquiratur, & sic in termi-
nis censuit Matilia. decis. 82 numero 2.

10.  Etenim licet iuramentum semel obligasset, non posset per iudicem secula-
rem remitri, nec eius vires extenuari: secus tamen si iuramentum nunquam obli-
gauit, quia tunc ex causa potest lex humana facere ut ex tali iuramento nullum 
quaeratur ius recipienti, ut perbelle declarat Couar. in d. § 3 num. 11 ubi dicit ita 
defendi dispositionem text. in l. si quis inquilinos § ult. de leg. I ubi cauetur iura-
mentum nullam habere vim, neque obseruandum esse, quoties quod iuratum est, 
bonis moribus repugnat. Quod idem ante eum adnotauit Bal. in l. omnes populi, col. 
9 ff. de iusti. & iure Anchar. in d. cap. quamuis, de pact. in 6 & in cap. canonum sta-
tuta, ver quid diceres, de constitu. Marsil. sing. 194 & Chassa. in consuetu. Burgund. 
rub. 4. § 7 num. 58.

11.  Iuuat quod tradit Roma. cons. 12 legem, vel statutum, suadente aequita-
te, per indirectum posse contra iuramentum statuere. Idem tradit Ruin. cons. 53. 
primo videndum, lib. I communem esse istam sententiam per innumeros ab eo rela-
tos tradit Mando. ad Lud. Roma. d. cons. 12. Bru. a Sole in suis qq. legali. q. 22 nu. 
34 & Seraphi. de priuilegiis iuramenti, priuileg. 74 n. 29 & 30 ubi dicit tali casu limi-
tati regulam quae habet:

12.  Quod una via prohibetur, alia non debat permitti, l. magis puto, § si pupillus, ff. 
de reb. eorum. Dicens eam non procedere, ubi est diuersa ratio inter prohibitum princi-
paliter, & illud per quod ad ipsum peruenitur. Quam regulam sic etiam limitat Honde. 
cons. 45 in fi. videndus Barbo, in I. par. lib. I n. 73 cum 3. seq. ff. solu. matrim.

Ex quibus sequitur, quod licet pars qua cum filius contraxit vellet probare con-
tractum, & iuramentum, sed per testes, prout suo casu posset, ut multis relatis tradit 
Seraphi. de priuil. iur. priui. 34 in fin. Natta. cons. 609 num. 24 & Maran. de or. iu. 
par. 6. 10. actu. num. 31 ubi sentit, acta quae de necessitate non requirunt scriptu-
ram, ubi scriptura aliqua ex causa sit nulla, posse probari per testes: secus quae re-
quirunt scripturam, nisi essent deperdita. Quem refert Pau. Meren. inter cons. crimi. 
diuer. cons. 91 in prin. lib. 2 imo & per partis quae facta sit maior confessionem, ut 
per Ant. Thesau. decisione 66 in fi. & in eius praeiudicium, licet secus in praeiudi-
cium tertii, ut per Mier. colla. 6 par. I fol. 135 col. 3 c. 20 de dona. mino. 20 an. nu. 3 
quod nihilominus nulla esset habenda ratio de dicto iuramento. Tum etiam quia 
cum d. const. sint factae ex dicta iusta & rationabili causa, non firmantur iura-
mento, ut not. Bar. in l. fi. in fi. C. ne fide. do. den. Ludo. Roma. d. cons. 12 per to. 
Deci. cons. 532 Felin in c. Ecclesia sancta Maria, de const. Ange. cons. 160. Anchar. 
cons. 330 num. 14 & 15 dicit communem Mando. ad Roma. d. cons. 12 faciunt & 
quae tradidi lib. I resol. c. 8 de dona. num...&.

13.  Tum etiam quia cum d. const. introducant d. solemnitatem ad euitandas 
captiosas circumuentiones & deceptiones, quae contra filios fraudibus obnoxios, per 
vetustos, & tenellae iuuentutis voraces machinari solent arg. d. l. transactionem, 
cum ibi not. C. de transact. ut & ex eius proemio apparet, est certum contractus 
contra earum dispositionem factos, etiam accedente iuramento, non validari, ut 
late tradiri supra d. c. 8 de dona. num. 61 & 62. Iuuat quod tradit Bart. in l. si quis 
pro eo n. 9 ff. de fideius quod statutum, ubi prohibit personam aliquam contrahere, 
aut se obligare, tunc contractus, vel obligatio non firmatur iuramento; ipsum refert 
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& sequitur Paul. de Cast. const. 466. in fin. vol. I & Bellu. in Spec. Princip. rub. 12 
§. qaedam, per tot. Istamque sententiam veriorem, & magis communem, licet non 
sit sine contradictore tradit Sua. in l. I tit. de las arrhas. nu. 24 & 25 [* Stepha. 
Gratian. decis. 102 num. 11 ubi statutum annullat contractum tamquam dolose, & 
simulate factum *].

B 4

QUAERO IV. An legitimæ supplementum debeat peti ab hærede tantum, vel ab 
hærede & legatariis possidentibus ex rebus hæreditariis defuncti, pro rata? Istam-
que mouet Bar. in l quartam, num.13. ff. ad I. fal. & dicit quod ad hæreditibus & 
legatariis, per tex. in l. Si ex patronis, et l. liberitus. §. libertum. ff. de bo. liber. Pro 
quo, quia pro legitima, & eius supplemento datur conditio ex lege, iux. Glos. in l. 
omnimodo, et l. scimus, in principi. C. de inoffie. testam. qua est prepetua, l. 2. C. de const. 
pe et in rem, scrpta cum debeatur de substantia testatoris: & ideo dicitit onus reale, & 
sequitur res hæreditarias, l. scimus, §. Repletionem, ff. de inoffie. testam. et l. iubemus, C. 
ad, Trebell. no. Paul, de Cast. cons. 417. ista domina Sancta, num. 4. vol. 1. late post 
multos, quos in eandem sententiam adducit Carue. cons. 109. De anno. 1472. Num. 5. 
Id etiam voluit Bart. In d. l. in quartam, dum onum reale id esse dicit. No pulchre 
Deci. cons. 633. Num. 1. veritas tamen est, quod legitimæsupplementum est peten-
dum ad hærede universali, §. caterum in auth. ut cum de appel. cog. si hareditas est 
soluendo, ita vt ex aliis bonis, quæ sunt penes institutum exsubstantia testatoris 
possit haberi legitima. Quia regula est, quod de rebus legatis non potest detahi le-
gitima, quæ in alees bonis salua est silio: ita Bal. in l.1. ff. de re divis & ita in specie 
declarat Deci. cons. 81 n.7 et cons. 633. num. 1. Angel cons. 131. Natta. cons. 234. 
num. 5 late Rit. in d. l. in quartam num. 211. 212. et 213. Ofaf. decis. 34. num. 24. 
Boë. desis. 145. num 8. communem dicit Viui. in suis commun. opinio. verb. legitima, 
magis communem dicit Step. Ber. Cons. 184. pro faciliori responsione, n. 4. vol. 1. & 
ita fæpe consultus respondi.

Quid tamen si haeres existens soluendo de suo proprio, no confecerit inentarium, 
numquid hoc casu supplementem ab ipso solo fieri debet? Veritas estm quod est in 
manu filii habere supplementum ab hærede in quantitate, vel eius bonis: vel si velit 
habere supplementem in corporibus hæreditariis, potest agere in subsidium contra 
legatarios possidentes res hæreditarias, ita Ange. in l. Papinianus. §. si conditionis, 
ff. de inoffie. testam. et. l.si pater, C. de insti, et. substi, & pulchre Rip. in d. l. in quar-
tum num. 213. Est tamen cautela, vt agatur simul contra hæredem, & legatarios, vt 
per Stud, decis. 148. num. 10.

Formam autem petendi legitimæ supplememtum, tradit pulchre Bar. cons. 17. 
incip. forma petends lib. I. quam formam ab omnibus approbare dicit BOË. deci. 250. 
num 7.

Certum est filio in legitima non posse apponi grauamen, l. quoniam in prioribus, 
l. omni modo, C. de inoff. testa. Quod etiam procedit in legitima ascendentium, vt 
not glos. in d. l.quoniam in prioribus, in ver de Sanctio. Gui. Pap. decis. 478. Anto. 
Gab. de legi.concl. I. num. 2.

4  Cuestiones entorno a la legítima en Cataluña y su configuración jurídica (Ibidem, pp. 80-82).
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Vtrum autem de concensu filii grauamen impositum teneat, non satis inter 
doct. Constar. Pro parte negativa adest tex, expressus, in l. si quando, §. Illud, et de 
inoff. testam. vbi disponuit, quod si filius receperit in vita partem suæ legitimæ, & 
pactum fecerit cum patre, vel matre in sui præiudicium, & promiseritserit nullam 
mourere controuersiam, tale pactum non valere: & communitertia ita doct. conclu-
dunt, in d. et illud.

Pro alia parte videtur dicendum, quod tale pactum & feu filij conseunsus te-
neat. Siquidem est indubitatum posse filium in ipso actu testandi confentire, vt non 
instituatur, sed vt præteratur, vel exhæredetur, & priuetur sua legitima, l. non pu-
tauit § si quis fua manu, ss. de bon. poss. com. tabu. no. in. l. filio præterito, ss. de 
iniusto testa. not. iul. cla. in §. testamentum, q. 43. num. 3. Glos. Ordi. & communi-
ter doct. in l. si quando § & generaliter, C. de inossi. testam. & sie a fortiori silus 
poterit consentire, vt in parte legitimaæ priuetur, vel vt ea aliquod graumen ei im-
ponatur.

Veritas est, quod filius ante testamentum non potest conferire, vt apponatur 
graumen sue legitime, d. l. quando et illud, per pactum siquidem filius in legimtima 
sibi præiudicare non potest, d. et illud. cum ibi nota. Quod verum est, nisi sit iura-
tum, quia tune est feruandum. cap. quamuis pactum, de pact. in 6. no. communiter 
doct. in d. §. illud, Couar. in cap. raynaldum. §. 2. num 3. ext. de test. Anto. Gom. 
varia. resolt. cap. 11. de successio. con. testa. num. 31. Anto. Gab. de legitima con-
cl. I. man 64. Gui. Pap. decis. 96. num. 1. ver. §. esto quod de iure ciuili, & salon 
de pace cons. 14. num. 56. Paul. De Cast. in l. inratione 2. num. 5. ss. ad l. fal. Deci. 
cons. 26. num. 3. Stepha. Ber. cons. 161. num. 2. vol. 2. Boë. decis. 14. num. 5. 
Lara, in l. si quis liberis, §. intem rescriptum num. 62. ss. de lib. agnos. Gutier, in l. 
nemo potest num. 144. de leg. i. & Pere. cons. 40. num. 10. §. seq. lib. 1. In ipso vero 
actu testandi, filius talem consensum præstare potest, d. l. non putauit, §. si quis 
sua manu, illud, cum Anto Go. d. c. de succes. contra testa num. 31. Iaf. Post. Salice. 
in d. l. si quando, §. & generaliter, num. 8. & 9. & Lup. in rub. de dona in. vi & vxo. 
§. 47. num. 2.

Prædictis adde filium posse in legitima grauari in propietate, & vsufructu, si 
tantundem vel plus relinquatut ei, quam sit valor legitimatæ, cum in re propria 
possit grauari, quando et æquiualens compensatio relinquitur, l. filiusam. §. apud 
Marcellum de leg. I. &. l. licet. Imperator, §. Si certum, de legat. 1, not Angel. in § 
prohibemus, num. 3. & 4. in tub. de trien. & semis. Multos refert Surd. decis. 21. & 
in tracta. de aliment. tit. 2. quast. 15. num. 162. & multi Seq. Achil. Pedro. cons. 6. 
Menoch. cons. 114. Lib. 12. innumeros noue in istam sententiam adducit Mastril, 
decis. 181. num. 2. Et si bene attendas, hoc casu non dicitur filius grauari in legiti-
mam, nam si ipse magis velit legitmam, quam relictum, in manu sua est, quod & 
doctoresin in locis praællegatis notant, & præcipue Menoch, dicto cons. 1141. num. 5. 
vbi contra Rode Sua. Qui non satis id perpendit, inuehit Et noue hoc idem tenet 
Pau. Æmil, Gallus, de excep. tit. 2. excep. 4. part. 3. num. 53. et cons. 570. num. 2. 
& hoc licet filius relucter, vt not. bartol. in l. si quis in tantam, num. 13. c. vn. vi. Surd. 
d. cons. 570. num. 2. alios refert mastrillus decis. 181. num. 21. Ego tamen hoc in-
distincte nob verum censeo, fed cum distinctione Rimi. cons. 50. lib. 1. vt in filio 
minore sustineatut indistincte graumen, quasi factum in fauorem filij, in majore 
non, nisi dilapidatoris, aut parum industriosi signa apparerent, nam alias indistinc-
te posset apponi per patrem grauamen filio in legitima, sub, prætextu vtilitaris 
eius, sensit hoc Barto. in l. si forie, ss. de castren. filio, & Alciat in l. cum proponat c. 
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de pact. & sie in hoc miltum operari Iudictis arbitrium censeo, cura sussictat vt dic-
tum est probabilis dubitatio, & dixit in terminis Aretin. cons. 19. num. 6. § 7. & 
noue Paul. Æmilius Gallus, in tract. de excep. tit. 3. excep. 14. num. 30. § seq. Villa-
gut. decis. 2. num. 29.

Vnum tamen est, quod si de grauamine imposito filio in legitima filius in vita 
non conquestus fuerit, quod hæres eius illud remouere non poterit: ita Castrens. 
in l. quoniam in prioribus in prin. num. 8. c. de inossic, testam. Qui mouetur ea ra-
tione, quod istud sit priuilegium personale filij, & sie filij personam non egreditur. 
Idipsum ibi not. Suarez, limitia, 1. num. 19. § in 4. limi. sequitur Alicia. cons. 522. 
man. 5. & ante eos Bald. & Angel, in l. cum patronus, num. 2. de leg. 2. iaf. in l. si 
arrogator num. 32. ss. de adop. Calca. cons. 56. Cepha. cons. 291. num. 18. lib. 3. 
Bursa. cons. 355. num. 45. lib. 4. Thobias Noui. cons. 107. num. 4. alios resert Mas-
tril. decis. 181. num. 16. cum mult. seq. not. & Cucchus in tracta. de legiti. ver. nec. 
usufructum, num. 21. Ob hoc dixit Socin. cons. 126. num. 19. lib. 1. quod etsi filius 
transmittat ius audendi, tamen non transmitit hoc priuilegium sibi competens ra-
tione legitime, impugnandi nempe onus legitimæ iniunctum, not. Grego. Lopez. 
par. 6. tit. 4. l. 11. glos. libremente. Peral. in l. cum patronnus, post prin de leg. 2. 
Surd. cons. 412. num. 46. § seq. lib. 3. & cons. 541. num. 27. § cons. 570. lib. 4. 
Rolan, a Valle, cons. 98. post. num. 29. lib. 2. vbi citat. Iaf. in l. cum mota. c. de 
transactio qui paulopost ait, quod licet filius possit dicere restamentum nullum, & 
istud ius transmittat ad decendentes, non tamen ad extraneos, nisi filius sit in po-
testate: quia iste & ad extraneos transmittit, vt per Bald. in d. l. filio praterito in 
sin. ss. de in ius testa. & ibi Imo. Rimin. cons. 50. lib. 1. & Mago. decis. lucen. 84. 
num. 15.

Ex his non est dubitandum, quin legitima transmittatut ad hæredes extraneos, 
& eius supplementum; quia nos non loquimut, nisi vbi onus est et expresse 
iniunctum, vel prohibita est detrahi, qyua tunc cum illa dispositio sit præiudicialis, 
eo non reclamante censetur approbare, ad ea quæ tradit Malua.

Vnum tamen est, patrem non censeri apponere filio graumen in legitima, nec de eius 
bondis disponere, nisi vel expressie id dicat, vel alias ex euidentibus coniecturis patrem 
de re filij disposuisse appareat, bene andotauit Peregri. de fideic. Art. 6. Num. 1. 
& 7. Surd. de alimentis d. tit. 2. quest. 15. num. 188. & Menoch, d. cons. 1141. 
num. 10. & 14. Videndus Pacia. de probatio. lib. 2. cap. 3. num. 228. vbi dicit, in pacto ge-
nerali non censeri inclusam legitimam, Adolui. conf. 76. num. 67. Addo Peregrai. art. 12. 
Num. 48. ver. reperio, vbi subdit ex communi, quod mater que relict fuit vsufructuaria 
omnium honorum consequitut alimenta tanutm in vita filij. Mortuotamen filio reinte-
grari ad vsufructum omnium bonorum, excepta legimtia filij, quæ pertinet ad hæredes 
filij, licet extraneos, & antea ide tradiderat num. 29. & Deci. cons. 620. num. 8. Addo 
quæ tradit Fachin. lib. 10. contro. iuris. cap. 100. facit l. sequens quastio. de leg. 2. Paris 
cons. 2. num. 61. & seq. lib. 3. & ita consului hioc anno 1611. de mense Augusti consul-
tus ab Egregio I. C. D. Petro Ioanee Mirauall, doctissimo Dertusensi doctore.

Nesque etiam tacitus præteribo, posse apponi graumen filio in legimita, vbi et uti-
le est, vt tradidi lib. 3. resol. cap. 11. num. 203. in fin, addo & Surd. cons. 170. lib. 3. 
vbi decisionem Senatus retuli, addi post Castrens. Rip. in l. filiusfam. §.diui 
num. 24. de legat. i. Roland. Cons. 98. Num. 25. Lib. 2. Surd. cons. 412. Num. 53.

Malua. 26 num. 14 & Menoch. cons. 77. num. E. Surd. d. cons. 570. num. 8 & sic 
filio in vita non reclamante, nec eius hætes extraneus posset reclamare, vt post 
Bald. & Nattam, tradit Surd. d. cons. 570. num. 7 in [...]in lib. 4. Monter. decis. 25. 
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num. 83. Micha. Gras. recepta sententia. de legit. q. 38. & traditimus nos supra, 
num. 13. Videndus etiam circa hæc Stepha. Gratia. Decis, 4. fere per totam.

Ob prædicta consultimus, ego & Iacobus Mir, erudissimus huius ciuitatis Aduo-
catus, gener meus carissimus, & nun merito suo in tertiam Aulam doctorum Regiæ 
Audientiæ summo cum omniym applausu assumptus, quedam tutorem non tenero 
restituere cuidam pupillo bona ante ætatem vigniti qyunque annorum, quia testator 
id ita fieri iusserat in testamento, & apparebat de susa dictæ dispositionis, quia appa-
rebant præsagia, quod pupills ille si ante perfectam ætatem consequeretur suorum 
bonorum administrationem, fore vt omnia bona brevi dilapadatet; pro qua sententi 
conducit videre Codicem Fabria. lib. 6. tit. 17. de lega. defin. 16. Vbi resoluitm si 
tutor ante tempus destinatum restituisset bona, & pupillus ea perderet, ipse ei tene-
retur, allegat Craue. cons. 101. num. 1. Redditque rationem, quod licet regulariter 
die in stipulationibus adiiciatur pro debitore, l. quod certe ff. de solu. Interdum ta-
men adiicitur pro creditore, ut in isto casu, l. si ista relictum §. Pegasus de leg. l. [...]
len, alias, eum qui, de annu, leg. et l. Firmio. §. 1. ff, quan. dies legat. ced.





142. � FRANCESC MARTÍ VILADAMOR, DEL PRAESIDIUM, 1644. BARCELONA

Francesc Martí Viladamor (Puigcerdá, 1616 - Perpiñán, 1687). Jurista formado 
en Barcelona, fiscal de la Bailía General de Cataluña, embajador en Munster en 
1646 para negociar la paz con Francia (aunque traicionó al Consejo de Ciento y a la 
Diputación del General, apoyando a la Corona francesa para que incorporara a su 
territorio el Rosellón y la Cerdaña, como finalmente ocurrió) 1. En el contexto de la 
guerra dels Segadors en Cataluña (1640-1652), el jurista reflexiona sobre el concepto 
de la lex regia, entendida como pacto sustancial para la constitución de la relación 
política y como necesidad continuada de mantener el pacto constituido entre el rey 
y los estamentos. El autor defiende la transmisión del cuerpo jurídico e institucio-
nal catalán al rey de Francia, y expone las condiciones como debe realizarse en la 
nueva coyuntura bélica 2.

***

A
Cap[ítulo] VI

Lege Regia a Catalanis necessario abrogata, ob Respublicae defensionem, Re-
giam potestatem reassumit Catalonia, illamque gloriosissime transfert in Christia-
nissimum Monarcham Ludouicum Iustum XIII, inuictum Francorum Regem. Elec-
to ipsa Christianissimi Monarcha Articulis duobus plenissime discutienda proponitur. 
Alter Articulus est de tyrannide. Alter de pactis legis Regia non siruatis.

1.  Perpendamus inter haec Barcinonis, a Marturello quarto dumtaxat distan-
tis lapide, repetitos anfractus, & cum vniuersa Catalonia, ipsam fidelissimam Ciui-
tatem, & hostili terrore, & intrariis commotionibus contu batam, imo & copiosisi-

1  Sobre el autor: Félix Torres Amat, Memorias para ayudar a formar un diccionario crítico de los 
escritores catalanes y dar alguna idea de la antigua y moderna literatura de Cataluña, Imprenta de J. 
Verdaguer, Barcelona, 1836, pp. 386-388. Y Javier Antón Pelayo y Montse Jiménez Sureda, «Fran-
cisco Martí i Viladamor: un pro-francés durante la «Guerra dels Segadors»», Manuscrits. Història de 
revista moderna, núm. 9, Universidad Autónoma de Barcelona, Barcelona, 1991, pp. 289-304.

2  Francesc Martí Viladamor, Praesidium inexpugnabile Principatus Cataloniae, pro iure eligen-
di Christianissimum monarcham. Historia politica, et iurisprudentia, omniumque divinarum et huma-
narum rerum armis munitissimum. In quo graviores ac magis arduae regum et principum disquisitio-
nes, pro Catalonia, absolutissimo discursu resolvuntur, Sebastián de Cormellas, Barcelona, 1644.

http://www.raco.cat/index.php/Manuscrits/article/download/23190/92437
http://www.raco.cat/index.php/Manuscrits/article/download/23190/92437
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mum Exercitum Barcinonis, moenia iam recognoscentem, absque ullo Ciuitatis 
recursu, & modico tantua aduentante auxilio.

2.  Vnde conuocatis Brachiis (ipsa instante oppressione) lex abrogatur Regis, 
& Potestatem Populus reassumit: iura Respublicae reuendicat sibi Catalonia, uy, 
hoc ultimo fidelis repaguli ictu, lippientes Regis oculi resignarentur, sed eo magis 
obserantur, sicque Barcinonenses muri, & pinacula speculantur iam copiosissimum 
Hostium Exercitum: vicinorumque; praediorum incendia, abstrusiora pectora con-
cutiunt.

3.  Quo factum, ut momentanea Respublica, lege Regia repetita, imperium & 
potestatem transtulerit in Christianissimum Franciae Monarcham: Iustus Ludoui-
cus tertius decimus, Barcinonensis Comes eligitur. Respublica facta die 17 Ianurarii 
anni 1641 & nova electio decreta die 23 eiudem mensis: neque enim iura Respubli-
cae reassumpsit Catalonia, ut Republica maneret, quae nullum in ambitione spirat 
supremae potestatis halitum: sed ut reassumptam potestatem transferret, vel in 
eundem Principem. Principis, tyrannidis obstrusis foribus, vel ipsis patentibus, in 
nouum Principem, sub cuius vmbra Principatus iustitia foueretur: nam si distulis-
set electionem, detrahentes ipsi Catalanam ambitionem taxare potuissent & extra-
neae dilatam electionem necessitati potius, quam submissioni attribuissent: inde-
que mansisset utrinque, aliquatenus obtenebratum Cataloniae nomen. Praeterea 
prudenti iure noua Respublica, non ideo minus tyrannidem experta, iustum Regem 
Dominum invocat oportuno tempore, tuc cum nec Respublice ambitione notari po-
test in sex dierum spatio, nec ad necessitatem referri electio, cum eo tempore a pe-
riculo imminenti longe remotum esset efficax inuocatum auxilium; alias enim non 
liberam electionem, sed coactam appellare sas esset; quod nec eligenti, nec electo 
consonum: electus quidem & iure merito, nihil agnosceret eligenti, sed necessitati: 
& libera insuper electio ab omni suspicione ambitus, absoluit electum.

4.  Vnde qui electionem istam praematuram dicunt, ultra iuris ignorationem, 
vel status lineamenta non discurrunt, vel liuoris aere obcaecantur. Accedunt iustis-
simae electioni lachrymae praembulae, in quarum expressione immortale sibi pa-
rauit Fidelitas Catalana praeconium in Centum-uirali siquidem Concilio lachrymis 
repleti Proceres, ab intimis delinitorum pectorum cellulis, euulsas euocarunt ante-
rioris Principis radices, & protinus summo exultantes gaudio ad gloriosam proces-
serunt noui Principis electionem eaque expressa fuit in prima deliberationis matri-
ce contextura; post vero in acceptatione Prouincie per Christianissimum Monarcham 
faeliciter acta, obliterat fuit in deliberatione praemissa, prudenti & maturo consilio, 
lachrymarum commemoratio, namque post acceptationem fletus omnis debebat 
exterminari, ut sic prudentissimi Principatus consilii ratio in omnibus aestimetur. 
Illus ver maximum est pro iustissima electione, quod ab ea, Principatus antea tot 
calamitatibus afflictus, gloriosissimis reparatus est triumphis, aeternisque laureis 
sub umbra Christianissimi manet inuictus.

5.  Haec in facto absque; ulla tergiuersatione (quae ab Hostium enarrationibus 
inseparabilis est) praecesserunt electionem, de cuius indubio iure altercatio suscitatur, 
quam sola superiorum relatio damnat: sed ut per iuris allegationem, veritas ubique 
colluceat, inexpugnabile iam aggrediamur Praesidium. In quo, veluti binis arcibus, 
Articulis duobus adamussim excussis, probatissimum manebit Cataloniae ius eligendi 
Christianissimum Monarcham, ita ut in unoquoque indubitata sit Castellani instituti 
iactura, dum Catalonia in omnibus sub iudice inflexibilem palmam obtinebit.
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6.  Primus est articulus de tyrannide. Alter de pactis legis Regiae non seruatis. 
Ita ut acerbissima tyrannidis praessura, omnimodaque pactorum legis Regiae 
transgressio, electionem de qua disceptatur perpetuo stabilibus fundamentis com-
muniant 3.

B
Cap[ítulo] XXIII

Priuilegium seu Praeceptum Imperatoris Caroli Calui interpretatur. Illud non 
esse instrumentum legis Regiae Principatus Cataloniae, sed in confirmationem ins-
trumentorum Imperialium electionis Caroli Magni, docetur. In eo referuntur, sicut 
confirmantur, praedicta Imperialia instrumenta legis Regiae. Quae pacta fuerint co-
nuenta in lege Regia, ex eodem Priuilegio dilucide deducuntur. Non modo acciden-
talia, sed & substantialia quoque legis Regiae pacta expressa fuerunt Retentionem 
legum Gothicarum, & formam ferendarum legum in Catalonia, in pactum deductas 
fuisse comprobatur. Cum huiusmodi lex Regia communiter appellatur lex Regia 
electionis Caroli Magni, non vero Ludouici Pii, aut Caroli Calui, pulcre declaratur.

1.  Succedit tertium & ultimum Priuilegium, seu praeceptum Imperatoris Ca-
rolis Calui, quod quidem non ad exteros Hispanos ad Cataloniam venientes, sed ad 
ipsos Catalanos omnino dirigitur, vt constat apertissime ex illis eius pracepti verbis 
Gothos siue Hispanos, intra Barchinonam, famosi nominis Ciuitatera, vel Terratium 
Castellum quoque habitantes, simul cum his omnibus qui infra eundem Comitatum 
Barchinonae Hispalis extra Ciuitatem quoque consistunt, quorum progenitores crude-
lissimum iugum inimicissimae Christiani nominis gentis Sarracenorum euitantes, ad 
eos fecerant confugium (loquitur de Imperatoribus Carlo Magno, & Ludouico Pio, ut 
inferius videbimus) & eandem Ciuitatem, illorum magnae potentiae libenter condona-
runt, seu tradiderunt, & ab eorumdem Sarracenorum potestate se subtrahentes, eorum, 
nostraeque demum libera, & prompta voluntate se subiecentur, &c. Ex quibus verbis 
ultra directionem dispositionis ad Catalanos, quos Gothos, siue Hispanos appellat 
Carolus Caluus, est in specie notandum, quomodo agnoscit idem Imperator Catala-
nos femetipsos excutisse crudelissimum Sarracenorum iugum, & ab eorundem po-
testate sese subtraxisse, postmodumque libera & prompta voluntate se subiecisse 
Imperatoribus Aui, & Patri, Carolo Magno, & Ludouico Pio, ut sic non miremur in 
praestantissimis legis Regiae pactis.

2.  Est praetera in hoc ipso Caroli Calui Priuilegio maxime animaduertendum, 
commemorationem fieri Imperialium edictorum, seu instrumentorum legis Regiae, 
in electione Caroli Magni confectorum, in quibus pacta electionis inita fuerunt, ad 
quorum imitationem, & confirmationem praesens praeceptum edixit Carolus Ca-
luus in sua electione, ut de utroque constat, ibi in principio priuilegii Si ea quae ob 
utilitatem Sanctae Dei Ecclesiae imperialibus edictis sunt constituta, &c, & paulo in-
ferius ibi Quia progenitorum magnorum nostrorum orthodoxii imperatorii, aui videli-
cet nostri Caroli, seu genitoris nostri Augusti Ludouici, authoritatemimitantes Gothos 
siue Hispanos, &c. Et iterum ibi constat per Imperialium apicum sanctionem conces-
sum. Unde habemus ex hoc priuilegio instrumenta legis Regiem pactionatem, quem 

3  Ibidem, Capítulo VI, p. 20.
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Imperalia edicta vocantur a Carolo Caluo, confecta fuisse inter Cataloniam, & Ca-
rolum Magnum in eius gloriosissima electione, licet ob vetustissimi temporis soli-
tum grauamen desiderentur a Catalonia huiusmodi instrumenta: habemus tamen 
praeceptum Caroli Calui eisdem instrumentis equipollens, cum & in eo Imperalis 
fides habeatur dictorum instrumentorum, & ad eorundem imitationem & confirma-
tionem simile praeceptum expediatur, continens, & exprimens eadem pacta, quae 
in dictis instrumentis continebantur, ut consequenter dicamus, idem esse, ac si Ca-
talonia adhuc haberet originalia illa onstrumenta. Hoc a nobis praemissum circa 
Caroli Calui praeceptum adnotauit iam Stephan. de Corbera in suis antiquit. Catal. 
cap. 9 fol. 21 col. 3 dicens quod in praecepto Caroli Calui fit expressa mentio aliorum 
Caroli Magni, quae non reperiuntur, quia temporum iniuriase in maiora saepius 
commituntur, & quod ad illorum imitationem & exequutionem est istud Caroli Ca-
lui praeceptum.

3.  His praehabitis, constituendum est, in eodem Caroli Calui praecepto repe-
riri expressa omnia omnino legis Regiae pacta, quae nos in superioribus desumpsi-
mus ex duobus Priuilegiis Ludouici Pii, exteris Hispanis, concessis, ideoque a nobis 
(qui repetitionem frustraneam semper ab horremus) dumtaxat subiiciendas eas 
huius praecepti clausulas, quae pacta legis Regiae inducunt, distincta a superius 
propositis.

4.  In primis igitur inquit Carolus Caluus complacuit mansuetudini nostrae sub 
immunitatis tuitione, defensionisque munimine benigne suscipere, ac retinere, & quo 
ad habitationem necessitatibus eorum opportunum auxilium, sicut & ab iliis (id est, 
Imperatoribus Carolo Magno, & Ludouico Pio) progenitoribus eorum, & ipsis constat 
per Imperialium apicum sanctionem concessum, clementet conferre, quatenus & nostra 
regalis conseruatio constructa, atque innouatio in eorum benem gestis operibus exalta-
tioni Ecclesiae glorioso Christi sanguine redemptae ministret augmentum, & animabus 
eorum, ac nostrae proficiat semper in emolumentum. In his habemus, ut liquet, ex-
pressionem pactorum substantalium legis Regiae, de quibus actum est supra cap. 
18 nu. 6 & de quibus nulla modo est nobis inspectio, cum uti substantialia, & neces-
saria, etiam si expressa non sint, considerentur & concurrant in quocumque Princi-
patu seu Regno, ut latius explicuimus in loco praecitato. Ideo cum sola sit inspectio 
de pactis legis Regiae accidentalibus, ad ulteriora procedamus.

5.  Ita procedit Carolus Caluus: Et nisi pro his tribus criminalibus actionibus: id 
est homicidio, raptu & incendio, nec ipsi, nec eorum homines a quolibet Comite, aut 
ministro iudicariae potestatis ullo modo iudicentur: sed liceat ipsis, secundum eorum 
legem de aliis hominibus iudicia terminare, & praeter haec tria, & de se, & de eorum 
hominibus secundum propriam legem omnia mutuo definire. Et ulterius addit: Nullus 
hominum aliquam minorationem contra legem facere audeat. Ex his, & ex reseruatio-
ne libertatis antiquae, & ex eo, quod Catalanos, Gothos appellat Imperator, colli-
gunt scribentes & inter alios Corbera ubi sup. cap. 9 pag. 22 col. prima in fin. & An-
dre. Bosch de tit. hon. Catal. lib. 5 cap. 1 pag. 502 col. I in princip. & nos quoque 
tradidimus, & abunde probauimus in Notiti. Vnivers. Catalo. cap. 7 per tot. & in 
summa a nemine unquam negatum legitur, quod inter alia pacta legis Regiae elec-
tionis Caroli Magni, & illud fuit. Quod leges Gothicae retineantur & obseruentur inter 
Catalanos, pro ut re vera post Caroli Magni electionem semper inconcusse obseruatas 
fuisse in Catalonia ultra 250 annos testantur Diago de Comit. Barcin. Lib. 2 cap. 5 
& Zurit. Annal. Aragon. Lib. I cap. 6. Et nos tradidimus loco proxime citato, solis 
legibus Gothicis, hanc Prouinciam Cataloniae gubernatum fuisse a Carolo Magno 
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usque ad Raymundum Berengarium eius nominis primum Comitem Barcinonen-
sem, qui primus in Catalonia post Sarracenorum expulsionem leges nouas tulit, 
quas usaticos Barcinonae appellauit, in quarum legum seu usaticorum condendo-
rum forma (ut ex ea sola, retentio legum Gothicarum comprobetur) non solus leges 
condidit Berengarius, sed convocatis Curiis in Ciuitate Barcinonensi cum interuen-
tione Episcoporum, Praelatorum, Baronum, Nobilium, Equitum, Ciuim, & alio-
rum proborum hominum, eo modo quo leges Gothicae ferebantur in Conciliis Na-
tionalibus Hispaniae cum interuentione, & assensu omnium praedictorum illustrium 
virorum, ut notant Renat. Chopin. De Domen. Franc. Lib. 2 cap. 15 num. 5, Cuiac. 
Lib. 2 de feud tit. II fol. 518 tom. 4 & Archiep. Roderic. Histor. Lib. 2 cap. 10 & pro 
ut semper ad nostra usque tempora inconcusso latae sunt leges in Catalonia (qua 
Nos Constitutiones appellamus) in Curiis Generalibus conuocatione praecedente, ut 
iam probauimos sup. cap. 21 num. 4 ubi Constitutiones allegauimos, & DD practi-
cos Cataloniae ex quibus probatur haec ferendarum legum necessaria forma. Sed 
nunc merito aduertimus dispositionem Constitutionum ibi allegatarum nouam non 
esse, sed confirmatoriam retentionis, libertitatis antiquae, factae per Catalanos in 
electione Caroli Magni, alias enim Berengarius qui primas leges tulit, id est viaticos, 
non eam formam seruasset, sed seruare habuit vigore retentionis, & in omni casu, 
utcumque sit, haec reseruatio seu retentio forma ferendum legum de iure praesumi-
tur, ut pluribus etiam probauimus sup. dict, cap. 21, num. 2.

6.  Unde inter alia legis Regiae pacta, illud in specie comnumerare habemus: 
Quod leges in Catalonia, ferendae sine non per Principem solum, sed per Principem, & 
Populum in Curiis generalibus, conuocatione praecedente. Quae similis Curiarum co-
nuocatio pro legibus ferendis viget in Aragonia, vigore eiusdem retentionis, ut tra-
dunt Hieron. Blancas, & quotquot sunt eius Regni Aragonum Historici. Ex quo, 
eadem praerogatiua insigniuntur Catalani, qua Aragoneses, de quibus Francisc. 
Othoman, in Francogall, cap. 10 scribit Sed ex his gentium fere omnium institutis, 
nullum & que insigne memoratur, ut illud Hispanorum, qui in communi Aragoniae 
Concilio certis legibus, & conditionibus Regem creant.

7.  Sed redeamus ad pactum legis Regiae retentionis Gothicarum legum. Haec 
retentio probatur ex ultimis verbis Priuilegii Caroli Calui superius insertis num. 5. 
Probatur ulterius ex obseruantia earundem legum, quibus dumtaxat gubernata 
fuit Catalonia ultra 250 annos usque; ad tempus promulgationis usaticorum, per 
quos non omnes fuerunt abrogatae leges Gothicae, sed aliquae dumtaxat, imo & 
numquam earundem generalem abrogationem factam fuisse plene probauimus ex 
ipsis Constitutionibus Cataloniem in Notit. vniuersal, cap. 7 per tot. Probatur deni-
que eadem retentio ex certissima iurisdispositione a nobis sup. cap. 21 num. 2 
adducta, qua docemur, semper electionem in dubio praesumi factam sine praeiudi-
cio, imo cum retentione legum, & consuetudinum antiquarum. Et cum his affatim 
explicata mittimus Priuilegia seu praecepta Imperatorum Ludouici Pii, & Caroli 
Calui, quibus liquido constat de lege Regia & pactis eiusdem Principatus Cataloniae 
in electione Caroli Magni.

8.  Sed ut perfectius omnia percipiantur, nullaque maneat Hostibus tergiuer-
sandi via, aliquam enodationem petit haec res, cur scilicet hanc legem Regiam sem-
per nos appellamus, legem Regiam electionis Caroli Magni, cum tamen nec ex rela-
tis Priuilegiis, seu praeceptis, nec aliunde constet de positiua electione Caroli Magni, 
imo potius ex eisdem priuilegiis constat de electione Ludouici Pii, & Caroli Calui, a 
quibus propterea lex Regia videtur potius denominanda, quam a Carolo Magno, 
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praefertim cum in Annal. Franc. Petri Pithoei in vit. Ludoui. Pii pag. 348 constet 
a Barcinonensi Ciuitate vocatum fuisse in Regem non Carolum Magnum, sed Lu-
douicum Pium, ibi Quum enim longa fessam obsidione nostri tenerent urbem, & iam 
capiendam aut tradendam erederent, honesto ut decebat usi Concilio, regem vocant, ut 
urbs tanti nominis, gloriosum nomen Regi propagaret, si illam eo praesente superari 
contingeret. Suggestioni huic admodum honestae Rex assensum praebuit.

9.  Ad haec operae precium est praemittere, viuente adhuc Carolo Magno Im-
peratore, Ludouicum filium administrationem gessisse Patris nomine totius Aquita-
nici Regni, & consequenter Septimanie, quae de Aquitanico Regno erat, in qua Sep-
timania Comitatus Barcinonensis inerat; sic legitur in Annal. Franc. ubi proxime in 
vita Ludouici Pii, pag. 342 ibi Rex Ludouicus & Proceres, quorum consilio Respublica 
Aquitanici Regni administrabatur, conuentum generalem constituerunt in loco Septima-
niae, cuius vocabulum est mors Gothorii. Ut haec obiter non omitam, inuestigaui se-
dulus, quisnam sit locus iste conuentus generalis, cuius vocabulum erat mors Gotho-
rum, & nisi ab allusione ethymonsumatur, dicendo esse Oppidum de Mogoda in 
Episcopatu Barcinonensi, omnis alia mihi deficit indagatio. Ipse Carolus Magnus in 
suo testamento, quod reperitur in praedictis Annal. Francor. pag. 284 declarauit ex 
praeterito iam in vita sua se consignasse Ludouico filio Septimaniam vel Gothiam 
ibi Septimaniam vel Gothiam Ludouico dilecto filio nostro consignauimus.

10.  Sic igitur Caroli Magni tempore, res Cataloniae promiscue gerebantur a 
Carolo Patre, & a Ludouico filio, inter quos Sanctum Patris, & Pium filium ea sem-
per una fuit consonantia, ut quo tempore Carolus euocabatur a rebus Hispanis per-
sonaliter ad Cataloniam Ludouicus vacaret aliis imperii negotiis, & quotiens haec 
Carolum detinebant, Ludouicus ad Cataloniam properaret, ut ex uniuscuiusque; 
vita apud Annales Francorum Petri Pithoei passim constat. Cumque, quo tempore 
Barchinoneses, ut vidimus, honesto usi consilio, Regem vocarunt Ludouicum, & 
suggestioni admodum honestem Ludouicus Rex praebuit assensum, ipse Ludouicus 
in urbis obsidione fuisset praesens; propterea Ludouicum vocarunt, non Carolum 
Magnum, nec tamen dicendum est Ludouicum electum fuisse ut Ludouicum, sed 
nomine Patris Caroli, a quo rerum Cataloniae fuerat administrator constitutus ut 
praemisimus; Quia vero tanta vigebat inter Patre, & Filium consonantia, ultra 
designationem Sptimaniae seu Gothiae superius relatam, ideo quamuis re vera 
electio Catalanorum Caroli Magni fuit, non Ludouici Pii, attamen huius rei nulla 
seruabatur inspectio, sed sicut promiscueres Cataloniae a Carolo, & Ludouico ge-
rebantur, ita quasi promiscua videbatur Catalanorum electio. Id manifestius pate-
bit nobis recurrentibus ad secundum Ludouici Pii Priuilegium, de quo memininis 
supra cap. 22 n. 2 & n. 15 in cuius Priuilegii initio ita loquitur Ludouicus Impera-
tor Quia postquam Hispani, qui de potestate Sarracenorum se subtraxerunt, & ad nos-
tram, seu genitoris nostri fidem se conculerunt, in quibus verbis dictio seu posita inter 
personas Ludouici, & Genitoris Caroli Magni nostrum institutum aperte probat, 
nam ipse Ludouicus Imperator agnoscens quasi promiscuam electionem, propterea 
dicis quod Hispani se contulerunt, non ad fidem Caroli Magni tantum, sed ad nos-
tram (inquit) seu genitoris nostri fidem se contulerunt. Idemque pariter argumentum 
deducitur ex verbis priuilegii seu praecepti Caroli Calui supra numer. 2 insertis ibi: 
Quia progenitorum &c aui videlicet nostri Karoli, seu genitoris nostri Augusti Ludoui-
ci auctoritatem imitantes, &c. Ex quibus omnibus tollitur omnis dubietas, quae alias 
oriri poterat ex eisdem priuilegiis circa intelligentiam legis Regiae Principatur Ca-
talonie, an ea fuerit in electione Caroli Magni, an potius Ludouici Pii Nos vero ideo 



	 III.  La Monarquía Hispánica� 1195

semper dicimus, electionem Caroli Magni, quod re vera (ut ex praedictis constat) 
eius fuerit electio, & insuper onter Patrem, & Filium, haec semper danda sit Patri 
praerogatiua. Et licet in Carolo Caluo distinctam electionem considerare possimus, 
atque ita distinctam legem Regiam, per ea, quae in spesie adduximus in Notiti. 
Vniuersal. Catalon. Cap. 8 num. 2 quia tamen origo ipsius electionis Caroli Calui, 
est a Carolo Magno, & pacta utriusque electionis, sen legis Regiae, eadem omnino, 
ut ex ipso Caroli Calui priuilegio liquet, dum praeceptum decernit ad imitationem 
Imperatorum Aui Caroli, seu Genitoris Ludouici, exinde iure merito semper allega-
mus legem Regiam electionis Caroli Magni 4.

4  Ibidem, Capítulo, p. 22.





143. � JOAN PERE FONTANELLA, DE PACTIS NUPTIALIBUS, SIVE CAPITULIS 
MATRIMONIALIBUS TRACTATUS  Y SACRI REGII SENATUS CATHA-
LONIAE DECISIONES, 1612. BARCELONA

Joan Pere Fontanella (Olot, 1575 – Perpiñán, 1649) es uno de los más importan-
tes juristas catalanes del siglo XVII. Como abogado presta sus servicios en distintas 
instituciones públicas del Principado. Aunque no accede ni ocupa ninguna magis-
tratura en la Real Audiencia, es uno de los jurisconsultos más destacados de Cata-
luña, y de formación romanista defiende el sistema constitucional catalán. Tiene 
una intervención muy relevante en los conflictos que enfrentan las instituciones de 
Cataluña con el gobierno de Felipe III y el conde-duque de Olivares, hasta conver-
tirse en conseller en Cap de Barcelona en 1640 y preside el Consejo de Guerra que 
dirige la defensa de la Ciudad Condal frente al asedio del ejército austracista 1. Autor 
de distintas obras y numerosísimos dictámenes e informes, 2entre ellas destacan dos: 
De pactis nuptialibus, sive capitulis matrimonialibus tractatus (publicada en 1612), 
donde el autor no se limita a interpretar los pactos propiamente matrimoniales, 
sino que también profundiza en el estudio del derecho público catalán y en especial 
en el ejercicio de la potestad legislativa 3; y las Sacri Regii Senatus Cathaloniae deci-
siones (publicadas entre 1639 y 1645) 4, que recopilan las sentencias de la Real Au-

1  Sobre el autor véase entre otros, Joan Lluís Palos Peñarroya, Els juristes i la defensa de les 
constitucions: Joan Pere Fontanella (1575-1649), Eumo Editorial, Vic, 1998; Mercedes Galán Lorda, 
«Fontanel l a, Joan Per e», en Manuel  J. Pélaez, Diccionario Crítico de Juristas españoles, portugue-
ses y latinoamericanos, I (A-L), Universidad de Málaga, Zaragoza, 2005, pp. 329-330; y Josep Capde-
ferro Pla, Ciència i experiència. El jurista Fontanella (1575-1649) i les seves cartes, Fundació No-
guera, Barcelona, 2012.

2  Per los Diputats del General de Cathalunya en defensa de la resolución presa en la Diputacio y 
Casa de la Ciutat acerca la asistencia que’s pretenia avien de fer al jurament del lloctinent genera provehit 
per Sa Magestat ans de jurar, Barcelona, 1622; y Memorial en iustificatio del vot que han donat los 
aduocats als braços de las Corts, que podian a soles, inseguint los exemplars antichs y moderns, fer en 
temps de Corts les enseculations y prouisions de officis vacants del General de Catalunya, y en resposta del 
que es exit en contrari, Barcelona, 1632.

3  Seguimos la edición de Juan Pedro Fontanella, De pactis nuptialibus, sive capitulis matrimo-
nialibus tractatus, 2 vols., Bertanos, Venecia, 1645. Aunque la primera edición es de 1612, publicada 
por Lorenzo Deu en Barcelona. Ediciones posteriores: Barcelona en 1627; Colonia (1634), Ginebra 
(una en 1638 y otras en 1659 y 1684); y Lyon (1667).

4  Seguimos la edición de Juan Pedro Fontanella, Sacri Regii Senatus Cathaloniae decisiones, 2 
vols., Pedro Lacavallería Impresor, Barcelona, 1639-1645. Ediciones posteriores: en Venecia en 1640 
el primer tomo; ambos volúmenes en Ginebra, en 1662; en Lyon, en 1668; y Colonia en 1735. Las 
abreviaturas y la cursiva de las transcripciones se han mantenido como en el texto original.
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diencia de Barcelona en un intento de sintetizar el derecho nacional catalán con el 
derecho común. Ambas son obras fundamentales en la historia del derecho de Cata-
luña, observadas como integrantes de su sistema de fuentes hasta épocas recientes. 
En esta edición se transcriben distintos fragmentos de ambas obras relativos a dife-
rentes ámbitos jurídicos.

***

A
De la obra De pactis nuptialibus, sive capitulis matrimonialibus tractatus 5 se 

transcriben dos fragmentos: la clausula IV, glosa II que aborda uno de los aspectos 
de los pactos matrimoniales, como es su aceptación por parte de los contrayentes; y 
la clausula IV, glosa X en su primera parte, que analiza los fundamentos del poder 
señorial, el derecho de los vasallos a delegar su representación política y la obliga-
ción de los señores de administrar justicia.

I5

Clausula IIII, glosa II.

Quod de expressis voluntate et assensus illorum facere et contrahere seu contractare 
debet facit et contrahit ac contractat cum dicta futura N. uxore sua.

Tanta fuit olim apud maiores nostros paternae in filios auctoritatis habita ratio 
ut existis maverint non posse esos si filii familias essent sine parentum voluntate et 
assensu iustas contrahere nuptias ita sanxit Imper. Iustin. In t. unic. C. de rapt. 
Virgin et in princ. Instit de nupt. Paul. L. C. in l. 2. De rit. Nupt cum simil hoc etiam 
observasse patres illos Veteris Testamenti sacrae litterae testantur et signanter in 
Isaac, Iacob et Sansone servatum legimus. Et non solum prohibebantur filii familias 
matrimonium, ut supra dictum est, contrahere sed otriam diremptum inconsultis 
parentibus renovare l. nuptiae. Inter de ritu nupt. Plene Gasp. Ant. Thesaurque fo-
rens. 70. Nu. 4. Lib. I. Ant. Fab. In suo Cod. Lib. 5. Tit 2. De nupt defin. 2. Verum 
huiusmodi leges et civiles constitutions per ius pontificium (quod in nuptiis potissi-
mum spectator c. Euphemium 2. Q. 3 et c. ult. De second. Nupt. Pluribus probat 
Mar. Anton. Peregr. De fideicomiss. Art. 24. num. 56) postea abrogatae fuere adeo 
ut iam hodie nulli dubium sit posse filios familias absque parentum consesnsu nup-
tias contrahere ac matrimonio iungi, illudque validum esse et efficax matrimonium 
c. cum virum, de regular. c. sufficiat 27. Q. 2. C. hoc sanctum 32. Q. 2. cap. I de 
respons. Impub. Late rem hanc probat ex Theologis Bellarm. Lib. I. de sacram. 
Matr. C. 19. Et 20. Didacum epitome. Ad quartum decratal. 2. Part. C. 3. Ss. 8 in 
princ. Ubi signantes Ioann. Corras. Miscellan iur. Civil. Lib. I. C. 17. Callan. In ca-
talog. Glor. Mund. Duaren. Oldendorp. Et alios contrarium tenentes reprehendit ac 
refellit quibus adde Sylvest. Aldobrand. Eadem reprehensione dagnum propterea 
quod in adnot. Ad primum lib. Institut. In ritu de nupt. Super vers. Dum tamen 
filii eandem conatus est defendere opinion nec erubuit dicere existimare deceptos 

5  J. P. Fontanella, De pactis, edición de 1645, I, pp. 71-77. Edición de 1612, I, pp. 42-47.
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esse canonistas qui putarunt per ius canonicum abrogata fuisse iura civilian supra-
dicta eandem hanc nostrum ipinionem tenant Nicolaus Bello in lib. Antino. Iur. 
Lib. 2. In 3. Contrariet palelire Rimin. Iun. Cons. 113. Vol. 1. Per tot. Iacob. Cance. 
Variar. Resol. Part. 1. C. 24. De filiis qui matri. Etc. in prime. Thom. Sanch. Societ. 
Iesu in tract. De matrim. Lib. 4. Disput. 22. Nu. 3. Ioana Gutier. In pract. Lib. 2 
q. 5. Et alii plures, quos ipsi allegant et hodie ad tollendam omnidam dubitationem 
habemus decretum sacrosancti Concilii Tridentini de reform. Matr. C. 1. Sess. 24. 
Quod anathemate damnat eos qui falso affirmant matrimonial a filiis familias sine 
parentum consensus contracta irrita esse pro cuius decrati interpretation viden ius 
est Hieronym. Cevall. In specul. Pract quaest. Com cont. com. Lib. 2. Q. 604. Nu. 31. 
Cum seq. Ant. Fab. In suo Cod. Lib. 5. Tit. 2. De nupt. Defin. 2. Qui plura de his 
habere voluerit legat Ant. Guiber. Costa. Q. Iuris. Lib. 1. C. 12. Per tot. ubi copiose 
de hac re.

Sed si haec vera sunt quod non sit necessarius consensus parentum in filiorum 
matrimoniis quare in nostris capitulis ponuntur verba de quibus in nostra gloss. 
Demonstrantia matrimonium hoc fuisse contractum scientibus et consentientibus 
parentibus? Respondetur quod licet in matrimoniis contrahendis non sit de neces-
sitate requirendus consensus parentum est tamen de honestate quod filii et maxime 
filiae illum requirant ut sic illud, quod de iure civili erat necessaris, sit de iure cano-
nico honestatis ut dicebat Lancell. In instit. Canon. Ss. Nuptias. In tit. de nup. Et 
ibi glos. In verb. Honeste et hoc est quod dicebat glos. In verb. Honeste et hoc est 
quod dicebat glos. In c. cum virum, de recular et in. c. tin. 32. Q. 2 et in supra alleg. 
C. sufficiat. 27. q. 2. Et hoc est etiam quod superius in Isaac, Iacob et Samsone 
servatum legimus requisitum fuisse parentum consensum in eorum nuptiis, de ho-
nestate tamen non de necessitate. Aliis etiam in sacris litteris parentibus tribuitur 
hoc manus tradendi filias nuptur ut Eccles. 7. Da filiam tuam viro prudenti et D. 
Paul. I. ad Corint. C. V. Idem copiose docet non enim secundum honestatem virgi-
nalis est pudoris maritum eligere, sed parentum iudicium expectare ut dicebat D. 
Ambrosius, cuius dictum refertur in c. honorantur. 32. Q. 2. Et hoc adeo certum 
esse exubinant aliqui ut arbitrentur peccare mortaliter qui matrimonium contra-
hun invitis parentibus, Alfons. a Veracruz. In Specul. Coniug. 3. Par. Art. 20. Con-
clus. 3 Micn. Salon. De iustit. Et iur. Q. 5. De domi. Art. 5. Tit possint ne parentes, 
filios contra voluntate in eorum contrahentes matrimo0nium exhaeredate concl. 1. 
Navar. In manual. C. 14. Nu. 15. Per Barbol. In l. 1. Par. 4. Num. 37. Ff. Solut matr. 
Et Gasp. Anto. Thesaur. Q. for. 70. Nu. 7. Lib. 1. Post Gatier. Canon. Qq. C. 20. Nu. 3. 
Quod tamen intelligit verum sadeh. De matrim. Libr. 4. D. fp. 23. nu. 10. Nisi con-
silium. Pe. Et filius a patre. Licet datum non sequeretur, tunc enim absque peccato 
inquit ponet filius matrimonium in contrahere invito patre quadere amplius non 
ago, quia non multuru attinet ad nostrum institutum videatur per Sanchex et alios 
DD. Supra citatos ubi de his latissime et signanter videatur Cevall. In spec. Pract. 
Qq. Commun. Contr. Commun. Lib. 2. Q. 604. Nu. 34. Constanter ex Menoch. Con-
sil. 69. Nu. 23. Et. 25. Libro I de arbitr. L. b. 2. Cat. 453. Num. 6. Gutter. In cannon. 
Quaest. C. 2. Q. Nu. 3. Cephal. In cons. 421. Numero 64. Et alii plures. Asseverans 
per concilium Tridentinum non exclude honestatem consilli paterni et sic non cen-
seri per dictam concilli dispositionem correctam verissimam illam opinionem quam 
supra ex Sanchez firmavimus peccara mortaliter filios qui sine licentia et consilio 
parentum contrahunt matrimonium. Hinc ille Cirus quem refert barba in suo libell. 
De re uxor. C. 1. Summe extollitur ab antiquitate quod cum praestantissima auti 
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copia amplissimaque dote ad mulierem suspiciendam invitaretur non autem se ve-
lle dixit quam a parentibus collaudari certior esset refert Didac. Spinol. In specul. 
Testam. Glos. 14. In princ. De lega., sub condit. Num. 80 de hac honestate loquitur 
late Didac. In epitom. Ad quartum decrat. 2. Part. C. 3. Ss. 8. Nu. 1. Vers. Hones-
tum ubi pluribus exemplis priscorum Ethuicorum ac aliorum hominum qui sine 
consencu parentum nuptias contrahere noluerunt eam opinionem commendavit. 
Haec igitur honestatis ratio potuit in causa esse quod hoc loci de huiusmodi paren-
tum consensus et voluntate fieret mentio.

In foeminis alia potest esse ratio huiusmodi expressionis consensus paterni in 
earum matrimoniis ne alias quasi parentibus insciis ven invitis contrahentes poenam 
incurrent privationis successionis paternae ac maternae et legitimate si id facerent 
ante vigesimumquartum aetatis annum iuxt. Constitu. 2. Et 3. Tit. De Sponsa. 
Volum. 1. Constitut. Quod idem procedit etiam in filiis masclis in civitate Barcino-
nae, per privilegium locale regis Iacob. I. in 2. Volu. Constit. Sub tit. de Sponsal. De 
quorum privilagii et constitutionum validitate est quod in praesentiarum aliquid 
dicamus ne difficiles quaestiones iniuste subtertogisse videamur.

Imprimis igitur pro huiusmodi statutorum invaliditate facit quod per ea videa-
tur in fringi ac minui libertas matrimonii videnturque ea statuta refrigerare et re-
tardare homines a contractu matrimonii contra cap. 1. Et cap. gemma cum simil de 
sponsal. Admirabilis est ad id concilii Tridentini dispositio in decr. De refor. Ma-
trum. Sen. 24. C. 9. Praecipiens ne quovis modo directe vel indirecte cogatur quis 
quominus libere matrimonium contrahat et certe per huiusmodi humanas leges et 
constitutiones vix dici potest quod non cogantur filii minus libere matrimonia con-
trahere quod videtur esse faltem indirecte libertatem matrimonii impedire quod 
damnat sacrosancta synodus.

Secunda ratio quia postquam mulier id quod est nubere sine consensu parentum 
iure permittente. Acit, ut supra dictum fuit non videtur esse ubi elocan varar poena 
exhaeredationis argumento leg. Gracchus ad l. Iul. de adulter.

Tertia ratio quia ad potestatem saecularem non spectat leges condere circa ma-
trimonii sacramentum c. tuam. De ord. Cogn. Et c. causam. 2. Qui filii sint legitimi 
ergo. etc.

Ad has tres rationes reducuntur omnes quas dd in proposito adducunt licet ipsi 
pluribus eas exornent quarum efficatia constricti quam plures tam ex antiquis quam 
ex novioribus asserverunt constanter has leges minime fore servandas imo per ius 
canonicum fuisse abrogatas quos omnes nos hic non refferemus id enim potius servi-
ret ut taedio lectores afficeremus quam quod aliquid subtitilitatis continere posse vi-
deretur sed nonnullos tantum ex novioribus qui rem hanc fusius per tractarunt qui-
que cum diligentia reliquos retulerunt sic enim fiet ut brevissima quadam allegatione 
omne illud comprehendatur quod in materia desiderare posset diligens lector. In pri-
mis itaque haec opinio multum auctoritatis habet quod eam amplexus fuerit doctis-
simus praeses Dida. de Covar. In Epito. Ad quartum decreta. 2. Par. Cap. 3. Ss. 8. 
Num. 5. Et. 6. Roder. Suar. In L. 2. For. Tit. De los casamientos num. 20. Gutier. 2. 
Pract. qq. Quaest. I. num 28. Et quaest. 5. Per tot. Iul. Clar. In pract. crim. Q. 82. 
Ibi statutum 3. Versi. Sed numquid, Alphon. a Veracru. In specul. Coniug. 3. Par. 
Art. 20. Con. 3. Moli. De primoge. Hispano. Lib. 2. Cap. 16. Num. 6. Matienzo in 
L. 2. Tit. 1. Lib. 5. Ordinamento. Glo. 4. Num. 4. Et ibi Azebe. Num. 6. Tiber. 
Decia. In tract. Crim. Tom. 1. Lib. 2. Cap. 34. Nu. 4. Cevall. Lib. 2. Pract. Quaes-
tionum comu. Cont. communes quaest. 604. Num. 33 et Thomas Sanchez Societa. 
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Iesu Lib. 4. Disputa. 25. Num. 2. Eandem opinionem tenet Ioan. And. In cap. Sta-
tutum 1. De haereti. In 6. Licet refferat contrarium fuisse obtentum in publica dis-
putatione Bononiae reffert id Feli. In cap. Ecclesia Sanctae Mariae num. 59. Versi. 
Sed contra istam dicens decisionem Ion. Andr. Esse ordinariam et communiter ap-
probatam, Pater Azor Societ. Iesu in institu. Moral. Lib. 5. Cap. 20. Versi. Praete-
rea et versi. Leges civiles et cap. 25 versi. Decimotertio quaeritur plene Aldera. 
Mascar. De interpraeta. Statu. Conclu. 1 a num. 177. Hi omnes cum aliis quos vidi-
mus quosqque ipsi allegant hanc sequuntur sententiam et opinionem.

Alii sunt non pauci qui rationibus supradictis nihil moti contrariam tenent sen-
tentiam valere huiusmodi leges et statuta nec ea per ius canonicum fuisse modo 
aliquo abrogata ii sequentibus utuntur mediis per quae etiam censent contrariis 
fuisse satisfactum.

Prima ratio huius opiniones manifesta fiet si praesupposuerimus quod licet ius 
canonicum matrimonia huiusmodi quae contrahuntur sine consensu parentum ap-
probet quo ad substantiam matrimonii non tamen illa approbat quo admodum con-
trahendi imo praedictum modum expresse improbat et minus honestum reputat 
dicens expresse quo dita contrahendo filia usurpat officium patris c. honoratur, 32. 
Quaest. 1. C. nostrates 30. Quaest. 1. Et cap. 1. De desponsa. Impuber. Et proinde 
dicitur gravi patrem afficere iniuria Hostien. In sum. Titu. De clandesti. Matrimo. 
Num. 5. Et laedere ius patriae postestatis Paluda. In 4. Distinct. 28. Quaest. 2. 
Nu. 10. Imo (quod fortius est) lethaliter dicitur peccare ut superius late probatum 
extitit. Hoc praesupposito nulli mirum videri posse aiunt huius opinionis asseclae 
quod dicatur legem civilem hanc filiae culpam et peccatum hunc patris contemp-
tum et iniuriam punire posse paena exheredationis filiar sic contrahentis nihil ta-
men circa matrimonii substantiam disponendo vel statuendo pro qua consideratio-
ne facit notabiliter in simili doctrina Panor. In cap. Fin de second. Nup. Num. 3. Haec 
ratio (ne quem sua laude fraudemus) est Barbosae in allega. L. 1. 4. Par. Num. 36. Ff. 
Solut. Matrimo. Qui supradictos allegat.

Secunda ratio per quam videntur sustinenda huiusmodi statuta et leges est quia 
tali casu princeps nihil disponit super matrimon. Illud invalidando vel alias quia ad 
ipsum non spectat sed super bonis temporalibus et secularibus, de quibus iudicare 
statuere et disponere legem condendo et alias dispositionesfaciendo, non pertinet 
ad Ecclesia Sanctae Mariae nu. 58. Et 59. Ubi de his late et licet huiusmodi statuta 
et dispositiones videantur aliquantulum in detrimentum et diminutionem liberta-
tis matrimonii vergere tamen id venit inquandam consequantiam remotam et quod 
principaliter agitur est disponere super rebus temporalibus et secularibus contra-
hentium matrimonium in paenam iniuriae quae patri infertur ex neglectu et con-
temptu filii nubentis contra eius voluntatem ideo istud attendi debet et non illud 
quod in consequentiam remotam venit. L. 1. De auctor. Tutor. Hanc rationem ad 
sustentationem horum iurium patriae de quorum adducit et latissime extendit 
Antho. Oliba. In usati. Alium namque de iur. Fisci ca. 7. A n. 37. Cum sequent di-
cens per hanc rationem ea iura sustineri quae alias non possent tanquam infrigidan-
tia ac retardantia homines a contractu matrimonii.

Tertia ratio quia poena consistens in lucro non acquirendo non adversatur liber-
tati matrimonii ideoque ei apponi potest quia tunc non est vera paena sed potius est 
spe lucri comparandi ad matrimonium invitari quod fieri posse manifeste docet 1. 
C. in l. titio. Ss. 1 de cond. Et de monst. Dida. ad 4. Decreta. 2. Per. Cap. 3. Ss. 3. 
Num. 1. Late propositionem hanc ex multis probat Sanchez in saepe allega. Tracta. 
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De matri. Lib. 1. Disputa. 33. Nu. 3. Legitima autem non dicitur revera dibita filiis 
se quasi debita et ita iudicatur de ea quasi de lucro captando ut docet glo. In l. 
emancipate ver. Sine c. de iur. Et fact. Ignoran. Et ibi Bar. Num. 3. Et plures scri-
bentes et in aliis locis relatis per Sanchez loco inferius allegando et signanter Tiraq. 
In repeti. L. si unquam. Ver. Susceperit liberos nu. 113. Et 114. C. de revocan. 
Dona. Quod si e contra esset publicari posset legitima superstite patre propter de-
lictum filii et teneretur ipse pater ex ea uti de bonis filii condemnationem solvere 
cuius contrarium est de iure ut docet Padilla in d. L. si emancipata nu. 33. Et 34. 
Signum ergo est quod legitima non potest dici filio debita in vita parentum et sic 
quod de iure iudicari de ea debet ut de lucro quaerendo et per consequens quod a 
primo ad ultimum non erit prohibitum paenam exheredationis opponere filiis con-
tra voluntatem parentum contrahentibus quia non adversatur ea paena libertati 
matrimonii ex supradictis late rationem hanc extendit Sanchez de matrimo. Lib 4. 
Disputa. 25. Nu. 1. Licet eam postea disolvat nu. 3.

Per has rationes plures gravissimi viri hanc tenent opinionem quorum nos ali-
quos refferemus reliquos penes eos videndos relinquentes qui allegabuntur Bal. In 
c. tenor in fin. de senten. Et re iud. Et in L. omnem ad finem C. ad Sena. Con tertul. 
Bal. Novel. De dot. 6. Par. Privi. 16. Nu. 6. Ioan. Lup. In cap. Per vestras de dona. 
Int. Vir. Et uxo. Not. 3. Ss. 3. Un. 9. Et tot. Ss. 8. Ferdinan. Vasquez de successio. 
Crea. Par. 1. Lib. 1. Ss. 10. Un. 628. Et sequen. Ludo. Moli. Societ. Iesu. To. 1. De 
iusti. Tracta. 2. Disputa 176. Barbo. In l. 1. Par. 4. Num. 36. Ff. Solu. Matrimo. 
Michael Solon de iusti. Et iur. Quaestione 5. De domi. Art. 5. Et alii quamplures 
ralati per Thom. Sanchez ubi superius num. 1. Qui licet hanc sententiam non se-
quatur eam tamen dicit probabilissimam in ferens inde non esse audiendum Vera-
cruz in 2. Par. Specu. Art. 20. Concl. 3. Dicentem non esse absolvendos parentes qui 
in casu per leges sibi concesso exheredant filias sed imo asserit Sanchez fore absol-
vendos cum probablissimam sententiam sequantur supradictis adde Iacob. Cancer 
qui eandem tenet opinionem par. 1. Var. Resol. Titulo de fil. Qui mat. Etc. In prin. 
Et nostros practicos Cathaloniae per eum et per Antho. Oliba in usati. alium nam-
que cap. 7 a nu. 37 de iur. Fisci. Qui eos sequitur alleg. Idem Cancer. In 3. Par. Var. 
C. II. de Sponsal. Et matrim. Num. 3. Post haec scripta in lucem edita deffendit 
eandem opinionem in terminis nostrarum constitutionum imo de eis expresse loquens 
Cel. Hugo. Cons. 38. nu. 7. (in quo sibi placuisse dicit Gasp. Antho. Thesau. Quaestio. 
Foren. 70. Num. 9. Lib. 1.) plura alia quae hic desiderari possent multis prosequitur 
verbis et Antho. Guiber. Costa quaestio. Iur. Lib. 1. Cap. 12. Num. 43. Ubi ita decisum 
fuisse testatur in Sena. Tolosano in contradictorio iudicio de anno 1553. Ita etiam 
inconcusse in Cathalonia observari et practicari hanc opinionem asserit Cancer. In d. 
C. de filiis qui etc. num. 6. Cui est quod in hoc fidem adhibeamus licet casum particu-
larem non alleget in quo sit ita practicatum quia Cathalani observantissimi sunt sua-
rum legume et in dubio secure potest credi pro earum observantia et in individuo ego 
vidi declarationem senatus ad relationem egragii senatoris Hieronymi Astor in causa 
Aldunciae Atenys contra Monserratum Grau civem honoratum Barcinone die 7. Oc-
tobris 1603. actuario Hieronymo Bosch ad id factam.

Et quidam nedum filios qui sine assensu parentum matrimonium contraxerunt 
exhaeredari propterea posse, existimarunt sed et filios eorum qui ex tali matrimo-
nio processissent si forte silium contingeret mori ante patrem eis relictis contra 
quos tamen in facti contingentia declaravit Sena. Parisien. de anno 1584. ut testa-
tur Annae Rober. Rer. Iudca. Lib. 2. Cap. 9. In fine.
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Necid quidem mirum cum regulariter generale sit facta parentum filiis non 
praeiudicare pro ut in pulchro casu Senatus declaravit refferente egregio senatore 
Hieronymo Astor et scriba Hieron. Bosch. Sub die 22. Martii 1605. In causa Stepha-
niae Ferrera viduae contra Gratiana Gualbes dicendoque quando sunt filii substitu-
ti post mortem patris ipsi non debent haereditate privari quamvis probetur eorum 
patrem non obtemperasse mandatis tastatoris imo eis expresse contravenisse per 
quam contraventionem incurrebat privatione haereditatis ex dispositio ne testato-
ris dictum enim fuit factum patris et si sit sibi nocivum non tamen filiis pro qua 
declaratione fiat in terminis Peregrin. De fideicom. Art. 28. Numero 26. Non nihil 
dicit ad propositum Vincen. De Franch. Decis. 169.

Inde etiam sit quod factum matris quae renuntiavit dote contenta non noceat 
filiis si contingat matrem ipsis filiis praedescedere pro ut multis doctrinis fundat nos-
tras Cancer. Lib. 3. Var. C. 15. De renun. A num. 47 ubi decisionem reffert nostri se-
natus quae nostris temporibus facta extitit refferente egregio senatore Hieronymo 
Torner de anno 1598. (licet ego aliam viderim in alia aula antea in contrarium fac-
tam et in senatu Parisien. sic etiam fuisse contra nepotes declaratum de anno 1569. 
Reffert Anneus Robertus rer. Indica. Lib. 2. Cap. 5.) egregium est Ludovi. Morot. 
Cons. 22. per tot. ubi late de his agit. Sed haec omittamus pro nunc.

Haec sunt quae dubitabilem reddunt rem banc, quaeque nisi videremus has 
nostras constitutions cum maxima maturitate a viris huius principatus undique 
doctissimis simul ac prudentissimis confectas ni etiam probem sciremus pro earum 
validitate per sacrum senatum (quem nulli orbis postpone debere fatentur qui illum 
tractarunt) fuisse sepissime in facti contingentia et quoties de eo incidit quaestio 
iudicatum occasionem dabant non modicum dubitandi quaenam harm opinionum 
verior deberet censeri et multos forsan induxissent ad credendum longe veriorem 
esse priorem opinionem super quo ego homunculus aliud non loquor doctioribus 
reliquens iuditium super his suum proferendum bene verum est (ut hoc unum ver-
bum libere proferam) quod ego attentius rationes pro utraque parte doctissime a 
doctoribus ex cogitatas perpendi ac consideravi et semper reperi videri quomodo-
cunque rem hanc considerent doctores ex huiusmodi legibus et statutis laesam ac 
diminutam remanere libertatem matrimonii quod prohibent iura canonical et dam-
nat Sacrosancta Tridentina Synodus etiam si id indirecte fiat ut superius dictum 
fuit cuius considerationis efficatia cui nequivi responsum reperire quod intelectui 
meo satisfaceret vix abfuit quin opinionem contrariam statutis aequiorem et verio-
rem iudicarem et illis adhaererem doctissimis viris qui eam sequuntur bene video 
quod id esset contra stimulum calcitrare ex eo enim quod nos amplectamur hanc 
opinionem non existimamus quod propterea in Cathalonia a contraria quae recepta 
ibi est faciliter recedendum sit, nec forsan foret iustum quod ita fieret ut docet Iul. 
Clar, in prax. Ss. Fina post quaestionem 82. Statu. 3. Circa matrimonial in versi. 
Sed numquid in fine verum id me parum movet ego enim meo satisfecissem muneri 
si ita libere quod sentio in medium protulissem nemini proinde auferens libertatem 
quod sibi magis arrideret tenendi. Hoc unum omnes volo habere pro comperto quod 
si senatui nostro placeret in facti contingentia spreto constitutionum praedictarum 
ut pote libertatem matrimonii notabiliter minuere apparentium rigore hanc de qua 
loquimur opinionem amplecti non foret ipse primus senatus qui eam sequutus fuis-
set. Est siquidem senatus Bonon. Qui in proprio casu alterius et similis statute civi-
tatis Bonien. Contra illud censuit et eam opinionem magis communem et a qua in 
iudicando non erat recedendum dixit ut reffert Caesar Barzius decis. 29. Per tot. et 
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signanter num. 10. 12. Et 19. Facit non ineleganter decisio Vivii 480. lib. 3. Ubi in 
confirmationem eius quod declaratum tradit mulierem habere debere quantitatem 
legatam, si cum licentia et consensu alicuius noberet quamvis conditioni non pareat 
multa adducit quae ad huius de qua agimus opinionis corroborationem faciunt ean-
dem hanc opinionis corroborationem faciunt eandem hanc opinionem sequutum 
fuisse in facti contingentia senatum Siciliae reffert don Gar. Mestril. Decis. 163. 
Num. 20. Lib. 2. Quamvis (inquit) consistorium censuerit priorem opinionem magis 
iuridicam et veriorem esse hanc tamen in praxi magis receptam nihilominus dixit 
idem senatus, sed minorem esse dandam et taxandam dotem filiae qua sine consen-
sus patris nubit proterea quod ut plurimum indigno nubit qui minori dote quam 
alius contentus esse debet, sed de his satis.

Limitant aliqui ex tenentibus priorem opinionem dummodo faemina digne nu-
bat glo. In c. de raptoribus verbo excusata 36. Q. 1. Montalvus et Suar. Relati per 
Sanchez d. disputa. 25. Lib. 4. Num. 3. Qui tamen cum Iaso. Ioan. Lup. Campe. 
Dida. Gregor. Lopez. Navar. Dec. Moli. Et aliis pluribus ab ea recedit quia eadem 
rationes id probant adde Cancer. Lib. 3. Var. c. II. De Sponsal. Et matrim. Num. 6. 
Ubi decis. Reffere nostri senatus dicens ex eius mente intelligi nostras constitutio-
nes in eo tantum casu quo filia nubit indigno, Viden. Gasp. Anthon. Thesau. Q. 
Foren. 70. Num. 10. Lib. 1. Ac Ioan. Gutier. Allega. C. 20. Lib. 1. Cano. Quaestio. 
Eandem limitationem tenet Antho. Fab. In suo Cod. Lib. 5. De nup. Defini. 2. Ubi 
dicit ita saepius decisum in senatu Sabusia.

Limitant secundo aliqui eandem sententiam in statuto prohibente contrahi ma-
trimonium sine consilio patris, tunc enim cum non teneatur illud sequi non videtur 
illud statutum minuere libertatem matrimonii, haec limitatio videtur iuridica 
quam cum aliis amplectitur Sanchez ubi superius num. 4. Et late eam comprobat 
Ceval. In pract. Quaest. Com. Con. Comu. Lib. 2. Quaest. 604. Num. 34. Et nos 
supra iam tetigimus num. 7.

Quae supra de consensu paterno in matrimoniis filiorum requirendo docuimus 
adeo vera et iusta existimavit Menoch. Ut in consi. 69. Lib. 1. Constanter tenuerit 
ac multis rationibus probaverit non posse episcopum vel eius vicarium (qui vigore 
consilli Triden. Sessio. 24. De reforma. Matri. Cap. 1. Facultatem habent dispensan-
di in denuntiationibus ante matrimonium faciendis ex iusta causa quando posset 
malitiose matrimonium impediri) non posse (inquam) nec episcopum nec eius vica-
rium propterea in dictis denuntiationibus dispensare ex eo quod timeat filius eius 
matrimonium per patrem suum si eius sit conscius impediendum melius enim arbi-
tratur Menoc. Fore quod per huiusmodi denuntiationes detur occasio quod matri-
monium per patrem impediatur quam quod filius sine eius consensu nubat videatur 
ipse et attente legatur in proposito quia bene explicat quam obligationem habeant filii 
parentes iu consulendo de matrimoniis contrahendis ut autem totalis habeatur huius 
rei disputatio videatur Tom. Sanchez de matrimon. Lib. 3. Disputa. 9. Num. 10. Cum 
sequen. Nec omitatur Ioann. Gutier. Qui pulchre de hoc lib. 1. Cano. Qq. C. 20. Per 
tot. ubi latius quam ego omnia probat quae hic dixi.

Eadem difficultas quae de supra allegatis constitutionibus tit. De Sponsa. Est 
etiam de privilegio regis Iacobi primi, quod legitur in 8 vol. Constitu. Sub tit. Dels 
que entren en religio, contra ingredientes religionem sine consensu patris concesso 
ut huiusmodi filii non possint aliquid pro legitima vel haereditate ipsius petere nec 
habere quia videtur notabiliter libertatem matrimonii spiritualis minuere ac prop-
terea et quia est removens ab amplexu vitae contemplativae nullum dicendum nec 
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observandum ss., sed et hoc praesenti in auct. De Sanctis Episcop. Iunc. C. erit 
autem lex 4. Distinctio. Et ideo. Forsan non immerito de huiusmodi privilegii vali-
ditate dubitavit pract. Marquil. In usati exhaeredare versi quaero secundum Iaco-
bii de Vallesica pag. 225. Et similia statuta nulla esse constanter asservit Felin. In 
cap. Ecclesia Sanctae Mariae, in 1. Conclu. 6. Questione princip. Nu. 78 de constitu. 
Alex. In consi. 139. in 2. Volum. Paul. Castren. In consil. 337. alias 335. Incip. In 
Xristi nomine primum dubium, Anchar. Consi. 107, incip. In Xristi nomine iudex 
Ferratiae et ut unica allegatione plures habeas vide Mathe. Matessilla. Singula. 144 
et ibi addentes a quibus plurimum lucis hauries ad huius materiae verissimam ac 
certissimam congnitionem habendam et signanter ibi plures allegatos reperies qui 
hanc communem praedicant sententiam, veriorem eandem et receptiorem dicit 
Hieronymus Cevallos in pract. Qq. Com. Con. Commu. Lib. 1. Quaestione 423. Ex 
multis quos allegat plures etiam ad idem cumulavit Aldera. Mascard. In tract. De 
interpraeta statu. Conclu. 1. Numer. 14. Et certe si verum est quod plures tenent in 
matrimonio carnali de quo supra late loquuti fuimus non valere statutum removens 
ac retardans aliquem ab eo multo magis idem dicere licebit de statuto, quod homi-
nes retardabit a matrimonio spirituali quod altero valde praestantius est. Bene 
verum est quod non desunt quam plures ac illi quidem gravissimi viri qui pro vali-
ditate huiusmodi statutorum responderunt in quorum numero videtur esse Baran 
L. fin. num. 6. C. de pact. Ioan. Lup. In repeti. Rub. De dona. Int. Vir. Et uxorem 
ss. 16. Nu. 4. Et 14. Et seq. Guiller. Benedict in c. reynuntius verbo dotem quam ei 
num. 32. Et sequen. De testam. Dida. Var. resolu. Cap. 19. Nume. 11. Cum aliqui-
bus praecedent. Lib. 1. Moli. De primog. Hispa. Lib. 2. Cap. 12. Num. 54. Et Antho 
Oliba in usat. Alium namque ca. 7. Num. 40. De iur. Fisci, ubi per eandem rationem 
quam reddidit validitatis illarum constitutionum quae filios familas privant haere-
ditate paterna si matrimonium contraxerint sine eorum consensus hoc etiam de-
ffendit reg. Iacob. I. privilegium contra ingrecientes monasteria invitis parentibus 
indultum verum id parum movere debet virum doctum ubi enim est in contrarium 
rationum efficacia parum facit quod unus aut alter ex doctoribus eam opinionem 
sequutus fuerit, quod maxime praemit et constringit est videre quod noster senatus 
in facti cantingentia pro opinione Bar. Declaraverit et signanter communiter allega-
tur ita declaratum fuisse in causa cuiusdam monachi cartusiani in monasterio 
Schalae Dei ad relationem primo egregii senatoris postea regentis Regiam Cancelle-
riam Francisci Descamps, verum ego volui videre processum et reperi non fuisse ea 
in causa declaratum casum nostrum. Solum enim ibi dubitabatur de secundo casu 
supradicti privilegii civitatis Barcinonae, quo disponitur quod si quis suis mortuis 
patre vel matre ingressus fuerit religionem bona eiusdem libere revertantur illis, 
quibus vinculata fuerint vel proximioribus eiusdem per quod sit quod in civitate 
Barcinonae non habeat locum dispositio cap. In praesentia, extra de proba. Et 
auct. Nisi rogati C. ad sena. Consul. Trabel et aliorum iurium disponentium monas-
terium excludere substitutum et declaratum extitit in dicta causa in favorem fidei-
comissarii qui a patre erat substitutus post mortem sine liberis eius qui religionem 
ingressus fuerat contingentem et contra haeredem dicti monachi ab eo institutum 
in testamento per eum condito de licentia sui superioris antequam professione dicti 
monachi satisfacta tamen legitima haeredi illius in dictis bonis ex sua persona com-
petenti. Est scriba dictae causae Franciscus Palau fuit facta declaratio die 29. Ia-
nuarii 1593. In causa Elisabethis Ioannae Ferrera contra Mariannam Serra. Allega-
tur etiam pro dicti regii privilegii observantia et approbatione quaedam alia 
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declaratio in senatu facta refferente egregio olim senatore Anthonio Oliba, die 16. 
Iulii 1598. In causa prioris et conventus monasterii sancti Hieronymi Vallis de He-
bron territorii Barcinonae contra Franciscum de Argensola actuario Onophrio Mi-
chaele Puigferrer, verum nec dicta declaratio id probat quod quaerimus facta enim 
fuit non in primo casu dicti privilegii sed imo potius in secundo ut de praecedenti 
declaratione dicebamus in quo non videtur militare ratio nullitatis et invaliditatis 
quam superius pro primo casu consideravimus et ideo non facit ad propositum quia 
tamen singularis est ea declaratio et doctissima ad veram et perfectam cognitionem 
dicti privilegii in dicto secundo casu, ideo libuit breviter hic totam eius dispositio-
nem enarrare. Fuit igitur in ea causa declaratum monasterio ut haeredi per mona-
chum ante prodessionem instituto adiudicandas fore et esse legitimas tantum quae 
illi competebant in bonis patris et matris suorum nec non propria bona ex propria 
industria et alias fora acquisita quam aparentibus suis non autem reliqua bona dic-
ti monachi quae ei obuenerant a parentibus suis, vel ab altero ex ipsis et hoc prop-
terea quia ex tenore dicti privilegii tam ex verbis illius quam mente supplicatium et 
concedentis constare dicebatur dispositum et ordinatum esse quod ordo quem in-
traret civis Barcinonae mortuis patre et matre non posset succedere ex testamento 
nec ab intestato monacho in bonis quae illi obuenerunt a patre vel matre sed quod 
dicta bona, si vinculata non essent devenirent ad proximiores in quorum favorem 
lex supplendo voluntatem deffuncti disposuit faciendo dictum ordinem omnino in-
capacem successionis dictorum bonorum excepta tamen legitima filiis monachis in 
parentm bonis iure naturae etiam contra eorum voluntatem competente de qua 
certum est ac de aliis bonis propria industria acquisitis in favorem dicti ordinis dis-
ponere posse, cum de praedictis nihil dicat dictum privilegium et sic remanent in 
dispositione iuris communis easdem declarationes retulit Iacob. Cancer. Lib. 3. Var. 
Cap. II. num. 199. 200 et 201. ubi de hoc privilegio plura non contemnenda.

Hae sunt declarationes senatus quae quotidie per advocatos circa materiam 
hanc in hac patria ducuntur in exemplar verum ut eadem ipsae demonstrant non 
fuit in eis primus casus privilegii declaratus uti superius animadvertebamus nec ego 
licet cum diligantia exquisiverim talem declarationem potui reperire non dubito 
tamen quin senatus si casus contingeret pro validitate privilegii in dicto primo casu 
declararet sicuti in secundo et certe si verum fari libere liceat ego non video ratio-
nem quae urgeat propter quam invalidum debat huiusmodi privilegium iudicai. 
Nec quicquam obest argumentum de minori ad maius vel saltem a pari quod supe-
rius ad id adducebamus. Est enim alia atque alia ratio quae militat in matrimonio 
carnali quae non potest huic matrimonio spirituali accommodari ibi enim timor ille 
perdendi bona paterna et materna si contra parentum voluntatem filius contrahe-
ret eius libertatem notabiliter minuevat ut quisque parseipsum dijudicare facili ne-
gotio potest si fosan contingeret quod eius parentes vellent eum nuptui tradere 
cuidam puellae quae sibi minus placeret maxime quando ipse in aliam oculos con-
vertisset certem illum timorem probabiliter credi potest hoc operaturum ut relicta 
ea muliere quae magis placeret inclinetur filius ad eam ducendam quam velint pa-
rentes hic vero in matrimonio spiritualiis timor non potest considerari. Cum enim 
filius spiritu Dei ducitur ad relinquendum mundum et cum eo bona non potest ti-
meri quod ex eo a proposito retrahatur quod sciat monasterium in eis non successu-
rum si contra voluntatem parentum illud ingressus fuerit, vel etiam ex eo quod vi-
deat non fore postea sibi licitum de dictis bonis parentum in favorem religionis vel 
alterius personae disponere cum ad id monasterium ingrediatur ut saeculo et bonis 
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temporalibus per tria vota renuntier ita in proposito inter alia considerabat Sanchez, 
de matri. Lib. 1. Disputa. 34. N. 11. Et in alio, post Dida. Barbos. In l. 2. Pa. 1. 
N. 153. Ff. Solu. Matrim. Per quae corruit omnino argumentum praedictum de 
matrimonio carnali ad matrimonium spirituale vere enim in primo dicitur per 
huiusmodi statuta minui libertas matrimonii non sic in secundo libertas ingredien-
di religionem ut supradictum est quibus accedit quia ingresusu religionis non respi-
cit illud bonum publicum quod matrimonium in liberis procreandis, sed imo particu-
lare ipsius ingradientis undem nihil mirum si ius non ita favet matrimonio 
spirituali sicuti carnali.

Sic videmus sustineri conditiones in maioritibus Hispaniae apponi solitae ut in eis 
nec monachi vel sacro ordine initiati sucedere possient quae alios sustineri non pos-
sent tanquam detrahentes a religione Dida. Lib. 1. Var. Cap. 19. Num. 11. Moli. De 
primog. Hispano. Lib. 2. Cap. 12. Num 54. Sanchez de matrimo lib. I. disputa. 34. 
Num. 14. Quorum allegatione contentus reliquos qui plures sunt omitto quia qui 
supradictos legerint latissime ibi reliquos citatos videbunt non est omittendus 
Franciscus Marza. In apit. Fideicom. Quaest. 31. Qui asserit ita bis fuisse in Rot. 
Floren. Declaratum de annis 1562. Et 1563. Verum est quod supradicti doctores 
prodictis conditionibus sustinendis addunt quod eae non eo tendunt ut quem a re-
ligione retrahant sed ut familia conservetur quod utique licitum dicunt.

Per haec facile resolvit Sanchez ubi supra nume. 12. Ancipientem illam iuris 
quaestionem, nunquid mulier ingrediens religionem consequatur sola centum quae 
ab eius patre ei relicta fuerant tali casu quo religionemingrederetur an vero ducenta 
habere quae ei idem pater legaverat si matrimonium contraheret resolvit (inquam) 
Sanchez dictam quaestionem, ut arbitretur sola centum habituram huiusmodi fi-
liam quia conditio a religione retrahens non est invalida nec contra expraessam tes-
tatoris voluntatem est reiicienda ut antea idem Sanchez late probaverat nume. 11. 
Viden. Cancer. Qui idem etiam antea tractaverat lib. 1. Var. Cap. 24. De fil. Qui etc. 
N. 15. De qua quaestione si plura alia egregia certe in materia videre volueris ad 
saturitatem usque vide Gaspar Anthon. Thesau. Lib. 1. Quaestio. Foren. 60. Per 
tot. ubi videbis cautelas quas nonnulli excogitarunt ut hanc difficultatem si contra-
hens matrimonium spirituale debeat habere quod sibi legatur pro carnali subterfu-
gerent circa quae aliter non immoror quia exactissime ab his pertractantur iam 
enim faepissime in hoc opere dixi nolle me tempus inutiliter in his conterere, quae 
ab aliis optime pertractata fuere, ut tamen quibus ii libri in promptu non erunt 
(scio enim plures esse qui eos non viderunt) aliquid habeant lucis quo in casu occu-
renti accedere valeant ad illius veram cognitionem habendam libuit hic breviter 
nonnullos refferre ex illis qui exactius materiam pertractarunt inter eos est Eman. 
A Costa in L. cum tale ss. Si arbitratu amplia. 11. Num. 5. Ff. De cond. Et demonst. 
Anto. Gab. Lib. 4. Com. Opinio. Titul. De lega. Conclu. 2. Bellac. Soar. Et M. Chae-
rian. In volum. Com. Opin. Tom. 3. Loco. 7. Tit. 5. Cap. 17. De dot. Lega. Circa fi-
nem, And. Fachin. Contro. Iur. Lib. 5. Cap. 54. Dida. Lib. I. var. resol. Cap. 19. 
Num. 9. Hiero. Cevallos in specul. Pract. Quaest. Com. Contra comu. Lib. I. quaes-
tione 241. Menoch. De praesump. Lib. 4. Praesump. 83. Manti. De coniectu. Ult 
volin. Lib. 11. Tit. 18. Rolan. A Valle. Consi. 35. Vol. 3. Mar. Anthon. Peregri. De 
fideicom. Art 28. Per multos un. Et signanter n. 73. Ludovic. De Beia Augustinia-
nus in decis. Casu. Consc. Cas. 67. Per tot. Hi sunt praecipui doctores qui exactissi-
me materiam hanc et dubitabilem quaestionem pertractant quorum plures opinio-
nem quam tenuit Sanchez ubi supra communi usu et consuetudine receptam dicunt. 
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Pro qua conducunt, quae late tradunt Octavia. Cachera. Decis. Pedemo. 126. Et 
Vincen. De Franchis decis. 29. Per tot. et signanter facit ad propositum quod ab illis 
egregiis sena. in facti contingentia refferunt hi doc totes fuisse declaratum, monas-
terium excludia substituto quando is erat datus casu quo descederet haeres sine li-
beris ex legitimo matrimonio natis propter claram voluntatem testatoris qui per ea 
verba visus est voluisse excludere monasterium ergo bene probatur quod quando 
clare pro ut in quaestione proposita testator disposuit est eius voluntas adimplen-
da, idem declaravit noster senatus de anno 1576. In substitutione facta filiae si sine 
liberis legitimis et naturalibus descederet ut reffert Michael Ferrer in 3. Parte obser-
van. Cap. 408. aliam post longam disputationem reffert Cancer. Lib. 1. Var. cap. 24. 
De filiis qui etc. nu. 22. Eiusdem nostril senatus decisionem in certa causa factam 
facit decision Capi. 204.

Circa haec existimo fore non modicae utilitatis scire senatum nostrum egregium 
in quaestione quam in hac materia disputant doctores nunquid quando aliquid re-
linquitur alicui et substituitur eidem ut supra quo casu diximus per substitutionem 
excludi monasterium an (inquam) statim atque legatarius ingreditur monasterium 
aut saltem statim atque emisit professionem admitatur substitutus tanquam iam 
tunc defficiente conditione cum certum sit eum qui professionem emisit non posse 
filios habere qui possint excludere substitutum an vero sit expectanda mors natura-
lis instituti vel legatarii quam late examinat Ioan. Gutier. Canoni. Quaestio. Lib. 2. 
Cap. 1. A num. 60. Et non nihil tradit Hieronymus Cevallos in comu. Contra comu. 
Lib. 1. Quaest. 63. Senatum (inquam) nostrum in dicta quaestione siqui opinionem 
quod sit mors naturalis monachi expectanda et interim bonis fideicomissi fruatur 
monasterium quando est capax bonorum ita declaravit die 28. April. 1593. Reffe-
rente egregio olim senatore Guiller. Suñer in causa curatorum Franciscae de Ber-
thomeu contra Nob. Franciscum Despes scriba Vilossa vidi sententiam auctenticam 
in processu causae Ioann. Latzeri Ortells contra Micha Taraffa ad relationem egre-
gii olim senatoris Michaelis Ferrer scriba Raphael. Pasqual quae est eadem illa de-
claratio et decisio de qua ubi supra meminist nostras Cancer. Ubi bene loquitur ad 
declarationem huius materiae. Adde Peregri. De fideicom. Artic. 28. Num. 81. Adde 
Ioseph. De Sese novissime de his agentem multum late in decis. 44. A num. 5. Ubi 
plures affert senatus Aragonen. In material factas decisions per quas bene intelli-
guntur omnes casus qui circa haec contingere possent dubitabiles.

Operatur item (ut ad id redeamus quod in principio nostrae glosae tractabamus) 
quod de consensu patris, pro ut dicitur in nostro tex. Sit matrimonium contractum 
quod filius per illud censeatur et fiat emancipatus ac a patria potestate liberatus de 
iure nostro iuxta const. 1. Sub titu. De emancipa in I. volum. Constit. Quod idem 
observatur in multis aliis mundi partibus ut videbis si legetis Roder. Suar. In L. 9. 
Titul. De los pleytos et ibi additionem Anthon. Gom. In L. 47. Tau. Et ibi eius addi-
tio. Costan. De dot. Cap. 5. Nu. 9 Caes. De Gras. Decis. 180. Azeve. Lib. 5 de los ca-
samientos L. 8. Per tot. Et Parlador. Rer. Quotidia. Lib. 1. Capitu. 12. Et alios quos 
ipsi allegant.

Sed an idem sit respectu curatoris ut ab eius potestate similiter liberetur minor 
idest possit ne sine eius consensu et auctoritate contrahere, si cum illius consensu 
matrimonium iniiesset (loquor quando ipse taceret nec quicquam diceret an vellet 
habere curatorem, vel non sed contraheret sine eius consensu nam si diceret nolle se 
curatorem habere non posset cogi et dubium res non haberet ss. Item in niti. Insti. 
De cura.) gravis est difficultas quam ex professo pluribus disputat noster Ludovic. 
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A Peguera olim egregius senator decis. 134. Per tot. Post Parlador. Loco superius 
allega. Vide longam remissionem penes additionatorem ad Anthonium Gom. Ad l. 47. 
Tau. Num. 2. Reperio doctores qui decant in contrarias quandoque iuisse nostrum 
senatum sententias, reffert enim nob. Ludovicus a Peguera ubi supra quod in illo 
casu fuit declaratum non liberari. Guillerm. Tamen Suñer olim eiusdem nostri sena-
tus egregius etiam senator in adnota. Ad d. Constitut. I. de emancip.reffert quod 
cum haec quaestio agiretur in senatu, fuit visum doctoribus utrisque aulae verius 
esse per hanc constitutionem eius mente considerate finitam esse curatoris potesta-
tem per contractum matrimonii pergit ulterius et postea dicit quod sic in terminis 
senatus declaravit inter T. Campaña et Federicum Roig de Soler refferente egregio 
Senatore Francisco Descamps sub die 16. Decembris 1592. Sed ego vidi in archive 
region conclusions et huius causae et illius quam reffert nob. A Peguera et reperi 
quod nullum verbum nec in una nec in alia factum extitit de hac quaestione, sed 
alios articulos senatus disputavit et dicidit valde ad hoc diversoso potest esse quod 
secreto fuisset plus resolutum in senatu quam scriptum in sententiis regiis sicut 
pluries sit quando non oportet pro decisione casus occurrentis ponere in motivis. 
Sed haec ego ignore com tamen id ad quod allegantur dictae declarations non de-
cant non sunt ad hoc propositum tradendae plures easque egregias ad materiam 
quotidie contingibiles quaestiones vide per doctores supra citatos quibus adde nos-
trum Cancer. Lib. 3. Var. cap. I. de actio. Et oblige. Nu. 226.

II 6

Clausula IIII, glosa X, pars I

De Baronia.

De significatione verbi baronia et de baronum antiquitate de eorum obligatione erga 
regem et vassallorum erga ipsum baronem ac de electionibus officialium por adminis-
tranda iustitia.

In hac glossa et sequentibus licet materia subiecta videatyr nobis ansam prae-
bere et occasionem dare ut logiori oratione de baronia et baronibus de directo domi-
nio et foriscapiis sive laudimiis de censibus, censualibus, decimis taschis et aliis iu-
ribus de quibus in dictis glosis sit mentui, disputemus quia tamen a nostri instituri 
ratione alienum omnino esset de his tractatum facere, imo et de eis verba aliqua 
proferre nisi id per quam brevissime fieret ideo nos única, aut altera circa quamlibet 
ex istis materiis. Quaestione magis practicabili contenti (aliud enim non patitur 
nostri instituti ratio) reliquas doctioribus, quibus cordierit de his peculiares tracta-
tus edere relinquemus.

Principio igitur omissis multis quae de baronia et baronum origine et antiquitate 
nec non et eius vocabuli significatione tradunt late Alciat. Li. 5. Parergon. C. 16 per 
tot. Marin. Frec. In tract. De subfeu. Baron. Li. I tit. de orig. Baron. Qui secundus 
est ordine. Pet. Calesa. in illo libello quem edidit de esquest. Dignita. N. 112 et 113. 
Lucas de Penna in l. ult. C. de mancip. Et col. Li. 10. Cabedo decis. Portug. 104. Per 
tot. pp. 2. Latissime, prae omnibus Bonadilla in sua politi. Li. 2. C. 16. Per tot. ubi 

6  Ibidem, edición de 1645, I, pp. 232-257. Edición de 1612, I, pp. 141-159.
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de origine praeminentiis et iurisdictione dominoru vassallorum. Omisso item quod 
antiquitus barones dicebantur filii regum quibus ipsis ex quo non poterant omnes 
reges facere donabant ampla castella cum iurisdictione et imperio. Quod nomen 
baro est graecum et latine idem significat quod fortis in laboribus vel nomen hebrai-
cum quod latine significat filius unde remansit quod filius masculus dicatur varon 
corrupto vocabulo in idiomate hispano, quibus addendus est frater Ioannes Bene-
dictus Guardiola qui bene declarat in libro quem hispano sermone scripsit de nobi-
lit. hisp. C. 43. Per tot. Et quare dicantur domini senyors Bovadil. Late ubi supra 
num. 23. Omissis inquam supradictis et tercentum aliis in mateia quae ipsi tractant 
ut pote quia ad nostrum institutu non attinent cum ut supra mouimus eius ratio 
tantum postulets et concedat nobis ut quam brevissime et summo ut aiunt digito 
de his aliqua quae utiliora videbuntur per tractemus illud pro materiae nostrae in-
telligentia et cognitione praesciendum imprimis duxi quod in Cathalonia barones 
appellantur domini vassallorum inferiores quibus a rege fuit concessum castrum et 
iurisdictio aliqua inter certos terminos sui regni. Haec notiora sunt quam oporteat 
a nobis confirmari videndus ad id Franciscus Calça cathalanus vir quidem multae 
ac variae lectionis lib. I. de Cathalonia C. 19. Per tot. Isti etiam in Italia et Lusita-
nia barones eodem modo appellantur, And. De Isern in c. 1. N. 21. De capita. Qui 
cur. Vend. Et sequitur Afflict. Ibid. Ss simpliciter n. 104. Cassan in Catalog. Glor. 
Mun. Par. 8. Consider. 39. Cabedo superius allega. Decis. 104. Nu. 3.

Isti barones licet alias sint ecclesiastici et a iurisdictione regia exempti, regi ta-
men subsunt ratione feudi et iurisdictoionis quam a rege habent et ideo compellun-
tur praestare ei sacramentum fidelitatis Socar. In emeon. Pet. Alber. C. I. n. 68. 
Et 73. bene Oliba in usat. Alium. Namque. C. 4. N. 9. De iur. Fisci. Et ita practica-
tur pro uti vidimus de anno 1599 die 22 maii quo potentissimus rex Philippus III 
dominus noster hos ius iurandum ab omnibus baronibus tam laicis quam ecclesias-
ticis recepit in praesenti civitate in aula regia. Idem et in Gallia observari tradit 
nobis Annae Ruber. Rer. Iudica. Li. 3. C. 1. De regulis, pag. 553.

Ex hac subiectione in qua sunt regi barones eccelsiastici plura deducuntur pri-
mo quod tenentur omni exceptione declinatoria fori postposita coram regiorum 
feudorum firmare ius domino regi et procuratori fiscali recognoscere feuda et capi-
breviare, nec non et iura praestare et solver c. verum et c. ex transmissa de foro 
competenti et c. citerum et ibi glo. Verb. Quandiu de iudicus. et ad id compelli pos-
sunt per dictum baiulum generalem in casu recusationis; haec clarius adducuntur 
ab Ant. Olib. In d. Usat. Alium namque, c. 9. Nu. 8. Quam a nobis possint vel de-
beant circa vitium alieni laboris transcriptionis longiori oratione ornari. Viden. In 
proposito Rober. Maran. De ord. Iud. P. 4. Dist. 11. N. 75, Pulchre Farina. Lib. I tit. 
I. de inquisitio. Qu. 8. Nu. 22. And. Gayl. Lib. Singul. De pignor. Observ. 7. Nu. 4.

Deducitur secundo ex eodem principio quod dominus rex est iudex controver-
siarum quae oriuntur inter istos dominos et vassallos ratione iurisdictionis etiam si 
sint barones ecclesiastici sive sint actors sive rei, quia dominus feudi iudex est com-
petens controversiarum quae circa illud oriuntur etiam inter ecclesiasticum et lai-
cum d. cap verum cap. Ex trasmissa de foro competenti et cap caeterum de iudiciis 
atque ita quotidie huiusmodi cadusae ad Regiam Audientia conveniri solet per Re-
gium Cancellarium cui per iura patriae id spectat declarari firmae iuris per eum in 
curia ecclesiastica factae locum non fore nec esse pro uti mille huius generis exem-
plaribus id comprobare possem. Sufficiat temen pro nunc illud retulisse quod de 
anno 1604. Contingit in causa quam particulares de loci Ridaura diocesis Gerun-
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den. Moverant in Regia Audientia ad relationem egregii tunc senatoris nunc Re-
giam Cancellariem regentis Michaelis de Salba et de Vallesica actuario Antonio Pie-
lla contra rverendum abbatem Campirotundi et priorem prioratus Beatae Mariae 
de Ridaura eius loci dominum et baronem ratione et occasiones quorundam procla-
matum prohibitionis venationis et viscationis per eum factorum nec non et quia 
volebat eos contra proprium territorum pro iustitia ministranda trahere in causa 
cum contentio extitisset firmata fuit per Regium Cancellarium pro curia saeculari 
declaratum cuius quidem declarationes optime possunt pro decisionibus allegari. 
Cum in eis interesse soleant quam plures doctores Regii Senatus quorum votum et 
consilium licet non coactus requirit et sequi solet idem Regius Cancellarius. Alia 
quam plura ex eodem principio deducuntur in quibus tamen nobis non licet immo-
rari quia tractatum de baronibus non facimus videantur ea per Oliba ubi superius 
et doctors quos allegat nos enim ad alia tendimus (nisi nos spes fallat) utiliora et 
iucundiora.

Antiquitas horum baronum in Cathalonia magna quidem est ab anno videlicet 
800. Ante millesimum quo Carolus Magnus Imperatos devictis et expulses a Catha-
lonia sarracenis eum divisit in novem comites, novem vicecomites novem valuasso-
res et totidem barones ut Petrus Thomic in suis Regum Aragonum et comitum Bar-
cinonae Historiis c. 24. Tradit et ex nostratibus Iaco. Marquil. Usa. Stratae fol. 208. 
Col. 4. Vers. Sed contrapraedicta.

His praenotatis instituti nostri ratio iamiam expostulat ut ad ea veniamus, 
quae utiliter de materia baronum sunt pertractanda et incipiamus a iure quod ipsi 
habent in vassallos sicuti in principio huius glosar et baronum materiae pertracta-
tionis initium diximus a iure quod in eos dominus rex habere dicitur. Huius subiec-
tionis et iuris ratione sicuti barones tenentur domino regi ut supra diximus ita 
etiam baroni eius vassalli stringuntur sacramentum fidelitatis et assecurationis 
(ita enim appellatur, rationem tradi Kirchovi. In vol. Com. Opinio. To. 2. Lo. 5. 
Tit. 1. C. 14. Cir. Fin.) prasetare etiam si solam simplicem in eis habeant iurisdic-
tionem Guiller. A Vallesica in usat. Omnes homines a vicecomitibus fol. 112. Et ibi-
dem Marquil. Dol. 154. Col. 1. Vers. Quaero quinto. Ioan. De Socarrats in comme. 
Pet. Albert. C. 1. N. 68 et 69. Qui dicut ita determinatum fuisse in hominibus 
abbatis Balneolarum in quibus abbas habet simplicem iurisdictionem idem Socar. 
In c. habito n. 37. Fol. 347. Atque ita practicatur quotidie in Cathalonia in ingressu 
novi domini et in casu recusationis inconcusse observatur Regia Audientia quo ad 
id condemnentur vassalli plures ad id possem decisiones adducere caeterum in re 
notoria sufficiat illam allegasse, quae 8. Iulii 1603. Ad relationem egregii senatoris 
Hieronymi Astor in causa reverendi abbatis Rivipuli domini iurisdictionis civilis 
villae Oloti contra dictam Universitatem facta extitit actuario Hieronymo Bosch. 
Idem de ann. 1443. Refert. Marin. Frec. De subfeud. Auctor. 2. Nu. 21. Fuisse per 
serenissimum Alfonsum regem Aragon. Pro quodam abbate Sancti Ioan. Bapt. In 
Lamis contra quandam universitatem et homines sancti Ioan. Rotundi declaratum 
in controversia cum domino iurisdictionis criminalis qui sibi iurandum esse prae-
tendebat declarando dominum terrae eum qui iurisdictionem civilem habebat et ei 
esse assecurationis iuramentum prestandum cum quadam tamen clausula salvi-
tatis mandati et fidelitatis et meri imperii ac iurium dicti serenissimi regis et 
suorum successorum meminit huius decisionis Henri. Rosental. De feud. C. 6. 
Concl. 85. N. 10. Non tamen tenentur vassalli ad praestationem homagii si non 
tenent aliquid in feudum pro domino. Ut tradunt Guillermus a Vallesica et Mar-
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quil. In usat. Omnes homines a vicecomitibus et socar. Expressius in c. daplex 
num. 24 et un aliis locis annotates per Oliba in usat. Alium namque cap. 9. N. 6. 
Bene Canc. Par. 2. Var resol. C. 2. Un. 262. cum sequentibus.

Ac propterea cum primo Senatus in declaratione de qua supra condemnasset 
universitatem villae Oloti ad praestationem nedum iuramenti fidelitateis et assecu-
rationis sed etiam homagii de eoque conquista fuisset universitas (me advocato) in 
causa supplicationis a provisione decreti exequutionis dictae regiae declarationis 
interpositae ad aliam aulam ad relationem egregii senatoris Iosephi Dalmau, fuit 
tándem die 16. Iuniis 1604. Per Regium Senatum declaratum quod praestaretur 
per homines dictae villae et termini de Olot iuramentum tantum fidelitatis seu as-
securationis actuario N. Vilar, cuius processus nunc est cum primitivo consutus pe-
nes supra nominatum Hieronymum Bosch.

Caeterum quare malint vassalli iuramentum fidelitatis quam homagium praseta-
re domino ratione iurisdictionis non videtur posse aliqua concludens reddi ratio, cum 
habemus de iure expeditum plus esse praestare iurementum fidelitatis, quam homa-
gium Guillermus a Vallesica in d. Usat. Omnes homines a vicecomitibus, Soccarrats in 
d. C. I. num. 76. Ant. Oliba in allega. C. 9. N. 6. Quia plus est sacra tangere et praes-
tare iuratoriam promissionem quod sit in iuramento fidelitatis quam solum manus 
ponere et facere manualem repromissionem quod in homagio observatur, Soccarrats 
et Vallesica ubi supra, qui allegat c. super co, de sentential excommunicationis.

Huius rei duplex potest esse ratio. Primo quia multo maiorem reverentiae exhi-
bitionem videtur importare praestatio homagii, quam iuramenti fidelitatis. Illa 
enim sit per vassallum flexis genibus veletiam stando pro dignitate personae inclu-
dendo manus suas intra manus recipientis, et ocsulando ut docet socarrats in c. 
duplex n. 14. Et 14. Haec vero sit stando et nullo modo genibus flexis nisi dominus 
cui praestari deberet esset princeps supremus ut Papa, imperator, rex, tradit Me-
noc. De arbitra. Iud. Li. 2. Cent. 6. Casu 577. Per tot. post Crauet. In cons. 517. 
Dicens iniquissimum, et insolentissimum fore dominorum desiderium qui vellent 
iuramentum sibi praestari genibus flexis per multas rationes quas adducit. Viden. 
Surdus cons. 172. N. 12. Sit inquam stando per solam manus super sacra, vel cru-
cem appositionem in eadem forma, in qua reliqua iuramenta solent praestari ut 
quotidiana experientia experimur a qua quidem reverentiae ex libitione multu 
abhorrent vassalli et communiter potius ducunt concedere dominis aliquid pluris 
iurisdictionis quam habeant qua quid reverentiae plus solito eis exhibere.

Secunda ratio et haec revera est quae movet et movere (quantum colligere pos-
sum) debet vasallos ad non praestandum faciliter homagium est quia illud plus 
continet quam iuramentum fidelitatis. Hoc enim tria tantum continet vitam mem-
brum rectum honorem capit. I. circa fin. Qualiter vasall. Debeant fidelitat. Iura-
ment. Domin. Illud vero plura alia complectitur, de quibus per Iacob. In tract. De 
homag. Col. 6. Versic. 6. Principaliter quaero, Rolan. A Val. Cons. 53. Nu. 9. Vol. 2. 
Bertran. Cons. 219. Num. 4. Et Socarrats in d. c. duplex n. 22. Allegati per Iacob. 
Cancer. Var. res. P. 2. Cap. 2. Nu. 263. Quibus adde Vallisicam in saepe allegato usa-
tico omnes homines a vicecomitibus n. 2. Item quia homagium magis arctat vassallu 
et auget offense violationis fidelitatis promirlae (et facit quod ratione illius violatio-
nis puniatur quis, qui alias non puniretur, c. grave de excessi. Praelat. Item quia qui 
illud violant severius et acrius puniuntur quam violatores iuramenti fidelitatis pro 
utu haec omnia pulchrius et clarius traduntur per Socarr. In d. C. duplex a n. 22. 
Cum multis sequentibus quam debeant a nobis aliter explicari.
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An autem possit istud iuramentum fidelitatis praestari dominio per procurato-
rem disputavimus in senatu in dicta causa reverendi abbatis Rivipulli contra villam 
de Olot. Pro parte affirmativa si procurator habuerit ad id speciale mandatum vi-
detur facere tex. In c. periculoso ss. Verum et ss. Episcopi de stat. Regul. In 6. C. si 
defuncto in commemo. Pet. Alber. Ubi Socarrats n. 6. Idem antea dixerat idem So-
carrats in c. 1. N. 74. Marquil. In usat. Omnes homines a vicecomitibus pag. 153. Col. 
3. Vers. Sed nunquid idem Marquiñ. In usat. In baiulia pag. 325. Col. 3. Vallesic. In 
usat. Si quis suum feudum, n. 7. Et in d. Usat. Omnes homines a vicecomitibus, n. 1. 
In di. Dicens non teneri vassallum coram domino personaliter comparere pro huius-
modi iuramento praestando sed sufficere quod ad hoc mitteret procuratorem cum 
speciali mandato et ad id affert rationes et hanc esse communem doctorum opinio-
nem tradit additio ad Lodav. Roman. In singul. 807. Quae alios allegat adde Fran-
ciscum Marcum decis. 482. In 2. Par.

Pro contraria vero et negativa opinione est Bal. In l. 1. In fi. Ff. De rerum divi-
sione et in c. 1. Ss. Nulla, n. 2. Per quos fiat investitura in usibus feudorum Isern et 
alii in c. 1. Ss. Sancimus lo primer quo tempore milit. Marin. Freccia de auctor. Ba-
ron. Lib. 2. Auctor. 4. nu. 11. Relati per Ioannem Petrum Surd. Decis. 150. N. 5. 
Qui tenent adeo esse personalem actum hunc praestationis iuramenti ut nullo modo 
possit per procuratorem expediri adde eundem in cons. 172. N. 7.

Quid dicendum in hac dubia controversia? Senatur in causa supradicta sequu-
tus suit quandam mediam viam, qua has dissidetes opiniones concordaret existi-
mans actum praestationis iuramenti fidelitatis non esse adeo personale ut non pos-
sit expediri per procuratorem ad id speciale mandatum habentem verum id esse 
intelligendum si dominus velit et non contradicat et in his terminis procedere dixit 
primam affirmativam opinionem, si vero dominus contradiceret imo vellet quod 
vassallus personaliter hoc iuramentum praestaret puta quia vellet eum monere et 
terrere tunc teneretur vassallus personaliter comparere pro iuramento praestando 
nec sufficeret procuratorem ad id mittere quod praeter quam quod nobus dum in 
iure informaremus satis manifeste insinuavit Senatus, non minus etiam clare eam 
esse eius metem declaravit cum Regia sententia in dicta causa ad relationem egregii 
Senatoris Iosephi Dalin. U. Die 16. Iunii 1604. Prolata de qua supra memini his 
verbis. Hoc intellectu et declarato quod pro nun praestetur pro dicto homines dictae ville 
et termini de Olost dicto Abbati iuramentum tantum fidelitatis seu assecurationis ratio-
ne iurisdictionis quam exercet in dicta villa, et termino de Olot et quod dictum iuramen-
tum praestetur personaliter per dictos homines dicto abbati ita petenti, quasi per ea velit 
invenire quod si ita non petisset nec contradixisset praetensioni universitatis con-
trarium decisum fuisset meminit huius decisionis multo post haec scripta nobilis 
Ludov. A Pegue. Decis. 49. In novissimis.

Haec concordia desimitur non obscure ex tex. In c. periculoso ss. Verum sibi, nisi 
quod per procuratorem atorem illud praestet possit efficere apud eum, et eam sequutus 
est Ludov. Roman. In singula. 807. Iacob. De sancto Georg. In tract. De feud. In 
vers. Qui quidem invesiiti, nu. 13. Fol. 185. Relates per Hipos. Bonacos. In com-
mun. Opinio. Crim. Ver. Iurementum fidelitatis in 2. Par. Eandem videtur sequi 
Bal. In supra allegata l. 1. In fi. Ff. De rer. Divisio. Ubi dicit non posse hoc iuramen-
tum praestari per procuratorem quia habet in sequandam reverentiae exhibitionem 
sequitur afflict. In const. Neapol. In c. domini in rub. De assecura. Dom. Nu. 1. 
Pulchre Vezin. In vol. Com. Opinio. To. 2. Loco quinto, tit. 1. C. 14. Vers. Nunquid 
autem et c. Ioan. Pet. Surd. Decisione 159. N. 17. Ety cons. 172. Lib. 2. Quem nos-
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tras Cancer. In proposito allegat in tertia parte var. Cap. 10. De conten. Iuris. N. 44. 
Late Franciscus de Claper in suis decis. curiae provinciae causa 9. Qu. Unica per tot. 
ubi sic dicit decisum in eo senatu et adducit pro limitationibus nisi vassallus esset 
abiens extra provinciam ex causa necessaria aut longa absentia aut corporis vel 
mentir infirmityate detineretur vel alio necessario impedimento tunc enim his pro-
batis posset quidem per procuratorem huiusmodi iuramentum praestari idem pos-
tea dicit fore observandum ubi qualitas vassalli esset notoria Henri. Rossental. De 
fraud. C. 6. Quibus mod. Feud, acquir. Concl. 37. Per tot. ubi late qui tamen postea 
n. 5. Concordat cum opinione Caesar. V sil. De qua infra.

Et ubi dominus consentiret quod per procuratorem sibi praestaretur huiusmo-
di iuramentum non sufficeret mandatum generale sed imo speciale foret ad id ne-
cessarium. Clemen. I. de iure iuran. Docet Philip. Franc. Qui inter 37. Casus in 
quibus requiritur speciale mandatum, hunc enumerat in c. qui ad agendum ss. 
Procurator. Num. 5. Versi. Trigesimo quinto de procura. In 6. Ver. In vol. Commu. 
Opinio. 10. 2. 105. Tit. 1. C. 14. Versi. Limita tamen ubi late de materia huius iu-
ramenti.

Aliter in hoc casu praestationis iuramenti fidelitatis distinguit post Iacob. De 
Sancto Georg. Caesar. Ursil. In additione ad Afflict. Decis. 205. Num. 45. Quo loci 
postquam reprehendit Mar. Frec. In suo modi iuramentum non posse praestari per 
procuratorem quando dominus voluisset praesentiam vassalli dicens id esse contra 
lex. In c. ubi. Ss. 1. Versi. Sed ut um per quos fiat nuestitu. In usib. Feud. Hac in 
huiusmodi materia utilur disctinctione. Aut enim (inquit) iustam causam dominus 
allegat propter quam velit praesentiam vassalli et tunc est audiendus aut e contra 
iustam causam allegat vassallus propter quam non debeat personaliter iurare et 
tali casu dicit is auctor eum fore ex audiendum fundat hanc distinctionem ex quo 
tex. In allega. C. 1. Versic. Sed utrum, per quos fiat investit. In usib. Feud utitur 
verbo potest quod de iure faltem in hoc casu denotat possibilitatem et honestatem 
vulga l. nepis proclilo de verb. Sig, quamvis (id ego addo quod existimo fore non 
iniucundum) importet quandoque necessitatem praecisam in aliis casibus veluti 
quando dicitur sed disponitur quod Iudex possit aliquid facere pro uti si esset data 
potestas quod posset dispensare cum aliquibus tenetur enim et cogitur. Alio non 
pepugnante. Dispensare. Ex tex. In l. non quidquid, ff., de iud. Bene Vinc. De 
Franc. Dec. 487. Num. 2. Et 3.

Cuius doctrinae ratione existimatum vidi et praetensum de anno 1607. In causa 
Eulaliae Bassols viduae contra pupillum Bassols villae Oloti in Senatu vertenti ad 
relationem egrefii Sen. Hieron. Asctor scriba Michaele Perez teneri iudicem cui per 
constit. 14. Sub tit. De dil. In 1. Vol. Const. Est data potestas et facultas quod pos-
set concedere minorib, restitutionis in integrum beneficium ad probandum implo-
rantibus dilationem duorum mensium, teneri (inquam) ad integram dilationem 
dandam propterea quod potest in iudicio necessitatem importet sed non est ita, ut 
praetendebatur, obtentum non quidem quia sup. Dicta in se vera non essent, sed 
quia aderant in const. Verba quib. Dabatur intelligi verbum potest no importare ibi 
necessitatem. Dicebatur enim et dicitur in d. Const. Quod ita disponebatur ut sup. 
Dictum est restringendo arbitrum per alias const. Iudicibus circa hoc datum quibus 
dabatur intelligi non fuisse arbitrium hac in materia iudici sublatu, sed usque ad 
dilationem dictor. Duorum mensium tantum restrictum facta fuit haec declaratio 
in causa supplicationis interpositae a denunciatione processus per d. Astor facta 
referente egregio Senat. Iac. Puigmiia, sub die 14 maii anni praed. 1607. Et ideo 
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senatu vix est quod statim atque petitur dilatio ea concedatur duorum mensium, 
sed imo 20. Vel 30 dierum et postea alia usque ad d. Duos meses vel minus ut Iudici 
apparet et bene videtur.

Sed Rossental. Nedum dicit id quod Ursil. Sed imo n. 5. In loco super. Alleg. 
Docet se indifferenter existimare domino etiam invito procuratorem cum speciali 
mandato admittendum et audiendum esse nisi fortasse dominus ex causa aliqua 
probabili personam vassalli requireret quia (inquit) omnis generis iuramenta et ac-
tos admodum paucis exceptis a procuratore cum peculiari mandato ad illa consti-
tuto expediri possunt neque in hoc nostro casu id reperitur prohibitum verum nos-
ter senatus ut dixi aliam viam hac in re fuit sequutus.

Quando autem universitas debet huiusmodi iuramentum praestar id facit per 
suum syndicum Afil. In alleg. C. domini a vassallis. n. I. circ. Fin. et in c. unic. Qual. 
Vassal. Iur. Deb. Fidel. Alleg. Per Tho. Gam. Dec. 105. N. 27. Et Rol. A Val. In 
cons. 52. N. 6. Vol. 3. Rossental. Ubi sup. N. 4. Ac propterea cum abbas Rivipulli 
vellet exigere hoc iuramentum ab universitate villae Oloti quae ad id fuerat con-
demnata, obtulimus ei quod id praestaret universitas per suum syndicum et licet a 
principio non contentaretur hac oblatione volebat enim quod consules et consilium 
iurarent nomine universitatis postea vero antequam super praetensione declarare-
tur cognoscens universitatem fovere iustitiam a pretensione destitit et a syndico 
iuramentum recepit et licet allegaretur consuetudo Cathaloniae qua haec iuramen-
ta dicebant praestari esse solita per universitatem congregatam nomine universita-
tis et per quemcumque particularem nomine illius proprio id diximus procedere 
posse in universitatibus, quae revera universitates non essent formatae nec habe-
rent potestatem creandy syndicos secus vero in universitatibus formatis et quae 
privilegia habent faciendi syndicos et repraesentandi totam universitatem per con-
sules et homines de consilio. Quia tunc cum talis syndicus aequiparetur tutori et per 
consequens possit nomine universitatis facere ea Omnia quae ad illam spectant ad 
plene not. Per Mathe. De Aflict. Dec. Neap. 169. N. 5. Et ibi Ursill. In addit. Et per 
Ang. Aret. In ss. Circa fin. Instit. De curat. Rossent. Ubi sup. In littera D, merito 
ad eum spectabit hunc actum nomine universitatis facere.

Sed quid e contra ponamus quod universitas sit domina castri, an omnibus de 
universitate sit praestanda fidelitas, vel quomodo id sit fiendum? Responde, quod 
tunc congeretur universitas unum de universitate nominare cui fidelitas iuraretur 
cum singulis ut singulis non sit iurandum bene probat Rip. In L. 1. Ss. Si autem 
collegium, n. 9. Ad Senatusc. Treb. Idem dic de collegio quia militant in eo eaed. 
Rationes. Que de universitates Rossent. Ubi sup. Et plenius et uberius c. 8 de fin 
effect et serv. Etc. Concl. 13.

Circa que illud velim obiter notes me in causa rever. abbatis et conventus mo-
nasterii villae Balneolarum contra particulares d. Abbatiatus ad relationem egregii 
senatoris Hieron. Seniust actuario Iosepho Cortes vertenti praetendisse per suprad. 
Doctrinas compellendos fore plures in ea causa citatos ad unicum tantum consti-
tuendum procuratorem, qui eorum nomine causam duceret nec debere eis permitti 
quod quilibet ex ipsis per suum procuratorem litigaret ex hoc enim inmensa causa 
rentur d. abbati et conventui expensae et labores verum est quod super ea praeten-
sione non est adhuc declaratum cum tamen is casus successisset disputandus in se-
natu Neap. De anno 1583. Ita fuit ut sup. Dixi decisus ut testatur Vinc. De Franch. 
Dec. 309. Viden. Gratian. Dec. Prou. March. 107. Et don Garc. Mestril. Dec. 108. 
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Per tot. in 2. P. qui quibu. D. In hoc distinctionib. Utuntur et iuxta eas fuisse in illis 
senat. Quorum decisions scribunt decisum tradunt.

Dubitavimus postea in ead. Causa nunquid facultas quam in superioribus dici-
mus dommo competere compellendos vassallos ut personaliter coram eo compa-
reant iuramentum fidelitatis praestaturi competat etiam eius procuratori et clarius 
num dominus teneatur personaliter etiam interesse receptioni dictor iuramentorum 
quando vult ea sib praestari personaliter an vero sufficiat ad id mitte ire procurato-
rem. Haec dubitatio non fuit per senatum decisa, licet in eo proposita extitisset 
declaranda pro parte d. Universitatis quia postea concordarunt partes. In qua vi-
detur dicendum privilegium hoc, quod habent domini ut compellere possint vassa-
llos ad sibi praestandum personaliter iuramenta fidelitatis ideo personale esse, ut 
non possit modo aliquo eius procuratori competere sed sino tunc videtur sufficere, 
quod vassalli compareant per procuratorem quia rationes propter quas sup. Ena-
rrati doctores tenent huiusmodi privilegium domino competere sunt inter alias ut 
eos possit terrere et monere. Item et quia habet in se quandam reverentiae exhibi-
tionem huiusmodi iuramentorum praestatio uti superius dicebamus, quae quidem 
non videntur militare in procuratore domini cum is nec monere habeat nec terrere 
vassallos domini, nec etiam reverentiae exhibitio quae domino debetur videatur 
deberi eius procuratori. Caeterum quia in congregatione plurium doctorum qui pro 
parte d. Universitatis ad hoc et alia dubia consulti fueramus diversa admodum fue-
rumt vota congregatorum adeo ut plures unam et plures aliam defenderent opinio-
nem. Idao pro nunc nihil firmo. Sed cuiuslibet alterius meliori iudicio prameditan-
da relinquo vide tamen Iacob. De feud. Vers. Qui quidem investiti n. 54 et Ioan. Pet. 
Surd. Cons. 172. N. 10. Qui per tex. In c. 1. Ss. Sed utrum per quos fiat investitura 
tenent partem affirmativam.

Verum qui teneantur ad huiusmodi iuramenti praestationem? Nunquid omnes 
habitantes in territorio domini? Nunquid omnes habitantes in territorio domini= 
Respondemus quod illi tantum qui faciunt caput hospitii sive masculi sint sive fae-
minae los caps de casa, per not. Per Guid. Pap. Dec. 307. Et post eum Canc. Par 3. 
Var. c. 10. N. 44.

Dubitavimus item in ead. Causa nunquid quando dominus in renitentiam vas-
sallorum vult eos convenire pro huiusmodi iurementi praestatione sufficiat citare 
universitatem decuriones videlicet et syndicum et contra eos tantum agree an vero 
oporteat singulariter omnes particulares convenire et clarius an universitate con-
demnata censeantur etiam condemnati particulares ita quod contra eos possit fieri 
execution sententiae? E primo videtur necessaria citation singulorum de universi-
tate cum aliud de iure sit universitas et aliud singuli de universitate l. in tantum ss. 
Universitatis de rer. Divis. L. sed si hac, ss. Qui manumittur de in ius vocando. Cravet. 
In cons. 454. N. 6 et Mascar. De prob. Concl. 1465. Nu. 5. Unde cum hac in re agatur 
de interesse singulorum non ut universorum, sed ut singulorum praetor in esse illud, 
quod in ia habet ipsa universitas ut univeritas inde videtur consequi singulorum de 
universitate esse necessariam citationem ad reg. quod omnes de reg. iur. In 6. Cum 
ibi not. Viden. Ad id Vinc. De Franc. Dec. 2. N. 4. Cum seq. ubi tradit quod in his 
quae spectant ad singulos ut singulos maior pars non potest praeiudicare minori 
summe in proposito notanda sunt verba Ulpiani in l. si municipes, ff. Quod cuius-
que universi. Nom ubi sic habet, si municipes vel aliqua universitas ad agendum det 
actorem non erit dicendum quasi a pluribus datum sic haberi hic enim pro republica vel 
universitate intervenit non pro singulis.
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Per haec et alia quae non negligenter tradit Rol. In cons. 53. Vol. 4. Per tot. te-
net in causa decimarum non posse sequi condemnationem singulorum de universi-
tate ex eo quod sola universitas et non singuli fuissent citati solaque universitas, seu 
illius syndicus comparvisset in causa et non singulis cuius dicta sequentes (ad to-
llendum difficultates) advocati rever. abbatis Balneosarum consuluimus, quatenus 
in tribus cusis decimarum et tascharum movendis contra vassallos quarum duae 
per optimum, Christo concedente, habuerunt exitum, consuluimus, inquam singu-
los ut singulos interesse habetes esse citandos non universos ut universos, quod 
idem semper consulerem ubi commode in fieri posset. Contrariam tamen opinionem 
quod imo sufficiat citatio universitatis ut singuli etiam cum ipsa condemnati va-
leant, vel etiam ut sententia contra universitatem lata possit contra singulos parti-
culariter exequutioni demandari tenuerunt quamplures, Creuet. In cons. 55. 10. 
Andr. In addit. Ad Specul. In tit. De decim. Ss. I. quos refert et sequitur Canc. Var. 
res. P. 3. Tit. De sent. Et ear. Exeq. N. 185. Et est de mente nostri senat. pro ut 
comprobatur ex declaration facta in causa Petri Galcerandi de Cartella, contra 
universitatem villae Bisulduni quam Cacer. Refert factam 13. Iuan. 1598. ad rela-
tionem egregii Sen. Hieron. Seniust et confirmatam in alia aula ad relationem egre-
gii etiam primo Senat. nunc Regen. Cancellariam Michaelis de Salba et de Vallesi-
ca 3. Martii 1599. Scriba Papiol, nunc Domingo in qua tamen ipse contrarium 
defendebat cum esset advocatus d. universitatis licet tamen quandoque in melius 
mutare consilium similes declarations fuerunt postea factae in Senatu quas lon-
gius esset recensere non omittamus tamen eam quae facta fuit in sup. mentionata 
causa rever. abbatis Rivipulli contra universitatem villae de Olot quae est propria 
huius materiae in qua licet soli consules et syndicus extitissent citati et solus syndi-
cus comparvisset fuit facta condemnation praestationis iuramenti fidelitatis in uni-
versitatem et homines illius etc. 8. Iulii 1603. Relator Hieron. Astor, scriba Hieron. 
Bosch de qua cum conquest fuisset universitas quo ad caput singulorum cum ipsi 
non fuissent in causa citati, praetenderetque non posse propterea Reg. sententiam 
contra eos exequutioni mandari nihilominus cum provisiones posta facto verbo fac-
ta 19. Martii 1604. Quae fuit confirmata in alia aula quo add. Caput cum Reg. sen-
tentia ad relation. Alterius egreg. Sen Iosep. Dalmau lata 16. Iun. 1604. Fuit ea 
praetensio universitatis repulsa.

An autem dominus teneatur similiter vassallis iurare sicuti vassalli ipsi domino? 
Responde quod aut quaeritur de iuramento fidelitatis et hoc nullo modo tenetur 
praestare dominus suis vassallis liciet ad eadem illa sex, quae in eo iuramento conti-
nentur teneatur ipsis, c. 1. Ss. Fin. de form. Ficel. In usib. Feud. Rip. In tract. De 
pest. Tit. De rem. Ad conseru. Uber. Nu. 253. Afflict. Dec. 265. N. 3. Et 4. Ubi plene 
de obligatione vassalli ad dominum et e contra per centum et undecim numerous. 
Viden. Rosen. In tract. De feud. C. 6. Quib. Mod. Feud. Acquir. Concl. 86. N. 35. Aut 
vero quaerimus de iuramento de observandis et custodiendis privilegiis vassallo-
rum, usibus et consuetudinibus ipsorum et hoc quidem tenetur dominus vassallis 
praestare quod est de generali consuetudine Cathaloniae iam nunc introductum ut 
ad instar Regis qui nobis iuxta iura patriae iurat in ingress regiminis servare privi-
legia immunitates et libertates per ea quae dradit Oliba in usat. Alium namque c. 
Ego N. de iur. Iur. Et propter correlationem domini et vassallorum in c. I. quali-
ter domino vassalli iur. Deb. Fidel. Et C. I. ss. Dominus quoque de form. Fidel. Et 
in usat. Cunctum malum usat. Qui viderit vers. Sed si senior ídem tenet Iac. Canc. 
Lib. 3. Var. C. 13. De iure Castr. A un. 326. Aliis tamen atque aliis utens rationibus 
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per te ipsum videndis concludens iuste posse vassallos recusare recipere dominum 
so nolit ipse iuramentum praed. Praestare. In Francia simile iuramentum praestare 
Delphinum de observandis libertatibus Delphinatus, auctor est Francise. Mar. De-
cis. seu quaest. 153. Num. 9.

Sed an id possit opponi in decreto exequutionis domino petenti exequutionem 
Reg. sententiae in sui favorem circa iuramenta fidelitatis latae ita u tea impedaedia-
tur donec dominus iuraverit vassallis observare eorum privilegia nec ne dubitatum 
extitit in Senatu in eadem causa rever. abbatis Rivipulli contra universitatem villae 
de Olot et prima facie videbatur dicendum eam exceptionem opponi posse quia de 
iure imnis exceptio quae non repugnat sentantiae potest post eam opponi l. I. c. de 
iur et fact. Ignor. L. si fullo. Ff. De condict. Sine caus. Guid. Pap. Dec. 419. N. 3. 
Andr. Gayl. Pract. obser. 113. nu. 5. Ubi hanc dicit communem.

Haec autem exception de qua agimus non videtur agimus non videtur impug-
nare sententiam sed imo videtur idem de ea iudicandum quod de exceptione non 
adimplementi cum enim ut in superioribus dicebamus ad unum scilicet iuramento-
rum praestationem teneantur domino vassalli et ad aliud scilicet iuramentum de 
servandis privilegiis teneatur dominus vassallis quae obligationes oriuntur ex eod. 
Fonte ex iurisdictione videlicet quae domino competit in vassallos inde videtur di-
cendum eas reciprocas esse et correspectivas adeo ut dominus non possit iuramenta 
a vassallis petere quin adimplendo quod pro sua parte ad eum spectat iuramentum 
de servandis privilegiis vassallis praestiterit sicuti in rege observamus in hoc regno. 
Prius enim ipse nobis hoc iuramentum preaestat quam vassalli ei iuremus fidelita-
tem iux. Const. Nostres succehidors. Tit de iur. Iur. Et Mier. In 2. Cur. Bar. Iac. II. 29. 
Item quod nostril successors, imo in eod. Ipso terrae ingress antequam domum per-
veniat hoc iuramentum praestat sicuti ets notorium. Si ergo haec exception dici 
potest exception non adimplementi inde dicendum de necessitate erit posse in 
decreto exequutionis opponi l. Iulianus, ss, offerri, ff. De act. Emp. Pulchre id de-
clarant Rolan a Val. In cons. 53. Per tot. vol. I. And. Gayl. Pract. Obser. Lib. 2. 
Obs. 17. N. 8. Mascar. De prob. Concl. 1388 per tot, et signanter n. 46. Ubi dicit 
communem, car. De Gias. In tract. De except. Quae opponi possunt non obstante statu 
etc. excep. 13. N. 7 et 37. Et Caes. Barz. Dec. 36. N. 25. Est. elegans decision Lucen. 2. 
Iosephi Ludo. Per tot. Hieron. Maril. Dec. 73. Etiam per tot. ac Flamin. Carthar. 
Dec. Genu. 3. Etiam per tot. Quorum dicta summe notanda sunt pro illa quaestione 
qua saepe in praxi ocurrit quamque ego aliquando habui nunquid per exceptionem 
rei non traditaeperemptorem oppositae adversus executionem quae vigore instru-
menti guarentigiati vel sententiae in sui favorem latae fit per venditorem contra 
eum pro pretio venditionis impediatur execution extantibus maxime statutis quae 
urgent in hac patria ut adversus eas exequutiones non possit opponi alia exception 
praetorquam solutionis de qua constet per publicum instrumentum quae quidem 
statute mire declarantur ex superiorubus.

His tamen non obstantibus in contrarium est veritas quod imo ea exception non 
retardet executionem sententiae de iuramento fidelitatis in favorem domini latae 
sed ea remissa ad aliud iudicium debeat fieri execution quia supradicta procorunt 
tantum quando opponeretur de non adimplimento obligationis quae maneret ex 
ead. Radice et fonte a quo oriretur altera obligatio pro ut in contractibus ultro ci-
troque obligatoriis huius generis est obligatio pretii solvendi in emptore et rei tra-
dendae in venditore quando alter ipsorum vult agere ex vendito et similes tunc 
enim his in casibus non admittitur alter contra alterum nisi prius docuerit se adim-
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plevisse quod ex sua parte ex ead. Obligatione cuius vigore agit ad eum spectat 
adimplere et in his terminis loquuntur doctores sup. Cit. ex peculiaribus rationibus 
quas in proposito tradit Mascar. De prob. In alleg. Concl. 1388. N. 12. Cum sequ. 
Secus tamen est, quando peteretur ad implementum alterius obligationis separatae 
ab illa, cuius vigore agitur ut pote quando agenti ad traditionem rei venditae contra 
venditorem opponeretur de non adimplemento alterius obligationis qua emptor ex 
mutuo vel ex alio contractu venditori teneretur tali enim casu non admittitur 
huiusmodi exception adversus executionem quae fiat vigore instrumenti guarenti-
giati vel rei iudicatae, Alexand. In L. cum proponas, n. 2. Et ibi additio Cur. In vers. 
Separatum, C. de pact. Burs. In cons. 191. N. 5. Vol. 2. Ioseph Ludovic. In suis 
concl. Tit de prob. Concl. I illat. 94. Limit. I. et alii quos refert et sequitur Car. de 
Gras. In sup. Alleg. Tract. De except. D. except. 13. N. 50. Faciunt quae tradit Mas-
car. In alleg. Concl. 1388. N. 54. Huius generis est haec quam tractamus exception 
non adimplimenti obligationes quae iuranda observantia privilegiorum domino 
agenti ad praestationem iuramentorum fidelitatis adversus vassallos opponitur 
quia separate est ab obligatione vassallorum et ab ea valde diversa, nec quicquam 
una habet cum altera commune ut de se notorie patet in de consequitur manifeste 
non posse eam exceptionem impedire executionem sententiae in favourem domini 
pro dictis fidelitatis iuramenis praestandis latar sed esse remittendam ad aliud iudi-
cium ita declaravit senatus in praed. Causa rever. abbatis Rivipulli contra villam de 
Olot in provisione decreti executionis 19 martii 1604 facta quae fuit postea in alia 
aula 16. Iunii eiusdem anni quo ad d. caput. Confirmata ut sup. Dictum est.

Plura veniebant hoc loci de Castro et eius significatione et divisione de mero et 
mixto imperio ac de utraque iurisdictione et eius speciebus dicenda ad omnimodam 
rei quam tractamus intelligentiam et exactam perfectamque cognitionem. Cae-
terum quia in glosis sequentibus de his nobis de necessitate futuras est fermo ideo 
ne bis idem repetatur neve extra proprium locum continuatae matreriae videantur 
laborem hunc ad eum locum subeudum transferimus interim tamen non omittemus 
quasdam hic tractare quaestiones inter barones et vassallos quotidie in praxi non 
sine maximo plerunque dispendio emergentes.

Inter eas non infimum tenet locum quae circa elections seu nominations trium 
personarum de universitate per vassallos faciendas ut ex eis barounum eligat qui 
baiulum agat et iurisdictionem eius nomine exerceat quotidie inter eos ventilatur, 
nunquid si universitas nominationem facerit de indignis privetur propterea pro ea 
vice facutate nominandi et eligendi ad se devoluto quem voluerit baiulum facere et 
execitium iurisdictionis committere. In hac quaestione duae reperiuntur doctorum 
contrariae sententiae altera quidem affirmans et altera negans ut apparet ex Avend. 
De exequ. Mand. Reg. pp. I. C. 19. N. 22. Vers. Si ergo et ex aliis quos mox citabi-
mus. Caeterum Menoc. De arbitr. Iud lib. I. cent. 6. Cas. 511. Tripartita quadam 
distinctione eas faciliter conciliavit. Aut enim nominatores et electores selenter in-
dignos nominarunt et procedit opinio affirmans quod proptera priventur pro ea 
vice facultate eligendi eaque omnino ad superiorem devolvatur probat tex. In c. 
gratum de postul. Praelat. C. bona, 2 et c. cum in cunctis ss. Fin. de elect. Et c. quan-
to, eod. Tit. In 6. (non mireris quod hic et infra in hac officiorum secularium materia 
iuribus iuvemur quae non in ipsis sed in beneficiis ecclesiast. Loquuntur valet enim 
argumentum de uno ad aliud. Bar. In l. 2. Ss. Data ff. De option leg. Pal. Rub. In 
rep. c. per vestras in indroduct. Rubr. N. 6. Pinel. In rub. De rescind. Vend. I. pp. c. 2. 
N. 31. Bene Cabed. Dec. Portug. 91. N. 4. P. 2. Quae nota quia ad multa tibi servient 
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adde Mol. De primog. Hisp. Lib. 2. C. 4. N. 39.). Idem comprobant praeter ordina-
rios in d. locis Molin. De primog. D. lib. 2. C. 4. N. 38. Nat. in cons. 244. N. 4. Lel. 
Zech. De benef. Et pension. Eccles. C. 4. Nu. 15. Spino de test. Glos. 4. N. 86. Caval 
in reper. Ad decis. Fivizan. Ver. eligens et praetans atque ita intelligendam esse d. 
opinionem affirmantem docet Achil. De Gras. Dec. 282. N. 4. Ubi dicit ita resolutum 
in rot. Rom. Ubi videtur velle quod etuam requiratur quod nominatio de indigno 
dolose facta sit circa quod tamen et ad cognoscendum quando dolose dici possit 
fada nominatio videatur Molin. D. Lib. 2. De primog. Hisp. C. 5. N. 20. Tenet atiam 
primum nostrae divisionis membrum Menoch. D. Casu. 511. N. 1. Qui illud excludit 
ad patronum scienter indignum praesentem (circa quod tamen videndus est Spin. 
In sup. Alleg. Glos. 4. N. 87. Ubi cum multis quos allegat differentiam constituit 
inter patronum ecclesiasticum et laicum decisio tamen Veralli, 293. P. 2. Nullam vi-
detur facere differentiam inter huiusmodi patronos nec esse faciendam resolvit plu-
ribus Hieron. Cevall. In specul. Practic. Quaest. Commun. Contra commun. Lib. 2. 
Quaest. 659. Nu. 4. Cald. A Pereyr. Ubi mox citabitur quo loci abunde de his agit) 
ad electiones officiorum laicorum quod ídem etiam docuerat Mol. D. lib. 2. C. 4. 
Un. 39. Cald. a Pereyr. De nomin. Emphyt. Tom. 3. C. I. un. 60. Et ad male utentes 
privilegiis eis concessis si id scienter fecerint quibus adde Rest. Castel. In tract. De 
Imper. Quaest. 15. N. I. in 12. Vol. tract.

Caeterum quis sit iste superior, ad quem sit devolution? Dic quod ille a quo elec-
tors habebany potestatem eligandi quique confirmare debebant electionem abbas 
in c. venerabilem de elect. N. 20 et in c. gratum. Eod. Tit. Rest. Castell. In tract. De 
Imper. Quaest. 15. Num. 1.

Et nedum isto casu privantur electores, seu nominators facultate eligendi et 
nominandi, sed etiam debent arbitrarie puniri pro huiusmodi nominatione tan-
quam legi contravenientes uti ex Bald. in L. nemo Martyres de Sacrisanct. Eccles. 
Tradit Avend. Ubi sup. N. 22. Vers. Si ergo.

Caeterum an tali casu superior ad quem devolvitur facultas eligendi teneatur et 
debeat eligere personam de eodem loco de quo nominatores nominare tenebantur? 
Dicendum est quod sic ex vi subrogationis additio ad Geminian. In c. quanquam, in 
princ. De elect in 6. Rom. Singul 484. Ever. In top. Legal. Loc. a vi subrogationis 
num. 8. Pulchre Vincen. Carrol. Dec. seu casu 115. N. 23. Elegantissima est ad pro-
positum dec. Cabedo 52. In 2. P. Portug. Decis. Ubi pulchre in hac material et ei 
similibus loquitur docens generaliter rem transire cum sua qualitate et prohibitione 
et alia utilia in material tradit probat subradictum nostrae seu Menochii distinctio-
nis membrum decisio nostril Senatus de qua infra.

Aut vero ignoranter nomination, seu electio de indigno facta fuit et tali casu non 
propterea nominatores, seu electores privatur pro illa vice facultate nominandi, vel 
eligendi, sed possunt iterum nominationem vel electionem facere ita ex multis re-
solvit Menoch. D. lib. 2. De arbitr. Cent. 6. Casu 511. N. 6 et tenant doctors quos 
supra in confirmationem primi casus citavimuns et siganter Rot. Rom. In alleg. 
Dec. 282. Achil. De Gras. Et Mol. D. lib. 2. De primog. C. 4. N. 38. Atque ita proce-
dere possunt quae tradit Avend. De exequend. Mandat. Reg. pp. 1. Cap. 19 num. 22. 
Vers. Et de novo.

Cuius rei ratio elegans est quia isto casu non potest dici deliquisse elector vel 
nominator proindeque licet eius nomination, vel electio nulla reddatur, non tamen 
propterea privari poterit facultate iterum eligendi, vel nominandi Felin. In c ex te-
nore de rescript. Las. In L. 4. Ss. Condemnatum, n. 30. Ff. De re iud. Menoch. Ubi 
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supra num. 7 ubi id probat exemplo ducto a iudice qui licet nulliter declaraverit non 
tamen propterea privatur facultate iterum iudicandi L. si ut proponis 2. C. quom. Et 
quand. Iud. Tradit idem Menoch. De arbitr. Quaest. 67. Num. 2. Libr. I. plenissime 
Cald. A Pereyr. De nomin. Emphyt. Tom. 3. C. 5 a n. 8. Cum mult. Sequent. Ubi con-
traria adducit et signanter de doctrina Bart. In l. 2. Ss. 1. De option. Legat. Quod qui 
habet potestatem ab homine aliquid faciendi, primo actu etiam invalido dicitur 
functus suo officio ita ut amplius facere non possit solvit tamen differentiam consti-
tuendo inter actum ipso iure nullum et eum qui venit exceptione aliqua annullandus 
tu ipse ibi venit exceptione aliqua annullandus tu ipse ibi videto probat etiam hoc 
secundum divisionis membrum decisio Senatus de qua inferius verba faciemus.

Et hic casus procedit nedum quando fuit facta electio vel nominatio de indigno 
ignoranter sed etiam quando alias ipsa quocunque alio casu vel impedimento non 
potuit sortiri electum puta quia electusvel nominatus noluisset electioni consentire 
vel post consensum iuri suo renunciasset vel etiam interim moreretur tali enim casu 
non fieret devolutio ad superiorem sed imo elector et nominatos posset iterum ac 
pluries eligere vel nominare donec electio effectum fortiatur ad quod datur ei tem-
pus integrum a die decessus renunciationis vel mortis electi ac si nova vacatio con-
tingisset quod mirifice probat Pont. In cap. si electio de elect. In 6. Videnda est ibi 
glos. Et scribentes qui idem extendunt ad alios similes casus irritationis electionis 
Molin. D. lib. 2. De primog. Cap. 4. N. 38. Tiraquel. In L. boves, ss. Hoc sermone, li-
mit. 1. N. 1. Cum sequ. Ad finem usque de verb. Signific. Lel. Zech. De benefic. Et 
pension. Ecclesiast. C. 4. N. 15.

Aut finaliter non constat num scienter an vero ignoranter election vel nomina-
tion de indigno facta fuerit et tali casu in duas divisi sun doctors contrarias opinio-
nes: prima, quidem quod praesumatur scientia, secunda vero quodimo ignorantia 
primam defendunt Bart. Bald. et Alber. In l. si patronum, ff. De confir. Tutor. Et 
Dec. in alleg. C. cum in tunctis ss. Fin. n. 6. De elect. Alleg. Per Menoch. In saepe 
alleg. Casu 511. N. 9. Nat. In cons. 244. N. 5. Idem videtur sequi Menoch. Sibi con-
trarius de praesump. Lib. 3. Praesum. 88. N. 7. Dum ex Bart. In d. L. si patronum 
asserit eligentem praesumi scire conditionem electi eandem opinionem tenet Zech. 
Ubi superius ex ratione Menoch. Ubi proxime et Caval. In reper. Ad dec. fori Fivi-
zan. Ver. Eligens et praesentans. Ceterum eam improbavit et merito tanquam duram 
ac rigidam et contra rationem et aequitatem fundatam et delicti praesumptionem 
praese ferenti, Pet. Peralt in L. cum quidam, n. 3. De leg. 2. Dicens quod imo electio 
indigni praesumitur ignoranter facta idem sequitur Melchior Palaez in tract. De 
maior. 1. P. Q. 19. N. 3. Alleg. A Menoch. Ubi superius num. 10. Quibus adde Molin. 
Loco sup a citato n. 40. Dicentem iustissima ratione taxari Bart. A Peralta hac in re.

Quomodo autem probetur et praesumatur et ex coniecturis scientia vel ignoran-
tia docet Palaez loco supra citato et Menoch. D. Cent. 6. Casu 511. Nu. 11. Id totum 
relinquendum esse arbitrio iudicis cui tamen ego consulerem ut cum occurreret ca-
sus quo recto uteretur arbitrio iuvaretur laboribus Iacob. Menoch. Et Ioseph. Mas-
card. Qui praecaeteris coniecturas et praesumptiones scientiae et ignorantiae dilu-
cide cumularunt ille in tract. De arbit. Iud. Lib. 2. Cent 2. Cas. 186. Et de praesump. 
Lib. 6. Praesump. 21. Et 23. Hic vero in tract. De prob. Conclus. 879. Cum duab. 
Sequ. Et concl. 1294.

Praedicta autem omnia de indignitate iuris non de facti indignitate qualis est quia 
non benese gessit erga dominum vel alias intelliguntur probat l. cum quídam 24. De 
leg. 2. Et ibi not. DD. Mol. De primog. Hisp. Lib. 2. C. 5. In prin. Ant. Gom. Var. 
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Res. Tom. 1. C. 12. Post nu. 48. Qui dicit commune cum aliis late relatis per Pereyr. 
In alleg. Tract. De nomin. Emphyt. Tom. 3. C. 1. N. 64. Qui bene declarat.

Supradicta omnia de plano procedunt quando vel unus solus eligitur inhabilis 
vel quando plures eliguntur vel nominantur si (quod raro evenit) omnes inhábiles 
appareant tunc enim istis in casibus non est dubium quin observanda omnino sit 
superius tradita distinctio. Caeterum quando non omnes, sed unus tantum aut alter 
ex electis vel nominatir reperitur inhabilis dubitari merito poterit num dictae dis-
tinctioni sit standum ita ut si scienter et cum dolo facta fuerit nominatio in totum 
corruat, si vero ignoranter minime et prima facie videtur dicendum quod inhabili-
tas unius non noceat reliquis capacibus et habilibus cum regulare situ tile non vitia-
ri per inutile iuxta regulam vulgarem quae proculdubio procedit et locum in his, 
quae dividua sunt et separabilia pro uti tales videntur esse hae de quibus agimus 
agentes secure constituerunt et nos etiam asibi diximus in hoc eod. Tract.

Verum meo iudicio contrarium videtur tenendum, quod imo ex adiectione et 
nomination unius personae inhabilis et incapacis tota ipsa nomination corruat, si 
scienter ea adiectio de persona inhabili facta fuerit, iusque propterea eligendi et 
creandi Baiulum ad superiorem devolvatur absque nomination aliqua, ad quod di-
cendum moveor primo, quod huiusmodi privations ulterius pro ea vice nominandi, 
quando quis indignum nominavit statutae sint propter delictum quod commuttunt 
nominatores seu electors ita eligendo vel nominando uti in superioribus dicebamus, 
quod quidem delictum aeque committitur si nominator unus inhabilis atque si plu-
res. Secundo, quia ubi cunque actus respect formae dici potest individuus tunc licet 
respect essentiae sit dividuus, nihilominus utile vitiatur per inutilis adiectionem, 
Bar. In l. graece, ss. Illud. De fideiussor. Per illum tex et nos etiam interius tradidi-
mus in glos. Donationis universalis omnium bonorum in nostro autem casu nemo 
sane dubitare potest, quin pro forma nomination traditum sit debere eam fieri de 
tribus personis habilibus et capacibus quia id satid clare in privilegiis quae eam 
concedunt ex primi solet pro indeque nemo etiam ambigere debet quin uno existen-
te inhabili in terminis de quibus supra tota ipsa nomination corruat absque facul-
tate ulterius pro ea vice nominandi.

Hac ratione motus Ludovic. Rom. In consil. 66 respondebat electionem contra 
formam statute in triennium factam nedum corruere et nullam etiam respect trien-
ni esse sed etiam et respect cuiuslibet alterius brevioris temporis ac proinde nec in 
annum iustineri posse pulchre Gero. De Cabedo post haec scripta habitus dec. Por-
tug. 84, n. 7. Et clarius n. 15. P. 2. Ubi libere docet quod quando pro forma dicitur 
in privilegio vel statuto quod elignatur habiles electio unius inhabilis totam electio-
nem vitiat.

Haec fere omnia quae in superioribus de his electionibus et nominationibus late 
tradidimus mire comprobantur ex decisione nostri Senatus in causa Syndici univer-
sitatis villae Palamosii conta Iac. Alos Colom procuratorem generalem illustrissimi 
comitis Palamosii ad relationem egregii quondam Sen. Raphaelis Alzina, sub die 13 
Mart. 1596. Actuario Ioanne Colell facta in qua declaratum extitit non licuisse dic-
to Colom spretis ternis et nominatione trium personarum pro oficio baiuli et toti-
dem pro officio iudicis per universitatem factis et eidem praesentatis iuxta privile-
gia eidem universitati concessa alium nominari baiulum et alium in iudicem praeter 
nominatos in dictis ternis quasi iure eligendi ad eum dicto nomine devoluto propte-
rea quod in qualibet ex dictis ternis sive nominatus qui esset incapax et inhabilis ad 
illud officium declaratum inquam extitit id non licuisse dicto Colom, sed quod imo 
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eius officio incumbebat vel unum ex aliis nominatis in dictis ternis qui nullos patie-
bantur defectus eligere vel faltem monere iuratos ut alium loco illius qui inhabilis 
repreiebatur pro dicto officio nominaret quia non constitit nominationes praedictas 
ratione personarum inhabilium scienter per dictos iuratos factas fuisse sed imo erat 
praesumendum quod ignoranter factae extiterant cum contra unum ex ipsis oppo-
neretur eum fuisse inquisitum de quodam delicto de quo non fuerat unquam remis-
sus et tamen constabat distum inquisitum post dictam inquisitionem et ea non 
obstante pluribus annis scientibus, videntibus et tolerantibus officialibus illius loci, 
palam et publice in sua propria domo quam habebat in dicto loco habitasse contra 
alium vero alterius ternae quod esset familiaris sancti officii et sic incapax ad simile 
officium obtinendum quod quidem impedimentum inquit Senatus praesumendum 
potius est ignoratum fuisse a dictis iuratis tempore nominationis quam scitum ac 
notum cum de scientia et notitia nullo modo appareret in viam autem iuris electio 
per habentes potestatem eligendi ignoranter et sine dolo et fraude facta de persona 
indigna vel non habente qualitates requisitas non efficitur nulla respectu aliarum 
personarum habilium nec propterea etiam pro ea censetur devoluta potestar omni-
moda eligendi ad superiorem. Viden. Tamen est et omnino notandus ad supradicta 
omnia quae docuimus in istis decurionibus et administratoribus universitatum quo 
ad nominationes et electiones indigni Alphons. Azeved. ad cur. Pisan. Lib. 2. C. 4. 
N. 15. Ubi brevibus destruit quaecunque supra fimavimus de privatione eligandi 
pro illa vice si fiat nominatio indigni scienter secus si ignoranter dicens eam docto-
rum doctrinam huic negocio non applicari cum non habeamus legem antiquam 
quae tale quid disponat ac talem legem aliquam quae tale quid disponat ac talem 
legem impoinat, maxime si ad fuerunt aliqui de consilio vel collegio qui electioni et 
nominationi contradixissent quia tunc ad eos ius eligendi devolveretur concludens 
tandem optiamam esse et singularem cautelam quod semper aliqui contradicant ut 
per eam contradictionem ius collegii conservetur ad quod Rip. Allegat et Avend. 
Cogita et secundum facti indigentiam resolve sed cave ne quantum fieri pterit supra 
traditam distinctionem a tot doctoribus et senatibus approbatam laedas.

Sed si totidem sint contradicentes quot consentientes et sic sint nominatores et 
electores in aequali et pari voto circa duos quid hoc casu erit agendum? Id quia 
melius quam tibi ego referre possem explicat Cur. Pisan. Et ibi Azeved. in addit. 
Lib 2. C. 17. Per tot. qui reprobat curiam quae indistincte voluit esse locum gratifi-
cationi per dominum fiendae ipse autem tunc demum, quando est omnimoda inter 
electos aequalitas nec unus alium praecedit utilitate commodo vel honore universi-
tatis vel alias et Nicol. Garcia in tract. De benef. Tom. 1. 5. P. C. 4. N. 205. Qui vult 
in electionibus ad beneficia et officia Ecclesiastica ex quadam pontificia constitu-
tione fore ad fortes deveniendum nec esse attendendas qualitates electorum quam-
vis ita aliquando sit observatum et nonnulla adducit de consuetudine interpretati-
ve quae tu addere poteris his, quae a nobis de eadem material tradita fuere claus. 1. 
An. 35. Cum seq. Iceo consulto omittimus.

Quae autem sint illa quae aliquem reddunt incapacem et inhabilem ad haec 
officia iurisdictionalia regenda ita ut nullo modo ad ea nominari possit no est nostri 
instituti particulariter hoc loci per tractare praesetim cum soleat id dimanare ex 
privilegiis universitatum quibus est datum huiusmodi nominationes facere. De iure 
tamen communi A. vend. In saepe alleg. C. 19. P. 1. De exequ. Mand. Reg. et Cabed. 
Dec. Portug. 84. Per tot. pp. 2. Plura tradunt quibus haec manifesta aliquantulum 
fiant. De iure vero nostro municipali habemus ad id titulum integrum in 1. Vol. 
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Const. De pers. Prohib. Reg. offic. Et ibi noster pract. Mier. Quo remittimus lecto-
rem ut ibi videat quoties casus occurerit.

Inter alia autem impedimenta quae aliquem inhabilem reddunt ab administra-
tione publicorum officiorum est infirmitas et morbus surditatis, dum tamen sit om-
nino surdus is qui inhabilis venit iudicandus alias enim si esset surdaster tantum 
hos est talis qui licet plene ut reliqui non audiret, audiret tamen licet tarde non 
posset propter ea tanquam inhabilis reiici iux. Tex. In l. fin. Dd. De legit. Tut. Se-
cundum quem intelligenda sunt iura prohibentia vel excusantia quem a muneran-
dis publicis, pro uti sunt l. unic. C. qui morb. Se excus. Et l. 1. Ss. Mutus ff. De tutel. 
Ut declarat in d. Ss. Mutus, Bart. N. 2. Conducit ss. item surdus, inst. Quibus non est 
permiss. Fac. Testam. Ita his expressis verbis declaravit Senatus 5 septem. 1605. In 
causa ad relationem egreg. Senat. Iacobi Pineda inter Barnardum Pena. Civitatis 
Vici ex una et consules seu iuratos d. Civitatis partibus ex altera vertenti actuario 
Iacobo Daroca.

Item inter alia etiam impedimenta quae non permittunt quem admitti ad offi-
cial iurisdictionalia maxime regia, veluti vicarii subvicarii, baiuli et similia regende 
illud unum est quod singulariter practicatur in nostra Cathalonia ut nullo modo ad 
ea admittatur qui cum alias de alio simili officio extitisset provisus, fuit postmo-
dum in syndicatu ad aliquid condemnatus ratione gestorum in officio ita disponit 
expresse const. 3. Tit. De pers. Prohib. Reg. offic. Quod tamen intelligitur, quoties 
officialis fuisset condemnatus pro aliquo magno delicto propter fraudem scilicet et 
corruptionem aut proter magnam culpam secus vero quando pro parvo et minimo 
delicto, Mier. In curia Ilerd. Iacob. II. cap. 2. Col 4. N. 2. Cum seq. Per illum tex. 
Qui in vol. Const. Est constit. 6. Sub tit. De offic. Iudic. Tab dicens iuxta d. consti-
tutionem et in illius terminis esse intelligendas omnes constitutions quae disponunt 
officialem condemnatum non posse tenere officium Regium. Cum is casus contigis-
set disputari in Senatu fuit ita decisus ad relationem egregii senatoris Ioannis Ga-
llego die 16. Martii 1599. Actuario N. Mallol in causa iuratorum de Subirats cont. 
Iacob. Reventos.

Quod autem deicatur delictum magnum et grave et quod parvum id totum 
residet in arbitrio iudicis qui tenetur illud diiudicare ex qualitate et circumstan-
tial facti et personae delinquentis et contra quam delinquitur et alias ita docet 
glos. In l. 1. Versic. Parte de custod. Reor. Bald. In cap. Proposuit numero 2. De ap-
pellat. Et Menoc. De arbit. Iud. Lib. 2. Centur. 3. Casu 266. Num. 1 cum aliis quos 
allegat Suar. De Paz. In prax. 5. P. tom. 1. C. 3. Num. 53. Vidend. Iul. Clar. Lib. 5. 
Receptar. Sent. Ss. 1. Num. 9. Et ibi Baiar. Eod. N. 9. Oddus de restit. In integ. 
Q. 60. Art. 1. Farin. In tract. Crim. Tit. De delict. Et poen. Q. 18. N. 62 fusissime de 
magno et parvo Tiraq. In l. si unquam, ver. Omnia n. 31. C. de revo. Don. In casu de 
quo in syndicatu fuerat dictus reventos condemnatus ad solvendum omnes expen-
sas et damna passa et sustenta per Antonium Mestre ratione cuiusdam captuarae et 
detentionis in carcere per quindecim diez per ditum baiulum de consilio assessoris 
voluntarii de persona dicti Mestre facta ex eo quod sibi denunciatum fuerat dictum 
Mestre animo iniuriandi occidisse quendam suem dicti Marti de quo non constabat 
aliter quam per depositionem cuiusdam filiaeipsius denunciantis cuius condemna-
tionis ad aliud propositum meminerat Iacobi Cancer. Var. Re. 2. Par. C. 2. De iurisd. 
Omn. Iud. Num 149. Qui et huius nostrae quam paulo ante proposuimus postea 
meminit in 3. Par. Var. Multo post haec scripta in lucem emissa. C. 12. De offic. Iud. 
Tab. nu. 95.
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Aliqui voluerunt dictam condemnationem intelligere quo dita demum noceat 
officiali condemnato ad effectum ne possit ulterius tenere alia officia regia, si facta 
fuisset per iudices tabulae non si per iudice causarum appellationum a sententiis 
dictorum iudicum emanatarum fundare conantur suam hanc interpretationem et 
declarationem ex const. 7. Sub tit. De offic. Iud. Tab. Ibi. Et si reperti fuerint sine 
culpa et absoluti quod nos possimus de aliis officii eiusdem providere, loquebatur an-
tea constitutio de iudicibus tabulae et sic videtur postea disponere quod sufficiat 
officiales reperiri sine culpa et absolvi a iudicibus tabulae quicquid postea accidat 
ut officia tenere possint fundant etiam suam opinionem in const. 4. Eiusdem tituli 
ibi. E si condemnat sera en alguna cosa lo official per rao del offici que null temps tinga 
offici nostre id est, si condemnatus fuerit in aliquo officialis ratione officii quod nullo 
tempore teneat officium nostrum, quo loci videtur constitutio loqui condemnatione 
quae sit per iudices tabulae de quibus antea loquebatur non de alia suffragari eidem 
opinioni videbatur versiculus Mas lo official, constitutionis 4. Superius allegatae 
quatenus vult officialem condemnatum per iudices tabulae non posse tenere officia 
si appellaverit donec causa appellationis sit finita nihil autem dicta constitutio nec 
alia dicit quando officialis primo fuisset absolutus postea condemnatus sive pende-
ret causa appellationis per eum a dicta condemnatione interposita sive non ex qui-
bus illud consequi videbatur quod cum constitutio solum inhabilem illud faciat qui 
per iudices tabulae condemnatus fuit etiam si a condemnatione appellaverit donec 
causa appellationis fuisset finita, habilem autem eum qui per iudices tabulae fuit 
absolutus nohilque dixerit de eo contra quem pendet ab absolutione appellatio vel 
fuit in causa appellationis condemnatus revocata priori sententia absolutoria quod 
propterea ii casus posteriores tanquam a constitutionibus omissi ac ut exorbitantes 
et de materia odiosa et ex se restringibili non deberent censeri comprehensi in dictis 
constitutionib.

Suffragatur l. cum apud ff. Iud. Sol. Quo loci disponitur non teneri fideiussorem 
rei quando ille fuit per primum iudicem absolutus si postea a iudice appellationis 
condemnetur quasi non videatur eius fideiussio extendenda ad condemnationem 
iudicis causae appellationis de qua nunquam loquutus fuit not. Ibi Barl. Paul. Et 
reliqui sic in nostro casu cum constitutiones Cathaloniae tantum inhabilem facere 
videantur eum qui per iudices tabulae fuerit condemnatus non videatur earum dis-
positio extendenda ad eum qui cum primo fuisset per iudices tabulae absolutus 
condemnatus postea extitit per iudicem appellationis cum nulla constitutio de hoc 
casu loquatur imo habemus constitutionem quae simpliciter dicat absolutum per 
iudices tabulae habilem esse ad tenenda officia ut supra dictum est.

Cum his allegationibus et argumentis venit ad me a quodam gravi certe civitatis 
Gerundae doctore de anno 1608 remissus quidam mercator eiusdem civitatis cui 
cum per suam excellentiam fuisset provisus de officio baiuli illius civitatis fuerat 
appositum non posse illud obtinere ex eo quod cum alias aedilis extitisset eiusdem 
civitatis condemnatus fuisset per iudicem appellationis interpositae a sententia ab-
solutoria per iudices tabulae in eius favorem latae in centum ducatis solvendis par-
ti pro damnis expensis et iniuria sibi per illum causatis per quae existimabat ille 
doctor posse defendi hunc casum non esse comprehensum in nostris constitutioni-
bus ac proinde non posse dici quod dictur mercator esset ex illis condemnatis quos 
constitutio prohibet ulterius posse officia obtinere.

Nec hic doctor primus fuit qui sibi id persuaderet de iure procedere multo 
enim ante eum fuerunt et alii idem existimantes pro uti refert nostras Mier. In 
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const. 4. Superius alleg. Quae apud. Eum est Iacob. II. in cur. Bar. Col. 4. C. 3. 
Nu. 25. Fol. 55. Pag. 2.

Nihilominus tamen veritas est in contrarium quod imo in omnibus casibus su-
pradictis censeatur officialis condemnatus inhabilis factus ad tenenda officia sive 
condemnatio fuerit per iudices tabulae et syndicatores facta sive etiam per iudicem 
appellationis post absolutionem priorum iudicum.

Primo, quia licet aliquae constitutiones quae de huiusmodi habilitationibus vel 
inhabilitationibus absolutorum vel condemnatorum respective tractant veluti 4.6. 
et 7. Tit. De offic. Iud. Tab. Videantur loqui tantum de absolutis vel condemnatis 
respective per iudices tabulae aliae tamen sunt quae simpliciter et indefinite de con-
demnatis qualitercunque ratione officii loquuntur prohibendo quod tales non pos-
sint illo tempore alia officia tenere prouti est constitutio 3. Sub tit. De personis 
prohibitis regere officia, quae indicat non esse ad id faciendam vim a quo officialis 
condemnetur intentio enim nostrarum constitutionum solum fuit inhabilitare ad 
officia tenenda eos qui dolose et male in eis quae ante obtinuerant se gesserunt quod 
cum tunc dicatur constare cum est contra officialem declaratum in de sit quod di-
cant constitutiones sic condemnatos fore inhábiles quocunque igitur modo et per 
quemcunque iudicem condemnatio facta sit cum per eam habeamus mentem nos-
trarum constitutionum dicendum est sufficere ut officialis inhabilis dicatur nec sit 
attendendum nunquid per iudices tabulae vel appellationis ea facta sit. Hac ratione 
in alio casu nostro non dissimili utitur Anton. Thesaur. Decis. 202. Num. 4. Et post 
eum Iacob Canc. Lib. 2. Var. C. 5. De fideius. Nu. 93.

Secundo quamvis constitutions non simpliciter dicerent condemnatum ratione 
officii non posse aliud tenere sed omnes adderent condemnatum per iudices tabulae 
adhuc comprehenderent condemnatum nedum in causa primitive et sic per iudices 
tabulae sed etiam et condemnatum in causa appellationis sic in propriis nostris ter-
minis resolvit nostras Mier. In saepe alleg. C. 3. Cur. 2. Barcinonae re. Iac. II. N. 26. 
Fol. 55. Pag. 2. Ex eo quod iudex appellationis succedit loco primi ad quod allegat 
l. cu quaerebatur ff. Iud. Fol. Et not. In alleg. L. cum apud eo. Tit. Et se ipsum 
refert ad ea quae dixerat antea in cap. 37. Cur. 1. Barcinone eiusdem reg. Iacob. II. 
Num. 3. Col. 4. Fol. 53. Pag. 2. Ubi reprobate iudicem causae appellationis sequi 
statute et consuetudines primi iudicis ex eo quod in illius locum succedat et ideo 
inquit si in criminali appelletur et confirmatur sentential poena venit applicanda 
bursae fisci cuius iudex pronunciavit. Prosequitur hunc discursum Ant. Thesaur. 
Alleg. Decis. 202. Num. 13. Dicens quod in causa appellationis licet mutetur iudex 
non tamen mutatur iudicium nec lis dicitur finita donec appellationis causa durat 
etiam usque ad conclusionem causae appellationis. Et consequenter dicendum 
etiam videtur quod poena nostrarum constitutionum quae imponitur condemnatis 
intelligatur etiam si condemnati sint in causa appellationis et huic rei optime appli-
cantur verba constitutionuim 4. Et 5. Tit. De offic. Iud. Tab. Quatenus habent non 
posse officialem tenere officia donet inquisitio sit terminata et finita si ab ea appe-
llatum sit ut supra dictum est ergo etc.

Ultimo hui negotio optime applicatur illa doctorum resolutio de qua legere 
poteris tres optimas decisiones aliam senatus Neapolitani apud Vinc. De Frac. De-
cis. 20 et Ped. Apud. Ant. Theasu. Decis. 202. Et tertiam Rot. Rom. Apud Caes. De 
Gras. Decis. 142. Et Hier. Gab. Cons. 53. Lib. 1. Plura ad proposutum cumulate 
noster Canc. P. 2. Var. resol. C. 5. De fideius. A n. 91. Et in 3. P.c. 12. De offi. Iud. 
Tab. Nu. 109. Et ultra eos et quos ipsi allegant qui plures sunt videre poteris Io. Bap. 
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Baiar. Ad Iul. Clar. Q. 46. N. 92. Prosper Farin. To. 1. Prax. Et theory. Crim.q. 34. 
N. 110. cum seq. qui in additione an. 117. Ubi formaverat contrariam opinionem eius 
quam mox adducturi sumus resolutionis dixit se postea scripta vidisse decisionem 
Thesau. Per quam convenit mutare sententiam ursil. Ad Aflic. Decis. 182. N. 4. Quo-
rum ego sola allegation in praesentiarum sum contenus, cum ipsi sint qui absolu-
tissime rem explicant verum intellectum allegatae L. cum apud ff. Iud. Solut. In 
quo difficultas nostrae quaestionis consilii adducunt et alia tradunt quae necessaria 
sunt ad huius rei explicationem et enodationem. Illa inquam doctorum resolutio 
apposite nostro negocio applicari potest qua dicunt quod quando fideiussor de iudi-
cato solvedo fideiussit non expresso nomine iudicis, sed sub nomine dignitatis tunc 
non solum tenetur ad ea quae in prima instantia declarantur sed ad ea etiam quae 
in secunda sic in nostro casu cum constitutiones non loquantur de condemnatis vel 
absolutis per certum iudicem sub nomine proprio, sed solum sub nomine dignitatis 
scilicet per iudices tabulae inde sit quod aeque censeantur loqui de secunda atque 
de prima instantia.

Elegans est illa nostri Canc. Contra Mier. Resolutio quam explicat in alleg. 3. 
Par. Var. C. 12. De offi. Iud. Tab. a n. 104. Cum seq. Et in his doctrinis fundat quod 
quando officialis convenitur durante officio pro male gestis non coram iudicibus ta-
bulae sed imo in regio consilio pro uti potest ad tot. tit. Quod officiales possint puni-
ri durante offico etc. eodem modo tenentur fideiussores pro declaratis per regium 
consilium atque per iudices tabulae in quos fideiusserunt ex vi subrogationis iudicii.

Elegans denique est nostri senatus decisio ad relationem egregii olim senatoris 
et postea regentis cancelleriam Hieronymi Torner die 18. Novembris 1602 actuario 
Michaele Perez facta in causa viduae Iserna contra Paulum Xarquies et alios cuius 
Canc. Meminit ubi sup. N. 114. Et postea nob. Ludo. A Pegu. Decis. 171. In 1. P. 
Qua fuit declaratum fideiussores de iudicato solvendo datos in consistorio consulum 
logiae maris teneri ad ea quae declarata fuerant a Regia Audientia ad quam dicta 
causa vertens ante declarationem fuerat evoata ex ea (et sunt motiva declarationis) 
quia per evocationem non fuerat mutata causa, nec actio, nec partes, nec iudicium, nec 
etiam instantia.

Haec efficiebant ut parum in me spei resideret obtinendi in causa ex doctrinis et 
considerationibus illius Gerundensis alioquin egregii doctoris ad defendendam in 
senatu causam transmissam recurrendum igitur fuit ad alia remedia quae me ad id 
iuvarent.

Dixi igitur in ea causa quod quamvis sequuta fuisset condemnatio in causa ap-
pellationis sufficiens ad inhabilitandum ex quo tamen prius fuerat per iudices tabu-
lae officialis absolutis et a condemnatione in secunda instantia fuerat statim inter-
posita appellatio ad senatum qua pendente propter dubium litis eventm fuerat 
sequuta transactio inter partes qua concordatum fuerat quod condemnatus solve-
ret triginta libras ei qui obtinuerat in centum pro damnis et expensis per condem-
natum dum officialis esset indebite caucatis quod propterea non remanebat inhabi-
lis vigore illius sententiae condemnatoria contra ipsum latae quia in hoc casu 
verificari non poterant verba constitutionis inhabilitatis.

Fundabam in eo meam sententiam quod hic officialis nunquam potuerat dici 
fuisse condemnatus cum sententia condemnatoria nunquam habuisset effectum 
nec habere potuisset obstante appellatione ab ea interposita quae illius effectum 
nedum quantum ad executionem, sed et quantum etiam ad praesumptionem quae 
ex ea solet oriri extixerat saltem inspecto praesenti statu et sic quo ad praeterita 
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iuxta L. 1. Ss. si. Ff. Ad surp. Licet inspectio futuro eventu a quo prendebat an 
confirmaretur an vero infirimaretur suspendisse tantum dici proprie posset eundem 
iuxta tex. In c. venientes de iur. C. pastoralis ss. praeterea, de offic. Dele. Cum simil. 
Pro uti dd. Ut componerent iura dicentia per appellationem suspendi effectum sen-
tentiae cum iuribus decentibus extingui communiter concludunt ut est videre apud. 
Rip. In l. 1. A n. 7. Cum seq. De re iud. Lanc. De atten. 2. P. C. 12. In praefatione n. 114. 
Alva. Velas consult. 1. N. 9. Vers. Nec adeo fortis Covar. in pract. C. 23. N. 1. 10. Gutier. 
Etiam in pract. Lib. 1. Q. 39. 11. 6. Ant. Gom. In l. 4. Tau. Nu. 6. Et lib. 3. Var. tit 
de homicid. Nu. 69. Bernard. Muscat. In prax. Appellat. Gl. 1. Sententia a nu. 37. 
Placuit haec resolutio senatui Neapolitan. Ut est apud Afflict. Decis. 188. Num. 5. 
Et ibi Ursil. Decis. 296. Num. 4. Caput. Decis. 202. Num. 8. Vincent. De Franc. 
Late decis. 370. Num. 14. Podemontano, u test apud. Osas. Decis. 5. Un. 1. Ídem 
Osas. Decis. 131. Numer. 9. Mantuano ut est apud Surd. Decis. 335. Num. 3. In 2. 
Vol. Placuit ídem Rot. Roman. Ut est apud Callad. Decis. 12. Obtinui, num. 4. Flo-
ren. Ut est apud Magan. Decis. 98. Nu. 3. Et decis. 132. Nu. 114. Circa quod vide 
Petr, a Syria in lib. Pract.forens. quaestio multo post hac scripta in lucem edito q. 32. 
Per totum ubi hanc quaestionem ex proimo examinat nunquid per appellationem 
suspendatur vel extinguatur pronunciatum et licet ipse nu. 5. Videatur tenere quod 
nedum inspecto praesenti statu extinguatur sed etiam et inspecto futuro quia qua-
mvis confirmetur nihilominus non reassumit vires sentantiae sed actio oritur ex 
confirmante tu tamen non recedas a distinctione supra facta tot doctorum auctori-
tatibus comprobata et decisionibus Senatuum ornata. Vidend. Deci. Gen apud 
Flan. Chartar. 10 per tot. ubi differentiam constituit inter diffinitivam et interlo-
quutoriam.

Item appellatio conservaverat statum nostri appellantis ita ut posset omnia ex-
plicare quae poterat ante sententiam, sicut si ea lata non fuisset, Lancell. Ubi sup. 
N. 83. Cum seq. Et DD. Omnes quos supra retulimus quia paria sunt latam non esse 
sententiam et latam quidem sed suspensam appellatione DD. Omnes supra relati sic 
docuere et praesertim Surd. In alleg. Decis. 335. Nihil ergo mirum etc.

Ex quibus effectibus appellationis quia infinita pene deducunt doctores quae 
apprime nostro negocio conveniunt nostraeque iustitiae partes agunt ideo aliquan-
tulum circa ea immorabimur. Primo quod condemnatus interim pendente appella-
tione non dicatur condemnatus Lancel. Ubi supr. N. 89. Quod clarius quam ullus 
doctor potuisset dicit 1. Can alleg. L. 1. Ss. Ff  ad Turpil. Ibi Reus condemnatus 
provocavit deinde accusatory destitit an in hoc senatus consultum, incidit? Prope est ut 
incidisse videatur quia provocationis remedio condemnationis extinguitur pronuncia-
tum et clarissime in l. 2. Ss. Constat. Ver. Eum ff. de pan. Eum (inquit consultus) 
accipiemus damnatum qui non provocavit caeterum si provocet nondum damnatus vi-
detur. Quod est adeo verum ut ex quacunque causa accidat quod sentential non 
habeat exequutionem vel suum debitum effectum iudicandum de ea sit ac si prola-
ta non fuisset iuxta late tradita per Surd. Decis. 51. Nu, 22 et Cancer. In 3. Par. Var. 
c. 17. De sentient. Et carum exequut. A nu. 421.

Secundo quod condemnatus ex sententia quae alias irrogaret infamiam non di-
catur interim infamis dum appellatio pendet Boer. In cons. 1. Num. 2. Lancello. 
Ubi supra nu. 92. Quod antea dixerat gl. Extinguitur. In alleg. L. 1. Ss. fin. ff. Ad 
Turpil.

Tertio quod sententia interim dum pendet appellatio habetur pro non lata plu-
ribus Vincent. De Franc. Probat alleg. Decis. 370. N. 14. Circa med. Et reducit ap-
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pellatio causam ad terminos litis contestata. L. ita demum, C. de procur. Lanc. Ubi 
sup. N. 119. Cum seq. Fran. N. 17. Cum omnibus fere quos supra retulimus. Alia 
plura et pulchra ex supradictis effectibus deducunt doctores quae non est cordi hic 
referre ne longior fiam quam deceat.

De duobus tantum hic breviter agam quae ex supradictis inferuntur in quibus 
vidi plures lapsos. Primum est quod cum saepe a pluribus percontatus fuissem unde 
ortum habuisset illa doctorum opinio quae habet actionem non oriri ex sententia 
confirmata sed ex confirmante et iudicem confirmantem non confirmatum debere 
providere executionem et ad eum spectare iuxta late tradita per Gutier. In pract. 
Quaest. Lib. I. q. 97. Per tot. Vinc. De Franch. Decis. 335. Cevallos in pract. Com. 
Contra com. Q. 617. Post Bar. in l. a divo pio, ff. de re iud. Et Canc. Qui supra dictos 
et alios refert, par. 3. Var. c. 17. De sent. Et earum exeq. A n. 368. Cum seq. adde 
Mar. Mantu. In suis observ. Legal. Lib. 2. Titul. De appell. Vers. Et ad materiam 
pag. 43. Et Caes. Barz. Decis. 28. Nu. 2. Cum inquam a pluribus haec percontatus 
fuissem omnibus fere reperi difficilem visam percontationem responsio tame nest 
facilis ex his quae supra diximus de effectibus appellationis cum enim extinguat 
pronunciatum et actionem et obligationem quae ex ea oriri poterat inde fit quod ea 
nasci de necessitate postea dicatur ex confirmante, sit Capi. Alleg. Decis. 202. N. 8. 
Circa fin. Et Petr. Barb. In l. divorcio. Ss. si vir. Nu. 51 in fin. ff. Solut. Matr. Ceval. 
Ubi sup. Nu. 3.

Secundum quod hoc loci explicare decrevi est quid sit illud et unde proveniat 
quod communiter dicunt doctores in causa appellationis onus probandi et iustifi-
candi iustitiam sententiae incumbere appellato non appellanti cum contrarium de 
iure videretur dicendum propter praesumptionem, quam prasefert sententia. Hoc 
sic intelligitur quod sufficiat appellanti praesentare se coram iudice ad quem sen-
tentiam loco gravaminis et suam appellationem ad illum interpositam exhibendo 
nec necesse habeat docere de iniquitate circa merita, imo iustitiam illius iustificare 
tenetur appellatus vel ex actis causae primitivae vel ex aliis quae postea deducat 
alias succumberet appellans obtineret cuius rei ratio est, quia cum appellatio ex-
tinxerit effectum sententiae nedum quoad executionem, sed etiam quo ad praesump-
tionem quae pro ea fuisset ni appellatum foret inde fit quod is qui illius confirma-
tionem petit eius iustitiam probare debeat sic pulchre explicant Olas. decis. 13. et 
Barz. Decis. 37. Ac Menoch. De praesump. Lib. 2. Praesumpt. 67. Nu. 36. Cum seq. 
Ubi citatos plures alios videbis qui idem dicunt.

Cum ergo ut e diverticulo redcamus ad viam transactio quae finem liti imposuit 
iuxta l. causas et l. non minorem cum simil. C. de transact. Nostrum officialem in 
eo statu reperisset quo non poterat vere dici condemnatus ut latye superius com-
probatum extitit inde manifestissime sequi videbatur quod nullatenus dici pote-
rant obstare ei constitutiones Cathaloniae quae condemnatum faciunt inhabilem 
ad alia officia tenenda.

Quibus omnibus finaliter addebam elegantem doctrinam et resolutionem Ant. 
Gom. To. 3. Var. tit. De homic. N. 69. Quatenus habet legem Castellae de qua antea 
n. 56, loquutus fuerat quae disponit quo racta transactione et concordia inter accu-
rarum et accusatorem non potest accusatus condemnari ad mortem nec ulterius 
contra eum procedi intelligi et habere locum etiam si transactio fiat post con-
demtantionem, dum tamen ab ea pendeat appellatio per rationes supra considera-
tas circa effectus appellationis, atque ita dicit declaratum et pronunciatum aliquan-
do in Cancelleria Regia de Valladolid sic in nostro casu quem admodum dubitari 
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non potuisset quod si transactio fuisset ante sententiam facta non potuisset officia-
lis inhabilis dici, sic nec ea lata postquam pendebat ab ea appellatio.

Sed obiiciebat adversarius quod dicta causa nunquam fuerat finita, sed immo 
iudicari de ea debebat ac si adhuc duraret penderetque adhuc causa appellationis 
quam dictus officialis a condemnatione interposuerat quia transactio illa ad dictum 
effectum litem finiendi non poterat esse in consideratione ut pote quae facta foret 
in casu non permisso scilicet post sententiam, iuxta l. eleganter, 13. Ss. Si post rem 
iud. Ff. De condit. Indeb. His verbis si post rem iudicatam quis transegerit et solverit 
repetere poterit id circo quia placuit transactionem nullius esse momenti et in l. si causa 
cognita 32. C. de transact. Cum simil. Sed si (dicebat) penderet adhuc causa appe-
llationis ipse habilis non esset ad obtinenda alia official quia inquisition terminate 
adhuc non fore tut in superioribus dictum ergo etc.

Verum faciliter ego respondebam quod in eodem ss. post rem iudicatam ponitur 
statim limitation nisi a sentential appellatum sit. Tali enim casu appellation pen-
dent casu appellation pendente potest eodem modo transigi super lite atque si nun-
quam super ea ius dictum fuisset quod clarius dicit 1. C. quam excogitare quisquam 
potuisset in l. et post ff. De transact. Et post rem iudicatam transactio valet si vel 
appellation intercesserit vel appellari potuerit et in l. post rem iudicatam eod. Titul. 
Quod optime declarant Ant. Fab. ex resolution senatus Sebusian. In suo C. lib. 2. 
Tit. 4. De transact. Defin. 5. Et generaliter si vis scire in quibus aliis casibus et ex 
quibus causis post sententiam etiam in rem iudicatam transactam liceat transigere 
videas Ioachim. Mynsinger. Cent. 4. Observ. 47. Per tot.

Obiiciebatur item nobis quod si transactio fieri potuit et finem liti imposuit id 
fuit in necem dicti officialis existimando quod ea substulerat dubietatem illam ius-
titiae partium quae erat ante dictam transactionem ex eo quod dictus officialis 
transigendo visus fuisset concedere iustitiam condemnationis ac confiteri delictum. 
Ac addendo quod transactio nihil aliud operabatur in favorem condemnati nisi 
quod centum librae in quas condemnatus fuerat reductae fuerant ad triginta et de 
residuo per concordiam fuerat gratiosa remissio per actorem ei facta iuxta l. quo-
niam ff. de his qui not. Infamy. Cuius haec sunt brevia verba quoniam intelligitur 
confiteri crimen qui paciscitur cum qua pertransit simpliciter Bald. in sua pract. Tit. 
De caut. Et remed. Q. 13. In prin. Maxime cum postea triginta libras contentas in 
concordia solvisset per quam solutionem visus fuerat condemnationem approbare 
et in illius executionem solvere sicque sententiam suum debitum effectum et execu-
tione habuisse licet non in totum sed in parte ex remissione partis.

Faciliter tamen nos ab huiusmodi obiectione expediebamus dicendo cu Gom. 
Tom. 3. Var. Tit. De homi. N. 54. Et Farin. To. 1. Prax. Et theori causar. Crim. Tit. 
De inquisi. Q. 5. N. 18. Et aliis pene infinitis quos ipsi allegant addentes sic commu-
niter ab omnibus doctoribus recipe quod composition seu transactio facta cum fisco 
seu parte nullam inducit delicti super quo transigitur confessionem si ea quidem 
fiat in casu a iure permisso et in casibus in quibus iure transigi licet noster autem 
casus no erat de iure prohibitus nec incapax transactionie ergo etc.

Ad dictam l. quoniam et similes ac etiam ad doctors contrarium insinuantes 
respondebam cum Farin. Ubi supra quod loquuntur in casibus in quibus de iure non 
est licita transactio qui quales sint is tibi doctor aperiet si eum consulueris.

Allegabatur item mihi inter informandum ab uno ex senatoribus pragmatic re-
gis Pet. Sita in secundo vol. Constit. In tit. De remiss. Crim. C. 9. Quam dicebat 
disponere compositum cum curia haberi pro confesso respondebam tamen id verum 
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esse ut ibidem dicitur ad unum tantum effectum ut sic compositus satisfaciat ac 
satisfacere habeat damnificatis ergo a contrario sensu quo ad alios casus minime 
habetur pro confesso et sic dicebam magis illam pragmaticam pro nobis facere 
quam contra nos ad quod in terminis allegabam nostratem Mich. Ferrer in 3. Par. 
Obser. C. 238. Vers. Ad quintum.

Praeterea quod transactio faciat iustitiam unius aut alterius partis magis cer-
tam quam antea dum lis pendebat esset quodque tollat dubietatem illam quae rei 
antea inhaerebat non est verum sed imo totum contrarium quod ex eo probatur 
evidentissime quia si aliquando contingat postea disputari de rescisione transactio-
nis ut pote quia praetendatur laesio intenteturque ob id remedium L. 2. C. de res-
cind. Vend. Praedicta praetensa laesio non consideratur respectu valoris rei quae in 
lite petebatur quasi circa eam per transactionem iustitia petentis fuerit certa effec-
ta sed imo respectu dubii eventus litis qui ante transactionem erat quasi nihil plus 
certitudinis quam antea esset circa iustitiam partium transactio causaverit ut plu-
ribus probat Arius Pinel. In repet. D. L. 2. P. 1. C. 4. A n. 12. C. si adver. Vend. Qua 
de re vidend. Aflict. Decis. 159. Et nos plura diximus supra hac ead. Clau. Gl. 9. 
Par. 5 de effectib. Haeredit. Un. 99. Cum. Seq.

Cui doctrinae auctoritatem non modicam tribuit senatus nostri pro ea facta deci-
sio referente egregio olim senatore Guillermo Sunyer sub die 16. Novembris 1592 in 
causa coniugum Alfonsos contra Iusephum Rovirola mercatorem Barcinonae scri-
ba Mathia Llorens, ac aliae etiam eiusdem et aliorum senatuum decisiones quas in 
idem ubi sup. adduximus. Nec quicquam prodesse contendebam adversanti solutio-
nem triginta librarum factam ut pote quia non factam in vim sententiae et pro 
illius executione sed imo vigore transactionis et concordiae.

Addebam et quod iste officialis post illam condemnationem bis aliud officium 
regium obtinuerat cum approbatione populi purgaveratque tabulam et fuerat sem-
per per syndicatores absolutus unde videbatur iam nunc vitarius non posse repro-
bari postquam sic publice pro habili et idoneo ab omnibus tentus et reputatus post 
dictam condemnationem fuerat per ea quae docet innoc. In c. cum venerabilis de 
excep. Pan. In c. praesentium nu. 7. De testibus et pulchre Vivi. Decis 270 verum 
ego non multum de hac ratione confidebam quippe qui scirem contra constitutiones 
Cathaloniae huiusmodo admissiones non potuisse effectum operari ad quem addu-
cebantur propter conmit 17. Tit. De obser. Const. Quae vult non posse contrarios 
usus contra constitutiones allegari sed imo abusus esse dicendos et corruptelas.

Ex quibus omnibus et aliis quae a clarissimis senatoribus pro suorum ingenio-
rum dexteritat addebantur factum fuit ut pro officiali obtinerem sententia lata ad 
relationem egregii senatoris Hieronymus Bosch, partes Ioannes Torrent et Francis-
cus Bas Ferrer civitatis Gerundae contra Hieronymum Costa eiusdem civitatis.

In qua quidem declaratione omnes fere resolutiones et seu propositiones a me 
superius firmatae fuerunt sumptar pro motivis illius faciendae praeter illam quam 
de extentione effectus sententiae condemnatoriae tam quo ad executionem qiam 
etiam quo ad praesumptionem causata ex vi appellationis ab ea interpositae adduxi, 
solum enim dictum fuit quod per appellationem fuerat suspensus effectus sententiae 
nullaque. Ex ea fui torta actio, nec obligatio ac si non esset condemnatus et partes 
reposuit in eum estatum quo erant ante illius prolationem etc. Caeterum poterat 
meo iudicio addi post verbum suspensus (et extinctus) ut supra probavimus.

Additur in dicta declaration quod constitution quae loquitur de condemnation 
facta per quam efficitur inhabilis ad alia official est intelligenda de ea quae in rem 
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transivit iudicatam quod si in eo sensu intelligatur quem verba videntur importare 
manifestam repugnantiam habere videtur cum his quae secure superius in principio 
ex nostris constitutionibus firmavimus nempe officialem effici inhabilem per sen-
tentiam condemnatoriam etiam si ab ea pendeat appellation et si etiam si non sit in 
iudicatum transacta. Existimo ego quae voluit senatus intelligere post finitam im-
nino litem et inquisitionem officialis hoc est quod si post litem finitam et inquisitio-
nem omninio absolutam opponatur officiali de aliqua sententia condemnatoria ne-
cessum sit quod illa monstrerur condemnatoria necessum sit quod illa monstretur 
transitum fecisse in iudicatum alias non noceat officiali ad differentiam earum quae 
licet lis finiatur et inquisitio absolvatur remanent tamen semper suspensae sicuti 
antea erant nec unquam dici possunt in rem iudicatam transisse veluti in nostro 
casu qui saepe contingere potest in quo finitur lis et inquisitio per concordiam stan-
te condemnatione suspensa per appellationem et propterea potest dici nocuisse nec 
nocere quia nunquam transivit in iudictaum non vero intellexit senatus loqui de 
sententiis quae transitum fecerunt in iudicatum quasi ipsae solae noceant ad diffe-
rentiam earum a quibus pendet appellatio quasi illae non nocerent quia hoc ut dixi 
esset contraea quae seure ex nostris constitutionibus in superioribus resolvimus.

Alium casum dignum commemoriatione ponit Avend. In saepe alleg. C. 19. Ver 
Item si ex his circa eos qui non possut eligi ad officia reipublicae administranda ut 
inter ipsos connumerentur tabelliones per L. universos et ibi 10 de Plat. C. de decur-
nt. Lib. 10. Rationem tradit Aymon Crau. In cons. 163. Hac forsan consideratione 
moti statuerunt proceres antiquitus in quibusdam universitatibus ut nullus un-
quam Tabellio ad ea official admitti unquam posset quod intrepidem et ad unguem 
observatur. Caeterum mitius forsan esset cum eis agendum nemo enim non videt 
quanti honoris sit his temporibus officium tabellionatus ut praete id quod potest 
quotidiana experiential experiri pluribus comprobat Mago. In trac. De tabellio 
auctoritat quantique sint ex ipsis digni quidem nedum ad unam civitatem sed ad 
integrum regnum gubernandum ac regendum ac proterea in omnibus fere republi-
cis nostrae Hispanie receptum iam est ut ii ad huiusmodi et alia official quaecunque 
honoris et lucre laudabiliter admittantur.

An autem si labatur tempus nominatoribus ad nominandum praestitutum ut 
puta quia propter controversiam inter ipsos nominators pro nomination facienda 
forsan ortam vel proptes aliud impedimentum omittatur ea fieri die quo dieri debe-
ret an inquem tali casu devolvatur statim ius ad ipsuim dominum sicuto in aliis 
impedimentis diximus in superioribus quando nomination est scienter de indigno 
facta an vero possint nihilominus nominatores alio die nominare dubitation est in 
qua contrariae reperiuntur doctorum sententiae ac imprimis pro ipso domino et in 
illius favorem resolvit aven. In saepe alleg. Lib de exequen. Mand. Reg. pp. 1. C. 19. 
Nu. 22. Vers. 11. Ex doctrina Bal. quem allegat. In c. damnamus de sum. Trin. Et 
fid. Cath. Dicentis non posse extra tempus fieri quod certo die et tempore erat fien-
dum contrariam tamen opinionem tenet Abbas Panor. In cons 93. Par. 1. Per tot. 
quem sequitur Borgn. Caval. De contract, par. 1. Decis. 40. Num. 20. Quam pluri-
bus exornat in rep. ad easdem decis. In ver. Election 4. Repetens ibi argumenta 
quae in huiussententiae corrobationem consideraverat abb. Ubi superius et signan-
ter ex eo quod reintegra liceat purgare moram atque ita postea dicit declaratum in 
senatu Mediol. De anno 1582. Haec quidem sentential verior proculdubio est ex 
traditis per abb. Et Caval. In locis supra citatis quorum dictae egregia hic ego non 
repeto ne eorum labores videar inutiliter transcripsisse ad eos recurras quoties tibi 
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is casus disputandus contigerit. Ad ea tamen quae Avend. Tradit pro contraria opi-
nione non puro fore aliter respondendum quam quod ego cum diligentia per legi 
Bal. In alleg. C. damnamus et non potui reperire quod diceret id ad quod ab Avend. 
Allegatur (est hoc vitium in quod persae per incurrit is auctor).

Se quid si suffragatio in electione facienda duerit uno die caepta et perfici non 
potuerit nec compleri an tali casu sit rursus die sequenti incohanda nulla habita 
ratione suffragiorum in favorem alterius ex nominatis datorum an vero iam caepta 
suffragatio sit continuanda discutit plene Ces. Barz. Decis. Bonon. 58. Per tor.

Et haec impedimanta et alia quaecunque quae obstarent electo et nominato ad 
officia de quibus agitur possunt ei opponi nedum ab ipsa universitate sed etiam a 
minore parte universitatis quae electioni non consenfisset et a maiori esset vista quae 
non tenetur appellare sed sufficit contradicere ac contradictionem coram superiori 
prosequi Curia Pisana lib. 2. C. 15. Per tot. ubi tamen resolvit quod contradictione 
non obstante mandabitur executioni quod a maiori parte est ordinatum et resolu-
tum. Postea vero c. sequenti diputat cuius expensis iusae maior et minor partes inter 
sese litigabunt et resolvit quod maior expensis universitatis minor vero suis propriis 
nisi sit talis quae aliunde non habeat et quamvis maior pars succumbat non propte-
rea restituit expensas universitati nisi de evidentia calumnia constet minur autem 
eas recuperat actione negociorum gestorum si utiliter expendit pro universitate que 
inde commodu et utilitatem receperit. Haec omnia auctor illius libri et eius additio-
nator Azeu. Te docent quibus nihil addendum censui quia docte procedunt praeter 
unicam Francisc. Vivii elegantem decis. 42. Lib I. ubi dicit decisum in Audien. Ba-
ren. Id quod supra dictum est quod procurator constitutus a maiori parte capituli 
etiam si verterctur lis quaestio et dissensio inter Canonicos et illos de capitulo super 
iuribus capitularibus debet procul dubio habere expensas a capitulo et si erogare in 
lite ipsa expensas de bonis capitulis et hanc dicit esse puram veritatem.

Et non tantum a minori parte univeristatis huiusmodi electiones et nominatio-
nes impugnari valent sed etiam a quocunque de populo qui potest solus electionem 
et nominationem impugnare eppellando scilicet ab electione, vel nominatione leg. 
reus delatus et ibi gl. Ver appellatum est. Ff. de mun. Et hon. Abb. In c. dilecti de 
except. Gl. In c. ut circa vers. Aliqui de elect. In 6 Avenda. Ubi superius n. 27. Se-
quitur Cabedo in decis. Reg. Portug. 112. N. 2. Par. 1. Et decis. 84. Nu. 16. Par. 2. 
Veletiam dominus solus ex officio etiam nemine petente potest non admittere Bo-
vad. In sua pol. Lib. 2. C. 16. Nu. 156.

Caeterum in Cathalonia ubi huiusmodi nominationis fiunt communiter commu-
nicato consilio ipsius universitatis et ex totius consilii hominum vel maiori illorum 
parte concordi voto valde superstuum ego iudico quod velit unis reprobare quem 
totum consilium et reliqui omnes approbarunt et habilem et idoneum iudicarunt 
neque ego alias bene senticem de eo qui id tentaret facere suspicor enan id fieri vix 
posse absque versutiae labe et spiritu ulvonis ratione alicuius intrinseci odii quo 
contradictor electum prosequatur si non palam et manifeste certe cianculum et la-
tenter quapropter deberent iudices cum ii casus occurrunt haec diligenter animad-
vertere et occasionem perscrutari quae movere potuit contradictorem ut nomina-
tionem vel electionem alias ab omnib us de consicio approbatam ipse solas 
reprobaret et no valde iustificata appareret repellere eu cum omnium expensarum 
condemnatyione ac damnorum resartione sicuti ego fieri contedebam in regio senatu 
de anno 1597 cum adhuc studens essem in causa quam quidam consanguineus meus 
contra alium consaguineum ad officium locumtenentis vicarii in villa Oloti nomina-
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tum et electum communi omnium voto moverat ad relationem egregii senatoris 
Ioannis Gallega actuario n. Mallol. Caeterum non potuit obtineri haec damnorum et 
expensarum condemnatio licet contradictor succubuerit in causa parte erant Iaco-
bus Bonifacies et Petrus Camps calligari villae Oloti. Sed aliter se gessit poste sena-
tus de anno 1602 die 12. Iulii in alia aula in causa Stephani Alicant notarii contra 
Petrum Oriol iurisperitum ad relationem egregii tunc senatoris nun regentis in su-
premo Aragonum Salvatoris Fontanet scriba Palau, vertenti in qua cum fuisset re-
pertum dictum Alicant sine causa impedisse dictum Oriol quominus officium asses-
soris et iudicis ordinarii villae de Prats de Mollo, de quo provisus per suam maiestatem 
extiterat exerceret fuit condemnatus ad solutionem et damnorum resartionem quas et 
quae sustinuisset ac passus fumet dictus Oriol ratione dicti impedimenti iustam qui-
dem est ahs condemnationes fieri ut vel metu poenae quando aliud non possit retra-
hantur homines ab huiusmodi calumniis ac litibus valde voluntariis.

Memini quod de anno 1610. Sub die 7 iunii senatus referente egregio senatore 
Ioanne Magarola in causa syndici universitatis villae Piera creati non a consilio ge-
nerali, sed imo particulari et stricto contra quosdam particulares dictae universitatis 
qui administraverant plurimas pecunias dictae universitatis et definitionem obtinue-
rant a consilio pleno et generali universitatis decernendo fore et esse per universita-
tem sibi incarricanda et assumenda in se quaedam censualia quae dicti particulares 
tempore quo non poterat universitas propter lites quas cum domino habebat super 
bonis suis vendiderant expenderant tamen ut dicebant ad opus dictae universitatis 
pretia eorum senatus inquam noluit admittere praedictum syndicum ut pote a con-
silio stricto et ordinario creatum ad impugnandum dictam determinationem et con-
silii generalis ordinationem sed repulit a limine iudicii formiter declarans cum regia 
sententia non competere syndico taliter creacto actionem impugnandi scriba erat 
Alexius Cesiles quod tamen difficultatem paritur (licet efo pro mea parte quam de-
fendebam ita obtinuerim) ex traditis per Crau. In cons. 132. N. 1. Et 8. Ubi singula-
riter dicit verum esse quod vulgo habetur non posse minorem partem revocare quod 
concorditer ab omnibus actum esset caeterum non quod non possit via iustitiae et 
auctore praetore propter aliquam causam quae obstiterit quominus fieret vel fieri 
posset a maiori parte quod factum est impugnari huiusmodi factum monori parte 
universitatis adde Corse. In suis singular. Verbo universitas et quae nos supra docui-
mus. Haec adduxi ut videas quantum abhorreat senatus ab his contradictionibus 
quas vel minos consilii pars vel etiam alii privati et particulares faciunt adversus ea 
quae pro maiorem partem sunt forma solita et debita decreta et approbata.

Aliquas limitationes ad supradictam resolutionem qua dicebamus cuilibet de 
populo licere electiones et nominationes impugnare dicit Avend. In saepe alleg. 
C. 19. N. 27. Tradit per Rip. In suis respon. Tit de rescri. C. 21. Et per Rebuf. In l. 
uni. C. de sent. Quae pro eo quod interest etc. Notab. 9. N. 9. Caeterum ego qui cum 
diligentia eos revolvi apud Ripam nihil fere reperi quod ad propositum faceret. 
Apud Rebuff. Autem inveni eum dicentem ex Ant. De But. In c. ex parte A. de 
testibus et Barba. In cons. 64. Scribitur in 1. Vol. Supradicta vera esse quando quis 
est promovendus ad aliquod officium vel dignitatem nec est adhuc promotus tunc 
inquiunt opponere se potest quilibet de populo adversus promotionem faciendam 
quando autem fuit iam quis promotus nemo admittitur ad promotionem impug-
nandam nisi is cuius interest eos per legas quoties casus occurrerit nam ego meo 
muneri satis superque feciste arbitror si aliud agens sic breviter viam tibi commons-
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traverim addendus est superioribus Cabedo decis. Portugall. 112. Nu. 2. In 1. Par. 
Ubi dicit secundum hanc distinctionem se vidisse bis in senatu decisum.

Singularis tamen ad omnia supradicta est limitatio quam tradunt doctores infra 
citandi ut nominatus ad aliquod officium non possit modo aliquo nec ab eo cuius 
interest nec ab alio reprobari si alias ad aliud officium quod requireret eandem vel 
maiorem idoneitatem extitisset approbantis. Innocent. In cap. Cum venerabilis de 
exceptio. Pan. In cap. Praesentium num. 7 de testibus. Et Cels Hugo in cons. 28. 
Nu. 5. Arguentes ab approbatione testis quae si semel fuit ab aliquo facta non po-
terit amplius ille testis reprobari late et pulchre Vivius decis. 270. Lib. 2. Bene Boer. 
Decis. 149. Numer. 16, 17. 18. Quod ego verum censeo nisi impedimentum et causa 
reprobationis orta forent port primam approbationem tunc enim non dubito quin 
nominates de novo possit reprobari id reperio dixisset etiam Bor. Alleg. Decis. 142, 
n. 17. Haec noya ad abusus tollendos quos quotidie videmus fieri in contrarium 
maxime ubi eos qui approbare tenentur (quod saepe sit) regit propriae affectionis 
aut alterius intrinseci versus nominatum odii labes.

Verum ut grandioribus et parvulis simul pastum ut par est dedisse videamur 
non erit inconveniens hoc loci modum ostendere quo agendum sit ei qui aliquam 
electionem antequam illa perficiatur intendit impugnare. Ac primo si officuym pro-
videndum est regium veluti vicarii subuicarii baiuli assessoris ordinarii et id genus 
alia quae solent in Regia Cancellaria expediri tunc huiusmodi impugnatio fieri solet 
per emparam quae fiat sigilo regio apponendo privilegio pro dicto officio expedien-
do quam decernit Cancellarius vel regens regiam cancelleriam et exsoluuntur scri-
bae mandati qui eam expedit duo regalia argentea et causa huiusmodi emparae 
tractatur coram eodem cancellario et regente respective nisi evocetur ad Reg. Aud. 
Pro uti evocari posset absque qualitate aliqua non secus atque evocari solen reli-
quae causae coram eis vertentes et in consistorio verbali suae excellen. Ubi quod-
modo hae causae tractentur dicetur inferius et donec per sententiam vel alias empa-
ra sit cancellata non potest prothonotarius regius sigillum privilegio apponere ex 
natura ipsius emparae quae nihil aliud est quam quaedam inhibitio quae sit a iudi-
ce ei penes quem res alterius extitit sub creta poena ne illam rem domino tradat 
Caval. Decis. 3. Par tot. pp. 1. Rebuff. In const. Reg. tit de liter. Oblig. Art. 6. Gl. 3. 
N. 41. Et plene Iaco. Canc. Var. resol. P.2. c. 3. De sequest et empar. Per tot. Ubi 
autem per incuriam vel inadvertentiam contrarium fieret et privilegium sigillatum 
expediretur casus seccessit de an. 1605 die 17. Febru. Quo egregious quondam Ber-
nardus Roig in causa similis emparae coram eo verteti in senatu inter syndicum de 
Tona contra Gabriele Prat Gibert ad petitione prothonotarii seu regentis illius offi-
cium qui inadvertente post emparam privilegium sigillatum parti tradiderat non 
reliquit partem remedio destitutam provisit siquidem quod aliquis ex regiis porta-
riis expensis dicti prothonotarii accedere in dictum locum de Tona et appregenderet 
pricilegium praedictum ac in posse d. prothonotarii seu relatoris poneret mandare-
tque Baiulo et Iuratis ne interim et in casu recusationis traditionis privilegii posses-
sionem officii baiuli d. loci traderent d. Prat Gibert attenta supradicta empara. Et 
licet ea provisio non fuerit facta per totum senatum sed per unum tantum senato-
rem nihilominus iuridicam eam censeo atque arbitror. Senatum idem procisurum si 
casus occurreret ex eo quod non sit iustum facto alterius partem cuius interest 
praegavari maxime cum adhuc est res integra sicuti eo in casu quo adhuc non erat 
adepta possessio.
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Si vero nomination fieret de aliquot officio baronis vel etiam region cuius provi-
sio non solet expediri in Regia Cancelleria tunc posset interesse praetendens inter-
ponere appellationem ab ipsa ne alias tacendo dici posset suo consenso eam confir-
masse iuxt. L. hi qui et l. nominationes c. de appellat et haec postea causa 
appellationis evocatur ad Reg. Aud. Absque aliqua qualitate si eligens vel nominans 
non habet alium superiorem praeter dominum regem vel eius locumtenentem pro 
uti contingit in vicariis regiis qui solent subvicarios facere et cum qualitate pupilla-
ritatis paupertatis vel alias si adesset iudex appellationum constitutus pro senten-
tiis declarationib. Et factis eius qui electionem faceret vel etiam alias pro uti quali-
tas negocii ex postularet vel etiam alias pro uti qualitas negocii ex postularet. Cum 
successisset de an. 1596 casus quo Iacobus Bonifacies calligarius villae Oloti vellet 
in Regia Audientia tractari causam impugnationis nominationis et electionis pro 
consules et consilium eiusdem villae et vicarium regium villae Campirotundi facta-
rum de persona Petri Camps etiam calligarii eiusdem villae nominati ad officium 
lomcumtenentis dicti vicarii motam per dictum Bonifacies coram eodem vicario 
antequam per eum fieret electio appellando ad cautelam a procedimentis circa dic-
tam electionem fiendis ea fuit evocata eo praetextu quia a vicario qui post appella-
tionem fecerat electionem iustitia non sperabatur cum non praesumeretur revocare 
dicta nominationem a se facta in de persona dicti Camps et quasi esset iudex in 
causa propria et in ea postea fuit processu sicuti in omnibus causis supradictis pro-
cedi solet summarie et per compareant partes ac per breves dilationes. Relator erat 
egreg. Senator Ioannes Gallego actua. N. Mallol. Vel etiam potest his moveri coram 
debito superiore contra promotum vel electum et seui promovendum et eligendum 
quem optimum esse modum opponendi se huiusmodi electionibus elicitur ex tradi-
tis per Cabed. Alleg. Decis.

Caeterum an non obstante appellatione et seu lite mota possit eligere is ad quem 
spectat et exercere is qui forsan electus iam est citra vitium attentatorum non est 
nostrum in praesentiarum attingere nisi optaremus hic sepeliri absque eo quod ad 
ulteriora progredi possemus videatur Rober. Lancell. De attenta. P. 2. C. 12. De 
atten. Appell. Penden. Limita. 5. Is casus successit in causa dictorum Camps et 
Bonifacies in qua iudex declaravit attentativam adeptionem possessionis per dic-
tum Camps pendent appellatione factam. Brevib. Rem hanc cum distinctione resol-
vit Aviles in c. praetor. C. 5. Vers. Suspendidos n. 4. Et Cabedo decis. Portug. 112. 
N. 2. Ver. An autem. Ex l. qui status, ff. De re milit. Et l. 1. Ss. pen ff. nihil nova ap-
pell. Penden. Quae utrunque distinctionis casu probat, aut enim incohavit iam offi-
cialis exercere ante appellationem aut litem motam et tunc posset continuare d. L. 
qui status aut non incohavit et non potest d. L. 1. Ss. pen.

Sed ponamus quos diu litigetur super huiusmodi nominatione vel electione et 
postea declaretur in favorem ipsius nominati seu electi, qui proptes dictam litem 
fuit impeditus suum exercere officium per tempus quo duravit dubitationis est non 
modicar primo quis debeat interim officium regere et exercere secundo an illud tem-
pus computetur electo in tempus illud limitatum trienni, vel aliud quo administra-
re tenebatur an vero de novo incipiat currere post finitum impedimentum.

Quo ad primum breviter dic quod ad officialem praecedentis trienni spectabit id 
muneris donec venerit successor et caeperit possessionem sui officii quasi apud eum 
remaneat administratio cum titulo ex. L. 1. C. ut omnes iudic. Tam civil. Quam 
milit. Et ex l. memisse poterit, ff. de offic. Procons. Et lega. Guid. Pap. Tradit et ibi 
addit Ranchin. Decis. 501. Ubi binae decisiones Sena., Gratianopol. Et tradit etiam 
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Gratia discepta foren. 184. N. 46. Et latissime Bovad. In polit. Lib. 2. C. 2. N. 23. 
Nisi delegatus esset iste officialis quia tunc non continuaret officium usque ad ad-
ventum successoris prout ex Bal. In d. L. meminisse tradunt prior additio ad Guid. 
Pap. In d. Decis. 501. Et Gratia ubi supra n. 47. Ac Bova. Etiam loco superius alle-
ga. Et ideo (inquit additio praedicta) legatus positus cum temporis praefinitione 
non posset conferre beneficia post tempus licet ante successoris adventum.

Ex hac doctrina mirabantur aliqui qui ita fieret quod licet nostril regis locumte-
nentes delegatam dicantur habere in hac provincial iuridictionem nullo modo ordi-
nariam ut ex nostro Ferrer in 1, pp. observan. C. 9. Docet Oliba in usat. Alium 
namq. C. 4. N. 37 et post eos Canc. Lib. 3. Var. c. 3. De privilege. N. 326. Et seq. ubi 
licet idem teneat rationem tamen Olibae rprehendit (nescio an meliorem ipse tradat 
tu ipse videto) licet (inquam) iste locumtenens dicatur habere potestatem delega-
tam videmus eam continuare usque ad adventum successoris sicut si esset ordina-
ries taliter quod viderimus eum exercuisse officium per annum et ultra postquam 
sciebamus esse alium provisum. Dicebatur eis quod quia ita senatus decreverat 
apud eundem Ferrer in 3. P. observan. C. 413. Ego vero dicebam et dico mihi videri 
nullo modo stare posse eam decisionem si feres uti ibi praesupponitur haberet quod 
scilicet noster locumtenens crearetur et praeficeretur ad tempus. Tunc enim cum 
esset delegatus non posset modo aliquot post tempus finitum continuare officium 
ex superius allegatis nec contrarium probant quae in dicta decisione adducuntur 
pro illius confirmation quia loquuntur in ordinario non in delegato. Ratio ergo ob 
quam continuant isti locumtenentes est quia non fiunt nec praefiuntur ad certum 
usque tempus sed imo ad beneplacitum et durante mera et libera voluntate regis 
inde enim sit quod continuent officium usque ad adventum successoris quia interim 
non censetur revocatum beneplacitum nec cessare mera et libera voluntas quae vi-
detur esse altera ratio quam idem Ferrer tetigit circa fin maxime cum antequam 
regimini muneris se immisceant dicti locumtenentes generale iurare teneantur et 
audire sententiam excommunicationis existendo praesentes in hoc principatu inde 
videtur dicendum non posse interim donec haec facta sint dici locum esse provisum.

Fallit etiam in Cathalonia id quod diximus officialem debere continuare offi-
cium usque in adventum succesioris etiam si finitum sit suum tempus ut non proce-
dat quando contra officialem est publicata tabula id est quando tenet et tenere de-
beat syndicatum quod sit in Cathalonia singulis triennis quibus officia huiusmodi 
expirare solent ut habetur in nostris consti. Sub tit. De offi. Iud. Tab. Tunc enim si 
propter contradictiones aut alias novus officialis non pont exercere officium tali 
casu illud non continuat praedecessor qui est in syndicatu sed imo syndicatores 
quod apud nos dicuntur iudices tabulae alium ponunt in illius locum qui durante 
tabula et seu syndicatu iurisdictionem exerceat in vim consti. 4. Tit. De offi. Iudi. 
Tab. Et ita inconcusse in patria practicatur.

Quo ad secundum vero quod erat an illud tempus quo officialis fuit impeditus 
suu exercere officium computetur electo in tempus illud limitatum trienni vel aliud 
quo administrare tenebatur an vero de novo incipiat currere post finitum impedi-
mentum dicimus quod licet prima facie videatur dicendum non potuisse currere 
tempus cum regulariter impedito currere non soleat ad l. 1. In fin. c. de annal. Ex-
ceptio. Aucten. Nisi triennale c. de bon. Mater pulchre Pinel. In d. Aucten. A n. 12. 
Cum seq. Contrarium tamen est de iure verius etiam si tempus illud absque culpa 
electi labatur ut plene probant Bar. In l. si prius n. 30 ff. de nou. Oper. Nuncia. Abb. 
N. 8. Et Fel. N. 4. Vers. Not. In text. In c. significaverunt ext de Iud. Pulchre Vin-
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cent. De Franch. Decis. 419. Per tot. late Alvar. Velas. Consul. 155. per tot. to. 2. Et 
consul. 173. N. 16. Eo. Vol Georg. De Cabedo decis. Portugal. 84. N. 5. P. 2. Qui 
communem hanc dicunt opinionem ratio est quia quando factum diversificatur ex 
cursu temporis pro uti in nostro casu ubi agitur de operib. Personalib. Quae ex cur-
su temporis mutantur cum aliae sint operae huius anni et aliae anni sequentis l. si 
non forte ss. libertus de condictio. Indeb. L. si ususfructus mihi in biennium ff. de 
usufr. Lega. Finito tempore finitur ius d. L. si ususfructus; atque ita declaravit se-
natus Neap. De anno 1587 ut testatur Franch. Ubi superius sena. Lusit ut auctor 
est Velas. Allega. Consul. 155. N. 5. Ac noster in supra allegata causa Stephani 
Alicant notarii contra Petru Oriol ad relationem d. Egregii Senatoris Salvatoris 
Fontanet actuario N. Palau, praetendebat siquidem dictus Alicant qui in triennio 
tunc proxime elapso fuerat provisusu de eodem officio de quo dictus Oriol non 
fuisse elapsum ey finitum suum trienium ex quo per aliud simile impedimentum 
sine culpa sua ab alio factum impeditus fuerat exercere illud per certum tempis et 
tamen die 12 iulii 1602 contra eum fuit declaratum et praetensio repulsa cum ex-
pensarum et damnorum condemnatione.

Sed quomodo subvenietur huic damnum passo sine culpa eritne forsan iustum 
quod sit in manu cuiuslibet lucra quae me contingunt impedire et damna causare? 
Certe non poterit si quidem is agere contra impedientem ad interesse et damnorum 
resartionem ut probat Bart. Abba. Feli. Et Franch. Ubi superius quibus adde Ca-
val. Pulchre loquentem in repert. Suer. Decis. verb. Electio. 4. Nu. 11. Ubi signan-
ter dicit teneri impedientem in foro conicientie ad omnia damna expensas et inte-
resse Velas. Consul. 155. Nu. 14. Part. 3. Et non obscure deducitur ex alleg. L. 
ususfructus mihi in bienium de usufr. Legat. Atque ita observat senatur dum impe-
dientes sine iusta causa ad expensas et damna condemnat pro uti superius vidimus 
ex declaratione facta in causa dicti Alicant contra Petrum Oriol.

Alium casum in quo non obstantibus privilegiis universiutatibus concessis posset 
Baro absque eius nominatione officialem creare et constituere ad exercendam iuris-
dictionem refert Capic. Decis. 134. In quaestione quae Neapoli incidit de facto dis-
putari inter consulem cathalanorum et consules eiusdem nationis in civitati Panor-
mi degentes quando videlicet per longum tempus desisset universitas nominare, tunc 
enim ei facultati foret proculdubio praescriptum et sic posset baro solus officialem 
creare quem vellet per rationes traditas per eundem Capicium ubi superius circa 
quae tamen in memoriam velim revocares quae superius clausul. 3. glos. 2. in Dub 
numero 20. Diximus quia maxime conducunt ad huiusce rei intelligentiam et cog-
nitionem.

Ulterius in hac materia videndum est nullam haec electio qua de agimus quae-
que fieri solet per barones ex tribus hominibus qui sibi per univeristates praesentan-
tur ad officia iurisdictionalia obtinende et regenda possit extra territorium fieri re-
solutive responde quod sic hoc enim notorium est interesse inter iurisdictionem 
contentiosam et voluntariam ut licet prima extra territorium exerceri non valeat 
vulg l. fin. ff. de iur. Om. Iud. Posterior tamen sic. L. 2. Ubi omnes de offic. Procons. 
Late Covar. Var. Resol. Lib. 3. C. 20. nu. 8. Sanchez de matr. Lib. 3 disputa. 19 a 
num 7. Cum seq. Pulchre Decius in l. fin. num. 5. Cum seq. De iur. Om. Iud. Bor. 
Qui ita testatur decisum fuisse in senatu Burdegalen. Decis. 30. Apud quos est opti-
ma de utriusque iurisdictionis natura disputatio quibus adde Maran. in spacul. P. 4. 
Distinc. 18. Et Stephanum Gratia. Multo post haec scripta habitum deci. Provincia 
Marchiae 98. Per tot. qui pulchre de his agit.
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Quod autem haec electio officialis sit voluntariae et non contentiosae iurisdic-
tionis neminem esse arbitror qui diffiteatur cum possit sine causae cognitione expe-
diri iuxta doctrinam omnium doctorum de natura utriusque iurisdictionis dispu-
tantium quos superius citavimus et videtur facere tex. In l. 3. De offi. Praefect. 
Verb. Quatenus habet posse praefectum urbis extra territorium iubere iudicare id 
est interpretatur glo. Ver. Iubere potest delegare, et delegato iubere ut iudicet 
pulchre gl. In cap. Novit vers. Terminos de offi. Lega. Et clarissime. Las. In l. fin. 
nu. 8. De om. Iud. Adde Gratia. Alleg. Decis. 98. nu. 8. Et licet Dida. In alleg. C. 20. 
Lib. 3. Var. Un. 11. Vers. Est tamen etc. et And. Fachine contraver. Iur. Lib. 1. C. 78. 
Differentiam constituant ad aliud tamen propositum inter hec duo mandare iuris-
dictionem et dare iudicem quo ad nostrum tamen institutum ea discriminis ratio 
accommodari nullatenus potest ut cuilibet recte intuenti fiet perquam manifestum 
nec est id iam nunc tale ut merito in eo dubitari possit postquam noster senatus 
supradictam rationem approbavit de anno 1601 die 16 novemb. Coram egregio 
tunc senatore Francis. Ubac in causa Martini Io. De Malla contra nob. Anth. Villa 
opposita enim per dictum Villa exceptione quod causa appellationis interpositae 
per dictum Malla a quadam sententia par iudice emphiteoticarium dicto Malla per 
eundem Villa assignatum lata non potuerat ad Regiam Audientiam evocari prae-
textu denegationis iustitiae dicti Villa sicuti evocata extiterat qui licet ipse dene-
gasset dicto Malla petente iudicem ad dictam causam appelationis assignare id 
non poterat sapere denegationem iustitiae cum dicta iudicis datio fuisset ab eo 
petita in paesenti civitate et sic extra territorium dicti Villa ubi nec tenebatur nec 
poterat iudicem dare fuit exceptio per senatum repulsa, non alia quidem ratione 
quam quia huiusmodi iudicis assignatio esse voluntariae iurisdictionis et posset 
extra teritorium fieri actuarius erat N. Mallol nunc Iosephus Cortes Binae aliae 
declarationes senatus ad idem factae leguntur apud Michae. Ferrer. Observan. 3. P. 
C. 271. Et Ludo. A Pereg. In decis. crim c. 18. Et refert Iac. Canc. Qui bene loqui-
tur in proposito var. Resol. P. 2. C. de iur. Om. Iud. N. 211. Cum seq. Et in propriis 
terminis Francis. Sollo. Cathalanus in stylo capibreviandi post formam commissionis 
num. 4. Pag. 11. In termis etiam ídem Cancer. In 3. P. var. Resol. C. 3. De iur Cas-
tor a num. 294. Cum seqen. Et in his non est dubitandum ita enim intrepide in tota 
Cathalonia observatur.

Unde cavebis ab Avenda contrarium (ut ipse ait) credente in lib. De exquen. 
Mand. Reg. part. 1. Cap. 19. Num. 21. Ver. Facta autem, quia non concludit ratio 
qua ipse movetur.

Supradicta tamen procedunt in eo qui habet iurisdictionem a principe secus 
vero in eo qui iurisdictionem haberet ab alio inferiore is enim non posset extra te-
rritorium iurisdictionem etiam voluntariam exercere et sic nec electiones de quibus 
agimus facere probat eleganter hanc differentiam alleg. L. 2. De offic. Procons. 
Quatenus proconsuli extra urbem existenti concedit exercitium voluntariae iuris-
dictionis et illud denegat eius delegato et tractant ibi omnes doctors Rolan a Valle. 
In cons. 91. N. 12. Vol. 3. Idem tenant. Bar. Et Bald. In l. 1. C. de sum. Trini. Et fid. 
Catho. Ille n. 35. Hic vero n. 14. Decius in l. fin. 6. 6. De iur. Om. Iud. Viden. Antho. 
De Rosel. In tractat. De indulg. N. 260. In 16. Vol. Tract. Rip. In tract. De peste tit. 
De remed. Ad cur. Post. Remed. Ultim. N. 50.

Unde dicebant Bald. In allegat. L. 2. Et alii quos refert Covar. In citat. C. 20. N. 8. 
Quod licet episcopus posset extra territorium beneficia conferre quia is est actus 
voluntariae iurisdictionis non tamen ad liceret vicario ipsius episcopi quasi habenti 
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ab eo iurisdictionem et sic ab inferiore a principe in quo tame nab omnibus reprehen-
duntur et signanter ab eodem Covar. Et Boer. In locis supra citatis qui ultimus attes-
tatur de deci. Senat. Burdegal. Ad id facta adde Gratia. Allega. Decis. 98. N. 14. Ubi 
dicit sic fuisse in illa Rot. Conclusum contra Bal. Idque optima quidem ratione quia 
vicarius non dicitur habere potestatem ab episcopo sed ordinariam et candem quam 
habet ipse episcopus et idem tribunal cum eo et dicitur ei associatus in iurisdictione 
Boer. Ubi supra late Lel. Zech. De repub. Ecclesi. Tit. De vicar. Episcopi c. 22. N. 1. 
Videndus omnino doctissimus simulque religiosissimus Thomas Sanchez cuius ego 
ingenium et summam diligentiam saepe sum admiratus caeterum est ex societatis 
Iesu partibus et hoc sufficit ut plura ab eo expectari possint in disputa. De matr. 
Lib. 3. Disputa. 29. Per tot. Et signanter un. 3. Ubi plusquam septuaginta ad id 
doctores conmemorat. Pervenit post haec scripta ad manus meas Nicolai Garcia de 
benefic. Tractatus in quo pluribus is auctor hanc probat pro vicario episcopi opinio-
nem 5. P.c. 8. A n. 226. Cum seq. ubi ad id allegat. Decis. Rot. 5. Et ult. De offic. 
Vicar. In antiquior.

Eadem prorsus distinctio actuum voluntariae et contentiosae iurisdictionis ob-
servatur respectu illorum exercitii in die festo faciendi vel non ut illi tanquam de his 
qui expedientur absque causae contra territorium ex eadem ratione fieri posse do-
cuimus hi vero tanquam de illis qui cura causae cognitionem expediri non possint 
censeatur esse prohibiti in dictis diebus sicuti et ex eadem ratione diximus non 
posse extra territorium exerceri qua iure vix est ullus qui dubitat signanter ex tra-
ditis per Guid. Pap. Decis. 215. Per tot. qui pluribus probavit eam distinctionem.

Sed quid sit iuramento quod extra iudicium praestatur an illud etiam censean-
tur in dictis diebus prohibitum apervi supra clau. 1. Nu. 29.

Quia tamen multo post haec scripta de currenti scilicet anno 1611. Tempore 
adventus Excellentíssimi marchionis de Almazan lucumtenentis et capintanei ge-
neralis in hoc principatu, dubitatum fuit an posset praestare in die festo iuramen-
tum quod solet per omnes officiales in ingressu sui officii de observandis terrae sta-
tutis et consuetudinibus et alias praestari ide statui uterius de eadem re praeter 
adducta in alleg. Clau. 1. Hoc. Loci licet admodum breviter agere.

Fuerunt qui dicerent et faciliter in supta dicta facti contingentia resolverint pro 
affirmatica existimantes eandem fore in hoc distinctionem sequendam inter iura-
menta iudicialia et extraiudicialia quae inter alios quoscumque iudiciales actus et 
extraiudiciales fuit superius constituta caputque primumi de fer. Quod in clau 1. 
Adducebamus prohibens iuramenta fieri in die festo non loqui de extraiudiciali sed 
imo iudiciali et adducebant in terminis Vincen. Mancin. In tract. De iura. Eisque. 
V. Et effect. P. 2. Art. 17. De iur. Iudic. Et official. Q. 3. Nu. 9. Qui clare sic resolve-
bat et probabat.

Alii dicebant constituendam fore differentiam later diem dominicum et alios 
festos dies ut in illo non possint haec iuramenta praestari in aliis vero sic ex doctri-
na Guid. Pap. Allega. Decis. 215 n. 5 qui approbant hanc differentiam addebant 
quod dispositio c. 1. De fer. Quae iuramentum probet in die festo non loquitur sim-
pliciter de quolibet sed imo de dominico solum imo. C. fin. eiusdem tit. Quod de aliis 
diebus festis verba facit prohibet solum fieri in eis actus contentiosae iurisdictionis 
non voluntariae pro ut est iuramentum istud quod praestat officialis in ingressu 
officii et sunt illa quae opponuntur in contractibus ad maiorem illorum corrobora-
tionem et confirmationem imo de his iuramentis nullum verbum facit nen est ergo 
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dicti. C. 1. De die domenico loquens dispositio ad alies dies festos extendenda quo-
rum respectu aliam iam habemus in c. fin. Dispositionem.

Ego autem qui pluribus probavi in loco iam allegato, c. 1. De fer. Prohibere ne-
dum iuramenta iudicialia sed extraiudicialia etiam de quo Bot. In inferius allegan. 
Cons. 59. Nu. 43. Dicit esse magis communem opinionem si dinumerentur doctores 
qui unam et alteram tenent nec quicquam occurrit quo compellat opinionem depo-
nere non possum non hic etiam tenere verius mero iure esse non posse hoc de quo 
loquimur iuramentum in die festo praestari imo si praestetur nulliter censeri praes-
titum nec obligationem inducere maxime cum habeam plures qui Ferratii cautelam 
in ordine 3. Quae id resolvit expresse in officiali iurante in ingressu officii ex Lam-
phran Orian. Et aliis approbarunt qui referunt a Manci. Ubi su. Scilicet Plot. In 
repet. L. si quando n. 755. C. unde vi. Borgn, Caval. Decis. 9. N. 31. P. 1. Alpha. Un 
suis collecta. N. 483. Adde Ioan Bot. In eodem casu officialis iurare debentis loquen-
tem in cons. 59. N. 28. Qui ad id allegat gl. In clem. 1. Verb. Iudices de off. Deleg. Et 
Cel. Hug. Ibid. Rebust. Inn com. Tom. 2. In tit de reprob. Trac. Ar 1. Et 2. Gl una 
n. 26. Et alios per te apud eum videndos adde Portol. Ad Molin. Verb. Iuramentum. 
N. 63. Ubi simpliciter tenet non posse iuramentum praestari in diebus feriatis in 
honorem Dei et allegat ad id nonnullos quos nos supra retulimus qui in terminis 
tenent non posse iuramentum praestari per officialem in die festo. Et eo etiam 
maxime moveor ad non deponendum opinionem quia non consentiam fundamento 
quo Mancin. Movetur ad probandum contrariam quod sit in distinctione actum 
iudicialium et extraiuducialium tradita a Guid. Pap. Ubi sup. cum enim in allega. 
C. 1. De fer. Ex nostra et plurium sententia habeamus expressam in iuramento sive 
iudiciali sive etiam extraiudiciali loquente dispositionem non sunt aliunde quaeren-
da argumenta ad quaestionem resolvendam fateir enim libenter (tibi ego responde-
bo) quod vera sit distinctio praedicta caeterum nego quod ea procedatin iuramento. 
Cum habeamus text. Qui de illo loquatur expresse sive iudiciale sit, sive etiam ex-
traiudiciale.

Solum remanet scrupulus quod c. 1. De fer. In quo fundatur nostra opinio lo-
quatur tantum de die dominico non de aliis festivis dieb. Imo quod de aliis festis 
dieb. Loquitur c. ult. Eiusdem tit. De iuramento nihil tractat nec illud modo aliquo 
prohibet sed imo ad cognoscendum an in illis diebus possit aliquid fieri vel non so-
lum vult attendendum an illud iudicale sit vel extraiudiciale, cum autem nostrum 
hoc de quo agimus extraiudiciale iuramentum sit inde sequi videtur quod debeat 
perimitti in diebus feriatis praeter dominicum ut actus extraiudicialis.

Sed respondeo cum Patre Francis. Suar. to. 1. De virtute et sta. Religio. Lib. 2. 
de diebus festis c. 10. De nu. Et comprara. Festivita. N. 3. Dicente quod si compara-
tio fiat in actionibus et omissionibus ad quas obligat praeceptum observandi festos 
dies hoc modo et hoc respectu omnes hidies sunt aequales extensive licet intensive 
possit inter eos aliqua inaequalitas cogitari dicuntur autem inquit esse aequales in 
hoc extensive quia non obligat dictum praeceptum ad plures actiones in uno festo 
quam in alio nec ad abstinendum a pluribus operibus in uno quam in alio qua-
mtumvis in se sit unus alio dignior. Ratio (pergit ulterius) est quia tenor praecepti 
unius est pro omnibus diebus nam positive iubet tantum audire Missam negative 
autem prohibet omnia opera servissa et omnia quae ad illa reducuntur neq. In hoc 
sit ampliatio aut restrictio pro diversis diebus et si quis aut rationem assignare po-
terit. Est ergo in hoc quaedam aequalitas. Quae plane fuit necessaria quia totum 
hoc praeceptum fertur per modum unius nec poterat aliter ad diversos dies applica-
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ri quia quo solemnius et dignius est festum eo maior est obligatio servandi illud et 
in illius transgresione aut contempu magis peccatur cuius rei signum est quia magis 
scandanzat seu offendit violatio festi in uno quam in alio sed advertit hanc inaequa-
litatem non oriri ex forma praecepti sed ex materia ipsa quae in uno actu eiusdem 
virtutis nobilior est quam in alio quae quia meum non tangunt negocium ideo 
omittuntur.

Ex huius celebris sacrae tehologiae doctoris ac interpretis dictis ego ad meum 
institutum collego quod ex aequalitate dierum dominicorum cum aliis anni festivis 
diebus de quibus promiscue loquitur quo ad actiones et omissiones ad quas obligat 
praeceptum eos observandi oriatur obsque difficultate aliqua non esse considerabi-
lem nec admittendam differentiam quam aliqui constituere voluere inter hosce dies, 
sed imo amplectendum quod de uno dispositio facta de reliquis etiam intelligatur.

Hanc nostram opinionem sequutus visus est noster senatus superioribus annis 
dum spectabilem Hieronymum de Argensola creatum tunc et factum pro terrae 
indigentia et necessitate donec sua majestas alium providisset vices gerentem gene-
ralis gubernatoris in hoc principatu (quod nunc habet officium in proprietate) per 
excellentissimum Ioannem Teres archiepiscopum Tarraconae et locumtenentem et 
capitanum generalem in eodem principatus decrevit iuraementum solitum pro in-
gressu officii praestare debere extra muros praesentis civitatis ex quo praestari illud 
oportebat die sancti Christophiri qui intra muros eiusdem civitatis sacer erat et 
festus atque ita factum extitit.

Sed in ingressu excellentissimi marchionis de Almazan de quo supra quem fecit 
in civitate Ilerdae die divi Bartholomaei 24. Augusti 1611 et in hac Barcinonensi 
civitate in die divi Lupi 1. Septemb. Qui licet in regio senatu et illius respectu deria-
tus non esset erat tamen talis apud ordinarium et curiam ecclesiasticam ad quam 
spectat iuramenti receptio et sententiae excummunicationis prolatio resolvit sena-
tus iunctis classibus et potuisse in dicto die divi Bartholomaei in civitate Ilerdae 
valide iurare et posse etiam in hac civitate simile in die divi Lupi praestare iuramen-
tum et sententiam excommmunicationis pronunciatam uti assolet per ordinarium 
ecclesiasticum audire motus ut audivi fuit senatus ex his omnino quae Mancin. 
Loco superius allegato existimans quod quia hi actus non sunt contentiosae iuris-
dictionis possunt ideo in die festo exerceri.

Quid ad haec dicendum? Si opinionem quae est pro validitate iuramenti sequa-
mur notorie ius violare videmur quod contrarium suadet si vero diveriam amplecti-
mur universum mundum conturbamus in quo nihil frequentius quam huiusmodi 
iuramentorum in die festo praestatio et contractuum et actuum voluntariae iuris-
dictionis celebratio.

Breviter ego existimo quod mero iure teneat et sit sequende opinion negans 
huiusmodi facultatem iurandi in die festo sed (et hoc maturius rem considerans 
nunc addo traditis per me ipsum in alleg. Claus. 1. nu. 24) ex generali consuetudine 
notoria nedum totus Cathaloniae, sed et totius etiam ut audio fere orbis secundum 
quam solitum semper est contractus fiere in festi diebus et iurisiurandi religione 
eosdem munire nec est unquam auditum quod a superioribus sit pro observantia 
iuris canonici quod contrarium disponit id prohibitm, sed imo semper tolleratum 
susuneri posse et debere arbitror qui scieam huiusmodi festorum cultum et obser-
vationem minime esse de iure divino sed imo canonico et positivo ut vir celebris 
Navar. Docet in Manal. Confessario de 3. Praecep. Decalog. C. 13. De observ. Festor. 
In prin. Et sequuntur 10. Azor. Societ Iesu instit. Moral. To. 1. P. 2. De eo. 3 de-
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calog. Praecep. C. a de diei dominicae cultu et observant. Q. 2 et pater Fran. Suar. 
To. 1. De virtu. Et sta. Relegio. Lib. 2. De diebus festis. C. 4. de diei domicie observa-
tione et de festo trinitatis, nu. 8. Et propterea posse consuetudine aut potestate huma-
na abrogari ut expressissime Azor. Docet ubi supra doctrina est expressa Guid. Pap. 
In alleg. Decis. 215. N. 5. Et eius addionatoris Banchin. Ad quam etiam Mancin. 
Quem dicimus acerrimum esse validitatis iuramentorum defensorem tandem confu-
git alleg. P. 2. Tit. 17. Nu. 12. Non confidens de opinio quod c. 1. De fe, loquatur tan-
tum de iuramento iudiciali non de extraiudiciali pulchrum est Petro. Gragor. Dictum 
in partitio. Iuris canoni. Lib. 1. De fer. Et fest. Diebus tit. 19. C. 5. Quandium duret 
festivus dies dicentis quamdiu. Et quatenus festi dies cole debeant inspiciendam esse 
loci consuetudinem ique probat ex c. 2. De fer. Ubi de hac consuetudine.

Nec dubites de potestate consuetudinis quae enim potens fuit contra Ecclesiae 
praeceptum permittere castellanis vesci carnibus in die Sabbathi pro uti viri docti 
tenent et Manu. Rodrig. Refert in explica. Bullae curia. Ss. 1. Dubita. 3. Multo ma-
gis cici debet posse facere quod velide haec iuramenta in die festo praestarentur 
(mitto peccatum si quod contrahitur per exercitium horum actuum de quo ego nunc 
non disputo sed quamvis ita esset remaneret tamen actus validus quod est quod nos 
quaerimus pro uti ex summistis et aliis tradit Ioan. Bot. Allega. Cons. 59. A nu. 3).

Sed an per procuratorem fieri possit electio de qua loquebamur antequam prae-
cedentibus digressionibus forsan non inutilibus nos immisceremus? Breviter tene 
quod sic ex not. Per gl. In l. cum esset mihi, ver. Solet. Ff. de servit. Rust. Pred. l. 
certe. Ss. 2. Ff. de precar. Avenda. D. c. 19. N. 21. Vers. Quod extenderé in trac. De 
exquen. Mand. Reg. Neque enim iste casus censetur exceptuatus a regula generali 
posse quem per alium facere quod per se ipsum facere ei dicebat.

Caeterum non dubito quin tali casu necessarium foret speciale mandatum nec 
sufficeret generale propter rationes quas superius gloss. 5. Clau. 4. N. 46. Dum de 
inventario ageremus, adducebamus ex Thesaur. Decis. 155. Quia videlicet isto in 
caso agitur de magno praeiudicio ac de re graviori maiorive expressis et alias.

Potestatitem haec electio per dominum fieri per literas text. Est clarus in c. ea 
noscitur de his quae fiunt a praelat. Avendan. Ubi superius.

Haec dista sufficiant quod attinet ad electores et nominatores nominationum-
que et electionu unpugnatores et convertamus paululum orationem ad ipsum no-
minatum et electum et videamus primo numnam ipse statim quod sic non secus 
atque tutor tutelam acceptare L. si quis magistratus inquit in municipio creatus 
muneri iniuncto fungi detrectet per praesidem munus agnoscere cognindus est remediis 
quibus tutores quoque cogisolet ad munus quod iniuctu est agnoscendam tradit Avend. 
Ubi supra nu. 24. Et ibi de poenis agit quae de iure naturae sunt contra nolentes 
acceptare port imper. Qui eas iponit in l. si ad magistratum et l. ex omnibus domibus 
c. decur. Lib. 10. Quas comminatam fuisse de anno 1608 velle exequi ferebatur ci-
vitatem Barcinonae contra quendam (casus rarus qui vix est quod iterum succes-
sisset faltem postqua hoc munis de quo mox dicetur cepit multu honoris et luchir 
habere imo omnes sic illud ambiunt communiter ut summis et exquisitis diligentiis 
utinam ne quandoque satis illicitis procurent in bursas immitti unde extrahunt 
qui talia munera exerceat) velle inquam has poenas exequi civitatem Barcinonae de 
anno 1608 ferebatur contra quendam quem cum fors fecisset consulem secundum 
ius inclitae civitatis nolebat tamen acceptare nec munis subire.

Id tamen non est perpetuo verum sunt enim plures casus in quibus quis excusa-
ri potest duodecim ex ipsis refert Avend. Ubi proxime quos breviter hic referemus 
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eorum gratia quibus liber ille in promptu non est advertentes lectorem quod ad eum 
recurrat pro perfecta dictorum casuum intelligentia et doctrina si forsan casus oc-
curreret quo de altero ipsorum disputari oporteat. Possunt igitur excusari nobilis si 
eligatur ad officium vile indignus ne acceptando incurreret poenam infirmus perpe-
tuo morbo confinatus vel relegatus a civitate alibi electus ad aliud simile officium 
etiam si electionem impugnaret electus eodem tempore in loco originis et in loco 
domicilii. Nam iuste potest non acceptare electionem loci originis filius electus ad 
officium quod proximo superiori anno pater habuit cum non admittatur huiusmodi 
officiorum continuatio excommunicatus debitor reipublicae qui non dedit rationem 
nec reliqua solvit privatus ab honoribus futuris habens privilegium a principe ne 
eligatur ad munera et habens duodecim liberos de quo ultimo casu vide Thesau. 
Decis. 267. Pluribus agentem et plures quaestiones super eo in senatu Pedemontano 
decisas pertractandtem et supradictis omnib. Et aliis excusationib. Vide Geor. De 
Cabedo decis. Portugal. 84. Per tot. pp. 2.

Quibus adde et alium casum ut advocatus excusari etiam possit ad horom 
officiorum acceptatione cum is a muneribus personalib. Habeat de iure exemptio-
nem L. medicos de profess. Et medi. Lib. 10. C. Nat. in cons. 65. N. 1. Rip. In tract. 
De peste. Tit. De remed. Praeser. Con. Pertem. N. 216. Fran. Decis. 636. N. 5. Plu-
ribus comprobat de his agens Iacob. Een. In tract. De privil. Iurison. P. 3. Privil. 96. 
Nu. 2. Quod idem an concedatur aliis doctoribus. Actu non legentibus tractat idem 
Ben. Ibid. n. 5. Et nos etiam aliqua diximus in eod. Hoc tract. Claus. 3. Glos. 3. De 
domicellis nu. 16. Atq. Ita mihi videri de iure procedure respondebam de anno 1605. 
Cuidam iurisperito mihi valde familiari patrae meae charissimae qui cum fuisset 
nominatus ad officium locumtenentis vicarii eo in loco excusari voluit ab eo munere 
vide tamen pro perfecta huius articuli habenda resolution cabedo d. decis. 84. 
Num. 45. Part. 2.

Excusantur etiam ab his muneribus sicuti et aquibuscunque aliis personalibus 
sense 70. Annorum per. L. uni. C. quiaeta. Se excus. Et tradit rip. In tract. De pes-
te, tit. De privil. Contract. Caus. Pest. Num. 222. Cabedo d. Decis. 84. Num. 43. 
Tom. 2.

Caeterum quid erit agendum ei qui nominatur si praetendad exemptionem? Sic 
quod tenetur appellare ne alias tacendo electionem vel nominationem suo consensu 
dici possit confirmasse l. hi qui et l. nominationes c. de appellat. Et tradit Avend. In 
alleg. C. 19. N. 26. Veri. His casibus Cabedo alleg. Decis. Portug. 84. N. 27. Et 34. P. 2. 
Ubi signanter dicit quod si appellans obtinet sumptus recuperate ab eo qui per in-
vidiam nominavit, ex. L. 1. C. de sump. Recup. Lib. 10. Avil. In c. praetor. C. 37. 
Gl. Eliiam, num.4.

Bene ant. Fab. In suo c. lib. 7. Tit. 29. Quorum appell. Non recip. Defini. 2. Ubi 
de observantia senatus Sebus. Quo loci quaeso adversas ut praecedentes huius auc-
toris definitionem cum hac componas quae possit esse ratio ob quam tutori dato 
non admittatur regulariter appellatio nisi excusatione propsita et ea reiecta ea est 
quia remedium illud excusationis quasi ordinarium habet quod per prius proponere 
debet quam ad quasi extraordinarium appellationis auxilium recurrat iuxta l. 1. Ss. 
si quis tut. Ff. quand. Appellan. Sit. Ss. si quis autem inst. De excusat. Cum simil. 
Noster vero electus et nominatus ad officium licet remedium excusationis habeat 
sicut tutor non tamen ut illud separatim possit opponere sed praecise tenetur appe-
llare et excusationem appellando proponere ad idem vide Steph. Gratia. Decis. Pro-
vin. Marchiae 30. Per tot ubi eiusdem rei hanc et alias rationes adducit.
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An autem si ieste electus non appellasset, sed imo sponte et voluntarie absque 
protestatione aliqua munus illus acceptasset dici proinde posset renunciasse vel 
alias sibi praeiudicasse in privilegio immunitatis a muneribus publicis quam habe-
ret si non quo ad Omnia faltem quo ad illud quod semel voluntarie acceptasset ita 
ut teneretur illud iterum acceptare si denuo ad illud eligetur dubitationis est non 
modicae in qua illud resolutive dicendum censeo quod non propterea dici poterit 
sibi praeiudicasse in suo privilegio immunitatis is qui ut dictum est voluntarie 
huiusmodi munus acceptasset nec quo ad ipsum nec quo ad alia per text in l. volun-
tariae c. de excusa. Tutor. Bar. In l. 1. In fin. de const. Princip. Alex. In cons. 33. 
Num. 8. Vol. 5. Pulchre in hac materia declarando plures casus procedit And. Gayl. 
Pract. Observan. Lib. 2. Observ. 60. Num. 12. Et ante eum Feli. A quo ipse mutua-
vit in c. cum accessissent num. 30. De const. et ibi etiam Abbas, singularia sicut 
brevia sunt verba allegatae l. voluntariae c. de excusat. Tutor. Voluntariae tutelae 
munera privilegiis nihil derogant idem probat text. In l. 2. C. de his qui spon. Pyb. 
Muner. Lib. 10.

Idem dicimus de eo qui licet immunitatem haberet passus tamen fuit se describi 
in aestimo et cathastro vel libro solutionum non praeiudicat sibi in futurum, sed 
pro illa tantum vice Felin. In alleg. C. cum accessissent n. 29. Extra const. Lud de 
Gosadin. Consplicat in tract. De praesump. Lib. 6. Praesump. 41. Nu. 6 optima est 
in proposito decis. Put. 188. N. 3. Lib. 2.

Et generaliter ut regulam habeamus generalem quae omnes in material casus 
contingents conprehendat advertendum est quod quamdo privilegium continent 
effectum successivum non tollitur per unicum actum secus quando continent effec-
tum momentaneum ita Bart. In alleg. Observ. 60. N. 11. Exempla in habentibus 
actum successivum ponunt doctors supra citati in duobus illis casibus quos supra 
resolvimus in habentibus tamen actum momentaneum exemplum point Bart. In 
ellegat. L. fin. Num. fin de const. princ. De lib. 1. C. de iur. Dom. Impetran. Ubi 
creditor qui impetraverat a príncipe ut liceret sibi possidere pignus iure domini si 
postea exegirit a debitore usuras per illum actum contrarium censetur privilegio 
praedicto renunciasse.

Advertendum etiam est ad eius quod tractamus negocii maiorem declarationem 
id quod traditur in compinion in 1. Vol. loco. 1. Tit. 18. de decimis c. 2. N. 2. Ante 
finem commune esse et indubitatam conclusionem quod quando privilegium conti-
nent actum reiterabilem illi non praeiudictur spatio triginta vel quadriginta anno-
rum citat Benitet. Decis. 13. Num. 9.

Et finaliter ad huius rei intelligentiam notanda est doctrina Bart. In. D. L. 1. 
C. de his qui sponte etc. lib. 10. Panor. In c. cum accessissent num. 7. De constit et 
Gayl. Ubi supra n. 10. Quod aut est directa contraventio et ea inducit renunciatio-
nem privilegii exemplum constituunt in d. c. cum accessissent et in d. l. 2. C. de iur. 
Dom. Impetr. Aut est indirecta contraventio prouti hae de quibus supra diximus 
in sponte suscipiente munis publicum. Vel solvente talliam. Aut collectam et hanc 
dicunt non inducere renunciationem. Ego tamen omni casu consulerem quod fieret 
protestatio ab eo qui actum sponte facit ad quem non tenetur tunc enim absque 
dubio non praeiudicaret contraventio privilegii nec res aliquam peteretur difficul-
tatem conservatur enim ius per protestationem, ad tradita per Menoc. In alleg. 
Praesump. 41. Un. 11. Lib. 6. Port Bart et Felin. Et alios supra citatos.

Sed quid erit e converso dicendum in eo qui cum posset ad aliquod officium seu 
munus publicum concurrere et de facto in eum fors cecidisset pro eo gerendo renun-
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ciavit eidem propter aliquod forsan impedimentum naturale quod haberet, vel alias 
censens se illud non posse exercere an per huiusmodi renuntiationem censeatur re-
nunciasse muneri adeo ut quandoqumque in eum poste contingat fors non debat, 
nec possit admitti? Huic dubitationi facilem esse iudico responsionem eisdem his 
quae in praedenti late deduximus aut enim iste renuncians renunciavit simpliciter 
forti, quae super eum cecidit et tunc haec contraventio non potest praeiudicare nisi 
pro illa vicetantum aut vero renunciavit solemniter fortibus etiam futuris et tunc 
clarus est casus quod sibi praeiudicat integrum enim cuique est renunciare favor 
suo ut alias in hac materia dicebat Rom. Pont. In c. si de terra extra de privil. Iste 
casus disputatus fuit in senatu de anno 1605. In causa in eo vertenti ad relationem 
egregii senatoris Iacobi Pineda inter Bernardum Pena pharmacopolam et consules 
sice iuratos dictae civitatis et atandem in favorem dicti Pena resolutus cum declaran-
do scilicet non potuisse dictum Pena inhabilitari pro officio Consulis, pro quo sorte 
extractus fuerat ex eo quod saepe saepius tam in Concilio Generali dictae civitatis 
quam publice dixisset et declarasset se nole eese consulem dictae civitatis neque 
praesse muneri neque officio consulis vel iurati quia erat suditate impeditus quia (et 
sun haec et praecedentia verba sententiae) non constat illud dixisse tempore et loco 
congruis neque vocatum per consules aut consilium dictae civitatis et verba per eum pro-
lata erant verba narrativa necessitatem non importantia etc. actuario Paulo Daroca.

Is autem qui post tot passas tempestates totque sedatos tumultus quos et quas 
superius late tradimus iuscitari posse contra nominatum quominus munus exerceat 
et eo potiatur, vel etiam sine eis merverit pacifice, quod erit non parum electionem 
a domino loci obtinere non dicetur ab universitate quae eum nominavit habere iu-
risdictionem, se dab ipso domino confirmante et eligente ss. Ius iurandum vero in 
auct. De defensor. Civit. Collat. 3. Et ibi Angel. Text. Ubi Bart. Et caeteri in l. nulli 
c. eod. Tit pluribus id probat Molin. De primog. Hisp. L. 1. Cap. 25. Num. 10. 
Avend. In saepe alleg. C. 19. De exequen. Mand. Reg. in 1. P. num. 21. Ver. Fasta 
autem electione. Ratio est quia cum universitas non habeat iurisdictionem facile 
credetur non posse illam dare. Sed ad quid proderit ab uno an ab altero dicatur 
habere iurisdictionem vide casum apud Molin. Ubi superius in quo maxime intersit 
unum sit aut aliud quem nos omittimus, quia ad nos non pertinet.

An autem ea iurisdictio quae datur et conceditur huic sic electo sit ordinaria vel 
delegate contrariae reperiuntur doctorum sententiae altera quae delegatam eam 
facit ut pote quia solus princeps et lex possint ordinariam concedere iuxt. L. 1. Ss. 
Cum urbem, de praefect. Urb. L. more maiorum de iurisd. Omn iud. Eam tenet Alex. 
In rub. De offic. Eius etc. Num. 17 et quos refert Molin. Ubi superius nu. 12. Altera 
vero quae ordinariam dummodo ex scientia et tolerantia principis, sicuti nostro in 
casu iurisdictio concedatur hanc amplectitur Bart. In l. nec quicquam ss. ubi decra-
tum de officio procons. In prima lect. A n. 5. Et in secunda num. 8. Didac. Var resol. 
Lib. 3. C. 20. Num. 4. Et quos ellegat Molin. Loco saepe citato.

Hac in controversia nobis magis proculdubio placet secunda opinioet ratione 
praedicta quameum sequens tradit Molin. Quia videlicet in privilegiis principum in 
quibus huiusmodi iurisdictiones baronibus fuerunt concessae reperitur communiter 
concessa facultas eam exercendi per se ipsos vel per suos locumtenentes seu vicarios 
et quia generalis consuetudo horum regnorum iuxta quam isti officiales solent de 
causis meri imperii quae delegari non possunt cognoscere, simul cum tolerantia 
principum et usus communis eam approbavit atque ideo dicit idem Mol. Hanc opi-
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nionem fore in iudicando ac consulendo intrepide servandam Viden. Maran. In spe-
cul. Iud. P. 4. In 5. Disctinct. Nu. 10. Qui bene loquitur.

Quid autem intersit iudicem esse ordinarium vel delegatum videatur per Maran. 
Qui bene tractat ubi supra a nu. 23. Cum mult. Sequent. Et signanter ea differentia 
est summe notanda quod proterea officium huius offcialis non expiraret per mor-
tem domini constituentis. Cassaneus in consuet. Burgun. Rub. Des iuges ss. 6. In 
text. Ibi messiers et sergens n. 83. Maran. Ubi supra num. 61. Ubi vide limitations 
et Anton. Olib. In usat. Alium namque. C. 4. Num. 38. Et 45. De iur. Fisc. In nos-
tris constit.

Poterit igitur iste officialis cum ordinariam dicatur habere iurisdictionem omnia 
expedire et facere quae ipse dominus docet late Marant. Ubi superius num. 20 et 21. 
Nec regulariter poterit durante tempore ad quod fuit electus quod solet esse trien-
nium revocari vel alias iurisdictione privari, quod praeterquam quod satis clare 
probat text. In ss. Ius iurandum in auct. de defen. Civit. Collat. 3. Et docet Aven-
dan. In saepe allegat. Tract. De exequen. Mand Reg. capit. 3. Numero 4 versic. 
Undecimo decitur et Bovadil. In sua politic. Lib 2. Cap. 16. Num. 155 deducitur 
etiam ex privilegis universitatum quorum vigore fiunt huiusmodi elections in cer-
tum tempus limitatum nisi adsit iusta causa praecedente tamen dubia monitione 
ad tradita per Avend. Ubi supra 1. P. C. 5. N. 3. Et c. 12. Vers. Negligentia autem, 
Paris. De put. In tract. De syndica. Tit. De exces. Baro. Gram. Vot. 28. Nu. 28. 
Plene. And. Gayl. Pract. obser. Lib. 1. Obser. 17. Per tot. Ubi tradit observatum 
Camerae Imperialis Ioachim. Mynsing. Sing. Observ. Cent. 5. Obser. 8. Menoc. De 
arbit. Iud. Lib. 1. Q. 55. Per tot. ubi de causis ad id sufficientibus et Lud. A Pegue. 
In decision. Crim. Regii Cathaliniae Consilii c. 36. Ubi de decisione senatus circa 
apprehensionem iurisdictionis Baronis a rege certa de causa ibi expressa facta Ia-
cob. Canc. Var. Resol. 2. P. C. 2. N. 167. Et a fortiori iusta causa accedente poteris 
ab officio suspendi ita declaravit senatur die 8. Octorbr. 1592 in causa Hieronymi 
Pons et Almar villae de la Bisbal Baiuli naturalis dictae villae contra reverendissi-
mum Gerund. episcopum eius loci dominum ad relationem egregii quondam sena-
toris Guillermi Sunyer vertenti causam dictae suspensionis iudicavit senatus legiti-
mam ex quo noluerat dictus baiulus obedire mandato episcopi qui praeceperat 
eidem quatenus assisteret et praesens esset executioni sententiae fustigationis latae 
contra quosdam facinerosos homines fiendae in dicto loco de la Bisbal ipse autem 
non solum noluerat praesens esse verum etiam suum locumtenentem ne posset as-
sistere revocaverat quia tamen a die suspensionis ad diem dictae declarationis lapsi 
fuerant duo anni et tres menses censui senatus per eam suspensionem fuisse puni-
tam culpam dicti Almar.

Ubi autem creatus foret officialis durante beneplácito dubium est num illud pos-
sit sine causa revocari et primo quidem videtur quod sic quia beneplacitum nulli legi 
subiacet, vulg. L. fideicommissa, ss. Si fideicommissum vers. Quamquam iunct. Glos. 
Ver. Volueris de log. 3. Nat. In cons. 608. Nu. 5. Et Gayl. Pract. obser. Lib. 2. Obser. 
60. Un. 15. Item quia beneplacitum norte concedentis finitur. Et expirat l. 4. Loca-
tio. Ff. Locat. C. si gratiose, de rescrip. In 6. Qua de re longissimam confecit disputa-
tionem Carol. Tapia in repretit. L. fin. c. de const. Princ. P. C. 3. in 2. P. A n. 5. Ubi 
secundum varias et diversas formulas quibus hoc concipi solet diversos etiam casus 
resolvit Didac. Lib. 3. Var. C. 15. Un. 4. Gayl. Pract. observ. Lib. 2. Observ. 60. 
N. 16. Menoch. De arbitr. Iud. Lib. 1. Q. 69. N. 5. Hipol. De Marsil. In rub. De prob. 
N. 270. Capic. Decis. 136. Et ibi addit proster Pet. Cum infinitis quos ipsi allegant 
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non aliter neque alia ratione nisi quia per mortem praesumitur inducta tacita reco-
vatio voluntatis cum per eam finiatur d. l. location. Ff. locat. Si ergo per motem 
censetur beneplacitum revocatum ex eo quod per eam inducatur tacita et praesump-
ta concedentis revocatio multo magis dici debebit illud revocari posse per contra-
riam voluntatem concedetis.

Caeterum in contrarium est communis quod imo huiusmodi beneplacitum ad 
libitum et ad notum non possit absque iusta causa et sine illius cognitione revocari 
et in officiis quae sunt per nostras constitutiones instituta creata et formata late 
probat Ant. Olib. In usat. Alim namque. C. 4. N. 49. De iure fisci ex eo praesertim 
quod cum in iuribus patriae quae dant principi electionem et nominationem non 
contineatur quod possit ipse suos officiales ad nutum revocare inde fit quod facultas 
revocandi in nominatione seu electione per illa verba durent nostra mena ac libera 
voluntate vel beneplacito sibi retente intelligenda veniet ex causis a iure expresis et 
non alias ac proinde dicit huiusmodi provisionem non posse dici propterea tempo-
ralem sed imo perpetuam pulchre pluribus probat Guil. Benedict. In cap. Rayn-
utius vers. Duas habens filias num. 37. Extra de tes. Adde Alex. Rauden. De analog. 
Cap. 40. Nu. 59. Ubi dicit quod imo de privilegio ad beneplacitum idem est iudican-
dum atque de perpetuo noster Canc. Lib. 3. Var. C. 1. De action. Et oblige. Nu. 99. 
Et 100. Et cap. 12. De office. Iud tabul. Nu. 190. Cum seq. ubi alios allegat vide 
longam remissionem Prosper. Petrae in addit. Ad Capic. Decis. 116. In littera B. 
Bovadil. In sua polit. Lib. 1. C. 16. de la revoc de tinien. Num. 35.

Sed quid tunc operabuntur illa verba durante nostra mera et libera voluntate seu 
beneplacito? Respondent Oliba et Benedictus ubi superius operari quandam in no-
minato et proviso perpetuam monitionem et stimulum ad bene et fideliter se haben-
dum in exercitio officii Nec dicunt obesse quod in superioribus dicebamus benepla-
citum finiri per tacitam revocationem scilicet per mortem ergo multo fortius per 
expressam. Nam respondent nec verum esse quod mors operetur tacitam revocatio-
nem nec placitum. Primum probant Bar. In l. more maiorum n. 8. De iurisdict. Omn. 
Iud. Menoch. In alleg. Lib. 1. De arb. Iud. Q. 69. N. 13. Mascar. De probat. Concl. 
188. Un. 9 et 10. Et Carro. Decis. Seu cas. 18. N. 6. Cum aliis quos allegant secure 
constituentes quod quamvis voluntas norte finiatur per eam tamen non inducitur 
revocatio, l. mandatum, c. mandati, et ss. Item si adhuc inst. mandari, aliud est enim 
voluntatem cessare et aliud voluntatem revocare ut dicebat Mascat. D. concl. 188. 
Un. 10. Bene Didac. Qui hanc facit communem ómnium opinionem lib. 3. Var. C. 15. 
Num. 5. Pluribus exornat Alex. Rauden. Respon. 54. N. 72. Lib. 6. Idem Rauden. 
De analog. C. 40. Nu. 61. Quod adhuc probant non ineleganti simili desumpto ex 
tex. In c. si delegatus, de office. Iud. De leg. In 6. Quatenus habet quod ii quis cau-
sam alicui delegaverit donec eam duxerit revocandam non censetur revocata com-
mission per mortem delegantis circa cuius text. Interpretationem in proposito de 
quo agimus videndi sunt Menoch. Et Dida. Locis superius allegatis qui de eo pluri-
bus agunt cum reliquis doctoribus supra citatis. Secundum vero quod non sit per-
petuum beneplacitum expirare et finiri per mortem ex eo signanter probatur quod 
tradunt doctores eam regulam fallere et limitari ut non habeat locum quando ver-
satur publicus favor et utilitas pone exemplum in principe concendente suam iuris-
dictionem ad suum beneplacitum, ea enim concessio non finitur norte ipsius princi-
pis probant Bal. In l. meminis se prope finem de offic. Procons. Et legat. Franc. In 
d. c. si delegatus de office. Et potest iudis. Delegate. In 6. Vant. In tract. De nullitat. 
Tit. De nullitat. Ex defectu iurisdict delegate. Num. 104. Menoch. D. q. 69. Num. 8. 
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Mascar. Ubi supra nu. 5. Carroc. Allegat. Decis. Seu casu. 18. Num. 4 et 5. Barbos. 
In l. quia tale. Num. 85. Ff. Solut. Mat. Late Brunorol. A Soleque legat. 28. Per tot. 
ubi disputant an bannum ad beneplacitum bannientis illatum censeatur revocatum 
per illius mortem vel expressasse late Tapia ubi supra et Capic. Decis. 136. Bene 
Oliba dict. Capit. 4. Num. 49. Ubi tradit quod omnes vidimus successisse de 
ann. 1398. Secuta morte potentis regis Philippi, per quam non porpterea expi-
rarunt official iurisdictionalia ad beneplacitum concessa pract. Noster Mier. In 
const. praeterea nu. 2. et 8. Col. 6. Vol. 1. Fol. 167. Et Fer. In observan. Guber. Ge-
ner. Cathal. Par. 1. C. 9. Ubi tradit idem observatum fuisse sequura morete regis 
Ferdinandi et imperatoris Caroli V. atque. Ita usu observari tradit Gayl. In alleg. 
Lib. 1. Pract. Obser. Observan. 60. Nu. 16. Pulchre Capic. Decis. 136. Nu. 4. Ubi ita 
declaratum tradit a Sen. Neapol. Ad text. In d. c. si gratiose in contrarium allega-
tum respondet Van. Ubi superius dispositionem illius text. Ideo factam fuisse quia 
cessabat ibi favor publicus ac publica utilitas late de hac materia per nob. Ludov. A 
Peguer. In noviss. Decis. c. 28. Per tot.

Verum igitur videtur quod supra firmatum est huiusmodi beneplacitum conce-
dentis non posse revocari sine causa. Et licet apud Capic. Videatur esse decis. 116. 
Pro contraria opinione in novissima editione additionata per Prosp. Petram (nam 
in antiquis non vidi quod quicquam diceretur an uno, vel alio modo senatus ille 
Neap. Declarasset) verum non desunt rationes in eadem decis. imo omnes ad hoc 
tendunt ut concludant potius non beneplacitum sine causa revocari quibus an ma-
gis quam decisioni sit standum tu prudens lector iudicabis. Hae melior proculdubio 
et urbanior est ad Capic. Responsio quam quae in alio proposito ad aliam eiusdem 
Capic. Decis. sit a Marcobr. In cons. 106. In prin. Volente (forsan quia nesciebat 
alias responeder his quae ab eo adducebatur contra id quod ille volebat) auctoritati 
Capicii modicum esse deferendum propter rationes ibi per eum traditas in quibus an 
bene dixerit ipse videbut faxit Deus ne de ipso et de nobis peiora iustiori forsan ra-
tione alii dicant sic declaxasse in facti contingentia pro hac opinione senatum Bur-
degal. Auctor est Nico. Boer. Decis. 149. N. 18. Sic etiam se vidisse pluries iudicatum 
refert Hieronymus Ceval. In com. Contra com. Q. 425. N. 28. Ubi prae aliis videndus 
est quia plures allegat qui de hac material agunt hic propterea consulto omissos. 
Successit etiam is casus in senatu disputandus de anno 1610. In causa in eo vertenti 
coram egregio senator Francisco Mijavila et Franquesa, scriba Iacobo Agramunt 
inter Antonium Padilla et Paulum Rossello in qua sub die 26 octobr. 1610 resolvit 
senatus ex doctrinis superius allegatis non potuisse excellentissimos duces Cardo-
nae revocare sine causa et illius cognitione quandam concessionem quam durante 
beneplacito et mera voluntate fecerant alicui his verbis Nec alias constat dictum be-
neplacitum fuisse legitime revocatum praecedente causae cognitione vidi conclusionem 
in archivo regio.

His tamen non obstantibus vidibus non semel de nostro tempore revocasse suam 
maiestatem absque alicuius causae cognitione beneplacitum quo durante quibus-
dam commedaverat officia valde praeeminantia in provincia et licet a principio ali-
quod inter provinciales murmur audiretur de supplicando domino regi ut dinaretur 
pro sua benignitate officia restituere quib. Sine causa aut faltem sine illius cognitio-
ne ablata fuerant ut pote quia repugnarent aiusmodi revocationes doctrinis et opi-
nioni doctorum quae communissima videtur supra dictis non tamen factum fuit et 
ideo remansit negotiu in eo statu quod fortitae revocationes fuerunt suum effectum.
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Haec sunt quae a doctoribus traduntus in hac material ex quibus vides omnes 
fere concordare vix aliquo discrepante quod requirat causae cognition revocation 
beneplaciti a qua opinion ne solus ac singularis videar ac temerarius recedens a tam 
secure per omnes firmatis sententiis et resolutionibus nec ego recedo sed velim mihi 
concedatur dicere quid sit quod eam mihi opinionem si non improbabilem dubiam 
reddat.

Id est quod sciem pro ut hac clavi gl. 9. P. 3. A nu 4. Cum seq. Pluribus fundavi 
maximam esse communis usus loquendi efficaciam circa vocabulorum intelligen-
tiam et significationem adeo ut praeferatur illa proprietati proculdubio sermonis 
hoc si ita est quis quaeso mihi dicet quod non intellexerit et intelligat vulgus quod 
concedere ad alicuius beneplacitum sit concedere ad meram tantum et nudam vo-
luntatem concedentis et donec ille non dixerit privilegium et concessionem revocan-
da? Certe non unus ex milla ergo bene videtur concludi vel quod ita beneplacitum 
debeat intelligi vel quod si aliter intelligatur sit proculdubio violentia verbi signifi-
cationi quam communis usus loquiendi ac communis intelligentia ei tribuit.

Praeterea argumentum de superfluitate vi tanda valde apposite huic negocio 
applicatur si enim in officiis quibuscunque perpetuis licitum est ex causa et cum 
illius cognitione revocare concessionem nihil plus videntur verba durante beneplaci-
to operari vel concedenti tribuere quam ipse per dispositionem iuris haberet.

Vidi supra quid super hoc dicerent Benedic. Et Oliba operari verba praedicta 
quandam in nominato et proviso perpetuam monitionem et stimulum ad bene et 
fideliter se habendum in exercitio officii sed id non satisfacit habent enim iam per 
ius commune provisi hanc perpetuam monitionem et stimulum dum saepius au-
diunt illud quod semper loquitur monens officiales ut recte pro ut decet se habenat 
in administratione et regimine officiorum scituros quod si id non fecerint mulc-
tabuntur paena illorum privationis et aliis poenis.

Memini quod ex his considerationibus consulti de anno 1611. Quidam huius ci-
vitatis advocati inter quos ego minimus eram pro parte deputatorum huius princi-
patus super intelligentia c. 64. Cur anni 1599. Inclinabamus quod illa verba de 
officialibus triremium Cathaloniae loquentia posita in dicto c. Que tots los officials 
estiguen a beneplacit dels Deputats y Oydors los que per ells serán nomenats. Hoc est 
quod omnes oficiales sint, seu existant ad beneplacitum Deputatorum et Auditorum 
comptorum qui per eos extiterint nominate secundum commune usum loquendi et se-
cundum quod iam alias alii Deputati intellexerant et practicaverant importabant 
merum et liberum arbitrium Deputatorum absque aliqua causa et seu illius cogni-
tione pro libito voluntatis exercendum. Tu cuncta considera et meditare et quod 
iustius videbitus sequere ego cum his discursvi finem facio et si non arriserint quae 
hic speculati sumus transeant cum reliquis quae non pauca forsan erunt quae óm-
nibus non placebunt.

Secundus casu in quo potest dominus privare suum officialem iurisdictione est 
per evocationem causarum quam possunt sine dubio facere domini vassallorum. 
Est autem evocatio (ut hino incipiamus ne aliquid quod expediat omittatur) litis 
pendentis coram inferirore ad principem vel superiorem absque provocatione facta 
translatio hanc definitionem deductam ex c. ut nostrum de appell. Et ex l. iudicium 
solvitur ff. de iud. Trad. Lud. A Peguer. In praxi civil. De evoc. Causa ad Reg. Aud. 
N. 1. Quam tamen licet illos taceat mutuavit a Covar. in pract. C. 9. N. 1. Et Gayl. 
Pract. Obser. Lib. 1. Obser. 41. Nu. 8 et ii a Rebuff. Qui pirus omnium eam tradide-
rat in tract. De evoc. Q. 2. Super leg. Reg. vol. 1. Ad quos quaeso recurras cum 
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contigerit de his disputandum qula optime materiam pertractant non enim non 
possumus Omnia trader. Eis adde Rober. Lancellot. In tract. De attent. 2. P. c. 10. 
Per tot. et Capel. Thol. Decis. 481. Quod autem possint barones et domini vassallo-
rum evocare ad se causas tam civiles quam criminals coram suis officialibus et po-
testatibus pendentes et illarum cognitionem et processum, sive prosequutionem eis 
prohibere probant Rebuffus. In d. tract. De evocat. In prin. Q. 5. N. 38. Alber. 
Brun. Consil. Feud. 92. Et Petr. Anton. A Pet. De potestat. Princip. C. 6. N. 108. 
Nostersenatus in facti contingentia ita declaravit quod possit baro sive praesens sit, 
sive absens in loco suae iurisdictionis assumere et ad se evocare singulariter causas 
tam civiles quam criminales et casum cognitionem et processum sive prosequutio-
nem suo officiali prohibere. Et non solum ipse baro potest id facere, sed etiam et 
illius procurator generalis vel eius locumtenens quando presens fuerit in loco iuris-
dictionis poterit in dicto loco iurisdictionem omnimodam exercere et ausas civiles 
et criminales coram dicto officiali pendentes assumere et novas inchoare dictis ta-
men barone et eius procuratore vel locumtenente suo caso absentibus et seu a loco 
iurisdictionis recedentibus redeunt causae et revertuntur ad dictum officialem vel 
eius substitutum seu locumtenentem per ipsos terminandae, declaravit (inquam) 
ita senatus his eisdem verbis in causa Hieronymi Pons et Almar de la Bisbal contra 
reverendissimum episcopum Gerunden. Ad relationem egregii quondam senatoris 
Guillermi Sunyer die 8. Octobr. 1592. Actuario Iacobo Bas.

Dictum existimo singulariter posse fieri has evocationes quia si universaliter 
vellet dominus omnes causas ad se evocare utique non liceret quando quidem foret 
id indirecte posse privare sine causa officialem sua iurisdictione quod utique non 
licere domino supra latissime docuimus hanc rationem consideravit Avend. Ubi su-
pra ut tenerat prohibitam esse dominis inferioribus causarum evocationem quae 
tamen non videtur militare quando baro singulariter aliquas ad se causas advocat, 
sed tantum quando vellet omnes universaliter sibi assumere.

Idem, tamen nihilominus censerem dicendum quando dominus vellet etiam sin-
gulariter omnes causa vel maiorem earum partem ad se evocare quia ex huiusmodi 
evocatione, verisimiliter posset iudex ad quem spectaret elicere quod ea fieret ad 
fraudandum prohibitione, de qua supra diximus non posse dominum sine causa 
suos officiales iurisdictioni conminae exercitio privare. Lex autem probibitiva nedu 
prohibere censetur illud super quo statuit sed et illud etiam per quod di fraus fieri 
posset per quod pervenitur ad illud l. non dubium cum ibi not. C. de leg. l. oratio, c. 
de sponsal. Anton. Gom. Tom.3. var. Resol. Cap. 13. De tortur. Reor. Num. 4. In 
littera B. et ibi additio Emanu. SOar. A Ribey ad quod ut in uno multos complectar 
vide Octavian. Simoncel. De decret. Praesat. Num. 25.

Unde inferas quod haec iurisdictio quae datur illis officialibus dicenda est cu-
mulative data et concessa non privative ad dominum ad bene not. Per Thom. 
Gram. Decis. 30. Et vot. 28. Per tot. Avend. De exequen. Mand. Reg. 1. Num. 25. 
Rolan. A Val. Cons. 48. Num. 20. Vol. 2. Plene Menoch. De praesump. Lib. 2. 
Praes. 18. Per tot. et de arbit. Iud. Lib. 1. Q. 40. Nu. 8. Plene Decian. In tract. 
Crim. Tom. 1. Lib. 4. C. 55. Per tot. pele tractat Franc. Muñoz de Scobar. De ratio-
cin. C. 7. Un. 41. Cum seq. Vincen. De Franc. Decis. 417. Num Viden. Franc. Marc. 
Decis. 100. P. 2. Viden. Etiam Henr. A Rossental. Nuper quando iam diu haec scrip-
ta erant in lucem emissus in tract. De feud. C. 5. Conclus. 5. Per tot. Iacob. Cancer. 
Lib. 2. Var. C. 2. De iurisdict. Om. Iud. A num. 199. Cum seq. Pulchra est Munsign. 
Obser. 99. Cent. 6. Ubi iurisdictionis concessionem in dubio dicit intelligandam cu-
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mulative non privative atque ita conclusum in camera asserit et sic poterit etiam 
ipse dominus si praesens fuerit eam exercere.

Quia tamen est magna differentia inter oficiales qui per dominos vassallorum 
ponuntur ad nutum amovibiles et eos qui ex privilegio vel alias sirmiorem habent 
iusdictionem qua per eosdem sine causa privari non possunt ideo supra de evocatio-
nibus tradita intelligenda fore de prioris generis officialibus non de posterioris secure 
resoluunt Didac. In pract. Q. C. 9. N. 4. Et videtur colligi ex his quae Rebuff. Ubi 
supra et Avend. De exequen. Mand. Reg. pp. 1. C. 5. N. 12. Scribunt quibus adde 
nostratem Cancer. Qui ómnium latissime id explicat et pro hac distinctione et diffe-
rentia videtur etiam concederé lib. 3. Var. Resol. C. 13. De iur. Cast. A nu. 168. Cum 
quo ego libenter de his paulisper disputassem et rationem sciscitassem quae in illa 
reverendissimi Gerun. episcopi contra Almar qui non erat officialis ad notu amovibi-
lis nec triennalis, sed imo perpetuus quia erat baiulus naturalis nihil a tunc episcopo 
recognoscens concessit senatus evocationi causarum fore locum si vera sunt quae is 
doctor dicit et fundat? Verum quia ibi scripsit in favorem charissimae patriae meae 
villae Oloti cuius ratione optarem nedum quod per eum scripta forent vera, sed et 
quod nullam omnino aliquis ibi haberet iurisdictionem praeter dominum regem et 
denique ei omne bonum desiderarem ideo decrevi de his ulterius non agere. Cogita 
quia non videntur a ratione deviare quae graves isti doctores in hac materia evoca-
tionis tradunt quando repugnant privilegia vel repugnare videntur ut pote quia per 
ea sit statutum quo per aliquem per dominu eligendum ex his qui sibi per populum 
praesentarentur iurisdictio exerceretur et ego vix etiam aliud crederem unquam.

Sed quid e contra nunquid per praesentiam domini dicetur cessare iurisdictio offi-
cialis sicuti per adventum et praesentiam vicarii cessat exercitium subvicarii et lo-
cumtenentis? Vide tibi per Anchar in cap. Volenter per illum tex. Extra de offic. Legat. 
Viden. L. fin. ff. de offic. Procom. Et legat. L. iudicium solvitur de iudiciis. Barb. In 
tract. De praestan. Card. 1. P. q. 1. Nu. 20. In. 14- vol. tract. Et Ioan. De Selvan. De 
benen. Q. 14. Num. 18. A n. vol. Tract. Sed haec quaestio non videtur nostro quem 
tractamus casui accomodari posse postquam enim resolvimus quod cumulative non 
privative ad dominum censetur haec nostra iurisdictio non cessat per baronis adven-
tum, sed cumulative per eos exercetur atque ita communis praxis admisit.

An autem sicut non potest dominus durante tempore provisionis privare suum 
officialem sic ut dictum est electrum et confirmatum iurisdoctione an etiam e con-
trario idem dicendum sit in continuation officii ut illam permittere non possit ad 
aliud tempus post finitum primum? Breviter et resolutive dic. Quod sic et quia haec 
solent fieri clara et manifesta ex privilegiis universitatum quibus proforma ponitur 
tempus quo durare debet officialis electus ideo aliter id confirmari non oportere 
arbitratus sum qui tamen multa ad propositum videre voluerit Aymon. Crau. Adeat 
qui hanc opinionem tenet in cons. 463. Per tot.

Et licet isti officiales de quibus est sermo tantam habeant potestatem ut prae-
diximus non possunt tamen quicquam facere quod pertineat et concernat iurisdic-
tionem civilem et criminale, sine consilio iudicis ordinarii per baronem nominati et 
crati ita senatus declaravit de anno 1592. 8. Octobris ad relationem egregii quodam 
senatoris Guillermi Sunyer in causa Hieronymi Pons et Almar contra Reverendissi-
mum episcopum Gerunden. Scriba Iacobo Bas, circa quod viden. Est Bovadil. In 
sua polit. Lib. i. c. 12. A num. 8.

Excipiuntur tamen plures casus quos expedire potest huiusmodi officialis abs-
que provisione et consilio sui iudices et assessoris capturam videlicet iurisdictionem 
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suam contemnentium delinquentionum crimine fraganti delinquentium transitum 
facientium per locum et terminum iurisdictionis ipsius officialis parte instante et 
sine ea dummodo dicti delinquentes quos sine partis instantia ceprit seu capere 
voluerit sint latrones publici grassstores vel banniti eiecti a pace et treuga vel inimi-
ci regiae maistatis ad tradica per Paris de Puteo de syndicatu vers. Capturan. 15. Et 
vers. Quia plerunque sul. Clar. In prax. Ss. nu. Q. 28. N. 7. Lud. A Peguer. In prax. 
Crim. C. 12. De proces. Via ordinar. Ss. 3. N. 9. Specul. In tit. De accus. Ss. 1. Vers. 
Hoc tamen fallit. Tib. Decia. In trac. Crim. Lib. 9. C. 29. N. 8. Vol. 2. Ant Gom. Var 
resol. To. 3. C. 9. De captur. Reor. Nu. 3. Viden. Hieron. A Lauren. Decis. Avenio-
nen. 125. N. 7. Ita censuit senatus eiidem fere verbis quibus supra usi fuimus in 
allegata causa Pons et Almar contra reverendissim. Gerunden. Episcopum cum 
provisione decreti exequutionis regiae sententiae de qua in superioribus memini-
mus et ei dando formam die 16. Novembris 1592.

Et istud iudicis consilium officialem excusat a culpa si quid male agat las. In l. 2. 
N. 4. Quod quisque. Iuris etc. Plures allegat Canc. Var. Resol. P. 2. De iurisd. Omn. 
Iud. N. 153. Et probat senatus ut constat ex traditis per Mich. Ferrer. In obser. 
Guber. 2. Part. C. 35. Bovadil. In sua polit. Lib. 1. C. 12. Nu. 42. Qui declarant quod 
secus foret si iudex vel assessor non fuisset per dominum datus et assigantus ipsi 
officiali, sed per ipsum voluntarie assumptus tunc enim non obstante illius consilio 
teneretur officialis de male gestis quia imputatur ei quod talem sibi elegerit assesso-
rem argumento l. 2. Ff. si mens. Fals. Mod. Dixer. Cum simil. Et aliis quae late re-
fert Canc. Ubi superius nu. 148. Et probavit senatus de anno 1594 in causa de qua 
ibidem Canc.

Et tamen hoc sane intelligendum ut officialis non excusetur propter consilium 
assessoris voluntarii ad emenda et satisfaction damnorum secus tame nab iniuria 
quia non potest dici eum fuisse in dolo argumento text. In saepe alleg. L. 2. Quod 
quisque iur. Quo cessante cessat etiam action iniuriarum, l. si non convitii c. de iniuriis 
pulchre Cancer. Ubi superius nu. 151. Ubi tradit ita observasse senatum in casu de 
quo ibi Memini ego etiam idem declaratum fuisse de anno 1586. 10. Sept. Ad relatio-
nem egregii olim senat. et postea in Supremo Regni Aragonum Consilio regentis 
Ioannis Sabater in causa Petri Mathei agricolae prarrochiae de Tayano contra Pe-
trum Lledo baiulum eiusdem parrochiae scriba Benedicto Sacares.

Sed in casibus in quibus consilium iudicis seu assessoris excusat officialem ut 
superius dicebamus quis tenebitur de male gestis an ipse iudex an vero qui eum 
creavit et constituit baro? Contingit enim persaepe huiusmodi iudices nihil vel pa-
rum habere in bonis et cum non soleant cautionem pro respondendo in syndicatu 
praestare dubitant ii quibus ab eis fuere damna illata unde habebunt ex quo sati-
fiant si postea dondemnentur dicti officiales. Hanc quaestionem tractant Calicius in 
extravagant. Cur. C. 7. N. 117. Et Canc. In allega. C. 2. De iur. Om. Iud. Nu. 153. 
In male gestis ab officialibus regiis an teneatur dominus rex ad eorum emendatio-
nem. In primis pro affirmative opinion quod teneatur baro, facere videtur quod 
cummuniter dicitur officialem teneri pro male gestis a suo locumtenente l. nullus 
qui et l. neminem c. de decurio. Lib. 10 et l. 1. C. ad l. Iul. Repetun. Et nos habemus 
constit. 13. Sub tit de offici de veguers etc. Tradit Cancer. In saepe alleg. C. 2. De iur. 
Om. Iud. Un. 87. Et in 3. Par. C. 12. De offic. Iud tab. nu. 188. Contrarium tamen 
verius es timo ipse iudex tantum tenetur vel officialis de male ab eis respective ges-
tis probat. L. unic. C. ut omnes iudices circa finem quatenus emendas statuit ibi 
imperator fiendas per ipsos oficiales qui in culpa fuerint ídem disponit Iacob. II. In 
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const. 4. Sub. Tit. De iniur. Tenet. Cal. In extravag. Cur. Allaeg c. 7. Nu. 117. Ubi 
respondet ad rationem in contrarium adductam et differentiam adducit inter unum 
et alterum casum et sequitur Cancer. Alleg. C. 2. De iurisdict. Om. Iud. Nu. 153. 
Viden. Marquil. In usat. Tutores vers. Quaero quid si baiulus pag. 314.

Unde inferas quod coram provisoribus gravaminum non potest proponi querela 
pro iniustitiis officialium domini regis quia ad earum emendationem non tenetur ex 
supra distis et ita practicatur. Atque haec de his nominationibus et electionibus 
dicta sufficiat qui plura circa eam materiam videre voluerit recurrat ad doctores in 
discursu citatos et signanter ad Avend. Per tor. C. 19. Par tract. 1. De exequen. 
Mandat. Reg. ubi omnium latissime eam per tractat nec omittat Caval. In allegat. 
Decis. 40 in 1. Parte de contractibus qui bene loquitur.

B
De las Sacri Regii Senatus Cathaloniae decisiones publicadas en dos volúmenes 

en 1639 y 1645 respectivamente, se han copiado un total de siete decisiones: la III, 
sobre la necesaria inhibición del juez en una causa judicial si él es sospechoso de ser 
parcial; la CCXXXXV, sobre la potestad de la Diputación del General de ordenar 
bandos contra ladrones y otros delincuentes; la CCLVI, sobre el procedimiento de 
denuncia de contrafacciones por los diputados; la decisión CCLXXXVI, sobre el 
recurso al príncipe en el ámbito criminal, incluso en aquellos casos en los que no 
hubiese posibilidad de recurrir; la CCCCXXXI, sobre la posibilidad de dispensar a 
mujeres y madres para ser tutoras de sus hijos; la DLXV, sobre la forma de insacu-
lar los oficios de la Diputación; y la DLXVIII, relativa a la posibilidad de la Real 
Audiencia de evocar las causas del tribunal del veguer de Barcelona.

I 7

ARGUMENTUM

Quid faciendum quando proponuntur scandalosae et ignominiosae suspitiones 
nec vult ludex voluntarie se abstinere

Decisio III.

Difficultas est (et erit tertius articulus disputandus in hac materia) quando pro-
nuntur contra aliquem regium senatorem suspitiones malae specici de quibus dixi-
mus in praecedenti vidilicet scandalosae et ignominiosae. Quibus per contrarium 
respondendo senator dicir se non habere conscientiam laesam nec vello se abstinere 
sed quod currant suo marte et iuxta formam constitutionum suspitiones et tamen 
videt senatus non expediré quod huiusmodi suspitiones excutiantur cum futurae 
sint in magnum dedecus nedum ipsius senatoris sed et totius senatus etiam, cum ex 
qua parte ille qui infamatur senatur est denignetur non modicum ex eius infamia 
senatorium munus et decus. Quid in isto casu faciendum.

Senatus habet pro constante se non posse compellere senatorem ut absque suspi-
tionibus formiter propositis et contra eum declaratis se abstineat ab interventu ali-
cuius causae cum licet magnam habeat potestatem et auctoritatem vices enim susti-

7  J. P. Fontanella, Sacri Regii, I, pp. 6-10.
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net praefecti praetorio et aequiparatur príncipe et illius personam representant et 
magnus magistratus dicitur et iudicare ut Deus et sola veritate inspecta ut lato ser-
mone prosequuntur quos abunde adducunt Anton. Thesau. Decis. 2. Num. I. et 
Ioan. Pet. Surd. decis. 91. num 4 et decis. 105 ex num 11. et Ioan. Grivel. Decis. 
Dola. 72. Non tamen est supra iustisimo secundum ius debet procedure maxime in 
Cathalonia ubi habemus expressam dispositionem cap. 40. Cur. Anni. 1599 quo Se-
natui et Senatoribus iniungitur iudicare primum iuxta ius municipale deinde eo 
defficiente iuxta ius canonicum et eo non disponente secundum ius civile et doctri-
nas doctorum explosis omnibus aequitatibus quae non sint conformes regulis iuris 
communis et his quae adducunt doctores in materia aequitatis.

Sed si videt senatorem se praecipitantem, dum non vult se abstinere in aliqua 
causa in qua esser bonum secundum senatus opinionem, quod non intervenirei cum 
posset illi aliquod magnum inde succedere incommodum et ex consequenti dedecus 
etiam senatui non modicum, vix enim patitur senatur quin patiatut senatus, talis 
est armonia et correspondentia totius cum suis partibus et e contra argum cap. Cum 
non liceat de prescript. Et c. de nepres. 21 q. 2 non putat senatur relinquendam rem 
hanc sine remedio. De eo tractatum bis vidi in certa facti contingentia cum contra 
senatorem quaedam infestissimae et iniuriosissimae ac scandalosissima opponeren-
tur suspitiones et seu sus pitionum causae.

Dabatur pro remedio ab aliquibus, quod senatus notificaret excellentissimo 
proregi qui est apud nos alter nos et omnia potest que rex si praesens esset preaeter 
prohibita per constitutiones negotium istud et suam opinionem quod non expedie-
bat prosequi causam suspitionum sed imo erat multum conveniens quod senator 
recusatos ratione tam infamium suspitionum se abstineret absque alia declaratione 
ut exinde sua excellentia senatori prohiberet intervengtionem in illa causa. Dispu-
tatum fuit a me in una ex duabus causis, quas referam uti advocato interveniente 
an id fieri posset de iure et secundum ius.

Et prima quidem facie videbatur dicendum quod non primo quia in Cathalonia 
leges particulares habemus, quibus est statutum, quomodo doctores Regii Concilii 
possint removeri ab interventu causarum in eo vertentium nempe pre declaratio-
nem suspitionum quae ssiat modo praescripto in constitutionibus positis in tit. De 
recusatio omni. Iudi. a quibus nec sacro senatur consulendo, nec excellentissimo 
proregi exequendo licitum est modo aliquo, nec tantillum quidem recedere obstan-
tibus omnibus constitutionibus vulgo dictis de la observança quae leguntur in vo-
lum. Consti. Dub tit. De obser. Consti. Quinimo in introitu suorum officiorum iurant 
omnes se eas ad unguem observaturos ut habetur in eisdem constitutionibus.

Secundo quia ultra praedictas dispositiones, et prohibitiones generales in Catha-
lonia habemus aliam dispositionem particularem in consti. 5 tit. Iam dict. De recu-
sa. Omni. Iudi. Quae videtur ad istum casum facta. Disponitur enim in Ea ne 
doctores Regii Concilii possint removeri ab interventu causarum per litteras regias 
eo motivo quia iam alias per constitutiones est disposi tum et est praefinitus modus 
et ordo quomodo debeant removeri quas ad unguem vult curia esse servandas et 
aliter quam per eas sit dispositum non posse fieri remotiones et causa dictae consti-
tutionis stabuli endae fuit quia alias solebant removeri iudicies iussu principis sine 
solemnitate dictarum constitutionum ut tibi dicitur quod tollere curia voluit.

Ex qua constitutione apparet serenissimos reges Aragonum sibi abdicasse facul-
tatem haec removendi iudices aliter quam per constitutiones ets ordinatum ergo 
neque id facere per erunt eorum locumtenentes, cuod enim non licet principali nec 
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etiam licebit eius substituto cum nunquam plus iuris aut potestatis habeat quam 
principales, si cum ss qui iniuriarum ff. A quis causi Rota Ludou. Decis. 544. nu. 38.

Tertio argumentabantur qui hanc partem deffendebant ab interesse partis pri-
vatae cui auferebatur istud votum sine causae cognitione. Interesse autem est satis 
considerabile quia integrum et iudicium, quod multorum sententiis comprobatur 
ut dicit Roma. Pontif. In cap. Prudentiam. Vers. Si la quippe, de offi. Delega. Cle-
me. I. Ss. Quod autem, de senten. Excommu. Manti, decis. 344, num. 2.

Secunda erat opinio praecedenti contraria licere excellentissimo proregi et lo-
cumtenenti generali suae maiestatis in isto casu iniuriosarum et scandalosarum 
suspitionum prohibere ne disputentur et mandare recusato absque alia discussio-
ne se abstineat, quam opinionem tenent Carol. De Tapia in ll. Regni. Tit. De 
suspitio. Official. Num. 10 vers. Extraiudicialiter. Horten. Cavalca. De brach. 
Reg. Par. 3. Num. 340. Don Garcias Mestril Decis. 151, num. 99 lib. 2. Mar. Giurb. 
Decis. Sicil. 48, num. 6. Et Ioan del Castillo in additio ad decis. 75. Posita in fin 3. 
Tom. Deciss. Nuper in lucem emissarum, in quibus locis praedicti signanter ultimo 
relati doctores dicunt observari in regnis Neapol. et Siciliae, quod proreges appo-
nunt in isto casu manum iubendo iudici quod se ab interventu causae abstineat.

Rationes huius opinionis possunt esse eadem illae quae adductae fuere in prae-
cedenti articulo, quia haec tendunt ad vitandum scandalum ad obviandum infa-
miae senatoris et senatus et alia damna fugienda, quae ex prosequutione haurum 
suspitionum iniuriosarum et scandalosarum possent evenire, quae sunt facilis con-
siderationis ob quas causas plura permituntur quae alias non permitterentur et li-
cet quando que ob eas recedere a communibus iuris regulis, quod quia late probavi-
mus ut diximus in praecedenti articulo ideo amplius non immoralibi. Nihil ergo 
mirum videri cuiquam debet quod modo praedicto in his procedatur ut senatoris et 
senatus debito honori consulatur.

Ex his per duas vices, primo de tempore excellentissimi ducis de Alcala, instante 
egregio don Dalmacio de Queralt comite de Sancta Coloma in causa luitionis Baro-
niae de Pons. Et secundo ac dum haec scribo de mense april 1630, novissime de 
tempore, excellentissimi ducis Feriae movente don Bernardo Salba in causa quam 
contra eum ducebat don Antonius de Santmenat, visis et consideratis quibusdam 
huius qualitatis suspitionibus oppositis contra unum et alterum ex egregiis senato-
ribus illarum aulorum. In quibus causae tractabantur excellentíssimi proreges 
praecepetunt illis quod se ab interventu in causa absque aliqua discussione proba-
tione et declaratione suspitionum abstinerent quia ita vasum fuit expedire ad vi-
tandum maiora damna et inconvenientia. Atque ita factam fuit sed in secundo casu 
magis iustificate fuit processum quam in primo quia praecessit consilium et votum 
senatus, qui exacte examinaris et discussis prius licet extraiudicialiter omnibus 
quae examinanda et discutienda veniebant consuluit excellentissimo duci Feriae 
predictam inhibitionem faceret et is instare senatu illam fecit. In primo vero casu 
absque consilio et voto senatus excellentissimus dux de Alcala processit secundum 
quod ei visum suis expedire.

Ad constitutiones allegatas in contrarium et ad omnia quae ex diverso dici po-
terant respondebatur, hunc casum vitandi scandala et ingominiam futuram senato-
ris et senatus venire exceptam a dictis et aliis dispositionibus non enim est creden-
dum voluise legislatores in suis quantum vis praecisis dispositionibus hunc casum 
comprehendere sicut diximusin praecedenti articulos et decisiones dum probavi-
mus ad vitandum scandala licitum a regulis communibus recedere.
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Et si vis feire quantum inter sit maxime in personis publicis conservare bonum 
nomen et famam vide Gomez de Amef. De potest in se ipsum. Lib. 2, capit. 2. Ubi 
qualiter sit grave peccatum prodere proprium honorem et famam. Non est ergo 
iustum quod haec videns senatus, permittat illa sed isto vel alio remedio preveniat 
ne senatus et senatores fiant in fabulam populi.

Consultus ego super re hac et requisitus dare votum in ultima ex duabus causis 
praedictis advertebam sequentia.

Primo quod quamvis in regnis Neapolis et Siciliae observaretur quod proreges 
procedebant iubendo in istis scandalosis et iniutiosis suspitidaibus. Id non poterat 
in consequentiam trahi uc idem observai deberet in hac nostra provincia tum quia 
nos nostris legibus viviram non alienis nec teneretur sequi facta consuetudinesque 
seu statuta rigurosa aliarum provinciarum pro ut in alio proposito dicebat elegan-
ter noster olim senator Anton Oliba in ss. Fuerat de actio. Num 27. Fol. 860 qui 
reddit rationem quia haec sunt iuris positivi fundata in utilitate illius provincie in-
equa statuuntur, cap. Erit autem lex distinct. 4.

Tum etiam quia magna est diversitatis ratio inter illas provincias et hanc nos-
tram quia ibi nulla adest constitutio seu pragmatica quae prohibeat ne proreges 
possint removere quemquam sine solemni et iuditiali recusatione et si adest prohi-
bitio clarum est id posse fieri per proregem cum eius facultas sit amplissima adeo ut 
dicantur proreges habere supremam et absolutam potestatem ut dicit Mestril. De 
magistra. Lib. 3. In allega. Num. 51. Fol 390. Et lib. 5. Cap. 6. Nu. 80. Fol. 153. Et 
finaliter ex commisione omnia in eos transeunt quae non fuerunt specialiter prohi-
bita Mestril. D. Cap. 6. Num. 36. Et (quod plus est) quando foret aliqua prohibitio 
nihil etiam esset quia in aliis partibus et signanter in regno Siciliae proreges sunt 
supra leges et constitiones regni concessum est enim eis posse leges condere statuta 
et pragmaticas ac etiam antiquas tollere et super eis dispensare et abunde tradit 
Mestri. D. Cap. 6. Num. 34. 44. 46 et 246 unde nihil mirum si in dictis regnis proce-
dunt proreges ad libitum removendo et mutando iudices cum nihil eos impediat ut 
dicit individuo idem Mestril. D. Cap. 6. Num 188. Ubi alt adid quod est removere 
iudices ad libitum ex quacunque suspitione sibi benevissa habere proregem am-
plam facultatem.

In Cathalonia autem aliter res agitur cum in ea nec rex ipse salva sua regia cle-
mentia et ex consequenti nec eius locumtenens sint supra leges patriae imo ad ea-
rum observantiam ipsi praecise renentur de quo iuramentum in initio praestiterunt 
absque eao quod possint eas derogare mutare ant super eis dispensare id enim ad 
regem et curiam simul spectat consti. Uni. Tit. De usat. Et consti. et tot. Tit de celeb. 
Corts. Oliba de actio. Par. I. Cap. 2. nu. 2. Et est de hoc etiam consti 5 et tot. Tit. De 
obser. Consti. prohibentur locumtenentes generales contrafacere posse constitutio-
nibus et si contrafecerint nulla volunt esse eorum procedimenta quam admodum si 
fierent per quemcunque alium minorem officialem.

Secundo dicebam quod nullus ex doctoribus quos allegavimus ad defensionem 
potestatis proregis nempe Tap. Cavalca. Mestril. Giurb. Et Castillo. Qui artestantur 
de praxi illorum regnorum Neapol. et Siciliae adducebat alium qui de hac potestate 
loqueretur quod scilicet in istis casibus ignominiosarum et scandalosarum suspicio-
num sit adeandus superior ut iubeat ne procedatur in eiss sed se abstineat recusatus 
ad nutum superioris solum enim allegabt Abba. Quem in his fatentur antesigna-
num in cap. 2. Requiris. Num. 6 vers. Extra glos. Ac appella. Aufrer. De recusa. 
Num. 47. Fulus. Pacia. De proba. Lib. 2. Cap. 45. Num. 55. Rebuf. Ad leg. Galli. 
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Tracta. De recusa. Iudi. Art. 14 glos. Uni. Num. 4. Geor. De Cabe. Decis. 45. 
Num 5. P. I. Hi omnes verum est quod loquuntur de istis scandalosis et ignominio-
sis suspitionibus sed non quod pro eis sit aduendus superior ut diximus, sed solum 
tractant an in isto casu sit standum iuramento ipsius recusantis vel etiam ipsius 
iudicis si vult se abstinere. Ex quibus licet aliqui responderunt pro affirmativa 
verum id potus esse de aequitate quam de rigore iuris asserverunt etiam Rebuft. 
Autem contrarium tenet et proponendas et explicandas fore in forma suspitiones 
vult etiam si agatur de partis et iudicis ignominia. Et Cabedo qui solus est ex prae-
dictis qui vidit articulum hunc in senatu tractari ait decisum in senatu Portugal. 
Fuisse nullo modo esse standum in his iuramento partis nec illo tempore tale con-
suetum esse fieri et si admitteretur (inquit) daretur ansa pluribus recusationibus et 
periuriis et motos fuisse ad id senatores tradit ex dictis in specie per Rebuff. In loco 
supra cita, qui ita determinat. Et haec (inquit) est melior practica non obstantibus 
allegatis in contrarium quibus responderi potest ex dictis per Rebuff. eo loci. Et est 
notandum quod in contrarium allegabatur doctrina Abba. Et Aufrer ubi supra 
quae fuit expresse repulsa per illa verba non onstantibus.

Ex quibus optime pensatis mirabantur non pauci quod senatus noster perspi-
cax adhaesisset praxi et observantiae illorum regnorum Neapolis et Siciliae cum 
tanta sit ratio diversitatis inter illa regna et istud nostrum ut diximus et praetor ea 
illa praxis nullum habet doctorem et scribentem qui illam approbet praetor illos 
regnicolas qui illant referunt. Maxime cum memoria esset recens quod paulo ante 
quam praedictae suspitiones ultimae proponerentur fuerant aliae propositae in ea-
dem aula contra alium senatorem per quendam in certa causa quae non erant mi-
nus scandalosae opponebatur enim iudici quod tractatus carnales habebat cum 
quadam muliere capta cuius ipse erat relator et iudex et tamen non fuit habitus 
recursus ad superiorem pro obtinenda abstentione iudicis sed suspitiones suo marte 
currere permisit senatus, in quibus obtinuit iudex quia non fuerant iustificatae cur 
secus hic secus ibi.

Praedictis non obstantibus senatus accepit in casu iam dicto resolutionem quod 
superior apponeret ut diximus manum. Et cum quaerere cur ergo in alia causa non fuit 
sic observatum reddebant senatum habere hunc in his stylum quod in primis interro-
gabat senatorem et si colligebat ex eius dictis aut alias ad extra nihil posse in veritate 
probari circa suspitiones allegatas, tunc permittit prosequi suspitiones via ordinaria 
usque ad declarationem quia non periclitatur honor decus et fama senatoris. Sed si per 
contrarium suspicatur aliquid posse probari per quod denigraretur opinion recusati et 
exinde ipsius senatus etiam tunc ad vitandum istud damnum decernit consulendum 
principi ut iubeat senatori se abstineat. Et quia unus ex dictis casibus erat unius spe-
cici et alius alterius ideo unum in uno et aliud in alio fuit observatum.

Quod mihi non displicet si cum magna prudentia ut solet in senatu haec peragan-
tur et optime antea ruminentur ne cuiquam fiat in iuria. Sed quis ego qui consulere 
autim senatui? Fidamus ei qui mire ab his se explicabit facile. Et vos mi domini iam 
ex nunc in limine deprecor et repetitum semper volo et obtestor parcite alumno huic 
vestro in speculatione et tractione huius nostrae magnae iurisprudentiae ferme atrito 
si quando in discursu meae scriptionis vel docere vel emmendare, addere aut corrigere 
vel etiam quod erit honestius animadvertere velle extra vestram censuram videbor 
circa ea in quibus vos manum doctam apposuistis ut soletis. Intentio enim fuit sem-
per et erit sana pro investiganda veritate ut omnibus prosim atque istud quidem 
perpetuo volens vestra doctae censurae submissum aliter nihil dictum aut scriptum. 
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Multis etiam aliis non dicplicebitiste procedendi modus maxime cum habeat praxim 
aliorum regnorum pro se ut vidimus quod in his casibus removeatur iudex iustu prin-
cipis ad vitandum maiora damna et inconvenientia et maxima si sit cum voto et 
Consilio Senatus qui sciet consulere verum iustum et aequum sicut fuit factum in 
supitionibus propositis per don Bernardum Salba et non motu proprio ipsius princi-
pis sicut contingit in illis egregii comitis de Sancta Coloma. De quibus supra qui nihi-
lo minus fuit iudicatus a multis periculosus procedendi modus in Cathalonia ac non 
multum boni exempli si ita fiat quod prorex se instromitat ex officio in his quae res-
piciunt interesse partium ac ordinet in eis quod est ipsi bene visum contra id enim 
videtur facta in terminis saepe allegata consti. 5. Tit. De recusa. Omni iudi. prohibens 
remotionem iudicum litteris regiis et principis iussu faciendam sed causa cognita 
modo praescripto per sonstitutiones et aliae etiam videntur obstare constitutiones 
quibus omnis procedendi modus ex abrupto et sine causae cognitione in Cathalonia 
prohibetur. Et adhuc sunt non pauci quibus nec etiam placet hic procedendi modus 
iam et si senatus prius iudicet et postea consulat qui est secundus casus supra propo-
situs non enim videtur eis adhuc satis tutus hic procedendi modus cum senatui non 
sit datum iudicare posse sine processu sine causa iudicialis cognitione et si consideran-
tur inconvenientia quae ex iuditiali cognitione suspitionum iniuriosarum et scandalo-
sarum possunt succedere, multis videtur hoc motivum non debere sufficere ut a cons-
titutionibus quarum observantiam omnes iurant et pro ea censuris subiicuntur 
ecclesiasticis recedatur euferendo ius parti, quod habet defendendi iudicialiter votum 
illius senatoris qui recusatur. Atque haec sufficiant in tam fastidiosa et molesta mate-
ria senatui rem hanc dimittendo qui quod iustum exequatur.

Vellem tamen quod sicut acriter proceditur contra recusatum in casu iam dicto 
sic procederetur contra recusantem et cum videret senatus sine fundamento has 
iniuriosas et scandalosas suspitiones proponi ut sit communiter tractaret de mulc-
tando proponente pro temeritat non permittendo tales suspitiones opponi pro ut in 
alio casu simili dicit Rebuff. in cita. Tracta de recusa. Art. 14. Glos. Unica ex num. 10 
et nos etiam alibi tradidimus. Quis enim credet hunc non teneri actione iniuriarum?

Vidi multo post haec scripta unim casum dignum qui animadvertatur et semper 
quod acciderit practicetur quo repulse fuere hae scandalosae et iniuriosae suspitio-
nes per senatum solum ad favorem iudicis quia apparvit eas senatus ex officio et re-
pellere debet sicut alias quascumque frívolas. Istud contigit in fina huius anni 1637 
in negocio magni momento per cancellationem et lineationem scripturae ubi de 
huiusmodi speciei suspitionibus tractabatur. Et quia visa fuerunt frivolae et proba-
tae non relevare quia non tangebant interesse proponentis sed aliorum ideo reiectae.

Vidisti quandtum scriptum et dictum de scandalosis et iniuriosis suspitionibus? 
Mihi crede haec ut plurimum aliunde veniunt et ex quibusdam secretis causis pro-
ducuntur sine omni cupa senatorum aut facto eorum putare enim quod ipsi simili-
bus causam dederunt esset manifestam iniuriam illis facere nos qui haec vidimus 
testamur. Qui contra eos moliuntur ut voti compotes siant solent ad haec exhuma-
re ut vulgo dicimus omnia ossa defunctorum ut aliquid reperiant foedum cui he-
reant pro fundanda suspitione. Et ideo oportet ut tu ex his quae diximus de scan-
dalosis supitionibus sinistrum aliquem non facias conceptum de nostris senatoribus 
indignum eorum integritate.
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II 8

ARGUMENTUM

An Deputatis Generalis Cathaloniae liceat facere praeconia et edicta publica 
cum promissione praemiorum pro expulsione latronum et aliorum facinerosorum 
hominum.

Decisio CCXXXXV.

Habebat provincia nostra Cathaloniae (et hic incipiunt quaedam decisiones in 
domo Deputationis et illius tribunal factae quas non erubesco inter alias senatus 
doctissimas inserere quia scio non modice fuisse eas elaboratas sequendo nostrum 
Mier. Qui non dedignabatur eas etiam allegare pro ut constat apud eum in Cur. Reg. 
Iacobi II. Barchinona celebrata col. 4 de gabel. Victual. Subla. Num 8. Fol 61. In I 
par.). Habebat (inquam) provincia nostra Cathaloniae superioribus annis valde in-
foelicem statum ac qualem ego depinxi in 2. De pact. Nup. Clau. 6 glos. 2. Par 2. Ex 
nu. II. Propter incursus latronum in viis publicis tam inhumaniter grastatium ut 
opus fuerit quod omnia tribunalia in hoc valde mederentur. Non defecerunt in hac 
diligentia Deputati Generalis Cathaloniae qui ob interesse non modicum Generali-
tatis ut dicemus quod in hoc versabatur convocatis prulibus doctoribus regii conci-
lii et aliis trium stamentorum Cathaloniae egregiis viris eis commiserunt ut ipsis 
consulerent quid agere in exonerationem suorum officiorum possent et deberent ad 
extirpactionem et erradicationem tanti sceleris et mali. Praevaluit communi voto 
quod Deputati adiuvando ministros regios edicta publica per totam Cathaloniam 
publicarent quibus praemia promitterentur de pecuniis Generalis solvenda capien-
tibus latrones huiusmodi ac facinorosos homines fuerunt ex eis capti non pauci et 
cum captura sactisfactum edictis. Petita fuerunt praemia et apud nos qui in co 
tribunali tunc iudicabamus dubitatum valde si ea erant praestanda quia contrafice-
bat valide procurator generalis dicendo non licuisse deputatis qui tunc erant in eam 
causam expendere de bonis generalitatis. Videndum quid iuris?

Ac in primis pro validitate praeconiorum et edictorum ac pro obligatione 
solvendi praemia promissa allegabatur C. 2. Nova reformationis Generalis anni 
1599 ubi ponuntur casus pro quibus licet Deputatis expendere de pecuniis Gene-
ralis et inter alios dicitur quod pro defensione Generalitatum iurium et liberta-
tum provinciae et praetendebatur esse in casu illo pro defensione Generalitatum 
ut pote quia erat probatum quod ob illos latronum nedum frequentes sed conti-
nuos incursus Generalitates patiebantur plura et intollerabilia damna vix enim 
poterant iura exigi quia vix collectores poterant per provinciam discutere pro 
dictorum iurium exactione et collectione signanter erat probatum quod eo tem-
pore latrones plagiaverant quendam arrendatarium generalis euntem ad exac-
tionem iurium generalis a quo magnam pecunia quantitatem extorquerant ces-
sabant commercia et eis cessantibus diminuebantur sine dubio iura 
Generalitatis. Ex quibus videbatur dicendum in casu capituli pro defensione 
Generalitatum et sic in casu iusto et permisso sub eo motivo consultum fuisse 
Deputatis ut edicta facerent et praemia promitterent et ex consequenti quod 
iuste dicta praemia petebantur. Id enim importat verbum defendere, idest efice-

8  Ibidem, I, pp. 573-575.
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re ne damnum et diminutionem patiantur yt colligitur ex late circa significatio-
nem verbi defendere, traditis per Alex. In cons. 163. Alias consulius. Nu. 3. 
Vers. Quia ad hoc respondetur. Lib. 5. Et Berthazol. De clausu. instrum. Clau. 79 
glos. 9. Per tot. Et Barbos. De dictio. Dictio. 81. Per tot. Etiam. Et ratio ipsa na-
turalis idem dictare videtur.

Secundo ad id idem facere videbatur quos eficacissimum sit argumentum ab 
una constitutione ad aliam non enim est novum unam legem interpretari per aliam, 
L. Non est novum. Ff. De legibus. Et unum statutum per aliud pro ut abunde pro-
bat Aldera. Mascar De interpreta. Statutor. Conclus. Num. 109. Constat autem cons-
titutiones iniungere etiam deputatis quod intendant observantiae et defensioni 
constitutionum Cathaloniae, pro uti habetur in constitu. 8. Incip. Lo fruyt. Tit de 
obser. Consti. Ibi: Que los deputats del General de Cathalunya etc. Se hajan y pugan 
opposar etc. Tro a deguda conclusió en tal manera que los dits usatges e altres lleys e 
privilegis desus dits sien conservades e defesas la diligencia dels Deputats mijansant. 
Et in consti. 15. Co. Firmants eo. Tit. Ibi: Que los deputats del General de Cathalunya 
hajan e sian tinguts a opposar-se e der instancia per la defensio del usatges de Barcelo-
na, constitucions de Cathalunya etc. Ad quod e eadem ipsae constitutiones conce-
dunt facultatem deputatis expendendi de bonis Generalitatis et in expreso ita tenet 
Mier. In d. consti. 8. Lo fruyt. Num. 18. In vers. Sequitur. In lex. En tal manera que 
los dits usatges, etc. Ubi dicit quod per clausulam supra relatam positum in dicta 
constitutione circa defensionem constitutionum videntur deputatis concessa omnia 
sine quibus iura patriae nequitent esse bene defensa et observata ut extra de offi. 
Delega. Cap. In praesentia. SS. Praeter ea. Et. Ff. De iurisdict. Omni. Iudi. L. Cui 
iurisdictio, et ex consequenti (inquit) poterunt de bonis et pecuniis Generalitatis 
expendere. Quod intrepide per deputatos observatur absque difficultate aliqua 
mittunt enim oratores quando expedit ad regiam maiestatem cum pecuniis genera-
lis et alia faciunt necessaria, sumptibus et expensis generalis absque eo quod visum 
sit bin unquam fuisse contradictum pariter ergo dicendum videtur licitum fuisse 
deputatis in casu isto promittere praemia praedicta pro defensione Generalitatum 
et iurium illarum.

Maxime cum sit id in usu et observantia inconcusse positum con soleant depu-
tati sumptibus et expensis generalis procedure contra quoscunque impedientes 
exactionem iurim generalis ut est notum.

Tertio videbatur facere in simili quod tradit Regens Aragoniae Iosephus Sesse 
Decis. 216. Lib. 2. Ubi cum fuisset dubitatum, num deputati illius regni possent 
expendere de pecuniis generalis pro transitu alicuius principis ad tuitionem bono-
rum illius dicit resolutum fuisse quod sic non obstante quod de foro deputati non 
possint inibi expendere nisi pro causis et negociis quae respiciunt beneficium regni 
et regis quia (inquit) hoc videtur positum in arbitrio iudicis dicernere hoc benefi-
cium et arbitratum fuit et iudicatum hoc pro beneficio regni et regis. Sic in nostro 
casu videri debet positum in arbitrio deputatorum quando sit expendendum pro 
defensione Generalitatum et quando is casus occurrat cumque hoc declaraverint 
cum expediri praeconia cum praemiis iusserunt sequitus solvenda dicta praemia 
fore ut debita. Haec argumentatio a lege vicinae provinciae valida est de iure, cap. 
Cum olim, extra de consuetud. Quod dicebat noster doctissimus senator Oliba in alio 
simili casu in 2. Relect. Ss. Fuerat. nu. 23. Vers. Solet. Insti. De actio.

Quarto videbatur esse fatis in terminis quod dicit Iban. De Bardaxi foro. 2. De 
Generalibus privilegiis Regni Aragonum. Num. 6. Ubi probat Deputatos Regni Ara-
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gonum qui strictiorem sine dubio habent facultatem expendendi de pecuniis gene-
ralis ut colligitur extraditis per Sesse in cita. Decis. 216. Ubi habetur quod ex foro 
non possunt expendere deputati ultra tres mille libras sine consultatione locumte-
nentium Curiae Iustitia Aragonum probat (inquam) Bardaxi, posse nihilo minus 
Deputatos illius Regni expendere pro expulsione grassatorum regni et ad eorum 
punitionem multo magis id poterunt nostri Deputati qui ampliorem sine dubio ha-
bent quo ad expendendum de pecuniis generalis facultatem. Iam dixi valere argu-
mentum a lege vicinae provinciae ex cap. Cum olum de consuetud.

Quinto facit quod nullus fide publica deceptus manere debet L. 1. C. De his qui 
ven acta impetra. Unde sequitur quod quamuis deputati praedicta praemia promit-
tere non potuissent solvi tamen deberent ex quo ad observantiam fidei datae tenen-
tur. Simile est quod dicimus de eo qui non potest concedere fiduciam et salvum 
conductum ad prohibitionem alicuius statuti si tamen concessit fidem omnino tene-
tur servare, Bart. In. L. Is qui. Num. 12. De publi. Iudi. Belluga in specul. Princip. 
Rub. 23. De effect. Imper. Vers. Sed pone, numer. 14. In fin. Vincen. De Fran. Decis. 
258. Numer. I. Et Baiar. Ad clar. Ss. Fin quaest. 52. Numer. 14. Farina. In tracta. 
Crimin. Par. I. tom. 2. De carcer etc. Carcera. Quaest. 29. Numer. 10. 95 et 97. Noster 
nobilis Ludovicus a Peguera decis. 39 tom. 1. Et rursus in prax. Civi. Et crimina. In 
prin. Cap. 6. Per tot. Ubi pluribus docet quam grave sit fidem fallere et ego ipse 
multos etiam in idem adduxi in I de pact. Nup. Claus. 4. Glos. 5. Ex numer. 154.

Sexto et ultimo dicebatur et erat verum, quod saepe in eodem consistorio et de 
hoc tempore et de tempore etiam antiquo fuerat declaratum pro similibus praeco-
niis et eorum validitate et adiudicata praemia petentibus, quo fieri praetendebatur 
non posse iam de hoc dubitari obstante consuetudine ita iudicandi quae ex binis 
sententiis indicitur, Vincen. De Fran decis. 91. Cap. 16. Caes. Barzi. Decis. 98. Et 
numer. 9. qui pluribus firmat consuetudinem iudicandi iudici ex sententiis ubi res-
pondet ad L. Nemo iudex. C. De senten. Et interlocu. Om. Iudi. Quod non exemplis 
sed legibus sit iudicandum declarando nisi tot sint sententiae ut consuetudinem 
inducant nam tunc (inquit) magis dicor sequi consuetudinem, quam sententiam, 
Anton. Thesaur. In proem. Suarum decisionum, numer. 32. Vers. Quod si ter. ubi dicit 
quod si ter. Vel quater in eadem facti specie ita iudicatum est in aliquo consistorio 
id licet non pro lege, pro stylo obser vandum et in futurum.

Haec licet multum urgere viderentur contrarium tamen quod scilicet non po-
tuerant Deputati eiusmodi praeconia facere ac praemia promittere atque ideo eo-
rum successores non tenebantur nec poterant de pecuniis generalis praemia prae-
dicta solvere sententia in favorem procuratoris generalis contra Franciscum Ros 
mercatorem civem Barchinonae sub die 2. mensis maii 1625 in consistorio deputa-
torum et sacrista Ecclesiae Barchinonae et me assessoribus generalis existentibus 
lata decisum fuit. Reliqua habes in sequenti decisione.

III 9

ARGUMENTUM

An et quando deputati generalis Cathaloniae teneantur se opponere contrafac-
tionibus constitutionum.

9  Ibidem, I, pp. 625-629.
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An procedimenta quae fiunt per iudicem secularem contra eum qui allegavit 
immunitatem Ecclesiasticam post citationem procuratoris fiscalis regiae Curiae ad 
videndum iurare testes in Curia Ecclesiastica sint contra constitutionem.

Decisio CCLVI

In concilio criminali de anno 1628 fuerar quidam homo civitatis Minorissae con-
demnatus ad serviendum remigando in regiis trirremibus ad septennium quod arbi-
tratum fuerat eam poenam mereri. Et cum devenisset ad condemnati et suorum 
notitiam suam excellentiam illum illico duci ad regias trirremes quae erant in portu 
iussisse quo id impedirent adiverunt curiam ecclesiasticam dicendo quod aliquibus 
retro elapsis annis per Curiam secularem fuerat ille condemnatus ab Ecclesia ex-
tractus et nunquam ad eam restitutus praetendendo quod propter ea Ecclesia re-
manserat laesa et ob id debebat ad illam restitui petendo ita rescribi Curiae secula-
ri firmando contentionem in forma solita Curia Ecclesiastica sequendo suum 
communem stylum providit informationem super deductis citato fisco Curiae secu-
laris fore recipiendam cuius provisionis vigore expeditum fuit carrellum directum 
procuratori fiscali regiae Curiae citatorium ad videndum iurare testes in Curia Ec-
clesiastica certa hora ibi designata. Sua Excellentia videns forsan quod haec con-
tentio erat ex illis quas nos fiambras dicimus quae nullum habent iustitiae colorem, 
sed solent reservari ut allegentur in puncto crudo ne sententiae criminales executio-
ni demandentur quia si qui extractus fuit ab Ecclesia et deinde a carceribus libera-
tus est Christianus ad Ecclesiam postea redivit sine dubio rem sacram faltem diebus 
dominicis auditurus quod sufficit pro restitutione ne possit amplius immunitatem 
allegare si extra Ecclesiam postea capiatur imputare enim sibi debet cur ab ea exi-
vit ita servatur apud nos intrepide et sunt de hoc plures decisiones factae per domi-
num cancellarium. Videns (inquam) sua excellentia hanc contentionem non allega-
ri nisi ad frustrandam dictam executionem considerando quod si trirremes a portu 
discederent non daretur sic facile opportunitas executioni iussit reum ad trirremes 
adducendum. Proptes quod qui partes rei agebant comparverunt coram deputatis 
generalis Cathaloniae conquerentes de contrafactione constitutionum Cathaloniae 
quae volunt pendent contention nihil fore per ullam ex dictis Curiis innovandum 
Constitu. 2. quae praesupponit alias tit. De conten. De iurisdict. Portol. Ad Molin. 
Foro. 1. Tit. De compe. De las iurisdict. Numer. 60. et de Regno Valentiae loquen 
ídem docet Bellu. In Specul. Princip. Rub. 11. Ss. Videamus. Un. 14. ac requirentes 
quod se huiusmodi contrafactioni pro debito officio opponerent nota enim est obli-
gatio deputatorum qua tenentur omnibus contrafactionibus constitutionum se op-
ponere de qua obligatione per tot. Tit. De obser. Cons. et in aliis locis habetur.

Fundabant contrafactionem ex eo quod licet revera non fuissent adhuc expedi-
tae litterae contentionis iurisdictionis a Curia Ecclesiastica et sic videretur quod 
adhuc contention non pendebat et ex consequenti non videretur esse contrafactio 
quia eademmet ipsa constitutio 2 ti de conten. De iurisdict. quae allegabatur requirit 
expeditionem et prasentationem litterarum adhoc ut pendere dicatur contentio si-
tque locus revocationi eorum quae contentione pendente fuerint facta verum dice-
batur negari non posse quin illa procedimenta quae circa citationem testium erant 
facta, essent praeparatoria ad contentionem, cum ad id fiant ut per ea deveniatur 
ad contentionem informatione enim recepta et constito cum qui allegat immunita-
tem fuisse extractum ab Ecclesia expediuntur primae litterae contentiones, de qui-
bus loquitur dicta constitutio 2. Constat autem quod de iure idem iudicatur de prae-
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paratio argum eorum quae notantur in cap. I. De iudi. Et in L. Oratio, de Sponsal. 
Caes. Barzi qui plures allegat, decis. Bonon. 36. Numer. 10. De qua re plene apud 
Par. Sanch. De matri. Lib. I. tot. Disp. 12. Et praeparatorium est de connexis ipsius 
praeparati. L. ordinarii. Vers. Ab eodem iudice. C. de rei vendi. Et finaliter praepara-
torium et praeparatum dicuntur adinuscem contientia L. nulli. C. de iudi. Cap. I. 
De Sequestra posses et fruct. Gratia discept foren. 262. Num. 14. Lib. 2.

Hinc ex dicta L. Ordinarii et aliis quas allegat Petr. Barbos. In L. Hares absens. 19. 
In principio. Numer. 196. Ff. De iudi. Infert, quod quia inventarium est quoddam 
praeparatorium ad insinuationem et publicationem testamenti ut sciatur quae 
bona reliquerit defunctus ex quibus satisfieri possit voluntati illius publicarae ideo 
iudex unius debet esse iudex alterius quia qui est iudex praeparati est etiam iudex 
praeparantis ex dicta L. Ordinarii. C. De rei vendice. De qua materia praeparatorii 
respectu principalis et e contra plura scribit Philip. Massin. In lib. Distinctio. Cen-
tu. I. Distinct. 24 et 25. Sequitur ergo quod si id quod sit post praesentatas primas 
litteras est contra constitutionem similiter contra constitutionem erit id, quod sit 
port praesentatum cartelum praeditum citatorium ad videndum iurare testes quod 
est praeparatorium ad dictas littteras expediendas et contentionem movendam.

Secundo adducebatur notabilis doctrina nostri Michaelis Ferrer in 3. Part. Ob-
ser. Cap. 179. Ubi inter alia ex supra relata ratione quod praeparatorium sequatur 
naturam praeparati et ídem sit de uno iudicandum atqui de alio decisum in Regia 
Audientia et seu per doctores illius coram admodum reverendo cancellario, durante 
processu super titulo clericali, quamvis litterae repetitionis non fuissent praesenta-
tae non posse per iudicem secularem procedimenta aliqua fieri. Et quod plus est 
argumentatur in terminis is doctor a constitutione. 2. Pradicta. his verbis: quinimo 
eodem argumento probatur quod sicut non potest procedi per iudicem secularem durante 
contention iurisdictionis, cap. 31. Curiarum anni 1553 (est eadem illa constitution, 
quae fuit supra allegata de cuius intellectu agimus) ita nec potest procedi per iudicem 
secularem durante dicta inspection et alia probatione tituli clericalis et qualitatum illius 
quia patitio inspectionis et ipsa inspection et alia probation tituli clericalis sunt pream-
bula et praeparatoria ad dictam contentionem. En casum in terminis declaratum in 
favorem huius opinionis ex quo videtur quod etiam sit contra constitutionem quis 
audebit illi contradicere?

Tertio est pro hac opinion notabilis doctrina Hieronym. Portol. ad Molin. Tit. 
De conten. Iurisdict. Ad for. I. numer. 60. ubi commentando quaedam verba fori 
illius similia verbis nostrae constitutionis quod durante contention processus utrius-
que curiae conquiescant dicit ea verba sumpta fuisse ex tex. in cap. si iudex laycus. 
in fin. de senten. Excommuni. In 6. sed ille tex. non solum procedit post praesenta-
tionem litterarum sed etiam antea postquam iudex ecclesiasticus coepit aliqua pro-
cedimeta facere praeparatoria ad contentionem ut declarant noster Michae. Ferrer 
dicto cap. 179. et non nihil apud Portol. ubi supra, sequitur ergo quod sive ante sine 
post dum ecclesiasticus coeperit de negocio tractare iudex secularis procedat sem-
per erit contra constitutions.

Quarto et finaliter quod maius absurdum posset considerari quam quod permit-
teretur iudei seculari posse anantare postquam vidit iudicem ecclesiasticum in-
coepisse prima procedimenta pro contentione firmanda quae non poterat omittere? 
Certe eluderentur constitutiones de contentione loquentes cum in manu iudicis se-
curalis hac via esset non permittere ut unquam ad contentionem deveniretur et non 
minus dicitur facere contra constitutionem qui illius verba amplexus contra illius 
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nititur voluntatem ut dicit imperator in L. Non dubium, C. De Leg. et frustratoria 
constitutionis dispositio esset quod esse non debet ut ait Bald. In rub. C. de contra. 
Emp. Numer. 9. Crave. Cons. 92. Numer 5. Et cons. 105. Numer. 7. Osas. Decis. 141. 
Numer. 4. Porto. Ad Molin. Verbo apprehentio 3. Numer. 68.

Sed praedictis non obstantibus resolvimus die 28. Iulii 1628. in consistorio De-
putatorum Deputatos non teneri se opponere huiusmodi facto et procedimentis 
ratio est quia non iudicavimus per ea procedimenta fuisse contrafactum alicui cons-
titutioni Cathaloniae cum nulla reperiatur quae prohibeat iudici seculari procedere 
post citationem praesentatam procuratori fiscali ad videndum iurare testes super 
allegata immunitate Ecclesiastica ministrandos per reum constitutiones enim 
Cathaloniae solum id prohibent pendente contentione uti apparet in allegata cons-
titutio 2. Titul. De conten. De iurisdict. pendere autem non dicitur contentio nisi 
transmissis et praesentatis literis ab una curia ad aliam ut declarat eadem constitu-
tio quae ad tollendum omne dubium voluit id clarum reliquere alias porvisset dubi-
tari num expectanda esset firma et responsio altarius Curiae, sicut quibusdam vi-
sum est, de quibus per Regen. Sesse in tracta. De inhibitio. Cap. 9. Ss. I. num. 68. 
cessante hoc contrafactionis fundamento cessabat officium Deputatorum et eorum 
praecisa obligatio.

Et ut selas quae ratione revocantur quae fiunt post praesentationem primarum 
litterarum quod consert ad totalem intelligentiam et declarationem huius materiae 
dico quod quia dictae litterae habent vim inhibitionis, inhibitoriaeque dicuntur cum 
enim post inhibitionem nihil sit innovandum, sit quod quae postea fiunt, uti atten-
tata de iure revocantur et revocari debeant, Portol. Ad Molin. In titul. De competen. 
Iurisdict. super foro I. Num. 66. Et super foro 2. Nu. 5. Et 6. et melius et clarius Reg. 
Sesse de inhibitio. cap. 9. Ss. I. Num. 67. Et sequent. unde sit ut constitution nostra 
sicut et forus Aragon. I. de competen iuris. qui idem dicit nihil novi disponant, dum 
volunt revocari quae fiunt post prasentationem primarum litterarum cum id iam 
esset de iure ex particulari privilegio attentorum factorum post inhibitionem ut di-
ximus quod satis clare indicat eadem et constitution 2. in fine, dum quae post praesen-
tationem primarum literarum fiunt, vult uti attentata revocanda per cancellarium 
iudicem causae contentionis, ibi: haja de revocar tot lo que sera anantat e innovat. Te-
nentur revocare quidquid fuerit anantum et innovatum solum tollit illud dubium an id 
sit faciendum ante vel post declaratam competentiam de quo per Portoles in dicto 
foro I. numer. 66. vult enim ut in primis ante exitum et declarationem competentiae 
et quod nihil constitution et forus praedictus disponant nisi illud ide, quod ius com-
mune docet Portoles ad Molin. Dicto foro I. numer. 60. ubi dicit verba sui fori desump-
ta fuisse ex textu cap. si iudex laycus. in fin. de senten. Excommuni. In 6.

Si vis (attendatur ad hoc unum quod omnes omnino extergit nebulas) quod id 
extendatur etiam respectu praeparatorium quae fiunt ut deveniri possit ad dictam 
inhibitionem expediendam ad iam non erit de constitutione sed de iuris dispositione 
quae id velit et sic semper erit indubitatum, quod non poterit dici contrafecisse 
constitutioni qui anantat post citationem ad videndum iurare testes praesentatam 
licet alias ex dispositione iuris deberet revocari unde anantando post hanc citatio-
nem non dicetur iudex facere contra constitutionem, cum id non disponat sed con-
tra ius nolens ei credere, quod vult idem iudicandum de uno casu atqui de alio 
nempe de praeparatorio atque de ipso praeparato.

Et quod tollit etiam omnem difficultatem est quod deputati non se opponent 
contrafactioni nisi declarato prius et resolution capta per assessors, quibus multo-
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ties et ut plurimum secundum rerum importantiam dantur adiuncti et consultores 
quod factum de quo pars conqueritur est contra constitutionem. Et ita declarando 
et resolvendo tacite quantum in ipsisi est declaratur quod incurrit officialis in plu-
res ac illas quidem gravissimas escommunicationis privationis officiorum et inhabi-
litatis eorum et alias poenas. De quibus in nostris constitutionibus II non revocet 
quas constitutiones volunt incurri ipso iure et facto adeo ut dicere alicui officiali tu 
contrafacisti constitutioni idem est ac si diceretur ei, tu es excomunicatus; tu es 
privatus officio, tu es inhabilis ad alia. Ad incurrendum istas poenas necessaria est 
formalis et directa ac clara contraventio, Nat. Cons. 339. Numer. 8. et Flamin. Car-
tha. Decis. Gen. 130. Num. 13. quae clara et directa contrafactio ad supradicta re-
quisita hic non apparebat ergo etcaetera.

Not erat ergo dicendum ut deputati deberent accedere ad dominum proregem, 
magistratum alias tam praeheminentem qui est locumtenens domini regis et alter 
nos appellatur, arguentes eum de tam poenali et odiosa constitutionum contrafac-
tione, non habentes aliquam in qua dicta contrafactio directe clare et formaliter 
fundaretur.

Quibus attentis non esse necessarium arbittor satisfacere contrariis comnia 
enim tenduntr ad probationem contrafactionis iuris communis, non iuris municipa-
lis. Et ne sic sine alia discussione et examine condemnemus faciliter facta superio-
rum est advertendum, quod quandoque tentantur firmari contentiones nullum iu-
ris fundamentum habentesm sed ad impediendum, maxime in criminalibus, 
executionem sententiarum quod cum videt prasidens nihil curat, sed sua suprema 
utens potestate qua omnia iubet, omnia potest, quibus non contradicunt constitu-
tiones existimans se ita iustitia facere et ministrare, ne facile sententia regia elu-
dantur et delicta remaneant impunita, in quo consistit bonum publicum et reipu-
blicae salus, sententias exiquitur. Sic vidimus proximis annis in locumtenentia 
excellenbtissimi ducis de Albuquerque observatum. Occiderat quis animo delibera-
to in civitate Barchinonae medio die quendam qui se receperat in monasterium di-
vae Catherinae Martyris fuit inde statim extractus quia a notorio apparebat ipsum 
non debere gaudere immunitate Ecclesuastica. Fuit illi eadem die fulminatus con-
tra eum processus datae defentiones et condemnatus poena capitis qui die sequenti 
de mane allegavit immunitatem Ecclesiasticam et fuit citatus procurator fiscalis in 
curia Ecclesiastica ad videndum iurare testes hora nona occurrit huic dilationi 
praeses integertimus iubens sententiam criminalesm exequi hora sexta, atque ita 
factum fuit. Eo motivo quia a notorio non poterat reo suffragari immunitas et ex 
consequenti nec contentio quae eius ratione tentabatur firmari. Non enim in noto-
riis et claris est obligatio firmandi yt dicit Sesse de inhibi. Cap. 9. Ss. 2. Numer. 19. 
Portol. ad Molin. Super foro. 3. De las competen. Numer. 4. Et 9. Canc. In 3 par. 
Variar. Resolu. Cap. 10. De conten. Iur. Numer. 70. Forsan ita erat in isto casu non 
enim praesumendum est de christianis principibus velle eos absque aliqua alia con-
sideratione iura partium tollere et immunitates ecclesiasticas laedere. Audivi a fis-
calibus ita etiam in multis aliis casibus observatum ut non defierit regia Curia exe-
qui sententias criminales ex praesentationibus istorum cartellorum immo 
practicari quod procedatur ad executionem dicta praesentatione non obstante, do-
nec praesententur literae contentionis cum electione arbitri in forma solita.

Quod tamen ego non semper et in omni casu ut fieret consulerem aut approba-
rem. Quid enim est quod sit consuetudo pro ut est ducendi condemnatos ad suppli-
cium vespere est quia de mane fuit notificatum procuratori fiscali regiae Curiae 
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compareat in Ecclesiastica ad videndum iurare testes super immunitate Ecclesiae 
per eum allegate et ea ratione contentione firmanda anticiper praeses horam et 
pervertat ordinem ut quod vespere faciendum, fiat de mane solum ne ille miser au-
diatur super sua immunitate? Id non est facere freudem constitutioni? Non est ve-
nire saltem per indirectum contra eam quod sic prohibitum per constitu. 9. De ob-
servan. Constitu. Sicut si per directum contrafieret. Ideo unusquisque sibi et suae 
conscientiae consulat videns quomodo obtulet. Nimiae enim libertates in his qui 
habent imperium ducent quandoque eos ad inferos.

IV 10

ARGUMENTUM

De recursibus ad principem in criminalibus interponendis quando est prohibita 
appellatio.

Decisio CCLXXXVI.

Diximus in superioribus dum de Regio Concilio criminali in praeceden. Decis. 
ageremus statutum in Commitis Generalibus anni 1599 et stabilitum apud nos in 
causis criminalibus concessam in Senatu supplicationem et in ordinariis inferiori-
bus non sic ample appellationem nam nullo modo conceditur ad senatum sed muta-
to assessore tantum et quod plus est in terris baronum solum a sententia capitali 
mortis naturalis. Quid est hoc? Relinquemus istos miseros condemnatos si gravari 
per ordinarios sicut potest fieri videmus eos veluti si iniuste condemnatur ad trirre-
mi gravissimam poenam qui est casus ordinarius in quo solent proponi querelae 
damnatorum vel ad aliam? Non ita. Quomodo igitur? Sic.

Certum est et indubitatum supremam esse in rege regaliam taliter eius ossibus 
affixam ut nequeat ab eo separari nisi renuntiet sedi et regno ut teneratu subvenire 
iniuste oppressis et sublevare eos de manu calumnbiantium quod est eius tam pro-
prium ut dicatur illius esse officium in C. regum. 23. Q. 5. Et in epist. Inter claras. 
C. de sum. Trini. Et fid. Catho. Don Hiero. Leo. Decis. Valen. 2. N. 1. Mar. Giur. 
Olibae dicta in his egregia laudans, decis. Seu cons. Crim. 66. Per tot. noster Pegue. 
In prac. Crim. C. 22. Per tot. Et in nostra Cathalonia habemus de hoc particularem 
provisionem in celebri illo usat. Alium namq. De iure fisc. In illis aureis verbis tantis 
principibus qui usaticos nostros condiderunt dignis. Alium namque (inquiunt) su-
pradictis principes nobilem et honestum et valem miserunt usaticum quem illis tenue-
runt et successoribus suis tenere in perpetuum mandaverunt scilicet ut tenerent Curiam 
etc. et tenerent iustitiam et iudicarent per directum et manuterent oppressum et occurrent 
oppresso, super quibus verbis latissime materiam recusus ad regem habendi pro op-
pressionibus optime scripsit egregius olim senator Anto. Olib. In d. Usat. Alium 
namq. C. 14. Ex nu. 100. Cum plurib. Seqq. et ego etiam quam plura de hac supre-
ma regalia de hoc superiore recursu adduxi in aliis inter istas decisionibus quae sunt 
de admittendis ad senatum appellationibus et recurrsibus ex suprema principis re-
galia, ubi alias non admitterentur in civilibus. Et est ratio quia dominus rex est 
subditorum protector et pater sive mediati vel immidiati eius singt subditi, Giur. ex 

10  Ibidem, I, pp. 710-712.
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pluribus, d. Cons. 66. N. 22 et propter inistitiam ad suum principium revertitur iuris-
dictio, Ceval. De cogni. Per viam violen. In proam. C. 4. N. 16. Giurb. ubi supra, n. 15.

Sub praetextu huius supremae regaliae practiucantur et admittuntur in Catha-
lo. Duae species recursuum in criminalibus ad regem si praesens est et ad proregem 
in illius absentia tam ab ordinariis regiis quam baronum. Prima ante sententiam ob 
opptessiones, quae praetenduntur fieri reis interim. Port sententiam altera quando 
in illa praetenditur iniusta oppressio.

Rursus prima duplex etiam est quando reus est captus una. Et quando non 
captus altera, sed timens molestari recurrit ad principem sub eius protectione se 
ponens ut a dicta oppressione liberet eum.

De his speciebus recursuum qui interponuntur ante sententiam non est cordi hic 
agere quia non est mei instituti et de eis latissime scripsit noster Pegue. In pract. Cri-
mi. c. 22. Per tot. Et de recuru per atreptionem itineris qui multum apud nos frequen-
tatur scribit etiam multum late Mar. Giurb. Decis. seu cons. crim. 66. Per tot. ubi sig-
nanter n. 6. Tradit quae observare debet sicrecurrens ne poena a fideiussoribus per 
eum datis de tenendo arresto seu manuleuta ob praetensam contrafactione et fractu-
ram exigatur qui est casus ordinarius apud nos. Ubi signanter ponit unum quod com-
muniter practicamus de protestatorio actua antea faciendo penes notarium per reum 
de itineris ad principem arreptione. Est et aliud quod iustam adeundi principis cau-
sam habuerit. Et tertium quod recta via principem adiverit. Sed in praxi apud nos 
istud observamus ut veniear reus ex trahit literas inhibitorias et si non habet iustam 
causam restituitur suo ordinario et hoc moso cessat omne periculum poenae solven-
dae et exigendae ob praetensam fugam quia non tam prompti sunt ordinarii in exe-
quendo quine os comprehenda tantea inhibitio quae omnia supersedit.

De secunda specie recusuum qui interponuntur post sententiam de quibus pauci 
scripserunt, hic ego lato calamo dicam quia continent materiam satis incognitam 
tamet si apprime necessariam. Qui recursus contingunt et in praxim deducuntur 
quando quis ut dixi fuit condemnatus per aliquem ordinariorum regiorum ad ser-
viendum in regiis trirremibus remigando et praetenditur ob id iniusta oppressio qui 
est ordinarius casus in quo hanc materiam practicamus in quo via ordinaria non 
potest causa venire ad senatum quia ut probavimus solum est concessa appellatio 
mutato assessore et adhuc non in omnibus sub praetextu (inquam) huius supremae 
regaliae accedunt qui sic condemnatorum negocia agunt ad principem nostrum et 
proregem absente illo recurrendo ad eum ab iniusta oppressione modo quo dicemus 
infra. Et iste dicitut apud nos communiter recursus gratiae et ut talis formae tracta-
tur pro ut apparebit ex inferioribus et uti de re gratiosa se faciunt procis admittendis 
multus rogari proreges ad exemplum eius quod tradit Surd. Cons. 277. N. 11. conce-
dere tertiam appellationem ubi alias est prohibita esse meram principis gratiam et 
eam tam largas habere habenas quantum vult princeps non in plus de qua etiam re 
aliqua dici in supra citatis aliis decisionibus.

In quo ego non convenio, sed recursum iustitiae appello quia ego non peto sine 
causa relaxationem et absolutionem poenae quae foret mera gratia, sed peto et re-
quiro meum principem ut me ab iniusta oppressione liberet quod est eius officium et 
ideo id mihi non potest denegare. Hactenus ut dicat Oliba citatus, d. C. 14. Nu. 113. 
quod id tenetur facere princeps qualitercunque oppressio ad notitiam ipsius perve-
nerit etiam si (inquit) oppressus no adierit principem cum ex praecepto divino regi-
bus sit iniunctum populum sibi comissum defendere a calumniis oppressionibus et 
afflictionibus, d. D. Regum, 13. Q. 5 et d. Epistola inter claras. C. de summ trini et fid. 
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Catho. et ad id (pergit) sunt missi reges per dominum. Plus dicit num. 114. Iste 
bonus senex quem omnes novimus summe doctum summe humanum et benignum 
quod istud privilegium et ius altum a Deo datum est miserabilibus personis et op-
pressis ut habeant principem a quo defendantur et nostris legibus in hoc se submi-
serunt particulariter vide quomodo potest dici gratia id quod est tam praecisa obli-
gation inducta in favorem miserabilium et oppressorum. Unde ego cum videose 
difficiles reddi ad istos recursus admittendos dominos proreges semper soleo allega-
re quodistud est negocium iustitiae non gratiae et bene semper mihi successit. So-
lum est examinandum an adsit iniusta oppression nam si adest eodem modo istud 
est negocium iustitiae sicut alia quaecunque possunt esse negocia. Non est absimile 
(quatenis per constitutions nostras fuerunt recursusu approbati) quod dicimus de 
supplication a sentential principis, Afflic. Deci. 341. Nu. 3. Caravi. In rit. Magna 
Curia. Rit. 252, in princ. Lancel. De attenta. Par. 2. Cap. 19. De attenta penden. 
Recur. Nu. 25. Quia tamen in Cathalonia habemus constitutiones supplicationem 
huiusmodi permittentes, ideo apud nos non dicitur gratiae negocium sed iustitiae 
sicut etiam in Regno Siciliae apud Giurba decis. 30. Num. 8. Quod nos in alia deci-
sione de materia supplicationis agentes uberius diximus.

Unde videtur dicendum non tutum in conscientia qui huiusmodi recutsus non 
admittit vel saltem senatui non committit videndum et multo minus si commisso 
negocio senatui is ad quem spectat impedit ne iste suu, det votum vel datum postea 
non sequitur et exequitur pro ut ego vidi aliquando quod cum fieret relatio de nego-
cio in favorem recurrentis noluit praeses ut illam absolveret et finiret relator se iussut 
amplius de eo non tractandum quia dicebat se ex his, quae auerat habere conscien-
tiam tutal ut posset et deberet exequi condemnationem et denegare recursum. Cum 
enim istud sit negotium iustitiae ut probavimus et semel illud commiserit praeses 
non videtur posse postea impedire vota vel non recipere et sequi ac exequi.

Nec est in hoc aliquod estendiculum aliqua pugna cum nostris constitutionibus 
quamtumvis appellationem ad senatum prohibentibus quia idem ius municipale 
quod via ordinaria eam appellationem prohibet, hunc via extraordinaria ex causa 
permittit recursum quod fieri potest, nec est aliquod inconveniens.

Potuissem in iustificationem omnium praedictorum plures cumulare DD. et sig-
nanter modernos non paucus qui latissimis clamis de protection regia diversi mode 
scripserunt, sed ubi sufficient nostril absurdum. Venio ad praxim quae te docebit 
quomodo istos miseros sic iniuste oppressos sic iniuste afflictos relevare valeas.

Quando quis intendit recurrere debet habere copiam sententiae et condemnatio-
nis et cum ea et cum expressione clara gravaminum et iniustitia et causarum illius 
sicut necessarium expressim dicunt quos allegat et sequitur Cosia de remedi. Subsi-
dia. Remed. 22. Num. 4. porrigere supplicationem principi ut dignatur hunc recur-
sum admittere et relevare eum ab oppressione. Et princeps (hic prorex) solet nego-
cium cum Regio Concilio occasione supplicationis ei porrectae tractare. Et si ex ipsa 
sententia et reliquis quae allegantur et quandoque ex processu si copiam potest pars 
habere sicut ego semper consulo habendam et praesentandam ad facilitandum et ad 
iniustitiam deregendam apparet non male fundata praetensio recurrentis consulunt 
Excellentissimo ut iubeat deferri condemnatum ad regios carceres simul cum proces-
su et ad id expeditur epistola regia quam Cartilla dicimus quae traditur commissario 
qui pro adducendo carceratum mittitur servat enim hunc senatus stylum ne de ad-
mittendo recursu tractet donec ducatur condemnatus ad regios carceres loci ubi 
princeps cum senatu non tamen traditur interim regiis trirremibus.
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Propter hoc dicitur istud negocium tractari ut negotium gratiae et seu a gratia 
principis dependens quia nisi princeps aperiat os et permittat immo iubeat de eo 
tractari nullus loquitur nullus se intromittit. Et adhuc quando permittit princeps 
omnia hucusque dicta fiunt verbo absque aliqua commissione et provisione iudicis, 
quod non est in negociis iustitiae. Haec est praxis ego desiderarem aliam si fieri 
posset quae tamen sine praeiudicio rectae et expeditae administracionis iustitiae 
miseris condemnatis utilius providerencur enim quaecunquae petunt partes suas 
petitiones offerendo non examinabuntur per senatum? Cur deber senatus obmutes-
cere respiciens in faciem principis?

Sed cur requirat senatus ut prius ducatur recurrens captus ad carceres loci ubi 
iudicandus est non reperi qui id mihi explicaret cum quaererem signantes dum era-
mus Perpiniani et Gerundae in quibus locis nullae fuerunt expeditae causae crimi-
nales contra reos absentes quamvis essent in carceribus almae Barchinonensis urbis 
quidam mihi allegabat quandam esse de hac re constitutionem, sed illam nequivi-
mus unquam reperire quaerentes.

Ducto condemnato cum processu is processus vel ille quem habebat condemna-
tus si enim est iuam extractus non extrahitur ultra ut vitentur impensae traditur 
uni ex iudicibus Regiae Curiae, per quem postea sit relatio in concilio criminali et 
votatur si recursus meretur admitti et secundum quod vident ex his quae resultant 
ex processu et aliis forsan documentis quae etiam permittuntur recognosci admitti-
tur, vel non admittitur et si repellunt nec admittendum ducunt quia non appereat 
talis ex condemnatione iniustitia id faciunt verbo nec amplius de negocio tractatur.

Sed si admittitur recursus et seu admitendus videtur, tunc causa committitur 
formiter uni iudici Regiae Curiae, coram quo etiam producuntur instrumenta si 
sunt in promptu et deinde assignatur ad sententiam et ea prosertur die assignatavel 
revocando in totum sententiam primitivam si ita faciendum apparet vel mitigando 
eam et commutando poenam in mitiorem. Is est unus stylus quem ego vidi sequu-
tum senatum atque ita processisse in casu de quo dicemus mox in initio sequentis 
decis. Quaere secundum in dicta sequenti decisione.

V 11

ARGUMENTUM

De eadem materia decisione praecedente. Circa dispensationes mulierum tam 
matrum quam aliorum ad tutelas et curas obtinendas.

Decisio CCCCXXXI

Si ea quae dicta sunt in praeceden. Decis. considerantur uti considerari debent 
videtur id quod faceret princeps in isto casu esse rescribere directo contra miseros 
pupillos habilitando ad eorum tutelam et curam eas personas quas ob sexus fragili-
tatem, ingenii imbecillitatem et alios naturae deffectus lex reputavit ad id inhabiles 
quod contingeret quotiescunque foeminas admitteret ad istud munus. Et si super 
hos deffectus superaddatur transitus ad secunda vota qui etiam matrem de qua 
alias omnia bona officia possent sperare filii, suspectissimam ut diximus tendit quis 

11  Ibidem, II, pp. 289-293.
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negabit quin directo contra pupillorum? Et si contra eorum utilitatem contra pu-
blicam etiam versatur enim publica ut eorum tutelae absque aliqua suspicione re-
gantur et administrentur ut dicit imperat. In ss. Consequens instit. De suspect. Tu-
tor. Ibi, consequens est ut videremus quis possit suspectos postulare et sciendum est 
quasi publicam hanc esse hanc accusationem hoc est omnibus petere et ideo dicitur 
munus publicum et necessarium et inter munera publica computatur in L. I. ff. de 
muner. et honor. et propter ea invite coguntur illud acceptare u test notum et probat 
pluribus Gutier. De tutel. et cur. I. part. I. c. I. n. 21. Baeça. De decim. Tutor. C. I. 
n. 26. qui dicit in proposito eos qui tutelis incumbunt reipublicae dici consuluisse et 
utilissimum reipublicae fecisse.

Si contra publicam utilitatem sunt futura rescripta haec nulla fore ex conse-
quenti necessum est, ex tot. tit. C. si contra iur. Et utilit. Pub. In rub. Et in nigro. Et 
proter ea princeps qui nunquam creditur velle concedere quidquam in praeiudicium 
tertii et eius ius laedere ad text. In L. 2. Ss. Merito et ss. Si quu a principe. Ff. Ne 
quid in flum. Pub. et nihil est magis in iure nostro obvium omnibus. Imo dicitur 
nihil gere statuendo vel disponendo aliquid in praeiudicium tertii etiam si mini-
mum illud sit L. Nec avus. C. de emancipa. Liber. ubi Gloss. Et Bald. Cap. Super eo. 
De offic. Delega. ubi idem Bald. In ult. Notab. Cum aliis plene adductis per Anton. 
Thesaur. Dec. 87. N. 7. locus copiosissimus apud Sotoma. Quoted. Controvers. Iur. 
C. 36. Ex n. 11. Tem. 7. De tertiu. quomodo praesumitur velle posse tam enormiter 
per haec rescripta miseris pupillis praeiudicatum iri?

Ultima ratio quae etiam comprehendit ambos casus supra in pracedent et in hac 
decis. Propósitos quaeque videtur suadere non posse haec rescripta per principem 
concedi et has concesiones per principem fieri est particularis huius provinciae in 
qua legem habemus praecipuentem debere iudices illius iudicare in primis secun-
dum ius municipale, deinde secundum ius canonicum et postremo secundum ius 
civile iuxta c. 40. Cur. Anni 1599. Cumque ius civile prohibeat ne foeminis com-
muttantur tutellae nec matribus transeuntibus ad secunda vota nec sit ius munici-
pale nec canonicum quibus id permittatur sequitur quod in Cathalonia non pote-
rant huiusmodi foeminae ad tutelas et curas iuste admitti.

Et finaliter ad haec necessaria foret plenitudo potestatis quae absoluta potestas 
quae scilicet iure divino aut humano non regulatur et illius usus in principe, regula-
riter damnatur ut dicunt plures et signanter Geor. De Cabedo decis. 12. N. 9. In I. 
Part. ac maxime in Cathalonia ex his quae adducit Cancer in 5. Part. Variar. Reso-
lut. C. 3. de privilege. N. 44. et nos in aliis decis. latius tradidimus et signanter in I. 
decis. 221. N. 18.

Hae sunt rationes quae difficultatem excitare poterant adversus dispensations 
praedictas ne fierent. Quibus tamen non obstantibus contrarium est dicendum 
nempe tam in primo quam in secundo casu licere principi super tutelis et curis de-
ferendis cum foeminis dispensare.

Et quia super primo casu an scilicet principi liceat dispensare foeminas ut tute-
las suscipere ac administrare valeant habemus legem expressam quae id fieri per-
mittit quae est fina. Ff. de tutel. his verbis: (Foeminae tutores dari non possunt quia 
id munus est masculorum nisi a principe filiorum tutelam specialiter postulent) et 
ubi est casus legis cessat omnis disputatio et dubitatio ex L. ancillae. C. de fur. Ideo 
alio opus non est.

Solum est iustum satisfaciamus cuidam querelae quam quídam ex nostris non diu 
est in hac materia formabat contra eos qui in proposito isto dictam legem allegabant 
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ut voces in coelum pro inde emitteret dicendo eam legem non posse ad istud allegari 
quia quod dispensationem loquitur de matre ibi: (Nisi a principa filiorum tutelam 
specialiter postulant) et quod propter ea quicunque eam legem in id adducebant erra-
bant misere cum mater sit in materia tutelarum magis privilagiata quam reliquae 
foeminae et ideo ab illa ad reliquas non licet arguere. Sed miserabilior fuit iudicatus 
illius doctoris lapsus qui non animadverteret tempore illius legis matrem non fuisse 
magis privilegiatam quam reliquae foemina postea enim supervenit illius privilegium 
iure noviori in aucte t. Matri et avia. C. quand mulier etc. Et in corpo. Unde sumitur.

Verum non sistamus in dispositione d. L. Veniamus ad rationem ut rem undique 
claram ac manifestam faciamus. Si ergo ratio concludentissima prohibitionem han 
ne foemina sit tutrix aliorum esse iuris civilis et si de iure positivo ex II. Et iuribus 
supra relatis quae utile et musculorum istud munis fecerunt excludendo foeminas 
ad eodem exploratum enim e hoc quod est excludere foeminas a tutelis iuris esse 
inventionem ut in simili dicit Cald. Perey. In L. Si curatorem habens, verb. Hunc 
contractum. N. 43. C. de integr. Restitut. Minor. Certum autem est et extra contro-
versiam omnem principem esse supra II. ac supra ius positivum posseque super eo 
dispensare cap. Proposuit. De concess. Praben. et ibi DD L. Si quis in principio testa-
menti, de leg. 3. Fran a Ponte de potest. Proreg. Tit. De don et expens. Universit. N. 24. 
ubi dicit: Principem qui est supra ius civile posse istud tollere cum omnibus suis 
effectibus. Surd. Dec. 2. N. 5. Cabedo dec. Portug. 12. n. 3. In. I. Part. ubi principem 
non ligare prohibition de iure positivo Cald. Perey. In L. Si curatorem habens verb 
hunc contractum. C. de integr. Restitut. Minor. N. 43. Don Garcias Mestril. Dec. 271. 
N. 96. et alis deinde et rursus dec. 291. N. 14. In 3. Part. omnium latius Anton. Fab. 
in suo cod. Libro 6. Tit. 4. Si ex rescript. Defin. Unic.

Nec dispensando super his quae sunt de isto iure civili et positivo dicitur princeps 
uti potestate absoluta sed solum ordinaria. Ordinaria enim sufficit ut docte probat 
insignis Covarruv. Variar. Resolut. Lib. C. 3. C. 6. N. 8. Versic. Fortassis placebit, 
Georg. Cabedo decision. Portugal. 79. N. 9. in 2. Part. quidquid e contra de potesta-
te absolutas esse huiusmodi dispensationes visus sit tenere Thesaur. In sape citat. 
Decisio. 97. N. 7. Versic. Nec obstat. qui tamen mihi id non dicit quod deprehenditur 
ex verbo absolute quod ponit ibi dicens solum de plenitudine potestatis absolute esse 
supra ius positivum quod etiam sentit Covar. ubi supra, dum constituit differentiam, 
quando princeps sine ea vult absolute tollere leges humanas et dispensare super eiis 
id enim (inquit) est de potestate absoluta et quando cum causa id enim dicit esse de 
ordinaria qui est casus noster ut latius explicabimus infra. Haec non habent dubium 
si consideramus dum taxat id quod est esse de iure civili et positivo, super quo sine 
dubio intrat dispensatio. Reliqua habes in sequenti una cum decisione huius casus.

VI 12

ARGUMENTUM

De insaculationibus locorum domus Deputationis Generalis Cathaloniae quas 
solemnitates illae requirant.

De maiori parte praeferenda minori nec ne.

12  Ibidem, II, pp. 549-552.
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Decisio DLXV

His per actis pro ut in proxima decisione dictum fuit destiterunt visitatores a 
sua praerentione et tractavit procurator generalis de prosequenta et continuanda 
sua causa nullitatis insaculationum quam antea incoeperat coram assessoribus per 
Deputatos as istam causam nominatis quia ut alias dixi assessore ordinarii non po-
teramus in ea intervenire. In qua causa impugnabat imprimis procurator generalis 
insiculationem factam cum habilitatoribus quia non poterat dici fata per deputatos 
et auditores computorum sicut fieri debere statutum legitur in 8. C. nova reforma-
tionis generalis, anni 1599, quod non potest verificari nisi vel omnes conveniant et 
concurrant et faltem major pars quod est ad summum quod fieri potest et adhuc est 
ad id necessarium iuvare se extentione legis per quam quae alicui congregationi 
committuntur consentur concessa fieri maiori parti ut inde colligamus in nostro 
casu quod ad summum praetendi potest esse ut dicendo pro ut dicit capitulum in-
saculationem faciendam per deputatos et auditores computorum ac si dictum fuis-
set per maiorem partem quia factum a maiori parte ab omnibus factum censetur et 
habetur ac si omnibus factum extisset, leg. quod maior. Ff. Ad municip. Et de incol. 
Leg. nominationum. C. de decur. Lib. 10. Et c. cum omnes. De constit. Cum simil. 
Abunde multum Vincen. De Franc. Decis. 2. Ex n. I. et. Per tot. Et ibi addentes per 
docti, sed non quod per minorem partem maiori existente in alia opinione, nun-
quam enim minor pars in his materiis habuit privilegium ut ipsa praevaleret imo 
transire debere per id quod maior pars facit ut probant supra relata iura et doctores 
maxime cum hic agatur de re collegii in qua sicut ia re cuiuscunque alterius univer-
sitatis et communitatis ut pote quia tunc non tractetur de re spectante ad singulos 
ut singulos, sed ad singulos ut universos sempre praevalet maior pars nec minores 
dissensus aut contradictio quicquam operatur, cap. I. et ibi doctores de his quae 
fiunt a malo. Per capi. late Staphan. Gratian. dec. Provin. Mar. 63. N. 3. Et rursus 
decisi. 183. Ubi dicit: in isto casu quando igitur de respectanti ad collegium, univer-
sitatem et communitatem et generaliter de pertinente ad singulos ut universos pro-
cedure allega. L. quod major, ad municip et de incol. Cum concordan. Ut factum 
maioris partis dici debeat omnium factum don Garcias Mestril. Dec. 49. N. 7. Vin-
cent. De Franch. Abunde in cita. Dec. 2. Ex n. 7. et ibi addentes et rursus dec. 197. 
N. 6. Et seq. Capi. Dec. 152. N. 2.

Haec autem dicenda esse spectare ad singulos ut universos non ut singulos pro-
bat bene Franc. D. dec. 2. N. 8. Et seq. Quia fiunt collegialiter apud quem habes 
huius rei plura exempla.

Et rursus maxime quia hic habemus legem expressam nempe c. 57. Novae refor-
mationis Generalis anni 1599. quo in negotiis peragendis et resolvendis ac deliberan-
dis in domo Deputationis et in consistorio deputatorum requiritur major parts et 
adhuc debent consurrere ex omnibus stamentis et illam sufficere dicitur nec qui-
cquam facere posse minerem.

Deinde idem procuratos generalis se convertebat ad impugnandum insiculatio-
nem factam per maiorem partem et eam dicebat nullam ex alio espite quia nempe 
licet esse maior et sic legitima pars ad insiculandum verum non habuit habilitatores 
cumquibus et non alias fieri debere insiculationes diputatis nominantibus et istis 
apprebantibus staturet in cita. C. 8. Nova reformationis Generalis an. 1599. iam 
enim diximus habilitatores noluisse approbare a quem ex nominates per deputatos 
et auditores nec intendere eorum insiculationi causa nemini erat non nota Deo 
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reddent rationem suo tempore. Sed intendebant insiculationi quae fiebat per illos 
deputatum et auditorem unde dicebat procurator generalis non potuise excusari 
hanc insiculationem de notorio vitio nullatis cum defecisset in ea pars illius tam 
substantialis qualis est approbatio habilitatorum et eorum consensuc constat enim 
cum alterius consensus in aliquo actu requiritur veluti in collatione tunc non dici 
liberam collationem quia consensus est similis sensus dicitur enim a en id est simul 
sensis quod quasi sit simul sensus quia si habio aliquid agere cum consensu tuo ego 
debeo sentactecum alias non esset consensus sed dissensus et deficiente consensu 
actus non valeret c. I. Ss. Concensus. 29. Q. I. Sic doctus Gonçal. Ad reg. 8. Cancel. 
Gl. 47. Ex n. I. cum ergo non interverint nec consens. Fient habilitatores huic insi-
culationi, nec approbassent eam nec personas nominatas in ea, sequi videbatur nu-
llam fuisse insiculationem. Consensus enim requisitus semper de substantia dicitur 
esse ut probat Gonçal. ubi supra. N. 14. et ideo actus sine eo celebratus est ipso iure 
nullus ut docet idem Gonçal. N. 15. quia non fuit servata statute forma qui est de-
fectus causans nullitatem Amat. dec. 46. N. 2.

Et si dicitur habilitatores nolebant approbare et sic non stabat per deputatos 
non ex hoc secunur ad eos solos fuisse ius devolutum ut sola eorum praesentatio 
sufficeret quia tali casu adcurdus erat superior qui vel compelleret vel faceret ipse 
pro ut in materia praesentatae renunciationis beneficii ex causa permutationis fac-
tae nolente institutere tradit plene Corcia. De benefi. Par. 10. Cap. 4. Ex n. 5. et in 
natura cellatoris renuentis conferre beneficium praesentato per patronum appellan-
dum esse et habere recursum ad superiorem docet gl. 3. In c. pastoralis de iur. Pa-
trem. Vel etiam adeatur per viam querelae ut compellat Julia. Vivia in pract. Iur. 
Patro. Part. 2. Lib. II. tot. C. 3. Et denique Ludov. Saravia in tract. De iurisdict. 
Adiunct. Ad interpret. et declarationem sacri Concil. Trident. C. 6. Ses. 25. De refor-
ma. Cap. 6. Quaest. 5. N. 5. ubi docet coniudicibus seu adiunctis renuentibus pro-
cedure contra capitularem cum episcopo non ad episcopum, sed ad superiorem de-
volvitur iurisdictio ad quod allegat quondam sacrae congregationis cardinalium ad 
declarationem decretorum sacri concilii praefectorum resolutionem sic in terminis 
factam relatam per Farina. In d. cap. 6. Versic. Contra aliquem ex contentis ac Marc. 
Marquesa. Et Feli. Adducit etiam in idem.

Est ulterius ratio quia deputati non videntur habere nisi praesentationem et seu 
praesentandi ius per quam praesentationem non transfertur ius in praesentatum si-
cut dicimus in benefialibus a quibus licet quandoque arguere ad officio secularia 
Cabelo decisio. Portugal. 91. N. 4. Par. 2. Molin. De primogen. Hispan. Lib. 2. C. 4. 
N. 39. et diximus alias supra decis. 351 n. 8. et decis. 516. N. 11. et sequen. In benefi-
cialibus (in quam) in quibus per praesentationem patrem non transfertur ius in 
praesentatum c. quod autem de iur. Pat. nisi tantum ad rem non in re ut nota in cap. I. 
cum Bertoldus de re iudi. Vivia in prax. Iur. Patrona. Par. 2. Lib. 5. C. I. ex n. I. cum 
aliquibus sequent. Quibus sic stantibus monstruosum videretur (aiebat procurator 
Generalis) cum sola praesentatione deputatorum habendam pro perfecta insicula-
tionem et scribenda nomina insiculatorum in libro Animae ubi solent scribi reliqui 
cum quibus proceditur legitime.

Sed insiculati per praedictos respective defendebant viriliter suas respective in-
siculationes. Ac in primis ut ordinem eiusdem procuratoris generalis impugnantis 
sequamur dicebant insiculati per deputatum unum et per unum auditorem succe-
dere aliquando ut minor pars praevaleat maiori in electionibus veluti quando maior 
parts elegit nulliter sicut fecerunt isti deputati ut praetendebant tunc enim potest 
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sine dubio eligere pars minor ex Dec. cons. 214. Circa si. Ricci, in addi. Ad Vincent. 
De Franc. In sape cita. Decis. 2. Limita. 2. Quando maior pars deputatorum et 
auditorum processisset valide cum habilitatoribus pro ut debebat non est dubium 
qui eorum insiculatio praevaluisset sed cum id non fecerint per ius accrescendi ut 
ait Dec. in citato loco, aut alias devoluta fuit insiculatio et devolutum ius insiculan-
di ad minorem partem et sic ad unum deputatum et ad unum auditorem ita ut quod 
ab eis fuit factum ab omnibus factum videatur et dicatur viden. Doctissimus Joan 
Ant. Bello. In subtilissimo tract. De iur accres. C. 6. Tot. qu. 54. ubi tractat ex pro-
fesso an in electione habeat locum ius accrescendi.

Insiculati autem per maiorem partem dicebant eorum insiculation nihil obiici 
posse quod esset tutum ac firmum. In primis enim non poterat negari aiebant se 
fuisse insiculatos per maiorem partem Consistorii quae maior pars regulariter prae-
valere debet et solet ut probavimus in initio et sic ex hac parte in tuto erat eorum 
praetentio. Illud porro quod opponebatur eis de nullitate modi procedendi sine ha-
bilitatoribus nihil esse dicebant quia non stetit per deputatos et auditores istos; nec 
sis imputari poterat cum saepius durante contentione et controversia quae duravit 
nimis requisiti habilitatores fuissent ut suo muneri satisfacientes ad approbationem 
eorum qui nominabantur et eis praesentabantur procederent et satisfactioni sui 
muneris intenderent qui nullam habentes causam pro ut revera nullam habebant, 
nec allegabant, nec allegare poterant sicut videbamus nisi velle complacere Audito-
ri Militari et illius adherentibus qui sciebant bene se nihil acturos nisi ut insiculatio-
nem perserent certis respectibus sibi bene vel male visis, nullam (inquam) habilita-
tores habentes causam recusando in simulationi maioris partis intendere ut 
debebant alienos se fecisse praetendebantur ab illa insiculatione et sic potuisse de-
putatos et auditores solos in libro describi facere quos ipsi nominaverant ad quod 
faciunt quam plurima quae adducuntur per Dec. in loco supra citato n. 5. Circa 
medium in versicu. sed aggredior sexium dubium. Et multa alia per me post multos 
in 2. De pact. Nupt. Clau. 6. Glos. 3. Parte I. ex n. I. ubi luculentissime probavi ubi 
quis tenetur assentire seu consentiré si legitime requisitus id nihilominus recusat 
facere eius assensum haberi pro praestito adde Rotam Ludovis. Dec. 520. n. 4. Huc 
intrare videtur melius quam alibi illud quod ante dicebamus de iure accrescendi in 
electionibus quando sunt aliqui qui cum deberent nolunt concurrere. Unde resulta-
re dicebatur non processisse deputatos sic nulliter ut facerent locum monori parti.

Maxime cum procurator generalis firmasset dubium super interpretatione capitu-
lorum curiae de insiculationibus loquentium cuis ad deputatos et auditores computo-
rum spectabat declaratio et eorum declarationi erat standum iuxta dispositionem 
cap. 39. N. Reformationis Generalii anni 1599. et declaravit senatus in dec. proxime 
praecedenti. Deputati autem et auditores cum assessoribus declaraverant iuxta capi-
tula Curiae ad maiorem illam partem spectare insicaulationem non ad minorem at-
que ideo tentos habilitatores cum illis convenire et cum illis procedere nihilominus 
requisiti et interpellari cum ostensione declarationis dubii id facere tenuerant iuste 
ergo praetendebatur se alienos fecisse ab hoc munere et ex consequenti potuisse maio-
rem partem sine eis procedere ex citata doctrina Decii supra relata et aliorum supra 
etiam addcutorum. Si deputati contempsissent habilitatores transeat sed post tot 
factas et adhibitas diligentias nihil poterat eis imputari, sed totum recusantibus.

Deputati et auditores iam fuerant tentati de aliis habilitatibus extrahendis cum 
quibus procederent attenta retinentia aliorum, sed erat talis tumultus in domo De-
putationis ut impossibile fuisset et ideo malverunt sic ut dictum est procedere cum 
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tanta iustificatione cum iam extractis. Hic nullus dici poterat fuisse contempus 
eorum qui intervenire haberent et deberent in his insiculationibus vocati enim et 
interpellati fuerant ille deputatus et ille auditor vocati et interpellati illi habilitato-
res per eos stetit non per deputatos. Quid ergo? Ipsos solos potuisse lib. I. C. 2. Ex n. 
5. Lib. I. c. 5. N. 3. et in aliu locu eiusdem Auctoris saepe sapius et per alios supra ci-
tatos. Quod si ita est non poterat dici nulla eorum insiculat o ac proinde non poterat 
sub praetextu nullitatis intrare insiculatio minoris partis eo maxime quia illa minor 
pars et coeperat et perfecerat suam insiculationem ante alios et sic non poterat scire 
si procedebant nulliter, vel non cum venissent post ad suam insiculationem.

Haec res non erat metienda (dicebatur) cum regulis prasentationum beneficio-
rum ecclesiasticorum quasi velimus non acquire maius ius nominates per deputatos 
ad insiculationem quam praesentatis per patronos ad beneficia quia longe dispar 
ratio est haec enim non sun patronorum, sed sola praesentatio eis reservatur, quod 
est minus ob donationem et fundationem quam ipsi fecerunt institutio autem et 
collatio quod est maius est praelatorum ecclesciasticorum requla namque est vulga-
ris beneficia ecclesiastica sine institutione canonica non posse obtineri insiculationes 
autem sunt deputatorum et auditorum computorum positaque existent in sua liber 
facultate absque eo quod alio indideant qui conferat, vel aliud ministerium faciat 
solum introduxit curia novem personas extrahendas quibus deputati praesenta-
rent insiculandus ad effectum solum ut isti viderent si insiculandi habebant quali-
tates ad id necessarias ne insicularentur qui non debebant nec poterant insiculari 
quemadmodom antea insiculabantur et fiebant in hoc magnae fraudes ad quas 
evitandas emanavit saepe citatum c. 8. Novae reformationum Generalis anni 1599. 
Ut idem ipsum insinuate hoc est enim horum habilitatorum ministerium solum et 
officium unde deputati sunt qui totum faciunt ipsi sunt ad quos spectat insiculare, 
verum est curiam dedisse eis quasi visores quosdam qui attenderent ne inhabiles 
insicularentur si isti nolunt intervenire non propterea debet cessare insiculatio, 
cum principals insiculatores iam suo muneri satisdecerint requirendo.

Nec in hoc casu est applicabile quod dicebamus de recurs ad superiorem haben-
do pro examinandis causis recusationis et si fuerint nullae, vel compellere indebite 
recusants ad satisfaciendum suo muneri vel concedere actum fieri sine illis quod fore 
sic practicandum in aliis casibus similibus tradunt complures ex supra in toto hoc 
discursu citatis et signanter Menoc. Plene de arbitr. Iudic. Cas. 211. Ex n. 6. Quia 
serenissimi reges nostril pro sua clementia et benignitate dignati fuerunt concedere 
in his rebus et in omnibus tangentibus Generale Cathaloniae totam deputatis iuris-
dictionem abdicando sibi eam ita ut non recurratur in aliquo casu ad dominum re-
gem, sed in illo consistorio omnia tractantur et omnia finiuntur pro ut est apud nos 
plusquam notum et tradit noster Oliba in usat. Alium namque, c. 3. N. 40 de iur. 
Fisc. Ubi quod particulariter in negotiis Generalis Cathaloniae dominus rex a se 
abdicavit recursum quia est tam coronae annexus. Quo remedio deficiente recu-
rrendum est ad illud aliud de quo apud doctores quos ego supra citavi et signanter 
apud Menoch. De arbit. Iud. Cas. 182. ut habeatur actus pro valido ac legitimo 
eodem modo ac si habilitatores intervenissent ex quo requisiti legitime illegitime 
interesse illi noluerunt et hoc praetendebatur pro parte insiculatorum a maiori par-
te declarandum per iudices huius controversiae qui ut dici erant assessores assump-
ti per sequentes deputatos ad causam praedictam decidendam quod ex quo nulla 
aderat causa quae iustificaretur dictam recusationem idcirco bene deputati sive ha-
bilitatoribus processerant.
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Sed dominis assessoribus selectis intra mille per deputatos quorum intererat 
non ita visum fuit, sed attendentes ad corticem verborum primam insiculationem 
unius deputati et unius auditoris tamet si cum habilitatoribus factam nullam decla-
rarunt quia non maioris partis quia non Consistorii secundam similiter quia licet 
esset a maiori parte non tamen habuerat habilitatores cuius declarationis vigore 
Deputati huius trienni insicularunt nedum suos, sed et aliarum etiam. Num bene 
haec praecesserint iudicabus ego solum sum relator eorum quae gesta fuerunt fide-
lis tamen ac fidelissimus. Et si meum requisiveris iudicium non ita facile contra in-
siculationem maioris partis inclinassem. Fuit enim res satis mali exempli.

VII 13

ARGUMENTUM

De evocationibus causarum curiae vicarii Barchinonae ad Regiam Audientiam. 
Quid ad eas requiritur.

Decisio DLXVIII

Placuit suae regiae maiestati de anno 1635 transferre Regiam Audientiam a ci-
vitate Barchinonae ubi semper fuerat ad civitatem Gerundae ubi fuimus aliquor 
advocati Barchinonenses curiam sequentes et coepimus quos inconcusse observa-
mus Barchinonae circa causas vertentes in Curia vicarii evocatae etiam Gerundae 
causas ordinarium sine qualitate aliqua dum maiores essent centum librarum. Et 
quod Barchinonae nullam unquam habuerat difficultatem coeperunt ibi Gerunden-
ses advocati ac illi quidem docti sun et enim plures quid istud nomen iuste merentur 
istud controvertere sciscitantes a nobis quomodo huiusmodi evocationes fierent 
praeter ordinem aliorum evocationum

Nec erat discolorata dubitatio quia (inquiebant) si volumus causas ducere ad 
consistorium principis ob eius praesentiem et assistentiam in loco proptes quam 
potest ille adiri et ipse se intromittere cum concurrat cum ordinariis quia per con-
cessionem factam illis non censetur a se iurisdictionem eatenus abdicasse ne etiam 
possit de causis prasens cognoscere imo eandem et maiorem sibi visus fuit reservare, 
c. dudum. Ss. Nos igitur de prob. In 6. De qua relate per Gonç. Ad reg. 8. Cancel. 
Tot. Ss. 2. Proem. Et nos dec. 293. N. 9. In I. cur requirimus causam debere esse 
maiorem centum librarum? Si rex et eius Regium Consilium concurrunt cum ordi-
nariis? Cur non cognoscunt indistincte de omnibus causis sive magnae sive modicae 
quantitatis? Cur volumus plus concedere ordinariis quam domino regi quando 
praesens est? Non ita cum non debeat esse deterioris conditionis quam sint illi sed 
melioris propter ampliorem praerogativam et maioritatem pro ut dicitur de Papa 
respectu episcoporum in c. a sede, 31 de praeb. In 6 et in Clem. I. in fin. ut pendente 
lite. Goncal. Ad reg. 8. Cancel. Gl. 9. Ss. 3. N. 4. Alias non diceretur proprie concu-
rrere rex praesens cum ordinariis si non posset de omnibus sicut illi cognoscere ad 
tradita per Gonç. Ad d. Reg. 8. Cancel. Ss. 2. Proem. Fere per tot. et praesertim n. 2. 
et seq. ac etiam n. 51. Exemplum habemus in causis verbalibus in quibus videmus 
intrare cognitionem regis et sui locumtenentis et ex commissione illorum cancellari 

13  Ibidem, II, pp. 555-557.
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et regentis regiam cancelleriam cuiuscunque quantitates sint in loco ubi rex, vel 
eius locumtenens generalis reperitur de qua re est tot. tit. De juy verbal, in nostris 
constit. Cur non idem in aliis causis, etc.

Et si quantitas requirutur cur non tercentarum librarum? Cur minos sufficit? 
Cum habeamus constit. 14. Quae est ultima in hac materia facta de anno 1585. In 
tit. De evocat. Causar. quo prohibetur evocatio causarum ad consistorium et Au-
dientiam Principis minorum tercentarum librarum, quamvis sufficerent centum ex 
constitu. quae est cap. 2. Cur. Anni 1347.

Hunc articulum et hanc difficultatem tetigit Mich. Fer. In I. pp. obser. C. 2. et 3. 
sed non bene declaravit. Melius Pegue. In prac. Civi. Rub. 4. De evoc. Caus. N. 17. 
Non nulla etiam habentur apud Can. in 2. P. Var. Resol. C. 2. De iurisd. Omn. Iudic. 
N. 33. In codic. Addi. sed nec illa solvunt difficultatem. In summa haec observantia 
processit ex dispositione iam dictae const. II. tit de evoc. Caus. Quae est c. 2. Cur. 
Anni. 1547. Qua fuit expresse dispositum ne causae possent evocari ad Regiam 
Audientiam minores centum librarum. Quae quidem constitutio sic comprehende-
bat causas intra vicarium ubi residebat Regia Audientia sicut extra eam et in om-
nibus observatur cum nullam distinctionem faceret.

Supervenit const. 14. Eiusdem tit. quae est cap. 52. Cur. Anni 1585. et ad evoca-
tions causarum requisivit maiorem quantitatem nempe tercentum libras sed non 
ita generaliter quem admodum illa alia anni 1547 qui solum dixit de evocationis 
quae fierent sub qualitate et praetextu pupillaritatis paupertatis religionis aut vi-
duitatis has evocations prohibuit nisi causae essent maiores tercentarum librarum 
in reliquis remansit constitution anni 1547. firma quia exception firmat regulam in 
contrarium in causis non exceptis L. quasitum, I. ss. Denique ff. de fundo instruct 
out dixit in proposito Pegue. in pract. Civi. Rub. 4. De evoc. Caus. N. 18. Veteres 
constitutiones circa alias qualitates quae non mutantur in suo robore permanent.

Potestas igitur regia circa concursum cum ordinarii locorum ubi est praesentia 
regis limitata reperitur per dictam constitutionem anni 1547. ad causas maiores cen-
tum librarum observanda igitur est quem admodum et illa anni 1585. de evoationi-
bus causarum extraneorum librarum quae alias in uno obolo fierent et quem admo-
dum et illa alia 5. Tit. de juy verbal, qua cancellarius et regens Cancelleriam qui alias 
potuissent prohibentur cognoscere de causis verbalibus maioribus viginti librarum 
nullus enim ignorant regem in Cathalonia teneri ad observantiam constitutionum 
atque ita iurat facere in ingress sui regiminis. Olib. In usat. Alium namque c. 3. N. 9. 
Nihil ergo mirum si ad evocationem causarum intra vicarium non requiramus ta-
men centum quia quae constitution de tercentum loquitur non tractat de his causis, 
sed illa solum quae de centum.

Et si dixeris quare ergo si haec ita sunt dominus rex et eius locumtenens gene-
ralis cognoscunt de causis verbalibus tamet si minoribus centum librarum et eas 
committunt cancellario et Regenti Cancelleriam sicut posuimus supra pro contrario 
quia causae verbales non susn limitatae in illo tit. de juy verbal, sicut causae plena-
riae in d. constit. Anni 1547.

Pro hac observantia causarum plenarium non evocandarum ad Regiam Au-
dientiam intra vicariam nisi sint maiores centum librarum quamvis non sint ter-
centum dicit Ferrer in d. I. part. Obser. C. 2. Fuisse captam resolutionem in senatu 
junctis duabus Aulis 25. Iulii 1586. ad interpretationem citata constitution 14. Tit 
de evoc. Causarum quae Paulo antea publicata fuerat quam resolutionem ego ori-
ginaliter vidi scriptam manu agregii tunc senatoris Guillermi Sunyer, relatoris 
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causae quae monia quae ego clarius quam Ferrer. ipse adduxi confirmat et rationes 
easdem quas ego retuli fuisse causam resolutionis dicit et quod nisi adfuisset cons-
titut anni 1547. de qua supra alia resolutio capta fuisset ut scilicet in omnibus 
causis tam maioribus quam minoribus concurrisset rec cum suo Regio Consilio et 
seu illius locumtenentens generalis intra vicariam.

Ego legebam et cum attentione causarum procemialem d. Const. anni 1585. 
Quae prohibit evocations imposterum faciendas de causis minorib. tercentarum li-
brarum quae est ut ibi legitur quia aderat in Regio Consilio magnus numerous cau-
sarum in ero evocatarum ut igitur facilius possent illae expediri fuit statutum ne 
deinceps evocarentur causae minors tercentarum librarum quae ratio etiam vide-
batur nullitate in hac specie causarum quae evocabantur intra vicariam et de eis 
videbatur etiam voluisse loqui constitutio et si qualitatum pupillaritatis paupertat 
s. religionis ac viduitatis meminit poterat esse frequentioris usus gratia non animo 
excludendi alias quia istae susnt quibus communiter solent evocari causae et ideo 
non restringit earum expression dispositionem ex traditis per Anton. Gam. Deci-
sion. 377. Num 2. Cancer. In I part. Variorum resolutionum. Cap. 8 de donat ex nu-
mero 14. In codic. Adaitio. et ego qui plura exempla adduxi in I. de pact. Nupt. 
Clausul. 4. Gloss. 29. Num. 2. late etiam istud confirmavi et dec. 193. N. 4. et se-
quent. In I.

Et non est malum exemplum quod posset deduci ex alia constitut. Ear. Cur. 
Anni 1585 quae est 17. In ordine, in qua cum ad tollendum abusus qui fiebant ex-
trahendo causas ab ordinariis quando processus erat denunciatus et conclusum in 
causa et in puncto ferendae fuisset petitum ne evocations admitterentur denuncia-
to iam processu fuit decretatum non evocandas sub qualitatibus pupillaritatis, vi-
duitatis, aut paupertavis. Cur non idem de aliis cum militet eadem ratio? Non vi-
dentur hae qualitates frequentioris usus gratia expressae? Nota qualitem religionis 
fuisse hic omissam quae posita erat in altera ut forsan inde colligamus non fuisse 
multum consulto de his potius quam de aliis quitatibus factum verbum.

Id quod adhuc magis tibi persuadebis si combinabis eandem supra citat. Consti-
tus. II. cum constit 16. Tit. De evocat. Caus. Ubi videbis quae dixit constit. II. de 
non evocandis causis officiorum civitatum etc. cum hac generalitate cum qualitate 
alique postea constitut. 6. Referendo eandem dispositionem dixisse ne possiat evo-
cari non ita generaliter ex quacunque qualitate sed limitate ex qualitatibus pauper-
tatis viduitatis aut mise abilitatis. Quid dices? Restricta erit prohibitio ad istas 
qualitates? Minime cum videamus contrarium observari. Cur ergo de his qualitati-
bus mem not solum constitutio? Vix potest dici nisi quia frequentius cum bis fiant 
evocationes quod non est excludere alias qualitates et cum eis permittere evocatio-
nes quia id se non comparetur cum generalitate constit. I. Et sic videntur constitu-
tiones pro una et eadem re habuisse dicere cum nulla qualitate posse fieri evocations 
ac ne fiant cum istis particularibus quae sunt frequentiores.

Ob quod forsan Micha. Ferrer. in d. I par. Obser. C. 2. tractans hunc articulum 
dixit posse in hoc casu aliquid satis colorate in contrarium deduci attamen sufficit 
(inquit) nobis scire Regiam Audientiam ita intellexisse et intelligere et passim obser-
vari, cui ego libenter assentior res enim tam inveterata quae per manus tantorum 
Doctorum virorum pertransivit inconcusse suemper non est amplius controverten-
da temeritas foret.

Solum vellem ne a nobis in unaquaque evocatione causarum requiretur quanti-
tas tercentarum librarum ne in unaquaque evocatione nobis examinaretur si pro-
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cessus fuit antea denunciatus vel non, nisi enim evocationes fiant aut fieri praeten-
dantur ex illis qualitatibus pupillaritatis religionis paupertatis aut viduitatis non 
est necessaria maioritas tercentarum librarum nec est attendendum si processus 
fuit antea denunciatus et conclusum in causa vel non ut colligitur ex dictu constitu-
tionibus et tradit Pegue. In d. Rub. 4. De evocat. Caus. Ex num. 17. Qui tamen ali-
quantum se involvit circa hanc materiam evocationum cum in aliquibus requitat 
certum valorem et in aliis non quod ego tamen omitto quia non est mei instituti.

Sed si postea rex, aut eius locumtenens cum sua Regia Audientia exivit ab illo 
loco ubi evocata fuit causa maior solum centum librarum ant sit necessaria alia 
evocatio vide late, supra in alia decisio. quae est de hoc tota.



144. � GABRIEL AGUSTÍ RIUS, DEL CRISTAL DE LA VERDAD, ESPEJO DE 
CATALUÑA, 1646, ZARAGOZA

El agustino catalán Gabriel Agustí Rius (Barcelona, 1608 – Tarragona, 1649), 
obtiene el grado de bachiller en Barcelona y estudia Teología en Salamanca. En 
1635 consigue la Cátedra de Teología y Sagrada Escritura en el Colegio de su Orden 
en Tarragona. Reside en esta ciudad cuando estalla la guerra dels Segadors; y desde 
1643 defiende el retorno de Cataluña a la Monarquía hispánica. En 1645 se traslada 
a Zaragoza, y allí redacta su Cristal de la verdad, una obra con la que denuncia la 
revuelta catalana como un acto de rebeldía y señala los males que de ello se derivan. 
Asimismo, denuncia la excesiva acumulación de privilegios por las instituciones 
catalanes, y defiende la necesidad de restaurar el poder de Felipe III (IV de Casti-
lla). Además, el autor argumenta en plena guerra, que el pacto de vasallaje de los 
catalanes a favor del conde de Barcelona no obliga necesariamente a éste a respetar 
sus derechos y privilegios, mientras que los vasallos sí siguen sujetos a su juramento 
de fidelidad 1.

***
§. XLIIII.  El derecho que tienen los catalanes al cumplimiento de sus leyes y 

privilegios no hazen a su vassallage paccional con condiciones de la observancia 
d’ellas.

1.  Diose por assentado en el parrafo passado q[ue] el derecho que tienen los 
catalanes a la observa[n]cia de sus Constituciones y privilegios es todo aquel q[ue] 
a vassallos puede[n] dar las concessiones hechas por los antecessores (las quales se 
supuso q[ue] en Cataluña co[n]tenia[n] forma de pactos), y el juramento de obser-
varles, que el que fuere actualmente conde huviere prestado en su ingresso, co[n] 
cuyos fiadores queda assegurada la observancia de todo lo co[n]cedido o establecido 
por los condes, queda[n]do estos obligados a aquella, con duplicado titulo, natural 
y divino. Queda por averiguar como las dichas leyes y privilegios estan establecidas 
y co[n]cedidas co[n] fuerza o forma de pactos, y si esto haze el vassallage paccional 
y dependiente de dicha observancia.

1  Gabriel Agustín Rius, Cristal de la verdad, espejo de Cataluña. Ofrecele a la piedad amorosa de 
la Magestad Catolica del Rey nuestro señor D. Felipe IV el Grande, Pedro Lanaja y Lamarca, Zarago-
za, 1646, pp. 221-226.



1282	 Leyes Históricas de Cataluña�

2.  No ha avido punto entre las reboluciones presentes de Cataluña que tanto 
aya sido repetido y aplaudido como este, diziendo el vulgo q[ue] el vassallage de 
Cataluña era paccional y con condicion de la observancia de sus leyes y privilegios, 
pareciendole a la comocion, q[ue] para persuadir q[ue] del sentimiento racional y 
no del furor sensible y comun con los brutos (mejor se diria de inferior grado, qua[n]
do estos assi en su natural comercio, como en el servicio del ho[m]bre estan re[n]
didame[n]te obedientes a su superior y señor) avia nacido el recejo y sacudimie[n]
to del yugo suave de la sugecio[n] y obediencia a la sa[n]gre de Vuifredo y sus legi-
timos sucessores. Este punto en quanto se funda en la primera entrega de Cataluña 
a los reyes de Francia ya se averiguo arriba que era ageno de toda verdad segun y en 
el sentir de la comocion. Quedale solo el arrimo de la equivocacion de ser las leyes de 
Cataluña y sus privilegios paccionales, y jurarse la obediencia a los reyes por los 
catalanes, despues de aver los reyes jurado la observancia de dichas leyes, con la 
qual facilmente algunos se ha[n] podido engañar, o entendiendo lo contrario, han 
querido engañosamente comover la plebe.

3.  Para que pues se quite toda equivocacion y en lo que algunos autores cata-
lanes han dicho de las leyes y privilegios de Cataluña, no pueda ya la comocion 
hallar assidero para paladear a los que infectos del deseo de la perturbacion de la 
paz publica, hallan en el menor eco de paccional una voz entera, que declara libres 
de la obediencia a los catalanes en el rompimiento de leyes y privilegios, ni tenga 
brios para hazer bambolear la fidelidad con titulo de justicia, en los que zelosos de 
la conservacion devida de las libertades dichosas, de que deve gozar nuestra Patria, 
desean su observancia, se deve advertir la diferencia d’estas tres cosas. Leyes pac-
cionales, privilegios paccionales y vassallage paccional, y tener presente la 
averiguacio[n] del sentido que pueden tener en Cataluña, y como se deven entender, 
quando en los doctores y autores catalanes que escrivieron en tiempos de tranquili-
dad y sossiego se hallaren.

4.  Para que las leyes en alguna Provincia se llamen paccionales, basta que 
para su establecimiento ayan de convenir el principe y los vassallos, a lo qual llama 
el latin pacisci. Que esto sea assi, y que en este sentido se ayan de entender paccio-
nales las leyes de Cataluña. Se deduze claramente de lo que se advirtio arriba, que 
sienten los dotores catalanes acerca de su establecimiento, pues dizen que desde que 
el señor don Pedro II de Cataluña dispuso q[ue] se hiziessen con aprobacion y con-
sentimiento de las Cortes, començaron a ser paccionales en Cataluña.

5.  Para que se entienda y diga paccional el priuilegio, oygase a nuestro Calicio; 
El priuilegio es paccionado con el principe porque se contiene en el, prometemos, pacta-
mos y juramos, o porque el principe recibio del vassallo dinero o algun donatiuo o serui-
cio. Y assi en este sentido muchos de los privilegios y concessiones hechas a Catalu-
ña lo son desde sus principios y llegados a jurar por cada rey en el ingresso, lo passa 
a ser la observancia de todos por el.

6.  El vassallage se llama paccional por razon de que el pueblo o provincia se 
entrego transfiriendo el dominio de el principe, y este lo acepto, con que quedan 
vassallos por la fuerza del pacto. Esto puede acontecer de dos maneras. La primera 
reservando alguna cosa y poniendo esta o aquella condicion a la entrega, con q[ue] 
queda coartada la autoridad y exceptada la sugecion en algunas cosas. La segunda 
sin reservacion alguna, condicion o excepcion o obligacion particular expressa, con 
que todo el poder de governar segun justicia esta transferido en el principe.
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7.  De lo dicho en los parrafos passados acerca de la naturaleza del dominio de 
Cataluña en la sangre Vuifredo, de la del vassallage de los catalanes a ella, de la de 
las co[n]stituciones y otras leyes y privilegios, se deduze a vista de lo aqui adverti-
do: que las leyes y privilegios de Cataluña son paccionales en quanto a la fuerza de 
su obseruancia, pero que el vassallage si se mira al principal derecho de aver sacado 
Vuifredo II y sus descendientes, siendo godos, y teniendo derecho al dominio de 
Cataluña y a su recuperacion, la provincia de mano de sus enemigos que la tenian 
injustamente ocupada con sus armas y a su costa, de ninguna suerte fue de su ori-
gen paccionado sino absoluto, y su señorio por dicha razon soberano, sin que devan 
reconocer al emperador ni a otro señor alguno temporal. Pero si se mira al derecho, 
por sola la sucession de Carlos Calvo en Vuifredo II, por estar en Carlos en virtud de 
la entrega dicha a sus mayores, fue de su naturaleza paccional, mas no con reserva-
cion o condicio[n] alguna, excepta la de la defensa de los moros, como queda averi-
guado arriba.

8.  Ni el establecimiento de leyes de comun consentimiento, ni la concession de 
privilegios y libertades con fuerza o forma de pactos, ni el juramento de la obser-
vancia de uno y otro, obran en el vassallage de suerte que mude de naturaleza y se 
haga paccional co[n] condicion, el que en Cataluña esta de si libre de condicion o 
reservacion de lo dicho. Una cosa es que el vassallage goze de leyes y privilegios 
paccionales, y otra que el vassallage sea paccional con condiciones. El vassallage 
consiste en la obligacion de reconocer por su señor y obedecerle en todo lo licito, y 
el tener priuilegios en tener derecho para que su señor observe lo que les tiene con-
cedido y prometido. Lo uno se funda en la entrega por parte de los vassallos, y lo 
otro en la concession por la del señor. De lo uno dieron derecho los vassallos, y esta 
en el señor. De lo otro le dio el señor, y esta en los vassallos. El dominio queda pleno, 
y en todo su ser en orden a todas las demas sugeciones y derechos, que por privile-
gios o leyes no estuvieren libres, y solamente se entiende moderado en todo lo que 
las leyes o privilegios enfranquecieren. Y el exercicio de la potestad que da el domi-
nio queda por las convenciones de leyes y concessiones de privilegios en orden a las 
cosas de que se hizieron voluntariamente coartado, pero la potestad en si entera y 
con toda soberania y de una misma naturaleza que antes.

9.  No engañe al vulgo que en el ingresso del govierno aya de jurar el conde 
primero las constituciones, privilegios, etc., y q[ue] despues los catalanes le prestan 
todos el juramento de fidelidad, y los seglares le hazen el homenage para persuadir-
se que en esso esta el pacto de vassallage, o que este en virtud de los dos juramentos 
que reciprocamente se miran, queda paccionado. Porque el derecho al dominio en 
los descendientes de Vuifredo y a la deuda y obligacion de sugecion y vassallage en 
los catalanes, son independientes de esse juramento, pues como se ha visto en otra 
cosa muy diferente se funda el ser conde y tener el dominio como le tenian los que 
lo fueron antes que dichos juramentos le prestassen. Obran pues solamente los ju-
ramentos sobre la obligacion de la justicia de averlas de governar por ella los señores 
y averles de estar sugetos los vassallos, la de la religion del juramento y lo demas, 
que en su lugar queda dicho. Es el juramento por parte del conde del exercicio de la 
autoridad y poder que de si por su derecho tiene, y por parte de los catalanes de la 
fidelidad a que independentemente del juramento estan obligados de justicia. De 
suerte que a lo mas se podria inferir que la obligacion del vassallage que nace de la 
promessa y juramento que se haze, viene a ser paccional y de contracto promisso-
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rio, pero la que independe[n]temente desse juramento se tiene, se queda en su natu-
raleza y fuerza.

10.  Por esta razon y verdad constante, aunque en materia de vassallage tu-
viesse lugar la doctrina que libra del cumplimiento de lo jurado, por la una parte 
quando aviendose hecho el juramento mirando a otro, se falta por parte de la una 
d’ellas (lo que es falso, como luego se averiguara) no estarian libres de la obligacion 
de la fidelidad de vassallos los catalanes, el dia que el conde no les governasse segu[n] 
las leyes y libertades juradas, porque independientemente d’esse juramento ya es-
tan obligados a la fidelidad por la justicia y derecho que tienen de si a ella los des-
cendientes de Vuifredo II. Y assi quando el rompimiento licenciasse la una obliga-
cion, quedaria la otra en toda su fuerça.



g)  Ordenanzas municipales

145.  ORDINACIONS DE LA SEO DE URGEL. 1505, ENERO, 6. LA SEO DE URGEL

Ordenanzas (ordinacions) municipales de la Seo de Urgel aprobadas por los cón-
sules de la ciudad. En ellas se castigan las ofensas a Dios y a la Virgen María, y se 
regulan diversos aspectos de la producción agrícola, de la ganadería, de la pesca y 
del uso del riego comunitario, entre otros.

Original, en el Archivo Comarcal del Alt Urgell, Fondos ACAU370-4, Llibre de 
Consells, 1431-1509, folios sin numerar 1.

***
Ordinacions fetes e ordenades sobre la mostesaria per los honorables senyors de 

consols de la present ciutat

En nom de Deu sie e de la Verge Madona Sancta Maria patrona et advocada de 
la present ciutat d’Urgell e de tota la Cort celestial. Per lo be e repos de la cosa pu-
blica e per cessar scandols entre los habitants en la present ciutat, e perque ignoran-
cia no puguen allegar que no’ls fos notificat, volen los honorables consols co es, los 
magnifics Pere Samina, Joan Guilla, Pere Miquel Delo e Barthomeu Farel per lo 
present any, les seguens ordinacions fetes e ordenades, per ells sien publicades per 
los lochs acostumats de la present ciutat, los quals son de la tenor seguent:

[I]  Dir mal de Deu

Ara auyats que us manen los honorables mosen vicari general e veguer de la 
present ciutat que no y hage neguna persona stranya ni privada que gos dir mal de 
Deu ni de la Verge Maria. E qui jurara lo cap, lo cor, lo ventre, lo fetge, per quiscuna 
vegada pagara sis diners guanyadors al rotle de la Verge Maria, executadors per los 
dits mosen vicari e veguer o mostasaf, sens amor ni gracia que no n’haura.

1  Documento transcrito para esta edición por la historiadora María Cristina Forns de Rivera.
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[II]  Dir mal de Deu

Encara mes, manen que no y hage neguna persona stranya ni privada qui gos dir 
mal de Deu ni renegar de la Verge Maria, despitar ni jurar budel, ni altra manera 
desonestament. E qui contrefara, II sous li costara, la meytat a mosen vicari o ve-
guer, e l’altra meytat al mostasaf. Si empero lo mostasaf  o trobara o li sera primer 
notificat e d’altra part, una liura de sera aplicadora al rotle de la Verge Maria, e tot 
sens amor ni gracia. Salvat en aco la usanca de la ciutat e constitucio de Monço.

[III]  Lo reguer

Encara mes, manen que no sie neguna persona stranya ni privada que gos fer 
sulla en lo reguer que entre dins la ciutat, ni abeurar besties, ni metre oques, ni lavar 
neguna manera de draps, tripes, ni pex, ni caragols, ni axalanar talladors ni scude-
lles, ni ensabonada. E qui contrefara, V sous li costara.

[IV]  Del bestiar

Encara mes, manen que no y hage neguna persona stranya ni privada que gos 
metre bestiar gros ni menut de nit ni de dia en possessions sembrades ni altres que 
seps y age ni dany i puga penre. E qui contrafara, pagara per bestia grossa de nits 
X sous, e de dia V sous; per bestia menuda, de nits I sous, e de dia quatre diners, 
sens amor ni gracia. Empero, no s’i entenen les possessions qui afronten ab lo salit 
ni aquelles de les quals lo bover ne te capitols, los quals no volen sien compreses en 
les presents ordinacions ans stigue aconexenca he disposicio dels dits consols, si 
donchs no era ia disposat en los capitols dels bovers eguarda.

[V]  Fora cami

Encara mes, manen que no y hage neguna persona stranya privada que novela-
ment gos fer cami ni pasar per possessions d’altri, que sien sembrades ni seps hi 
hagen ni mal puguen fer. E qui contre fara, cinc sous li costara.

[VI]  Del joch

Encara mes, manen que no y hage neguna persona stranya ni privada que gos 
jugar en nengun joch de daus en dia faener. E qui contre fara, V sous li costara.

[VII]  Item, manen que no y hage neguna stranya ni privada que gos jugar a 
neguna natura de joch ni de nit ni de dia en loc amagat, sino en carrer publich. En-
tes empero que, tocada l’Ave Maria, en les carreres publiques ni altres lochs no tin-
guen lum. E qui contre fara, LX sous licostara, sens amor ni gracia.

[VIII]  De fer mallols

Encara mes, manen que no y hage neguna persona que gos fer mallols en posses-
sio d’altri sens licencia de aquel qui sera. E qui contre fara, V sous li costara.

[IX] Sal, oli, mel

Item, mes manen que tota persona que aportara sal, oli, mel per venre dins la 
ciutat que aquel hagen adescarregar dins la salveria (sic), en lo loc acostumat que 
dure del canto de’n Luys Faures fins al canto de’n Armant Dejonal. E qui hage star 
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per spay de dues hores, apres sera cridat; e si negun ne volra comprar en menut que 
hu hagen a venre e hagen star aqui per spay de mig jorn, abans que venre engros 
sens licencia obtenguda. E qui contre fara, X sous li costara. E que negun revenedor 
ans de eser descarregat, he stat per lo dit temps en dit loch no pora comprar engros 
per revenre en ban de LX sous, sens amor ni gracia.

[X]  De venre perdius, conils, torts

E mes, manen a tota persona que portara perdius, conils, torts que ha quells 
hage vendre co es, les perdius VIII dines la pessa, e los conils VII dines la pessa, e 
les perdius padrilles, VI diners la pessa. E la dotzena dels tords, VIIII diners, e los 
conils, VI diners lo parell. E qui contre fara, VI sous li costara, e la cassa perduda; 
la qual cassa ne puga venre fora la ciutat ans dins aquella, e qui contrefara, perdra 
d[...] cassa.

[XI]  La siquia de Boxadera e lo reguer de la ciutat

Item, manen que neguna persona stranya ni privada no gos trencar la siquia de 
Boxadera, ni la sequia que entre dins la ciutat, sens licencia dels honorables consols. 
E qui contrefara, X sous li costara; empero no si entenen los molines, los quals han 
a tenir la siquia en condret.

[XII]  De fusta dins lo reguer

Item, manen que no y hage neguna persona stranya ni privada que gos metre 
fusta dins dites sequies, sens licencia dels honorables consols. E qui contrefara, X 
sous li costara.

[XIII]  Frau de pesos e mesures

Item, manen a totom generalment que no gosen fer frau en pes ni mesures que 
tinguen per vendre; e qui contre fara, V sous li costara, salvades en aco les usances 
scrites de la ciutat e altras, la qualitat del delicte e condicio de la persona sie con-
siderada.

[XIV]  De porchs

E mes, manen que no y hage neguna persona stranya ni privada que gos leixar 
anar porchs, ni truges dins la ciutat ni termens d’aquella sens guarda. E qui contre-
fara, V sous li costara.

[XV]  E mes, manen que no y hage neguna persona stranya ni privada que gos 
jugar a neguna manera de jochs en dia de diumenge, festa de apostols, evangelist[es], 
ni que sie manada de colre dins la Ciutat, ni picar carn ni peix fins ha [...] miga (sic) 
solta hage tocat; e qui contre fara, V sous li costara, e la carn e peix [...] perduda. E 
preque en tals dies de festes e diumenges no juguen com dit es ja dalt, a daus sino a 
naips, pilota dia de diumenge ho festa de colre ma [...]da dita missa, scachs, rulla e 
a biles; e qui en dia faener jugara a biles [...] pac la pena desus, sens amor ni gracia 
aquest jochs agen fer en lochs publics.



1288	 Leyes Históricas de Cataluña�

[XVI]  De fer foc alls carres

E mes, manen que no y hage neguna persona stranya ni per privada hom ni 
dona que gos fer foch bugada en los carres publichs dela ciutat, e qui contre fara, V 
sous li costara

[XVII]  Dels coloms

E mes, manen que no y hage neguna persona stranya o privada que gos parar 
filats ha coloms dins lo termens dela ciutat. E qui contrefara, V sous li costara [...] 
si donchs en las propies possessions danys los donassen e les teles [...] senyor.

[XVIII]  De fer verduchs

E mes, manen que no y hage persona strangera que gos fer verduchs ni altra 
fusta dins lo terme de la dita ciutat. E qui contre fara, V sous li costara, sens amor 
ni gracia.

[XIX]  Peix d’aigua dolza

E mes, manen a tothom generalment qui aport peix de mar, que aquel hagen 
descarregar en los lochs acostumats co es, en la plasa de la Boveria. E aquel no gos 
venre fins per los consols sie jutgat o tengut aqui un dia. E apres lo hagen a portar 
al canto de linia. E qui aquel hagen a donar dos diners menys per liura. E qui contre 
fara, X sous li costara.

[XX]  Truytes e barps

E mes, que tota persona stranya o privada que port peix de aygua dolza per ven-
re dins la ciutat, que no gos venre en dia coresmal sino a XIIII dines la liura de les 
truytes, en dia de carnal a VIII diners; barps, en dia coresmal, a VII diners la liura 
e en dia de carnal, a VI diners. E qui contrefara II sous li costara e lo peix perdut. 
Empero, en la coresima, les truytes vagen a XIIII diners, e los barps a X diners.

[XXI]  De tallar lenya

E mes, manen que no y hage neguna persona stranya ni privada que gos tallar 
ni fer tallar neguna natura de lenya ni trosses davant los emprius o possessions de 
negu, ni en lo salit de la ciutat co es, Magdalena e altres, sens licencia del honorables 
consols e de aquells de qui son les possessions e emprius, e aco en pena de X sous e 
la lenya perduda.

[XXII]  De trametre mules a la guarda

Encara mes, manen que no y hage neguna persona que gos trametre mules, 
egues e semblantes besties, a la guarda ni al prat de Segre, soltes, ans aquelles hagen 
a menar al dogal fins al pati del senyor bisbe. E qui contre fara, VI diners li costara.

[XXIII]  De dar a meniar als bestiars devant les portes

E mes, que noy hage neguna persona que gos tenir ni stacar besties o adsembles 
perdar a meniar ni civada enles taules ne portes que son dins enlos carres dela ciutat, 



	 III.  La Monarquía Hispánica� 1289

perquant empatxesen svellen (sic) los carres publixs hoc encara, passant mentre 
menjem, es peril dels qui passen, infants y altres, e qui contrefara, hu sou li costara.

[XXIV]  Encara mes, manen que no y hage neguna persona que gos rentar 
bugada, ventres ni caps en lo reguer que entre dins la ciutat dels tuits (sic) amunt, 
en pena de dos sous, sens amor ni gracia.

[XXV]  Moderacio dels bans

E les presents ordinacions fan los honorables Pere Samina, Joan Guilla, Pere 
Miquel Delo, Barthomeu Farell, consols l’any present que’s compte cinc-cents e 
cinc, e volen que duren tant quan a ells plaura.

E que lo ban de LX sous torn a X sous, e lo ban de XX sous, torn a V sous; e lo 
ban de X sous, torn a II sous VI; e lo ban de V sous, torn a I sou VI, exceptats 
aquels que son sens amor ni gracia.





146.  ORDINACIONS POR EL USO DEL PUERTO DE TARRAGONA, 1512. TARRAGONA

Ordenanzas de la ciudad de Tarragona que regulan el tráfico portuario y esta-
blecen las tasas a abonar por quienes carguen y descarguen mercancías en el puerto, 
así como por la compraventa en el mismo de naves, maderas, vigas (con especial 
mención a las que proceden de Tortosa y de Suiza), leña, y muelas para molinos y 
de afilar. Asimismo, se prevé el arriendo de la gestión del cobro de estas imposicio-
nes, bajo el control y la supervisión de los magistrados municipales (los cónsules de 
la ciudad).

Original, en el Archivo Histórico de la Ciudad de Tarragona, P-8532 1.

***
Capitols de dret e impisitio del buc y nolit y estacatge de la ciutat de Tarragona

I.  Primerament, que tota barcha o llaut qui aport de sinquanta quintars en 
sus, pach de impositio per lliura del nolit que haura 4 diners de entrada e 4 diners 
de la eixida. Entes empero, que si dita barcha o llaut treya o carregava o descarre-
gava en terra, que no sie tengut a pagar la dita impositio aixi sie franch de aquella.

II.  Item, que totes fustes que sien de sinquanta quintars en sus, paguen de 
impositio per lliura del nolit que hauran, tres diners de la entrada e tres diners de la 
eixida. Entes empero, que si dites fustes treyan o carregaven en terra, que no sien 
tingudes a pagar la dita impositio, ans sien franchs de aquella.

III.  Declaren, empero, que totes fustes que passen ne s’i descarregan res ho 
hix traguen res, paguena la raho damunt dita del nolit que hauran de aço que ca-
rregaran o descarregaran.

IV.  Item, declaren que si ningunes de les dites fustes havien descarregat ni tret 
res en terra per noves de enemichs o per fortuna de mar, que no paguen impositio, 
sino per lo nolit de tot ço que hix jaquiran o levaran, a la raho damunt dita.

V.  Item, si null hom fara ninguna nau, cocha o leny, barcha o carro o altre 
qualsevol vexell dins la ciutat o terme d’aquella, que la barcha o altre vexell qui 
aportara la fusta necessaria a fer les dites fustes, sien franches e franchs de imposi-
tio, encara la fusta que apportaran a ops de les dites fustes.

1  Documento que publica Jaume Icart Leonila, Ordinacions i crides de la ciutat de Tarragona 
(segles XIV-XVII), Col·lecció de documents de l’Arxiu Històric Municipal de Tarragona, núm. 1, 
Ajuntament de Tarragona, Tarragona, 1982, pp. 130-132.
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VI.  Item, que tota nau, cocha o leny, barcha o vexell poch o gran qui’s vene en 
la ciutat o terme de aquell[a], pach lo venedor tres diners e lo comprador tres diners 
per lliura del preu que de la fusta venuda se haura. Exceptat qualsevol llaut, bar-
ques o caros de pescar o qualsevulle grandoles per carregar o descarregar que’s fa-
ran nous en la ciutat o terme de aquella, per los mestres de axa o calafats, habitants 
en dita ciutat, que de la primera venda apres que noves seran fetes, no sien obligats 
en pagar dita impositio de tres dines per lliura, ans sien franchs de aquella aixi lo 
comprador com lo venedor que fet haura dites fustes. Empero apres, si’s tornaran a 
vendre, hajan de pagar dita impositio iuxta forma del present capitol.

VII.  Item, que tot carrital, tirant, doblera e tot cayrat qui’s vene en la ciutat 
a hon sevulla se faça la dita venda, sol que en la dita ciutat o terme de aquella sien 
los dits fusts o fust, pach lo comprador tres diners per lliura, e lo venedor altres tres 
diners, enten[ent]-se empero quant vinguen per mar.

VIII.  Item, que tota biga nova de Tortosa o Çuiça pach un diner lo comprador 
e un diner lo venedor.

IX.  Item, que per totes moles de moli o de esmolar qui’s venen o compren dins 
la ciutat a hon sevulla se faça la venda, pues que les dites moles sien en la dita ciutat 
o son terme, com la venda es fara pach per cascuna mola lo comprador per lliura de 
dines quatre dines, e lo venedor altres quatre diners.

X.  Item, que per tota lenya qui’s descarrech en la dita ciutat per vendre e no’n 
façen nolit, pach per lliura de dines tres dines lo comprador e tres dines lo venedor 
d’aquella qui’s vendra.

XI.  Item, que la dita ciutat sia francha de impositio de tots contractes o ba-
rates que faça.

XII.  Item, que tota persona qui dira res de preu en la dita impositio al corredor 
qui la encantera, puixe esser forçada de pendre aquella per aquell for que dit s’i hau-
ra, dins spay de tres dies apres que dit s’i haura. E en cars que per culpa sua o de 
fermanses se havie a tornar a l’encant, que lo menys falliment ha a tornar del seu.

XIII.  E la present impositio se ven ab tots carrechs e rischs dels compradors, 
aixi que per statuts o ordinations fetes o fahedores o per altres qualsevol sdeveni-
ments o rahons que sdevenen se poguessen [fer] los comprados no puixen haver 
restitutio o smena de la ciutat, ni fer retencio alguna del preu, ni fer ni al·legar com-
pensacio ni reductio per aquesta ni per qualsevol altra raho.

XIV.  Item, que hajen bo assegurar lo preu ab bones fermanses a coneguda 
dels receptors, e que aporten aquells als receptors a sos alberchs e o taula, dins spay 
de tres dies consecutivament comptadors, pus los sie estada liurada, sots pena de 
sinquanta sous guanyadora la meytat a la Cort, e l’altra meytat a la obra de la ciu-
tat. De la qual impositio ne puguen usar fins hagen feta la dita obligatio los dits 
arrendadors, en la qual obligatio hage clausula de hostatges tenidors dins casa de la 
present ciutat.

XV.  Item, que’ls compradors de la impositio en lo fi de llur temps no gosen fer 
gratia ni remissio a ningu de la dita impositio, en manera que la impositio del temps 
sdevenidor ne valega menys, sots pena de [C -? 2] sous ja posada. De la qual haja la 
Cort les dues parts, e lo acusador la tercera.

2  Revisado el documento no puede distinguirse este número romano, pero Icart lo fija en su 
edición.
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XVI.  Item, que en la present impositio no pusquen esser en companya de 
quatre perçoners avant, ni aquests quatre no pusquen mesclar la present impositio 
ab altres perçoners qui hajen comprades o part hajen ab d’altres impositions, ni aço 
no els sia legut de fer ans de la dita compra ni apres, en alguna manera si an engany 
ne imaginatio, mas solament romanguen ells tots quatre en la dita impositio o ab 
altres impositions, si comprar-ne volran. E qui contrafara, que encorrega en pena 
de D sous per cascu e per cada vegada, de la qual pena sia comesa sera, hage la Cort 
la terça part e la obra del mur de la dita ciutat les dues parts. Entes empero, que los 
mag[nifi]chs receptors puguen dispondré e dispensar en les coses contengudes en lo 
present capitol.

XVII.  Item, que los arrendador o arren[da]dors de la present impositio hagen 
e sien tenguts de pagar e contribuir en los carrechs de les altres impositions, ultra 
del preu de aquells, segons mes o menys a coneixença y ordinatio dels mag[nifi]chs 
receptors. E no res menys los dits arrendadors tinguen obsio en temps de epidemia, 
deixar e restituir la present impositio aixi e segons en los capitols de les altres impo-
sitions es llargament contengut.

XVIII.  Item, que los arrendador o arren[da]dors de la p[rese]nt impositio 
hagen e sien tenguts regir, scriure e fer comptes e cartells de la collecta de la present 
impositio en lo qual aparega del procehit de aquella; e que finit l’any de llur arren-
dament, dins un mes apres seguent, los dits arrendador o arrendadors hagen a res-
tituir e liurar sens deguna retencio los predits comptes e cartells al rational e notari 
del Consolat, perque sien mesos en lo arxiu de la present ciutat ensemps ab los 
presents capitols.

XIX.  Item, que si en la present impositio ni altra qualsevol cosa d’aquella 
descendent o en lo exercisci de collir, plegar o pagar de aquella se havia res a decla-
rar que fos en questio o dupte, que tota vegada que als honor[ables] consols plaura 
o seran requests, sie per ells corregit, esmenat e declarat a llur coneguda, e no de 
alguna altra persona, sens tota contradictio. De la qual declaratio algu no’s pusque 
appel·lar ni nulla altra ecceptio o deffencio al·legar, ans hagen les parts per pacte 
expres, astar, hobeir e obtemperar aquella declaratio e interpretatio dels dits 
honor[ables] consols.

XX.  Item, es stat ordenat que qualsdevol persona a qui la present impositio 
sera lliurada, si aquella tal persona sera deutora a la bossa comuna per respecte del 
qualsevol de les impositions de la present ciutat, si vol sie principal o fermança, en 
tal cas lo dit deutor hage e sie tingut posar e metre bones penyores d’or o d’argent, 
convalents la quantitat que per ell sera deguda, en ma y poder dels senyors de re-
ceptors qui faran lo arrendament. E aço hagen a fer abans que puguen usar de la 
dita impositio, ni rebre ni col·legir aquella, si doncs no pagave encontinent allo que 
deurien als receptors de llur any integrament.

XXI.  Item, per lo be y utilitat de la cosa publica de la present ciutat, aiustant 
als presents capitols e sens revocatio de algu de aquells, es estat ordenat que la pre-
sent impositio d’aqui avant en per tostemps, comensant en l’any present de MDXII, 
sie venuda e liurada en la manera, forma, pacte e conditio seguents, ço es: que lo 
comprador o compradors de la present impositio hagen e sien tenguts y obligats 
realment, y de fer pagar de present en diners comptants, sens dilatio alguna, tota la 
part e portio a la luycio pertanyent en lo preu de dita impositio per la qual lliurada 
los sera. E la restant quantitat hagen de pagar dins l’any al temps que’ls seran re-
mesos los albarans, segons es acostumat. Entenent empero, que lo comprador o 
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compradors de aquesta impositio no puguen entrar en pocessio de rebre ni exhigir 
aquella directament ni indirecta, fins que la dita part de la dita luytio sie pagada 
com desus es dit.

XXII.  Item, statuiren y ordenaren que qualsevol llahut o barca que carrech 
ni descarrech, e trague en terra en lo terme de Tarragona, per cada vegada que 
traura en terra pach de dret dos sous, sots pena de sinquanta sous per quiscuna 
vegada que se n’anira sens pagar.



147.  �ORDINACIONS DE OLESA DE MONTSERRAT, 1613-1614. OLESA DE 
MONTSERRAT (BARCELONA)

Ordenanzas u Ordinacions de la localidad de Olesa de Montserrat, aprobadas 
por su señor el abad del Monasterio de Montserrat, el padre Andrés Correa, que rige 
la comunidad los años 1613 y 1614. Son confirmadas por sus sucesores hasta 1710, 
cuando lo hace el abad Pedro de Cañada. En ellas se regulan con amplitud y detalle 
el mercado local y otras cuestiones relativas a la protección de los cultivos y del 
ganado, ámbitos de los que se encargan los mostassafs (almotacenes) municipales 
con potestad sancionadora.

Orginal, en el Archivo de la Corona de Aragón, Monacales, Hacienda vol. 1558, 
fols. 1-12 3.

***
Ordinations de la vila de Olesa

[Ordinations de la carniçeria]

[I]  Primerament, ordenaren que lo carniçer no puga tenir la balança que tinga 
de caiguda mes del pes de quatre diners, ço es que quatre diners menuts la agen de 
alçar y tornar-la caiguda de que tindra bant de lliures 5 sous.

[II]  Item, ordenarem que ningun camiser que caygues en frau de pes que sia 
menys de mitja onsa pachs de bant 3 sous, de mitja onsa 5 sous, si de una onsa X 
sous, y si de una onsa y mitja XV sous, y si de dos onsas XX sous, y si de mes sin-
quanta sous, partidors per tres iguals parts, ço es: la una a l’accusador, y las dos 
parts al senyors mostasaphs. E no res menys que en aquest bant o bans sie entes 
tothom y tota dona, axi estrañes com privades que compraran ho vendran res a pes.

[III]  Item, es estat ordenat que tot carnicer haje de tenir las balançes afinades 
e tota altra persona per lo mateix, sots bant de X sous per lo carniçer y per a les 
altres personas V sous, partidors com d’alt es dit.

[IV]  Item, ordenaren que tot carnicer ho altre persona straña ho privada que 
degoll bou, ho vaca, ho vedell, que haja acollir la sanch y traurer-la fora de la vila, 

3  Texto publicado por Josep M. Font Rius, «Ordenanzas municipales de una villa catalana: 
Olesa de Montserrat (siglo XVII)», en Liber Amicorum dedicado al prof. Ignacio de la Concha, Ovie-
do, 1986, pp. 191-219.
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e que no gos dexar ninguna moca de besties grosses ni menudes dins la plaça ni en 
la carniceria, ço es que si las maten de mati que les hajen haver llevadas per tot lo 
dia, que aquelles materan sots bant de 5 sous aplicadors als mostasaphs.

[V]  Item, es estat ordenat que ningun carnicer no gose umflar ah la boca nin-
gunes carns, sino ab manxes, ni tampoch mentres acorxe puga posar-se lo gavinet 
en la boca. Qui contra fara, pach per quiscuna vegada 5 sous aplicadors als mosta-
saphs.

[VI]  Item, es estat ordenat que ningun carnicer no gos pesar cap en ninguna 
carn, ni vendrer ningun collo que no sie sanat, que lleven lo cap del molto ab lo nu 
del coll, sots bant de sinch sous, aplicadors als mostasaphs.

[VII]  Item, ordenaren que de la festa de Tots Sanctis fins en la festa de Nadal 
hajen a tenir los dits carnicers les carniceries bastant de carn de porch bo y suffi-
cients, sots bant de X sous, partidors com dalt esta dit, ço es totos los dissaptes ne 
hajen de donar a tothom qui’n demanera.

[VIII]  Item, ordenaren que lo carniçer de la dita vila no gose ni preseumesque 
vendrer ninguna manera de carn, sens que primer no hajen affinats los pesos de la 
dita carn, y aquells aportats a l’affinador ho als mostasaphs pagant lo dret que to-
cara a l’affinidor, sots bant de sinch sous com dalt esta dit.

[IX]  Item, ordenaren que los dits carnicers ho altres qui per ells tallaran, no 
gosen vendrer una carn per altra, sots bant de X sous per quiscuna vegada que sera 
contrafet, partidors com dalt esta dit.

[X]  Item, ordenaren que de las ditas carns los dits camicers ho altres qui per 
ells tallaran, hajan de fer y lluirar a d’aquell qui’n voldra dinada ho dues dinades, 
sots bant de sinch sous per quiscuna vegada que fer-ho negaren o recuseran o, fer no 
voldran, aplicadors als mostasaphs.

[XI]  Item, ordenaren que los dits carnicers hajen haver escorxat quiscun dia 
de carn una bestia a sol axit, sots bant de sinch sous aplicador als mostasaphs.

[XII]  Item, ordenaren que los dits carniçers sien tinguts y obligats cada di-
sapte de fer netes las taules ahont se talla la carn, y adobar los pilons de aquella, 
sots bant de dos sous per quiscuna vegada sera fet los contrari partidors con dalt 
esta dit.

[XIII]  Item, ordenaren que los dits carniçers no posen ventres ni altres bruti-
cies de la bestia que mata sobre las taulas, en las quals se talles las carns sots bant 
de sinch sous com dalt esta dit.

[XIV]  Item, ordenaren que ningun carniçer no puga llevar lo greix dels ro-
ñons de las bestias que mortes haura, si donchs aquells qui compraran dita carn 
no’ls ho derian; encara hajen de donar las mijanes a tots los que’n demaneran men-
tres ne tindra sots bant de sinch sous, partidors com demunt es dit.

[XV]  Item, ordenaren que tots los carniçers que assegurat hajen de donar 
compliment de las carns danum dites, segons lo temps que per los capitols sobre 
les dites carns fets y fahedors los sera assignat, sots los bants en aquells conten-
guts. Y si per cas no voldran donar compliment de las ditas carns per tot lo any 
ni tallar en llurs taules, que aquell tal que recussera tallar y donar compliments 
de dites carns caygue en pena de quinse lliures barcelonesas, de las quals haje la 
meytat lo balle y l’altre maeytat la Universitat. Y ultra de la dita pena los jurats 
puguen fer tallar les dites carns en las ditas taules a costa y despesa de aquell tal 
que recusera donar compliment de ditas carns y de las fermançes que per ell seran 
estades donadas.
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[XVI]  Item, ordenaren que los dits carniçers ho altres per ells, no gossen es-
corxar ninguna bestia ni tallar carns de ninguna manera sens que no tinguen devan-
tal señyt bo y net, sots bant de sinch sous aplicadors als mostasaphs.

[XVII]  Item, ordenaren que los carnicers hajen de tenir a quiscum remat de 
bestiar que tindran dues bestias escalleras, las quals hajen de aportar sengles esque-
lles ab llurs batalls bones y sufficients que’s puguen sonar, y aquelles no gosen tan-
car sots bant de vint sous per cada vegada que sera contrafet, del qual bant sien 
fetes tres iguals parts: la una sie del balle, y la altra de l’accusador, y la altres de la 
obra de la lglesia.

[XVIII]  Item, ordenaren que ningun bestiar de carniser que no sie del terme, 
gos pasturar dins lo dit terme de un dia en avant, sots bant de sinch lliures per quis-
cuna vegada aplicadores la tercera part al balle y la altres a l’accusador, y la altre a 
la obra de la Iglesia.

[XIX]  Item, ordenaren que lo dit carniçer sie tingut y forçat tenir y tallar 
carn de bou mascle lo dia de S[ant] Joan en lo mes de juny, e donar de altres carns 
bones segons us y costum de la dita festa, y asso sots bant de sinch lliures qui lo 
contrari fara, aplicadores com dalt es dit en lo precedent capitol.

[XX]  Item, que lo dit carniser no gos tenir pes ni balanses, sino de ferro ho de 
coure, sots bant de sinch sous per quiscuna vegada aplicadors als mostasaphs.

[XXI]  Item, ordenaren que ningu gos deixar anar per la vila ningun porch a 
soltes, sots bant de dos sous per quiscuna vegada, aplicadors als mostasaphs.

[XXII]  Item, ordenaren que ninguna bestia grossa no gos anar de dia ni de nit 
a soltes, sots bant de dos sous de dia y de nit, sinch sous per quiscuna vegada apli-
cadors als mostasaphs.

[XXIII]  Item, ordenaren que ninguna dona no gos anar ab la filosa a la car-
niceria, sots bant de un sou als mostasaphs.

[XXIV]  Item, ordenaren que lo dit carniçer haje de tenir las balances netes, 
sots bant de sinch sous per cada vegada sera contrafet als mostasaphs.

[XXV]  Item, mes ordenaren que lo dijous o qualsevol altre dia que lo endema 
sie dejuni, haje de tenir la taula bastada de carn fins a deu ores de mati, y si per cas 
passadas las deu hores y havia halgu o alguns que demanassen carn, en tal cas sie 
obligat a matar de la carn que demanaran sols asseguren la carns que los restara, y 
no podra vendrer aquell dia sots bant de XX sous aplicadors la tercera part a 
l’accusador y las altres al balle.

[XXVI]  Item, que lo camiser haje de matar lo bestiar en lo lloch acostumat de 
dia, y no de nits sots bant de 5 sous aplicadors als mostasaphs.

[XXVII]  Item, ordenaren que ningun carniçer ni pastor no gose llançar nin-
gun ventre ni budells en la plaça de dita vila, sots bant de tres sous aplicadors als 
mostasaphs.

[XXVIII]  Item, volgueren y ordenaren que lo carniçer de dita vila no pugue 
metrer lo bestiar ni fer metre, sino per los llochs acostumats sots bant per quiscuna 
vegada que contrafara, de quatre diners per quiscun cap de bestiar.

Ordinations del blat

[XXIX]  Primerament, ordenaren que tot gra que vindra a mercat en dia de 
divendres, que ninguna persona no gos ni presumesque comprar lo dit gra fins que 
sie axit en la plaça acostumada en dia de mercat, sots bant de deu sous dels quals 
hajen de fer dos parts, la una al mostasaphs y l’altre a l’acusador.
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[XXX]  Item, ordenarem que ninguna persona de qualsevol lley y estat ho con-
ditio, sie tant de la dita vila y terme com fora de aquella, no gose ni presumescha com-
prar en dia de mercat ninguna manera de blat per altri fins que mitjorn sie passat; e qui 
contrafara, pach de bant per quiscuna vegada XX sous partidors com dalt esta dit.

[XXXI]  Item, ordenaren que ninguna persona no gos portar forment mullat 
en la plaça per a avendrer, y qui contrafara cuara en pena de tres lliures per quiscu-
na vegada, partidors con dalt esta dit. Y lo blat perdut applicador a obra pia ano-
menadora per lo balle.

[XXXII]  Item, ordenaren que no sie ninguna persona de qualsevol stament 
ho conditio sie habitant en dita vila y terme, que gos ni presumesca comprar dins la 
dita vila ninguna manera de blat per a tornar vendrer en gran i en farina, sots bant 
y pena de tres lliures per quiscuna vegada que sera contrafet, partidores en tres 
parts la primera als mostasaphs, la segona a l’accusador y la tercera al balle.

Ordinations de l’oli

[XXXIII]  Item, ordenaren que qualsevol que vendra oli a menut, que hajen 
de dar a dinades sots bant de sinch sous, he que no puguen guanyar en lo quarta del 
dit oli mes avant de vint dines, sots bant de sinch sous aplicadors als mostasaphs.

Ordinations de revenedors ho tenders

[XXXIV]  Primerament, ordenaren que no sie ningun revenedor ho tender ni 
altre persona, axi de la dita vila y terme com fora de aquella, que gos ni presumesca 
tenir fora de la botiga lo dia de diumenge ni festa de manament robes ni cosa alguna 
per a vendrer per a vendrer (sic), acceptat pa, fruytes, ortalisses ho altres cosas de 
menjar, sots bant de dos sous per cada vegada que sera contrafet als mostasaphs.

[XXXV]  Mes, ordenaren que ningun revenedor o tender ni altra persona de 
dita vila gose pujar ninguna mercaderia que venga de tot aquell dia que la haura 
comensada a vendrer, sino que la tinga de donar al preu que la haura comensada a 
vendrer y tot aquell dia ne haje de donar compliment a tots aquells que li’n dema-
naran fins sia acabada, sots bant de sinch sous als mostasaphs.

[XXXVI]  Mes, ordenaren que tot revenedor ho altre persona qui a menut, 
vendrá peix salat figues ho altres qualsevol cosa que al preu que haura comensat ho 
haje de vendrer tot mentres ni haura, sots bant de sinchs sous als mostasaphs.

[XXXVII]  Mes, ordenaren que ningun revenedor ni altre qualsevol persona 
de la present vila, gosen pendrer ninguna mercaderia he ninguna manera de vitua-
lles en comanda, axi per a vendrer com per revendrer que mitg dia no sie passat, sots 
bant de deu sous als mostasaphs.

Ordinations del vi

[XXXVIII]  Primerament, ordenaren que qualsevol persona de dita vila tant 
hostalers com casolans qui vendran vi a menut he seran trobats en mesures falçes, 
que paguen de bant per quiscuna vegada que s era contrafet, vint sous partidors als 
mostasaphs. No empero per asso sie llevada la facultat al balle per a procehir lo tal 
li aperexera convenir.

[XXXIX]  Item, ordenaren que los taverners de la dita vila, si hauran comen-
sat a vendrer vi a menut, que del dia que hauran comensat fins per tot lo dia y tot 
aquell any hajen a donar compliment de vi, sots bant de vint sous, partidors en la 
forma demun dita per cada volta que sera fet lo contrari.
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Ordinations del taverner

[XL]  Primerament, ordenaren que los hostales ho altres persones que estaran 
dins la vila no gosen donar a persones estrañes ni a caminants resaygues, ni cubadas 
ni ninguna altra manera de vi, sots bant de tres lliures als mostasaphs.

[XLI]  Mes, ordenaren que lo taverner haja y sie tingut de donar cumpliment 
de vi vermell claret y blanch per tot lo temps que tindra arrendat la dita taverna, 
lo qual vi sie bo y sufficient a coneguda dels senyors jurats y mostasaphs, sots bant 
de vint sous als mostasaphs.

[XLII]  Mes, ordenaren que lo dit taverner no gos ni presumesca vendrer nin-
guna manera de vi, sens que primer no sie aforat per los dits mostasaphs; y que 
acabada la bota del vi que hauran aforada ans de poder vendrer mes vi, haje de 
tomar aforar altre bota. He ningu pugue vendrer sens que primer no sie aforat per 
los dits mostasaphs, he aço faça ho haje de fer un any tantes voltes quantes acabara 
lo vi de quiscuna bota, sots bant de vint sous per quiscuna vegada que sera contra-
fer, partidors com dalt esta dit.

[XLIII]  Mes, ordenaren que lo dit taverner no gos vendrer vi de ninguna mane-
ra, sens que primer no hajen tengudas mesures afinades per los mostasaphs ho affina-
dor, sots bant de deu sous per cada vegada sera contrafet partidors com dalt esta dit.

[XLIV]  Mes, ordenaren que si lo dit taverner sera trobat que no donara lo dret 
als caminants ho altres persones que li compraran vi, que caygue en bant de 3 lliu-
res per cada vegada sera contrafet als mostasaphs y balle.

Ordinatio dels hostalers

[XLV]  Primerament, que ningun hostaler de la dita vila per ells ni per ni per 
[altra] interposada persona, axi de la casa com fora de aquella, no gos axir ni tra-
metra per los camins ni per los carrers per dir mal de altres hostalers ni convidar a 
ninguna ho caminants, ni que vaja per cami que vinguen a posar ab llurs hostals 
que ell los darán bon recapte, sino que los dits caminants vajen all[i] ahont ben vist 
los sera; he que paguen de bant per cada vegada que sera contrafet, vint sous par-
tidors en tres parts: la una als mostasaphs, y a la altra a l’accusador y altre al balle.

[XLVI]  Mes, ordenaren que ningun hostaler ni altre persona de sa casa que 
estigue en la present vila, gosen ni presumesquen vendrer a caminants ninguna ma-
nera de fruyta a dinades dins lo dit hostal, sino que lo dit hostaler tindra fruyta 
aquella haje de portar en la plaça per a vendrer, axi que los dits caminants puguen 
comprar lo que voldran, sots bant de sich sous partidors com dalt esta dit.

Ordinatio que no poden dir paraules injurioses als mostasafs

[XLVII]  Primerament, ordenaren que ninguna persona axi de la dita vila com 
tambe de fora de aquella, de qualsevol estament ho conditio sie que d’esta hora en 
avant, gose ni presumesca dir mal dels mostasaphs qui vuy son ho per temps seran, ni 
diran en aquells ningunes paraules injurioses, ni que sapien a vilania, sots bant y pena 
de sinquanta sous aplicadors als mostasaphs per quiscuna vegada sera contrafet.

Ordinatio de la quartera

[XLVIII]  Primerament, ordenaren que tohom qui tindra quartera y mitja 
quartera, he no seran trobades vertaderes, que pach per quiscuna vegada que sera 
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contrafet sinch sous y las quarteras perdudas; y si sera menor la dita mesura, per 
quiscuna vegada sinch lliures partidores en tres parts, la una als mostasaphs, la 
altra a l’accusador y la altre part al balle.

[XLIX]  Mes, ordenaren que la quartera y mitja quartera comunes que la vila 
te per a mesurar los blats que venen en la present vila, estiguen en la casa dels mos-
tasaphs per a que los poblats de la dita vila y terme y altres personas de fora se 
puguen servir de aquelles y mesurar los blats compraran y vendran dins la dita vila. 
Y si las ditas mesuras hauran menester per mesurar blat ho altres cosas aquelles, se 
puguen aportar en llurs casas, entes empero que servits que’n seran aquelles, en 
continent hajen de tornar en la dita casa del mostasaph per a que mes facilment los 
qui la hauran menester las tropien y se puguen servir. He si lo contrari sera fet, vo-
len que aquell tal que la dita mesura se n’haura aportada y no la haura tornada en 
dita casa, caigue en bant de sinch sous, partidors com dalt esta dit. Y tambe de 
qualsevol mesura y pesos la matexa pena.

Ordinatio dels pesos

[L]  Primerament, ordenaren que totos los carniçers, flaquers ho tenders axi 
estranys com privats, que hajen a tenir comprant venent llurs pesos que seran me-
nors de mitja roba de coure ho de ferro, ho de altre metall en altra manera, per 
quiscuna vegada que paguen de bant sinch sous; en aço empero, no sia entes sino 
flaques, carniçers ho tenders, partidors en dos parts, ço es la una part als mosta
saphs y la altra a l’accusador.

[LI]  Mes, ordenaren que tothom qui tinga pesos a lloguer en las taules que 
l’hajen a tenir, sots bant de sinch sous y que haje de donar compliment de pes gros 
o menut, he tenir las taules netas sots lo dit bant.

Ordinations de pes marc y balançes

[LII]  Primerament, ordenaren que tots tenders ho venedors, ho altres que 
venen cera, speciaria, formatjes, figues ho altres cosas a menut, paguen per tota 
vegada que trobats seran en frau sinch sous. Empero que las altres cosas demunt 
dites ho hordenades estiguen en llur força y valer als mostasaphs.

[LIII]  Item, ordenaren que tots los revenedors, tenders, y flaquers, y altres 
persones qui usen de pesos, los hajen de tenir affinats y assenyelats dels mostasaphs 
ho affinador, sots bant de sinch sous. He si seran trobats en penas que se’n manca 
de mitja honsa, que caigua en bant de sinch lliures aplicadores ab la forma susdita 
al balle y mostasaphs.

[LIV]  Item, ordenaren que tota persona qui te balançes, hajen aquelles de 
tenir affinades, y las balances ab que pesaran y vendran ciurons ni altre llegum, 
merluza, peix ni altra cosa reniullada, hajen de ser foradades. Y que las ditas balan-
ces hajen de tenir penjadas y no en la ma, quant pesaran, sots bant de deu sous 
partidors en la forma prop dita.

Ordinatios del peix

[LV]  Primerament, ordenaren que ningun home y ninguna dona no gos ni 
presumesca comprar dins la dita vila peix fresch per a revendrer, he que contrafara 
pach de bant sinch sous, partidors als mostasaphs.



	 III.  La Monarquía Hispánica� 1301

[LVI]  Item, ordenaren que ninguna persona qui meta peix fresch per a ven-
drer, que no’l gos traurer de la vila fins mitg dia sia passat; hans entre tant ne haje 
de vendrer a tothom quin vulla al que sera aforat, sots bant de sinch sous partidors 
com dalt es dit.

[LVII]  Item, tot pescater ho pescatera ho altre persona que vendra peix, sia 
tingut de donar just pes al comprador; he qui contrafara pach de bant sinch sous 
com dalt es dit.

[LVIII]  Item, ordenaren que ningun pescater ho pescatera ho altre persona 
qui vendra peix, no gos triar lo peix del cove per sos obs ni per altri, hans lo haje de 
vendrer arreu; he que lo peix bastival venen net de moques, escata he cap sots bant 
de sinch sous. He tot altre peix qui per mes de una lliura camisera, que l’hajen de 
vendrer net de moca sots bant de sinch sous partidors com dalt esta dit.

[LIX]  Item, ordenaren que tot peix ques vendra ho passara de una dia a 
l’altre, lo haje de vendrer un diner menys per lliura que’l dia que passat haura, sots 
bant de sinch sous partidors con dalt es dit.

Ordinatio de aportar los pesos y mesures a l’affinador tot lo mes de gener

[LX]  Primerament, ordenaren que tots los poblats de la dita vila y terme de 
Olesa, de qualsevol grau stament ho conditio que sien, qui tenen qualsevol manera 
de pesos y mesures que una volta quiscun any tant per los temps de vuy havant que 
los mostasaphs hauran jurat dins tres dias les hores primer venidor, y complint ha-
jen de haver aportat en poder de l’affinador totes les quarteras, quartans y mitg 
cortans, balances romanas, quorter y mitg corter, axi de oli com de vi, canas y mit-
ges canas, y tots y qualsevol altres natures de pesos, pesals y mesures per affinar y 
regonexer aquelles, sots bant de deu sous partidors en dos parts la primera als mos-
tasaphs, y l’altres a l’accusador.

Ordinatio de les fons

[LXI]  Primerament, ordenaren que no sia persona que gos ni presumesca ren-
tar draps de infants ni altres draps dins la font, ni abeurador, ni entorn de aquella, 
sots bant de sinch sous partidors en dos parts, ço es la primera als mostasaphs y 
l’altre a l’accusador.

[LXII]  Item, que ninguna persona no gos ni presumesca rentar ninguna cosa 
desonesta en lo retedor, sino en lo reguero que hix a la baça; caigue en hant de sinch 
sous aplicadors als mostasaphs.

[LXIII]  Item, ordenaren que ningu no gos ni presumesca posar portadores ni 
botes en les fonts ni abeuradors, ni vimens, ni altre cosa; caigue en bant de sinch 
sous aplicadors als mostasaphs.

[LXIV]  Item, que ningu no gos abrir la barella si algu altre la haura tancada; 
caigue en bant de sinch sous aplicadors al balle.

[LXV]  Item, que ningu no gos obrir la font de rentar sino es lo dissapte vespre 
ho lo de la festa, y encara que sia despres de haver tocades nou hores de nit, sots 
bant de sinch sous: dos per lo accusador ho qui fara instancia, y los demes per lo 
balle. Y sino y ha accusador, que sien de la hobra de la lglesia las dos, y que no’s 
puguen fer franchs.
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Ordinatio dels porchs masells

[LXVI]  Primerament, ordenaren que tostemps y quant se esdevindra en la 
present vila y terme matar-se algun tocino ho porch esser masell que vulgarment se 
diu, que lo matador de dit porch y amo de aquell haje de denunciar dins spay de tres 
hores als mostasaphs, sots bant de tres lliures aplicadores als mostasaphs.

[LXVII]  Item, ordenaren que los tocinos que vulgarament se diuen masells, 
seran trobats en dita vila matar-se encontinent seran trobats per lo matador ho 
amo comprador de tal porch, vista la present vaja als mostasaphs a denuntiar-lo y 
lo tal porch sie pres per dits mostasaphs y portat a la plaça publica de dita vila, y 
aquell tal porch cremaran lo al mitg de la plaça de dies.

Ordinatio dels fems

[LXVIII]  Primerament, ordenaren que ningu no gos ni presumescha posar 
als porxos en carrer publich fems, vinassa, sermens ni llenya ho terra, sots bant de 
sinch sous y an aquest bant no si enten ningu, si donch mes avant de sinch dies no 
y tindra les dites cosas ho alguna de aquelles, encara no si enteren los qui obren.

[LXIX]  Mes, ordenaren que tothom de la vila susdita qui ajust fems de aque-
lles montanyes per los carrers de la dita vila, si encara per los camins publichs sien 
tinguts de aquells fins de alla hahont, seran ajustats dins spay de sinch dies apres que 
ajustats ho posats los hauran, sots bant de sinch sous partidors com dalt esta dit.

[LXX]  Mes, ordenaren que ninguna persona stranya ni privada no gos tenir 
fems dins las plaçes y carrers de la vila mes avant de sinch dies, sots bant per quis-
cuna vegada sera contrafet de sinch sous partidors com dalt esta dit.

Ordinatio de canyem

[LXXI]  Primerament, ordenaren que ninguna persona de qualsevol lley, sta-
ment ho condiçio que sie, gos ni presumescha bregar, spedar ni stendre canyem y lli 
en la plaça de dita vila ni carresrs de aquella, ni posar y llevar, sots bant de sinch 
sous aplicadors als mostasaphs.

[LXXII]  Mes, novament esta ordenat que ninguna persona pugue breguar, 
spedar ni estendre canyem en lloch sagrat, ni bregar prop la iglesia que no y haje 
distancia de sinquanta passos llarchs de la iglesia alla ahont bergaran, sots pena de 
sinch sous per quiscuna vegada aplicadors la maytat a la obra y l’altre meytat als 
mostasaphs.

Ordinatio de menescal

[LXXIII]  Mes, ordenaren que ningun menescal ni altri gos ni presumesca seg-
nar ninguna bestia dins la vila ni entre mur, ni camins publichs, ni en heras de nin-
gu, sens llicentia de aquell de qui es la dita hera, sots bant de vint sous partidors en 
dos parts, la primera als mostasaphs y l’altres a l’accusador.

Ordinations de sutjerer y pixar per los carres y finestras

[LXXIV]  Primerament ordenaren que ninguna persona gos ni presumesca 
pixar ni llançar ningunes sutziedats per finistres ni per tauladas, he qui contrafara 
que pach de bant sinch sous per quiscuna vegada aplicadors als mostasaphs.
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[LXXV]  Item, ordenaren que ninguna persona que fara ningunes sutjures per 
ninguna taulada ni per los carrers, ni per las tauladas y carrers ni plaçes ni per nin-
gun lloch desonest, que per cada vegada que contrafara pach de bant sinch sous, si 
donchs no son infants petits, aplicadors als mostasaphs.

[LXXVI]  Item, ordenaren que tothom he tota dona que fara alguna sutjura 
dins la vila sota taulada de altri ni porta de altri, ni llans aygua bruta ni moscada per 
les finestres ni plaçes ni per la vila, que pach de bant per quiscuna vegada sinch sous. 
He encara s’i enten que no gosen llançar ninguna barengada dins lo mur, sots bant 
de tres sous, he en aquest bant es compres per lo semblant tota aygua en que merluça 
sia remullada ho altra manera de pesca y tambe la aygua dels sabaters que tenen en 
los gavadals per remullar sola, sots lo dit bant de sinch sous com dalt esta dit.

Ordinatios de las cosas comunes

[LXXVII]  Primerament, ordenaren que tothom haje de adobar los rechs y 
camins en ses encontradas o coneguda del mostasaphs, y que nIngu no pugua tren-
car dits rechs tant sercant cuchs com altra cosa, sots bant de sinch sous per quiscu-
na vegada qui lo contrari fara, aplicadors als mostasaphs.

[LXXVIII]  Item, ordenaren que ningu no gos portar polls de fora la vila sots 
bant de sinch sous per quiscuna vegada sera contrafet, aplicadors als mostasaphs.

[LXXIX]  Item, que ninguna gallina que exira fora la vila, que caygue en 
bant de un sou per quiscuna vegada sera contrafet, aplicadors als mostasaphs.

[LXXX]  Item, ordenaren que ningu no presumescha ni gose rossegar bigues 
per los carrers sens llicentia dels jurats ho mostasaphs; caygue en bant de dos sous, 
aplicadors als mostasaphs.

[LXXXI]  Item, ordenaren que ninguna persona no gos ni presumesca posar 
sal sobre lo padris del Porxo, ni al padris de la Creu, ni estendrer roba sobre lo 
tumbol de la fonteta, sots bant de dos sous per quiscuna vegada sera contrafet als 
mostasaphs.

[LXXXII]  Item, ordenaren que ningu no gos dexar anar ningun bestiar mu-
lar a soltes per la vila, sots bant de dos sous.

[LXXXIII]  Item, que ningu gran ni xich no gos filar al torn en la carrera 
publica que lo torn no toch de dos petges de un costat a la paret, sots bant de un sou 
als mostasaphs.

[LXXXIV]  Item, ordenaren que ningu no gos stendrer ninguna manera de 
roba en lo sementiri, sots bant de sinchs sous aplicadors la mitat a la obra de la 
lglesia y l’altre mitat als mostasaphs.

[LXXXV]  Item, que ningu no gose ni presumesca metre ningun genero de 
bestiar en lo sementiri, de nits ni de dias, ni portar-hi llocades de polls ni gallines, 
sots bant de sinch sous partidors en dos parts, ço es la mitat a la obra de la iglesia y 
l’altre als mostasaphs.

[LXXXVI]  Item, ordenaren que ningu no pugue anar a urinar ni anar de cos 
en lo dit sementiri, sots bant de sinch sous, partidors en tres parts ço es la primera 
a l’accusador, la segona a la obra de la iglesia y la tercera als mostasaphs.

[LXXXVII]  Item, que qualsevol persona que criara ho tindra porch ho por-
chs an nols dexe a soltes per la vila ni defora, sots bant als mostasaphs de deu sous.

[LXXXVIII]  Item, qualsevol gallina que sera trobada en la taula de la cami-
sería, pach de bant un sou als mostasaphs.
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[LXXXIX]  Item, que cada festa anyal Antoni Duran ho altri per ell, haje de 
tenir net y scombrat tot lo enfront de la ferreria te en la plaça de dita vila, sots bant 
de sinch sous als mostasaphs.

[XC]  Item, ordenaren que ninguna persona de qualsevol stament, grau ho 
conditio sie gos ni presumesca jugar ninguna manera de joch mentres los officis di-
vinals se celebraran; caigue en bant de sinch sous aplicadors ab dos parts, ço es la 
primera a la obra de la lglesia y la altra als mostasaphs.

[XCI]  Item, ordenaren que tota persona hage de escombrar y enremar los ca-
rrers cada hu en ses encontradas lo Sant dia de Corpus; altrament caigue en bant de 
sinch sous aplicadors en dos parts la meitat a la iglesia y la altra part als mostasa-
phs. Y mes, si enten que lo dit dia de Corpus haien de tenir desembarassats los dits 
carrers de fusta pedres terra ho de qualsevol altre embaras a coneguda dels mosta-
saphs, caigue en lo mateis bant.

[XCII]  Item, ordenaren que qualsevol persona de qualsevol grau ho conditio 
sie que arrencara planço o plançons, de oliveres ho qualsevol altra natura de arbre, 
ho tallara branca de olivera en proprietat de altri ho altre manera de arbre, o arren-
car seps de vinyes, caigue en bant de trenta sous per quiscuna vegada sera contra-
fet, ultra lo qual paguen lo dany donat al qui seran.

[XCIII]  Item, que qualsevol persona que entrara en vinya de altri comensant 
a medurar los rahims, y apres fins sia veremada, pachs de bant sinch sous per quis-
cuna vegada.

[XCIV]  Item, que sempre y quant algu pendra rahims de vinyes a vinya per a 
menjar, caigue en bant de deu sous per quiscuna vegada.

[XCV]  Item, que qualsevol persona que se n’aportara rahims de qualsevol 
vinya, pach de bant tres lliures.

[XCVI]  Item, que qualsevol persona que sera trobada passar per sembrats en 
camp de altri, en lo qual y haura qualsevol specie de llegums hortalisses y altres 
grans sembrats ho plantats, pach en bant de tres sous per quiscuna vegada; y si se 
n’aportaran llegums, pague de bant vint sous.

[XCVII]  Item, qualsevol persona que furtara qualsevol manera de ferratge 
meuca, pague de bant tres lliures.

[XCVIII]  Item, que sempre que sera trobat qualsevol specie de bestiar en 
camp ho proprietat de altri, essent-hi les garbes o garberes, pague de bant tres sous. 
Y si se mengeran alguna garbera o garbes, o les rosegaran, pach sinch sous.

[XCIX]  Item, que sempre que sera trobat algun genero de bestiar en glans o 
olives, pach de bant quatre sous.

[C]  Item, ordenaren que si algu trobara bou ho bous en proprietat sua en mala 
feta, pugua si voldra, haver-ne de bant dos sous. E si valdra mes la malafeta, que lo 
bant ho pugua fer he que haja de haver lo que sera judicat a aço sie entes de dia. He 
mes havant, de nits apres tocades las orations, ab pastor ho sens pastor y faran mal 
ho se provara haver fet mal, tant per dexar-los anar a regna soltas com altrament, 
pach per quiscuna vegada trenta sous aplicadors, ço es la terçera part a l’accusador, 
l’altra part a l’hamo de la malafeta, y la tercera el balle.

[CI]  Item, que del primer dia de abril fins al primer dia de juliol no sie algu que 
gos passar algun genero de bestiar sense moços ho brides, per camins en los quals 
pugua dit bestiar menjar los sembrats, sots bant de quatre sous.

[CII]  Item, que ningu gos espigolar blat ni llegums en proprietats de altri que 
no haje tres dies que lo blat y llegums sien fora de dites proprietats, sots bant de deu 



	 III.  La Monarquía Hispánica� 1305

sous. Y si seran trobats que se’n aporten garba o garbes o de dits llegums o spigues 
tretas de las garbes, pach de bant tres lliures y altres penes arbitradores al senyor.

[CIII]  Item, que ningu no gos spigolar olives en pessa de altri sens llicentia de 
son hamo, sots bant de deu sous.

[CIV]  Item, que qualsevol persona que furtara olives verdes ho negres, ho aglans, 
pague de bant tres lliures y altres penes a arbitre del senyor y segons lo cas requerira.

[CV]  Item, que qualsevol persona que podara en proprietat de altri serments 
per plamtar sens llicentia de son hamo, pague de bant sinch sous.

[CVI]  Item, que sempre y quant algun bestiar talara cep o ceps de alguna 
vinya o vinyes, pague de bant per cada sep tres dines.

[CVII] Item, que sempre que algu posara bestiar en vinya de altri sens llicentia, 
pague de bant quatre sous per bestia acceptat lo carniçer.

[CVIII]  Item, que ningu gos pujar ni passar en taulada de altri, sots bant de 
sinch sous.

[CIX]  Item, que sempre y quant los rahims sien madurs se trobaran cans ho 
gossos xichs o grans sens ganxo en alguna vinya, puguen matar-los sens incorrer a 
pagar los a de qui seran; y si no’ls voldran matar, puguen fer pagar de bant ab 
ganxo y sens ganxo tres sous.

[CX]  Item, que sempre que algu pendra pedres ho terra en proprietat de altri 
sens llicensia de son hamo, pague de bant sinch sous.

[CXI]  Item, que de les sobre dites cosas ho penas y bants pugua la persona qui 
rebra lo dany haver-ne las ditas penes ho lo dany, electio sua del que estimara mes.

[CXII]  Item, ordenaren que qalsevol persona de qualsevol lley, estat, grau o 
conditio sie que assocara ho tallara oliveres ho altre qualsevol spetie de arbres de altri 
fruit llevant, caigue en bant de trenta reals barcelonesos per quiscuna vegada que sera 
contrafet ho trobat que’s podra provar lo sobre dit; y que dites penes sien distribuides 
en tres parts iguals: la primera a l’hamo de dit arbre, y l’altre per lo accusador, y lo 
restant per lo honorable balle qui la tal exequtio fara. Y si sera arbre que no llavara 
fruit, pague deu sous de bant reservada electio a la persona de qui sera, que pugua fer 
judicar lo dany li daran per dit arbre o arbres fruit no llevant y stimat sie tingut y 
obligat de pagar tot allo que sera estat judicat a l’hamo de qui sera dit arbre.

[CXIII]  Item, volgueren y ordenaren que qualsevol persona de qualsevol lley, 
estat, grau ho conditio sia, que cullira herba en blat, vinya ho ort, ho vendra rama 
ho altra qualsevol specia de fruyta, ho fara mal en proprietat de altri, que caigue en 
bant de deu sous per quiscun he quiscuna vegada que sera contrafet y contrafara y 
en qualsevol cosa de las predites, ultra lo qual bant hajen de pagar lo dany ho tala 
que hauran fet a l’hamo de qui sera la proprietat.

[CXIV]  Item, volgueren y ordenaren que qualsevol persona que tallara can-
yes en proprietat de altri, caigue en bant de sinch sous per quiscun he quiscuna 
vegada que sera contrafet, ultra de dit bant haje de pagar y satisfer lo dany y tala 
a l’hamo de les canyes. Y si acas se n’aportara ab animal o sen animal, haje de res-
tituir ultra de dit bant les canyes a l’hamo del canya.

[CXV]  Item, volgueren y ordenaren que no sia ninguna persona de qualsevol 
lley, estat, grau ho conditio sia que tinga mes avant de un parell de bous de llauro. 
Empero, si aquells seran molt vells, a coneguda dels jurats y prohomens ne puguen 
comprar un parell de mes jovens y tenir-los tots quatre fins que los vells sien en-
grexats; he si mes avant ne tindran, pach per quiscun he quiscuna vegada que li 
seran trobats deu sous.
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[CXVI]  Item, volgueren y ordenaren que qualsevol persona qui tindra en las 
barbacanas de las tauladas de llurs casas alguna ho algunes teules exides ho comen-
sades a exir de son lloch, y fustes podrides que en perill stiguen de caurer als carrer 
publichs ahont podrian fer dany, ho hajen de adobar promptament, de tal manera 
que no stigue en lo dit parill sots pena ho bant de sinch sous als mostasaphs.

[CXVII]  Item, que qualsevol persona de qualsevol grau o conditio sie, que 
sera trobat en fruyter de altri no essent lloch tancat ho en altra malefeta, caigue en 
bant de deu sous de nits, y de dias sinch sous per quiscuna vegada sera contrafet. Y 
si se n’aportara, lo bant sie duplicat ultra lo qual bant hajen de pagar lo dany a qui 
lo hauran donat.

[CXVIII]  Item, que tota persona de qualsevol lley, grau ho conditio sia que 
entrara en ort trancat, que pach de bant entrant-hi de nits tres lliures y entrant hi 
de dies trenta sous, per quiscu he quiscuna vegada sera contrafet. Y que los que 
robaran o pendran fulla de morera en lo temps ques fa la ceda, pague per quiscuna 
vegada tres lliures de dies y sis lliures de nits, sie de orts o altres parts de voluntat 
del s[enyo]r governador y a peticio dels senyors jurats y consell fr[a] Gregori Codi-
na, governador.

[CXIX]  Item, que ninguna persona que tinga alberch, que traga porta ho 
obre en la orta ni dita vila en ovar de altri que no puga tenir clavaguera uberta hont 
las gallines puguen axir a fer dany ni mal; y asso sots bant de perdrer las gallinas, e 
que tota altra gallina que en altra manera sera trobada en malafeta que haje de 
pagar lo hamo de la gallina un sou per quiscun cap de gallina.

[CXX]  Item, ordenaren que si ninguna Missa novella ho altra festa principal 
se haura de fer en dita vila, y los de la tal festa hauran de adobar ho rentar tripes ho 
altres de cabrits ho porçells ho altres, y cosas de menjar que ninguna dona en aquells 
dias no gos rentar bugada ni altres cosas en la font soberana de sobre lo rech, fins 
que les cosas desus dites sien rentades he belles, sots bant de dos sous sera contrafet.

[CXXI]  Item, que qualsevol persona de qualsevol lley, grau ho conditio sia, 
que pendra llenya feta de ninguna lley en so de altri, caigue en bant de trenta sous 
per quiscuna vegada sera contrafet; y de fexines quinse sous; y de rama no affexi-
nada sinch sous, y de garbons fets quinse sous y sense fer sinch sous.

[CXXII]  Item, volgueren y ordenaren que ninguna persona de qualsevol es-
tat, lley, grau ho conditio sie, no gos ni puga obrir la barella apres que algu la haura 
tancada per pendrer la aygua per a regar, sino lo mateix que tancada la haura tot lo 
temps que la haura de tenir, si donchs la aygua no exia ho sobrexia per lo forat. Y 
que lo tal no gos tancar lo dit furat que es sobre de l’altre de la barella, y que tam-
poch ningu no li gos trencar lo rech lo temps haura de tenir la aygua. E si aquell que 
tindra la aygua volia treurer-la de la orta, que en tal cas aquell qui la haura menes-
ter la pugua pendrer. He si a les dites cosas ho qualsevol de aquells sera contrafet, 
caiga en bant de sinch sous per q’uiscuna vegada sera contrafet, enten si tambe la 
balsa de Vilapou.

[CXXIII]  Item, ordenaren y volgueren los senyors jurats ho la major part del 
Consell, que no pugua estar ningun bestiar desllimitat en lo terme com son crestats, 
cabres ho cabrons, ni ovelles, ni toçinos, sino cada hu que’ls tinga en ses terres he 
fora de llurs terras, que los banes ne puguen haver lo bant per quiscuna vegada que 
los trobaran fora de llur terras. Primo, lo bant dels crestats y cabres tres lliures, y 
dels toçinos, sien poques ho sien moltes. Mes los moltons e hovelles per cada cap, 
quatre dines.



148.  �ORDINACIONS SOBRE EL RIEGO DE LA HUERTA, DE MONISTROL. 1673, 
AGOSTO, 24. MONASTERIO DE MONTSERRAT

El abad del monasterio de Montserrat, fray Esteban Velázquez, aprueba las 
ordenanzas que le presentan los jurados de Monistrol de Montserrat regulando el 
uso del sistema de riego y la distribución del agua para sus huertas.

Original, en el Archivo Comarcal del Bages, Signatura núm. 1416.

***
Molt il·lustre senyor abat de Nostra Senyora de Montserrat.

Esta, sa vila, de Monistrol esta circuida de dos parts de horta, anomenadas la 
una Ivernal, y la altra Mayans; y com per a dar cumpliment en ellas, tingan neces-
sitat de algunas ordinacions perque pugan los horts esser regats com ja sia reparti-
da la aygua en la Font Major, perque cada part tingue son degut.

Ab que tenint modo y concert en dita aygua frutificaran mes los horts, y vostra 
senyoria tindra mes lucro en lo que resultara de ells.

Ab que no posant-i dit concert se porian succehir alguns sinistris danys intole-
rables, que no seria tant facil lo remey, y axis suplica esta sa Universitat tingue en 
be de decretar las ordinacions baix fahedores.

1.  Primerament, que cada any los jurats despres de haver presos los comptas, 
com ja se acostuma, tinguen obligacio de fer anominacio de dos personas per cada 
horta, y que estas pugan ser del Consell o fora del Consell, y los ajan de entregar un 
codern ho llibre, del que se [h]a de fer, los quals sian anomenats veadors.

2.  Que si acas sera que los jurats y Consell trigavan a donar comptas, que los 
anomenats de l’any passat pugan exercir lo offici fins sia feta altre anominacio, com 
dalt esta dit.

3.  Que los quatra veadors, ço es dos de cada part de horta, tinguen accio de fer 
netejar, escurar y adobar los rechs sempre que convinga.

4.  Que los dits veadors despres de esser netejats y escurats dits rechs, que pu-
gan tatxar lo cost de dit escura, segons la possibilitat de cada horta y sas conciencias.

5.  Que dits veadors pugan fer fer cridas ab llicencia del batlla ho son llocti-
nent, a fi y effecte de dits hor[t]s posar-i de pena deu dous, la una part per lo oficial 
fara la execucio, y la altra per los veadors.

6.  Que dits veadors ajan de donar las tandas, ho oras, de aygua a tots los horts 
cada un en particular, lo que convingue a cada hort.
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7.  Que despres que seran donadas las tandas ho horas, per dits veadors, que 
ningu se atrevesca a trencar, ni girar la aigua, so es qui la girava en lo repartidor de 
la font gran caiga en ban de trenta sous per cada vegada. Y qui la girava en ort, 
torrens ho en altra part, deu sous de pena hi ban per cada vegada que lo contrari 
faran, b[e] que lo batlle ho son llochtinent los aja de fer asistencia per la execucio 
repartit com dalt esta dit.

8.  Que tots los que tenen hort tinguen obligacio de possar una pedra foradada 
al rebrer la aigua del rech commu sots pena de deu reals; y si per cas, dintra lo temps 
tatxat per dits veadors no an possada la dita pedra, que los dits veadors pugan fer 
possar la dita pedra de la pena de deu reals. Y que lo batlla ho son llochtinent li ajan 
de fer asistencia per la execucio, y pena de deu sous ademes de la pena imposada; y 
estos sian repartits com dalt esta dit.

9.  Que tots los que tenen hort no pugan tenir sino un trestallador al rech 
commu, si no que fos ab llicencia dels veadors. Y si al contrari faran, caigan en ban 
de deu sous per cada vegada, repartir com dalt esta dit.

10.  Que ningu puga tenir los trestalladors uberts, so es las pedras foradadas 
sempre que seran dondas las tandas ho oras, sots pena de deu sous per cada vegada, 
repartit com dalt esta dit.

11.  Que tots los que tenen casa que confronta ab lo rech, que en son endret 
ajan de possar una rexe de ferro enquestada en pedra y cals; y lo qui no la voldra 
possar, que dits veadors la y ajan de possar a costas y despessas del tal que sera estat 
inobedient. Y que dits veadors pugan anar executar ab lo batlla ho son llochtinent 
per lo valor y cost de la rexa, y pena de deu sous, a demes de la pena dalt dita la qual 
sia repartida com dalt esta dit.

12.  Que ningu puga llansar ninguna suciatats en los rechs comuns, ni detenir 
la aygua, posant embarasos als rechs, sots ban de deu sous com esta en los llibre del 
mostesa; y su dit mostesa ho veadors troban las ditas suciatats, que lo primer puga 
fer la execucio repartit com dalt esta dit.

13.  Que ningu puga fer passar per los rechs comuns ningun genere de bastiar, 
sots pena de deu sous, com esta en lo llibre del mostesa, y ab la matexa circunstan-
cia que esta en lo numere 12 del present.

14.  Que cada un en son andret aja de esberdisar las voras del rechs que faran 
embaras los erbarsers ho altras cosas, perque pugan passar sots pena de deu sous, 
com esta en lo llibre del mostesa, y ab la mateixa circunstancia que esta en lo nu-
mere 12 del present.

15.  Que ningu se atrevesca en cavar las voras dels rechs sots ban de sinch sous 
per cada vegada, repartit com dalt esta dit.

16.  Finalment, que los dits veadors pugan adobar cada any un tros de rech, y 
que dit adob sia pagat conforma dispondran los dits veadors y los jurats. Y quan no 
y agues jurats, que en tal cas ajan de asistir en dit tal, y dos proms del Consell dels 
mes antichs. Y que ajan de tatxar segons sas conciencias; y si per cas y avia algun 
que no volgues pagar lo tatxat y las demes penas que son posadas ab ditas ordina-
cions, que los dits veadors tinguen accio de fer anar lo nuncio a cercar la pena ho 
penyoras. Y si per cas no las volian dar en tal cas que lo batlla ho son llochtinent 
tinguen obligacio de fer-los asistencia, pagats y satisfets de son treball, lo qual se 
pagara del tal que sera estat inobedient. Y las penyoras que’s trauran, que dits vea-
dors las pugan fer-las vendra en la plaça publica pagant los officials faran la execu-
cio, les quals penyoras pugan quitar dintre tres dies, y passats dits tres dies estigue 
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a l’[ar]bitra dels veadors de tornar-las. Y que los veadors, despres que auran acabat 
lo any, vuit dias despres de acabat son offici hajan de donar comptes als jurats y 
Consell de lo que auran cobrat y gastat de las tallas fetas per escurar los rechs y 
demes gastos y aura aguts en dit any.

Scriba, Barthomeus Pujol.

Nos, el maestro fr[ay] Eetevan Velazquez, por la Gracia de Dios abad de Monserra-
te, y como tal, señor de la villa de Monistrol assi en lo temporal como en lo espiritual, 
etc. Haviendo visto y examinado con la mayor diligencia que nos ha sido possible las 
sobredichas diez y seis ordinaciones tocantes a los vehedores, para la distribucion y re-
particion de el agua de las guertas, y hallandolas utiles para el buen gobierno, paz y 
augmento de dicha nuestra villa de Monistrol, nos ha parecido approbarlas y confirmar-
las como de echo las approbamos y confirmamos. Mandando que se guarden y tengan el 
mesmo vigor, y fuerça que tiene el libro principal de las Conmstituciones, leyes y estatu-
tos de dicha nuestra villa de Monistrol, y para ello interponemos nuestra auctoridad.

En fee de los qual dimos esta nuestra confirmacion y approbacion, firmada de nues-
tra mano y nombre, sellada con nuestro sello y refrendada por nuestro secretario.

Datt.en Monserrate, a 24 del mes de agosto del año 1673.
Fray Estevan Velazquez, abbad de Monserrate.
Por mandado de nuestro reverendissimo padre abbad, fray Francisco Albia, secreta-

rio.
Locus + sigilli.





149.  ORDINACIONS DE LA FATARELLA. 1705, ABRIL, 29. LA FATARELLA

Ordenanzas de la villa de la Fatarella, promulgadas por el comendador de Vilal-
ba, fray Antonio de Castilla y Urries, de la Orden del Hospital de San Juan, regu-
lando su régimen orgánico.

Original, perdido.

Copia, en el Archivo Histórico de Protocolos de Barcelona, Notario Jaume Vilarri-
quer, Legajo 1, man. 5 anys 1701-1705, fols. 263-276 1.

***
Die vigesima nona mensis aprilis anno a Nativitate Domini millesimo septingen-

tesimo quinto, in villa de la Fatarella, Preceptorie de Vilalba, Castellanie de Amposta, 
Diocesis Dertusensis.

In Dei nomine. Noverint universi, quod etc.

Com lo noble y molt reverent senyor fra don Antonio de Castilla y Urries, reli-
gios de la sagrada militar religio de Sant Joan de Hierusalem y comanador de la 
Encomanda de Villalba, de la Castellania de Amposta, del Bisbat de Tortosa, haja 
attentament considerat y premeditat, que de molts anys a esta part, la present vila 
y Universitat de la Fatarella, altra de las de dita Encomenda de Vilalba, de dita 
sagrada y militar religio de Sant Joan de Hierusalem, en la dita Castellania de Am-
posta, se es regida y governada en son govern economich y politich, ab esta forma, 
es a saber:

Que tots los anys en lo dia de Pasqua de l’Esperit Sant, tots los caps de casas de 
dita vila, se congregan en la casa de aquella, ab llicencia del batlle de la mateixa 
vila, y presos per ell de jurament, nomenen, en virtut de antiquisima consuetut y 
altres titols, vint y quatre personas dels naturals y habitants de la mateixa vila, per 
consellers, de qui si forma lo Consell secret y ordinari de aquella, los quals ab los 
mateixos motius de antiquisima consuetut, elegeixen dos jurats y demes oficials 
necessaris y de estil, per lo regimen y bona administracio de la cosa publica, dura-
dors tots, tant dits consellers, jurats, com demes oficials, per lo termini de un any, 

1  Publicado por: Josep M. Font Rius, «Ordenanzas de reforma orgánica en municipios rurales 
catalanes (siglos XVI-XVIII)», Anuario de Historia del Derecho Español, XXXI, Madrid, 1961, 
pp. 599-610, y Josep Serrano Daura, Actes de les Jornades d’Estudi sobre el Municipi abans de la 
Nova Planta (1716). El cas de la Fatarella, Diputación de Tarragona, Tarragona, 2013, pp. 433-443.



1312	 Leyes Históricas de Cataluña�

los quals consellers, jurats, com demes oficials, exercien sos respective carrechs, ab 
aprobacio dels senyors comanadors e o de la reverent senyoria.

Attenent y considerant tambe, que lo dit modo y forma, que se ha tingut fins aci 
en les nominacions y eleccions dels oficis y carrechs de dita Universitat, y, en parti-
cular en la eleccio de jurats y consellers es estada molt prejudicial y danyosa al be-
nefici y be publich de la mateixa vila, per quant en los demes anys, se ha experimen-
tat haver-se nomenat y elegit alguns subjectes menos habils e idoneos, per lo govern 
economich y politich de dita vila, procurant que la eleccio y nominacio recaygues 
en gent pobre y menesterosa, parents y amichs, deixant y despreciant los mes ha-
bils, sufficients e idoneos axi per la calitat de sas casas, com per raho de tenir majors 
patrimonis y haziendas, essent axi que estos contribuian en los carrechs, imposi-
cions y talls de la dita Universitat, y encara ab majors summes que los altres per 
tenir majors patrimonis, de que se ocasionaven odis, rencors y males voluntats in-
centives y provocatives per a causar algun grave disturbi, entre los naturals y habi-
tants de dita vila, seguint-se de altra part lo inconvenient de que corrent lo govern 
politich y economich de dita vila per las personas pobras y menesterosas, poder 
estos ab facilitat gastar y consumir lo patrimoni, reddits y emoluments de dita Uni-
versitat, per esser la necessitat propria, estimulo per a menoscabar dits emoluments, 
reddits y demes patrimoni, sens esperança de poder-ho despres recobrar per falta de 
medis e o de bens.

Attenent y considerant, aximateix, que lo medi unich per evitar dits danys, e 
inconvenients, es establir nova forma perpetua en lo dit govern ecnomich y politich, 
extinguint, cassant y annullant del tot lo dit Consell General, y reducir-lo a numero 
cert y determinat, ab formacio de bosses e insiculaclo per lo ofici o carrech de jurats.

Pero per quant, per a donar esta nova forma y disposicio y executaria ab tota 
quietut, no era poderosa la autoritat ordinaria de dit senyor comanador, baro y 
senyor de dita vila, sino que se necessitava de la auctoritat real.

Per quant se ha experimentat, que havent volgut dit senyor comanador posar 
en execucio dita nova forma y disposicio, de consentiment y voluntat del comu de 
dita Universitat, no pogue lograr-ho, per haver demonstrat differents particulars de 
dita vila, estar malcontents de dita nova forma y disposicio que dit senyor comana-
dor pretenia fer y disposar, de tal manera, que dits particulars per lo sobredit effec-
te, comparegueren devant de sa excellencia y Real Consell y oferint informacio de 
alguns abusos, excesos e inconvenients, demanant y suplicant, que alguns dels ofi-
cials reals, ab asistencia personal de un dels ministres de la regia cort, se conferissen 
en la present vila, ab les instruccions y comissions convenients, a fi de que dita 
forma y disposicio de govern economich y politich de dita present vila, se pogues 
efectuar, sens ocasio de rixas y temor de armas, ab intervencio y aprobacio de dit 
ministre de dita regla cort.

Y havent lo procurador fiscal de dita regia cort interposat las parts, suplica lo 
mateix, y que la causa fos evocada al dit Real Consell com efectivament fou evocada 
en dit Real Consell, y comesa al magnifich y amat conseller de la real magestat mi-
cer Joseph Llopis, en quiscun dret doctor y jutge de dita regia cort, y per haver 
constat al dit Real Consell de dits abusos, excesos, desordes e inconvenients y de 
alguns disturbis, ab real provisio, lo die catorse de febrer proxim passat (feta primer 
paraula en lo dit Real Consell) fou proveit que un dels oficials reals, se conferis per-
sonalment en la present vila de la Fatarella y demes llochs del present Principat, 
ahon fos menester, per executar y cumplir lo demunt dit, inquirir y fortificar tots y 
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qualsevols processos y capturar als que trobara culpats, conduhint-los presos en las 
carcers reals de la ciutat de Barcelona.

En virtut de la qual provisio, lo dia dos del present y corrent mes de abril, se 
despatxa instruccio e o comissio per Jaume Vilarriquer, notari publich real collegiat 
de Barcelona y actuari de dita causa, firmada per lo noble y amat conseller de la real 
magestat don Jaume Vicens Alemany Descatllar, regent la Real Thesoreria, y per 
aquest dirigida a Joan Vazia, agutzil real extraordinari y a part per lo excellentis-
sim senyor don Francisco de Velasco y de Thobar, virrey y capita general en lo pre-
sent Principat (havent provehit consulta feta en dit Real Consell), fonch ordenat a 
dit magnifich senyor doctor Joseph Llopis, per a que asistis personalment en la 
present vila de la Fatarella, per lo efecte sobre expressat.

Per lo que dit noble y molt reverent senyor fra don Antonio de Castilla y Urries, 
religios de dita sagrada y militar religio de sant Joan de Hierusalem y comanador 
de dita Encomanda de Villalba, en la dita Castellania de Amposta, en la qual esta 
compresa la dita present vila de la Fatarella, en dit nom, desitjant cumplir al sobre-
dit y donar nova forma y disposicio perpetua al regimen y govern economich y po-
litich de dita Universitat y present vila de la Fatarella, no sols per lo present sino 
tambe per lo esdevenidor, ab intervencio, lloacio y aprobacio de dit magnifich sen-
yor doctor Joseph Llopis (precehint deliberacio cerca de asso dels jurats y consellers 
de dita Universitat de dita present vila de la Fatarella, ab expressa potestat de que 
no entenen pagar los gastos) ha estatuit y ordenat y disposat los estatuts, capitals 
y ordinacions seguents:

1.  Primerament, estatueix y ordena, que lo dit Consell General que com se ha 
dit se formava y componia de tots los caps de casa dels naturals y habitants de la 
present vila, restara de esta hora en havant, del tot abolit y extinct, com efectiva-
ment ab la present se aboleix, cassa, anulla y extingueix, reduint lo dit Consell Ge-
neral al numero de las personas y subjectes baix nomenadors, tenint aquest Consell, 
que novament se erigeix y forma, tot lo ple poder que tenia lo dit Consell General.

2.  Item, estatueix y ordena que lo Consell ordinari de dita vila de la Fatarella, 
de assi al devant se componga de vint-y-quatre personas, ço es, vint-y-dos concellers 
extrets a sort, ab lo modo y forma que baix se dira y disposara; y dos jurats, que junts 
faran lo numero de vint-y-quatre, lo qual Consell tindra tot lo ple poder de ordenar y 
estatuir tot lo convenient per lo bon govern economich y politich de dita vila, si y 
conforme lo tenia antes lo Consell que’s componia y formava de caps de casas.

3.  Item, estatueix y ordena, que per a donar, forma y modo ab lo qual deuen 
ser extrets dits consellers y jurats, se fasan tres bossas, ço es, una en la qual estaran 
los insiculats a consellers, altre per als que estaran insiculats a jurats majors y altre 
per als que estaran insiculats a jurats menors. En las quals bossas, ço es, en la de 
consellers, hajan de ser insiculats quaranta personas o subjectes que tingan las cali-
tats que baix se diran. En la bossa de jurat major vuit, y en la bossa de jurats me-
nors, altres vuit. Les quals tres bosses se hajen de retular quiscuna per son orde, ço 
es, la de consellers ab un retol que diga Bossa de consellers; la de jurats mayors, ab 
altre retol que diga Bossa de jurats majors; y la de jurats menors, ab altre retol que 
diga Bossa de jurats menors. Los quals consellers y jurats se hajen de extraurer quis-
cun any lo dia de Pasqua de l’Esperit Sant, ab lo modo y forma seguent, es a saber: 

Convocat lo dit dia lo Consell de dita vila y congregat ab aquell, se fara la pro-
posicio per lo jurat major per a que se passe a la nova extraccio de consellers, jurats 
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y demes oficials de la vila, y precehida deliberacio de passar-se a dita extraccio, se-
gons costum se comensara a la extraccio de jurats prenent per est efecte un minyo 
de poca edat, lo qual posara la ma en la bossa de jurat major, traura un rodoli d’ella, 
y lo nom de aquel que’s trobara dins, se llegira per lo secretari o escriva de dit Con-
sell, y despres se entregara al jurat major, y consecutivament al jurat menor y de-
mes consellers, per a son orde, per a que lo vejen y lo nom del que se trobara descrit 
en dit rodoli, sera jurat major en dit any seguent, y luego se passara a la extraccio 
del jurat menor, en la mateixa forma que esta dit de dit jurat major.

4.  Item, estatueix y ordena, que encontinent sera feta la extraccio de dits ju-
rats, se passara a fe la extraccio dels consellers, ab la forma y moda seguent, ço es: 
que se pendra la bossa de consellers, y de ella per lo mateix minyo se extrauran vint-
y-dos rodolins, los noms dels quals descriura lo secretari o escriva de la vila o de dit 
Consell, axi com se aniran extrahent. Y los dits vint-y-dos extrets, junt amb dits 
dos jurats, seran consellers per aquel any seguent, y formaran lo Consell General de 
dita vila, precehint primer lo prestar lo solit jurament en ma y poder del senyor 
comanador o de son governador, si seran presents, y si no seran presents, en poder 
del batlle de la present vila, de haver-se be y llealment en los exercicis de llurs res-
pective oficis.

5.  Item, per quant lo numero dels insiculats a consellers es curt, per a que pu-
gan vacar algun temps, los que actualment se trobaran, y si se havia de fer nova 
extraccio faltarien subjectes en dita bossa. Per lo tant se estatueix y ordena, que 
dits consellers no hajan de vacar, sino que de tots los quoranta insiculats, se haja de 
fer quiscun any nova extraccio en lo numero de vint-y-dos, com resta dit; y los ex-
trets, tant si son de aquells que no’s troben concellers, com dels que actualment ho 
son, sien los consellers de l’any seguent y componguen lo Consell General de l’any 
seguent de dita vila.

6.  Item, como no sia just, que los que acaben de ser jurats entren ab altre ofici, 
fins que primer hajen donats comptes de les administracions hauran tingudes de dita 
vila. Y per esta raho sia improporcionat, tingan o ofici de mostasaf  de aquella. Per 
lo tant, se estatueix y ordena, que de asi al devant los jurats que acabaran de ser-ho, 
no resten ab los oficis de mostasaf, ans be, que per dits oficials se fassen dos bosses a 
part retulades ab sos retols quiscuna, ça es, bossa de motasaf  major y bossa de mos-
tasaf  menor; de les quals lo mateix die de Pasqua de l’Esperit Sant, tots los anys se 
fara nova extraccio de mostasafs, ab lo mateix modo y forma que se ha dit de jurats 
y consellers, y que en dites bosses de mostasafs, sien insiculades sis persones o sub-
jectes en cada bossa de aquelles que’s trobaran insiculades a jurats o consellers.

7.  Item, estatueix y ordena, per evitar tots los odis, rencors y males voluntats 
y los disturbis se podrien ocasionar, per esta vegada tant solament, se anomenaran 
les persones que seran insiculades a consellers, jurats y mostasafs, ço es, los insiculats 
a consellers seran: Valenti Melis, March Ardevol, Pere Berart, Pere Berenguer, Ra-
mon Monrreal, Ramon Rius major, Andreu Pasqual, Joseph Llop de n’Andreu Mi-
quel, Joan Berenguer, Gabriel Melis, Andreu Cugat, Josep Miro d’en Joan Domingo 
Ferrer, Andreu Blanch major, Andreu Vilanova major, Miquel Balcebre, Miquel 
Rius, Joseph Girones, Pasqual Pellissa, Andreu Arnau, Felip Ardevol, Joseph Cugat, 
Francisco Llop, Joseph Ruana de Jacinto, Miquel Sunyer, Blasi Tigell, Roch Llop, 
Andreu Cabus, Joseph Rius d’en Cebria, Miquel Pegaroles, Joan Miro menor, March 
Font, Andreu Llop del forn, Miquel Joan Sunyer, Joseph Ruana de Simo, Andreu 
Domenech, Joseph Miro d’en Pere, Joan Monclus, n Vilanova y Joan Arnau.
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Y los insiculats a jurats majors seran: Valenti Melis, March Ardevol, Pere Be-
rart, Pere Berenguer, Ramon Monrreal, Andreu Pasqual, Ramon Rius major, y 
Joseph Llop de n’Andreu.

A jurats menors seran: Roch Llop, Andreu Cugat, Josep Miro d’en Miquel Rius, 
Felip Ardevol, Miquel Joan Berenguer, Joseph Cugat y Pasqual Pellissa.

Y los insiculats a mostasafs majors seran: Valenti Melis, Pere Berart, Josep Llop 
de n’Andreu, March Ardevol, Ramon Monrreal y Andreu Pasqual.

Y los insiculats a mostaçaffs menors seran: Andreu Arnau, Domingo Ferrer, 
Miquel Balsebre, Felip Ardevol, Miquel Joan Berenguer y Joseph Rius d’en Cebria.

De tots los quals axi insiculats se haja de fer las extraccions de consellers, jurats 
y mostasaf  respective, conforme resta dit.

8.  Item, estatueix y ordena, que en cas de vacacio de algu o alguns insiculats 
o jurats majors o menors o consellers en lo dia mateix que’s fara la extraccio, antes 
de comensar-se aquella se hajen de fer las insiculacions de dits llochs vacants, per al 
qual effecte se juntaran los jurats o mostasafs, y convenint tots o la major part 
d’ells en las persones que se hajen de proposar per dits llochs, lo jurat en cap fara 
proposicio al Consell, proposant dos o tres subjectes no mes per cada lloch y lo Con-
sell votara dits subjectes proposats. Y los que tindran la major part de vots del 
Consell seran los insiculats, los quals se presentaran al senyor comenador o a son 
procurador general o batlle, per la aprobacio, los quals senyor comenador, procura-
dor general o batlle no pugan reprobar-los, sens llegitima cognicio de causa.

9.  Item, estatueix y ordena, que los jurats en los casos que los apareixera con-
vocar y congregar dit Concell, deuran fer avisar per lo andador de la vila als conse-
llers. Y si despres de ser avisats per dit andador y haver tocat la campana en la 
forma acostumada dins de mitja hora no asistiran en dit Concell, incorreguen en la 
pena de sinch sous moneda corrent, en la present vila pagadora per quiscun dels 
contrafaents y aplicadora la tercera part, a la reverent senyoria, y les restants dos 
parts per la sacristia de la iglesia de dita vila, tenint obligacio dits jurats de instar 
al batlle fasse la execucio per la cobransa de dites penes.

10.  Item, en atencio que la present vila te casa que’s diu Casa de la Vila, en la 
qual de antiquissim temps se ha acostumat y acostuma vuy tenir lo Consell de dita 
vila, se estatueix y ordena que de assi al devant no’s puga tenir Concell en altre 
part, sino en dita Casa de la Vila, exceptuat lo die de la firma y promesa de observar 
los presents estatuts y ordinacions, en lo qual dia y per lo efecte proxim referit, y 
per esta vegada tant solament dispensa se puga tenir dins la iglesia parroquial de la 
present vila. Y que no’s puga tractar ni determinar cosa alguna en dit Consell que 
no sien lo menos la major part de dits consellers, havent procehit lo avisar a tots los 
que’s troben en la vila com resta dit.

11.  Item, estatueix y ordena que lo mateix dia se fara la extraccio de jurats y 
consellers de dita vila, conclosa aquella, se haja de passar a fer extraccio de tres 
comptadors y oidors de comptes, un de la bossa de jurats majors, altre de la bossa 
de menors y altra de la bossa de consellers, los quals prestat primerament jurament 
en poder del batlle de dita vila de haver-se be y llealment en lo exercici de dit ofici 
de comptadors y oidors, passaran los comptes als jurats, al clavari y demes adminis-
tradors de les entrades, emoluments y redits de dita vila, en presencia y asistencia 
dels jurats actuals de aquella.

Y en cas que los comptadors exits a sort no sabien escriurer, se hajen de valer del 
secretari de dita vila, o de altra persona a ells ben vista, que sabe de escriurer y 
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comptar, entes empero que si sortejaven en comptador algu o alguns que sigue o 
siguen parents, dels que deuen donar comptes, en primer o segon grau, se n’haje de 
traurer de altre o altres que no tinguen esta circunstancia,

12.  Item, estatueix y ordena, que los jurats que entraran novament, deguen y 
tinguen obligacio de fer passar los comptes als jurats antecessors seus, clavari y 
demes administradors, dins quatre mesos, comptadors del dia que hauran comensat 
exercir son carrech de juradatje, sots pena de vint-y-sinch lliures moneda barcelo-
nesa, aplicadora en cas de contrafaccio, ço es, la tercera part a la reverent senyoria, 
y las altres dos parts per la dita vila, entes empero que si algun dels collectors o 
administradors no hagues acabat sa collecta o administracio, se dega esperar de que 
acabe aquella, perque done sos comptes, y acabada dita collecta o administracio, 
puguen y deguen, dintre dos mesos, ser compellits per dits jurats, a donar dits 
comptes; y si en la cloenda de aquells consta quedar debitors a dita Universitat, 
degan realment y de fet, pagar lo que deuran a dita Universitat, dins deu dies, 
comptadors des del dia de la conclusio dels dits comptes. Y no pagant dins dit ter-
mini, se’ls dega fer prompta y rigida execucio en llurs bens. Y si en est particular, 
los dits jurats fossen omissos, caiguen en la pena sobredita de vint-y-sinch lliures, 
divididora com dalt resta dit.

13.  Item, estatueix y ordena, que lo ofici de clavari de dita vila, se fassa quis-
cun any en lo dia se es acostumat per lo Consell de dita Universitat, proposant pri-
mer los jurats tres persones per lo dit ofici, sobre les quals los consellers hajen de 
donar son vot, y aquell que tindra mes vots sia clavari per temps de un any, com es 
acostumat. Y que antes de entrar en lo exercici de son ofici de clavari, dega donar 
fermanses a coneguda dels jurats. Y que al dit clavari se li donen per son salari deu 
lliures moneda barcelonesa.

14.  Item, estatueix y ordena, que lo clavari que vuy es y per temps sera, no 
puga fer pagament algun, sens precehlr polissa firmada per los jurats, y si aquestos 
no sabien de escriurer, firmada per lo secretari o escriva de la vila. Y que dit clavari 
haja de guardar totes les polisses y fer ostensio de aquelles lo dia pasara sos comp-
tes. Y si dit dia de passament de comptes, poses en ells algun partit de haver pagat 
alguna cosa sens polissa de dits jurats no se li dega abonar.

15.  Item, estatueix y ordena, que la eleccio de persones per los demes oficis de 
collectors y administradors dels reddits y emoluments de dita Universitat, se fassa 
de la mateixa manera resta dit de la nominacio de clavari.

16.  Item, estatueix y ordena, que los jurats que vuy son y per temps seran, no 
pugan gastar de bens de la Universitat, sens deliberacio del Consell, si no es fins la 
quantitat de tres lliures moneda barcelonesa per cada especie de negoci ccncernent 
a dita Universitat, tenint obligacio de donar compte per menut de dites tres lliures, 
podent demanar-les en los cassos sera menester, al clavari; y si aquest no tenia di-
ners, procurar que algun dels arrendataris o collectors los entreguen a dit clavari, 
per a que aquest los puga entregar a dits jurats. Y fent lo contrari no se’ls fassa bo 
ni se’ls prenga en compte lo que hauran gastat mes de dites tres lliures, sino que ho 
paguen de bens propris.

17.  Item, per a que en tot temps aparega y conste qui son los subjectes que es-
taran insiculats a jurats, consellers y mostasaf  de dita vila, se estatueix y ordena, que 
se fassa y componga un llibre dit de Matricula, en lo qual se continuaran los noms y 
cognoms, no sols dels que formaran Consell, sino tambe dels que en avant entraran en 
lloch de ells. Y aximateix se hajen de continuar los noms y cognoms dels que son y 
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seran insiculats en les bosses de jurats majors, jurats menors y mostasaf. Y que dit 
llibre estiga tancat y custodit dins algun armari o arxiu de la vila, ab dos claus, la una 
de les quals tindra lo jurat major y la altra lo secretari o escriva del dit Consell.

18.  Item, per quant es convenient y molt util per qualsevol Comu y universi-
tat, que constie de tot lo que en lo Consell llur se delibera, se estatueix y ordena que 
los jurats primerament extrets, hajen de tenir un llibre de deliberacions de Consell, 
en lo qual se assentaran y escriuran totes les deliberacions que fara lo Consell de 
dita Universitat, per lo escriva o secretari de aquell. Y si alguna vegada dit secreta-
ri o escriva, sera omis en continuar en dit llibre alguna o algunes de dites delibera-
cions, cayga quiscuna vegada en pena de deu sous, moneda barcelonesa, aplicadora 
a la sagristia de la iglesia parroquial de dita vila.

19.  Item, en atencio que segons disposicio de dret toca als jurats lo fer la pro-
posicio en los Consells, perque sobre de ella pugan votar los consellers y haja ensen-
yat la experiencia que en moltes parts se han suscitat diferents controversies e in-
quietuts en los Consells, rehusant algun dels consellers votar sobre la materia 
proposada, e instar que’s propose altra cosa, se estatueix y ordena, que dits jurats 
fassen y degan fer la proposicio y que los consellers degan votar sobre de aquella, 
sens extraviar-se de ella, donant cada un son vot, segons son orde, y en son cas y 
lloch. Y si algu o alguns dels consellers recusasen en lo votar sobre dita proposicio, o 
no guardasen lo orde o son torn de votar, que advertits que seran per dits jurats si no 
s’abstenen, caygan la primera vegada en pena de deu sous moneda barcelonesa, y per 
la segona vegada de vint sous de la mateixa moneda, aplicadora dita pena, es a saber, 
la tercera part per la reverent senyoria y les restants dos parts a dita sagristia, per la 
qual pugan y degan los jurats instar execucio. Y en cas perseverasen en sa resisten-
cia, degan la tercera vegada dits jurats, instar al batlle o a son lloctinent perque los 
capture y pose en la presso, encara que no sien executades dites dos penas.

20.  Item, per llevar tots debats y questions per raho de la aciento y lloch ahont 
han de estar los consellers y forma de votar en dit Consell, se estatueix y ordena que 
los dos jurats hajen de preferir a tots los consellers, y despres de dits jurats los dos 
mostasafs si se trobaran consellers, essent estos dos primers en vot, es a saber, pri-
mer lo motasaf  major, y despres lo menor; y seguidament estaran acentats tots los 
insiculats de la bossa de jurat menor, y consecutivament los de la bossa de jurat 
menor, ab esta empero intelligencia que si en la dita bossa de jurat major se troba-
ran insiculats alguns artistes, com son notaris, apotecaris, cirurgians y altres con-
semblants, si seran molts hajan de precehir en lo aciento y vot los que seran de 
major edat, y seguidament los altres, considerada sempre la major edat. Y si sera 
un sol artista, aquell haje de precehir a tots los insiculats en dita bossa, de manera 
que se acentara y votara immediatament despres de dits mostasafs. Y en cas que en 
dita bossa se trobas insiculat algun jurista o metge, que aleshores si seran molts, 
hajen de precehir lo aciento y vot a dits artistes, los juristes, y entre ells los de major 
edat, y despres los metjes, y entre ells tambe lo de major edat. Y si sera un sol juris-
ta o metje, aquell haje de acentar-se y votar despres de dits mostasafs, precehint a 
tots los artistes. Y despres de dits artistes, se acentaran y votaran primer los demes 
insiculats en la bossa de jurat major, aquells a saber que tindran mes edat. Y axi 
successivament, observant-se lo mateix orde en los subjectes que’s trobaran insicu-
lats en la bossa de jurat menor, y tambe en los demes que restaran de dit Consell y 
no seran insiculats en ninguna de dites dos bosses, de forma que entre iguals haja 
esser sempre preferit en aciento y vot lo de major edat.
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21.  Item, se estatueix y ordena, que de assi al devant tan solament pugan ser 
anomenats y elegits en los llochs, de jurats, consellers y mostasaff, los que seran 
nats o originaris de la present vila o habitants de ella, ab que tingan deu anys de 
habitacio en dita vila. Entes empero, que en concurs de fills naturals y originaris y 
estrangers habitants en ella, hajen de esser preferits los fills naturals y originaris de 
dita vila als dits estrangers habitants en ella, per tots los dits oficis de jurats, conse-
llers y mostasaf.

22.  Item, se estatueix y ordena, que en dit Consell no puga haver-hi pare y fill, 
ni tampoch dos germans, pugan empero ser de dit Consell dos cunyats y no mes.

23.  Item, com se haja experimentat succeir alguns disturbis y inquietuts en los 
comuns y universitats per voler alguns particulars que a sola requisicio sua tingan 
obligacio los jurats de juntar lo Consell y proposar lo que a ells los apareix. Per evitar 
dits disturbis y inquietuts, se estatueix y ordena que sempre y quant sera requirit lo 
jurat mayor per algun conseller o consellers de dita vila, que junte Consell, dega ma-
nifestar la causa o motiu per a fer semblant instancia. Y si a dit jurat major li apar 
no y ha causa bastant per a tenir Consell, dega dit jurat major participar-ho al jurat 
menor y mostasafs, y tots junts vejan si hi ha causa bastant per a juntar-lo y si de-
terminen que no’s dega juntar lo Consell, responent a dits instants que no’s deu 
juntar Consell. Y lo mateix fara lo jurat menor en ausencia del jurat major.

24.  Item, que per quant es conforme a la disposicio de dret que qui es deutor a 
la Universitat no puga concorrer ni exercir los oficis de aquella. Per lo tant, se esta-
tueix y ordena que qualsevol que haja tingut administracio o col·lecta dels bens, re-
dits o emoluments de dita vila, y que los jurats que no hauran donat comptes o no 
hauran pagat a la Universitat, y generalment, tots los que seran debitors a dita Uni-
versitat o vila, sent lo deute liquit, y no hauran pagat a dita vila lo que deuran, lo dia 
de la extraccio no pugan exercir dits oficis de jurats, consellers, mostasafs y altres de 
dita vila, ans be en lloch del tal extret se n’hage de traurer de altre sens dilacio alguna.

25.  Item, se estatueix y ordena que per qualsevol que tindra litigi o questio ab 
dita vila, ara sia devant la Real Audiencia del present principat o en qualsevol altre 
tribunal, sent actor no puga tenir algu o alguns dels oficis de dita vila mentres du-
rara lo plet o litigi; finit empero aquell, ara sia per concordia, sentencia o altrament, 
no puga exercir dits oficis conforme podia fer-ho ans de pledejar contra dita vila.

26.  Item, per quant ab les presents ordinacions se dona nova forma al regimen 
y govern politich de dita vila, y es contingent que los jurats passats, clavari y altres 
administradors dels bens de dita Universitat, no hagen per encara donats y passats 
sos comptes, de que se podrien seguir molts danys y perjudicis a la dita Universitat, 
y es molt just que aquella cobre lo que se li degue. Per ço se estatueix y ordena, que 
los jurats que de proxim se espera sortejaran y seran de dita Universitat, dins sis 
mesos, comptadors del die que comensaran a exercir lo ofici de jurats, hajen y degan 
instar y procurar ab tot cuydado, que los jurats passats y demes que hauran admi-
nistrat o collectat bens, redits o emoluments de dita vila, passen y donen los comp-
tes als comptadors que se extrauran, en presencia de dits jurats. Y passats aquells 
y tirades les restes, los que’s trobaran debitors hajen de pagar lo que deuran a dita 
universitat dins dos mesos, comptadors del dia de la conclusio de dits comptes. Y si 
passat dit termini no hauran satisfet y pagat a dita universitat, degan los jurats 
instar la execucio en llurs bens per la cobrança els que deuran. Entes empero que los 
sobredits jurats, administradors o collectors dels quals se parla en la present ordi-
nacio, no estigan ni se entengan compresos per la primera extraccio se fara en la 
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ordinacio parla (sic) dels debitors de la dita Universitat, per ser deutes y adminis-
tracions de antes de fer-se les presents ordinacions y la lley no tinga poder ni mira 
per al passat, si solament per lo esdevenidor.

27.  Item, se estatueix y ordena que axi los jurats com los consellers y demes 
oficials de dita Universitat, no pugan recusar los carrechs y oficis respective, ans be 
que la Universitat los puga compel·lir en haver-los de aceptar com es de dret.

28.  Item, se estatueix y ordena, que ningu dels insiculats a consellers, jurats 
y mostassafs, puga ser privat, remogut ni desinsiculat ni tret de llurs bosses per 
los jurats y Consell, sens coneixensa de causa, y venint lo cas de voler traurer de 
Consell o desinsicular algu per apareixer-los tenir justa causa, degan y tingan 
obligacio los jurats y Consell de notificar-o a la part interessada, expressant la 
causa o motiu tenen per desinsicular-lo a fi que lo tal puga eligir si voldra pledejar 
o no. Y si voldra pledejar fins sia declarada la causa, no’s puga privar remourer ni 
traurer de dites bosses o alguna de elles, ni desinsicular-lo; y si no voldra pledejar, 
se posara luego en execucio.

29.  Item, se estatueix y ordena que si per cas entre any moriran dits jurats 
major o menor, que despues de ser enterrats, lo jurat que restara viu o si tots fossen 
morts, los dos consellers primers en orde de dit Consell degan convocar y juntar lo 
Consell per a fer extraccio de altre jurat o jurats per lo restant de l’any, pero que 
antes de fer-se dita extraccio degan insicular, no solament lo lloch o llochs que va-
caran per mort de dit jurat o jurats, sino tambe de tots los demes altres llochs que 
aleshores se trobaran vacants, perque uns y altres puguen concorrer en la nova ex-
traccio que’s fara, observan-se en tot y per tot la mateixa forma en los capitols o 
ordinacions tres y vuyt disposades.

30.  Item, se estatueix y ordena que los jurats que seran, finit y acabat lo any 
de llur ofici de jurat o jurats, hajen de purgar o vacar tres anys, ço es, que no pugan 
esser altra vegada jurats que no hajen passats tres anys des del dia que hauran aca-
bat dit ofici; empero, baix de esta disposicio no vindran compresos aquell jurat o 
jurats que seran extrets per mort despres de ser cumplert lo mitg any, de manera 
que los que no hauran exercit dit carrech per la mitat de l’any, no deuran purgar 
dits tres anys, ans be podran tantmateix en lo any subseguent obtenir lo mateix 
carrech de jurat en cas que sortejen.

31.  Item, se estatueix y ordena que los mostasafs hajen aximateix de purgar 
tres anys per a tornar a obtenir dit ofici de mostasaf, conforme se ha dit en lo ante-
cedent capitol dels dits jurats. Empero, per obtenir lo ofici de jurats, bastara que 
purguen un any, ço es, que passat lo any des del dia que acabaran de esser mostasa-
fs, pugan esser jurats en cas sortejen. Y aximateix, aquell que haura estat jurat 
puga dins un any de haver acabat dit ofici de jurat, concorrer a mostasaf  y exercir 
dit ofici en cas sorteje.

32.  Item, se estatueix y ordena que lo batlle ni son llochtinent que vuy es y per 
temps sera, no puga ser jurat, conseller, ni mostasaf, ni concorrer ni entrevenir com 
a tal ni altrament en lo Consell de dita vila.

33.  Item, se estatueix y ordena que dits jurats y Consell pugan fer totes y 
qualsevols ordinacions y estatuts concernents al regimen y govern economich y 
politich de dita Universitat, ab decret empero del batlle de dita vila, dient-se en la 
publicacio de dits estatuts y ordinacions que se publican de orde y mandato de dit 
batlle y de consentiment de dits jurats. Entes empero que dites ordinacions no sien 
contraries a les presents y que puga tantmateix la reverent senyoria e o lo senyor 
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comanador de la present comanda, fer tambe tots y qualsevols estatuts y ordina-
cions per al bon regimen y govern economich y politich de dita Universitat y vila, 
sens consentiment de dits jurats y Consell, mentres dits estatuts y ordinacions no 
sien contraris a les bones y legitimes ordinacions fetes per dits jurats y Consell, si y 
conforme fou declarat ab real sentencia feta y publicada en la Real Audiencia del 
present principat, per los magnifichs Miquel Ferrer y Esteve Riusech, relators y doc-
tors de dita Real Audiencia, als deu dies del mes de octubre de l’any mil sinch cents 
sexanta y hu, en la causa se aportave en dita Real Audiencia entre lo comanador que 
aleshores era de dita Encomanda, de una y la Universitat de Villalba, de altre.

34.  Item, per quant la experiencia ha ensenyat los molts danys que se seguei-
xen dels plets y questions se susciten per raho del govern economich y politich de les 
universitats, y desitjant evitar aquells per la pau y quietut publica, se estatueix y 
ordena, que sempre y quant se suscitara algun dubte o questio acerca la intelligen-
cia dels presents estatuts y ordinacions, que en aqueix cas, tingan obligacio los ju-
rats oir les parts y continuant en escrits les rahons y fonaments de uns y altres, re-
metrer-ho per medi de son sindich o de la persona los aparexera, juntament ab la 
copia auctentica de dits estatuts y ordinacions, al molt reverent senyor canceller o 
al noble senyor regent la Real Cancellaria del present Principat, que vuy son y per 
temps seran (tenint eleccio dits jurats de elegir dels dos lo que’ls apareixera) a fi de 
que vistes les pretensions de les parts y ordinacions, sien servits, sens strepit ni figu-
ra de judici, dir lo que’s deura fer y obrar cerca del dubte suscitat, havent-se de 
observar lo que per un de dits dos senyors sera declarat. Y si algu pretendra fer lo 
contrari, aquell tal haje de pledejar de sos diners propris, y de bens de dita Univer-
sitat se haje de defensar lo que per un de dits senyors sera declarat. Entes empero 
que si per evitar majors gastos voldran dits jurats consultar ab lo assessor de la molt 
reverent senyoria, que estiga a sa eleccio y en est cas hauran de executar lo que dit 
assessor los aconsellara, en la forma ho haurian de executar, havent-ho decidit dits 
molt reverent senyor canceller, o noble senyor regent la Real Cancellaria.

35.  Item, per major observancia del contengut en los presents estatuts y ordi-
nacions, se estatueix y disposa que los jurats que seran, y aiximateix los consellers 
en lo esdevenidor, tingan obligacio, uns y altres, en lo ingres de sos respective oficis, 
de jurar en ma de dit batlle que observaran y cumpliran tot lo contengut en dits 
presents estatuts y ordinacions.

36.  Item, per la puntual execucio del sobre disposat y ordenat, y perque des de 
luego se establesca dit nou regimen y govern economich y politich y la publica pau 
y quietut en la present vila, se passara lo dia present a fer nova extraccio de jurats, 
mostasafs y consellers en la mateixa present vila, los quals exerciran llurs respective 
oficis des del dia seran extrets, fins lo dia de Pasqua de l’Esperit Sant de l’any pro-
xim vinent, y en dit dia se fara nova extraccio y consecutivament en tots los anys 
seguents, com dalt esta dit dispensant per esta vegada tant solament lo fer-se en la 
present diada, dita extraccio per lo fi y efecte sobre referit.

37.  Item, y finalment, se estatueix y ordena que los presents estatuts y ordi-
nacions tingan firmitat, força y valor del dia present en avant perpetuament ju-
radors, dels quals estatuts y ordinacions per Jaume Vilarriquer, per les auctori-
tats apostolica y real notari publich real collegiat de Barcelona, avall escrit, se’n 
fassen tantes copies autentiques y fefahents quantes demanades ne seran per los 
jurats y Universitat de la present vila de la Fatarella y altres qualsevol persones 
de qui es o sera interes.
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Fets e ordenats, firmats y jurats foren los presents estatuts y ordinacions per lo 
dit noble y molt reverent senyor fra don Antonio de Castilla y Urries, comanador 
predit, en presencia y asistencia de dit magnifich senyor doctor Josep Llopis, los 
mateixos estatuts y ordinacions sobre descrits y continuats, lloant y aprobant. Y en 
presencia tambe dels testimonis avall escrits.

Lo qual me requereix a mi, dit Jaume Vilarriquer, notari, continue y lleve acte 
publich de haver fets, ordenats y firmats, y jurats dits estatuts y ordinacions.

De quibus omnibus et singulis predictis sic ut predicitur actis dictis, gestis et secutis 
dictus nobilis et admodum reverendus frater don Antonius de Castilla y Urries, comen-
dator predictus, publicum petiit fieri et confici instrumentum ad habendum de eisdem 
perpetuam memoriam in futurum, et sibi et aIiis cuya [sic] intersit fieri, dari et liberari.

Qua fuerunt acta in dicta villa de la Fatarella, die mense et anno supradictis, pre-
sente me dicto et infrascripto notario et testibus infrascriptis ad ista vocatis et specialiter 
assumptis.

Testes sunt magnifici Joannes de Dehona et Antonius Fraga, utriusque juris docto-
res in villa de Mora, Riparie Iberi, Diocesis Dertusensis populati.





150. � ORDINACIONS DEL SENYOR MOSTASAPH, TARRAGONA. 1711, MAYO, 10. 
TARRAGONA

El Consejo municipal de Tarragona aprueba las ordenanzas del almotazen (mos-
tasaph), regulando distintos aspectos de las diversas actividades económicas que se 
recogen, y especialmente del uso de los pesos y medidas de la ciudad.

Original, en el Archivo Histórico de la Ciudad de Tarragona, P-8600 1.

***
Ordinacions del senyor mostasaph de la present ciutat, fetas per lo molt il·lustre
Consell de la dita ciutat en lo any 1711, als 10 de maig

Ordinacions contra carnicers y altres

1.  Primo, se estatueix y ordena que en las taulas de esta carniceria hi hage tot 
compliment de carns com se aura menester per a vendrer de totas carns com es mol-
to, ovella, anyell y tossino a son temps entre dia fins a posta del sol, en pena de vint 
sous per quiscuna y cada vegada que y haura falta, si lo taller no fes constar haver-
la demanada a son temps a qui te obligacio de donar-la, y que en aquest cas la per-
sona de tal obligacio hage de pagar la dita pena.

2.  Item, que lo taller qui tallara qualsevol genero de carn hage de tenir oberta 
la taula y estar ab disposicio de vendrer-ne a qui voldra comprar-ne des de la punta 
del sol fins a les once horas ans del mig dia, y des de la una hora passat mig dia fins 
a la posta del sol en pena de vint sous per quiscuna y cada vegada.

3.  Item, que lo taller hage de netejar la taula cada dissapte, y tot lo restant 
devant la taula fins als pilars en pena de deu sous per quiscuna y cada vegada.

4.  Item, que lo taller o la persona que per ell vendra carn hage de donar la 
pesada justa en pena de sinch sous y la carn perduda; y en lo cas que en la tal pesa-
da hi faltara mes de un diner, que a mes de dita pena per quiscun diner hi faltara 
mes, incorrega en la pena de sinch sous per quiscuna y cada vegada.

1  Se trata de un libro perfectamente encuadernado encabezado por el escudo a color de la ciu-
dad. Otro ejemplar en el mismo Archivo, Signatura P-8599. Según se contiene en el libro, las orde-
nanzas que se transcriben fueron publicadas en la ciudad el 8 de junio de 1711, siendo confirmadas 
sucesivamente los años 1712, 1713 y 1714; y consta que siguen vigentes al ser confirmadas en 1725 
hasta 1743 (en ese Archivo, Signatura P-8558, con el nombre de «Ordinacions dels Almodins»).
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5.  Item, que ninguna persona que tallara o vendra carn en las carnicerias de 
la ciutat puga vendrer una carn per altra en pena de deu lliures moneda barcelone-
sa per quiscuna y cada vegada.

6.  Item, que ningun taller o altra persona que vendra carn en las taulas de la 
present ciutat puga vendrer ni tallar carn mortassina o birosta, ni tampoch puga 
tenir-la en las taulas, armaris, ni casetas de las carnicedrias, sots pena de deu lliures 
moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada.

7.  Item, que ninguna persona puga tallar, ni fer tallar bous, tossinos, ni altres 
que sian trobats masells, en pena de deu lliures moneda barcelonesa per qusicuna y 
cada vegada.

8.  Item, que qualsevol persona qui matara o fara matar bou, tossino o altre 
qualsevol especia de bestia y trobara esser masell, hage y dega denunciar al senyor 
mostasaph en pena de deu lliures de dita moneda barcelonesa, y lo senyor mostasaph 
hage de fer cremar la tal bestia.

9.  Item, que lo carnicer o taller no gose ni presumesca tallar, ni fer tallar, ni 
tenir en las taulas, casetas ni armaris de la carniceris carn de qualsevol genero sia 
que primer no sia pesada per lo pesador anomenat per la ciutat, sots pena de vint y 
sinch lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada.

10.  Item, se ordena que si al carnicer o taller qualsevol sia, se li haura deixada 
per lo comprador alguna torna en la taula, hage y tinga obligacio lo carnicer o taller 
de advertir-o al comprador; y en cas lo comprador no la vulla, lo tal carnicer o taller 
dega llansar-la de la taula sens poder-la tornar a pesar a altri, en pena de deu sous 
per quiscuna y cada vegada.

11.  Item, que qualsevol persona forastera que aportara algun bou o bous per 
a vendrer en la taula de la present ciutat que lo carnicer o taller no’l puga vendrer 
ni tallar, que primer no tinga llicencia dels il·lustres senyors consols, en pena de deu 
lliures per quiscuna y cada vegada, y tinga obligacio de donar al senyor mostasaph 
una lliura de bou.

12.  Item, que qualsevol persona que voldra vendrer en la taula de las carnice-
rias qualsevol genero de carn salvatgina, que lo carnicer o taller no puga vendrer-ne 
ni tallar-ne que primer no tinga llicencia dels il·lustres senyors consols. Y tinga 
obligacio de demanar preu al senyor mostasaph en pena de deu lliures moneda bar-
celonesa per quiscuna y cada vegada; y hage de donar al senyor mostasaph una 
lliura de dita carn de alla ahont dit senyor mostasaph voldra.

13.  Item, que no’s puga escorxar bestia alguna per a vendrer en las taulas de 
la present ciutat si no es a l’escorxador de la mateixa ciutat; y qui al contrari fara 
incorrega en la pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada 
vegada.

14.  Item, que ninguna bestia que’s matara en lo escorxador de la present ciu-
tat puga inflar-se, sino ab manxa; y qui al contrari fara, incorrega en pena de vint 
sous per quiscuna y cada vegada.

15.  Item, que no’s puga baixar la carn de l’escorxador a la carniceria que no 
sia embolicada ab un devantal de drap blanch, en pena de sinch sous per quiscuna 
y cada vegada.

16.  Item, que lo carnicer o taller mentres tallara carn hage de aportar devant 
de si un devantal blanch, en pena de sinch sous.

17.  Item, que lo majoral hage de tenir lo escorxador net, en pena de sinch sous.
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18.  Item, que lo majoral o arrendatari, ni altra persona per ells puga vendrer 
los sagins de tossino a mes preu que’s vendra lo tossino fresch en la taula de la ciutat 
sots pena de vint sous.

19.  Item, que la persona tindra arrendat lo cabessatge del bestia se matara en 
lo escorxador de la ciutat, no puga vendrer lo tal cabessatge sino al preu que per 
quiscuna cosa se li sera estat taxat, sens que puga pendrer de gracia diner algun, 
sots pena de tres lliures de dita moneda per quiscuna y cada vegada.

20.  Item, que qualsevol persona tant habitant en la present ciutat, com foras-
tera, que vendra botifarras, llonganissas y menuts de tossino en la present ciutat, 
ans de vendrer-ne hage de tenir llicencia del senyor mostasaph per a poder vendrer, 
en pena de tres lliures de dita moneda per quiscuna y cada vegada. Y las botifarras, 
llonganissas y altres menuts perduts, y las tals personas hagen tambe ans de ven-
drer-ne, prestar lo jurament en poder del senyor mostasaph, si las tals llonganissas, 
botifarras y demes menuts son de tossino sa y bo, y no en manera alguna masell, ni 
inficionat de altre mal algun. Y tingan obligacio de donar al senyor mostasaph una 
vegada lo any dos botifarras grassas y dos palms de llonganissa.

21.  Item, inseguint la deliberacio presa per lo molt il·lustre Consell tingut y 
celebrat als 18 de octubre de l’any 1702, se estatueix y ordena que d’esta hora en 
avant tots los naturals y habitans de la present ciutat no gaudint de franquesa tin-
gan obligacio de anar a comprar la carn voldran per menjar a las carnicerias pro-
prias de la ciutat; y qui al contrari fara, incorrega en la pena a saber es, los qui’s 
trobaran estar insiculats en la Casa de la Ciutat de privacio per lo espay y termini 
de deu anys de tots los honors en que’s trobaran estar insiculats en dita Casa, y a 
mes de dita privacio incorregan en pena de deu lliures de dita moneda. Y los demes 
naturals y habitans que no’s troban insiculats, com se ha dit, incorregan en la pena 
de tres lliures de dita moneda. Y la carn que uns y altres hauran comprat, perduda 
per quiscuna y cada vegada que y seran trobats.

Ordinacions contra pescadors y altres

22.  Item, que qualsevol persona de qualsevol estat o condicio sia tan forastera 
com habitant en la present ciutat, que aportara per a vendrer sabogas y qualsevol 
genero de peix tret y pescat fora del terme de la present ciutat, no’l puga vendrer 
sens tenir primer llicencia y lo preu del senyor mostasaph, en pena de tres lliures de 
dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada, y lo peix perdut, y tinga obli-
gacio de donar al senyor mostasaph una saboga y una lliura del demes peix en quis-
cuna y cada vegada. Menos los patrons si son habitants en la present ciutat, que 
estos no tingan la obligacio de donar la lliura del peix. Y de las tonyinas ne hage de 
donar una lliura als il·lustres senyors consols en quiscuna y cada vegada lo foraster 
y lo patro habitant en la present ciutat una vegada lo any.

23.  Item, que tot barquer o aixaveguer, o altra persona qualsevol que traura o 
pescat aura tonyinas o altre peix de qualsevol especie, sia des del montanyar gros 
fins a las covas del cap de terme enves Tamarit, y ne altra qualsevol part del terme 
de la present ciutat encontinent, lo hage de aportar a la pescateria de la present 
ciutat, y no’l puga escondir ni amagar, aportar-lo, tenir-lo, ni vendrer-lo en altra 
part sens tenir la llicencia y lo preu del senyor mostasaph. Y qui al contrari fara 
incorrega en la pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada 
vegada; y de las tonyinas tinga obligacio de donar als il·lustres senyors consols una 
lliura de tonyina una vegada lo any com se ha dit.
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24.  Item, que qualsevol persona de qualsevol estat, grau o condicio sia que aura 
aportat a la pescateria peix per a vendrer, hage de posar-lo venal en dita percateria 
encontinent que lo senyor mostasaph li haura donat lo preu, al mateix preu li haura 
donat, y no puga tornar a demanar preu a altra persona ara sia al senyor mostasaph, 
ara sia a algu de sos llochtinents, y qui al contrari fara incorrega en la pena de tres 
lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada, y lo peix perdut.

25.  Item, que qualsevol persona que pesara y vendra peix en la plassa de la 
pescataria (tenint lo preu com dit es del senyor mostasaph), no gose ni presumes afer 
tornas, ni mesclar en la pesada fara altre genero de peix de menos valor y estimacio 
del que vendra y tindra lo preu destinat. Y qui contrari fara incorrega en la pena de 
tres lliures de dita moneda barcelonesa, y lo peix perdut per quiscuna y cada vegada.

26.  Item, que qualsevol persona que tindra y vendra peix en la plassa de la 
pescataria lo hage de tenir palesament y no amagat ni cubert; y qui al contrari fara 
incorrega en la pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada 
vegada, y lo peix perdut.

27.  Item, que qualsevol persona que haura comprat esquer per pescar, aixis 
dins la pescataria com en qualsevol part de la present ciutat y son terme, hage de 
aportar tot lo peix que Deu Nostre Senyor li haura donat a la pescataria per ven-
drer-lo en ella, sots pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa y lo peix perdut 
per quiscuna y cada vegada.

28.  Item, que qualsevol persona que aportara a la pescataria peix bestinal per 
vendrer, hage de aportar-lo esbullat y estripat y escuat y llevat lo morro del peix se 
acostuma a llevar y escuar; y lo dega tenir en los pedrissos de dita pescateria esbu-
llat, estripat, escuat y llevat lo morro per a poder-lo tallar y vendrer, y lo hage de 
tenir venal y tallar en dits pedrissos, en pena de tres lliures de dita moneda per 
quiscuna y cada vegada, y lo peix perdut.

29.  Item, que qui tindra peix previngut per esquer no’l puga vendrer sino a 
pes, y al preu li donara lo senyor mostasaph. Y qui al contrari fara incorrega en la 
pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa, y lo peix perdut per quiscuna y 
cada vegada.

30.  Item, que qualsevol persona que haura tret peix venal en la pescateria y 
no l’haura pogut vendrer y voldra traurer-lo de la pescateria no’l ne puga traurer 
sens tenir llicencia del senyor mostasaph. Y sempre y quant lo voldra tornar a la 
pescateria per a vendrer-lo, hage de demanar llicencia y preu novament al senyor 
mostasaph. Y que al contrari fara, incorrega en la pena de tres lliures de dita mone-
da barcelonesa y lo peix perdut, per quiscuna y cada vegada.

31.  Item, se estatueix y ordena que qualsevol genero de peix de platerets se 
hage de vendrer a la pescataria, y no’s puga vendrer en carrers, casas ni convents, y 
se hage de vendrer al preu los donara lo senyor mostasaph. Y en tenir lo preu no se’l 
puga aturar para si, ni traurer-lo de la pescateria, antes be degan vendrer-lo a pes y 
pesar-lo en las balanzas tindra lo arrendatari del dret del peix en dita pescataria. Y 
qui al contrari fara, incorrega en la pena de deu sous de dita moneda y lo peix per-
dut, per quiscuna y cada vegada.

32.  Item, que qui tindra lo arrendament del dret del peix hage y dega tenir 
unas balanzas y pesos per pesar lo peix de platerets en la pescataria, y a la part del 
carrer de Sant Llorens, en pena de tres lliures moneda barcelonesa.

33.  Item, que ningun pescador de la fluixa ni altre qualsevol que pescara ab 
arrossegallo o altre manera de arxarcia ni altre persona alguna gose ni presumesca 
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lo peix haura tret y pescat, o sera estat partit vendrer-lo en part alguna de la pre-
sent ciutat ni son terme. Ans tinga obligacio de aportar-lo a la pescataria y vendrer-
lo en ella al preu que per lo senyor mostasaph li sera assenyalat y donat. Y qui al 
contrari fara, incorrega en la pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa y lo 
peix perdut, per quiscuna y cada vegada.

34.  Item, que ninguna persona puga vendrer ningun genero de peix un per 
altre, sino que hage de denunciar al senyor mostasaph la especia del peix voldra 
vendrer; y qui al contrari fara, incorrega en la pena de tres lliures de dita moneda 
barcelonesa y lo peix perdut, per quiscuna y cada vegada.

35.  Item, que ninguna persona que tindra peix per a vendrer gose ne presu-
mesca per a poder-lo vendrer demanar llicencia ni preu a persona alguna, sino al 
senyor mostasaph o a algun de sos llochtinents; si no es en lo cas que fetas las dili-
gencias degudas no’s trovas lo senyor mostasaph ni llochtinent algun, que en aquest 
cas puga demanar la llicencia y preu a algun dels il·lustres senyors consols. Y qui al 
contrari fara incorrega en la pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa per 
quiscuna y cada vegada y lo peix perdut.

36.  Item, que lo senyor mostasaph puga pendrer y fer aturar qualsevol genero 
de peix tinga menester y li apareixera ser necessari per la provisio de la plassa. Y qui 
la fara contradiccio incorrega en la pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa, 
y puga dit senyor mostasaph duplicar las penas segons ben vist li sera fins a la quan-
titat li es permes.

37.  Item, que ninguna persona gose ni presumesca comprar en part alguna del 
terme de la present ciutat, ni en la present ciutat, ningun genero de peix per a tor-
nar a vendrer en la plassa de la pescataria. Y qui al contrari fara incorrega en la 
pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada, y lo 
peix perdut.

38.  Item, que ninguna persona puga vendrer ni comprar peix en gros en la 
pescataria de la present ciutat per a portar fora de dita ciutat sens que tinga llicen-
cia del senyor mostasaph; y qui all contrari fara, incorrega en la pena de tres lliures 
de dita moneda barcelonesa y lo peix perdut per quiscuna y cada vegada.

Ordinacions contra revenedors y altres

39.  Item, que qualsevol revenedor o revenedora, regater o regatera, o altre 
qualsevol qui tindra reverdaria en sa casa y vendra badejo sech, ne hage de vendrer 
y tenir-ne tambe per a vendrer de ramullat en lo temps de la Quaresma, y tots los 
divendres y dissaptes y dias de dejuni de tot lo any. Y hage tambe de tenir la balan-
za ahont posara lo badejo remullat, y tambe la tonyina, sorra y altra qualsevol 
pesca salada que tindra en sal morra foradada y a modo de rall perque la aigua no 
s’i puga detenir. Y qui al contrari fara incorrega en la pena de tres lliures de dita 
moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada.

40.  Item, que ningun revenedor o revenedora, regater o regatera, o altra qual-
sevol persona que revendra qualsevol genero de pesca salada, grans de qualsevol 
especia sian, y altras qualsevols cosas en casa propria o agena, no las puga tenir sino 
fins al llindar de la porta de casa y no fora de aquell. Y qui al contrari fara incorre-
ga en la pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada.

41.  Item, que qualsevol revenedor o revenedora y qualsevol altra persona que 
voldra revendrer qualsevol genero de pesca salada, no la puga vendrer que primer 
no tinga llicencia y preu del senyor mostasaph; y hage de donar al senyor mostasaph 
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una vegada lo any a saber es: de badejo, un badejo de pes dos lliures; de tonyina, una 
lliura; de sorra, una lliura; de congre sech, una lliura; de salmo, una lliura; y de qual-
sevol altre genero de pesca salada que’s venga a lliures, una lliura; de arengades, de 
quiscuna sort, una dotsena; y de anxovas, una dotsena. Y qui voldra vendrer cansa-
lada a la menuda aixis en revendaria com en la plassa, hage tambe de demanar llicen-
cia y preu per a vendrer-la al senyor mostasaph; y hage de donar-li una lliura de 
cansalada una vegada lo any. Y qui voldra vendrer al pes del Rey cansalada y sabo, 
hage tambe de demanar llicencia al senyor mostasaph, y donar-li una lliura de cansa-
lada y una lliura de sabo vendra una vegada lo any. Y qui al contrari fara, incorrega 
en la pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada.

42.  Item, que ningun revenedor o revenedora, regater o regatera gose ni presu-
mesca vendrer ningun genero de grans per si ni per interposada persona, com es 
ordi, sivada, mill ni altres grans, alguns fruytas secas, ni altre mercaderia alguna 
sense tenir primer la llicencia y preu per a vendrer-las del senyor mostasaph. Y qui 
al contrari fara, incorrega en la pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa per 
quiscuna y cada vegada.

43.  Item, que ningun revenedor o revenedora, regater o regatera, o altre qual-
sevol persona que revendra qualsevol genero de grans, fruytas secas o altra merca-
deria qualsevol que sia, no la puga vendrer en gros sino a la menuda. Y qui al con-
trari fara incorrega en la pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa, y la 
mercadaria haura venut perduda, per quiscuna y cada vegada.

44.  Item, que ningun revenedor o revenedora, regater o regatera gose ni presu-
mesca per si no per interposada persona, comprar ni concertar dins la present ciutat 
ni terme de aquella, ordi, syvada, mil ni altres grans alguns, oli, fruites ni mercade-
rias algunas de qualsevol genero y especia sian, ni tractar ab los venedors de com-
prar-o, ni concertar-se ni tractar ab aquells del preu de qualsevol de ditas cosas, que 
primer no sian tocadas las dotse horas del mitg dia. Y qui al contrari fara incorrega 
en la pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa y la mercadaria en cas la hage 
comprada perduda, quiscuna y cada vegada.

45.  Item, que qualsevol revenedor o revenedora, regater o regatera que haura 
comprat ordi, syvada y altre qualsevol genero de grans, fruytas secas y altres qual-
sevols mercaderias per a provisio de sa botiga, hage de vendrer aquellas al preu que 
per lo senyor mostasaph li sera donat sens poder-se retenir cosa alguna del que hau-
ra comprat, sots pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa y la mercadaria 
perduda per quiscuna y cada vegada.

46.  Item, que qualsevol revenedor o revenedora, regater o regatera o altra 
qualsevol persona, aixis forastera com habitant en la present ciutat que voldra ven-
drer a la menuda formatge, e no’l puga vendrer sens que primer tinga llicencia y lo 
preu del senyor mostasaph per a vendrer-lo, sots pena de tres lliures de dita moneda 
barcelonesa per quiscuna y cada vegada. Y quiscun de dits revenedors tinga obliga-
cio de donar al senyor mostasaph una fogassa de pes de quatre lliures una vegada lo 
any tant solament.

47.  Item, que ningun revenedor o revenedora, regater o regatera gose ni presu-
mesca per si ni per interposada persona eixir als camins ni altres parts de la present 
ciutat y son terme als que aportan a la present ciutat, per a vendrer ous, volateria, 
grans de qualsevol genero y especia, sian vituallas ni genero algu de mercaderias, 
per comprar ni concertar ditas cosas ni altra de ellas. Y qui al contrari fara incorre-
ga en la pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada.



	 III.  La Monarquía Hispánica� 1329

48.  Item, que tot revenedor o revenedora, regater o regatera sis dias apres de 
feta la extraccio de mostasaph hage de demanar preu y licencia al senyor mostasaph 
per a vendrer las mercaderias tindra; y las hage de vendrer al preu que per lo senyor 
mostasaph li sera donat. Y qui al contrari fara incorrega en la pena de tres lliures 
de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada.

49.  Item, que tot revenedor o revenedora a qui per persona alguna li sera estat 
encomanat vendrer alguna mercadaria y de aquella haura demanat preu al senyor 
mostasaph, no la puga restituir al tal amo que la y haura encomanada, sino ven-
drer-la al preu que li sera estat donat sots pena de tres lliures de dita moneda per 
quiscuna y cada vegada.

50.  Item, que ningun revenedor o revenedora, ni altra qualsevol persona gose 
llansar aiguas saladas del bacalla ni tonyina, ni altres aigues brutes per las plassas 
de la present ciutat en pena de tres lliures de dita moneda, aplicadores: lo un ters al 
senyor mostasaph, lo altre ters als senyors consols, y lo altre ters a l’acusador. Y 
aixo se enten per quiscuna y cada vegada.

51.  Item, que qualsevol persona forastera que aportara candelas de seu per a 
vendrer en la present ciutat no las puga vendrer sens tenir llicencia y preu del senyor 
mostasaph. Y per la llicencia hage de donar una lliura de candellas al senyor mosta-
saph. Y qui al contrari fara incorrega en la pena de tres lliures de dita moneda bar-
celonesa y las candelas perdudas per quiscuna y cada vegada.

Ordinacions contra hostalers

52.  Item, que ningun ostaler ni ostalera puga, gose ni presumesca directe ni 
indirectament vendrer pa, vi, oli ni qualsevol altre manera de vitualla, ni candelas 
de seu a ningun estranger o foraster que vindra a posar en son ostal y acullira, en 
pena de tres lliures de dita moneda per quiscuna y cada vegada.

53.  Item, que tot ostaler que tinga sivada, ordi y altres qualsevols generos de 
grans o qualsevol altre cosa de pes o mesura, no gose vendrer ditas cosas sino al preu 
que per lo senyor mostasaph li sera donat. Y no puga vendrer aquellas en gros en 
pena de tres lliures de dita moneda per quiscuna y cada vegada.

54.  Item, que los ostalers que tindran vinyes y voldran vendrer lo vi de sa cu-
llita tant a las ostas com a las altras personas, hagen y degan demanar llicencia al 
senyor mostasaph. Y dit senyor mostasaph dega donar-los temps de dos mesos per 
a vendrer dit vi; y si passats dos dits mesos lo tal ostaler qui tindra vi per a vendrer 
no haura despedit y acabat de vendrer aquell dins dos mesos, dega traurer lo vi no 
haura pogut vendrer fora de dit ostal, y posar-lo en altra casa y alli puga tenir ta-
berna publica, sots pena de sinch lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna y 
cada vegada.

Ordinacions contra forners y altres

55.  Item, que ningun forner no puga haver de puja de pa de la fleca sino de 
trenta hu y de pa de casa vint y sinch hu, sots pena de tres lliures de dita moneda 
barcelonesa per quiscuna y cada vegada. Y sian tinguts y obligats los dits forners de 
courer la casola una volta la semana; si la gasta o la crema sia obligat a pagar aque-
lla, y aixi mateix si crema lo pa. Y caygue en la sobredita pena y lo pa de la fleca no 
puga lo forner traurer-lo del forn encara que per dit flaquer li sia demanat.
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56.  Item, que ningun forner o fornera o paler gose ni presumesca pendrer pas-
ta per bragues ni altri per ell en pena de sinch sous per quiscuna y cada vegada.

57.  Item, que ningun forner, ni cortoner, ni paler gose vendrer pa en sa casa ni 
forn sino a la plassa de la Carniceria ahont en lo lloch acostumat, sino es tant sola-
ment los flaquers anomenats per la ciutat o aquells qui per ells vendrán en pena de 
tres lliures de dita moneda per quiscuna y cada vegada.

58.  Item, que ningun forner, ni paler de la present ciutat puga ni li sia licit, ni 
per mes tenir en son forn pastera alguna per a pastar de ninguna manera sots pena 
de tres lliures de dita moneda per quiscuna y cada vegada.

Ordinacions contra flaquers y altres

59.  Item, que ningun flaquer o flaquera que pastia pa de fleca no gose pastar 
de altre blat, sino del blat que la ciutat li donara per a pastar, sots pena de deu lliu-
res de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada.

60.  Item, que tot flaquer o flaquera hage de tenir compliment de pa en la pre-
sent ciutat; y en cas que en la ciutat hi hage falta de pa abans del toch de la Ave 
Maria y despres del toch de la Ave Maria sera trobat no basta de pa, en tal cas cai-
gue en pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada. 
Y aixi mateix, faltant a totas horas del dia, caigue en la mateixa pena.

61.  Item, que tot flaquer o flaquera que dona pa de manco del pes li sera donat 
per lo senyor mostasaph, ni pa lletg, ni cru, ni de farina posada, sia romput y esme-
nusat dit pa per lo senyor mostasaph o per sos llochtinents. Y en tal cas caigue en 
pena de deu sous per quiscuna y cada vegada. Y lo pa sia donat per amor de Deu, e 
mes si en dit pa se trovas falta del just pes caigue en la sobredita pena per cada pa 
se trobara fals.

62.  Item, que ningun flaquer, flaquera o altra persona per ells directe o indi-
recte puga comprar ningun genero de blat en lo pallol, ni fora de aquell a traginers 
encara que’l vulla per provisio de sa casa sots pena de deu lliures de dita moneda 
barcelonesa per quiscuna y cada vegada.

63.  Item, que tot patro de aixanega o bolitg o altra qualsevol persona que 
pastara per los que pescan en lo art o bolitg hage y dega demanar la pedra al 
senyor mostasaph per las onsas del pa que haura de donar ara fossan sisenas o 
soenas, y hage y dega donar una onsa mes de pa de cada sisena del que’s donara 
en la fleca de la present ciutat. Y en cas sian seonas hage de donar-ne duas onsas 
mes sots pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada 
vegada, y lo pa perdut.

64.  Item, se estatueix y ordena que ninguna persona de qualsevol estat, grau 
o condicio sia, gose ni presumesca per si ni per interposada persona vendrer ni fer 
vendrer pa de ningun genero o calitat dins la present ciutat, port de ella, ni en son 
terme, sino es dins la present ciutat la persona qui cuyda de la fleca propria de dita 
ciutat per compte de la mateixa ciutat. Y en cas hi hage arrendatari, per lo dit 
arrendatari y las personas que estan destinadas per vendrer pa per la persona que 
cuyda de dita fleca; y en lo port, lo arrendatari de la tenda y taberna que en ell hi 
ha y te arrendada la ciutat. Y las tals personas sols pugan vendrer lo pa que per la 
persona que’s cuyda de la fleca los sera donat y entregat per a vendrer, sots pena de 
vint y sinch lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada.
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Ordinacions contra moliners y altres

65.  Item, que lo moliner no puga haver ni cobrar del moldrer dels habitants de 
la ciutat, sino dos sous per quartera, Y no puga pendrer per directe ni indirecte es-
trenas algunas. Y si al contrari fara incorrega en la pena de tres lliures de dita mo-
neda barcelonesa per quiscuna y cada vegada.

66.  Item, que los moliners hagen de moldrer als habitants de la present ciutat 
per tanda aixis com entraran en lo moli, sots pena de tres lliures de dita moneda per 
quiscuna y cada vegada.

67.  Item, que lo moliner no puga moldrer de foraster algun sempre y quant hi 
haura que moldrer dels habitants de la ciutat, en pena de deu lliures de dita moneda 
per quiscuna y cada vegada.

68.  Item, qualsevol moliner aixis del port com del moli de la horta, o de’n Mas 
del Folch que cremara qualsevol genero de farina de blat, mil o de ordi que no se’n 
puga emplear de dita farina encontinent, caygue en pena de tres lliures de dita mo-
neda, y hage de pendrer dita farina y pagar lo valor del gra que sera a son amo. Y 
aixi mateix, que no puga a ningun de dits moliners moldrer en mola novament pi-
cada, que no y hage passat primer dos cortans de ordi. Y fent al contrari, caygue en 
la sobredita pena per quiscuna y cada vegada.

69.  Item, que ningun moliner, aixis dels molins del port com dels molins de la 
horta, y Mas de’n Folch, no puga exigir ni cobrar mes de un sou de moldrer per 
corta de sal, en pena de tres lliures de dita moneda per quiscuna y cada vegada.

70.  Item, que lo senyor mostasaph puga entrar en los molins, forns, tabernas, 
y en qualsevols altres parts, y aixi mateix sos llochtinents per raho de son offici. Y 
qui al contrari fara, caigue en la pena de deu lliures de dita moneda per quiscuna y 
cada vegada.

Ordinacions contra taverners y altres

71.  Item, que qualsevol persona que venga vi, ara sia taverner, ara no u sia, y 
se provara que posia aigua en lo vi, incorrega en la pena de deu lliures moneda bar-
celonesa per quiscuna vegada y cada vegada, y lo vi perdut.

72.  Item, que ningun taverner o altra qualsevol persona que vendra vi no puga 
mesclar vi novell ab lo vi vell, ni vi foraster, ni posar en lo vi ningun genero de adop, 
sots pena de deu lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada, y 
lo vi perdut.

73.  Item, que ningun taverner ni altra persona que vendra vi gose ni presu-
mesca tenir prop de la bota del vi que vendra ningun genero de ayna ab aigua a 
distancia de una cana; y que no puga tenir aixeta en altra bota, si no es en la bota 
que vendra, sens tenir llicencia del senyor mostasaph, en pana de vint sous per quis-
cuna y cada vegada.

74.  Item, que tot taverner o tabernera que vendra o voldra vendrer vi, ara sia 
foraster ab la deguda llicencia, ara sia que haura comprat per a tornar a vendrer, 
hage de aportar tas al senyor mostasaph de cada bota de vi que voldra vendrer, y 
vendrer-lo al preu que per dit senyor mostasaph li sera donat. Y qui al contrari fara, 
incorrega en al pena de tres lliures de dita moneda y lo vi de la bota haura posat en 
venda perdut, per quiscuna y cada vegada.

75.  Item, que ningun taverner que vendra vi ara sia foraster (ab la deguda 
llicencia), ara sia del terme de la present ciutat comprat per tornar a vendrer, sem-
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pre y quant haura posat en venda lo vi tindra y tindra la llicencia y preu del senyor 
mostasaph per a vendrer-lo, no puga escondir ni deixar de vendrer lo vi tindra ne 
son celler, antes be hage de vendrer-lo y continuar sa venda mentres ne tindra al 
mateix preu que lo senyor mostasaph li haura donat, y no se’n puga aturar ni son 
propri us mes de una carrega. Si empero, lo tal taverner ha de comensar a fer la 
venda del dit vi per tenir punta de agre, o altre vici, puga suspendrer lo tal taver-
ner de fer venda dell reliquo del vi tindra bo en son celler. Y si per cas dit vi no 
tenia ningun vici en lo principi de sa venda, dega continuar aquella com dit esta. 
Y qui al contrari fara incorrega en la pena de deu lliures de dita moneda per quis-
cuna y cada vegada.

76.  Item, que qualsevol persona de qualsevol estat o condicio sia que haura 
posat aixeta en una bota de vi, y vendra aquell essent de sa propria cullita ab la 
deguda llicencia del senyor mostasaph, no puga alterar lo preu de dit vi fins sia aca-
bat de vendrer lo vi de dita bota sens llicencia del seño mostasaph en pena de deu 
lliures de diita moneda per quiscuna y cada vegada y lo vi perdut.

77.  Item, que ninguna persona de qualsevol estat, grau o condicio sia que tin-
ga vi de sa propria cullita per a vendrer, no puga vendrer-lo que primer no tinga 
llicencia del senyor mostasaph, o hage fet fer la crida en la forma acostumada, per 
quiscuna y cada vegada en pena de tres lliures.

78.  Item, que qualsevol taverner o tabernera, o altra qualsevol persona que ven-
dra vi dega traurer o retirar lo ram del lloch ahont se trobara estar, fins sia pasada la 
professo o lo Santissim Sacrament, en pena de deu sous per quiscuna y cada vegada.

79.  Item, que qualsevol taverner o tabernera o altra qualsevol persona de 
qualsevol estat, grau o condicio sia, que venga vi a la menuda, hage y dega tenir 
colador a l’anbut ab que vendra lo vi. Y la mateixa obligacio tinga qui vendra oli a 
la menuda de tenir colador a l’anbut ab que vendra lo oli. Y qui al contrari fara 
incorrega en la pena de deu sous per quiscuna y cada vegada.

80.  Item, que tot taverner o tabernera y altra qualsevol persona de qualsevol 
estat, grau o condicio sia, que venga vi hage y dega tenir un drap net demunt las 
mesuras per a tapar aquellas encontinent haura venut dit vi. Y que las mesuras 
estigan sens vi, y tambe lo ribell, sots pena de deu sous per quiscuna y cada vegada. 
Y aixi mateix los que vendran oli a mesuras degan tenir las mesuras cobertas ab un 
drap blanc net sots la dita pena.

81.  Item, que tot taverner o tabernera y altra qualsevol persona de qualsevol 
estat, grau o condicio sia, que vendra vi, si en las mesuras o ribell se li trobara altra 
manera de vi del que vendra o aigua, incorrega en la pena de deu lliures de dita 
moneda per quiscuna y cada vegada, y lo vi de la bota que vendra perdut.

Ordinacions contra ortolans y altres

82.  Item, que qualsevol ortola que voldra vendrer ortalissa de qualsevol ge-
nero sia, hage y dega aportar aquella a la plassa dita de las Cols y en lo lloch asen-
yalat per a vendrer dita ortalissa. Y no pugan vendrer-ne en altra part, sots pena 
de deu sous per quiscuna y cada vegada. Y que hagen de estar en dita plassa en lo 
lloch que per lo senyor mostasaph los sera destinat y assenyalat per a vendrer la 
ortalissa. Y no pugan mudar-se de un lloch a altre estant los que tindran llochs 
assenyalats en rengla conforme son lloch, y hagen de tenir los llochs y puestos tin-
dran nets sots la dita pena.
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83.  Item, que ninguna persona de qualsevol grau o condicio sia, gose ni presu-
mesca vendrer ninguna manera de ortalissa com es ansiam, favas, pesols, carxofas, 
bajocas ni fruita ni altras qualsevols cosas, tant de ortalissas com fruitas, sino sos 
amos propris o criats, o que menjen en las casas dels amos de ditas casas, sots pena 
de tres lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada.

84.  Item, que ninguna ortolana o venedora de ansiam y altra ortalissa no puga 
escusar vendrer lo que li sera demanat de la ortalissa tindra per a vendrer, en pena 
de sinch sous per quiscuna y cada vegada.

85.  Item, que qualsevol persona de qualsevol grau o condicio sia que voldra 
vendrer o dar a revendrer ferratges, hagen de vendrer aquells conforme lo sercolet 
te lo senyor mostasaph, fent las dinadas vingan justas a dit sercolet, sots pena de 
deu sous, y la erba perduda, per quiscuna y cada vegada.

86.  Item, que qualsevol persona que aportar o fara en la present ciutat for-
matgets frechs o brossats per a vendrer, sia tengut y oblligat de donar per cada 
formatget frech una onsa de pes, y no manco per un diner. Y antes de vendrer 
aquells hage y tinga obligcio de demanar llicencia al senyor mostasaph per a que los 
puga pendrer de jurament si son de llet de cabra sana y bona, y fets ab flor de erba-
col sens haver-i mesclat altra cosa. Y fent lo contrari incorrega en la pena de tres 
lliures, y los formatgets perduts; y que hagen de donar per dita llicencia al senyor 
mostasaph un formatget fresch de pes de una lliura una vegada tant solament.

87.  Item, que ninguna persona gose ni presumesca tenir gallines o galliner per 
tenir aquellas ni altre manera de nodriment en plassa alguna de la present ciutat, 
pallol, molins, ni port sots pena de deu sous per quiscuna y cada vegada, y lo nodri-
ment perdut.

88.  Item, que ninguna persona gose ni presumesca tenir ningun genero de ani-
mals lligats en plassa alguna de la present ciutat, ecceptat en la plassa del Pallol, en 
pena de sinch sous per quiscuna y cada vegada.

Ordinacions contra los que tenen pesos y mesuras y altres

89.  Item, se estatueix y ordena que lo senyor mostasaph per raho de son offici 
puga pesar y fer pesar, y mirar y regoneixer qualsevols casas, botigas y altres pues-
tos per a veurer sien aquellas o aquells hi haura cosas falsas com son pesos, mesuras, 
balanças, canas y mitjas canas, y qualsevols altras cosas de pes y mesura, y aixi 
mateix sos llochtinents. Y qui contradiccio li fara cayga en pena de deu lliures de 
dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada.

90.  Item, que qualsevol persona que tindra pesos y mesuras de qualsevol gene-
ro, especia sian, dins lo espay y termini de deu dias contadors del dia se fa la extrac-
cio de mostasaph en havant, hage y dega afinar aquells y aquellas, y fer-i posar la 
marca del senyor mostasaph novament extret, en pena de vint sous per quiscuna 
mesura o pes se trobara no estar afinat y mercat, y per quiscuna y cada vegada.

91.  Item, que qualsevol persona que vendra a pes y mesura y no donara lo 
just, incorrega en la pena de deu sous per quiscuna y cada vegada, y la mercadaria 
perduda, entenent-se que la mesura o pes sia bo.

92.  Item, que qualsevol persona, venedor o venedora que tindra pesos o mesu-
ras, balanzas, canestons, romanas, y qualsevol altre genero de pesos y mesuras fal-
sas, incorrega en la pena de coranta nou lliures denou sous de dita moneda barcelo-
nesa per quiscuna mesura o pes fals se li trobara, y per quiscuna y cada vegada.
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93.  Item, que tota y qualsevol mercadaria y qualsevols altres cosas que’s tro-
baran falsas o falsificadas sian perdudas, y lo amo de aquellas o venedor o venedora 
incorrega en la pena de coranta nou lliures denou sous de dita moneda barcelonesa 
per quiscuna especia de mercadaria se trobara falsa o falsificada, y la mercadaria 
perduda, per quiscuna y cada vegada.

94.  Item, que qualsevol persona habitant en la present ciutat que haura com-
prat alguna sort de mercadaria tant forasteras com del present Principat en la pre-
sent ciutat y son terme, que no fos la vinguda per son compte, tinga obligacio tenir-
la tres dias naturals del dia y hora que la haura comprada exposta publicament, y 
vendrer-la per lo mateix preu a qui volra comprar-ne per provisio de sa casa tant 
solament segons lo disposat en la Constitucio sinquanta sis en las Corts celebradas 
en la ciutat de Barcelona en lo any 1706, en pena de deu lliures de dita moneda bar-
celonesa per quiscuna y cada vegada.

95.  Item, que qualsevol persona que treballara publicament en los dias de vots 
fets per la ciutat, incorrega en pena de tres lliures de dita moneda per quiscuna y 
cada vegada.

96.  Item, que totas las banderas de la present ciutat y cada una de las confra-
rias y procuradors de aquellas a les diadas los sera ordenat estigan obedients al 
senyor mostasaph. Y hagen de traurer las banderas a la hora de prima als llochs 
acostumats, sots pena de deu sous per quiscuna y cada vegada. Y hagen de traurer 
las ditas banderas de las finestras ahont les tindran en lo punt que baixaran de la 
finestra la bandera de la ciutat sots la sobredita pena.

97.  Item, que qualsevulla persona de qualsevol estat o condicio sia que se atre-
vira a posar en venda quaslevulla genero de mercadarias sens tenir pesos y mesuras 
afinadas y prendrer lo preu y llicencia del senyor mostasaph, caygue e incorrega en la 
pena de vint y sinch lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna y cada vegada.

98.  Item, que qualsevol persona de qualsevol estat o condicio sea que aportara 
y voldra vendrer qualsevol genero de cassa no la puga vendrer per los carrers ni 
plassas, sino que per a vendrer-la la hage de tenir penjada a la barra o perxa de la 
plassa de las Cols, en pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa per quiscuna 
y cada vegada y la cassa perduda.

99.  Item, que ninguna persona gose ni presumesca vendrer ninguna genero de 
cassa ni volateria, sino sos amos propris, en pena de tres lliures y la cassa o volateria 
perduda per quiscuna y cada vegada.

100.  Item, que ninguna persona gose ni presumesca comprar en la present 
ciutat ni en son terme ningun genero de cassa, ni volateria alguna per a tornar-la a 
vendrer en la present ciutat. Y en cas la venga, incorrega en la pena de tres lliures 
per quiscuna y cada vegada, y la cassa o volateria perduda.

101.  Item, que qualsevol persona de qualsevol estat o condicio sia que aporta-
ra o voldra vendrer qualsevol genero de fruitas, hage y dega demanar llicencia y 
preu al senyor mostasaph, sens que tinga obligacio ni dega donar-li cosa alguna. Y 
qui al contrari fara incorrega en la pena de tres lliures de dita moneda barcelonesa, 
y la fruita perduda per quiscuna y cada vegada.

102.  Item, que ninguna persona forastera gose ni presumesca vendrer llenya 
ni carbo en la present ciutat que primer no sia pesada, y pesat per la persona que 
per aquest efecte haura destinat la ciutat, en pena de sinch sous y la llenya y carbo 
perdut. Y que lo carbo de pi se hage de vendrer a portadores com se acostuma.



	 III.  La Monarquía Hispánica� 1335

103.  Item, que qualsevol persona que aportara per ciutat llenya o carbo per a 
vendrer apres se haura pesat com se ha dit, dega aportar paper de la persona desti-
nada per pesar en que expressia lo valor de la tal llenya o carbo, sots pena de perdrer 
la llenya y carbo aportara. Y en lo cas que’s troba’s faltar en la llenya o carbo en lo 
pes que lo paper expressava, que en aquest cas lo pesador incorrega en la pena de 
deu sous per quiscuna y cada vegada.

104.  Item, que la persona que aportara carbo o llenya per a vendrer en la pre-
sent ciutat (apres de haver-o pesat lo pesador per aqueix efecte com se ha dit desti-
nat), hage y tinga obligacio lo amo de la tal llenya o carbo donar al dit pesador un 
diner per quinta de llenya, y dos diners per quinta de carbo. Y lo tal pesador no 
puga pendrer llenya ni carbo de ninguna carrega, ni antes de pesar-lo, ni apres de 
haver-lo pesat. Y si al contrari fara incorega lo tal pesador en pena de tres lliures per 
quiscuna y cada vegada.

105.  Item, que qualsevol persona que aportara per la present ciutat llenya o 
carbo per a vendrer, apres de haver-lo pesat com se ha dit, no puga demanar de la 
llenya ni carbo vendra, mes preu del que se expressera valer en lo paper que aporta-
ra del pesador. Y qui al contrari fara incorrega en la pena de perdrer la llenya y 
carbo per quiscuna y cada vegada.

106.  Item, que ninguna persona de qualsevol estat, grau o condicio sia, gose ne 
presumesca donar permis a persona alguna per a fer parada per poder vendrer cosa 
alguna aixis en dia de fira com de mercat en la plassa de la present ciutat, ni en les 
porxades de aquella. Ni tampoc persona alguna gose ni presumesca fer parada per a 
vendrer en dita plasa ni porxades sens tenir primer llicencia del senyor mostasaph, a 
cuydado y carrech del qual dega y hage de correr lo assenyalar lloch per a poder-se 
fer ditas paradas per a vendrer en dita plassa y porxades. Y qui al contrari fara inco-
rrega en la pena de tres lliures de dita moneda per quiscuna y cada vegada.

107.  Item, que ninguna persona de qualsevol estat, grau o condicio sia gose ni 
presumesca vendrer oli a cortans ni mitg cortans en la present ciutat sens que tinga 
per eix effecte la mesura de la ciutat. Y la tal persona que tindra dita mesura tinga 
obligacio de denunciar al senyor mostasaph la partida de l’oli voldra vendrer, y ven-
drer tota la partida haura denunciat, tenint empero en son poder la mesura de la 
ciutat, la qual hage de deixar sempre y quant per lo senyor mostasaph li sera dema-
nada encara que no agues venut la partida de l’oli haura denunciat. Y qui al contra-
ri fara incorrega en la pena de tres lliures per quiscuna y cada vegada.

108.  Item, se estatueix y ordena que lo senyor mostasaph de la present ciutat 
y sos llochtinents conegan y reste a son carrech de coneixer de tots pesos y mesuras 
y de totas vituallas, y de fer donar lo just a cada hu y del demes sobre expressat si 
y conforme en las sobreditas ordenacions y en quiscuna de ellas se troba disposat y 
ordenat. Y que en las plassas, pallol, port y molins no y tinga res a veurer lo senyor 
obrer sino sols dit senyor mostasaph y sos llochtinents.

Las ordinacions tras escritas per lo il·lustre Consell de la present ciutat tingut y 
celebrat als deu dias del mes de maig any de la Nativitat del Senyor de mil setcents 
y once, foren llohadas, aprobadas, ratificadas y confirmadas, del que fa fe lo notari 
y secretari avall escrit, en Tarragona, vuy als 7 de octubre de 1713.

S[ig]no Anton de Cases y Oriol, donzell, per les auctoritats apostolica y real 
notari publich y del Col·legi de Notaris publlichs de Tarragona, secretari y escriva 
de la Casa Consular y Concell de la Universitat de dita ciiutat de Tarragona, etc.





IV.  MONARQUÍA BORBÓNICA

a)  Constituciones de Cataluña y pragmáticas

151.  CAPÍTULO DE CORTES, 1702. COM SIA NECESSARI. BARCELONA

Capítulo núm. LXXXII de las Cortes presididas por Felipe IV (V de Castilla), 
por el que se ordena realizar la tercera Compilación del derecho catalán vigente por 
la comisión de juristas que se designa y su posterior impresión 1.

***
Com sia necessari reimprimir los tres volumens de las Constitutions y altres 

drets del present Principat, compilats en força del Capitol 24 de las Corts del sere-
nissim rey don Felip en la vila de Monço, any 1585, que ja foren imprimits en la 
present ciutat en los anys 1588.1589, y altrament convinga al be publich, que sian 
donadas a llum las Constitucions que seran fetas y decretadas a la present Cort, y 
que de aquellas se tinga la deguda noticia en las ciutats, vilas y llochs del present 
Principat. Per ço estatueix y ordena la present Cort que dins sis mesos de la conclu-
sio de aquella, los deputats y oydors de comptes del General, çots pena de perdrer 
los salaris del temps tardaran cumplir-o, tingan obligacio de fer fer y tenir feta nova 
impressio de dits tres volumens en un tomo de paper de la forma major doblat, ab 
lletra de caracter llegible proporcionada y condecent, ab la divisio de las Constitu-
cions y Pragmaticas revocadas o superfluas per lo que tantmateix condueixen per 
la intelligencia dels practichs que tractan de aquellas o de alguna de las no revoca-
das y moderadas.

Continuant en dit tomo la genealogia dels serenissims senyors comtes de Barce-
lona y reys de Arago fins al present; y compilant baix los titols de las Constitucions 
no revocadas ni superfluas, o altres de nous y convenients, las Constitucions y Capi-

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, pp. 4-5. Edición reimpresa con el mismo título de Constitucions y altres drets 
de cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, Generalitat de Catalunya, 
Barcelona, 1995.
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tols de Cort de l’any 1599 que van impressas ab volumen separat y las que seran 
fetas y decretadas en la present Cort baix los propris titols en que recaygan.

Y augmentant o renovant los indices de Titols y Capitols de Cort, y los alphabe-
tichs aixi generaks com particulars, per los quals efectes de fer dita compilacio 
col·locar ditas Constitutions y Capitols de Cort de 1599 y las de la present Cort 
augmentar y renovar dits indices y alphabetichs.

Elegeix y anomena la present Cort al molt reverent fra don Balthasar de Mon-
taner y Çacosta, abat de l’imperial monestir de Sant Cugat del Valles; al doctor en 
Drets Joseph de Sola y Guardiola, donsell; y al doctor en Drets Salvador Massanes 
de Ribera, ciutada honrat de Barcelona. Ab assignacio de cent lliuras a quiscu de 
ells per dit treball y correccio de la reimpressio, pagadoras de pecunias del General 
per dits deputats y oydors, los quals tingan facultat de anomenar altres personas en 
cas de impediment de alguna de las sobre anomenadas per dita present Cort; y que 
no pugan fer a part impressio de Constitutions y Capitols de la present Cort, sino 
reimprimint las demes Constitutions. Y fent-ne de unas y altres un volumen en la 
forma dalt establerta y expressada.

De la qual nova impressio de Constitucions degan dits deputats y oydors donar-
ne y lliurar-ne sengles tomos encodernats: al rey nostre senyor; excellentissims sen-
yors duch de Medina Sidonia, comte de Santistevan, comte de Palma y senyor don 
Antonio de Ubilla y Medina secretari del despaig Universal; tractadors de la Cort 
per part de Sa Magestat; a l’excelentissim llochtinent de Sa Magestat; y a quiscu 
dels ministres del Consell Supremo de Arago; presidents y ministres de la Real Au-
diencia; y Consell Real del present Principat; als presidents y quiscu dels tres esta-
ments que’s trobaran firmats en la conclusio de dita present Cort; y als Capitols y 
Universitats y vilas que tenen lloch en Corts y han tingut syndich en la present, un 
volum a quicun Comu, a mes del que se donara a llurs syndichs; y tambe un volu-
men a quiscu dels advocats y actuaris de dits tres estaments, y de dits consistorials 
de la Deputacio, assessors, advocat fiscal, y escriva major y no a altres oficials. Y los 
que restaran de dita impressio se beneficien en utilitat de dit General, havent-ne 
de donar compte dits deputats y oydors.

Y que degan manar fer tabba per dita impressio, subhastar-la y lliurar-la a 
l’encant publich a l’impressor que per menos empendra fer-la.

Y tambe estatueix y ordena la present Cort que tots los officials ordinaris, aixi 
reals com de barons, en sas respective Curias ahont tindran los verbals o adminis-
tracio de justicia, degan a sos gastos pendrer y tenir dit tomo de Constitutcions per 
a que sia patent y manifest a tots lo contengut en ell y pugan cerciorar-se de las 
Constitucions y demes drets, çots las penas estatuhidas en las Constitucions de la 
Observança.

Plau a Sa Magestat.



152.  CAPÍTULO DE CORTES, 1702. PER QUANT LOS QUE SON. BARCELONA

Capítulo núm. X de las Cortes presididas por Felipe IV, en el cual se dispone que 
los cargos, beneficios y rentas eclesiásticas deben ser ocupados y asignados a natu-
rales del Principado, sin perjuicio de los clérigos aragoneses y valencianos de los 
territorios de sus reinos que pertenecen a Diócesis catalanas 1.

***
Per quant los que son verdaderament naturals del present Principat son exclo-

sos de obtenir dignitats, beneficis ecclesiastichs y rendas de iglesias de Arago, Valen-
cia, Castella y altres provincias y regnes, per lo qual es molt rahonable que las dig-
nitats y rendas ecclesiasticas del present Principat, com son los Arquebisbat de 
Taragona, Bisbats, Abadias, Priorats, Ardiaconats, Pabordias, Canonicats, Benefi-
cis aixi simples com curats, pensions, segrests de vacants ecclesiasticas y demes 
emoluments y rendas de las iglesias, sols las obtingan y alcansen los que son verda-
derament naturals y propris fills del present Principat y fills de aquells com aixi ja 
se troba esthatuit y ordenat respecte de las prelacias, dignitats y beneficis ecclesias-
tichs en diferents Constitucions y Capitols de Cort que’s troban baix lo titol «Que 
los estrangers no pugan obtenir beneficis ni officis ecclesiastichs en Cathalunya», ma-
jorment attes que los serveys dels Comuns y particulars del Principat fets y que 
espean fer a la Real Corona no son estats ni seran inferiors als dels regnes de Arago 
y Valencia dels quals Sa Magestat sols te reservats los Arquebisbats.

Y que lo conferir-se dits Arqubisbat y Bisbats a naturals del Principat apar mes 
convenient per lo exercici de son offici pastoral, usant uns y altres de un mateix 
idioma y llengua materna, y altrament.

Per ço ab lloacio y aprobacio de la present Cort estatuhim y ordenam ajustant 
a las ditas Constitutions y Capitols de Cort que los cathalans tantsolament que se-
ran verdaderament cathalans, realment fills del present Principat y fills de aquells 
y no altres, pugan obtenir las dignitats, titols y rendas ecclesiasticas del present 
Principat de Cathalunya, com son lo Arquebisbat de Tarragona, Bisbats, Abadiats 
(entenent-se dels Abadiats y Prelacias perpetuas y no temporals), Dignitats, Priorats, 
Pabordias, Canonicats, Officis, Beneficis simples y curats aixi seculars com regu-

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tit. V, Cap. XII, pp. 23-24. Edición reimpresa con el mismo título de 
Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.
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lars, y altres qualsevols titols ecclesiastichs, pensions, reservacions sobre fruits y 
rendas de aquells segrests de vacants iglesias y demes rendas y emoluments de igle-
sia, entenent-se tant de las que de present se troban fundadas y dels reddits que 
actualment cobran, com de las iglesias y de sos reddits que en lo esdevenidor y en 
tot temps se fundaran y erigiran dins los limits del present Principat de Cathalunya.

Ab expressa empero declaracio que los naturals del regne de Arago y Valencia 
que seran fills dels Bisbats de Tortosa, Lleyda o Urgell respectivament pugan esser 
admesos en los titols ecclesiastichs de quiscu dels dits Bisbats, dels quals respectiva-
ment seran fills y no en altres per obtenir aixi mateix los cathalans y fills dels refe-
rits Bisbats titols y rendas ecclesiasticas en las parts de Arago y Valencia que son 
dins los limits y confins de dits tres Bisbats. Y en cas que per algun temps se impedis 
als cathalans diocesans la admissio y retencio de las rendas dels titols ecclesiastichs 
en las parts de dits tres Bisbats que tocan a Arago y Valencia que no pugan aixi 
mateix los aragonesos y valencians esser admesos en las rendas y titols ecclesiasti-
chs de las parts de dits Bisbats que son de Cathalunya.

Reservant empero, a l’arqusbisbe de Tarragona y bisbe de Urgell que vuy son y 
no a sos successors ni a altres, dret y facultat de poder anomenar quiscun de ells (per 
una vegada y no mes), quatres personas, encara que no sian naturals del present 
Principat per obtenir beneficis simples y curats y pensions del present Principat, es 
a saber quiscun en son Arquebisbat y Bisbat respective y no altrament. Y que ditas 
quatre personas per quiscun dels sobredits nomenadoras hagen y degan esser per 
aquells anomenades y escritas en un dels llibres de la Deputacio de Cathalunya dins 
lo termini de sis mesos comptadors del die de la conclusio de las presents Corts en 
avant, salvant en tot lo beneplacit de la Santa Sede Apostolica. Per lo qual ofereix 
Sa Magestat escriurer a Sa Santedat y a son embaixador que resideix en Roma a fi 
y efecte de obtenir de la Santa Sede Apostolica la confirmacio de la present Consti-
tucio, y que los deputats y oydors degan cuidar de solicitar-o, sots pena de privacio 
de una tersa de son salari.

Plau a Sa Magestat, reservant-se sols lo Arquebisbat de Tarragona.



153.  CAPÍTULO DE CORTES, 1702. ATENENT Y CONSIDERANT. BARCELONA

Capítulo núm. XX de las Cortes presididas por Felipe IV, por el cual se ordena a 
los diputados y oidores del General de Cataluña que denuncien cualquier contrafue-
ro (contrafacció) que conozcan en el plazo máximo de tres días desde que tengan 
noticia de ello, o menos si es preciso, bajo las mismas penas que deban imponerse a 
quien lo haya provocado 1.

***
Attenent y considerant que en la Constitucio de la reyna dona Maria, Cap. XXII, 

fol. XLVI del volum de les Constitucions que comença Lo fruyt de las Lleys, y la del 
Capitol XLV de las Corts de l’any M. D. L. XXXXIX que comensa Mes estatuhim, 
en las quals se estatueix y ordena que si’s fara cosa contra o en derogacio o prejudi-
ci dels Usatges, Constitucions y Capitols de Cort, o privilegis generals o particulars 
del present Principat, los deputats del General de Cathalunya, aixi  generals com 
locals, hagen y degan eixir y defensar aquellas fins a la deguda conclusio, de tal 
manera que los dits Usatges o altres lleys sobredites sien conservades y defensades 
a diligencias dels dits deputats y oydors.

Y no obstant ditas Constitucions, se han experimentat grans omissions en dits 
deputats y oydors, del que resulta y pot resultar grans danys, aixi en comu com en 
particular al present Principat de Cathalunya. Per lo que los tres Braços de la pre-
sent Cort a V[ostra] Real Magestat suplican sie de son real servey, estathuir y orde-
nar ab llur consentiment, lloacio y aprobacio, y añadir aquellas:

Que si los dits deputats e oydors havent vingut a sa noticia que los dits Usatges, 
Constitucions, Capitols de Cort, privilegis generals y particulars y demes lleys so-
breditas no son observades, tingan e degan eixir dins tres dies y mes prest si pericu-
lum in mora hi haura, a defensar los dits Usatges, Constitucions y demes lleys con-
forme en ditas Constitucions esta ordenat. Y en cas de contrafaccio incorregan en 
las matexas penas que incorran los que contrafaran ditas Constitucions. Y que per 
la defensa de las contrafaccions pugan los dits deputats y oydors gastar de diners de 
la Generalitat lo que sera menester per la defensa de aquellas, encara que la contra-

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tit. XVII, Cap. XXI, p. 53. Edición reimpresa con el mismo título 
de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.
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faccio y son judici se intente per qualsevol Comu o particular del present Principat, 
revocant en quant en aquest particular tant solament qualsevols Constitucions o 
Capitols de Cort lo contrari disposant.

Plau a Sa Magestat.



154.  CAPÍTULO DE CORTES, 1702. HAVENT-SE SERVIT. BARCELONA

Capítulo núm. XXVI de las Cortes presididas por Felipe IV, por el que se 
anula todo uso, costumbre y privilegio introducido y aprobado fuera de Cortes 
desde 1599, cuando se celebraron las últimas hasta las presentes de 1702, confir-
mando en toda su extensión los Usatges de Barcelona, las Constituciones, y los Capi-
tulos y Actos de Cortes y todo privilegio general y particular que conforman el or-
denamiento jurídico histórico catalán 1.

***
Havent-se servit los serenissims antecessors de V[ostra] Real Magestat donar 

demostracio del molt que afectaven la observansa dels Usatges, Constitucions, 
Capitols e Actes de Cort e encara de privilegis, llibertats, usos y costums dels Comuns 
y particulars de Cathalunya, y havent per aquest efecte ideat molts medis com 
resultan de las Constitucions collocadas devall lo Titol De observar Constitucions, 
passaren a voler-las perpetuar de calitat, que se serviren prohibir qualsevols usos, 
practicas o costums contra dits Usatges y altres drets mencionats, donant aquells 
per nullos e invalidos, encara que fossen per tant temps observats que no fos memoria 
de homens en contrari com esta contengut en las Constitucions mes havant 13 y 17, 
Titol De observar Constitucions.

Y com esta perpetuitat alguns la hagen volguda duptar exceptant si no es que 
als fets contraris, o Usatges, Constitucions que no se haguessen subseguit Corts com 
en tal cas han tentat dir, que la Cort no revocant-los los hauria aprovats.

Y per llevar difficultats en materias que costan a Cathalunya tanta efusio de 
sanch y extenuacio de patrimonis, en acquirir las munificencias reals que gosa, no 
havent pogut restablir-las fins lo die de avuy desde lo any M. D. XXXXIX que foren 
las ultimas Corts que se clogueren en aquest Principat y Comptats, y havent de 
recopilar y remediar los desordes que naturalment en una centuria hauran esdevingut, 
no ho admet la brevedad de temps que pot dilatar-se la conclusio de las presents 
Corts per cridar a V[ostra] Real Magestat las necessitats de altres regnes que compo-
nan lo dilatat de la Monarquia.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tit. XVII, Cap. XXII, pp. 53-54. Edición reimpresa con el mismo título 
de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.
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Per ço suplican los tres Estaments de la present Cort a V[ostra] Real Magestat 
sia servit voler ordenar y manar que qualsevols usos, costums contra dits Usatges, 
Constitucions, Capitols y Actes de Cort, privilegis, usos y costums sian nullos y 
irritos, y en particular desde l’any M. D. LXXXXIX fins vuy anullant e irritant 
aquells, aixi que no se pugan allegar per exemplar, restant aixi mateix per lo passat 
antes de l’any M. D. LXXXXIX y despres, y per lo sdevenidor ditas Constitucions 
en sa força y valor.

Plau a Sa Magestat, y que se observen los Usatges, Constitucions, Capitols y 
Actes de Cort, privilegis, usos y costums que no estan derogats en altres Corts.



155. � CAPÍTULO DE CORTES, 1702. COM LA EXPERIENCIA HAGE ENSENYAT. 
BARCELONA

Capítulo núm. XXXVI de las Cortes presididas por Felipe IV, que crea el lla-
mado Tribunal de Contrafaccions, para tratar y resolver los contrafueros que se 
produzcan. Lo integran el regente de la Cancillería y los dos doctores más antiguos 
de la Real Audiencia, así como el arzobispo de Tarragona, el presidente del Brazo 
Militar y el conseller en Cap de la ciudad de Barcelona 1.

***
Com la experiencia hage ensenyat que la principal causa entre altres de la inob-

servançia dels Usatges de Barcelona, Constitucions, Capitols y Actes de Cort, usos, 
practicas, observanças y costums, privilegis, exempcions, llibertats de Comuns y 
particulars del Principat, y demes lleys y drets de la Patria, se acostuma originar de 
haver-se comes y deixat la declaracio de las contrafaccions o contra Constitucions 
en ma dels mateixos doctors de la Real Audiencia y Real Consell contra los quals de 
ordinari se oposan y acusan las contrafaccions, y aixi per lo que reciprocament in-
teressan per raho de son offici venen a esser jutges, quasi en causa propria.

Del que resulta notable de servey a Deu Nostre Senyor y a V[ostra] Magestat en 
desconsuelo dels Comuns y particulars del Principat, la proteccio dels quals insepa-
rable y gloriosament resideix en la soberana y summa rectitut de V[ostra] Magestat, 
y sia tant rahonable com justa cosa, que’ls que concorren y tenen la potestat en lo 
estatuhir y ordenar, la tingan tambe y entrevinguen en interpretar y fer observar lo 
ordenat. Y la mes verdadera interpretacio y puntual observança se assegure en las 
personas de major authoritat y madur consell; y ab lo congres, examen y censura 
dels presidents de la Real Audiencia y tres Braços, se considere una legal represen-
tacio de V[ostra] Magestat y de la Cort.

Per ço suplican los tres Estaments a V[ostra] Magestat placia estatuir y ordenar 
ab consentiment, lloacio y aprobacio de la present Cort, que lo regent la Real Can-
celleria y los dos doctors de la Real Audiencia mes antichs que vuy son y en avant 
seran, lo arquebisbe de Tarragona, lo protector o president del Bras Militar, y lo 
conseller en Cap de la Ciutat de Barcelona, sian jutges tots junts de las causas de 

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tit. XVII, Cap. XXIII, pp. 54-56. Edición reimpresa con el mismo 
título de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i 
Costums IV/2, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.
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contrafaccions o contra Constitucions instadas, pendents e instadoras, fetas y 
faedoras ab tots sos incidents y emergents, firmant tots per dit efecte congregats, 
tant las sentencias difinitivas com las provisions formiter fetas, dels altercats e inci-
dents de aquelles, ab la mateixa potestat y ple poder que fins vuy han tingut de 
judicar-las los doctors de la Real Audiencia y Real Consell.

De manera que la nominacio y deputacio de ditas sis personas sia subrogada en 
lloch de dits doctors de la Real Audiencia y Real Consell per la judicatura de ditas 
causas, revocant en quant en asso tant solament las generals Constitucions que 
donan la facultat de declarar-las a dits doctors de la Real Audiencia y Real Consell.

Entenent empero y declarant que en cas de mort, absencia o impediment de dit 
regent la Real Cancilleria y doctors de la Real Audiencia mes antichs entrevingan y 
sien subrogats en lloch de aquell o aquells, un, dos o tres dels altres que’s segueixen 
dels mes antichs doctors de la Real Audiencia y Real Consell, ab que no sian los 
advocats fiscals y que corrent la Vice Regia o Audiencia del General Governador, o 
de son portant veus, entrevinguen lo assessor de dit general governador o de son 
portant veus; y los dos doctors antiquiors de dita Vice Regia o Audiencia del Gene-
ral Governador, o de son portant veus, no impedits que no seran los advocats fiscals.

Y en cas de mort, absencia o impediment de dit assessor o de altre o altres dels 
doctors antiquiors sian subrogats un, dos o tres dels altres doctors mes antichs de 
dita Vice Regia o Audiencia del General Governador, o de son portant veus, ab que 
no sian los advocats fiscals.

Y aixi mateix en cas de mort de dit arquebisbe de Tarragona, sie subrogat en 
son lloch lo canonge mes antich dels Capitols de las Cathedrals de Cathalunya que’s 
trobara present en la ciutat de Barcelona, encara que dit capitular sia dignitat, 
comtant la antiguitat del dia de la possessio de son canonicat.

Y en cas tambe de mort, absencia o impediment de dit conseller en Cap, sie su-
brogat per orde lo conseller segon, ters o quart de la mateixa ciutat. Declarant que 
per lo conseller en Cap se entenga com a president del Bras Real, y aixi mateix los 
que se subrogan en son lloch.

Totas las quals subrogacions respective se entengan tambe haver-se de fer, si 
despres de comensat lo judici faltara algu o alguns dels sobredits; pugan empero 
dits sis jutges de Contrafaccions si per mes assert los apareixera, proposar y referir 
lo fet o cas sobre que se pretendra la contrafaccio o contra constitucio als infrascrits 
y oyr los parers de ells, una y moltas vegades, redigint o fent posar en escrits per sos 
respective secretaris los que prevaldran, es a saber: los dits regent la Real Cancella-
ria y dos doctors mes antichs de la Real Audiencia, als altres doctors de la Real 
Audiencia y Real Consell, Vice Regia o Audiencia del General Governador, o de son 
portant veus en sos casos respective, no impedits; lo arquebisbe de Tarragona o en 
sos casos lo canonge mes antich, als prelats y syndichs dels Capitols que entran en 
Corts y se trobaran en Barcelona presidint en lo congres aquell a qui tocara segons 
lo orde y estat de las Corts mes proximament a les hores celebrades; lo protector o 
president del Bras Militar en sos respective casos a la junta de officials y altras per-
sonas experimentades y de madur consell del mateix Bras que li aparega cridar; y 
lo conseller en Cap, segon, ters o quart en sos respective casos als consellers de 
Barcelona ab una promenia, sens que los dits sis jutges estigan restrets ni obligats 
en haver de seguir lo sentit, vot o parer dels dits respective Consulats.

Si empero ho sien de que los vots que prevaldran se reduhescan en escrits, y 
guarden per sos respective secretaris com a actes publichs sens expressar-se las per-
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sonas auran fet lo vot, y guardant-se en tot lo secret ab lo solit jurament de non 
revelando que prestaran en la forma estilada tots los individuos que concorreran y 
entrevindran en dits actes y congressos. De manera que los dits secretaris degan 
guardar com a actes secrets ditas resolucions o vots sens revelar ni donar-ne copia a 
persona alguna fins sia declarada la contrafaccio si no es als sols jutges respective de 
ditas contrafaccions.

Aixi que quiscun jutge puga demanar y pendrer copia de la resolucio o vot haura 
prevalgut en son congres. Y en cas de paritat en vots de dits sis jutges de Contrafac-
cions se fasse extraccio a sort de un dels dits sis jutges, lo qual torne a votar per 
llevar la paritat de si es o no es contrafaccio o contra constitucio; y a sa declaracio 
se hage de estar.

Y en cas que los dits canonge mes antich, protector del Bras Militar o conseller 
en Cap, segon, ters o quart, recusara exercir lo dit offici de jutge sens just impedi-
ment, sia perpetuament inhabil de concorrer als officis de deputat y oydors y demes 
officis del General y de la Casa de la Ciutat de Barcelona respectivament.

Y tots los dits sis jutges per ajuntar-se y congregar-se y tenir son tribunal, los 
sia designat lo quarto de la Visita en la Casa de la Deputacio. Y los dits regent la 
Real Cancelleria, doctors de la Real Audiencia o assessor del general governador y 
dos doctors mes antichs de la Vice Regia, lo canonge mes antich, lo protector del 
Bras Militar y lo conseller en Cap, segon, ters o quart de la ciutat de Barcelona, 
degan en lo ingres de son offici o exercici ohir sentencia de excomunicacio y prestar 
aquells; y lo arquebisbe de Tarragona en sos casos lo jurament de bene et legaliter se 
habendo.

Y regoneixent se deu fer alguna demonstacio de gratitut a las personas que 
invigilan en la major observansa de las lleys de la Patria, sian per ço entregadas a 
cada hu dels dits sis jutges per quiscuna vegada que’s congregaran quatre lliuras de 
cera blanca a cada hu de ells, y sis al que presidira, pagadoras en especie de pecunias 
del General per lo regent los comptes sens haver de menester llicencia ni orde del 
Consistori de Deputats y Oydors de Comptes.

Y en consideracio que no y ha raho de diversitat en orde a la deguda e inviolable 
observança que en tots tribunals, judicis y altrament deuhen tenir los Usatges de 
Barcelona, Constitucions, Capitols y Actes de Cort, usos, practicas, observanças, 
costums, privilegis, excempcions y llibertats de Comuns y particulars del Principat, 
y demes lleys y drets de la Patria vingan per ço compresos en la present Constitucio 
y en altres qualsevols disposants sobre la mateixa observança en quant al que no 
seran revocadas ab la present o altres fetas en esta Cort, tots y qualsevols officials 
tant de barons com reals.

Y tant los que purgan com los que no purgan Taula, de tal manera que aixi en 
las penas com en tot lo demes que’s troba disposat, estatuhit y ordenat en las Cons-
titucions de la Observança fetas en las antecedents y presents Corts, incidescan e 
incorrian tots los dits officials sobre anomenats en cas de contrafaccio o contra 
constitucio, sens fer-se diferencia alguna de uns officials a altres.

Y considerant que molts dels dits officials se troban ausents y distants de la 
ciutat de Barcelona, y que sobre la formacio y expedicio de las lletras per a citar-los 
podria oferir-se algun impediment o per los menos se hauria menester mes temps; 
per ço degan esser avisats per a que comparegan personalment en la dita ciutat de 
Barcelona dins lo termini que apareixera al president, o en son cas a altre dels dits 
jutges arbitrador segons la qualitat del negoci y distancia del lloch, ab que no puga 
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arbitrar-se ni donar-se major termini de deu dies precisos y peremptoris, encara que 
feriats in honorem Dei, des del die de presentacio comptadors, per medi de una carta 
firmada per lo notari de ditas causas de contrafaccions; lo qual sia aquell dels escri-
vans de manament que a la part li apareixera elegir, o en cas de Vice Regia lo escriva 
major de la Governacio, gastant lo nom y orde del president de dit Tribunal de 
Contrafaccions.

Y en cas que dit notari dins 24 horas despres de haver-se-li presentat la suplica-
cio introductoria de la causa de contrafaccio no haura entregat dita carta, puga la 
part instant recorrer a qualsevol altre dels jutges de dit Tribunal que be li apareixe-
ra, presentant-li altre semblant suplicacio, y demanar-li dita carta despatxada per 
son notari en son nom y orde; la qual li dega entregar ab lo sol jurament de haver 
fet dita diligencia ab lo dit primer notari de ditas contrafaccions,

Y dita part instant tinga obligacio de fer presentar dita carta personalment o en 
casa propria del tal oficial o officials, llevant-ne acte o fent la presentacio per medi 
de un porter real, enregant-li’n copia, tant en un cas com en altre de dita carta y 
retornant lo original. La qual se hage despres de reproduhir loco libelli ab lo acte o 
relacio de la presentacio en poder del mateix notari que la haura despatxada; lo 
qual hage de quedar actuari per tot lo curs y fins a la fi de dita causa.

Y los deputats y oydors de Comptes per las ditas causas de contrafaccions ni 
altres, ni per negoci algu, no pugan consultar ab los nobles o magnifichs doctors de 
la Real Audiencia, sino sols ab los advocats de major credit y experiencia en la lite-
ratura de esta ciutat de Barcelona.

Plau a Sa Magestat.



156.  CAPÍTULO DE CORTES, 1702. COM LO MEDI DE LA VISITA. BARCELONA

Capítulo núm. LXXXI de las Cortes presididas por Felipe IV, que regula el ré-
gimen de visita a los oficiales reales que no están sujetos al judici de taula 1.

***
Com lo medi de la visita als officials reals que no purgan taula sia tant essencial 

y de ella resulten molts beneficis y utilitats al be comu, puix los agraviats poden 
tenir la esmena del dany que se’ls ocasiona, ab las quals consideracions se disposa 
en lo Capitol V de las Corts de M. DIC lo modo y forma per visitar dits officials, lo 
qual se ha experimentat de molt poch fruyt y gran gasto per haver de venir lo visi-
tador de fora del present Principat y ha molt mes de vint anys que no se ha obert 
visita per als officials reals.

Per ço supplica a V[ostra] Magestat la present Cort placia estatuhir y ordenar 
ab consentiment, lloacio y aprobacio de aquella, que sian visitats tots los officials 
reals que no purgan taula y los que expressa dit Capitol V de ditas Corts de l’any M. 
DIC que son los generals governadors y sos portant veus de dit Principat, canse-
ller, regent la Real Cancelleria, doctors de la Real Audiencia, advocats fiscals y pa-
trimonials, thesorer, jutges de Cort, alguasils, ordinaris y extraordinaris, assessor 
del general governador o de son portant veus, mestre racional, llochtinent y officials 
seus, batlle general, lloctinent y assessors de la Batllia General, correu major o 
hosta de Correus, procuradors reals de Tarragona, Tortosa, sos assessors y officials, 
y tots los advocats fiscals de dit Principat, notaris, porters, comissaris aixi reals del 
Civil com del Criminal, y qualsevols altres officials y ministres de dits tribunals que 
no purgan taula de tres en tres anys, en la forma y disposicio que se segueix.

Es a saber, que Sa Magestat o son llochtinent en lo present Principat se digne 
anomenar lo primer trienni quatre personas, y lo segon trienni tres; y aixi respecti-
vament en los triennis seguents, las quals sian naturals y habitants del present 
Principat, ab que no sian dels que han de ser visitats ni propinchs a aquells fins al 
quart grau.

Los quals al primer de agost de quiscun trienni hagen de cerciorar als deputats 
y oydors del General del present Principat la nominacio feta de dits visitadors. Que 

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tit. XLVII, Cap. IV, pp. 114-117. Edición reimpresa con el mismo 
título de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i 
Costums IV/2, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.



1350	 Leyes Históricas de Cataluña�

los deputats y oydors lo die II de agost en que se fa la extraccio de visitadors dels 
officials de General (sens que per esta nova extraccio pugan cobrar altre salari) ha-
gen (a semblança de la extraccio se fa tots los anys en Arago de cert numero de 
personas insaculadas en las bolsas de deputats y oydors de aquell regne per a judi-
car als lloctinents de la Cort del Justicia de Arago), de fer extraccio de tres personas. 
Ço es, lo primer trienni que’s en lo que Sa Magestat nomenara ditas quatre perso-
nas, y lo segon trienni que Sa Magestat se dignara nomenar-ne tres, se n’hagen de 
extraurer quatre de las bolsas dels Braços Ecclesiastich, Militar y Real.

Entenent empero que en dit primer trienni que’s posara en practica esta nova 
forma se hagen de traurer tres personas, ço es una de la bolsa de cada Bras, y en lo 
trienni seguent que com se ha dit se n’hauran de extraurer quatre hagen de ser 
extretas dos de la bolsa de dit Bras Ecclessiastich, una del Militar y altre del Real. 
Y en lo segon treinni que tocara haver-se de extraurer ditas quatre personas hagen 
de ser extretas las dos de la bolsa de l’Estament Militar, una de l’Ecclesiastich y 
altre del Real. Y en los tercer de dits triennis hagen de esser extretas ditas dos per-
sonas de la bolsa de dit Estament Real, y una de quiscun dels demes Estaments; y 
aixi successivament per tots los demes triennis seguents, servant dit orde, igualtat 
entre aquells en dits respective casos, los quals junt ab los nomenats per Sa Magestat 
o per son llochtinent, lo die X de setembre hagen de trobar-se en la Casa de la 
Deputacio de la present ciutat de Barcelona ahont ojan sentencia de excomunica-
cio, y presten lo jurament en la forma que acostuman los visitadors dels deputats y 
officials de la Generalitat de Cathalunya.

Que los deputats y oydors que acabaran son offici, vuyt dies antes de finir aquell 
tingan obligacio en pena de privacio de una tersa de son salari, de suplicar al llochti-
nent de Sa Magestat y en cas de Vice Regia al general governador o son portant 
veus, sia servit nomenar en nom de Sa Magestat dits visitadors, ço es: lo primer 
trienni quatre, y lo altre trienni tres, y aixi respectivament tots los triennis seguents.

Que de dits set visitadors se n’elegescan dos en sort per los mateixos visitadors, 
ço es: un dels anomenats per part de Sa Magestat, y altre dels extrets per part de 
dits Estaments, los quals dos assistits dels assessors que baix se dira nomenadors 
per los dits set visitadors, hagen y degan instruhir y formar los processos de dita 
visita.

Que dits set visitadors degan elegir per dit efecte tres assessors, lo un dels quals 
sia advocat fiscal; los quals hagen de tenir quaranta anys de edat y deu de practica 
en los present Principat, y estos tingan tant solament vot consultiu.

Que se anomene per dits set visitadors un procurador fiscal, lo qual en lo princi-
pi de dita visita tinga obligacio de donar suplica a dits visitadors y en virtut de 
provisio al peu de aquella, se ordenen y manen despatxar y publicar cridas per los 
llochs publichs y acostumats de la present ciutat y caps de Vegueria, noticiant a 
tothom generalment com se comensa y obra dita visita general. Y que ditas cridas 
sian fetas y publicades per tot lo mes de setembre.

Que dits set visitadors anomenen aixi mateix per dit Tribunal de la Visita, un 
notari publich de Barcelona o publich real collegiat per actuari dels procesos de 
aquella, y un porter.

Que ditas cridas fetas comense correr lo termini de tres mesos per a que dins de 
aquells, las parts que voldran queixar-se y denunciar algun fet de dits officials reals, 
pugan posant en nota las queixas o querelas en unas caixetas separadas de las que 
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se acostuman posar en la Casa de la Deputacio per la visita general en lo mateix 
temps y lloch que dura dita visita dels officials de la Casa de la Deputacio.

Que passats dits tres mesos proximament referits y conclosa en aquells la 
formacio dels processos de ditas querelas, se donen los terminis de defensa ab las 
mateixas dilacions que los de la visita de la Generalitat. Aixi que los terminis de la 
ofensa sian tres mesos y tres de defensa, precisos y peremptoris sens poder-se proro-
gar per causa alguna, conforme en los de la visita de la Generalitat.

Que per sentenciar y declarar ditas causas se concedescan tambe tres mesos, aixi 
com en las de dita visita de la Generalitat; y que de las sentencias fahedoras en causa 
de revista, que per qualsevol causa o raho se interpose (encara que pretextuada de 
notoria injusticia), hage y dega fer devant dels mateixos visitadors, part dels quals 
son officials elegits y aprobats per Sa Magestat. Mudat empero altre assessor elegi-
dor per los mateixos visitadors ab tal que tinga quaranta anys de edat lo menos, y 
deu anys de practica, lo qual ex eisdem actis, dega fer relacio dins dos mesos als vi-
sitadors del que sent en los processos de cada querela; y sos merits tenint sols lo vot 
consultiu, y que dins lo termini de un mes despres de fetas las relacions, degan los 
visitadors fer sentencia de dita causa o causas de revista.

De forma que dins tres mesos degan fer-se las relacions y las sentencias, y que al 
dit assessor se donen dels diners de la Generalitat sent sinquanta lliures per son 
salari de totas las causas que haura de fer relacio y no altrament.

De las quals declaracions no’s puga per causa alguna ni raho, apellar, reclamar 
ni recorrer a altre tribunal ab ningún pretext com ja sobra se ha expressat.

Que dits visitadors pugan condemnar dits officials que seran visitats en resarcir 
los danys a las parts en penas pecuniarias, y fins a suspensio de llurs officis confor-
me a dret y a privacio de sos salaris segons la qualitat de l’exces.

Que dits visitadors passat vint dies despres de intimadas las sentencias, tant en 
primera com en segona instancia respective, hagen de proferir lo decret de execucio 
de aquellas, y que la execucio de ditas sentencias sia comesa al Consistori dels 
Deputats y Oydors y a son respective procurador fiscal, y a las mateixas personas a 
qui se cometen las execucions de las sentencias dels assessors del General, los quals 
sots pena de privacio de dos terças de sos salaris, hagen y degan executar-las dins de 
un mes comptador del die de la intima de dit decret de execucio.

Que si per alguna causa o raho dins los terminis sobre prefigits no declaraven los 
visitadors ditas sentencias o provisio de decret de execucio, queden privats tant del 
salari de sos officis com de concorrer perpetuament en los officis de la Casa de la 
Diputacio; y que per dit efecte no’s paguen los dits salaris fins que hagen acabat y 
finit en son offici.

Que los que seran extrets en visitadors y rehusaran acceptar lo carrech queden 
perpetuament privats de concorrer en los officis de la Casa de la Deputacio, salvat 
lo cas de just impediment lo qual dega proposar lo que sera extret devant dels 
deputats y oydors del General de Cathalunya dins vuyt dies que tindran la noticia 
de ser extrets, fent constar encontinent de l’impediment que tenen.

Y que los dits deputats y oydors dins altres vuyt dies immediatament seguents 
hagen de declarar si proceheix o no lo impediment que se oposa sens salari algu; y 
que de la declaracio que faran dits deputats en orde a dit impediment no’s puga 
recorrer, provocar ni appellar a tribunal algun ab lo motiu de qualsevol pretext com 
sobre se ha dit en orde als visitadors. Y en cas sia declarat procehir dit impediment, 
se hage de extraurer altre persona de la mateixa bolsa que era dit impedit.
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Que los lloch ahont se deuhen juntar dits visitadors per tractar y declarar los 
negocis de dita visita, sia en la mateixa Casa de la Deputacio o altre, y que la dita 
Casa de la Deputacio los hage de subministrar tot lo necessari per a la assistencia de 
dits visitadors si y conforme se observa en la visita dels officials de la Generalitat, y 
que los salaris de dits visitadors y officials de dita visita se’ls hagen de donar ab la 
mateixa conformitat que se acostuman donar als visitadors y demes officials de dita 
visita del General.

Y que lo present Capitols sia durador fins a la conclusio de las primeras Corts.
Plau a Sa Magestat.



157.  CAPÍTULO DE CORTES, 1702. COM TOTS LOS BISBES. BARCELONA

Capítulo núm. LXVI de las Cortes presididas por Felipe IV, por el que se conce-
de al obispo y al Capítulo catedralicio de Solsona el derecho a participar en el pro-
ceso de insaculación para la elección de diputados y oidores de cuentas del General 
de Cataluña por el Brazo eclesiástico, como el resto de Obispados y Capítulos del 
Principado 1.

***
Com tots los bisbes y sos Capitos del present Principat (exceptat lo de Solsona) 

tingan llochs fixos y certs en las bolsas de deputats y oydors respective del present 
Principat, a saber es los bisbes de deputat y los capitols de deputat y oydors. Ade-
mes de altres llochs volants en los quals poden concorrer y esser insaculats tots los 
individuos de dits Capitols.

Y sia molt conforme a tota raho y justitia que lo bisbe de Solsona y son Capitol 
tingan tambe llochs fixos certs en ditas bolsas com en las Corts de M. D. LXXXXVIIII 
fou estatuhit y decretat, y que gosen de la mateixa prerrogativa que gosan los 
demes bisbes y Capitols del present Principat per concorrer en las Corts Generals 
com los demes bisbes y Capitols del present Principat. Y altrament no poder-se 
considerar raho en contrari.

Per ço ab lloacio y aprobacio de la present Cort, estatuim y ordenam que aqui 
al devant lo bisbe de Solsona que de present es y per temps sera sie insaculat en la 
bolsa de deputat ecclesiastich del present Principat; y dos capitulars del dit Capitol 
de Solsona sian insaculats en las bolsas de deputat y oydor ecclesiastich, a saber es 
un en la bolsa de deputat y altre en la de oydor.

Y que tots los dits capitulars o individuos del dit Capitol sien capaces per poder 
ocupar y esser insaculats en los llochs volants si y conforme gosan de esta capacitat 
los capitulars de tots los demes Capitols.

Volent aixi se serve en tot respecte de dita insaculacio del bisbe y Capitol de 
Solsona lo mateix que se observa y ha observat respecte dels demes Bisbats y Capi-
tols del present Principat.

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tit. LIII, Cap. I, p. 132. Edición reimpresa con el mismo título de 
Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.



1354	 Leyes Históricas de Cataluña�

Y per aço esser erigits tres nous llochs en ditas bolsas de deputat y oydor eccle-
siastichs respective; a saber es un de deputat per dit bisbe de Solsona, altre de 
deputat per un individuo o capitular de dit Capitol, y altre de oydor ecclesiastich 
per un dels capitulars de dit Capitol.

Plau a Sa Magestat.



158.  CAPÍTULO DE CORTES, 1702. ITEM, SENYOR SUPLICAN. BARCELONA

Capítulo núm. XL de las Cortes presididas por Felipe IV, por el que, a petición 
de la Ciudad de Barcelona, se le concede la facultad de elegir cada año tres almota-
cenes (hasta entonces sólo contaba con uno) para un mejor control del mercado 
municipal y evitar los fraudes que se cometen 1.

***
Item, senyor, suplican los tres estaments a V[ostra] Magestat attes la suplicacio 

es presentada del tenor seguent:
Illustrissims senyors. Ab real privilegi concedit per lo serenissim senyor rey 

d[on] Pedro a la ciutat de Barcelona als XIIII de novembre M. CCC. XXIII fou 
concedit a dita ciutat lo poder crear quiscun any un mostasaf  en lo modo y forma 
y ab la mateixa jurisdiccio y coneixement ho tenia la ciutat de Valencia.

Y ab altre real privilegi concedit per lo serenissim senyor rey d[on] Fernando a 
la mateixa ciutat als XIII de dezembre M. CCCC. LXXXXVIII vulgarment dit del 
regiment, fou donada forma a la extraccio y provisio de dit offici de mostasaf, orde-
nant-se que quiscun any en lo die o festa de Santa Llucia en lo Consell de Cent, 
fossen trets de la bolsa de mostasaf  tres rodolins, un apres altre, y que los noms dels 
tres subjectes extrets fossen presentats a Sa Magestat, y en sa absentia a son llocti-
nent general, y en defalliment de aquest al batlle general del present Principat. Y 
que aquella persona dels tres que per los referits seria elegida, fos mostasaf  y exercis 
dit offici per la present ciutat per lo temps de un any y no menos.

Y ordenant-se tambe ab dit real privilegi se hagues de fer extraccio de pesadors 
per dit mostasaf  de la bolsa de portalers de pesadors y altres officis, extrahent-se 
quatre subjectes per servir de pesadors de dit mostasaf. Los quals reals privilegis 
han estat fins vuy en viril y continua observansa.

E com la experientia ensenye que per haver-se tant augmentat lo numero dels 
habitants en la present ciutat des del die de las referidas reals concessions fins vuy, 
no es bastant un sol mostasaf  per poder acudir a las obligacions y carrechs de dit 
offici, y per donar la providencia de que se necessita per ocorrer y remediar als molts 
y repetits fraus que’s fan y acostuman fer tots los dies, venent-se las vituallas a 

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. I, Tit. LXIII, Cap. I, pp. 147-148. Edición reimpresa con el mismo título 
de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.
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major preu que lo taxat, agavellant las diferents personas per a tornar-las a vendre 
com las venen a exorbitants preus, lo que redunda en gran prejudici tant dels natu-
rals y habitants de la present ciutat com dels forasters.

Per tant y altrament los consellers de la present ciutat suplican sia concedida a 
dita ciutat la facultat de poder tenir dos mostasafs mes, ademes del que ja te, y que 
quiscun any los tres sian extrets de la dita bolsa de mostasaf  en lo die de Santa 
Llucia, duradors per temps de un any solament. Y que encontinent a esser extrets 
en sort, sens necessitat de fer terna de nominacio de Sa Magestat, de son lloctinent 
o batlle general, en son cas, pugan exercir ipso facto que seran extrets y hauran prestat 
lo solit jurament, tota la jurisdiccio que pertany al dit offici en la forma que fins vuy.

Y que quiscun de dits tres mostasafs tinga in solidum la jurisdiccio que pertany 
a dit offici; y que de la bolsa de pesadors se n’hagen de traurer sis subjectes en lo 
mateix die, dels quals dos degan assistir a cada hun de dits tres mostasafs. Y que a 
quiscun dels tres dega assistir un porter de la Cort del veguer de la present ciutat, 
en la forma que vuy se observa, que ho rebran dits consellers a merce.

Quae licet, etc., Altissimus, etc. Placia a V[ostra] Magestat ab consentiment, 
lloacio y aprobacio de la present Cort, estatuhir y ordenar sia concedida a la present 
ciutat la facultat de tenir dos mostasafs a mes del que ja vuy te, en lo modo y 
forma que en la dita suplicacio se conte.

Plau a Sa Magestat.



159.  CAPÍTULO DE CORTES, 1702. PER EVITAR LOS ABUSOS. BARCELONA

Capítulo núm. XXXII de las Cortes presididas por Felipe IV, por el que se con-
firma que no pueden evocarse causas judiciales civiles ante los tribunales del rey si 
su cuantía económica es inferior a mil libras, y que en todo caso para evitar mayores 
gastos a los demandantes las mismas deben atenderse en la Veguería o Bailía del 
lugar de su domicilio 1.

***
Per evitar los abusos se fan y no donar lloch a la facilitat ab que se evocan a la 

Real Audiencia, las causas que en primera instantia se han de tractar y declarar en 
las Corts del veguer y batlle de la present ciutat y en altres Corts ordinarias y de 
inferiors, ab pretextos y qualitats de regalias, mes verbals que reals y verdaderas 
contra lo disposat ab generals Constitutions y privilegis reals ab que se abdican y 
desterran dels ordinaris reals y de barons casi totas las causas civils com y tambe las 
emphiteoticarias de sos senyors directes, de manera que venen a esser inutils y sens 
fruyt sas respective jurisdiccions, a mes de vexar-se moltas vegades la part contra 
la qual se fa la evocacio, si es pobre y no te medis proporcionats per a seguir la causa 
en la Real Audiencia y confirmant y en quant menester sia, declarant y ampliant 
las generals Constitutions, disposants que las causas en pirmera instancia se hagen 
de declarar dins las Veguerias y Batllias, com aixi se eviten majors gastos a las 
parts, y los ordinaris exerceixen las jurisdiccions de las quals estan afavorits per los 
progenitors de V[ostra] Magestat.

Per ço los tres Estaments de la present Cort a V[ostra] Magestat suplican li placia 
estatuhir y ordenar ab consentiment, lloacio y aprobatio de aquella, que las ditas 
causas civils que ara y per temps esdevenidor son y seran introduhidas y estan o 
estaran vertents, tant en las Corts dels veguers y batlles de la present ciutat com de 
las altres ciutats, vilas y llochs, termens y quadras, aixi de la real jurisdiccio com de 
barons, jutges, senyors directes o feudals, y de altres qualsevols tribunals inferiors a 
la Real Audiencia del present Principat y Comtats, de qualsevol naturalesa o quali-
tat que sian, si lo valor de aquellas no arribara a mil lliuras, no pugan en primera 
instancia ser evocadas a la Real Audiencia per algun pretext o regalia, encara que 

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. III, Tit. VII, Cap. XX, p. 207. Edición reimpresa con el mismo título 
de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.
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fos de pobresa, miserabilitat, viduitat o pupillaritat, o de ser las parts presents en 
Cort o que lo senyor rey concorre ab lo ordinari, o que la Real Audiencia se trobe 
present, o de tractar-se de interpetacio de reals privilegis, ni per altre qualsevol, ans 
be degan continuar-se devant dits jutges ordinaris reals, de barons, e emphiteotica-
ris respective, fins a sententia diffinitiva y total execucio de aquella, prestada empe-
ro caucio idonea a coneguda de l’ordinari en cas de haver-se interposat apellacio, 
recors o nullitat.

Y si de fet ditas causas menors de mil lliuras abans de comensar-se devant dels 
ordinaris o despres com a causas vertents, fossen evocadas y feta inhibicio als dits 
ordinaris y barons, se’ls degan restituhir ditas causas, oposant-se la excepcio de 
inevocabilitat en son lloch y temps, ab condemnacio de gastos y restitucio de 
danys, intrinsechs y extrinsechs, havent-se de estar y creurer per la verificacio de 
aquells al jurament prestador per la part que obtindra la declaracio favorable de la 
inevocabilitat de la causa.

Plau a Sa Magestat.



160.  CAPÍTULO DE CORTES, 1702. NO OBSTANT QUE LA LLOTJA. BARCELONA

Capítulo núm. LXXXVI de las Cortes presididas por Felipe IV, por el que cual 
y para la recuperación y desarrollo del comercio marítimo en el Principado, se 
dispone la creación de una Compañía Mercantil Náutica y Universal 1.

***
No obstant que la Llotja de la present ciutat de Barcelona sia erigida ad instar 

de las companyias romanas y no’s tinga noticia que hagen format ninguna compan-
yia universal sino particulars en dany de la cosa publica, la present Cort suplica a 
V[ostra] Magestat sia servit, ab intervencio de aquella donar facultat als deputats 
y oydors de comptes de anomenar tres personas de quiscun Estament per a formar 
una junta junt ab dits deputats y oydors, per a que premediten los medis, modos y 
forma ab que se podría formar una companyia nautica mercantil y universal en est 
Principat de Cathalunya, admetent en aquella las pecunias o efectes de qualsevols 
individuos de qualsevol estat o genero sian, ab que no sian menos de deu lliuras 
barcelonesas y de aqui amunt tot lo que voldran, ab pacte y condicio que ditas 
pecunias y efectes o valor de aquells no pugan traurer-los de dita companyia fins a 
finir aquellas si vendrer-los aqui ben vist los sia.

Y axi mateix per a que premeditian y discorren los medis mes eficaces per ade-
lantar la agricultura, manifetura, industria y navegacio propria que tant estan 
olvidadas en est Principat de Cathalunya; y que la execucio de la forma a dita com-
panyia universal se digne V[ostra] Magestat cometrer als dits consistorials y perso-
nas de dita junta, tenint facultat de mudar, anyadir y variar segons la experiencia 
y lo temps ensenyara ser necessari per lo major util de la companyia, ab intervencio 
del llochtinent de V[ostra] Magestat, residint en lo present Principat de Cathalun-
ya, per a que establida la forma, lo llochtinent mane que’s pose en execucio y sia 
duradora fins a la conclusio de las primeras Corts celebradoras, ab expressa prohi-
bicio que sols pugan interessar y fer particips en dita companyia los naturals de est 
Principat.

Y que estos directe ni indirectament no pugan prestar lo nom ni fer particip a 
ningun estranger o a persona alguna que no sia natural de dit Principat, sots pena 

1  Constitutions y altres Drets de Cathalunya, Casa de Joan Pau Martí y Joseph Llopis Estampers, 
Barcelona, 1704, Vol. I, Lib. IV, Tit. XXIII, Cap. I, pp. 297-298. Edición reimpresa con el mismo título 
de Constitucions y altres Drets de Cathalunya, Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums IV/2, 
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1995.
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als qui tal faran de perder lo capital y demes interes o efectes tingan en son nom en 
dita companyia; aplicadora dita pena al comu de aquella.

Suplicant a V[ostra] Magestat done facultat als administradors de dita compan-
yia universal de poder enviar las naus o vaxells o altres embarcacions liberament 
per los mars, océano y Mediterraneo y ports de aquell, pagant los drets que degan 
pagar menos las lleudas y altres drets, los que per reals privilegis o altrament ne 
tindran franquesa portant o enviant los efectes per son compte, concedint facultat 
als de dita junta de que nomenassen las personas los apareixera sian mes necesarias 
per la bona administracio de dita companyia. Y que tingan lo major interes en 
aquella de tota legalitat, cuidado y confiansa, y se’ls assenyale salari competent a 
sos treballs; y hagen de donar fianças a coneguda de dits deputats, oydors y de la 
junta, y hagen de donar compta y raho als particips una volta lo any devant de dit 
consistori y de la junta. Y repartir los beneficis resultants de dita companyia als 
individuos de aquella, y fer-los credit de aquells en los llibres de dita companyia, los 
consistorials que se trobaran; y los que se trobaran vius dels nou elegits per dita 
Junta anomenen las personas faltaran en dita junta ab que sian particips en dita 
companyia, y tingan las qualitats necessarias per la administracio en que se hauran 
de aplicar.

Aixi mateix degan elegir las personas que faltaran dels officis elegits y se’ls done 
lo salari que hauran assignat als premorts, havent de donar fermansas dels indivi-
duos de dita companyia, las quals fianzas hagen de fer particips de dita companyia 
y las pecunias d’ells a coneguda de dita junta se’ls deposen en lo banch de la present 
ciutat en nom dels administradors que dita companyia elegira y non pugan eixir 
sino per polissas firmadas de dits administradors.

Y los efectes estimats se entreguen a dits administradors encarregant-se de la 
custodia de aquells, fent credit del valor de aquells a las personas de qui seran, 
essent particips en dita compañia, lo que apar es lo unich modo per restablir lo 
comers, repoblacio de est Principat, utilitat publica, servey de Deu Nostre Senyor y 
de V[ostra] Magestat, per a que pugan servir-lo ab mes puntualitat sos vassalls, 
com als predecessors de Vostra Magestat, restituhint-se per dit medi a l’estat florit 
que antigament gosava y vuy gosan França, Italia, Alemanya, Ingalaterra, Olanda 
y Venecia.

Plau a Sa Magestat, sens prejudici del comers de las Indias ni al comers de Sevilla.



161.  CAPÍTULO DE CORTES, 1702. COM SIA COSA MOLT JUSTA. BARCELONA

Capítulo núm. IX de las Cortes presididas por Felipe IV, por el cual se dispone que 
antes de dictarse sentencia, el magistrado relator de la Real Audiencia debe resumir por 
escrito los puntos o elementos de discusión en el pleito y dar audiencia a los letrados 
de los litigantes para que puedan presentar sus alegaciones 1.

***
Com sia cosa molt justa y rahonable per la bona decisio de las causas vertents 

en la Real Audiencia de que los jutges reladors de aquellas oygan los advocats de las 
parts per informar, donant a estos los duptes y punts de aquellas, y en escrits, per 
no haver-i equivocacions. Y per lo mateix respecte, posar-los en proces perque las 
parts litigants sian aliviadas del gasto que moltas vegades pateixen en fer memo-
rials en fet y en dret, fora dels punts y duptes que los jutges reladors regoneixen per 
la decisio de las causas, com de fet aixi se troba statuhit y ordenat ab las tres Cons-
titucions que son baix lo titol Dels duptes y punts se han de donar en las causas, lo que 
de present y anys ha no se observa, essent aixis que antigament se practicave. La 
qual inobservança es contra la publica utilitat, en major gasto de las parts litigants 
y en son notable desconsuelo.

Per ço estatuhim y ordenam ab lloacio y aprobacio de la present Cort que los 
doctors de la Real Audiencia en totas las causas que seran reladors, antes de fer las 
sentencias difinitivas y provisionals hagen y degan avisar als advocats de las parts 
per informar, y en los informes donar-los los duptes y punts en escrits, manant al 
notari de la causa los pose en proces.

Y que los motius de las sentencias que faran sian conformes als duptes donats; 
entes empero, que si de las sentencias fahedoras se n’ha de fer paraula en la Sala, los 
dits duptes se hagen de donar de vot y resolucio dels doctors de la Sala.

Y que lo mateix sia observat en tot ab las provisions fahedoras que seran de 
notable interes.

Y que fent-se lo contrari de tot lo sobre disposat, sian las sentencias y provisions 
respective nullas, y no pugan esser executades; quedant en lo demes en sa forsa y 
valor las ditas Constitucions.

Plau a Sa Magestat.

1  Constitucions, Capitols y Actes de Cort, Estampa de Rafael Figueró, Barcelona, 1702, Cap. IX, 
p. 8. Edición reimpresa en Constitucions, Capítols i Actes de Cort, 1701-1702 i 1705-1706, Colección 
Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums II/10, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 2006.





162.  CAPÍTULO DE CORTES, 1702. REGONEIXENT LOS MOLTS ABUSOS. BARCELONA

Capítulo núm. LIII de las Cortes presididas por Felipe IV, que fija cómo deben 
evocarse las causas criminales ante la Real Audiencia por delitos cometidos en 
Barcelona y su Veguería, cuando el delincuente ha huido del territorio de su juris-
dicción 1.

***
Regoneixent los molts abusos que de temps a esta part se han fet respecte de la 

admicio de recorsos y evocacions que molt a menut interposan lo procurador fiscal 
de la Regia Cort y los delinquents respectivament subjectes a la jurisdiccio de ba-
rons y demes curias ordinarias del present Principat, a la Real Audiencia o Real 
Consell, ab diferents pretextos de regalias que redundan en gran prejudici de las 
jurisdiccions de dits ordinaris, y assenyaladament dels barons y sos officials, contra-
venint per indirecte al disposat en los capitols 15 y 16 de las Corts de 1599, en las 
quals se concedeix la coneixensa de las causas criminals en primera y segona instancia.

Per ço suplican los tres estaments de la present Cort a V[ostra] Magestat, esta-
tuhir y ordenar ab consentiment, lloacio y aprobacio de aquella, que totas las causas 
criminals per delictes comesos y cometedors fora la present ciutat de Barcelona y sa 
Vegueria estreta, no’s pugan admetrer per via de recorsos si no es que fos per grave 
y notoria opressio. Y en tal cas, no obstant qualsevol inhibicio del Real Consell, 
puga lo baro continuar la enquesta y prova del delicte en sa Curia; y que no puga lo 
Real Consell remetrer lo delinquent ni proseguir ab sentencia sens tenir lo proces de 
la ofensa fulminat en la Cort del baro y de la dels ordinaris reals, y sens fer-se pre-
judici a las ciutats y vilas que tingan juy de proms o altres prerrogativas.

Y que aixi mateix no’s pugan evocar al Real Consell Criminal ni a la Real Audien-
cia Civil en primera, segona ni altre instancia per causa de divagar lo delinquent y 
haver-se de fer las provas del proces en diferents Veguerias, tant si son prepetrats 
dits delictes y comensades las causas, o e han de comensar en las ciutats, vilas, 
lloch, terme o quadras subjectes a la jurisdiccio real, com a las de barons ecclesias-
tichs o seculars.

1  Constitucions, Capitols y Actes de Cort, Estampa de Rafael Figueró, Barcelona, 1702, Cap. LIII, 
pp. 53-54. Edición reimpresa en Constitucions, Capítols i Actes de Cort, 1701-1702 i 1705-1706, 
Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums II/10, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 2006.
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Degan empero dits ordinaris reals y de barons donar-se y concedir-se entre si 
territori, tot favor y ajuda per capturar los delinquents o inquirir contra de aquells 
per recepcio y compulsio de testimonis, o altrament.

Y per la execucio de las penas corporals o pecuniarias a las quals seran condem-
nats, a fi y efecte que los delictes no resten impunits.

Entes empero que de consentiment de l’ordinari real o de baro, o si dits officials 
ordinaris reals o de barons eran negligents en fer las degudas diligencias per a casti-
gar y punir los delinquents, que en tal cas notificant a l’official real o al baro, y en 
sa absencia del Principat a son oficial, sa negligencia per medi de una carta del regent 
la Real Cancelleria, o de paraula, o per medi de procurador fiscal de la Regia Cort, 
si despres perseverara en dita negligencia dit ordinari, baro o sos officials, puga lo 
Real Consell evocar la causa, en tal cas ab los pretextos o regalias de divagar lo de-
linquent per diferents Veguerias, y haver-se de fer diferents diligencias en ellas.

Plau a Sa Magestat.



163.  CAPÍTULO DE CORTES, 1702. COM NO OBSTANT. BARCELONA

Capítulo núm. LVII de las Cortes presididas por Felipe IV, por el que ni los ofi-
ciales de las milicias ni los gobernadores locales no pueden obligar a los habitantes 
del Principado a darles comida, ropa, munición, leña, etc. sin pagar su justo precio 1.

***
Com no obstant que diferents Constitucions, Capitols y Actes de Cort, y en 

particular per la Constitucio 3, titol De offici de alcayts, capitans y altre gent de guerra, 
estiga disposat que ningun alcayt o capita de qualsevol ciutat, vila, Castell, lloch o 
fortalesa, no pugan destrenyer ni forsar a persona alguna, ni pendrer de aquella 
contra voluntat sua llenyas, pallas, vituallas ni algun genero de monicio, ni vesti-
ment, ni menos poder compellir ni forsar als poblats del present Principat en donar 
assemilas, bagatges, cavalcaduras per carrega, o carretas, sino pagant-se primera-
ment y satisfent-se lo valor de la cosa. Lo que no obstant no duptan diferents alcayts, 
capitans, governadors de ciutats, vilas, castells, llochs y fortalesas en lo present 
Principat, compellir y forsar als habitants en dit Principat a que aporten en sas 
plaças y fortalesas pallas, llenyas y altres vestiments o provisions, sens paga ni 
satisfacio alguna en notable dany y prejudici dels poblats del present Principat.

Per ço suplican los tres Estaments de la present Cort a V[ostra] Magestat li placia 
estatuhir y ordenar ab llur consentiment y aprobacio que sia inviolablement obser-
vada la dita Constitucio 3, titol De offici de alcayts, y altres aplicables.

Y que no pugan esser compellits ni forsats los habitants del present Principat 
per los alcayts, capitans o governadors de ciutats, vilas, castells, llochs y fortalesas 
aportar-los llenyas, palles, vitualles, ni altre ningun genero de monicio ni cosa, sino 
pagant primerament tant lo valor de totas las referidas y altres qualsevols cosas, 
com lo aportar y traginar aquellas.

Y que lo coneixament del que se haura de pagar per lo transportar qualsevol 
genero de cosas en las tals ciutats, vilas, castells, llochs o fortalesas, toque als jurats, 
pahers o consuls dels llochs ahont se hauran de carregar las tals cosas.

Plau a Sa Magestat.

1  Constitucions, Capitols y Actes de Cort, Estampa de Rafael Figueró, Barcelona, 1702, Cap. LVII, 
p. 56. Edición reimpresa en Constitucions, Capítols i Actes de Cort, 1701-1702 i 1705-1706, Colección 
Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums II/10, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 2006.





164. � CONSTITUCIÓN DE CORTES, 1706. DECLARACIO A LA SUCCESSIO  
DE LA MONARQUIA DE ESPANYA. BARCELONA

Constitución núm. I de la Corte General de Cataluña celebrada en Barcelona 
por el rey Carlos III de Austria entre 1705 y 1706, como nuevo soberano, en la que 
se legitima como sucesor de su tío Carlos II en la Monarquía de España y excluye 
en la sucesión de la Corona al duque de Anjou y sus descendientes 1.

***
Declaracio de la successio de la Monarquia de Espanya, sos regnes, provincias, 

y dominis, a favor de la Real Magestat del senyor rey don Carlos III, y exclusio de 
aquella perpetuament a la Casa de Borbon.

Per quant despres de haver lograt la Monarquia de Espanya la ditxosa conti-
nuacio de sos gloriosissims Monarcas de nostra Augusta Casa de Austria, descen-
dents de Phelip primer rey de Castella, arxiduch de Austria, y de sa muller la sere-
nissima princessa Joana reyna, y senyora dels Regnes de Arago, Castella, Comtats 
de Barcelona, Rossello, y Serdanya, Principat de Cathalunya, y dels demes regnes, 
estats, senyorias y dominis de la Monarquia de Espanya, filla de Fernando rey de 
Arago, anomenat lo Catholich, y de Isabel reyna de Castella, los quals monarcas, ab 
tant suau domini, y paternal amor, per dilatats anys, y molts graus de successio, 
havian governat la dita Monarquia, sobrevingues la mort, sens fills, ni descendents 
de son amantisssim Pare, y clementissim monarca don Carlos segon nostre oncle y 
senyor (que Santa Gloria gosa) ultim descendent de la linea masculina de l’invicto 
emperador Carlos quint y primer de aquest nom, rey y senyor de dita Monarquia, 
fill primogenit de dit rey Phelip primer, y despres de la mort de dit nostre oncle y 
senyor se hagues intrus en dita Monarquia lo duch de Anjou fill secundogenit de 
Lluis delfi y net de Lluis catorse rey de França, assistit mes ab lo pretext de un su-
posat y nullo testament, que cridat per les lleys federals y fundamentals de la 
Monarquia, y valgut del poder y violencia de imminents exercits y no de l’afecte y 
libera voluntat dels naturals.

1  Constitucions, Capitols y Actes de Cort, Estampa de Rafael Figueró, Barcelona, 1706, Cap. I, pp. 2-5. 
Edición reimpresa en Constitucions, Capítols i Actes de Cort, 1701-1702 i 1705-1706, Colección Textos 
Jurídics Catalans, Lleis i Costums II/10, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 2006. También 
impresa por Germán Segura, Las Cortes de Barcelona (1705-1706): el camino sin retorno de la Cataluña 
austracista, Universidad Nacional de Educación a Distancia, Madrid, 2009, pp. 457-459.
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Y havent Nos com a senyor llegitim y natural de la dita Monarquia, deliberat 
pendrer la possessio y deguda obediencia dels dilatats dominis de aquella, y aliviar 
a nostres vassalls de la violenta subjeccio ab que estaven opressos. Y en execucio de 
nostre paternal amor y real benignitat, despres de haver la Divina Clemencia afavo-
rit a nostres armas, y de nostres alts aliats ab tants afortunats progressos y singu-
lars victorias hajam arribat a aconsolar aquest nostre fidelissim Principat de Catha-
lunya ab nostre real y desitjada presencia, los naturals del qual a impulsos de 
l’entranyable amor y fidelitat que sempre han tingut a Nos y a nostra Augusta Casa 
y a vista de la indubitable justificacio de nostre dret, tant conforme a las lleys divi-
nas y humanas, han cohoperat ab lo mes vigoros esfors de sos cors y sacrifici de sas 
vidas y haziendas per a fer-nos regonexer per llegitim possessor de tot lo Principat, 
desitjant ab ardentissims fervors continuar tant justa empresa fins a la total y 
pacifica possessio de tots los regnes, estats, dominis y senyorias de nostra Monar-
quia de Espanya, en atencio que segons los vincles de la sanch, primogenitura y 
naturalesa Nos som descendent per linea recta masculina de l’august emperador 
Fernando primer, infant de Espanya, nat, y educat en ella, fill secundogenit dels 
sobredits reys Ppelip (sic) primer y Joana sa muller y germa de part de pare y mare 
del dit invicto emperador Carlos quint, del qual se deriva com esta dit, la linea pri-
mogenita de nostra Augusta Casa, naturalizada y admesa per molts graus de 
successio en la Monarquia de Espanya, fins al rey Carlos segon nostre oncle y senyor.

Los quals indissolubles vincles donan a Nos com a natural originari, no estran-
ger, agnat y descendent del dit emperador Fernando infant de Espanya, la prelacio 
en la successio de dita Monarquia. Perque per raho dels contractes dels matrimonis 
de las infantas dona Anna, dona Maria Theresa (de las quals es descendent dit duch 
de Anjou) y ab altres dels capitols matrimonials firmats per contemplacio de dits 
matrimonis, y fundats en la publica pau y tranquilitat de la Europa, establerts com 
a lleys federals dels regnes y corroborats ab lo sagrat vincle del jurament.

Lo primer disposat despres en força de lley en los regnes de Castella y lo segon 
confirmat ab lo tractat de la Pau dels Pirineus a set de nohembre mil sis cents 
sinquanta nou y authorizat ab lo beneplacit de la Santa Sede Apostolica, ab lo 
motiu principal de la igualtat en la successio del regnes y dels inconvenients en la 
unio de la Monarquias y en altres moltas consideracions, se pacta entre las dos Coro-
nas de Espanya y França que los descendents de ditas infantas axi mascles com 
famellas en qualsevol grau, per a sempre fossen exclosos de la successio de tots los 
regnes, estats, dominis y senyorias de la Corona de Espanya com si nats no fossen, 
sens poder valer-se del dret de representacio, activa o passiva, principi o continuacio 
de la linea efectiva o contentiva de substancia de sanch, o de qualitat de descenden-
cia o computacio de graus, y ab esta expressa clausula por:

Es a saber, encara que se pogues dir o pretendrer que en sas personas no corre-
guessen, ni se poguessen considerar las rahons de la causa publica, ni altres en las 
quals se pogues fundar la dita exclusio; la observança dels quals pactes esta funda-
da en las mes certas reglas del dret divino, natural y de las gents, y aderint-se a ditas 
lleys federals los serenissims reys d[on] Phelip segon y don Phelip tercer en Arago, 
y tercer y quart en Castella de immortal memoria, en sos testaments exclogueren 
tambe perpetuament de la successio, esperança y possibilitat de succehir en la 
Monarquia de Espanya als descendents de un sexo y altre de ditas infantas, y en 
falta de la descendencia del dit rey Phelip tercer en Arago y quart en Castella, 
cridaren per sos successors a la serenissima infanta dona Maria filla del dit rey Phe-
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lip segon en Arago, y ters en Castella y muller de l’august emperador Fernando 
tercer nostre avi y senyor, y a sos descendents, de la qual Nos som net y descendent. 
Y evacuada tota esta linea de la dita emperatriz Maria, cridaren tambe als succes-
sors de la serenissima infanta dona Catharina filla del rey Phelip primer en Arago y 
segon en Castella, muller que fou del duc Carlos Emanuel de Saboya.

Y axi en atencio de que lo august emperador Leopoldo nostre clementissim pare 
y senyor (que Santa Gloria gosa) y lo august emperador Joseph, vuy felizment im-
perant, nostre amantissim germa, nos cediren y renunciaren lo dret que’ls competia 
en la successio de la Monarquia de Espanya, ab lo acte solemne de nostra real acla-
macio, feta en Viena a dotse de setembre de mil setcents y tres aplaudida e instada 
per nostres alts aliats, lo Sagrat Roma Imperi, y la major part dels altres reys y 
princeps soberans de la Europa, que tots regonegueren lo dret indisputable de nos-
tra Augusta Casa en la successio de la Monarquia de Espanya.

Se troban per conseguent estar units a nostra real persona, per la actual succes-
sio de dita Monarquia deferida per defecte de la linea primogenita de mascle, finida 
per la mort del dit rey Carlos segon nostre oncle y senyor, los drets de la linea 
masculina secundogenita que tingue principi en la persona del dit emperador 
Fernando primer, infant de Espanya, y los de la linea femenina de la emperatriz 
Maria, infanta de Espanya nostra avia y senyora.

Y com en la present ocasio hajam afavorit a est nostre fidelissim Principat ab la 
convocacio de las Corts Generals, que vuy se celebran en la present nostra ciutat de 
Barcelona, per a assegurar ab la ordinacio de novas lleys, lo major servey de Deu, 
conservacio y augment de nostra Santa Fe Catholica Romana, be universal del 
Principat, y recta administracio de la iusticia, merexent lo dit Principat la gloria de 
ser lo primer entre tants dilatats dominis de nostra Monarquia de Espanya, en lo 
qual gustosament celebram Corts per a terminar la justa expedicio de collocar-nos, 
com a son rey, pare y senyor natural en la passifica y deguda possessio y obediencia 
de tots los regnes, estats, dominis y senyorias de dita Monarquia. Per tant abraçant, 
ab lloacio y aprobacio libre y espontanea de la present Cort, per lley fundamental 
de la successio dels Comtats de Barcelona, Rossello, Serdanya, Principat de Catha-
lunya y dels demes regnes, estats, dominis y senyorias de la dita Monarquia de 
Espanya, a las renunciacions establertas y ordenadas ab los dits capitols matrimo-
nials de las infantas de Espanya, dona Anna y dona Maria Theresa, y los testa-
ments dels serenissims reys don Phelip segon y tercer en Arago, ters y quart en 
Castella, y las ditas renunciacions y cessions dels augustos emperadors Leopoldo 
nostre clementissim pare y senyor, y Joseph nostre amantissim germa, las quals 
renunciacions y cessions de nostres pare y germa no’s donan lo dret de prelacio en 
la dita successio entre los descendents de nostra augusta Casa de Austria aprobant, 
ratificant y confirmant aquells y aquellas, y volent que per ells y ellas sia regulada 
tota la successio.

Estatuhim, ordenam y declaram que la llegitima successio dels Comtats de Bar-
celona, Rossello, Serdanya, Principat de Cathalunya, y del demes regnes, estats, 
dominis y senyorias de dita Monarquia de Espanya en força de dits testaments y 
renunciacions toca y pertany a nostra real persona com a descendent de nostra 
augusta Casa de Austria, y no en manera alguna, ara ni ja may a la Casa de Borbon. 
Y per conseguent, que de dita successio dels dits Comtats de Barcelona, Rossello, 
Serdanya, Principat de Cathalunya y dels demes regnes, estats, dominis y senyorias 
de dita Monarquia de Espanya sien perpetuament exclosos, inhabils e incapaces 
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Lluis XIV, rey de França, Lluis de Borbon delfi de França, y Lluis, Phelip, y Carlos 
sos fills y tota sa posteritat y descendencia de un sexo y altre, y de qualsevol grau 
de las ditas infantas dona Anna y dona Maria Theresa mullers dels reys de França 
Lluis XIII y Lluis XIV, y qualsevols altres princeps y personas de la nacio francesa, 
encara que en uns y altres se pogues dir y pretendrer que en ells y ellas no concorre-
guessen, ni se poguessen considerar las rahons de la causa publica, ni altres en que 
se funda o pot fundar la referida exclusio e incapacitat.

Perque volem que tots los de dita Nacio que vuy son y per temps seran queden 
perpetuament, y en tots casos incapaces, inhabils y exclosos de dita successio, y de 
tota la esperança, possibilitat y contingencia de succehir, no obstant qualsevols 
lleys, costums, ordinacions o disposicions en contrari.

Don Ramon de Vilana Perlas, secret[ari].



165.  CAPÍTULO DE CORTES, 1706. MODERANT LA CONSTITUCIO. BARCELONA

Capítulo núm. XXI de las Cortes presididas por Carlos III de Austria, que obli-
ga a los notarios a ordenar todos los actos en los que intervengan en manuales (pro-
tocolos)  1.

***
Moderant la Constitucio IV que comença A occorrer, tit[ol] de Notaris y escri-

vans, ab lloacio y aprobacio de la present Cort, estatuhim y ordenam que los notaris 
degan regular los actes que estipularan en son manual, fent rubrica en aquell ab 
puntualitat deguda. De manera que los ordinaris reals y de barons pugan y degan 
visitar-los.

Y si trobaran ser negligents en regular en manual los dits actes y fer rubrica en 
aquell per sis mesos passat lo any, pugan executar-los per la pena de sinquanta lliu-
ras, aplicadoras la meytat als dits ordinaris executants, y la altre meytat a l’hospital 
de la ciutat, vila o lloch ahont tindra domicili lo notari executat. Y ahont no y 
haura hospital, a la obra de la iglesia, sens que pugan escusar-se per no haver cobrat 
de las parts la meytat del salari.

Y que resten salvos los privilegis de las ciutats, vilas y universitats al que se deu 
observar per inquirir contra los notaris qui son omissos en regular los actes al 
manual.

Dexant en sa força y valor la sobredita Constitucio en tot lo que en la present no 
esta derogat.

Y que per regular los actes y formar la rubrica, tingan los notaris un any de 
termini, comptador del dia que hauran rebut los dits actes.

1  Constitucions, Capitols y Actes de Cort, Estampa de Rafael Figueró, Barcelona, 1706, Cap. XXI, 
p. 22. Edición reimpresa en Constitucions, Capítols i Actes de Cort, 1701-1702 i 1705-1706, Colección 
Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums II/10, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 2006.





166.  CAPÍTULO DE CORTES, 1706. PER QUANT EN MOLTAS PARTS. BARCELONA

Capítulo núm. L de las Cortes presididas por Carlos III de Austria, que ordena 
la concurrencia necesaria de dos testigos para la validez de todo testamento, codici-
lo y acto de última voluntad 1.

***
Per quant en moltas parts del Principat de Cathalunya per a la solemnitat dels 

testaments, codicils y altres especies de ultimas voluntats basta lo numero de dos 
testimonis, y sie convenient a la utilitat publica que las ultims voluntats tingan son 
degut effecte.

Per ço ab lloacio y aprobacio de la present Cort, estatuhim y ordenam que a la 
solemnitat necessaria de testimonis en los testaments, codicils y ultimas voluntats 
que se ordenaran en tot lo Principat de Cathalunya y Comtats de Rossello y 
Cerdanya, quatre mesos despres de la conclusio de la present Cort, baste lo numero 
de dos testimonis.

Y que los dits testimonis no’s degan publicar vivint lo dit testador, si no en lo 
cas que lo dit testador ho vulla y requiresca.

Y que respecte dels testaments dels ciegos se observe y estiga a la disposicio del 
dret comu.

1  Constitucions, Capitols y Actes de Cort, Estampa de Rafael Figueró, Barcelona, 1706, Cap. L, 
p. 39. Edición reimpresa en Constitucions, Capítols i Actes de Cort, 1701-1702 i 1705-1706, Colección 
Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums II/10, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 2006.





167.  CAPÍTULO DE CORTES, 1706. PER EVITAR PLETS Y QUESTIONS. BARCELONA

Capítulo núm. LVII de las Cortes presididas por Carlos III de Austria, por el 
cual se reconoce plena libertad al padre para instituir heredero a aquel hijo o hijos 
que considere más idóneos y sólo a él o a ellos y sus descendientes, aunque en la 
formulación del acto de última voluntad el notario se refiera en general al beneficia-
rio «y a los suyos» 1.

***
Per evitar plets y questions que se acostuman suscitar per ocasio de las dona-

cions fetas en capitols matrimonials, testaments y altres ultimas voluntats sobre lo 
heretar los pares a sos fills y als seus, pretenent en força de estas paraulas y als seus, 
venir cridats los fills del donatari hereu o substitut, tots igualment a la heretat de 
son avi, sens que llur pare donatari o hereu respective puga elegir a un de sos fills 
que li apar mes benemerit.

Ni disposar de dits bens entre sos fills, lo que apar ser contra la mente y voluntat 
del donador o testador, per no presumir-se de que volgues que la heretat se dividis 
en moltas parts, en cas que los fills fossen molts.

Majorment quant las ditas paraulas y als seus, solen aposar-s’i mes per lo estil 
dels notaris que per voluntat dels donadors o testadors.

Per ço, ab lloacio y aprobacio de la present Cort, estatuhim y ordenam que en 
las donacions, testaments y altres ultimas voluntats ahont lo pare donara eo here-
tara a son fill y als seus, o en son testament disposara en favor de son fill y dels seus, 
encara que vingan cridats los nets sub nomine colectivo y als seus, puga lo pare dona-
tari o hereu instituhit elegir a un dels fills que a ell li aparexera, o be distribuir los 
dits bens en favor de aquells com mes ben vist li sera.

Y que la present Constitucio no comprenga las causas sobre esta materia pendents, 
ni las disposicions que se hauran fetas fins a la conclusio de las presents Corts.

1  Constitucions, Capitols y Actes de Cort, Estampa de Rafael Figueró, Barcelona, 1706, Cap. LVII, 
p. 44. Edición reimpresa en Constitucions, Capítols i Actes de Cort, 1701-1702 i 1705-1706, Colección 
Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums II/10, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 2006.





168. � CAPÍTULO DE CORTES, 1706. LO TRIBUNAL DE LA SANTA INQUISICIO. 
BARCELONA

Capítulo núm. LXV de las Cortes presididas por Carlos III de Austria que dis-
pone que el inquisidor general de la Corona debe ser natural de uno de sus territo-
rios, alternándose cada año 1.

***
Lo Tribunal de la Santa Inquizicio en la Principat de Cathalunya y Regne de 

Arago tingue principi del glorios Sant Ramon de Penyafort, natural de la ciutat de 
Barcelona, del Sagrat Orde de Predicadors y penitencier de la Santedat de Gregori IX 
y de la Magestat del serenissim senyor rey don Jaume lo Conquistador, lo qual fou 
lo primer inquizidor en los regnes de Espanya; y se continua lo govern de la supre-
ma potestatde l’Offici de la Santa Inquizicio en los regnes de la Corona de Arago fins 
a l’any 1483, en lo qual la Santedat de Sixto IV, a peticio dels serenissims senyors 
Reys Catholics, don Fernando y dona Isabel, extengue la suprema potestat del Sant 
Tribunal als Regnes de Arago, Valencia y Sicilia y al Principat de Cathalunya, que 
ab indult especial havia concedit al cardenal Thomas Torrecremata, del matex Sa-
gat Orde de Predicadors en los Regnes de Castella y Lleo, des del qual temps en 
avant en los Regnes de Espanya hi hague un sol inquizidor general, fins despres de 
la mort de la dita serenissima senyora reyna dona Isabel, que la Santedat de Julio II 
constitui dos inquizidors generals.

Ço es: al cardenal Francisco Ximenez, arquebisbe de Toledo per los Regnes de 
Castella y Lleo; y al reverent en Christo pare Joan, bisbe de Lleyda, per los Regnes 
de la Corona de Arago. Per mort del qual la Santedat de Lleo X crea dos inquizidors 
generals, ço es: al reverent en Christo pare Lluis, bisbe de Tortosa, per los Regnes de 
la Corona de Arago; y a fr[ay] Joan Polo, de dit Sagrat Orde de Predcadors, per lo 
Regne de Navarra. Al qual poch antes havia succehit dit serenissim rey don Fernan-
do, y la matexa Santedat de Lleo X mort fit cardenal Francisco Ximenes, encoma-
na lo govern de la Suprema Inquizicio de dits Regnes de la Corona de Castella y Lleo 
al cardenal Adria, bisbe de Tortosa, qui era inquizidor general en los regnes de la 
Corona de Arago; del qual temps en avant pertengue la suprema potestat del Sant 

1  Constitucions, Capitols y Actes de Cort, Estampa de Rafael Figueró, Barcelona, 1706, Cap. LXV, 
pp. 117-118. Edición reimpresa en Constitucions, Capítols i Actes de Cort, 1701-1702 i 1705-1706, 
Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums II/10, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 2006.
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Offici de tots los regnes y provincias de Espanya a un sol inquizidor general del 
Regne de Castella, lo qual ha rezidit en la vila de Madrit, tenint alli son Supremo 
Tribunal.

Y com sie molt posat en raho que los naturals del Regne de Arago, del Principat 
de Cathalunya y de Valencia gozen tambe de l’honor de Supremo Inquizidor de tots 
los Regnes de Espanya.

Per ço suplican a V[ostra] Magestat los tres Estaments de la present Cort que, 
ab llur lloacio y aprobacio, li placia estatuhir y ordenar que de aqui al devant se 
fasse nominacio de persona per al dit empleo de inquizidor general quant vacara per 
mort, renunciacio o altrament la una vegada de persona natural verdaderament y 
sens dispensacio nativa dels Regnes de Arago, del present Principat o Valencia; y la 
altre vegada dels demes Regnes de V[ostra] Magestat.

De manera que esta primera vacant sie nomenada persona natural y verdadera-
ment nativa dels dits Regnes de Arago, del present Principat de Cathalunya o de 
Valencia; y axi sempre successivament per alternativa, ab altre persona dels demes 
Regnes de V[ostra] Magestat. Disposant que quant tocara lo torn als dits Regnes de 
Arago, Principat de Cathalunya y Valencia, se observe entre estos la matexa alter-
nativa.

Y que la primera provisio se fasse en persona natural del present Principat.
Y que lo inquizidor axi nomenat dega jurar de guardar la concordia y capitols 

fets en lo any 1512, confirmats per lo serenissim senyor emperador don Carlos, de 
inmortal memoria, en las Corts celebradas en la ciutat de Barcelona en lo any 1520, 
y per lo papa Leo X, de feliz recordacio; y axi matex los capitols concedits per lo dit 
cardenal Adria, bisbe de Tortosa, a ells presentats en dita Cort de Barcelona de 
l’any 1520; com y tambe los fors, lleys y Constitucions dels dits Regnes de Arago, 
del present Principat de Cathalunya y de Valencia.

Plau a Sa Magestat.



169. � CAPÍTULO DE CORTES, 1706. REGONEXEN-SE ESSER DE SUMMA 
UTILITAT. BARCELONA

Capítulo núm. CIV de las Cortes presididas por Carlos III de Austria por el que 
se autoriza a los catalanes a comerciar con América, pudiendo enviar libremente 
cada año hasta cuatro naves al margen de la flota castellana que habitualmente 
parte del puerto de Cádiz, previo pago de las tasas que correspondan en la Casa de 
Contratación de Sevilla 1.

***
Regonexent-se esser de summa utilitat y benefici, axi al libero comers com a 

tots los habitants del present Principat y per enriquir aquells, y poder estos ab mes 
fervor acudir al servey de V[ostra] Magestat en las ocurrencias que se offerescan, lo 
tenir facultat los naturals y habitants del present Principat y Comtats de Rossello 
y Serdanya de poder enviar vaxells per a comerciar en totas las parts y regnes de la 
America, vulgarment dits Indias de Espanya, que son de la real Corona de V[ostra] 
Magestat.

Per ço, los tres Braços de la present Cort, humilment suplican a V[ostra] Mages-
tat que ab llur lloacio y aprobacio li placia estatuhir y ordenar que los naturals y 
habitants del present Principat de Cathalunya y Comtats de Rossello y Serdanya, 
tingan facultat y pugan liberament tenir y enviar quiscun any fins al numero de 
quatre vaxells de força en los regnes y provincias de la America, vulgarment ditas 
las Indias de Espanya, tant en las islas com en terra ferma, sens estar precisats en 
haver-se dits vaxells de incorporar ab la flota ni galeons que quiscun any acostuman 
exir o partir de la bahia o port de Cadis.

Y carregar en dits vaxells tots y qualsevols generos de mercaderías y fruyts, y 
transportar aquells en ditas parts y regnes de la America, y poder tornar a carregar 
aquells en ditas parts y regnes de la America, dels effectes y mercaderias los apare-
ga en qualsevol genero, metall o especie consistescan, registrant-se lo carrech tant 
de anada com de vinguda en la present ciutat de Barcelona, y no en altre part.

Ab obligacio de haver de pagar per raho de dita facultat y permis, lo modich 
dret que per V[ostra] Magestat en lo placet del present Capitol, aparexera tatxar 

1  Constitucions, Capitols y Actes de Cort, Estampa de Rafael Figueró, Barcelona, 1706, Cap. CIV, 
pp. 164-165. Edición reimpresa en Constitucions, Capítols i Actes de Cort, 1701-1702 i 1705-1706, 
Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums II/10, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 2006.
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per los effectes y mercaderias que se aportaran y carregaran ab dits vaxells de ditas 
parts y regnes de la America.

Per lo qual effecte del registre de ditas mercaderias y per la exaccio dels drets de 
la dita permissio pertanyents y tocants a V[ostra] Magestat, que seran taxats per 
servir-se V[ostra] Magestat elegir y anomenar la persona aparega convenient per est 
empleo.

Plau a Sa Magestat, ab que se paguen los drets en la Casa de la Contractacio de 
Sivilla.



170. � CAPÍTULO DE CORTES, 1706. LO SERENISSIM SENYOR DON PHELIP.  
BARCELONA

Capítulo núm. CVII de las Cortes presididas por Carlos III de Austria por el que 
se confirman otras disposiciones dadas en Cortes de la reina María de Castilla y de 
Felipe I, que establecen que los soldados y demás gente de guerra que se hallaren o 
transitaren por el Principado de Cataluña, no deben ser alojados ni ser mantenidos 
por los particulares, sino que deben instalarse en los castillos, presidios y cuarteles 
de Su Majestad 1.

***
Lo serenissim senyor don Phelip, princep y llochtinent general de la Cezarea 

Magestat del senyor emperador don Carlos, rey de Arago y comte de Barcelona, en 
lo Capitol XXXVIII de la primera Cort celebrada en la vila de Monço, any 1547, 
que es la Constitucio Jat sie, XII Titol de Offici de alcayts, capitans y altre gent de 
guerra, a peticio de dita Cort General se servi manar y decretar que los soldats y 
gent de guerra en los aposentaments fossen tractats conforme a justicia; y que tam-
be los fos guardada la Constitucio de la reyna Maria y lo dret comu, per disposicio 
del qual es ordenat que los particulars en los aposentaments dels soldats sols esti-
guen obligats a donar la habitacio reduhint-la a la tercera part de la casa per los 
soldats y als officials majors la meytat, dexant la eleccio en primer lloch a l’amo de 
la casa, sens obligacio de donar-los cosa alguna tant per ells com per sos cavalls y 
assemilas.

Y axi matex dit serenissim senyor don Phelip ja rey de Arago y comte de Barce-
lona, en lo Capitol XXI de las Corts Generals que celebra en la ciutat de Barcelona, 
any 1563, que es la Constitucio Estatuhim XV de dit Tit[ol] de Offici de alcayts, etc., 
estatuhi y ordena que anant los soldats per la terra de commissaris perseguint mal-
factors, o sens commissaris si arribassen en alguna ciutat, vila o lloch ahont hauria 
hostals y castells de V[ostra] Magestat, que poguessen esser aposentats, haguessen 
y tinguessen de ser aposentats en dits hostals y castells vostres, y en ninguna mane-
ra los poguessen aposentar en casas de particulars personas, sino en defecte de casas 
y castells de V[ostra] Magestat, havent lloch sufficient per aquells ahont hagues-
sen de pagar lo que despendrian.

1  Constitucions, Capitols y Actes de Cort, Estampa de Rafael Figueró, Barcelona, 1706, Cap. CVII, 
pp. 170-171. Edición reimpresa en Constitucions, Capítols i Actes de Cort, 1701-1702 i 1705-1706, 
Colección Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums II/10, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 2006.
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Per ço, los tres Braços, ecclesiastich, militar y real del Principat de Cathalunya, 
que de present se troban congregats, a V[ostra] Magestat suplican sie del real 
servey de V[ostra] Magestat confirmant, lloant y aprobant ditas Constitucions, 
Capitols de Cort y dit dret comu a uberior cautela; y per major claricia, de nou 
estatuhir y ordenar ab consentiment y lloacio de la present Cort, que los soldats, 
officials y demes gent de guerra que V[ostra] Magestat y vostres successors te y 
tindran, eo son y seran en lo present Principat y Comtats de Rossello y Serdanya, 
tant en temps de pau com en temps de guerra, hajan y degan estar aposentats, 
allotjats o aquartelats en los castells, presidis o quartels de V[ostra] Magestat, y no 
en casas de privadas personas.

Y en los que transitaran per los dits Principat y Comtats, axis en temps de pau 
com en temps de guerra, se age de observar per V[ostra] Magestat y ministres vos-
tres lo disposat en la dita Constitucio de la senyora reyna Maria y dret comu sobre 
expressat.

Plau a Sa Magestat que las Constitucions antiguas de Cathalunya sobre lo con-
tengut en lo presemt Capitol disposants sien observadas, com tambe lo disposat per 
lo dret comu.



171. � PRIVILEGIO DE CARLOS III DE AUSTRIA, SE RESTITUYE A BARCELONA EL PRI-
VILEGIO DE INSACULACIÓN. 1706, ENERO, 15. BARCELONA

Carlos III de Austria restituye a la ciudad de Barcelona el privilegio de la elec-
ción por insaculación de sus cargos municipales, tal y como se practicaba hasta 1639, 
cuando su predecesor Felipe III lo abolió en el contexto del conflicto militar de 
entonces.

Original, perdido.
Copia, en el Archivo de Historia de la Ciudad de Barcelona, Consell de Cent, Deli-

beraciones, Registro núm. 215, fols. 95-97 1.
Copia, en el Archivo de Historia de la Ciudad de Barcelona, Dietario de 1706, folio 

del día 21 de enero 2.

***
A los illustres, amados y fieles los concelleres y Consejo de Ciento de mi ciudad 

de Barcelona. El rey.
Illustres, amados y fieles, los concelleres de mi ciudad de Barcelona, hallandose 

mi real benevolencia con la satisfacion que corresponde a la singular finesa y carin-
yo en que essa ciudad, en su felis recuperacion y de lo restante del Principado, se ha 
señalado y adelantado a mi real servicio, con las affectuosas demostraciones 
proprias de su particular desvelo y acreditado valor que, despues de la divina pro-
videncia y con la puntual assistencia y buena conducta de las tropas de mis aliados, 
han facilitado los dichosos progressos de mis reales armas.

Deseando manifestar el aprecio que hago de tan conocidos servicios y de los que 
espero de vuestra fidelidad, como los tiene vinculados a los austriacos reyes, mis 
gloriosos progenitores, he resuelto de mi proprio movimiento y a solos inpulsos del 

1  Se dio cuenta de esta llamada Real Carta del archiduque en la reunión del Consejo de Ciento 
barcelonés en su sesión de 21 de enero de 1706. Parcialmente transcrito por Mónica González Fernández, 
Les institucions catalanes durant la guerra de Successió: les Corts de 1705-1706, Tesis de Licenciatura, 
Facultad de Geografía e Historia, Universidad de Barcelona, Barcelona, 1992, p. 189.

2  Publicado por Pedro Voltes Bou (dir .), Manual de Novells Ardits vulgarment apellat Dietari de 
l’Antich Consell Barceloní, vol. XXV/años 1705-1706, Institut d’Història de la Ciutat, Barcelona, 1972, 
pp. 97-98. Y parcialmente por el mismo autor, Pedro Voltes Bou, en Barcelona durante el gobierno 
del archiduque Carlos de Austria (1705-1714), Ayuntamiento de Barcelona/CSIC, vol. XI, Barcelona, 
1963, p. 249.
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paternal carinyo con que amo y estimo a tan fieles y leales vassallos, depositar en 
vuestro poder la prenda mas apreciable que tiene mi real diadema en esta capital.

Y siendo esta la de insecular e desensicular libremente a los sujetos que pueden 
y deven ocupar los officios y lugares de essa ciudad, os hago gracia y merced duran-
te mi real voluntad de mi regalia de insecular en las bolsas de concelleres y demas 
officios de la ciudad, para que durante aquella los concelleres que oy son y por tiem-
po seran, usen de dicha mi regalia en la misma conformidad que la gosavan en el 
anyo de mil seiscientos trenta y nueve, con la explicacion de mi real animo que es de 
reservarme, como me reservo, el desensicular quando hubiere causa, y nombrar las 
personas que pareciere mas convenir a mi servicio en los lugares que vacan.

Y por ellos me teneis propuestos sujetos, quedando los demas que vacan o vaca-
ren por los concelleres actuales y venideros respectivamente, dandoles facultad de 
nombrar los sujetos que juzgaren mas a proposito, exceptuando los que en virtud 
de mis reales decretos de veinte y quatro de noviembre passado, fueron desinsicula-
dos, los quales sin preceder mi real decreto que los habilite, tengo por incapaces, 
fiando mi cuydado de dichos concelleres que atenderan a lo que mas inporte a mi 
servicio, gloria de Dios y beneficio y conservacion de essa ciudad.

Pudiendo assiguraros de mi real gratificacion que no omitira favoreceros con 
nuevas gracias y atender vuestro mayor consuelo y conservacion, como lo pide el 
amor y zelo con que me servis, correspondiente a vuestra innata fidelidad.

Dattada en Barcelona, a los quinze de enero de mil sietecientos y seys años.



b)  Tribunal de Contrafaccions

172. � DICTAMEN JURÍDICO SOBRE UNA DENUNCIA DE CONTRAFACCIÓN CONTRA 
ESCRIBANOS. 1703, ABRIL, 27. BARCELONA

La primera causa ante el Tribunal de Contrafaccions (Contrafueros) se presenta 
el 13 de mayo de 1702 mediante la denuncia del síndico del General contra el escri-
bano de registro, Antón Batlle, por trabajar también en la Corte del virrey como 
escribano de manament, lo que era incompatible y estaba prohibido por las Consti-
tuciones catalanas. Aquí se publica el dictamen jurídico que acepta dicha queja 1, y 
que finalmente es resuelta según sentencia de 19 de juny de 1703 dictada en la Casa 
de la Diputació firmada por el regente Miquel de Calderó 2.

***

IESUS, MARIA, JOSEPH, CUM DIVO GEORGIO

OBSERVACIO IVRIDICA PER LA VIRIL OBSERVANCIA DE LAS CONST. 31. 
CORTS 1599, Y CONS. 44 CORTS 1702, Y ALTRES, QVE INSTA LO MOLT ILLUS-
TRE, Y FIDELISSIM CONSISTORI DELS DEPVTATS, Y OYDORS DE COMPTES 
DEL PRINCIPAT DE CATHALUNYA PER MEDI DE SON SYNDICH EN LOS ILL-
VSTRISSIM TRIBUNAL DE CONTRAFACCIONS CONTRA: ANTHON BATLLE ES-
CRIVA DE REGISTRE

Actuari, Doctor Ramon Pellicer, escriva de Manament.

Es la observancia de Aristorel las Lleys la primera diligencia per la tranquilitat 
de una Provincia, com ho advertiren Bodin. de Repub. lib. 3. cap.1. Aristot. lib.5 

1  Biblioteca de Catalunya, F. Bon. núm. 11985. Otros ejemplares: a) Archivo de Historia de la 
Ciudad de Barcelona, Al·legacions jurídiques, IV-9; b) BC, F. Bon. 2929; c) BC, F. Bon. 12710; 
Biblioteca Diocesana del Seminari de Girona, Fons antic, 34/511. Editada en facsímil por Eva 
Serra Puig y Josep Capdeferro Pla, Casos davant del Tribunal de Contrafaccions de Catalunya 
(1702-1713), Textos Jurídics Catalans, Sentències, núm. 3, Departament de Justícia/Parlament 
de Catalunya, Barcelona, 2015, pp. 33-54.

2  Ibidem pp. 55-61.
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rethor. Simanc. de Repub.lib.4. cap.16. Bovad. en la politic. lib.2. cap.10. num.7. 
y 32. Don Lluis de Paguer. in prax. crim. cap.9. num. Mastrill. De Magistrat. lib. 3. 
cap. 3.num. 121. Saavedr. Empres. 21. Solorzan. en la Emblem.66. y digue Aristorel. 
en fas polit. lib.4.cap.4. que nos podia considerar Republica, ahont no tenian son 
degut imperi las Lleys; ibi: Nam Respublica nulla eft, ubi Leges non tenent imperium, 
Y en nostre Dret Municipal son infinitas las disposicions y capitols, en que le ordena 
lo inviolable cumpliment, y execucio de nostras Constitucions, fins a recomanar al 
molt Illustre y Fidelissim Consistori (com allegant las diposicions, en que’s precisa 
esta incubencia; ho attesta Mier. Sobre la Constit. de observ. Const. num. 18. Ripoll. 
de reg. cap. 14. 32. Foar. decis. 243 de reg.cap.14. 32. Foar. decis. 243 dels Titols de 
honor de Cathalunya lib. 4 cap.2 cap.2) per la mes principal obligacio de los carre-
chs, la vigilancia y cuidado, de que no fossen menoscabats los drets de la Patria; 
segons lo sentir de Columela, ibi: Non Jatis vifum est bonas leges habere, nisi custodes 
earum diligentissimos cives reaslem. Que seguiran tambe los Atenienses, com referei-
xen Simanc. de de Repub.lib. 4. cap.18. num.10.y Cicer. de legib.lib. 3.

2.  Es lo motiu del litigi lo haver contrafet, y contrafer Anthon Batlle Escriva 
de Registre las Const. 31. Corts 1599. y Cont. 44. Corts 1702. y altres, actuant y pre-
tenent actuar com a tal, los processos, y causes vertents en la Real Audiencia civil, 
tenint taulell, y operatori en la Sala Real, contra lo tenor de ditas Lleys: Es la causa 
de la instancia la referida obligacio, que incumbeix al molt Ilustre y Fidelissim Con-
sistori, de eixir al reparo de las Constitucions, en vista de la inobservancia de las so-
bre expressades, que justificant los medis que juridicament li comparteixen.

3.  Fou en los principis per nostre Dret Municipal unicament recomanada la ac-
tuacio dels protocols de la Real Audiencia, als Escrivans de Manament, los quals per 
la multiplicacio dels litigs, y abundancia de las cartes, anomenaren Escrivents desti-
nant-los per escriurer los processos, y actes judicials, sens precehir examen algun, y 
sens altre circunstancia, que la nuda voluntat de aquells, explicada ab dita nomina-
cio, com ho prova la Const. E perque 8, tit. de Not. y ho suposa la Const. Perque son just 
14. del mateix titol. Continuarem estos en dita conformitat son exercici fins al any 
1542. en que, ab la Const. 8. tit. de Examen de Advocats, y Metges, fou ordenat, que no 
fos admes en la dita actuacio, de Substitut algu de Escriva de Manament, sens esser 
primer ben examinat per lo Canceller, y Vicecanceller, y en son cas Regent la Cance-
lleria, aixi en la habilitat, bondat, y lletras, o doctrina de aquell, com lo bon escriurer, 
la qual disposicio fou confirmada en lo any 1547. ab la Const. [?]. tit. de Not. y conti-
nuant lo abus, que havia motivat dita providencia, fou lo mateix injungit, y conclos 
en lo any 1564 ab la Const. 21. tit. de Not. disposant tambe, que haguessin dels dits 
Escrivents Notaris Reals; Com ho refereix nostre meritissim Regent la Real Cancelle-
ria D. Miquel de Caldero en las 5. de las doctas Decisions en lo num. 26 y seguents.

4.  No obstant les referides Constitucions, reconeixent-se que en dits Escri-
vents no concorrian las qualitats, que instava la publica utilitat, y demanava la 
actuacio de las causas. Y advertint-se las queixes, que contra de aquells, se havian 
donat en las Corts del any 1585, la Magestat del Senyor Rey Don Felip, de immortal 
recort, ab Real Privilegi de 30. de Nohembre de dit any 1585. abdicant a dits escri-
vents la facultat de actuar processos de las causas vertonts en la Real Audiencia, la 
transfera y dona al Collegi de Notaris Publichs Reals de la present Ciutat, que ja 
dita ocasio se trobava creat, volent, y ordenant, que los Collegiats solament pogues-
sin actuar dits processos privativa a qualsevols altres personas; en front de la qual, 
y de l’examen, que proceheix a son exercici en execucio, y compliment de las referi-
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des Constitucions. se tribueix a quiscun de aquells per lo Rey Canceller o Regent de 
la Real Cancelleria, lo poder de exercir lo judiciari, com aixi ho ensenya dit Notable 
Regent Don Miquel de Caldero de cif. 5. num. 28.

5.  Fou assegurada la mateixa facultat a dit Collegi ab la Const. 31. de las Corts 
del any 1599. disposant, que ningun Notari, que no fos Collegiat pogues escriurer en la 
Real Audiencia, aixi civil, com criminal, y que los Notaris Reals no Collegiats, que es-
criviren en lo Real Concell criminal, y civil, fossen expellits, manant a qualsevols No-
taris Collegiats, tant del civil, com del criminal, que a cetero directament, ni indirecta 
no’ls poguessin prestar llur nom directament, com fins a les hores contar serie, y tenor 
de Real Privilegis, y carrechs de llurs animas, y conciensas havian prestat, sots pena de 
privacio de llurs oficis, y exercicis dels Notaris, qui llurs noms los prestarian.

6.  La intelligencia de esta Constitucio, sens necessitar-la, respecte si venien, o 
no aquella compresos els Escrivans de Registre, fou controvertida en la causa que se 
introduhi en la Real Audiencia, entre los Notaris Publichs Reals Collegiats, y 
Anthoni Piella Escriva de Registre, en la qual foren opposats, y contraris los dicta-
mens, declarant-se en primera instancia a relacio del Magnifich Real Senador Doc-
tor Ioseph Ferrer als 18. de Maig 1607. que en força de dita Constitucio, no podia 
actuar dit Piella en la Sala Real, y decidint-se en causa de Suplantacio lo contrari, 
referint lo Magnifich Doctor Ioseph Roca de dita Real Audiencia a 5. de Febrer 
1608. esta diversitat de declaracions (en vista de haver-se suplicat de la ultima Real 
Sentencia) constitui dubtosa la intelligencia de dita Constitucio 31. respecte de la 
referida comprehensio, encara que altrament clara, y legalment hagues resultat, 
com resulta, de sa contextura, per radicarse la dubictat en las opcions encontrades, 
Bald. in L. Qui Rome 122. Duofrarres num. 9.s s.de verb. oblig. Surd. dec. 8. num.8. 
decif. 188. num. 9. Conciol. alleg.70. num. 12. Capyc. Latr. consult.6. num. 51. Rot. 
apud Posth. de subhaft. decif. 69.n.g.

7.  Reconegue estas dificultats la ultima Cort General, com y tambe los mo-
tius. que podien fonamentar-las, y per resacar la dubietat de dita Const. 31. que 
havia introduhit la diversitat de sentits, declara aquella ab la 44. exclohent expres-
sament de la referida actuacio dels processos de la Real Audiencia; als Escrivans de 
Registre, y confirmant dita Const. 31. y ab ella la privativa de exercir lo judiciari en 
la Sala Real los Notaris Publichs Reals Collegis ab las seguents clausules.

8.  Attenent a las disposicions fetas respecte de aquells que podan actuar en la Real 
Audiencia, com es de veurer de las collocadas en diferents parts del Dret Municipal de 
Cathalunya, y ultimament EN LA CONSTITUCIO 31. DE LAS CORTS de 1599. 
ab las quals, y ab diferents Privilegis, la dita facultat de actuar no se extenga als Escri-
vans de Registre, Y ESTOS PER NO SER EXPRESSAMENT EXCLOSOS, vu-
llan immiscuir-se en dita actuacio, essent aixi que realment son exclosos, per ser difa-
mats solament per servir a la Real Cancelleria: Pero per evitar los inconvenients, que 
CONSIDERA DITA CONSTITUCIO 31. en que los que actuaran fossen Notaris 
Collegiats, CONFIRMANT, Y DECLARANT DITA CONSTITUCIO 31. Esta-
tuhim, y ordenam de voluntat, y a suplicacio de la present Cort, que als Escrivans de 
Registre, no’ls sie licit entremeter-se en lo pertanyent a la actuacio del civil, y criminal 
de dita Real Audiencia de Cathalunya, y que sols hagen y pagant entrevenint en los 
negocis tocants a la Real Cancelleria de Catalunya, si, y conforme altrament se li es 
concedit. Plau a sa Magestat.

9.  En vista de las expressadas disposicions, es innegable, no poder dits Escri-
vans de Registre actuar processos en la Sala Real, y constant com consta dels me-
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rits, del proces que Anthon Batlle, com a Escriva de Registre, despres de la conclu-
sio de las ultimas Corts, ha exercit lo judiciari, y ha tingut Taulell, com lo te vuy en 
dia la Sala Real, se segueix que ha contrafet a las ditas Const. 31. Corts 1599. y a la 
Const. 44. Corts 1702.

10.  No sols ab dita actuacio se contrafa a las referidas Constitucions, sino tam-
be a altres, ques les sian, ab lo concurs de una, y altra ocupacio en un mateix sub-
jecte, per la incompatibilitat que en si tenen los exercicis: Per quant los Escrivans 
de Registre estan obligats de fer continua, y personal residencia en la Real Cance-
lleria, en las hores de la Audiencia, segons la expressa, y literal disposicio de la 
Const. Perque las parts. 13. de tit. de Offic. de Proth, ibi: Perque las Parts litigants 
sostentan grans danys a causa que los Escrivans de la Cancelleria no resideixen en 
aquella, ni lo que te carrech dels Sagells fins a horas incertas, estatuhim, y ordenam, que 
dits Escrivans de Cancellaria, y lo qui tindra carrech dels sagells fassan continua resi-
dencia en dita Cancelleria las horas de Audiencia, ço es, de mati de las vuyt horas, fins 
a las deu, y de vespre de las tres horas, fins a las sinch, y en las ditas oras hajan de re-
gistrar, y segellar las Provisions que vindran en dita Cancellaria y de dita Const. ho 
ensenya Berart. in specul. Visit. cap.19. num. 10.

11.  En las mateixas hores tenen obligacio, los que exerceixen lo judiciari en la 
Real Audiencia, de fer continua, y personal residencia en la Sala Real, segons lo 
disposat en la Const. per quant los Originals, 2. Tit. de Cust. de Proces. Const. mes 
estatuhim 6. tit. de Aud. y Concel. Real, y en la Const. perque 18. Tit. de Not. Berart. 
de Syndic, cap. 19. n. 43.

12.  De esta precisa y personal residencia en un, y altre de dits carrechs, en un 
mateix temps, y diferents llochs, naix lo incompatible concurs dels dos exercicis en 
una mateixa persona, y de est lo inminent perill de no restar ab la deguda providencia 
un y altre de dits ministeris. L. Fin. C. de Asses. ibi: Ne cum ad utrumque festinat neu-
trum bene peragat en gran, e inexplicable dany de las Parts, y prejudici de la causa 
publica. Carol. a Petr. super vitibi magne cur Vicar. Neap. vit. 8. num. 3. Maria Prat. 
discep. forer. tom. 1. cap. 46. tot. Mutha Super Capit. Cicliae tom. 6. cap. 32. a num. 30. 
Gratian. discep. forer. cap. 184. num. 45. Francisco Marc. desif. 524. Gravit ritu. 3. 
num. 50. tit. 13. Galeot. resp. 2. a num. 12. Novar. in collect. ad Prag. Neap. pag. 382. 
a num. 3. Molses. const. 16. in comment.ad consetud. Ncap. Tap. tit. 30. lib. 2. 
pag. 379. 381. Seqq. in recopil. L. Reg. Neap. Thor. in compendi. decis. Verbo Offi-
cialis Regens a Ponte de potest. Proreg. tit. 3. 5. a num. 20. Cutel. ad leges Martini 
cap. 27. not. 27. Covar. lib. 3. var cap. 13. num. 16. Barbols. in collett. ad tan. 1. dis-
tinc. 85. Bovadili. lib. 2. cap. 21. num. 68. cap. 8. Num 68. Valenz. conf:135.num. 85. 
Rojas, de incomp. part. 6. quæst.4. num. 17. Solroz. de jur. Indiar. lib. 1. cap.4. 
num. 23. Don Anthoni Fernandez de Otero. de oss. cap. 8. num. 14. ibi: Iraque offi-
cia illa duo, in quorum exercicio, vel fine, una persona duplicem personam status con-
trarii representat incompatibilia, contraria, erunt Vel. sixodem tempore, eisdem horis, 
quis unicuique officio personaliter adese deberer, vel in duobus oppidis; quis duobus 
officiis preficiatur, quæ simul residentiam requirant.

13.  Inseguint esta teoria, en consideracio, que lo offici de Assessor de la Casa 
de la Deputacio segons diferents Capitols de Cort, demanava personal residencia, y 
que lo Advocat de Pobres en execucio de la Const. 4. Corts 1599. devia assistir per 
son offici certas hores en las Presons, per la defensa dels presos, tenint est offici lo 
Doctor Asprer, y havent sortejat en aquell, oposada per lo Fiscal de la Deputacio, 
la excepcio de no poder per la incompatibilitat en la residencia, tenint lo Offici de 
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Assessor, ab lo dit Advocat de Pobres, fou per la Real Audiencia, juntes las tres Sa-
las declarat, y resolt, que procehia la dita excepcio: Y en los temes contenciosos 
digue expressament la dita Const. Perque 18. de tit. Not. que los Notaris de las cau-
sas, que portan en la Real Audiencia, no poguessen escriurer, ni tenir Taulell en al-
tra part sots privacio de llur offici de Escriva de Processos de la Real Audiencia, de 
tota llur vida, com tambe ho refereix Berart en dit cap. 19. num. 43. Del que resul-
ta dita incompatibilitat y de esta la contravencio clara a ditas Constitucions, ab lo 
simultaneo concurs de dits dos officis, en una mateixa persona.

14.  Encara que de las referidas evidencias, se manifeste notoria la proposada 
contrafaccio a dins las Constitucions, ha pretes dificultar-la, com preten, dit Anthon 
Batlle deduhint diferents instancias per eludir-la, aixi en quan a la Const. 31. 
Corts 1599. com orde a la Const. 44. Corts 1702.

RESPECTE DE LA CONST. 31. CORTS 1599

PRIMER OBIECTE

15.  Funda lo primer objecte dit Anthon Batlle, en que dita Const. 31. no se 
hauria fet mencio dels Escrivans de Registre, y que aixi no haurian pogut venir 
compresos ab la generalitat de Notaris que no fossen Collegiats, per ser dignes de 
especial nota, com a Escrivans de la Real Casa, y familia; per la qual raho com a no 
individualitats en dita municipal disposicio, haurian restats exceptuats de aquella 
los Escrivans de Manament, y Peticioners.

16.  Est objecte te facil la evasio Primo, perque dita Const. 31. es general y 
absoluta, exclohent als que no fossen Collegiats, de la actuacio dels Processos de la 
Real Audiencia, y aixi aquella igualment comprengue dits Escrivans de Registre, 
per la general comprencio, e intelligencia, que deu tenir lo estatut, que es universal, 
y absolut. L. De pretio, ss. de pub. in rem act. L. In fraudem 5. vlt. ss. de testam. milir. 
Surd. const. 271. num.28. Velazq. conf. 113. num. 21. Narbon. de appell. a Vicar. ad 
Episc. art. 1. num. 27. Conciol. allegat.23. D. Sebastia de Cortiad. de jurisd. q. 12. 
num.9. Majorment havent-se format com a disposicio negativa, per la regla, que es 
de major eficacia la negativa negant, que afirmant, la afirmitiva, Nat. conf. 66. 
num. 19. Valenzuel. cons. 74. num. 15. Surd. conf. 17. num. 26. Grasian. discept. 
foren. cap. 755. n. 32. Giurb. ad consuetnd. Massan. cap. 4. glos. 5. ex nu. 2. part. 1. 
cap. 7. glos. 10. num. 7. Lara de anni vers. lib. 2. cap. 5. exnum. 20. Font. decis. 375. 
num. 13. 14. 15. Ramon. cons. 25. num. 9. cons. 90. num. 5. Rot. part. 1. recent. 
desif. 41. num. 4. Y privantse ab dita Constitucio de la facultat de actuar en la Sala 
Real als, que no tenen la qualitat de ser Notaris Publichs Reals Collegiats, com esta 
no concorre en dit Anthon Batlle, no pot, ni ha pogut contra dita Constitucio, 
actuar en dita Sala Real, per lo principi, que quant lo estatut demana certa quali-
tat, deu aquella verificar-se L. Mancipia C. de fer v. fugit. l. 4. toties ss. de damn. 
infect. l. 1. loquitur ss. de aqua quor. aesti val. Cyriac. control. 216. num. 17. 18. Al-
tograd. cons. 29. num. 13. lib. 2. Bonden. collect. leg. 2. n. 47. collect. 42. num.13. 
collect. 44. num. 16. collect. 50. num. 19. tom. i. collect. 30. num. 135. com. 2. Rocc. 
disput. select. cap. 114. num. 4. Canc. part. i. cap. 9. num. 41. Pign. consult. 93. 
num. I. tom. 1. Duran decis. 19. num. 11. 15. tom. 1. Rot. part. 2. recent. decis. 40. 
num. 4 decis. 697. num. I.
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17.  Secundo, perque de esta mateixa generalitat, y clausules universals, y ab-
solutes, se infereix la comprehensio, e inclusio dels Escrivans de Registre, encara 
que en tot cas dignes de especial nota, Font. decis. 294. num. 21. ibi: Et quid in his 
immoramur dicebatur. Non ne est certum, quod quando verbasunt multum pregnantia, 
universalia, generalia, ex sui natura omnia comprehendunt, nihil excludunt, quantum 
vis particulari nora indigerent; Resolutio est hec certa, ego indubitara, de qua plura per 
Stephan. Gratian. Rationem adducir Surdus. num. 3. quia utens verbis generalibus, 
videtur cogitasse de omnibus, o ideo Bald. in L. pactum dotale C. de collar. admonet 
contrahentes, ut caveant a verbis generalibus ne ex nimium esuso sermone incidant in 
periculum.

18.  Tercio, perque es manifesta equivocacio, que dits Escrivans de Registre 
sien dignes de especial nota, com a Escrivans de la casa y familia de Sa Magestat 
(que Deu guarde) respecte de dita Constitucio; y ta raho es, perque semblantment 
los Escrivans de la casa, cort, y familia del Rey nostre Senyor los Coadjutors de 
Mestre Racional, com se collegeix de la Const. unic. tit. de Offic. de Mestre Racion. y 
del que ensenya Berart de Syndich. cap.14. y no menos altres, son de dita Real 
Casa, y Familia, que citan los Doctors Regnicolas que, allega lo Noble Regent Don 
Miquel de cotia. de cif. 10. a num. 51. Y finalment lo Escriva de racio. Segons lo 
cap. 61. de la Real Pragmatica; feta per lo Serenissim Senyor Rey Don Fernando tit. 
de Salaris. Y ja may se ha pretes, comprendrer nos pot, que als sobredits los compe-
tesca la facultat de actuar en la Sala Real, encara que no expressats en dita Consti-
tucio 31. com los competiria, a procehir lo sobredit, per la idemritat de raho, que en 
uns y altres concorreria.

19.  Ni podria dir-se que dire Escrivans de Registre eran dignes de especial 
nota, perque a aquells per raho de son carrech, hauria competir la dita facultat de 
exercir lo judiciari en la Sala Real antes de la formacio de dita Constitucio; Perque 
se respon, que dits Escrivans de Registre sols foren creats per a registrar las letras, 
cartas, y altres negocis de la Real Cancelleria, sens poder-se immiscuir en lo judicia-
ri, com a peculiar, y propri dels Escrivans de Manament, en lo temps de la formacio 
de sos officis, y haver-se de acontentar del dit Registre, com aixi literalment fou 
disposat per lo dit Serenissim Senyor Rey Don Fernando en lo cap. 60. de la dita R. 
Pragmatica dada en Barcelona a 17. de Setembre 1479. Que es la 7. de las collocadas 
en lo Segon Volumen de las Const. tit. de. salaris, la qual com a insertada en lo cos 
del dret de la Patria, te força de Municipal Disposicio, Bald. in L. num.11. in fin. C. 
que sit longa consuetud. Deca. cons. 934. num. 9. Veral. decis. 220. num. 3. part. 1. 
Cels. decis. 243. num. 17. Rocco. tom. 1. cap. 38. num.16. Ciroc. discep. 50. num.15. 16. 
discep. 54. num. 24. 25. Math. de Regim. Regn. Valenc. cap. 13. num. 50. Crespi obs. 4. 
num. 87. Bas Galceran. In Theatr. Iurisprud. Valent. in prelud. num. 86. Rot. part. 1. 
recent. decis. 51. num.12. part. 9. decis. 22. n. 29. part. II. decis. 164. num. 4. Seqq. 
Y lo mateix origen en dits officis, reconegue lo dit Noble Don Miquel de Caldero 
decis. 5. num. 25. ibi: Et Adjutores Scribarum Mandati, erecti ad regisandum privile-
gia, literas, los Scriptus Cancellarie vulgo Escrivans de Registres. Y se funda esta 
instancia en la regla, que la lley general, y absoluta compren als que son alias privi-
legiats, quand en la especial materia, de que tracta, no tenen singular privilegi, L. 
in fraudem 9. fin. ss. de test. milit. Bald. cons. 135. num. 4. lib. 3. Put. decis. 160. 
num. 3. Rot. part. 5. recent. decis. 36. num. 18. decis. 46. num. 16. Pign. tom. 9. 
cons. 124. num. 3.
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20.  Sens que puga tenir subsistencia la solta, que’s preten donar a dita Real 
Pragmatica dient, parlaria dit cap. 60. dels negocis de gracia, pero no dels de justi-
cia; Per quant del Proemi de aquella resulta parlar-se en lo referit capitol 60. tant 
de uns negocis, com de altres, ibi: volens entendrer, e ab eficacia provehir, que nostres 
Subdits, e vassalls, e altres qualsevols personas a nostra Magestat recorrenets, o venints 
a nostre Cort, aixi per impetrar lletras de justicia, com de favor; o gracia a altres provi-
sions, e cosas, y de aquellas paraulas de dit Proemi, ibi: Modera’m e tatxa’m los 
treballs, i salaris als dits Prothonotari nostre, Loctinent de aquell, Secretaris, e 
Escrivans de Manaments, qui en la expedicio de las ditas letras, provisions altres 
cosas, que de nostra Cort exiran consta, que la expedicio de las lletres de que parla, 
eran las de justicia, y gracia, per haver antecedentment parlat de semblants lletras, 
y usar en las referidas ultimas clausulas, de aquelles paraulas, de las ditas lletres, las 
quals de sa naturalesa diuhen relacio y repeteixen la identitat de las de que antece-
dentment se havia fer mencio, Eatamen adjectio. ss. de leg. 3. L. Omnes Populi ss. 
dejust. a jur. L. Cunctos Populos C. de sun. Trinit. Rovit. decis. 24. 36. Gratian, 
discept. foren. cap. 104. num. 13. Cassanat. conj. 36. num. 11. Cutelt. decis. 40. 
num. 6. tom. 2. Redenasc. cons. 34. num. 57. cons. 52. num. 14. Gurien. cons. 17. 
num. 50. Sesse. decis. 185. num. 119. Serafin. decis. 384. num. 3. Ramon. cons. 48. 
num. 5. Rott. recent. part. 10. dec. 7. num. 44.

21.  De la contextura de las referidas clausatas proemials dimana, que la expe-
dicio de las lletras, tant de justicia, com de gracia tocava, a dits Prothonotari, Lloc-
tinent, Secretaris, y Escrivans de Manament privativament, als dits Escrivans de 
Registre, suposat que en las primeras clausules que miren a la universal providencia 
de tots los negocis, foren com a necessaris expressats, no sols los dits Prothonotaris, 
son Lloctinent, Secretaris y Escrivans de Manament, sino tambe los Escrivans de 
Registre, y en las ultimas, co a restretas a dita expedicio, aliena de dits Escrivans de 
Registre, foren unicament individuals los dits Prothonotari, son Lloctinent, Secre-
taris, y Escrivans de Manament, per la discretiva locucio, que obra diversifitat y 
contraria intelligencia, y disposicio de un cas, a altre, L. Coherede 9. Qui directe, ss. 
de vulg. L. Si idem. de Concil. Molin. de Hispan. primog. lib. 3. cap. 3. num. 55. Lu-
dovis. decis. 372. num. 7. Surd. cons. 426. num. 4. Actolia. resol. 78. num. 5. Mans. 
rer. judic. tom. 5. consult. 377. num. 30. Rot. part. 10. decis. 24. num. 24. part. 17. 
decis. 168. num. 3.

22.  Finalment Capitols 47. 63. 55. y 57. antecedents al dit cap. 60. y en lo cap. 62. 
subseguent, de dita Real Pragmatica, igual, y promiscuament, ab generalitat, e 
indistincio, separla de las cosas de gracia y justicia, y procehintse a la expressio de 
aquells, a qui toca la expedicio de ditas cosas, sols foren enclosos lo Prothonotari, 
Son Llochtinent, Secretaris, y Escrivans de Manament, no empero dits Escrivans de 
Registre.

23.  Estas premissas ab evidencia conclouhen, que havent-se en dit cap. 60. 
disposat, que los Escrivans de Registre perque no era licit, que se entrometessen en 
los negocis tocants al Prothonotari, son Llochrinent, Secretaris, y Escrivans de Ma-
nament, se haguessen de contentar del Registre, fou aquell comprehensiu, aixi dels 
negocis de gracia, com de justicia, segons la mente, y Real voluntat de dit Serenis-
sim Senyor rei Don Fernando, resultant del proemi de dita Real Pragmatica, del 
qual se regula, anima, y declara tota sa disposicio, L. I. ss. de Macedoni, L. Fin. ss. 
de hered. inst. Thesaur. lib. tibi I. 99. foren. q. 1. Font. de pact. claus. 10. glos. unic. 
a num. 4. decis. 380. a num. 51. decis. 385. a num. 16. Conciol. ad stat. Engub. in 
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praelud. num. 197. ab copiosa allegacio, Bond. tom. 1. colluct. 10. num. 36. 37. 38. 
Rot. post. Bond. decis. 58. num. 7. Y es cert tambe, que la una part de una disposi-
cio, se interpreta, enten, y declara per lo ordenat en altra part de la mateixa disposi-
cio, Mascard. de gen. stat, inter. conclus. 2. num. 74. 109. 110. 112. 113. 116. 122. 
176. 177. 180. 181. 182. Giurb. ad Consuet. Mass. cap. 22. glos. I. num. 16. Altograd. 
cons. 88. num. 22. lib. I. Conciol. ad stat. Eug. in praeludi num. 16. Rot. part. 13. 
recent. decis. 387. num. 31. part. 14. decis. 20. num. 2. part. 19. decis. 83. num. 18.

24.  Y sens necessitat de las referidas ponderacions, resulta la mateixa intelli-
gencia de las clausules posades en dit cap. 60. & primo, de aquelles, ibi: Se entreme-
ten de voler-se ocupar negocis al Prothonotari, Loctinent, Secretaris, e Escrivans de 
Manament pertanyents. Secundo de las subseguents, ibi: Ab pacte, e condicio, que 
del que procehira de la expedicio de tals negocis, los hajen de donar certa part. Per 
quant immediadament despres de estas clausulas, fou continuada la prohibicio, ibi: 
Per ço volens provehir a tal abus, y que ningu no se entremetre de l’offici, e exercici 
a altre pertanyent, provehim, estatuhim, manam, e ordenam que los dits Escrivans de 
Registre se hajen de acontentar del dit Registre, y que dels tals negocis, no’s pugan en 
manera alguna empatxar, sino tant quant toque al dit Registre. Puix expressant-se, 
que dits Escrivans de Registre, no se entrometessen en los negocis pertanyents als 
Prothonotaris, son Lloctinent, Secretaris, y Escrivans de Manament; sino en quant 
toque al Registre, del qual havian de acontentar-se, com estos los espectavan per sa 
expedicio, tant los negocis de gracia, com de justicia, se segueix ab evidencia que 
respecte de uns, y altres negocis son ordenada en dit cap. 60. la prohibicio a dits 
Escrivans de Registre.

25.  Quarto, es de ninguna relevancia lo dit primer objecte, perque tant dit 
Anthon Piella en la referida causa deduhia tocar-li, com en esta lo dit Anthon Bat-
lle, lo actuar en la Sala R. com a substituts dels Escrivans de Manament, com del 
primer resulta de la Real Sentencia proferida en la segona instancia de dit plaer, y 
del segon, en las instancias de la que preten favorable en lo present judici. La qual 
circunstancia obra, que la qualitat de Escriva de Registre, no pot considerar-se, 
com a especialitat digna de expressar-se en dita Const. 31. perque altrament, si te-
nien la facultat de exercir lo judiciari en la Sala Real, per disposicio del dret per 
raho de son offici, no haurian de menester permis, llicencia, ni substitucio dels Es-
crivans de Manament, per executar-la, segons la regla: Quod frustra precibus impe-
tratur, quod a jure permitittur, Can, ult. 25. q. 22. Surd. cons. 213. num. 21. Gracian. 
discep. foren. cap. 617. num. 23. Valenz. cons. 69. num. 33. const. 74. num. 65. Cas-
san. cons. 39. num. 53. Font. decis. 211. num. 12.

26.  Prova manifestament esta satisfacio, lo exemple dels Notaris Pub. Reals 
Collegiats, los quals, com a creats per la actuacio dels Processos de la Real Audien-
cia per nostre dret, o per competir-los la facultat de exercir lo judiciari, que se’ls 
tributeix, en força de municipals disposicions, en lo acte de son examen publich, no 
han menester per efectuar-la, la substitucio (que altrament en força de una Concor-
dia prenen) dels Escrivans de Manament; Com expressament, y ab la major erudi-
cio, ho ensenya lo Noble Regent Don Miquel de Caldero en la decis. 5. num. 28. ibi: 
Et cum adhuc abusus duraret, fuit etiam id ipsum injunctum in Curiis anni 1564. 
cap. 7. est Const. 21. tit. de Notaris, y Escrivans ex hac Curia, habentes exercicium 
Scribendi in Regia Audienria, precedente examine, fuerunt appellari substituti Scriba-
rum Mandari, ut in Const. 22. de tit. de Not. y Scriv, dicta Curie anni 1564. non quod 
ab Scribis Mandati, illis fieret aliqua substitutio, (cum eis id non liceret, ut probatur ex 
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Const. 3. tolent lo abus tit. de Offici de Proth.) sed selum; quia per Praesidentes, exa-
mine peractujuxta formam Constitutionum, erat illis data facultas actuandi processus, 
acta judicialia Regie Andientie, pro commoditare Scribaniae Mandati, illorum Scriba-
rum, qui non potectat tot negotiis fussicere.

27.  Quinto, se elideix dit primet objecte de las Const. Mes avant 1. Const. Al-
guns Secretaris vostres 2. Const. Ordenam 6. Const. Mes estatuhim 8. Const. Encara 
mes 9. Const. Volent donar orde 12. Const. Per obviar. lo abus 14. tit. de Offic. de 
Proch. Const. Per proveher 1. Const. Perque los Originals 2. tit. de cust. de proces. 
Const. com en la Cort 3. Cons. Perque se son vists 15. Conft. Per remourer 20. Const. 
Per escusar 22. y de la Const. Per quant experiencia 24.tit. de Not. Perque en aquellas, 
disposant-se los requisits necesaris, per la cabal providencia de la actuacio dels Pro-
cessos; Y expresant-se las personas, a qui’s recomana la observancia de dits requi-
sits, com y los, qui havian de exercir en la Sala Real lo judiciari, y concorrer en la 
expedicio dels negocis aixi de gracia, com de justicia; Foren tantsolament respective 
destinats lo Prothonotari son Lloctinent, Secretaris, Escrivans de Manament, y No-
taris Reals, sens fer mencio de dits Escrivans de Registre, lo que juridicament indi-
ca, que a aquells, y no a estos, competia dita facultat, per la regla que lo que se 
affirma de uns, se pega de altres, y que la inclusio de uns, exclusio es de altres, L. 
Cum Prætor ff.de judic. L. Cum Maritus C. de Procurator. Font. decis. 357. num. 6. 
Bonden. tom: 1. collect. 3. num. 68. tom. 2. collecl. 37. num. 93. Y per lo principi de 
dret, que lo estatut encara que general, se restreny y limita a las cosas, y personas, 
que literalment expresa, L. in toro ff. de reg. jur. cap. Si generi de reg. jur. in 6. 
Menoch. cons. 328. n. 23. Fusar. cons. 2. n. 26. de subst. q. 359. n. 14. Actolin. 
resol. 73. n. 64. Rot. part. 19. rec. dec. 68. n. 18.

28.  Y se han de judicar exclosos dits Escrivans de Registre, per la raho, que se 
ha de reputar per prohibit lo que no’s troba permes, aixi com permes, lo que no’s 
regoneix prohibit, per lo estatut E. Impcrar. 8. ff. de postuland. L. in tempus. ff. de 
hered. inst. L. Siunus. 1. ff. de pact. L. Epistola 9, fin. ff. eod. l. Pater filium. Fun-
dum ff. de leg. 3. Mennoch. cons. 274. num. 14. cons. 80. num.16. Surd. decis. 75 
num. 1. cons. 294. num. 6. cons. 247. num. 18. Gratian. discep. foren cap. 98. num. 3. 
Rot. part. 1. recent. decis. 215. num. 1. decis. 617. num. 2. part. 2. decis. 473. num. 
1. decis. 617. num. 2. part. 2. decis. 473. num. 1. Y es cert, que lo estatut en tant 
disposa, en quant parla, Mascard de gener. stat. Interpret. concl. 4. num. 4. Don Lluis 
de Valenc. en la ilustr. de la Const. 7. tit. de la eleccio cap. 1. num. 7. Y dels Privilegis, 
ho digue la Purpura de Luc. de jurisdıc. disc. 35. num. 10. de servit. Disc.61. 
num. 13 de jure Patron, disc. 50. num. 8. Y finalment, si dits Escrivans de Registre 
fosen estats destinats per dita actuacio, se llegirian en ditas Constitucions expres-
sats L. Ita apud Labeonem. Ait Prasor ff. de injur. cap. ad audientiam de decim. 
Pheb. part. 1. decis. 71. num. 20. Solroz. de jur. Ind. tom. 2. cap. 21. num. 31. 32. 
Anthunez. de donat. reg. part. I. cap. 10. num. 108. Manfrell. ad Capyc. decis. 1. 
num. 24. Carleval. De judic. lib. 1. disp. 4. num. 7. Valenz. cons. 93. a num. 23. 
Bonden. tom. 2. collect. 1. num. 34. y ab molts lo Noble Regent Don Miquel de Cal-
dero decis. 5. num. 40. y seguents ahont convens, que la Pragmatica, de que parla, 
se llimita, coarcta, y restreny als anomenats en la disposicio.

29.  Sens que pugan elidir estas instancias, lo exemple dels Escrivans de Mana-
ment, y lo dels Escrivans Peticioners; Aquell per la diversitat, que notoriament se 
regoneix entre dits Escrivans de Manament, destinats per la Lley expressament, 
per la dita actuacio, y dits Escrivans de Registre, a l’exercici dels quals, no sols no 
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estava inherent la facultat de actuar lo judiciari; pero y encara, era incompatible ab 
dita actuacio, L. Papinianus if  de minorib. L. Naturalem..nihilominus ff. de acquir. 
poled. Gratian. cap. 839. num. 20. Bond. tom. 2. collect. 1. n. 47. Rot. part. 10. re-
cent. decis. 142. num. 29. Part. 10. recent. decif. 142. num. 29. part. 11. decis. 206. 
num. 13. Y per la mateixa raho, no proceheix tampoch lo argument dels Escrivans 
Peticioners; Quart de altre part, resta plenament provat, que sols poden actuar en 
la Sala Real aquells, que de dits Escrivans Peticioners, se troban ab la qualitat de 
Notaris Publichs Reals Collegiats, y quart, segons lo tenor de las Reals gracias, ab 
que gosan los oficis dits Escrivans de Registre, se regoneix llimitada, y restreta la 
concessio, en lo que toca merament al Registre: Lo que assegura la exclusio de 
aquells en la pretesa actuacio, perque es sens dificultat, que al Senyor jurisdiccional, 
especta la creacio de Escrivans per lo exercici dels actes judicials, y que estos no’s 
poden fer, ni exercir, sino per aquells, que’s troban per dit effecte constituits, y 
creats, L. 1.ff. de jurisd. omn. lud. cap. Statum. 9. Not. de rescrip. in 6. L. in fraudem 
Quoties ff. de jur. Fisc. Abb. in cap. cum Tabell.de fid. instr. Farin. in praxi quest. 80. 
num. 99. Goaz, in defent reordesent. 20. cap. 14. Math. de re. crim. contr. 76. num. 63. 
Cresp. obferv. 15. num. 163. Bas, y Galcer. in Theatr. Iurisp. Valent. art. 1. cap. 2. a 
num. 27.

30.  Finalment, per a que en la evidencia de estos fonaments, no reste escrupol 
a que recorrer, le pasara a donar conclohent satisfaccio a l’argument, que del Real 
Privilegi concedit als Notaris Publichs Reals Collegiats se preten fer, en favor dels 
Escrivans de Registre, que consisteix en que de la privativa, que fou donada de ac-
tuar en la Sala Real, al collegi de dits Notaris Publichs Reals Collegiats, foren estats 
exceptuats, entre altres, dits Escrivans de Registre, y se funda dita evasio.

31.  Primerament, suposant, que en lo dit Real Privilegi, no sols fou concedida 
als Notaris Publichs Reals Colegiats, la privativa de actuar y exercir lo judiciari en 
la Sala Real, sino tambe en qualsevols Curias, y Tribunals de la present Ciutat, y de 
rebrer, y fer contractes; testaments, ultimas voluntants, y altres qualsevols actes; Y 
que de dita privativa, no sols foren exclosos los dits Escrivans de Registre, sino tam-
be lo Prothonotari, son Llochtinent, Secretaris, Escrivans de Manament, Peticio-
ners, los Senyors utils de las Escrivanias de la Gubernacio, de la Batllia General, y 
altres Corts, y Tribunals, y los que regeixen ditas Escrivanias, y sos Substituts.

32.  De esta suposicio, naix la verdadera intelligencia de dita excepcio, per 
quant aquella se ha de interpretar, y resoldrer, en que foren exclosos de dita privati-
va, tots los que’s llegire en aquella expresats, singula singulis referendo, es a saber 
quiscun per lo que unicament ab dita facultat general, y absoluta se leziava son 
exercici; Altrament sols tingues mira a la dita actuacio, se seguiria un absurdo noto-
ri, y fore, que los que regeixen las Escrivanias de las Corts, entre altres del Veguer, y 
Batlle de la present Ciutat, com a enclosos en dita excepcio, podrian actuar en la 
Sala Real, contra la literal disposicio de la Const. Perque, 18. tit. de Notaris; Y deu 
abraçarse aquella interpretacio, que exclou lo absurdo de la lley, estatut, y Privile-
gis: L. Si ita 29. in fin. ff. de oper. libert. L. Nam absurdum, f. de bonis libert. L. Scire 
L. Aliud de exec. tutor. l. 4. ff. de in jus vocand. Don Lluis Valenc. en la llust. cap. 4. 
num. 23. Scop. ad Gratian. decis. 37. num. 8. Caren. resol. 5. num. 30. Leo. decis. 4. 
num. 3. Bonden. tom. 2. collect. 8. num. 44. Merlin. decis. 685. num. 16. tom. 2. Rot. 
part. 9. recent. tom. 2. decis. 437. n. 6. Encara que sie, important las paraulas de la 
disposicio, Rocc. dispur. selectar. cap. 27. a num. 18. Aliograd. contr. 63. num. 34. De 
Luc. de fideicom. disc. 120. num. 6. Bonden, collect.3. num. 45. tom. 2.
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33.  Segonament, perque si los dits Escrivans de Registre, y demes expresats 
en dita excepcio, poguessen en força de aquella, actuar en la Sala Real se subverti-
ria, la privativa concedida ab dita Real gracia; y aixi lo Privilegi, que fora estat per 
Sa Magestat, donat, com a favorable, se redarguira contrari, y perjudicial a dits 
Notaris Publichs Reals Collegiats, contra tota disposicio de dret, L. Nulla juris ra-
tio ff. de legib. L. quod favore C. cod. cit ab las vulgars, y en termens de estatut, ho 
digue la Rot. Roman. part. 8. recens. decis. 160. a num. 7.

34.  Tercerament, perque la excepcio, de la naturalesa no dona, ni tribueix nou 
dret, al que es troba exceptuat perque sols obra una seguretat en favor d’aquell 
prefervativa del que antes li competia, no obstant la disposicio, respecte de la qual 
te la limitacio, Socin. cons. 123. num. 3. lib. 2. Nata. cons. 530. num. 7. 8. 9. Surd. 
cons. 794. num. 25. Peregrin. cons. 113. num. 5. Rog. disput. select. cap. 12. num.22. 
ibi: Minas etiam relevat probibitio amplissima alienandires fideicommissarias, ex qua 
vis causa, etiam necesaria; quia ab ea specipe casos dotis excipitur, ita que exceptio 
operatorsut prohibitioin casu excepto omami cesset, in eo vendicet sibi locum jus comu-
nes. Y com antes de la expedicio de dit Real Privilegi, com la he manifestat no 
tinguessen dits Escrivans de Registre, dret algu, ni facultat de exercir lo judicatari 
en la Sala Real, se segueix, que no poden pretendrer-la, en força de dita excepcio.

35.  Esta intelligencia, fou abraçada per nostre Supremo, y Real Senat en la 
primera instancia de la dita causa vertent, entre dit Anthon Piella y dits Notaris 
Publichs Reals Collegiats y no fou negada en la Real Sentencia revocatoria proferi-
da en la causa de Suplicacio, Reduint-se respecte del medi de dit Real Privilegi, a 
que de aquell, dits Escrivans de Registre, per raho de son offici, tenian la facultat de 
actuar en la Sala Real, que exclouhen ab notorietat, los expressats fonaments, en 
total evacio, que resta evident, del primer medi, que se ha allegat pera elidir la con-
travencio de la dita Const. 31. Corts 1599.

SEGON OBJECTE

36.  Se allega per segon medi de la pretesa exclusio de la contrafaccio a dita 
Const. 31. la observancia subseguida, per quant desde ditany 1599. en que fore esta-
da formada dits Escrivans de Registre haurian sempre actuat, y exercit lo judiciari 
en la Sala Real, aixi com los Notaris Publichs Reals Collegiats; Empero esta infancia 
es de ninguna consideracio per las moltas rahons juridicas, que la desvaneixen.

37.  La primera raho se funda, en que dels merits del Proces no consta de la 
pretesa observancia, la qual com a composta de diferents actes, y aixi recaent en 
materia de fet, devia per persuadir en tot cas la dita instancia, concloentment jus-
tificar-se, cap. Exliteris de probar. Bald. cons. 450. num. 2. lib. 4. Cravet. cons. 157. 
num. 2. Menoch. presumpt. 33. lib. 6. Larr. alleg. fisc. 63. num. 2. Rot. coram Peña, 
desis. 1201. mum. 7.som. 2. & post. Tondut. de penso decis. 28. num. 7. & 9. in re-
cent. part. 7. decis. 71. num. 17. Caren. resol. 119. n. 2. resol. 132. num. 10. Burat. 
decis. 129. num. 5. & 6. Bonden. tom 12. collect. 8. num. 200. collect. 41. num. 37.

38.  La segona raho consisteix, en dir, que qualsevol pretesa observancia o pos-
sessio, que se hagues subseguita dita: Constitucio, en favor de dits Escrivans de 
Registre, no podia fer en consideracio, per quant aquella com a concebuda ab las 
paraulas: Que ningun Nortri que no sie Collegiat, es negativa, y prohibitiva, la qual 
de sa naturalesa importa clausula irritant L. Non dubium C. de legib. ibi: Licet le-
gislator sien prohibuerit tantum, necspecialiter dixerit, inutile esse debere quod factut 
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est, & ibi Bart. notab. 11. Bald. not. 4. Fusgol. not. 3. Castren. n. 2. vers. 1. Quod 
factum Trentacinq. Var. resol. lib. 1. tit. de legib. resol. 2. num. 3. Tiraq. in Si inquam 
verbo Re Vertatur C. de resvocandi donar. a num. 58. Suar. de legib. lib. 5. cap. 27. 
a num. 4. Farin. in fragm. erim. part. 2. lit. L. num. 169. cum / e99: canill. de esust. 
cap. 54. num 36. Vela. disert. 21. num. 37. & 38. Salgad. Laby. cred. part. 1. cap. 
Fin. num. 79. de Supplic. ad Sanctissim. part. 2. cap. 17. n. 20. Larc. allegat. 29. 
n. 25. Lo Egregi R. S. Don Cristophol de Potau, in art. juridum. 466. Y es de tanta 
eficacia la clausula irritant, que impedeix lo principi, y nativitat de qualsevol obser-
vancia, encara que se deduhesca sols, com a interpretativa, majorment quant lo 
estatut, (com nostres Constitucions, segons la Doctrina del Nob. Don Lluis de Va-
lenc. en la illustracio de la Const. 7. de la Elec. dels DD. de la R. A. cap. l. num. 1.) 
se ha de entendrer a la lletra, com ab copiosa allegacio, ho escriu en propris termes, 
Bonden. collect. leg. 41. num. 54. & 55. tom. 2.

39.  La tercera raho se estableix, en que dita pretesa observancia, o be se ha de 
considerar, com inductiva de nou dret, que es lo mateix que consuetut, o prescripcio, 
o be, com a interpretativa de dita Const. 31. segons la distincio de Castilla lib. 5. 
controv. cap. 93. & 7. num. 17. Si lo primer deu mensprearse perque lo estyl, o con-
suetut conta la lley segons disposicio de un, y altre dret no se atren L. 2. C. que sit 
longconsuet, cap. VI litigantes de off. ordin. in 8. cap. cum de benef. de prebend. in 6. 
Suar. de legib. lib. 7. cap. 15. Gribel. decis. 17. mum. 14. Larr. decis. 29. num. 16. 
part. 2. decis. 100. num. 6. Pegas resol. foren. cap. 1. num. 10. 20. Bonden. com. 2. 
collect. 41. num. 45. Bas, y Galcer, in Theatr. Iurisp. Valen. in preludi. num. 38. Y 
en Cathalunya, no obsta contra Constitucions encara que sie immemorial, la possessio, 
y observancia, Const. penultima tit. de observar Const. Cont. Ha ventse 26. Corts 1702. 
Mier tom. 2. coll. 10. cap. 23. Curiae Barchin. Reg. Mar. a num. 1. ad 18. Canc. 
variar. lib. 3. cap. 3. num. 126. Font: claus. 4. glos. 11. num. 87. Crespi offerv. 1. 
num. 276. Xamm. de off. judic. part. 2. quest. 7. num. 68. Don Sebastia de Corcia-
da de jurisdict. quest.7. num. 19. quest. 9. a num. 15. quest. 20. num. 20. & q. 12. 
num. 12. & 13. Don Lluis de Valencia en la dita Illustr. cap. 4. n. 71.

40.  Tampoch es de subsistencia, encara que, com a interpretativa se pretengue 
allegar dita observancia; Primo, perque, a mes que aquella restaria vençuda, per la 
declaracio subseguida en la Cons. 44. Corts 1702. ibi: Essent aixi, que realment son 
exclosos, per fer destinats tant solament per servir a la Real Cancelleria, segons la doc-
trina del Cardenal de Luca de pension, disc. 29. num. 21. La contextura de dita 
Constitucio 31. com exclusiva de tota dubietat, no la admet, Cap. cum dilectus de 
consuerud. L. Si de interpretatione ff. de legib. Surd. cons. 426. num. 47. Larr. alleg. 92. 
num. 11. & 12. Caren. resol. 68. num.8. Cavaller. decis. 483. num. 5. Bonden co-
llect. 34: num. 137. Vol. 1. Rot. recent. part. 1. decis. 196.num. 2. part. 6. decis. 319. 
num. 2. 4. & 14. part. 7. decis. 71. num. 13. part. 3. decis. 244. a num. 46. Secundo, 
perque los actes de dita pretesa observancia, no ferian estats fets per los mateixos, 
que haurian concorregut en la -formacio de dita Lley Municipal, com era precis, per 
fer en tot cas atesa, quant es privativament peculiat la interpretacio de un estatut, 
del qui ha disposat aquell arg. L. Haeredes palam 21. L. Si quid post. ff. de test. L. 
Servus plurium ult. ff. de leg. 1. L. Nummis. ff. de leg. 3. L. Ex facto. Si quis rogatus 
ff. ad Trebell. Larr. alleg. 92. num. 13. Azor. inst. moral. lib. 5. cap. 32. quest. 5. part. 2. 
Frenz ad stat. Vrb. lib. 1. cap. 65. num. 3. Bonden. tom. 2. collect. 41. num. 46. ibi: Si 
tandem accipiatur, qualis praetenditur, uti intercepativa, & tune itidem est parvi fa-
cienda, atque adjicienda, cum illiam induccire nou pertineret ad Subditos, sed ad Prin-
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cipem, qui ordenem, & statutum condidit, sou ad illius, successores in Princiaptu, du-
bia etenim dispositio debat semper a disponente solum, & non ab abiis interpretati, 
acdecalart.

41.  Tertio, perque dita pretesa observancia, no te la mira a declarat alguna 
paraula dubtosa de dita Constitucio 31. si sols a restrenyer, y llimitar a dits Escri-
vans de Registre sa contextura; Y per conseguent esta observansa, o pretesa inter-
pretacio fora restrictiva, y llimitativa de dita Lley, Cancer. Var. 3. cap. 3. num. 64. 
Fontan. decif. 85. num. 19. y ab molta erudicio Don Lluis de Valencia en la dita 
Illustr. cap. 2. tot. Y com fer semblant interpretacio, sie sols peculiar de la Cort 
General; perque lo que interpreta ab semblant especie de interpretacio, lleva, y trau 
de dita disposicio allo en lo que la limita, y, restreny, que no pot dir-se de la Consti-
tucio, o estatut, perque es extrinsech de la lletra, que se preten interpretar, per fer 
verdaderament separable, Const. 2. tit. de Interp.de usatg. Const. & Font. tom. 1. 
decis. 283. num. 7. Bene Cancer var. 3. cap. 3. num. 61. cum seq y ab diferents ins-
tancias ho illustra, y prova dit Don Lluis de Valencia en lo dit tractat c. 3. a num. 
7. Se segueix, que dita pretesa observancia, encara que interpretativa, no pot ser de 
alguna rellevancia com en tot cas induida dels actes, que no foren estat fets, ni a 
aprobats per la Cort General.

42.  Quarto perque immediatament despres de la publicacio de dita Constitu-
cio 31. fins al temps de la formacio de las Const. 44. Corts 1702. se introduhi y esta 
encara vuy vertent, per modum causae, com se ha dit, lite sobre la dita actuacio en 
ordre a la intelligencia de dita Const. 31. Y per conseguent tots los actes, ab que’s 
pretendia fundar dita observancia, serian estats en tot cas fets, pendent de litigi, 
circunstancia, que totalment exclou los efectes que altrament hagues pogut produ-
hir, Beltramin. ad Ludovis. decis. 4. num. 20. Bonden. tom. 2. collect. 14. num. 107. 
Rota. part. 2. recent. decis. 409. num. 4. & part. 6. decis. 228. num. 1. Del que resul-
tan conclosos, la irrelevancia de dita pretesa observancia, y lo in insubsistent de dit 
segon medi.

TERCER OBJECTE

43.  Lo ultim objecte medi, ab que se dedueix no poder tenir lloch la instada 
contrafaccio a dita Const. 31. per estar pendent la referida. causa, es de ninguna 
ponderacio: Y la raho es manifesta, perque la pendencia de un litigi, no tribueix, ni 
muda nova naturalesa a la cosa en aquella deduhida, puix encara que se dispute la 
contravencio per medi de una causa ordinaria, no exclou que no se haje contrafet, 
com en termes de possessio ho resolen, cap. In literis de rest. Spoliator. cap. Licet 
Episcopus de prebend. & dignit. in 6. Post. de manut. obs. 1. num. 72. decis. 114. 
num. 3. decis. 106. num. 5. obser. 2. num. 103. Gratian. discept. forens. cap. 113. 
num. 29. Cyriac. controv. forens. cap. 10. num. 6. Valenz. tom. I. cons. 19. num. 2.4. 
& 6. Canc. var. 2. cap. 3. num. 27. De calitat que adhuc la Sentencia no dona, ni 
tribueix nou dret, sino que declara lo que tenia antes, lo qui ha obtingut, Font. de 
pact. claus. 7. glos. 2. part. 8. num. 4. & decif. 30 5. num. 6. Ramon. cons. 14.

44.  Ni seria de eficacia dir medi, encara que volgues respecte del ritual ponde-
rar-se, dient-se, que en cas que o exclogue’s la contravencio, no admetria tractar-se 
de aquella en lo present judici, al qual, com a remey extraordinari, se entendria 
haverse renunciat, per la eleccio del remey ordinari de dita causa: Per quant deixa-
da la controversia de la diversitat dels judicis, puix no pot dir-se, subisidari en Ca-
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talunya, lo remey de la contrafraccio suposat inconcussament, sens diferencia, se 
recorra a un, y altre; com ho califican innumerables exemplars, y entre ells, lo que 
aporten Font. decis. 358. y Xamm. de off. Indici, part. 2. quest. 7. Se elideix dita 
instancia: Primo, perque encara que de la Real Sentencia revocatoria, interposaren 
los Notaris Publichs Reals Collegiats, causa de suplicacio devant Magnifich Doctor 
Miquel Sala, empero es inutil e ineficas dit remey, puix resta sobresegut per lo molt 
Reverent Canceller, ab motiu, que privativament li toca la cognicio de dita causa, y 
que es totalment aliena de la Real Audiencia, la qual circunstancia obra lo mateix, 
que si dit remey, en tot cas ordinari, no competis; ex l. sed & si modica, 5. Si filius, 
ff. de bonis, libert. I. 1 &. Si pater, ff. de conjung. cum emancip. Liber Prodesse inst. 
de succ. liber. Peregrin. de fideicom. art. 38. num. I. 4. Caldas Pereyr. de nom.emphy. 
quast. 3. num. 6. Valenz. conf. 8 3. nnm. 36.

45.  Secundo, perque es molt diferent, y separat lo interes de dits Notaris Pu-
blichs Reals Collegiats, al del Syndich de la Generalitat, aquell com a limitat al 
prejudici, que ab dita actuacio se fa a la utilitat de sos exercicis, sens refleccio a la 
contravencio, y est com a fundar en la comuna utilitat, que urgeix en la viril obser-
vancia dels drets de la Patria, sens connotacio del dany, que redunda a dits Colle-
giats; esent aquell particular, y privat, y aquest publich, y, comu; y aixi lo haver 
elegit dits Notaris, en tot cas, lo remey de dita causa y suplicacio, no pot obstar a 
dit Syndich, per a valer-se del medi de la contrafaccio, instant, que sie restituhit lo 
negoci a son primero estat, per lo que no necessita de instancia de part per a propo-
sar-lo, Const. 45. Corts 1599. Ab que essent per conseguent a que principaliter inte-
ressats en la execucio, y cumpliment de dita Constitucio 31. Los procehiments fets 
a instancia de dit Collegi, no poden perjudicar a dit molt Illustre y Fidelissim Con-
sistori, l. sepe Illustre, ff. de re, judic. Peregrin, de fideicomm. art. 53. Num. 40. 
Osasc. decis. 157. num. 16. & 17. Leo, decis. 93. num. 1. lib. I. Canc. part. 3. cap. 
10. num. 102. Altim. de nullit, rub. 12. quaest. 27. alias. 296. num. 52. cum seqq. De 
Luc. Ad Franchis, decis. 514. num. 3. Cresp. observ v. 23. num. 172. Font. decis. 421. 
num. 15. Lo que se comprova de la theorica admesa en termes de contencions, en 
que los Fiscals de las Curias, poden firmar nova contencio per lo interes de la juris-
diccio, encara que se haje declarada, la que se havia per las parts unicament firma-
da, sobre la mateixa controversia, que illustra lo Noble Regent Don Miquel de Cor-
tiada, decis. 12. a num. 92. Y finalment per esta raho, no obstant, que sobre la 
aprehencio dels reals de vuyt, de la Galera de la Republica de Genova, estava pen-
dent causa en lo Tribunal de la Capitania General, y en aquella se havia proferit 
Sentencia, e interposada de esta suplicacio, fou per lo Syndich de la Diputacio, in-
troduhit lo judici de contrafaccio, en lo qual se subsegui Sentencia difinitiva, sobre 
haver-se formalment oposat, de la existencia, y pendencia de dit litigi; De tot lo que 
resulta desvanescut lo dit medi.

46.  Ab estos fonaments resta conclohentment manifestat, que la pretesa ac-
tuacio es evident contrafaccio de dita Const. 31. no obstant los medis que se han 
volgut deduhir per elidirla, y que per conseguent, no trobant-se los Escrivans de 
Registre, ab la qualitat de Notaris Publichs Reals Collegiats, no poden exercir lo 
judiciari en la Sala Real, com en termes de semblant disposicio ho digueren lo Re-
gent Matheu, de regim. Regn. Valent. cap. 10. & 4. num. 16. & 17. lo Vicecanceller 
Crespi, obs. 15. num. 160. y Don Nicolau Bas, y Galceran, in Theat. Iurisp. Valent. 
cap. 2. num. 30.
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RESPECTE DE LA CONST. 44. CORTS 1702

PRIMER ARGUMENT

47.  Se allega per primer medi de la pretesa exclusio, de la contrafraccio a dita 
Const. 44. la existencia de dita causa, y lo haver obtingut en aquella en segona ins-
tancia dit Anton Piella Escriva de Registre, puix no llegint en dita municipal dispo-
sicio, expressa, y literal mencio de dit litigi, no fore estat de la Real intencio de sa 
Magestat, ni de la Cort, lo ordenar dita Constitucio, a exemple dels Reals Privilegis, 
y Butllas Pontificias, ab los quals no se entendria sens individual expressio, derogat 
lo dret tercer.

48.  La irrellevancia de est objecte es evident, per ser literal la disposicio, y 
subsistent, aixi respecte de la potestat, com de la voluntat, qualitats necessarias en 
tots los actes humans, cap. Cum super de offic. delegat. cap. Ex parte de conces. preab. 
l. Cumre, Cod. de donat. ant. nup. Covar. lib. 3. var. cap. 6. num.9. Seffe, decis. 113. 
num. 96. lib. 2. Salgad. de fup. ad SS. Part. I. cap. 10. num. 77. & 78. Cancin add. 
Post. 2. part. var. resol. resp. 2. num. 52. Cortiad. decis. 7. num. 7. Novis. fime Scop. 
in scoliis ad conero v. foren. Merlin cent. 2. c. 83. 1. 9. & adcod. Fabria. lia. I. tit. 2. 
expl. 32. num. 10. Y en propris termes Cresp. obfs 1. num. 122. De la potestat en la 
Ordinacio de dita Lley, Municipal, no pot dubtar-se, Cresp. dict. loc.y en los ma-
teixos extrems de la controversia de Constitucio General (com es la referida) orde-
nada sobre causas pendents, Canc. Var. 3. cap. 3. num. 29. & 92. De la intencio, y 
voluntat, en lo defecte de la qual, se presten radicar la força de dita instancia, me-
nos pot controvertir-se, encara que en dita Constitucio, no fes expressa mencio de 
dita causa, per los motius, que en exlcusio de dit argument, la manifestan.

49.  No es la expressio indispensable indice de la voluntat, puix la persuadeixen 
adminicols, la argumentan indicis, y la concloen conjectures l. Si servus plurium, 1. 
Fin. ff. delegar. I. Cravet. cons. 19. num. 3. & 4 & cons. 33. num. 13. Roland. cons. 61. 
num. 36. vol. 2. Cyriac. contro v. 478. num. 38. Barz. decis. 25. num. 76. decis. 96. 
num. 54. Bond. tom. 2. collect. 34. num. 92. y per ço digue nostre Canc. var. 3. cap. 3. 
num. 102. Que no era necessaria la expressio en lo Privilegi, de voler-se derogar lo 
dret de tercer, mentres aparegues, que lo Princep restava cerciorat del prejudici.

50.  Tingue Sa Magestat especifica e individual ciencia, y noticia de dita causa, 
ab totas las qualitats, y circunstancias. Primo, per la que se presum en lo Princep, 
per medi de los Reals Ministres, Surd. conf. 429. num. 14. & decis. 4. num. 6. Ibique 
Hodiern. num. 19. Capyc. Galcot. Contro v. 122. num. 28. lib. 1. Cyriac. Contro v. 532. 
num. 29. Sesse decis. 113. num. 107. lib. 2. Castill. decis. 25. num. 37. Costa, de 
science fact. Ignon infpect. 72. num. 10. Cum seqq. Peregr. de juir. Fifc. lib. 6. tit. 8. 
mum. 26. Matrill de Magistrat. lib. 3. cap. 10. num. 10. Suelv, cons. 1. num. 17. 
lib. I. Garcia, de benef. part. 5. cap. 5. n. 136. Bovad. lib. 2. cap. 17. n. 70. lit. F. 
Cutell. decis. I. n. 103. & 122. Valenz. cons. 4. n. 127. Bonden. tom. 2. collect. 37. 
num. 101. Corciad. decif. 7. num. 25. com seqq. Mans. rer. judic. lib. I. cons. 6. num. 20. 
Rot. decis. 387. num.6. part. 3. recent. part.8. decis. 70. num. 23. Y toc lo fet dels 
Oficials, es la mateixa ciencia del Princep. I. 1. ff. de inst. act. Mandel cons. 104. 
num. 5. & 6. Y per esta raho, resta prejudicat, de la ciencia que tenen dits Oficials, 
Mastrill. lib. 5. c. 4. n. 125. Morla, in empor. jur. part. I. tit. 2. num. 63. Cresp. obser. 93. 
num. 28. Canc. lib. 2. cap. 2. num. 116. Ram. cons. 70. num. 26. Font. decis. 303. 
num. 12. Salgad. de Regia Protect. part. I. cap. 10. num. 18. & 19.



1400	 Leyes Históricas de Cataluña�

51.  Secundo, esta ciencia en lo Princep, ab majoritat de raho, deu presumir-lo 
en la formacio de las lleys las quals, se disposan ab premeditan acort, y consell dels 
Reals Ministres, l. Humanum, cod. de legib. Robert. lib. a. ver. judic. cap. 21. Velasc. 
lib. I. cons. 148. num. 35. & seqq. Zavall comm. contra. cumm. quest. 645. Amaya, 
obser. lib. 1. cap. I. num. 11. Assegurant ab la consulta, abundants fruyts de las 
disposicions en la Republica, que digue Solorz. emblem. 66. num. 31. Y a nostres 
Constitucions, preceheix la conferencia dels tractadors del Rey nostre Senyor, ab los 
dels tres Illustrisims Braços, com ho suposa Paguera, en lo tractat de celebrar corts, Y 
se forman aquellas, ab la maduresa que expressa lo Usatge, judicium 1. tit. de cele-
brar Corts, y escrigueren Calic. in extra vag. cur. cap. 7. num. 93. vers. 155. num. 101. 
Peguer. in prax. cri min. cap. 17. & ibi Ripoll, Don Lluis de Valenc. en la illustr. de 
la Const. 7. & 6. cap. 3. num. 6. Per quan de estas circunstancias se argueix per in-
defectible en lo Princep, la referida noticia, per lo que, en força de dita consulta, e 
intervencio, inseguint a Alciat. cons. 3. num. 1. lib. 4. ensenya Font. decis. 294. 
num. 12. y escrigueren Fajardo, alleg. I. num. 95. alleg. 9. num. 502. Solorz. depa-
rodiarlim, tom 2. lib. 1. cap. 13. num. 72. Merlin. lib. 1. controv. cap. 71. num. 17. & 
lib. 2. cap. 70. num. 5. Matheu, de recrium contra v. 21. a num. 57. Vilos. Post tract 
de fugi. Disert. 6. & 6. num. 12. Cortiada, en la allegacio per lo Procurador Fiscal 
de la Batllia General, contra la Curia Eclesiastica de Urgell, num. 136.

52.  Tertio, perque resulta dels merits del Proces justificat, que a la primera 
proposicio de dita Constitucio, fou posada la decretacio seguent, ibi: Que le guarde, 
y observe la acostumat. Y que en la representacio se feu per obtenir la moderacio de 
dit Real Decret, se expressa, ibi: Solicitan los Tres Braços, la observança de las dis-
posicions municipals antigas, sobre que los Oficials de Registre, no pugan actuar en 
la Real Audiencia. A la qual annuint, ab lo placer, Sa Magestat resta formada dita 
Const. 44. Del que se infereix la referida noticia puix ab la primera decretacio, se 
suposa, que la tingue lo Rey Nostre Senyor, del qual se acostuma, y per conseguent 
del dit plet, per raho del qual se permetian los actes de dita actuacio: y ab la segona, 
que apartant-se de l’acostumat, se aderia a la observancia de las Constitucions an-
tiguas, abdicant a dits Escrivans de Registre, lo actuar en la Sala Real, puix se 
anivella, y regula la concessio, per los motius que individuaren las instancias, y se 
reputa subseguida a proporcio de las suplicas, l. I. Cod. de divery. rescrip. Menn. 
praesum. 29. lib. 2. num. 2. Gutierr. pract. lib. 3. quaest. 17. a num. 41. Garci. de 
nob. in divis. oper. num. 63. & glos. I. &. I. num. 70. Lacro, consult. 145. n. 83. 
94. & 100. Giurb. decis. 41. num. 5. Cyrac controv. 426. num. 40. cum seq. Larr. 
alleg. 50. num. 95. Cyarlin. contr. 80. n. 14. Fajard. alleg. 33. num. 316. Canc. lib. 3. 
cap. 3. num. 367.

53.  Finalment lo que lleva tota dificultat, es lo Real ordre de Sa Magestat, de 12. 
de Janer, ab lo qual individuant-se las circunstancias de dit litigi, fou recomanada 
la decisio de aquell, y expressament manat, que atenent-se, a la presencio de Anthon 
Piella, com a Official Real fossen observadas, y guardadas las Constitucions, y Lleys 
del present Principat: De tot lo que se manifesta, que tingue Sa Magestat ciencia 
especifica, e individual de dita causa. Lo Noble Regent Don Miquel de Cortiad. de-
cis. 7. num. 69. ibi: Et tandem quia plures Romani Pontifices in suis rescripris mentio-
nem de hac consuetudine, foris competentiarum fecerunt, Sesse. decis. 113. Sub. num. 29.

54.  Menos por disputar-se de la noticia, y ciencia de dita causa en los tres 
Illustrissims Braços, puix a mes, de la que resulta del proemi de dita Constitucio, 
concebut ab las clausulas tant generals, y comprehensivas tacitament de las cir-
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cunstancias de dit plet, resta aquella plenament provada, suposat consta dels me-
rits del Proces, que antes de la conclusio de las Corts, dits Escrivans de Registre los 
noticiaren de l’estat de dit litigi, dels Reals Privilegis, que deduhian tenir favora-
bles, de la possessio immemorial, que allegavan pretextuava sa pretencio, y final-
ment de la prerogativa de los Officis, en que suposavan, se radicava la facultat de 
actuar, en la Sala Real, concloent no se donas lloch a la formacio de dita Constitu-
cio; Y consta tambe, que la Suplicacio, expressiva dels referits medis, fou uniforme-
ment comesa per los tres Illustrissims Braços, als Advocats de los gremis, los quals, 
vistos diferents Reals Privilegis, Pragmaticas, Constitucions, Capitols de Cort, y 
las ditas dos Reals Sentencias, la una als 18. de Maig 1607. a favor dels Notaris 
Publichs Reals Collegiats, de la present Ciutat, contra Anthon Piella, Escriva de 
Registre sobre dita actuacio, y la altre revocatoria de la primera, proferida a 29. de 
Janer 1618. de la qual se havia interposat Suplicacio e relacio del Magnifich Doctor 
Miquel Sala, ohits de paraula als Advocats de dits Escrivans de Registre, y vistos 
tambe molts papers entregats per uns, y altres; Attenent que la publica utilitzat 
contemplada en la formacio de dita Constitucio, y per fa Magestat; attesa ab la Real 
decreracio conforme al Suplicat, no restava exclosa, ans be permaneixa; Feren uni-
formes, son vot, dient, que no devia arrimarse, ni modificantse dita Const. 44.

55.  Ni a esta justificacio, pot servir de obice, lo que se ha volgut deduir en 
contrari, es a saber, que la referida tinguda dits tres. Illustrissims Braços, despres de 
haverse format dita Const. 44. ab lo placet, de sa Magestat. Perque se respon que del 
expressat resulta, que sobre lo que se proposave al Rey nostre Senyor, per establir 
per lley, algunas vegades no se adetia sa Magestat, y que sobre lo Real Decret, que 
no conformava ab la Suplica, se feya representacio, del que se infereix, que fins a la 
Conclusio de las Corts, podian moderar, ampliar, y, explicarse los Capitols, que an-
tecedent se havian ordenats, Y ho regonegueren aixi los Escrivans de Registre, ab 
la expressada Suplica, que presentaren a dits Illustrisims Braços; Y de esta facultat 
naix, que la dita Cort General, tingue en oporta, y llegitim temps la ciencia, y noti-
cia de dita causa.

56.  Corroboras lo Sobredit, per quant, las Constitucions y Capitols de Cort, 
sols tenen la perfeccio, y cumpliment; en lo die de la publicacio de aquells, en lo Real 
Soleo, y, conclusio de las Corts, y se judican, y reputan, com si en lo dit die, y ultim 
acte de la Cort, se ordenessin, per concorrer alli lo simultaneo consentiment de Sa 
Majestat, y dels tres Illustrissims Braços, y la Auctoritat R. que uniforma, y no 
separadament deuhen, per la subsistencia de dits actes, entrevenir, segons la Doc-
trina terninant del Vicecanceller, Cresp. obs. III. num. 30. ibi: Ex quibus certum est, 
manere probatam nostri argumenti minorem propositionem, e concludi, priori disposi-
tioni, sive foro standum, nulla habita confideratione deposteriori; quia concensus Regis 
Regniad has revocationes debet concurrere uniformis, simultanis; quemadmodum ad 
constituendum foros. Omnis enim res, per quascumque causas nascitur, per casdem 
dissol vitur cap. 1. de reg. jur. Simultaneum dico, idest, in eisdem Curiis. Nam ut alibi 
diximus, omnia, quae in eis tractantur resol vuntur havent suam perfectionem in solio; 
per inde habentur, acfi in eo postremo actuomnia omnia fierent arg. tex. in L. Fin. ff. 
comm. Pred. Quia vere in eo, Regis, & Regni concurrit Simultaneus consensus, & Re-
gia aucthoritas, quae in ipsis actibus, non separatim deber intervenire ut generalis regu-
la est, inhis, quae per modum auctoritaris concurrunt, ut de Episcopo, cum Capitulo, in 
concernentibus utilitatem Ecclesie docuit Abbas, & c.
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57.  De estas circunstancias se manifesta, que encara que en dita Const. no’s 
fasse mencio de dita causa, deu aquella tenir son degut efecte, suposat que no obs-
tant la ciencia, y noticia especifica, y que de aquella tingueren Sa Magestat, y la 
ultima Cort General, passara na ordenar-la, y constituhir-la per lley municipal, 
continuant-la en lo volumen de las Constitucions, com se prova del que ensenyen 
Selle, lib. 2. decif. 113. num. 181. Maftrill. cons. 45. num. 16. Salzed. de lege polit. 
lib. 1. cap. 8. num. 16. Fajar. alleg. 10. a num. 150. y alleg. 11. a num. 570. Menn. de 
pres: lib. 2. pres. 3. Font. claus. 6. glos. 1. part. 4. num. 17. Cancer. var. 3. Cap.4. 
num. 171. Don Lluis Valenc. en lo dit tractat, cap. 2. num. 3. Cortiad. decis. 7. 
num. 69. y en propris termes, Mascard. degener. stat. interp. concl. 13. num. 38.

58.  Secundo, se desvaneix dit primer argument, si se aten; que dita Const. 44. 
fou ordenada per a declarar la dita Constitucio 31. Corts 1599. ibi: Confirmant, y 
declarant dita Const. 31. Esthatuim & c. En vista de la dubietat voluntaria, que se 
havia subseguit a sa intelligencia, lo que obra, que sens fer-se mencio, en dit estatut 
de la referida causa, deu compendrer aquella, per ser de la naturalesa de la declaracio 
lo manifestar, y compendrer lo que antecedentment se tenia per dubtos, L. Heredes 
palam, 9. Si quid post ff. de testam. Cyriac. contr. 210. num. 11. Font. decis. 172. 
num. 7. Pacion. alleg. 190. num. 6. Y en lo acte declarat, se diu estar inherent, la 
declaracio Gonzal. ad regul. 8. glos. 17. &. I. n. 9. glos. 6. num. 33. Gratian. discep. 
foren cap. 68. num. 26. cap. 464. num. 19. Font. claus. 7. glos. 2. part. 8. a num. 3. Y 
se retrotrau al temps del acte declarat, Valenz. conf. 23. num. 136. 137. & 138. 
cons.120. num. 16. ad 20. Ganav. decis. 87. num. 2. Cyriac. contr. 210. num. 14. Sal-
gad. de Supl. ad SS. part. 2. cap. 2. num. 19. Font. d.l. num. 4. Per raho del que, se 
esta a la declaracio, encara que sie. en prejudici de tercer, perque no abdicant-lo, sols 
manifesta aquella, que en lo dit intermedi no se li pogue adquirir dret algu Riminal. 
jun. cons. 131. num. 9. cons. 200. num. 13. cons. 203. num. 69. Surd. decis. 29. 
num. 7. Cyriac. contr. 210. num. 15. Font. decis. 122. num. 23. & de pact. claus. 4. 
glosis. num. 16. Burat. decis. 213. nu. 24. decis. 279. num. 15. D. Ios. Ros. cons. 69. 
num. 98. Bonden. collect. leg. 28. num. 44. & 51. tom. I. Cardin. de Luca de fideicom. 
lib. 10. dis. 35. num. 5. & 8. & disc. 135. num. 16. Palma Nepos, allegat. 58. 
num. 24. Rota decis. 402. a sum. 31. part. 9. recent.

59.  Y en termes de estatut, y lley nova, encara que de la naturalesa sie compen-
drer lo esdevenidor, se retrotau als casos passats, y es comprehensiva de las causas 
pendents, sens expressio de aquellas, quant se concebeix, y es declaracio de l’estatut 
antich, Auth. de filiis ante doral inftr. Natis. 1. Auth. de rapt. mulier. Abbas in cap. 
Fin, num. 5. de const. Quint. in regul. 32. cancel. q. 12. num. 6. Menchac. 99. illus. 
cap. 44. num. 2. Caldas. de potest. elig. in emphy. Cap. II. num. 15. & 30. Barbos. 
exiom. 136. num. 22. Morla, in emp. jur. jur. lib. 1. tit. 1. q. 6. num. 12. Ribadan. in 
lib. 6. pro defendens. Societat. Iesu cap. 15. Farin. in frag. lit. L. num. St. Mart. 
vot. 125. num. 14. Put. decis. 469. num. 4. lib. 2. Mennoch. concil. 792. num. 8. 
Anguian. de legib. lib. 5. contr. 5. tot. Molin. de Hispan, primog. lib. 3. cap. 6. num. 24. 
Covar. pract.cap. 38. num. 12. Salas delegib. q. 97. tract. 14. disp. 21. sec. 7. lit. D. 
pag. 558. Rocca dispur. Senec. cap. 193. Num. 5. Merlin. decis. 231. num. 7. Burat. 
decis. 167. num. 4. Antunez. de donar. lib. 2. cap. 10. num. 116. De Luca de judic. 
difs. 35. num. 87. & de donat disc. 53. n. 7. et 12. & dealienat. discurs. 25. num. 6. 
&. de Benefac. disc. 29. num. 20. & de pensionibus discurso. 59. n. 3. Rota part. 9. 
recent. decis. 179. num. 82. part. 16. decis. 352. num. 24. & decis. 404. num. 17. & 
part. 17. decis. 99. num. 7. Y es esta la naturalesa de la lley declaratoria, L. Leges 
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Cad. de legibus cap. Fin, de consuetud. Molin, de Hispan. Primogen. lib. 3. cap. 6. 
num. 24. Y se retroatau al temps del estatut declarat, Tuscus, lit. L. conclus. 264. 
num. 45. & 51. Y es mes coarctiva, que lo Estatut antich, Morla, in Empor. Iuris lib. 1. 
tit. 1. quaest. 6. num. 12. Tot lo que proceheix, majorment, quant recau la declara-
cio sobre encontrats dictamens. Rota part. 1. divers. decif. 343. in sin. &. part. 2. 
decis. 158. num. 5. & recens. part. 2. decis. 608. num. 15.

60.  Bonden. tom. 2. collect. 37. des del num. 50. illustrant ab copiosa alt lega-
cio, tot lo sobredit, en los mateixos termes de estatut declaratiu (la doctrina del 
qual ab no poca lesio del assumpto, com a tant decisiva de la controversia, se omi-
teix transcriurer per sa difusio) expressa en lo num. 35. ibi: Vel ex eo quod eft certum; 
quod tempore dicte declarationis facta a Serenissimo perdurabat pendentia prerentionis 
Hebrei. contra D. Ripam; ac, ideo ipsa declarario comprehendidit illam, dum Constitu-
cio, feu lex declaratoria traharur quoque ad negotia pendentia, & c. Y en lo num. 90. 
ibi: Ac per corsequentias, esto citra veri prejudicium, quod. veniat emtorda definirio, 
seu declaratio super praesata pretentione, ea sane emittenda venit secundum renorem 
declararionis facte a sua Celsitudine, & sic omnino favorabilis D. Ripe, quia cum ex 
hic inde deductis appareret, extare controversiam circa ipsa pretentionem, dubio procul 
eadem delcaratio super veniens respexit, & retrotraxia Suos effectus ad illam: Constitu-
tio enim juris veteris declaratoria trahitur adpraetera sicut & ad pendentia per Supe-
rius tradita, quando erant diverse opiniones circa intellectum ipsius juris, & Constitu-
tio ipsa declarans approbat; & declarat alteram ex ipsis opinionibus.

61.  Alderano Mascardo de gener li staturi interp. conclus. 13. num. 41. ibi: Se-
cundo limita principaliter conclusionem, ut non procedat in staturo declaratorio statui, 
vel juris antiqui, nam trahetur ad preterita, ita tenent communiter Canon, &. &. erratio 
est, quia statutum declarans nihil de novo inducit, ideo non dicitur quicquam dispone-
re, ut non possi e ad preterita trahi, fed potius circa ipsa preterira dicitur ver sari, cum 
regulariter Constitutio futura respiciat, o declarario preterita secundum Baldum, & 
potius ligare dicitur hoc cafu constit. antiqua, quam nova declaratoria, que solum aperit 
mentem circa jam ordinata, oc. Abbas in cap. fin. de prescrip. ubi dixit, quod Constitu-
tio declaratoria juris Di vini comprehendit praeterita, Felinus ubi supra, pro hoc addu-
cit text, quem reputet meliorem de jure in Authen, de raptis. mulier. que rap. nub. in fin. 
ibi: tanquem si lex nostra ab initio cum iali interpretatione promulgata suisset, idem 
vosluir Bartol.

62.  Y en los propris termes de la controversia, Anguian. de legibus lib. 5. 
contr. 5. num. 6. ibi: Si tamen ad vertas, quod si fueri invalida talis Sententia, vel 
alias. AVCTORIT ATE REI IVDICATÆ non ju vetur, utique. non impesdiet, quo 
miuus lex declaratoria ad prasesrita extendatur, ut resolvune Felin, & Dec. ubisupra. 
Mascardo d.loco num. 45. ibi: Intellige sublimitationem, ut procedat quando a tali 
Sententia non fuisset apellatum, secus fi appellarum fuisser ab ea, quia tunc se penden-
te appellatione siper veniat starum, fi ve lex declaratoria, illa sequenda est, ita Felin. & 
c. Quod dicit idem fuisse de mente vinc. & Imol. asserentis hoc dictum multum notabi-
le ad declarationem, videlicet, eorum, que supra dixmus, dum affirmavimus, quod sta-
tutum novum faciens etiam mentionem de pretertis, nontrahitur ad pendentia per viam 
appellationis; & ratio specialitatis in. isto Cafueft, quia per statutum, five constitutio 
nem declarantem, quomodo intelligendasie, & procedat, dicetur, repertaveritas illius ta-
turi dispositionis, de sa apparere, ideo Iudex etiam appellationis debetillam imitari & 
secundum illam judicare, Can, Veritute 8. dist. licet in aliis casibus debeat sequi jura, 
que vigebant tempore prime ententie, nota; quod etiam in hoc casu dicitur eadem jura, 
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sequi, non autem nova, quia ut diximus nonagitur de condendo aliquo statuto novo, sed 
de declarando antiquo, & declarationis natura est, prins ad preterita, ut supra diximus, 
quam ad futura, igitur index appellationis secundum declarationem judicans, dicitur 
etiam judicare secundum statutum antiquum, licet modo declarandum, quo modo inte-
lligedum sit, boc idem sequutus est Cap. d. concl. 6. num. 29. de mente Ioan. Andr. in 
d. cap. fin.

63.  Sens que puga regular-se la controversia, del fentir, que dona dit Mascard. 
a dita intelligencia, dient, que aquella no tindria lloch, respecte de l’estatut ordena-
re, a imperracio de altre; Per quant nostras Constitucions, encara que disposadas, 
precehint proposicio de la Cort, y subseguint-se lo Real Decret; Empero, com no 
tingan sa subsistencia, ni perfeccio, com se ha dit, sino en lo dia del Solio, conco-
rrent lo simultaneo consentiment de Sa Magestat, y de la Cort, de calitat, que no 
obstant la formacio de algun capitol, si en dit temps lo dissenteix a aquell, nos re-
puta per Municipal Disposicio, com se manifesta del Capitol 90. Corts 1599. en lo 
qual, no obstant que la Real Decretacio se conforma ab la Suplicacio dels tres Illus-
trissims Brassos, per raho del dissentiment, que’s posa a dit Capitol lo die del Solio, 
no se ha tingut, ni observat per lley sa contextura, No es verdader dir, que ditas 
Constitucions sien propriament formades per Sa Magestat a peticio de la Cort, sino 
estatuhidas per la Cort General en quant supola, y diu lo simultaneo concurs, y 
consentiment, aixi del Rey nostre Senyor, com dels tres Illustrissims Brassos, 
Const.1. titol de usatges. Const. 36. Corts 1702. ibi: Y sie tant rahonable, com justa 
cosa, quels que concorran, y tenen la potestat en lo estathur, y ordenar la tingan tambe, y 
entre vingan en interpretar, y fer observar lo ordenat. Y mes avall, ibi: Y ab lo congres, 
examen, y censura dels Presidents de la Real Audiencia, y tres Brassos, se considera 
una legal representacio de V. Magestat, y de la Cort, Ferrer. 3. part. observ. cap. 14. 
num. 11. Calic. in usat. hec sunt usualia num. 3. fol. 6. & in Margarita Fisci dub. 8. 
vers.16. Oliba in usat. alium namque cap. 1. num. 17. Despujol ad Mier. verb. Consti-
tutio sol. 47. vers. Constitutiones. Canc. var. 3. cap. 3. num. 69. Font. de pact claus. 3. 
num. 8. Vinyes discurs. 8. de celebrar Corts num. 70. Crespi observ. I. num. 51. Matheu 
de celebrar Corts cap. 20. Num. 7. & de regim. Reg. Valenc. cap. 3. 1. a num. 126. Ra-
mon. cons. 37. num. 284. Ripol. de regaliis cap.4. num. 41. Berart. in speculo Visi-
tation. cap. 22. De Decurion. num. 14. Regens Caldero decis. 44. num. 45. Y esser 
materia esta, que no admet contradiccio, digue D. Lluis de Valencia en lo dit tractat 
cap. 3. num. 2. Y fou aprobat per motiu en la Real Sentencia, a relacio del Senyor 
Alegre, en la causa de Don Fadrich Delboch, contra las Universitats de Vilasa, Ca-
brera, y Argentona.

64.  Es innegable dic medi, si’s fa refleccio, esser dita Constitucio, declaracio, 
com se ha dit, de la 31. Corts 1599. per ser privative de la Cort General la interpre-
tacio extensiva, o restrictiva dels Estatuts Municipals, practicada en las constitu-
cions, que refereix dit Don Lluis do Valencia en lo dit Capitol 3. num. 15. ab los se-
guents; Y no menos se demostra evident, de haverse expressament en dita 
Constitucio, individuats, dits Escrivans de Registre; Tot lo que, nos por evertir per 
la dita causa, puix en virtut de la retrotraccio, nos pot considerar adquirit algun 
dret, a dits Escrivans de Registre, com ni atendrerse la existencia de dit litigi en la 
conformitat, que si fos fera dita Constitucio, y declaracio en las Corts del any 1599. 
en lo qual cas no podia dificultar-la, per las reglas establerras, que ab copiosa alle-
gacio exorna Bonden. tom. 2. collect. 37. y especialment en lo num. 53. ibi: Neque 
aliquo modo de illa conqueri potest Hebrcus Appaltator, quoniam sicut nullitenus con-
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queri potuisset, si in Privilegio, seu decreto preafata immunitas expressa fuisset, ita nec 
ipsa modo detecta, per dictam declarationem, veluti eam, quae priorem dispositionem, 
& sic dictum Pri Vilegium seu Decretum non immutat, & c. Sed solum aperit, quod 
latebat, & c. Et que nihil de novo dat D. Rips, vel aufert ipsi Hebreo.

65.  Tertio, se elideix lo dit primer argument, per quant la individuacio de dita 
lite en la referida Constitucio, fora estada necessaria per evitar lo vici de obrepcio, 
quant expressada, fos estada suficient per a impedir la formacio de aquella, segons la 
regla inconcussament seguida en esta materia, Cap. caeterum. 3. cap. postulatti 27. 
cap. ad audientiam. 21. & cap. si propente 42. desrescrip. Castren. cons. 369. column. I. 
lib. I. Tusch. parct. lit. S. conclus. 722. num. 3. tom. 7. Covarr. var. I. cap. 20. num. 5. 
Rota post tractat. Vivia. De jure Patron. decis. 97. num. 1. vers. Amplius. Barbos. & 
Fagnan. in collectat. Ad cap. Super literis de rescrip. num. 3. & 12. Cravet. cons. 69. 
num. 1. Ramon. cons. 37. num. 154. Bonden. collect. 4. num. 123. Rota, recentior. 
decis. 140. num. 7. part. 3. coram Cavaller, decis. 555. num. 5. Solorzano, de jure In-
diarum lib. 2. cap. 8. a num. 68. cum Seqq. Scopp. ad Fab. lib. I. tit. 2. expl. 2. num. 1. 
Y fou expressament motivat en la Real Sentencia dalt referida, de dita causa de Des-
boch, y Vilasar, ibi: Et proinde ex illorum taciturnitate nullum prejudicium partibus 
irrogatur, praesertim quando exceptio, que racetur, talis talis est, que etiam fi contra gra-
tiam apponatur effectum illius de jure impedire non potest, quo cafu presumendum est, 
quod etiamsi, in precibus expressa fuissent, graria nihil ontinus concessa fuisset.

66.  Y encara que la expressio hagues pogut subvertir la concessio, era precis 
per inferir la omissio, lo vici de obrepcio, que per lo dret fos estada precisa dita 
expressio, Merlin. contrcent. I. cap. 54. num. 8. & 9. cent. 2. cap. 87. num. 2. & 3. 
Rosa de exequut. cap. 5. num. 29. Capyc. Latro decis. 105. num. 59. tom. I. R. 
Petra M. C. V. tom. 3. vit. 275. num. 32. Stayb. in obser v. ad resol. 1. num. 2. ad 
resol. 4. num. 22. Admirablement Scopp. ad Fabr. lib. 1. tit. 2. explan. 2. num. 17. 
ibi: Nam verius est, ut in rescriptis etiam gratiosas, non omnia in Supplicatione omija, 
que Principem a gratiae concessione posent e vertere, rescriti vitium inferant; sed ex 
solum, quorum expressionem ex juris prescripto cautum est: cum minime sinealia na-
rranda, nisi quae de jure impedimento sunt; Alioquin nulla essei concessio tuta, si in 
eis oporteret exprimire ea etiam omnia, quæ de jure impedimentum non paestant.

67.  La aplicacio de estas reglas, al cas contencios, es manifesta, puix en lo es-
tatut declaratiu no’s requireix segons dret la individuacio de la lite, per ser de la 
naturalesa comprehensiu dels casos preterits, y litigis pendents, quant de altre part, 
ab la expressio de dita causa, venint-se en la noticia de aquella, sols se hauria entes, 
que era controvertit, si la Constitucio 31. Corts 1599. comprenia a dits Escrivans de 
Registre, per pretendrer estos, com a dignes de especial nota, que havien literal-
ment de expressarse, suposat en est motiu se fundava lo dit litigi; Y com est fona-
ment jas llegesca individuat en dita Constitucio 44. ibi: Y estos per no fer expressa-
ment exclosos, villan immiscuir-se en dita actuacio, per raho del que, se passi a 
fer-se dita declaracio, se segueix, que encara que se hagues tingut noticia (en cas 
que aquella com resultia, com resulta del sobre ponderat) de dita causa, y que se 
hagues mencionat en aquella, no sols hauria retardat; pero, y encara ab major efi-
cacia persuadir la dita declaracio.

68.  Corroboras esta evasio, y se desvaneix en quart lloch lo dit argument, 
per quand en dita Const. 44. expressament se individua, que sobre dit Const. 31. 
Corts 1599. se deya, que no comprenia a dits Escrivans de Registre per no ser en ella 
expressament exclosos de la actuacio dels Processos de la Real Audiencia; Y com 
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esta pretensio tant solament le havia proposat en dita causa, se ha de tenir per ex-
pressa y literal la mencio de dita lite en dita Constitucio, no per poder-se verificar 
dita narrativa ni referir-te a altra cosa, que a la existencia de dita causa, l. 2. ff. de 
liber. & de post. Surd. conf. 143. num. 30. Cyriac. contra v. 128. num. 120. tom. I. 
Bonden. collect. 20. num. 113. collect. 28. num. 42. vol. I. collect. 26. num. 99. 
collect. 27. num. 34. collect. 38. num. 13. collect. 49. num. 4.& 41. vol. 2. Burat. 
decis. 504. num. 7. Canc. var. part. 3. cap. 2. a num. 94.

69.  Sens que al solido de dits fonaments, puga ser de obice la doctrina del Vice-
canceller Crespi, obser. 1. num. 189. ab las seguents, y en la obser. 59. des del num. 20. 
al 26. ahont ensenya ser obreptici lo for, de que parla, y de ningun efecte, com ha 
ordenat, sobre materia litigiosa, sens haver-se fet mensio, en lo estatut de la causa, 
perque quicquid fit de la subsistencia dels fonaments que aporta que no notoriament 
restan exclosas, ab las sobre expressadas ponderacions lo cert es, que ditas observa-
cions, son totalment alienas del cas controvertit, puix en aquellas eran los fors Co-
nititucions dispositivas; es en aquest la Constitucio 44. estatut declaratiu: en aque-
llas no aparexia de la ciencia de la lite en lo Princep, y en aquest resta provada la 
noticia de dita causa, aixi en lo Rey nostre Senyor, com en los tres Illustrissims 
Braços; y finalment en aquellas, podia tenir cabiment lo vici de la obrepcio, y en 
aquest es constant, que no pot de obrepticia notarse dita Constitucio: Circunstan-
cias que totalment fan diferents, y separadas las controversias, y per los principis de 
diversitat, ab evidencia conclouhen dita inaplicacio, sens que reste fonament algu 
de dit Eruditissim Vicecanceller, que del sobre establert, no reste, respecte de la 
aplicacio, totalment desvanescut.

SEGON ARGUMENT

70.  Lo segon, y ultim medi, ab que’s preten objectar, la contrafaccio i dita 
Constitucio 44. consisteix en dir, que dit Anthon Batlle, no podria venir compres en 
la disposicio de aquella per trobar-se molt temps antes, en la possessio de actuar en 
la Sala Real, y que en tot cas, fora la materia molt dubtosa, y aixi del tot aliena del 
judici de contrafaccio.

71.  Encara que dit argument de sa inspeccio, en vista del ponderat, sie total-
ment despreciable; empero perque objecte no reste sens especial satisfaccio, se des-
vaneix. Primo, per que no ha fet constar dit Anthon Batlle, de la referida possessio. 
Secundo, perque adhuc que de aquella constas essent dita Constitucio estatur decla-
ratiu, no importa nova disposicio, y retrotrahentse a la Constitucio 31. Corts 1599. 
manifesta la exclusio de dita possessio, com la exclogue dita Cont. 31. ibi: Y aquellos 
Notaris no Collegiats, que escriuhen en lo Real Concell, Criminal, y civil, sien expellits. 
Y es cert, que ab las Constitucions Generals, y absolutes impelidas de la publica 
utilitat, se pot prejudicar, y derogar, lo dret de tercer. 1. Venditor 14. &. Si constat, 
ff. com. pred. l. Lucius 21. 9. Ult. ff. ad municip. l. Anthiochensium 21. ff. de privil. 
cred. Merlin. controv. cent. I. cap. 17. num. 28. Larrea. alleg. 3. num. 8. alleg. 115. 
num. 47. Castill. controv. jur. lib. 3. cap. 28. num. 19. 20. Franch. decis. 142. Num. 7. 
Capic. Latro, decis. 188. num. 59. De Luca, Capic. Latro, decis. 2. num. 7. Scop. ad 
Fabr. lib. I. tit. 2. explan. 22. num. 10. Bonden tom. 2. collect. 37. num. 97. Canc. 
var. part. 3. cap. 3. a num. 267. Tertio, perque a mes que de tot lo discorregut resul-
ta, esser clara, notoria, y formal la contrafaccio ditas constitucions, si be antigua-
ment fou comuna, y universal theorica, que era precis que fos clara, y literal la 
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contravencio: de calitat, que qualsevol dubietat la exclohia, empero regoneixent 
que dita regla redundava en gran dany de la publica utilitat, fentse aixi arbitrarias 
las contraficcions, fou aquella ab la Const. 33. de las ultimas Corts, literalment re-
pellida, ibi: Nos puga fer diferencia, si la contrafaccio es clara, literal y formal, o dup-
tosa, y disputable, si se ha contrafet ignorantment, a cientment, fi ab dol, o sens ell sibo-
na, velmala side, ab culpa lata, per inadvertencia, den altre manera. Aixi que, encara 
que’s concedis dubtosa dita materia, no podria impedir, la intricacio pretesa, la re-
solucio de dita contravencio.

72.  Del ponderat en las instancias, del deduhit en los medis, y de l’allegat en 
los obices, en manifesta demostracio de aquellas, y total evasio de estos, se conclou, 
haver dit Anthon Batlle contrafet a las ditas Const. 31. Corts 1599. 44. Corts 1702. 
y altres, contra la publica utilitat, que se estableix en la viril observancia de nostre 
dret municipal, segons la Sentencia de Demostenes, en la Oracio primera contra 
Aristog, ibi: Qui res judicant, conservarc leges, earum robur defendte debent: quarum 
Ope adjati, boni in Civitate tacolumes sunt, si autem sinetis eas exolescere disolvetur 
status Reipubliae. Y lo que mes, es contra la Real mente de Sa Magestat, segons lo 
de Theodorico, per son gran Canceller Casiador, lib. 7. var. form. 2. in fin, ibi: Volun-
tatem Regiam in legibus habes, illis obtempera, & nostra cognescenis implere mandata. 
Com aixi demana lo Syndich de la Generalitat, esser declarat, y ho espera, segons lo 
que ab tota elegancia digue Thcorim Epis. Espistol. ad Leon. August. interacta 
Concilii Chalcedonen. tom. 2. fol. 2 37. ibi: Propterea siquidem vos Deus caelitus di-
vino nutu suo muni vir, ut ea quidem, que sana sunt, imperiali potestate integra semper, 
salvaque custodiaris; que vero vexeta sunt, atque corrupta, vestra pietatis medicina cu-
retis.

73.  Salvada sempre la mes sana, prudent, docta, y millor censura del Illustris-
sim Tribunal, en Barcelona 27. de Abril 1703.

De Gallart, y Pastor Assessor G. C.
Roma Assessor Gener. Cathalon.
Subrogatus: Don Iosephus de Cancer, F. G. C. Av.





173. � VOTO Y SENTENCIA DEL TRIBUNAL DE CONTRAFACCIONS EN DENUNCIA 
CONTRA LOS ESCRIBANOS DE MANAMENT. 1703, JULIO, 22/1703, AGOSTO, 1. 
BARCELONA

La Diputación del General de Cataluña presenta el 6 de octubre def  1702, tres 
denuncias de contrafacción contra los escribanos y notarios reales por abusar en el 
cobro de tasas por la prestación de sus servicios al reallizar copias de sentencias y 
otros actos judiciales. Se transcriben: el voto de los jueces reales que conocen del 
proceso, emitido el 22 de julio de 1703 1; y la sentencia o provisión de 1 de agosto 
de 1703 dictada por el Tribunal de Contrafaccions que admite dos de las denun-
cias, y rechaza la segunda presentada 2.

***

1  Vot dels il·lustrissims y nobles don Miquel de Caldero, regent la Real Cancilleria de Cathalunya y 
president de l’il·lustrissim Tribunal de Contrafaccions o contra constitucions, don Narcis de Anglasell y 
Roca y don Geronim de Magarola, en quiscun dret y de la Real Audiencia y tercera sala doctors, jutges de 
contrafaccions. Ab la sentencia o provisio de contrafaccio feta al 1 de agost 1703 per lo noble don Felicia-
no de Cordellas, protector del molt il·lustre y fidelissim Bras Militar de Cathalunya, extret en sort. Inse-
guint lo vot per ell y per lo noble don Pedro de Oliver, Cas 2. Escrivans de manament 63 canonge de la santa 
iglesia cathedral de Vich y antiquior canonge dels habitants en la present ciutat, y per lo doctor Joseph Areny 
y Garriga, conceller segon de la excel· lentissima ciutat de Barcelona, president del Bras Real. En la causa 
de contrafaccio o contra constitucio al·legada per lo syndich del General de Cathalunya contra los escrivans 
de manament de la present Llochtinencia General de Cathalunya; por el escribano y notario público de 
Barcelona, Josep Llauradó, en 1703. Editada en facsimil por Eva Serra Puig y Josep Capdeferro Pla, 
Casos davant del Tribunal de Contrafaccions de Catalunya (1702-1713), Textos Juridics Catalans, Sen-
tències, núm. 3, Departament de Justicia/Parlament de Catalunya, Barcelona, 2015, pp. 85-94.

2  Además de la edición incluida en el documento anterior citado en la nota 1, la sentencia fue 
publicada como: Provisio ab uniformitat de vots feta per lo il·lustrissim Tribunal de Contrafaccions, ab 
la qual se dona forma a la execucio de la sentencia que dit il·lustrissim tribunal proferi en lo primer dia 
de agost de l’any 1703 contra los escrivans de manament de la present Llochtinencia General de Catha-
lunya, essent jutges de dit il·lustrissim tribunal los molt il·lustres, nobles y magnifichs don Miquel de 
Caldero, regent la Real Cancilleria y president de dit il·lustrissim tribunal, don Gerony de Magarola, 
doctor de la Real Audiencia en la tercera sala, don Bonaventura de Tristany, cavaller de l’ordre de Mon-
tesa y doctor de la Real Audiencia, don Felix de Taverner y Rubi, canonge de la santa iglesia cathedral de 
Barcelona, don Pedro Torrellas, protector del molt il·lustre y fidelissim Bras Militar, y Christofol Lledo y 
Carreres, conseller segon de la excel·lentissima ciutat de Barcelona, en Casa Rafael Figueró, Barcelona, 
1705. Editada en facsimil por Eva Serra Puig y Josep Capdeferro Pla, Casos davant del Tribunal 
de Contrafaccions de Catalunya (1702-1713), Textos Juridics Catalans, Sentències, núm. 3, Departa-
ment de Justicia/Parlament de Catalunya, Barcelona, 2015, pp. 95-110.
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A
VOT DELS ILLVSTRISSIMS, Y NOBLES DON MIQUEL DE CALDERO 

REGENT LA REAL CANCILLERIA DE CATHALUNYA, Y PRESIDENT 
DEL ILLVSTRISSIM TRIBVNAL DE CONTRAFACCIONS, O CONTRA 

CONSTITUCIONS, D. NARCIS DE ANGLASELL Y ROCA, Y
D. GERONIM DE MAGAROLA, EN QVISCVN DRET, Y DE LA REAL 

AVDIENCIA, Y TERCERA SALA DD. JVTGES DE CONTRAFACCIONS.
Ab la Sentencia o Provisio de Contrafaccio feta al 1 de Agost 1703 per lo 
Noble DON FELICIANO DE CORDELLAS, PROTECTOR DEL MOLT 
ILLUSTRE Y FIDELISSIM Bras Militar de Cathalunya, extret en sort.

Inseguint lo Vot, per Ell, y per lo Noble
D. PEDRO DE OLIVER, CANONGE DE LA SANTA IGLESIA 

CATHEDRAL DE VICH, y Antiquior Canonge dels habitants en la present 
Ciutat,

y per lo DOCT. JOSEPH ARENY Y GARRIGA, CONCELLER SEGON DE 
LA EXCELLENTISSIMA Ciutat de Barcelona, President del Bras Real.

EN LA CAVSA DE CONTRAFACCIO, O CONTRA CONSTITUCIO 
ALLEGADA PER

lo Syndich del General de Cathalunya.
CONTRA LOS ESCRIVANS DE MANAMENT DE LA PRESENT 

LLOCHTINENCIA GENERAL de Cathalunya.
Escriva Iofeph Llaurador, Not. pub. de Barcelona

DIE 22. Iulij 1703. Vista la suplicacio de 6. de Octubre 1702. y articles donats 
a 6. De Febrer prop passat per lo Syndich del General de Cathalunya, contra los 
Escrivans de Manament de la Lloctinencia General del present Principat, deduhint 
haver contrafet a las Generals Constitucions, y drets de la Patria:

Primo, per haver cobrat major quantitat de 3. moneda Barcelonesa, per lo Ma-
nament que posan en lo dors de las Lletras ques despatxan de sa Real Audiencia.

Secundo, per haver exhigit 5. moneda de plata Cathalana, valent 7. moneda 
corrent per quiscuna caucio ques presta, quant seinterposa suplicacio in forma, aixi 
de Reals sentencias, com de Provisions.

Tertio, per haver cobrat drets de morabati, no sols de las Reals sentencias difini-
tivas de primera instancia, sino tambe de segona, y demes instancias, y aixi mateix 
de las Reals Provisions, y sentencias Provisionals.

Vista tambe la suplicacio de 13. de Octubre 1702. y articles de 10. de Mars 1703. 
donats per los Escrivans de Manament, allegant no haver contrafer a las Generals 
Constitucions, ni a altres drets del present Principat en la cobrança dels 3. del Ma-
nament, dels 7. de las Caucions, y dels drets del Morabati per havelo exhigit, en 
forsa de lleys municipals, y disposicions particulars: Vistas las deposicions del testi-
monis per quiscuna de las parts sobre dits articles ministrars, y aixi mateix las 
productas, y respostes personals, y demes que se havia de veurer.

En quant a la primera Contrafaccio, tocant a l’exces dels Escrivans de Mana-
ment per haver exhigit mes dels 3. del Mandato de las Lletras Reals. Encara que 
preten lo Syndich del General, justificarla ab la lletra, serie, y mente del Cap. 60. 
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destas ultimas Corts, ahont per evitar los superfluos gastos, y danys dels litigants, 
y ser molt proporcionat a la raho natural que la remuneracio, y salaris se regulen al 
treball, experimentantse per dits Ercrivans de Manament, que per moltas cosas que 
apenas, y ha treball, cobran un salari crescut, y en particular en posar lo Manament 
de las Lletras que’s despatxan, puix, no consitint en escriurer en ellas mes de qua-
tre, o sinch lineas de Escriptura, exhigeixte, y cobran de cada continuacio de dit 
Manament, unas vegades tres, y quatre reals, altres set, altres deu, altres catorse, y 
a vegadas divuyt, y vint reals, segons la especie de Lletras, y que lo mes ordinari es 
exhigir de fet a vuyt reals, essent aixi que lo treball de formar, y escriurer ditas 
Lletras, ja lo fan los Actuaris y Escrivans de las causas, y estos ne cobran son salari 
apart, se disposa, que en lo esdevenidor dits Escrivans de Manament, per cada Ma-
nament que posaran, y continuaran en lo dors, o altre part de las Lletras, que se 
despatxaran en la Real Audiencia del present Principat de qualsevol especie, o na-
turalesa que sien, no pugan rebrer, exhigir, ni cobrar mes que 3. moneda Barcelone-
sa. Que los Actuaris en la formacio de las Lletras cobren un salari condecent, y re-
gulat a la Escriptura, que ocuparan las Lletras, mentres no excedercan de 12. 
moneda Barcelonesa, per cada fulla de lletra de nota.

Pretenga tambe lo Syndich estar justificada esta Contrafaccio, ab la deposicio 
dels testimonis ministrats sobre dits articles donats als 6. de Febrer proppassat, que 
deporan, que dits Escrivans de Manament per posar los Manaments de las Lletras 
Reals que se han despatxat en la Real Audiencia, despres del dia de la conclusio de 
las ultimas Corts, han exhigit, y cobrat molts majors quantitats de 3. moneda Bar-
celonesa, com es de alguns mandatos 16. de altres 20. de altres 12. y encara majors 
quantitats, y las mateixas que cobran los Actuaris de las causas, que forman las 
Lletras, que es lo mateix que antes cobraven, inferint de aqui, que per conseguent 
deuhen esser condemnats dits Escrivans de Manament a la revocacio y reintegracio 
d’estos procehiments, ab esmena de danys, y gastos, y declarats incursos en las pe-
nas imposadas en las Generals Constitucions, contra los Contrafactors de aquellas, 
y per a constituhirlos en dol allega, que tres o quatre dies inmediadament de la 
conclusio de las Corts, sols cobraren 3. per mandato, pero que despres continuaren 
en lo mateix exces y Contrafaccio.

Empero, attes de la literal, y formal contextura de dit Cap. 60. consta, que en 
aquell sols se ha estatuhit limitadament sobre la posicio del Manaments de las Lle-
tras Reals, ordenant-se que no pugan cobrar mes que 3. moneda Barcelonesa, sens 
passar-se a disposar altra cosa, com se veu ab tota evidencia en la conclusio, y deci-
sio de dit Cap. 60. en aquellas paraulas: Que de assi al devant los Escrivans de Mana-
mem de V. Mageftat en Cathalunya, per cada Manament, que posaran, y continuaran 
en lo dors, a altre part de las Lletras, que se despatxaran en la Real Audiencia del pre-
sent Principat de qualsevol especie, o naturalesa que sien, no pugan rebrer, exhigir, ni 
cobrar mes que moneda Barcelonesa.

Consta, que los Escrivans de Manament en las Lletras que Emanan de la Real 
Audiencia, tenen tres ocupacions entre si distintas, com son commissio de Iusticia, 
expedicio, y aposicio de Manament, lo que comproba lo cap. 36. de las Corts de 
Monço de l’any 1470, celebradas per lo Serenissim Senyor Rey Don Ioan Segon, que 
es la Constitucio, que comensa, Com per vostra en Orde 4. del llibre primer de las 
Constitucions tit. de offici de Protonotari, ibi: Com per vostre Protonotari, e Regent lo 
dit offici, Secretari, Escrivans de Manament, de Registre, aixien la exaccio de las expe-
dicions de Privilegis, Cartas, Provi sions, e Lletras, aixi partents com closas, apposicio 
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de Manament, & c. Y ab lo Cap. 43. Del Serenissim Senyor Rey Don Ferrando Se-
gon, en la segona Cort de Barcelona, any 1493. Que’s la Constitucio, que comensa 
Mes estatuhim. 5. de dit tit. de offici de Protonotari, en aquellas paraulas: Que no 
pugan despatxar, ni metrar Manament en Provisio alguna, tocant interes depart, a part 
deduhible en Iny si donchs, & c. Y en la Real Pragmatica del Serenissim Senyor Rey 
Don Ferrando Segon dada en Barcelona a 17.de Setembre 1479. que comensa Vo-
lens, y es en Orde 7. tit. de salaris en lo 2. volum. de las Constit. que parlant de las 
Lletras de Iusticia, o de gracia, diu, ibi: En la expedicio de aquellas intervenint. Y 
mes havant, ibi: En la expendicio de ditas Lletras, y en lo Cap. 2. de la mateixa Prag-
matica, ibi: De Commissions simples. Aixi que de ditas municipals disposicions 
consta, que en las Lletras Reals de Justicia, si consideran tres diferents actes, com 
son Commissio de Justicia, expedicio, y apposicio de Mandato, Conta lo mateix de 
las deposicions de diferents testimonis ministrats per los dits Escrivans de Mana-
ment, sobre los articles per ells donats als 10. de Mars proppalsat.

Consta, que per quiscuna de ditas ocupacions, suportan sos repective treballs. 
Perque per la Commissio de Justicia, han de residir una hora al mati, y altre a la tarda 
en Casa dels Presidents de la Real Audiencia, per a fer las Decretacions de las Com-
missions de las Causas, y en las expedicions deuhen quant se ha de fer paraula de la 
admissio de la Causa en la Real Audiencia, pendrer-la de la Sala, ahont se fa lo Ver-
bum, continuant aquell en lo llibre del Verbum, oferint-se a est si altres treballs, com 
son en las competencias de Iurisdiccions ab los Venerables Pares Inquisidors, y altres.

Consta de las Constitucions y Pragmaticas citadas, que los Escrivans de Mana-
ment per ditas operacions, cobravan sos drets, puix aquellas se statuhiren per mo-
derar los excessos, que a les hores se cometian en estas exaccions. Consta, que ab est 
motiu en diferents Capitols de dita Pragmatica 7, tit. De salaris, se taxaren dife-
rents salaris, tant tocants a Provisions de Justicia, com a expedicio de gracia, y de 
la primera especia de Iusticia, son los Cap. 1. 2. y 3. com se veu de fa contextura, y 
de sos Epigrafes.

Consta de las deposicions dels testimonis ministrats per dits Escrivans de Mana-
ment, sobre los articles citats, que en lo despatg de las Lletras, ademes del Mana-
ment, y ha dret de expedicio, y Commissio de Iusticia, y per raho de certs drets, han 
cobrat los Escrivans de Manament los salaris corresponents, cobrant-ho tot a la 
ocasio que apporan lo Manament a la Taula Verda: Consta de la Certificatoria feta 
per Ioseph Llaurador Notari publich de Barcelona, y Actuari de la present Causa, 
que havent mirat diferents Procedios antichs desdel any 1502. fins al de 1531. Ho 
troba en la taxacio de despesas de dret de expedicio, a demes de la forma.

Consta tambe en la Certificatoria feta per Don Pasqual Felix, de la Sala del Con-
sell Supremo de la Magestat, y son Secretari y Escriva de Manament en lo Supremo 
de Arago, que los Escrivans de Manament de dit Consell, han cobrat, y cobran de 
las Lletras de Iusicia lo dret de expedicio, y axı mateix lo dret de forma, y tambe la 
de minuta: Axi que consta, que lo haver cobrar-los Escrivans de Manament per los 
drets en la ocasio que apposan lo Manament major quantitat, que los que disposa 
la nova Consitucio, no fou, ni es per dit Manamenet tant solament, sino tambe per 
aquell, y per altres exaccions, que en força del dret municipal los tocan, las quals no 
estan derogadas per dita Constitucio. Ni obsta, fis deya, que la intencio, y mente de 
la Cort fou, que ab los 3. que’s tatxan per la Manament en dita Consitucio 60, ve-
nian compresos tots los drets de commissio, y expedicio, ministrant per dit efecte 
alguns testimonis, que entrevingueren en los Braços de las Corts, y a la formacio de 
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dita Consitucio, o Capitol 60. Perque consta lo contrari del mateix Cap. 69, en lo 
qual no se exclouhen los drets de commissio, y expedicio, ni de aquells sen fa mencio 
alguna: Perque merament disposa dels 3. que se han de cobrar del Mandato, lo que 
se manifesta mes, perque conta de la causa final de dita Constitucio, la qual mira 
unicament a la apposicio del Mandato dientse en ella, que sobre fer molt poch lo 
treball que tenen dits Escrivans de Manament en dit Mandato, que contem no mes 
tres, o quatro, fins en cinch lineas de escriptura, entenen cobrar excessivas quanti-
tats: De hon se veu, que, essent la causa final limitada, y la decisio, y conclusio li-
mitada, no’s pot, ni’s deu per ninguna raho, antecedentment pensada, discorregu-
da, e intencionada extendrer-se en altre cosa, ni’s pot dir contrafer-se a dit Capitol, 
fora dels termes que parla, ni que puga la mente y intencio de la Constitucio, fer 
Lley, ni Constitucio, ni menos revocar las disposicions formals, que necesitavan de 
expresa mencio, per a revocar-las, que sols la fa lo que en ella se conclou y disposa, 
majorment en materias penals, com es esta, que no admeten, ningun genero de ex-
tencio, per lo incurs de las penas, y ningu pot condemnar per la mente del Legisla-
dor, sino es per lo que disposa la Lley, quant es indubitant en dret, que la publicacio 
de la Lley, es de la substancia de aquelles de calitats que no obliga antes de la publi-
cacio, y no pot obligar la intencio, y mente del qui fa la Lley per Lley, Perque dita 
intencio, y mente no’s publica, y sols pot obrar en la explicacio de aquella, no em-
pero a disposar per fi, essent la disposicio expressa y limitada. Quant, y mes que 
consta del mateix Cap. 60. que la Cort tingue noticia de altres drets, que cobran los 
Escrivans de Manament, com ho denotan aquelles paraulas, ibi: experimentarse, que 
los Escrivans de Manament de la Real Audiencia de Cathalunya, per pocas cosas que 
hi ha treball exigeixen, y cobran dels litigants un salari crescut. Y no obstant dita no-
ticia, sols passaren a moderar, y taxar limitadament lo salari del Manament. Consta 
est ser molt ageno de tota Iurisprudencia, de que per que’s parla de una especie, y 
de cert casi, que vulga fer-se extensio a altre cas, y especia de distinta, y diferent 
naturalesa, Quant, y mes que no resta sens remey quan hi ha excessos en los salaris, 
Perque aquells se moderan en la forma disposada en las Constitucions Generals del 
Principat, com se diu mes llargament en altre part.

A mes, que no consta resultar prova en proces, de que la mente, y intencio de la 
Cort, fos lo compendrer-se ab los 3. del Manament, tots, y qualsevols drets dels Es-
crivans de Manament. Perque la sciencia pretesa de alguns individuos dels Braços, 
encara que fossen tractadors, no pot influir noticia als mateixos, que componen los 
Braços, ni menos al Rey nostre Senyor (que Deu guarde). Perque en via de dret la 
sciencia, noticia, y intencio est quid facti, y per conseguent personalissima.

Ni sufraga a la intencio del Syndich la prova de Testimonis que preten tenir, de 
que als primers dias que torna lo Negoci de la Real Audiencia, que fou als 4. 5. y 6. 
del mes de Maig 1702. axi los Escrivans de Manament, com los Litigants se arregla-
ren a la disposicio de dit Cap. pagant, y cobrant respective sols los 3. de las Lletras, 
a la ocasio se posava lo Manament.

Perque consta, que ja a 4. de Maig 1703. (que fou lo primer dia de Negoci que se 
obri la Real Audiencia) ab acte rebut en poder de Anton Batlle, Notari publich y 
Escriva de Registre, protestaren, y declararen, que lo cobrar los 3. era per lo mer 
Manament, y no per altres drets.

Consta tambe de la Certificatoria feta per Don Ioan de Morer y Pasqual, Escriva 
de Manament com a regint lo Arxiu Real de Processos en la present Ciutat de Bar-
celona, que en lo Llibre de la Taula Verda se nota, que dits Escrivans de Manament 
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per la exaccio de las Lletras, que’s despataxarian en la Real Audiencia cobrarian 3. 
per lo Manament, y lo demes per la expedicio de aquellas.

Consta dels Testimonis ministrats sobre lo article 3. donats per dies Escrivans de 
Manament que aquells quant cobraven los 3. explicaven que lo cobrar los 3. era per 
lo mer Manament, y lo demes per la expedicio.

Consta dels mateixos Testimonis ministrats per lo Syndich del General, que con-
tra ell fan indubitada prova, que al cobrar los 3. del Manament declaran, que no 
entenian prejudicar-se a sos drets, axi que consta, que lo haver cobrar dits 3. los 
Escrivans de Manament en lo principi del Negoci, no fou per arreglar-se a la sola 
cobransa dels 3. Tant per lo Manament, com per los demes drets, com axi lo protes-
taren, y declararen, no entenent prejudicar-se en aquells.

Ni obsta tampoch es deya, que en lo Capitol 1. 2. y 3. de la Pragmatica 7. tit. De 
Salaris, si enclouhen los gastos de la formacio de las Lletras, y aquells los cobran los 
Actuaris de las Causas, que son los Notaris publichs Reals Collegiats, substituts de 
dits Escrivans de Manament (que començaren a tenir Collegi de per si en lo any. 1585) 
segons la Concordia, que entre si feren, essent axi, que en temps de ditas Reals 
Pragmaticas, corria tota esta expedicio per los Escrivans de Manament, y que sent 
reparats los gastos de la formacio de las Lletras, etiam attenent als drets los tocan 
per la expedicio, y Commissio, Seria exces lo que vuy cobran per la expedicio, y 
commissio, Perque quid quid fit del sobre ponderat, que no deixa de tenir molta in-
tricacio lo separar estas expensas, que disposan ditas Pragmaticas, hoc unum est, 
que per lo suposat exces no’s pot procehir per via de Contrafaccio en los termes del 
Capitol 60. de las novas Constitucions, que fou especialment fet per la exaccio del 
Manament.

Estos, y altres merits del Proces actesos, som de sentir, y vot, que no te lloch en 
quant al primer Cap. la Contrafaccio oposada per lo Syndich del General, contra D. 
Ioan Baptisa Aloy, Don Ioan Morer y Pasqual, Francisco Delfau, Doctor Ramon 
Pellicer y Vidal, y Esteve Galceran, Escrivans de Manament.

En quant a la segona contrafaccio, que opposa lo Syndich del General contra los 
Escrivans de Manament pretenent que cobran 5 ss. de plata de las caucions, quant 
se suplica informa de las Sentencias, o Provisions Reals, valent-se del Cap. 29. De 
las ultimas Corts en que parlant dels Salaris dels Iutges del present Principat que’s 
degan cobrar en moneda Barcelonesa corrent, encara que la quantitat que’s dema-
na en la causa sie de plaça doble, decreta Sa Magestat que los drets de plets se pa-
guen en moneda corrent Provincial.

Empero attes, que dels merits del proces, ni altrament consta, que los Escrivans 
de Manament cobren 5 ss. de plata, si solament 7 ss 6. moneda Barcelonesa corrent, 
lo que no tenen prohibit per Constitucions, ni altres drets de la Patria, estos, y altres 
merits del proces, attesos, som de vot, que no te lloch la Contrafaccio dest Cap.2. 
contra dits Escrivans de Manament.

En quant a l’ultim Cap. en que aixi mateix preten lo Syndich del General haver 
contrafer los Escrivans de Manament a las Constitucions, collocadas baix tirol de 
Vectigals, perque cobran drets de Morabati, no sols de Reals Sentencias Difinitivas 
de primera instancia, sino tambe de segona, y mes instancias, y axi mateix de las 
Reals Provisions, y Sentencias Provisionals despres de la publicacio d’estas ultimas 
Corts, essent axi, que antes sols cobraven lo dret de Morabati de las Sentencias Di-
finitivas lo que preten justificar ab las deposicions dels Testimonis, sobre los articles 
per ells donats a 10. de Mars del corrent any.
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Empero, attes del Cap. 47. de dita Prag. 7. del Serenissim Senyor Don Ferrando 
Segon, dada en Barcelona a 17. de Setembre 1497. tit. de Salaris del 2. Vol. de las 
Cont. Consta haver-se disposat, que quant lo Relador pendra per son Salari de la 
Sentencia 75, ss, lo qui haura rebuda la Carta de dita Sentencia haja 10 ss. per son 
Salari, e segons que lo Relador haura menys de las ditas 75. ss. per fon Salari, axi 
disminuesca lo Salari de dita Carta, a aquella raho, la qual diminucio no puga ser 
de menor quantitat de un Morabati, segons ja ab antiquo es acostumat. Consta per 
lo Cap. 55. de la mateixa Prag. que Sa Magestat per occorrer als debats que podian 
succehir, per raho de las taxas fetas, com y encara per las esdevenidoras se reserva 
la facultat de deputar personas per la total determinacio de dits debats, perque de 
quiscuna cosa no convengues haver recors a Sa Magestat, o al Canciller, Vicecance-
ller, o Regent la Cancellaria, com fos de la Real intencio, que fossen aquellas coses 
determinadas verbalment expedidita summaria, y sens solemnitat alguna, De ahont 
no’s pot negar, que encara que Sa Magestat comprengues la determinacio d’estos 
duptes, que perço no se abdica la facultat de poder per si determinar, y declarar, ans 
be havent expressat, que la deputacio de personas se havia de fer, perque de quiscu-
na cosa no’s tingues de recorrer a Sa Magestat, se comprengue no tenir abdicat per 
la Suprema Regalia dit recors, a si, o en son nom al Canciller, Vicecanciller, o Re-
gent la Cancellaria, en quant li aparegues convenient.

Consta dels merits del proces, que la Cesarea Magestat de l’Emperador Carlos 
Quint en la Real Prag. dada en Ciutat de Burgos, als 20. de Maig. 1527. interpre-
tant, y declarant lo contingut en lo Cap. 47. citat sobre lo dupte, si en dita Prag. 
serian compresas las Sentencias, en que’s declara la causa ser deserta, o no deserta, 
be apellat o no apellat, o la causa ser restituidora, o no restituidora a la Cort, o Ofi-
cial inferior de ahont seria estada treta lo Iutge inhibit, fou servit declarar esser 
estat de la Real Intencio del Serenissim Senyor Rey Don Ferrando disposar, que 
tota vegada, que los Iutges, o Reladors, axi Residents en la Real Cort, com en las 
Llochtinencias Generals haurian Salari de las Causas per qualsevol raho, los Escri-
vans de aquellas haguessen axi mateix salari al respecte, no entenent per ço per dita 
Prag. en cosa alguna mudar, ni alterar en las altres cosas en la prechalendada Prag. 
del Serenissim Senyor Rey Catholich, ans aquella lloa, aproba, ratifica, y confirma, 
e de nou atorga en quant toca a la moderacio, y taxacio dels Salaris exigidors tant 
solament.

Consta, ques feu tatxa general dels Salaris, y Expensas dels plets, com la supo-
san diferents Constitucions, y asserexen los DD. practics en la forma, que disposa la 
Const. 7. Tit. de despeses de plets, ço es per lo Reverent Canceller, Regent la Cance-
llaria, y DD. de la Real Audiencia.

Consta, que en vista de la Real Prag. del Senyor Emperador Carlos Quint, sobre 
citada, y de la tatxa general, feta en força dedica Const. 7. se disputa judicialment si 
los Escrivans de Manament podian exigir dret de Morabati de las Reals Provisions, 
y Sentencias Provisionals, y fou declarat ab Provisio de 17. o 18. de Mars 1581. feta 
paraula, en una, y altre Sala de la Real Audiencia ohits los Escrivans de Manamen-
tar clausula pro nunc, que sols cobrassen los drets de Morabati de las Sentencias 
difinivas, y lo mateix ab dita clausula pro nunc, fou declarat ab altre Provisio de 
8.de Abril del mateix any. Axi que conta que lo article ques disputa dels drets del 
Morabati de las Provisions, y Sentencias Provisionals, no fou ab antiquo difinitiva-
ment declarat quedant indecisa la resolucio per a major conexensa, en vista de la 
dificultat se cosiderava, en la decisio de aquella.
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Y per consegüent consta, que dat cas haguessen contrafet los Escrivans de Ma-
nament, al declarat y proveniten las dalt ditas dos Provisons, cobrant despres de la 
concluso de las uitimas Corts drets de Morabati de las Provisions, y Sentencias 
Provisionals proferidas en la Real Audiencia, que antes no cobraven, que no per ço 
per est exces se pot acudir a Iudici de Contrafaccio, antes be se deu recorrer al Re-
verent Canceller, o Noble Regent la Cancellaria per estos debats particulars, en 
observansa de la Prag. 7. tit. De Salaris del Vol. 2. de las Cort. eo per tatxa gene-
ral recorrera dits Canceller, Regent, y DD. del Real Consell en observansa de la 
Cont. 7: til. De despefas, Pues a fer-se lo contrari se contrafaria a la Real Prag. y 
Cons. citadas praemaxime, attenent-se, que havent-se fet aquellas Provisions anti-
gas ab clausulas pro nunc, los propris Iutges han de ser per declarar-las los qui tenen 
especial comissio en força del sobre expressat dret Municipal.

Estos, y altres merits attesos, som de vot, que no te lloch la Contrafaccio contra 
los Escrivans de Manament, en quant en est Cap. 3. Pero per quant se han opossat 
a ditas Provisions Reals sobre expresadas del any 1581. Deuen abitenir-se, a caetero 
de cobrar pro nunc, drets de Morabati, sino es de las Sentencias Difinitivas, y que 
refituescan pro nunc, lo que forsan han exigit de las Provisions, y Sentencias Provi-
sionals, y de segona, y tercera instancia a las parts interessadas judicant, per con-
venient que’s fassa una tatxa General, y que ab ella se resolgan tots los punts ques 
contraverteixen en esta causa, tant en lo dels drets de expedicio, y Comissio, Cau-
cions, y Morabatins, com altres en cas no’s trobe la tatxa general, que fins vuy (no 
obstant las moltas diligencias se han executat) no se ha trobat, Pero, que en cas se 
trobe se judica tambe ser de molta importancia que’s remire la tatxa general per a 
moderar-la en quant se necessite de moderacio, segons la circunstancia dels temps 
corrents, y que en un cas, y altre se pose la tatxa publica en los llochs destinats per 
ditas disposicions Municipals, perque se observen a la lletra, y tingan son cumpli-
cent, y sia notori, y que quiscuna de las parts paguia sas despesas.

Don Miquel de Caldero Reg.. Don Narcis de Anglafell. Don Geronym de Maga-
rola.

***

B
SENTENCIA O PROVISIO

de Contrafaccio

Lo Illustrissim Tribunal de Contrafaccions, que’s troba present en lo quarto dit 
de la Visita de la Casa de la Deputacio, en que han entrevingut los Illustrissims 
Senyors Don Miquel de Caldero, Regent la Real Cancellaria, Don Narcis de Angla-
sell y Roca, del Real Concell, Don Geronym de Magarola, Doctor del mateix Real 
Concell antiquiors, Don Pedro de Oliver Canonge de la Santa Iglesia de Vich y an-
tiquior Canonge dels Capitulars de las Cathedrals de Cathalunya, que’s troban pre-
sents en esta Ciutat, Don Feliciano de Cordellas, Protector del molt Illustre y Fide-
lissim Bras Militar, y Doctor Ioseph Areny y Garriga Conseller Segon de la 
Excelentissima Ciuttat de Barcelona, President del Bras Real.

Die primer de Agost 1703.
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Vista la Suplicacio de 6. De Octubre de 1702. y articles dones a 6. de Febrer 
proxim passat per lo Syndich del General de Cathalunya, contra los Escrivans de 
Manament de la Lloctinencia General del present Principat. Deduhint haver aquells 
contrafet a las Generals Constitucions, y drets de la Patria:

Primo per haver cobrat major quantitat de 3 ss. Moneda Barcelonesa per lo 
Manament, que posan al dors de las lletres ques despatxan de esta Real Audiencia.

Secundo, per haver exisgit 7. ss y 6. moneda corrent per quiscuna caucio ques 
presta, quantse interposa Suplicacio in forma, axi de Reals Sentencias, com de Pro-
visions, de las quals affereix no poder-se cobrar mes de 5. ss. de dita moneda per dits 
Escrivans de Manament.

Tertio, per haver cobrat dret de Morabati, no sols de las Reals Sentencias Diffi-
nitivas de primera instancia, sino tambe de segona, y demes instancias, y axi ma-
teix de las Reals Provisions, y Sentencias Provisionals, contrafent axi a las Consitu-
cions prohibints las Exaccions, e imposicions de nous Vectigals, y altres 
individualment, sobre la Exaccio del dit dret de Morabati disposants, suplicant, y 
demanant esser manat a dits Escrivans de Manament, que per observansa de ditas 
Generals Constitucions, cessen de ditas inmoderadas Exaccions ajudtant-se a las 
ditas Constitucions, cassant, revocant, y anullant tot lo obrat en contrari, y restitu-
hin-se tot lo indegudament exigit, reintegrant la Casa de la Deputacio en son pris-
tino estat, declarant axi mateix haver dits Escrivans de Manament incorregut en la 
pena de privacio de los officis, y altres per Generals Consitucions imposadas, y a 
restitucio, y refeccio de tots los gastos, y danys, ab la Clausula: Omni modo meliori, 
com en dita Suplicacio, a la qual se refereix, mes llargament se conte.

Vista tambe la Suplicacio de 13. de Octubre 1702. y articles de 10. Mars 1703. 
donats en la present Causa per dits Escrivans de Manament, allegants no haver con-
trafet a las Generals Constitucions, ni a altres drets del present Principat, en la co-
brança dels 3. ss. del Manament, dels 7. ss y 6. de las Caucions, y dels drets de Mora-
bati, per haver-o exigit en forsa de lleys Municipals, y Disposicions particulars.

Vistas las Deposicions dels Testimonis, per quiscuna de las parts sobre dits arti-
cles respectivament ministrats, y axi mateix las productas, respostas personals, 
Constitucions, Capitols de Cort, y demes lleys de la Patria, que se allegan per una, 
y altre de las parts.

Vist axi mateix lo Vot dels dits Don Miquel de Caldero, Don Narcis de Anglasell, 
y Don Geronym de Magarola, entregat lo die 22. de Juliol del corrent any, en que 
resolen no procehir, ni tenir lloch las Contrafaccions opposadas per lo Syndich del 
General contra dits Escrivans de Manament, pero per quant per aquells se ha oppo-
sat a las Provisions Reals chalendas en dit Vot, deuen per ço abitenir-se a caetero de 
cobrar, pro nunc, drets de Morabati, sino es de las Sentencias Diffinitivas, y que re-
situescan pro nunc, lo que forçan han exigit de las Provisions, y Sentencias Provi-
sionals, y de segona, y tercera instancia a las parts interesadas, judicant per conve-
nient que’s fassa una tatxa general, y que ab ella se resolgan tots los punts quos 
controvertexen en estas causas, tant en lo dels drets de Expedicio, y Commissio, 
Caucions, y Morabatins, com altres en cas no’s trobe la tatxa general, que fins vuy 
(no obstant las moltes diligencias se han executat) no se ha trobat, y en cas que’s 
trobe, se judica ser de molta importancia, que’s remite la tatxa general, per a mo-
derar-la en quant se necessite de moderacio, segons las circunstancias del temps 
corrent, y que en un, y altre cas se pose la tatxa publica en los llochs definats per 
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disposicions Municipals, perque se observe a la lletra, tinga son cumpliment, y de 
notori, y que quiscuna de las parts pague sas despesas.

Vist lo Vot dit die 22. Iuliol 1703. fet per los dits Don Pedro de Oliver, Don Feli-
ciano de Cordellas, y Doctor Ioseph Areny, y Garriga, en que’s resol haver contrafet 
los infrascrits Escrivans de Manaments las Consitucions, y demes drets de la Patria, 
per die Syndich del General en 1. y 3. Llarh opposadas, y allegadas, y haver de ser 
aquells condemnats, menos en las penas, en la conformitat, que se expressa en dit 
Vot, y se explicara en las Conclusions 1. 3. y 4. de esta Provisio, y en quant a la se-
gona contrafaccio per lo dit Syndich del General opposada, y sobre referida, no 
haver contrafet dits Escrivans de Manament, com se expressara en la segona Con-
clusio de la present Provisio.

Vista la Extraccio continuada en lo Dietari de el Tribunal lo die 23. de dit mes 
de Iuliol 1703. feta per trobar-se los Vots en paritat, inseguint-se lo disposat en lo 
Cap. 37. de las ultimas Corts, en que sorteja dit Don Feliciano de Cordellas.

Y finalment vist tot lo demes, que se havia de veurer.
En quant a la primera contrafaccio, tocant a l’exces dels Escrivans de Mana-

ment, per haver exigit mes de 3. ss. del Mandato de las Lletras Reals.
Attes, que en lo Cap. 60. de las ultimas Corts, consta, que per deslliurar en 

quant se pogues als que litigan, y haurian de litigar en la R. Audiencia de Cathalun-
ya, de molts superfluos, y excessius gastos, y danys, y esser altrament conforme a 
raho natural, que quant lo treball, y aplicacio en una cosa es tengut, sie tambe poch 
lo Salari y remuneracio de aquell, y que se experimentava que los Escrivans de Ma-
nament de la Real Audiencia del present Principat, per moltas cosas, en que apenas 
y havia treball, exigian, y cobravan dels litigants un salari crescut, y que era just 
proporcionar-se lo salari y remuneracio a la aplicacio, y treball, y en particular en 
posar lo Manament en las Lletras ques despatxan, que, sobre ser cosa de molt poch 
treball, en que no se havia de aplicar mes que de quatre fins a sinch lineas de escrip-
tura, exigian, y cobraven de cada continuacio de Manament en las Lletras, unes 
vegades tres, y quatre reals, altres set, altres deu, altres catorse, y a vegades divuyt, 
o vint reals, segons la especie de Lletras, y lo ordinari de fet a vuyt reals, essent axi, 
que lo treball de la formacio, y escriptura de aquellas, la feyan los Actuaris, y Escri-
vans de las Causas, los quals se cobravan tambe son salari apart, Que per ço a fi de 
abolir, y exterminar dits abusos, y excessos, se esatuhi, y ordena, que de cada Ma-
nament, que en avant posarian, y continuarian los Escrivans de Manament en lo 
dors, o altre part de las Lletras, que’s despatxan en la Real Audiencia, de qualsevol 
especie, o naturalesa fossen, no poguessen rebrer, exigir, ni cobrar mes que 3. s. mo-
neda Barcelonesa, podent empero cobrar los Notaris, y Escrivans de las Causas, que 
formarian, compondrian, y despatxarian ditas Lletras, per lo despaig de aquellas lo 
salari condecent en son just treball, regulant-lo a la escriptura, que ocuparian las 
Lletras, mentres que no excedissen de 12 ss. moneda Barcelonesa per cada fulla de 
lletra de nota, que ocuparian aquellas.

Consta, que lo dit Cap. 60. attengue axi en la lletra, comensa mente, a la comu-
na, y publica utilitat dels litigants, que considera consistia en lo fet per lo qual 
emana dit Capitol, en que los Escrivans de Manament, que regonegue la Cort tenian 
poca aplicacio, y treball en lo despaig de ditas Lletras, sols cobrassen 3 ss. per satis-
faccio, y remuneracio de aquell, abolint, y exterminant per abusos, y excessos, las 
exaccions, y cobranças de ditas quantitats.
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Consta de las deposicions dels Testimonis ministrats per lo Syndich del General, 
sobre lo Article 10. dels donats en la present Causa, als 6. de Febrer del corrent any, 
que los Escrivans de Manament de la Lloctinencia General, y Real Cancellaria del 
present Principat, en lo despaig, que fan de las lletras Reals, no tenen, ni han tingut 
altre treball, que posar lo Manament al dors de ditas Lletras, en lo lloch ahont des-
pres en la Real Cancellaria se posa lo sello, Perque tota la formacio de ditas Lletras, 
y demes treball per sa expedicio, la fan los Notaris de las Causas, los quals despres 
de formadas, o escritas, y fetas firmar per un dels Presidents de la Real Audiencia, 
y Relator de la Causa, las aportan a la Taula Verda per a posar-se en ellas lo dit 
Manament, y ab aquell, sens mes treball, ni interessencia dels dits Escrivans de 
Manament, se aportan al registre, y a sellar-se per los Officials a qui respective toca.

Consta axi mateix de las deposicions dels Testimonis ministrats sobre lo article 6. 
dels mateixos, que demes de 40. anys antes de la conclusio de las proxim passadas 
Corts, y en lo temps immediat a la celebracio de aquellas, sempre en tot lo dit temps, 
y antes, al despatxan-se qualsevols Lletras de la Real Audiendcia del present Princi-
pat, lo compte del despaig de aquellas se feya, y havia fer sempre, per los Notaris de 
la Causa de ahont se despedian, continuant-se en partits diferents: Primerament per 
lo partit de la forma certa quantitat, la qual cobrava lo Notari, que las feya, y for-
mava: En segon lloch per lo Manament altre quantitat igual a la que havia cobrat lo 
Notari, exigint-se segon partit dits Escrivans de Manament en la Taula Verda, a la 
ocasio, que posaven lo Manament en ditas lletras, y en lo mateix lloch en que despres 
se imprimia lo Real Sello, sens haver may cobrat dits Escrivans de Manament altre 
cosa mes per lo despaig de ditas Lletras Reals, que lo dit segon partit.

Consta, que en lo temps immediat a la celebracio de las Corts, y antes, se cobra-
va en nom de Manament, y ab lo mateix se entenia, y designava comunament, tota 
la quantitat, que per los Despatxants, y litigants se pagava, y cobrava per los Es-
crivans de Manament, per lo despaig de las Lletras Reals, a la ocasio, que al dors de 
aquellas se continuava lo Manament per a poder-se despres registrar y sellar: De tot 
lo que se infereix, y consta, que ab dit Cap.2. la lletra, y mente, fou estatuhir, que 
per las, ditas quantitats, que a mes, y a menos cobraven los Escrivans de Mana-
ment, per las Lletras Reals, ab nom, y per la apposicio del Manament en aquellas, 
com a excessivas, no las poguessen cobrar, y en avant sols ne poguessen exigir 3. ss.

Consta de las mateixas deposicions dels Testimonis ministrats per dit Syndich, 
sobre los articles 2. 4. y 26. y dels per ell rebuts en lo proces informatiu, que dits 
Escrivans de Manament, tant despres del die 6. de Maig 1702. com dels dies 7. y 20. 
de Octubre del mateix any, han continuat y continuan exigir, y cobrar dels litigants, 
que despatxan Lletras Reals de la Real Audiencia, a la ocasio posan lo Manament 
en lo dors de aquellas, molt major quantitat, que la de 3 ss. Y per conseguent de tot 
lo referit plenament consta, que los dits Escrivans de Manament exigint mes de 3. 
ss. per la apposicio de dit Manament, han contrafet al dit Cap. 60, y continuant los 
abusos, y excessos, que aboli, y extermina aquell.

Y encara que, per los dits Escrivans de Manament se deduesca, y pretenga, no 
haver contrafet a la disposicio de dit Cap. 60. Per lo que havian cobrat a mes dels 3 
ss. no seria estat per la apposicio del Manament, sino per altras justas, y llegitimas 
causas, Per aço que en qualsevol despaig de Lletras Reals, respecte del que pertany 
als Escrivans de Manament, y, als Notaris de las Causas, o sos Sobsituts, se conside-
rarian quatre coses entre si differents. Com serian Commissio de Justicia, Expedi-
cio, Forma, y Manament, segons lo suposat, y disposat, ço es: en quant a la commis-
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sio en lo Cap. 2. de la Real Pragmatica del Senyor Rey Don Fernando, dada en 
Barcelona als 17. de Setembre 1479. que’s troba recopilada, en lo 2., Volum de las 
Constitucions, sots titol de salaris, Y que esta commissio, consistiria en las decreta-
cions, que per las commissions fan en Casa del Reverent, Noble, o Magnifich, Presi-
dent y Relator en la Sala Real, contenint molt mes, o menos treball, y intrincacio, 
segons la naturalesa del Negoci, y peticions de las parts, per lo que deposarian los 
Testimonis ministrats sobre lo article 21. dels donats per los dits Escrivans de Ma-
nament als 10. de Mars 1703.

En orde empero a la expedicio se suposaria, y disposaria en las Constitucions 4. 
s. del tit. De offici del Protonotari, y que seria, y es nomenaria expedicio, lo haver de 
entrar los Escrivans de Manament moltas vegadas, feta ja la commissio de la Causa 
a pendrer lo Verbum en las Salas, tocar-lo al llibre, que per ço tenen destinat aportar 
a firmar: ditas lletras en las Casas dels Reverent, Noble, o Magnifich, Presidents y 
Relators, a qui son comesas, y encara que los Notaris de las Causas fan algunas de 
las operacions referidas, com son lo aportar a firmar ditas Reals Lletras, Empero, 
que ho farian en nom de dits Escrivans de Manament, per ser sos Substituts, y con-
forme ho deposarian los Testimonis per los dits Escrivans de Manament rebuts so-
bre los articles 22. 23. y 24. dels proxims dits: En orde a la forma se suposaria esta 
en lo mateix cap. 60. de las ultimas Corts, en que’s fundaria lo Syndich del General, 
y que consistiria en lo treball de escriurer, y formar ditas Lletras, ab lo paper, segons 
lo etil, y naturalesa del Negoci, y clausules de la provisio del Noble, o Magnifich 
Relator, com ho certificarian los Testimonis ministrats sobre lo article 25. dels proxims 
dits: y en quant a la apposicio del Manament, se suposaria, y disposaria en las ditas 
Constitucions 4. y 5. del dit tit. Del Offici de Protonotari. y en lo mateix Capitol 60. del 
que’s val lo Syndich del General, y que dit Manament consistiria solament en la refe-
rendada, que al dors de ditas lletras continuan dits Escrivans de Manament, ab tres, 
o quatre lineas, contenint los noms del Reaverent, Noble, o Magnifich, President y 
Relador, y de dit Escriva de Manament, conforme ho testificarian los Testimonis 
per estos miniftrats sobre lo article 27. y ab la suposicio referida de ditas quatre 
cosas, axi mateix deduhirian, y pretendrian dits Escrivans de Manament, que tant 
per disposicions de differents Constitucions y Pragmaticas, com per consuetut hau-
ria exigit, y podrian cobrar, y exigir salari per quiscuna de ditas cosas, com a dis-
tinctas, y separadas, Perque en quant a la commisso, en lo Cap: 2: de la mateixa 
Real Pragmatica sobre chalendada, se trobaria expressament disposat, que de las 
commissions de justicia simples tinguessen de salari dits Escrivans de Manament 6 
ss. pero que si havian menester longa narratio, o altres clausulas, poguessen ser pre-
sos 9. ss. y que en lo Cap. 1. Y altres de la mateixa Real Pragmatica se trobaria 
tambe disposat, que de las Lletras o ab inhibicio, o sens ella, y compulsas y altres, 
pogues pendrer lo salari alli mencionat per los Escrivans de Manament, y que axi se 
suposaria, y disposaria tenir dits Escrivans de Manament, salari de una part, del 
despaig de las Lletras, y de altre, de la commissio de justicia, com a cosas differents, 
y separadas, y que semblantment en la Constitucio 4. del dit tit. De Offici de popto-
notari, se suposaria poder-se exigir salari per la expedicio de las Lletras, y per la 
apposicio del Manament ibi: Aixi en exaccio de las expedicions de Privilegis, Cartas, 
Provisions e Lletras, aixi patents, com closas, aposicio de Manament, e -Registre, e dret 
de sagell se fassen excessos, & c. Y que de la mateixa manera, per lo treball de la 
forma se deuria pagar salari saparat, y distint de la commissio de Iusticia expedi-
cios y manament, com ho comprovaria lo dit Cap. 60. de las ultimas Corts, y que en 
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conformitat del referit, haurian exigit, cobrar dits Escrivans de Manament, los sa-
laris de las commissions de justicia, expedicio de las Lletras Reals, no al temps que 
han fet sos respective treballs, sino sols en la Taula Verda, y al temps, y ocasio que 
han posat lo manament al dors de ditas lletras, conforme ho deposarian los testimo-
nis ministrats sobre lo article 36. dels sobre Kalendats, y que la distinccio de salaris, 
quedaria tambe justificada de la certificatoria feta per lo Escriva de la present Cau-
sa, treta de diferents Processos antichs, recondits en lo Real Arxiu de Processos de 
la Sala Real, y de la certificatoria feta per Don Felix Pasqual de la Sala del Concell 
de la Magestat son Secretari, y Escriva de Manament en lo Supremo de Arago, en 
que se suposarian los drets de expedicio, forma, y minuta, y per conseguent de tot lo 
sobredit, se pretendria inferir, que encara que ab lo dit Capitol 60. se hagues reduhit 
lo salari dels manaments a 3. ss. per quiscun, no se haurian llevat los demes salaris, 
per las altres dos cosas, com son las commisions de justicia, y expedicions tenian y 
eran deguts als Escrivans de Manament en força de Constitucions, Pragmaticas, y 
usos, allegant que las Constitucions, o Consuetuts antecedents, no se entenen dero-
gadas per las Constitucions, o lley nova, sino es que sia ab especifica, o individua 
expressio del antigament disposat, o observat, y que estant ab intelligencia de tot lo 
referit, dits Escrivans de Manament haurian declarat son animo ab Acte rebut en 
poder de Anton Batlle Notari Real, Ciutada de Barcelona, als 4. De Maig 1702. y en 
lo llibre de la Taula Verda, que per la exaccio de totas las lletras que en avant le con-
tinuarian, y se trobarian assentadas en dits llibres, se havia de entendrer, que se co-
brarian 3 ss. per lo manament, y lo demes per la expedicio de aquellas.

Empero, attes la commissio de justicia, en que entrevenen los Escrivans de Ma-
nament fent, y firmant sa decretacio, no’s fa precisa, o limitadament, per lo despaig 
de las lletras citatorias, sino per tots los Actes de la Causa: de manera, que en força 
de aquella pot, y deu lo Iutge, no sols provehir la expedicio de las lletras, sino tam-
be fer tot lo demes, que de dret comu, y municipal esta previngut, per lo progres, 
relacio, decisio, y execucio de la Causa, per lo Proces de la qual, ja altrament se 
pagan als Escrivans de Manament sos condecents salaris, y aixi be, ja los cobran del 
treball de dita commissio, essent esta part de dit proces, y ab ea conformitat dits 
Escrivans de Manament, no cobran salari algu per dret de commissio en las causas, 
que no’s despatxan Lletras sino Cartells, essent aixi, que en ditas causas, o lites, per 
iniciar las quals, nos trahuen Lletras sino Cartells, tant mateixos Escrivans de Ma-
nament entrevenen en fer lo treball de las commissions, y lo Capitol 2. de la dita 
Pragmatica del Serenissim Senyor Rey Don Fernando, no tatxa lo salari de dita 
commissio de las causas, sino de las lletras de commissions simples de justicia, y que 
en lo temps de dita Pragmatica, antes, y despres, se acostumaven despatxar, per lo 
poder que se atorgava als Commissaris, com se collegeix de las Constitucions 1. y 3. 
Del tit. Que novells Officials no sien posats, lo que tambe se manifesta del proemi de 
dita Pragmatica, ahont per evitar vexacions, e indegudas exaccions, forçan faedo-
ras per lo Protonotari, Llochtinent de aquell, Secretaris, Escrivans de Manament, y 
de Registre entrevenints en la expedicio de las lletras de justicia, y gracia, se tatxa-
ren los salaris de unas, y altres lletras, provisions, y altres cosas, que exirian de la 
Cort Real, disposant en lo I. Capitol, que per 10. salari de las Lletras Citatorias 
simples, inhibitorias, compulsorias, y de adveracio de sospitas, se pagassen 9. ss. y 
en lo Capitol 2. que es consecutiu del primer, se fa la tatxa de las Lletras de Commis-
sions simples, permetent cobrar per ellas 6 ss. y li serian llargas, o ab altres clausu-
las, fins a 9. ss. ab estas paraulas, ibi: De commissions simples 6. ss. pero si hi havia 
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menester, longa narracio, ne altres clausulas, ne pugan esser presos 9. ss. Aixi que las 
paraulas, longa narracio, ne altres clausulas, no son verificables en las decretacions 
de las commissions de las causas, majorment trobant-se establertas, certas breus 
formulas, com, y de quina manera dehuen concebir-se, en primera y segona Instan-
cia, per Generals Constitucions, y Estils, manifestant-ho altrament la observanca 
subseguida, de no constar ab instrument publich, llibre, ni altre escriptura publica, 
ni privada, que dits Escrivans de Manament hagen exigit may dret algu per ditas 
commissions, precedents a la expedicio de las lletras, y per conseguent qualsevols 
cosas digan los testimonis ministrats per dits Escrivans de Manament, sobre los 21. 
y 36. de dits los articles, no poden, ni deuhen entendrer de exaccio per salari de de-
cretacions, de commissions de las causas, que de dret municipal, us, ni consuetut 
legitima, ni per altre lley, ni titol legitim se hage pogut exigir, ni cobrar, sino en tot 
cas, de fet, y de sa propria autoritat dels Escrivans de Manament per corruptelas, 
vexacions, y abusos reprobats, (encara que continuats per longissim temps) no sols 
ab la general abolicio de aquells, feta en las Constitucions collocadas en lo titol de 
observar Constitucions, y en lo Capitol. 26. de las ultimas Corts, sino tambe ab in-
dividuacio en la Constitucio 4. del tit. de Protonotari, ibi: Se fassen excessos, e im-
moderades exaccions contra forma de diversas Constitucions, & c. Majorment no ex-
plicant, com no explicant dits testimonis, qual, ni quant sie, ni hage estat, lo assert 
dret, cobrat per las decretacions de ditas commissions, en lo temps, y ocasio que se 
ha interposat lo manament a las Reals Lletras.

Consta, que los drets o salaris de expedicio de Lletras Reals de citacio, tatxats 
en lo proemi, y Capitols 1. y 3. de dita Real Pragmatica, segons la contextura, eran 
en aquell temps deguts per tots los treballs, que se devian fer per compondrer, for-
mar, escriurer, y ab tot compliment despedir, y despatxar de la Real Cort, o Audien-
cia, las ditas lletras, y axi be ab los salaris presigits, y tatxats en dits Capitols que-
davan enterament satisfets, y pagats tots los treballs, que assereixen ara los 
Escrivans de Manament, deuen fer-se ab noms de expedicio, forma, y manament, 
no podent-se negar, que ab la paraula expedicio, com a general, venian compresos, 
y significats tots los treballs faedors per eixir, y emanar de la Real Cort ditas Reals 
Lletras, de Iusticia, y gracia, com apar ibi: Moderam, a tatxam los treballs, e salaris 
als dit Protonotari nostre, Llochtinent de aquell, Secretari, Escrivans de Manament, 
quien la expedicio de las ditas lletras, provisions, e altres cosas que de nostra Cort exi-
ran, entrevendran, e aquellas faran, perraho de aquellas pertanyents en, e per la forma, 
e manera seguents, & c. Y per conseguent als dits Escrivans de Manament, tocave 
per los dits sos salaris tatxats en dits 1. y 3. Capitols de dita Pragmatica, fer totas 
las operacions, y treballs que aquells ara explican en los articles 22. 23. 24. 25. y 27. 
sobre individuats, concernents, y precisos per lo despaix de ditas lletras.

Consta segons lo disposat en la Constitucio 31. de las Corts de l’any. 1599. en 
observança de Reals Privilegis otorgats al Collegi de Notaris publichs Reals, haver-
se estatuhit, y ordenat, que los dits Notaris publichs Collegiats deguessen actuar, y 
escriurer en los Processos Civils, y Criminals de la Real Audiencia, y en effecte los 
Escrivans de Manament, confessan en lo article 24. dels sobredits, que los dits No-
taris en nom, y com a substituts seus fan part del treball en la expedicio de Lletras 
Reals, y axi mateix confessan en lo article 25. que dits Notaris fan la forma de ditas 
lletras, que es lo treball de escriurer, y formar aquellas, ab lo paper, segons lo estil, 
naturalesa del negoci, y clausulas de la provisio del Noble, o Magnifich Relador, lo 
qual treball, o treballs, anomenats ara ab nom de forma, no te dupte, que antes, y 



	 IV.  Monarquía Borbónica� 1423

en lo temps que fou feta la dita Real Pragmatica, feyan y devian fer los dits Escri-
vans de Manament, puix son part, y operacions que se havian de executar per la 
expedicio, o despaig de ditas Lletras Reals, y per lo salari de tots los treballs de 
aquellas, sols podian cobrar dits Escrivans de Manament los salaris tatxats en los 
dits Cap. 1. y 3. Y per conseguent, encara que vuy se cobran distribuits, y dividits 
los treballs faedors per lo despaix de las Lletras Reals, entre dits Escrivans de Ma-
nament, y los Notaris publichs Reals Collegiats, no’s podan, ni deuen multiplicar 
los salaris de ditas Lletras Reals, com de fet, y sens titol, se son multiplicats, co-
brant tanta quantitat los Escrivans de Manament, com los Notaris de las causas, es 
a saber, no sols 3 ss. sino tambe 12. 16. 20. ss. y altres quantitats, segons deposan 
los testimonis minisrats, per lo Syndich del General, sobre lo article 4. de sos arti-
cles, dalt mentionats, contravenint-se ab estas operacions al disposat, no sols en dit 
Capitol 60. de las ultimas Corts, sino tambe al primer, y tercer de dita Real Pragma-
tica, puix los salaris per tots los treballs de ditas Lletras alli tatxats, son de 6 ss. fins 
en 20 ss. ab paraulas limitativas, y restrictivas, per mes que fossen de llarga narra-
cio, o intricacio, com apar del Capitol 1. ibi: Que de las Lletras Citatorias simples, fis 
vol, y hage inibicio, e compulsa de actes, sis vol no sien presos tant solament 6 ss. e si son 
ab Adveracio de suspitas, sien presos tant solament 3. ss. per la dita Adveracio. Y en lo 
Capitol 3. ibi: De lletras de simple justicia fossen presos 6 ss. e de las altres de justicia, 
en las quals se haura menester longa narracio, o alguna intricacio en fer aquellas, ne 
pugan esser presos 10. ss. o encara fins en 20. ss. si gran treball sen haura, e la impor-
tancia de la cosa era vist requiriro, e no mes avant, & c. Y axi be, los treballs taxats en 
dits Capitols, no sien adaptables als treballs, que ara ab nom de Expedicio indivi-
duan los Escrivans de Manament, fer-se part per ells, que deuhen esser pendrer, y 
tocar lo Verbum, y part per los dits Notaris Reals en son nom, ý com a substituts 
seus, ço es lo aportar a firmar ditas Lletras a las Casas dels Reverent, Noble, o Mag-
nifich Presidents, y Relators de manera, que vuy ab lo assert no de Expedicio, ja los 
dits Escrivans de Manament no fan, ni antes de la publicacio de las ultimas Corts, 
feyan altre operacio, ni treball en las Lletras Reals, sino lo que diuen de pendrer, y 
tocar lo Verbum, executant-se lo treball de firmar-se aquellas per los dits Notaris de 
las causas, y quedant-ne estos satisfets ab lo salari, han acostumat cobrar ab nom 
de forma, y essent axi, que no se offereix per la expedicio, o despatx de lletras, fer, 
ni tocar Verbum, en totas las expedicions, o despaigs, no han duptat cobrar salari 
dits Escrivans de Manament, entenent continuar de totas las Lletras Reals, en lo 
modo tant excessiu sobre referit, y si per raho de dits Verbum, y altres treballs de 
assistir al Real Palacio, Sala Real, Casas del Reverent, Noble, o Magnifich Presi-
dents, no cobran ab individuacio salari per quiscuna operacio de aquellas, com as-
sereixen desde l’article 61. al 69. Bastantment ne quedan satisfets ab los lucros 
processals de las causas, fent-se los treballs per los dits Notaris, com se attengue en 
lo proemi de dit Cap. 60. ibi: Per moltas cosas, que apenas, y ha treball exigeixen, y 
cobran dels litigants un salari crescut, & c. Majorment no essent cosa nova, sino molt 
usufrequent en los Oficials Reals, esser moltas las operacions, y treballs fan sens 
induviduo, y peculiar salari, per tenir-lo ja assenyalat generalment, ho cobrar-lo de 
altres operacions, y exercicis de dits sos officis, conforme consta de diferents lleys 
municipals, y per conseguent las exaccions referidas de salaris tant inmoderats, que 
antes de la celebracio de las ultimas Corts, se feyan contra lo disposa en dita Real 
Pragamatica, devian ser abolits y exterminats, com a abusos, y excessos.
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Consta mes avant, que experimentant-se dits abusos, y excessos de la major, y 
duplicada exaccio que’s feya per los Ercrivans de Manament, y Notaris dels Salaris 
per los treballs de ditas Lletras Reals, contra lo disposat en dita Real Pragmatica, 
fent-se pagar tant los Escrivans de Manament, com los Notaris, unas vegadas 3. y 4. 
reals, altres 7. altres 10. altres 14. y a vegades 18. y 20. reals, segons la especia de las 
Lletras, y que axi mateix trobant-se repartits los treballs fahedors per la total for-
macio, y expedicio de aquellas, poch lo treball dels Escrivans de Manament, y fer-se 
tots los demes treballs de formar, compondrer, y despatxar ditas Lletras per los dits 
Notaris, y Escrivans de las Causas, resegueix ab evidencia, que segons la lletra, y 
mente, ab lo dit Cap. 60. se volgueren, y en effecte reformaren los dits abusos, y 
excessos de inmoderadas exaccions de salaris, estatohint, y tatxant, lo que en avant 
se podria rebrer, y cobrar, y no mes, ço es per lo treball del Manament, judicant-lo 
per condecent a la modicitat de son treball, 3. ss. per dits Escrivans de Manament, 
y fins a 12. ss. per cada fulla de lletra de nota als dits Notaris, y Escrivans de las 
causas, en consideracio, que estos feyan tots los demes treballs de la composicio, 
formacio, y expedicio, conforme apar en dit Cap. 66. ibi: Que de assa al devant los 
Escrivans de Manament de V. Magestat en Cathalunya, percada Manament, que posa-
ran, y continuaran en lo dors, o altre part de las Lletras, que se despatxaran en la Real 
Audiencia del present Principat de qualsevol especie, a naturalesa, que sien, no pugan 
rebrer, exigir, ni cobrar mes de 3. ss. moneda Barcelonesa i pugan empero los Notaris, y 
Escrivans de las Causas de dita Real Audiencia, que formaran, compondran, y despa-
txaran ditas Lletras, exigir, cobrar y rebrer, per lo despaig de aquellas lo salari condecent., 
a son just treball, regulantho a la escriptura, que ocuparan las Lletras, mentres que no 
excedesca de 12 ss. moneda Barcelonesa, per cada fulla de lletra de nota, que ocuparian 
aquellas, & c. Y per conseguent lo continuar, com antes, la dita immoderada exaccio, 
es excedir, y contrafer, a dit Cap. 60. y Real Pragmatica, y fer quedar per superflua, 
y sens fruyt algu, la reformacio, que ab tant cuydado feu, y volgue fer la Cort, de-
fraudant la lletra, y mente de ditas disposicions municipals en prejudici dels Co-
muns, y particulars del Principat, per lo be publich dels quals foren establertas.

Consta axi mateix del prop dit, importaren si total repugnancia lo poder-se exi-
gir, y cobrar los salaris tatxats en dita Real Pagmatica, y en lo dit Cap. 60. y los dits 
Escrivans de Manament, cobrat los dits 3. ss. y altre major quantitat, no poden 
pretextuar la exaccio, que pretenen, sino volent fer compatibles, y cociliables las 
ditas dos lleys municipals.

Consta en via de dret, que per la Constitucio, o Estatut posterior, queda dero-
gat, corregit, o mudat en la disposicio, lo Estatut o Constitucio anterior, en lo que 
entre se encontran, encara que en la Constitucio posterior no se hage fet expressa 
derogacio de la Constitucio anterior, y axi se ha regonegut, y practicat en las Corts 
Generals del Principat, havent-se per deliberacio, y actes de aquellas, compilats los 
Volumens de las Generals Constitucions, collocant en lo 3. las superfluas, contrarias, 
y corregidas. Consta altrament, no poder-se fer, ni considerar exces en la exacció de 
salari de ditas Lletras, cobrant-se’n mes del tatxat en ditas disposicions municipals, 
que no’s contrafasse, y entenga contrafer a ellas, majorment trobant-se concebudas 
ab paraulas taxativas.

Per lo que, y altrament los merits del proces attesos, provehim, y declaram, ha-
ver contrafet, Francisco Delfau, Esteve Galceran, Don Ioan de Morer y Pasqual, 
Don Ioan Batisa de Aloy, y Doctor Ramon Pellicer, Escrivans de Manament, a dit 
Cap. 60. de las ultimas Corts, ab la exaccio de mes de 3 ss. per quiscuna de ditas 
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Lletras Reals, de qualsevol especie, o naturalesa sien, en las quals han posat lo Ma-
nament despres del dia 6. De Maig de 1702. Y que per observansa de dit Cap. no 
pugan en avant rebrer, exigir, ni cobrar mes que 3. ss. moneda Barcelonesa, per 
quiscuna de ditas Lletras, quant posaran lo Manament en aquellas, y no altra quan-
titat, que forsan volguessen cobrar, antes, o despres, ab los dits pretextos de comis-
sio de justicia, expedicio, ni altre qualsevol: Y en consequencia axi mateix pro-
vehim, y declaram, haver de restiuhir, y esmenar a las parts litigants, o a sos 
respective procuradors, dits Delfau, Galceran, Morer, Aloy, y Doctor Pellicer Escri-
vans de Manament, tot lo que han cobrat mes dels dits 3. ss. Per quiscuna de ditas 
Lletras, desdel dia 7. dc dit mes de Maig 1702. quiscuna, en avant, liquidacio reser-
vada en lo decret de Execucio, y que per observansa del Cap. 38. de ditas ultimas 
Corts paguen, y reftituescan los gastos fets per raho del presenc Cap.

En quant empero a la segona. contrafaccio instada per lo mateix Syndich del 
General, contra los dits Escrivans de Manament, ab motiu de haver estos cobrat, y 
voler cobrar 5. ss. de plata, y per ells 7. ss 6., moneda Barcelonesa, per quiscuna 
caucio prestada, y que se haura de prestar en avant, per suplicar de las Reals Sen-
tencias, contra lo disposat en lo Cap. 29. de las ultimas Corts, la Decretacio del qual 
conte, que los drets de plets se paguen en moneda corrent Provincial, Empero attes 
la dita Decretacio, apar se enten feta sobre lo Suplicat, ahont sols volgue donar-se 
reformacio als salaris de las Sentencias, y altrament no allega dit Syndich Constitu-
cio y ni altre lley municipal, en que se prohibisca cobrar per lo salari de ditas Cau-
cions, mes de 5. ss. monėda Barcelonesa, de quiscuna.

Per ço, y altrament los merits del proces atresos, provehim, y declaram (en que 
tots los Vots havem concordat) que los dits Francisco Delfau, Esteve Galceran, Don 
Ioan de Morer y Pasqual, Don Ioan Batista de Aloy, y Doctor Ramon Pellicer Es-
crivans de Manament, no han contrafet al dit Cap. 29. Y axi be aquells absolem, y 
al dit Syndich del General en est Cap, silenci imposam, y que quiscuna de las parts 
pague los gestos.

Respecte de la 3. contrafaccio instada per lo mateix Syndich del General contra 
dits Escrivans de Manament, per haver exigit e imposat nous vectigals als litigants, 
cobrant dret de Morabati, no sols de las Reals Sentencias Diffinitivas de primera 
intancia (de las quals sols, en tot cas, los podria tocar, en certa forma) sino tambe 
de las de segona instancia de Reals Provisions, Sentencias Provisionals, fetas en 
Causas de Suplicacions en forma, y de totas las Reals Declaracions indistinctament.

Attes en lo Cap. 47. de la Real Pragmatica del Senyor Rey Don Fernando, dada 
en Barcelona als 17. de Setembre 1479. colocada en lo 2. Volumen del tit. De salaris, 
y dels Testimonis ministrats per lo Syndich del General sobre lo 17 de dits sos arti-
cles, consta no haver cobrat, ni pogut cobrar morabati per los Escrivans de Mana-
ment, antes de la celebracio de las ultimas Corts, sino tant solament de las Senten-
cias difinitivas de primera Instancia, y no de las Sentencias proferidas en segona, ni 
altre Instancia, ni de las Provisions, ni Sentencias Provisionals.

Consta que en Cathalunya son prohibits nous vectigals, segons lo disposar en 
diferents Constitucions, y particularment en la de 10. del tit. De Vectigals. Consta 
dels Testimonis ministrats per lo Syndich del General sobre lo article 26. que despres 
de la celebracio de las ultimas Corts, los Escrivans de Manament, han cobrat, y fer 
pagar als litigants dret de Morabati, no sols de las Sentencias difinitivas de primera 
Instancia, sino tambe de las difinitivas de segona Instancia, y de las Reals Provi-
sions, y Reals Senatencias Provisionals, fetas en Causas de Suplicacio in forma, y per 
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conseguent los dits Escrivans de Manament, ab la exaccio de dit Morabati, han 
imposat nou vectigal, y per ço contrafet al dit Capitol 47. de la referida Real Prag-
matica, y Constitucio 10. y altres aplicables, del dit tit. De Vectigals.

Y encara que los dits Escrivans de Manament pretengan pretextuar la dita nova 
exaccio, allegant, que en lo Capitol 55. de dita Real Pragmatica, lo Serenissim Sen-
yor Rey Don Fernando, se hauria reservat la facultat de interpretar, y declarar los 
dubtes, y dificultats podria occorrer sobre lo estatuhit en aquella, y que en efecte la 
Cesarea Magestat del Senyor Emperador Carlos Quint, ab sa Real Pragmatica, dada 
en Burgos als 20. De Maig 1524. hauria sanccit, estatuhit, y ordenat, declarant dit 
Capitol 47. de la dita Pragmatica del Senyor Rey Don Fernando, que los dits Escri-
vans de Manament, pogueren exigir, y cobrar dret de Morabati, totas las vegadas, 
que los Iutges, o Reladors haurian salaris de las Causas, que al respecte de dits sa-
laris exigissen dit dret de Morabati los dits Escrivans de Manament, y per conse-
guent no’s podia dir exaccio de nou vectigal, sino licita y permesa per disposicio 
municipal: Empero, quidquid sit, si lo dit Serenissim Senyor Rey D. Fernando se 
reserva la dita facultat de interpretar los dubtes, que forsan podian suscitar-se de 
dita Real Pragmatica, o si tant solament la interpretacio fou comesa a las personas 
deputadoras per Sa Magestat.

Attes la dita Real Declaracio, feta per lo Senyor Emperador Carlos Quint, no 
consta ser publicada, ni observada en Cathalunya en lo discurs de 179. anys, que han 
discorregnt desde la data de aquella, ans be haventse disputat, antes y despres de 
dita Real declaracio, en algunas Causas vertents en la Real Audiencia, sobre si’s deu-
ria, o no pagar lo dit dret de Morabati, se ha estilat, y observat declarar-se, no haver-
se de pagar dit dret de Morabati: Y encara que de facto los dits Escrivans de Mana-
ment acataren cobrar lo dret de Morabati, sinch diferents ocasions, ço es als 30. de 
Iuliol 1529. 27. Nohembre 1538. 19. Iuliol 1550 7. Maig 1575. y 29. Mars 1592. 
Entenent probar-ho ab la Certificatoria, feta per Joseph Llaurador Notari, y Escri-
va de la present Causa, extreta de diferents processos antichs.

Empero attes, que la dita exaccio es estada per abus, y clandestinament contra 
las ditas Lleys municipals, sens haver-se continuat, ni constar-ne hagues tingut 
sciencia lo Syndich del General, al qual no pogueren prejudicar las ditas parts liti-
gants, que voluntariament per error, o ignorancia, haurian pagat segons se affereix, 
lo dret del Morabati.

Per lo que y altrament, esos, y altres merits del proces attesos, provehim, y 
declaram, que dits Escrivans de Manament, Francisco Delfau, Esteve Galceran, 
Don Ioan de Morer y Parsqual, Don Ioan Batista de Aloy, y Doctor Ramon Pelli-
cer y Vidal, han contrafet a las ditas Generals Constitucions, ço es al Cap. 47. de la 
Real Pragmatica del Senyor Rey Don Fernando, dada en Barcelona als 17. de Set-
embre 1479. Constitucio 10. tit. De Vectigals, altres aplicables, y axi be, que a cetero, 
no pugan, antes be cessen, y se abstingan de cobrar lo dit dret de Morabati de las 
ditas Sentencias difinitivas de segona, y altre ulterior Instancia, y de las Reals 
Provisions, y Sentencias Provisionals. Y en consequencia, axi mateix provehim, y 
declaram, que dits Delfrau, Galceran, Morar, Aloy, y Pellicer, restituescan las 
quantitats, que constara haver cobradas per raho del dit pretes dret de Morabati 
de ditas Sentencias y Provisions a las parts, o Procuradors de aquellas de qui lo 
han cobrat, liquidacio reservada, y que paguen los gastos fets per raho del present 
Capitol.
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Y en quant a las penes de privacio de offici, y altres, lo incurs de las quals, supli-
ca sia declarat lo dit Syndich del General contra los dits Escrivans de Manament. 
Attes no consta de la manera, que de dret deuria constar de la intencio.

Per tant y altrament, los merits del proces attesos, provehim axi mateix, y de-
claram, que los dits Francisco Delfrau, Esteve Galceran, Don Ioan Morer y Pas-
qual, Don Ioan Batista de Aloy, y Doctor en drets Ramon Pellicer y Vidal, sian 
absolts de ditas penas, imposant, com ab la present imposam, silenci al dit Syndich 
del General, en quant a est Capitol, y quiscuna de las parts pague sos gastos, que los 
dits Vots, y acte de extraccio sian incertats en proces, y que la present Provisio sia 
intimada.

Don Miquel de Caldero. Don Pedro Oliver Canonge. Don Narcis Anglasell. Don 
Feliciano de Cordelles, protector. Don Geronim de Magrola. Doctor Iospeh Areny y 
Garriga, conseller segon.

Qua fuerunt intimat, & notificata supradista sententia, feu Proviso dicta die prima 
mensis Augusti dicti anni, dicto Christophoro Comes Not. dicto nomine mediante, inti-
me tilleto, propter eins absentiam dimisio Famulae, inter 7. & 8. horas postmeridiem.

Per Ludovicum Ferrer Regium Portarium, sic referentem, & relationem facientem.
Item etiam fuit intimata, notificata ditta die dicto Comes Notti Procuratori disti 

Don Tonnnis Morer, mediante intima tillero propter eius absentiam dimissa famula 
Domus fua, inter 7. & 8.hores postmeridiem.

Per dictum Ferrer Regunm Portarium sic referentem, & relationem facientem.





174. � SENTENCIA DEL TRIBUNAL DE CONTRAFACCIONS SOBRE ABUSOS 
EN EL COBRO DE LA TASA DEL SELLO REAL. 1704, MARZO, 25. BARCELONA

El Tribunal de Contrafaccions (Contrafueros) dicta sentencia resolviendo la de-
nuncia presentada por el General de Cataluña contra Baltasar Oriol de Marcer, lu-
garteniente del protonotario, Juan Bautista de Aloy, archivero real, y cuatro escri-
banos del Registro Real, por considerar que habían abusado en el cobro de las tasas 
fijadas para la expedición de documentos y cualquier escritura judicial vulnerando 
lo que disponían las Constituciones catalanas (el llamada dret del segell real). El Tri-
bunal resuelve a favor del General y ordena que los denunciados reintegren las tasas 
percibidas 1.

***
Sentencia o declaracio de l’il·lustrissim Tribunal de Contrafaccions, fet als 25 de 

març 1704.
En la causa del syndich del General de Cathalunya, contra don Baltasar Oriol 

de Marcer.
Llochtinent de Prothonotari, en la Llochtinencia del present Principat; don Joan 

Baptista de Aloy, arxiver Real; y los escrivans de Registre, de dita Llochtinencia.
Actuario doctor Ramon Pellicer y Vidal, escriva de Manament.
Lo il·lustrissim Tribunal de Contrafaccions, que’s troba present en lo quarto dit 

de la Visita de la Casa de la Deputacio, en que han entrevingut los il·lustrissims 
senyors don Narcis de Anglarell y Roca del Real Consell, president de dit il·lustrissim 
Tribunal, per enfermedat de don Miquel de Caldero, regent la Real Cancelleria, don 
Geronym de Magarola y don Pedro de Amigant, doctors del mateix Real Consell 
antiquiors, don Pedro de Oliver, canonge de la Sa[gra]da Iglesia de Vich, y antiquior 
canonge dels capitulars de las cathedrals de Cathalunya, que’s troban presents en 
esta Ciutat, don Feliciano de Cordellas, protector del molt il·lustre y fidelissim Bras 

1  Il·lustríssim Tribunal de Contrafaccions, Sentencia o declaracio [...] feta als 25 de mars de 1704 
en la causa del syndich del General de Cathalunya contra don baltasar Oriol y Marcer, llochtinent de 
prothonotari, Casa Rafael Figueró, Barcelona, 1704. Editada en facsímil por Eva Serra Puig y 
Josep Capdeferro Pla, Casos davant del Tribunal de Contrafaccions de Catalunya (1702-1713), 
Textos Jurídics Catalans, Sentències, núm. 3, Departament de Justícia/Parlament de Catalunya, 
Barcelona, 2015, pp. 419-453.
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Militar, y doctor Francisco Costa conceller en cap de la excel·lentissima Ciutat de 
Barcelona, president del Bras Real.

Die 25 de mars 1704.
Vista la suplicacio als 30 de mars 1691 per lo syndich subrogat del molt il·lustre 

y fidelissim Consistori dels Deputats, y oydors de Comptes del General de Cathalun-
ya, presentada a l’excelentisim senyor llochtinenc general, y comesa al reverent can-
celler, deduhint, que don Baltasar de Oriol y Marcer, llochtinent de prothonotari de 
la Llochtinencia del present Principat de Cathalunya, don Ioan Baptista de Aloy, 
arxiver del Real Arxiu, laume Salamo, y Francisco Riera ciutadans honrats de Bar-
celona, Lluys Martin, y Joan Baptista Pujol, escrivans de Registre, havian contra-
fet, y contrafeyan, ab lo modo exercian los respective oficis, a moltas y diferents 
constitucions de Cathalunya y altres drets de la Patria; co es, dit llochtinent de 
prothonotari a las constitucions 2, 3, y 4 del titol De dret de sagell, 2 del titol De sala-
ris de escripturas judicials, 1, 4, 9 s. De ofici de prothonotari; 10, 19 y 20 De vectigals.

Primo, per raho de cobrar, y haver cobrat per dret de sello de las lletras reals de 
execucio de justicia, com son executorials de sentencias difinitivas, de provisions de 
aliments, de possessoris summarissims, de attestats, y altres comsemblants; y axi 
mateix per raho de lletras compulsorias, que’s despatxan en forsa de provisions 
formiter fetas per los noble y magnifichs senadors de la Real Audiencia, la meytat 
del salari, que per ditas sentencias y provisions han exigit, ab esta diferencia, que 
de las lletras executorials de sentencias difinitivas, a mes de la meytat de son salari, 
cobrava tambe, y havia cobrat la meytat de tots los salaris de las provisions, fetas 
antes, y despres de aquella; y de las provisions, que lo relador no exigia, ni havia 
exigit salari, tantmateix cobrava, y havia cobrat dit Oriol, la meytat del salari de 
las provisions antecedents a aquella.

Secundo, per haver cobrat, y exigit de pochs anys antes dit llochtinent de pro-
chonorari, dret de sello de diferents reals provisions que se executavan, y obtempe-
ravan, sens necestitarse de lletras, ni altres despaigs de Cancelleria, y esser incapaces 
de sellarse, ço es de recepcio de testimonis, respostas personals, comunicacions de 
processos, cartells citatoris, expedicions de tabbas, mandatos als corredors, y ex-
perts, cartells de soltas, y altres consemblants, que se executan, y obremperan dins 
la present Ciutat, y sa Vegueria estreta. Y en tercer lloch per cobrar, y haver cobrat 
lo sobredit dret de sello (tant en los casos licits, y permesos de cobrar aquell, com en 
los no permsos) ab moneda de plata. En quant empero a l’arxiver, funda dit syndich 
la contrafaccio per lo disposat en la Constitucio 2, dit. de Arxiu Real, ab dos motius, 
es a saber, lo primer per exigir, y haver exigit deu reals per fulla de las escripturas de 
dit Real Arxiu, de las quals se ha ofert haver-ne de donar copia; y lo segon per cobrar, 
y haver cobrat excessius salaris per cercas de dits papers, y escripturas, sens haver 
precehit tatxa del canceller, vicecanceller, o en son cas del regent la Real Cancelleria, 
ab lo modo, y forma, que disposa dita constitucio. Y contra dits escrivans de Regis-
tre, que vuy exerceixen dits los oficis, y los que antes los exercian, dirigeix dit syn-
dich la intensio, per haver contrafet als capitols 50. 51. 53. De la real pragmatica del 
senyor rey don Fernando 2, dada en Barcelona al 17 de setembre 1479, que es la 
septima del volumen 2, libr.4, tit.3, de salaris; per raho de haver excedit la ratxa 
imposada ab dits capitols, per la exaccio dels drets de Registre, tant de las lletras, 
que no arriban a mitg full, com de las quel cumplan, y passan, y tant a son en paper 
de la forma major, com en pergami; suplicant, y demanant perço dit syndich esser 
manat als dics llochtinents de prothonotari, Arxiver Real, y escrivans de Registre 
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haver de cessar, y abstenir-se respective, de ditas immoderades exaccions, confor-
mantse ab lo disposaten ditas constitucions, y pragmatica, cassant, revocant, y 
anullant tot lo obrat en contrari, reintegrant la cosa, en son priftino estat, y haver 
los referits incorregut en las penas per ditas consitucions imposadas, ab refeccio de 
danys, y gastos, y ab la clausula omni modo meliori, com en dita suplicacio, a la qual 
se refereix mes llargament se conte.

Vista altre suplicacio per lo dit syndich del General, presentada als 6 de desem-
bre de 1702, deduhint y suplicant, que attes en lo capitol 36 de la ultimas Corts, era 
teftada com era la coneixensa, y decisio de las causas de Contrafaccio, que’s troba-
rian pendents, e instadas, al il·lustrissim Tribunal de Contrafaccions, y esser mort 
pendent la present causa de Contrafaccio, dit Iaume Salamo, exercint vuy lo ma-
teix ofici loan Salamo, y en lloch de dit Lluys Martin haver entrat a exercir son 
ofici Anthon Batlle, que tambe contrafeyan y havian contrafer ab las mateixas 
operacions, injustas, e immoderadas exaccions, contra lo disposat en las generals 
constitucions, capitols de Cort, y altres lleys, y disposicions municipals sobrecha-
lendadas, y reproduhint tot lo acztitat, se assumis lo il·lustrissim Tribunal dita 
causa, y fossen citats a la continuacio, dits don Baltasar de Oriol y Marcer, don Ioan 
Baptista de Aloy, Lluys Martin, Francisco Riera, Ioan Baptista Pujol, Anton Bat-
lle, Ioan Salamo, y lo doctor Miquel Salamo fill, y hereu de dit Iaume Salamo, y per 
dit efecte esser fetas, y despedidas las notificacions, y citacions oportunas, segons la 
forma de dit capitol, ministrant en tot cumpliment de justicia; com apar en dita 
suplicacio a la qual se refereix.

Vistas las suplicacions presentadas als 12 de desembre 1702 per los dits don Bal-
tasar de Oriol y Marcer, y don Ioan Baptista de Aloy, y als 15 del mateix mes, per 
los sobredits Lluys Martin Cavaller, Francisco Riera y Marti ciutada honrat de Bar-
celona, Miquel Salomo doctor en Drets, Ioan Salamo, Ioan Baptista Pujol, y Anton 
Batlle escrivans de Registre, al·legant, y deduhint no haver contrafot a ditas gene-
rals constitucions, per las causas, y rahons, que explican, oferint empero observar-
las, y estar a tot lo que seria declarat.

Vist lo proces informatiu, actuat en la Casa de la Deputacio, instant son procu-
rador fiscal, contra los referits.

Vist lo vot fet als 12 de novembre 1690 per los assessors y advocat fiscal del Ge-
neral de Cathalunya, y consulents aplicats, y entregat a 15 del mateix mes; al molt 
il·lustre, y fidelissm Consistori de deputats y oydors de Comptes, resolent haver 
contrafet, y contrafer los dits llochtient de prothonotari, arxiver real y escrivans de 
Registre, a las constitucions generals de Cathalunya, y drets de la Patria, exigint y 
cobrant respectivament ab exces, y contra lo que en ditas constitucions se trova 
expressat, axi per dret de sello, com per salaris de escripturas ques trauhen del Ar-
xiu Real, y per las cercas de aquellas, y lo que’s cobra per lo registre de las lletras y 
cartas que’s registran, y que axi podia, y devia dit molt il·lustre, y fidelissim Con-
sistori, exir al reparo de ditas contrafaccions, per los medis estilats en observansa de 
la constitucio Poch valdria 11 y altres; tit. De observar constitucions.

Vistos los articles per lo syndich de dit General presentats, als 6 de febrer 1703 
y la provisio al peu de ells feta, lo mateix dia per dos il·lustrissims jutges de Contra-
faccions congregats, concedint primera dilacio de vint dias comuns a las parts per 
provar.

Vistas las respostas personals, fetas als 7 de febrer de dit any 1703 per sosbredits 
llochtinent de prothonotari, arxiver real y escrivans de Registre.
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Vista la suplicacio, presentada per lo dit syndich del General, als 3 de mars 1703 
y la provisio, feta al peu de aquella, per dits il·lustrissims jutges de contrafaccions 
congregats, en que se suplica, y concedeix respective, per segona dilacio, sie conce-
dit lo termini de vint dias comu a las parts.

Vistos los articles presentats per don Ioan Batista de Aloy als 3 de mars 1703.
Vistos los articles per lo dit don Baltasar de Oriol. presentats als 17 de mars 1703.
Vistos los testimonis per las ditas parts respecivament ministrats.
Vista la suplicacio per los dits escrivans de Registre, presentada als 22 de mars 1703.
Vistas las suplicacions presentadas per lo syndich del General, als 19 de Juny 1703, 

11 de janer, 8 de fabrer, 16 y 18 de mars 1704.
Vistas las suplicacions presentadas per dit don Baltasar de Oriol als 3 y 17 del 

corrent mes de Mars 1704.
Vista la suplicacio per dits escrivans de Regitre, presentada als 3 del mateix.
Vistas las productas per ditas parts, fetas cap. 42 y 9 de las ultimas Corts y de-

mes constitucions, capitols de Cort, y altres lleys de la Patria, que per ellas respec-
tive se han allegat.

Vist lo vot dels dits don Narcis de Anglarell, don Geronim de Magarola, y don 
Pedro de Amigant, entregat lo die 18 del corrent, en que respecte dels tres primers 
caps. resolen haver de fer provetuit, y declarat no tenir lloch las contrafaccions ins-
tadas contra dit don Baltasar de Oriol, llochtinent de prothonotari; sino que la co-
neixença de qualsevols pretesos excessos, deu remetrerse a Sa Magestat, eo al reve-
rent canceller, o noble, y magnifich regent la Real Cancellaria, jutges peculiars, y 
privativament ad quoscumque alios, destinats per tot lo tocant a la exaccio del dret 
de sello, y que cada una de las parts pague las despesas.

Vist lo mateix Vot, en lo tocant als dos caps de las contrafaccions instades con-
tra dit don Ioan Batista de Aloy, en que resolen respecte del primer, haver de esser 
provehit, y declarat, que ha contrafet a la constitucio 2 tit. De l’Arxiu Real; y que 
ha, y deu cessar, y abstenirse de exigir, y cobrar immoderats salaris per la extraccio 
de quiscuna fulla de las escripturas de l’Arxiu Real, y haver de restituhir tot lo que 
excessivament constara haver cobrat, liquidacio reservada, y que se hage de estar 
en tot, y per tot, a la observansa de dit cap. 59 de las ultimas Corts, absolent-lo de 
la privacio de ofici, penas, y demes danys pretesos per dit syndich del General, y que 
quiscuna de las parts pague los gastos. Y en quant al segon cap. que te respecte a la 
paga de las cercas de escriptucas, se absol per no constar haver contrafet dit de Aloy 
a dita constitucio 2 ni despres de las ultimas Corts a dit cap. 59, y que quiscuna de 
las parts paguelas despesas.

Vist tambe dit vot, en quant a l’ultim cap. tocant a dits escrivans de Registre, 
en que resolen no tenir lloch la contrafaccio opposada per lo syndich del General, 
contra Francisco Riera, Ioan Batista Pujol, don Lluys Martin; lo doctor Miquel 
Salamo, com a hereu de dit Iaume Salamo, Anton Batlle, y loan Salamo, escrivans 
de Registre; sino, que la coneixença de dit pretes exces, deu remetrerse al reverent 
canceller, regent la Real Cancellaria, y doctors de la Real Audiencia, y que seria 
convenient, per evitar estas, y altres dificultats, se fes una tatxa general, en obser-
vansa de la constitucio 7, tit. De despesas de plets; per los proxims dits reverent 
canceller, regent la Real Cancellaria, y doctors de la Real Audiencia, en cas no’s 
trobe la antiga. Pero, que trobantse, se remire, per si necessita de alguna moderacio, 
segons las circunstancias dels temps, y que aquella se tinga en lloch destinat segons 
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dita constitucio; perque sia a tothom notoria, y se observe ab puntualitat, y quis-
cuna de las parts pague las despesas.

Vist lo vot die 18 fet per dits don Pedro de Oliver, don Feliciano de Cordellas, y 
doctor Francisco Cotta, en que resolan haver contrafet los sobredits llochtinenr de 
Prothonotari, arxiver del Real Arxiu, y escrivans de Registre, y en consequencia 
haver de esser condemnats a la restitucio de las quantitats per ells indebitament 
cobradas, contra ditas disposions municipals, liquidacio reservada, y suspesos del 
exercici de sos respective oficis, dits llochtinent de prothonotari, y escrivans de Re-
gistre, sens poder-s’i entremetrer per si, ni interposada persona, per termini de tres 
anys, y despres, fins que hagen restituit lo que han mal cobrat, desde la conclusio de 
las ultimas Corts, y que paguen los gastos.

Vista la extraccio continuada en lo dietari del Tribunal, feta lo die 19 del corrent 
mes, per trobar-se los vots en la paritat sobre referida, inseguint lo disposat en lo 
cap. 37 de las ultimas Corts, en la qual extraccio forteja dit don Pedro Oliver.

Vista la suplica presentada per lo dit syndich del General, a 16 del corrent mes 
de mars.

Vistas las deliberacions per lo present il·lustrissim Tribunal fetas, en los dias 14 
y 17 del corrent mes de mars, acerca la abstencio de dit don Geronim de Magarola, 
de la decisio de la present causa.

Vist finalment tot lo demes, que se havia de veurer en quant a la contrafaccio, o 
contrafaccions instades contra dit don Baltasar de Oriol y Marcer, lłochtinent de 
prothonotari del present Principat, per raho de cobrar y haver cobrat per dret de 
sello, la meitat del ques paga per salari al jutge, de las sentencias y provisions, ab la 
distinccio sobre referida atres en lo cap. 16 de las Corts de Barcelona, del senyor rey 
Pere II any 1283 que es la consitucio Encara 2, del tit. De dret de sagell, consta tro-
bar-se estatuit y ordenat, que de carta de simple justicia, e de execucio de justicia, 
e de commissio, don quiscun singular 5 ss. e no mes, e universitat don deu sous, e per 
citacio sien dats dos sous, e de letra, o carta de alongament, de las quals sie acostu-
mat donar sinquanta sous per milanar en lo any sien pagats 20 ss.

Consta haver-se confirmat la referida Consitutcio 2 ab lo cap. 9 de las Corts de 
Monso del senyor rey Alfons II any 1289 que es la constitucio Ordenam 3, del mateix 
tit. De dret de sagell, imposant privacio de ofici als que contrafaria, exigint mes del 
tatxat, encara que per remuneracio, o servey, ibi: E que algu no gos pendrer mes avant 
ni rebre algun servey, e qui ho fara que perda lo ofici.

Consta haverse tambe confirmat la mateixa constitucio 2, ab lo cap. 6 de la pri-
mera Cort de Barcelona del senyor rey Jaume II any 1291 que es la Constitucio Nos, 
e nostres, 4 del referit tit. De dret de sagell, concebuda ab estas paraulas: Nos e nostres 
successors de aqui avant no venam ne obliguem los nostres sagells; e volem, e atorgam, 
que las cartas, que axiran de nostra Cort sien deliuradas segons la taxacio feta en la Cort 
de Barcelona, per lo senyor rey en Pere de bona memoria, pare nostre, la qual taxacio es 
ay tal encara que de carta de simple justicia, etc.

Consta haver-se estatuit y ordenat, en lo cap. 2 de la primera Cort de Barcelona 
del senyor rey don Fernando I any 1413 que es la Constitucio Als Escrivans 2, tit. 
De salaris de escripturas judicials, que als escrivans de la Cort del senyor rey, del 
governador general, y sos portantveus, y altres qualsevols notaris y escrivans del 
Principat, los fos prohibit rebrer y exigir de las parts litigants, la meitat de la quan-
titat dada per salari als reladors o jutges, manant-los acontentar-se del salari de las 
escripturas per constitucions tatxat y privant als contrafahents perpetuament de 
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l’ofici, ab obligacio de haver de restituir y tornar a la part, tot lo rebut y cobrat 
contra lo tenor de dita constitucio; essent cert, que lo prothonotari y son llochti-
nent, com a cap dels escrivans, y los primers entre aquells, venen compresos ab la 
general dita posicio de dita constitucio; majorment trobant-se concebuda, ab la 
expressio dels escrivans de la Cort del senyor rey, del senyor governador y por-
tantveus de aquell, y de altres qualsevols notaris y escrivans sens poder-se altra-
ment dubtar, que de antes de dita constitucio no’s troba tatxa per generals consitu-
cions feta, en tant com importa la meytat del salari del jutge, per dret de sello. Y 
axi ab la dita general prohibicio, ve reprovada la exaccio de dita meytat de salari, 
tant ab nom de sello com qualsevol altre; puix si lo donar nom a la dita exaccio, la 
havia de poder fer licita, y exclosa de la prohibicio de dita constitucio, hauria estat 
en ma de dit prothonotari o de son lloctinent, y demes escrivans, lo fraudar-la, y 
frustrar-la; essent axi, que en aquella fou prohibida tota exaccio per constitucions 
no tatxada.

Consta en lo cap. 46 de la Cort de Monço del senyor rey Ioan Segon, any 1470, 
que es la constitucio Com per vostre prothonotari, 4, tit. de Ofici de prothonotari, ha-
ver-se manat al prothonotari, son lloctinent, y altres observassen las constitucions, 
disposants sobre los salaris de las expedicions de privilegis, cartas, provisions e lle-
tras, axi patets, com closas, registre, y dret de Sagell, reprobant los excessos, e im-
moderadas exaccions que se experimentavan contra forma de diversas constitu-
cions, al dit Principat, sobre ditas cosas atorgadas, ab obligacio de haver de 
restituhir lo indegudament cobrat y fent-los inhabils en cas de recusacio, de l’exercici 
de llurs oficis, a mes de incorrer en la pena de mil florins, y constant, com consta de 
la certificatoria de num. 17 exhibida per lo lloctinent de prothonotari, que als 24 de 
octubre 1467. y despres, se exigia per dret de sello de las cartas, o lletras executo-
rials de sentencias, hagut respecte a la meytat del salari del jutge; y no constant 
com no consta altrament, que de antes del dit any 1470 se troba’s tatxa per consti-
tucions fera, per lo dret de sello, hagut respecte a la meytat del salari del jutge, ni 
altra quantitat, sino sols en la dita constitucio Encara 2 per las cartas, eo lletras de 
execucio de justicia 5 ss. quiscun singular, e deu sous, y no mes, las universitats. Es 
clar e innegable, que havent prohibit en la dita constitucio 4 las excessivas e immo-
deradas exaccions se feyan per lo prothonorari, y son lloctinent contra forma de 
diversas constitucions, al dit Principat, sobre la exaccio de dit dret de sello atorga-
des, aboli, y reproba, com a excessiva, e immoderada exaccio, la que’s feya per dret 
de sello, hagut respecte a la meytat del salari del jutge, y que lo haver disposat, que 
ab tot efecte se obrervassen las ditas constitucions, sobredit dret de sello atorgadas, 
no’s pot, com no pogue entendrer de altres, sino de la sobredita constitucio 2 y al-
tres que la confirman y milloran.

Consta que en lo Cap. 42 de las ultimas Corts celebrades en Barcelona per lo rey 
nostre senyor (que Deu guarde) en los anys de 1701 y 1702 havent-se per los tres 
estaments representat a Sa Magestat, los excessos se feyan sobre la exaccio del dret 
de sello, suplicant fos estatuhit y ordenat que en havant no’s pagas dret de sello, de 
tot allo que se executava sens despaig de la Real Cancellaria, ni impressio de sagell, 
y que no degues pagar-se, sino en moneda corrent barcelonesa, segons la tatxa feta 
en la dita constitucio Encara 2 observant-se en tot, y per tot lo disposat en ella y en 
las constitucions 3 y 4 del tit. De dret de sagell, no obstant qualsevols vsos, y consue-
tuts en contrari, fou servit la Magestat decretar: Plau a sa Magestat, que no’s paguen 
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drets de sellos, en los despaigs que no deuhen tenir-lo, segons constitucions; y los que’l 
tingan se satisfaeen los previnguts per las lleys y constitucions.

Y no consta de constitucio alguna precedent, ni altre lley municipal, que previn-
ga, ni dispose, que per los despaigs que tingan y degan tenir impressio de eello, se-
gons consitucions, com son las lletras executorials, o de execucio de justicia; se pa-
guen y satisfassen los drets de sello, hagut respecte a la meytat del salari del jutge; 
ans be se troban reprobadas per excessivas, e immoderadas exaccions, totas las que 
excedeixen a la tatxa feta en dita constitucio Encara 2, tit. De dret de sagell.

Consta, que segons lo disposat en lo cap. 28 de las Corts de Monço del senyor rey 
Pere III any 1363, que es la constitucio Manam 10, tit. De Vectigals, y en las cons-
titucions 19 y 20 del mateix tit., es estat prohibit sempre en Cathalunya, des del dit 
any 1363, la introduccio, e imposicio de nous vectigals, y que com a tals se son re-
probats qualsevols augments, dels que antes licitament se exigian y cobravan.

Consta per conseguent de tot lo disposat en las referides constitucions, y capi-
tols de Cort haverse de seguir en la paga y exaccio del dret de sello de las cartas, 
lletras y despaigs de Cancellaria de execucio de justicia; com se denota, o son per 
son nom, substancia y propri ser las lletras executorials que’s despatxan per execu-
tar las sentencias y reals provisions, la tatxa fera en la dita constitucio Encara 2 
confirmada y millorada ab las constitucions 3 y 4 del mateix tit. respecte de no 
poder-se pretender res mes del tatxat encara que per remuneracio o servey, sots 
pena de perdrer lo ofici, y ab esta conformitat en las constitucions 2, tit. De salaris 
de escripturas, y en la 4, De ofici de prothonotari, no sols se donaren per reprovats y 
prohibits tots los excessos de immoderadas exaccions sobre lo dit dret de sello y 
salari de escripturas, assenyaladament en tanta quantitat, com importa la meytat 
del salari tocant al jutge, o relador per las sentencias y provisions; pero encara ab 
reiterada providencia, fou millorar lo estatuit en las ditas constitucions antigas, 
sobre la tatxa de dit dret de sello y salaris de escripturas atorgadas, manant obser-
var-las al prothonotari y son lloctinent, generalment a tots los escrivans de la Cort 
del senyor rey, de son general gvernador y son portantveus, ab obligacio de haver de 
restituir tot lo indebitament extorquit y rebut contra forma de ditas consitucions, 
sots pena de privacio perpetua, e inabilitacio de l’ofici, y de mil florins, perque no 
constant, com no consta, de altres constitucions sobre la tatxa del dret de sello dis-
posants, sino las sobreditas 2, 3, y 4 del tit. De dret de sagell, es cert e inegable haver-
se de referir a estas, las ditas constitucions 2 del tit. De salaris de escripturas, y 4, De 
ofici de prothonotari, en lo sobredit, que confirman, y milloran; com y tambe la de-
cretacio feta per la Magestat, al peu de dit cap. 42 de las ultimes Corts, contenint, 
que per los despaigs que deuhen sellar-se, segons constitucions se satisfassen los 
drets de sello previnguts per lleys y constitucions; seguint-se de asso per necessaria 
con sequencia, que tot lo que sie, y hage estat exigit mes per dret de sello de las 
lletras executorials sobreditas; del tatxat en dita constitucio 2 y demes que la con-
firman y milloran, es y es estat, no sols exces contra ditas constitucions, sobre lo dit 
dret de sello disposants; pero encara introduccio de nou vectigal, en prejudici de 
ditas constitucions 10, 19, y 20 del tit. De vectigals; no podentsels, com no’s pot do-
nar origen, ni principi licit de antes de estas, y menos despres per esser posteriors a 
dita constitucio 2 del tit. De dret de sagell, que antecedentment tenia ja prohibit 
dites immuderadas exaccions per dret de sagell.

Y encara que per dit don Baltasar de Oriol y Marcer le pretenga, que la dita 
Constitucio 2, De dret de sagell, no parla de la tatxa del dret de sello, sino de la expe-
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dicio de las cartas y lletras de la Real Cancellaria y no de totas, sino de las de simple 
justicia, de execucio de justicia, commissio, citacio y alongament, y que la Consti-
tucio 4 del mateix tit. De dret de sagell, sols en la primera part fa mencio de sello, en 
la qual disposa que los senyors reys no vendran, ni obligaran los sagells; no empero en 
la segona part en la qual sols se llitg, confirmada la dita constitucio Encara 2, y ab 
paraulas que son mes proprias, y peculiars de la expedicio, que no dels drets de sello, 
de las cartas o lletras de Cancellaria, fent ponderacio especial en la paraula deliuradas, 
continuada en la Constitucio Ordenam 3, y repetida en la dita segona part de la cons-
titucio 4, majorment precebint la clausula Exiran de nostra Cort. Y que no seria nou 
vectigal lo exigir per dret de sello, tant com la meytat del salari del jutge, de las sen-
tencias y provisions, ab la distincio sobre referida, perque segons lo disposat en las 
constitucions 2 y 3 del tit. De ofici de canceller, 8, del tit. De violencia, y restitucio de 
despullats, 5 y 6 del tit. De salaris, serian estadas confirmadas per lleys municipals, 
y drets de la Patria, las tatxas del dret de sello, de las lletras o cartas de la escrivania, 
o Cort del senyor rey, per lo senyor rey Pere II fetas; y axi mateix las ordinacions, y 
tatxas per lo senyor rey Pere III promulgadas per lo regim de la Casa Real en lo 
any 1344, y tant de ditas tatxas, y ordinacions reals, com dels cap. 1, 3, 47, 55 y 58 de 
la real pragmatica del senyor rey don Fernando Segon, dada en Barcelona als 17 de 
setembre 1479, que es la septima del tit. De salaris, en lo segon volumen; y de la real 
pragmatica del senyor rey don Felip II dada en Valladolid als 17 de abril 1610.

Constaria enumerar-se, haver-hi, exir y despedir-se de la Real Cancellaria, no 
sols las lletras de simple justicia, execucio de justicia, commisso, citacio y alonga-
ment de las quals tant solament disposaria la dita constitucio 2, tit. De dret de sagell; 
sino tambe las lletras de justicia, y altres pertanyents a justicia y a gracia, y que per 
ser tantas, se hauria donat facultat al prothonotari y son lloctinent en la pragmati-
ca del senyor rey don Felip, de arbitrar lo dret de sello de aquellas, ab las paraulas 
seguents: Y porque por ser tantos los despachos de mi Real Cancellaria, no se puede 
hazer taza expressa de cada uno de ellos, quiero, y es mi voluntad, que los que no fueren 
comprehendidos y declarados en esta mi real pragmatica, siempre que aconteciere el 
caso, le tasse, y arbitre, el dicho mi prothonotario, o el lugartiniente en dicho oficio, etc.

Contestant en la mateixa multiplicacio y diversitat de despaigs y lletras de Can-
cellaria, los testimonis ministrats per dit llochrinent de prothonotari, sobre lo arti-
cle 64 dels per ell donats als 17 de mars 1703, y que en altra clausula de la mateixa 
pragmatica del senyor rey don Felip, se disporaria tambe que de las sentencias y 
provisions reals, que despatxarian en publica forma, se cobras per dret de sello, lo 
acostumat, ab estas paraulas: De las sentencias o provisiones reales, que se sacaren en 
publica forma, y despacharen en nuestra Real Cancellaria, se lleve por drecho de sello lo 
acostumbrado. Y que ab esta conformitat, de las certificatorias de num. 17 y 13, diu 
constaria per mes de dos centurias continuas, ço es, des de l’any 1467 fins al de 1675. 
Haver-se acostumat exigir y cobrar lo dret de sello, dels executorials, de las reals 
sentencias y provisions, de la mateixa manera que vuy se exigeix y cobra; y que en 
efecte, los testimonis ministrats per lo syndich del General, concordarian haver 
sempre vist pagar lo dit dret de sello; agut respecte a la meitat del salari que cobra 
lo jutge de las sentencias y provisions; y per conseguent enten haver justificat dic 
llochtinent de prothonorari, que ab la tatxa feta ab dita constitucio Encara 2 no 
vindrian compresas las cartas de justicia, ni generalment tots los despaigs de Can-
cellaria, sino especificament las cartas de simple justicia, execucio de justicia, com-
missio, citacio y alongament, y que axi lo syndich del General per fonament de la 



	 IV.  Monarquía Borbónica� 1437

intencio, deuria haver provat que las lletras executorial que’s despatxan en força, y 
per execucio de las reals sentencias y provisions fossen compreses en una, o altre de 
las cinch especies de cartas expressadas en dita Consitucio 2, tit. De dret de sagell; 
majorment havent-se de considerar esta ab la 3 y 4 del mateix tit. (segons diu dit 
llochtinent de prothonotari) per antiquadas y revocadas, ab las dites ordinacions 
del senyor rey Pere III, y per la constitucio del tit. De despesas de plets, com a pos-
teriorment disposants sobre dit dret de sello.

Empero, attes consta que las ditas constitucions 2, 3, y 4 se troban recopiladas 
baix lo tit. De dret de sagell; y las lleys y estatuts prene intelligecia de sa rubrica, o 
titol. Entenent disposar sobre la materia, que comprenen dits sos titols o rubricas, 
y sens dificultat en Cathalunya, que los compiladors de las generals constitucions y 
demes lleys de la Patria, tingueren especial y ple poder de compilar-las, y collocar-
las baix sos congruos y propris titols o rubricas, y degut orde, ressecant, fent divisio 
y senyalant las superfluas, contrarias y corregidas, segons disposicio dels cap. 34 
Corts 1413 cap. 2, Corts 1573, Cap. 24 Corts 1564, y cap. 24 Corts 1585 havent-se axi 
executat dita compilacio ab lo degut examen, per las sis personas nomenadas, ço es 
tres reals ministres, per part de Sa Magestat (essent altre de aquells lo advocat fiscal 
patrimonial) y tres per part dels Braços, com ho certifican en lo principi del volu-
men primer de dita compilacio, y en efecte axis es estada modernament confirmada 
y aprobada, com a rectament feta, ab lo cap. 82 de las ultimas Corts, estatuhint-se 
sa nova impressio de ditas generals constitucions, y demes lleys de la Patria, ab los 
mateixos titols de las constitucions no revocadas ni superfluas.

Consta, que en la dita constitucio Nos e nostres 4, confirmatoria de la dita cons-
titucio Encara 2, del referit tit. De dret de Sagell, expressaiment se disposa sobre lo 
dit dret de sagell, tant en la segona com en la primera part, estuhint-se, no poder-se 
en avant vendrer ni obligar lo sagell dels senyors reys, e volent e atorgant que las 
cartas que exirian de la Cort dels senyors reys, fossen deslliuradas, segons la taxacio 
feta en la dita consitucio Encara 2, puix las ditas dos parts dispositivas de dita cons-
titucio 4 se troban copuladas y unidas ab la lletra E, que segons lo comu us de par-
lar, importa lo mateix que la lletra y corresponent en llati a la diccio copulativa, e, 
la qual de la naturalesa, es conjunctiva, y uniria de la clausula antecedent y subse-
quent, ab retencio dels mateixos termens o materia; y no podent-se dubtar, que en 
la primera part o clausula de la Constitucio, se tracta del real sello, de las cartas o 
lletras de la Cort y Cancellaria Real, es força haver-se de confessar, y entendrer dis-
posar tambe en la dita segona part, sobre lo mateix dret de sello; com en efecte los 
pratichs catalans que han tractat de ditas constitucions 2 y 4, antes y despres de la 
compilacio de l’any 1585 han entes parlar y disposar en tota la contextura, sobre lo 
dret de sello, y sa tatxa, sens fer distinccio de parts de la dita constitucio 4; y altra-
ment la relacio que’s fa en la constitucio 4, tit. De ofici de protonotari a constitucions 
disposants sobre la exaccio del dret de sello, manant observarlas al prothonotari y 
son llochtinent, reprovant tots abusos de immoderades exaccions, no sien adapta-
bles, ni pugan verificar-se en altres, sino en las ditas constitucions 2, 3 y 4, de dit tit. 
De dret de sagell, sens haver-se de precisar dita relacio a las ditas ordinacions de la 
Casa Real, per no haver-hi (segons suposa lo llochtinent de prothonotari) constitu-
cions antecedents, que tatxan los salaris de expedicions de privilegis, cartas, provi-
sions, lletras, apposicio de manaments y registre, essent anterior dita constitucio 4 
feta en lo any 1470 a la pragmatica del senyor rey don Fernando, dada als 17 de 
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setembre 1479, que tatxa los salaris de ditas expedicions, y no haver-ni de altre que 
antecedent parle de la tatxa de ditas expedicions, perque lo contrari se prova.

Attes en altra pragmatica antecedent del senyor rey Pere III dada en Lleyda, 
als 16 de juny 1375, que es la sexta del mateix titol de salaris, del segon volum, fou 
manat per satisfer los gravamens representats en Corts per la Ciutat de Barcelona 
contra los escrivans de la Audiencia del senyor rey, que no poguesse exigir cosa al-
guna per salaris de escripturas, sino segons la tatxa en la constitucio de Monso sobre 
dits salaris feta; y en lo cap. 19 de ditas Corts de Monso, que foren del mateix senyor 
rey Pere III, any 1363. Y es la constitucio primera del tit. De salaris de escripturas 
judicials, despres de haver tatxat los salaris de las cartas del proces, y trasllat, fou 
estatuit y manat, que per ditas expedicions no poguessen rebrer cosa alguna, ibi: 
Per apellacions empero presentar, e manaments en lletras apposar, per escriure, e dictar 
aquelles lletras o cartas, o provisions, com ja certa quitacio hagen, alguna cosa no reban 
en ninguna manera. Y per assegurar-se la mes puntual observansa del referit provi-
dament se estatuhi en la mateixa consitucio lo seguent: E si algun notari, escrivans 
dels demunt dits, aquestas taxacions no servaran sien ipso jure infames, e de llurs oficis, 
e tabellionat; e de la nostra Cort, e merce empera tots temps sien privats. Y per conse-
guent, las paraulas proemials y dispositivas de dita constitucio 4, tant respecte dels 
excessos del dret de sello, com de las expedicions de las cartas, lletras y aposicio de 
manament, poden y deuhen, singula singulis referendo, verificar-se en lo disposat, 
axi en las propcitadas pragmatica 6 y constitucio primera, com en dita constitucio 
Encara 2, y altres que la confirman, respecte del que unes y altres disposan; suposat 
totas foren antecedents a dita constitucio 4, De ofici de prothonotari, y no a las refe-
ridas ordinacions de dit senyor rey Pere III, quedant axi en clar, que la dita Consti-
tucio 2 disposa sobre la tatxa del dret de sello.

Consta que en moltas y gran numero de las generals constitucions, fetes antes y 
despres de l’any 1344 en son principi o dispositiva, se ha usat en unas de la paraula 
Ordenam, y en altres Estatuhim y ordenam; axi que ja antes de dit any 1344 ab lo nom 
de ordinacions, se entenian y venien compresas las generals constitucions, com res-
pecte de las fetas en las Corts dels senyors reys Pere Segon, en Barcelona any 1283 
Alfons Segon, en Monço any 1289, y Iaume Segon, en las primeras de Barcelona 
any 1291, y de totas las precedents, ho digue clarament lo mateix senyor rey Iaume 
Segon, en lo capitol 16 de las segonas Corts de Barcelona any 1299, que es la cons-
titucio 5 del tit. Si contra dret, utilitat publica, etc., parlant de totes las ditas Corts, 
ab estas paraulas: Nos, e los successors nostres, no fassan, ne atorguen en general, ne 
en especial, privilegi a algu qui sie contra los ordenaments de la Cort del senyor rey en 
Pere de bona memoria, o de la Cort de Monço, o de la cort General de Barcelona, que nos 
havem celebrada, ne contra los ordenaments de aquesta present Cort, ni de las altres 
Corts, que passades son, etc. Y encara mesclar en lo capitol 12 de la tercera Cort de 
Barcelona, per lo mateix senyor rey Iaume Segon any 1311. que es la constitucio 6 
del prop citat titol, del tenor seguent: Ordenam, e prometem als demunt dits tots, 
sengles, e al General de Catalunya, que no farem Privilegi, ne atorgament contra las 
Ordinacions de aquesta Cort, ni de las altres Corts pasadas. Y en efecte las constitu-
cions 5 y 6 del titol De salaris de escripturas judicials, allegadas per lo dit llochtinent 
de prothonotari; y fetes en las Corts de 1493 y 1534 en lo disposar en ellas, ço es, que 
los escrivans de manament, secretaris y notari peticioner observen las tatxas dels 
salaris tatxats per constitucions y ordinacions, no estan precisadas en haver-se de 
referir a las ditas ordinacions del senyor rey Pere Ters de l’any 1344 perque poden y 
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deuhen referir-se, a las tatxas fetas, no sols en la pragmatica antecedentment dispo-
sada per lo dit senyor rey don Fernando Segon, dada en Barcelona als 17 de setem-
bre 1479, que es la 7 del tit. De salaris, en lo segon volumen. Sino tambe a las cons-
titucions 1 y 3 del dit tit. De salaris de escripturas, que son lo capitol 19 de las Corts 
de Monço del mateix senyor rey Pere Ters any 1363, y del senyor rey don Alfons 
Quart en la Cort de Barcelona any 1451. Y en quant a las altres constitucions, ço 
es 2 y 3 De ofici de Canceller, y 8 De violencia, restitucio de despullats, tambe allegades 
per lo dit llochtinent de prothonotari per provar la asserta confirmacio de las ordi-
nacions, de dit senyor rey Pere Tercer, ponderant manar-se en ellas la observança de 
las llohables ordinacions y pragmaticas sanccions, sobre la ereccio, exercici y con-
servacio dels oficials, que mencionan per la bona administracio de justicia de la 
Real Casa, axi mateix no’s podan considerar haver de fer precisa y necessaria relacio 
a las ditas ordinacions del dit senyor rey Pere Tercer, segons resulta de la contextu-
ra de las mateixes constitucions, y del sobre ponderat respecte de que las generals 
constitucions, venen tambe compresas ab lo nom de ordinacions.

Y en tot cas seria limitada la pretesa relacio y confirmacio, a la creacio, y exer-
cici de dits oficis, en las dites constitucions 2, 3 y 8 mencionats; y no com a creats 
per dites ordinacions, sino com a admesos per us y costum antich, segons se prova 
de las mateixas constitucions propcitadas, y de la constitucio 1, tit. Que novells 
oficials, no sien posats; y de altre part, en cas que en forsa de las mateixes constitu-
cions 2, 3 y 8 se donassen per confirmadas ditas ordinacions generalment; y en al-
guna o algunas de ellas se disposas sobre lo dret de sello, no’s podrian entendrer 
confirmades, sino en quant fossen conformes a las generals constitucions de dit dret 
de sello y sa tatxa disposants, puix en las ditas constitucions 2, 3 y 8 expressa y li-
teralment se excita, en lo que disposan la observança de las generals constitucions, 
usos, y demes drets de la Patria. Y per conseguent, no ha allegat ni fet constar dit 
llochtinent de prothonotari, de prova conclohent per necesse, y qual de dret se deu-
ria de la asserta confirmacio de ditas ordinacions dels senyors reys Pere Segon y 
Tercer, en Corts Generals, per lleys municipals. Y altrament sie lo que sia, de esser 
o no totas, o part de ditas ordinacions confirmadas o be admesas, per us y costum 
antich.

Consta, que per la decisio de la present causa de contrafaccio, no esser necessari 
lo coneixer, averiguar ni declarar si las ordinacions reals y tatxas sobre lo dret de 
sello (segons assereix lo llochtinent de prothonotari) fetas per los senyors reys Pere 
Segon y Tercer, son o no confirmadas y aprobadas per lleys de la Patria, ab las cons-
titucions per dit llochtinent de prothonotari allegadas; puix encara que de ditas 
ordinacions y de las reals pragmaticas dels senyors reys don Fernando y don Felip 
resultas haver-hi cartas de justicia y gracia, no empero se inferiria o seguiria multi-
plicacio de especies de cartas o lletras de justicia, y gracia, sino generos comprehen-
sius e inclusius de totas las cartas o lletras de justicia y gracia, que ixan despatxa-
das de la Real Cancelleria; com resulta del proemi de dita pragmatica del senyor rey 
don Fernando, ibi: Volents entendrer e ab eficacia provehir, que nostres subdits e vas-
salls, altres qualsevols perfonas a nostra Mageftat recorrents, o venints a nostra Cort, 
axi per impetrar letras de justicia, com de favor e gracia. Lo que tambe se confirma del 
cap. 4 de la Cort de Barcelona del senyor rey don Marti, any 1419, que es la consti-
tucio 1 del tit. De ofici de prothonotari; ahont donant forma al dit prothonotari y son 
llochtinent, acerca la expedicio de las lletras o cartas de Cancelleria, se llitg lo se-
guent: Los quals, e no altres, han espatxar totas commissions, rescrits, cartas e letras de 
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justicia, e encara gracias. Y a mes, que en la present causa de contrafaccio, no’s tracta, 
ni’s deu tractar de las lletras, o cartas de gracia; es cert, que ab lo dit nom generich de 
cartas de justicia, venen compresas totas las que ixan despatxadas de la Real Cancelle-
ria, en lo exercici de la jurisdiccio contenciosa, com evidentment se prova de la mateixa 
constitucio prop citada. Ibi: No puxen, ne dejen espatxar, ne segellar, ne fer espatxar a 
segellar scientment alguna carta o letra e rescrit de justicia, tocant interes de part dedu-
hible en juy, sino es signada de ma del canceller. Y axi be las ditas lletras o cartas de 
justicia, per ser nom generich adaptable a totas las ques despatxan en lo exercici de 
la jurisdiccio contenciosa, precisament han y deuhen compendrer-se, y verificar-se, 
en una o altre de ditas especies expressadas y tatxadas en dita constitucio Encara 2 
præcipue en las de simple justicia o de execucio de justicia, convenint y aplicant-se 
be estas dos especificas denominacions, a totas y qualsevols individuals cartas o 
lletras de justicia, de la Real Cancelleria despatxadas, sobre interes de part a part, 
deduhible en judici: ço es, las de simple juticia a totas las preliminars preparatorias, 
y que poden incidir en lo curs de un judici, com a mes de significar-ho, los noms de 
simple justicia, se manifesta dels capitols 1, 2 y 3 de dita real pragmatica del senyor 
rey don Fernando, llegint-se en lo epigrafe del cap.1 Lletras de justicia, y en la dis-
positiva Que de letras citatorias simples, etc. en lo epigrafe del segon; commissions 
simples, y en lo epigrafe del tercer; altres letras de justicia, y dins lo capitol de letras 
de simple justicia. Y las de execucio de justicia, a las que’s despatxan, dirigeixan 
per la execucio del declarat y judicat en las reals provisions y sentencias; com ho son 
y han de esser forsosament per son nom, substancia, y efectes, las lletras executo-
rials, que per lo exces en la exaccio de son sello, han donat motiu a la present con-
trafaccio; puix, que per medi de ellas, y no de altres, se fa execucio de justicia, sens 
que la minima diversitat de nomenarlas: lletras executorials, forte occasionada del 
curs de tantas centurias, com es ordinari mudarse, o alterarse ab lo temps, los noms 
de las cosas, a per afectacio, simulacio, o error, per defraudar dita Constitucio En-
cara 2 puga diversificar, ni tergiversar la disposicio de dita Constitucio 2 feta sobre 
la tatxa de ditas lletras, ab nom de execucio de justicia, y no executorials; com las 
lleys sien fetas, e imposadas, no per lo nom, sino per la substancia, ser e intrinseca 
naturalesa de las cosas, y lo saber-las aplicar a sos casos, no consisteix en atendrer 
sols a sas paraulas, sino en penetrar y percebir la forsa, y potestat de la raho, que 
las anima y governa. Ni los negocis o contractes (de la naturalesa dels quals prenen 
las lleys de la Patria) se regulan, ni alteran per los noms, ni paraulas dels contra-
hents, sino per lo que en si son, y la peculiar y propia naturalesa los ha donat lo 
dret, ab individual nom per los nominats, y ab lo generich per los innominats, y per 
conseguent no’s pot dubtar que lo syndich del General te fundada la intencio, ab la 
lletra, y mente de dita consitucio Encara 2, disposant de la tatxa del dret de sello, 
de las cartas o lletras de execucio de justicia; essent esta locucio tant conforme a la 
subjecta materia de fets, y casos de execucions de sentencias, y provisions, com 
adaptable a nostra llengua natural y materna, sens necesitar-se de altra prova ex-
trinseca per la averiguacio, de quals sien las lletras de execucio de justicia; y en tot 
cas, que si respecte del exaccio del sello se hagues de estar a las tatxas, que’s diu 
serian estadas fetas en las ditas ordinacions dels senyors reys Pere II y III com a 
lleys municipals de ellas mateixas se fundamentaria mes la contrafaccio instada per 
dit syndich del General, contra lo dit lloctinent de prothonotari, puix en ninguna de 
ditas tatxas y ordinacions, per dit lloctinent de prothonotari exibidas, se li permet 
cobrar per dret de sello, hagut respecte a la meytat del salari del jutge, per lletras 
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executorials o de execucio de justicia, ni altres; ni tampoch puga escusar al dit lloc-
tinent de protonotari de l’incurs de dita contrafaccio, i o haver-se-li donat permissio 
en la dita real pragmatica del senyor rey don Felip, de tatxar y arbitrar dit dret de 
sello, per los despaigs de Cancellaria, que en la mateixa pragmatica, no tenen tatxa 
expresa, ni lo haver-se disposat en ella, que de las sentencias o provisions reals que’s 
despatxarian de la Real Cancellaria, se paga’s per dret de sello lo acostumat y que 
de las ditas certificatorias de num. 17 y 18 y testimonis ministrats per lo syndich del 
General, entenga contar dit lloctinent, haverse acostumat per centurias, exhigir lo 
dret de sello de las lletras executorials, despedidas en forsa de sentencias y provi-
sions reals, en lo modo, y forma, que vuy lo cobra; perque la dita Real Pragmatica, 
a mes, que no consta sie publicada, encontra ab las ditas Constitucions 2, 3 y 4, 
De dret de sagell, 2. De salaris de escripturas, 4. De ofici de prothonosari, 10, 19 y 20 
De vectigals. Y las generals consitutcions no poden alterar ni revocar, sino en Corts 
Generals per la Magestat, ab consentiment llohacio, y aprobacio dels tres Braços, 
segons lo disposar en las constitucions 1 y 2 De interpretacio de Usatges cap. 10 
Corts 1599, y constitucio 36 Corts 1702, y la asserta observança, no es sino abus, y 
corruptela, abolida per diferents lleys de la Patria, encara que lo syndich del Gene-
ral no hage fet constar de son principi, axi per lo que un individuo disposan en orde 
a dit dret de sello, y prohibicio de nous vectigals, las constitucions sobre chalenda-
das, com per altres generalment derogatorias de tots y quaļsevols abusos, encara 
que se haguessen observat per tant temps que no hi hagues memoria de homens en 
contrari; com literalment se llitg en las constitucions 10, 13, y 17 collocadas baix lo 
tit. De observar constitucions, y en lo cap. 26 de las ultimas Corts; majorment, que 
de las certificatorias exhibides per lo lloctinent de prothonorari, no consta alomenos 
de la manera que de dret deu constar haver exigit lo prothonotari, ni son lloctinent, 
continuadament per lo dit llarch temps de mes de dos centurias, lo referit dret de 
Sello, per las ditas lletras de execucio de justicia o executorials. Sens, que pogues 
obstar, encara que’s volgues dir o replicar esser en tant cert, que en la dita constitu-
cio Encara 2 no fou feta la tatxa del dret de sello, per totas las especies de cartas o 
lletras, que’s despedirian o exirian de la Real Cancellaria; que en la mateixa real 
pragmatica del senyor rey don Fernando, recopilada en lo segon volumen, a mes de 
haver-se tatxades ella las sobreditas lletras de gracia y justicia, ne foren tatxadas 
moltas de altres, es a saber de moratorias de decrets, de prechs, notarias, de salva-
guardias, de guiatges, salvos conductos, remissions de mort y altres crims, amorti-
sacions, establiments, y vendas, arrendaments, concessions de oficis, donacions, 
llicencias, executorias de beneficis, confirmacions de oficis, y altres gracias, erec-
cions de ducats, marquesats, comtats, vescomtats, de nobleza, privilegi militar, o 
generositat, doctorat, firas, o mercats, concessions de confrarias, incorporacions, 
franquesas, privilegis de regiment, legitimacions, tutelas, y curas, suplement de 
edat, distinicions de comptes, de naturalitat, virreynat, governacions, o justicias, 
de batllias generals; y que en lo cap. 55 de dita pragmatica, per esser dificil cosa de 
reduhir a cert numero, totas las lletras y provisions, que ixan de la Cort Real de la 
Magestat, dit senyor rey don Fernando, se reserva la determinacio summaria, y sens 
solempnitat alguna, dels dubtes, y controversias, que en lo esdevenidor occorre-
guessen per raho del disposat en ella, axi respecte de las lletras no tatxadas, com de 
las tatxadas. Y per conseguent, en forsa de dita reserva, totas las pragmaticas sub-
seguidas, fetes per las Reals Magestats, tocants a la subjecta materia, tindrien vali-
ditat y eficacia; y que en cas que las constitucions y pragamaticas sobre expressa-
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das, disposants sobre dit dret de sello, en cloguessen algun dubte o ambiguitat, 
haurian pres intelligencia de la observança subseguida, que es de tanta eficacia, 
ques diu la reyna de las interpretacions, y no conte dret de per si, ni nova disposicio, 
sino enucleacio del disposat, de forma que allo que’s troba observat, es lo mateix 
que si se llegis expressat, o escrit en la lley o constitucio; havent-se de estar al obser-
vat, encara que se hagen de impropriar las paraulas de aquella. Y que en lo cas 
contencios, de las ditas certificatorias y testimonis, constaria haver-se per llarch 
temps observat, exigir-se lo dret de sello de las lletras executorials de las sentencias 
y provisions, hagut respecte a la meytat del salari del jutge. Y que ab esta confor-
mitat ab dita real pragmatica del senyor rey don Felip dels 17 de abril 1610 se hau-
ria disposat, que en la exaccio del sello, se observa’s lo que antes se havia acostu-
mat. Y que en tot cas nos podria declarar la contrafaccio, no essent clara, y formal; 
no obstant lo cap. 38. de las ultimas Corts, ibi: Y tant contra los que compareixeran 
com los que no compareixeran, nos puga fer diferencia, si la contrafaccio es clara, lite-
ral, y formal, o dubtosa disputable, si se ha contrafer ignoranıment o scientment, si ab-
sol, a sens ell, si bona vel mala fide ab culpa lata, o per inadvertencia o en altra manera, 
per no haver disposat pogues recaurer contrafaccio sobre lley o constitucio antigua, 
que admetes probable dubte sobre la intelligencia intrinseca o declarativa, si sols 
quant fos la lley clara y formal, sens admetrer tal dubte, no pogues escusar-se-lo 
impedit de contrafaccio, ab lo motiu de no esser literal sino disputable, si la disputa 
no tingues la mira a la claredat de la ley o dret, sino a las circunstancias de la con-
trafaccio y del fet sobre que recauria. Perque dita replica, ab totas sas precisions, 
seria inaplicable, suposat no consta, que en dita real pragmatica del senyor rey don 
Fernando en los capitols que parlan de la taxa de ditas lletras, ponderats en la su-
plica, se hage fet la tatxa del dret de sello de las cartas, o lletras que exirian de la 
Real Cancellaria, sino tant solament per lo treball de la expedicio y formacio de 
aquellas, com se demostra de la contextura de dita pragmatica, de l’epigrafe de tots 
los capitols, y en particular en los primer, segon, y tercer fent diferencia entre altres, 
si son mes o menos llargas o dificils de compondrer, confirmant-se tambe del proemi 
de la mateixa pragmatica, tenint atencio als treballs que se haurian de suportar per 
la expedicio de las lletras, ibi: En la expedicio de aquellas intervenints, se hagen demo-
derats preus, per raho de lur salari, e treballs rahonablement contentar; majorment no 
havent-se explicat en las tatxes de ditas lletras, quantitat alguna exigidora per dret 
de sello, sino que indistinctament foren tatxadas las quantitats per quiscuna de 
aquellas, se’ns dir que’s paga’s tant per sello y tant per expedicio, y no poder-se 
dubtar que los salaris per la expedicio de lletras, se han sempre pagat per satisfer los 
treballs dels escrivans, a qui ha incumbit lo formar-las y despatxarlas. Y altrament 
havent-se fet en lo cap. 58 franquesa de sagell de las lletras de justicia als pobres, si 
en dita pragmatica se hagues entes compendrer lo dret de sello, ab las tatxas en ella 
expressadas, se hauria explicat la part y porcio de ditas tatxas; tocant al dret de 
sello, y no havent-ho fet tant per esta consideracio, com altrament, fora estada no-
table improvidencia de dita real pragmatica, lo no haverse fet divisio, y explicacio 
en la dita tatxa de la part tocant per dret de sello, y de la part tocant per la expedi-
cio essent totalment inverosimil dita omissio, havent precehit a la formacio de dita 
pragmatica la gran premeditacio, del Real Concell, que’s refereix en son proemi, 
puix no hauria hagut de entrar y retenir-se tota la quantitat tatxada en una ma, tot 
lo que majorment se aplica, respecte de las lletras de execucio de justicia, o execu-
torials de sentencias, provisions, de las quals es la questio, perque en tota la dita 
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pragmatica no’s llitg paraula alguna que expresament parle de la tatxacio de aque-
llas, ni altre, que puga tenir, ni admetrer capacitat de compendrer-las, com ni tam-
poch del dret de sello de ditas lletras, axi segons disposicio de dret, com ni per medi 
de observansa interpretativa, essent cert y assentat, que quant la disposicio es cla-
ra, com ho es dita real pragmatica, respecte de no tractar-se de la tatxa del dret de 
sello; majorment de las lletras de execucio de justicia o executorials, ni de poder-ne 
exigir per dret de sello quantitat, hagut respecte a la meitat del salari del jutge, no 
admet ni pot admetrer intelligencia per medi de observansa, havent-ne de reputar 
en tal y semblants casos, que la disposicio es clara, per corruptela y abus que en 
Cathalunya, encara que per temps immemorial, no pot prejudicar a las leys de la 
Patria, com sobre queda provat, y se confirma altrament lo ponderat per trobarse 
dita real pragmatica del senyor rey don Fernando, recopilada baix lo tit. De salaris, 
sens haverhi en la tal rubrica o tit. paraula alguna significativa de dret de sello, es-
sent segons dret, argument comunament admes per los doctors, lo que’s pren de la 
rubrica, per denotar la naturalesa, qualitat, e intelligencia de la lley o estatut, y ab 
singularitat en Cathalunya titols, per haver-se feta la recopilacio en sos propris y 
congruos titols, y per consegüent la reserva feta en real pragmatica del senyor rey 
don Fernando, no ha pogut donar validitat, ni eficacia a ditas pragmaticas a ella 
subseguides respecte de la tatxa y exaccio del dret de sello, no podent recaurer dita 
reserva, sino sobre allo que en ella fou disposat. Ni lo admetrer dubte provable e 
interpretacio intrinseca, o significativa, per medi de la observansa, una constitucio 
o altre dret de la Patria, pot escusar de contrafactor a l’oficial que no la observa, 
segons la verdadera intelligencia, a vista de las paraulas tant generals, amplas y 
geminades de dit cap. 38 Corts 1702, sobre transcritas sens fer diferencia si lo dubte 
recau sobre la intelligencia de la constitucio o circunstancia del fet, y comprenent 
com compren la paraula contrafaccio, tot lo que se ofereix y pot oferir dubtar en lo 
discurs de la causa de contrafaccio, axi en dret com en fer, manifestant-se major-
ment en lo proemi de dit cap. 38 haver-se volgut reprobar la dita, y altres qualsevol 
precisions o distinccions, que feyan los practichs en la subjecta materia, conforme 
apar, ibi: Desitjant evitar y repellir quant le puga, las dificultats e impediment, que per 
fer casi arbitrarias las contrafaccions ha ensenyat la experiencia, haver-se admes y 
abrasat antes, y despres de haver començat las causas de contrafaccions, etc. Y per con-
seguent de tot lo ponderat, se dega conclourer per cert, que la diversitat y multipli-
cacio de lletras de justicia y gracia, no lleva que lo que se exigiria per dret de sello 
de las lletras executorials de sentencias y provisions, hagut respecte a la meitat del 
salari del jutge no sie en prejudici, lesio y contrafaccio de dita constitucio Encara, 2. 
tit. De dret de sagell, y altres aplicables que la confirman y milloran. Y axi be, sens 
embaras de ditas ordinacions dels senyors reys Pere II y III pragmaticas dels sen-
yors reys don Fernando y don Felip, certificatorias de num. 17 y 18 y testimonis per 
una y altre part ministrats, queda fundada la intencio del syndich del General, en 
lo exces de exigir-se per dret de sello, hagut respecte a la meitat del salari del jutge 
de las lletras executorials o de execucio de justicia, contra lo disposat en ditas cons-
titucions Encara, 2, 3 y 4 De dret de sagell, y altres.

Consta mes avant que las ditas constitucions 2, 3 y 4 De dret de sagell, no sols no 
podrian considerar-se revocadas per las dites ordinacions del senyor rey Pere III 
encara que posteriors, per no contenir entre si incompatibilitat y repugnancia, pero 
encara despres de ditas ordinacions foren confirmadas, axi per lo disposar en dita 
constitucio 4 del tit. De ofici de prothonotari, posterior a ditas ordinacions, ibi: Con-
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tra la forma de diverses constitucions al dit Principat sobre ditas cosas atorgadas, com 
tambe ab lo cap. 42 de las ultimas Corts. Maxime havent-se fet la sobredita recopi-
lacio de las generals constitucions ab distincio de las contrarias, superfluas y corre-
gidas en lo dit any 1585, y no haver-se collocat entre estas en son 3 volumen, sino en 
lo primer, ahont se troban las no revocadas, y que deuhen observar-se, ni tampoch 
ditas consitucions 2, 3 y 4 hagen pogut quedar revocadas, ni alteradas per lo esta-
tuir en la constitucio 2 del tit. De despesas, per no parlar, ni disposar esta cosa algu-
na sobre la tatxa del dret de sello, sino de las despesas de plets.

Consta que la tatxa del dret de sello, per las lletras de execucio de justicia ex-
pressa, y literalment se llitg feta y confirmada en las ditas Constitucions Encara, 2, 
3 y 4 del dit tit. De dret de sagell, y axi be necessaria, y virtualment compresa la 
exempcio y franquesa ultra del tatxat, com en efecte ab la Consitucio 4. De ofici de 
prothonotari, fou tambe dita tatxa confirmada ab expressa y formal reprobacio, y 
abolicio dels abusos, corruptelas y excessos de immoderadas exaccions, que lo 
prothonotari y son llochtinent feyan contra forma de diversas constitucions al Prin-
cipat, sobre ditas cosas atorgadas, manant-se aquellas ab efecte observar en lo que’s 
vist per necessaria consequencia, haver-se confirmat las dites constitucions 2, 3, 4 
De dret de sagell, y reprobada per abus la exaccio refeta per dret de sello de las lletras 
de execucio de justicia o executorials, hague respecte a meitat del salari del jutge; y 
en fer de regalias no’s puga dubtar, venir compresas o concebudas, quant se fa axi 
expressa mencio de ellas; y altrament la exaccio de dit dret de sello expressa y lite-
ralment se troba imposada y destinada per los efectes, que explica la constitucio 5 
del mateix titol de dret de sagell, ibi: Com per obra de aquells lo dit dret de sagell sie 
adquirit, competint a qui feu, segons mes e menys en quiscuna terça a son, a lliura, se-
gons la quitacio.

Consta dels testimonis ministrats per lo dit syndich del General y de las deduc-
cions y consessions de una, y altre part, que dit llochrinent de prothonotari, per las 
lletras executorials ha cobrat y cobra per dret de sello, tant com importa la meitat 
del salari del jutge de las sentencias y provisions, de las quals se exigeix salari, ab la 
distinccio sobre explicada; y que de las provisions, que lo jutge no exigeix salari, ha 
cobrat quinse sous y quatre per raho de las lletras que’s despatxan en força de estas. 
Y per conseguent de tot lo sobredit plenament consta de la intencio de dit syndich 
del General, respecte de la contrafaccio fundada en lo dit exces e immoderada exac-
cio, feta per lo llochtinent de prothonotari, acerca del dret de sello de las lletras 
executorials, o de execucio de justicia; no empero de la manera que de dret deuria 
constar, en quant a la pena de privacio de ofici, en los casos aplicadora, segons lo 
disposat en las ditas y altres constitucions.

Per tot lo que y altrament, los merits del proces attesos, provehim, declarim y 
sentenciam, que lo dit don Baltasar de Oriol y Marcer, llochtinent de prothonotari, 
ha contrafer a las ditas constitucions 2, 3 y 4 De dret de sagell, 2 De salari de escrip-
turas, 4 De ofici de prothonotari, 10, 19 y 20 De vectigals, y cap. 42 de las ultimas 
Corts, per raho de haver cobrat, y fet pagar per dret de sello de las ditas lletras exe-
cutorials o de execucio de justicia, de las sentencias y provisions, hagut respecte a 
la meitat del salari del jutge, com tambe 15 ss 4 diners, per dret de sello de ditas 
lletras despedidas en força de real provisio, de la qual no ha exigit salari lo relador, 
y axi major quantitat de la tatxada, en dita constitucio 2 y demes, que la confir-
man; condemnant-lo en haver de observar ditas constitucions y en consequencia en 
haver de restituir lo que indebitament, y contra forma de ditas constitucions cons-
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tara haver cobrat; a las parts leziadas, o al syndich del General, en nom y per tots 
los interessats aqui especta la restitucio y entrega de ditas indebitas exaccions; li-
quidacio reservada de dtas quantitats, y demes cosas forsan liquidadoras, y que dit 
Oriol en quant a est cap sie absolt de la dita pena de privacio de ofici; empero pague 
los gastos del cap. 38. de las ultimes Corts.

En quant a la contrafaccio instada per lo dit syndich del General, contra lo ma-
teix don Baltasar de Oriol y Marcer, llochtinent de prothonotari, per raho de haver 
exigit, cobrat y fet pagar dret de sello, de las provisions, que se executan o obtem-
peran sens necessitar-se de lletras, ni altres despaigs de Cancelleria, y son incapaces 
de sellar-se, com son las reals provisions de recepcio de testimonis, respostas perso-
nals, cartells citatoris, expedicions de tabbas, cartells de soltas, y altres semblants.

Attes en lo capitol 4 de las Corts del senyor rey Marti, any 1419 que es la cons-
titucio 1 del tit. De ofici de prothonotari, y en lo cap. 43 de la segona Cort de Barce-
lona del senyor rey don Fernando Segon, any 1493 que es la constitucio 5 del mateix 
tit. esta disposat y estatuhit que totas commissions, provisions, rescrits, cartas y 
lletras de justicia o tocants a interes de part a part, deduhible en judici, no puguen 
despatxar-se, ni sellar-se per lo prothonotari, son llochtinent, secretaris, ni escri-
vans de manament, sino es que sien firmadas de canceller, vicecanceller o regencia 
Real Cancelleria; y per conseguent, no pot considerarse per despaig de Cancelleria, 
aquell que per sa incapacitat, no es axi firmat y sellat. Y en efecte, en las ditas cons-
titucions 2, 3 y 4 De dret de sagell, y 4 del mateix tit. De ofici de prothonotari, literal-
ment se suposa que la exaccio del dret de sello y sa impressio sols recau sobre lletras 
o cartas despatxadas per Cancelleria, o de la Cort del senyor rey; y axi ho compren-
gue la Real Audiencia ab real provisio facto verbo feta, referint lo noble don Ioseph 
de Ferrer, a 11 de febrer 1681 en la causa entre parts de Victoria Ginebreda y Magi 
Roch-Finestras, notari Pere Colell, declarant que los testimonis que se havian de 
rebrer en dita causa dins la present ciutat en forsa de provisio formiter feta, fossen 
rebuts encontinent com en efecte se executa sens pagar dret de sello, no obstant, 
que lo dit notari no volia rebrer-los ab motiu que se havia de pagar apres lo dit dret 
de sagell, y per ell la meytat del salari, que se havia deposat per la dita real provisio, 
com lo pretenia y demanava lo llochtinent de prothonotari; y ab esta conformitat 
expressament se troba disposat, en la decretacio del cap. 42 de las ultimas Corts, 
ahont havent-se fet representacio a la Magestat per los tres estaments, sobre la in-
troduccio de la nova imposicio de fer-se pagar lo prothonotari y son llochtinent, de 
las referidas provisions y cartells que no se executavan, per despaigs de Cancelleria, 
fou servit Sa Magestat annuhir a dita peticio ab esta decretacio: Plau a Sa Magestat 
que no’s paguen drets de sellos, en los despaigs que no deuhen tenir-lo, segons constitu-
cions. Y axi be esta decretacio, comprengue y enclogue, clar e indubitablement, que 
no’s paga’s dret de sello, per las provisions y despaigs, en que no deuria, segons 
constitucions, imprimir-se lo sello, y axi quedaren reprobadas las ditas exaccions, 
que han donat motiu a la present contrafaccio; puix se fan, y han acostumat sempre 
fer per cartell, sens impresio de sello, ni despaig de Cancelleria, en lo modo, y forma, 
que segons las ditas generals constitucions 1 y 5 deuhen concebir-se los despaigs de 
Cancelleria, entre altres requisits, ab la firma de dit canceller, vicecanceller o regent 
la Real Cancelleria; y Sa Magestat decreta expressa y literalment, que de semblants 
despaigs no’s pagassen drets de sellos.

Consta mes avant dels testimonis rebuts per lo syndich del General, que lo co-
brar-se dret de sello de ditas provisions que se executan, y obtemperan sens sellar-
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se, se ha introduhit modernament de alguns anys antes de comensar-se la present 
causa, y que axi se ha continuat per dit don Baltasar de Oriol, antes y despres de la 
conclusio de las ultimas Corts del any 1702. Essent axi, que en lo dit Capitol 42 se 
prohibi la dita exaccio de sello, en los despaigs, que no deguessen sellar-se segons 
constitucions, y que en lo capitol 28, de las Corts de Monço del senyor rey Pere III 
any 1363 que es la constitucio Manam 10, del tit. De vectigals, y en los capitols 29 
de la segona Cort de Monço any 1553 que son las consitucions 19 y 20 del mateix 
tit., se prohibiren las imposicions y exaccions de nous vectigals, y qualsevol aug-
ment dels ja imposats y acostumats cobrar de antes.

Y encara que lo dit llochtinent de prothonotari pretenga repellir dita contrafac-
cio, y quedar escusat del incurs de las penas dels contrafactors a las generals consti-
tucions, ab la real pragmatica del senyor rey Ioan II dels 18 de juliol 1459 dispo-
sant, que los secretaris y escrivans, no pugan entregar copias privadas o signadas a 
las parts de las sentencias, ni despedir ninguna altre provisio per cartell, ni de altre 
qualsevol manera, sino que dins vuyt dias degan entregar los originals al prothono-
tari, per assegurar lo dret de sello de qualsevol manera que’s posen en execucio; 
entenent tambe defensar-se dit llochtinent de prothonotari ab altre real pragmatica 
del senyor emperador Carlos V dada en Palencia als 28 de setembre 1534 que dispo-
sa se pague dret de sello de las sentencias y provisions, que se executan, tant si se 
trauhen com si no se trauhen, sellen o no se sellen, manant al canceller y regent la 
Real Cancelleria, que no provehescan la execucio, sino es pagant primer dit dret de 
sello; originant-se de aço la practica, y estil de la Real Audiencia, en orde a decretar 
al peu de la suplicacio, ab la qual se demana lo decret de execucio: Alter ex virgarijs 
Regia Audientiæ dictam exequatur regiam sententiam de concilio nobilis seu magnifici 
relatoris, soluto prius inte sigilli. Y que en efecte, conforme al disposat en ditas dos 
reals pragmaticas, practica y estil, se ha acostumat cobrar y pagar dit dret de sello, 
com diu constar dit llochtinent de prothonotari de las certificatorias per ell exhibi-
das, de numeros 17 y 18 y segons dit costum haver-se manat observar ab la pragma-
tica del senyor rey don Felip II dada en la ciutat de Valladolid als 17 de abril 1610, 
se pagas de las sentencias y provisions, despatxadas en publica forma de la Real 
Cancelleria per dret de sello lo que se havia acostumat. Entenent tambe corroborar 
lo referit, no sols ab altras dos pragmaticas, vna del mateix senyor emperador Car-
los V del primer de maig de 1543 (confirmatoria en especifica forma de la real prag-
matica del senyor rey Pere III), firmada en Lleyda als 10 de juny 1543 y la altre del 
senyor rey don Felip II, dada en Sant Llorens lo Real a 20 de agost 1617, donant-se 
en elles forma acerca la exaccio del dret de sello de las remissions, que son despaigs, 
que no’s sellan ni se han acostumat may sellar; y de una carta real, manant que las 
composicions fetas per los verguers y batlles, se cobre dret de sello, encara que no’s 
sellen, sino tambe ab lo estatuhit en la constitucio 1, tit. De pobres pledejants, dispo-
sant-se, que lo litigant, admes com a pobre, no hage de pagar sello de las sentencias, 
ni altres provisions; y ab la franquesa decrerada per Sa Magestat, acerca la provisio 
dels greuges, essent axi, que segons suposa dit llochtinent de prothonotari, las dites 
sentencias de pobre pledejants y provisions de greuges se executan dins la present 
Ciutat, y sens precehir despaig de Cancelleria. Y que despres de la dita real provisio 
facto verbo, feta per lo noble don Ioseph de Ferrer, noticiat de ella lo senyor rey don 
Carlos II, de gloriosa memoria, se digna ordenar y declarar ab tres reals cartas, dadas 
en Madrit, la primera de 31 de juliol 1683, la segona de 17 maig 1686, y la 3 de 29 de 
nohembre del mateix any, que la Real Audiencia no havia pogut fer la dita provisio, 
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ni entremetrer-se en cosas tocants a la exacio del dret de sello, per ser la jurisdiccio 
unicament del prothonotari, y de son llochinent, y en son cas del canceller o regent 
la Real Cancelleria, y que en tot se observassen las reals pragmaticas sens poder-se 
haver recors a altres, que als dits canceller o regent la Real Cancelleria; y per conse-
guent entenga lo dit llochtinent de prothonotari, no deurer-se regular la exaccio del 
dret de sello per raho de la material impressio en los despaigs, si sols per las especials 
disposicions fetas per los serenisims eenyors reys, acerca dita exaccio, com a cosa de 
son Real Patrimoni.

Empero attes las ditas reals pragmaticas no son obligatorias, per los motius y 
rahons que se han expressat en lo primer capitol de la present provisio, respecte de 
la dita pragmatica del senyor rey don Felip II de 17 de abril 1610 que son tant y mes 
aplicables per la satisfacio de estas altres; majorment, que de la mateixa real prag-
matica del senyor emperador Carlos V, de 28 de setembre 1534 que es la principal, 
ab la qual dit llochtinent de prothonotari enten fundar sa defensa; manifesta no 
esser estat son real animo, disposar en ella, cosa que encontres ab las generals cons-
titucions, ibi: Deis orden, y proveais, se pague lo devido, y acostumbrado, servando en 
todo y por todo las Constituciones de esse Principado; ni tampoch hage pogut esser de 
la intencio y animo del senyor rey don Carlos II (salva la real clemencia) ab las ditas 
tres cartas reals, prejudicar als efectes del judicat ab la dita real provisio feta facto 
verbo, per dit noble don Joseph de Ferrer, ni confirmar las ditas reals pragmaticas, 
de las quals se val dit llochtinent de prothonotari, ni menos lesiar las generals cons-
titucions, disposants sobre la exaccio del dret de sello; axi perque ditas reals cartas 
encontran ab las generals constitucions, disposants no poderse despedir carta con-
tra carta, haverse de judicar per directum, tenir la Real Audiencia plena jurisdiccio 
per a decidir totas las causas y pretencions, axi sobre fets de regalias, com altres 
deduhibles en judici y no poder Sa Magestat assoles (salva sa real clemencia) sens 
intervencio dels Braços, estatuir, ordenar, revocar, reformar, suspendrer, ni inter-
pretar las disposicions municipals y lleys de la Patria; y per conseguent dit llochti-
nent de prothonotari, attesas las circunstancias occorents respecte de est cap. de 
contrafaccio, no’s puga conciderar haver-la feta, sustentada y proseguida ab bona 
fe, assenyaladament en vista de dita real provisio de dit don Ioseph de Ferrer, y 
majorment despres de la conclusio de las ultimas Corts (en lo cap. 26 de las quals 
foren revocats los abusos), y de haver estat plenament noticiat per medi de 
interpel·lacio judicial, esser prohibit en Cathalunya la introduccio de nous vecti-
gals, y augment dels ya imposats, occasionant ab la continuacio de la present causa 
molts gastos a la Generalitat.

Per tot lo que, y altrament, los merits del proces attesos, provehim, declaram, y 
sentenciam haver contrafet dit don Baltasar de Oriol y Marcer llochtinent de 
prothonotari, a las ditas constitucions, 1 y 5 del tit. De ofici de Prothonotari, 2, 3 y 4 
De dret de sagell, 10, 19 y 20 De vectigals, y cap. 42 de las ultimas Corts, condemnant-
lo en observar-las en avant, abstenint-se de fer pagar y cobrar dret de sello de las 
sobreditas reals provisions, que se executan y han acoftumat executar, y obtempe-
rar-se, sens despaig de Cancellaria ni impressio de sagell, y que restituesca a las 
parts lesiadas, o al syndich del General, en nom y per tots los interessats a qui es-
pecta la restitucio y entrega de ditas indebitas exaccions, las quantitats que ha 
exigit y cobrat per dret de sello de ditas provisions, liquidacio reservada de ditas 
quantitats, y demes cosas forsan liquidadoras, y que sie suspes del exercici de dit 
ofici, sens poder-se entremetrer, fer ni obrar en cosa alguna de dit son exercici, per 
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si ni per interposada persona, per lo termini de tres anys, y despres fins y a tant que 
hage restituit integrament las quantitats indebitament exigidas, despres de la con-
clusio de las ultimas Corts, y que per observansa del cap. 38 de estas, pague los 
gastos fets per raho del present Capitol.

En quant a la contrafaccio instada per lo dit syndich, contra lo mateix don Bal-
tasar de Oriol y Marcer, llochtinent de prothonotari, per raho de cobrar y haver 
cobrar lo dret de sello en moneda de plata catalana, contra lo disposat en la dita 
constitucio Encara 2 De dret de sagell.

Attes en la dita constitucio, y altres que la confirman, ço es 3 y 4 De dret de sa-
gell, 2. De salaris de escripturas judicials, 4 De ofici de prothonotari, 10. 19 y 20 De 
vectigals, y capitol 42 de las ultimas Corts, sobre la tatxa del dret de sello emanadas, 
no se explica la qualitat de la moneda, sino la de 5, 10, 2 y vint sous, y axi haver-se 
de entendrer de la barcelonesa usual y corrent; sens contar dels merits del proces, 
qual valor tenia en lo any 1283 que fou feta dita. Consitucio, y lo debitor ex contrac-
tu quant se ignora lo valor de la moneda, en lo temps fou celebrat queda liberat, 
pagant ab la moneda usual y corrent, en lo temps de la paga, segons la estimacio 
que a les hores te; havent-se de considerar debit de esta naturalesa, lo del dit dret de 
sello, per tenir las generals constitucions força de contracte, y esser lleys pacciona-
das; lo que tambe procehiria encara que pogues constar del valor y estimacio tenia 
la dita moneda barcelonesa, en lo temps que fou feta dita constitucio, y se hagues 
despres variat y desminuit, per esser la opinio mes comuna y verdadera dels doc-
tors, que quant lo diner se deu per llei o estatut, se ha de attendrer al valor y esti-
macio te en lo temps de la paga, y no al que tenia quant fou promulgada la lley o fet 
lo estatut; majorment essent dita opinio en Cathalunya admesa ab la comuna ob-
servansa, no sols en obligacions y deutes, que se han concebut y format, ab moneda 
imaginaria, en los contractes de censos, censals, violaris y altres qualsevols deures 
usuaris y plans, respecte dels quals sols se atten a la moneda barcelonesa usual y 
corrent, a son valor y estimacio del temps de la paga, y no al de la obligacio o con-
tracte de antes de l’any 1640 per antich o antiquissim sia. De manera que etiam en 
las pensions de censos y censals de las iglesias se ha pagat y paga lo mateix numero 
de lliuras y sous en que fou concebuda la obligacio, sino tambe en los salaris, de 
sentencias, de oficials reals y del General, tatxats per diferents constitucions y capi-
tols de Cort de antes de l’any 1640, y tots los demes altres gastos y despesas de plets, 
tambe per generals constitucions y capitols de Cort tatxats, a lliuras y sous (com 
axi ho foren los de dret de sello en dita constitucio 2 ab numero de 5, 10, 2 y 20 sous 
respectivament) se han pagat y pagan lliura per lliura y sou per sou; essent interpre-
tacio admesa comunament per los doctors, la ques fa de un estatut a altre; y per 
conseguent, encara que la moneda usual y corrent barcelonesa hage patit disminu-
cio y pres augment la de plata y or despres del dit any 1640 no hage pogut lo llochti-
nent de prothonotari formar son compte, en la exaccio del dret de sello, hagut res-
pecte al major valor de la moneda, sino al mateix numero de lliura per lliura y sou 
per sou; a mes que notoriament resulta dels merits del proces, que dit llochtinent de 
prothonotari en lo que ha excedit la tatxa del dret de sello, ab dita constitucio 2 
feta, no ha tingut la mira o respecte al valor que tenia la moneda en lo temps de dita 
consitucio, segons la tatxa en ella feta, sino als salaris de las sentencias y provisions 
que son diformes, y desiguals en quantitat segons es major o menor la quantitat o 
valor de la cosa, sobre que’s litiga, fundant-se en las ditas reals pragmaticas del 
senyor emperador Carlos V dada en Palencia als 28 de setembre de 1534 y, del sen-
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yor rey don Felip II en Valladolid als 17 de abril 1610, y principalment de esta, 
respecte de la qualitat de la moneda ab las seguents paraulas: Considerando que en 
los nuestros Reynos de la Corona de Aragon ay diversas suertes, especies y valor de mo-
nedas, mandamos que la tassa y cobrança del dicho nuestro derecho de sello se haga de 
aqui adelante en esta nuestra Corte, y en qual quiera de los dichos nuestros Reynos, y 
Principado y Condados de la Corona de Aragon, conforme y como hasta aqui se ha acos-
tumbrado, y al presente se acostumbra. Y com queda provat en lo primer y segon ca-
pitol de la present provisio, estas reals pragmaticas no tingan força de lley munici-
pal, y per conseguent dega estar-se sobre la paga del dret de sello a la tatxa feta en 
dita Constitucio 2. Entenent-se de moneda corrent barcelonesa, segons lo valor y 
estimacio del temps present, revocats tots abusos ab lo capitol 26 de las ultimas 
Corts, y altres del titol de observar constitucions.

Per tot lo que y altrament, los merits del proces atesos provehim, declaram y 
sentenciam que dit don Baltasar de Oriol y Marcer, llochtinent de prothonotari, per 
haver exigit lo dit dret de sello, hagut respecte al valor de moneda de plata catalana, 
ha contrafet a dita constitucio Encara 2 tit. De dret de sagell, y demes sobre kalen-
dadas que la confirma, ço es tres y quatre del mateix tit. 2 De salaris de escripturas 
judicials, 4 De ofici de phothonotari, 10, 19 y 20 De vectigals, y cap. 42 de las ultimas 
Corts; condemnant-lo en haver-las de observar, y que sie en consequencia tambe 
condemnat en haver de restituir las quantitats indebitament cobradas, a las parts 
lesiadas o al syndich del General, en nom y per tots los interessats a qui especta la 
restitucio, y entrega de ditas indebitas exaccions; liquidacio de dites quantitats y 
altres cosas forsan liquidadoras reservada, y que pague los gastos del present capi-
tol, en observansa del Capitol 38 de las ultimas Corts.

En quant a la contrafaccio instada per lo syndich del General, contra don Ioan 
Batista de Aloy, arxiver del Real Arxiu, per raho de haver cobrat deu reals per fulla 
de las escripturas, de las quals ha donat copias autenticas tretas de dit Arxiu, y tam-
be perque ha exigit y cobrat per cercas de las escripturas de dit Arxiu, quantitats 
considerables, sens esser tatxades ditas cercas per lo reverent canceller o regent la 
Real Cancellaria, contra lo disposat en lo cap. 16 de las Corts de Monço del senyor rey 
don Fernando II any 1510 que es la constitucio Confirmant 2 del titol De Arxiu Real; 
y despres de las ultimas Corts per haver contrafet al cap. 59. de aquellas, en fer-se 
pagar per raho de las cercas de escripturas y papers de dit Real Arxiu, mes de 12 ss. 
per hora, y mes de quatre reals per quiscuna fulla de las copias autenticas, que ha 
tret de dit Real Arxiu, sens haver fet ditas cercas en presencia de las parts.

Attes en la dita constitucio 2, titol De Arxiu Real, consta haver-se estatuit y 
ordenat, que lo arxiver real, de las copias autenticas que hauria de traurer de las 
escripturas de dit Arxiu, no pogues exigir sino quatre sous per fulla en paper, y vuyt 
sous per fulla en pergami, y que per treballs de cercas no pogues rebrer sino lo que 
seria tatxat per lo canceller, vicecanceller o regent la Real Cancellaria, tot frau ces-
sant en la cerca de aquellas; y en lo dit capitol 59 de las ultimas Corts, haver-se 
tambe estatuit y ordenat que per raho de las cercas de escripturas y papers de dit 
Real Arxiu que’s farian en presencia de las parts, sols pogues exigir 12 ss. per hora 
y no mes, y quatre reals tot moneda barcelonesa, per fulla de las copias autenticas, 
ques traurian de dit Real Arxiu; y dels testimonis ministrats per las parts, sols cons-
ta, que antes de las ultimas Corts, ha cobrat dit don Ioan Batista de Aloy, set o deu 
reals per fulla, de las copias de ditas escripturas, no empero consta que despres de 
las ultimas Corts hage cobrat per cercas mes de 12 ss. per hora, y de las copias qua-
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tre reals per fulla, tot moneda barcelonesa, ans be de sas respostas personals, deduc-
cions, y merits del proces, consta que despres de las ditas ultimas Corts, ha obtem-
perat al que disposa dit cap. 59.

Per tot lo que y altrament, los merits del proces attesos provehim, declaram y 
sentenciam, que lo dit don Ioan Batista de Aloy, arxiver real, sols ha contrafet a la 
dita constitucio Confirmant, 1 De Arxiu Real, respecte de haver cobrat set o deu 
reals per fulla, de las copias, que ha tret de escripturas del dit Arxiu; condemnant-lo 
a restituir las quantitats indebidament cobradas contra forma de dita consitutcio, 
als lesiats o en son nom al syndich del General, liquidacio reservada, absolent-lo de 
las penas, y pague los gastos en obrervansa del cap. 38 de las y la utimas Corts per 
raho del present capitol.

En quant a la contrafaccio per lo mateix syndich del General instada contra 
Francisco Riera, Ioan Batista Pujol, Anton Batlle, y Ioan Salamo, escrivans de 
Registre actuals; y contra Lluys Martin, antes escriva de Registre, y lo doctor Mi-
quel Salamo com hereu del dit Iaume Salamo son pare escriva de Registre, per raho 
de haver cobrat per lo Registre de las lletras de Cancelleria, mes del que esta tatxat 
en los capitols 50, 51 y 53. de la real pragmatica del senyor rey don Fernando, dada 
en Barcelona als 17 de setembre 1479 que es la 7 en orde, del titol De salaris del se-
gon volumen de las constitucions.

Attes en lo dit cap. 51 de dita pragmatica, explicant la tatxa per lo treball del 
Registre de las reals lletras de Cancelleria, tocant als dits escrivans de Registre, se 
expressa ab las seguents paraulas: De letras que no pas lo mitg full, un real de Barce-
lona o de Valencia; e si passa lo mitg full per molt o poch que sie, dos reals, e no mes 
avant, encara que complesca tot lo full; e si es full de forma major, lo doble. Y en lo cap. 
53. respecte de las lletras de pergami, estatueix lo següent: Item, de las altres cartas 
de pergami que’s registraran, pugan pendrer quatre reals per fulla de registre, e no mes 
avant, las quals fulles no pugan ser claras, ans hagen haver son degut cumpliment a 
coneguda de dit nostre prothonotari, o de son llochtinent, etc.

Consta dels testimonis ministrats per lo syndich del General, que dits escrivans 
de Registre han excedit en la exaccio del salari de registrar las lletras despatxadas 
de la Real Cancellaria, la tatxa feta en dit cap. 51. cobrant molt majors quantitats 
de las que expressa dit capitol. Y encara que per dits escrivans de Registre se pre-
tenga, que en los dits capitols, prenent intel·ligencia lo 51 del 53, no’s puga enten-
drer haver-se imposat tatxa per lo full o fulla que ocupan las lletras, en la forma que 
ixan despatxadas de la Real Cancellaria, sino per lo full o fulla, que ocupa la copia 
de aquellas en lo llibre del Registre.

Empero per quant lo dit Cap. 51 ab la claredat y expressio que parla, no dega 
admetrer interpretacio del dit cap. 53, suposat sa diferencia de full menor a full 
major, duplicant la tatxa del major, ibi: E si es full de forma major, lo doble; y no 
consta, que entre los llibres del Registre se’n troben de full major y menor, axi que 
se veu referir-se clarament dit capitol, al full de la forma de las lletras, y no al full 
del llibre del Registre; com en efecte essent segura interpretacio la que se indueix de 
la observansa, axi ho han entes los mateixos escrivans de Registre, puix de las de-
posicions de dits testimonis consta haver observat no regular la exaccio y tatxa, per 
lo que ocupan las lletras en lo llibre del Registre, sino per la escriptura y full o mitg 
full, de la forma de aquellas explicant, com explicant dits testimonis, ço es uns 
que’s fan pagar y cobran dits escrivans de Registre, un ters mes del que exigeixen 
los notaris per la formacio y expedicio de ditas lletras y altres, ab diferencia de mes 
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o menos, a lo full del paper es de la forma comuna o mitjana diuhen, ço es, que de 
las lletras citatorias e inhibitorias, si la escriptura de ellas arriba fins al trench o 
mitg full de forma comuna, cobran y se fan pagar 14 ss., y si passan 16 fins a 20 ss. 
segons lo que ocupa la escriptura del tal full de las lletras. Y si son compostas ab 
papper de la forma mitjana, y arriban fins al trench del mi-tg full, 14 reals; y si 
parlan de dit mitg full, 16 reals; y si tenen casi tot lo full, 20 reals, tot poch mes o me-
nos. Designant tambe altres exaccions de diferents especies de lletras, proporcionant-
las a la major o menor escriptura que’s conte en lo full de la formacio de aquelles; 
totas las quals exaccions excedeixen de molt y son majors que la tatxa feta en dit 
capitol 51. Y altrament sie tambe cert, que serian excessives las dites exaccions, enca-
ra que la tatxa de dit capitol 51 se hagues de entendrer feta, per los fulls del llibre del 
Registre, puix in dubio, no explicant-se, com no se explica, en dits capitols 51 y 53 la 
forma del paper dels llibres del Registre, se haurian de fer y entendrer fets, per cessar 
tot dol y frau en la exaccio del Registre, ab fullas proporcionadas al paper de las 
lletras, y al que segons lo comu us de parlar se enten, diu y nomena full o fulla de 
paper, com las paraulas de la lley y estatut, degan entendrer-se, segons lo comu 
us de parlar y consuetut de la regio; majorment havent-se previngut en lo dit 
capitol 53 la exclusio de frau, respecte de fer-se las fullas de lletra clara. Y per 
conseguent de tot lo sobredit, no’s puga dubtar haver los dits escrivans de Regis-
tre contrafet a dit capitol 51, y excedit notoriament a la tatxa en ell feta: y de 
altra part lo syndich del General hage fet y format sa peticio ab la clausula Omi 
modo meliori.

Y de alguns dels testimonis per dit syndich ministrats, consta que los escrivans 
de Registre, han augmentat de alguns anys antes de fer la deposicio, las ditas exces-
sivas exaccions per dret de Registre, lo que tambe es contra lo disposar en las Cons-
titucions, 10, 19 y 20 De Vectigals; y axi se degan considerar contrafactors, per no 
haver obtemperat a dites disposicions municipals, no sols antes de la introduccio de 
la present causa, pero ni despres; no podent negar estar-ne plenament cerciorats, 
com ni tampoch despres de la conclusio de las ultimas Corts, en que per disposicio del 
capitol 26 foren revocats tots los abusos; ni alomenos despres de la moderna conti-
nuacio de dita causa de contrafaccio. Ans be hagen percistit en que no contrafan, ni 
han contrafet a dit capitol 51 de dita real pragmatica de dit senyor rey don Fernan-
do, no havent allegat raho alguna, que puga escusar-los de ditas immoderadas exac-
cions, ab tant gran exces y notoriament majors, que las quantitats tatxadas en dit 
capitol 51 de dita pragmatica, y per conseguent attesas las referidas circunstancias, 
no’s pugan considerar consituhits en bona fe, o almenos sens culpa lata o dol pre-
sumpt, ni immunes de pena extraordinaria y arbitraria, proporcionada y correspo-
nent a dits tant notables y notoris excessos, vexant als litigants ab la seguretat los 
ha tribuhit lo districtual de son exercici, en prejudici de ditas municipals disposi-
cions, sens poder en via de dret evadir lo incurs de aquella ab la firma de dubte y 
oferta de revocar, attes majorment lo disposat en lo cap. 38 de las ultimas Corts.

Per lo que y altrament los merits del proces attesos, provehim, declaram y senten-
ciam que los dits Francisco Riera, Ioan Baptista Pujol, Anton Batlle y Ioan Salamo, 
escrivans de Registre actuals, y don Lluys Martin, y lo quondam Iaume Salamo, antes 
exercints dit ofici de escrivans de Registre, han contrafet al capitol 51 de dita real 
pragmatica del senyor rey don Fernando II dada en Barcelona als 17 de febrer 1479 
que es la 7 del segon volumen, tit. De salaris, y a ditas constitucions, 10, 19 y 20 De 
vectigals, condemnant als dits que actualment exerceixen, en haver de observar dita 
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real pragmatica, y en consequencia que sien tambe condemnats los dits Riera, Bat-
lle, Pujol, Ioan Salamo, Martin y lo doctor Miquel Salamo, com a hereu de Iaume 
Salamo son pare, en haver de restiuhir a las parts lesiadas o en son nom al syndich 
del General, las quantitats indebitament exigidas contra forma de dita real prag-
matica, liquidacio reservada de ditas quantitats y altres cosas forsan liquidadoras. 
Y que los dits escrivans de Registre vuy exercint, ço es dits Riera, Pujol, Batlle, y 
Ioan Salamo sien suspesos de l’exercici de sos respective oficis, sens poder-se entre-
metrer, fer ni obrar en cosa alguna de l’exercici de dits los oficis, per si ni per interpo-
sada persona, per lo espay y termini de tres anys, y despres fins a tant que hagen 
integrament restituhit tot lo indebitament per ells cobrat y exigit despres de la con-
clusio de las ultimas Corts; y que paguen los gastos, fets per raho del present capitol, 
per observansa del capitol 38 de las ultimas Corts, y que los dits vots, extraccio y 
deliberacions, sien insertats en proces. Y que la present provisio sie intimada.

Don Narcis Anglafell
Don Geronym de Margola
Don Pedro de Amigant
Don Pedro de Oliver, canonge de Vich
Don Feliciano de Cordelles, protector
Doctor Francisco Costa, conseller en Cap.

Quefuerunt intimata, et in scriptis notificata die 26 prædicto, sum mensis et anni 
nob. Baltasari de Oriol et Marcer locumtenen. prothonot. mediante intimetillero, sibi 
dimisso, et propter eius absenticum famila domus sua tradito, interseptimam cuidam et 
octavam horas ante meridiem ipsius diei, per dittum Ludovicum Ferrer reg. portarium 
nobil. regentis Regiam Cancellarirm, sic referentem, et relationem facientem.

Item, etiam fuerunt intima, et in scriptis notificata dicto die 26 predictorum mensis 
anni nob. Ioanni Baptista de Aloy regio arxivario, mediante intima tilleto, sibi dimis-
so, et propter eius absentiam, cuidam famulo domus sue tradito inteseptimam do octa-
vam horas ipsius diei, per dictum Ludovicum Ferrer regium portarium nobil. regentis 
Regiam Cancellariam; sic referentem, et relationem facientem.

Item, fuerunt intimata, et in scripsis notificata dicto die 26 predictorum mensis da 
anni Ioanni Baptista Pujol Regio Scribe Regestri, mediante intime tilleto, sibi dimisso, 
et propter eius absentiam, cuidam famulo domus sue tradito interseptimam et octavam 
hores ante meridiem ipsius diei, per dictum Ludovicum Ferrer regium portarium nobil. 
regentis Regiam Cancellariam; sic referentem, et relationem facientem.

Item, fuerunt intimata, et in scriptis notificata dicto die 26 predictorum mensis da 
anni Dactori Michaeli Salamo dicto nomine, mediante intime tilleto, sibi dimisso, et 
propter absentiam, cuidam fratri suo tradito interseptimam et octavam hores ante meri-
diem ipsius diei, per dictum Ludovicum Ferrer regium portarium nobil. regentis Re-
giam Cancellariam; sic referentem, et relationem facientem.

Item, eriam fuerunt intimata, & in scriptis notificata dicto die 26 predictorum men-
sis, et anni Ioanni Salamo Regio scribe Regestri, mediante intime tilleto, sibi dimisso, 
et propter eius absentiam fratri suo tradito interseptimamer octavam horas ante meri-
diem ipsius diei, per dictum Ludovicum Ferrer regium portarium nobil. regentis Re-
giam Cancellariam; sic referentem, et relationem facientem.

Item, fuerunt intimata, in scriptis norificata dicto die 26 predictorum mensis da 
anni Antonio Bustle Regio scriba Regestri, mediante intime tilleto, sibi dimisso, et 
propter eius absentiam, cuidam famulæ domus sua tradito interseptimam octavam ho-
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ras ante meridiem ipsius diei, per dictum Ludovicum Ferrer regium portarium nobil. 
regentis Regiam Cancellariam; sic referentem, et relationem facientem.

Item, eriam fuerunt intimata, in scriptis notificata dicto die 26 predictorum mensis 
anni, dicto Ludovico Martin militi, mediante intime tillero, sibi dimisso, propter eius 
absentiam, cuidam famulæ domus sua tradito interfsptimam octavam horas ante meri-
diem ipsius diei, per dictum Ludovicum Ferrer regium portarium nobil. regentis Re-
giam Cancellariam; sic referentem, et relationem facientem.

Item, fuerunt intimata, in scriptis norificata dicto die 26 predictorum mensis da 
anni Francisco Riera Regio scribe Regestri, mediante intime tilleto, sibi dimisso, et 
propter eius absentiam, cuidam famulæ domus sua tradito interseptimam octavam ho-
ras ante meridiem ipsius diei, per dictum Ludovicum Ferrer regium portarium nobil. 
regentis Regiam Cancellariam; sic referentem, et relationem facientem.

Item, fuerunt intimata, in scriptis notificata dicto die 26 predictorum mensis da 
anni Christophoro Comes not. causidico, procuratori supradictorum Regiorum scriba-
rum Regestri, Doctoris Michaelis Salamo, Ludovici de Martin, mediante intime tilleto, 
sibi dimisso, et propter eius absentiam, cuidam famulæ domus sua tradito interseptimam 
octavam horas ante meridiem ipsius diei, per dictum Ludovicum Ferrer regium porta-
rium nobil. regentis Regiam Cancellariam; sic referentem, et relationem facientem.

Item, fuerunt intimata, in scriptis norificata dicto die 26 predictorum mensis da 
anni Iosepho Escardo not. causidico, vti procuratori nob. Ioannis Baptiste de Aloy re-
gii arxiavarii, mediante intime tilleto, sibi dimisso, et propter eius absentiam, cuidam 
famulæ domus sua tradito interseptimam octavam horas ante meridiem ipsius diei, per 
dictum Ludovicum Ferrer regium portarium nobil. regentis Regiam Cancellariam; sic 
referentem, et relationem facientem.

Item, denique fuerunt intimata, et in scriptis notificata dicto die vigesima sexta 
predictorum mensis da anni, dicto Christophoro Comes not. causidico, vti procuratori 
nob. Baltasaris de Oriol locumten. prothonotarii, mediante intime tilleto, sibi dimiso et 
propter eius absentiam, cuidam cuidam famulæ domus sua tradito interseptimam octa-
vam horas ante meridiem ipsius diei, per dictum Ludovicum Ferrer regium portarium 
nobil. regentis Regiam Cancellariam; sic referentem, et relationem facientem.

Ignore cuius quidem provisionis per dietos illustrissimos iudices Contrafactionum, 
superius proxime facta, instante petente, de verbo requirente disto Paulo Corbera et Pa-
lau, cive honorato Barchinona, syndico Generalis Cathalonia, fuerunt per me Raymun-
dum Pellicer et Vidal v. i. doctorem, ac regium scribam mandati, et prasentis processus 
scribam, instrumenta in supra expressa provisione seu sententia contenta in calce illius; 
in facie presentis processus consuta, provt ibi et videre.





c)  La Junta de los Tres Brazos

175.  DISCURSO DE MANUEL FERRER SITGES. 1713, JULIO, 6. BARCELONA

Ante la traición de la Gran Alianza y el desamparo del emperador Carlos IV de 
Austria (III como rey de España), la Conferencia de los Tres Comunes catalanes con-
voca en Barcelona una Junta General de Brazos para deliberar si Cataluña debe so-
meterse a Felipe de Anjou (proclamado como Felipe IV), o proseguir la guerra para 
preservar el sistema constitucional catalán y mantener al Principado de Cataluña 
como entidad autónoma en el seno de la Monarquía Hispánica. Las sesiones se cele-
bran en el Salón de Sant Jordi de la Casa de la Diputación de Cataluña, entre el 30 de 
junio y el 9 de julio de 1713. Como en las Cortes, cada Brazo, en salas distintas del 
palacio, delibera por separado sobre el voto a emitir; y entre las intervenciones que 
tienen lugar, en el Brazo militar destaca la de Manuel Ferrer y Sitges (Barcelona, 
s. XVII – 1718), que argumenta contra la sumisión y por continuar la guerra contra 
los ejércitos borbónicos (como finalmente se decide).

Original, en el Österreichisches Staattsarchiv (de Viena), H. H. St. A. Wien, Ma-
nuscrito 344/5, fols. 244-257.

Copia, en el Österreichisches Staattsarchiv (de Viena), H. H. St. A. Wien, Ma-
nuscrito 937/4, fols. 574-588 1.

***

1  Este discurso o «voto» de Manuel Ferrer Sitges se halla transcrito en la obra de Francisco de 
Castellví Obando (Montblanc, 1682-Viena, 1757), Narraciones históricas desde el año 1700 hasta el 
año 1725. El autor es un austracista al servicio del archiduque Carlos de Austria, con quien se exilia 
en Viena tras la Guerra de Sucesión. De hecho existen cinco ejemplares de esta obra manuscrita, se-
ñalados con estas signaturas: W-344, W-345, W- 937, W-1015, y W-1100. Pero su versión catalana se 
halla en los manuscritos W-344 y W-937; en los otros, como el conjunto del texto, es en castellano. La 
versión en esta lengua fue publicada por: Salvador Sanpere, Fin de la nación catalana, L’Avenç, 
Barcelona, 1905, pp. 125-137; y Francisco de Castellví, Narraciones históricas (ed. de José M. Alsina 
y Josep M. Mundet), III, Fundación Francisco Elías de Tejada y Erasmo Pèrcopo, Madrid, 1999, 
pp. 784-803. Otro ejemplar castellano manuscrito por el mismo Sanpere, en Biblioteca de Catalunya, 
Ms. 421-XI, vols. V-VI (1713-1722), pp. 175-209. Y una versión en catalán moderno, la publica 
Joaquín Albareda, Escrits polítics del segles XVIII. Despertador de Catalunya i altres textos, I, Eumo, 
Vic, 1996, pp. 97-119. 
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Excelentissim y fidelissim senyor: No y ha ningun que puga negar que lo funest 
assumto que se proposa no sie lo mes arduo que ha ocorregut en lo temps de atras-
sadas centuries; lo mes sircunstanciat de tristas consideracions que pot entendrer la 
mes prudent refleccio; la mas llastimosa calamitat que ha succeit a Catalunya, des 
de la inundacio dels barbaros africans; y la mes dificil proposicio a resoldrer ab 
acert, honor y religio, que han vist los mes remots sigles, y las tristas circunstancies 
que l’acompanyan daran que admirar y escarmentar a las futuras senturias. Voldria 
senyir a breus paraulas mon sentir, pero la gravedat del negosi precisa a no poder 
reduir a curtas raons tanta importancia; me es forsos, per satisfer ma propria con-
ciencia, fer present a vostra excelencia fidelissima compendiat resumen, las glorias 
y asanyas que conseguiren, les miserias que sufriren per engrandir lo nom catala; 
per a que, tenint presens los passats successos se fortifiquen nostres cors y sie mes 
evident al mon la justicia [que] assisteix als excelentissims y fidelissims Brasos Ge-
nerals y las lleys fundamentals que apadrinan la resolucio, justicia y constancia de 
la empresa que esta pendent.

Lo dia 30 del passat, los excelentissims y fidelissims senyors diputats en la con-
vocacio general dels tres excelentissims Brasos feren patent, en la presentada pro-
posicio que entregaren a tots los individuos, les cartas, ordes y papers que de part 
del rey nostre senyor emperador sempre august, de la reyna y emperatris, nostra 
senyora, y del capita general del present Principat y exercit, mariscal comte Guido 
Estaremberg, foren dirigits als excelentissims Comuns, y las respostas per ells fetas, 
des de 21 gener del present ayn 1713 fins a 27 del corrent mes, perque en vista de son 
contingut v[ostra] excelencia fi[delissima] done son saludable conseill per lo metodo 
que se deu seguir, en lo trist estat dels presents negocis. He tingut la honra de ser un 
dels 9 individuos elegits d’este excelentissim Bras per conferir ab los subgectes des-
tinats per los altres excelentissims Brasos, a fi de reflectar, premeditar y discorrer 
sobre la matexa proposicio.

Despues de aver entrevingut en moltas conferencias, prevalesque per resolucio 
final, a pluralitat de veus, lo vot de que la gravedat del mal, units tans irreparables 
accidents, es ja del tot sens remey, y axi que se aconsellas als excelentissims Brasos 
la prompta submicio, demanant per est efecte, des de luego, los passaports que te 
oferts lo mariscal Estaremberg per anar a encontrar lo general Grimaldi, assegura 
lo mariscal ha promes dar passaports per passar a sotmetrer-se al duc de Popoli, 
general dels enemichs, y estar a lo que ell disposara per no augmentar mes doloroses 
consequencias en la tardansa, poden-se prometrer que esta prompta resignacio pot 
ser medi de millorar les condicions de la deplorable desgracia que nos amenassen. 
Este sentir prevalesque contra los altres dictamens; lo un de ells fou que, dende lue-
go, se fessen prevencions per la defensa y despatxant luego 2 o mes embiats al duc de 
Populi y que abocats ab ell encontrant-lo resolt a que la subgeccio nostra ha de ser 
absoluta y no condicionada, se despedescan luego, y retornats ab esta resposta se 
prengan las armas y se defensen nostres privilegis y lleys fins a l’ultima extremitat.

Lo altre sentir fou que, des de luego, se prengan las armas, se alsen banderas, se 
allisten soldats, se publique continuar est Principat la guerra, ab los justos motius 
de que no pot v[ostra] e[xcelencia] faltar al solemne jurament de fidelitat te prestat, 
sens que preceesca la solemnitat de la absolucio de ell, o que conste que lo rey nostre 
senyor ha renunciat sos drets, lo que (salva sa real clemencia) no ho pot fer. Y per con-
servar las lleys y privilegis, y que es per demes recorrer sent esta diligencia infructuosa 
y molt prejudicial, en un temps que es menester guanyar los instants, y per conside-
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rar que tots los medis y submicions no poden ser eficaces, quan las interposicions del rey 
nostre senyor ab inglesos y holandesos no han recabat mes que una resposta negativa, 
deven[t]-se conciderar que trobant-se lo enemich casi a las portas d’esta ciutat, auxiliat 
dels avantatges los dona lo mariscal per subgectar-nos en est intermedi de la irresolu-
cio, no’s trobara qui se vulla allistar bax las banderas de la defensa, y esta indiferen-
cia nos precipitara als majors infortunis, trobant-nos (com no es dubta) ab clandes
tins enemichs que encubrint las ideas de temor o de malicia premeditadas en ocultas 
juntas que no se ignoran, esta perjudicial dilacio donaria als designes que recelam 
temps per contribuir a una mes prompta ruina. Y si la obligacio dels que devian invigi-
lar no hagues estat tan adormida, prevenint en temps los perills, podien tenir lloch, exa 
y altres diligencias, fetas en temps molt profitosas y ara, de present, del tot nocivas.

Voldria mon zel de verdader patrici, desapropiat d’humans respectes, ja que es 
notori no he procurat mes lustre que haver nat catala, ni mes ventatges a mas con-
veniencias que las que posseia ma sort; mon desitg fora en esta ocasio tenir lo ma-
gisteri de un Tacit, per referir los gloriosos fets de nostres majors y la eloquencia de 
un Cicero per induir a la Nacio a imitar als que ab tantas fatigas y  sang establiren 
nostra Nacio libera, franca y gloriosa; pero me serveix de consol que la veritat, sens 
mendigar las dolces veus de la retorica, per si sola, es la mes eloquent persuasio. No 
sens una penetrant pena, puch renovar a la memoria de v[ostra] excelencia 
fi[delissima] las causas certas de tans passats infortunis y del que de present ame-
nasa la envidia dels envejosos de nostras franquesas y llibertats: mes de cent ayns 
ha estat Catalunya sens celebrar Corts nostres reys.

En la diuturnitat de tant temps en lo cos civil del govern, com en altre cos natu-
ral, s’han engendrat pestilents humors que han ocasionat graves accidents y han 
minorat la salut publica y nostres lleys: los que per sos carrechs debian dar remeis 
a tans mals, dexaren agravar la Republica de tants accidents de modo que, tolerant 
infraccions de las lleys, vingue lo estat de nostre llibertat del tot decaygut, y a 
l’aparexer, sens remey. Se sofri des de lo ayn 1598 lo admetre virreis sens haver jurat 
los reys successors las lleys y privilegis en est Principat y ciutat, contentant-se de 
una inutil protesta. Aquest abus cria tans y tans mals, que casi eclipsa de una vega-
da la forsa y fervor de nostres lleys y destrui la mes privilegiada prerrogativa de 
decidir lo dret de succeir a est Comtat, disputable, com lo que se consideraba entre 
las parts, pretenian del serenissim arxiduch Carlos de Austria, nostre rey y senyor, 
y lo serenissim duc de Anjou, Felip de Borbon, aclamat en Castella, fent tan gran 
tort aquells naturals a si mateixos, admetent aquella linea de Borbon, que las ma-
texas Corts de Castella en 1618 per lleys havian exclos, que los tractats de Pau ha-
vian privat, que tans testamens havian incapacitat, y lo mateix Sumo Pontifice, a 
prechs dels matexos reys y Nacio, havian aprovat per justa la exclusio.

Actes y fets en que la Corona de Arago no concorregue; indeterminada Catalun-
ya, sorpresa del dolor y novedat de la mort de Carlos 2, deixa deliberar als diputats, 
aprobant los altres Comuns la testamentaria disposicio del rey Carlos 2, sens auto-
ritat que’ls permetes esta decisio, reservada als Brasos Generals, com en força de 
nostres lleys se ha practicat des de lo ayn 803 ab dos comtes de Barcelona y quatre 
reys de Arago, essent lo ultim exsemplar la eleccio de l’infant don Fernando, fill de 
la reyna doña Eleonor de Castella, filla del rey don Pere 3 de Arago, excloent al 
comte de Urgell, decendent per linea masculina de don Alonso 3 de Arago, en pena 
del detestable fratricida, que comete per heredar lo Comtat de Urgell, castigant Deu 
son pecat permetent ser-li llevada la corona que de dret li tocaba, essent lo primer 
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rey que, decendent per linea femenina, ha succeit. Venja la injuria feta a Catalunya 
la Divina Providencia, transportant a la platza d’esta capital al rey nostre senyor, 
aclamat llegitim successor per casi tots los potentats de Europa, indeterminada 
estigue Catalunya fins que ocupant las armas aliadas Montjuich y altres plassas, 
convoca lo rey nostre senyor a la noblesa y pobles en lo camp devant Barcelona y 
publica un manifest de sos drets a la Corona y sas reals seguretats, y los generals 
inglesos publicas promesas de sa proteccio. Rendida Barcelona ab honrosa capitu-
lacio, convoca lo rey nostre senyor per celebrar Corts generals; donas remey en ellas 
als abusos, corregint-se ab saludables lleys la inobservancia de moltas; se disputa lo 
dret de nostre rey y senyor proposant Sa Magestat a la Cort la exclusio de la familia 
Borbona al Comtat de Barcelona. Aprova y consenti la Cort General la lley de ex-
clusio ab las majors solemnitats que preve lo dret, expressadas en aquella constitucio 
primera de ditas Corts celebradas per lo rey nostre senyor en 1706: trobant-se los 
enemichs a las portas d’esta capital, asanya sols digna dels cors catalans que, despre-
ciant perills, se exposaren als mes imminents desastres sols per apoyar las reglas de 
la justicia. Ha servit despues Catalunya, ab mes del que permetian sas forsas a son 
rey, ab lo sacrifici de tantas vidas, ab sos havers y ab lo tot de son poder.

Han mirat en tot est temps, los zeladors de nostres lleys, procuradors destinats de 
la provincia, per invigilar a la observancia d’ellas, totas especies d’abusos y delictes. 
Despullats los pobles dels matexos que devian invigilar sa conservacio, exsigint grans 
sumas baix pretext de real servey, han permes tota sort de delictes estenent-se esta 
enormitat dins lo sagrat d’esta capital ab continuos robos y homicidis, colorant los 
ministres estos delictes ab lo pretext que era precis contemporisar. Sacrilega proposi-
cio que a mes de amontonar ofensas a la divina y humana Magestat, tisnavan de est 
negra y abominable borro la catalana integritat. La divina justicia, que si tollera no 
dexa impunits los crims, ha permes ser obligat nostre rey a haver de firmar la evacua-
cio de est Principat, per poder retirar sens perill la preciosa prenda de la reyna nostra 
senyora; y los perfidos ministres inglesos, despreciant tantas promesas, rompent tan-
tas seguritats, han sacrificat la confiansa que en la Nacio inglesa teniam posada, en-
tregant-nos a discrecio a nostres capitals enemichs: lo silenci en que han callat lo que 
debian declarar, los perills en que se trobaba Catalunya, ocultant lo deplorable estat, 
son complices en la present desgracia, avisant casi fora de temps. Deu sab si est per-
nicios silenci ha tingut tots los principis a las persuacions dels ministres, al temor o 
altres fins que, quissas disculperan ab los simulats oferiments del mariscal Estarem-
berg, de que no desempararia est Principat fins a quedar assegurats los privilegis.

Es evident que fins a la casi mortal agonia en que se troban nostres mals, no han 
cridat a demanar parer als interessats, moguda, com es cert, esta convocacio general 
de Brasos per evitar la ruina que podian temer en sas propias personas. Han final-
ment proposat los remeys, han aplicat y medis han interposat, pero han ocultat los 
successos que preceiren des de lo setembre de 1712 en que comensaren les conferen-
cias de ordre de la reyna nostra senyora, fins al gener de 1713; y han convocat los 
Brasos Generals quant molts son de sentir que nostre mal no te remey. Negar que 
los perills en que nos trobam no sien grans, fore necedat; dubtar que los aogos que 
nos oprimexen son com subjocatius, fora locura; no creurer que nostres presents 
afliccions son de la major monta, fora negar la veritat; pero dar per impossible lo 
remey es estar opres de un panich temor y haver fet desapropi de l’honor catala. Dar 
lo cas present per no succeit es negar a nostre Nacio ses gloriosas asanyas. Elegir lo 
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medi de subgectar-se a la dura esclavitut que volen imposar-nos nostres enemichs es 
fer afront a nostre Nacio, degenerant de nostres predecessors.

Pregunto?: es altra Catalunya de la que era en altres temps? Se es mudat lo benig-
ne clima devem a l’alta Providencia? Tenim altres progenitors que los que en tantas 
empresas y conquistas han dilatat y illustrat nostre nom? Tenen, per ventura, nos-
tres lleys y privilegis indignes establiments y principis? Falta als excelentissims 
Brasos Generals autoritat y justicia? No donan nostras lleys y privilegis facultat 
per oposar-se als que injustament volen oprimir-nos? Pot ser dubtar que quant la 
causa es justa los fins son ditxosos? Qui negara que Deu just apadrina ab impensats 
consols als que, convertits a Ell, seguexen las reglas de la justicia, y qui dira que la 
major multitut, contra raho, no se ha vist abismada per una invisible Providencia, 
si estas proposicions nos demostran tantas experiencias en nostra propia Patria, qui 
sera que reflectant ab sinseritat, justicia i propia conveniencia no se animara a la 
defensa per las lleys, juraments, honor y finalment per lo que se deu a si mateix y a 
sa Patria? Renoves en la memoria de nostra Nacio lo sant establiment de las lleys 
goticas per Eurico rey godo, escrivin-las nostre patrici y glorios bisbe Sant Sever 
ayn 466, milloradas per lo rey Suintila o Sisenando ayn 637 en lo 4 Concili toleda, 
ab assistencia de 6 bisbes de nostra provincia.

Invadiren los africans la Espanya any 712 y esta ciutat fou la ultima que, situada 
en terra plana, se subgecta a l’africa domini, despues de dos ayns de siti, en lo ayn 718. 
Y en aquella calamitosa era, capitularen los barcelonesos, la observancia de religio, 
temples, prelats y la manutencio de las lleys y immunitats; retiraren-se nostres ante-
cessors a l’abric dels frets Pirineus, y entre sos grans treballs y miserias conservaren 
per tan ayns, las lleys y religio. Sinc vegadas fou perduda y recobrada Barcelona: 
baxant de las fredas muntanyas, nostres majors, animats de la Fe, ab lo invencible 
pendo de la Creu, divisa de verdaders catolichs per distingir-se dels arrians, recobrant 
esta ciutat; dos vegades foren sos habitants degollats y no se perderen de animo per 
venjar la sang de sos patricis y exaltar lo nom de Deu. Esta Fe y constancia tingue 
lo premi de ser Barcelona la primera ciutat Espanya edificada en terra plana que 
sacudi lo dur jou mahometa. Violaren los moros los pactes de la entrega y en 740 fou 
recobrada, y ultimament fou ocupada per los moros, ayn 986 a 6 de juriol, recobrada 
a 3 de agost, y lo mateix ayn, gloriosament recobrada per lo comte Ramon Borrell. 
De manera que, en lo espay de 268 ayns des de la primera ocupacio dels moros fins 
a l’ultim recobro, estigue Barcelona en poder de nostres patricis 199 y en poder dels 
africans, baix son domini, 69 ayns. Y es digne de reparo que estigueren los pobles de 
Espanya 782 ayns plorant baix la barbara subgeccio, fins a la conquista de Granada 
feta per lo rey don Fernando de Arago, ayn 1492.

Y justament pot gloriar-se Barcelona que en tantas senturias, sols 69 ayns sufri 
lo mahometa domini, acabant per dos vegadas la vida sos gloriosos habitans. En lo 
ayn 1024 lo comte Ramon Berenguer, primer de aquest nom, confirma ab privilegi 
totas las immunitats, franquesas lleys que gosavan en los antecedents sigles, y foren 
confirmadas per lo emperador Carlo Magno. Y en 1069, convocats los prelats, no-
bles y pobles ab sa intervencio y consentiment, foren unidas las lleys goticas, y forma-
das las lleys que anomenaren Usatges que fins al dia present, se troban confirmadas 
per 70 solemnes Actes de Corts Generals, celebradas per nostres gloriosos senyors. Y 
per mantenir-las ha sufert Catalunya 23 invasions de francesos y, sempre triomfa-
dora, los ha repel·lit per conservar il·lesas las lleys a sa Patria y la fidelitat a sos 
senyors. La independencia de conservar estas llibertats confirma la autoritat de 
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Catalunya de pendrer las armas per defensa de sos privilegis y lleys, axi se veu prac-
ticat en las antigas Centurias contra los comtes de Urgell, Rosello y altres per vec-
tigals que volien imposar; mediadors los comtes de Barcelona y reys de Arago se 
convigueren las diferencias y per extinguir tot dubte ho ratifica lo serenissim rey 
Pere 3 ab real privilegi, dat a 4 de las calendas de abril de 1344, ab la clara especifi-
cacio que los oficials y cabos anomenats per Catalunya en defensa de sos privilegis 
fosen en tots temps regoneguts per sos successors.

Est privilegi ha estat despres confirmat per tots los Actes de Corts Generals que 
se han celebrat fins al die present. Decau y desmaya lo valor de mols, oposant que 
desamperats dels aliats son debils nostres forsas per oposar-nos contra França y 
Castella. Ningun catala sufrira lo afront de oir que ell no es estat catala com los 
passats. Si fore afront lo tollerar-[h]o, fora doblada ignominia negar-[h]o ab las 
paraulas y verificar-[h]o ab las obras. Quant Felip 4, rey de França, entra en Cata-
lunya en lo ayn 1285, contra lo rey don Pere de Arago, ab dos-cens xexanta-sis mil 
i sis-cens homens y la armada naval de 330 embarcacions, era altra Catalunya que 
la que de present es? Es cert que no. Recorden-se, doncs, que apadrinats de la jus-
ticia nostres majors, veren desfet aquell orgullos exercit. Bastaban las forsas dels 
catalans per oposar-se a tanta multitut? Qui negara que eren flaca? Que es lo que 
responian aquells dignes heroes de nostra Nacio? Los desmayats deyen ser imposi-
ble resistir y los mateixos francesos ho tenian a temeritat.

Los eroics cors dels altres responien: «Deu ajudara. La causa es justa y en mans 
sues nos deixam». Se veu beneyda aquella confiansa. Foren derrotats los francesos y 
precisat lo princep Lluis, son fill, agonitsant son pare, demanar al rey don Pere lo pas 
y seguretat per poder retornar a França. No es desemblant lo cas present al succes 
del rey don Juan 2 en lo any 1473. Volgue persuadir als perpinyanesos a entregar-se 
per algun temps al rey de França; resistiren lo assentir a tal proposicio, que desen-
ganyat lo rey y obligat de son amor volgue quedar-se y sufrir un orroros siti que per 
mols mesos y tingueren los francesos. Y lo mateix any, a 10 de octubre, mogut del 
que sufrien sos vassalls, firma un tractat ab lo rey de Fransa, pactant que en tant que 
li pagaria dos-cens mil escuts que li debia, que las plassas de Rossello y Cerdanya se 
posarian en ma d’una de quatre personas que eligiria lo rey de Fransa. Pero, o[h] 
enginy antic en la Nacio francesa! Contra la fe del tractat, en 9 de maig 1474, ab gran 
poder assistia Perpinya. Lo rey don Joan, compadescut dels treballs passaban los 
perpinyanesos, en febrer de 1475 enbia orde y dona llicencia a Joan Blancas, jurat 
en cap de Perpinya, per rendir la vila. Comunicat als habitans, resolgueren no ren-
dir-se fins a haver acabat los cuyros, servint-se’n per sustento; en una sortida feren 
presoner lo unich fill de Blancas. Los sitiats li embiaren a dir o que rendis la plassa 
o que son fill fore degollat. Elegi la segona proposicio, antes de faltar a la Fe y jura-
ment, religio y valor signe de immortal memoria. Sufriren 9 assalts; y oprimits de la 
fam, a 16 de març 1475, capitularen privilegis y llibertats y no se rendiren fins a 
estar reduits sos abitans al numero de 400. Justament meresque lo dit Blancas lo 
glorios timbre en lo lema que per memoria fou escrit al frontispici de la casa, que es 
aixi: «Dominus huius domus fidelitate cunctos superavit romanos».

Son tan solidos los establiments de nostres llibertats, que informats los reys de la 
firmesa de ellas, las han de nou ratificadas ab successos particulars. Lo rey don Joan 2, 
persuadit de la ambicio de la reyna donya Joana, volgue oprimir ab dura forsa son 
fill primogenit, princep Carlos de Viana, tingut ab sa primera muller, reyna de Na-
varra. Oposa’s Catalunya en defensa de la ignocencia del princep y de las lleys que 
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violaven los ministres per oprimir un princep primogenit y successor. Dura la gue-
rra en est Principat des de lo any 1460, fins a 6 de octubre 1472, que regonexent lo 
rey la justicia dels catalans, que antes de entrar en Barcelona firma la reintegracio 
de totas las lleys y privilegis y de haver estat justa la guerra. Oprimida Catalunya 
de las infraccions de sas lleys y privilegis per lo envejos designe del comte duque de 
Olivares, no permetent que los justos clamors de Catalunya arribassen a informar 
de la veritat al rey Felip 4, mogue injustament totas las forsas de Espanya contra 
Catalunya, que comensant las peleas a 25 setembre de 1640, dura aquella llastimosa 
guerra fins a 10 de novembre 1652, que millor informat, lo rey Felip 4 dona ple po-
der al senyor don Joan de Austria, qui jura y ratifica las lleys y privilegis. Y ho 
confirma lo mateix rey, que deposant lo turbolent comte duque de Olivares dona 
repos a sos regnes. Tant conformes y justos han estat sempre en Catalunya los mo-
tius y la justicia de empunyar las armas per defensa de las lleys y privilegis, que los 
matexos monarcas ho han aprovat y confessat haver estat malament informats y 
haver injustament turbat la quietut y la justicia.

Recordar ab breus veus a la memoria las asanyas de nostra Nacio es com casi nu-
merar les arenas del mar. Son testimonis tants regnes y provincias, pedras preciosas 
que adornan la corona de nostres reys. Desplegades nostres banderas en los regnes de 
Napols, Sicilia, Sardenya y Mallorca han diletat lo nom catala; y no cabent son valor 
en estos regnes penetraren la Italia, passaren a Africa, garrejaren en Grecia y fou co-
negut son nom en Armenia y Assia. Com se pot olvidar Catalunya de aquella magna-
nima resolucio de nostre Nacio, que acabada la guerra en Italia, passaren per conveni 
fet ab lo emperador Endronich en lo any 1303, a socorrer lo imperi de Orient que 
inundaven las otomanas llunas? No excediren de 12.000 los que en diferents anys 
passaren a Grecia. Sols arribaren a Efeso, capital de l’Assia Menor, corregueren la 
Armenia y vençuts los turcs ab 6 batallas, arribaren fins a la gran muntanya Tauro, 
al fi de l’any 1405. Mal pagats estos serveys de la perfidia grega, venjaren sa mala fe 
y trahicio. Retirats a Galipoli, feren cremar las embarcacions en senyal de que se ha-
via de vencer o morir. En 8 gloriosas batallas triunfaren dels enganyosos grecs, guan-
yaren Atenas y las provincias veinas. 148 anys ocuparen a Atenas, vassalls de son 
natural rey fins que en lo any 1452, despues de 7 ayns de siti, alimentats de las erbas 
que se produian alrededor de la fortalesa y de una abundant remedia que la alta Pro-
videncia disposa per alimentar-se, fins que superats de la força de Mahomet primer, fou 
desolada Atenas. Y no son pochs que afirman que retirats 400 catalans a les montan-
yas pactaren ser establerts en Assia ab sas lleis y franquesas. En las 13 batallas contra 
turcs y grecs se contan passats de 80.000 [morts], sols 12.000 catalans feren est espan-
tos estrago. A qui no animara lo imitar estos may prou alabats ni oits fets, que superen 
la admiracio y no dexan arbitre per dexar de imitar sens una vergonyosa ignominia?

Que motius te lo serenissim duch de Anjou per haver deliberat lo oprimir-nos ab 
tant rigor, com voler reduir-nos de pobles francs y liberos a Nacio del tot subgecte y 
esclava? Per assegurar lo exit ditxos de nostra defensa es precis inquirir las causas 
que’l mouen servilment subgectar-nos a son arbitre. Fou lo serenissim duch de Anjou 
admes per comte de Barcelona derogant les lleys del Principat, oprimit de las grans 
forsas que los francesos posaren en Rossello, ajudats sos designis de la desmesura-
da ambicio dels ministres castellans, que buscant mes despotich son govern han 
encontrat son just y merescut abatiment. Vingue a tenir Corts, interposa’s un des-
sentiment y, temerosos de la superioritat de las forsas, desistiren desausiats de aju-
da. Clogues la Cort sens conseguir las insaculacions de Ciutat i Diputacio, en lo 
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modo las gosavan antes dels anys 1652, unich pol de la llibertat y privilegis. No 
consegui Catalunya en estas Corts ventatges a la Nacio, com la malicia ha publicat.

Vingueren las armas aliadas en 1704 y ab sols 700 homens que tenia lo virrey 
Velasco dins Barcelona, instat dels Comuns, formada la Coronela, dissipa totas las 
esperansas als aliats de poder pendrer peu en Catalunya, del que los serenissims duch 
y duquesa de Anjou, des de lo exsercit y de Madrit escrigueren ab molts elogis als 
Comuns las gracias. En lo ayn 1705, desenbarcat nostre rey y senyor, desterra Velas-
co de dins Barcelona passadas de 25 mil personas, priva als abitants de pendrer las 
armas y de exir de nit de sas casas per qualsevol necessitat. Vent-se ultrajats los ca-
talans, presas las obediencias de Catalunya per los aliats, que no se oposaren. Es cert 
que despres, ab totas sas forsas, per lo espay de 8 anys, han sustingut lo jurament 
que sens violencia prestaren a son rey. D’estos insubsistens motius s’ha prevalgut lo 
serenissim duc de Anjou per abolir lo Conseill de Arago y publicar un decret de dero-
gacio de totas lleys y privilegis que gosaba la Corona de Arago, unint com a provin-
cias a la Castella, publicat en Madrid en juyn de 1707 y posat en execucio en Arago 
y Valencia y en las ciutats ocuparen en sas armas en est Principat. Fore, a la veritat, 
gran fluxedat, pensar que un decret que ab tanta solemnitat posat en practica no 
han pogut inglesos fer-lo abolir, com ha de poder nostre baxa sumicio conseguir-[h]o? 
Confesso que no ho comprenc y axi [h]o passo en silenci. Les infraccions de las lleys 
son notorias que en lo temps de son domini s’ han executat.

Digne es de recort la carta que en 24 febrer 1701 escrigue a la ciutat que no ad-
metria altra replica ni representacio, quant la ciutat representa la justicia y privi-
legi en no admetrer per virrey lo comte de Palma fins hagues jurat en aquesta ciu-
tat. No es de menor monta lo desterro de l’embaxador don Francisco Miguel de 
Madrit, y la detencio dels altres dos en Saragossa, en lo mateix any 1701, sens per-
metrer-los passar a la Cort, y la mes indecorosa de posar a las presons publicas de 
Madrit lo embaxador don Pau Ignasi Dalmases en 1705, sens permetrer-li represen-
tar, faltant al dret de gents; los desterros y presons sens causa, contra lo dret sens 
preceir cognicio, rompent nostres lleys y privilegis de tots los subgectes que no 
aprobaren ni consentiren traurer del testament del rey Carlos 2 la clausula de subs-
titusio feta a favor del rey nostre senyor, substituint en son lloc, lo duch de Orleans 
com mana lo serenissim duch de Anjou, declarant haver de ser entesa axis la volun-
tat de son oncle, essent esta provincia l’unica de Espanya que s’oposa a tant injust 
precepte oposat a tota rao y justicia, representant-li humilment que est cas no se 
podia tractar sino en Corts Generals; y finalment, desterrats y oprimits tots los que 
considera aquell violent ministeri inclinats a la augusta casa, sens mes motius que 
los de la propia imaginaria fantasia.

Los delictes que poden imputar-se a Catalunya es considerar que los catalans 
han tingut sempre per mes solidos los drets de la casa de Austria que los de la casa 
de Borbon. Est imaginat delicte ha estat comu en Espanya, es innegable, y en mes 
forsa a Catalunya, es sert, pero los majors contraris de nostres franquesas y lleys no 
poden negar del referit que Catalunya no ha dat motiu per la venjansa, preten ex-
secutar lo ministeri de Madrit, abolint del tot nostre honor, nostres lleys y immuni-
tats, del que queda solidament provat que Catalunya no ha dat causa, luego es in-
justa la raho de que se valen per oprimir-nos.

No dech callar los falsos pretextos en que los ministres castellans que tiranisen los 
indefensos pobles de Castella se servexen per imbibir perniciosas maximes a aquells 
sensillos y ignorans abitans, per mantenir-los y acarrear-los mes dura la esclavitud, 
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ab lo encono que com a infecta llevor han sembrat en sos cors lo aprobios caracter de 
rebeldes, calificant axi nostre constancia y la unio en mantenir nostres lleys y privi-
legis. Si la Nacio castellana reflectas sobre sos infurtunis, veuria que en las civils 
discordias que eclipsaren del tot sa llibertat en la desgraciada batalla de Villalar, a 23 
de abril de 1520, no hi tingueren mes part los catalans que la de compadexer-los y 
llastimar-se de sa desgracia. Los sentimens y queixas de nostra Nacio son justifi-
cats. Comensaren nostres infortunis en lo ultim rey de Arago, don Fernando lo 
Catholic, despues que en 1475 fou jurat rey de Castella en Segovia; a aquest rey 
ajuda Barcelona ab mil quintas de polvora per la conquista de Granada, per la des-
gracia de haver-se los magasens cremat, y ab 2 m[il] homens voluntaris y a 20 de 
gener 1492 se rendi a las catholicas armas. y per esta gloriosa expedicio y socorro 
queda libre la Espanya de la mahometana secta, despues de 782 anys de captivitat.

En 30 d’abril del mateix any, en la matexa ciutat, feu lo rey don Fernando lo 
contracte ab Cristofol Colon per lo descobriment de les Indias que importa 17 m[il]
ducats; y en 23 de agost del mateix any se feu a la vela en Palos de Moguer. Als 3 de 
abril de 1493, de retorn del descubriment, entra Colon en Barcelona aont se trobaba 
lo rey don Fernando, y en esta ciutat foren batejats los primers 6 indios. Del monas-
tir de Montserrat foren destinats 12 monjos catalans sacerdots ab fray Bernat Boil 
ab titol de patriarca de las Indias y legat a Latere. Contribui Catalunya ab 200 cata-
lans manats per don Pedro Margarit, d’il·lustre prosapia, fou lo primer governador 
de la primera fortalesa que se construi a las minas de Cibo. Sols en la isla espanyola 
lo patriarca Boil destrona passats de 160 m[il] idols, funda les primeras iglesias, 
institui los primers Bisbats, 5 de sos monjos foren bisbes y fray Julian Garces, ara-
gones. Geroni Passamonte, aragones, fou lo primer oficial real y tesorer en Indias. 
Lo unic sacerdot que se embarca ab Colon en lo primer descubriment fou un merce-
nari aragones y, contra tot dret y raho, la reyna don[y]a Isabel demana al papa 
Alexandro, en butlla que demana per aquietar las diferencias entre lo rey de Portu-
galy lo rey don Fernando sobre la conquista de las Indias, fos sols a favor del rey de 
Lleo y Castella, axi fou concedit en maig de 1493.

Recentits los aragonesos que no se’ls permetes passar a Indias, en las Corts de 
Montso any 1585, presentaren ses raons al rey. Regonegue sa justicia y fou establert 
en lo proemi del titol «Fuero Juzgo» que gosarian los aragonesos de tot lo que gosaban 
los castellans en Indias. Just i lamentable dolor! Per mes que ha procurat y servit, 
Catalunya no ha pogut conseguir lo que de justicia se li deu. Si asso hagues succeit als 
castellans, quals foren sos clamors! No es cert que fou lo reiy don Fernando de Arago 
lo primer que comensa la conquista? No y contribuiren los catalans? No s’[h]i trobara 
raho per convencer de ser esclosos. Llegesca’s lo antich Lopes Gomara en la Historia 
de las Indias que, diyent no’s permetia sino als castellans passar a Indias, diu: «De 
donde se puede inferir que la reyna favorecio mas el descubrimiento que no el rey». Se veu 
clar que los autors castellans no troban ninguna solida raho per ser los catalans es-
closos de las utilitats de las Indias, sent feta la conquista per un rey de Arago. Aquest 
mateix rey, en lo any 1515, per una suma de diner que dona Castella uni lo regne de 
Navarra al de Castella, separant-lo de la Corona de Arago que de antich temps y 
havia estat unit. Diga lo mes desapassionat si est agravi lo hauria Castella tollerat. 
Lo regne de Arago, per lo amor a son rey, se contenta ab una sola representacio que 
feu de son antich dret. Poden negar que lo regne de Napols se poseex per lo rey don 
Alonso 4 de Arago, any 1423, lo regne de Sicilia per lo rey don Pedro primer de Ara-
go y lo regne de Serdenya per lo rey don Jaume de Arago y, per conseguent, estos 
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regnes son propis y units a la Corona de Arago? Digan si injustament la vanitat y no 
justicia dels ministres castellans han privat de emplear nostres nacionals; y si ha 200 
anys que los naturals de la Corona de Arago han ocupat pochs o ninguns empleos.

Digan en que dret o en que justicia se han apropiat lo que no es seu, regnes que 
han costat tants tresors, sang y fatigas a la Corona de Arago. No es cert que des de 
Carlos 5 nostres nacionals no han ocupat ningun empleo en lo real palacio? Son, per 
ventura, de mes il·lustres prosapias las familias de Castella que las de Catalunya? No 
ho pot dir ni la major vanitat ni la mes crassa ignorancia. Los mes infims paysans en 
nostra Catalunya son hidalgos del modo ho tenen per blaso en Castella, que es voler 
dir homens que no son petxats ni subgectes a pagar imposits; est modo de hidalguia 
gosan en Catalunya los homens mes baxos. Es tambe notori que los castellans han 
entrat sens justicia a gosar los Arquebisbats y Bisbats de Catalunya y Corona de Arago, 
pero no consta que ningun catala hage ocupat semblants ni altres empleos en Castella. 
O[h], desgracia! Que essent tot asso publich a la Europa, motejan nostra sufrida tolle-
rancia ab lo infame nom de rebeldia. Digne es de compacio lo enganyat poble de Cas-
tella y, en general, tota Espanya, que l’ambicio, vanitat y copdicia dels passats minis-
tres que com a afamadas sangoneras han xuclat per sa ignorant conducta, ab crueltat, 
la sang dels sensillos pobles y essent ells los autors de civils discordias entre los vasalls 
de un matex princep, sent la ocasio de la ruina del regne, del rey y de sa propria Patria.

Es tan antiga com depravada la malicia que han nudrit los ministres castellans en 
los cors de aquella docil Nacio, per lo fi que dissipats los nacionals en discordias, tin-
gues mes ma son despotich poder, proposan-los falcissims pretextos per fer naturalesa 
lo que lo antic Arabu, llibre 3 cap[itol] 2, diu las paraulas seguents: «ad casteillani 
rumpuntur invidia, et alienam felicitatem suum interpretantur infortunium, tum etiam ob 
inveteratam cum cathalanis simultatem, egre ferunt illorum incrementum». Esta antipa-
tia y antiga emulacio ha estat sa ruina y la que de present amenasa a est Principat. No 
es Catalunya la que ha sufrit veure transplantadas las mes ricas familias a Madrit y la 
que ha permes casar-se ab castellans las mes ricas erederas, que sols sis familias posse-
hexen en Catalunya 444 ciutats, villas y llochs, empobrida la noblesa y tot lo Principat 
per la abstraccio de tan crescudas sumas. No es Catalunya la que ha suportat y sufrit 
ab ignominia, veurer vertit lo orde de la justicia en lo premi de la virtut y del merit de 
sos naturals? Los comtes y reys de Arago, ab consentiment de sos vassalls, animaban 
las ciencias y lo valor, elevant al grau de noblesa los que se feyan dignes d’esta honrosa 
distinccio, estos dos pols en que se suste y no decau la Republica, ha turbat lo govern 
castella per avilir-nos donant, o per millor dit venent, lo caracter de noblesa per un 
modich y vil interes, fent decaurer en menyspreu nostre antiga estimacio, ben notori a 
tots (no referint tem[p]s molt atrassats) que des de lo ayn 1690 fins a 700 lo ministeri 
de Madrit concedi diferents privilegis de cavallers y ciutadans honrats a alguns con-
vents de Madrit, per poder-los vendrer a fi de millorar sos convents. Y d’est abus que 
feren de noblesa nasqueren incivils discordias en Urgell, Camp de Tarragona, Sagarra 
y Montanyas, que arruynaren moltas familias. Lo doloros estat de las ocurrencias pre-
sents, efectes forsosos de las referidas causas, dexara plorosa la posteritat de las mes 
apartadas nacions, informats de nostre antich sufriment, fidelitat y constancia, y no 
negaran que en los successos referits se veu increpat de lladre lo que es robat y de rebel-
de lo que justament se defensa y que ha sufert ser-li presos sos bens y sa substancia y 
que sols se oposa per no ser-li llevada del tot la vida civil, que es lo honor y llibertat.

Los medis per oposar-se a les depravadas ideas de extingir ab ignominia nostre 
honor, franquesas y privilegis, apar son ninguns si se concidera devastada la terra, 
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los enemichs casi a las portes d’esta ciutat, abandonadas las fronteras de nostras tro-
pas, ocupadas ja de nostres contraris. Y mes si se fa concideracio que l’excelentissima 
Diputacio y la excelentissima Ciutat se troban sens ningunas prevencions, y lo que 
es mes de ponderar, sens diners efectius en sos eraris que es lo principal nervi y forsa 
per empendrer guerra. La nececitat fa comuns los bens, segons la lley natural, y en 
lo cas present, la precisio de conservar la llibertat fa comuns los havers, com fa co-
muns les aventages, oposant-nos per mantenir las franquesas. Qui pot dubtar que 
en los excelentissims Brasos Generals resideix autoritat per la defensa de las lleys, 
sobre tots los bens, en general y particulars, sens distinccio? Perque esta per mig la 
salut publica, que en tal cas tots los medis estan obligats y subgectes a aplicar-se per 
la causa publica, del que se infereix que los excelentissims Brasos poden apropiar-se 
y exsecutar tots los medis que pugan produir promtes y efectivas summas per opo-
sar-se als que preten[en] fer decaurer del tot lo estat de nostra llibertat, en tant que 
se consuman, los referits fondos, y pren a interes la Diputacio, obligan-se los Brasos 
Generals ab las clausulas de major seguritat, per tenir segurs sos interessos, aquells 
que’ls prestaran, donan[t] temps als excelentissims Brasos per recorrer y demanar 
auxili, no dexant regne ni provincia en Europa sens avisar y informar de la indub-
tosa justicia que assisteix per empendrer esta justa defensa, me sia permes fer las 
reflexions seguents:

Apar que de justicia se deu recorrer a implorar la pietat del Sumo Pontifice, 
vicari de Deu en la terra, governa son poble, que com a piados pare de la Republica 
cristiana, commoura son tendre cor per mediar a no exterminar una Nacio, que en 
los mes calamitosos temps acudiren los naturals d’esta provincia a son amparo y 
consells en los pontificats de Joan, Pasqual y Calixto, gloriosos pontifices en los 
ayns 820, 873 y 1149, dels quals meresqueren santas confortacions, animant-los a 
sustenir la Fe de aont renasque nostra llibertat, y que ab tanta sang ha contribuit a 
extendrer lo Sant Nom de Deu, subgectant regnes y provincias, reduint-los a nostra 
santa religio en Asia, Africa y Europa; y dins la matexa Roma ha sabut defensar lo 
sagrat dels temples, fent-li memoria que en lo ayn 1526 defensaren la entrada dels 
soldats que manaba Borbon en la iglesia de Sant Joan de Lateran, los noms dels quals 
se troban escrits y esculpits sos escuts de armas, en una taula que alli se conserva.

Los embaxadors y embiats que los excelentissims Comuns tenen en Inglaterra 
y Holanda, sabuda la resolucio en que Catalunya empren la defensa a que la empen-
yaren las confiansas que posa en los holandesos y que la empenyaren las promesas 
de la reyna de Inglaterra mouran los holandesos per sa conservacio y los inglesos 
per lo punt de honor de sa paraula y gloria de sa Nacio a ajudar als que exposaren 
sas promesas, commoura aquella briosa Nacio a no dexar a la posteritat tan negre 
borro.

Los princeps de Germania, noticiats de nostra determinacio, pot ser socorren a 
estos pobles y Nacio, que per Otger Catalon, de nacio alemayn, dels catulos, Nacio de 
Germania, que establers en la provincia del Llemosi en Fransa, passaren al socorro de 
nostres godos y d’esta Nacio, esta terra prengue lo nom de Catalunya, quedant ells 
domiciliats en ella. Los avisos que no dubto se donaran d’esta empresa als regnes de 
Napols, Serdenya y Mallorca, als quals las armas catalanas tantas vegadas han so-
corregut en ses adversitats y gloriosament se han unit a est Principat y Corona 
d’Arago, no dexaran escassa sa gratitut, auxiliant ab lo que se extengan sas media-
cions y socorros. Lo rey de Portugal, ab raho malcontent de l’abandono dels aliats 
y no molt lluyn de soccombir en igual desastre del que nos amenassa, recordant-se 
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ab sos lleals y valerosos vassalls de las antigas concordias y amistat ab nostres ma-
jors y de quant contribui Catalunya en repel·lir lo dur domini que oprimia aquell 
regne fent reviure sa gloria y sas lleys en los ayns 1641, fent part ab aquell regne ab 
estret tractat lo mateix any en febrer, convingut ab don Ignasi Marcarenyes, emba-
xador del rey don Juan als Comuns de Catalunya. I per retificar est tractat passa a 
Portugal per embaxador de Catalunya don Jacinto Sala per repel·lir l’opresio co-
muna a les dos Nacions, que pretengue la ambiacio del comte duch de Olivares im-
posar a aquell regne y a Catalunya.

Apar tambe just practicar las mateixas diligencias en tots los regnes y provincias 
amans de la justicia y llibertat, perque judico han d’interessar-se no sols per lo referit 
pero per sa propia conveniencia a ser nostres valedors, trayent necessaria la conse-
quencia que si la esclavitud va aumentan-se en Europa no tardaran molts anys los 
regnes, republicas y provincias a caurer baix lo mateix jou de esclavatge que vuy 
tant justament temem. No deu dubtar-se que los aragonesos, valencians, catalans, 
ministres y criats que’s troban de present al servey de la real persona del rey nostre 
senyor, noticiosos de la deliberacio dels excelentissims Brasos de morir antes que 
dexar de ser sos vassalls, entregant-se vilment a la esclavitud, recordant-se que nas-
queren libres y privilegiats y que estas franquesas son los que los han elevat a l’honor 
y distinccio que gosan, regaran los reals peus de S[a] Ma[ges]tat de llagrimas implo-
rant de sa clemencia los proporcionats socorros y de sa justicia los merescuts alivios. 
Los regnes de Arago y Valencia, que’s just considerem com a nostres germans, units 
per tantas senturias en tants solemnes repetits Actes de Corts Generals en indosolu-
ble separacio, compayns en tantas conquistas, que vuy violentment sufren la mes 
dura y tormentosa [d]espotiques (sic) y que en nostres dias han sabut ab son gran 
valor y coratge, tant notori al mon com llastimos a la memoria, defensar los privile-
gis y llibertats en indefensos pobles, comarques y montanyas, si la sort los presenta 
la mes perillosa ocasio reprendran las armas y fent ultim extermini de sas vidas sa-
cudiran tan insuportable servitut y ajudaran a la comuna empresa de la llibertat.

Poch aprofitarian tots los medis ponderats ni tots los que la providencia humana 
podria pensar o aplicar, si no se procurava aplacar la Divina justicia per medi de una 
publica y fervorosa penitencia. Piados Deu fa preceir patents avisos ans d’extendrer 
la ma de sa justicia. Nos diuen las historias que en lo ayn 670 se veu en nostra Espan-
ya un tan espantos eclipse que, succeint en ple dia, se veren las estrellas; tots los 
autors concordan que fou senyal d’avis de la proxima invasio dels moros, succeida 
per las grans culpas que no sols esmenaren, pero anyadiren nous pecats publichs, y 
fou tal lo castic que unas provincias se miraban las altres sens dar-los ajuda ni soco-
rro. En lo ayn 827 aparegue en lo ayre sobre esta ciutat visions com esquadrons y 
multitut de llams sens trons. En lo ayn 838, lo dia de Pasqua de Resurreccio, se veu 
en Catalunya un terrible cometa. Estos senyals preseiren las dos vegadas que esta 
ciutat fou entrada per assalt per los moros, acabant los abitants sas vidas en la de-
fensa. Tots [h]avem vist en nostres dies los espantosos senyals que lo cel nos ha donat 
de sa indignacio: en 3 de setembre de 1700, a la cayguda de un llamp en la torre ma-
jor de Tarragona, que posant foch a la polvora destrui temples, convents y casas ab 
mort de tants que quedaren entre las ruinas; als 25 desembre 1704 aquell [h]orroros 
metheoro que son resplendor obscuri lo dia y son estruendo pasma a grans y xichs; 
als 12 de maig 1706 lo gran eclipse que turbant lo llum al dia se contavan las estre-
llas. Senyals foren los referits en los antichs temps, que d’ells se seguiren tantas tris-
tas desgracias, y los succeits en nostre temps son tambe evidents senyals ab que la 
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Divina justicia nos prevenia y exortaba a la esmena y penitencia. Havem passat lo 
castich de 8 anys de guerra, destruida la major part de Catalunya, rendidas y arrui-
nadas 3 ciutats sens ser compresas sas llibertats y privilegis en las capitulacions.

Assolats molts pobles, devastadas las mes fertils comarcas, taladas las campan-
yas, un sens numero de naturals sacrificadas sas vidas per son rey y Patria, molts en 
ignominiosas y duras presons han acabat sa vida, victima de la ira de nostres ene-
michs. Tots estos son efectes de una enconada y rabiosa guerra. Lo mes doloros de 
considerar es lo que no podriam creurer si tots los presents no fossen testimonis. Los 
llastimosos clamors dels pobles no han estat oits, las violencias y robos a Comuns y 
particulars tollerats y apoyats dels matexos ministres y generals que ho debian re-
mediar, pretextant-[h]o ab la veu de real servey y de no ser evitables los abusos. 
Enormitat la mes exsecrable, fer part de tan cumul de delictes la tan justa religio, 
observancia y pietat de nostre rey. Crescuts tots los vicis a tan alt punt com son lo 
robo, lo homicidi, la dissolucio y profanitat, exaltats a la major altura. La Divina 
justicia que nos ha previngut ab tan[t]s senyals y misericordiosament avisat lo cas-
tich no reformats los vicis causa de tan[t]s mals, nos amenasa proxima la mes tra-
gica ruina. Interposes ab tota la autoritat y justicia lo poder dels excelentissims 
Brasos, facen sessar de una vegada totas las causas de tan[t]s abominables delictes, 
ex[h]orten los eclesiastichs a la reforma dels vicis, a la unio dels naturals sens con-
sideracio als interessos propis y a la penitencia. Sie esta ciutat y Catalunya tota al-
tra contrita y penitent Ninive, persevere lo fervor de la esmena y comensada peni-
tencia que lograra esta ciutat los consuelos de altra Betulia, per la proteccio de la 
soberana Judit, nostra patrona la soberana Verge de la Merce, que si en sa gloriosa 
dessencio en esta ciutat la ennobli y glorifica, manant instituir un real orde per re-
dimir los captius detinguts en duras cadenas de esclavitut, desfara sa poderosa pro-
teccio los grillons que nostres enemichs preparan a nostre llibertat y no desempara-
ra la ciutat que elegi per llibertadora.

Per estos justos motius y solidas rahons, assentat com a fundamental vasa y 
provada veritat que Catalunya es la matexa que era en alltres temps, que los que 
vuy viuen son decenden[t]s de aquells que han dexat etern son nom, que nostres 
lleys renesqueren baxan[t] nostres majors des de los frets Pirineus ab la divisa de la 
Santa Creu per senyal de sa religio, que Catalunya te autoritat per repel·lir las inju-
rias no sols per lo dret natural, pero principalment per nostres lleys juradas y pac-
tadas, que la multitut de contraris no turba lo cor dels catalans. Qui no dira que fore 
ignominios lo subgectar-nos a discrecio, sens vigorosament oposar-nos, y tant mes 
indigne de consentir-[h]o per ser los primers catalans que ho executarian? Mantin-
gueren-se nostres antichs 7 ayns en Aten1s, 2 en Gal·lipoli, un en Perpinya. Nostres 
barcelonesos en les senturias 1400 y 1600 tingueren 24 ayns tancadas las portas y 
no las obriren fins que ab honor pactaren lleys y privilegis. Excedir a nostres majors 
fora anyadir blasons a nostra Nacio seguit lo curs de ses il·lustres accions, es justicia 
que devem fer-nos a nosaltres matexos si no volem ser motejats de degenerants de 
nostres passats catalans. Nostres llegitims reys han aprobat nostra defensa per 
mantenir nostres lleys y llibertats i un princep que te tan disputable lo dret, exclos 
per una solemne Constitucio, vol axi ultrajar ab la forsa nostra justicia? Los ma-
texos que aprobarem aquella Constitucio som los que estem presents! Com podem, 
sens afront, consentir a la ignominia de la entrega que se’ns proposa? La lley may 
te lloch sino quant ve lo cas y aquella que consentirem establir, vinguda la ocasio, 
no observam? Fore ignominia que no y trobo exemple.
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La brevedat no permet fer individual recort de tan[t]s princeps, reys y empera-
dors, com moguts de las reglas de la justicia han ajudat est Principat a repel·lir lo 
esclavatge que en diferents temps ha volgut la embidia imposar a Catalunya. Sols fas 
memoria dels gloriosos emperadors Carlo Magno y Ludovico Pio que, en persona, 
vingueren a socorrer nostra oprecio, ratificant nostres goticas llibertats y anyadint 
singulars privilegis. Y si asso executaren aquells piadosos emperadors per protegir 
oprimits, qui pot dubtar que nostre rey y invictissim emperador, lligat ab solemnes 
vincles de tan[t]s juraments, sabuda nostra constant resolucio, no auxilie nostra 
necesitat ab lo tot de son poder? En sa real carta nos diu que aparta las tropas per 
no fer mes tragica nostra desgracia, y en ella, ni en una sola veu explica de que re-
nuncia sos drets, ni nos explica ni declara de que alsa lo jurament de fidelitat que tot 
lo Principat, en acte solemne de Corts li te prestat. Savi y religios, nostre rey sab que 
no pot renunciar sos drets ni menos lo jurament que S[a] M[agestad] feu a la Cort 
General; no pot desfer-lo menos que per un altre acte de Corts Generals, consentint 
la mateixa Cort, perque lo contracte fet en Corts Generals es lo mes solemne y te 
antellacio y preferencia a tots los demes contractes. Luego se segueix ser cert que 
nosaltres permanexem sos vassalls y que no podem desfer lo acte solemne de Corts 
sens Corts y, per conseguent, menos podem desfer un acte de Corts com es la Consti-
tucio primera, en la qual regoneguerem ser son dret just a la exclusio dels demes.

Torno a repetir, crech que los matexos que concorreguerem en la aprobacio de 
aquella solemnissima Constitucio son los que vuy estan presents. No y ha qui no diga 
que les lleys son fetas per observar-se y que no tenen may estimacio, fins que ve lo 
cas de fer-las valer y tenir. Fore a la veritat cosa de ignominiosa risa haver consentit 
ab tanta reflexio en l’expressada lley a temps que estaban a las portas d’esta ciutat 
dos exsercits, y que ara, ab un afront sens igual, no sols rompessem la tan sagrada 
Constitucio, pero y anyadissem lo consentiment de caurer, de una sola vegada, totas 
les lleys y llibertats. No ho dicta la rao ni ho aconsella la justicia. Defensem nostre 
dret ab coratge y faces a S[a] M[agestat] memoria de nostra forçosa obligacio y que 
ja que ab sa heroyca y real resolucio, per los juraments fets en Corts Generals y per 
las promesas subseguents en lo any 1706 contra lo parer y sentir de sos ministres y 
consellers, resolgue mantenir-se dins esta ciutat a ser nostre capita en aquell horro-
ros siti, com altre rey, don Juan de Arago, en lo ayn 1473 entre los perpinyanesos. No 
y ha dubte que per les matexas rahons y per lo sacrifici en que de nou se exposa Ca-
talunya, com per haver executat esta ciutat lo mes glorios exsemple de fidelitat, 
consentint lo embarch de la reyna y emperatris, nostra senyora acompanyant-la esta 
excelentissima ciutat, noblesa y poble fins a posar sos reals peus en la mar, servint la 
fidelitat d’estos naturals ab las armas a las mans, de segura guarda. Era la reyna 
nostra senyora preciosa prenda que lo rey nostre senyor dexa en empenyo per segu-
retat de que no desempararia Catalunya ab amor y salut publica, la infalible segure-
tat de ser-los conservats sos privilegis lleys, conservant tan[t] preciosa prenda en 
promesa. Pugue tant la reflexio de voler complaurer lo rey nostre senyor y fent pa-
tent lo major acte de fidelitat, que tot ho vence la llealtat, la confiansa y lo amor.

Les infraccions de lleys y privilegis que exsecutaven los ministres del serenissim 
duch de Anjou son provadas; las publicas ofensas y injusticias que en tan[t]s ayns ha 
tolerat Catalunya del ministeri castella s’han fet notories. Que esperam? Si miseri-
cordios, lo cel beneficia Catalunya guiant a est Principat nostre amat rey y glorios 
emperador y en son dols y suau domini han renat las glorias catalanas, en lo resta-
bliment de las insiculacions de Ciutat y Diputacio, en tans naturals que se troban 
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empleats en la guerra, en lo politich y en la mateixa cort del rey nostre senyor. Vol 
Catalunya tornar a subgectar-se a l’ultratge que tan[t]s ayns ha sufert de veurer no 
sols sos naturals privats de tots empleos, pero tambe en un sol dia, sens privilegis, 
lleys, ni honor? Dem per succeit lo mes llastimos succes, de veure-se esta ciutat (en 
qui resideix vuy dia no sols la llibertat de la Corona de Arago, pero la de molts reg-
nes i provincias) reduida a la necessitat d’un rendiment. Poden, per ventura, ser 
pijors les condicions que de haver-nos de entregar a discrecio, com volen nostres 
enemichs? Es cert que no. Y ha ningu que entenga pugan ser pitjors, digan? No fore 
ignominiosa accio elegir la major desgracia de nostre espontaneo consentiment, que 
es aquella matexa que lo major infortuni no es pot donar en lo mes trist y tragic 
contratemps? Considero que no y ha ningu que no entenga ser lo mes baix abati-
ment que puga exsecutar lo animo menos ocupat de honor, de lley y de noble reso-
lucio, que dirian las historias venideras dels que exsecutarian tan negra accio. Es 
constant, fent parengo de una accio a la altre, tantes ignominies com referexen 
glorias, las escritas historias de nostres honrats antepassats.

Dels passats barcelonesos se llegeix que en las conquistas de Mallorca, Valencia y 
Menorca feren accions dignes de etern nom; en las guerras de Sicilia y Serdenya ex-
secutaren las majors proesas; en Napols, en lo ayn 1442, la valerosa Coronela d’esta 
ciutat, capitanejada per son conseller Galceran Destorrens, sabe ocupar y mantenir 
las portas de Santa Sofia, que en esta ciutat se guardan per memoria d’esta proesa; 
en la propia Patria, ab admiracio, han defensat tantas vegadas las llibertats y privi-
legis de Catalunya, y en tan[t]s sitis com ha patit esta ciutat, o ha capitulat ab honor 
o acabaren los abitants la vida ab immortal gloria. Rescordes la invicta Coronela, 
que encara viuen en esta ciutat fills de aquells que ab tant valor abateren lo orgull 
del marques de los Veles en los repetits assal[t]s que, a 26 de gener 1641, dona al fort 
dels reys en Montjuic. Y vuy consentira son honor ser dessemblan[t]s als que en 
tan[t]s esforsos saberen mantenir lo honor?; y la justicia per animar la noble resolu-
cio de la empresa no he hagut menester recorrer a estrangeras historias. Tots los ex-
semplars que he deduit son successos que han ocorregut a nostra Nacio y en nostra 
Patria, referits per autors estrangers exem[pt]s sempre de adulacio. Recordes Cata-
lunya que 27 tributs imposa lo africa domini y que lo derramament de sang de nos-
tres majors, destruint la sarracena subjeccio, redimiren tan duras servituts.

Qui pot creurer que en un sol dia se vulga consentir a entronisar-se la vanitat 
y violencia castellana, fent servir als catalans com nos diu la historia de Castella, 
feyan sufrir als indios? Y qui podria veurer sens afront y dolor la violencia de treu-
rer del costat del pare lo consol del volgut fill, y lo amat marit de prop la muller, 
portan[t]-los lligats per los camins a modo de salvatges, per fer-los anar a la guerra 
per aquell inhuma orde que se diu quinta? Acabes la Nacio ab gloria y resignacio, 
que logra menos patir que sufrir extorcions que no practicaren los moros.

Per totas estas rahons sobreditas, so de vot que des de luego se empunyen las ar-
mas, se alsen banderas, se allisten soldats, no perdent-se un minim moment. Valgan-
se, des de luego, los excelentissims y fidelissims Brasos Generals de la autoritat que lo 
omnipotent Deu, just y misericordios, ha deposat en sa ma. Manen, des de luego, fer 
publichs manifestos perque conste a l’Europa tota, de nostra justicia y la posteritat 
de nostre obrar. Quede desenganyada la vana presum[p]cio dels ministres de Madrit 
que, abusant de las reglas de la humanitat y justicia, volen castigar per delicte a sa 
imaginada fantasia, lo afecte que judicam tenim en nostres cors a la S. C. C. R. per-
sona del rey nostre senyor constant que, per los actes publichs, no els assisteix mes 
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raho que un soposat pretext. Proven nostre valor y experimenten no ha decaygut lo 
coratge ni lo honor de la Nacio catalana, y si sa injusta imbidia, per castich de Deu 
nos supera, ajudat de la forsa francesa, acabara nostra llibertat y privilegis 190 y 
mes ayns despues que acaba la de Castella, ab lo honor de immortal memoria, sacri-
ficant nostres vidas, ja que en estos gloriosos blasons, nostres antichs feren renaxer 
en nostra Patria la gotica llibertat. Acabara ab igual distinccio de etern renom o 
perseverera, com esperam, mol[t]s sigles perque se manifeste lo que en si te reservat 
la alta Providencia (com en altre vot per una sabia eloquencia se ha dit) per pasmo 
dels que se’ns oposen, manifestacio de sa misericordia i exaltacio de son santissim 
Nom.



176. � MEMORIA PRESENTADA POR EL EMBAJADOR PAU IGNASI DE DALMASES 
ANTE LA REINA DE INGLATERRA. 1713, JUNIO, 28. LONDRES

El marqués de la Casta, Pau Ignasi de Dalmases y Ros, embajador de la ciudad 
de Barcelona, de la Diputación del General de Cataluña y del Brazo Militar de Ca-
taluña ante la Corte de Londres, presenta una Memoria a la reina Ana de Inglate-
rra, pidiendo que el Tratado de Utrecht asegure y garantice a los catalanes especial-
mente la conservación y el goce de sus derechos, privilegios e inmunidades 1.

***
Señora,
Haviendome nombrado la ciudad de Barcelona, la Deputacion y el Brazo Mili-

tar, o cuerpo de la nobleza de Cataluña, por su embiado a esta corte y para lograr 
en ella la dicha de estar a los reales pies de Vuestra Magestad, fue mi primer encargo 
el que, asegurando a Vuestra Magestad de la suma atencion con que veneran el real 
nombre de Vuestra Magestad al mismo tiempo, manifestase en ellos el sumo descon-
suelo y estrema afliccion con que se allan por verse expuestos a las maiores desgra-
cias y la constante esperanza con que viven de obtener los maiores consuelos por 
medio de la real interposicion de Vuestra Magestad.

Y confiando que no les puede faltar la proteccion, amparo y patrocinio de Vues-
tra Magestad, esperan un feliz exito en el fatal destino les amenaza la presente si-
tuazion de las cosas, teniendo por cierto no les saldra infructuosa ni la resignacion 
de Cataluña al arbitrio de Vuestra Magestad ni la suma confianza con que la ciudad 
de Barcelona, la Deputacion y la nobleza de Cataluña puso y pone en las reales ma-
nos de Vuestra Magestad sus intereses, sus combeniencias, sus vidas y sus honrras.

El dia de mi arribo a esta corte, encontre firmada y publicada la paz con Francia 
y supe que se allaban combenidos los capitulos de la que Vuestra Magestad tiene 
ajustada con España. No dudo que, en execucion del capitulo 9 del tratado hecho y 
concluido en Utrecht a 14 de marzo de este mismo año, Vuestra Magestad habra 
mandado aplicar (segun la reiterada declaracion que Vuestra Magestad se digno 
hazer) sus mas eficazes oficios a fin que en lo venidero los catalanes, los vasallos y 
los abitantes de las yslas de Mallorca y de Yvisa puedan gozar de sus privilegios. 

1  Eva Serra Puig (eda.), La Junta General de Braços de 1713. L’ambaixada Dalmases i altra do-
cumentació (1713-1714), Textos Jurídics Catalans, Lleis i Costums, II/11, Generalitat de Catalunya, 
Barcelona, 2008, pp. 410-416.
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Segun esta declaracion, y en fuerza de la gran mediazion y amparo de Vuestra Ma-
gestad, creo constantemente que habra logrado Cataluña en el tractado hecho con 
la España conservar illesas sus inmunidades y asegurar la confirmazion de todos los 
privilegios y prerrogativas que gozava al tiempo de la muerte de Carlos segundo; la 
permanencia de las gracias, privilegios y titulos honorificos conzedidos por Carlos 
tercero, assi a los Comunes como a particulares de España, y que se habra declarado 
en capitulo expreso que los Comunes y individuos de todos los reinos que componen 
aquella Monarquia procedieron bien y fielmente por haverse conformado y seguido 
el sentir de Vuestra Magestad y de la maior parte de los soberanos de Europa aliados 
de Su Magestad cesarea, y en fin que se habra establezido en el que los particulares 
de qualquier esfera que quisieren hazer su abitazion en qualquier dominio, manten-
gan para siempre las haciendas y bienes que tubieren en los de España, haciendose 
Vuestra Magestad y los Estados Generales garantes de este o de estos articulos.

Tengo por cierto que al amparo y proteccion de Vuestra Magestad a devido y 
deve Cataluña el establecimiento de su libertad en los articulos de la paz con España, 
afianzada en ellos por medio de la seguridad de lo contenido en los capitulos expre-
sados, pues assi lo haze esperar la reiterada declaracion de Vuestra Magestad y assi 
lo cree la comfianza con que Cataluña se ha puesto y pone en las reales manos de 
Vuestra Magestad, no dejando lugar a la duda la seguridad con que Vuestra Mages-
tad se ha dignado ofrezer su real proteccion y amparo, pues el inmortal blason de el 
patrozinio de Vuestra Magestad no permite que pueda creerse sea de otra forma.

Pero si, por algun accidente o por algun motibo que no llega a mi noticia, fuere 
de otra manera y que el tratado de la paz con España se huviere combenido sin es-
tablecer seguros a favor de Cataluña los capitulos arriba expresados, antes de hazer-
se publica devo representar a Vuestra Magestad con el mas obsequioso y atento 
rendimiento los motivos que esperan la ciudad de Barcelona, la Deputazion y la 
nobleza de Cataluña, promoveran el real animo de Vuestra Magestad para que antes 
de su publicazion se aseguren los expresados capitulos a fin de que deva Cataluña a 
la soberana proteccion de Vuestra Magestad el goze de su amada libertad.

Que en el año de 1705, por el mes de agosto, llego la flota de Vuestra Magestad 
y Estados Generales a vista de Barcelona, traiendo en ella aclamado y reconozido 
(por Vuestra Magestad y demas aliados) por rey de España la SRP de Carlos 3º, oy 
emperador, siempre augusto.

Que al mismo tiempo del arribo de la flota se esparzieron por Cataluña muchos 
exemplares del manifiesto de milord Peterborow, impreso y dado a 18 de agosto de 
1705, firmado de su propia mano y refrendado por su secretario en consequencia de 
las ordenes de Vuestra Magestad, los quales, dirigidos a todos los vasallos de la Mo-
narquia de España, expresavan la intencion y las ordenes de Vuestra Magestad con 
las siguientes clausulas:

«Por quanto nuestra soberana señora Anna, por la gracia de Dios reina de la Gran 
Bretanya, Francia e Irlanda, etc., ha sido servida de constituir y nombrarnos por ge-
neral de las tropas que Su Magestad a juntado con las de los señores Estados Generales 
y destinado para mantener el justo derecho de la augustisima casa de Austria a la 
Monarquia de España y ayudar a sus otros aliados, hemos juzgado necesario y combe-
niente el declarar, antes de emplear la fuerza, que no hemos venido a estas partes para 
tomar posession de qualquiera plaza en nombre de Su Magestad britanica o los señores 
Estados Generales o para introducir en estos paises los daños ordinarios y acostumbra-
das calamidades de la guerra, mas para defender y amparar los buenos y leales vasallos 
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de la dicha monarquia y librarlos de el yugo insufrible de un govierno de estrangeros y 
de la esclavitud a la qual se allan reducidos y vendidos a la Francia por personas mal 
intencionadas. Siendo pues el intento de su magestad y los señores Estados Generales 
de mantener el justo derecho de la casa de Austria con la libertad y privilegios de los 
vasallos de Su Magestad catolica, declaramos por este y prometemos que todos los fieles 
y verdaderos españoles, los quales sin oposicion a nuestras fuerças daran muestras de 
su lealtad y la devida obediencia a su rey Carlos 3º, seran protegidos y mantenidos en 
su religion, personas, haciendas, puestos y privilegios sin molestazion alguna, pero si 
(contra lo que esperamos) los moradores y pueblos de estos paises no concurren con 
nosotros en la execucion de las buenas intenciones de su dicha Magestad y los señores 
Estados Generales, tomamos a Dios por testigo que de todas las hostilidades que podran 
hazer las tropas de bajo de nuestro mando seran causa y tendran la culpa los mismos 
españoles, los quales, ofreciendoseles una ocasion tan oportuna para manifestar su 
lealtad y seguir los motibos de sus obligaciones y interes, dejaran pasar una cointura 
tan favorable sin servirse de ella. Dado a los 18 de agosto de 1705. Peterborow. Por 
mandado de vuestra excelencia. Ed Brookey».

Luego que se esparcieron estos manifestos, desembarcadas las tropas de Vuestra 
Magestad y aliados, puso milord conde de Peterborow sitio a la plaza y ciudad de 
Barcelona, la qual no fue entregada ni rendida hasta el dia 9 de octubre del mismo 
año, que se firmaron las capitulaziones para la entrega de aquella plaza y ciudad 
por don Francisco de Belasco, entonzes virrey y capitan general del Principado y 
exercito de Cataluña y milord conde de Peterborow, capitan general de las tropas de 
Vuestra Magestad y aliados. En este intermedio, y durante el sitio de Barcelona, se 
entregaron todas las demas ciudades, villas y lugares de Cataluña (escepto la plaza 
de Rosas) por lo qual quedo aclamado en todo el Principado por su rey Carlos 3º, no 
solo por seguir y imitar en lo posible el exemplar de Vuestra Magestad y de casi to-
dos los soberanos de Europa, sino por creer ciertos los ofrecimientos hechos por el 
mismo milord en nombre de Vuestra Magestad.

Haviendo entrado en Barcelona el propio conde, en la visita que esta ciudad le 
hizo por medio de dos cavalleros el dia 19 de octubre, expreso con las maiores pro-
testaciones que se asegurara que en quanto pudiera contribuir de la maior satisfac-
cion de la ciudad, lo executaria muy gustoso, assi por complacerla en todo, como 
por desempeñar la obligacion del precepto que traia de Vuestra Magestad quien le 
havia mandado executara y contribuyera en quanto fuese de la maior estimacion y 
consuelo de la ciudad, interçediendo con el rey para que su real benignidad se dig-
nara mantener y conserbar a esta çiudad y catalana nacion no solo aquella conti-
nuacion de privilegios con que hasta aora se havia visto honrrada de todos los glo-
riosos predecesores de la catolica Magestad del rey Carlos 3º si tambien suplicarle se 
dignara de añadir a ella muchos de nuevos, lo que executaria gustoso en las ocasio-
nes se ofreciese.

El mismo milord conde de Peterborow, en dos visitas publicas que hizo al Brazo 
Militar o cuerpo de nobleza de Cataluña, manifesto con toda eficazia: la estimacion 
con que quedava del obrar de los catalanes, que se aplicaria a contribuir con quanto 
pudiese al mayor veneficio y utilidad de Cataluña, que publicaria por la Europa la fi-
delidad, zelo y buenos servicios de los catalanes y que lo manifestaria assi con toda 
recomendaçion a Vuestra Magestad. Milord duque de Argille, el dia 2 de julio de 1711, 
visito a la ciudad de Barcelona, a la Deputazion y Brazo Militar de Cataluña y ex-
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preso a todos que devia poner en su noticia las memorias y grande estimazion en 
que estaba Vuestra Magestad de que la nacion catalana se huviese singularizado y 
esmerado tanto en servicio y obediencia de Carlos 3º, por ser tan del cariño de Vues-
tra Magestad y de haverse señalado y adelantado tanto aquella provincia en los 
yntereses de la causa comun en que tanto se interesa Vuestra Magestad.

Hizieron, y hazen, el aprecio que deven de estos ofrecimientos la ciudad de Bar-
celona, Deputacion y Brazo Militar de Cataluña, pero ninguno de ellos afianza tan-
to el amparo de Vuestra Magestad para el logro cierto de su libertad y el perpetuo 
establezimiento de su tranquilo sosiego como el que obtuvieron los mismos por me-
dio de don Mitford Crowe, ministro de Vuestra Magestad, en la visita que el dia 26 
de mayo de 1706 les hizo, pues en ella, a mas de ofrecerles en nombre de Vuestra 
Magestad con finisimas expresiones muchas seguridades, puso en sus manos una 
real carta de Vuestra Magestad, dada en el palacio de San James a 7 del mes de 
marzo del año 1705 y el tercero de el feliz reinado de Vuestra Magestad, dirigida 
«ilustrissimis, nobilissimis et excelentissimis dominis ducibus, marchionibus, comiti-
bus, baronibus nobilibus, generosis, magistratibus urbium et locorum, praefectis et offi-
cialibus quibuscunque tam militaribus Principatus Cataloniae alijsve quibuscumque 
cujusvis provincia in Hispania». La qual contenia las clausulas siguientes:

«Anna, Dei gratia Magna Britaniae, Franciae et Hiberniae regina, fidei defensor, 
etc. Ilustrisimis, nobilisimis et excellentissimis dominis ducibus, marchionibus, co-
mitibus, baronibus, nobilibus, generossis, magistratibus urbium et locorum, praefectis 
et officialibus quibuscumque tam militaribus quam civilibus Principatus Cataloniae 
aliisve quibuscumque cujusvis provincia in Hispania ad quos presentes literae perve-
nerint, salutem. Cum pro libertate Europae, adversus immensam Galliae potentiam 
vindicanda, arma sumpserimus et in eum finem omnes conatus nostros dirigamus ne 
vicinos cunctas gentes sibi in servitutem redigat, cumque vos semper libertatis amore 
flagrasse acceperimus et jugum dominationis galica cervicibus vestris impositis indig-
nari videamini atque illud ut viros fortes decet excutere in animo habeatis, idcirco fi-
delem nobis et dilectum Mitfordum Crowe, armigerum, aliquibus vestrorum jamdu-
dum non ignotum, non solum ad animos vestros eadere explorandos et in egregio 
consilio confirmandos ad vos mittendum censuimus sed et plena facultate et potestate 
instructum ad ea omnia vobiscum tractanda et facienda quae ad opus adeo praeclarum 
efficiendum possint conducere ejus itaque adventum vobis gratum fore speramus adeo-
que ut faciles ei aures praebere et fidem integram adhibere velitis in iis omnibus quae 
vobis nomine nostro expositurus sit rogandos esse duximus. Dabantur in palatio nos-
tro a Santo Jacobo nominato, die septimo mensis martii anno Domini 1705, regnique 
nostri tertio. Vestra bona amica Anna R. I.».

Estos ofrecimientos de milord conde de Peterborow, estos prometidos socorros 
de este general, como las demonstraciones de fineza que despues y con el tiempo 
devieron a milord Galoway, al theniente general Estanop, a milord duque de Argi-
lle, a los almirantes Leak, Bings y Jenings y sin comparacion mas que todo al real 
nombre y a la firma de Vuestra Magestad, hicieron que Barcelona (despues de ren-
dida, entregada y capitulada por don Francisco de Velasco), y que Cataluña aya 
atropellado los mas visibles riesgos, vencido los mas cuerdos reparos, despreciado 
los mas justos recelos y no mirado los futuros peligros y desdichas a que se exponia 
en la continuazion de esta empresa en que el real nombre de Vuestra Magestad, la 
buena fee y la palabra de sus generales y ministros les empeño.
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Tanto pudo la gran confianza, que Barcelona y Cataluña puso en Vuestra Ma-
gestad, con la segura esperanza que ni entonzes ni en otro tiempo podia faltarles la 
benigna proteccion y el soberano amparo de Vuestra Magestad. No cansare a Vues-
tra Magestad refiriendo los inmensos caudales que Barcelona y Cataluña a espendi-
do en estos ocho años de continua guerra, solo dire que han sido mucho maiores de 
lo que sus fuerzas y su substancia podian sobrellevar.

No referire a Vuestra Magestad ni el numero de las tropas de sus naturales ni las 
valerosas acciones de sus paisanos, pues los mismos generales y oficiales de Vuestra 
Magestad que las han visto pueden ser seguros testigos de su obrar. No dire a Vues-
tra Magestad lo que ha sufrido aquel pais, manteniendo desde el año de 1705 quatro 
exercitos todas las campañas, por ser notorias las lamentables consequencias de 
esta considerable carga. No molestare los piadosos oidos de Vuestra Magestad con 
la relacion de los tristes y miserables suzesos que en el han pasado, no el abandono 
de las combeniencias, de las vidas ni aun de las honrras (que todo se ha expuesto 
para mantener el empeño que vuestra magestad hizo y en el que les impusieron las 
armas de Vuestra Magestad). Y no el que se vean tantas nobles familias castellanas, 
aragonesas y valencianas reducidas a la maior miseria, dentro y fuera de las mura-
llas de Barcelona, por la misma razon y por el propio motibo.

Pero no puedo dejar de poner en la soberana comprehension de Vuestra Mages-
tad que muchas vezes faltando dinero, por el retardo de las remesas a las tropas de 
Vuestra Magestad y aliados, los Comunes de Cataluña han buscado considerables 
sumas a interes para socorrerlas con ellas. Tanbien devo insinuar a Vuestra Magestad 
que assi sus tropas, como las de los aliados, despues de los adbersos sucesos de Al-
mansa y Brihuega, han allado en Cataluña una retirada segura, admitiendolas los 
paisanos con el maior amor y asistiendolas en todo con la maior fineza y en fin, en 
demostracion del gran amor que a procurado Barcelona y Cataluña manifestar a las 
tropas de Vuestra Magestad y la atencion con que siempre a venerado su real nom-
bre, devo poner en noticia de Vuestra Magestad que en el año pasado, quando por 
razon de la firmada suspension de armas con la Francia y España se separaron de el 
exercito aliado de Cataluña las tropas ynglesas, a instanzia y pedimento de la ciudad 
de Barcelona, Deputazion y Brazo Militar de Cataluña se nombraron quatro cavalle-
ros de la primera suposicion de aquel Principado para que yendo a encontrar el co-
mandante de ellas fuesen siempre en su compañia, asistiendo al dicho comandante y 
a los demas oficiales y soldados, assi para la mejor manutencion y comodidad de las 
tropas como para impedir qualquier accidente que en su daño o en su incomodidad 
pudiese suceder, lo que executaron los quatro nombrados con la maior puntualidad 
y cuidado hasta el embarco de las tropas de Vuestra Magestad, siendo esta diligencia, 
esta prevencion y este desvelo de la importancia que se deja considerar.

Por todo lo dicho, creo fijamente que en la paz con la España que tiene Vuestra 
Magestad combenida y no publicada, estaran con las maiores seguridades estableci-
dos a favor de Cataluña los quatro articulos arriba expresados, los quales ya suplico 
a Vuestra Magestad el marques de Montnegre en el papel que puso en sus reales 
manos. Asi lo persuade la razon, assi se lo deven presumir la ciudad de Barcelona, 
la Deputacion y la nobleza de Cataluña, y assi lo devo creer fundado en las conti-
nuas tan repetidas experiencias de la real benevolencia de Vuestra Magestad a favor 
de toda la nacion catalana, en las singulares finezas que han devido y deven a Vues-
tra Magestad; y en consequencia de los ofrecimientos que Vuestra Magestad se ha 



1476	 Leyes Históricas de Cataluña�

dignado hazerles y les a mandado expresar en su real nombre por sus capitanes ge-
nerales, almirantes y ministros en diferentes tiempos y en diferentes ocasiones.

Mas, si por algun motibo o accidente, que ignoro, no se huvieren establezido 
aquellos articulos a favor de Cataluña en la paz con España, con el mas atento ren-
dimiento en nombre y por parte de la ciudad de Barcelona, de la Deputazion y 
Brazo Militar de Cataluña, suplico a Vuestra Magestad se digne por todos los me-
dios posibles procurar se establezcan seguros y se obtengan aquellos importantes 
capitulos antes de la entera conclusion y publicazion de aquel tractado para que al 
inmortal nombre y a la eterna gloria de Vuestra Magestad, deva la ciudad de Bar-
celona, la Deputazion y el Brazo Militar de Cataluña el goze de su amada libertad, 
el establecimiento seguro de su tranquilo sosiego y el perpetuo reconocimiento al 
amparo y patrozinio que han devido y esperan dever a Vuestra Magestad, la conti-
nuacion de el qual, para qualquier accidente que pudiere sobrevenir, pido y suplico 
a Vuestra Magestad de nuevo en nombre de la propia ciudad de Barcelona, de la 
Deputacion y Brazo Militar de Cataluña, con el maior obsequio la mas reverente 
suplica y con la segura esperanza que el magnanimo espiritu y la compasiva y gene-
rosa ternura de Vuestra Magestad no ha de desamparar a los que con la mayor 
comfianza se han puesto y se ponen enteramente vajo su real protecçion y amparo.



d)  Derecho real

177.  NUEVA PLANTA MUNICIPAL DE TORTOSA, 1708. BARCELONA

El 8 de julio de 1708 las tropas de Felipe de Borbón ocupan la ciudad de Tortosa, 
en la llamada Guerra de Sucesión a la Corona española. Y poco después (aunque 
ignoramos la fecha exacta), se dicta el llamado «Decreto de la nueva planta» del munici-
pio tortosino, fijando su nueva organización a la manera de los municipios castella-
nos; esta nueva estructura entra en vigor el siguiente 1 de enero de 1709. Este decre-
to se formaliza bajo la denominación de «Aranzeles», pues su contenido se reduce a 
fijar los cargos municipales que se introducen y los salarios que se les asignan.

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Real Audiencia, Registro núm. 124, fols. 39-41.

Copia del anterior, en el Archivo Histórico Nacional, Consejos, Legajo núm. 6811/3, 
expediente núm. 135.

***
A

Aranzeles de todos los oficios (subalternos) que tiene esta ciudad de Tortosa 
despues del año 1708 en el nuevo gobierno

Plata  
valenciana

Al señor corregidor por el salario de un año ............................ 1.000 libras
Al alcalde mayor, por salario y emolumentos al año ............... 251 libras
Al regidor primero, por los emolumentos de un año ................ 51 libras
Al regidor segundo, por los emolumentos de un año ............... 51 libras
Al regidor tercero, por los emolumentos de un año ................. 51 libras
Al regidor cuarto, por los emolumentos de un año .................. 51 libras
Al regidor quinto, por los emolumentos de un año .................. 51 libras
Al regidor sexto, por los emolumentos de un año .................... 51 libras
Al regidor séptimo, por los emolumentos de un año ................ 51 libras
Entre los regidores se sacara el turno de meses de almotazen; y tenian los emolu-

mentos de las muestras de generos vendibles y otros que no se pueden sacar en limpio.

Al administrador de las carnes, por su salario de un año ......... 50 libras
Al administrador o comissario del puente de barcas, por su 

salario de un año ................................................................ 50 libras
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Plata  
valenciana

Al comissario de quentas, por su salario de un año ................. 50 libras
Al comissario de la leña y quarteles, por su salario de un año ...... 50 libras
Al comissario de carttas, por su salario de un año .................. 20 libras
Al arquero, por su salario de un año ....................................... 150 libras
A los dos escribanos del Ayuntamiento, por sus salarios de un año .... 162 libras
Al sindico de la ciudad, por su salario de un año ..................... 10 libras
Al contador, por su salario de un año ..................................... 50 libras
Al credenzero, por su salario de un año .................................. 25 libras
Al pesador de la nieve por su salario de un año ....................... 10 libras
A los seis criados de la ciudad, por sus salarios de un año ....... 288 libras
A los dos abogados de la ciudad, por sus salarios de un año .... 20 libras
A los dos abogados de la ciudad en Barzelona, por sus salarios 

de un año ........................................................................... 13 libras 
6 sueldos

Al sindico de la ciudad de Barzelona, por su salario de un año........ 6 libras  
13 sueldos

A los dos guardias del puente de barcas por sus salarios de un año ...... 20 libras  
2 sueldos

Al carzelero, por su salario de un año ..................................... 36 libras
Al pregonero, por su salario de un año ................................... 45 libras  

12 sueldos
A los dos collectores de puertas y puente, por sus salarios de un año ... 144 libras
Al pesador de la paja del almazen del Lley, por su salario de un año .... 72 libras
Al maestro de niños, por su salario de un año ......................... 50 libras
Al molinero de los molinos del assud, por su salario de un año ..... 190 libras
Al collector del pescado, por su salario de un año ................... 72 libras
Al alguazil, por su salario de un año ....................................... 12 libras
Al que enciende la luz del principal todas las noches, por su 

salario de un año ................................................................ 9 libras
A la menudera, por su salario de un año ................................. 10 libras
Al pastor de la tria de los carneros, por su salario de un año ........ 99 libras
Al pastor de la tria de los machos, por su salario de un año ......... 80 libras
A los tres cortantes de las carnes de carnero y macho, por su 

salario de un año ................................................................ 90 libras
Al sobreestante que distribuye la leña para la guarnizion, por 

su salario de un año ........................................................... 72 libras
A los dos maestros de grammatica, por sus salarios de un año ..... 200 libras
A los dos guardias de la torre del Aguila, por sus salarios de un año .... 96 libras
A los monges de la Seo por el salario de cuidar el relox, por año ..... 10 libras
Al verdugo por salario de un año ............................................ 104 libras

***
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B

Aranzel de todos los ofiziales que tenia la ciudad de Tortoza antes del año 1708, 
para su regimen y los salarios y emolumentos perzibian como se hallan continuados 

en los libros

Plata  
valenciana

Veguer, por los derechos de tercios y quintos de pensas por 
Concordia por año ............................................................. 16 libras  

13 sueldos  
4 dineros

Al sosveguer, por dichos derechos por año .............................. 8 libras  
6 sueldos  
8 dineros

Sus exercizios eran con titulo real por tres años.

Al procurador primero por sus salarios y emolumentos, al año .... 290 libras
Al procurador segundo por sus salarios y emolumentos, al año ..... 290 libras
Al procurador tercero por sus salarios y emolumentos, al año ..... 290 libras
Al procurador cuarto por sus salarios y emolumentos, al año ...... 290 libras
Al paher o juez criminal primero por sus salarios y emolumen-

tos, al año .......................................................................... 2 libras  
10 sueldos

Al paher segundo por sus salarios y emolumentos, al año ....... 2 libras  
10 sueldos

Al paher tercero por sus salarios y emolumentos, al año ......... 2 libras  
10 sueldos

Al paher cuarto por sus salarios y emolumentos, al año .......... 2 libras  
10 sueldos

Al juez ordinario para las causas civiles primero, por su salario 
y emolumento, al año ........................................................ 5 libras  

5 sueldos
Al juez segundo por dichas causas, su salario y emolumento, al 

año .................................................................................... 5 libras  
5 sueldos

Al consul de Mar primero, su salario y emolumento, al año .... 3 libras  
6 sueldos

Al consul segundo, su salario y emolumento, al año ............... 3 libras  
6 sueldos

Al vehedor perayre, su salario y emolumento, al año .............. 3 libras  
6 sueldos

Al vehedor texedor, su salario y emolumento, al año .............. 3 libras  
6 sueldos

Al almotazen primero, su salario y emolumento, al año .......... 2 libras  
6 sueldos

Al almotazen segundo, su salario y emolumento, al año ......... 2 libras  
6 sueldos
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Todos los dichos respective ofizios se sacava a suerte todos los años, el lunes an-
tes de la Ascencion del Señor, en fuerza de privilegios reales y pocession inmemorial, 
en Consejo General que se formava de setenta dos sujetos de todas clazes y gremios.

Plata  
valenciana

Al tablero de la Tabla de Cambio y Depositos Comunes, por su 
salario y emolumento, al año ............................................. 20 libras  

5 sueldos
Al que regia el libro mayor de la Tabla de Cambio y Comunes 

Depositos, tenia de salario y emolumento, por año ............. 25 libres  
5 sueldos

Al caxero de los depósitos por menudo, tenia de salario y emolu-
mento, por año ................................................................... 40 libras  

5 sueldos
Al regente del libro manual de la tabla de dichos depositos, por 

su salario y emolumento, por año ....................................... 20 libras  
5 sueldos

Los dichos ofizios se sacavan a suerte en dicho dia de la extraccion general de los 
ofizios de las bolsas que les competia, y los exerzian por tres años.

Assimismo, era el secretario de la Sala sacado de bolsa de tal offizio  
y era durante vida; y tenia de salario y emolumento, al año ...... 97 libras  

10 sueldos
Y asimismo adjunto de escribano de la Sala, con el salario y 

emolumentos al año por nominazion y con limitación ........ 77 libras  
10 sueldos

Al assessor del Tribunal de la Paheria, por su salario y emolu-
mento, al año ..................................................................... 33 libras  

19 sueldos
Al sindico ordinario de la ciudad, su salario y emolumento, al año ... 41 libras  

10 sueldos
Al razional o contador, su salario y emolumento, al año ......... 56 libras  

10 sueldos
Al sastre de la ciudad, su salario y emolumento, al año .......... 10 libras
Al assessor de los jueces ordiniarios, su salario y emolumento, 

al año ................................................................................ 23 libras  
19 sueldos

Al assessor de los pobres miserables, por su salario y emolu-
mento, al año ..................................................................... 6 libras  

1 sueldo
Al massero del procurador primero, por su salario y emolumento, 

al año ................................................................................ 70 libras  
6 sueldos

Al massero del procurador segundo, por su salario y emolu-
mento, al año ..................................................................... 70 libras  

6 sueldos
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Plata  
valenciana

Al massero del procurador tercero, por su salario y emolumento, 
al año ................................................................................ 70 libras  

6 sueldos
Al massero del procurador quarto, por su salario y emolumento, 

al año ................................................................................ 70 libras 
6 sueldos

Al romanero del peso de la arina, por su salario y emolumento, 
al año ................................................................................ 41 libras  

19 sueldos
Al carzelero de las carzeles, por su salario al año .................... 36 libras
Al trompeta, por su salario al año .......................................... 40 libras  

16 sueldos
Al casero que es un massero de las Casas de la Ciudad para su 

custodia, por su salario al año ............................................ 5 libras  
10 sueldos

A los quatro monges de la Seo por tocar la campana de los 
perdidos, por su salario al año ............................................ 3 libras

Al sindico para pleitos a Barzelona, por su salario al año ........ 10 libras
Al abogado de Barzelona por la ziudad, por su salario al año .... 10 libras
Otro abogado en Barzelona, por su salario al año ................... 10 libras
A los quatro monges de la Seo por cuidar del relox de la Seo de 

las horas, al año ................................................................. 10 libras
Al capellan de la hermita de Nuestra Señora del Coll de l’Alba, 

por su salario al año ........................................................... 30 libras
Al archivero ciudadano, al año ............................................... 2 libras
Al archivero mercader, al año ................................................. 2 libras
Al archivero por los notarios, al año ....................................... 4 libras
Al tancador de las puertas de la Lonja, de salario al año ........ 4 libras
Al assessor de la Casa de la Ciudad, por su salario y emolumento, 

al año ................................................................................ 33 libras  
2 sueldos

Al otro assessor de dicha Casa, por lo mismo .......................... 33 libras  
2 sueldos

Al clavario de la ciudad, por su salario y emolumento, al año ...... 158 libras  
4 sueldos

A los quatro masseros por su salario, por año entre los quatro .... 44 libras
Al tancador de las puertas del portal de San Francisco, por su 

salario al año ..................................................................... 2 libras  
10 sueldos

Al maestro mayor de Grammatica, por su salario al año ......... 100 libras
Al repetidor de Grammatica, por su salario al año .................. 50 libras
Al maestro de ninyos, por su salario al año ............................. 50 libras
Al tancador de las puertas del portal del Temple, por su salario al año ...... 2 libras  

10 sueldos
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Plata  
valenciana

Al maestro de las obras baxas, por su salario al año ............... 5 libras
A los dos vedaleros del puerto, por su salario al año ............... 8 libras
Al administrador de las carnes, por su salario al año .............. 50 libras
Al credenzero de las carnes, por su salario al año .................... 25 libras
Al pesador de la nieve, por su salario al año ............................ 10 libras
Al parador de los pesos de la pescateria, por su salario al año ...... 3 libras
A los pastores de la tria de los carneros, por su salario al año ...... 63 libras
Al rabadan de dicha tria, por su salario al año ....................... 36 libras
Al pastor de la tria de los machos, por su salario al año .......... 63 libras
Al rabadan de la tria, por su salario al año ............................. 36 libras
Al pastor de la rabena de los carneros, por su salario al año ...... 63 libras
Al ayudante de dicha rabena, por su salario al año ................. 63 libras
Al rabadan de la dicha rabena, por su salario al año ............... 36 libras
Al cortante del carnero y macho, por su salario al año ........... 30 libras
Al cortante del macho, por su salario al año ........................... 30 libras
A la menudera, por su salario al año ...................................... 10 libras
A dos guardias de las torres del Angel y Amella, por seis meses ..... 48 libras
A los 72 consejeros del Consejo General, por un ducado al año 

a cada uno que era 1 libra 4 sueldos ...................................
86 libras  
4 sueldos

Al administrador que assistia para emposar la nieve, por año ..... 30 libras
Al veredugo, por su salario de un año ..................................... 72 libras

Los dichos ofizios eran nombrados por los dichos procuradores en el Consejo 
General o de Veintiquatrena, y abonados por el.



178. � IMPOSICIÓN DE UNA CONTRIBUCIÓN ÚNICA EN CATALUÑA (CATASTRO), 
1715-1716. MADRID/BARCELONA.

Imposición en Cataluña de una contribución única real y personal, conocida 
como del Catastro, que debe ser equivalente a lo que se recauda por rentas generales 
y provinciales en Castilla 1.

***
A

1715, marzo, 23. Madrid

Lorenzo Armengual de la Mota, obispo de Gironda, comunica a José Patiño, 
intendente general de Cataluña, la Real Orden que aprueba la imposición y asigna-
ción a los contribuyentes del Principado de la suma total fijada en 3.100.000 ducados 
de vellón a recaudar hasta 31 de diciembre de 1715; una suma que debe ser equiva-
lente al computo total que el Tesoro Real ingresa en concepto de alcabalas, cientos, 
millones y otras rentas provinciales de Castilla. Se insiste en que ese reparto debe te-
ner en cuenta la capacidad económica de los contribuyentes según su hacienda, 
sus rentas, sus actividades económicas, etc.

***
He dado cuenta al rey de lo que v[uestra] s[eñoria] espresa en su carta de 15 de 

este con el motivo de haber recibido la orden para la imposicion en ese Principado 
de 3 millones y 100.000 escudos de vellon en los diez meses desde 1.º de este hasta 
fin de diciembre de este año, en que hace presentes todas las consideraciones que se 
le ocurren, asi sobre el repartimiento como sobre la exaccion, por lo debilitado de 
los pueblos, falta de comercio y demás que refiere v[uestra] s[eñoria].

Concluyendo ha suspendido la publicacion en lo total, pero porque no falte el 
servicio ha impuesto una contribucion mensual al respecto de la que se manda para 
que con el acto practico de este mes se reconozca si hay o no posibilidad.

1  Domingo López de Castro Pinilla, Biblioteca de Hacienda de España, V, Imprenta y Fundi-
ción de Don Eusebio Aguado, Madrid, 1847, pp. 39-43. A pesar de consultar muchos y diversos ar-
chivos, hasta el presente no hemos conseguido localizar esta Real Orden de creación del nuevo tribu-
to; el único texto que podemos aportar es éste de López de Castro.
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Y enterado S[u] M[agestad] de todo lo que v[uestra] s[eñoria] propone, me 
manda decir a v[uestra] s[eñoria] que esta imposicion, como habra visto por la 
orden, es en lugar de las alcabalas, cientos, millones y demás rentas provinciales que 
se pagan en Castilla. Y que no pudiendo pretender vasallo alguno de S[u] M[agestad] 
se practique con ellos mas beneficio que con los castellanos por todas las circunstan-
cias que son tan notorias, se ha considerado que el repartimiento que se hace a 
Cataluña no iguala a lo que se paga en Castilla por las rentas provinciales; esto sin 
considerar las generales, y lo que han contribuido hasta aqui en seis imposiciones, y 
lo que estan contribuyendo por los valimientos que aún se mantienen.

De suerte que apenas hay clase de hacienda que demas de lo general de las con-
tribuciones no pague lo especial de estos valimientos en que no se reserva ninguna 
clase de sugetos seculares, cuya consideracion es menester tener muy presente para 
hacer ver y conocer que la piedad de S[u] M[agestad] es tan grande, que no solo se 
contiene en los terminos de lo justo, sino que procura el mayor alivio posible de sus 
vasallos.

Tambien me manda decir a v[uestra] s[eñoria], que respecto de ser esta imposi-
cion equivalente de las rentas referidas, su repartimieuto no se ha de reglar debajo 
de solos los terminos de vecindario en que puede haber falencia y disparidad, asi por 
los caudales como por los generos de frutos y traficos, sino que debera v[uestra] 
s[eñoria] gobernarse demas de estas noticias, por las de los caudales y comercio de 
los individuos, haciendas y frutos, territorios y otras consideraciones que produz-
can la igualdad respectiva, de suerte que al todo contribuya cada uno segun las 
consideraciones que en el se encontraren. A que se habra de aplicar v[uestra] 
s[eñoria] con todo esfuerzo, y con la individualidad de noticias que sean convenien-
tes al logro de este fin, estando en que la contribucion se ha de mantener asi por ser 
precisa para la subsistencia de las tropas y demas gastos que ocurren, como por ser 
arreglada a la que se satisface en Castilla por las rentas provinciales, interin que 
estas se ponen en practica en ese Principado.

Y ha aprobado S[u] M[agestad] que v[uestra] s[eñoria] haya hecho por ahora 
solo la imposicion de lo que corresponde a un mes, de que remitira V. S. relacion 
individual para ponerla en noticia de S[u] M[agestad], quien queda en seguridad de 
que el celo de v[uestra] s[eñoria] y su aplicacion al real servicio gobernara esa de-
pendencia de suerte que se consiga el fin, y que la contribucion en esos individuos 
sea igual respectivamente, asi por la facilidad de su cobro como por escusar las 
quejas que produce la diferencia. Y de todo ira v[uestra] s[eñoria] dando cuenta.

Dios guarde a v[uestra] s[eñoria] muchos años.
Madrid, 23 de marzo de 1715.
El obispo de Gironda. S[eño]r d[on] Jose Patiño.

***
B

1715, diciembre, 9. Buen Retiro

Extracto del real decreto por el que los súbditos del Principado de Cataluña 
deben abonar desde 1 de enero siguiente 1.200.000 pesos, suma equivalente ese año 
a las rentas provinciales de Castilla. Una imposición nueva que se denominará 
catastro, y que debe recaudarse: en proporción a las haciendas previamente valora-
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das, sus frutos y rentas (contribución real); y los ingresos personales procedentes de 
la industria, el comercio y otras rentas (como los censales).

***
Ha resuelto se establezca en Cataluña, para 1.º de enero de este año de 1716 una 

imposicion por lo equivalente a alcabalas, cientos, millones y demas rentas provin-
ciales que se pagan en Castilla, a escepcion de las generales de sal, tabaco, papel 
sellado y demás de esta especie que se administran en el Principado.

Y que la forma en que dicha imposicion se debe repartir entre los pueblos e 
individuos para que sea con proporcion y equidad, consista en dos especies de servicio, 
el uno real y el otro personal: el real, que debe cargarse sobre las haciendas prece-
diendo la descripcion y tasacion de todas ellas, regulando sus valores y frutos, y que 
como tal imposicion real deba ser y sea preferente a todas las cargas y gravamenes 
que tuvieren dichas haciendas; y el otro personal sobre la industria, comercios y 
demas que toque a esta especie, y que en ella no se incluya la nobleza, a distincion 
del repartimiento por haciendas, que ha de ser general en todas.

[Buen Retiro], 29 de abril de 1717.

***
C

1717, abril, 17/29. Barcelona

El capitán general, Francisco Pío de Saboya, comunica a la Real Audiencia que, 
en atención a sus informes sobre la crisis económica que sufre el Principado en ese 
momento, el rey ha accedido a reducir la contribución de Cataluña inicialmente 
prevista de 1.200.000 pesos en 1716, a 900.000 pesos.

***
D. Francisco Pio de Saboya, Movra, Corte Real y Moncada, marques de Castel-

Rodrigo, conde de Lumiares, duque de Nochera, principe de S[an] Gregorio, capi-
tan general y gobernador perpetuo de las islas Terceras, Santa Maria, San Jorge, 
Fayal y Pico, Graciosa y Cuervo, comendador mayor de la Orden de Cristo, grande 
de España, caballero de la insigne Orden del Toison de Oro, baron romano, noble 
veneto, del Consejo de S[u] M[agestad] en el Supremo de Guerra, gobernador y 
capitan general de este Ejercito y Principado de Cataluña.

Habiendo yo, con diferentes representaciones, hecho presente al rey (Dios le 
guarde) la imposibilidad en que consideraba a este Principado para poder exijir de 
el la contribucion destinada en este año de 1 millon y 200.000 pesos por la decaden-
cia de sus frutos y comercios; y atendiendo al real benigno animo de S[u] M[agestad] 
y su paternal amor a todos sus vasallos, al alivio de ellos, se ha dignado dar a los de 
este Principado una muy grande y especial muestra de el y de su real clemencia, 
concediendole la gracia que se reconoce de una carta con la cual se ha dignado S[u] 
M[agestad] mandar se me participe su real resolucion, y es del tenor siguiente:

Exc[elentisi]mo señor. Enterado el rey de las representaciones en que v[uestra] 
e[xcelencia] ha hecho presente la imposibilidad con que v[uestra] e[xcelencia]con-
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sidera a ese Principado para poderse exijir de el la contribucion destinada en este 
año de 1 millon y 200.000 pesos, por la decadencia de sus moradores en los frutos y 
comercio, y deseando S[u] M[agestad] atender en cuanto permitan las muchas y 
ejecutivas urgencias de la Monarquia a todos sus vasallos, de suerte que logren 
algun alivio en poder pagar las cantidades que a cada uno correspondieren y consi-
guientemente que esta sea pronta y efectiva para la asistencia de las tropas, como 
es justo lo sea siempre que quede reducida a cantidad proporcionada.

Ha resuelto S[u] M[agestad] que de los mencionados 1 millon y 200.000 pesos 
señalados a ese Principado para que contribuya en este año, se baje una cuarta par-
te, quedando reducida a 900.000 pesos, que es a lo mas que se ha podido estender el 
arbitrio en las presentes urgencias, con la precisa circunstancia de que estos han de 
ser utiles y efectivos para la Real Hacienda, y convertirse en la asistencia de las 
tropas a que estan destinados, sin dar lugar a que se atrase su cobranza, ni a que se 
hagan nuevos recursos por los pueblos, a vista de la equidad con que se les trata, 
sobre que se da la orden conveniente al intendente.

Y lo participo a v[uestra] e[xcelencia] de orden de S[u] M[agestad] para que se 
halle en esta inteligencia.

Dios guarde a v[uestra] e[xcelencia] muchos años como deseo.
Madrid, 17 de abril de 1717. = Don Jose Rodrigo. = S[eño]r marques de Castel-

Rodrigo.

Y para que venga esta real gracia y resolucion a noticia de los administradores, 
concelleres, consules, paheres, jurados y demas cabezas de comun de universidades 
de las ciudades, villas y lugares de este Principado, y generalmente a la de todos, a 
fin que apreciando con el mayor y debido respeto y veneracion una gracia tan sin-
gular que han conseguido de la real clemencia de S[u] M[agestad] la reconozcan 
rendidamente como tal y procuren, con el mayor esfuerzo, de cumplir y aprontar 
esta contribucion asi reducida, para que en los plazos que se les destinaren y prefi-
jaren, sea puntual y efectiva y no malogren dicha gracia con los rigores de las ejecu-
ciones que para su cobranza seran indispensables en caso de resistencia o morosi-
dad, sin admitirse nuevos recursos algunos como se previene en la referida real orden 
y resolución. Encargo a la Real Audiencia que con carta circular se pase esta noticia 
a la de los corregidores, vegueres y cabezas de partido, para que la hagan publica y 
notoria en sus distritos, y distribuyan copias de ella a los bailes y cabezas de Comun 
de las respectivas universidades, para que lo tengan entendido.

Barcelona, 29 de abril de 1717.
El marques de Castel-Rodrigo. A la Real Audiencia de este Principado.



179. � DECRETO DE NUEVA PLANTA DE LA REAL AUDIENCIA DE CATALUÑA. 1715, 
OCTUBRE, 9. BUEN RETIRO/1716, ENERO, 16 (PUBLICACIÓN). BARCELONA

Tras vencer en la guerra de Sucesion a la Corona española, Felip IV (V de Castilla), 
promulga un Decreto que establece una nueva planta de gobierno en Cataluña, y 
suprime las instituciones y el derecho publico catalanes. Este Decreto se publica 
el 16 de enero de 1716.

Original, en el Archivo de la Corona de Aragon, Colecciones Reserva, doc. núm. 1.

Copia del anterior, en el Archivo de la Corona de Aragon, Real Audiencia, Registro 
núm. 6, fols. 1-11 1.

***
Don Phelipe, por la gracia de Dios rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos 

Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, 
de Mallorca, de Sevilla, de Cerdeña, de Cordova, de Corzega, de Murcia, de Jaen, de 

1  Otros ejemplares en: el mismo Archivo, Colecciones, doc. núm. 1; Universidad de Barcelona-
Reserva, 07-Ms. 1969, fols. 479-483 (un resumen anónimo, en fols. 328-329); Archivo General de Siman-
cas, GJ, ll núm. 192, fols. 15-36. Se imprime como Nueva Planta de la Real Audiencia del Principado 
de Cathaluña establecida por Su Magestad con Decreto de diez y seis de enero de mil setecientos y diez y 
seis, por Joseph Texido Impressor del Rey Nuestro Señor, en Barcelona, 1716, pp. 3-15. Ejemplares 
de esta edicion en el Archivo Historico de la Ciudad de Barcelona: Politicos, Reales Decretos (1716), 
doc. núm. 3; y Dietario, 1B-XXV-44, entre fols. 41-42. Otro ejemplar en Archivo Histórico Nacio-
nal, FC-Mº_Hacienda, L.6575, fols. 155-161; y aún en la Universidad de Barcelona-Reserva, 
07-XVIII-1249, fols. 23-38. Se reimprime en: en Barcelona por la Imprenta de la Viuda Eulallia 
Piferrer, en fecha indeterminada (1790 -?); y en Gerona, a cargo de José Bro, en 1775 (con confirma-
ciones posteriores de esa disposición hasta dicha fecha). Josep Font Solsona incl uye en Notes Històri-
ques sobre el «Decret de Nova Planta», una edicion en facsimil de la primera edicion de Teixido 
(Llibreria F. Puig i Alfonso, Barcelona, 1933, pp. 11-24). El mismo documento en Antonio Sanmarti, 
Coleccion de ordenes relativas a la Nueva Planta de la Real Audiencia de Cathaluña, Viuda e Hijos de 
Escuder, Lleida, 1817, p. 2-97; ello no obstante, en esta edicion se intercalan nuevas disposiciones 
dictadas a lo largo del s. XVIII que se refieren al contenido del Decreto en si, normalmente desarro-
llandolo. Otra version ligeramente resumida y sintetizada se publica en la Novisima Recopilacion de 
las Leyes de España, II, Llibre V, Titol IX, Llei I, pp. 405-410, bajo el titulo de Establecimiento y 
nueva planta de la Real Audiencia de Cathaluña (con 44 capitulos). Publicado también por: Josep 
María Gay Escoda, El corregidor a Catalunya, Marcial Pons, Madrid, 1997, Apéndice 7, pp. 761-767; 
y Josep Serrano Daura (ed.), Jornades Internacionals d’Estudi. El Municipi al segle XVIII. El cas 
d’Arnes (Terra Alta), Diputacio de Tarragona, Tarragona, 2018, Apéndice I, pp. 559-567.
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los Algarbes, de Algezira, de Gibraltar, de las Islas de Canarias, de las Indias Orien-
tales y Occidentales, islas y tierra firme del Mar Occeano, archiduque de Austria, 
duque de Borgoña, de Bravante y Milan, conde de Abspurg, de Flandes, Tirol y 
Barzelona, señor de Vizcaya y de Molina, etc.

Marques de Castel Rodrigo, primo, cavallero del insigne Orden del Toyson de 
Oro, de mi Consejo de Guerra, governador y capitan general del Exercito y Princi-
pado de Cathaluña. Regente y ohidores de mi Real Audiencia de la ciudad de 
Barcelona.

Por quanto por decreto de nueve de octubre del año proximo pasado señalado de 
mi real mano, he sido servido dezir que haviendo con la assistencia divina y justicia 
de mi causa pacificado enteramente mis Armas esse Principado, toca a mi soberania 
establezer govierno en el, y a mi paternal dignidad dar para en adelante las mas 
saludables providencias, para que sus moradores vivan con paz, sociego y abundan-
cia, enmendando en los malos la opression que se ha experimentado (en las turba-
ciones passadas) de los buenos. Para cuyo fin, aviendo precedido madura delibera-
cion y consulta de Ministros de mi mayor satisfaccion y confiança:

[I]  He resuelto que en el referido Principado se forme una Audiencia, en la 
qual presidais vos el governador, capitan general o comandante general de mis Ar-
mas que ahi huviere, de manera que los despachos, despues de empezar con mi 
dictado, prosigan en su nombre. El qual capitan general o comandante ha de te-
ner voto solamente voto en las cosas de govierno, y esto hallandose presente en la 
Audiencia; deviendo, en nominaciones de oficios y cosas graves, el regente avisarle 
un dia antes lo que se ha de tratar, con papel firmado de su mano, u de palabra con 
el escrivano principal de la Audiencia. Y si el negocio pidiere pronta deliberacion, se 
avisara con mas anticipacion.

[II]  La Audiencia se ha de juntar en las casas que antes estavan destinadas 
para la Diputacion, y se ha de componer de un regente y dies ministros para lo Zivil 
y sinco para lo Criminal, dos fiscales y un alguazil mayor. El regente con seiscientos 
doblones; a los ministros y fiscales con trescientos cada uno; y el alguazil mayor 
doscientos. Los de lo Civil han de formar dos Salas, y en ellas se han de distribuir los 
pleitos por turno, de manera que todos los escrivanos de una y otra Sala se igualen 
en el trabajo y emolumentos; y que las dudas que sobre esto se ofrezieren, las decida 
el regente sin recurso y sin la menor retardacion del curso de la justicia.

[III]  Haviendo conciderado que la suplicacion que antiguamente se interpo-
nia de una Sala a otra, tiene el inconveniente de mayor dilacion, por haver la Sala 
de informarse nuevamente del pleyo, mando que las suplicaciones se interpongan a 
la misma Sala donde se ha dado la sentencia; y en el caso de ser contraria la prime-
ra a la segunda, para la tercera devera assistir el regente con un ministro de la otra 
Sala, que intervendra por turno o dos o mas si huviere alguno o algunos enfermos, 
de manera que sean los votos siete, cuyo medio se ha considerado mas facil y conve-
niente que el de la tercera Sala que antes havia.

[IV]  Las causas en la Real Audiencia se substanciaran en lengua castellana; y 
para que por la mayor satisfaccion de las partes, los incidentes de las causas se 
traten con mayor deliberacion, mando, que todas las peticiones de instrumentos, y 
lo demas que se ofreciere, se haga en las Salas. Y para lo corriente y publico, se 
tenga audiencia publica lunes, miercoles y viernes de cada semana en una de ellas 
por turno de meses.
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[V]  Pero las peticiones y presentaciones de instrumentos se podran hazer en 
otros dias ante los escrivanos; y se dara quenta en audiencia publica, para que no se 
passen los terminos de las causas si los huviere señalados.

[VI]  Y porque puede la malicia de los litigantes procurar la dilacion de los 
pleytos, mando que los terminos de prueva y otros puedan limitarse o ceñirse, 
segun cada una de las Salas jusgare ser justo, porque su fin ha de ser evitar las calum-
nias y administrar justicia con la mayor brevedad y la satisfaccion de las partes.

[VII]  Por embarazar mucho a los ministros, la relacion de los pleytos para el 
mas pronto expediente de las causas, ahunque las partes por lo passado tenian la 
satisfaccion de verse y relatarse por uno de los que havran de votar, para ocurrir a 
uno y otro, he resuelto, que para cada Sala aya dos relatores letrados, graduados de 
doctores o licenciados en universidad aprobada, y que ayan practicado quatro años 
con abogado, o sido acessores de algun juez ordinario. Los quales ayan de tener el 
primer assiento en el banco de los abogados, y hazer la relacion presentes las partes. 
Y como antes se pagava el derecho de sentencia, que se aplicava a los ministros, 
aora devera aplicarse a los relatores; y se cobrara de la manera que antes, para que 
no reziban cosa alguna de mano de las partes. Y dichos derechos de sentencia se 
reduciran a cantidad que poco mas o menos tenga al año seiscientas libras de vellon 
de Cathaluña cada relator. Y estos han de entregar sumarios o memoriales ajusta-
dos, si lo mandare una de las Salas, para que se impriman a costa de las partes, 
comprovados antes en su presencia o con su citacion, sin otro salario que el dicho, 
teniendose entendido que los referidos relatores han de ser practicos y expertos en 
los negocios de Cathaluña, para poder comprehender bien los processos y escrituras 
antiguas. Y los eligira la Audiencia con intervencion del comandante general, si 
quisiere concurrir.

[VIII]  El fiscal civil assistira en las Salas, y tendra un procurador o agente 
fiscal, con salario de quatrocientas libras de vellon de Cathaluña en cada un año; y 
se observara lo mismo en lo Criminal.

[IX]  Que ha de haver seis escrivanos en la Audiencia Zivil, tres para cada Sala; 
y el uno de ellos ha de ser el principal, y que despache todas las cosas de govierno, y 
lo demas que la Audiencia le ordenare. Y este tendra a su cargo el cuidado del archivo, 
de que el ministro mas moderno ha de tener llave, de lo que pareziere a la Audiencia 
debe estar mas guardado.

[X]  A ella acistiran los ministros tres horas por la mañana todos los dias que 
no fueren feriados, y los lunes y jueves por la tarde, juntandose todos en una Sala 
para tratar cosas de gobierno, o votar pleytos; y el regente assistira en una de las 
dos Salas Ziviles, y tambien por las tardes, o en la Sala Criminal, y votara las causas 
en que assistiere a la relacion.

[XI]  Y me hara quenta la Audiencia de los dias feriados que havia en la anti-
gua de Cathaluña, para establezer los que ha de haver; y mientras no se resolviere, 
observara los de antes, menos los que llaman estivales.

[XII]  Y si en alguna causa huviere paridad de votos en alguna Sala, passara 
un ministro de la otra por turno; y concurriendo este (a quien se le hara relacion) se 
volvera a votar la causa.

[XIII]  Los abogados y procuradores seran admitidos por la Audiencia, y sin 
esta circunstancia no podran patrocinar causas.

[XIV]  Los cinco ministros togados de lo Criminal han de assistir tres horas por 
la mañana, todos los dias que no fueren feriados para substanciar como se ha dicho, 
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en las Salas Civiles las causas, teniendo audiencia publica martes, jueves y sabado; y 
si ocurriere algun caso prompto a otras horas, o en otro dia, se juntaran en casa del 
regente, o en casa del mas antiguo, si el regente estuviere ausente o impedido.

[XV]  En las causas criminales se ha de poder proceder en la Audiencia y de-
mas juzgados de Cathaluña de oficio, a instancia de parte o del fiscal. Se ha de hazer 
sequestro o embargo de los bienes del reo, despues que sea decretada su prision. Los 
terminos de prueva y otros se han de poder limitar a arbitrio del juez. Se han de 
poder imponer penas pecuniarias, y la de confiscacion en los casos y como procedie-
re de derecho. Y todo lo referido aqui, y demas que se expressare, se ha de entender 
con todo genero de personas, de qualquier estado, grado o condición que sean sin 
que haya lugar profano exempto para las prisiones, y demas que ocurriere; debiendo 
administrarse la justicia criminal sin embarazo alguno, de qualquier calidad que sea.

[XVI]  Y para que esto se execute assi en todo el Principado, y porque puede 
haver algunos lugares en los quales pertenesca el nombramiento de justicias a algu-
nas comunidades o personas particulares (sobre lo qual haran las instancias que 
convengan los fiscales, y la Audiencia me consultara), mando que la Sala criminal: 
este muy a la vista de todas las ciudades, villas y lugares y de sus justicias; castigue 
a los que fueren delinquentes o negligentes; avoque las causas que le pareziere con-
venir, reconozcan si estan o no como deven, o las retenga o debuelva; y haga sobre 
esto todo quanto fuere justo y conveniente, para que en todas partes se este con el 
cuidado que se deve en lo que tanto importa para la paz y quietud de essa Provin-
cia, castigo de los malos y seguridad de los buenos.

[XVII]  En las causas criminales avra suplicacion y apelacion de la sentencia 
de los jueces ordinarios a la misma Sala; pero si las provanzas fueren claras y en 
delitos graves, conviniere no dilatar el castigo; y en la sentencia de tormento se ob-
servara lo dispuesto por derecho. Pero las justicias de las ciudades, villas y lugares 
no podran passar a la execucion, sin consultar la sentencia y processo con la Sala a 
quien deveran remitir uno y otro.

[XVIII]  Cada uno de los ministros criminales podra rezibir informacion sobre 
los delitos de que tuviere noticia, y substanciar la causa hasta hallarse en estado de 
tomar la confession.

[XIX]  Ha de assistir en dicha Sala a las horas que los ministros, el fiscal, y ha 
de substituir en caso de vacante, ausencia o impedimento del fiscal civil, y este para 
lo Criminal.

[XX]  Tambien ha de assistir a las mismas horas el alguazil mayor en los dias 
que no estuviere legitimamente ocupado; el qual ha de rondar, y dar quenta a uno 
de los ministros luego que executare alguna prision; y ha de hazer lo que se le encar-
gare por las Salas.

[XXI]  Porque los ministros de la Sala Criminal han de assistir a rondas, hazer 
sumarias, rezibir informaciones y examinar testigos, y podria retardarse la expedi-
cion de las causas, si se huviesse de hazer relacion de ellas, mando que haya dos 
relatores para las causas criminales, los quales tengan el salario de quinientas libras 
de vellon de Cathaluña cada uno, y que no puedan rezibir cosa alguna de las partes 
directa ni indirectamente. Y tengan las mismas calidades que los de lo Zivil, y el 
mismo assiento en la Sala; y la eleccion de estos se ha de hazer por ella misma, 
acistiendo el regente, y el comandante general si quisiere.

[XXII]  Ha de haver dos escrivanos para substanciar las causas en la Sala Cri-
minal, los quales percibiran los derechos conforme el aranzel; y seis escrivanos para 
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que assistan a los ministros criminales y alguazil mayor en las rondas y sumarias, a 
los quales se les señalan también sus derechos en el aranzel. Y en caso de vacante, 
ausencia o impedimento de alguno de los dos escrivanos de la Sala, entrara uno de 
los seis por su turno a substanciar las causas. Y si en los emolumentos o otra cosa, 
se ofreziere alguna duda, sobre esto se me consultara porque mi real animo e inten-
cion es que la justicia se administre sin retardacion y con satisfaccion, y mayor 
alivio de las partes.

[XXIII]  Ha de haver ocho alguaziles. Y porque se concidera que los derechos 
que se les señalaren en el aranzel no seran bastantes, y para que puedan elegirse 
personas de mucha satisfaccion, se les daran trescientas libras de vellon de Cathaluña 
por salario a cada uno.

[XXIV]  Un abogado de pobres con trescientas, y un procurador de pobres con 
ducientas.

[XXV]  Assimismo ha de haver quatro porteros con doscientas libras de sala-
rio de la misma moneda a cada uno, para que assistan a la Salas Civiles y Criminal.

[XXVI]  Se han de hazer visitas de carzeles todos los sabados por dos minis-
tros de la Audiencia Civil, y dos de la Criminal por turno, con assistencia del fiscal 
criminal, y en la de la Audiencia el alguacil. Y en los martes por toda la Sala Crimi-
nal con assistencia tambien del fiscal y alguazil mayor; y si dichos dias fueren feria-
dos, los presedentes y generales, assistiendo el comandante general y toda la Au-
diencia las visperas de Navidad, Pasqua de Resurreccion y de Pentecostes.

[XXVII]  Se impondran las penas, y se estimaran las provanzas segun las 
Constituciones y practica que habia antes en Cathaluña; y si sobre esto ocurriere a 
la Sala Criminal alguna cosa que necessite de reformacion, se me consultara. Se 
proseguiran las causas contra reos ausentes; y si sobre el modo de substanciarlas y 
execucion de las penas tuviere algun reparo, la Sala me consultara.

[XXVIII]  Los pressos de la Audiencia y los del corregidor de Barzelona han 
de estar con separacion, y se han de disponer distinctas carzeles para unos y otros; 
y me reservo la nominacion de alcaides de ellas. Y se dispondra que en todas las 
ciudades, villas y lugares haya carzeles seguras, singularmente en las cabezas de Partido.

[XXIX]  Luego que estuviere formada la Audiencia, hara aranzel de los dre-
chos de ministros y escrivanos, teniendo presente el antiguo de Cathaluña; y me lo 
consultara; y mientras no se publique, se observara el antiguo.

[XXX]  Ha de haver en Cathaluña corregidores, y en las ciudades y villas 
siguientes:

[1]  Barcelona con el distrito de su Veguerio desde Mongat hasta Castelfels, y 
los lugares desde Lobregat hasta Martorel, su corregidor en Barzelona con dos the-
nientes letrados.

[2]  Mataro, que cogera del Veguerio de Barzelona desde Mongat hasta que en-
cuentre el Veguerio de Gerona, y el Sosveguerio del Valles, su corregidor en Mataro 
con un theniente letrado, y otro theniente en Granollers, cabeza del Valles.

[3]  Gerona, su Veguerio, con el sosveguerio de Besalu, su corregidor en Gerona 
con un theniente, y otro que resida en Besalu o Figueras.

[4]  Los Veguerios de Vique y de Camprodon otro Corregimiento, su corregidor 
en Vique con un theniente, y otro que resida en Olot o Camprodon.

[5]  El Veguerio de Puigcerda con el sosveguerio de Ribas otro Corregimiento, 
su corregidor que residente en Puigcerda.
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[6]  Pallas y Conca de Tremp es un sotsveguerio dependiente de Lerida; pero la 
distancia, quebrado y montuoso del terreno pide que de este sotsveguerio se forme un 
Corregimiento residiendo su corregidor en Talarn.

[7]  Los Veguerios de Lerida, Balaguer y Tarraga, un Corregimiento con tres 
thenientes: uno que con el corregidor resida en Lerida, otro en Balaguer, y otro en 
Tarrega.

[8]  Tortosa, Castellania de Amposta y Ribera de Ebro otro Corregimiento, su 
corregidor y un alcalde mayor en Tortosa.

[9]  El Veguerio de Tarragona y el de Monblanch, un Corregimiento con dos 
thenientes: el uno con el corregidor en Tarragona, y el otro en Monblanch.

[10]  Villafranca con su Veguerio nombrado del Panades, y sotsveguerio de 
Igualada, un corregimiento; su corregidor y un theniente en Villafranca, y otro the-
niente en Igualada.

[11]  Cervera con su Veguerio y el de Agramunt, y sotsveguerio de Prats del Rey 
otro Corregimiento; su corregidor con un theniente en Cervera, y otro en Agramunt.

[12]  Veguerio de Manresa, y los sotsveguerios de Berga, Llussanes y Moya, un 
Corregimiento; su corregidor con un theniente en Manresa, y otro theniente en Berga.

[XXXI]  De todos los expressados corregimientos me reservo la nominacion. 
Y en los demas lugares habra bailes, que nombrara la Audiencia de dos en dos años. Y sobre 
los salarios que han de haver, y residencia que se les ha de tomar, consultara la 
Audiencia, con relacion de lo que antiguamente havia en Cathaluña.

[XXXII]  Los corregidores han de tener un alguazil mayor, y en las causas cri-
minales nombraran un fiscal; y en los lugares de su distrito podran hazer causas y 
prisiones a prevencion con los bailes.

[XXXIII]  En la ciudad de Barcelona ha de haver veinte y quatro regidores, y 
en las demas ocho, cuya nominacion me reservo. Y en los demas lugares se nombra-
ran por la Audiencia y en el numero que pareciere, y se me dara quenta. Y los que 
nombrare la Audiencia serviran un año.

[XXXIV]  Los regidores tendran a su cargo el govierno politico de las ciuda-
des, villas y lugares, y la administracion de sus proprios y rentas con que no puedan 
hazer enagenacion, ni cargar censos, si no es con licencia mia, u del tribunal a quien 
lo cometieremos; y los que entraren nuevos rezibiran las quentas de los que acaban, 
con acistencia del corregidor o baile, el qual hara execuciones sobre alcances sin 
retardacion.

[XXXV]  Los corregidores en los lugares de sus distrito, y los bailes en los de su 
jurisdiccion, teniendo noticia de que algunos regidores han faltado a su obligacion en 
el oficio, haran sumaria secreta; y sin passar a prision ni embargo, la remitiran al 
fiscal civil, a cuya instancia, o de la parte interessada, se podra proceder contra los 
regidores en lo que huvieren faltado a sus oficios; y los jueces seran los ministros de 
la Audiencia Civil, los quales podran tambien proceder sobre esto de oficio.

[XXXVI]  Los regidores no podran juntarse sin acistencia del corregidor o 
baile; y los gremios de artesano o mercaderes, y qualesquiera otros deveran, para 
juntarse, avisar al corregidor o baile para que assista o embie ministro suyo a la 
junta, a fin que se eviten discenciones, y todo se trate con la quietud que es justo.

[XXXVII]  Hallandome informado de la legalidad y pericia de los notarios del 
numero de la ciudad de Barzelona, mando que se mantenga su Collegio; y si sobre 
sus ordenanzas y lo demas huviere algo que prevenir, se me consultara por la Audien-
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cia. Y ordeno que uno de los ministros de la Audiencia Zivil sea protector y assista 
en todas las Juntas del Collegio, y se le avisara antes de tenerlas.

[XXXVIII]  En el canceller de competencias y juez llamado del Breve, ni en 
sus jusgados, no se hara novedad alguna por parte mi real jurisdiccion, como ni 
tampoco en los recursos que en materias ecclesiasticas se practican en Cathaluña.

[XXXIX]  Todos los demas oficios que haura antes en el Principado, tempora-
les o perpetuos, y todos los Comunes 2 no expressados en este mi real decreto, que-
dan suprimidos y extinctos. Y lo que a ellos estaba encomendado, si fuere pertene-
ciente a justicia o govierno, correra en adelante a cargo de la Audiencia; y si fuere 
perteneciente a rentas y hacienda, ha de quedar a cargo del intendente, o de la 
persona o personas que yo diputare para esto.

[XL]  Pero los oficios subalternos destinados en las ciudades, villas y lugares 
para su govierno politico, en lo que no se opusiere a lo dispuesto en este decreto, se 
mantendran; y lo que sobre esto se necessitare de reformar, me lo consultara la Au-
diencia, o lo reformara en la forma que se dice al fin respecto de ordenanzas.

[XLI]  Por los inconvenientes que se han experimentado en los sometenes y jun-
tas de gente armada, mando que no haya tales sometenes ni otras juntas de gente ar-
mada, so pena de ser tratadas como sediciosos los que concurrieren o intervinieren.

[XLII]  Han de cessar las prohibiciones de extrangeria, porque mi real inten-
cion es que en mis reynos las dignidades y honores se confieran reciprocamente a 
mis vassallos por el merito y no por el nacimiento en una o otra provincia de ellos.

[XLIII]  Las regalias de fabricas de monedas y todas las demas llamadas ma-
yores y menores, me quedan reservadas; y si alguna comunidad o persona particu-
lar tuviere alguna pretension, se le hara justicia, oyendo a mis fiscales.

[XLIV]  En todo lo demas que no esta prevenido en los capitulos antecedentes 
de este decreto, mando se observen las Constituciones que antes havia en Cathaluña; 
entendiendose, que son establecidas de nuevo por este decreto y que tienen la 
misma fuerça y vigor que lo individualmente mandado en el.

[XLV]  Y lo mismo es mi voluntad se execute respecto de el Consulado de la 
Mar, que ha de permanezer, para que floresca el comercio, y logre el mayor beneficio 
el pahis.

[XLVI]  Y lo mismo se observara en las ordenanzas que huviere para el govier-
no politico de las ciudades, villas y lugares en lo que no fuere contrario a lo manda-
do aqui; con que sobre el Consulado y dichas ordenanzas, respecto de las ciudades, 
villas y lugares cabezas de Partido, se me consulte por la Audiencia lo que conside-
rare digno de reformar, y en lo demas lo reforme la Audiencia.

[XLVII]  Por tanto os mando que luego que rezibais esta mi cedula, la guar-
deis, cumplais y executeis, y hagais guardar, cumplir y executar sin que en manera 
alguna se controvierta todo lo en ella expressado, en la conformidad que se contie-
ne, consultandome promptamente en los casos y cosas que se limitan y exceptuan, 
para que enteramente quede arreglado y perfectamente establezido el govierno eco-
nomico y poltico de ese Principado.

2  «La palabra Comun […] debe entenderse por el todo de los vecinos (resolucion del Real Acuerdo 
de 2 de julio de 1766)» (Documento publicado por Antonio Sanmarti, Coleccion de Ordenes relativas 
a la Nueva Planta de la Real Audiencia de Cathaluña, Viuda e Hija de Escuder, Lérida, 1817, p. 440).
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[XLVIII]  Y se mantengan mis vassallos en una uniforme paz y quietud y se 
administre rectamente la justicia, que es el fin principal y lo que siempre he dezeado, 
haziendo poner esta mi real cedula en el arxivio de essa Audiencia, para la mayor 
seguridad, permanencia y estabilidad; y que en todos tiempos conste de esta mi real 
resolucion, de la que hareis sacar el traslado o traslados que condugeren y fueren 
necessarios para que se conciga y tenga efecto lo resuelto por mi.

A los quales, estando authorizados y legalizados en forma, se les dara entera fee 
y credito, como si fuesse a esta mi real cedula original, que assi procede de mi real 
voluntad.

Dado en Madrid, a dies y seis de henero de mil setecientos y dies y seis.
Yo, el rey.
Yo, don Lorenzo de Vivanco Angulo, secretario del rey nuestro señor, le hize 

escrivir por su mandato.
Registrada, don Salvador Narbaez, theniente de canciller mayor. Salvador Narbaez.
El marques de Andia. Don Garcia Perez de Araciel. El marques de Aranda. El 

conde de Serena. Don Alvaro Joseph de Castilla.

V[uestra] Mag[estad] manda al governador capitan general de Cattaluña y al 
regente y ohidores de la Audiencia de aquel Principado, guarden y observen lo 
resuelto por V[uestra] Mag[estad] en decreto de nueve de octubre proximo, en [que] 
fue V[uestra] Mag[estad] servido resolver se formasse la Audiencia, con lo demas 
que aqui se expressa.



180.  REGLAMENTO DE CATASTRO, 1716. BARCELONA (¿?)

Reglamento que desarrolla el Real Decreto de 9 de diciembre de 1715 que intro-
duce el Catastro en Cataluña, como una imposición real, personal y ganancial: grava 
las rentas de los bienes inmuebles, de ganadería, de censos y diezmos, y molinos; las 
personales fruto de la actividad industrial y comercial de los súbditos, así como la 
de médicos y abogados; y las rentas del trabajo de mercaderes, menestrales y jorna-
leros. La normativa fija los criterios para la creación de la tabla o padrón de contri-
buyentes, cargas, período de imposición, período de pago y gestión recaudatoria.

Original, en la Biblioteca Nacional de España, Manuscrito núm. 7611, fols. 406-434 1.

***
CAPITULO PRIMERO

Motivos de establecer las reglas

1.  Siendo indispensable el concurrir los vassallos por su principe, y legitimo 
señor a la defensa y manutencion de su Corona, la qual es inseparable del bien del 
Estado, y comun utilidad de sus subditos:

Funda un derecho reciproco la antidotal obligacion, en el principe de poder exi-
gir y en los vassallos de dever contribuir, quedando por regalia suprema reservado 
al principe el conocimiento de la precission, que motive la indiccion del tributo, y de 
proporcionar a las urgencias de la Monarquia y bien comun del Estado los servicios 
que devan hazer los vassallos aumentandoles, o minorandoles a proporcion de lo 
que la real justificacion prevehiere por precisso, y conveniente. De cuyo cierto e 
invariable principio, se sigue ser proprio y connatural atributo de los principes, que 
una vez precisados a la publicacion de nuevas imposiciones, atienda su real clemen-
cia a que se practiquen las mas justificadas reglas en los repartimientos para que lo 
que tienen de justo, en la universal comprehension de todos los vassallos, a submi-
nistrar lo necessario al bien del Estado y real servicio no se reconozca injusto y de 

1  Publicado por Pilar Faci Lacasta y Concepción Camarero Bullon, «La legislación del Catastro 
de Patiño», CT-Catastro, núm. 59, Dirección General de Catastro, Madrid, 2007, pp. 95-117. Los aboga-
dos y médicos quedan sujetos a la imposición personal según resolución del intendente, de 11 de julio 
de 1716 (Archivo Histórico de la Ciudad de Barcelona, Políticos. Reales Decretos -1716-, fol. 182).
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peso insuportable, por solamente faltar entre los contribuyentes la igualdad de una 
bien segura y practicada justicia distributiva. Cuya tolerancia o abuso haze que 
descaezca el servicio, pues sufren una conocida aniquilacion las substancias de unos 
quando sienten considerables alivios las de otros; y que se experimente una conti-
nua quexa de unos que, o no contribuyen o son levemente tassados, para que ha-
ziendo parecer universal el clamor tengan mas seguros sus averes, y sean menos 
atendidos los que con razon se quexan.

2.  A todos estos inconvenientes se ha dignado ocurrir la suma e innata real 
justificacion del rey nuestro señor con su real decreto, expedido en Buen Retiro, en 
jornada de 9 de diziembre del año passado de 1715, pues en el supuesto de precissar 
a Su Magestad las urgencias del Estado en mandar contribuir a sus vassallos: «Ha 
resuelto se establezca en Cataluña, para primero de enero de este año de 1716 una 
imposicion por lo equivalente a alcabalas, cientos, millones, y demas rentas provin-
ciales que se pagan en Castilla, a la excepcion de las generales de sal, tabaco, papel 
sellado y demas de esta especie que se administran en el Principado, y que la forma 
en que dicha imposicion se deve repartir entre los pueblos e individuos, para que sea 
con proporcion y equidad, consista en dos especies de servicio, el uno real, y el otro 
personal: el real, que deve cargarse sobre las haziendas precediendo la descripcion y 
tassacion de todas ellas, regulando sus valores y frutos, y que como tal imposicion 
real deva ser y sea preferente a todas las cargas y gravamenes que tuvieren dichas 
haziendas; y el otro personal sobre la industria, comercios y demas que toque a esta 
especie, y que en ella no se incluya la nobleza, a distincion del repartimiento por 
haziendas que ha de ser general en todas».

3.  Con cuya real deliberacion se manifiesta quan presentes tiene Su Magestad 
los dos medios practicos, que asseguran la justicia de un impuesto: el primero en 
que sea universal y sin excepcion de bienes y averes algunos, la reparticion que sobre 
lo real se hiziere, y que en lo personal sean exemptos los que, o por naturaleza o por 
el honor de sus empleos, gozen de la prerrogativa de nobles; y el segundo en que 
sobre entrambos repartimientos, se executen la mas solidas y fundamentales reglas 
de descripcion de tierras, tasacion de frutos y regulacion de industria y ganancia, 
para que con el mayor conocimiento possible, producido de un metodo invariable, 
se execute la reparticion mas conforme a la equidad y justicia distributiva.

4.  Y aunque pudiera bien averse practicado lo que Su Magestad ha sido servi-
do resolver, sin llegar a expecular tan por menor la substancia de estos provinciales, 
sin embargo han querido el deseo del acierto y el zelo de la justicia, internarse hasta 
la mas exacta averiguacion de qualquier corto producto de lo real, y de la mas tenue 
utilidad de lo personal, sugeto al impuesto, para que, calculados rigurosamente en-
trambos productos, se pudiesse con mas justificacion hazer el reparto y fuessen de 
satisfaccion publica los medios practicados, como a conducentes al fin.

5.  Pero como quedaria inutil tanto trabajo, si a mas del conocimiento de las 
fuerças, possibilidad y substancia de lo sugeto a la imposicion, assi real, como per-
sonal, para hazer un justo y equitable repartimiento entre los contribuyentes, no se 
estableciessen reglas solidas, fundamentales e invariables para evitar los abusos y 
perjuicios en la exaccion, la malversacion de muchos de los collectores de los cauda-
les que deven servir para el cumplimiento puntual de este servicio y desvio a otros 
fines y gestos arbitrarios, se ha discurrido por conveniente, y aun precisso, el formar 
estas reglas con las quales se ocurre a tantos perjuizios como han sucedido en la 
cobrança de los passados impuestos, pues: muchos de los contribuyentes quedavan 
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dispensados de pagar por privilegio, favor o malicia; otros que eran injustamente 
vexados por el Govierno Politico y Economico de las ciudades, villas y lugares, pues 
devian suplir lo que, o el cohecho o la dissimulacion no hazia efectivo de los demas 
vezinos; otros que como collectores o clavarios de los Veguerios, Sotsveguerios o de 
las mismas Universidades, empleavan a su libero arbitrio los caudales destinados a 
la puntual paga de la contribucion, negociando con ellos y consumiendoles sin 
quenta ni razon, en gravissimo daño de la causa publica, y por consiguiente, del real 
servicio.

6.  En los 14 capitulos de estas reglas se previenen todas las providencias que 
se han discurrido por precissas al mejor establecimiento de la real imposicion y a la 
practica de una justicia distributiva, para que en medio de ser precisso el contribuir, 
tenga el publico la possible seguridad de evitarse con aquellas los absurdos de un 
injusto y desigual repartimiento, en conformidad de lo que la real justificacion de 
Su Magestad, se ha dignado manifestar y prevenir en el citado Real Decreto.

CAPITULO SEGUNDO

Practica de esta real imposicion y su consistencia

1.  Todos los repartimientos de impuestos, o imposiciones, se fundan en lo real 
o en lo personal, o en entrambos servicios, y solo les hazen mas o menos justificados, 
las reglas con que se reparten y la forma con que se cobran.

2.  Los que han tratado materias de imposiciones han mirado principalmente 
a lograr el conocimiento de la possibilidad de cada individuo, y nadie desconviene 
en que la estimacion de los bienes raizes y el juizio del producto ganancial de la in-
dustria, sean los dos principios con los quales deva governarse la materia de repar-
timientos.

3.  Sobre esta vassis se ha tenido por cierto que fuesse la mas segura el formar 
un Catastro, en el qual se descriviessen todas las piezas de tierra de cada termino, 
con distincion de las quarteras, mujadas, bassanas, jornales o otra medida usual de 
el pais que contenga cada pieza de tierra, con sus nombres, confrontaciones y frutos 
que producen, declarando el nombre del possehedor, nota de los dezimadores assi 
universales como particulares, y quanto percibe cada uno de ellos, casas que sirven 
de tabernas, hornos, tiendas, rehevenderias, mesones, carnicerias, molinos, lugares 
destinados para tener mercados o ferias, minas, fabricas y escrivanias, y demas redi-
tos. Y assimismo una relacion y estado de los individuos de cada lugar, sus artes, 
oficios, industrias, gananciales y comercio, para que, observadas con aplicacion y 
exactitud todas las referidas circunstancias correspectivas a lo real y personal, se 
consiga la mayor justificacion possible en el repartimiento de esta real imposicion, 
arreglada a la real mente de Su Magestad.

4.  Para este fin ha devido preceder una fixa indubitable inteligencia y conoci-
miento del termino de cada ciudad, villa, o lugar del numero y calidad de sus tierras 
de sembradura, viñas y olivares y de toda especie de frutos que producen. Y que 
esta fundamental noticia no podia adquirirse, que con la exactitud de una geome-
trica dimension o medida de todas las tierras; y aviendose considerado que esta sola 
no bastaria para verificar las circunstancias que pueden aclarar todas las que se 
contienen en los Catastros, y que ademas de la consumacion de un dilatadissimo 
tiempo devia resultar grande costa a los pueblos y el empleo de muchos fieles y 
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peritos en esta arte, para conseguirlas se ha suplido con otro mas pronto examen 
que facilite el acto practico de este proyecto sobre la vassis principal de lo que 
produce el termino de cada lugar en su beneficio, el qual es en su tanto equivalente 
al solido de las medidas, y casi semejante respecto de la firmeza con que se justifica 
lo referido por medio de las seis diligencias que se expressaran y se han executado, 
disponiendose unos modelos y formularios, assi para lo real como lo personal, que 
van impressos a la fin de estas reglas.

5.  La primera diligencia ha consistido en saber por el rector de cada ciudad, 
villa, o lugar y dos labradores inteligentes la latitud, longitud y circunferencia del 
termino, con la individuacion de sus confrontaciones, de la calidad y cantidad de 
sus tierras, y de su fertilidad y frutos que producen, examinados con un interroga-
torio impresso a este fin en que se han incluido otras preguntas conducentes al 
intento.

6.  La segunda, entregar a los mismos Rectores, y peritos vno de dichos Inte-
rrogatorios, a fin de que con devida reflexion, y justificacion averiguasse a punto 
fixo, lo necessario para poder dar respuesta a cada pregunta por menor, baxo jura-
mento de los mismos peritos. Y otro Formulario de la forma en que han devido 
regular la industria de cada individuo, su comercio, y demas tocante a lo personal, 
para medir, y proporcionar lo correspondiente a este Repartimiento.

7.  La tercera diligencia, entregarles otro formulario impresso por el qual arre-
glandose a los modelos formassen un Catastro de todas las piezas de tierra de su 
termino, con individuacion de su medida y frutos que produce cada una al año, 
ademas de las otras circunstancias para justificar seguramente sus productos, como 
assi mismo con igual exactitud los de las casas, edificios, fabricas, molinos, censos, 
censales y demas que incluye el formulario.

8.  La quarta, averse convocado dos personas inteligentes de cada Veguerio, y 
juntas estas, teniendo presentes las tavelas o extractos, que de las diligencias prece-
dentes se han sacado con uniforme acuerdo, segun sus dictamenes, se han arreglado 
los productos de las tierras de cultura en granos, segun sus calidades y, mas o menos 
fertilidad, de los territorios o partidos, con liquidacion de los precios de los granos, 
como de los productos de las tierras bosquinas y hiermas reducidos a dinero, con-
templando mayor o menor fertilidad de los partidos, para assegurar y fundar en sus 
votos el acierto que pide el delicado punto de dar a cada partida de tierra la estima-
cion que le puede y deve corresponder. En cuya junta se ha al parecer, con pleno 
conocimiento, regulado assimismo el beneficio diario que produce su industria, a 
cada jornalero e individuo de arte mecanica, y los dias utiles que a unos y otros 
pueden considerarseles.

9.  La quinta, averse remitido al subdelegado de cada Veguerio las tabelas o 
extractos de las declaraciones de todos los lugares que le componen, para que con-
vocando una persona inteligente del termino de cada uno y de los convezinos, a la 
cabeza del Veguerio juntas reconociessen si ha intervenido dolo o malicia en la 
declaracion hecha por cada lugar, anotando el aumento o disminucion que se deviesse 
dar, assi en las calidades y cantidades de las tierras, como en la dimension del termino.

10.  La sexta, la publicacion del mismo Catastro en cada lugar, a cuyo fin se 
han despachado desde cada cabeza de Veguerio, comissarios instruidos en la forma 
de executarla, haziendo congregar todos los vecinos; y que el escrivano en alta voz 
clara, leyesse a todos, partida por partida, el Catastro de su lugar y termino, para 
que cada uno reconociesse si esta o no perjudicado por aversele considerado sus 



	 III.  Monarquía Borbónica� 1499

tierras de mayor calidad y valor, o por averse considerado de menor calidad y valor 
las de otro, o otros qualesquiera vezinos, a fin de que cada uno alegasse lo que le 
conviniesse y hiziesse sus justificaciones, recurriendo a donde toca para que se le 
indemnizase de qualquiera perjuizio, y haziendo tambien que el escrivano sentasse 
en un quaderno separado todo lo ocurrido en el acto de esta ultima diligencia.

11.  Con el fundamento de estas noticias, se han establecido 32 classes de tierras, 
incluyendo en la primera todas las que por razon de la fertilidad o por razon de la 
situacion, o por razon del precio de sus frutos, vienen a ser las mejores de cada 
termino y iguales entre si en el valor del producto. Lo mismo se ha executado con 
las demas clases subalternas o inferiores.

12.  Con este examen precedido, se ha puesto a la margen de cada partida de 
tierra de los Catastros, primera, segunda, tercera classe, etc.

13.  Se ha formado assi mesmo el repartimiento personal, en que se explica la 
ganancia industrial de cada uno, fundada en el oficio, trato o comercio que tiene, y 
se pone a la margen lo que deve pagar en aquel año.

14.  Hechas y executadas estas diligencias se deve passar al reparto del todo de 
la imposicion, sobre todas las piezas de tierra que componen las 32 classes, con la 
diferencia correspondiente a la distincta calidad de cada una comprehendiendo 
tambien en el total, lo industrioso, por la parte que le deve tocar y reconocido el 
todo que monta a un diezmo, noveno o onzeno, se deve imponer la cantidad del 
noveno, diezmo, o onzeno dando al valor de cada tierra o redito como y al producto 
industrial, lo que le corresponde. Y con la misma proporcion se deve practicar en el 
comercio, redito de las casas y otros sitios, y parages, expressados en los formularios.

15.  Formando este computo, se sigue la publicacion de un edicto general en 
que se declara que todas las medidas de tierra incluidas en la primera classe, deven 
pagar cada una annualmente tanto. Todas las incluidas en la segunda tanto, etc. Y en 
la misma forma, que todo lo ganancial de cada individuo deve contribuir con tanto, 
que sera la cantidad que corresponde al noveno, diezmo o onzeno que huviere salido 
en el computo general, que deve servir para el pago y satisfacion de toda la cantidad 
impuesta, poniendose al pie de estas reglas una forma de este edicto.

CAPITULO TERCERO

Como deve regirse, y enmendar el Catastro de lo real  
y como deve estar formado

1.  El Catastro o estima de las tierras y demas que en el se incluye, ha de ser un 
libro en el qual se deven hazer las descripciones de todas las piezas de tierra que 
componen el termino y casas que se comprehenden en el, o ya sean esparcidas con 
nombre de casas particulares o con nombre de masias o ya unidas que formen la 
ciudad, villa o lugar.

2.  Cada partida de tierra deve contener todas las circunstancias expressadas 
en el formulario.

3.  Lo mismo las partidas de casas, edificios, fabricas, molinos y demas para-
ges, en todo y por todo, segun queda en el prevenido.

4.  Este Catastro devera estar en poder de los jurados que lo son del lugar o 
termino propio o unido, para el efecto de la imposicion, segun se expressa por los 
mismos Catastros, pues aunque tengan jurisdiccion varonal, separada, deve estar 
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unida por lo que toca a la imposicion, sin perjuizio de los derechos dominicales, 
jurisdiccionales y otros particulares que competan al Comun o a otros qualesquier 
individuos, assi de separacion como de otra calidad.

5.  Todas las vezes que por su propio interes o del publico pidiere algun indivi-
duo copia de las partidas que le pertenecen a el o a otro qualquiera, se le devera dar 
o dexar copiar, con assistencia de un jurado, y assi mismo si la quiere authentica por 
escrivano a sus expensas si tuviere algun gasto, con advertencia que no siendo pos-
sehida por el que la pide, deve preceder el juramento de tener algun interes en ello.

6.  Siempre que se huviere de mudar alguna partida por errada, se devera rayar 
poniendo a la margen una nota que cite la hoja donde se pone en esta forma: «Esta 
partida a hoja tal».

7.  Lo mismo, quando suceda, que passa una pieza de tierra, casa o edificio, 
fabrica, mina o molino, por contracto de venta, derecho o succesion a otro possehe-
dor, sea seglar o eclesiastico, y en la hoja donde se colocare se pondra sin hazer otra 
mencion, que exponer la partida en los mismos terminos que estava antecedente-
mente, haziendo una nota a la margen que diga: «Esta partida se passo en tal dia y 
año por venta, adjudicacion, muerte, succession o donacion, a etc.».

8.  Deveran los jurados tener el Catastro en custodia en la Casa de la Villa o 
propria, si no la huviere, y siempre que se aya de hazer alguna mutacion de partida 
daran quenta al subdelegado, el qual la passara al intendente general a fin de que 
expida la forma con que se huviere de poner en el Catastro, que deve estar en Barce-
lona, en la cabeza del Veguerio, y en el mismo lugar.

9.  Como todas las tierras estan arregladas a sus clases, todas las vezes que 
fuere menester poner o enmendar a la margen la calidad de la classe, llevaran el libro 
a la cabeza del Partido para que lo execute de su mano el subdelegado y lo rubrique, 
en conformidad de lo que quedara executado, y se previene en lo que debe estar en 
Barcelona, y devera hazer lo mismo en el que ha de aver tambien en la cabeza de el 
Partido.

10.  Este ha de estar en poder de subdelegado de el para las averiguaciones, 
confrontaciones y resguardos necessarios en todo lo que pueda ofrecerse.

11.  En Barcelona deven quedar registrados todos los Catastros y arreglados en la 
Contaduria de Rentas, donde se tendra la quenta y razon de todo, notadas las ordenes, 
pagos y devitos del impuesto, y todo lo demas perteneciente a esta dependencia.

12.  Y siempre que se deviere justificar algun error en las cantidades de las 
medidas de tierra, se devera probar por la parte con instrumentos autenticos de 
ventas y compras, y en falta de estos midiendolas con la medida regular de tierras, 
baxo la proporcion que se expressara.

13.  Para la justificacion de las medidas y dimensiones de las tierras y recono-
cimiento de su calidad y fertilidad, debe aver en los Veguerios, catastrenos o pere-
quatores determinados, los quales deveran ser peritos y bien inteligentes, como assi-
mismo personas ajustadas y de buena conciencia respecto de que, aviendo de 
calificarse por su declaracion y juizio, la bondad de las tierras para la determinacion 
de qualesquier instancias de partes y de las dudas que pueden ofrecerse sobre limi-
tes de heredades y confines de terminos, se haze precisso que estos sujetos sean de 
toda satisfacion, legalidad e inteligencia.
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CAPITULO QUARTO

Como se ha de formar el repartimiento personal

1.  En la tasacion de la ganancia que procede de el trabajo personal, deve 
distinguirse la classe de la gente a la qual se ha de considerar menos dias de trabajo 
en el discurso del año de los que se deven contar mas, y de los que se les considera 
todo el año.

A los que se les deven considerar menos dias son los jornaleros, y hecho riguroso 
examen de que numero de dias se les puede computar, queda determinado que sean 
solo cien dias utiles, esto con el fin de facilitar la cultura y el trabajo de la tierra, 
quedando en esta forma desfalcados los dias de fiesta, de mal tiempo, de enferme-
dad y de falta de trabajo.

A los de Artes mecanicas, que puedan tener las mismas circunstancias aunque 
no por igual tiempo, se les consideran ciento y ochenta dias; y a los que trabajan 
todo el año, y por las contingencias expressadas no cessa la ganancia de su indus-
tria, se les debe considerar el año entero.

Y si algun individuo de los lugares en el discurso del año hiziesse exercicio de 
diferentes artes, no sera tassado sino por aquella arte que exerciere la mayor parte 
del año, dexando sin tassar los demas exercicios porque se deven computar las 
ganancias de todas las artes en aquella sola, que mas dias al año exerce.

2.  Como este repartimiento personal se deve hazer en el mes de noviembre por 
los jurados, nombre por nombre, en la forma ya expressada, deveran a medida de la 
ganancia que se les computare a cada individuo poner a la margen la cantidad que 
le pertenece de un diezmo, veinteno, o treinteno segun se huviere prescripto en la 
ordenança para el año siguiente.

3.  Se devera publicar el sobredicho repartimiento en un dia de fiesta con inter-
vencion de todos los individuos tassados, para que cada uno pueda alegar lo que 
mas le convenga, y siendo las oposiciones de los individuos no fundadas, los jurados 
no deveran hazer aprecio de ellas. Y si el particular supiere de estar agraviado, re-
currira al subdelegado para que le haga justicia.

4.  El subdelegado, en fin de noviembre, devera aver recogido todos estos repar-
timientos, y despues de reconocidos passar un duplicado de ellos al superintendente 
a fin que los apruebe y los buelva, para que se executen despues de estar registrados 
en la Contaduria de Rentas.

5.  Y aunque queda prevenido que a los jornaleros solo se les deven considerar 
cien dias utiles en todo el año, como la ganancia diaria de estos no es igual en todos 
los Veguerios y incluye alguna diferencia, se ha por la costumbre de cada uno reglado 
lo que se les considera, como se vera, en la tarifa, que va impressa al fin de estas 
reglas.

CAPITULO QUINTO

Forma de como ha de contribuir el comercio

1.  Aviendose hecho reflexion de quan delicada sea la materia de comercio, y 
quanto deva ser atendido por el beneficio que resulta a la Republica, ha parecido 
deverse tener presente que como a muchos individuos de gran credito en el pudiera 
serles de gran prejuizio, el que se descrubiesse el fondo de cada uno, porque no sien-
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do tan considerable como la opinion, pudiera en sus correspondientes descaecer la 
buena fee, y en ellos el lucro, se ha resuelto que por lo respectivo a hombres de 
negocio y comerciantes, o bien de cada ciudad, villa o lugar o bien de cada Veguerio, 
declaren el todo del beneficio anual que les resulta y cargado en los repartimientos 
un diez o mas o menos por ciento de ganancia, repartan entre los individuos de sus 
Gremios la porcion que les corresponda, y sus comissarios cobren de ellos lo que 
legitima y justificadamente pueda tocar a cada uno.

2.  A este fin deveran tener especial nombramiento los comissarios en cada Vegue-
rio, y tomaran en el discurso de todo el año las informaciones necessarias de las 
ganancias que puede aver segun los negocios, o trafico que a cada uno resultare, y 
repartirla en los plazos determinados dando noticia al subdelegado de la cantidad 
que en cada plazo reparten, a fin de que se les adeude en la Contaduria la cantidad 
que deveran pagar.

3.  Las personas que se debe entender entran en el comercio son las siguientes:
4.  Las que tratan letra y negociacion de cambios; las que trafican y comercian 

con mas o menos fondo de caudal proprio; las que por comission manejan el de otros 
comerciantes mediante su correspondencia; los que compran y venden y tienen 
beneficio resultante de caudal puesto en el trato de compras, y ventas; los mercade-
res de sedas, paños y lienzos de tienda abierta; los drogueros, corredores y demas de 
esta especie; los arrendadores y assentistas en qualquiera negociacion publica, en 
que intervenga caudal proprio; y de los artesanos o menestrales, todos y quales-
quier que por razon de sus oficios o por otra, tienen caudal separado o inmiscuhido 
en su arte y alguna ganancia sobre caudal que emplehen en sus respective exercicios 
y negocios, o por lo que ganaren; por su industria, habilidad o fortuna, ademas del 
puro trabajo personal por el qual trabajo persona y maestria de aquel arte solamen-
te deveran ser tassados en el repartimiento de sus Gremios, Colegios o Cofradias 
igualmente segun la tarifa que se arreglare por cada arte, Gremio, Cofradia o Colegio.

5.  Tendran assi mismo los Comissarios un libro en que noten todas las perso-
nas que entren en la referida tassa, disminuyendo las que faltan o añadiendo las que 
devieren entrar de nuevo.

6.  Se han considerado por gente de comercio los mismos artistas que estan 
incluidos en el repartimiento personal, en los quales concurren las circunstancias de 
tener fondo separado de caudal proprio, en las especies de su trato o oficio y el 
correspondiente aumento de ganancia, ademas de aquella que les produce el traba-
jo personal, en cuyo repartimiento solo se incluyen para la consideracion de una 
modica limitada cantidad que se supone les producen sus propias manos o personal 
trabajo, pues seria contra la disposicion distributiva que se propone y deve obser-
varse, el que teniendo mas, o menos fondo de caudal separado con que comerciar y 
beneficiar en el trato de su mismo arte, mayor industria, habilidad o fortuna se les 
repartiesse solo como a tales artistas y a proporcion de su trabajo personal entre los 
demas que no logran en su exercicio otra mas ventajosa utilidad.

7.  En esta inteligencia a quatro classes o especies se reduce el caudal que deve 
tassarse en el comercio: el uno es de todo genero de artistas, que por razon de su 
oficio esta empleado en los materiales o ingredientes de su mismo arte, o ya sea para 
convertirlo por su misma industria en sus manifacturas, o ya sea para venderlos a 
otros de su mismo arte, o bien del que resultare por su industria, abilidad o fortuna. 
La segunda especie es el caudal de los tratantes, que se emplea en compras por junto 
para vender por menor en sus tiendas o casas. La tercera, el caudal de los que por 
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trafico terrestre o maritimo hazen venir mercadurias de afuera de qualquier genero 
que sean para venderlas por mayor, o en gruesso en las ciudades, villas y lugares. La 
quarta el de los banqueros o negociantes de cambios y letras, o otros que benefician 
su caudal por medio de corredores o otras personas, comprando letras o vales con 
lucro o interes.

8.  Queda establecida en Barcelona una Junta de personas practicas e inteli-
gentes en estas materias, para la direccion y aprobacion de lo que en toda Cathalu-
ña devera regularse annualmente a el comercio y a cada uno de los individuos que 
le componen, y determinada la nominacion de dos comissarios de cada distrito en 
conformidad de el repartimiento executado, los quales deveran seguir su correspon-
dencia con dicha Junta, comunicandole todas las noticias que conduzcan a estar en 
conocimiento exacto de el trafico y negocio de cada uno de los comerciantes de su 
distrito, a cuyo fin procuraran como va prevenido inquirir sobre el particular interes 
de cada uno en el discurso de el año, para que en esta conformidad se assegure la 
practica de la distributiva igualdad, que deve aver en todo lo posible en este repar-
timiento respecto de que por las razones sobre dichas, no puede fundarse ni estable-
cerse sobre regla fixa, como el de lo real y de lo personal.

CAPITULO SEXTO

Forma de la cobranza y parages donde se debe hazer el pago

1.  La cobranza principalmente deve estar a cargo de los jurados, regidores o 
administradores de las ciudades, villas y lugares; y deveran responder de su exac-
cion, cobro y pago, hasta que la cantidad señalada en cada un plazo este en poder 
del colector y depositario que se ha destinado en el partido.

2.  Para este fin deveran elegir un colector de satisfacion, el qual como carga 
consegil, no podra rehusarlo; y no lo podra ser alguno de los que rigen la Universi-
dad, bien si individuo y avezindado en ella.

3.  Este devera ser assalariado de el publico, y persona de toda seguridad y 
confianza, el qual avra de tener el cargo y data de todos los individuos, contribuyen-
tes, ya sea por lo real o ya por lo personal, a los quales devera dar recibo de lo que 
fuere cobrando.

4.  El dinero de esta imposicion avra de entrar todo en la Tabla de los comunes 
depositos de Barcelona en la forma usitada, y con las circunstancias y calidades que 
van baxo expressadas; pero siendo dificil a muchos y diferentes lugares, por su dis-
tancia el conducir separadamente su dinero en particular en derechura a Barcelona 
y costoso a los pueblos, se ha nombrado persona en cada partido, la qual se ha de 
encargar de las cantidades que paguen los lugares. Y que todas juntas las remita a 
Barcelona, a su daño, y riesgo, retirando de la Tabla las certificaciones del deposito 
que correspondieren a cada lugar.

5.  En esta forma se evitara el gasto que por pocas partidas se huviera de hazer 
para su conduccion, siendo muy tenue el que se podra ocasionar por esta razon a los 
lugares; bien entendido que si algun lugar por su mayor conveniencia quisiere de 
por si directamente hazer el deposito en la Tabla de Barcelona, lo pueda executar 
tomando su certificacion y noticiando de ella al subdelegado y al dicho colector de 
su partido.
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6.  Los colectores y depositarios a cuyo cargo como va dicho, correra la percep-
cion y conduccion de lo que cada lugar fuere pagando a la Tabla de los comunes depo-
sitos de Barcelona, sacaran de ella las certificaciones correspondientes sin que devan 
los pueblos pagar cosa alguna separadamente a dichos colectores por razon del depo-
sito y conduccion que se les encargara de las cantidades pagadas, pues lo que devian 
dichos lugares subministrar a este fin queda embebido ya en la cantidad repartida a 
los mismos lugares. Pero para que este gasto no pueda exceder nunca de lo justo en 
comun perjuizio, ni ser los lugares y colectores engañados en la consideracion de estos 
derechos, se previene que solo se añade a los pueblos y Universidades un dinero por 
libra de lo que efectivamente se repartiera, el qual dinero por libra, se retendra el ofi-
cial y escrivano de la Tabla que rige el libro manual de las cantidades que de la impo-
sicion entraren en dicha Tabla, para que dicho oficial o escrivano al tiempo de dar las 
cartas de pago o certificaciones a favor de los pueblos, vaya notando el importe de 
dicho dinero por libra, para retenerlo despues de lo que entrare en la Tabla. Y que 
pueda el dicho escrivano de la Tabla que rige el libro manual, quando le parecera, 
formar partida a su favor de la cantidad correspondiente al dicho dinero continuan-
dola en el libro del manual de datas, ha de separarse de la quenta ordinaria y tenerle 
pronto para convertirle en lo que se le ordenare, sin poder exigir dicho escrivano de la 
Tabla cantidad alguna separada, y de uno y otro llevara cuenta y razon distincta para 
que se aplique a la subvencion de gastos de colecta, conduccion y de las gratificaciones 
que se dieren en la forma que se prevendra en ordenança particular.

7.  Y para que los caudales que entraren, y salieren de la Tabla de los depositos 
de Barcelona, resultantes de la Real Imposicion, no se confundan en los demas 
Depositos particulares; antesbien, tengan distincta administracion, y regimen de 
libros, sin empero derogacion de las ordinaciones ya dispuestas en el restablecimien-
to de dicha Tabla que se hizo en 1 de Abril del año passado 1715 deveran los Admi-
nistradores, y Oficiales de dicha Tabla observar, y cumplir lo siguiente.

8.  El escrivano de dicha Tabla tendra un manual peculiar y distincto de los 
otros manuales, y en el formara las partidas con las razones y circunstancias neces-
sarias de las cantidades entraran en dicha Tabla, de quenta de la real imposicion.

9.  Tendra assi mismo otro manual, y en el escrivira las partidas de datas que 
de quenta de dicha real imposicion se gastaran y sacaran efectivas de dicha Tabla, 
por orden y libramientos del superintendente general. Y llevara regulada y diaria la 
quenta de la entrada y salida de dicha real imposicion, para que en cualquier tiem-
po y ocurrencia pueda promptamente dar noticia del estado de aquella.

10.  Formaranse dos libros, que se intitularan «Recuerdos», que van y vienen, 
y en ellos copiara resumidas el escrivano de dicha Tabla todas las partidas assenta-
das en el manual de dicha real imposicion, poniendo la jornada, mes, y año, nom-
bre del lugar y cantidades depositadas. En virtud de lo que estara escrito en dichos 
«Recuerdos» acreditara el oficial de la Contaduria de Rentas, en sus libros a cada 
lugar, las cantidades hallara pagadas de la real imposicion por medio de dicha Tabla. 
De forma, que para que no se atrasse la conveniencia resulta de la formacion de 
estos dos libros, el uno de ellos estara de continuo en poder de dicho escrivano y el 
otro en dicha Contaduria; y mientras el uno estara en la Contaduria, estara el otro 
en la Tabla, yendo y viniendo de una parte a la otra para continuar en ellos las par-
tidas, se iran depositando. Y devera dicho escrivano continuar por nota en cada uno 
de dichos recuerdos, assi como iran passando de la Tabla a la Contaduria una parti-
da que diga y declare la cantidad del total avra entrado en la Tabla de dicha cuenta 
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en el intermedio de los dias que el recuerdo que se le ira retornando, avra estado en 
dicha Contaduria, a fin que para poderse sumar y calcular el total de las entradas 
por mayor, no se ayan menester los dos recuerdos juntos, pues que en cada uno cons-
tara de las cantidades avran entrado.

11.  Assi mismo devera el dicho escrivano tener un libro particular de las datas 
que copiara de su libro manual, en el qual deven estar expressadas todas las parti-
das que salieren, y ha de servir tambien de recuerdo para ir y venir de la Tabla a la 
Contaduria, a fin que en esta todos tiempos conste no solamente de las entradas de 
dicha real imposicion en la Tabla, sino tambien de las datas de aquella.

12.  El credencero de dicha Tabla tendra una nueva creenza, y en ella escrivira 
de su mano las entradas de las cantidades depositaran de quenta de dicha real 
imposicion, las Universidades de las ciudades y lugares del Principado de Cathaluña, 
con los nombres y apellidos de los deponentes, y con las razones necessarias a fin de 
que pueda con ellas formar el escrivano las partidas en su manual con la claridad 
que se requiere.

13.  Las datas que se haran en dinero de contado del producto de dicha real 
imposicion se continuaran y escriviran por los administradores de dicha Tabla en 
un libro separado y distinto del de las datas ordinarias y comunes de dicha Tabla.

14.  Todas las partidas que dimanaran de dicha real imposicion se escriviran 
por dichos administradores, escrivano y credencero, en sus respective libros particu-
lares arriba expressados en el idioma castellano.

15.  En caso que se presenten, por parte de Universidades, Gremios y particu-
lares al escrivano de dicha Tabla partidas con protestas o razones extraviadas, por 
dependencias de dicha real imposicion, no las admitira ni continuara el escrivano en 
su manual, sin que proceda orden legitima.

16.  Todos los certificatos que dara el escrivano de la Tabla de partidas de dicha 
real imposicion, seran escritos y firmados baxo el sello de papel de oficio, como hasta 
aora se ha dado. Y si sucediere que fenecido el año, se executassen algunos paga-
mentos de quenta de dicha real imposicion, en el año subsiguiente de resultas devi-
das en el antecedente, las tales partidas resultantes de los dichos pagamentos se 
escriviran y continuaran por dichos escrivano y credencero en los libros del año en 
que seran devidas dichas resultas, por no convenir el que se mezclen en manera alguna 
los pagamentos de los unos años con los otros años.

17.  Considerando el grande y continuo trabajo devera suportar el escrivano de 
dicha Tabla que regira los susodichos libros, por las operaciones que de nuevo se le 
añaden y encargan respecto de la dicha real imposicion, y que en los libros de su 
cargo deven diariamente continuarse todas las partidas se formaran de las cantida-
des depositadas. Y que se suceda muy a menudo que por mucho que tabaje no 
pueda en tal o qual dia regular dichos libros, mayormente si todos avian de escrivir-
se de su propia mano. Por tanto, para que los libros de su encargo puedan diaria-
mente regularse y no se atrasse el curso de la Tabla, podra el dicho escrivano prin-
cipal y regente el libro manual valerse de uno o mas escrivanos de esta ciudad, para 
que puedan escribir en dichos libros como ayudantes suyos, pero no en manera al-
guna podran estos dar ni autenticar los certificatos de las partidas, los quales deve-
ran darse todos firmados de mano de dicho escrivano principal.

18.  Quedara a cargo del escrivano de dicha Tabla pagar el importe de todo el 
papel sellado sera necessario para dichos certificatos, y a los ayudantes que tuviere 
aquel salario que ajustare con ellos, pagandose de lo que resultare del dinero por libra.
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CAPITULO SIETE

Forma de cautarse y assegurar por los jurados las cantidades  
que deveran pagar los individuos, y lo que deve observarse respecto  

a los que abandonaren sus casas y tierras

1.  Los jurados o el colector en su nombre, deveran cuydar de cobrar en tiempo 
oportuno las cantidades que a cada uno pertenecen, atendiendo a que todos los 
possehedores de las tierras, paguen precisamente. En aquel en que tienen los frutos 
existentes en sus casas y de los que no tuvieren confiança y seguridad, deveran pro-
curar cautar, con el embargo de frutos correspondientes, la porcion que les tocare 
pagar.

2.  Y porque no deven los jurados o el colector salir de su termino para hazerse 
pago de las porciones que tocan a las partidas de Catastro situadas en el, usaran del 
mismo remedio al tiempo respectivo de las cosechas contra los arrendadores, masove-
ros o parceros de los terratenientes habitantes fuera de su termino. Y si los maso-
veros, parceros o labradores habitassen assimismo fuera de su distrito, no dexaran 
sacar los frutos o ganado embargandoles en uno y en otro hasta que aseguren el 
pago en el lugar proprio donde estuvieren situadas las haziendas, y en caso de que 
el deudor descuydasse el pago no obstante el embargo, passados diez dias entre los 
deudores presentes y quinze entre los ausentes, se vendera en publico encante y 
forma estilada, el fruto y lo que resultare de mas. Pagado el contingente del impues-
to y costas, devera entregarse al dueño, o a procurador legitimo; y no queriendolo 
recibir con escritura ante escrivano y testigos, se le depositara en su nombre la can-
tidad que restare en la Tabla de depositos publicos de Barcelona, o en la de la cabe-
za del Partido, si la huviere, notificandole el dicho deposito despues de executado.

3.  Si encontraren reticencia tanto en assegurar en los embargos los frutos 
como en cobrar las cantidades, deveran acudir a implorar el auxilio de la justicia 
inmediata o al subdelegado, para que la pida y requiera en los terminos y forma que 
pidiere el caso, deviendo dar su assistencia los vegueres, bayles, justicias y subdele-
gados, sin exigir de la parte instante ni de la instada, o renitente, derecho ni dieta 
alguna en este particular, pues deven de oficio interponer su assistencia.

4.  Por lo que toca a lo personal, deveran atender a cobrar en los tiempos mas 
proprios segun la classe de los individuos que componen la vezindad, sacando de los 
jornaleros y personas consimiles poco a la vez de la cantidad que a cada uno perte-
neciere, bien entendido que si huviere alguno en quien concurra la circunstancia de 
no posseher ni tener vezindad en el mismo lugar, u del qual se pueda temer la ausen-
cia, podran en tal caso los jurados o colector obligarle a dar fiança o que responda 
un vezino por la cantidad que deviere pagar, a fin que esta no recayga por omission 
sobre la villa o jurados.

5.  Si alguno por pretexto o motivo, abandonasse alguna partida de tierra o 
casa de forma que nadie pagasse el importe de su carga real, deveran los jurados 
passar a la aprehension de ella; y no hallando arrendatario, masovero o inquilino 
que tomandola por su quenta pague lo que le pertenece por el Catastro, podran 
exponerla al encanto publico para que se venda, siendo licito el poderla rematar a 
un quinto menos de su justo valor en pena de su abandono. Y en caso que por lo 
tocante a las tierras no se halle tan prontamente quien las arriende o labre a parce-
ria, deveran los jurados hazerla labrar por todos los vezinos, repartidamente, segun 
estilo llamado vulgarmente a jovas, y del producto pagar las cargas reales y lo 
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demas convertirlo en beneficio de los mismos que avran contribuido en los jornales 
de su labranza, siendo igualmente responsables los jurados y Comunes de lo que por 
su omission quedare inculto.

6.  En la sobredicha forma, practicadas las cobranças, se evitaran los atrasos 
que con el metodo hasta aora estilado, han en qualesquier imposiciones acaecido. 
Y se hara enteramente efectiva la que se establece, ademas de ser unico medio de 
escusar a los contribuyentes el motivo de padecer mas graves execuciones que les 
imposibiliten en parte, a la satisfacion de sus contingentes.

7.  Como una de las principales circunstancias a que se debe atender, sea el 
ocurrir a que los individuos no sean mas gravados con la arbitraria introduccion de 
recargarles con otros repartimientos, a fin de suplir lo que faltare para el total que 
tuvieren destinado ni hazerse exaccion alguna, mas que la señalada por el Catastro 
y repartimiento personal, o cada individuo se previene, que quando huviesse justo 
motivo para hazerla deva preceder la solicitud del permisso sin el qual nadie sera 
obligado a pagar mas de su contingente, y castigados los jurados si la exhigieren sin 
preceder orden legitima.

8.  En caso de que los jurados y colectores no puedan por si, por atencion o 
respeto de sus señores o otras personas semejantes, cobrar la parte correspondiente 
a los frutos y rentas que perciben, no deveran hazer ni se les podra permitir el 
suplemento de la tal cantidad o cantidades, recargandolas sobre los vezinos, ni nin-
guno de ellos satisfacer nada mas de lo que en particular le toque por el Catastro, y 
repartimiento personal (que cada uno podra siempre que le convenga, reconocer), 
pues si no bastaren las cautelas prevenidas para assegurar el pago de todos o temie-
ren practicarlas, recurriendo al intendente o subdelegado les dara las ordenes y 
providencias necessarias para la execucion y observancia de lo expressado, y hazer 
efectiva la cobrança de aquellos de quienes los jurados por sus ordinarias diligencias 
la encontraren dificil.

CAPITULO OCHO

Lo que se ha de observar en los casos siniestros

1.  Sucediendo que por incendio se quemassen algunas casas o que por un tiem-
po tempestuoso se destruyesse enteramente la cosecha de alguna tierra, deveran los 
possehedores y interessados presentar instancia ante el intendente o subdelegado, 
justificando las circunstancias del caso a fin de que se le conceda mas dilatado plazo 
a proporcion del daño, para la satisfacion de su contingente respeto de que en los 
frutos y reditos annuales se ha reputado el valor de unos años con otros, y de los 
abundantes con los esteriles, y consiguientemente esta compensado el perjuizio o 
menoscabo de sucessos semejantes, con la utilidad de los años mas fertiles y abun-
dantes mirandose en esta providencia solo a dar mayor comodidad a los possehedo-
res de poder pagar con los mismos frutos que resultan y se recogen.

2.  Pero quando sobreviniesse mayor accidente, como el de arruinarse entera-
mente una casa fabricada, edificio o molino de algun particular, que no pudiesse 
bolverle a construir ni se hallasse quien comprasse el terreno y material de la ruina 
para bolverla a rehedificar o que en una avenidad de un rio se perdiessen algunas 
tierras, con el motivo de continuar por ellas su curso, y de no poder el interessado o 
interessados, o el Comun en cuyo termino sucediesse, por particular providencia 
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reparar el daño, reduciendo a su antigua madre las corrientes, de modo que viniesse 
a faltar totalmente la substancia de la cosa fructifera, deven en casos semejantes 
recurrir al subdelegado o intendente para que justificados y reconocidos por los 
catastrenos [o] perequatores se hagan las notas convenientes en los Catastros de 
Barcelona, de la cabeza del Partido y del mismo lugar, sobre las partidas que corres-
pondan.

CAPITULO NUEVE

Plazos que se señalan para el pago de la imposicion

1.  Aunque no es el punto menos dificil de determinar, la assignacion de los 
plazos en que la imposicion se debe satisfacer respecto de que mirando solamente a 
la comodidad de los contribuyentes, fuera mejor esperar la conclusion de las cose-
chas. Y pareceria que no podrian regularse por punto general unos mismos para 
todo el pais, atendiendo a la diferencia de lo que en unos Veguerios o parages mas 
calidos se adelanta, y de que por los frios se tarda en otros la sazon de los frutos, y 
a que si para facilitar la comodidad de los pagos se señalassen quatro iguales plazos, 
de tres en tres meses o tres de a quatro el primero, o ya terminando en fin de março 
o ya en fin de abril, seria para los pueblos e individuos, por lo respectivo o la carga 
real, gravoso, una vez que en el discurso de ellos no podria franquearles algun 
desahogo el producto de las tierras, ni por lo que mira a lo personal lo correspon-
diente a jornaleros e individuos consimilis, por ser el tiempo en que vacan mas a el 
trabajo y consiguientemente a la ganancia. Pero no obstante estas reflexiones, 
tuviera mayores inconvenientes el distribuir los plazos con desigualdad, esto es: que 
en unos Partidos o Veguerios se destinassen los plazos mas cortos que en otros, pues 
los que mas prontamente y con antelacion a otros deviessen pagar, se exclamarian 
de la precission de su paga adelantada, y con anticipacion de los plazos mas largos 
concedidos a otros Veguerios. A mas que como las cosechas aun en los territorios 
mas calidos, no acostumbren a ser efectivas y beneficiosas a los dueños hasta el 
septimo mes del año, vendrian a quedar los plazos tan inmediatos, que solo la paga 
podria distribuirse en los cinco meses restantes. Y finalmente, que los fines a que Su 
Magestad tiene destinados los productos de esta imposicion, no podrian lograrse en 
util, y conveniencia de la causa publica si sus pagos no estuviessen repartidos en el 
curso de todo el año en que interessa el mismo pais, pues poniendo los plazos en 
iguales distancias puede quedar tiempo oportuno para circular el mismo dinero que 
ha servido para el pago de un plazo a la satisfaccion del otro.

2.  Por cuyos motivos se ha determinado y resuelto que los plazos de satisfacer 
esta imposicion se distribuyan en tres iguales, formandose cada uno de quatro 
meses, con advertencia que los dos primeros meses de cada plazo serviran en bene-
ficio de los individuos para tener prompto su contingente, sin que dentro estos dos 
meses pueda nadie ser apremiado si solamente cautada su parte en caso de sospecha 
de fuga o desperdicio de sus averes. Y que los otros dos meses posteriores en cada 
plazo, sirvan en beneficio de los jurados y colectores para instar y solicitar las 
cobranças, y ejecutar los apremios contra los renitentes, en tal forma que por los 
ultimos dias de cada plazo puedan los pueblos tener integro su total, y de este modo 
evitar el rigor de las execuciones, assi por medio de tropas como por el arresto de los 
jurados, y otros medios que la justicia dispone contra los inobedientes. Y esta sepa-
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racion de los quatro meses de cada plazo, esto es, los dos primeros en beneficio de los 
individuos; y los dos ultimos para executar las diligencias que hagan efectiva la 
cobrança, se ha considerado por muy precisa. Porque si todo el plazo de los quatro 
meses se diesse absoluto y general en beneficio de los contribuyentes, estos con 
motivo de no averse finido el plazo, siempre retardarian la paga hasta el ultimo dia, 
y los jurados y colectores se verian ahogados en poder hazer los depositos despues 
de caidos los plazos, y el pueblo y los jurados expuestos al rigor de las dichas execu-
ciones de justicia, lo que parece se evita si mediado el tiempo de cada plazo entra ya 
la obligacion de cada individuo en aver de pagar su contingente y ponerle en manos 
del colector. El qual assi como anduviere adelantado las cobranças, podra remitir 
anticipadamente las partidas de dinero al deposito a quenta de aquel plazo, y 
respecto al primer plazo del año que se supone mas esteril y mas dificil la cobrança, 
podran los jurados y colectores tener la mira en que los individuos se industrien, o 
bien en reservar frutos del año presente a este fin, o en que los que no les tuvieren 
para retenerles los afiancen con la esperança de la proxima cosecha, o en otra forma 
los busquen. Y en aquel modo, que segun las varias calidades de los districtos podran 
los jurados y colectores de los pueblos, discurrirles por arbitrios practicables.

3.  En este supuesto, los plazos de la imposicion para su efectiva paga caeran 
en ultimos de abril el primero; en fin de agosto el segundo; y en ultimos de deziem-
bre el tercero. Para que en cada plazo los pueblos respectivamente tengan deposita-
do la tercia parte de su total contingente que les toca a pagar en el año entero; y que 
los contribuyentes devan satisfacer lo que a cada uno tocare en ultimo de febrero, 
junio y octubre, que son el mediado tiempo de dichos tres plazos.

CAPITULO DIEZ

Modo de evitar los fraudes y abusos

1.  Como es muy possible que muchos o sea con animo fraudulento, o por otro 
motivo, se convengan en tratar y convenir la disimulacion y ocultacion de tierras, 
rentas, censos, censales, violarios y otros cualesquiera bienes, causando notable 
perjuizio al impuesto y cometiendo el grave delito de la inobediencia, se previene 
que en los casos que se probare ocultacion de tierras, rentas y qualesquiera otros 
bienes o simulacion en el manifiesto que ayan hecho, incurriran los contrafactores a 
la legal manifestacion de sus bienes en las penas dispuestas por el drecho y en las 
demas arbitrarias que fueren aplicables, segun justicia, y a que se les hara embargo 
de la tierra, censales, censos, rentas o otros bienes que huvieren ocultado o simula-
do, como a fraudadores de los drechos e interesses de la Real Hazienda, cuyo embar-
go subsistira hasta que con la aplicacion de los productos quede reintegrada la Real 
Hazienda, o bien los pueblos, del daño que por razon de dicha ocultacion y simula-
cion se huviere seguido, haziendose de dichos daños la devida liquidacion y calculo, 
y se ofrece equivalente premio a los denunciadores segun las circunstancias que 
concurrieren en el hecho.

2.  Y porque en esta regia imposicion deven contribuir igualmente los censos, 
censales, violarios y otras rentas que de nuevo para en adelante se crearen o adquie-
rieren por via de contrato o de otra legitima disposicion entre vivos o en ultima 
voluntad, tendran obligacion los contrayentes y singularmente el acrehedor que 
adquiriere dicha renta, de aver de denunciar el tal contrato o titulo de nueva adqui-
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sicion, cualquiera que sea, dentro el termino de un mes a los jurados del pueblo en 
cuyo distrito ha de lucrar y percibir dicha renta, o en el que segun su naturaleza 
deveria acatastrarse. Y los jurados tendran obligacion de hazerla continuar en su 
Catastro o repartimiento personal y remitir copia al subdelegado del Partido, para 
que notandola en su Catastro, la passe a Barcelona para continuarla en la Contadu-
ria de Rentas en donde estaran los Catastros principales. Y passado dicho termino 
de un mes, sin averse hecho la referida denunciacion, incidira en las mismas penas 
de embargo y demas que arriba quedan prevenidas contra los que ocultaren o simu-
laren sus bienes o rentas, dandose premio al denunciador como queda dispuesto.

3.  El colector de la imposicion no podra valerse ni extraviar dinero alguno de 
su producto, pues siendo como es un mero depositario, incidiria en las penas de la 
Ley y cometeria hurto o crimen de peculato 2; de modo, que en caso de contravenir 
sera rigorosa corporalmente castigado, segun la gravedad del caso, a mas de la obli-
gacion en sus bienes de aver de remplazar y satisfacer los gastos, daños, interesses y 
atrazos, que se subsiguieren del referido uso, y desvio.

4.  Todas las vezes que el colector tenga porcion considerable junta, la deposi-
tara en el lugar y forma prevenida en el cap. Sexto.

CAPITULO ONZE

Advertencias para aclarar diferentes puntos, y dudas que pueden ofrecerse

1.  Haviendose considerado que una de las principales rentas de Cathaluña 
consiste en los censos, censales y violarios, y que de dexarse de imponer lo corres-
pondiente al util de estos deveria tanto mas recargarse el fruto de la tierra y queda-
rian exemptos de pagar los que percibieren aquellas, que son las rentas mas liqui-
das, facilitandose en este modo el gravarse mas los possehedores con censos y 
censales se han incluido en el impuesto general a fin que concurriendo en parte a la 
satisfaccion de la suma total fuesse menor lo que se repartiesse sobre lo real e industrioso.

2.  Este util que resulta en general beneficio de todos no es de gravamen alguno 
de los particulares, arreglandose a la naturaleza de el contrato y a la forma con la 
qual se entiende han de ser incluidos en la imposicion, y para mayor claridad se 
explica la calidad de cada uno.

3.  En el Principado de Cathaluña ay tres especies de redditos annuales, sobre 
los quales se fundan un sin numero de rentas y patrimonios de sus naturales, 
haviendose siempre tenido por producto mas beneficioso dichos redditos que el que 
resulta del cultivo de las tierras.

4.  La primera especie de los referidos reditos se llama censos, y la naturaleza 
regular de estos consiste en que se transfiera el dominio util de un fundo a tercero 
para que el usufructu, quedando el dominio directo o alodial en poder del transfe-
rente, que en drecho se llama Emphiteusis. Siendo de la obligacion del emphiteota o 
del que aceta la concession y translacion, tributar al dueño directo o alodial una 
cierta annua pension, en recognicion del dominio directo y recompensa de la utili-
dad que se cedió. Y segun practica de Cathaluña se paga de entrada por manera de 
precio o premio de la concesion, alguna modica cantidad avido respeto al contrato.

2  Malversación de caudales públicos.
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5.  Estas pensiones no tienen regla fixa porque se regulan segun el estado, con-
dicion y substancia de la cosa que se cede y transfiere insiguiendo el pacto y conve-
nio hecho entre los contrayentes; de forma que estableciendose o concediendose en 
emphiteusim algunas vezes un fundo hiermo para romperse y cultivarse, o bien una 
area o terreno solo para fabricar edificio, se estipula en el contrato menos pencion 
de annuo censo por las costas, que precisamente llevara el emphiteuta en el cultivo 
del fundo o elevacion de el edificio, llamandose propriamente estos censos emphi-
teuticos o dominicales.

6.  Y en esta especie de censos tiene el dueño directo o alodial drecho de exigir 
laudemio o otro dominical drecho en los casos de enagenacion de el fundo emphiteutico, 
y otros que el drecho dispone segun las reglas establecidas en los distritos.

7.  En estos censos se puede variar la calidad de la pension, pues unos se pagan 
en especie de frutos y otros en dinero, segun la voluntad de los contrayentes, y a 
mayor, o menor cantidad segun la cosa que se cede o se contracta, bien que dicho 
censo en su calidad y cantidad, una vez acordado, es invariable, aunque la cossa o 
fundo aya despues considerablemente mejorado.

8.  En esta pues inteligencia, aunque sean dos las personas que perciben fruto 
de la tierra censada, unico es el fundo que la produce; y quando este gravado en el 
impuesto de lo que le pertenece, viene a pagar el censo su contingente, o ya sea la 
porcion correspondiente a todo el fruto que pudiera producir, o ya la parte. Por esta 
razon, pagando el emphiteuta la imposicion de lo que se le señala segun el estado 
que tiene el fundo censito, viene a satisfacer por lo que deve el que tiene el directo 
dominio y cobra la pension.

9.  No se debe pues, considerar para el pago de la imposicion otro possehedor 
que el mismo emphiteota, ni otro deudor que el fruto de el fundo possehido, de el 
qual se devera satisfacer el impuesto; y porque este es el mismo producto que perci-
be el señor de el dominio directo, devera retenerse el emphiteota la porcion que 
corresponde a la pension, una vez que en el acto de imponer se ha considerado en su 
estimacion por entero el util. Y aunque aya intervenido porcion de dinero en la 
celebracion del contracto y se ayan subseguido pagos de laudemios, como esta 
cantidad se aya considerado menos en el acto del contrato, no se ha de atender.

10.  No sucede lo mismo por lo que toca a las otras dos especies: es la una de 
censales vitalicios que en Cathaluña llaman violario, y en su naturaleza son contra-
tos, a manera de compra y venta ad tempus vitae, en las quales concurre un precio 
que es la cantidad que da el comprador, y la pension de un 15 por ciento en lugar de 
cosa que presta y se obliga a prestar el vendedor annualmente, durante la vida de 
alguno de forma que las contingencias que corre el capital, hazen licito el crecido 
interes que se contrata. Y esta obligacion que recahe en el vendedor del violario no 
se fixa sobre el fundo cierto, sino que queda encargada sobre la persona del obligado 
y consecutivamente en sus bienes.

11.  La ultima especie de redditos se funda en los censales perpetuos, que a 
manera de compra y venta se executan en el Principado en los quales interviene por 
parte del comprador cierto precio, y por parte del vendedor una annua pension 
correspondiente a razon de quatro o cinco por 100, con pacto de retrovendicion que 
en Cathaluña, vulgarmente, se llama de luir y quitar. Este contrato tiene por lo 
regular para su seguridad, a mas de la obligacion personal la general hipotheca de 
todos los bienes havidos y por haver, sin que la especial hipoteca quando se da dero-
gue la general y quite al acrehedor la facultad de variar, de forma que este puede 
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dirigir su accion contra la persona por los medios de captura por la obligacion gua-
rentigia, que suele intervenir en el instrumento; excepto los cavalleros cuyas perso-
nas son privilegiadas y exemptas del rigor de la execucion personal, pero no en 
quanto a los bienes. Conocidas bien las naturalezas de estos dos contratos de viola-
rios y censales practicados en Cathaluña, se haze evidente que la renta annual que 
resulta de aquellos no se induce de algun predio o fundo fructifero, sino solamente 
de aquel capital en dinero que el acrehedor passa en manos del deudor, para que con 
aquel como precio le corresponda annualmente una pension de tanto por ciento, la 
qual debe pagar el deudor independiente de sus bienes raizes. De forma que aunque 
no tuviera algunos o que los que tenia en tiempo del contrato los perdio por pleyto 
o otro caso contingente, quedan siempre el y sus herederos obligados a la prestacion 
de la annua pension, por no ser recibida ni admitida en Cathaluña la Constitucion 
del Santo Pio V; de modo que se sigue con claridad que este acrehedor del censal o 
violario por medio del dinero de su naturaleza infructifero aumento sus rentas en 
virtud de esta especie de contratos con la pension annual, que por razon de aquellos 
deve percibir. Y no fuera justo y razonable que este dexasse de pagar su contingen-
te en la imposicion, por razon de dichas pensiones que cobra o adquiere.

13.  De este mismo modo fundamental principio se sigue que el posehedor de 
los bienes hipotecados a dicho censal o violario, por hipoteca general o especial (en cuya 
substancia no ay diferencia) debe pagar las pensiones sin reflexion a los frutos de las 
hipotecas que possee por no ser obligaciones inherentes al predio, sino como cual-
quier otra deuda personal e hipotecaria, que por modo de caucion tacita o expressa, 
legal o convencional, sugeta a los bienes del deudor a la seguridad de la paga a sus 
acreedores. Y assi como las deudas en general no deven disminuir la satisfaccion del 
impuesto real sobre los bienes raizes, antes bien en virtud del real decreto de Su 
Majestad, deve aquel tener antelacion y preferencia a cualquier otra especie de obli-
gaciones, deudas e hipotecas en tal modo, que aunque esta imposicion sea posterior 
en tiempo, deve considerarse la primera como a pocion en derecho, se sigue con 
evidencia que el cargo de los censales y violarios que tuvieran las haziendas, no 
deven embarazar ni disminuir la entera satisfaccion del contingente que se impone 
sobre los bienes raizes, o sobre lo industrioso y personal.

Y quando la multitud de esta especie de censales se encontrasse tan exorbitante, 
que absorviendo los productos hizieran impossible la entera satisfaccion de las pen-
siones a sus acrehedores, entonces la inexigibilidad sera atendida para que los acre-
hedores no devan contribuir en lo que efectivamente no fuere cobrable; assi como 
quando el deudor no pudiera satisfacer a todos, tiene el remedio legal para que se 
paguen sus deudas por graduacion, en la qual siempre devera ser graduada en 
primer lugar la imposicion.

14.  A mas que quando mirada la situacion y Universidad de todo el Principa-
do, se reconociera contra el bien publico el mantener la paga de los censales a la 
pension de cinco por ciento, a que regularmente se pagan la suprema regalia de Su 
Magestad, tiene providencias que poder dar en beneficio comun.

15.  Manifiesta mas esta justificacion la consideracion del diezmo eclesiástico o 
seglar, que ante todas cosas por derecho positivo se paga sobre todos los frutos y no 
minora este a los censalistas activos la porcion que deven percibir, ni por razon del 
referido diezmo dexan los censalistas passivos de enteramente satisfacer lo que per-
tenece al interes de el Censal, ni se encuentra dificultad alguna en dar satisfaccion 
al eclesiastico y pagar a los interessados, con el mismo fundamento no puede aver 
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reparo en el pago que debe hazer cada partida de tierra o casa al rey que es una es-
pecie de diezmo, no en frutos sino reducido al valor de ellos, estableciendo con pre-
ferencia y antelacion a todas las cargas reales que cualquiera fundo pudiera tener. 
Y a fin que no se alegue diferencia del diezmo eclesiatico al diezmo secular (que no 
la puede aver quando es indubitado el derecho de imponer, o aver impuesto en uno 
y otro) hagase reflexion a los rediezmos y veintenos que se practican comunmente 
en Cathaluña, y se reconocera que las objecciones que no se hazen al pago de estos 
respecto a los censalistas, no lo puede tampoco aver por el impuesto real, que no 
solo es de la misma naturaleza, sino mucho mas privilegiado.

16.  Lo mismo que se alega por las tierras se dize por las casas, porque aunque 
en estas no corra la paridad de los diezmos, se infiere lo mismo de el derecho de 
fogage a que antiguamente estavan sugetas y se pagava en Cathaluña, sin disminu-
cion de su impuesto por los cargos de censales o violarios a que estavan obligados los 
dueños de aquellas.

17.  Por los censales que estan en litigio no con el censualista passivo, sino entre 
dos que disputan la pertinencia del censal, en este caso devera depositar el censalis-
ta passivo la porcion que tocare al impuesto, tomando para su resguardo carta de 
pago del colector y le servira de descuento para el que fuere declarado legitimo 
acrehedor.

18.  De todas las pensiones de censales que constare ser inexigibles no devera el 
censalista activo pagar porcion alguna; y de los que por concordia fueren reducidos 
a la mitad, no devera pagarse por la imposicion que lo correspondiente a dicha 
mitad o a la cantidad que fueren reducidos. Y si dexaren de cobrarse las pensiones, 
por litigios por concession de moratoria o otro justo impedimento, devera pagar el 
contingente de dichas pensiones de los años vencidos y adeudados en el Catastro 
quando las cobre.

19.  Todas las vezes que algun individuo del repartimiento personal llegasse a 
faltar o por fallecimiento o ausencia, no devera recargarse su contingente al publico, 
pero solo devera darse por baxa del total cargado al Comun como a inexigible por 
aquel; y si aconteciesse que pasase a ejercer otra arte de menor ganancia que la en 
que antecedentemente se ocupava, devera solo pagar en el año subsiguiente segun 
la actual que exerciere porque una vez que este tasado un individuo por una arte o 
industria que se le considero al tiempo de formar el Rrpartimiento personal anual, 
no avra lugar de mutacion alguna hasta el año subsiguiente por no confundir el 
estimo de aquel año.

20.  Todo genero de arrendadores, parceros o masoveros avran de pagar lo que 
les corresponde, pero no devera regularse su pago por razon de los frutos de las tie-
rras que arriendan o labran, bien si solo por lo ganancial de su industria personal, 
porque si las tierras, frutos o producto fueren de personas exemptas por rigurosa 
disposicion canonica, en las quales por ser ya antes de la imposicion del Catastro 
privilegiadas por razon de la inmunidad eclesiastica, se eximen de contribuir. Y si 
fueren de personas laicas o incluidas una vez en dicha imposicion real, seria injusti-
cia tasarles por razon del precio o fruto que esta en lugar de la cosa, la qual por su 
naturaleza paga ya la carga real que le queda impuesta, por manera que la conside-
racion que deve hazerse en la tassa de los arrendadores, parceros o masoveros ha de 
recaer solamente en lo ganancial de su industria personal.

21.  Respecto de que es fundamento legal el que una vez que la partida de tie-
rra, casa o otro fundo este descripto en el Catastro, siempre esta obligado a la inva-
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riable paga de la cantidad que se le destino, aunque passe a ser posseido de eclesias-
tico porque quando el tributo es meramente real, cierto, perpetuo e impuesto por la 
urgencia del bien de la causa publica, es inherente e inseparable de los predios, y 
passan a los eclesiasticos con la misma carga. Y como puede originarse la duda 
sobre la determinacion del tiempo, desde que aya de entenderse esta inclusion, 
devera precisamente ser desde el dia de la fecha del real decreto de Su Magestad que 
fue expedido en 9 de deziembre del año passado de 1715.

22.  Como en Cathaluña se acostumbra a dar las tierras a mitad, poniendo respec-
tivamente el dueño y el colono la semilla a tercias, quartas, y quintas partes por 
contratos, y circunstancias correspondientes a masoveros, parceros y Medieros se 
ha excitado la dificultad de las cantidades que deven tocar a la parte dominical y a 
la colonica en el pago de la imposicion, dudandose si ha de ser la correspondiente a 
las porciones que se reparten en fuerça de sus particulares contractos o combenios 
entre los dueños y los parceros, masoveros y medieros. Pues, aunque por lo que toca 
al interes real de la imposicion, en cualquier manera que sea el reparto no tiene 
perjuicio, sin embargo a fin de evitar las altercaciones, se previene que del todo de 
los frutos se debe sacar el valor de la carga real que tiene la tierra. En la misma 
forma que se practica con el diezmo eclesiastico o seglar, y despues executarse la 
particion segun fuere convenido.



181. � REGLAS DEL INTENDENTE GENERAL PARA LA APLICACIÓN DEL CATASTRO. 
1716. OCTUBRE, 15. BARCELONA

Edicto de José Patiño Rosales, intendente general de Cataluña, con las medidas 
de superficie que se aplican en las distintas Veguerías catalanas y los valores unita-
rios que se reconocen para la aplicación de la nueva imposición del Catastro.

Original, en el Archivo Histórico de la Ciudad de Barcelona, Políticos. Reales Decretos 
(1716), fols. 301-304 1.

***
Don Joseph Patiño, cavallero de la Orden de Alcantara, del Consejo de S[u] 

M[ajestad] en el Real de las Ordenes e intendente general del Exercito y Principado 
de Cataluña, etc.

Con decreto de 9 de diciembre de 1715 fue servido el rey nuestro señor resolver 
se estableciese en Cataluña para desde primero de enero de este presente año una 
imposicion por lo equivalente a las alcabalas, cientos, millones y demas rentas pro-
vinciales que se pagan en Castilla, a excepcion de las generales de Sal, Tabaco, Papel 
Sellado y demas de esta especie que se administran en este Principado. Y que la 
forma en que dicha imposicion se debe repartir entre los pueblos e individuos para 
que sea con proporcion y equidad, consista en dos especies de servicio: el uno real, 
y el otro personal.

El real que debe cargarse sobre las haciendas, executando descripcion y taxacion 
de todas ellas, y regulando sus valores y frutos; y que como tal imposicion real, deba 
ser y sea preferente a todas las cargas y gravamenes que tubieren dichas haciendas.

Y el otro personal sobre la industria, comercios y demas que toque a esta espe-
cie, y que en ella no se incluya la nobleza; a distincion del repartimiento por hacien-
das que ha de ser general en todas.

1  Otro ejemplar en Archivo Histórico de la Ciudad de Barcelona, Dietarios, 1B-XXV-44, entre 
fols. 50-51. Documento publicado por: Antonio Sanmarti, Colección de Ordenes relativas a la Nueva 
Planta de la Real Audiencia de Cataluña, Viuda e Hija de Escuder, Lérida, 1817, pp. 241-254. La pri-
mera parte de medidas en: Domingo López de Castro Pinilla, Biblioteca de Hacienda de España, V, 
Imprenta y Fundición de Don Eusebio Aguado, Madrid, 1847, pp. 43-49; y en Anónimo, Colección 
de pragmáticas y reales cédulas de Su Magestad, y Autos Acordados, Josep Bró Impresor del Rey, 
Gerona, 1775 (?), núm. 10, pp. 66-68.
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Y habiendose dignado S[u] M[ajestad] encargarme la execucion de esta real orden, 
previniendome al mismo tiempo eligiese las reglas y metodo que pudiesen conducir 
a la mayor igualdad, proporcion y justicia distributiva, se han tenido presentes las 
varias especies de imposiciones, tributos y drechos que en diferentes reynos y pro-
vincias se practican, y que la experiencia enseña quedar expuestos a muchos arbi-
trarios abusos que facilmente se introducen y fatigan los pueblos en su execucion.

Y ha parecido que el mas conveniente y justificado para la exaccion de dicha 
imposicion en este Principado debe ser el método inalterable de la descripcion y 
estimacion hecha en el Catastro de todos los bienes raizes, con las circunstancias 
individuales que se necesitan para su inteligencia y exactitud, y proporcionar la 
industria ganancia o comercio de cada individuo, a lo que legitimamente le puede 
corresponder, a cuyo fin se han aplicado las diligencias que el dictamen y parecer de 
todos los mas practicos y peritos de este Principado, ha persuadido ser las mas 
regulares, ciertas y justificadas.

En esta consequencia se han formado los dos repartimientos, uno de lo real por 
el Catastro, en el qual esta valuada cada medida de tierra por su producto, y 
circunstanciada por su situacion, limites y calidad, destinandole su clase segun las 
que se han dividido en numero correspondiente, a la variedad que las tierras entre 
si tienen.

Y otro de lo personal, en el qual esta considerada la ganancia, industria o comer-
cio de cada individuo, con la especificacion del oficio o trato que tiene, y la reflexion 
de los casos fortuitos para solo regular el impuesto en la seguridad de lo ganancial 
que a cada uno resulta.

Formados, pues, estos dos repartimientos y examinadas las clases que pueden 
incluir por su menor o mayor calidad todas las medidas de las tierras del Principa-
do, se ha establecido el numero de treinta y dos clases, aplicando a cada una todas 
las partidas de tierra que, según el valor del producto, le corresponden, de manera 
que hecho el computo sobre las treinta y dos clases, de la cantidad que S[u] 
M[ajestad] manda repartir, debe pagar cada medida de tierra segun el parage en 
que esta situada, lo mismo que se señala a la clase a donde se ha incluido y le toca. 
Y como son varias las medidas de tierra según por la practica se ha reconocido en 
todos las Veguerios, se declara en las siguientes la dimension que cada una, segun su 
nombre, debe tener:

BARCELONA

Usan los lugares de su Veguerio de dos medidas: la una es mujada de 45 canas 
o 90 pasos cada una en quadro; la otra, quartera de 45 canas o 90 pasos de largo y 22 
canas y media o 45 pasos de ancho.

VALLES

Los lugares de este Sosveguerio usan la medida de quartera de 45 canas o 90 
pasos de largo, y veinte y dos canas y media o quarenta y cinco pasos de ancho.

GERONA

Los lugares de este Veguerio usan de dos distintas medidas: la una es vasana 
de 30 canas o 60 pasos en quadro; y la otra quartera de 35 canas o 70 pasos en quadro.
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BESALU

Usan los lugares de su Veguerio dos distintas medidas: una es la quartera de 35 
canas o 70 pasos en quadro; y la otra vasana de 30 canas o 60 pasos en quadro.

CAMPREDON

Los lugares de este Veguerio usan la medida de quartera de 45 canas o 90 pasos 
de largo, y veinte y dos canas y media o 45 pasos de ancho.

RIBAS

Los lugares de este Sosveguerio usan la medida de quartera de 45 canas o 90 
pasos de largo, y veinte y dos canas y media o quarenta y cinco pasos de ancho.

VIQUE

Los lugares de este Veguerio usan la medida de quartera de 37 canas y media, o 75 
pasos en quadro.

MOYA

Los lugares de este Sosveguerio usan la medida de quartera de 37 canas y media 
o 75 pasos en quadro.

MANRESA

Los lugares de este Veguerio usan la medida de jornal de 45 canas o 90 pasos en quadro.

LLUSANES

Los lugares de este Sosveguerio usan la medida de quartera de 35 canas o 70 
pasos en quadro.

BERGA

Los lugares de este Sosveguerio usan la medida de quartera de 35 canas o 70 
pasos en quadro.

PUIGCERDA

Los lugares de este Veguerio usan la medida de jornal de 30 canas o 60 pasos en quadro.

PALLAS

Los lugares de este Sosveguerio usan la medida de jornal de 35 canas o 70 pasos 
en quadro.

AGRAMUNUT

Los lugares de este Veguerio usan de dos distintas medidas: una es de jornal 
de 45 canas o 90 pasos en quadro; y otra de jornal de 72 canas o 144 pasos de laro, 



1518	 Leyes Históricas de Cataluña�

y 30 canas o 60 pasos de ancho, o de doze porcas que se componen de treinta canas 
o sesenta pasos de largo, y seis canas o doze pasos de ancho cada una.

CERVERA

Los lugares de este Veguerio usan de dos distintas medidas: una es quartera 
de 35 canas o 70 pasos en quadro; y otra de jornal de 60 canas o 120 pasos de 
largo, 30 canas o 60 pasos de ancho.

TARRAGA

Los lugares de este Veguerio usan la medida de jornal de 45 canas o 90 pasos de 
largo, y 34 canas o 68 pasos de ancho.

BALAGUER

Los lugares de este Veguerio usan la medida de jornal de doze porcas de 60 canas 
o 120 pasos de largo, y 30 canas o 60 pasos de ancho cada una.

LERIDA

Los lugares de este Veguerio usan dos distintas medidas: una es de jornal de 60 
canas o 120 pasos de largo; y 30 canas o 60 pasos de ancho. Y otra es la fangada, de 
las quales hacen cinco un jornal.

TORTOSA

Los lugares de este Veguerio usan la medida de jornal de 30 canas o 60 pasos de 
quadro.

TARRAGONA

Los lugares de este Veguerio usan la medida de jornal de 50 canas o 100 pasos de 
largo cada uno en quadro.

MONBLANCH

Los lugares de este Veguerio usan la medida de jornal de 45 canas o 90 pasos en 
quadro.

VILLAFRANCA DEL PANADES

Los lugares de este Veguerio usan la medida de jornal de 45 canas o 90 pasos en 
quadro.

IGUALADA

La medida es en los lugares de este Sosveguerio de jornal de 45 canas o 90 pasos 
en quadro.
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PRATS DE REY

Los lugares de este Sosveguerio usan la medida de jornal de 45 canas o 90 pasos 
en quadro.

Y porque se ha reconocido que baxo el mismo nombre de medidas de tierras, se 
consideran en algunos Veguerios de menor dimension o mayor que la expresada, todos 
deberan arreglarse a las sobredichas en sus respective Veguerios, en atencion de haver-
se fundado el valor de cada medida sobre la referida dimension, por cuya razon se 
debera dar mayor o menor numero de medidas el exceso o diminucion de las que cada 
indivlduo, lugar o Veguerio hubiere denunciado, baxo las mismas penas cominadas 
a los que huvieren ocultado parte de las cantidades de tierra que les pertenecen.

Estas medidas de tierra usuales en cada Veguerio descritas en los catastros, 
tienen señalada en la margen la clase en qua se incluyen, por manera que debera 
pagar la misma cantidad qua a cada clase se destina en la forma siguiente.

La primera clase de tierras debe pagar anualmente por cada medida, segun su 
nombre y dimension explicada, treinta y siete reales de ardites.

La segunda, treinta y cuatro reales.
La tercera, treinta y un reales.
La quarta, veinte y ocho reales y medio.
La quinta, veinte y cinco reales y medio.
La sexta, veinte y tres reales.
La septima, veinte reales y medio.
La octava, diez y ocho reales.
La novena, diez y seis reales.
La decima, catorze reales.
La onze, doze reales.
La doze, diez reales y medio.
La treze, nueve reales.
La catorze, siete reales y medio.
La quinze, seis reales y medio.
La diez y seis, cinco reales y diez y ocho dineros.
La diez y siete, cinco reales.
La diez y ocho, quatro reales y medio.
La diez y nueve, quatro reales.
La veinte, tres reales y medio.
La veinte y una, tres reales.
La veinte y dos, dos reales y medio.
La veinte y tres, dos reales.
La veinte y quatro, un real y medio.
La veinte y cinco, un real.
La veinte y seis, diez y ocho dineros.
La veinte y siete, doze dineros.
La veinte y ocho, ocho dineros.
La veinte y nueve, quatro dineros.
La treinta, dos dineros.
La treinta y uno, un dinero.
La treinta y dos, medio dinero.
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Por lo tocante a las casas, edificios, fabricas, molinos, censos o censales, diezmos 
y demas que se incluyen en el Catastro, lo correspondiente a un diez por ciento del 
redito o renta que produce en beneficio del dueño.

En cuanto al repartimiento del tributo personal, despues de haber examinado 
lo que proporcionadamente puede suponer de ganancias, diaria a cada jornalero y 
individuo de arte mecanica, se regulan a los primeros cien dias utiles en todo el año, 
y a los demas ciento ochenta sobre cuya consideracion se les recarga un ocho y tercio 
por ciento de su anual ganancia.

Y a los comerciantes se recarga segun el juicio prudencial de los peritos, un diez 
por ciento del producto ganancial, proporcionado al credito y trafico de cada uno, 
como las demas utilidades que produce la industria y trabaxo personal, pues tanto 
el producto de estas como de los censos o censales sirven a disminuir la cantidad que 
se impondria sobre lo real.

Y aunque que queda establecido invariablemente sobre las referidas justificacio-
nes y diligencias executadas, lo que en adelante debe pagar cada medida de tierra, 
todas las veces que algun individuo se contemplase agraviado o por razon de haver-
sele cargado de mas, o de haverse cargado de menos a otros, se admitiran en qual-
quier tiempo las averiguaciones que a instancia de la parte se quisieren hacer, que-
dando a esta fin en cada Veguerio catastenos o perequatores para la justificacion y 
desagravio de los damnificados, como mas por menor se explica en las reglas gene-
rales que se imprimen, para la inteligencia de lo substancial de esta imposicion, 
metodo de dirigirla, modo y plazos de cobrarla, común utilidad en el pago de los 
censos y censales, solucion de diferentes dudas que pueden ofrecerse, destierro de 
abusos que pudieran introducirse, y otras particularidades que conducen a la clari-
dad y facil execucion del intento.

Barcelona, a 15 de octubre de 1716.
Don Joseph Patiño.
Lugar del sel+lo de armas.
Por mandado de su señoria.
D[on] Joseph de Leon y Luna.



182. � REGLAMENTO SOBRE LA FORMACIÓN DE LOS CORREGIMIENTOS  
EN CATALUÑA. 1718, OCTUBRE, 13. VALSAÍN (SEGOVIA)

Real Cédula por la que el rey aprueba el reglamento para la constitución de los 
corregimientos, así como unas disposiciones sobre el gobierno de Barcelona y de 
otras villas y ciudades «cabezas» de Corregimiento.

Original, en el Archivo Histórico Nacional, FC-Mº_Hacienda, L.6575, fols. 166-170 1.

***
El Rey.
Marques de Castel-Rodrigo, mi gobernador y capitan general del Principado de 

Cathaluña, regente y oidores de la mi Audiencia, que reside en la ciudad de Barcelona.
Bien sabeys que por representacion que hisisteys vos, el dicho marques de 

Castel-Rodrigo, en siete de agosto del año próximo pasado, disteys quenta de dife-
rentes puntos que parecia preciso establecer y declarar al mismo tiempo que se 
formassen los regimientos de essa ciudad y demas cabeças de de corregimientos de 
dicho Principado, para evitar las dificultades y reparos que suelen retardar mi real 
servicio y bien publico.

Y vistos en el mi Consejo, y consultándome sobre ellos, he tenido por bien resolver:

Real Cedula Instructoria en la qual Su Magestad establece, declara diferentes 
puntos al gobierno politico y economico de los regimientos de la ciudad de Barcelona 
y demas ciudades y villas cabeças de corregimientos del Principado de Cathaluña.

1  Publicada por José Texidó, impresor real en Barcelona. El marqués de Castel Rodrigo, capitán 
general de Cataluña, publica esta Real Cédula con esta introducción: «El señor marques de Castel 
Rodrigo, gobernador y capitan general del Principado por representacion de Su Magestad el señor don 
Felipe V, […], en 7 de agosto de 1717 dio cuenta de diferentes puntos que parecia preciso establecer y 
declarar al mismo tiempo que se formasen los regimientos de la ciudad de Barcelona y demas cabezas de 
corregimiento de dicho Principado, para evitar las dificultades y reparos que suelen retardar el real servi-
cio, y bien publico; y vistos en el Consejo, y consultados a Su Magestad, se sirvio expedir la real cedula 
instructoria en 13 de octubre de 1718, y tubo a bien resolver» (Antonio Sanmartí, Colección de ordenes rela-
tivas a la Nueva Planta de la Real Audiencia de Cataluña, Viuda e Hija de Escuder, Lérida, 1817, 
pp. 101-148). También publica este documento Antonio de Capmany de Montpalau, Memorias histo-
ricas sobre la marina, comercio y artes de la antigua ciudad de Barcelona, Imprenta de Sancha, Madrid, 
1792, doc. núm. CLXXIII, pp. 358-363.
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1.  Que los regidores de dichas ciudades y villas cabeças de corregimiento no 
usen el ropage antiguo de cuello, gorra y gramalla, o toga consular, y media toga, 
que usavan antiguamente los conselleres, consules, jurados y paheres; y que 
vayan con el trage moderno español, y la insignia y divisa en las funciones publi-
cas, de una vanda de damasco carmesi, con el escudo pequeño de las armas de 
aquella ciudad o villa cabeça de corregimiento; y los porteros con las massas en el 
trage antiguo con cuello, gorra y gramalla de paño, permitiendoles que quando 
dichos regidores van en forma de cuerpo en comun a las tales funciones, puedan 
llevar delante dos masseros con sus massas. Y en las tres villas cabeças de corre-
gimiento que son Puigcerda, Talarn y Villafranca, pueda el Ayuntamiento en las 
referidas funciones publicas llevar delante de si una o dos massas, conforme huviere 
sido en ellas el estilo hasta aora 2.

2.  Que de aqui adelante no pueda el regimiento de essa ciudad de Barcelona, 
ni de las otras ciudades y villas cabeças de corregimiento, usar de carroza u carrozas 
comunes o del Comun, ni aun para funciones publicas, sino que ayan de ir a pie o en 
coches particulares.

3.  Que no puedan los dichos regimientos en las funciones publicas de iglesias y 
demas en que assistieren y concurrieren usar de sillas para sentarse, sino solo de un 
banco de respaldo entoldado de terciopelo, permitiendoles solo el tener una alform-
bra o alcatifa de lana a los pies al igual de la longitud del banco y no almoadillas 
para arrodillarse. Y quiero que esto mismo se observe respecto del corregidor y 
regidores, aunque vayan a funciones publicas de otras iglesias particulares y a la 
cathedral, y que assistan y concurran con el obispo.

4.  Que quando el regimiento de essa ciudad de Barcelona concurre en funcio-
nes publicas de la cathedral con el governador y capitan general y Real Audiencia, 
se observe el ceremonial que se expressa en dicha representacion, y es que han de 
recibir al governador y capitan general a la puerta de la iglesia, y luego passar ade-
lante encaminandose al altar mayor, y esperar alli al pie de las gradas de la escalera 
que sube al presviterio hasta que suba el governador y capitan general y Audiencia, 
subiendo despues ellos a sentarse a sus bancos a la parte de la Epistola; y de la mis-
ma manera al bolverse hasta [que] el governador y capitan general tome el coche, 
llevando al entrar y salir las massas baxas en presencia de las de mi Real Audiencia. 
El qual dicho ceremonial he tenido por bien aprobar para que se establesca en ade-
lante como lo mando, quedando abolido en esta parte el antiguo que tenian los 
concelleres de dicha ciudad, previniendo asimismo que quando el regimiento de essa 
ciudad, y de las demas cabezas de corregimiento, vayan en forma de cuerpo en 
comun a funciones publicas de iglesias, no salga ningun canonigo ni otro prebenda-
do o beneficiado a darles augua bendita.

5.  Que no puedan tener en la casa publica de su Ayuntamiento, ni en la estan-
cia o quarto donde se habran de juntar dozel alguno, sino que solo tengan un paño 
de terciopelo a la pared a la testera de la mesa donde se sentaren con mis Reales 
Armas; y que se quite y arrime el dozel que hay puesto en la casa de essa ciudad de 
Barcelona, en el aposento donde se juntan los administradores, que era la sala del 
Consejo de Ciento, y assimesmo qualquier otro dozel que tengan puesto.

2  En circular de 25 de febrero de 1719 ya constan nueve ciudades y tres villas cabezas de corre-
gimiento.
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6.  Que en los Ayuntamientos presida y tenga la campanilla el corregidor, y 
que en su falta por ausencia, enfermedad u otro impedimento, haya de assistir y 
presidir un teniente suyo; y en falta de uno y otro, haya de presidir al Ayuntamien-
to el regidor decano, y no el que nombrare el corregidor.

7.  Que el corregidor, o en su falta su teniente, sean los que como cabeças ayan de 
llamar y juntar el regimiento para los ayuntamientos extraordinarios que ocurran; y 
que el llamamiento a cabildo o ayuntamientos extraordinarios no sea como antes que 
se llamava el Consejo de Ciento en Barcelona y a Consejo General en otras partes, por 
toque de campana y por voz de pregonero con trompetas por las calles, sino que se 
haga mandando avisar a los regidores en particular por los porteros del Ayuntamien-
to en sus casas. Y que avisados que sean los regidores en dicha forma, tengan obliga-
cion de acudir al Ayuntamiento; y si faltaren a assistir sin justa o legitima causa de 
enfermedad u otro impedimento, o de ausencia del lugar de su residencia (que se les 
conceda con licencia y permisso del corregidor y Ayuntamiento por mas o menos 
tiempo a su arbitrio del corregidor y Ayuntamiento, segun los negocios que hubiere 
entre manos o aplazados para tratar), sean multados en la perdida del salario de los 
dias que faltaren por el corregidor; y assimismo si faltaren en assistir en los ayunta-
mientos ordinarios y regulares. Pero, si no obstante esto fueren renitentes en no que-
rer assistir, puedan ser suspendidos o privados de su oficio por vos de dicho mi gover-
nador y capitan general y Real Audiencia, con tal que la dicha suspension o privacion 
de oficio, siendo muy grave la renitencia y culpa, se haga con conocimiento de causa.

8.  Que la precedencia en los assientos y graduacion entre los regidores la ten-
gan en primer lugar los titulos si los hay, y despues los primogenitos de titulo, y 
entre ellos por antiguedad de titulo, despues los nobles, despues los cavalleros y 
ciudadanos honrados, y sugetos que gozaren del privilegio militar, y ultimamente 
los que no gozaren de este privilegio si los huviere. Y entre los titulos, primogenitos 
de ellos, nobles, cavalleros, ciudadanos honrados y personas que gozan de privilegio 
militar segun la antiguedad de su titulo, nobleza o de su privilegio de cavallero, 
ciudadano honrado o titulo en virtud de que goza de privilegio militar respectiva-
mente. Y si esta mayor o menor antiguedad respecto de algunos no se pudiere ave-
riguar gradandolos entre ellos segun su mayor o menor edad, y a los que no gozaren 
de privilegio militar graduandolos tambien segun su mayor o menor edad.

9.  Que quando algun regidor entre en el Ayuntamiento, esten obligados los de-
mas que se hallen en el a levantarse y estar descubiertos y en pie hasta que aquel toma 
su assiento; y que tambien el corregidor use con el de cortesia levantandose un poco 
del assiento. Y habiendo llegado la hora acostumbrada, y entradose en el Ayunta-
miento, los regidores que basten con el corregidor, no se deva para, esperando alli a 
que vengan los regidores que faltan, ni otra persona que no sea persona real.

10.  Que al regidor decano o mas antiguo, competa el proponer los negocios en el 
Cabildo o Ayuntamiento, y responder a las representaciones en nombre del Comun, y 
mandar sentar y cubrir, y dar licencia para hablar a las personas que entran en cabil-
do. Pero que pueda el corregidor proponer en el Ayuntamiento los negocios que le 
parezca importa y conviene que se traten y confieran y se de providencia; como tam-
bién que lo pueda hazer qualquiera de los regidores en un caso u otro, por noticia que 
tuviere particular de algun negocio y ocurrencia digna de tratarse en el Ayuntamiento.

11.  Que tratandose en el Cabildo de negocio que toca a algun regidor o parien-
te muy cercano suyo que sea sospechoso, deba el tal regidor salirse del cabildo y 
mandarselo al corregidor, aun con pena de arresto en su casa; y si se tratase de cosa 
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o negocio concerniente al corregidor, es mi voluntad que no assista en el Ayunta-
miento, sino que se le avise por el regimiento el dia antes de juntarse que se ha de 
tratar de negocio suyo o concerniente a el, para que este embie su teniente para 
assistir y presidir en dicho Ayuntamiento.

12.  Que estando juntos los regidores en cabildo, no puedan irse de el y dexar 
los negocios que se tratan sin licencia del corregidor y Ayuntamiento, los quales no 
la devan dar sin justa causa y motivo.

13.  Que el corregidor no tenga voto en las deliberaciones y acuerdos del Ayuntamien-
to, sino solo en caso de paridad; y si los votos se dividieren, deva atender a la mayor parte, 
menos que reconozca ser cosa notoriamente injusta y que no conviene que se execute.

14.  Que la orden del votar se empieze por el regidor primero, y se siga hasta el ultimo.
15.  Que los regidores voten en voz y no en secreto, ni con habas blancas y negras, 

o con cedulas, o por otras formas sino fuere en algun caso particular y extraordina-
rio en que se teman sobornos o negociaciones violentas de personas poderosas, que 
en tal caso se podra dispensar por vos, el mi governador y capitan general y Real 
Audiencia el que voten en secreto.

16.  Que lo votado por el regimiento, si se huviere de firmar, aya de ser por todos los 
regidores que votaron, aunque ayan sido de voto contrario; pero que puedan hacer escrivir 
sus votos contrarios y continuarlos en los registros por el escrivano del Ayuntamiento.

17.  Que las cartas, decretos o despachos y provisiones que fueren dirigidos al 
regimiento, aunque se devan llevar y poner en manos del corregidor, no las abra ni 
lea en su casa privadamente, sino es solo en el Ayuntamiento en presencia del regi-
miento. Pero si el corregidor por carta particular o en otra manera, entendiere y 
tuviere noticia que lo que se escrive a la ciudad y regimiento es negocio en que se 
deve tomar con brevedad expediente, y que seria de perjuizio esperar el Ayunta-
miento ordinario, a la hora acostumbrada pueda llamar regimiento extraordinario, 
o hazer llamar a su posada algunos de los regidores y abrir ante ellos las tales cartas, 
decretos o despachos, y proveher lo que convenga sobre ello.

18.  Que en quanto al tratamiento que se puede dar al regimiento en comun de 
dichas ciudades y villas cabeças de Corregimiento, quiero y es mi voluntad se pre-
mita dar el de señoria a los regimientos en comun de las ciudades de esse Principado, 
pero no a los regidores en particular, ni tampoco a sus corregidores como a tales si 
no les tocare por otra parte y titulo este tratamiento. Y mando que no se de ni per-
mita tal tratamiento al Cabildo en Comun de los regidores, en particular de los 
regimientos de las tres villas de Puigserda, Talarn y Villafranca, cabezas de corre-
gimiento, menos en caso que tuvieren concesion de voto en Cortes.

19.  Por lo que mira a la jurisdiccion que han de tener los regidores de dichos 
regimientos cabeças de Corregimiento, declaro (como ya lo tengo mandado en el 
capitulo quarenta y seis del Decreto de la Nueva Planta), que los referidos regidores 
han de tener a su cargo el govierno politico y economico de sus ciudades, villas y 
lugares, y abasto y provision para el comun del pueblo, y lo demas tocante a la 
policia de ellas y administracion de sus propios y rentas, con que no puedan hacer 
enagenacion ni cargar censos, si no es con mi licencia o del tribunal a quien Yo lo 
cometiere. Previniendose que las ordenanzas que se huvieren de establecer de nuevo 
o renovar con acuerdo del Ayuntamiento sobre los precios de los mantenimientos y 
otras cosas tocantes a la policia y economia de cada ciudad y villa cabeça de Corre-
gimiento, se han de pregonar no en nombre de los regidores y regimiento, sino del 
corregidor y justicia que toca.
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20.  Que la jurisdiccion y autoridad que han de tener los regidores para penar 
y executar las penas contra los que contravinieren a dichas ordenanzas y para lo 
demas tocante a la policia y economia y a la administracion de los propios y rentas, 
respecto de los oficios subalternos para que cumplan sus cargos y obligaciones, no 
ha de ser en forma judicial y contenciosa, ni formando processo o lite, porque esto 
es del corregidor y su teniente, sino solo en forma extrajudicial sin extrepito y figu-
ra de juizio. Y que los recursos de lo que en esta materia excutaren los regidores, si 
es negocio dudoso y que necessita de conocimiento de causa en justicia, han de ser 
al corregidor y su teniente, negandose tambien a los regidores de essa ciudad de 
Barcelona la absoluta potestad y plena jurisdiccion contenciosa que tenian los 
antiguos conselleres, en virtud de sus antiguos privilegios, de conocer y determinar 
las causas y pleytos, debates y controversias de los gremios, cofradias y colegios de 
artezanos y artistas y de sus individuos en lo tocante a sus artes; y de eregir, mudar 
y revocar a su arbitrio y beneplacito las dichas cofradias y colegios, y darles los 
estatutos y ordenanzas que les parecia, y revocarlas quando querian. Quedando 
agregada esta jurisdiccion a la ordinaria del corregidor y essa mi Real Audiencia, 
cesando los antiguos privilegios como abolidos.

21.  Y en quanto a los privilegios y ordenanzas que se podran conceder de nuevo 
assi al regimiento de essa ciudad, como a los de las demas ciudades y villas cabeças 
de corregimiento de los que antiguamente gozavan, reformando y dexando abolidos 
los demas, mando que luego que recibays esta mi cedula, proveays y deys las orde-
nes convenientes para que dichos comunes y regimientos desde luego presenten en 
essa mi Real Audiencia, relacion de sus privilegios y ordenanzas que antiguamente 
gozavan y tenian con los titulos e instrumentos en justificacion, para que vistos y 
examinados con intervencion de el fiscal de ella, se me pueda consultar por esa Real 
Audiencia sobre este punto lo que se considerare digno de reformar o confirmar y 
establecer de nuevo, lo que tengo mandado en el capitulo cinquenta y ocho del citado 
Decreto de la Nueva Planta de essa mi Audiencia, que hasta ahora no se ha cumpli-
do ni executado.

22.  Y para que tenga efecto lo referido, se acordo dar esta mi cedula por la 
qual mando que luego que la recibays, la veays, guardeys, cumplays y executeys, y 
hagays guardar, cumplir y executar en todo y por todo, segun y como en ella se 
contiene, sin la contravenir ni permitir que se contravenga en modo ni manera algu-
na, dando a este fin y para el mas integro cumplimiento de lo que va expressado, 
todas las ordenes, providencias y despachos que sean necessarios. Y hareys se haga 
saber esta mi resolucion en los ayuntamientos de essa ciudad de Barcelona y de-
mas ciudades y villas cabeças de corregimiento de ese Principado. Aziendo tam-
bien que esta mi real cedula se registre y ponga en las partes donde convenga para 
su mayor permanencia y estabilidad, y que de ella se saquen el traslado o traslados 
que convengan, a los quales quiero, estando auctorizados y legalizados en devida 
forma, se les de entera fee y credito, como si fuesse esta mi cedula original, que asi 
es mi voluntad.

Dada en Balsain, a treze dias del mes de octubre de mil setecientos die y ocho.
Yo, el rey.
Por mandado del rey nuestro señor, don Joseph Francisco Saenz de Victoria. 

Siguese cinco rubricas diferentes.
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Vuestra Magestad establece y declara lo que se ha de observar en adelante sobre 
diferentes puntos tocantes al govierno politico y economico de los regimientos de la 
ciudad de Barcelona y demas ciudades y villas cabeças de corregimiento del Princi-
pado de Cathaluña, en la forma que aqui se expressa. Corregida.

Escrivano de Camara Bordonava. S. Sdo. Siguese otra rubrica.



183.  NUEVO REGLAMENTO DE CATASTRO. 1735, DICIEMBRE, 20. BARCELONA

Nuevo reglamento regulador del Catastro en Cataluña, que distingue tres tipos 
de gravamen: el real, por propiedades inmobiliarias; el personal por los ingresos y 
rentas derivados del trabajo; y el industrial, en función de los beneficios obtenidos 
en actividades comerciales e industriales. En él se fijan los plazos de pago del tribu-
to, la normativa propia de su recaudación, con inclusión de su ejecución en apremio, 
y la responsabilidad de los recaudadores.

Original, en la Biblioteca de Cataluña, F. Bonsoms núm. 1019. 1

***
Don Antonio de Sartine, conde de Albi, cavallero del Orden de San Miguel, del 

Consejo de Su Magestad, y intendente general de la Justicia, Policia, Guerra y 
Hazienda del Exercito y Principado de Cathaluña.

Entre los principales encargos de mi ingresso a este Ministerio se me hizo con 
especial atencion, el que aplicasse todo mi mayor cuydado y desvelo, para que el 
real tributo establecido en este Principado con nombre de Catastro, se repartiessse 
y exigiesse con la justificacion y equidad que saviamente previenen las reglas pri-
mitivas de su imposicion. Y aunque huviera deseado mi zelo al real servicio y 
utilidad de los pueblos y alivio de los contribuyentes, que se hiziessen publicas las 
importantes providencias que se han tenido por precisas para precaver los desor-
denes y perjuizios que se experimentan, ocasionados o por la mala inteligencia de 
las ordenes expedidas o por los excessos cometidos por las iusticias y regidores en 
los repartimientos que hazen por menor entre sus vezinos, o por la malicia y fraudes 
de los contribuyentes en la ocultacion de sus bienes, sin embargo ha sido indispen-
sable el dilatar tan convenientes reglas, porque antes de su formacion avian de 
preceder las noticias necessarias y hallanarse uno de los mas exempciales puntos 
de este real tributo.

Y respecto de hallarme aora con documentos suficientes y de ser la ocasion mas 
oportuna para enmendar los referidos excessos practicados contra la real intencion 

1  Otros ejemplares: Biblioteca de Cataluña, F. Bonsoms, núms. 12.437 y 12.997; Universidad 
Ramón Llull, BPESB, Signatura 143.819-143.821; y Biblioteca Borja, B-SC-BOR-N-18-111-6.4. 
Publicado por Pilar Faci Lacasta y Concepcion Camarero Bullon, «La legislacion del Catastro de 
Patiño», CT-Catastro, núm. 59, Dirección General de Catastro, Madrid, 2007, pp. 127-141.
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de Su Magestad que por su innata piedad y amor al bien de sus vassallos, siempre se 
dirige al menor gravamen de ellos en quanto lo permiten las publicas urgencias de 
la Monarquia.

Y considerando que la mayor carga de los contribuyentes se motiva por la inob-
servancia de la igualdad importante, quando en la distribucion y exaccion del 
tributo se desvian los que le reparten; y deben cobrar de las leyes que dicta para el 
acierto la iusticia distributiva, y se mandaron executar (como fundamento preciso) 
para establecer el Catastro al tiempo de su imposicion.

Por estas graves razones y con el fin de restablezer tan importantes reglas, y de 
enmendar los intolerables abusos que se cometen y facilitar la percepcion del real 
tributo, y suavizar la satisfacion a los contribuyentes, consiguiendose por estos 
medios la restauracion de los pueblos y la seguridad de su feliz conservación, he resuelto, 
aviendo precedido muy serias reflexiones, formar los capitulos siguientes de esta 
general instruccion, comprehendiendo en ella a mis subdelegados y a los bayles y 
regidores de esta Provincia, y a las demas personas que tienen activa o passivamen-
te conexion con este real tributo, para que, instruidos individualmente de sus 
respectivas obligaciones, apliquen todo su cuidado a la observancia y precisa execu-
cion de los expressados capitulos, en la cierta inteligencia de que de qualquiera 
omission o defecto (en la parte que a cada uno toca), seran responsables y se les hara 
cargo de los daños y perjudiciales consequencias que se originen.

PRACTICA DE LOS REPARTIMIENTOS

I.  Inmediatamente, que se aya passado por direccion de los subdelegados de 
cada partido a principios de cada año y antes de primeros de febrero, a manos de los 
regidores de los respectivos pueblos el impresso acostumbrado que incluye el impor-
te de lo que por dicho año y conforme a reglas catastrales le toca satisfazer con 
distincion de los ramos o fincas, deveran los regidores con assistencia del bayle, 
proceder al repartimiento por menor entre los individuos del pueblo y termino y de 
sus terratenientes havida razon de las fincas que cada uno tiene en el termino, a 
cuyo fin es indispensable tengan presente su Catastro, en el qual deven estar porme-
nor descriptas las fincas que cada individuo possehe y segun las que fuessen y sus 
calidades, conformandose a la tassa fixa que esta señalada en el edicto impresso que 
se publico por el señor don Joseph Patiño, y entrego a cada uno de los lugares con 
fecha de 15 de octubre de 1716 (de que para mayor claridad, inteligencia y seguro 
govierno se pondra individual noticia al fin de estas instrucciones, assi de las 
distinctas medidas de tierras como de las classes y precios a cada una señalados) 
practicaran dicho repartimiento pormenor incluyendo indispensablemente todas 
las fincas y bienes que pertenezen a seculares.

Y assimismo todas las adquiridas de estos por comunidades y personas eclesias-
ticas, por qualquier motivo, desde la induccion del real tributo que fue precticado 
desde primero de enero de 1716, en fuerza del real decreto de 9 de deziembre de 1715, 
teniendo presente que a los arrendadores, parzeros y masoveros de tierras y hereda-
des de personas exemptas por rigurosa exempcion canonica que possehian ya las 
referidas fincas, y las conservan desde antes del establecimiento del Catastro, se les 
ha de repartir con proporcion a su industria personal y ganancial la cantidad que 
les correspondiere.
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II.  Como en el acto practicado de los repartimentos que pormenor deven 
hazerse de lo que a cada individuo contribuyente toque pagar en cada terzia y al 
año por razon del real tributo del Catastro, y por todas las fincas y personal no puede 
obscurezerse a los bayles, regidores y colector que han de concurrir a su execucion 
las noticias y conocimiento de si ay ocultas y no acatastradas alguna o algunas piezas 
de tierra, ganados y otras qualesquier fincas, censos o censales, por cuya causa no 
van comprehendidas en el cargo que a cada pueblo tiene formado la Contaduria 
Principal.

Se advierte y declara a los referidos bayles, regidores y colectores que desde luego 
de recibida esta instruccion, y para que en adelante quedan constituhidos y los 
constituyo en la obligacion de denunciar las tales fincas ocultas de cualquier especie 
y calidad que sean, dandome quenta o a mis subdelegados de las que sean y de sus 
dueños, procediendo inmediatamente a incluirlas en el repartimiento por menor del 
tributo, con la tassa que les competa y con la devida explicacion de no hallarse aca-
tastradas, para que por este medio no solo se venga en conocimiento y comprova-
cion de lo que augmentare en el total dicho repartimiento por menor al por mayor, 
que de aqui se remite impresso para cada año, sino tambien para el fin de continuar 
dichas fincas en los respectivos Catastros de la Contaduria Principal. Y lo mismo se 
entienda para con las tierras de sembradura de viñas, de olivares, huertos, huertas 
y otras que sin embargo de estar acatastradas, y averseles por la Contaduria consi-
derado el mismo cargo que competia segun su especie y calidad, en el tiempo en que 
se acatrastaron huvieren variado de dicha especie y calidad mejorandola, de suerte 
que actualmente o en lo por venir tengan mayores productos y les quepa mayor 
tassa, y segun la que legitimamente les cupiere, se pondran los augmentos de cargo 
en los repartimientos con la mas clara explicacion, participandomelo a mayor abun-
damiento para que se note lo coveniente en los Catastros.

Y en el real nombre de Su Magestad requiero y dexo apercibidos a los bayles, 
regidores y colectores como a cualesquiera otras personas que constare aver devido 
concurrir y concurrieren en los repartimientos, que siempre que por la presumpcion 
legal se les considere noticiosos de los expressados fraudes sin aver ocurrido a evitar-
los o quando cesse la presumpcion legal siendo sabedores de las ocultaciones de 
fincas o variacion en mejora de qualesquier calidades de tierras y otras possessiones 
y no lo denunciaren, en perjuizio del real interes y faltando a la obligacion de sus 
encargos, se procedera contra ellos con multas u otras penas mayores, o menores 
segun las circunstancias del excesso como a usurpadores de averes reales.

Y quando los bayles y regidores faltaren a su precisa obligacion de enmendar las 
expressadas ocultaciones, se haze notorio a qualquier persona de qualquier calidad 
y condicion que sea que hiziere denunciacion de ellas ante mi o mis subdelegados 
que se les guardara indefectible secreto y toda fee, y se le gratificara por una vez con 
el diez por ciento de lo que importare el tributo de la ocultacion, luego que se veri-
fique su entidad. Advirtiendo, que como el real animo de Su Majestad inclina a que 
sea reciproca la justificacion de exigir y cobrar de todos sus vasallos contribuyentes 
y de todas las fincas sugetas a este tributo, sin que se exonere algunas de las que 
deven pagar de la legitima tassa que le compete; quiere tambien que a ninguno de 
sus vasallos se haga vejacion, cargandole con excesso o exigiendo mas de lo que le-
gitimamente le cupiere segun reglas catastrales; en cuya consideracion, si algunas 
fincas se huvieren deteriorado o mudado de calidad, de superior a inferior, por aque-
llos accidentes a que las sugetan los tiempos y casos inopinados, acudiendo los inte-
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ressados a mi o a mis subdelegados, se daran promptas providencias para la justifi-
cacion e indemnizacion de estos, y qualesquiera otros perjuizios, en que se sintieren 
gravados o agraviados, tanto de parte del indebido proceder de las justicias, como 
por equivocaciones u otros qualesquiera motivos.

III.  En caso de que en algun pueblo se aya obscurecido el Catastro o se halle 
borrado, o enmendado por las diferentes manos que los han manejado, acudiendo 
uno de los regidores a la Contaduria Principal, se cotejara con el que alli para y 
sobre que se funda su cargo, y reparara en ella cualquier error para que quede uni-
forme, y se le dara copia authentica del que ay en aquella oficina, a fin de que los 
regidores tengan seguro documento con que governarse y puedan ejecutar legal-
mente los repartimientos por menor, sin agravio de los contribuyentes, como lo 
quiere y manda Su Magestad. Y con singularidad se daran por la Contaduria Prin-
cipal copias de los Catastros de los pueblos que nuevamente se huvieren recanado.

IV.  Como a muchos lugares se les haze el cargo del real tributo en la Contadu-
ria Principal sobre el fundamento de las primeras respuestas generales, en las quales 
las justicias y expertos declararon en globo la cantidad de medidas de tierra con sus 
calidades y otras fincas sin particularizar, ni dividir las pertenecientes a vezinos y 
terratenientes, ya sea por que unos Catastros no estan pormenor operados, y otros 
que por defectuosos son despreciables, se advierte a los bayles y regidores que en el 
interin que o se operan los Catastros pormenor o se forman otros por medio de nue-
vas recanaciones, deven y son obligados a excutar los repartimientos por menor del 
tributo, teniendo presentes sus respuestas generales primitivas o tomando razon 
(en caso de no tenerlas) de las que paran en la Contaduria Principal por las quales 
se les funda el cargo a efecto de dividir aquel por mayor, en el pormenor de lo que 
justa y legitimamente compete a cada uno de los contribuyentes, que se les remite 
annualmente arreglandose en quanto a las classes y tassas, a lo que va prevenido en 
el edicto citado.

V.  En quanto al repartimiento del tributo personal que recae sobre el estado 
llano, deveran los bayles y regidores hazerlo con distincion; pero a continuacion del 
excecutado por el real de tierras y demas fincas, expressando los nombres y apelli-
dos, oficios de cada uno y de todos los contribuyentes, sin omitir alguno de los que 
estan sugetos a esta carga, con la inteligencia de que se devera proceder con la ma-
yor exactitud y justificacion, tassando precisamente a todos los que son cabezas de 
familia, o maestros de qualesquiera artes al respecto de 45 reales de ardites.

Y a los que son meramente jornaleros o hijos de familia del mismo estado llano 
mayores de 14 años, a razon de 25 reales de ardites en cada un año (exceptuandose 
de esta regla la ciudad de Barcelona, en que estan establecidas otras distinctas).

Y se apercibe a los expressados bayles y regidores que ni estos ni otro alguno de 
los vezinos y habitadores de sus respective pueblos, se hallan exemptos de este 
servicio personal, y que no deven librar de el a ninguna persona, menos a las que 
gozan de privilegio militar o que les competa inmunidad por titulo de Su Magestad, 
u de este ministerio al qual queda reservada la declaracion de las dudas que sobre 
ello puedan ofrecerse.

Y de qualquiera transgresion seran responsables dichos bayles y regidores y 
gravemente castigados, a mas de resarcir de sus propios bienes los perjuizios que 
ocasionare su omission o malicia, pues nunca pueden ser disculpables de no estar 
plenamente noticiosos del numero de los vezinos y habitantes en sus terminos.
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VI.  Executado assi el repartimiento o repartimentos pormenor, ya sea por los 
Catastros o segun lo que resulta de las respuestas generales de lo que justamente 
toque pagar a cada contribuyente, por cada una de las fincas propias, ganados y 
personal deveran el bayle y regidores mandar echar un pregon, para que todos los 
individuos contribuyentes acudan a las Casas del Ayuntamiento a cerciorarse de las 
cantidades que se les cargan, previniendoles que seran oidos en lo que tuvieren que 
alegar, para lo qual se les señalara el termino de ocho dias, y en cada uno ciertas 
horas en que el Ayuntamiento estara congregado para el referido efecto.

Y en caso de que los motivos que deduzcan los contribuyentes para que se les 
rebaje alguna porcion de la suma que se les ha repartido, fueren fundados en hecho 
notorio y claro por averles recargado sin justa razon alguna cantidad mas de la que 
les compete segun la tassa y cargo hecho en la Contaduria Principal, deveran los 
referidos bayles y regidores enmendar el error.

Pero si fuesse dudoso el caso, no alteraran el repartimiento, reservando al inte-
ressado su derecho para que recurra al subdelegado o a este ministerio, por donde se 
les administrara prompta justicia; y passado dicho termino de ocho dias, se devera 
firmar por el bayle y regidores que supieren y por el escrivano del Ayuntamiento, y 
assi concluido y cerrado, se hara un duplicado con la misma formalidad para remi-
tirlos ambos inmediatamente a manos del subdelegado del partido, con el fin de que 
no hallando este algun substancial reparo, ponga en cada uno de dichos dos iguales 
repartimientos su aprobacion y firma, rubricando todas las ojas, en cuya conformi-
dad bolvera a encaminar a manos del bayle y regidores, uno de los dos repartimien-
tos. Y luego que estos lo recivan dispondran su publicacion, haciendole leer al pueblo 
en el mas inmediato dia festivo, exceptuandose del requisito de la publicacion todas 
las ciudades; como tambien las cabezas de partido y corregimiento.

Y respecto de que el numero de vezinos de dichas ciudades y villas es mas con-
siderable que el de los demas pueblos, se estiende al de 15 dias el termino que va 
señalado de ocho para los recursos de los contribuyentes, pues de esta precaucion y 
diligencia ninguna ciudad, villa ni lugar quedan dispensados. Como ni tampoco de 
tener de manifiesto en Ayuntamiento el dicho reparto para que cada individuo con-
tribuyente pueda tomar de el en qualquier tiempo las noticias que le convengan 
para su inteligencia y gobierno.

Y porque es parte exempcial que uno de los dos repartimientos originales hechos 
por cada pueblo passe a la Contaduria Principal, sera del cargo del subdelegado, 
remitirle a mis manos, quedandose en su poder una copia authentica, que hara 
sacar y legalizar por el escrivano de la Subdelegacion, con la advertencia de que no 
solo ha de servir este documento para su govierno en los casos, que ocurren, sino 
que le devera conservar con los demas papeles del ministerio del cargo de su Subde-
legacion a fin de entregarlos, en su devido tiempo, al que le subcediere en el oficio.

Y todas las referidas diligencias deveran estar concluidas en fin de febrero de 
cada año; de forma que puedan y devan los regidores proceder al cobro efectivo del 
primer tercio desde el dia primero de marzo. Y porque en los lugares cortos puede 
no haver escrivano ni persona habil, que sea capaz de hazer los repartimientos por 
menor del tributo con la claridad y justificacion conveniente, se advierte a los bayles 
y regidores que uniendose dos, tres, o mas lugares de los que se hallen en este caso, 
podran hazer eleccion de sugeto idoneo y capaz de la villa mas proxima u de la 
cabeza de partido, para que este forme dichos repartimientos, subministrandole 
para ello los Catastros, respuestas generales y otros documentos que sean precisos 
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para practicarlos con acierto y justificacion, y para firmarlos en nombre y por quienes 
de los de justicia no sepan escrivir, acudiendo a los subdelegados respectives para 
salir de las dudas o embarazos que pueden ofrecerse en la practica de dichos repar-
timientos; por ser estos la vasis fundamental de que pende la distributiva justicia.

VII.  Si los subdelegados justificaren que los bayles y regidores no huviessen 
procedido con legalidad en dicho repartimiento por coecho, convenio o de otra qual-
quiera manera, los multaran legitimamente segun los casos lo pidan, dandome 
quenta inmediatamente de los motivos que huvieren mediado, de forma, que se 
observe justicia distributiva, y atajen los abusos de malicia, y fines particulares, 
que en muchos pueblos se han experimentado con detrimento de las conciencias, 
daños de los pobres y de los intereses del rey.

PLAZOS, Y COBRANZA DE ESTE REAL TRIBUTO. Y NOMBRAMIENTO 
DE COLECTOR, Y SUS OBLIGACIONES

I.  Los plazos, que estan señalados por las reglas aprobadas por Su Magestad 
para la satisfaccion de este real tributo, assi en lo real como en lo personal, son tres 
repartidos en todo el año; de los quales el primer tercio se cumple el ultimo dia de 
abril, el segundo el dia ultimo de agosto, y el tercero y ultimo al fin del año. Pero 
como cada tercio se cobra con separacion, y todo el tiempo de el no cede en beneficio 
de los contribuyentes, sino solo los dos primeros meses, de suerte que fenecidos 
estos, deve tratarse de la exaccion por los regidores y colectores de cada pueblo para 
tener prompto todo el contingente del tercio el dia en que acaba.

Quiere y manda Su Magestad que teniendose consideracion a la imbiolable ob-
servancia de este methodo, procedan los regidores y colectores desde el primero dia 
del tercero mes de cada tercio a la exaccion y cobranza de lo que ha cavido a cada 
uno de los contribuyentes en la misma tercia, para que assi se consiga mayor facili-
dad en la cobranza, y se logre el importante fin de evitar los apremios y gastos que 
ocasionan.

II.  Si alguno por pretexto o motivo abandonare alguna partida de tierra o 
casa, de forma que nadie pagasse el importe de su carga real, deveran los bayles y 
regidores passar a la aprehension de ellas. Y no hallando arrendatario, masovero o 
inquilino que, tomandola por su quenta, pague lo que le perteneze por el Catastro, 
podran ponerla al encante publico para que se venda, siendo licito el poderla rema-
tar a un quinto menos de su justo valor, en pena de su abandono.

Y en caso de que por lo tocante a las tierras no se halle tan promptamente quien 
las arriende, o labre a parzeria, deveran los regidores hazerlas labrar por todos los 
vezinos repartidamente segun estilo llamado vulgarmente «ajobas», y del producto 
pagar las cargas reales; y lo demas convertirlo en beneficio de los mismos que avran 
contribuido en los jornales de su labranza, siendo igualmente responsables los regi-
dores en sus personas y bienes de lo que por su omission quedare inculto.

III.  Respecto de que por las reglas primitivas de este tributo que Su Magestad 
tiene aprobadas y mandadas observar, y por lo hasta aqui expressado en las presen-
tes instrucciones se ha dado, y da a los bayles y regidores la forma de hazer los 
repartimientos de lo que a cada contribuyente le perteneze, se les previene que por 
ningun pretexto ni motivo, podran hazer dichos repartimientos por tallas, ni de 
otra manera, porque precisamente los han de fundar y disponer siguiendo las refe-
ridas reglas.
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Y assimismo se les prohibe el hazer recargos antes o despues de la exaccion de 
este tributo, porque tan solamente se ha de imponer y cobrar el preciso y respectivo 
contingente que toca a cada uno; y en caso de contravencion, seran dichos bayles y 
regidores (a mas de la multa de cinquenta libras, que a cada uno desde aora les 
impongo) castigados severamente en sus personas y bienes, a proporcion del delito 
y de sus circunstancias.

IV.  Siendo como es del cargo de los regidores segun Su Magestad lo tiene resuelto, 
la exaccion de este real tributo, y deviendo estos para sumas facil cobranza y segu-
ridad de los caudales elegir y nombrar un colector asalariado del publico, y aviendo 
la experiencia enseñado el descuydo y omission con que se ha procedido en un pun-
to tan substancial dejando de nombrarle en muchos pueblos, y en las partes donde 
los ay se hallan sin exercicio que les corresponde, usurpandosele en todo o parte los 
regidores con notables perjuizios del real servicio y de los mismos contribuyentes, 
porque entrando el dinero en poder de aquellos le divierten y aplican a otros fines, 
agenos de su preciso destino.

En esta consideracion y para evitar todos los expressados inconvenientes, se 
encarga a los bayles y regidores que el dia primero de enero de cada año (y por lo 
que respecta al proximo de 1736 antes de empezarse a hazer los repartimientos), y 
sin que medie la menor dilacion, elijan y nombren en cada un pueblo persona de 
seguridad y confianza.

Y que pueda llevar quenta y razon de el encargo que se le haze, precaviendose 
dichos bayles y regidores de tomar de dicho colector fianzas legas, llanas y abona-
das en la inteligencia de que con el nombramiento (que devera hazerse por escrito 
ante el escrivano del Ayuntamiento, que ha de firmarlo) se constituyen fiadores, assi 
de sus operaciones como de los caudales, deviendo passar inmediatamente aviso al 
subdelegado, assi de dicho nombramiento como el nombre del collector, quien deve-
ra aceptarlo por ser carga conzegil.

Y tendra la obligacion indispensable de sacar de los mismos repartimientos ori-
ginales, aprobados de aquel año de su oficio, las partidas del debito o cargo total de 
cada contribuyente, para dividirlo por tercias en los quadernos o listas que ha de 
formar, a fin de tener con la debida distincion y claridad la segura noticia del con-
tingente de cada uno para que arreglandose a ellas empieze a cobrar cada terzio en 
los plazos y tiempos expressados en el capitulo primero, dando recibo a los deudores 
de las cantidades que pagaren por todo el tercio, o a buena quenta de el, notandolo 
al mismo tiempo en el respective assiento de su lista o quaderno, assi para que no se 
ofrezca controversia sobre el tanto que cada uno huviere pagado, como para que en 
qualquier dia y hora se pueda saber el fondo que tiene en ser en su caxa.

Siendo tambien de la obligacion de dichos colectores el practicar por si las pri-
meras diligencias con todos y cada uno de los contribuyentes con la mayor eficacia; 
y en el caso de que alguno o algunos esten remisos en acavalar la entera satisfaccion 
de su devido contingente a cada tercio, lo han de poner inmediatamente en noticia 
de los regidores, los quales advertidos de la demora, deveran sin dilacion assistir 
personalmente al colector para hazer efectiva la cobranza.

Y quando ni las diligencias y amonestaciones de estos huvieren bastado para 
ello, acudiran dichos regidores y collectores al bayle, quien sin perder tiempo ha de 
hazer los apremios y execuciones necessarias contra los renuentes, procediendo por 
embargos. Y si huviere algun individuo ausente, sin que tenga procurador en aquel 
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pueblo o se intentare por alguno de los contribuyentes retirar sus frutos o ganados 
de aquel termino, en qualquiera de estos dos casos.

Y tambien en el de aver bastante sospecha de fuga o de ocultacion de frutos y 
ganados, se asseguraran estos; y si pareciere preciso se obligara a prestar caucion al 
dueño, sin que se cesse en estas diligencias hasta averse logrado la satisfaccion de los 
debitos, y se consiga efectivamente. Y al fin de cada tercio o plazo se halle todo su 
importe en poder del colector, a cuyo efecto por lo que respecta al ramo de lo perso-
nal, como la exaccion de este pida y requiera distinctas precauciones y diligencias, 
sera tambien del cuydado y cargo de los referidos bayles, regidores y colectores 
vigilar para conseguir la cobranza en los tiempos mas proprios, segun la classe de 
los individuos que componen la vezindad, sacando de los jornaleros y de las perso-
nas consimiles poco a la vez de la cantidad que a cada uno perteneciere. En inteli-
gencia de que si huviere alguno en quien concurra la circunstancia de no posseher 
bienes, ni tener vezindad en el mismo pueblo y del qual se pueda temer la ausencia, 
en tal caso los regidores y colector iran mas cuydadosos para assegurar el cobro, a 
fin de que la quiebra de unos contribuyentes no redunde por mala inteligencia en 
perjuizio de los demas de esta classe, ni en detrimento de los reales interesses.

Para todo lo qual los expressados bayles, regidores y colectores han de disponer 
sus respectivas diligencias en tiempos tan oportunos; y de tal manera, que por omis-
sion, descuydo ni olvido, no den lugar a que llegue el gravamen de las discreciones o 
apremios militares, que por lo passado han sido tan gravosas a la provincias. Y de 
qualquiera negligencia aunque sea leve, que diere motivo o causa a que llegue este 
caso, seran responsables los bayles en la parte de no aver dado promptamente el 
auxilio, y los regidores, y colectores, como obligados insolidum a la exaccion de este 
real tributo, seran castigados con prission de sus personas y la pena de padezer en 
sus casas las referidas discreciones militares.

V.  Teniendo el producto de este real impuesto su peculiar e indispensable des-
tino, se previene que todas las cantidades que paguen y devan exigirse de los prime-
ros contribuyentes, han de entrar desde la mano de estos a poder del colector, a 
quien se le encarga privativamente la recaudacion, con advertencia de que ha de 
tener en riguroso deposito todo lo que produgere este real tributo, sin que a los ba-
yles y regidores ni al mismo colector les sea licito emplear dichos caudales en todo 
ni en parte alguna, para el suplemento de cantidades no exigidas, ni para la satis-
faccion de otras obligaciones y urgencias de la universidad u de los particulares, ni 
pagar atrasos del real impuesto, ni los gastos de discreciones militares, ni otra duda 
sea de la naturaleza que fuere, aunque tenga a su favor los mayores privilegios, pues 
para evitar la confusion y precaver los desordenes que se han experimentado de esta 
especie de malversaciones, necessariamente se ha de aplicar el respectivo contingen-
te annual y aun el de cada uno de los tercios que corresponden a cada contribuyen-
te a la satisfacion del real impuesto de aquel año o tercio de el.

Sin que por ningun pretexto puedan mezclarse estos caudales con los que perte-
nezcan a otros años, o dimanen de diferentes obligaciones; y recogido el total de 
cada tercio, no ha de salir cantidad alguna del poder del colector, sino solamente 
para satisfazer las cartas de pago que se despachen por Thesoreria de este Exercito, 
razonadas y notadas en la Contaduria Principal. Deviendo estas retenerse por el 
colector para dar sus quentas a los bayles y regidores a fin del año; y se aperzibe a 
estos y al expresado colector que si contravinieren a lo establezido en este articulo, 



	 III.  Monarquía Borbónica� 1535

se procedera contra ellos como delinquentes de malversacion de reales averes, y a las 
demas penas que huviere lugar en derecho.

Y a mas de esto se hara cargo al colector del crimen de hurto, y aun de peculado 
por aver contractado los referidos caudales contra las leyes del deposito regular con 
que los ha recibido. Y en caso de que con vejacion o de otra forma, se reconoziesse 
expuesto dicho colector que antes o despues de entrar en su mano intenten los men-
cionados bayles y regidores de tenerselos en su poder, o los huvieren con efecto 
aprehendido, ha de tener indispensable obligacion de dar luego aviso de este excesso 
al subdelegado del partido para que providencie lo conveniente, enmendando y 
castigando el desorden, sin la menor dilacion.

VI.  Han de tener sus quadernos o listas los colectores con tanta claridad y 
buen metodo, que de su inspeccion se reconozca en qualquier tiempo el estado de la 
cobranza y las cantidades satisfechas por medio de cartas de pago de la Thesoreria. 
Y el dia primero de mayo de año siguiente de su cargo y nombramiento, han de dar 
quenta formal de todo lo recivido y pagado, assi del año de sus oficios como de las 
resultas que huvieren quedado pendientes como devitos atrassados del antecedente, 
excutandolo ante los justicias y regidores del citado subcessivo año, con assistencia 
tambien de los bayles y regidores del año antecedente que los eligieron, y escrivanos 
o secretarios del Ayuntamiento.

Y se declara que no deven bonificarse las partidas no exigidas, sino en el caso de 
que los referidos colectores huvieren hecho todas las diligencias possibles y tambien 
los regidores y bayles respectivamente, practicando apremios, execuciones como se 
ha expressado en el capitulo quarto, y assimismo que tampoco se le han de abonar 
en data de su cargo otras cantidades que las empleadas en satisfaccion de cartas de 
pago de esta Thesoreria.

Y arregladas y puestas las mencionadas quentas con este methodo, se ha de tirar 
la conclusion de ellas, poniendo sus firmas los justicias y regidores de uno y otro 
año, y tambien los colectores y escrivanos o secretarios de Ayuntamiento. Y si 
resultare alcance contra el collector del cargo de lo efectivamente cobrado, se proce-
dera desde luego aprission de su persona y embargo de sus bienes, hasta que se 
consiga el total reembolso del alcance, que ha de convertirse inmediatamente en la 
paga del Catastro de aquel año, con advertencia de que si por falencia de bienes en 
el colector se huviesse de dilatar el expressado reembolso, deve tambien practicarse 
por la nueva justicia la execucion de persona y bienes contra los regidores que le 
nombraron, como fiadores insolidum de dicho colector, hasta estar enteramente 
reintegrado al alcance. Pero si las resultas de estas quentas procedieren de partidas 
en deudas de primeros contribuyentes, que por renitencia u otros justos motivos, no 
se huviere podido poner cobro a ellas, en tal caso se han de recivir en descargo y 
data a los colectores que dan las quentas.

Y formandose de dichas partidas individual relacion en cuaderno o lista separa-
da como devitos pendientes del año antecedente, se entregaran a los nuevos colec-
tores con la devida formalidad de firmas de unas y otras justicias; para que les 
sirvan de primeros y nuevos cargos, quedando constituidos en la obligacion de poner 
cobro a las referidas partidas, y su total importe con quenta y caja separada para 
que unicamente se sirvan estos caudales al entero pago y redondeo de las libranzas, 
o cartas de pago del año de que proceden.

En cuya consecuencia a los colectores que han cessado y dado sus quentas, se les 
prohibe absolutamente la referida exaccion en todo ni en parte de las referidas par-
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tidas de devitos atrassados; y sera de la obligacion de dichos bayles y regidores dar 
aviso a los subdelegados, y estos a mi de lo que huvieren practicado en este ajuste 
de quentas siempre que el colector no las huviere dado regulares. Pero quando 
huviere procedido con legalidad y sus quentas, assi en el cargo como en la data se 
hallaren dignas de aprobacion, deveran dichos bayles y regidores fenezerlas, haziendo 
levantamiento formal por escrito al pie de ellas, en que pondran sus firmas con las 
de los referidos secretarios de Ayuntamiento.

Y dandole al colector finiquito en forma para su descargo, recogeran originales 
los mencionados quadernos o listas y cartas de pago, y rotulando uno y otro en un 
legajo con la inscripcion del año a que corresponden, archivaran estos papeles, junto 
con los repartimientos del real, personal y industrial del respectivo año en el Ayun-
tamiento, para que se encuentren con facilidad quando sea conveniente que se reco-
nozcan y todas las expressadas diligencias de ajuste de quentas y su finalizacion, y 
lo demas de que se ha hecho mencion en este capitulo ha de estar concluido entera-
mente para fin de mayo de cada año.

REPARTIMIENTO Y EXACCION DEL INDUSTRIAL

[VII]  Aunque en la reglas catastrales esta prevenido y se advierte quan delica-
da sea la materia del comercio, y quanto deve ser atendido por el beneficio que de el 
resulta a la Republica, como sea necessario declarar lo mas exempcial para la inte-
ligencia de entrar a repartir este ramo de tributo, queda determinado en primer 
lugar que por lo respective a hombres de negocio de la ciudad de Barcelona declaren 
entre si nombrados de los mismos comerciantes los comissarios para ello, el tanteo 
que a cada uno deva repartirse sobre el juicio prudencial del comercio y negocio que 
cada uno tuviere, en la misma forma que se esta practicando al presente sobre rela-
ciones firmadas de los elegidos para este repartimiento.

Y en las demas ciudades, villas y lugares se observara en los repartimientos de 
comercio e industria con la mayor justificacion. Las personas que se deve entender 
entran en el comercio e industria ganancial son los siguientes: las que tratan de letras 
y negociacion de cambios; las que trafican y comercian con mas o menos fondo de 
caudal propio; las que por comission manejan el de otros comerciantes, mediante su 
correspondencia; los que compran y venden, y tienen beneficio resultante de caudal 
puesto en el trato de compras y ventas; los mercaderes de sedas, paños y lienzos de 
tienda abierta; los drogueros, corredores y demas de esta especie; los arrendadores, 
y assentistas en cualquiera negociacion publica en que intervenga caudal propio; y 
de los artesanos o menestrales, todos y qualesquiera que por razon de sus oficios o 
por otra tienen caudal separado o mezclado en su arte y alguna ganancia sobre 
caudal, que empleen en sus respectives exercicios y negocios, o por lo que ganaren 
por su industria, habilidad, o fortuna, ademas del puro trabajo personal, por el qual 
y maestria de aquel arte solamente deveran ser tassados en el repartimiento de sus 
gremios, colegios o cofradias, segun la practica y lo que queda declarado en esta 
instruccion donde toca en este conocimiento.

Y con la mayor justificacion deveran proceder las justicias y regidores de las 
ciudades y villas y lugares de este Principado, en el primer dia del mes de deziembre 
de este y de los subcessivos años, al repartimiento formal del comercio e industria, 
concibiendo muy de proposito y con seria reflexion, para el juicio prudente que 
sobre sus conciencias deven formar del tanto de utilidad y ganancia, que en aquel 
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año pueda aver resultado a favor de las personas de las citadas calidades y requisitos 
antes expressadas. Y segun el que hizieren, tassaran a cada uno de los que se hallen 
en el caso a razon de un 10 por ciento de sus respectivas ganancias y utilidades, sin 
alterar por lo que mira a comerciantes de profession aquella tassa que a cada uno 
estuviere señalada en la relacion jurada de los comissarios de aquella clase.

Y assi, fenecido el repartimiento del comercio e industria, por el termino de tres 
dias en los pueblos y de cinco en las ciudades, se tendra de manifiesto, y hara noto-
rio para que acudan los interessados a reconocerle y a deducir los motivos que 
tuvieren o razon de sentirse agraviados, que si fueren legitimas las atenderan los 
bayles y regidores, reparando y haziendo enmendar, a beneficio de aquellos el 
gravamen que se reconociesse tenian en el tanto que le estava repartido.

Y luego de firmado dicho repartimiento por los mencionados bayles y regidores 
y por el escrivano del Ayuntamiento con otro igual duplicado de el, lo remitiran a 
mi subdelegado para su aprobacion si no hallare reparo; y para ejecutar en todo y 
por todo lo mismo que se advierte en el capitulo 6 donde se trata de los repartimien-
tos de lo real y personal.

VIII.  Como el repartimiento del ramo de comercio e industria afecto al real 
tributo del Catastro, u dimanante de el, no se puede ni debe practicar sino en fines 
de cada año, tampoco por consequencia tiene los terminos y plazos para su exaccion 
y cobranza que estan declarados en lo respective a lo real y personal.

Se advierte a los bayles, regidores y colectores que inmediatamente que aya 
buelto a sus manos de las del subdelegado el original repartimiento aprobado, se ha 
de proceder a la puntual y efectiva cobranza de su total importe con tal eficacia que 
por todo el mes de enero o lo mas tarde en fin de febrero del siguiente año al que 
corresponde la tassa, se halle recaudado en las arcas del colector, quien igualmente 
que del real y personal, queda obligado a poner sus diligencias para la cobranza, 
llevar la quenta y razon y dar recibos en la misma forma que por los otros ramos de 
tributos, segun se tiene declarado en el Capitulo 4.

Observandose respectivamente en quanto a las precauciones de embargos y exe-
cucion de las mismas reglas y providencias que manifiesta dicho capitulo, y tam-
bien lo que se dispone en el seis, por lo que mira a las quentas que los colectores 
deven dar.

IX.  Como en las primitivas reglas catastrales, que con repetidas reales erdenes 
estan mandadas observar, se halla prevenido que aya un colector en cada pueblo 
para la recaudacion de este tributo y que sea assalariado del publico, declaro que 
indispensablemente se observe esta regla, baxo las precauciones que quedan preve-
nidas y sobre la consideracion de que mediante el salario que a cada uno se señalare 
por las respectives justicias de cada ciudad, villa o lugar o bien nombrando solo un 
colector el conjunto de algunos lugares cortos en union y de comun consentimiento 
de todos los que le hizieren.

Assi para modificar este gasto, han de quedar cada uno de dichos colectores 
obligados a llevar a su cargo y gasto las quiebras de moiseda (sic) y conducion del 
dinero a las cabezas de partido y caxas de los regimientos, concurriendo como han 
de concurrir en los dichos colectores de los pueblos de este Principado, a cuyo cargo 
se pone la recaudacion del real Catastro, tambien la obligacion de todo lo concer-
niente a escritura, quenta y razon, custodia y responsion del caudal, assistidos en 
todo del auxilio de los bayles y regidores, mediante el qual deven assimismo estar 
obligados a poner sus diligencias para las cobranzas, en la forma que queda preve-
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nido hasta la integra percepcion del total importe de cada una tercia, y de las tres 
de todo el año de su oficio hasta hallarse en estado de dar quenta de sus manejos y 
paradero legitimo del caudal, cuya cobranza se les aya encargado y que huvieren 
recivido.

En atencion a estos motivos y principalmente al beneficio universal que ha de 
resultar a todo el Principado, dexando atajadas las contingencias de extravios, 
malversaciones y quiebras del caudal de este tributo, cuyos gravissimos daños se 
han experimentado en muchos pueblos de la provincia con crecidos perjuizios de los 
mismos contribuyentes, siendo motivo y pretexto para excessivos y injustos recar-
gos sobre los repartimientos hechos legitimamente a cada individuo, y causando los 
crecidos gastos de discreciones que indistintamente han devido tolerar por lo gene-
ral todos o los mas de los contribuyentes.

Por todas estas razones y para evitar consequencias tan perjudiciales, se ha de 
tener consideracion por los respectivos bayles y regidores de cada pueblo que el 
salario de cada colector sea proporcionado al trabajo y obligaciones en que se cons-
tituye y quedan mencionadas, con el fin de que las puedan desempeñar con la pun-
tualidad e integridad que conviene en inteligencia que deveran los respectives 
justicias passar noticia a este ministerio por mano del subdelegado, vista y aprova-
da por el, de los gastos que por razon de colecta se huvieren arreglado.

APREMIOS O DISCRECIONES MILITARES

[I]  Como el fin principal de estas instrucciones se dirige a evitar el grave peso 
de las discreciones militares, sera del cargo de los subdelegados luego que se le pre-
senten por los acrehedores, las cartas de pago dadas por Thesoreria, dar aviso a 
cada uno y a todos los pueblos de su partido, contra quienes se ayan librado, advir-
tiendoles de los nombres de los regimientos u otros libranzistas, y presig[u]iendoles 
el termino de ocho dias para pagar y recoger dichas cartas de pago,

Y passado dicho termino y no aviendolo cumplido, señalaran los apremios con-
tra los morosos y omissos en la satisfaccion de sus contingentes del cargo de lo 
tassado por el tributo del Catastro, para lo qual ha de aver antecedido el conoci-
miento en el subdelegado de que las partidas que se hallaren en deuda en primeros 
contribuyentes no estan satisfechas por verdadera renitencia de estos, despues de 
aver precedido por parte de los bayles, regidores y colectores todas las diligencias de 
amonestaciones, apremios y demas que quedan prevenidas en esta instruccion, 
porque si estas se huviessen omitido o no se huviessen ejecutado con la devida efi-
cacia con que se huviera podido conseguir el logro de la cobranza, aviendolas escu-
sado o practicado por contemplaciones u otros respectos.

En estos casos, los apremios deven dirigirse contra las mismas justicias, regido-
res y colectores culpados respectivamente en pena de sus omissiones; y a mayor 
abundamiento, llevarse preso a las cabeza de partido uno de los regidores o los que 
pareciere al subdelegado.

Pero quando huvieren los justicias, regidores y colectores cumplido con sus res-
pectivos encargos y la morosidad se originare de la renitencia y contumacia de los 
mismos primeros contribuyentes, declaro que entonces las partidas de apremios 
militares se señalen y dirijan por los dichos subdelegados contra los mismos contri-
buyentes deudores morosos, y por ningun pretexto en perjuizio ni contra los que ya 
huvieren satisfecho sus contingentes, procediendo en dichos apremios baxo las 
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reglas establecidas y de las precauciones, que por mi fueron declaradas en edicto, 
que se publico en todo el Principado con fecha de 19 de mayo de 1728, y con la forma 
del tenor siguiente:

II.  Quando la deuda exceda de mil libras, consistira la discrecion o apremio en 
un capitan de Cavalleria o Dragones y un Sargento con quinze soldados; quando la 
deuda sea de seiscientas hasta mil libras, un theniente con doze soldados; quando 
fuere de trescientas hasta seiscientas libras, un alferez con ocho soldados; y quando 
no llegare a las trescientas libras un sargento con seis soldados de Cavalleria o 
Dragones.

Y siendo la tropa de Infanteria por la misma proporcion de cantidades antes 
referidas, para la primera un capitan con veinte y cinco soldados; en la segunda un 
theniente con diez y ocho; en la tercera un alferez con doze; y en la quarta y ultima 
un sargento, con ocho soldados.

III.  A cada capitan se daran al dia siete reales de ardites, contados solo los 
precisos que estuviere de apremio en un pueblo, desde el en que entrare inclusive 
hasta el en que fallere, que ha de ser en el mismo en que pagare el pueblo su deuda; 
al theniente cinco reales de ardites en la misma conformidad; al subtheniente, o 
alferez quatro reales; a cada sargento dos reales, y a cada soldado un real, con mas 
las camas, luz, fuego y las raciones de paja y cevada para los cavallos efectivos.

Y en falta del dinero prompto se dara a los oficiales y soldados lo equivalente del 
dinero en comestibles, al precio que estos tuvieren en cada pueblo, subministrando-
se efectivas las raciones de paja y cevada a los cavallos, a cuyo fin los bayles y regi-
dores, se pondran de acuerdo con los oficiales que mandaren dichas partidas, sin 
permitir se cometa el menor excesso.

IV.  Teniendose entendido que las partidas de apremio que se destinan a los 
lugares, se dividen entre ellos perciviendose el total del importe del gasto en cada 
uno, como si real y efectivamente existiesse en el toda dicha partida, por cuyo abu-
so se duplicarian las dietas, con notable agravio de los pueblos, declaro que no deva 
pagarse mas cantidad que aquella que corresponda a la gente militar efectiva que 
realmente existiere por apremio en cada lugar.

Y assimismo declaro que deven libertarse y cessar las referidas execuciones o 
apremios militares en el mismo dia en que se entregue el dinero del importe de la 
carta de pago, si la llevare consigo el oficial de apremio o librancista, o en el dia 
mismo que saliere el caudal del pueblo deudor para conducirlo a la cabeza de parti-
do o al parage (si fuere mas cercano) donde el regimiento tenga la persona que deva 
recivirlo.

V.  Los gastos de estos apremios se deven exigir prorratas de los vezinos o terra-
tenientes renitentes que no huvieren pagado o acabado de satisfacer enteramente 
sus contingentes, tassas de Catastro segun la cantidad que cada uno estuviere de-
viendo del tercio de la contribucion porque se le apremia. Y si por omission de los 
regidores no se huviere cobrado en tiempo avil de los tales contribuyentes deudores, 
abran de suplirlo dichos regidores con mas el importe del apremio, quedandoles el 
recurso assi de lo uno como de lo otro, contra los deudores a fin de que las partidas 
de apremio solo se den con urgente precision y justo motivo, y no se detengan en los 
lugares, mas que los dias precisos que el subdelegado del partido les aya señalado.

***
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Todos los Capitulos contenidos en estas instrucciones quedan dispuestos y esta-
blecidos, para que indispensablemente se practiquen y se observen en todo el Prin-
cipado y cada uno de sus pueblos; y como su execucion puntual se han de seguir las 
mas favorables consecuencias a la real hazienda, a la utilidad de los Comunes, a su 
importante conservacion y al beneficio de los contribuyentes en este real tributo, 
cessando por este medio las vejaciones, injusticias y quiebras que en su recaudacion 
y destino se han experimentado, y los gastos de precisos apremios y discreciones 
militares.

Y de otra parte serian ociosas e infructuosas tan saludables reglas y providen-
cias, sino se vigilasen y cumpliesen por los que deven zelarlas y ejecutarlas.

Por estos motivos, y en desempeño de la obligacion, que me incumbe, constitui-
do en este ministerio por la real confianza, en nombre de Su Magestad, encargo a 
mis subdelegados que cada uno en sus respective districtos se aplique con el mayor 
cuydado a que se establezcan y observen en todos los pueblos de el, las importantes 
providencias que se contienen estas instrucciones, y a los iusticias, regidores y co-
lectores de las ciudades, villas y lugares de el Principado.

Exorto y requiero, que sin la menor dilacion (por lo que a cada uno toca) ejecu-
ten las mencionadas reglas en la forma que quedan dispuestas. Y para facilitar el fin 
que se dessea, se ha de tener precisamente en cada pueblo, despues de quinze dias 
de la publicacion, [y] en las respectivas cabezas de partido, un exemplar impresso 
de estas reglas, con la prevencion de que por el solo hecho de estar sin el las iusticias 
y regidores de cada ciudad, villa y lugar incurriran en la pena de cien libras, que 
irremisiblemente se exigiran de sus proprios bienes.

Y a todas las demas personas de qualquier estado, grado, calidad y condicion 
que sean, tanto a las empleadas en la recaudacion y repartimiento de este real tri-
buto, como a las demas a quienes por cualquier causa o razon tocaren y pudieren 
tocar estas instrucciones, encargo y prevengo que las cumplan, obedezcan y guar-
den, y executen y hagan cumplir y obedezer, guardar y executar con la mayor exac-
titud, y diligencia, advirtiendo, que de cualquier omission que interviniere para que 
no se logre tan provechoso fin, por lo que toca a las personas que no estuvieren su-
getos a mi iurisdiccion, dare quenta a Su Magestad u a quien convenga, para que se 
aplique el remedio necessario;

Y en lo que respecta a las transgressiones y excessos que cometieren las iuti-
cias y regidores de las ciudades, villas y lugares del Principado y los colectores 
que para cada pueblo o para algunos unidos respectivamente se han de nombrar, 
se procedera al castigo y enmienda de todos los susodichos, y aplicacion de las 
penas que en las mencionadas reglas se les imponen, y a otras de multas y arbi-
trarias que me reservo conforme a la mayor o menor gravedad de los casos. Las 
quales se executaran sin remission alguna en cada uno de los contraventores, y 
para que lo ordenado y dispuesto en este edicto venga a noticia de todos y nadie 
puede allegar ignorancia, mando que se publique en los lugares publicos y acos-
tumbrados de esta capital, y en las demas ciudades, villas y pueblos de este Prin-
cipado, con las solemnidades y circunstancias acostumbradas, deviendose tomar 
razon de todo por el señor Baltasar Montero, contador principal de este Exercito 
y Principado.

Barcelona veinte de diziembre de mil setecientos treinta y cinco.
Don Antonio de Sartine.
Tomo la razon, don Baltasar Montero.



184. � REAL PROVISIÓN QUE PROHÍBE A LOS PÁRROCOS EJERCER COMO NOTARIOS 
PÚBLICOS. 1736, NOVIEMBRE, 29. MADRID

Real Provisión de Felipe IV que, tras la consulta del fiscal de la Real Audiencia 
de Barcelona, Hilario Ribera, resuelve que los párrocos y los notarios apostólicos no 
pueden recibir ni autorizar escrituras públicas de los particulares, permitiendo sólo 
a los curas párrocos a formalizar testamentos y actos de última voluntad en sus 
Parroquias si en las mismas no reside un notario real 1.

***

D[on] Felipe, por la gracia de Dios, rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las 
dos Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Gali-
cia, de Mallorca, de Sevilla, de Cerdeña, de Cordova, de Crcega, de Murcia, de Jaen, 
de Vizcaya y de Molina, etc.

A Vos el nuestro gobernador y capitan general del Principado de Cataluña, 
presidente de la nuestra Audiencia de el, regente y oidores de ella, salud y gracia:

Ya sabeis que por D[on] Hilario Ribera, fiscal que fue de esa Audiencia en repre-
sentacion de 10 de enero de 1728, nos expuso que siendo el principal cuidado y 
obligacion de su empleo zelar la defensa de jurisdiccion real procurando desarraigar 
los abusos y eslilos que contra ella se solian introducir, o se reconocian introducidos 
y promover las saludables providencias con que se asegurase no se le defraudase 
todo lo que le pertenecia, habiendo hecho alguna reflexion sobre los que en este 
Principado estaban introducidos y en que se reconociese perjudicada, le habia pa-
recido indispensable en el cumplimiento de su obligacion hacerlos presentes para 
que fuesemos servido determinar la providencia, que pareciese mas conveniente. 
Y que lo primero que habia reparado y le parecia digno do hacer presente para nueva 
providencia, era el abuso continuado con que los notaries apostolicos en ese Princi-
pado, no obstante que por disposicion del derecho y constituciones de el se hallaba 
prohibido el que pudiesen dar fe de escrituras y contratos hechos entre personas 

1  Publicada por Pedro Nolasco Vives Cebrià, Traducción al castellano de los Usages y demás derechos 
de Cataluña, que no están derogados o no son notoriamente inútiles, I, Librería del Plus Ultra, 
Barcelona, 1864, pp. 281-285. Edición reimpresa en facsímil en 2010, por el Parlament de Catalunya 
y el Departament de Justícia de la Generalitat de Catalunya, a cargo de Ferran Badosa Coll y Joan 
Egea Fernández, en la colección de Textos Jurídics Catalans, Escriptors núm. 1/4, núm. 5.
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legas y sujetas a la jurisdiccion real, ni actuar procesos asi civiles como criminales y 
otros instrumentos con solo el titulo de notarios apostolicos, daban fe de todo gene-
ro de escrituras y contratos hechos entre legos y cosas pertenecientes a la jurisdic-
cion real, actuando en todo lo secular sin la autoridad real.

Habiendo nacido dicho abuso y corruptela, de que no obstante de estar estable-
cida la referida prohibicion, podian los notarios apostolicos cerrar las escrituras de 
los escribanos o notaries a quienes habian sucedido y heredado en los papeles o 
instrumentos de sus oficios, y que habia advertido que aunque segun practica y 
estilo de Cataluña el escribano o notario publico podia retener un sustituto, siendo 
este domestico de tal notario o escribano, y siendo el referido sustituto jurado (cuyo 
juramento no era judicial, ni con solemnidad alguna, si solamente una promesa 
extrajudicial entre dicho escribano o notario y su sustituto, de que este guardaria 
secreto, y se haria fiel y legalmente en su oficio), dicho sustituto recibia igualmente 
cualquier genero de instrumentos, solo con la circunstancia de expresar en ellos que 
lo actuaba en nombre del notario o escribano su propietario, maestro o amo, tomando 
el mismo sustituto la fe de dos testigos que entrevenian extrajudicialmente con 
dicho sustituto en el instrumento que hacia, y a este asi firmado se le daba la misma 
fe y credito que si fuese hecho por el notario o escribano propietario.

No solamente se experimentaba que muchos de dichos sustitutos, no siendo de 
los que se llamaban domesticos de notario o escribano propietario, actuaban diver-
sos instrumentos, y daban fe de los actuados por los notarios propietarios, sin el 
nombre de estos y sin su presencia, sino es que muchos siendo sustitutos domesticos 
de notarios o escribanos publicos, daban fe de los instrumentos actuados ante dicho 
propietario, y por si actuaban en ausencia de aquel de quien eran sustitutos, estan-
do uno de otro ausente a dos, tres y mas leguas de distancia, en cuyo caso ya se 
verificaba el no ser domesticos, cuyos abusos se reconocian mayores con el que muchas 
veces practicaban, y era que uno que era sustituto domestico de notario o escribano 
recibia muchos instrumentos, solo con comision de palabra del que era escribano o 
notario, como en los instrumentos de caution para admitir una causa de suplica-
cion, de instrumento, de fianza, de costas de algun proceso, instrumento de poderes 
y otros quo no tenian dificultad en su formacion por sumamente versados, y de 
clausulas generales y sabidas.

Queriendose excusar la tolerancia de este abuso con decir que se ejecutaba cuan-
do no habia lugar o tiempo para que el escribano o notario propietario interviniese 
a hacer estos instrumentos, habia peligro en la tardanza por razon de la causa, lo 
que se calificaba de que, muchas veces, si el instrumento era dificultoso o necesitaba 
de alguna pericia por razon de las clausulas o por otras razones, el notario o escriba-
no propietario no se le permitia hacer a su sustituto.

De cuya practica y estilo eran bien notorios los perjuicios que se seguian a la 
jurisdiccion real, al derecho de las partes y a la fe publica: a la jurisdiccion real 
porque no teniendo dichos sustitutos la autoridad regia, la usurpaban la facultad 
que no tenian, pues no eran personas publicas, y en todo lo que practicaban por 
leyes reales eran punibles; al perjuicio del derecho de las partes, porque no teniendo 
autoridad real dichos sustitutos, los instrumentos que estos hacian eran por su 
naturaleza nulos, ni podian dar derecho a las partes; a la fe publica, por estar 
expuestos dichos instrumentos asi por quien los hacia como por el modo en que se 
hacian y practicaban a falsedades.
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Que asimismo se reconocian dichos inconvenientes de no ser legal la practica de 
actuar los sustitutos de los dichos notarios o escribanos, prestandoles estos el 
nombre; pues aunque dichos sustitutos podian en el modo que ya se habia referido, 
hacer todos los instrumentos que ya iban insinuados, con todo esto segun la misma 
practica y estilo de ese Principedo no podian dichos sustitutos harer escrituras de 
testamento ni otro genero de ultimas voluntades, no pudiendo de comprender la 
razon de diferencia entre unos y otros instrumentos, antes bien le parecia que en el 
caso negado de permitirse actuar a dichos sustitutos, era mas facil la tolerancia y 
permiso de hacer escrituras de ultimas voluntades que no las de contratos y otras 
por ser mas favorables aquellas que estos, de lo que se reconocia que esta diversidad 
de poder los sustitutos de los notarios o escribanos recibir unos instrumentos y otros 
no persuadia ser abuso el estilo y practica que observaban y contra toda disposicion 
de derecho.

Siendo de tal modo cierto que dichos sustitutos no podian hacer escrituras de 
testamentos aunque pudiesen hacer las de contratos, un escribano o notario propie-
tario podia hacer una escritura por otro escribano o notario, de forma que si por 
ejemplo un testador queria otorgar su testamento ante un notario o escribano que 
hizo el instrumento habia de hacer donacion de el al otro escribano o notario ante 
quien el testador queria testar, y valia del mismo modo que si le hubiera hecho ante 
aquel escribano, ante quien el testador manifesto quererlo hacer, cuya diversidad 
aun entre los escribanos propietarios en lo particular de las escrituras de testamen-
tos, ni parecia legal y exponia el instrumento a fraudes a los interesados en el a 
pleitos, y a las ultimas voluntades a que no tuviesen el benigno y mas pleno efecto 
con que por disposicion de derecho se interpretaban.

Y que tambien era muy reparable que los rectores o curas parrocos en Cataluña 
dentro del distrito o recinto de sus parroquias, no solo hacian escrituras de los 
testamentos de sus parroquianos, sino tambien todo genero de instrumentos de 
contratos y otros, y lo mismo practicaban sus tenientes o vicarios en ausencia o en 
enfermedad de los propietarios. Y que aunque esta practica estaba apoyada con 
constitucion de este Principado, parecia se debia revocar y quitar, especialmente en 
los instrumentos de contratos y otros que se celebran entre personas legas y sujetos 
a la jurisdiccion real, ciñendoles la facultad de actuar a los casos que precisamente 
prescribian las leyes de Castilla, y actuando como actuaban dichos curas parrocos y 
sus tenientes o vicarios en los casos ya referidos, en pepel comun (pues no podian 
actuar en otro), parecia se hacia mas precisa esta providencia, por el perjuicio y 
menoscabo que se causaba a nuestra real hacienda en la falta de gastarse el papel 
sellado.

Y que lo mas reparable y de mayor perjuicio a la jurisdiccion real era la practica 
universal que habia en ese Principado de prorogarse la jurisdiccion eclesiastica en 
materias o causas meramente profanas por todo genero de prorogacion de jurisdic-
cion, por la renunciacion del fuero secular y sumision al fuero eclesiastico por jura-
mento en los contratos y escrituras, y finalmente por todos los medios que se podia 
prorogar la jurisdiccion, que por su naturaleza era prorogable, fundandose esta 
practica y estilo en que no habiendo, como no habia, en este Principado ley muni-
cipal o patria que prohibiese esta prorogacion de jurisdiccion y sumision al fuero 
eclesiastico, se seguia la disposicion del derecho comun asi canonico como civil, en 
virtud de cuyas reglas y principios cualquiera jurisdiccion ordinaria era prorogable.
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Y que conocidos los inconvenientes de esta practica y estilo por falta de ley mu-
nicipal o patria en contrario en ese Principado, parecia que este punto aun siendo 
muy grave y reparable tenia mas facil remedio. Pues estableciendose ley que prohi-
biese estas prorogaciones de jurisdiccion y sumisiones al fuero eclesiastico, segun 
estaban establecidas en los reinos de Castilla cesaria este inconveniente. Por cuyos 
motivos suplico fuesemos servido de tomar la providencia correspondiente, y que 
respecto de que para todos los tres puntos de notarios apostolicos, notarios o escri-
banos publicos y su forma de actuar; y el de prorogacion de jurisdiccion y sumision 
al fuero eclesiastico, las leyes de Castilla daban saludables providencias con que 
cesaban enteramente todos estos reparos a inconvenientes, pedia se estableciesen 
las mismas en ese Principado en todo aquello que concerniesen y dispusiesen de 
dichos puntos, o tomar la providencia que fuese de nuestro agrado.

Y visto por los de nuestro Consejo, con el informe que nos hicisteis sobre ello en 2 de 
enero del año pasado 1734, teniendo presentes los dictamenes separados de algunos 
ministros de esa Audiencia, que acompañasteis con dicho vuestro informe y lo dicho 
por el nuestro fiscal, por auto que proveyeron en 12 de este mes se acordo de expedir 
esta nuestra carta.

[I] Por la cual, declaramos por validos todos los instrumentos otorgados ante los 
rectores, parrocos o tenientes de los lugares y villas de ese Principado hasta el dia 
en que se publique esta nuestra real provision.

[II] Y para en lo sucesivo, mandamos que cuantos traslados de dichos instru-
mentos sean necesarios sacar se ejecuten por mano de escribano real y en papel 
sellado correspondiente, pagando las partes interesadas, a cuya instancia se hiciese 
la saca de ellos los justos derechos pertenecientes, asi a dichos rectores en cuyo 
poder estuviesen (y en el que es nuestra voluntad se mentenga), como a dicho escri-
bano real por su trabajo.

[III] Y establecemos para lo futuro que los curas, rectores o sus tenientes solo 
han de poder otorgar testamentos o ultimas voluntades cada uno en su distrito, 
territorio o feligresia, no habiendo en ella escribano real o numerario, y siendo en el 
papel sellado en que le corresponda en consecuencia de la real orden nuestra, expe-
dida en el año de 1715, y bando que se promulgo en 22 de octubre de 1728, pero con 
declaracion que no han de poder recibir ni actuar escritura de contrato ni otro 
instrumento entre vivos, porque desde luego los declaramos por nulos desde el dia 
de la publicacion de esta nuestra real determinacion.

[IV] Y declaramos por nulos y de ningun valor ni efecto todos los testamentos, 
contratos y demas escrituras hechas y que se hicieren por los notarios meramente 
apostolicos entre legos y sobre cosas profanas, a los cuales no se les de fe ni credito 
por ninguno de nuestros reales tribunales.

[V] Y mandamos que pena de privacion de oficio y perdimiento de la mitad de 
sus bienes, ningun escribano de ese Principado en las escrituras que pasaren ante 
ellos y otorgaren las partes legas en cosas profanas, admitan de ellas la sumision 
que hicieren a la jurisdiccion eclesiastica, ni juramento alguno, sino en los contratos 
y escrituras que para su validacion se requiere, como son compromisos, contratos de 
dotes y arras, ventas, enagenaciones de bienes, donaciones y otros.

[VI] Y es nuestra voluntad que en adelante ningun escribano pueda sustituir el 
actuar instrumento alguno de cualquier calidad que sea, sino es por motivo de 
impedimento en cuyo caso no pueda hacerlo si no es en persona que sea escribano real.
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[VII] Y este sustituto en la misma escritura deba expresar recibirla en nombre 
del que le sustituyo, a quien habra de entregarle para que la ponga en sus protocolos 
o manuales, como si el mismo la hubiera actuado y que esta forma de sustituir se 
observe y guarde igualmente en todos los autos y diligencias judiciales.

[VIII] Y para la mas perfecta y puntual inteligencia de esta nuestra real deter-
minacion, hareis se imprima y publique en esa capital y demas ciudades y villas 
cabeza de corregimientos, y que se registre en los libros de acuerdo de esa Audiencia, 
para que en todo tiempo conste, dando para todo las ordenes y providencias que 
convengan.

Dada en Madrid, a 29 de noviembre de 1736.
Se ha dado y publicado el presente pregon a los 8 de enero de 1737.





185. � REAL PRAGMÁTICA QUE REDUCE EL TIPO DE LOS RÉDITOS DE LOS CENSA-
LES. 1750, JULIO, 9. BUEN RETIRO

Real Orden de Fernando VI que reduce al tres por ciento el tipo aplicado a las 
rentas de los censales en todos los territorios de la Corona de Aragón, como ya era 
en la de Castilla.

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Monacales Hacienda, Legajos 
grandes núm. 335 1.

***
Don Fernando, por la gracia de Dios, rey de Castilla, de Leon, de Aragon, etc. 

Habiendo sido distintos los reditos de los censos que se han permitido y prescripto 
por mis antecesores en estos reinos, alterandolos segun lo iba pidiendo la convenien-
cia comun de los vasallos, de modo que en tiempos no muy remotos se pagaba un 
crecido interes, despues se fue moderando conforme la variacion de las cosas, como 
ha sucedido a poca diferencia en todos los paises de Europa y aun del mundo en 
donde hay censos. Y ultimamente el rey mi señor y padre por su pragmatica sancion 
de 12 de febrero de mil setecientos y cinco, mando que se redujese en los reinos de 
Castilla y Leon a tres por ciento el redito de los censos, que era de cinco, con los 
efectos ventajosos al publico que acredita su observancia, quedando en la Corona de 
Aragon el mismo redito del cinco porque el estado en que entonces se hallaba no 
permitio tal moderacion.

Y si bien, abolidos sus fueros en el año de mil setecientos y siete, se dudo si habia 
de extenderse a ella la citada pragmatica, como se creia por muchos ministros zelo-
sos conveniente a aquellos pueblos, no llego el caso de tomarse en este punto resolu-
cion decisiva hasta asegurarse si las circunstancias de su comercio y la calidad y 
situacion de sus censos persuadian util semejante reduccion.

1  En realidad hay cuatro ejemplares impresos de esta real orden en el legajo citado. Publicada 
en Anónimo, Colección de pragmáticas y reales cédulas de Su Magestad, y Autos Acordados, Josep Bró 
Impresor del Rey, Gerona, 1775 (?), núm. 6, pp. 14-17. Y por Pedro Nolasco Vives Cebrià, Traduc-
cion al castellano de los Usages y demás derechos de Cataluña, que no están derogados o no son notoria-
mente inútiles, III, Librería del Plus Ultra, Barcelona, 1862, pp. 79-81. Edicion reimpresa en facsímil 
en 2010, por el Parlament de Catalunya y el Departament de Justícia de la Generalitat de Catalunya, 
a cargo de Ferran Badosa Coll y Joan Egea Fernández, en la Col·lecció de Textos Jurídics Catalans, 
Escriptors núm. 1/4, núm. 6.
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Y habiendose examinado muchas veces esta materia por el mi Consejo pleno y 
por ministros de literatura, juicio y experiencia con informes antiguos y modernos, 
y consultadoseme repetidamente que esta moderacion de reditos seria tan justa y 
conveniente en aquella Corona como lo ha sido en la de Castilla, sin embargo de 
algunas contradicciones particulares, y no debiendo retardar a aquellos mis amados 
vasallos el beneficio que pueden causarles las providencies privativas de mi sobera-
nia, conformandome con el dictamen de el mi Consejo y ministros referidos, por los 
fundamentos con que lo han apoyado, por decreto señalado de mi real mano de seis 
de este mes, he sido servido resolver, como por esta mi carta resuelvo, y mando:

Que en todo el distrito y provincias de mi Corona de Aragon se observe la refe-
rida pragmatira sancion de doce de febrero de mil setecientos y cinco sobre la mino-
racion de reditos de los censos redimibles, y al quitar como en ella se previene.

Y para su mejor inteligencia y cumplimiento, declaro, que la reduccion de cinco 
a tres por ciento, se ha de entender en todos los censos consignativos reales, perso-
nales o mixtos que estuvieren creados o se fundaren en adelante, sin embargo, de 
cualesquier firmezas, clausulas y pactos que tengan sus escrituras, aunque sea el 
reservativo de dominio que se practica en algunos territorios.

Que donde estuviere recibida la costumbre de poder ajustar el redito en granos o 
frutos, se regule la paga de estos por reduccion de la real pragmatica sin exceso alguno.

Que desde el dia de su publicacion en las cabezas de Partido queden reducidas al 
tres por ciento todas las concordias en que las comunidades, pueblos, universidades 
y particulares hayan ajustado el redito a mas que a tres, aunque sea a menos de 
cinco; pero si hubiere algunas con mayor moderacion que al redito de tres, subsistan 
en su fuerza y vigor, pagandose solo al respecto de lo convenido.

Que no se entienda prohibido por este nuevo establecimiento el crear o consti-
tuir cualquiera censo redimible con menor pension de tres por ciento, pues aunque 
de esta cantidad nunca ha de poder exceder el redito, bien puede bajar en el princi-
pio de la imposicion o posteriormente por concordia.

Por tanto os mando a todos y a cada uno de vosotros en vuestros lugares, distri-
tos, jurisdicciones y partidos veais la expresada mi real resolucion, y la observeis y 
guardeis, cumplais y ejecuteis, y hagais guardar y cumplir segun y como ley y prag-
matica sancion hecha, y promulgada en Cortes, haciendo se publique en la forma 
acostumbrada en las ciudades, villas, lugares de estos mis reinos, y donde mas bien 
corresponda la observancia de esta mi real deliberacion, que quiero tenga entero 
cumplimiento desde el dia de su publicacion.

Sin embargo de cualesquiera leyes, reales decretos, ordenes o capitulaciones que 
haya en contrario, las que para este caso anulo y dejo sin ningun valor ni efecto, 
dando este fin las ordenes y providencias se requieran, por convenir asi a mi real 
servicio, causa publica, conveniencia de mis vasallos, y ser mi voluntad.

Como tambien que al traslado impreso de esta mi carta, firmado de Don Juan 
de Peñuelas, escribano de Camara y de Gobierno, se le de la misma fe y credito que 
al original.

Dada en Buen Retiro a nueve de julio de mil setecientos cincuenta.
Yo el Rey.
Yo, Don Iñigo de Torres y Oliverio, secretario del rey nuestro señor, lo hice escri-

bir por su mandado.
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El obispo de Siguenza. Don Francisco de Cepeda. Don Manuel de Montoya. Don 
Andres Fernandez Montañes. Don Alfonso Clemente de Arostegui. Registrada, Diego 
de la Fuente. Por el canciller mayor, Diego de la Fuente.

Publicada en Barcelona, en 1 de agosto de 1750.





186. � REAL CÉDULA PROHIBIENDO A LOS TRIBUNALES EL USO DEL LATÍN EN 
SUS RESOLUCIONES Y ORDENANDO LA ENSEÑANZA EN CASTELLANO. 1768, 
JUNIO, 23. ARANJUEZ

Resolución de Carlos III que, además de ordenar que las Audiencias y los Tribu-
nales de los territorios de la Corona de Aragón perciban sus derechos con reales de 
vellón al igual que en Castilla, también: dispone que las sentencia en Cataluña se 
redacten en castellano (no en latín como hasta entonces); y establece que en la Co-
rona de Aragón la enseñanza de las primeras letras, de latinidad y retórica se reali-
cen en castellano para uniformar la lengua en toda la Monarquía (capítulos VI, VII 
y VIII) 1.

***
I.  Por la qual ordeno se establezca la igualdad de derechos en reales de vellon 

respecto a toda la Corona de Aragon en la forma que se observa en Castilla, para 
que aquellos vasallos sean tratados con la misma igualdad y equidad, siendo esto 
conforme a lo dispuesto en veinte y siete de junio de mil setecientos siete por el 
señor rey don Felipe Quinto, mi glorioso padre (que de Dios goce) en su real decreto, 
que hoy forma el auto tercero, titulo segundo, libro tercero de la Recopilacion, que 
manda uniformar las Audiencias de aquella Corona en todo a las de Castilla.

II.  Conforme a esta regla, declaro que la escribania de Camara y de Gobierno 
residente en el mi Consejo, por lo tocante a los reynos de la Corona de Aragon debe 
en lo sucesivo cobrar en reales de vellon y no de plata nueva, sus derechos, arreglan-
dose a el arancel de las de Castilla; y esto mismo mando se observe en los demas 
consejos, juntas y tribunales de la Corte de qualquiera naturaleza y calidad que 
sean, como también en las secretarias de la Camara y otras qualesquiera oficinas, 
para evitar la distincion odiosa que se experimenta en esta parte.

1  La Real Cédula íntegra en Santos M. Coronas González (ed.), El Libro de las Leyes del s. XVIII, 
III (Libros VI, VII, VIII y IX -1767-1776), Boletín Oficial del Estado/Centro de Estudios Constitu-
cionales, Madrid, 1996, pp. 1578-1580. Los capítulos VI y VII en Novísima Recopilación de las Leyes 
de España, Tomo V, Madrid, 1805, p. 215 (Libro XI, Título XVI, Ley VIII/2); obra reimpresa en 
facsímil por BOE, Madrid, 1993. Estos mismos dos preceptos en Antonio Sanmartí, Colección de 
Ordenes relativas a la Nueva Planta de la Real Audiencia de Cataluña, Viuda e Hija de Escuder, 
Lérida, 1817, pp. 19-20. Erróneamente la Novísima Recopilación fecha esta disposición real en 1778.
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III.  Igualmente mando que los aranceles que se formen para los juzgados 
ordinarios se observen en los de comision de la Corona de Aragon, y al mismo respecto 
de reales de vellon, para evitar las exorbitancias que se tiene entendido sufren los 
vasallos en la paga de derechos y costas, sin que alguno quede exceptuado de obser-
var esta regla de bien publico preferente a otras qualesquiera consideraciones, con 
que hasta ahora se haya tolerado este desorden.

IV.  Los tribunales eclesiasticos, conforme a las Leyes del Reyno, observaran el 
arancel real no solo en Castilla sino en toda la Corona de Aragon, salvo donde tengan 
arancel particular visto, examinado y aprobado por el mi Consejo. De cuya orden, 
ademas de esta declaracion, se escribiran cartas acordadas a todos los tribunales y 
jueces eclesiasticos, para que asi lo hagan observar a sus provisores, oficiales, vica-
rios, visitadores, notarios y otros qualesquier subalternos en todo aquello en que 
conforme al Santo Concilio de Trento puedan percebir derechos.

V.  Para evitar los perjuicios que resultan con la practica que observa la Audien-
cia de Mallorca de motivar sus Sentencias, dando lugar a cavilaciones de los litigantes, 
consumiendo mucho tiempo en la extension de las sentencias que vienen a ser un 
resumen del proceso y las costas que a las partes se siguen, mando cese en dicha 
practica de motivar sus sentencias, ateniendose a las palabras decisorias como se 
observa en el mi Consejo, y en la mayor parte de los tribunales del Reyno. Y que a 
exemplo de lo que va prevenido a la Audiencia de Mallorca, los tribunales ordina-
rios, inclusos los Privilegiados, escusen motivar las sentencias como hasta aquí con 
los «Vistos» y «Atentos» en que se referia el hecho de los autos y los fundamentos 
alegados por las partes, derogando como en esta parte derogo el auto acordado 
veinte y dos, titulo segundo, libro tercero, duda primera, u otra qualquiera real 
resolucion o estilo que haya en contrario

VI.  En la Audiencia de Cataluña quiero cese el estilo de poner en latin las sen-
tencias, y lo mismo en qualesquiera tribunales seculares donde se observe tal prac-
tica, por la mayor dilacion y confusion que esto trae y los mayores daños que se 
causan, siendo impropio que las sentencias se escriban en lengua estraña y que no 
es perceptible a las partes, en lugar que escribiendose en romance, con mas facilidad 
se explica el concepto y se hace familiar a los interesados.

Por cuya razon desde el Santo rey don Fernando Tercero ceso en Castilla la prac-
tica de actuar en latin, y en Aragon se fue desterrando el lemosino desde Fernando 
el primero, contribuyendo esta uniformidad de lenguas a que los procesos guarden 
mas uniformidad en todo el reyno.

Y a este efecto derogo y anulo todas qualesquier resoluciones o estilos que haya 
en contrario, y esto mismo recomendara el mi Consejo a los ordinarios diocesanos 
para que en sus Curias se actue en lengua castellana.

VII.  Finalmente mando que la enseñanza de primeras Letras, Latinidad, y 
Retorica se haga en lengua castellana generalmente, donde quiera que no se practi-
que, cuidando de su cumplimiento las Audiencias y Justicias respectivas, recomen-
dandose tambien por el mi Consejo a los diocesanos, universidades y superiores 
regulares para su exacta observancia y diligencia en extender el idioma general de 
la Nacion para su mayor armonia y enlace reciproco.

VIII.  Por esta uniformidad declaro no quedan derogadas las leyes municipales, 
ni la practica judicial recibida en todo lo demas, pudiendo todo tribunal proponer 
al mi Consejo lo que observare digno de remedio en otros asuntos separadamente.



	 III.  Monarquía Borbónica� 1553

Por tanto, encargo a los muy reverendos arzobispos, reverendos obispos, priores 
de las Ordenes, visitadores, provisores, vicarios y demas prelados y jueces eclesias-
ticos de estos mis reynos, y mando a los del mi Consejo, presidentes y oidores, alcal-
des de mi Casa y Corte y de las mis Audiencias y Chancillerias, corregidores, asis-
tentes, gobernadores, alcaldes mayores y ordinarios, y demas jueces y justicias de 
estos mis reynos, guarden, cumplan y executen y hagan guardar y observar en todo 
y por todo las declaraciones que van hechas en esta mi real cedula por ser indispen-
sablemente precisas para uniformar el gobierno y administracion de la Justicia en 
todos mis reynos en los negocios forenses, teniendo relacion las escuelas menores en 
la lengua castellana, con la facilidad de que los subalternos se instruyan en ella, 
para exercitarla en los tribunales.

Y para la puntual execucion de todo daran respectivamente las providencias 
que se requieran, sin permitir la menor contravencion o impedimento o quanto va 
dispuesto, por convenir asi a mi real servicio, bien y utilidad de la causa publica de 
mis vasallos.





e)  Régimen municipal 

187. � DICTAMEN DE LA REAL AUDIENCIA SOBRE LA CALIFICACIÓN DE LAS 
VILLAS Y LUGARES DE CATALUÑA. 1717, ABRIL, 22. BARCELONA

A consulta del capitán general de Cataluña, la Real Audiencia formula un dic-
tamen en orden a la calificación de las villas y lugares de los corregimentos catala-
nes y el número de regidores necesarios para su gobierno político y económico, aten-
diendo a criterios de población, distinguiendo entre los que son reales y los 
baronales (laicos y eclesiàsticos), y proponiendo su sistema de elección.

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Real Audiencia, Registro núm. 
122, fols. 167-182 1.

***
Fue servido vuestra excelencia con papel de 26 de noviembre del año passado 

de 1716 participar a la Real Audiencia las notizias con que se hallava de que muchos 
de los bayles baronales de este Prinzipado se mantenian en el manejo de la justizia 
de sus pueblos siendo muy mal afectos a Su Majestad, y algunos muy perniciosos al 
Estado por haver sido de los principales sediciosos en las passadas turbaciones y que 
generalmente se exprimentava una grande negligencia en las justizias de los baro-
nes, y en estos una grande culpa en no procurar en vigilar a que sus bayles y ofizia-
les cumplan y se desvelen en la mas recta administrazion de justizia encargando 
vuestra excelencia a la Real Audiencia que discurriera los medios y expedientes que 
conciderare mas proporzionados segun la gravedad de la materia, proponiendoles a 
vuestra excelencia a fin que haziendoles presentes a Su Magestad se sirva tomar las 
resoluciones que tubiere por mas convenientes a su real servizio o la mas recta ad-
ministracion de justizia a la publica quietud y al bien del estado de este Principado.

Aplicose la Real Audiencia al cumplimiento de este encargo en varias conferen-
cias, uniendo el punto de las providenzias pertenezientes a los bayles baronales con 
el de la eleccion y exercizio de los ofiziales necesarios, assi de jurados como demas 
pertenezientes al govierno politico y economico de las villas y lugares de jurisdic-

1  Publicado también por Josep Serrano Daura (ed.), Jornades Internacionals d’Estudi. El Mu-
nicipi al segle XVIII. El cas d’Arnes (Terra Alta), Diputació de Tarragona, Tarragona, 2018, Apén-
dice II, pp. 568-576.
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cion baronal, tanto respecto a los barones seglares como a los ecclesiasticos, procu-
rando en ambos assumptos tener presente la real voluntad y mente de Su Magestad 
en lo dispuesto con el Real Decreto de la Nueva Planta de 16 de henero de 1716.

Continuava la Real Audiencia, juntas las tres salas, sus conferencias sobre la refe-
rida materia en cuyo curso rezibio sobre ella otro papel de vuestra excelencia en 13 de 
febrero del corriente año en el qual es servido expressar que, habiendosele ofrezido a 
vuestra excelencia nuevas concideraciones o reparos assi respecto a bayles como jura-
dos de los territorios baronales, le havia parezido hazerles presentes a la Real Audien-
cia encargandole hiziere sobre ellos las devidas reflecciones para el dictamen y parezer 
que havia de consultar a vuestra excelencia en concequencia del prezedente referido 
encargo, y que singularmente atendiesse a que no obstante la general abolicion de 
privilegios conzedidos a las ciudades y villas de esse Prinzipado sobre inciculacion, 
extraccion y eleccion de jurados y demas ofiziales y personas del regimen economico 
y politico de las Universidades, continuavan estas en la misma antigua observancia, 
no solamente en las tierras baronales, sino tambien en las de realengo, el qual abuso 
era digno de atajarse ahun respecto de los de baron, con refleccion a los privilegios que 
estos tubieren, o bien conzedidos por Su Magestad o acordados por sus barones o se-
ñores de vassallos, discurriendo si en este caso se deveran nombrar por el baron y en 
que forma y con qual precaucion mas conveniente al real servizio y particularmente 
si han de cessar tales privilegios conzedidos por los barones en los lugares baronales, 
cuyas jurisdicciones rentas y drechos estan confizcados y confizcadas en los quales 
lugares tiene entendido vuestra excelencia que ha hecho nombramientos el intenden-
te siendo assi que por carta acordada, que despacho de orden del señor rey don Pheli-
pe Quarto, dirigida al señor don Juan de Austria en 4 de febrero del año 1654, se pre-
vino, que esto era peculiar entonzes del virrey y Real Audiencia, y que la misma 
disposicion viene incluhida expressamente en el numero 51 del Real Decreto de la 
Nueva Planta, y que por lo que puede conduzir para el mayor acierto en el punto de 
los bayles baronales, reconozca la Real Audiencia la orden circular que se dio por la 
Real Junta en 23 de henero de 1715 instruyendose del efecto que aquella habra pro-
duzido para que en vista y conozimiento de todo, pueda la Real Audiencia dar su in-
forme y parezer en todo lo concerniente a los referidos assumptos.

Conferida y discurrida repetidas vezes con las attentas reflecciones que pide la 
gravedad de esta materia en todas sus circunstancias y puntos y premeditado no 
solamente el actual sistema del Principado, si tambien su perpetua quietud y paci-
ficacion con el establecimiento de unas buenas reglas que en quanto sea possible 
uniformen su govierno y administrazion de justizia en execucion del Real Decreto 
de la Nueva Planta y sin menoscabo de lo que la real clemencia de Su Magestad se 
ha dignado dexar permanente, y despues de haverse instruhido de la zitada orden 
circular de 23 de henero de 1715 expedida por la Real Junta con la qual se encarga-
va a los barones que dentro un breve termino, dispusieran que se mudassen o con-
firmassen bayles, jurados y demas ofiziales de sus pueblos para que recayessen estos 
empleos en personas afectas a Su Magestad y que haviendose notificado esta orden 
a los que tienen mayores jurisdicciones baronales como son los abades de Monserrat 
y Poblet y procuradores del duque de Cardona, marques de Aytona y conde de Pe-
relada y que de esta diligencia no se experimento ningun efecto ni cumplimiento, ha 
acordado la Real Audiencia, juntas las tres salas, informar a vuestra excelencia con 
distinccion de los assumptos y calidades de jurisdicciones, con separacion del exer-
cizio de administrazion de justizia al del govierno politico y economico.
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[I]  Empezando por lo que perteneze a la administracion de justizia, en la elec-
cion y nombramiento de bayles, juezes o asesores y demas justizia pareze que se 
deve conciderar esta materia en tres clazes: [1] la primera en las villas y lugares de 
realengo y jurisdiccion regia; [2] la segunda los territorios que ahunque antes eran 
baronales, hoy de hallan por confizcazion rehunidos al real patrimonio, con todas 
sus jurisdiccion y rentas que antes pertenezian a sus respectivos barones y señores 
de vassallos; y [3] la terzera, los pueblos y distritos de baron o señorio pertenezien-
tes a comunidades o particulares, assi ecclesiasticos como seculares.

[1]  Sobre la primera claze de los bayles, juezes y justicias de las villas y lugares 
de realengo y jurisdiccion regia, pareze la materia muy llana y sin dificultad por 
quedar expressamente prevenida por Su Magestad en el numero 23 del zitado Real 
Decreto de la Nueva Planta, en el qual despues de quedar establezidos los doze co-
rregimientos con la destinacion de sus partidos, manda Su Magestad que en los 
demas lugares del Prinzipado ha de haver bayles que nombrara la Real Audiencia 
de dos en dos años, y que sobre los salarios que estos habran de perzibir y gozar y 
rezidencia que se les ha de tomar, deve consultar la Real Audiencia a Su Majestad 
con relazion de lo que antiguamente havia en Cataluña, de modo que ahunque an-
tes casi todas la Universidades y pueblos de jurisdiccion regia en virtud de particu-
lares privilegios tenian concedida la prerrogativa de presentar sugetos o bien por 
extraccion de los inseculados en bolsa de bayle o por eleccion de la mayor parte de 
votos, proponiendo terna para que los señores virreyes eligiessen uno de los pro-
puestos, y elegido tomasse su despacho y privilegio por Canzilleria en virtud del 
qual exerzia su empleo por el tiempo acostumbrado que regularmente era triennal. 
Pero todas estas facultades y prerrogativas con sus privilegios quedan abolidas y 
revocadas con la referida disposicion del numero 43 del dicho Real Decreto, en vir-
tud del qual queda libera y absoluta de vuestra excelencia y Real Audiencia la 
eleccion y nombramiento de los bayles y justizias de las Universidades y pueblos de 
la jurisdiccion regia, deviendo exerzer sus empleos por tiempo de dos años y consul-
tar la Real Audiencia a Su Magestad sobre los salarios que han de gozar y forma de 
rezidenciarles.

[2]  En la segunda claze que es la de los bayles y justizias de los lugares que 
antes eran baronales y despues por confizcazion han pertenezido y pertenezen al 
Real Patrimonio de Su Magestad, tambien pareze la materia muy clara y sin la 
menor dificultad de que toca su absoluta eleccion y nombramiento a vuestra exce-
lencia y Real Audiencia, en la misma conformidad que en los lugares de la jurisdic-
cion regia por haverse hecho estos de la misma calidad regia en virtud de la confiz-
cacion e incorporacion al real patrimonio, sin que el intendente pueda tener drecho 
alguno para hazer semejantes elecciones, pues antiguamente el bayle general de 
Cataluña no obstante la carta acordada que vuestra excelencia se ha servido zitar 
de 4 de febrero 1654, continuo en hazer eleccion de algunos bayles regios con el su-
puesto que hecha la incorporacion al real patrimonio era de su ofizio cuydar de la 
justizia y govierno de la baronia confizcada. Y efectivamente se mantuvo en esta 
pocession el bayle general en la eleccion de bayles y justizias de las baronias de Flix 
y la Palma que antes de las turbaciones del año 1640 pertenezian al Comun de la 
ciudad de Barcelona, y que si bien la benignidad del señor rey don Phelipe Quarto 
mando levantar la mano de su confiscacion, despues de recobrada esta capital en el 
año de 1652 y restituhir a dicha ciudad las rentas, se reservo las jurisdicciones, co-
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rriendo su exercizio a cargo del dicho bayle general y con estos exemplares se pudo 
tal vez persuadir el intendente que, por tener el manejo de las confizcaziones y ad-
ministrazion del real patrimonio, podia elegir las justizias en los territorios confis-
cados. Sin embargo no le pueden sufragar al intendente los referidos exemplares 
despues de publicado el Real Decreto de la Nueva Planta porque es literal y clara la 
disposicion de Su Magestad en el numero 51 que vuestra excelencia cita en el segun-
do papel, pues manda Su Magestad que con la extinccion de todos los ofizios y co-
munes que antes havia en Cataluña y no son expressados en dicho Real Decreto, se 
agregue y una a la jurisdiccion de vuestra excelencia y Real Audiencia todo lo per-
teneziente a justizia y govierno y que unicamente pertenezca al intendente o al 
ministro que Su Magestad destinare, todo lo concerniente a rentas y hazienda, de 
forma que assi la eleccion de bayles y justizias como la de jurados y ofiziales de lo 
economico y politico en los lugares de esta segunda claze es peculiar y propia de 
vuestra excelencia y Real Audiencia sin que el intendente pueda en ello intrometer-
se, assi como no puede en los demas pueblos y territorios de la jurisdiccion regia.

[3]  Respeto a las villas y lugares de la terzera claze, ha tenido la Real Audien-
cia muy presentes los reparos incinuados por vuestra excelencia con los demas que 
le han ocurrido, pues en el supuesto que los barones assi ecclesiasticos como seglares 
deven mantenerse en el exercizio de la jurisdiccion de sus baronias por no quedar 
prevenido lo contrario en el Real Decreto, ni expressado Su Magestad ser otra su 
real voluntad, es el primer fruto de esta jurisdiccion el nombramiento de bayles y 
justizias para su exercizio, y assi pareze que Su Magestad lo ha tenido presente 
quando en el numero 17 del dicho Real Decreto expressa las siguientes clausulas:

[a]  Y para que esto se execute assi en todo el Prinzipado y porque puede haver 
algunos lugares en los quales pertenezca el nombramiento de justizias a algunas 
comunidades o personas particulares, sobre la qual haran las instancias que conven-
gan los fizcales y la Audiencia me consultara.

[b]  Y prosigue mandando que la Sala Criminal, invigile sobre todas las ciuda-
des, villas y lugares y sus justizias, castigando los que fueren delinquentes o negli-
gentes, evocando las causas o debolviendolas como mejor pareziere para la buena 
administracion de Justizia. Y ahunque en el numero 55 del mismo Real Decreto, Su 
Magestad expressamente se reserva todas las regalias generalmente con las siguien-
tes clausulas: «Las regalias de fabrica de monedas y todas las demas llamadas mayores 
y menores me quedan reservadas y si alguna comunidad o persona particular tubiere 
alguna pretencion se le hara justizia oyendo a mis fizcales».

No pareze haya sido de su real intencion baxo la general reserva de las regalias 
incluhir las jurisdicciones baronales en sus respectivos territorios, assi por ser mate-
ria digna de muy espezial expression como por lo que en el capitulo 17 quedava antes 
supuesto de que podra haver en Cataluña comunidades o particulares a quienes per-
teneziera el nombrar las justicias, encargando a los fizcales hizieran sus instancias 
con el examen y averiguacion de los titulos de sus pertinencias, y a la Real Audiencia 
el que consulte lo que le pareziere sobre esta materia infiriendose ser la real mente de 
Su Magestad el que en ella no se innove, esperando su real resolucion despues de que-
dar informado con lo que sobre aquella la Real Audiencia le consultare.

En esta intelligencia y suposicion de quedar en Cataluña los barones y señores 
de vassallos en el estado presente con el mismo exercizio de jurisdicción que antes 
tenian en los moradores de sus baronias y en sus territorios, ha discurrido la Real 
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Audiencia y hecho madura refleccion sobre qual regla podria practicarse para que 
sin menoscabo de dichos barones en sus respectivas jurisdicciones, pueda assigurar-
se que aquellas las exerzan las personas mas capazes y habiles y de la mayor satis-
facción. Y ha parezido que en los pueblos y lugares en los quales la eleccion de los 
bayles y demas ministros de la justizia baronal, es y ha sido libera y sola del baron, 
que este continue en hazer la eleccion como de antes con tal calidad y condicion que 
antes de entrar en pocession y exerzicio se dava dar parte a vuestra excelencia y 
Real Audiencia de los sujetos que fueren elegidos con sus calidades para que, con su 
aprobazion y de quedar esta registrada en libro particular que devera formarse, 
tenga siempre presente la Real Audiencia quienes son los sugetos que exerzen la 
jurisdiccion baronal en Cataluña. Y quando suzediera que algunos de los elegidos 
fuessen incapaces, o perniciosos, o de menos confianza para la recta administrazion 
de justizia y bien del estado, se podran reprobar exortando al baron o a su legitimo 
poderhaviente para que haga nueva eleccion remitiendola como la primera, con 
aperzibimiento de que no eligiendo persona idonea, se passara por vuestra excelen-
cia y Real Audiencia a elegirla y nombrarla, pues todo cabe en la superioridad de la 
suprema jurisdiccion regia, quando los barones son negligentes y abusan de la juris-
diccion temporal que se les ha confiado. Y ahun si el abuso de ella o su negligencia 
fuesse muy grave, se puede passar a sequestrar no solamente a los barones laicos, 
sino tambien a los ecclesiasticos como varias vezes se ha practicado en Cataluña.

Si empero, la eleccion de los bayles no fuere absoluta y libera de los barones sino 
dependiente de proposicion de los vassallos por terna o mayor parte de votos, o por 
extraccion de los insaculados en fuerza de privilegios o de otras convenciones acor-
dadas con el baron, en este caso el Ayuntamiento de regidores de aquel pueblo, 
junto con el bayle y ofizial de justizia, podran formar la misma proposicion de terna 
en nombre del Comun de aquel pueblo representado en dicho Ayuntamiento y pre-
sentarla a su baron como de antes para que este elija, passando a la noticia de vues-
tra excelencia y Real Audiencia esta elección. Y esperando su aprobacion con las 
mismas circuntancias expressadas en el capitulo prezedente, pues no pareze haya 
motivo eficaz para que los barones adquieran mayor drecho en sus vassallos del que 
tenian antes de las passadas turbaciones. Y quando a la terna que se les propusiera 
a los barones no reconozieran sugeto digno de ser elegido, bien podran repeller los 
propuestos dando parte a vuestra excelencia y Real Audiencia y podra mandar dar 
los aperzibimientos necessarios para que los regidores hagan nueva proposicion, o 
que sin ella se debuelva al baron por aquella vez la facultad de elegir conforme me-
jor pareziere resolverlo en la ocurrencia de los casos particulares.

Ya se ha tenido presente por la Real Audiencia que los bayles y justizias barona-
les no han tenido en Cataluña tiempo fixo para el exercizio de sus empleos, a diferen-
cia de las justizias de los pueblos de realengo que regularmente eran todos triennales, 
pues unos barones tienen la libera facultad de elegir y mantener los bayles y ofiziales 
por todo el tiempo que bien les pareze, ahunque la mayor parte tienen hechas con-
venciones y firmadas concordias con sus barones de haver de ser triennales y natura-
les del mismo pueblo o arraygados con su domicilio por tiempo competente assi como 
muchos tienen la prerrogativa de hazer ternas o insecular en bosa particular para 
sortear sugetos para estos empleos de administrazion de justicia en todo. Lo que hay 
mucha variedad en el Prinzipado, y porque esta diformidad en una provinzia regida 
y governada bajo la superioridad que Su Magestad ha confiado a vuestra excelencia 
y Real Audiencia en todo lo de govierno y justizia de este Prinzipado, a mas de cau-
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sar monstruosidad es perturbativo del buen curso de los negozios e incentivos de 
muchos pleytos y discordias entre barones y vassallos, no deviendo ser sus territorios 
y Universidades dignas de mayores prerrogativas y preheminencias a las que deven 
gozar las villas y lugares de la jurisdiccion regia. Pareze que deve establezerse por 
punto fixo y regla general que han de cessar en todos los pueblos assi regios como 
baronales, las bolsas de los ofizios de bayles y demas ministros de justicia, y que to-
dos estos han de ser biennales en la conformidad que Su Magestad lo previene y 
manda en el numero 43 del Real Decreto de la Nueva Planta.

[II]  Passando al segundo punto prinzipal que perteneze al govierno politico y 
economico de las villas y lugares de este Prinzipado que no son cabezas de corregi-
miento (pues de estos se ha reservado Su Magestad el nombramiento de regidores, 
con la reforma de sus ordenanzas y de sus ofizios subalternos) ha discurrido tam-
bien la Real Audiencia por la misma distribuzion de las tres clazes arriba sobre el 
primer assumpto de la administrazion de justizia expresadas, no encontrando difi-
cultad en las Universidades de la primera y segunda claze, pues assi las que son de 
jurisdiccion regia como en las que antes eran baronales y que por confizcazion que-
dan sus territorios y jurisdicciones rehunidas e incorporadas al real patrimonio, es 
clara la dispossicion del Real Decreto en el numero 45 en el qual despues de haverse 
Su Magestad reservado el nombramiento de los 24 regidores que ha de haver en la 
ciudad de Barzelona y de los ocho en las demas ciudades, sigue con las siguientes 
clausulas: «Y en los demas Lugares se nombraran por la Audiencia y en el numero que 
pareziere, y se me dara cuenta, y los que nombrare la Audiencia han de servir un año, 
sin que se reconozca la menor dificultad en disposicion tan clara».

Solamente puede recaher la duda en si las transcritas palabras textuales del di-
cho Real Decreto en el numero 45 son comprehensivas de los lugares que son de 
jurisdiccion baronal y ahunque por la generalidad con que hablan pareze que serian 
capazes de incluhir absolutamente los dichos lugares baronales que son los de la 
terzera claze. Pero no haziendose de ellos expressa mencion y por lo que el govierno 
economico y politico de los pueblos es materia annexa a la jurisdiccion baronal, 
pareze que es digno este punto de una peculiar decizion de Su Majestad. Y porque 
es la precizion muy urgente para que se de una interina providenzia por los mismos 
motivos que vuestra excelencia ha sido servido expressar en los zitados papeles, 
representara a vuestra excelencia la Real Audiencia lo que ha discurrido ser conve-
niente proveher en esta dependencia con los medios siguientes:

[1]  El govierno economico y politico de las ciudades, villas y lugares de este 
Prinzipado de antiquissimo tiempo se hallava establezido en forma de Comun al 
qual llamavan Concejo de la ciudad, villa o lugar en el qual prezidian dos, quatro o 
hasta seis sugetos a quienes nombravan con variedad, pues en unos lugares les 
dezian concelleres, otros consules, otros paheres, otros procuradores y por lo mas 
universal del pahiz les appellidaban jurados. Y estos que prezidian aunque tenian 
el manejo de los negocios corrientes executando las resoluciones del Comun, pero no 
podian de por si resolver cosa alguna que fuere de monta, de donde resultavan las 
frequentes convocaciones de los que componian el Consejo del Comun en el qual 
rezidia toda la authoridad del pueblo, siendo tan numerosos estos Ayuntamientos 
que en pueblos de muy pocos vezinos passavan de cuarenta; y si no llegavan a este 
numero, los vezinos se convocavan todos, y como la multitud es madre de la con-
fuzion, se exprimentavan no solamente discordias en los mismos congresos, sino 
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tambien parzialidades y dissonantes resoluciones monstruosas y perniciosas al bien 
del mismo Comun, y contrarias al estado y paz publica. En cuya atencion y a los 
demas motivos que la alta y soberana comprehencion de Su Magestad ha tenido 
presentes se ha servido decretar en el numero 51 de la Nueva Planta que todos los 
Comunes que antes havia en Cataluña fuessen extinguidos, reservando solamente el 
consulado de la Lonja del Mar; y no hay duda que en virtud de esta clara real dis-
posicion no ha de haver ni se deven permitir en lugar alguno de Cataluña assi de la 
jurisdiccion regia como baronal, los dichos concejos o juntas que antes formavan el 
Comun, sino que su govierno politico y economico debe correr a cargo solamente de 
los regidores de cada uno de los pueblos en cuyo Ayuntamiento y congresso, con 
acistencia del bayle o ministro de justizia que devera prezidir, ha de rezidir todo lo 
perteneziente al economico y politico de los pueblos, reformandose y aboliendo 
toda aquella diversidad antigua de concelleres, consules, paheres u jurados nom-
brandose todos con la sola y uniforme voz de Regidores.

[2]  Establezido este principio como fundamental, pareze que deve darse la 
mas prompta providenzia despachando las ordenes circulares necessarias para que 
en lugar alguno del Prinzipado, assi regio como baronal, se congreguen en adelante 
los dichos Comunes por las juntas y concurso de las personas que formavan los con-
gressos o concejos en los pueblos para su govierno politico y economico y dar las 
execuziones a las ordenes que se expedian a aquellos por dependencias del real ser-
vizio y otras semejantes, recurriendo frequentemente al toque de la campana para 
dar avizo a la convocacion de las personas que componian el concejo, pues estas 
ruidosas acciones y numerosos concursos deven quanto antes evitarse como preju-
diziales al cistema de las cosas.

[3]  Pero como el mismo tiempo no puede parar en pueblo alguno el curso de su 
govierno economico, es precizo que se forme para cada uno el Ayuntamiento de re-
gidores, que devera tener, prefigiendo el numero segun la vecindad, pareciendo a la 
Real Audiencia que si el lugar no excede de 30 vezinos, bastaran dos regidores, y si 
excediere hasta 60 deveran ponerse tres, y si passare hasta 100 quatro regidores y 
excediendo de 100 hasta 200 cinco regidores, y siendo pueblos de mas de 200 vezinos 
deveran tener seis, y aquellos pocos pueblos cuya vezindad sera de mas de 300 casas, 
tendra hasta siete. Dejando el numero de ocho regidores solamente para las ciuda-
des y villas cabezas de Corregimiento, sin que en esta haya de haver distinccion ni 
diferencia entre los pueblos baronales y regios, pues en todos pareze ha de correr 
uniforme el Ayuntamiento de los regidores, segun la referida distinccion de su ve-
cindario.

[4]  En la eleccion y nombramiento de estos regidores ha conciderado la Real 
Audiencia devia hazerse distinccion segun las calidades diversas con que en los lu-
gares baronales se encuentra practicada la provizion de ofiziales para el regimen del 
govierno politico y economico, porque en unos lugares es por eleccion a mayor nu-
mero de votos, en otros por extraccion de los que se insacularon en las bolsas por 
pluridad de votos del mismo Comun. En unos no se requiere confirmazion ni appro-
bacion alguna por parte del baron, sino que luego de haver sorteado o a pluralidad 
de votos elegidos entran en pocession, y en otros se requiere confirmacion de modo 
que son muy pocos los lugares en los quales sea libera y absoluta del baron la elec-
cion de los ofiziales para el regimen del pueblo.

[5]  Atendiendo a esta diversidad y haziendo refleccion en lo arriba supuesto de 
no disminuir a los barones y señores de vassallos lo que les pertenezca en este parti-
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cular por razon de su jurisdiccion, pareze que en aquellos pueblos en los quales la 
eleccion de jurados y demas ofiziales era libera y absoluta del baron, puedan en 
adelante hazerla con las mismas calidades y circunstancias que arriba quedan ex-
pressadas sobre la elección de los bayles y justizias.

[6]  En los lugares en los quales la insaculacion o eleccion era conzedida al mis-
mo pueblo, teniendo solamente el baron el acto de confirmazion con facultad de 
reprobar o aprobar pareze que en subrogacion de aquella facultad que exerzian los 
vassallos se podra permitir que los que acaban el año de su empleo hagan proposi-
cion de sugetos para regidores en numero duplicado de los que ha de haver, de forma 
que si el lugar ha de tener tres regidores, deveran proponer dos sugetos para regidor 
primero, dos para segundo y dos para regidor tercero, y esta proposicion devera 
presentarse al baron o a su poderhaviente para que sobre los propuestos haga su 
informe y diga su dictamen.

[7]  Si empero el pueblo independiente del baron tubiere la libera y amplia fa-
cultad de elegir o insacular en este caso, formando los ofiziales que acaban proposi-
cion de dos sugetos para cada una de las plazas de regidores, no se necessitara de 
presentarse esta proposicion al baron, pues que ya de antes no tenia drecho alguno 
sobre la provizion de jurados y ofiziales del govierno de aquel pueblo.

[8]  Estas proposiciones de regidores en qualquier de los tres casos que acaban 
de expressarse deve hazerse fenecidos los diez meses pues haviendo de durar mas de 
un año el ofizio de regidor, es precizo que la proposicion se haga en tiempo compe-
tente para que estas proposiciones tengan todo el que es precizo para revisarse e 
informarse de los sugetos propuestos para hazerse por vuestra excelencia y Real 
Audiencia la eleccion de los mejores o de otros quando los propuestos no fuessen 
habiles ni convenientes al real servizio.

[9]  Y para que vuestra excelencia y Real Audiencia puedan tener mayor segu-
ridad en el acierto de la eleccion, pareze que sera muy conveniente que todos los 
pueblos baronales dentro los primeros diez dias del undecimo mes del curso del año 
de los regidores, devan haver puesto sus proposiciones en manos del corregidor de 
su partido, para que este como a mas proximo e instruhido de las personas de su 
districto haga su informe dirigido a vuestra excelencia y Real Audiencia con el qual 
acompañe la proposicion de los sugetos que se habra formado para regidores del año 
immediato para que con estas prezedentes diligencias y las que podran aplicar des-
pues los ministros de la Real Audiencia se logre la mejor eleccion. Y por la primera 
vez se podra mandar hazer esta proposicion de sujetos para regidores a los jurados 
y consules que actualmente se hallan insiguiendo la distinccion de los casos arriba 
prevenidos.

[III]  No hay duda que salta a los ojos el reparo en que los lugares baronales 
tendran una espezie de prerrogativa que no la tendrian los de jurisdiccion regia, 
porque en estos segun lo litteral del Real Decreto, no se les preserva facultad alguna 
de hazer proposicion de sugetos para regidores ni bayles del año immediato, no obs-
tante que por sus antiguos privilegios tenian la prerrogativa de insacular y elegir 
para bayles, jurados y demas ofiziales del govierno economico de dichos pueblos, sin 
embargo ahunque la Real Audiencia se haze cargo de esta discrepancia, no pareze 
que la pueda resolver en interina providencia, siendo precizo que se represente a Su 
Magestad para que se digne declarar si en el punto del nombramiento de bayles y 
regidores es su real voluntad que absolutamente la haga la Real Audiencia en los 
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lugares baronales en la misma conformidad y modo que en los regios sin dependen-
cia ni concurrencia alguna de los barones ni de sus vassallos.

[IV]  Estos son los medios que en ambos assumptos de justizia y govierno, assi 
en la eleccion de bayles y justizias, como de regidores, concidera la Real Audiencia 
pueden ser practicables assi en los lugares regios como baronales respectivamente, 
pudiendose executar en interina providenzia por lo que la urgencia y cistema de 
esta provinzia preciza, lograndose con ellos el que persona alguna en este Prinzipa-
do pueda exerzer semejantes empleos sin el conocimiento y approbacion de vuestra 
excelencia y Real Audiencia. Y ahunque se añadira a los pueblos el cargo de los 
despachos que habran de tomar cada año para su govierno y a los bayles en cada 
biennio, pero podran estos regularse a una proporcionada taça a fin que no sea tan 
sensible a los pueblos su expensa

Y para que la importancia y gravedad de esta materia consiga su perpetua esta-
bilidad pareze que es digna de representarse a Su Magestad con las referidas cir-
cunstancias y expedientes para que informado Su Magestad sea servido resolver lo 
que fuere de su mayor satisfaccion y agrado.

Vuestra excelencia mandara lo que mas fuere servido

Don Antonio Cala de Vargas Don Joseph de Alos
Don Leonardo Gutiérrez Don Manuel de Toledo
Don Diego Barbastro Don Juan Antonio de Navas y Benedit
Don Ignazio de Rius Don Thomas Ruiz Muñoz
Don Francisco Borras y Viñals Don Francisco Bach
Don Alonzo Uria de Llano Don Gregorio de Matas y Pujol
Don Joseph Ventura Guell Don Honorato Palleja y Riera
Don Phelipe Ignazio de Molina Don Juan Man de la Chica





188. � REGLAMENTO DE CIUDADES Y VILLAS DE CATALUÑA. 1717, JULIO, 6. 
BARCELONA

El capitán general de Cataluña, Francisco Pío de Saboya, tras recibir la respues-
ta de la Real Audiencia a su consulta, aprueba un reglamento sobre el régimen de 
las ciudades y villas cabezas de corregimiento y de las villas y lugares que no lo son, 
estableciéndose lo necesario para su gobierno y la elección de sus representantes

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Real Audiencia, Registro núm. 222, 
fols. 37-53  1.

***
Don Francisco Pio de Saboya, Moura, Corte Real y Moncada, marques de Cas-

tel-Rodrigo, conde de Lumiares, duque de Nochera, principe de San Gregorio, capi-
tan general y gobernador perpetuo de las Islas Terceras, Santa Maria, San Jorge, 
Fayal y Pico, Graciosa y Cuerbo, comendador mayor de la Orden de Christo, caba-
llero del insigne Orden del Toyson de Oro, baron romano, noble veneto, del Consejo 
de Su Magestad en el Supremo de Guerra, gobernador y capitan general de este 
Exercito y Principado de Cataluña.

Una de las mas substanciales providencias que la paternal atencion del rey 
nuestro señor (Dios le guarde), despues de pacificado este Principado y restituido a 
su legitimo e incontrastable dominio y debida obediencia con la fuerza de las armas, 
se ha servido establecer, usando de la soberania de su suprema regalia, para asegu-
rar la mas recta administracion de justicia y constitucion de las mas loables costum-
bres en los moradores de este Principado en la Nueva Planta de su Real Decreto 
dado en Madrid, a 16 de enero del año pasado de 1716, fue que en todas las villas, 
lugares y pueblos de dicho Principado quedasen reformados los estilos, costumbres 
y practicas antiguas, asi respecto a los oficios de la jurisdiccion ordinaria como en lo 
pertenciente al gobierno politico y economico de las universidades de dichas villas 
y lugares para que, uniformandose en todos una misma practica y estilo, se facilita-

1  Una copia en el mismo Archivo y sección, en Registro núm. 243, fols. 95-108. Y otro ejemplar 
en Archivo Histórico de la Ciudad de Barcelona, Dietarios, 1B-XXV-44, entre fols. 85-86. Publicado 
por: Antonio Sanmartí, Colección de ordenes relativas a la Nueva Planta de la Real Audiencia de Ca-
taluña, pp. 148-193; y Josep Serrano Daura (ed.), Jornades Internacionals d’Estudi. El Municipi al 
segle XVIII. El cas d’Arnes (Terra Alta), Diputació de Tarragona, Tarragona, 2018, Apéndice III, 
pp. 577-587.
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se el mayor acierto en los negocios, y su mas pronta y breve expedicion; y siendo de 
nuestra obligacion el dar cumplimiento a esta regia disposicion, despues de conferi-
da la materia referidas vezes, en la Real Audiencia, y hechas las maduras reflexio-
nes que la gravedad de la materia pedia y que la generalidad de las clausulas dispo-
sitivas de dicho Real Decreto en lo concerniente a los referidos asuntos, esto es: el 
uno respecto a los oficios de las justicias ordinarias, el otro en quanto a los del go-
bierno politico y economico de las dichas villas y lugares del Principado, necesitaba 
de alguna especulacion individual que expresare el modo practico con el qual se 
havian de proteger y gobernarse dichos oficios, segun la real mente de Su Magestad, 
ha parecido, insiguiendo la conclusion hecha en la dicha Real Audiencia en fecha de 
treinta del pasado, no solamente util si tambien necesario, que mientras por Su 
Magestad no se mande otra cosa, deben ser invioilablemente observadas las siguien-
tes reglas. Y porque unas han de ser generales sin distincion de universidades y 
pueblos comprehendieno todos los de el Principado sin excepcion alguna (menos en 
las ciudades y villas destinadas para cabezas de corregimiento o de tenencia del 
corregimiento, porque ya sobre estos da Su Magestad en dicho Real Decreto de la 
Nueva Planta su disticion y especifica disposicion), y que otras reglas han de ser 
especificas para los lugares de la jurisdiccion regia o que antes eran baronales, y hoy 
por la confiscacion son reunidos a la Real Corona, y que estas no serian todas adap-
tables y proporcionadas para executarse en los lugares de baron, por necesitar estas 
de providencias especiales, las quales sin apartarse de la real mente y voluntad de 
Su Magestad, mantengan en los barones y señores de vasallo el exercicio de la juris-
diccion, y derechos que a cada uno legitimamente les pertenesca, se dividen estas 
reglas para su mayor inteligencia y claridad, en tres clases principales: la primera, 
comprehensiva de todas las reglas generales de todas las villas y lugares asi regias 
como baronales; la segunda que contiene lo pertenciente a justicia y politica de los 
pueblos de jurisdiccion regia o reunidos a la Real Corona por confiscacion; y la ter-
cera, que se reducirá a los oficios de justicia y economica de los lugares baronales 
con la diversidad de las calidades concernientes a dicha jurisdiccion baronal.

PRIMERA CLASE

Reglas generales para todas las villas, lugares y pueblos de Cataluña

Capitulo Primero

Segun la literal y clara disposicion de Su Magestad expresada en varias partes 
de dicho Real Decreto singularmente en los numeros 43, 45, 46, 47, 48 y 51, quedan 
extintos y abolidos todos aquellos congresos, juntas, concejos o ayuntamientos que 
en los lugares de Cataluña en numeroso concurso de personas solian congregarse al 
toque de campana, sonido de trompeta o en voz, o bien en otra qualquier forma, 
refundiendose en ellos toda la representacion de aquel pueblo. Y siendo estos nume-
rosos concursos de gentes regularmente no solo perniciosos al Estado, si tambien 
perjudiciales al mismo bien de los moradores, pues presto produce confusion y dis-
cordias que un discreto acierto en las resoluciones, y no obstante, que por la publi-
cacion del mismo Real Decreto de la Nueva Planta hecha notoria a todo el Princi-
pado, debian abstenerse los pueblos de semejantes congresos, se experimenta un 
total descuido en su observancia. Por tanto se declara, ordena y manda que en villa, 
lugar ni pueblo alguno, asi de jurisdiccion regia como baronal, no se congreguen 
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mas dichas juntas o concejos por motivo ni pretexto alguno, pues quedan totalmen-
te abolidos y extintos, y refundido todo el poder que ellos antes exercian en las 
personas del bayle y regidores, sin concurso de otra persona alguna, a cuyas resolu-
ciones y ordenes deberan obedecer y dar execusion todos los del pueblo, asi como 
antes obedecian y daban cumplimiento a las de los dichos concejos y juntas. Y si 
alguno contraviniere, sera castigado como usurpador de regalia y de formal inobe-
diencia, con la aplicacion de las leyes mas severeas y rigurosas que el derecho dispo-
ne y fueren aplicables, segun las circunstancias de la transgresion e inobediencia.

Capitulo Segundo

En consequencia, de la misma real disposicion debe haver en todas las villas, 
lugares y pueblos de Cataluña, asi de la jurisdiccion regia como baronal, oficiales de 
vara para el exercicio de la jurisdiccion ordinaria civil y criminal, con el mismo 
nombre de bayles y sosbayles, en el mismo numero que antes los havia, de modo que 
si por ser grande el lugar tenia bayle y sosbayle, o bien por ser distintas y separadas 
la jurisdiccion civil plena de la criminal, o mero imperio, tenian bayles distinctos, 
ese mismo numero y calidad de bayles se debera observar.

Capitulo Tercero

Todos los bayles o sosbayles del presente Principado, asi en tierras regias como 
baronales, deberan ser bienales, y su exercicio durara por tiempo de dos años, que 
deberan contarse desde el dia que tomaran la vara en su mano entrando en pocesion 
de su oficio; y feneceran en el dia correspondiente del segundo año de modo que, 
concluido dicho bienio, cesara su oficio y entrara en posesion el nuevo provehido. Y 
si por algun accidente este no fuere elegido o no tuviere los legitimos despachos, 
continuara el bayle antiguo en el exercicio de dicho oficio hasta que el nuevo entre 
en posesion.

Capitulo Quarto

Y para que se eviten intermedios vacantes, deberan el bayle y regidores en las 
tierras de jurisdiccion regia o reunida a la Real Corona, dentro los primeros diez 
dias del undecimo mes del segundo año, prevenir a Nos y a la Real Audiencia del dia 
en que debera fenecer y acabar el bienio de dicho bayle, para que con tiempo opor-
tuno se pueda elegir y dar los debidos despachos al succesor. Y si fueren las tierras 
de jurisdiccion baronal, tendra esta obligacion el baron o su legitimo poderhavien-
te, remitiendo su eleccion en el mismo referido tiempo, como mas abaxo se referira 
y repetira en las reglas de la tercera clase.

Capitulo Quinto

Del contexto del mismo Real Decreto resulta claramente que asi los bayles como 
los regidores deben ser elegidos los mas idoneos, habiles y que fueren de mayor sa-
tisfaccion en el real servicio en el tiempo que han de entrar a regentar sus empleos. 
Por cuya causa y para que de una vez se eviten tantos inconvenientes y abusos 
como se han experimentado en sortear los oficios de los inseculados en bolsas, y las 
disenciones que han ocurrido en la inseculacion de los sugetos y en su habilitacion 
al tiempo de la extraccion y de la poca legalidad que muchas vezes se ha experimen-
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tado en aquella, se declara, ordena y manda que asi en las tierras de la jurisdiccion 
regia como baronal, deben cesar perpetuamente dichas extracciones, inseculaciones 
y bolsas, asi de oficios de bayles y ministros de justicia, como de los demas del go-
bierno politico. Y que no obstante qualesquier privilegios, concordias, usos y cos-
tumbres que todos quedan abolidos con el citado Real Decreto, han de ser en ade-
lante todos los dichos oficios electivos haciendose las elecciones en la conformidad 
que se expresara en las reglas de la segunda y tercera clase.

Capitulo Sexto

No es menos clara y literal la disposicion del referido Real Decreto en el numero 45, 
en el qual Su Magestad indistintamente manda que en todas las villas y pueblos de 
Cataluña debe haber cierto numero de regidores para gobernar el cuerpo politico y 
economico de aquellos. Y porque seria grabe diformidad que en una provincia gober-
nada baxo la superioridad de un mismo xefe y gobierno, se continuase aquella disonan-
cia que se experimentaba en Cataluña, donde los que representaban el cuerpo politico 
y economico de la ciudad en unas partes se llamaban concelleres, en otras consules, en 
otras paheres, en otras procuradores y en otras jurados: se declara, ordena y manda 
que en qualquier universidad o pueblo del presente Principado asi de la jurisdiccion 
regia como baronal, los que regentaren los oficios representativos del cuerpo politico y 
economico se apelliden y titulen con el uniforme nombre de regidores.

Capitulo Septimo

Y teniendo a nuestro encargo el destinar y prefixar un numero competente de 
regidores, segun la calidad y numero de los vecinos, se declara, determina y prefixe 
el numero de regidores uniforme asi para los pueblos de la jurisdiccion regia como 
baronal, en la forma siguiente: si la villa, lugar o pueblo no excede de treinta veci-
nos, bastaran dos regidores; si excediese hasta sesenta, se pondran tres; si pasare 
hasta ciento quatro regidores excediendo hasta doscientos cinco regidores, y siendo 
pueblo de mas de doscientos vecinos, tendra seis; y los pueblos cuya vecindad sera 
de mas de trescientas casas deberan tener hasta siete regidores.

Capitulo Octavo

El oficio de los regidores es muy justo y razonable que circule entre los del pue-
blo que fueren habiles y capazes para obtenerle, lo que Su Majestad ha tenido pre-
sente en el citado Real Decreto. Y asi se declara, ordena y manda que los regidores 
asi en los pueblos de la jurisdiccion regia como baronal sean anuales, duraderos so-
lamente por el tiempo de un año, que empezara a correr desde el dia que entraren 
en posesion del dicho empleo. Y para que en oportuno tiempo se pueda hacer la 
eleccion, deberan dentro los primeros diez dias del undecimo mes del curso de su 
año los regidores prevenir y dar aviso a Nos y Real Audiencia del dia en que acaban 
su año, para que antes de fenecer se pueda hacer la eleccion de los que han de suce-
der en dicho empleo. Bien entendido que en caso que por algun impedimento o 
motivo no estubiere hecha la eleccion, en el dia que fenecera el año deban continuar 
los antiguos hasta que los nuevos queden elegidos y entren en posesion, a fin que no 
quede el pueblo sin gobierno de regidores, que no podria suplirse por otros sujetos. 
Y en esta misma diligencia de dar el aviso dentro los primeros diez dias del undeci-
mo mes, cumpliran los barones o sus legitimos poderhabientes en los casos en los 
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quales se les reserva la eleccion o su concurso para el dicho oficio de regidores, como 
abaxo en los capitulos de la tercera clase se explicara.

Capitulo Nono

Siendo los bayles como ministos de justicia, cabezas de los pueblos, y los mas 
responsables de su quietud y buen regimen, deberan concurrir con los regidores ni 
estos podran juntarse, asi en las tierras de realengo como baronales, sin el concurso 
del dicho bayle, como asi expresamente queda dispuesto en el numero 48 del citado 
Real Decreto de la Nueva Planta. Y que ni tampoco podran congregarse los gre-
mios de artesanos o menestrales para dependencias de sus artes y cofradias, sin el 
concurso de los dichos bayles y ministros de justicia de los pueblos, para que con su 
asistencia se asegure la quietud y se eviten las disenciones.

Capitulo Decimo

Si en algunos de los pueblos y universidades de este Principado por razon de ser 
numerosos o por otra circunstancia o causa equivalente, se necesitare a mas de los 
regidores de algunos oficiales subalternos para que les asistan y ayuden en la expe-
dicion de negocios y materias que estubieren a su cargo, lo representaran a Nos y 
Real Audiencia para que, informados de la precision, se destinen y elijan aquellos 
oficiales subalternos que se consideraren necesarios, con tasacion de un salario con-
gruente que se les debera pagar de los propios de la misma Universidad; no enten-
diendo comprehender aquellos lugares de jurisdiccion baronal en los quales la elec-
cion de estos y demas oficiales del gobierno politico o su confirmacion y aprobacion 
ha sido propia de los barones, pues en estos lugares los mismo barones y señores de 
vasallos tendran la facultad de destinar estos oficios y elegir personas para ellos, y 
tasarles el congruente salario.

SEGUNDA CLASE

Reglas para la eleccion de bayles, justicias, regidores del gobierno politico y 
economico en los pueblos de la jurisdiccion regia, o que siendo antes baronales, se 
hallan por confiscacion reunidos a la Real Corona.

Capitulo Primero

Segun la literal disposicion del numero 43 del Real Decreto de la Nueva Planta, 
pertenece a Nos y Real Audiencia libre y absoluta la eleccion de los bayles y minis-
tros de justicia que han de exercer la jurisdiccion ordinaria en todas las tierras y 
pueblos de realengo y de la jurisdiccion regia, en cuya consequencia se declara que-
dar abolidos y totalmente extintos todos los privilegios, usos y costumbres que las 
universidades de los dichos pueblos tenian de hacer ternas o proposiciones de suje-
tos por inseculacion, o en otra qualquier forma, debiendo solamente las dichas uni-
versidades hacer representacion a la Real Audiencia y dar aviso, siempre que en el 
curso del bienio ocurriere vacar dicho empleo, y asimismo al tiempo de fenecer di-
cho bienio, esto es, en los primeros diez dias del undecimo mes del segundo año, 
como queda arriba prevenido. Y el que fuere elegido por Nos y Real Audiencia y 
presentare su legitimo despacho por Cancilleria en la forma acostumbrada, y satis-
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fechos los derechos proporcionados y correspondientes segun las reales pragmati-
cas, sera puesto en posesion y reconocido por bayle y justicia ordinaria de los dichos 
pueblos y tierras de la jurisdiccion regia.

Capitulo Segundo

Asimismo sera libre y absoluta de Nos y Real Audiencia la eleccion de los bayles 
y ministros de justicia de todas las villas, lugares y pueblos, los quales aunque anti-
guamente eran baronales, pero en virtud del delito de lesa magestad cometido por 
los barones y dueños quedan, por el legitimo derecho de confiscacion, incorporados 
y reunidos a la Real Corona de Su Magestad, toca a Nos y Real Audiencia todo lo 
que en los dichos pueblos y tierras confiscadas pertenece a justicia y gobierno, con-
forme asi lo dispone Su Magestad expresamente en el numero 51 del dicho Real 
Decreto de la Nueva Planta. En cuyo cumplimiento se declara, ordena y manda que 
si en algunos de los dichos lugares confiscados se hallaren sugetos que esten exer-
ciendo los oficios de bayles y justicias ordinarias, sin tener expreso nombramiento 
nuestro con despacho de la Real Audiencia o de la Real Junta Superior de Justicia 
y Gobierno que hubo interinamente en este Principado, no tienen legitimo titulo 
para exercerle, pues qualesquier otros nombramientos, no siendo de Nos y Real 
Audiencia o de la dicha Real Junta, son totalmente nulos y de ninguna fuerza y 
valor, debiendo tambien estos bayles y ministros de justicia tomar sus titulos por 
despacho de Cancilleria, y pagar los derechos equivalentes y proporcionados, segun 
las reales pragmaticas. Y para que los dichos pueblos no queden sin ministros de 
justicia en perjuicio del real servicio y bien publico, se declara que deban continuar 
en virtud de la facultad que por el presente se les da, hasta que por Nos y Real Au-
diencia fueren nombrados y elegidos sugetos para exercer los dichos oficios de ba-
yles y ministros de justicia, o confirmados los mismos que actualmente les exercen, 
remitiendo desde luego a Nos y Real Audiencia el titulo en virtud del qual exercian 
dichos empleos.

Capitulo Tercero

Respecto al gobierno politico y economico de las universidades y pueblos asi de 
realengos como de los reunidos a la Real Corona por confiscacion, pertenece a Nos 
y Real Audiencia, libre y absolutamente y sin proposicion ni concurso alguno de los 
mismos pueblos, la eleccion de los regidores, segun la literal disposicion del dicho 
Real Decreto de la Nueva Planta en el numero 45, y lo establecido en el numero 51; 
de tal forma que si alguno de los pueblos confiscados fuese actualmente gobernado 
por jurados u otros oficiales subalternos elegidos por otras personas, que por Nos y 
sin despacho de Nos y Real Audiencia o de la Junta Superior de Gobierno y Justi-
cia, deberan estos presentar sus titulos y despachos en virtud de los quales exercen 
dichos empleos, y cesaran de su exercicio inmediatamente despues que por Nos y 
Real Audiencia seran elegidos los regidores.

Capitulo Quarto

Los regidores en los dichos pueblos y tierras de la jurisdiccion regia o que son 
reunidos por la confiscacion a la Real Corona, luego de quedar elegidos por Nos y 
Real Audiencia, tendran obligacion de tomar titulo de su nombramiento por despa-
cho de Cancilleria, pagando los derechos de sello y demas arreglados a las reales 
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pragmaticas, y con proporcion a lo establecido en aquellas en casos semejantes. Y 
el exercicio de sus empleos sera por tiempo de un año, los quales han de tener a su 
cargo todo lo perteneciente a politica y economica, presidiendo empero en sus 
juntas y ayuntamiento el bayle o ministro de la justicia ordinaria del dicho pue-
blo, en la misma conformidad que lo eran antiguamente. Cuyo ayuntamiento de 
regidores sera representativo del dicho pueblo en la misma conformidad que lo 
eran antiguamente los concelleres, consules o jurados con el concurso de las jun-
tas y concejos, que acostumbran convocarse segun las practicas, costumbres o 
privilegios que como arriba queda dicho en las reglas de la primera clase, son to-
talmente extintos y abolidos.

TERCERA CLASE

Reglas para la eleccion de los bayles, justicias y regidores de las villas, lugares y 
pueblos pertenecientes a los barones y señores de vasallos.

Capitulo Primero

En las villas, lugares y pueblos que son de señorio, cuyo baron y señor de vasa-
llos, asi seglar como eclesiastico, ha tenido la libre y total eleccion de elegir los bayles 
y justicias para el exercicio de la jurisdiccion ordinaria, se usara en adelante por los 
dichos barones y señores de vasallos de la misma libre facultad de elegir dichos bayles 
y justicias para que los rijan y sirvan por el tiempo de dos años con calidad y 
condicion, empero, que antes de ponerles en posesion deban dar parte a Nos y Real 
Audiencia del sugeto elegido, con las circunstancias de habilidad, meritos y servi-
cios que le acompañen a fin que se tenga noticia del sugeto elegido, y de que haya 
recaido la eleccion en sugeto idoneo, de conocida fidelidad y de la mayor satisfaccion 
para el real servicio. Y despues de haber obtenido la aprobacion de Nos y Real Au-
diencia, y no antes, sera puesto en posesion y en el exercicio de dicho empleo de 
bayle. Pues quando fuese elegido indigno o inabil, sera compelido el dicho baron o 
su legitimo poderhabiente en mejorar la eleccion, reservada siempre a Nos y Real 
Audiencia la regalia de sernos devoluta por aquella vez la eleccion, por haber abu-
sado de ella el baron, previniendo que la diligencia de remitir a Nos y Real Audien-
cia la eleccion para su aprobacion deberan executarla en los primeros diez dias del 
undecimo mes del segundo año, para que antes de fenecer el bienio se tenga el tiem-
po oportuno para confirmar o reprobar dicha eleccion. Y respecto a esta primera 
eleccion, deberan los dichos barones o sus poderhabientes remitir a Nos y Real 
Audiencia dentro del termino de un mes, que se debera contar desde el dia que estas 
reglas por su edicto quedaran publicadas en las cabezas de los respective partidos.

Capitulo Segundo

En los lugares y pueblos baronales en los quales los barones y señores de vasallos 
no tienen la libre y absoluta facultad de elegir los bayles y ministros de justicia, sino 
que en fuerza de privilegios, concordias, contratos, usos o costumbres, la universi-
dad del mismo pueblo tiene comunicada la proposición de sugetos por terna o en 
otro numero, o bien que hay bolsas y que en los inseculados en ella se hace extrac-
cion de dos o tres para que de los extraidos o propuestos elija y deba elegir uno el 
baron o su legitimo poderhabiente, no podran los barones hacer la eleccion libera 
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sino que debera preceder proposición de sugetos verbalmente o por escrito, la qual 
asi como de antes se hacia por inseculacion o extraccion o por proposicion a mas 
numero de votos de los que concurrian en el congreso o consejo ordinario de aquel 
pueblo, ahora y en adelante haran la dicha proposicion al bayle que acaba y regido-
res verbalmente o por escrito (pues que estos representan todo el cuerpo de la uni-
versidad y pueblo), y el baron o su legitimo poderhabiente hara la eleccion del que 
considerare por mejor entre los propuestos; y hecha, la participara a Nos y Real 
Audiencia para obtener la aprobacion antes de entrar en posesion y exercicio del 
dicho empleo, executando estas diligencias antes de fenecer los primeros diez dias 
del undecimo mes del segundo año. Y por esta primera vez se executaran estas dili-
gencias dentro el termino de un mes, que correra desde el dia de la publicacion de 
este edicto en las cabezas de partido, en la conformidad que en el capitulo antece-
dente queda prevenido. Y si los sugetos propuestos fueren indignos o inhabiles de 
exercer dicho empleo, se reprobaran y se mandara al bayle y regidores que hagan 
nueva proposicion de sugetos idoneos y de la mayor satisfaccion del real servicio, o 
bien segun las circunstancias del caso, quedara en arbitrio de Nos y Real Audiencia 
el declarar que por aquella vez sea devoluta al baron la elección para que la haga a 
su alvedrio de la persona mas digna y a proposito, reservada empero a Nos y Real 
Audiencia la aprobacion y la suprema regalia de dicha eleccion, siempre que se ex-
perimente el abuso en la dicha facultad respective de proponer y elegir; y por esta 
primera vez formaran y haran la dicha proposicion de sugetos para bayles y minis-
tros de justicia, los jurados, consules, concelleres y paheres junto con el bayle ac-
tual, sin convocar ni concurrir para esto mas gente por quedar todos los congresos, 
juntas y concejos antiguos por el Real Decreto de la Nueva Planta absoluta y total-
mente extinctos.

Capitulo Tercero

En quanto al gobierno politico y economico de las villas, lugares y pueblos de 
señorio y jurisdiccional baronal, debiendose gobernar por regidores en la misma 
conformidad que en los pueblos de realengo, si la eleccion de los jurados, concelleres, 
consules o paheres y de los demas oficios subalternos, era antiguamente libera y 
absoluta de los dichos barones y señores de vasallos, podran usar de la misma libre 
y absoluta facultad en el nombramiento de regidores y oficios subalternos que fue-
ren necesarios, para el regimen economico para que exersan dichos empleos por el 
tiempo de un año, con tal empero calidad y condicion que deban anticipar a Nos y 
Real Audiencia los sugetos elegidos, con las calidades que les acompañen, y esperar 
nuestra aprobacion antes de entrar en el exercicio y posesion de dichos oficios, o la 
orden de mejorar la eleccion en los que fueren perniciosos o inhabiles, conforme se 
ha dicho en la eleccion de bayles en el capitulo 1º de esta tercera clase; y reservada 
siempre la suprema regalia de la devolucion en el caso de abusar de la referida facul-
tad libre de elegir, con la prevencion de haber de remitirnos la dicha eleccion dentro 
los primeros diez dias del undecimo mes de curso del año en que han de jurar los 
dichos oficios. Y para que en la execucion de lo referido no haya negligencia ni de-
mora, se declara, ordena y manda que por esta primera vez y dar principio a dicha 
disposicion, deban los dichos barones y señores de vasallos o sus legitimos poderha-
bientes, dentro del termino de un mes contadero desde el dia que el presente edicto 
fuere publicado en las cabezas de sus respective partidos, remitirnos la dicha elec-
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cion que hicieren para obtener de Nos y Real Audiencia la aprobacion, con aperce-
bimiento que de no executarlo se pasara a usar del derecho que pertenece a Nos y 
Real Audiencia para dar la debida providencia.

Capitulo Quarto

Como en el presente Principado de Cataluña en los mas de los pueblos de juris-
diccion baronal tubiesen los moradores del pueblo o su concejo ordinario con los 
jurados, en virtud de privilegios, contratos o costumbres, bolsas de sugetos insecu-
lados en ellas para obtener los empleos de jurados y demas pertenecientes al gobier-
no politico y economico, de las quales bolsas se hacia extraccion, y que estas facul-
tades en algunos pueblos eran subordinadas a la jurisdiccion baronal, de modo que 
dependiese de su voluntad la aprobacion de los sugetos que se inseculaban o de su 
confirmacion quando se extraian por suertes, teniendo facultad de reprobarles si 
actualmente les consideraba inhabiles; y en otros lugares y pueblos era la practica 
de que en estos oficios del gobierno politico y economico asi en la inseculacion como 
en la habilitacion de los que sorteaban, era totalmente de la misma universidad, 
teniendo los barones y señores de vasallo por privilegios, contratos o costumbres 
abdicada y separada de si toda la jurisdiccion y facultad de entrometerse en seme-
jantes elecciones quedandoles solamente el tomarles el juramento por si o por sus 
bayles. Dando providencia a entrambos casos, se declara, ordena y manda que en 
aquellos pueblos y universidades en los quales los barones y señores de vasallos han 
tenido el derecho de insecular o de habilitar, confirmar o reprobar a los sugetos que 
la universidad proponia para el dicho gobierno politico y economico, se les manten-
ga esta prerrogativa en esta forma, a saber es: que en subrogacion de aquella propo-
sicion o derecho que tenian en la inseculacion los jurados y concejo ordinario del 
pueblo, ahora y en adelante el bayle con los regidores (y por esta primera vez los 
jurados actuales) propondran por cada plaza de regidor, dos sugetos; y asimismo 
dos personas para cada uno de los oficios subalternos precisos, y esta proposicion de 
sugetos por vias de dos personas para cada empleo, la presentaran al baron y señor 
de vasallos, o a su legitimo poderhabiente, y este dara su dictamen que participara 
a Nos y Real Audiencia antes de ponerles en posesion. Y si entre los propuestos o 
elegidos por el dicho baron hubiere algunos inhabiles y de poca confianza en el real 
servicio, se tomara por Nos y Real Audiencia según el caso ocurriere, la deliberacion 
de dar por devoluta al baron la eleccion libre por aquella vez, o bien compeler a los 
regidores a hacer nueva proposicion en la misma forma que arriba se halla preveni-
do en la eleccion de bayles baronales por terna en el capitulo 2º de esta tercera clase. 
Y con la resesrva de la suprema regalia competente sobre la tal eleccion, debiendose 
executar estas diligencias dentro los primeros diez dias del undecimo mes del curso 
del año. Y a fin de dar principio a esta disposicion y nuevo nombramiento de regi-
dores, se declara, ordena y manda que en esta primera vez deben los dichos barones 
o dichos poderhabientes disponer que por el bayle y jurados de dichos lugares se los 
haga luego la dicha proposicion de dos sugetos para cada plaza de regidor y remitir 
a Nos y Real Audiencia su eleccion y dictamen, dentro el termino de un mes conta-
dero del dia que este presente edicto fuere publicado en las cabezas de sus respective 
partidos, con apercebimiento que de no executarlo, se pasara a usar del derecho que 
perteneciere a Nos y Real Audiencia para dar la debida providencia.
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Capitulo Quinto

En los lugares y pueblos empero, en los quales los barones y señores de vasallos 
tenian ya abdicada y separada de si la facultad de concurrir con su autoridad y ju-
risdiccion en la inseculacion y provision de los empleos de jurados, consules, conce-
lleres o paheres y demas oficios del gobierno politico y economico, por ser de los 
mismos pueblos amplia y propia esta facultad privativamente a su mismo señor y 
baron en fuerza de privilegios, contratos o costumbres, no teniendo mas derecho el 
baron o señor de vasallos que el tomar el juramento a los extraidos o provehidos por 
la universidad. Se declara, ordena y manda que ni ahora ni en adelante los dichos 
barones y señores de vasallos podran tener mas derecho que el de tomar el juramen-
to a los regidores y demas oficiales subalternos de ellos, cuya eleccion ha de quedar 
y queda perpetuamente libre y absoluta para la autoridad regia, tocando a Nos y 
Real Audiencia esta facultad de elegirles en la misma conformidad que la tenemos 
en las villas y pueblos de realengo, pues como las universidades por la abolicion de 
dichos privilegios, contratos y costumbres y extincion de bolsas y de su inseculacion 
y extraccion y reformacion del antiguo abuso de los concejos, juntas y congresos no 
pueden usar de aquella facultad que sobre dichos oficios antes tenian comunicada, 
no debe esta extincion penal, en consequencia de los abusos y excesos cometidos en 
las turbaciones pasadas por ninguna causa ni razon, devolverse a los barones que 
tenian ya separado o enagenado este derecho, sino que debe reunirse a la Regia Su-
prema autoridad en cuya consequencia se nombraran por Nos y Real Audiencia en 
pueblos baronales que tubieren la referida calidad los regidores y demas oficiales 
subalternos en la misma forma y absoluta facultad que en las villas y lugares de 
realengo, con la obligacion solamente de haber de prestar su juramento en poder de 
os barones o de sus bayles o procuradores en la misma conformidad que antes se 
practicaba; y los regidores de estos pueblos baronales par que en tiempo oportuno 
se pueda por Nos y Real Audiencia hacer eleccion de personas para suceder en sus 
empleos, deberan dentro los primeros diez dias del undecimo mes del curso de un 
año dar aviso a Nos y Real Audiencia del dia en que fenecera. Y si por algun acci-
dente no hubiere llegado a ellos el nuevo nombramiento, continuaran en su exerci-
cio hasta que los succesores tomen posesion, executandolo en la misma conformi-
dad, que se halla prevenido arriba, en el capitulo octavo de la primera clase, y 
pagando los derechos de los despachos arreglado a lo mismo que se practicara en el 
nombramiento de los regidores de realengo.

Capitulo Sexto

Todo lo expresado en los precedentes capitulos de las referidas tres clases se obs-
servara inviolablemente en sus respective casos y tiempos, mientras que por Su 
Magestad no se mandare otra cosa, y los que a lo susodicho contravinieren seran 
castigados segun que mejor de derecho procediere, y por la inobservancia de los 
barones, asi seglares como eclesiasticos, en lo respective a la jurisdiccion temporal 
ordinaria que les perteneciere en los pueblos y lugares del presente Principado, se 
procedera en fuerza de las regalias referidas casos y otros semejantes practicables, 
salvos en todos los derechos fiscales. Y para que venga a noticia de todos, se manda 
a los corregidores, vegueres, tenientes, alcaldes mayores y demas ministros de justi-
cia que fueren cabezas de partido que de las ciudades y villas principales de sus 
respective distritos manden publicar este arreglamento por publico edicto en la for-
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ma acostumbrada, y oblligaran a que todos los bayles y oficiales del gobierno poli-
tico y economico de los pueblos de su respective distritos, que reciban y retengan en 
sus archivos o registros copias impresas de este arreglamiento y publico edicto para 
que le cumplan, guarden y observen, y de su disposicion en tiempo alguno alegar 
ignoracnia no puedan.

Dado en Barcelona, a seis de julio de mil setecientos diez y siete.
El marques de Castel-Rodrigo.

Locus Sigil+li
Vidit De Vargas antiquior. Vidit De Alos. Vidit Vria. Vidit De la Chica.
Don Salvador de Prats y Matas, escribano principal de Camara y Gobierno.
Infirmarum et obligationum j fol. XXXXVI.





189. � REAL CÉDULA QUE REGULA LOS OFICIOS DEL AYUNTAMIENTO DE 
BARCELONA Y DETERMINADOS GASTOS. 1718, SEPTIEMBRE, 16. SAN 
LORENZO DEL ESCORIAL

El capitán general de Cataluña fija los nuevos cargos y oficios propios del Ayun-
tamiento de Barcelona (con indicación de los antiguos que se suprimen), y su salario 
además de la asignación económica para determinados gastos que se concretan 1.

***
Marques de Castel-Rodrigo, gobernador y capitan general del Principado de Ca-

taluña, regente y oydores de la mi Audiencia, que reside en la ciudad de Barcelona.
Sabed que habiendo tenido por conveniente que la referida ciudad de Barcelona 

se halle dotada de lo que necesita para salarios y demas gastos, y se le señalen fondos 
para su paga, he mandado formar una relacion firmada de don Josef  Rodrigo, mi 
secretario de Estado y del despacho Universal, en que se expresa todo lo que a este 
fin corresponde, y los Oficios que deben quedar suprimidos, la qual es como se sigue.

I.  Sueldos anuales de corregidor, regidores y oficiales subalternos de la ciudad

El corregidor, veinte y dos mil reales vellon.
Su alcalde de lo Criminal, cinco mil y quinientos.
El de lo Civil, tres mil y trescientos.
Veinte y quatro regidores, al respecto cada uno de tres mil doscientos y once 

reales veinte y seis maravedis de vellon: setenta y siete mil y ochenta y dos reales y 
doce maravedis.

El escribano mayor de Ayuntamiento, tres mil setecientos y quarenta y siete 
reales y dos maravedis de vellon por razon de ese oficio; y novecientos y diez reales 
mas por quedar a su cargo todo lo que era del escribano de Registro, que se suprime; 
quatro mil seiscientos y cincuenta y siete reales y dos maravedis.

El ayudante de escribano del Ayuntamiento: dos mil quinientos y setenta y 
nueve reales y catorce maravedis.

El sindico de la ciudad, tres mil doscientos y once reales y veinte y seis maravedis.

1  Publicado por Antonio de Capmany de Montpalau, Memorias historicas sobre la marina, comer-
cio y artes de la antigua ciudad de Barcelona, Imprenta de Sancha, Madrid, 1792, doc. núm. CLXXII, 
pp. 350-357.
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El contador de la ciudad, quatro mil doscientos ochenta y dos reales y doce ma-
ravedis.

El abogado de la ciudad, mil seiscientos y cinco reales y treinta maravedis.
El director de alojamientos, que ha de ser un regidor de la ciudad: dos mil nove-

cientos y noventa y siete reales y veinte y dos maravedis de vellon; los dos mil ciento 
y quarenta y un reales y seis maravedis para el; y los ochocientos cincuenta y seis 
reales y seis maravedis restantes para un oficial que corra con el asiento de las boletas.

El contador y quatro oficiales que han de entender en lo correspondiente al Ca-
tastro de la ciudad y su territorrio, nueve mil seiscientos treinta y cinco reales y diez 
maravedis de vellon. Señaladamente al contador tres mil doscientos y y seis mara-
vedis, y a cada uno de los quatro oficiales mil seiscientos y cinco reales y treinta 
maravedis.

Dos aposentadores de alojamientos, dos mil ciento quarenta y un reales, y seis 
maravedis de vellon por mitad: a mil y setenta reales y veinte maravedis a cada uno.

Quatro maceros, al respecto cada uno de dos mil setecientos y sesenta y cinco 
reales y veinte y tres maravedis de vellon, incluso vestuario y ropage: que importa 
todo once mil y sesenta y dos reales y veinte y quatro maravedis.

Quatro pesadores que ha de haber en los almotacenes, con quinientos treinta y 
cinco reales de vellon a cada uno, demas de los gages que resultaren de la execucion 
de las penas y multas, dos mil ciento y qua renta y un reales y quatro maravedis.

Dos porteros de los almotacenes, con doscientos sesenta y siete reales y veinte y 
dos maravedis de vellon a cada uno: quinientos y treinta y cinco reales y diez mara-
vedis.

Dos porteros de los obreros: quinientos y treinta y cinco reales, y diez maravedis.
Un portero del administrador de la plaza del Trigo: doscientos y sesenta y siete 

reales y veinte y dos maravedis.
Cinco pesadores de leña y carbon: los tres de ellos que han de asistir fuera de la 

Puerta del Mar, y cada uno ha de gozar ochocientos y cincuenta y seis reales y diez 
y seis maravedis de vellon; y los otros dos a seiscientos quarenta y dos reales y doce 
maravedis cada uno, que todo importa tres mil ochocientos cincuenta y quatro rea-
les y quatro maravedis de vellon; y unos y otros han de tener demas de este salario 
los emolumentos acostumbrados.

Un fontanero, que sirva para la distribucion de las aguas de las fuentes de la ciu-
dad: ciento y sesenta reales y veinte maravedis, y los emolumentos acostumbrados.

Un guarda almacen de granos, que ha de cuidar de todos los que se exponen en 
la plaza publica, y tener cuenta y razon de ellos: mil seis cientos y cinco reales y 
treinta maravedis.

Maestro de reloxero, para cuidar del relox publico de la ciudad: dos mil ciento y 
quarenta y un reales y seis maravedis.

Limpiador del estanque de la Lacuna, quinientos treinta y cinco reales y diez 
maravedis.

Limpiador del estanque de Port, doscientos sesenta y siete reales y veinte y dos 
maravedis.

Sobrestante de la Alameda de la Rambla, que ha de cuidar de la conduccion del 
agua y riego de ella: doscientos sesenta y siete reales y dos maravedis.

Barrendero de la Casa de la Ciudad, mil doscientos y ochenta y quatro reales y 
veinte y quatro maravedis.
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Pesador de paja: doscientos sesenta y siete reales veinte y dos maravedis de ve-
llon, y los emolumentos acostumbrados.

Un vehedor de las fabricas de ropas de lanas y tintes de la ciudad: con doscientos 
sesenta y siete reales y veinte y dos maravedis de vellon, y los emolumentos que le 
corresponda.

Pregonero publico: trescientos y veinte y seis maravedis. 
Por manera que importan anualmente los sueldos y salarios referidos, ciento 

sesenta y quatro mil quatrocientos noventa y ocho reales y veinte maravedis de 
vellon y un reales

II.  Gastos de calles, fuentes, edificios, obras publicas y demas precisas

Se consideran y destinan setenta y dos mil novecientos treinta y nueve reales y 
seis maravedis de vellon para todos los gastos de esta clase, que los que se tienen 
presentes son los siguientes: para plantios, y riego de la Alameda de la Rambla; 
velas de sebo para los quarteles; limpieza y reparos de las calles; trompetas de las 
funciones publicas de la ciudad; aceyte y demas aconches para acomodar el relox; 
alquileres de las Casas del Matadero; imprenta de lo que ocurre en la ciudad; leña, 
carbon y otros gastos de este genero de la Casa de la Ciudad; manutencion de fuen-
tes publicas, sus minas, caños y conductos de fuera y dentro de la ciudad; obras y 
reparos de la Casa del Comun de la ciudad; hornos de la panaderia publica; matade-
ro, corrales y otros edificios publicos de la ciudad; gastos de escritorio de la Secreta-
ria y Casa de la Ciudad, papel sellado y demas. 

Y se sacan los referidos setenta y dos mil novecientos treinta y nueve reales y 
seis maravedis de vellon.

III.  Tabla de los comunes depositos

Se consideran quarenta y un mil doscientos diez y siete reales y veinte y dos 
maravedis de vellon para los salarios y gastos de gobierno de esta tabla. Pero el 
marques de Castel-Rodrigo ha de executar las ordenes que S[u] M[agestad] le tiene 
dadas sobre esto, y se destinan en la manera siguiente:

A quatro administradores, al respecto cada uno de quatro mil dos cientos ochen-
ta y dos reales y doce maravedis de vellon: diez y siete mil ciento veinte y nueve 
reales y catorce maravedis.

Al oficial del Libro Mayor: tres mil setecientos y quarenta y siete reales y dos 
maravedis.

Al escribano, tres mil setecientos quarenta y sięte reales y dos maravedis.
Al oficial del Libro de Depositos: quatro mil doscientos ochenta y dos reales y 

doce maravedis.
Al credensero: dos mil ciento quarenta y un reales y seis maravedis.
Al caxero: cinco mil trescientos y cincuenta y dos reales y treinta dos marayedis.
Al platero: mil seiscientos y cinco reales y treinta maravedis.
Al portero: mil y setenta reales y veinte maravedis.
Y para gastos de escritorio: dos mil ciento y quarenta y un reales, y seis mara-

vedis.
Son los referidos, quarenta y un mil doscientos y diez y siete reales y veinte y 

dos maravedis de vellon.



1580	 Leyes Históricas de Cataluña�

IV.  Culto Divino, festividades, obras pias y limosnas

Para el todo de este genero se destinan sesenta y quatro mil trescientos y sesen-
ta y tres reales y veinte y seis maravedis de vellon, en la forma siguiente:

Veinte y dos mil quatrocientos ochenta y dos reales y doce maravedis de vellon, 
que por testimonio de Francisco Serra, notario publico de Barcelona, de cinco de 
julio de este año, ha constado importaba el gasto de las fiestas de la catedral y otras 
iglesias de santos y patronos de la ciudad, que se han suministrado por los adminis-
tradores de ella.

Diez y siete mil seiscientos sesenta y quatro reales veinte y quatro maravedis 
para la festividad y procesion del Corpus y su octavario.

Un mil doscientos y cincuenta y dos reales y veinte maravedis para la limosna 
de la Misa que se celebra todos los dias en la capilla de la Casa de la Ciudad.

Mil y setenta reales y veinte maravedis por la cera para la misma capilla, uso y 
gasto de la Casa de la Ciudad y Ayuntamiento.

Quinientos y trece reales y treinta maravedis al maestro de capilla de la cate-
dral.

Quatro mil novecientos quarenta y seis reales y quatro maravedis, para las li-
mosnas de lana, sebo y lechones para los capuchinos, y hospitales de Huerfanos y 
Misericordia de Barcelona.

Cinco mil trescientos cincuenta y dos reales y treinta y dos maravedis de vellon, 
para el sustento del convento de las Arrepentidas, en lugar de lo que antes șe le 
subministraba.

Once mil y ochenta reales y veinte maravedis de vellon, que por otro testimonio 
del referido notario Francisco Serra, de cinco de julio de este año, ha constado im-
portaban las fiestas, que ademas de las que van expresadas, se dexaron de hacer por 
falta de medios, de las que en lo antiguo se executaban por la ciudad, en fuerza de 
concordias, votos a los Santos Patronos y otras funciones del Culto Divino en las 
mismas Iglesias, inclusa la cera que a este fin subministraba, y tambien otras limos-
nas de devocion, excepto la cera del monasterio de Santa Madrona, por estar dirrui-
do, y la del de monjas de Pedralbas por no necesitarlas.

Que son los referidos sesenta y quatro mil trescientos y sesenta y tres reales y 
veinte y seis maravedis de vellon.

V.  Pensiones anuales de los censos de los hospitales

Se destinan ciento y seis mil trescientos ochenta y quatro reales y doce marave-
dis de vellon, que es la misma cantidad que, segun los contratos y obligaciones an-
tiguas de la ciudad, debe satisfacer anualmente a los hospitales. Total: quatrocien-
tos quarenta y nueve mil quatrocientos y tres reales y diez y ocho marevedis 
importa el todo de lo que va expresado.

VI.  Dotacion de los fondos para su paga

Ochenta y seis mil seiscientos ochenta y cinco reales y diez y ocho maravedis de 
vellon, que se considera produce el abasto o arrendamiento de la nieve de la ciudad, 
segun el valor que tuvo el año proximo; cuya administracion ha de correr a cargo de 
la ciudad.
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Veinte y seis mil setecientos y sesenta y quatro reales y veinte у quatro maravedis 
de vellon, que se supone importan anualmente las rentas patrimoniales de los lugares 
de Flix y la Palma, y algunos productos de censos, y el de la barca de San Boy: cuya 
administracion ha de tener asimismo la ciudad. Y trescientos y treinta y cinco mil 
novecientos y cincuenta y tres reales y diez maravedis de vellon, se han de subminis-
trar efectivos y anualmente del producto de las rentas y derechos de sisas o entradas 
de las rentas de la ciudad que se han incorporado en las de la Real Hacienda.

De manera que esta dotacion compone los mismos quatrocientos y quarenta y 
nueve mil quatrocientos y tres reales y ocho maravedis de vellon, del importe del 
todo de los gastos: previniendose que si la ciudad quisiere por economia ahorrar 
algunos salarios o gastos de los que van expresados, lo pueda hacer quedando su 
ingreso aumentado a la asignacion de limpieza y obras publicas.

Demas de lo referido, se dexa a la ciudad y su Ayuntamiento la administracion 
de la provision y abasto del pan (en que no ha de haber lucro alguno, por deberse 
vender a su justo precio). Y asimismo la de carnes, con calidad de que del beneficio 
y lucros de esta administracion de carnes, se han de satisfacer los gastos de ella y 
subministrar la limosna de la carne de los hospitales, conventos de capuchinas y 
arrepentidas segun se ha acostumbrado.

Y de aplicar lo que quedare al establecimiento de un posito de granos para el 
comun abasto de la ciudad: previniendose que si para este importante fin de posito, 
se necessitase cargar algo mas, lo proponga la ciudad, advirtiendose que de esta 
administracion de carnes, ha de llevar cuenta y razon individual para darla quando 
se la pidiere.

VII. Oficios que ademas de los referidos han de subsistir, y no van antes 
considerados por no tener salario fixo

El oficio de afinador de pesos y medidas ha de subsistir en su incumbencia de 
afinar a lo justo todos los pesos y medidas de la ciudad, de gozar los emolumentos 
que le corresponden.

El de recaudador del derecho menor de granos perteneciente a particulares, ha 
de subsistir y entender solo en el manifiesto de los granos que se venden en la ciudad 
a medida para cobrar de ellos el impuesto antiguo que pertenece a particulares, sin 
incluir lo que toca a sal por quedar este suprimido.

VIII.  Encargos y oficios que quedan suprimidos y las incumbencias 
de algunos, agregadas al Ayuntamiento y ciudad y otros oficiales

La Junta de Sanidad queda suprimida con todos los oficios que comprehendia; 
y el Ayuntamiento con la obligacion de entender en todo lo que corresponde a este 
encargo.

El oficio de archivero mayor queda suprimido, y su incumbencia ha de ser del 
cargo de uno de los regidores de la ciudad, por comision y turno entre ellos, segun 
lo acordare el Ayuntamiento.

El de escribano archivero queda suprimido y unido al escribano mayor del 
Ayuntamiento, con los derechos de los extractos, aplicandose la mitad de ellos al 
regidor que tuviere la comision de archivero mayor.

El de subsindico queda extinguido en el todo.
El de segundo ayudante de escribano mayor queda extinguido del todo.
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El de escribano de registro queda extinguido y agregado su encargo al escribano 
mayor del Ayuntamiento, como se previene en la partida de su dotacion.

Los oficios de los dos obreros quedan suprimidos, y agregada su incumbencia a 
los regidores y Ayuntamiento.

El de escribano de las obras u obreria queda suprimido y agregada su incum-
bencia al ayudante de escribano mayor del Ayuntamiento.

El ayudante de contador de la Ciudad queda suprimido.
El de maestro de ceremonias queda suprimido, y tambien el de ayudante.
Los tres oficios de almotacenes quedan suprimidos, y agregada su incumbencia 

al Ayuntamiento, para que dos regidores por comision y turno cuiden de este encar-
go, teniendo los derechos de las penas y multas establecidas contra los contravento-
res de las Ordenanzas.

El de administrador y subadministrador de la plaza del Trigo quedan extingui-
dos, y su incumbencia agregada a uno de los regidores por turno y comision, tenien-
do el producto de las penas y multas.

Los oficios de regente de los libros de la administracion de trigo, receptor que 
entienda en el repuesto de granos, y guarda de los positos de trigo, quedan suprimi-
dos mediante no haber al presente posito en Barcelona. Y quando se haya estable-
cido, ha de ser del cargo del Ayuntamiento reglar su gobierno, cargandolo a los re-
gidores por turno.

El oficio de atalaya de Monjuique queda suprimido, mediante comprehenderse 
su encargo en el de gobernador de Monjuique.

El de correo de la ciudad queda suprimido.
Los encargos de consules de Napoles, Palermo y Cerdeña quedan suprimidos.
El oficio de aguacil de la ciudad, queda suprimido.
El de clavario queda suprimido.
Los oficios de exactores y collectores de los impuestos y gabelas de puertas que 

tenia la ciudad, quedan suprimidos.
Los oficiales del peso de la harina, que tambien tenia la ciudad, quedan extin-

guidos.
El depositario y pagador de las entradas y pagamentos de la ciudad, queda ex-

tinguido.
La administracion del papel sellado ha de correr por el intendente, con el nom-

bramiento del receptor y lo demas que para ello se necesitare, y cesaran los nombra-
dos por la Ciudad.

El Consulado ha de quedar independiente y separado del gobierno de la ciudad, 
para el qual dara Su Magestad las ordenes y providencias convenientes.

Madrid, cinco de setiembre de mil setecientos diez y ocho.
Don Josef  Rodrigo.

Y visto por los del mi Consejo, y el decreto y resolucion de mi real persona a el 
remitida, se acordo dar esta mi cedula, por la qual os mando que luego que la reci-
bais, veais la dicha relacion que va inserta y la guardeis, cumplais, y executeis y 
hagais guardar, cumplir y executar en todo y por todo, segun y como en ella se con-
tiene, sin la contravenir, ni permitir que se contravenga en modo ni manera alguna.

A cuyo fin y para el mas integro y puntual cumplimiento de lo referido, hareis 
se haga notoria esta mi resolucion al Ayuntamiento de esa dicha ciudad, y dareis 
todas las demas ordenes, providencias y despachos que sean necesarios; haciendo 
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que esta mi cedula se registre y ponga en las partes donde convenga, para su mayor 
permanencia y estabilidad de la qual hareis sacar el traslado o traslados que fueren 
necesarios, para que tenga efecto lo resuelto por mi en esta razon, a los quales quie-
ro que estando autorizados y legalizados en forma, se les de entera fe y credito como 
si fuera a esta mi real cedula original, que asi es mi voluntad.

Dada en San Lorenzo el Real, a diez y seis dias del mes de setiembre del año de 
mil setecientos diez y ocho.

Yo, el rey.

Por mandado del rey nuestro señor, don Josef  Francisco Saenz de Victoria.





190. � REAL CÉDULA QUE FIJA LOS OFICIOS SUBALTERNOS DE LOS AYUNTAMIENTOS 
CABEZA DE CORREGIMIENTO. 1719, ENERO, 5. EL PARDO

El rey dispone qué cargos y oficiales subalternos deben mantenerse en los nue-
vos Ayuntamientos de las villas y ciudades «cabezas» de Corregimiento en Catalu-
ña, y cuáles del antiguo municipio deben suprimirse de acuerdo con el Decreto de 
Nueva Planta de 1716. Establece, asimismo, el procedimiento para su elección.

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Real Audiencia, Registro núm. 6, 
fols. 179-195.

***
Marques de Castel-Rodrigo, governador y capitan general del Principado de 

Cathalunya, regente y oidores de la mi Audiencia que reside en la ciudad de Barcelona.
Bien sabeis que en el decreto de Nueva Planta de la Real Audiencia de esse Prin-

cipado de dies y seis henero de mil settecientos y dies y seis, fui servido resolver y 
atandar que los oficios subalternos destinados a las ciudades, villas y lugares de esse 
Principado para su govierno politico en lo que no se opusiere a lo dispuesto en el 
mismo decreto, se mantuviessen.

Y lo que sobre esto se necessitasse de reformar respecto de las ciudades y villas 
cabezas de Partido, como respecto de las ordenanzas de ellas, me lo consultasse essa 
Real Audiencia; y respecto de los demas lugares, lo reformasse.

Y que en cumplimiento y observancia de esta mi orden de treinta y uno de mar-
zo del año passado de mil settecientos y dies y siete me represento essa Real Audien-
cia lo que se le ofrezia y parezia mas conveniente a mi servicio y al bien comun de 
dichas ciudades y villas cabezas de Corregimiento en orden a la reforma o manuten-
cion de los oficios subalternos del govierno politico y economico de ellas, pasando a 
mis manos los aranzales que formasteis para este electo de unos y otros de los dichos 
oficios subalternos, para que en la intelligencia de ello tuviesse por bien de resolver 
lo que fuesse mas de mi real agrado.

Y visto todo en el mi Consejo con la representacion que a este mismo fin hizisteis 
vos, el marques de Castel-Rodrigo, en veinte y seis de junio del referido año de mil 
settecientos y dies y siete, y otra particular de veinte y ocho de agosto del mismo 
con que remitisteis el arancel que tambien hizo la Audiencia por lo respectivo a la 
ciudad de Tortoza.
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Y consultandome por ello, y han ya dado con mi real decreto de cinco de sep-
tiembre proximo passado y real cedula que en virtud de el se despacho en diez y seis 
del mismo mes, la devida provision por lo tocante a los oficios subalternos de essa 
ciudad de Barcelona.

[I]  He resuelto en quanto a los de las demas ciudades y villas cabezas de Co-
rregimiento, aprobaros (como por esta mi cedula os apruebo), el arreglamento que 
haveis formado en esta razon, pero con las intelligencias, condiciones y limitaciones 
que se iran expressando.

[1]  Y assi, ordeno y mando que en la ciudad de Mataro se mantengan con los 
mismos encargos e incumbencias que antes tenian los oficios subalternos: de clava-
rio con nombre y titulo de mayordomo de Proprios; el de ohidor de quentas, con el 
nombre y titulo de contador; el de secretario con el nombre y titulo de escribano del 
Ayuntamiento; el de credenzero para llevar el libro de las entradas y salidas de los 
emolumentos de Proprios y Arbitrios del Comun; y los tres vergueros, con nombre 
y titulo de porteros del Ayuntamiento. Y quede suprimido y extincto el oficio de 
almotazen y su encargo e incumbencia, unido e incorporado al Ayuntamiento, y por 
turno y comission lo sirvan los regidores en la forma que es estilo exerzerle.

[2]  En la ciudad de Gerona, haya y se mantengan con los mismos encargos e 
incumbencias, salarios y emolumentos acostumbrados, los oficios de: clavario ma-
yor; el de botiguero mayor, para la recaudacion del trigo que se saca de los molinos 
de la ciudad; el de botiguero menor, para cuidar de vender este trigo; el secretario 
con el nombre y titulo de escribano del Ayuntamiento; el de sindico con el nombre 
y titulo de sindico o procurador general del Comun; los tres ohidores de quentas, 
para contarlas del botiguero mayor y las otras que acostumbravan; el de racional 
con titulo y nombre de contador; los dos receptores y dos credenzeros de los dere-
chos de las Puertas; el depositario de mercadurias que transitan; el de prohombre 
mercader, para visurar y aprobar los paños y mantas; el de platero, para comprovar 
la plata que labran los plateros de la ciudad, mientras que no fuere servido resolver 
y atandar otra cosa y destinar y elegir persona que tenga esta incumbencia en toda 
Cathaluña; el de sobreestante de los molinos con el peso del trigo y de la harina; el 
de lugarteniente de baile de las Aguas del Monar Real, con el nombre de sequeiro o 
administrador de la sequia. Sin servizio, pero de la jurisdiccion ordinaria, los oficios: 
de pesador del carbon; pesador de la carne; y pesador de nieve; el de quartel mestre 
o el aposentador; y tres vergueros con el nombre y titulo de porteros del Ayunta-
miento. Y los oficios de la tabla y comunes depositos de dicha ciudad que apruebo 
y establezco de nuevo en virtud de este despacho, que son los oficios de: administra-
dor oficial del Libro Mayor, nottario o escribano; caxero; credenzero; dos archiveros 
de Archivo de dicha tabla; y un portero de ella. Quedando como quiero y atando, 
queden suprimidos y extinctos los demas oficios subalternos que havia en dicha 
ciudad, que eran el de: clavario menor, agregandosse su encargo e incumbencia que 
tenia al de clavario mayor y Ayuntamiento sin aumento de salario; el de fiel y almo-
tazen y su lugarteniente, uniendosse e incorporandosse su encargo e incumbencia al 
Ayuntamiento, y que por turno y comission lo sirvan en la forma estilada los regi-
dores; el de maestro de ceremonias; los de los dos obreros, uniendose e incorporan-
dosse su incumbencia al Ayuntamiento, y que por turno y comission cuiden de ella 
los regidores; el del oficial que cuidava de sacar las quentas por menor del derecho 
de mercadurias que pagan derecho de bolla, y sumar en cada […]tes las credenzas 
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de los derechos de las Puertas, y se agregue su incumbencia a los dos credenzeros, 
sin augmento de salario; y el oficio de guardaropa de los alojamientos, uniendosse y 
agregandosse su incumbencia a los aposentadores de alojamientos y quarteles sin 
augmento de salarios.

[3]  Que en la ciudad de Vique haya y se mantengan con los mismos encargos e 
incumbencias, salarios y emolumentos acostumbrados, los oficios de: clavario, con 
nombre y titulo de mayordomo de Proprios; el de un solo abogado del Ayuntamien-
to o Comun; el de secretario, con nombre y titulo de escribano del Ayuntamiento; el 
de un pallolero o mayordomo de positos de granos del Comun de la ciudad; tres 
vergueros con el nombre y titulo de porteros del Ayuntamiento. Los oficios de la 
tabla de los comunes depositos de dicha ciudad que se aprueva y estableze de nuevo 
en virtud de esta mi real cedula, los quales son: el tablagero o administrador; el ofi-
cial del Libro Mayor; y el cagero; y el oficial del Libro manual. Y han de quedar 
suprimidos y extinctos los oficios de los cinco ohidores de quentas, y juezes de im-
posiciones de la ciudad; y quiero y mando que en su lugar se ponga y establezca un 
oficio de contador con salario de cinquenta libras al año. Y que la jurisdiccion de los 
dichos juezes suprimidos y extinctos quede aplicada al Ayuntamiento, pero que 
este y los regidores no la tengan absoluta como antes la tenian los juezes de imposi-
ciones y proprios de la ciudad, si solo la primera execucion sumaria y executiva so-
bre derechos e imposiciones y fraudes en ellos, sin causar ni formar processo ni liti-
gio formal. Que solo ha de tocar al corregidor y justizia ordinaria, como tambien los 
recursos de tales execuciones. Y assimismo quedan y han de quedar suprimidos y 
extinctos: el oficio de otro abogado del Ayuntamiento o Comun que havia; los ofi-
cios de almotazen para la ciudad y de almotazen foraneo, quedando unidos y agre-
gados sus encargos e incumbencias, por comission y turno al Ayuntamiento y sus 
regidores; el oficio de obrero uniendosse y agregandosse su encargo e incumbencia 
al Ayuntamiento y regidores por comission y turno; y de la misma manera, el oficial 
de las fuentes publicas de la ciudad.

[4]  Que en la ciudad de Manresa haya y se mantengan con los mismos encar-
gos e incumbencias, salarios y emolumentos acostumbrados, los oficios de: clavario 
con nombre y titulo de mayordomo de proprios; un oficio de contador, que tiene la 
quenta y razon como en las demas ciudades, en lugar del oficio nombrado racional, 
y con el mismo salario que este perzibia; el de secretario del Consejo, con el nombre 
y titulo de escribano del Ayuntamiento; el de credenzero de los diezmos de granos y 
otros que perzibe la ciudad, con el nombre y titulo de mayordomo deposito de tri-
gos; el de sindico ordinario de la ciudad o Comun, con el nombre y titulo de procu-
rador general de el; el de sequiero; tres vergueros solamente, con el nombre de por-
teros del Ayuntamiento. Los oficiales de la tabla de comunes depositos de dicha 
ciudad que se aprueba y estableze de nuevo en virtud de esta mi real cedula, los 
quales son: un tablajero o administrador; el oficial del Libro Mayor; el del Libro 
manual; un cagero; y un portero de dicha tabla. Y quedan suprimidos y extinctos 
los oficios de: almotazen de dentro de la ciudad, y los quatro de fuera, y sus incum-
bencias y encargos agregados al Ayuntamiento y regidores por confussion y turno; 
y en la misma conformidad, los quatro obreros, dos de dentro de la ciudad y dos de 
fuera de ella; el oficio de secretario de cartas, y su incumbencia agregada al escriba-
no del Ayuntamiento augmentandosele como se le augmento el salario que tiene de 
treinta y ocho libras al año, hasta sesenta libras; el oficio de sindico de embaxadas, 
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y se agregua su incumbencia al sindico o procurador general de la ciudad, aumen-
tandole el salario que tiene de veinte y sinco libras al año hasta treinta libras.

[5]  Que en la ciudad de Cervera haya y se mantengan con los mismos encargos 
e incumbencias, salarios y emolumentos acostumbrados, los oficios subalternos de 
un secrettario con nombre y titulo de escribano del Ayuntamiento; el de racional 
con nombre y titulo de mayordomo de proprios; un solo abogado ordinario del Co-
mun, con el salario pero que se acostumbrava dar a los dos abogados ordinarios que 
antes havia; un sindico de la ciudad, con nombre y titulo de procurador general del 
Comun, pero con el salario que antes se dava al sindico y al subsindico que havia; el 
de abogado de pobres; dos pesadores de carnes; los quatro guardas o prohombres 
que cuidan de guardar los frutos del termino de la ciudad; los quatro prohombres de 
aguas que cuidan de la buena conduccion de los riegos; el de vehedor del contraste 
que cuida de la bondad y ley de la plata por ahora, y hasta que yo no tuviere por 
bien dar otra providencia general en Cattaluña; el de baile de Aguas, que cuida que 
cada qual riegue sus campos quando le toca, sin perjuicio pero, de la jurisdiccion 
ordinaria; el de vehedor de paños y aludas; tres masseros solamente, con nombre y 
titulo de porteros del Ayuntamiento. Los oficios de la tabla de comunes depositos 
que apruevo y de nuevo establezco en virtud de esta mi cedula, los quales son: el 
regidor del Libro Mayor de la tabla; el escribano que rige el Libro manual de ella; y 
dos contadores que cuidan de examinar las quentas de dicha tabla. Y queden ex-
tinctos y suprimidos los demas oficios de: subsindico; el de adjunto de racional o 
contador; el de segundo abogado ordinario; y los oficios de dos almotazenes; dos 
prohombres que cuidavan de dar aviso a las casas que amenazan ruhina; y de los 
tres prohombres que cuidavan de la fuente nueva, de las de los pozos y de la balsa 
del Capcorrar; quedando sus incumbencias y encargos que tenian, unidas y agrega-
das a el Ayuntamiento y regidores, y a su cuidado y vigilancia para que los exerzan 
por comission y turno. Y assimismo los dos obreros que cuidavan de decidir las 
questiones que ocurrian entre vecinos de casas y tierras, tocando como toca al co-
rregidor y justizia ordinaria esta jurisdiccion y encargo, y que no subsistan de aqui 
adelante los dos receptores del Estudio o Gramatica para cuidar de la buena educa-
cion de los muchachos, pues deven cuidar de ellos los maestros o cathedraticos de la 
Universidad Litteraria que he mandado establezer en aquella ciudad.

[6]  En la ciudad de Lerida haya y se mantengan con los mismos cargos e in-
cumbencias, salarios y emolumentos acostumbrados, los oficios subalternos de: sin-
dico ordinario de la ciudad, con nombre y titulo de procurador general del Comun; 
el de racional, con nombre y titulo de mayordomo de proprios; el de secretario, con 
nombre y titulo de escribano del Ayuntamiento; el de padre de huerfanos; un abo-
gado ordinario de la ciudad y Comun, con el salario acostumbrado que le correspon-
de de sesenta y cinco libras; un abogado de pobres; y un procurador de pobres; tres 
vergueros tan solamente, con nombre y titulo de porteros del Ayuntamiento; un 
pregonero de la ciudad o Ayuntamiento tan solamente; un pesador de harina y leña; 
un carzelero que cuide de la custodia y assistencia de los presos; un almudinero, que 
cuide no se hagan fraudes en las medidas de los granos que se venden en la plaza, y 
otras incumbencias; un verdugo o executor de sentencias criminales; los quatro se-
quieros de las quatro azequias del rio, para el riego, y el repartidor de la agua de 
dichas assequias y riego, con los mismos salarios acostumbrados que hasta ahora 
han tenido respectivamente, pero que estos se les paguen y satisfagan por los due-
ños de las tierras que se riegan y reziben el util beneficio del riego, haciendo la tassa 
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y repartimiento entre ellos y no cargando al Comun, ni gastarlo de sus proprios y 
rentas, o por lo menos ya que se gaste y adelante del Comun se haya de reemplazar 
por los dueños terratenientes possehedores de las tierras e interessados en el riego, 
como se practica en la ciudad de Cervera. Los oficios de la tabla de comunes deposi-
tos de dicha ciudad, que apruebo y establezco de nuevo en virtud de esta mi cedula, 
los quales son: dos tableros o administradores; un cagero; un nottario o escribano; 
el oficial del Libro Mayor; y un andador o portero de dicha tabla. Y ordeno y atan-
do queden suprimidos y extinctos los oficios que antes havia de: ayudante de secre-
tario que tenia a su cargo el actuar en lo Criminal en el juicio de prohomenes que 
tenia la ciudad, pues toca el exercicio de esta jurisdiccion de corregidor y su the-
niente. Y por lo mismo: el oficio de baile del Criminal; los dos oficios de clavario 
menor o sobreestante de las obras publicas y reparos que se ofrezen hazer a la ciu-
dad; y de almotazen, quedando como han de quedar sus encargos e incumbencias 
unidas y agregadas al Ayuntamiento, y a su cuidado y vigilancia para que los regi-
dores por comission y turno las exerzan; el segundo abogado ordinario de la ciudad; 
el sindico o agente ordinario en Barcelona; y el agente ordinario en Madrid; el del 
portero que llevava vara y assistia a los Ayuntamientos en las funciones publicas, y 
hazia algunas execuciones de justizia; y los otros tres corredores, trompetas o pre-
goneros que mantenia la ciudad con sus salarios.

[7]  En la ciudad de Tarragona haya y se mantengan con los mismos salarios e 
incumbencias, encargos y emolumentos acostumbrados, los oficiales subalternos 
de: clavario, con el nombre y titulo de mayordomo de proprios; el de un credenzero, 
con nombre y titulo de contador, como en las demas ciudades, con el mismo salario 
de cinquenta libras; y otro credenzero con este nombre, para llevar el libro de las 
entradas y salidas de los proprios y emolumentos del Comun, con el mismo salario 
tambien de cinquenta libras; el de un secretario con el nombre y titulo de escribano 
del Ayuntamiento; un archivero del Archivo de la ciudad, pero teniendo la llave del 
Archivo uno de los regidores; un sindico para pleitos; un almodinero que cuida de la 
custodia de todo el trigo que queda para vender a los arrieros que lo trahen a el al-
modin de la ciudad, y venderlo a los precios que le señalan; un abogado ordinario de 
la ciudad y Comun pero con el salario de treinta libras al año; tres porteros del 
Ayuntamiento, con el salario de dos reales de vellon al dia a cada uno, como se ha 
acostumbrado hasta ahora. Los oficiales de la tabla de los comunes depositos (que 
apruebo y establesco de nuevo, en virtud de esta mi real cedula), los quales son: el 
tablero o administrador; el oficial del Libro Mayor; el nottario o escribano que rige 
el Libro manual; y el cagero, con los mismos salarios acostumbrados. Y han de 
quedar suprimidos y extinctos: el oficio de almotazen, y su encargo e incumbencia 
unida y agregada al Ayuntamiento y regidores para que la exerzan por comission 
y turno; y assimismo el oficio de obrero, en quanto a la incumbencia de que esten 
limpias las calles de la ciudad, y bien compuestos los caminos reales del termino de 
la ciudad (y unida y agregada aquella a cuidado y vigilancia del Ayuntamiento, 
pero se mantendra el dicho oficio de obrero). En quanto al otro encargo e incum-
bencia del repartimiento de el agua de la sequia Mayor, sin otro salario que los lu-
cros y derechos de las execuciones de las penas; el de maestro racional y su incum-
bencia de tasar las quentas a los oficiales que trabaxan por la ciudad y Comun, ha 
de correr a cargo del contador sin aumento de salario que le queda señalado; el 
segundo abogado ordinario; el maestro de ceremonias, para las funciones publicas 
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del Ayuntamiento; y el de regidor de las Carnicerias, cuya incumbencia quedara a 
cuidado y encargo de el Ayuntamiento y de sus regidores por comission y turno.

[8]  Que en la ciudad de Tortosa haya y se mantengan los oficios subalternos y 
demas que se establecieron en la Nueva Planta del año mil settecientos y ocho para 
el govierno de aquella ciudad, reformados algunos de los antiguos, con los mismos 
salarios y emolumentos que entonces se les situaron, con tal pero que no haviendose 
entonces establezido mas de siete regidores en dicha ciudad, hayan de ser y sean en 
adelante ocho como tengo resuelto y mandado en el citado real decreto de la Nueva 
Planta de dies y seis de henero de mil settecientos y dies y seis respecto de todas las 
cabezas de Corregimiento de esse Principado, menos la de Barcelona en que quise 
que fuesen veinte y quatro. Y que los salarios de corregidor y alcalde mayor se re-
gulen segun mi ultimo real decreto de onze de junio proximo pasado, mientras dis-
poner y mandar otra cosa y no segun lo que se tasso y se les señalo en dicha Planta 
y reforma del año de mil settecientos y ocho. Y tambien es mi voluntad y mando 
que de los porteros o criados del Ayuntamiento que se establecieron en dicha Planta 
y reforma del año de setecientos y ocho, se supriman los tres con el mismo salario 
que les corresponde, conforme va dicho en las otras ciudades cabezas de Corregi-
miento. Y que los dos oficios de comisario de leña y quarteles que tiene de salario 
cinquenta libras, y el de sobreestante que distribuye la leña para la guarnicion con 
salario de setenta y dos libras, se unan y agreguen en uno solo con salario de noven-
ta libras al año. Y se suprima tambien el oficio de comissario de cartas como queda 
prevenido respecto de la ciudad de Manresa, y su incumbencia se una y agregue a 
los dos escribanos del Ayuntamiento sin mas salario del que tienen.

[9]  Que en la ciudad de Villafranca del Panades haya y se mantengan con los 
mismos encargos e incumbencias, salarios y emolumentos acostumbrados los oficios 
subalternos de: un escribano del Ayuntamiento; un clavario con nombre y titulo de 
mayordomo de proprios; un credenzero con nombre y titulo de contador; un sindico 
o procurador general del Comun; y dos maceros o vergueros, con nombre y titulo de 
porteros del Ayuntamiento. Y queden suprimidos y extinctos los oficios de almota-
zenes y obreros de las obras publicas y de las calles y plazas de dicha villa; y sus 
incumbencias unidas y agregadas al Ayuntamiento y regidores que las exerzan por 
turnos. Y assimismo quede suprimido el oficio de receptor de los haveres y emolu-
mentos comunes de la villa, y su encargo e incumbencia unida y agregada al oficio 
del clavario o mayordomo de proprios; para lo qual es mi voluntad se aumente a este 
mayordomo de proprios el salario que solo le tiene de quinze libras al año hasta 
treinta y cinco libras, por el mayor trabajo, cuidado y riesgo que se le añade con la 
referida incumbencia.

[10]  Que en la villa de Puigcerda haya y se mantengan con los mismos encar-
gos e incumbencias, salarios y emolumentos acostumbrados, los oficios subalternos 
de: un secretario o escribano del Consejo, con nombre y titulo de escribano del 
Ayuntamiento; un clavario o receptor, y mayordomo de proprios; un credenzero 
para llevar la quenta en un libro de las entradas y salidas de proprios y arbitrios del 
Comun, y hazer y formar las polissas o libramientos de todo lo que se expende y 
paga; un oficio de ohidor de quentas, con nombre y titulo de contador, con el salario 
acostumbrado; dos sobrepuestos de pastores para decidir questiones entre labrado-
res y semejantes mecanicas, pero subordinado al corregidor y a su jurisdiccion; dos 
vergueros o criados con nombre y titulo de porteros del Ayuntamiento, con el sala-
rio de quarenta y quatro libras a cada uno, haviendo de servir los dos igualmente a 
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el Ayuntamiento; un pregonero publico; y un reloxero del relox comun de la villa, 
con los salarios acostumbrados. Y queden suprimidos e extinctos los oficios de al-
motazen y obrero mayor; y sus incumbencias unidas y agregadas al Ayuntamiento 
y regidores que las exerzan por comission y turno. Y assimismo el oficio de sindico 
ordinario para que cuidasse que assistiessen a Consejo quando le havia general; y los 
demas criados que havia de los consules.

[11]  Que en la villa de Talarn haya y se mantengan con los mismos encargos e 
incumbencias, salarios y emolumentos acostumbrados, los oficios subalternos de: 
un secretario con nombre y titulo de escribano del Ayuntamiento; un administrador 
mayor, con nombre y titulo de mayordomo de proprios; dos andadores, con nombre 
y titulo de porteros del Ayuntamiento, pero dandoles y añadiendoles de salario dies 
libras al año a cada uno, por el mucho mayor trabajo que tendran; que antes el an-
dador y assistencia que habian de hazer al Ayuntamiento. Y que se suprima el oficio 
de almotazen, y su incumbencia se una y agregue al Ayuntamiento, sirviendole por 
turno los regidores. Y assimismo se suprima el oficio de administrador menor, y su 
incumbencia se una y agregue al administrador mayor o mayordomo de proprios, 
por lo qual y el mayor trabajo que tendra, se le aumente su salario que tiene de dies 
libras hasta dies y ocho libras al año.

[II]  En quanto a como y por quien se han de proveher los referidos oficios 
subalternos he venido en declarar, como declaro y mando que respecto de los de la 
ciudad de Barcelona que tuve por bien de establezer por la citada real cedula que 
para este efecto os mande dirigir en dies y seis de septiembre del año proximo pas-
sado, y demas que fuere mi real voluntad, se han de proveher de aqui en adelante 
por nombramiento mio a consulta de los de mi Consejo de la Camara, precediendo 
informe de sujetos de vos, el dicho mi governador y capitan general, los que os sub-
cediessen en esse empleo y de essa mi Real Audiencia, conforme a lo que antes se 
practicava en tiempo del Consejo de Aragon, excepto la insaculacion de bolsas. Ex-
ceptuando pero de esta mi reserva los oficios de decretos de alojamiento de la misma 
ciudad de Barcelona, almotazenes obreros y demas que por la citada cedula de dies 
y seis de septiembre, se hallan unidos y agregados al Ayuntamiento; y encargadas 
sus incumbencias, cuidado y vigilancia a los mismos regidores. Y tambien los oficios 
de porteros de almotazenes, obreros y administrador de la plaza del Trigo, a cuyo 
cargo respectivamente estara elegir los que les parezcan mas a proposito para el 
ministerio. Y por lo que mira a los dos aposentadores de alojamientos, ha de ser 
tambien mia la eleccion y provision de estos oficios, en la forma expressada y no del 
Ayuntamiento, ni su beneplacito.

[III]  Y en orden a los oficios subalternos de las demas ciudades y villas cabe-
zas de Corregimiento de esse Principado, he resuelto que los mas principales como 
son escribanos del Ayuntamiento, contador, mayordomo de Proprios (o arquero en 
la ciudad de Tortosa), sindico o procurador del Comun, abogado del Ayuntamiento, 
carcelero o alcalde de las carceles, y los administradores de la tabla de los comunes 
depositos, queden assimismo dichos oficios a eleccion y provision mia por consulta 
de los de mi Consejo de la Camara, precediendo para ello informe de sujetos de vos 
de dicho mi governador y capitan general, y Real Audiencia.

[IV]  Y respecto de los otros oficios subalternos, excepto los mas serviles y 
mecanicos que abajo se expressaran, ha de quedar la eleccion y provision de ellos 
por votos de los regidores, assistiendo el corregidor o su theniente en el Ayunta-



1592	 Leyes Históricas de Cataluña�

miento, con tal que hayan de proponer los sujetos elegidos a vos, el dicho mi gover-
nador y capitan general, y Real Audiencia, para que examinando si concurren en 
sus personas las calidades correspondientes al empleo y encargo del oficio, se les 
apruebe y confirme el nombramiento.

[V]  Y que de los restantes oficios meramente mecanicos y serviles para carni-
cerias y obras publicas, oficinas y encargos de abasto y provision, que son de inferior 
calidad y no tienen ningun manejo ni incumbencia en el mando y govierno politico 
principal, que de la eleccion libre a los Ayuntamientos dichas ciudades y villas a 
cuyo cargo corre la conservacion de las referidas oficinas y abasto. Deviendosse en-
tender por oficios meramente mecanicos y serviles los pesadores de carbon, leña, 
carne, nieve, harina, cortantes de carne, reloxero, cequeiros particulares de aguas y 
assequias, prohomenes de los frutos, pregonero del Comun, maestro de niños, moli-
neros, colector del pescado, pastores y sobrepuestos de pastores, porteros o andado-
res de las tablas de los comunes depositos, vehedor de paños y mudes, guardias del 
puente de barcas de Tortosa, y demas de esta inferior calidad. Pero todo esto ha de 
ser y entenderse por ahora, y en el interin que yo no dispuesiere o mandare otra cosa 
en general o particular, o fuere servirse proveher alguno o algunos de dichos oficios 
segun fuere mi real voluntad.

[VI]  Por lo que toca al tiempo del exercicio de estos oficios subalternos, decla-
ro y mando que lo fueren a provision mia han de ser por el tiempo de mi beneplaci-
to y durante mi real voluntad como se ha practicado en los nombramientos de los 
regidores y otros oficios de las ciudades de Aragon, Valencia y esse Principado. Y en 
quanto a los demas, vengo en que no se altere la naturaleza y calidad que hasta 
ahora han tenido estos oficios vitalicios o temporales, por cierto y determinado 
tiempo, regulandolos segun la costumbre de cada lugar respectivamente.

[VII]  En lo respectivo al punto de la formazion de la Diputacion o Junta de 
Sanidad en Barcelona, ya tengo resuelto como sabeis en la citada cedula de diez y 
seis de septiembre de este año, que no haya de haver tal Diputacion o Junta de Sa-
nidad, y que quede suprimida la que antes havia, con todos los oficios que compre-
hendia. Y que el Ayuntamiento quede con la obligacion de atender a todo lo que 
corresponde a este encargo. Y ahora prevengo y declaro que los regidores y el Ayun-
tamiento de la expressada ciudad de Barcelona no han de tener en esta materia 
exercicio de jurisdiccion como la tenian antes los concelleres y Junta del Morbo, en 
virtud de reales privilegios privative hasta los mismos virreyes y Real Audiencia, 
para que por siniestra intelligencia de dicha real cedula no lo pretendan, sino que 
todo lo jurisdiccional y administracion de justicia contra los delinquentes en esta 
importancia han de correr por la justicia ordinaria, y por vos el dicho mi governa-
dor general y Real Audiencia, y con su dependencia, subordinacion y direction el 
Ayuntamiento. En materia de govierno tocante a este assumpto, pues en el real 
decreto de la Planta de essa mi Real Audiencia, de dies y seis de henero de settecien-
tos y dies y seis, mande que todos los demas oficios que havia antes en esse Princi-
pado y todos los comunes no expressados en el mismo real decreto quedassen supri-
midos y extinctos; y los que a ellos estavan encomendados si fuessen pertenecientes 
a justicia o govierno, corriesen en adelante a cargo de vos, el dicho mi governador 
capitan general, y Real Audiencia.

[VIII]  Y por lo que toca a la tabla de los comunes depositos de Barzelona que 
establecio el intendente don Joseph Patiño, ya tuve por bien con la referida real 
cedula de dies y seis de septiembre del año proximo passado, resolver y mandar que 
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subcistiesse y se mantuviesse con los oficiales que en ella se establezieron para su 
administracion y govierno y salarios que se les tassaron y situaron sobre los fondos 
de la dotacion del cuerpo politico de dicha ciudad, como en ella se expressa.

[IX]  Y en lo tocante a las reglas y ordenanzas que para el buen regimen y 
disposicion de la dicha tabla y oficiales de ella, establezio el intendente don Joseph 
Patiño, en vista de lo que sobre este assumpto me representasteys vos, el dicho mar-
ques de Castel-Rodrigo, en la citada carta de veinte y seis de junio del año passado 
de settecientos y dies y siette, treinta y uno de julio del mismo, y veinte y nueve de 
henero del de settecientos y dies y ocho, con lo que tambien enuncia en la suya de 
treinta y uno de marzo esa mi Real Audiencia, he resuelto aprobar y confirmar 
(como por la presente apruebo y confirmo) las referidas reglas y ordenanzas de la 
tabla de comunes depositos de Barzelona establezidas por el dicho intendente don 
Joseph Patiño, como de nuevo establezidas para que con ellas se rija, govierne y 
administre, exceptuando que las cauciones y fianzas que han de dar los administra-
dores de dicha tabla se hayan de dar en essa mi Real Audiencia. Y que el recurso de 
los oficiales de la misma tabla multados, castigados o suspendidos del oficio, hayan 
de ser de dicha mi Real Audiencia para que conozca de ellos en justicia, y no a el 
intendente. Y que las multas y castigos no tengan prompta execucion, pendiente el 
recurso menos en la suspension de oficios, o que essa mi Real Audiencia con conozi-
miento de causa, provea y determine otra cosa.

[X]  Y finalmente que la provision y nombramiento de los administradores y 
demas oficiales de dicha tabla no toque ni pertenezca del intendente, sino solo a mi 
eleccion, con consulta de los del mi Consejo de la Camara conforme queda expressa-
do arriba.

Y para que tenga efecto lo referido, se acordo dar esta mi cedula. Por la qual os 
mando que luego que la rezibais, la veais, guardeis, cumplais y executeis y hagais 
guardar, cumplir y executar en todos y por todos, segun como en ella se contiene, sin 
la contravenir en modo ni manera alguna. A cuyo fin y para el mas puntual cumpli-
miento y observancia de todo lo que va expressado, hareis se haga notoria esta mi 
resolucion en las partes que convenga, y dareis todas las demas ordenes, providencias 
y despachos que sean necessarios, haziendo tambien que esta mi cedula se registre en 
los libros de essa mi Real Audiencia para su mayor firmeza y estabilidad.

Y que tenga cumplido efecto lo resuelto por mi en esta razon, que assi es mi 
voluntad.

Dada en el Pardo, a cinco dias del mes de henero año de mil settecientos y dies 
y nueve.

Yo, el rey.

Por mandato del rey, nuestro señor, don Juan Milan de Aragon, contiene en el 
calze cinco diferentes rubricas.

Su Magestad manda establezer y señalar los oficios subalternos que se han de 
mantener y quedar reformados en las ciudades y villas cabezas de Corregimiento de 
Cathaluña, para el govierno politico y economico de ellas en la forma que aqui se 
expressan.

Escribano de Camara, don Joseph Bordonava.





191. � AUTO ACORDADO QUE INTRODUCE EL SÍNDICO PROCURADOR EN LOS 
MUNICIPIOS CATALANES. 1759, OCTUBRE, 26. BARCELONA

El rey, previo informe del Consejo de Cámara, dispone la creación en todos los 
municipios catalanes del cargo de síndico procurador general, con las facultades que 
el mismo ejerce en Castilla. Este oficio será elegido por la Real Audiencia a propues-
ta del respectivo Ayuntamiento (sin ser vinculante), por período trienal, y con el 
mismo sueldo que los regidores. Así se comunica a la Real Audiencia en Barcelona, 
el 8 de agosto de 1760.

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Real Audiencia, Registro núm. 555, 
fols. 150-152.

***
A la Real Audiencia.

Don Juan de Peñuelas, me dice en fecha de 2 del corriente de orden del Consejo, 
lo que sigue:

En representacion que esta Audiencia hizo al Consejo en 15 de settiembre del 
año passado de 1756, expreso que luego que esa Audiencia havia recibido la real 
orden de Su Magestad, comunicada con carta acordada del Consejo de 20 de marzo 
proximo passado, en que se mandava se executasen por los corregidores un acuerdo 
de sus alcaldes mayores las ordenanzas de los pueblos en donde huviere corregidor 
o alcalde mayor, con arreglo en todo a las leyes y govierno de Castilla, llevandola 
despues a sus Ayuntamientos para que añadiesen o pusiesen los reparos que tuvies-
sen por convenientes, con citacion del cindico procurador general, se havian expedi-
do por esa Audiencia las correspondientes ordenes, con arreglo a la expresada del 
Consejo a los corregidores de las cavezas de Corregimiento de ese Principado y de 
los alcaldes mayores que tenian su residencia en las villas de caveza de Partido que, 
haunque de un mismo Corregimiento, tenian su distrito y jurisdiccion separada de 
la ciudad o villa donde estava establezido el corregidor.

Y como para la practica de lo que S[u] M[agestad] mandava de que se añadiesse 
o previessen por los Ayuntamientos, los reparos que tuviessen por convenientes a 
dichas ordenanzas con citacion del sindico procurador general, ocurria la dificultad 
de no hallarse establecido en las ciudades y villas de ese Principado los empleos de 
sindicos procuradores generales que pudiesen reclamar ni huviessen facultad algu-
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na para instar contra los Ayuntamientos sobre sus resoluciones y acuerdo como los 
havia en Castilla. Limitandose solo el exercicio de los sindicos de Ayuntamiento de 
esta provincia a practicar los pasos, encargos y diligencias que se les hacian por di-
chos Ayuntamientos.

Havia tenido la Audiencia por preciso en su obligacion hacer presente a S[u] 
M[agestad] esta circunstancia para que enterado de ella, se originase mandar si 
fuere de su real aprovacion, el que firmasen y practicasen las mencionadas ordenan-
zas, sin la citada circunstancia o dar la disposicion que fuere de su real agrado, en 
cuya vista y del informe executado en este assumpto por essa Audiencia en 26 de 
octubre del año proximo passado por resolucion de S[u] M[agestad] a consulta del 
Consejo de 5 de octtubre de 1759, publicada en 18 de julio proximo.

[I]  Ha sido servido mandar que en todos los pueblos de ese Principado, cave-
zas de Partido y demas subalternos, sean grandes o pequeños, se establesca el em-
pleo de procurador sindico, en las mismas facultades que en Castilla que sea trien-
nal, en todos que su eleccion se haga por esa Audiencia a proposicion de los 
Ayuntamientos, quienes remitiran una terna el año que deva hacerse la eleccion por 
haver cumplido, muerto o impedido el que lo servia.

[II]  Que esta se haga de las personas principales de cada pueblo y siempre de 
fuera el Ayuntamiento.

[III]  Pero que la Audiencia no tenga necessidad de elegir de los propuestos 
precisamente, sino es que pueda hacerlo de los que hallare mas a proposito para el 
desempeño de este importante encargo, segun las noticias e informes que tomare 
sobre ello.

[IV]  Pero si huviesse de elegir fuera de la propuesta, dara cuenta al Consejo de 
los motivos que tuviesse para ello.

[V]  Que los electos tengan el assiento y lugar immediato al ultimo regidor en 
todos los Ayuntamientos, y funciones publicas; y gozen el sueldo que cada regidor. 
A cuyo fin se aumente a esa ciudad su dotacion en lo que importe el sueldo del sin-
dico.

Y para que vuestra excelencia lo haga presente en el acuerdo para su inteligen-
cia, y que disponga el cumplimiento de todo lo que participo de orden del Consejo.

Lo traslado literal a la Real Audiencia para la observancia.
Barcelona, 8 de agosto de 1760.
El marques de la Mina.



192. � INSTRUCCIÓN PARA LA ELECCIÓN DE LOS DIPUTADOS DEL COMÚN Y DE LOS 
SINDICOS PERSONEROS. 1766, AGOSTO, 9. BARCELONA

Instrucciones para la elección de los diputados del Común y de los personeros de 
los Ayuntamientos catalanes 1.

***

INSTRUCCION

Que se debe observar en la eleccion de diputados y personero del Comun, y en el 
uso y prerrogativas de estos oficios en el Principado de Cataluña, formada de orden 
de su excelencia y Real Audiencia con arreglo a lo mandado por el Real Consejo de 
Castilla en 28 de junio, 9 y 24 de julio, sobre las dudas ocurridas en la execucion del 
Auto Acordado de 5 de mayo pasado este año.

1.  La eleccion de comisarios-electores se debe executar por todo el pueblo, di-
vidido en parroquias o barrios, entrando con voto activo todos los vecinos seculares 
y contribuyentes.

2.  Si no hubiere en el pueblo mas que una parroquia, se nombraran 24 comi-
sarios electores de la misma clase sin que pueda conferirse esta facultad en menor 
numero de personas, presidiendo la justicia la Junta General en que se hagan estos 
nombramientos de comisarios. Y si tuviere el pueblo mas de una parroquia, en Jun-
ta General de cada una se nombraran doce comisarios-electores.

3.  En la ciudad de Barcelona subsistira por este año la eleccion de diputado, y 
para lo sucesivo se executara por los gremios respectivos de artesanos y mercaderes 
y demas cuerpos colegiados de contribuyentes, en la misma forma se ha executado 
en este año. Y ademas se nombraran en cada parroquia por los individuos de ellas 
que no esten incluidos en gremios o colegios, dos comisarios electores, los quales 
concurran con el diputado o elector de cada gremio o colegio a la eleccion de dipu-
tados y personero del Común.

1  Documento publicado por Antonio Sanmarti, Colección de Ordenes relativas a la Nueva Planta 
de la Real Audiencia de Cataluña, Viuda e Hija de Escuder, Lérida, 1817, pp. 330-365. Y en Anóni-
mo, Colección de pragmáticas y reales cédulas de Su Magestad, y Autos Acordados, Josep Bró Impresor 
del Rey, Gerona, 1775 (?), núm. 1, pp. 4-6.
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4.  Esta misma practica se observara para el nombramiento de comisarios-electo-
res en las ciudades y villas de este Principado que tuvieren en su vecindario igualmen-
te arreglado por colegios, gremios y cofradias seculares, de suerte que constituyan es-
tos la mayor parte del pueblo contribuyente; y a este respecto se guardara la debida 
proporcion en el numero de electores que corresponda nombrarse por cada clase en su 
Junta General para que no resulte el todo menos de veinte y quatro personas, y que 
sean iguales en el numero de vocales o electores de los diputados y personero cada uno 
de los colegios o gremios y demas clases. Observandose en todos los demas pueblos que 
no tuvieren arreglado en la forma referida su vecindario lo literal del Auto Acordado 
de cinco de mayo de este año, y lo prevenido en los numeros 1 y 2 de esta Instruccion.

5.  Hecha la nominacion de los citados comisarios electores, se juntaran estos 
en las Casas Consistoriales o de Ayuntamiento y presididos de la justicia, procede-
ran a hacer eleccion de los diputados del Comun y personero, y quedaran electos por 
tales los que tuvieren a su favor la respectiva pluralidad de votos.

6.  Los diputados y personero del Comun que se elegieren en la forma referida, 
recibiran de los comisarios-electores en el acto mismo de la eleccion aquellas noti-
cias o instrucciones que tengan estos por convenientes para el beneficio publico.

7.  Todos estos actos se han de executar ante el escribano del Ayuntamiento y 
asentar en un libro particular que se ha de llevar relativo a estas elecciones y a las 
ordenes, noticias o instrucciones que ocurran o se hubieren dado o traten del exercicio 
de estos diputados y personero del Comun, pasandose testimonio de ellas al Ayunta-
miento para que se tengan presentes los deseos del publico y se atiendan en lo que 
sean racionales y justos en las deliberaciones que se tomaren entre año, y quedando 
responsable el Ayuntamiento y diputados de la omision que en esto pudiera haber.

8.  Asi en las Juntas de parroquias, barrios, gremios, cofradias o colegios para 
elegir comisarios electores, como en las elecciones que hagan estos, se observara la 
mayor tranquilidad, votando cada uno en su lugar y castigando la justicia al que for-
me parcialidad, interrupciuon o discordia en tan serias importantes concurrencias.

9.  Luego que los diputados y personeros hayan sido electos, acudiran en el dia 
siguiente a tomar posesion y asiento en el Ayuntamiento, y a prestar de exercer bien 
y legalmente su oficio con zelo patriotico del bien comun y sin accepcion de perso-
nas. De modo que sin otra formalidad ni requisito, se pondran en el uso de sus en-
cargos desde luego, sin llevarles derechos algunos ni propinas por este acto, ni por 
los anteriores, en que se previene la asistencia de la justicia, y autorizacion del es-
cribano del Ayuntamiento.

10.  No podra recaer esta eleccion en ningun regidor, ni individuo del Ayunta-
miento, ni en persona que este en quarto grado de parentesco con los mismos, ni en 
el que sea deudor del Comun, no pagando de contado lo que reste ni en el que haya 
exercido los dos años anteriores oficio de Republica, hasta cumplir el hueco, para 
evitar la parcialidad con el Ayuntamiento y otras personas. Y en los pueblos que se 
verificare no encontrarse suficiente numero de vecinos contribuyentes, para que en 
todos los elegidos concurra el complexo de estas circunstancias se dara cuenta por 
el bayle al Real Acuerdo antes de formalizar sus nombramientos, para que en su 
vista se de la providencia que corresponde.

11.  No necesita distincion de estados ninguno de estos encargos, porque pue-
den recaer promiscuamente en los nobles y plebeyos por ser enteramente depen-
dientes del concepto publico; pero serviran a cada uno en su clase de distincion y 
merito, y se podran alegar como actos positivos.
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12.  El asiento de los diputados seran a ambas bandas en el Ayuntamiento 
despues de los regidores inmediatamente, con preferencia al procurador sindico y al 
personero.

13.  Tambien podran concurrir a las funciones publicas de la Iglesia, fiestas, 
regocijos u otras semejantes con el cuerpo del Ayuntamiento, en su respectivo lugar.

14.  El tratamiento asi dentro del Ayuntamiento como fuera de el, quando 
esten en cuerpo de comunidad estos individuos, sera del todo uniforme al de los 
demas concejales para que estos encargos se mantengan en el decoro, honor y 
respeto que merecen los que representen el Comun, y no haya diferencias odiosas 
que retraigan los animos.

15.  Tambien se admitira a estos diputados a las Juntas del Posito y otras qua-
lesquiera a abasto del pan, igualmente que al personero, para que actuen de la bondad 
del genero, de la legalidad del precio y de como se observa la real pragmatica de 11 de 
julio y provision acordada de 30 de octubre de 1765, votando los diputados con los 
demas que compongan dichas juntas, y pidiendo el personero lo que tuviese por con-
veniente. Dandoseles dentro del termino preciso de 24 horas por el escribano del 
Ayuntamiento, ante quien pasaren estos actos, testimonio de qualquiera protesta, 
reclamacion o acuerdo que pidieren tocante a abastos o sus incidencias en papel de 
oficio, y sin llevarles derechos algunos pena de que se procedera contra el que fuere 
omiso, a exaccion de multa o suspension de oficio segun la malicia que se reconozca.

16.  No estaran obligados los diputados a salir del Ayuntamiento en que asis-
tan con motivo de abastos, aunque se traten otras materias por evitar la nota que 
esto podria producir, pero no impediran al regimiento delibere lo que sea correspon-
diente y de su particular inspeccion.

17.  La eleccion de los citados diputados y personero del Comun se executara 
anualmente en la forma gradual y metodo referido a los ultimos del mes de abril, de 
modo que puedan los nuevos electos tomar posesion de sus empleos el primero de 
mayo de cada año a fin de que no se embarazen estas elecciones con las de los demas 
oficiales del Ayuntamiento.

18.  Los corregidores, sus lugarestenientes, bayles y demas justicias daran cuen-
ta a s[u] e[xcelencia] y Real Audiencia por mano del fiscal civil de S[u] M[agestad] 
en cada un año, y al tiempo que va señalado del cumplimiento del auto acordado del 
Consejo de cinco de mayo de este año, de lo que se previene en esta Instruccion ze-
lando con la mayor exactitud su observancia en beneficio de la causa publica.

19.  Se previene para cortar equivocaciones que la eleccion de diputados y per-
sonero del Comun no deben tener lugar en los pueblos donde no hay procuradores 
sindicos, aldeas, quadras, feligresias y parroquias donde no hay Ayuntamiento, 
porque en tales parages cesa el fin y objeto del auto acordado. Lo que debera tener 
a la vista para que se extienda la providencia mas alla de lo que corresponda 2.

Barcelona, y agosto nueve de mil setecientos sesenta y seis.
Don Manuel Tomas de Trevijano.
Don Francisco de Treviño.

2  «El número de pueblos de Cataluña segun el arreglo formado por orden del su excelencia y 
Real Acuerdo, en 30 de junio de 1774, para los oficios de Hypotecas, asiende a dos mil doscientos 
ochenta y seis» (Antonio Sanmarti, Colección de Ordenes, p. 154).





193. � INSTRUCCIÓN PARA LA ELECCIÓN DE LOS CARGOS MUNICIPALES. 1799, 
AGOSTO, 29. MADRID

Instrucción dictada por el capitán general de Cataluña y la Real Audiencia de 
Barcelona para la elección de los cargos municipales con unas normas de incompa-
tibilidad.

***
Original, en la Biblioteca de Cataluña, F. Bonsoms, núm. 15254 1.

A fin de dar su excelencia y Real Audiencia una clara idea del uniforme metodo que 
los pueblos deben seguir para llenar las obligaciones de su cargo, en el nombramiento 
de los oficios de bayles y regidores y sindicos procuradores, ha expedido en diferentes 
ocasiones varias ordenes que vienen como recopiladas en la siguiente y sabia

INSTRUCCION

Que de orden y por resolucion del real acuerdo de 29 Agosto de 1799 debera 
observarse en los pueblos del Principado de Cataluña para la formacion de las pro-
puestas de los oficios de bayles, sosbayles, regidores y procuradores sindicos gene-
rales en virtud de las reales ordenes con que esta prevenido, se nombren todos los 
años los regidores, de dos en dos los bayles y sosbayles y de tres en tres los sindicos 
procuradores.

PRIMERO

En el primer domingo despues de Nuestra Señora de septiembre se juntaran los 
Ayuntamientos citando con cedula ante diem a los vocales y demas que deben asistir 
a ellos para la formacion de las propuestas de bayles, sosbayles y regidores y sindi-
cos procuradores que se deberan executar en aquel año.

1  Otro ejemplar en la misma Biblioteca de Cataluña, F. Bonsoms, núm. 15255 c.2. Documento 
publicado por Antonio Sanmarti, Colección de Ordenes relativas a la Nueva Planta de la Real Audiencia 
de Cataluña, Viuda e Hija de Escuder, Lérida, 1817, pp. 194-205.
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SEGUNDO

El regidor decano de cada pueblo propondra en Ayuntamiento las personas que 
considerase mas a proposito para cada uno de los referidos empleos, y hecha la pro-
posicion (sin estar obligados a pasar por ella los demas vocales) se procedera por 
votos de todos a elegir para dichos empleos separadamente, los sugetos que tengan 
por mas habiles y convenientes, y en quienes concurran las circunstancias que se 
requieren poniendose en las propuestas, los que a pluralidad de votos quedaran 
nombrados por el Ayuntamiento. Y si en los votos hubiere paridad, la decidira el 
bayle con el voto decisivo, que en este caso le corresponde o el regidor que en defec-
to del bayle presidiere debiendo tener solo el decisivo en la paridad.

TERCERO

Las personas que deberan proponerse no han de ser parientes entre si, ni tampo-
co han de ser parientes de los proponentes, ni de los diputados, ni de los sindicos 
procurador general y personero dentro del quarto grado de consanguinidad, esto es 
hasta primos hermanos inclusive o dentro del segundo de afinidad hasta cuñados 
tambien inclusive, no viniendo comprehendidos en este los concuñados. Y los pue-
blos baronales no propondran para regidores, y sindicos procuradores sugetos del 
sstado noble, ni gaudines, a excepcion de los pueblos en que esta declarado puedan 
executarla.

QUARTO

Tampoco se incluira en las propuestas a sugeto alguno que no haya vacado dos 
años desde el ultimo en que sirvio igual oficio al que se le propone, y uno a lo menos 
desde que haya servido oficio distincto como de bayle a regidor, y de regidor a sin-
dico procurador. Y asi de los demas oficios que pidan este hueco. En la inteligencia 
que debe contarse por hueco entero, aunque haya tomado posesion mucho despues 
del tiempo que debia cesar su antecesor.

QUINTO

Si en algunos pueblos de corto vecindario no hubiese bastantes sugetos para 
llenar las propuestas, sin incluir algunos, que no tengan los huecos correspondientes 
o esten comprehendidos en los parentescos arriba dichos, debera el Ayuntamiento 
expresarlo en la propuesta que hiciere de alguno de estos remitiendo testimonio del 
número de vecinos de aquel pueblo con apercebimiento de que, si tomados los infor-
mes sobre todo lo que refiera, se verificase no ser cierto, se exigira irremisiblemente 
cinco libras de mulata de bienes propios a cada uno de los proponentes.

SEXTO

Son exentos de servir los oficios expresados: los boticarios; los familiares de nu-
mero del Santo Oficio de la Inquisicion; los administradores de las Aduanas, y los 
demas empleados con titulo a despacho de las Rentas Generales, y la del Tabaco; los 
subdelegados de Marina; zeladores de Montes, siendolo de su mismo pueblo; y ma-
rineros matriculados; los colectores o cogedores de los sumarios de la Santa Cruza-
da, y finalmente los que tienen legitimo titulo o nombramiento (hecho por el admi-
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nistrador generel de este Principado) de colectores de frutos pertenecientes a la casa 
Dezmera y los Salitreros.

SEPTIMO

En caso de considerarse util al servicio de S[u] M[agestad] y bien del publico, el 
incluir algunos de estos exentos en las propuestas, le requiriran ante los Ayunta-
mientos para que diga si quiere servir dichos oficios; y respondiendo con papel firma-
do de su nombre y apellido que se allanara a servirle, podran proponerle, expresan-
dolo asi en las propuestas. En la inteligencia que los boticarios solo pueden allanarse 
a servir estos oficios, si tienen mancebo en la botica; pero si se negase a ello o respon-
diese con ambiguedad a dicho requirimiento, no le incluiran en las propuestas.

OCTAVO

Tampoco se podran incluir en ellas los colectores del Catastro o de las Concor-
dias de las Universidades, ni a los administradores o dependientes que en ellos ten-
gan los Monasterios, los limosneros de la pia almoyna siendo el pueblo de 150 veci-
nos. Tampoco pueden serlo los arrendatarios de gavelas, ni los fiadores, ni sus hijos. 
Debiendo ser responsables los bayles y los sindicos procuradores y personeros, que 
necesariamente deben asistir en Ayuntamiento al tiempo de formar las propuestas, 
y los diputados (si asistiesen) de estas y demas excepciones legales que tengan di-
chas propuestas, continuando en ellas sus protestas o bien exponiendolas dentro de 
ocho dias a la superioridad.

NONO

Se escribiran las propuestas de buena e inteligible letra firmadas por todos los 
regidores proponentes y demas que asistan a su formacion; y en el caso de no saber 
escribir las firmara por los que no sepan el escrivano o fil de fechos, y si no le hubie-
re las firmara por los que no supiesen algun sugeto diciendo «por N. que no sabe es-
cribir firmo Yo N». Incluiendo en dichas propuestas a lo menos dos sugetos para 
cada plaza de bayle, sosbayle y regidor, y tres de los mas visibles del pueblo para la 
de procurador sindico; con clara explicacion de los que se propongan en primero y 
segundo lugar para cada plaza, poniendolos en cada una con separacion diciendo, 
por exemplo, en la de regidor:

Para regidor primero

En primer lugar N.
En segundo lugar N.

Para regidor segundo.

En primero lugar N.
En segundo lugar N.

Y asi de los demas por su orden y en la columna, a lo largo del papel, expresaran 
igualmente las parroquias o vecindarios de los pueblos que hubiese regidor, señala-
do para aquel vecindado o parroquia como y quando el bayle o regidor decano ha 
de nombrarse en un año del campo y en el siguiente de la villa. Y a este tenor toda 
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circunstancia que deba tenerse presente manifestaran siempre si es por costumbre 
o en virtud de declaracion superior que citaran.

DECIMO

Deben formar los Ayuntamientos estas propuestas en papel de sello quarto, 
como esta prevenido por el capítulo de la instruccion inserta en la real cedula de 23 
julio de 1794; se pondran copias de ellas en tablillas de madera en las puertas de la 
casa de Ayuntamiento o del Comun, y por los parages publicos de los pueblos, cuy
dando el Ayuntamiento de que se saquen al publico por espacio de tres dias, desde 
las siete de la mañana hasta las cinco de la tarde. Continuando en la propuesta re-
lacion de haberse asi executado, y despues selladas con el sello comun y cerradas en 
toda forma, deben ponerlas para el dia treinta de septiembre de cada año en manos 
de los tenientes de corregidor de sus partidos, quales las abriran sin tomar providen-
cia alguna; e informaran de los defectos que en ellos reparen, que executaran dentro 
el termino de quinze dias, debiendolas pasar antes del dia quinze de octubre a la 
Secretaria del Real Acuerdo, de donde a su tiempo se les remitiran los despachos o 
titulos de los citados oficios para que los distribuyan en la forma que se les preven-
dra en las circulares que por ella anualmente se les expiden.

UNDECIMO

En las copias de las propuestas que se expondran por tres dias al publico, conti-
nuaran los Ayuntamientos la prevencion de que qualquier vecino podra recurrir 
sobre dichas propuestas, y se les oira por el Gobierno hasta 31 de octubre, presen-
tandose en los Memoriales la correspondiente justificacion; y que se oiran en una de 
las dos Reales Salas civiles en justicia los recursos que se hicieren dentro los ocho 
primeros dias al de la posesion.

DUODECIMO

Zelaran los tenientes de corregidor en sus partidos el cumplimiento de los an-
teriores capitulos, exigiendo la pena de tres libras de bienes propios a los regidores 
que fuesen omisos, a entregar las propuestas para el dia 30 de septiembre, o en 
fixar los cedulones en la forma prevenida en los parages publicos de sus pueblos, 
cuyas multas remitiran los tenientes de corregidor al receptor de penas de Cama-
ra de la Real Audiencia, dando formal aviso al secretario del Real Acuerdo de las 
que hubiesen exigido.

Los pueblos jurisdiccionales que tienen obligacion de hacer propuesta o terna a 
sus señores jurisdiccionales, se arreglaran en todo y baxo los mismos apercebimien-
tos y multas a lo prescrito para los pueblos realengos, bien sea en quanto al modo 
de formar las propuestas publicarlas y entregarlas, como el dia prefigido para tomar 
posesion. Y asimismo los señores jurisdiccionales que puedan elegir sin preceder 
propuesta, haran los nombramientos con arreglo a lo prevenido para la eleccion de 
los oficios de pueblos realengos. Y de los nombramientos que hagan, daran noticia 
al Real Acuerdo con arreglo al edicto de 4.º de febrero de 1777 por todo el mes de 
noviembre.
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Los Ayuntamientos baxo pretexto alguno, no podran suspender la posesion de 
los sugetos elegidos para todos los expresados oficios; pero, tienen los pueblos par-
ticulares el derecho despues de puestos en posesion, de usar en justicia en una de 
las Salas Civiles de la Real Audiencia, el que les competa sobre nulidad de los tales 
nombramientos por defecto o incapacidad de los electos, con arreglo a la real cedu-
la de 19 mayo de 1764.





f)  Memorial de los representantes de las ciudades 
de la Corona de Aragón

194.  MEMORIAL ANTE CARLOS III, 1760. MADRID

En las Cortes convocadas por Carlos III (recién coronado), los  representantes de 
las ciudades de Barcelona, Zaragoza, Valencia y Palma de Mallorca, presentan al rey 
una serie de propuestas políticas y jurídias en un documento conocido como «Memo-
rial». En él se exponen reivindicaciones que ponen de relieve su desacuerdo con las 
medidas centralizadoras impuestas por Felipe V y los respectivos Decretos dictados 
de supresion de fueros y de Nueva Planta. Los procuradores de los reinos de la Coro-
na de Aragon solicitan también la debida atención a la diversidad lingüística de los 
territorios. Por Barcelona asisten el marques de Cartellà y Ramon de Ponsich.

Original, en el Archivo Historico de la Ciudad de Barcelona, Acuerdos 1760, fols. 634-701 1.

***
S[eño]r,

Los diputados de las ciudades de Zaragoza, Valencia, Barcelona y Palma, pos-
trados a los reales pies de V[uestra] M[agestad], cumplimos ya con nuestra primer(a) 
obligacion prestando el juramento de fidelidad que debemos a V[uestra] M[agestad] 
y que con indecible gozo nuestro reconocio V[uestra] M[agestad] en todos los natu-
rales de los quatro reynos de su Corona de Aragon. Pues, aun antes que diesemos 
este publico justo testimonio de nuestra rendida obediencia apenas V[uestra] 
M[agestad] puso los pies en España, viendo el jubilo y alborozo con que le recivie-
ron y aclamaron los cathalanes y aragoneses, y constandole que era igual en los 
valencianos y mallorquines, explico estar muy satisfecho de su amor, zelo y fideli-
dad en los primeros Reales Decretos con que V[uestra] M[agestad] empezo a exer-
citar a un mismo tiempo su soberana authoridad y su heroica clemencia.

1  Ha sido publicado completo en tres ocasiones: Enric Moreu-Rey, El Memorial de Greuges de 1760, 
Edicions d’Aportacio Catalana, Barcelona, 1968; Josep M. Torras (ed.), Escrits politics del segle XVIII. 
Documents de la Catalunya sotmesa. II, Eumo, Vic, 1996, pp. 91-113; y AA. VV., Memorial de greuges 
de 1760. Projecte de constitucio de l’estat català de 1883. Memorial de greuges de 1885. Missatge a la reina 
regent de 1888. Bases de Manresa de 1892 (con estudio introductorio de Josep A. Gonzalez Casanova) 
Textos juridics catalans. Lleis i costums, VI/1, Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1990, pp. 1-19.
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Debemos, S[eño]r, ya que la ocasion se proporciona, dar a V[uestra] M[agestad] 
las mas humildes gracias por la piedad con que se digno perd[o]nar los tributos que 
debiesen a la Real Hacienda los pueblos de la Corona de Aragon. Pero, si hemos de 
decir lo que sentimos, segun es justo hablando con V[uestra] M[agestad], mayor 
aprecio merecieron en nuestra estimacion las honrosas palabras con que V[uestra] 
M[agestad] explico su real satisfaccion, las que impresas en nuestros corazones, 
llenand[o]nos de gozo y confianza, nos alientan a postrarnos por segunda vez a los 
pies de V[uestra] M[agestad] para dar nuevas pruebas de nuestra fidelidad, desem-
peñando la obligacion que tenemos de procurar el mayor bien de sus leales vasallos 
y paysanos nuestros.

Hendieramos a V[uestra] M[agestad] si sospechasemos que ha de disgustarse de 
que manifestemos el amor que tenemos a nuestra patria y el deseo de su felicidad, 
porque como puede ofenderse de que amemos a los mismos que V[uestra] M[agestad] 
ama con la mayor ternura y que deseemos la felicidad que V[uestra] M[agestad] 
desea con la mayor ansia, bien puede dezirse que son la patria de V[uestra] 
M[agestad] todas las ciudades, villas y aldeas de España y a sus naturales mas que 
como a paysanos mira V[uestra] M[agestad] como hijos. ¡Que gozo tuviera V[uestra] 
M[agestad] si lograra que todos sus vasallos fuesen felices!. A este fin se dirigen sus 
cuidados, sus inmensas fatigas, a que ninguno sea infeliz. Y como V[uestra] 
M[agestad] acude pronto al socorro de los miserables dexan de serlo luego que 
V[uestra] M[agestad] sabe que lo son y quiere saberlo para remediarlo. Obedecien-
do, pues, a V[uestra] M[agestad], expondremos en esta humilde representacion lo 
que juzgamos puede contribuir a que en el feliz reynado de V[uestra] M[agestad] 
sean felices los reynos de la Corona de Aragon.

Al principio de este siglo el s[eño]r Phe[lipe] V (que este en gloria), tuvo por 
combeniente derogar las leyes con que hasta entonces se havian governado los rey-
nos de la Corona de Aragon, mandando que en adelante se governasen con las de 
Castilla, sin duda con el recto fin y con la inteligencia de que esta igualdad y unifor-
midad entre las partes havia de ceder en gran beneficio del cuerpo de la Monarquia. 
Se descubre a primera vista en esta providencia la equidad y el zelo del bien publico; 
pero son imponderables los males que en su execucion han padecido aquellos reynos 
contra la piadosa intencion del glorioso padre de V[uestra] M[agestad]. Era muy 
arduo el negocio y muy inminente el peligro de causar gravissimos perjuicios, por-
que si qualquier novedad en el govierno, aun la mas util se considera arriesgada y 
siempre trastorna, ¿quanto havia de trastornar una entera mudanza del antiguo 
govierno de aquellos reynos? Para executarlo con acierto se necesitaba de mucho 
tiempo y de una superior practica inteligencia. Por mas sabios, integros y zelosos 
que fuesen, como en verdad lo fueron, los ministros a quienes la M[agestad] del 
s[eño]r Phe[lipe] V encargo el establecimiento del nuevo govierno, no tubieron bas-
tante tiempo, ni aquel experimental conocimiento que se requeria, para juzgar que 
novedades eran utiles y las que no podian dexar de ser dañosas al publico y a la real 
authoridad.

Es muy regular, S[eño]r, que los hombres pensemos que todas las cosas de nues-
tra tierra son las mejores. Y assi, se observo que aquellos ministros aboliendo de 
golpe todas las leyes civiles y economicas de los reynos de la Corona de Aragon intro-
duxeron todas las de Castilla, juzgando que esto combenia al real servicio y al bien 
publico. Pero luego se conocio que la general abolicion de aquellas leyes perjudicaba 
a la regalia, dando mayor extension a la ynmunidad y jurisdicion ecclesiastica de la 
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que permitian los fueros de la Corona de Aragon. Y, en su consequencia, declaro S[u] 
M[agestad] que no debian entenderse derogados en esta parte. Tambien declaro no 
ser su voluntad privar a los particulares de las gracias y privilegios que por sus servi-
cios les concedieron los progenitores de V[uestra] M[agestad]. Y quiso asimismo que 
en lo civil se guardasen las leyes municipales de los reynos de Aragon, Cathaluña y 
Mallorca, no alcanzandose la razon por que esta providencia no ha de estenderse al 
reyno de Valencia que tambien tenia sus propias leyes municipales.

Se ve claramente, S[eño]r, que el animo del glorioso padre de V[uestra] 
M[agestad] no fue otro que el de atender a su real servicio y al bien de sus vassallos, 
por lo que graciosamente concedio todo lo que no se oponia a estos fines. Mas, o 
porque no se lo permitieron las continuas guerras de su reynado, o porque nuestros 
padres llenos de respecto no se atrevieron a representarlo, dexa Su M[agestad] de 
contar muchas novedades que sin la menor validad del real servicio son mui dañosas 
al bien publico.

Antes governavan las ciudades de la Corona de Aragon cinco o seis jurados o 
consellers que en cada año se elegian por suerte entre los ciudadanos de diferentes 
clases, que juzgandose capaces entraban en las bolsas o sacos para el sorteo. Ahora 
goviernan las ciudades capitales veinte y quatro y a las otras mas de seis regidores, 
y perpetuos, que V[uestra] M[agestad] elige a consulta de la Camara. Y aunque no 
nos detengamos a considerar si aquel antiguo govierno, el mismo que vemos en to-
das o casi todas las ciudades de Europa, es mas provechoso que el nuevo al bien 
comun y al real servicio, no podemos dejar de confesar que los regidores estan me-
nos atendidos y venerados del pueblo que estubieron los jurados y, por consiguiente, 
son menos utiles al mismo pueblo.

Muchas son, S[eño]r, las causas del poco respecto que haora merecen los magis-
trados de las ciudades. Los corregidores tienen mayores facultades que tenian antes 
los justicias, que podian llamarse compañeros de los jurados; y los yntendentes tie-
nen tantas privativas que es mui poca, o ninguna, la authoridad de los regidores. Las 
audiencias con qualquier motivo se ingieren en el govierno eco[no]mico de las ciuda-
des mudando las antiguas reglas, prescriven nuevas que dizen ser conformes a las 
leyes de Castilla con el titulo del alivio o beneficio del publico, despojan a los regido-
res de las preheminencias y distintivos, que son mas honrosos que utiles, pidiendoles 
que enseñen privilegios, sin contentarse con la costumbre y posecion immemorial.

De estos y otros procedimientos que desauthoriza a las ciudades proviene el 
vulgar pernicioso concepto de que no tienen los regidores las circunstancias aprecia-
bles que tuvieron los jurados. No nos empeñamos, S[eño]r, en defender el honor de 
su[s] personas, mas no devemos aband[o]nar la defensa del honor de sus empleos, y 
menos el de los s[eño]res reyes que los eligieron, porque es preciso que si no son lo 
que deven ser recaiga en parte la culpa sobre Su M[agestad] o sobre la Real Camara 
que los consulto. Sin embargo, no podemos negar que son pocos los hombres de 
honor y conveniencias que pretendan regidorias; son muchos los que las renuncian 
y puede temerse que ninguno quiera servirlas. Parece que si la Camara tomase in-
formes de las mismas ciudades, como se interesa el honor de los regidores en que le 
tengan sus compañeros, podria contribuir al accierto de las elecciones.

Tambien son muy gravossas, y apartan a muchos hombres de honor del govier-
no de las ciudades, las residencias del modo que se toman. Pues vemos en esta Corte 
una tropa de jovenes que con el titulo de abogados pretenden varas y mientras que 
se madura su pretencion solicitan alguna residencia. Quando lo logran van acompa-
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ñados de repcetores (sic) y alguaciles, no con el fin de remediar los abusos, sino con 
el deseo de hallarlos para sacar mayor provecho ajustandose con los culpados a 
menos que no sean mui pobres. Assi, casi siempre declaran a los corregidores y regi-
dores por buenos ministros, dignos de que V[uestra] M[agestad] los atienda, quedan 
sin castigo los delitos, confundense los buenos con los malos, y por buenos que sean 
los corregidores padecen de tres a tres años el desaire y el perjuicio de estar treinta 
dias sin jurisdicion y sin salario. Y asi estos, con los regidores que cumplieron con 
su obligacion teniendo mui corto o ningun sueldo, salen condenados a pagar de sus 
propios las costas de las residencias. Es mui justo, S[eño]r, que se averigue el proce-
der de los que goviernan los pueblos, pero, del mismo modo que en los siglos passa-
dos, puede V[uestra] M[agestad] haora, por medio de las visitas o pesquizas, quan-
do la necesidad lo pida, castigar a los culpados y remediar los excessos.

Pero sea la que fuere la causa de que los magistrados de las ciudades y villas de 
la Corona de Aragon esten menos authorizados de lo que estuvieron en los siglos 
passados, lo cierto es, S[eño]r, que del buen govierno inmediato de los pueblos de-
pende principalmente su felicidad y la de toda la Monarchia. Aunque tengamos la 
dicha de que V[uestra] M[agestad] sea rey y padre de sus vassallos, y aunque sus 
primeros ministros sean mui celosos, no siendolo los corregidores y regidores de los 
pueblos, las mas benignas providencias se inutilizan. Pero, si estos son buenos como 
deven serlo, las ordenes mas rigurosas se executan con tal suavidad y prudencia que 
se hacen poco sensibles.

Tubieron antes las ciudades de aquellos reynos muchas facultades en lo que toca 
a su govierno economico, las quales de ningun modo pueden considerarse agenas de 
la subordinacion devida a la suprema real authoridad de que dimanan y dependen, 
exercitandolas los jurados o regidores por gracia y en nombre de V[uestra] 
M[agestad] y como ministros suyos. De esta suerte, estando authorizadas por 
V[uestra] M[agestad] las ciudades para establecer gremios, aprovar sus ordenanzas 
y para otras cosas concernientes al govierno economico, se escusarian los inmensos 
gastos e incomodidades que los naturales de aquellos reynos sufren, haviendo de 
acudir para negocios de esta naturaleza a los supremos tribunales de la Corte, que 
los resuelven con los informes que dan las ciudades instruidos de su utilidad.

Cada reyno tenia sus diputados que le representaban en sus tres brazos, eccle-
siastico, noble y real, contribuiendo todos a beneficio comun de los pueblos diferen-
tes tributos generales que se impusieron para este fin. Estos tributos perseveran, sin 
embargo de haverse extinguido las Diputaciones, con notable perjuicio de aquellos 
reynos. Pues asi como es muy conveniente que en cada pueblo haya un procurador 
general que atienda a su bien comun y proteja a sus vezinos desvalidos, assi tam-
bien seria muy provechoso, que cada reyno tuviese en su ciudad capital, y en esta 
Corte, diputados, con el fin de mirar por el bien publico y de amparar a muchos 
pueblos miserables, que ni tienen caudales para venir a la Corte, ni voces para ma-
nifestar a V[uestra] M[agestad] sus trabajos. Solamente podran reprobar y resistir 
este establecimiento aquellos ministros que aspirasen a ser absolutos en las provin-
cias, y para obrar con un dominio ilimitado, y aun independiente de la superiori-
dad, quisiesen que no hubiera recursos a V[uestra] M[agestad], ni a sus supremos 
tribunales.

¡Quantas vexaciones, S[eño]r, y quantas calamidades se huvieran evitado en 
aquellos reynos, si destinandose los tributos de la Generalidad o Diputacion a los 
designios para que se impusieron, huviese havido diputados, que, postrados a los 
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reales pies de los piadosos padre y hermano de V[uestra] M[agestad], huviesen he-
cho las debidas humildes representaciones!.

Omitimos, S[eño]r, otros muchos males que estan sufriendo aquellos reynos sin 
el consuelo de sufrirlos por servir a V[uestra] M[agestad]. No los atribuimos a las 
leyes de Castilla. Reconocemos que son muy justas y mui utiles a los reynos de Su 
Corona. Mas no podemos decir que fuesen injustas las leyes de Aragon sin faltar a la 
verdad y al respecto debido a sus augustos reyes, dignissimos progenitores de 
V[uestra] M[agestad], que las establecieron y promulgaron.

Pensaran quiza algunos, que teniendo los españoles un mismo rey conviene ten-
gamos una misma ley, para que sea perfecta la armonia, correspondencia y union de 
las partes de esta Monarquia. Mas, por [poco] que lean y por corta reflexion que 
hagan conoceran claramente, que asi como el cuerpo humano no es uno y perfecto 
porque sus partes, aunque distintas y desemejantes, obedecen a la cabeza o al alma 
que reside en ella, asi tambien es uno y perfecto el cuerpo de la Monarquia porque 
sus partes o provincias, aunque tengan diferentes leyes municipales, obedecen y 
estan sugetas a V[uestra] M[agestad]. Su real voluntad, S[eño]r, es una ley suprema 
universal que une a todos y los obliga a sacrificar haciendas y vidas en defensa de 
V[uestra] M[agestad] y del bien comun. La diferencia del govierno y de las leyes 
municipales de los reynos de España ni se oponen en un apice a la soberania de 
V[uestra] M[agestad], ni a la union entre sus vassallos, ni a la verdadera politica; 
antes bien la misma politica, la prudencia y la misma razon natural dictan, que 
siendo diferentes los climas de las provincias y los genios de sus naturales deben ser 
diferentes sus leyes, para que este bien ordenado el todo y sea dichoso el cuerpo de 
esta Monarchia.

¿Acaso dexan de ser perfectas la Monarquia francesa, la austriaca y otras, por-
que las provincias que las componen tienen diferentes leyes?. Sin salir de España, y 
sin salir de la Corona de Aragon, hallamos una prueba convincente de que es muy 
provechosa la prudente diversidad de las leyes municipales, pues sus quatro reynos 
las tuvieron muy diferentes. Y aunque no es de admirar que lo fuesen en Cathaluña 
y Aragon haviendo sido en su principio distintos sus soberanos, pero es digno de 
consideracion que uno de los mayores heroes que V[uestra] M[agestad] cuenta entre 
sus ascendientes, el s[eño]r rey d[o]n Jaime I de Aragon, no menos politico que gue-
rrero, recobrando del poder de los moros de los reynos de Valencia y Mallorca y 
poblandolos de los mismos aragoneses y catalanes que lo sirvieron en la conquista, 
no les dio las leyes de Aragon, ni de Cathaluña, sino otras especiales y las mas aptas 
para hacerlos felices. Todos los reynos de la Corona de Aragon tuvieron sus propias 
distintas leyes, y obedientes a la ley suprema de la justa voluntad de sus reyes les 
dieron los mas heroicos exemplos de fidelidad en su servicio y tanta gloria, dentro y 
fuera de España, que por proloquio se dixo tener la casa de Aragon de prerrogativa 
de producir reyes excelentes. En efecto, conquistadas por el s[eño]r rey d[o]n Jayme 
con estupenda celeridad las provincias, que en la reparticion de esta peninsula cu-
pieron a la Corona de Aragon, su hijo, el s[eño]r rey d[o]n Pedro, y sus succesores 
salieron de ella a pelear y vencer a las naciones mas belicosas de Europa. ¡Y con que 
prodiga generosidad sus fieles vasallos derramaron la sangre en las campañas y ma-
res de Sicilia y Napoles!. ¡Que heroicas proezas hicieron para colocar a los reyes de 
Aragon en aquel trono que V[uestra] M[agestad] como heredero suyo tan digna-
mente ocupo y ha dexado a su amante hijo el s[eño]r d[o]n Fernando!.
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Mejor que nadie conoce V[uestra] M[agestad] quan preciosa es la Corona de las 
Dos Sicilias, y sabiendolo quanto costo ganarla a los aragoneses, cathalanes, valen-
cianos y mallorquines se explica muy satisfecho de la fidelidad que experimentaron 
sus gloriosos progenitores. Todo esto ignora los que juzgan que era monstruosa la 
Corona de Aragon por la diversidad de las leyes con que se governaban sus quatro 
reynos y que unida con la de Castilla deben governarse por las leyes de esta. Ni aun 
tienen presente que el s[eño]r d[o]n Fernando de Aragon, por cuyo feliz matrimonio 
con la s[eño]ra d[oñ]a Isabel, reyna propietaria de Castilla, se unieron ambas Coro-
nas, siendo tan gran politico y tan zeloso de la real authoridad, ni quiso, ni penso 
alterar las antiguas leyes con que hasta entonces se havian governado y mantenido 
florecientes los reynos de su Corona de Aragon. Sin tener mas motivo que haver oido 
al vulgo que ha de ser uno el rey y una la ley, sin dar otra razon que la de que asi se 
hace en nuestra tierra, muchos empleados en aquellos reynos quebrantan las mas 
loables costumbres y ordenanzas e introducen cada dia perniciosas novedades.

Pero los mismos que pretenden que en [a]quellos reynos se observen con rigor las 
leyes generales, y aun las particulares de los pueblos de Castilla que nos son gravosas, 
no quieren que se cumplan las que nos son favorables, oponiendose a la justa inten-
cion del glorioso padre de V[uestra] M[agestad] que mando se guardase una perfecta 
igualdad en la distribucion de las cargas y de los premios. En esta parte, S[eño]r, 
insta la maior necesidad de que imploremos vuestra real clemencia, pues es tan no-
toria la desigualdad, son tantos y tan patentes los agravios, que representando a 
V[uestra] M[agestad] algunos diremos menos de los que todos saben que sufrimos.

Para conocer la gran desigualdad que en la distribucion de los empleos han pa-
decido los naturales de la Corona de Aragon hasta considerar que sus cuatro reynos 
son la tercera parte de España, quitada la Corte que es patria comun de todos, y 
poner los ojos en los que actualmente estan empleados en las togas, yglesias y en la 
pluma, pues empezando por esta ultima clase, media entre las armas y letras, quan-
do V[uestra] M[agestad] vino a reynar en España y en nuestros corazones, no havia 
mas de un yntendente de exercito y de provincia, otro comisario ordenador, ningun 
director de rentas, ningun contador, ningun secretario de la Camara ni de los Con-
sejos, y siendo innumerables los empleados en las secretarias y demas oficinas de 
esta Corte y de las provincias, siendo tantos los corregidores son poquisimos natu-
rales de aquellos reynos, hasta las regidorias de sus ciudades capitales se han dado 
a muchos que no nacieron en ellas.

Se ha faltado mui poco para excluir del todo a los naturales de la Corona de 
Aragon de las primeras dignidades ecdesiasticas. Son cerca de ciento las mitras que 
V[uestra] M[agestad] provee en sus dominios; las de la Corona de Aragon son diez y 
nueve, y de estas tienen solamente dos los aragoneses, tres los cathalanes, otra un 
valenciano y otra un mallorquin y parece que habran sido mui pocos los consulta-
dos para Obispados, siendo muchos los curas, canonigos y generales de las sagradas 
religiones naturales de aquellos reynos, sugetos mui venemeritos por su virtud y li-
teratura, y como vemos que los obispos prefieren a sus paysanos para las prevendas 
que vacan en sus meses, por esta parte quedan sin premio aquellos ecclesiasticos 
singularmete aplicados al estudio, al culto divino, a la predicacion y a la adminis-
tracion de los sacramentos.

Esperavamos que serian atendidos en las proviciones que tocan a la Corona en 
virtud del concordato con la Sede Apostolica, y sin duda fue el animo del piadoso 
hermano de V[uestra] M[agestad] que se presentaran para las dignidades ecc1esias-
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ticas los vassallos mas dignos sin accepcion de personas, pero luego se defraudaron 
nuestras justas esperanzas viendo que las mejores no se davan a los naturales de 
aquellos reynos. Por ultimo sabemos que son poquisimos los ecc1esiasticos de la 
Corona de Aragon, que para premiar sus estudios o para estimularles a que los pro-
sigan, se les aya dado pension sobre los obispados.

En la distribucion de las togas salta a los ojos la desigualdad o el agravio que 
han sufrido los naturales de aquella Corona, pues, sin contar las de Yndias, en las 
Chancillerias y Audiencias de Castilla y en el Consejo de Navarra son mas de ciento 
las plazas, de las quales obtienen dos los aragoneses y otra un valenciano. En las 
Audiencias de la Corona de Aragon manifesto la M[agestad] del s[eño]r Ph[elip]e V 
ser su voluntad, por muchas justas razones, que a lo menos la mitad de sus minis-
tros fuesen nacionales y, componiendose como se componen de cinquenta y cinco, 
solo veinte son naturales de aquellos reynos. En el Consejo de la Suprema y General 
Ynquisicion ninguno; y no mas de dos en los otros quince tribunales de España. En 
los consejos que V[uestra] M[agestad] tiene en su Corte son sesenta y nueve los mi-
nistros togados y solamente en el de Castilla ay uno valenciano, uno aragones en el 
de Ordenes y dos alcaldes de Corte cuyos padres fueron camaristas. Y, asi, puede 
decirse que esta carrera los naturales de aquellos reynos no han tenido otro premio 
que el de las pocas plazas que se han considerado nacionales y han tardado a vacar 
mucho tiempo por no haver ascendido a los consejos ni a las regencias, a excepcion 
de uno, los que las obtuvieron.

Esta veridica sencilla ennumeracion demuestra, S[eño]r, la razon que tenemos 
para lamentarnos de nuestra desgracia, la qual de ningun modo atribuimos, ni pode-
mos atribuir, al glorioso padre de V[uestra] M[agestad], cuya intencion hemos dicho, 
y repetimos muchas veces, fue la mas recta, pues derogando con los demas fueros o 
leyes de Aragon la que excluya de los empleos de cada uno de ellos a los que no fuesen 
sus naturales y mandando que en adelante los castellanos pudiesen obtenerlos, habi-
lito al mismo tiempo a los de la Corona de Aragon para que los obtuviesen en Casti-
lla. Quiso su M[agestad] que en ambas Coronas se diesen promiscuamente los em-
pleos sin distincion de naciones y con sola la atencion a los meritos. Abrio las puertas 
de unos y otros reynos y en efecto los castellanos las hallaron abiertas y entraron 
francamente en Aragon a poseher las mejores conveniencias, mas para los aragone-
ses, cathalanes y valencianos han estado casi cerradas las de Castilla.

No pudo aquel gran rey, dignamente ocupado en el govierno universal de esta 
Monarquia, velar sobre el cumplimiento de su voluntad, descendiendo en los casos 
particulares de tantas proviciones a examinar el merito de los que dejaban de ser 
atendidos. No culpamos a los consultores, que reconocemos zelosos y mui timora-
tos. Quiza dirian que no conocian en aquellos reynos sugetos dignos de las reales 
gracias. ¿Pero que no pidieron informes, segun previene las leyes, a los obispos y 
regentes?. ¿O acaso informaron estos que no hallaban eclesiasticos, ni seculares be-
nemeritos?. ¿A tal extremo havia de llegar nuestra desgracia que se quisiese justifi-
car el perjuicio de no dar premios a los naturales de aquellos reynos con el otro mas 
sensible de negarles el honor de merecerlos?.

Es cierto, S[eño]r, que haviendo estado tantos años desatendidos nuestros 
paysanos, podiamos temer que afloxasen en el estudio de las ciencias, mas no ha 
sido asi por su buena indole y por su amor a las letras. Sin el estimulo del premio 
han hecho en ellas los mismos admirables progresos que hicieron en los siglos pasa-
dos quando lograban que se remunerara su aplicacion. Las universidades de aque-
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llos reynos se han mantenido sin la decadencia que dizen se experimenta en las de 
Castilla, las exceden sin duda en el numero de estudiantes, y sus cathedraticos no 
son inferiores en la sabiduria y en el cuidado de la enseñanza de sus discipulos. No 
vienen, es verdad, como los de las universidades de Castilla a pretender a la Corte, 
pero, a nuestro modo de entender, los ministros, que son los ojos de los reyes, esten-
diendo la vista a todos los reynos de la Monarquia y registrando sus yglesias, uni-
versidades y academias, hallaran a los que son tanto mas benemeritos quanto mas 
modestos y retirados. Asi lo persuaden las experiencias recientes y adaptas al inten-
to en los sabios y virtuosos prelados paysanos nuestros que salieron de su retiro a 
ilustrar con su doctrina y edificar con su exemplo las santas yglesias de Palermo, 
Cordova, Lugo, Rijoles y Lerida.

Gracias a Dios, S[eño]r, y gracias a V[uestra] M[agestad] por las muchas apre-
ciabilissimas honras que en el corto tiempo de su feliz reynado ha dispensado a 
nuestros paysanos, a tres ha nombrado V[uestra] M[agestad] por sus embaxadores, 
a uno ha elegido virrey de la Nueva España, a otro yntendente de exercito y provin-
cia y las dignidades ecclesiasticas que han vacado en las yglesias de aquellos reynos 
las ha dado V[uestra] M[agestad] a sus naturales. ¡Quanto se ha mejorado nuestra 
suerte!. ¡Quanta seguridad debemos tener de que dilatandose como deseamos la 
preciosa vida de V[uestra] M[agestad] hemos de ser felices!.

Alaben otros mas eloquentes la pericia militar, la constancia, la fortaleza, la 
generosidad y las demas heroicas virtudes que hacen a V[uestra] M[agestad] respe-
table a todo el orbe, mientras que nosotros veneramos en su dichoso govierno las 
maximas mas justas y mas utiles al bien publico y muy conformes a la politica con 
que los ynsignes progenitores de V[uestra] M[agestad] governaron y prosperaron 
los reynos de la Corona de Aragon, pues V[uestra] M[agestad] manifiesta tener por 
combeniente que las dignidades de cada reyno se confieran a sus naturales y aque-
llos sabios monarchas lo establecieron por leyes municipales, que excluyan de los 
empleos, menos de los virreynatos y arzobispados, a todos los que no fuesen natu-
rales de aquellos reynos.

Estas leyes, S[eño]r, si bien se mira, a nadie perjudican, ni pueden considerarse 
privilegios exorvizantes, porque, ¿que agravio se hacia a los castellanos en no darles 
empleos en Aragon, privandose los aragoneses de tenerlos en Castilla?. ¿Como, ob-
servandose la mas perfecta igualdad, puede faltarse a la justicia distributiva? Y, 
¿como pueden atribuirse a espiritu de discordia o mala voluntad de los aragoneses 
a los castellanos unas leyes que comprehendian a los mismos naturales de los reynos 
de aquella Corona, que intimamente se amaban y mutuamente se socorrian?. Ni los 
catalanes podian tener empleos en Aragon, ni los aragoneses en Cathaluña, ni unos, 
ni otros en Valencia. Y aqui vuelve a ofrecerse la reflexion que antes hicimos, de que 
haviendo los aragoneses y cathalanes conquistado y poblado el reyno de Valencia, 
quedaron excluidos de sus empleos; y es, que aquellos grandes reyes y sus sabios 
consejeros, conociendo que segun el derecho natural los padres de familia deben 
governar sus casas y los ciudadanos sus ciudades, entendieron que era consequencia 
de este derecho muy justo y mui provechoso que a cada reyno le governaran sus 
propios naturales, subordinados a la suprema voluntad de sus soberanos.

Permitamos, S[eño]r, V[uestra] M[agestad] que expongamos algunas de las mu-
chas razones que tuvieron sus augustos progenitores para juzgar ser util al bien de 
los particulares, al comun del estado y al real servicio que en cada reyno obtengan 
los empleos sus naturales. Lo primero, porque los de una provincia tienen el genio 
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muy diferente de los de la otra y, aunque cada uno piensa que el suyo es el mejor, no 
puede negarse que conviene mucho que congenien los que mandan y obedecen, sien-
do insufrible para los de un genio blando obedecer a los que le tienen duro.

Lo segundo, porque con esto se evitan seguramente la desigualdad en la distri-
bucion de los premios, la embidia y las quexas, que de otro modo son inevitables. 
No huvo la menor discordia entre aragoneses, cathalanes, valencianos y mallorqui-
nes, ni tuvieron embidia a los castellanos todo el tiempo que en cada uno de aque-
llos reynos obtuvieron los empleos sus naturales. Ningun reyno era mas dichoso que 
otro, ninguno era superior a los demas, los naturales de uno no mandaban a los del 
otro, solo el rey mandaba a todos, y todos le obedecian con singular gusto y con la 
mas rendida constante fidelidad. Todos estaban muy contentos y satisfechos con el 
honor y provecho que tenian empleados en su propia patria o con la esperanza de 
merecerlo y conseguirlo, mas no podremos decir otro tanto despues que se han visto 
privados del honor y de la esperanza.

No puede negarse que los naturales de la Corona de Aragon por lo comun no se 
ayudan, ni apetecen honras y conveniencias fuera de su patria; salen muchos de 
aquellos reynos, vienen a Castilla, mas no a servir con comodidad en las casas, ni con 
el fin de llegar a mandar en ella, sino a ganar la comidad trabajando en los campos o 
en las fabricas y procurando ser utiles en todas partes. Y este deseo de acomodarse 
en su propia patria, sin aspirar al mando en la agena, viene de tan antiguo que de 
costumbre ha pasado a ser genio o naturaleza. Assi lo demuestran las mismas leyes, 
que afixaban los empleos de cada reyno a sus naturales, establecidas como universal 
satisfaccion de todos, y lo comprueban las historias. Conquistaron los aragoneses, 
cathalanes, valencianos y mallorquines, como se dixo, a Cerdeña, Sicilia y Napoles y 
a excepcion de algunos pocos que quedaron heredados y se connaturalizaron en 
aquellos reynos, los demas se volvieron a España, dexando el govierno de ellos a sus 
naturales. De esta moderacion proviene, sin duda, que en los reynos de Ytalia no 
huvo turbaciones, ni alborotos mientras que estuvieron sugetos de los s[eño]res reyes 
de Aragon; y esta tambien es la causa porque los reynos de aquella Corona estan mui 
cultivados y poblados que los de Castilla, cuyos naturales los aband[o]n aron por ir a 
otras provincias. Atendida pues la diferencia de genios, aparece muy util, y aun ne-
cesario, que los empleos de cada reyno se confieran a sus naturales, para que asi se-
guramente se distribuyan con equidad entre los benemeritos.

Esta suave providencia no es menos util al bien comun de aquellos reynos, que 
al bien de sus particulares. Porque, a mas de que la experiencia de tantos siglos lo 
demuestra, es evidente que asi como el menos advertido sabe mas en su casa que el 
mas cuerdo en la agena, assi los que nacen y se crian en una provincia conocen me-
jor que otros lo que conviene a su mayor bien. Y qualquiera que este enterado de los 
pasos con que aquellos naturales ascendian a los primeros empleos ha de confesar 
que eran los mas propios, para que estuviesen bien instruidos en los negocios que 
manejaban.

No salian inmediatamente de las universidades, ni de los colegios al ministerio. 
Despues de haver estudiado la jurisprudencia especulativa, y exercitandose algunos 
años en la practica, unos empezaban a servir los empleos de asesores del governador, 
de los justicias civil y criminal y del bayle de las ciudades capitales, y otros iban a 
serlo de los governadores que residian en las ciudades y villas cabezas de partido. A 
los que mejor desempeñaban su obligacion elegia Su M[agestad] ministros togados 
de las audiencias en que tambien havia algunos cavalleros de capa y espada, que 
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entendian en los negocios politicos. De aquellas audiencias por real nombramiento 
venian los mas benemeritos al Consejo Supremo de Aragon establecido en esta Cor-
te y compuesto de un presidente, de un vicechanciller, de un prothonotario, de un 
thesorero, de un fiscal, de seis ministros togados, dos de Aragon, dos de Cathaluña 
y dos de Valencia, de tres de capa y espada y de cuatro secretarios que lo havian sido 
en las Audiencias.

Siendo tan regular esta carrera para conseguir los empleos mas honrosos, eran 
muchos los jovenes nobles y ricos que se dedicaban al estudio de la jurisprudencia 
practica y al exercicio de abogados con gran utilidad del publico que se interesa 
mucho en lo que sean hombres de honor y conveniencias. Pero ahora son muy raros 
los de esta clase que se aplican a la abogacia, haviendo transcendido a aquellos rey-
nos el vulgar modo de pensar el exercicio de abogado se reputa exercicio de pobres, 
se mira con menos estimacion que antes, no se considera carrera y realmente no lo 
es, pudiendo solamente tener los abogados y los cathedraticos de aquellas universi-
dades las esperanzas de conseguir una plaza nacional, y muy remotas ya porque 
algunos han sido preferidos a los mas ancianos, ya porque tardan mucho tiempo a 
vacar, envegeciendo los que las obtuvieron y muriendo decanos sin ascender, como 
ha sucedido en nuestros dias a unos hombres verdaderamente distinguidos por su 
nobleza, integridad y sabiduria.

No puede dudarse, S[eño]r, que conviene mucho a la recta administracion de 
justicia y al buen govierno de los reynos, que los ministros antes de serlo tengan una 
ciencia practica de los negocios. Sin ella, por mas que sepan el derecho de los roma-
nos qe se estudia en las universidades, al principio no pueden dexar de cometer 
muchos yerros y la circunstancia de naturales es mas precisa en los reynos de la 
Corona de Aragon, debiendo juzgarse sus causas por leyes particulares, desconoci-
das aun de los castellanos mas practicos en las suyas. En los de Cathaluña, Valencia 
y Mallorca los procesos y las escrituras de los siglos pasados estan en su lengua vul-
gar, que al cabo de tiempo entienden medianamente los castellanos, pero jamas 
todas sus palabras, y menos la energia de muchas, de cuya inteligencia depende la 
justa decision de los pleytos.

Los ministros de aquellas quatro Audiencias y del Supremo Consejo de Aragon, 
a mas de que entendian perfectamente su lengua nativa haviendo ascendido por los 
passos que hemos dicho, podian tener toda la practica instruccion que se requeria 
para la pronta y acertada expedicion de los negocios de justicia y govierno. Estavan 
asimismo encargados los ministros de aquel Consejo de las consultas de las dignida-
des ecclesiasticas y de los empleos seculares del Real Patronato y como tenian un 
cabal conocimiento del merito de sus patricios podian proponer a los mas dignos.

Se unio el Consejo de Aragon al de Castilla, que parece debiera ya llamarse de 
España, asi como despues que se unieron en los s[eño]res d[o]n Fernando y d[oñ]a 
Ysabel ambas Coronas se llamaron, y se llaman, reyes de España. Los ministros del 
de Aragon pasaron al de Castilla añadiendose a este un fiscal; en lugar del protho-
notario y de los quatro secretarios se nombro uno de Camara y un escrivano. Los 
negocios del Patronato de aquella Corona se encargaron a la Camara; y los de la 
Hacienda Real y su Consejo, en los quales tambien entendia antes, el de Aragon.

Los ministros que aconsejaron se suprimiera o uniera al de Castilla el Consejo de 
Aragon discurrieron sobre otros principios que aquellos que, dos siglos ha, fueron de 
dictamen que se estableciera un nuevo Consejo de Ytalia que entendiera en los nego-
cios de sus reynos que antes se trataban en el Supremo de Aragon; y es de reparar, que 



	 IV.  Monarquía Borbónica� 1617

estando aquellas provincias desde el tiempo de su conquista unidas a la Corona de 
Aragon, no solo los de su consejo no se opusieron a su diviccion, sino que la promovie-
ron contemplando ser mui util que los mismos ytalianos governaran sus reynos. Pues 
aun es mas digno de reparo que aviendose dispuesto que en el nuevo Consejo de Ytalia 
intervinieran algunos ministros españoles, y teniendo los naturales de la Corona de 
Aragon notorio derecho para ser preferidos, ni lo pretendieron, ni lo imaginaron, ce-
diendo gustosos aquel honor y provecho a los castellanos, para que claramente se vea 
que no apetecieron entonces, como si haora, mandar fuera de su casa.

Pero, como quiera que apartandose de aquel antiguo exemplar se uniese el Con-
sejo de Aragon al de Castilla, se reconoce por las razones insinuadas ser mui conve-
niente que haya en el los seis ministros togados que havia en el de Aragon, naturales 
de su Corona, para que bien instruidos entiendan en los negocios de justicia y go-
vierno pertenecientes a aquellos reynos: que haya dos en la Camara para las provi-
ciones y asumptos de Patronato; que haya algunos asi togados, como de capa y es-
pada en el de Hacienda y que, despues de haver servido las secretarias y escrivanias 
de aquellas Audiencias, vengan a ser secretarios de la Camara y escrivanos del Con-
sejo. Mas, si en el Consejo Real no ay mas de un ministro natural de la Corona de 
Aragon, ninguno en la Camara y ninguno en el de Hacienda; si ni el escrivano del 
Consejo, ni el secretario de la Camara ni sus ocho oficiales, acepcion de dos recien 
elegidos, son naturales de aquellos reynos; ¡como pueden haora despacharse los ne-
gocios con la facilidad que antes!.

Muy versado estaba en el manejo de las dependencias aquel que en el año 1728, 
de real orden, trabajo un papel mui curioso para el arreglo de los archivos y aunque 
persuadido de que los castellanos deven mandar todos los reynos de la Monarchia 
española, no aprueva el que estuviesen excluidos del govierno de los que aquella 
Corona. Con toda su injenuidad y su mucha experiencia le hicieron confesar que, asi 
por el practico conocimiento que tenian los ministros y subalternos del Consejo de 
Aragon, como por el buen methodo con que se dirijian los negocios, eran moralmen-
te seguros los aciertos; que los papeles pertenecientes a su instituto estaban en me-
jor orden y custodia que los de los demas tribunales de Castilla, por el cuidado 
grande que se tenia de remitir los de las dependencias evaquadas a los archivos de 
Valencia, Barcelona y Zaragoza, a cuyas Audiencias pedia el Consejo las noticias de 
que necesitava. Añade que suprimido el Consejo de Aragon, los papeles de las qua-
tro secretarias se entregaron a un escrivano de Camara y que, en el año 1718, los de 
la prothonotaria en cinquenta cajones se enviaron a Simancas, cuia separacion de 
los antiguos puede causar en lo futuro inconvenientes, sino se da providencia para 
evitarlos. Y llega a dezir que faltando oy estos preciosos e indispensables requisitos 
para el acierto no pueden suplirlo toda la capacidad humana, ni el ardiente celo de 
los ministros que manejan los negocios.

Nadie pues, S[eño]r, puede tener a mal que nosotros digamos haver sido las re-
sultas de aquella mudanza perjudiciales a la recta administracion de justicia y al 
buen govierno de los reynos de la Corona de Aragon, ni pueden extrañar nuestra 
humilde representacion los que sepan que los reynos de Castilla pidieron en diferen-
tes Cortes que se dividieran con igualdad las plazas del Consejo entre sus naturales, 
de modo que huviera dos consejeros de Castilla la Vieja, dos de Leon, dos de Galicia, 
dos de Toledo, dos de Extremadura y dos de Andalucia, lo que concedieron los 
s[eño]res reyes de Castilla, juzgando ser tan justo que, en el año 1367 en las de Toro, 
el s[eño]r Enrique Segundo dixo que esto mismo queria demandar a sus reynos.
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Puede ser que esta ley, como otras mui justas y provechosas, no se haia observa-
do con todo rigor. Sin embargo, vemos que en el Consejo Real ay dos ministros hijos 
de Galicia, dos de Asturias, dos de Navarra, cinco de Andalucia y Murcia, catorce 
de los otros reynos de Castilla y uno solo de los quatro reynos de la Corona de Ara-
gon, y muerto este, como V[uestra] M[agestad] no lo remedie, segun las señas no 
habra ninguno, pues acabamos de ver que de las tres plazas del Consejo que poco ha 
vacaron por muerte de dos aragoneses y un cathalan, ninguna se a dado a naturales 
de aquella Corona y uno solo fue consultado en segundo lugar.

No parese que la equidad y politica dicten que todos los reynos de España ten-
gan hijos suios en el Consejo, menos los de la Corona de Aragon, que son una terce-
ra parte de ella. El Consejo de Aragon no se unio al de Castilla para que, perdiendo 
el nombre, sus naturales perdieran el derecho a sus plazas. Haviendose incorporado 
los ministros de aquel en este, parece que devian proseguir en igual numero y que 
havian de ser naturales de los reynos de la Corona de Aragon el fiscal, el escrivano y 
el secretario de la Camara que se añadieron al Consejo de Castilla despues que se le 
unio el de Aragon. A nuestro parecer combendria mucho que juzgasen los pleitos 
que vienen al Consejo en segunda suplicacion o causa videndi unos ministros que 
estuviessen desde sus primeros años versados en las leyes municipales de aquellos 
reynos, segun las quales deven sentenciarse y se sentenciaron en sus Audiencias. 
Gran consuelo, S[eño]r, tendrian aquellos fieles vassallos de V[uestra] M[agestad] 
pudiendo representarle por medio de sus paysanos las aflixciones que padecen. Y en 
el caso de venir a la Corte, serian recividos con el mayor agrado, y, con la mayor 
brevedad, despachados. Vemos que los hijos de otros reynos empleados en esta Cor-
te son, como deben ser, los protectores de su patria. ¡Solos los de la Corona de Ara-
gon han de quedar desamparados, han de tratarse como extrangeros!.

Parecera de poca monta el perjuicio que causan los corregidores y alcaldes ma-
yores que van a aquellos reynos y realmente no lo es porque un alcalde mayor igno-
rante o codicioso es capaz de arruinar un pueblo y, por lo comun, pretenden estos 
empleos aquellos mismos que, segun diximos, van a las residencias y no pueden 
mantenerse con el exercicio de abogados y por su gran pobreza van toda su vida de 
pueblo en pueblo para ganar la comida y darla a su familia. ¡Quan otras eran las 
circunstanccias de los asesores en el antiguo gobierno!. Facilmente se conseguiria 
dando las varas o asesorias a los naturales con la esperanza de ascender a las togas.

Si estas razones, S[eño]r, prueban ser conveniente que los empleos seculares en 
aquellos reynos, y en todos, se den a sus naturales, son mas eficaces y de superior 
orden las que persuaden que los Obispados y beneficios de las yglesias deben confe-
rirse a sus propios clerigos, no con la mira a su bien particular y temporal, sino al 
bien comun y espiritual de los christianos vassallos de V[uestra] M[agestad]. Por-
que todas las dignidades ecclesiasticas miradas a buena luz son cargas, no conve-
niencias. Los que las tienen, meros administradores de las rentas que perciben, de-
ben distribuirlas entre los pobres de sus yglesias, contentandose con lo preciso para 
comer y vestir modestamente, y aun esto deben ganarlo trabajando en el cultivo de 
la viña del S[eño]r y en beneficio espiritual de aquellos mismos que trabajan corpo-
ralmente para alimentarlos. Deben instruirlos con su doctrina y edificarlos con su 
exemplo. Los obispos y demas clerigos, que son como deben ser, bien conoce 
V[uestra] M[agestad] que jamas son demasiado ricos, pues distribuyen o restituyen 
a los necesitados lo que recibieron con esta obligacion.
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Estamos muy lexos de pensar que no ay en cada provincia algunos que, llama-
dos de Dios al estado ecclesiastico, cumpliran con sus obligaciones en qualquiera 
parte a que vayan, ni juzgamos que la patria da a sus hijos las virtudes que se re-
quieren para ser en ella buenos clerigos. Pero no puede negarse, que aun quando 
estos, faltando a su obligacion, dexan de socorrer a los pobres por enriquecer a sus 
parientes, en fin se queda en el pueblo el fruto que sacaron de sus vecinos. Fuera de 
que el ministerio ecclesiastico es un ministerio de amor y siendo natural el que mu-
tuamente se amen los patricios, ciertamente en iguales circunstancias los clerigos 
del pays tienen mejor disposicion que los extranos para amar, instruir y socorrer a 
sus paysanos y para ser amados. Son muchos, doctissimos y castellanos los authores 
que han escrito diferentes libros para probar seria mui conveniente que todos los 
beneficios fuesen patrimoniales, esto es, que se confieran a los hijos del lugar, segun 
se practica en los Obispados de Burgos, Palencia y Calahorra. Esto mismo se pro-
puso en el sagrado Consilio de Trento, con universal acceptacion de aquellos santis-
simos padres del s[eño]r rey d[o]n Alfonso el Sabio, conformandose con lo dispuesto 
por los emperadores Arcadio y Honorio, establecio en una ley de sus Partidas que 
los beneficios se presentasen a los hijos [de la] yglesia si los huviese haviles y, en su 
defecto, a los que sean del Obispado. Las leyes canonicas que ordenan se den hasta 
los Obispados a los clerigos de la Diocesi o de la provincia por espacio de muchos 
siglos, y de unos siglos verdaderamente de oro, estuvieron en tal vigor y fuerza que 
si alguna vez los cleros a quienes pertenecia la eleccion de los obispos las quebran-
taban los reprehendian severamente los Sumos Pontifices, zeladores exactos de 
aquella antigua loable disciplina.

A mas de estas leyes generales ay otra especial y mas poderosa que obliga a que 
en Cathaluña, Valencia y Mallorca sean obispos y clerigos de sus yglesias los que 
nacieron o se criaron en aquellos reynos. Porque, segun diximos, en ello se habla 
una lengua particular y, aunque en las ciudades y villas principales muchos entien-
den y hablan la castellana, con todo, los labradores ni saben hablarla, ni la entien-
den. En las Yndias, cuyos naturales, segun se dice, no son capaces del ministerio 
ecclesiastico, los parrocos deben entender, y hablar la lengua de sus feligreses. ¿Y 
han de ser los labradores cathalanes y valencianos de peor condicion que los yndios, 
haviendose dado en aquellos reynos hasta los curatos a los que no entendian su len-
gua?. Quanto convendria que los obispos, asi en las Yndias como en España, no 
teniendo el d[o]n de lenguas que tuvieron los Apostoles, hablaran la lengua de sus 
feligresses. El mismo juicio hacemos de todos los demas ministros de la yglesia, 
cuyo espiritu no permite que sean inutiles al pueblo, para cuyo fin se instituyeron, 
como lo son los que no pueden instruirle. Y, ¿siendo los labradores los que con el 
sudor de su rostro principalmente mantienen a los obispos y demas clerigos y, por 
consiguiente, los que mas derecho tienen a ser instruidos, han de estar privados de 
la instruccion?. ¿Quantas veces insta la necesidad de que una pobre muger explique 
su aflixion y se confiesse con su propio obispo?; ¿y ha de sufrir el rubor y la pena de 
hablarle por ynterprete?.

Atentos al mayor bien de la yglesia, y con arreglo a sus santas justas leyes, los 
Sumos Pontifices mas zelosos aun de estos ultimos siglos, prefirieron a los diocesa-
nos en las provisiones de las dignidades ecclesiasticas. Perteneciendo, pues, estas 
aora a V[uestra] M[agestad], que tanto venera a la religion y ama a sus pueblos, nos 
prometemos el consuelo que tuvieron nuestros mayores de que sean prelados y mi-
nistros de las yglesias de los reynos de la Corona de Aragon, los que haviendo dado 
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a nuestra vista publicos testimonios de su virtud y sabiduria nos edifiquen con su 
exemplo y nos instruyan con su doctrina. De proposito, S[eño]r, hemos reservado 
para lo ultimo de esta reverente representacion las razones que persuaden ser util al 
real servicio de V[uestra] M[agestad] que los empleos ecclesiasticos y seculares de 
los reynos de la Corona de Aragon se den a sus naturales, porque quiza con el real 
servicio se armaria alguno para oponerse a nuestros deseos y humildes suplicas. Lo 
primero que podria decir es que no conviene fiar a los naturales de aquellos reynos 
la defensa de las regalias de V[uestra] M[agestad], porque quien excluya a nuestros 
paysanos de las togas y singularmente de las fiscalias de aquellas Audiencias con el 
motivo de que los hombres generalmente hablando no defienden bien en su propia 
patria los reales derechos, por consequencia habra de confesar que ninguno podra 
tener estos empleos en los tribunales de la provincia en que ha nacido.

Si es porque los naturales de aquellos reynos estudian libros y principios opues-
tos a la regalia habra olvidado, o tal vez ignorara, que los s[eño]res reyes de Ara-
gon y sus consejeros fueron mucho mas zelosos de la real authoridad que los de 
Castilla. En ninguna parte de España estuvo tan limitada la ynmunidad y juris-
diccion ecclesiastica y tan dilatada la real potestad economica y governativa como 
en aquellos reynos. Por eso, el glorioso padre de V[uestra] M[agestad], poco des-
pues de haver derogado aquellos fueros y leyes, mejoro o explico su Real Decreto, 
declarando que no se entendieran derogados por lo perteneciente a las materias y 
personas ecclesiasticas, sino que subsistieran y se observaran como antes sin la 
menor novedad. Y por lo mismo quiso que en aquellas Audiencias hubiera algunos 
ministros nacionales que, bien instruidos en las leyes antiguas, cuidaran de mante-
ner en esta parte inviolable su observancia. Esto, no obstante, como los hombres, 
segun diximos, piensan que el govierno y todas las cosas de su tierra son las mejo-
res, los ministros de V[uestra] M[agestad] no hallaron poco ha inconveniente en 
que los ordinarios ecclesiasticos de aquellos reynos tengan y exerzan la misma ju-
risdiccion que en Castilla.

Lo segundo que podria decirse es que para administrar bien la justicia es nece-
saria una gran imparcialidad, la qual se halla mas facilmente en los forasteros que 
en los naturales. Pero este argumento, fuera de que no comprehende a los ministe-
rios ecclesiasticos que son de amor y caridad, si algo prueba, prueba que nadie debe 
ser juez en su provincia. Nos hacemos cargo de que ay una ley real que dispone que 
nadie sea corregidor y alcalde de un lugar que no diste ocho leguas del suyo, pero 
aquellos reynos tienen bastante extension para que se puedan dar los corregimien-
tos y alcaldias a sus naturales sin que se quebrante esta ley que frequentemente se 
ha dispensado. Ya la verdad, S[eño]r, lo que importa es que los jueces sean justos, y 
la experiencia enseña que lo pueden ser los naturales honrados y ricos, ni puede 
dudarse que son mas terribles los perjuicios que se siguen de que vayan a aquellos 
reynos a administrar la justicia unos pobres de las circunstancias que diximos.

Se discurrio que convendria la distribucion reciproca de los empleos entre los 
españoles, sin respecto a que huviesen nacido en esta o en la otra provincia, para 
conciliar y unir los animos de todos y asegurar mas la publica quietud y el real ser-
vicio. En verdad no hubieramos tenido motivo de sentimiento si se huvieran distri-
buido los premios con igualdad y del modo que el s[eño]r Felipe V creyo seria ven-
tajoso a sus vasallos de la Corona de Aragon, habilitados para los empleos de 
Castilla de que estaban excluidos. Pero como no ha sucedido asi, como los naturales 
de aquellos reynos, privados de los empleos que antes tenian en ellos han sido efec-
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tivamente excluidos de los de Castilla del mismo modo que lo eran antes, no han 
conseguido el favor y la ventaja que se propuso el piadoso, justo padre de V[uestra] 
M[agestad], y nos hallarnos en la triste necesidad de manifestar nuestra desgracia 
implorando vuestra real clemencia.

Para que se desatiendan nuestras humildes suplicas tal vez dira alguno que son 
contrarias a la suprema absoluta libertad que compete a V[uestra] M[agestad] en 
las elecciones de los empleos, sin considerar que no pierden la libertad de entrar y 
salir de un quarto quien cierra la puerta quedandose con la llave para abrirla quan-
do y como quiera. La soberana justa voluntad de V[uestra] M[agestad] es la unica 
llave que abre la puerta de los premios a los dignos y la cierra a los que no lo son; es 
la ley que admite a aquellos y excluye a estos. Siendo vasallos de V[uestra] 
M[agestad] llega a comprehender que los naturales de la Corona de Aragon verda-
deramente dignos pueden en sus empleos servir con mayor utilidad que otros a la 
yglesia y al estado y se sirve manifestar ser su voluntad que sean atendidos, ¿por 
d[o]nde se priva de la libertad en las elecciones?. No parece, S[eño]r, que defende-
rian V[uestra] M[agestad] lo mismo que trocada la suerte pederian los naturales de 
la Corona de Castilla. Si por ventura los de la de Aragon tuvieran todos los empleos 
de sus quatro reynos y la mayor parte de los de Castilla, ¿no clamarian justicia, y 
con razon, los castellanos?. Pues, ¿por que no hemos de pedirla nosotros a V[uestra] 
M[agestad] que tanto la ama y suplicarle rendidamente que se sirva establecer una 
providencia fixa, que asegure la mas justa igual distribucion de los premios entre los 
vassallos benemeritos de todos sus reynos?.

S[eño]r, nosotros no solo sugetamos nuestra voluntad a la soberana de V[uestra] 
M[agestad], sino tambien nuestro juicio a su superior comprehension, ciñendose 
nuestros deseos y suplicas a que V[uestra] M[agestad] dispense a los naturales y 
reynos de su Corona de Aragon aquellas gracias que comprehenda ser equitativas y 
utiles a su real servicio y al bien comun. Si merecemos la dicha de que V[uestra] 
M[agestad] pase los ojos por esta humilde representacion confiamos que, conocien-
do V[uestra] M[agestad] a los naturales de aquellos reynos han sido menos atendi-
dos en la distribucion de los premios de lo que su glorioso padre quiso que lo fuesen 
y de lo que al parecer correspondia a su numero y a su merito, si sirvi[e]ra, conferir-
les los empleos que obtuvieron de la benignidad de sus augustos progenitores, dis-
poniendo que los regidores de las ciudades y villas de aquellos reynos sean naturales 
del pays y que para su nombramiento se pidan informes a los Ayuntamientos, que 
en el Consejo Real haia los seis ministros que huvo en el Supremo de Aragon, en la 
Real Camara dos de estos que conocedores del merito de sus paysanos consulten a 
V[uestra] M[agestad] los que sean mas dignos, que de las secretarias de aquellas 
Audiencias y Ayuntamientos ascienden algunos para las secretarias de los consejos, 
tribunales y juntas y oficinas de esta Corte.

Los naturales ministros de sus Audiencias enterados de la regalias que a V[uestra] 
M[agestad] competen sabran defenderlas y versados en sus antiguas leyes munici-
pales podran administrar la justicia con arreglo a ellas. Y siendo de superior orden 
las razones que persuaden sean preferidos los naturales en la provision de las digni-
dades y pensiones ecclesiasticas, esperarnos que V[uestra] M[agestad] ha de aten-
derlos. Assi, los jovenes de honor estimulados con la esperanza del premio se aplica-
ran al estudio practico de la jurisprudencia y sirviendo con integridad y celo, los 
corregimientos, alcaldias o asesorias, mereceran que V[uestra] M[agestad] los as-
cienda a sus Audiencias y Consejos. Assi, doblandose la aplicacion al estudio de la 
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Theologia y canones tendran aquellas yglesias prelados, clerigos que nos entiendan 
y nos instruyan.

Comprenhendiendo V[uestra] M[agestad], que ha de contribuir a la felicidad de 
aquellos reynos el que tengan como tuvieron en los siglos pasados diputados en la 
Corte que los representen y miren por el real servicio y bien comun de sus pueblos, 
se sirviera disponer que los tenga cada uno de aquellos reynos y que se mantengan 
con los tributos generales, que impuestos para este fin se cobran de los ecclesiasticos 
y seculares, y que substituyendo las antiguas visitas en lugar de las residencias se 
renueven las loables costumbres y leyes economicas que en nada se oponen a la real 
authoridad y observadas conducen para que aquellos naturales, governados como 
sus padres, puedan como ellos aplicados a la agricultura, a las fabricas, armas y 
letras ser igualmente utiles a su patria y a V[uestra] M[agestad].

En fin, S[eño]r, el glorioso padre de V[uestra] M[agestad], puesto con la espada 
en la mano a la frente de sus exercitos, no pudo examinar por si mismo el nuevo 
govierno que mando establecer en aquellos reynos. Quedo imperfecta esta gran 
obra de que depende su verdadera felicidad y Dios ha destinado a V[uestra] 
M[agestad] para que con su soberana inteligencia y heroico zelo la perficione. Asi lo 
esperamos, deseando que el cielo llene de bendiciones a V[uestra] M[agestad], a su 
augusta real familia y a todos sus fieles dichossos vassallos.



g)  Creación de la Junta de Comercio

195. � REALES CÉDULAS DE CREACIÓN DE LA JUNTA DE COMERCIO DE CATALUÑA 
Y DE APROBACIÓN DE SUS ORDENANZAS. 1758, MARZO, 16. BUEN RETIRO/ 
1763, FEBRERO, 24. EL PARDO

Fernando VI acuerda en 1758 la creación de la Real Junta de Comercio del Prin-
cipado de Cataluña, con sede en Barcelona; y en 1763 Carlos III aprueba sus orde-
nanzas, en las que se detallan todos los órganos y cargos necesarios para poner en 
funcionamiento la institución, que gozará de notable potestad judicial en el ámbito 
mercantil, basándose en el Libro del Consulado de Mar y manteniendo la legislación 
complementaria aprobada por los reyes Carlos II, Felipe V y Fernando VI 1.

***
A

EL REY

Por quanto deseando animar, y aumentar el comercio en Cathaluña, y procurar 
por su medio el adelantamiento, y perfeccion de las manufacturas, y el fomento de 
la agricultura, facilitando la venta y salida de sus frutos, y atendiendo a lo que el 
comercio me tiene representado en el Memorial que ha dado sobre este asunto a los 
informes que sobre el se han tomado, y conformandome con lo que mi Junta Gene-
ral de Comercio me ha expuesto en consulta de treinta y uno de enero de mil sete-
cientos cincuenta y siete, he resuelto y mando, que se establezca en la ciudad de 
Barcelona un Cuerpo de Comercio, o magistrado, compuesto de comerciantes, en 
quienes concurran las circunstancias necessarias una Junta de Comercio para aten-
der a su fomento en lo gobernativo; y un Consulado, en que se determine todo lo 
contencioso, inhibiendo enteramente (como inhibo) a estos tres Cuerpos de la Juris-
diccion de la Audiencia de Barcelona, y de otros qualesquiera jueces, y tribunales, 
y sujetandolos immediatamente a mi Junta General de Comercio.

1  Publicadas en Reales cédulas de erección y ordenanzas de los tres cuerpos de comercio del Princi-
pado de Cathaluña que residen en la ciudad de Barcelona, Francisco Suriá Impresor, Barcelona, 1763. 
Un ejemplar se halla en la Biblioteca de Catalunya, JC/Imp. 198/15.
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Que para el establecimiento del Cuerpo de Comercio o magistrado se haya de for-
mar una matricula para la admission de los sugetos, que se han de incluir en el, a cuyo 
fin han de tener las circunstancias siguientes: primera, que sean naturales de estos 
reynos; segunda, que sean sugetos de buena fama, y acreditada legalidad; tercera, que 
exerzan actualmente el comercio en gruesso, y no en tienda abierta, y tengan caudal 
con que poderlo practicar, y que hayan de ser admitidos en qualquier tiempo a la ex-
pressada matricula todos los que tuvieren estas circunstancias, sin limitacion de nume-
ro bien entendido, que no por esto se excluye, ni priva a ningun otro individuo de tra-
ficar, o comerciar en gruesso, o por menudo, aunque no esten inclusos en la matricula.

Que el Consulado se haya de componer de tres consules en lugar de los dos, que 
hasta ahora ha habido, y un juez de Apelaciones, o Alzadas, todos comerciantes, 
con dos assessores abogados, y un escribano, para entender en todas las causas civi-
les de comercio maritimo y terrestre.

Que la Junta de Comercio se componga de doce individuos, a saber, los tres con-
sules, que actualmente fueren, dos caballeros hacendados, y cosecheros, para que 
especialmente atiendan al bien comun, y al fomento de la agricultura, facilitando la 
venta, y salida de sus frutos, y siete comerciantes, que se eligiran entre los del Cuer-
po del Comercio, con mas un secretario tambien comerciante; y que esta Junta la 
presida el intendente, que es, o fuere de Cathaluña.

Que la referida Junta Particular haya de proceder desde luego a la formacion de 
las reglas, y ordenanzas, por las quales se hayan de gobernar estos tres Cuerpos, y 
concluirlas dentro de un año, a fin de remitirlas a mi Junta General de Comercio para 
su examen y aprobacion; teniendo presentes las reflexiones y reparos que contienen 
los papeles de don Henrique Stellinguerf, don Bernardo Ward, y don Francisco Cray
winckel, ministros de la misma Junta, de que se le passaran copias firmadas por el 
infrascripto mi secretario, y de la propria Junta: y que en interin hayan de gobernar-
se por las antiguas ordenanzas en la parte que no esten expressamente derogadas.

Que en las expressadas reglas y ordenanzas se prescriba el modo de hacer las 
elecciones, assi de los consules, juez de Apelaciones, assessores, y demas dependien-
tes de este tribunal, como de los que han de componer la Junta Particular de Comer-
cio, y el tiempo que unos, y otros han de quedar en exercicio de sus empleos. El 
methodo que se ha de seguir en el orden judicial y todo lo demas conducente al mas 
acertado gobierno de los referidos Cuerpos.

Que para poner en practica esta mi real resolucion convoque el intendente a 
aquellos sugetos, que fueron de la antigua Junta de Comercio, y aun vivieren, y 
residieren actualmente en Barcelona, y assimismo a algunos otros comerciantes de 
los mas acreditados de la mencionada ciudad, que podran ser hasta ocho, o diez en 
todo; y con su acuerdo se proceda ante todo a la formacion de la matricula, para que 
assi haya un Cuerpo de Comercio, o de comerciantes matriculados, entre quienes se 
elijan los que hayan de componer la Junta de Comercio y el Consulado.

Que hecha la matricula, proponga el intendente con los mismos comerciantes 
associados los sugetos, que juzguen mas habiles para ocupar los empleos del consu-
lado, y las siete plazas de la Junta de Comercio, comprehendiendo doblado numero 
de individuos de los que se necessitan para los referidos empleos, a fin de que haya 
en que elegir; bien que expressando los que estimen por mas adequados, remitan la 
expressada propuesta a mi Junta General de Comercio, para que esta nombre los 
que le parecieren mas a proposito.



	 IV.  Monarquía Borbónica� 1625

Que igualmente proponga el intendente con los mismos comerciantes algunos 
sugetos de la classe de caballeros hacendados y cosecheros para las dos plazas, que 
estos han de ocupar en la Junta de Comercio, con expression de los que tuvieren por 
mas proporcionados. Y he resuelto tambien (para que la Junta de Comercio de Bar-
celona tenga con que atender a los gastos de su dotacion, y del Consulado, y a los 
demas que se la ofrezcan) que desde primero de enero del presente año se ponga a su 
disposicion el derecho de periage, y assimismo que se procure desembarazar la Casa 
Lonja del Mar, en que puedan tener sus funciones, y assambleas, a cuyo fin he man-
dado dar por la via reservada de Hacienda las ordenes correspondientes al inten-
dente de Cathaluña y a los directores generales de rentas; pero ha de ser de la obli-
gacion de la expressada Junta Particular remitir cada año a mi Junta General de 
Comercio la cuenta del ingresso, y de la distribucion del derecho de periage para su 
examen y aprobacion. Por tanto ordeno y mando a el intendente de Cathaluña 
cumpla y execute lo contenido en esta mi Real Cedula en la parte que le correspon-
de, arreglado a lo que en ella se expressa, y que el gobernador y capitan general de 
aquel Principado, el regente, y Audiencia de el, y demas ministros, jueces, y justi-
cias observen, guarden, y cumplan, en lo que pudiesse tocarles, todo lo referido en 
esta Real Cedula, y la hagan guardar, y executar, sin faltar ni contravenir a ella, ni 
permitir se contravenga, ni ocasione perjuicio con pretexto alguno; antes bien den, 
y hagan dar sobre ello todo el favor y auxilio que se necessitare y se pidiere, para la 
mas exacta, y puntual observancia de todo lo que por esta Real Cedula ordeno y 
mando: que assi es mi voluntad.

Fecha en Buen Retiro, a diez y seis de marzo de mil setecientos y cincuenta y 
ocho.

YO, EL REY.
Por mandado del Rey N. Sr.
DON FRANCISCO FERNÁNDEZ DE SAMIELES.
Para que se establezca en Barcelona un Cuerpo de Comercio, o Magistrado, una 

Junta de Comercio, y un Consulado.
Sin derechos. V[uestra] M[agestad] lo mando.

B
EL REY

Por quanto el señor rey don Fernando mi muy caro, y amado hermano (que 
este en Gloria) por su Real Cedula de diez y seis de marzo de mil setecientos cin-
cuenta y ocho fue servido mandar establecer en la ciudad de Barcelona un Cuer-
po, o Comunidad de Comerciantes, una Junta Particular de Comercio para cuidar 
de su gobierno, y un Consulado para determinar todo lo contencioso, inhibiendo 
expressamente la Audiencia de Barcelona, y otros qualesquiera jueces, y tribuna-
les del conocimiento de los expressados tres Cuerpos, y de sus negocios, sujetan-
dolos immediatamente a mi Junta General de Comercio, mandando (ademas de 
otras providencias relativas a establecimiento) que la citada Junta Particular pro-
cediesse desde luego a la formacion de las Reglas, y Ordenanzas con que de han de 
gobernar; para que remitidas a mi Junta General de Comercio, y examinadas en 
ella, se determinasse su aprobacion, como todo mas por menor se expressa en la 
citada Real Cedula.
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Y habiendose suscitado varias dificultades sobre su execucion, y cumplimiento 
por mi Real Audiencia de Barcelona, las quales se esforzaron, e hicieron presentes en 
una consulta de el mismo Consejo: visto todo, con lo que sobre ello expuso mi fiscal de 
la Junta General de Comercio, y consulto esta; fui servido mandar en siete de septiem-
bre de mil setecientos y sesenta se cumpliesse la referida Real Cedula de diez y seis de 
marzo de mil setecientos cincuenta y ocho, en cuya consequencia la Junta Particular 
de Barcelona habiendo formado las Ordenanzas que se le mandaron, y presentadolas 
en mi Junta General de Comercio, vistas, y examinadas en ella, con lo que se ofrecio 
decir a mi fiscal, he venido a bien expedir esta mi Real Cedula, por la qual renuevo la 
creacion de los tres citados Cuerpos hecha en la cedula de diez y seis de marzo de mil 
setecientos cincuenta y ocho por el referido señor rey don Fernando mi hermano, y la 
donacion que S[u] M[agestad] les hizo en ella de el derecho de periage para su subsis-
tencia y de la Casa Lonja del Mar para su residencia y exercicio de sus funciones.

Confirmo todas las demas gracias que en la expressada Real Cedula se les conce-
den, y corrijo y derogo en ella todo lo que directa, o indirectamente se oponga a lo 
contenido en la presente; pues mi expressa voluntad es que los referidos tres Cuerpos 
de Comercio se gobiernen en todo, y por todo, por las leyes, y ordenanzas siguientes.

PRIMERA

COMUNIDAD DE COMERCIANTES

§.  I

La Comunidad de Comerciantes de Barcelona se compondra de todos los que a 
el presente se hallen matriculados, y adelante quisieren matricularse, teniendo las 
calidades que se expressaran. Sin que por esso sea visto quedar sin facultad de exer-
cer su comercio los que no se matricularen; pues declaro que podra comerciar libre-
mente qualquiera persona, aunque no este matriculada.

§.  II

Toda persona natural de los Reynos de España, o en quien concurran las calida-
des que se requieren para gozar de los privilegios concedidos a los naturales, estando 
avecindada, y radicada en Barcelona, o alguno de los demas pueblos de Cathaluña, 
podra ser admitida en la comunidad, con tal que tenga la edad que previene el De-
recho para administrar sus bienes, y especialmente los de comercio, en que el hijo de 
familias con licencia de su padre, la muger casada con la de su marido, el menor de 
veinte y cinco años con la de su curador, o por si solo, como tenga la pericia que se 
requiere para el comercio, y las viudas se reputan por mayores y no gozan del bene-
ficio de la restitucion; y con tal assimismo que los bienes que para ello tengan, ya 
sean raices, o ya de otra qualquier naturaleza apta para el comercio, asciendan a 
ciento y cincuenta mil reales de vellon, y con tal que el pretendiente no sea merca-
der con tienda abierta, y por menor, o corredor de lonja; pues debera exercer el co-
mercio por mayor en almacen, o lonja cerrada, en letras de cambio, en introduccion 
o extraccion de generos o frutos, fomento de fabricas, u otros semejantes.
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§.  III

Deberan admitirse a la comunidad todas las personas sin limitacion de numero, 
que justificaren las expressadas calidades; sin que acerca de el origen, o linage de los 
pretendientes, o su conducta se hagan averiguaciones odiosas, que ocasionen perjui-
cios; pues que para ser recibido a la matricula ha de bastar qualquiera el ser reputado 
comunmente por hombre de honrado nacimiento, legalidad, y buenas costumbres.

§.  IV

Y para evitar en este punto los inconvenientes, que por lo regular resultan de las 
passiones, y fines particulares, mi voluntad es, que para entrar en la presente comu-
nidad, o Cuerpo de Consulado, el pretendiente deba dar un memorial a el intenden-
te, o a el que presida la Junta Particular, con los instrumentos calificativos de su 
naturaleza, vecindad, y caudal. El intendente, o presidente dara cuenta de el Me-
morial, e instrumentos en la Junta referida; y resultando en dictamen de los voca-
les, que en el pretendiente concurren las calidades expressadas en los antecedentes 
articulos, se votara por votos recretos sobre su admission. Si los votos afirmativos 
hicieren el mayor numero, quedara admitido; si los negativos fueren mas, quedara 
exciuido; y si por ser el pretendiente forastero, no se hallaren los vocales en estado 
de formar juicio sobre sus calidades personales, se podra diferir la votacion a otra 
Junta, quedando a el arbitrio de el presidente determinar el tiempo, que baste para 
que los vocales puedan informarse.

§.  V

Los nobles, los caballeros, y los ciudadanos honrados podran entrar en la matri-
cula dando Memorial para ello, y tener despues empleos en la Junta y Consulado sin 
perjuicio de su nobleza heredada, o adquirida, ni de los derechos, y privilegios, que 
les corresponden.

§.  VI

Todo comerciante, que fuere reo convicto, o confesso de qualquier delito de los 
que inducen infamia, o hiciere banca rota, sera borrado de la matricula luego que 
legitimamente conste; y en consequencia de ello se le privara de todo oficio que ten-
ga en los tres cuerpos, se publicara en la primera Junta Particular, y se hara saber a 
la comunidad y a el Consulado.

§.  VII

La Comunidad de Comerciantes matriculados se convocara, y juntara en la Casa 
Lonja de Barcelona, que la tengo concedida, para tratar los negocios de su instituto, 
siempre que deba hacerlo segun lo prevenido en estas ordenanzas. Y en las Juntas 
presidira el intendente, en su defecto los caballeros hacendados, guardando entre si 
la preferencia respectiva a su clase; y por falta de estos, el mas antiguo de los ciuda-
danos, que concurran a la Junta; y faltando tambien estos, el mas antiguo de los 
matriculados por el orden que ocupen en la matricula. Pues mi intencion es no se 
altere el Real Decreto expedido el año de mil setecientos diez y ocho sobre preceden-
cias de assientos en las Juntas permitidas tener en aquel Principado, y sera secreta-
rio en todas las Juntas de la Comunidad el que lo fuere de la particular.
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§.  VIII

En el dia quince de noviembre de cada año se juntara la comunidad para hacer 
las elecciones de oficios, precediendo las formalidades, que se expressaran en la or-
denanza catorce, articulo segundo y quarto.

SEGUNDA

JUNTA PARTICULAR

§.  I

La Junta Particular de Comercio se compondra de un presidente, dos caballeros 
hacendados, los tres consules, y siete comerciantes matriculados, un secretario, un 
contador, y un thesorero, individuos assimismo de la comunidad de matriculados; 
pero estos tres ultimos sin voto; y no podra hacer acuerdo sin que concurran a lo 
menos seis individuos de los vocales con el intendente, o siete sin el, a cuyo fin se 
despacharan titulos por mi Junta General de Comercio a el contador y thesorero 
actuales, que hoy sirven sus empleos en virtud de solo nombramiento de el inten-
dente, y Junta Particular de Barcelona.

§.  II

Se celebrara dos veces en cada semana en la Casa Lonja, o en la de el intendente, 
si no pudiere assistir a aquella, en cuyo caso debera advertirlo a el secretario, para 
que este lo avise con tiempo a los vocales; y lo mismo hara siempre que tenga por 
conveniente celebrar alguna junta extraordiriaria.

§.  III

En la Junta Particular se tratara de todos los negocios de comercio, agricultura 
y fabricas, y se daran todas las providencias economicas pertenecientes a su gobier-
no y adelantamiento, acordandolas con el orden y methodo establecido por derecho 
que esta en uso en mis tribunales. Ninguno podra salir de ellas sin licencia del que 
presida: y si en ella hubiesse de entrar alguna persona, que no sea de la Junta, se le 
dara el assiento, que el presidente juzgue proporcionado a su representacion, y lo 
mismo se practicara respecto de los assessores.

§.  IV

Me representara por medio de mi Junta General de Comercio, ademas de lo que 
se expressa en estas ordenanzas, todos los casos y negocios que fueren dignos de mi 
noticia y necessitaren de mi resolucion.

§.  V

Todos los vocaIes de esta Junta tendran facultad para proponer en ella los ne-
gocios, casos y expedientes, que juzguen oportunos para fomentar y promover el 
comercio; pero quando tengan que hacer presente alguna culpa, descuido, u otro 
defecto de individuo de la propria Junta, de los de el Consulado, o Comunidad, de-
bera ponerse antes de acuerdo con el intendente, o con el que en su ausencia ha de 
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presidirla, a fin de que, segun le dictare su prudencia, disponga si ha de hallarse, o 
no presente el culpado, y lo demas que convenga para que con paz, madurez, y jus-
tificacion se corrijan los defectos, y no haya discordias; y si alguno fuere de opinion 
contraria a lo que se resolviere en qualquiera negocio, y pidiere que su voto se pon-
ga por escrito, y se inserte en el acta, debera el secretario extenderlo.

§.  VI

Siempre que en esta Junta y en todas las demas se tratare, o hubiere de votar sobre 
negocio en que tenga interes qualquiera de los individuos que esten presentes, podra 
este exponer quanto se le ofrezca; pero immediatamente se retirara el y sus parientes, 
y no volveran a la Junta hasta que se haya votado y se les avise; pues en estos casos no 
tienen voto los interessados y sus parientes, como esta dispuesto en el derecho.

§.  VII

La Junta Particular a pluralidad de votos ha de nombrar los sugetos, que para 
obtener los empleos de ella, y de el Consulado se han de proponer a la comunidad en 
el dia quince de noviembre de cada año. Y assimismo con la misima pluralidad de 
votos ha de nombrar las personas que han de servir interinamente los oficios, segun 
se expressara en estas Ordenanzas.

§.  VIII

Debera tener en la marina un repuesto de cables, ancoras, y demas pertrechos para 
socorrer a las embarcaciones que entraren o estuvieren en el puerto en caso de borras-
ca, u otra urgencia, y las partes interessadas satisfaran el costo, y gastos que causaren, 
todo en la conformidad que lo practicaba el antiguo magistrado de la Lonja.

TERCERA

PRESIDENTE

§.  I

El presidente de esta Junta, como queda dicho de las Generales, ha de ser el inten-
dente que es, o fuere del Principado de Cathaluña, quien en todas ha de tener voto de 
calidad siempre que assista; y ademas de las dos ordinarias, que se han de celebrar en 
cada semana, podra convocarlas extraordinariamente siempre que lo tenga por preciso.

§.  II

Propondra los sugetos sobre que se ha de votar en la Junta Particular, a fin de 
elegir los que deban proponerse a la de la comunidad para los oficios perpetuos y 
temporales de la Junta, y Consulado, cuidando el presidente de proponer un nume-
ro competente de personas (pues a lo menos han de ser seis para cada oficio) sobre 
que pueda libremente recaer la eleccion de la Junta Particular en la terna, que se 
proponga a la comunidad, y con la misma advertencia ha de hacer respectivamente 
las proposiciones de las personas, que haya de elegir, o proponer la Junta Particular 
para los empleos interinos, segun lo dispuesto en la ordenanza trece, articulo segun-
do, cuyos nombramientos firmara, y todos los libramientos para los pagos de sala-
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rios, gastos ordinarios, y extraordinarios, que formare la contaduria, y los demas 
titulos, y despachos que se ofrezcan.

§.  III

A el fin de cada año, o quando le parezca, visitara por si mismo, o por los dos 
individuos que fueren de su satisfaccion, la secretaria, contaduria, y thesoreria, 
para ver si estan servidas y arregladas a lo que previene en estas ordenanzas. Le doy 
todas quantas facultades son necessarias, para que corrija y remedie los defectos y 
abusos que hallare; y le mando que de estas visitas, del estado en que encuentre las 
oficinas, y de las providencias, que diere, passe puntual relacion a mi Junta General 
de Comercio, informandola de todo.

§.  IV

En ausencia, enfermedad, o en el caso de excusarse por sus ocupaciones el inten-
dente, convocara, y presidira las Juntas el caballero hacendado mas antiguo, en 
ausencia de este el mas moderno, y en la de ambos el ciudadano honrado mas anti-
guo de los que concurran, y en defecto de todos ellos uno de los otros vocales, segun 
su respectiva antiguedad; y qualquiera de los que en lugar del intendente presida la 
Junta, tendra en ella sus veces y facultades, menos el voto de calidad, que quiero sea 
privativo de el intendente.

QUARTA

CABALLEROS HACENDADOS

Los dos caballeros hacendados que como tales quiero sean individuos de esta 
Junta, deberan cuidar y proponer en ella quanto pertenezca a el fomento de la agri-
cultura, aumento de plantios, construccion de canales para riego, aumento, y con-
servacion de frutos, medios de extraher y comerciar los sobrantes, perfeccionar y 
adelantar las fabricas, y manufacturas; y al fin todo quanto se dirija a promover el 
comercio, assi para dentro, como para fuera del Reyno.

QUINTA

CONSULES

Los consules ademas del conocimiento que deberan exercer en los casos conten-
ciosos de comercio assistiran a la Junta con las mismas facultades y encargos que 
los caballeros hacendados, y demas vocales; y les mando que concurran a ella siem-
pre que no se lo impida la administracion de justicia, que les esta encargada.

SEXTA

INDIVIDUOS DE LA JUNTA PARTICULAR

Los siete matriculados, que han de ser individuos de esta Junta, deberan igualmen-
te assistir a todas las ordinarias, y extraordinarias para cuidar en la misma forma que 
los caballeros hacendados, y los consules, de el aumento de la agricultura, y comercio, 
teniendo para ello la misma voz y voto en todos los casos y negocios, que se trataren.



	 IV.  Monarquía Borbónica� 1631

SEPTIMA

SECRETARIO

§.  I

El secretario sera, como va expressado, individuo de la comunidad de comer-
ciantes, y ha de ser perpetuo, por cuya razon, y por lo mucho que importa para la 
acertada direccion, y gobierno de estos cuerpos la aptitud, inteligencia, zelo, y lega-
lidad de la persona, que ha de exercer esse empleo, mando que se propongan para el 
las que tengan las calidades referidas.

§.  II

Tendra a su cargo el archivo, libros y papeles de la comunidad de matriculados 
y de la Junta Particular de Comercio, los sellos de que han de usar estos cuerpos, y 
todos los documentos, que de qualquier modo les pertenezcan, y convocara las Jun-
tas extraordinarias, que se ofrecieren, poniendose de acuerdo con el intendente, o 
con el que por su ausencia o indisposicion haya de presidirlas.

§.  III

En las juntas dara cuenta de los decretos, ordenes, y resoluciones que yo expidie-
re, o comunicare mi Junta General de Comercio, o qualquiera de mis ministros, y hara 
igualmente presentes los negocios, y casos, que sean de la inspeccion de cada junta.

§.  IV

Para sentar los acuerdos de la Junta Particular tendra su libro foliado, y otro 
igual para los de la comunidad de comerciantes. En todas se dara principio leyen-
do el secretario el acuerdo de la antecedente; y propuestos los asuntos y negocios 
que han de tratarse, tomara razon por escrito, y en minuta de lo que sobre cada 
uno se acordare, para extenderlo despues, y dar principio con su lectura en la 
Junta siguiente.

§.  V

Pondra y formara a su debido tiempo los expressados acuerdos en los libros co-
rrespondientes, expressando el dia, mes y año de cada uno, y notando a el margen 
por el orden de su grado, y antiguedad los vocales que han concurrido, cuya lista 
rubricara, y puestas en esta conformidad las actas o acuerdos, despachara las orde-
nes, avisos, cartas y providencias, que de lo acordado resultaren.

§.  VI

A estos acuerdos assi extendidos y firmados en los libros por el secretario, y rubri-
cados por el intendente, o el que presida, sin necessidad de otras firmas, o intervencio-
nes, se les dara fe, como a documentos authenticos. Y mando que las resoluciones de 
las Juntas contenidas en ellos tengan su debido efecto, y se cumplan en todo lo que no 
se oponga a las leyes de estos Reynos, a las buenas costumbres, y a estas ordenanzas, 
por lo que el secretario debera para extenderlas observar la mayor legalidad y exacti-
tud; y el intendente, el que en su ausencia presida, y todos los demas individuos cui-
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daran, que en esta tan importante materia no se padezca descuido, equivocacion, ol-
vido u otro defecto. A cuyo fin el secretario antes de poner en limpio en el libro el 
acuerdo de una Junta, debera llevarlo en borrador a la siguiente, para dar principio 
con su lectura; y corregido lo que por equivocacion, u otro motivo se hallare defectuo-
so, o no ofreciendose reparo, se pondra en el libro, se firmara por el secretario como va 
prevenido, y se rubricara por el intendente, o por el que en su defecto presida la Junta.

§.  VII

En caso de que el intendente no haya assistido a la Junta, debera el secretario 
informarle de lo que se haya resuelto en ella, por lo mucho que importa se halle 
instruido de las resoluciones que se tomaren; y si la gravedad, y circunstancias de 
los negocios a juicio del misimo intendente lo requiriessen, el secretario le entregara 
copia integra rubricada de el acuerdo.

§.  VIII

Extendera y firmara con los vocales, que han de expressarse, las proposiciones y 
representaciones que la Junta Particular ha de hacer a la General de Comercio, para 
proveer los empIeos y para los demas fines que se ofrezcan. Dara cuenta a las Juntas, 
donde toquen, de las cartas y memoriales, que se dirijan a los dos cuerpos; y sera de su 
cargo responderlas, y dirigir con su acuerdo las respuestas. Sellara, y refrendara los ti-
tulos, que por la Junta Particular se expidieren, y con su orden, o de el intendente, dara 
las certificaciones, copias y partidas, que sean de dar, y se pidan por parte legitima.

§.  IX

Ademas de los dos libros de acuerdos para la comunidad de comerciantes, y para 
la Junta Particular ha de tener el secretario los siguientes.

Uno, en que con expression de dia, mes y año sentara los nombres, edad, patria y 
calidades de los individuos que se vayan admitiendo en la comunidad de comerciantes.

Otro, en que con la misma expression pondra los nombres de los que fueren pro-
movidos a los empleos de vocales, y demas, de que se compone la Junta Particular 
y el Consulado.

Otro, en que con igual expression de el dia, mes, y año de su admission ha de 
sentar los nombres de los assessores, escribano, agente, porteros, alguaciles, y de-
mas dependientes de todos tres cuerpos.

Otro, en que sentara, y rubricara las partidas de caudales, que la thesoreria 
fuere recibiendo de el derecho de periage, o de otros qualesquiera que le toquen, o 
en adelante le tocaren, con expression de el dia, mes y año en que se reciban; y otro 
en que se noten las cargas perpetuas a que esta sujeto el producto de el expressado 
derecho, los sueldos y salarios, que son de el cargo de los tres cuerpos, y los gastos 
extraordinarios, que le vayan ocurriendo.
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OCTAVA

CONTADOR

§.  I

El contador ha de ser, como va prevenido, individuo de la comunidad de comer-
ciantes; y por lo mucho que importa para su gobierno, que este empleo se sirva por 
persona habil, e inteligente, y para evitar los inconvenientes, que se siguen de variar 
de mano, es mi voluntad, que sea perpetuo, y que para el se propongan sugetos de 
conocida inteligencia, y habilidad en las vacantes.

§.  II

Tendra un libro, en que con expression de dia, mes, y año ha de ir sentando to-
das las partidas, que de el producto de el derecho de periage, u otro qualquiera en-
trare en la thesoreria, para lo qual ha de intervenir todos los recibos, y cargaremes 
de el thesorero con la prevencion de que sin esta circunstancia no se han de abonar, 
ni admitir a el administrador de este derecho, ni a otro alguno.

Otro libro, en que ha de sentar las cargas perpetuas a que esta sujeto el derecho 
de periage.

Otro para los sueldos, salarios, y gastos de los tres cuerpos; y otro, en que lleve 
la razon de los libramientos, que despachare.

§.  III

Formara a su debido tiempo los libramientos de sueldos, y demas gastos fixos y 
arreglados, para que los firme el intendente, y en su ausencia el que presida la Jun-
ta Particular; y con acuerdo de ella, los de los gastos extraordinarios, que han de 
llevar las mismas firmas, con la de el secretario; y de todos ha de tomar la razon, 
como va prevenido, y es estilo.

§.  IV

En las cuentas de el thesorero el contador no admitira en data pago alguno, que 
no vaya justificado con libramiento expedido con las formalidades, y firmas expres-
sadas en el articulo antecedente.

§.  V

Al fin de cada año formara a el thesorero el cargo para la cuenta, que debe dar, 
por los recibos, cargaremes, libros de cuenta y razon, y por los demas instrumentos, 
que sean del caro. Extendida por el thesorero la data, acompañada de los recados de 
justificacion correspondientes, la reconocera, y expondra las dudas, addiciones, y 
reparos, que se le ofrecieren, a que ha de satisfacer el thesorero. Satisfechos los re-
paros, se passaran las cuentas a la Junta Particular, y en ella se examinaran de 
nuevo el cargo, la data, los reparos de el contador, y las satisfacciones de el thesore-
ro: desuerte, que si hasta entonces no estuvieren conformes, la Junta decidira por 
votos los puntos, que se controviertan, y procedera a su final aprobacion. Pero con 
la calidad de que ha de remitir en cada un año a mi Junta General de Comercio un 
estado puntual de lo que hubiesse producido el derecho de periage, de los fines, y 
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destinos en que se hubiere gastado, con expression de los alcances, que resulten, y 
de las existencias que haya.

§.  VI

Examinadas y aprobadas las cuentas en la Junta Particular, con arreglo a los 
terminos en que fueren aprobadas, o a las limitaciones, restricciones o prevenciones 
que hiciere, se despachara por ella a el thesorero el finiquito correspondiente, y las 
cuentas originales se pondran en el archivo.

§.  VII

Debera el contador formar un inventario puntual de todos los papeles y libros 
de su cargo, e ir añadiendo en el con toda expression y claridad los que se fueren 
aumentando, a fin de poder dar las razones, partidas, y certificaciones, que por la 
Junta, o el intendente se le ordenare.

NONA

THESORERO

§.  I

El thesorero, que como queda expresado, debe ser individuo de la comunidad de 
comerciantes, ha de ser persona de conocida legalidad y buena fe, y ha de ser perpe-
tuo: no podra exercer su oficio hasta haber dado fianzas legas, llanas, y abonadas en 
la cantidad competente, a satisfaccion de la Junta Particular.

§.  II

Tendra un libro, en que con expression de dia, mes y año ha de sentar las canti-
dades que de el derecho de periage, u otro qualquiera reciba; y debera passar su reci-
bo, o cargareme a la secretaria, para que se siente en ella, y a la contaduria para que 
se tome la razon. Y mando que ninguna persona entregue a el thesorero cantidad 
alguna, si en el recibo, o cargareme de ella no estuvieren puestas las notas de haberse 
sentado, y tomado la razon en las dos referidas oficinas, declarando, como declaro, 
nulos, y de ningun valor todos los pagos, que sin estas circunstancias se hicieren.

§.  III

Tendra otro libro, en que sentara con toda expression las cargas perpetuas de los 
tres cuerpos. Otro para los empleados en ellos, sus sueldos, y salarios, y los de sus 
dependientes; y otro para los gastos extraordinarios.

§.  IV

Sera de su cargo la cobranza de el derecho de periage, y la de qualesquiera otros, 
que pertenezcan, y pertenecieren en adelante a los tres cuerpos; y para ello nombra-
ra de su cuenta y riesgo los colectores que necessite, a fin de que assistan en las 
aduanas, y en la Puerta del Mar de Barcelona a percibir su producto.
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§.  V

Al fin de cada mes formara, y firmara una relacion de lo que en el hubiesse co-
brado e intervenida por el contador, la presentara en la Junta Particular, para que 
instruida de el estado de la cobranza, vaya passando estas relaciones a la secretaria, 
donde se tendran presentes a el fin de cada año, para comprobar el cargo que se 
forme a el thesorero.

§.  VI

Para fin de cada año dara cuentas de lo que en el hubiere percibido y gastado. 
Para ellas recibira el cargo que le forme el contador, extendera la data comproban-
do sus partidas con los recados de justificacion correspondiente, en este estado las 
entregara a el contador para que este las examine y addicione, como va prevenido. 
Satisfechos los reparos, que le pusiere, y conformes o discordes sobre ellos, passara 
cuentas, reparos, y satisfacciones a la Junta Particular, para que en ella vistas, y 
examinadas de nuevo se aprueben y concluyan; y con arreglo a lo que determine se 
despachara el finiquito, que corresponda.

DECIMA

ASSESSORES

Para la direccion, y seguimientos de los negocios de los tres cuerpos, y singular-
mente para los contenciosos en que han de entender los consules, concedo facultad a 
la Junta para que tenga dos assessores, de los que con legitimos titulos pueden exer-
cer la abogacia en mi Audiencia de Barcelona, y demas tribunales de mis Reynos.

UNDECIMA

SUBALTERNOS

Tambien la doy facultad para que con el methodo, y por medio de los indivi-
duos, que se expressaran en la ordenanza trece, nombre los porteros, alguaciles, y 
demas subalternos, que para su decoro, el asseo de la casa de su residencia, y la 
servidumbre de sus oficinas, y destinos, fueren necessarios, y a todos ellos podra 
despachar los titulos, que tenga por convenientes.

DUODECIMA

AGENTE

Assimismo la doy facultad para que pueda nombrar un agente con un compe-
tente salario, que resida en la Villa de Madrid; a el cargo de el qual han de correr las 
diligencias, y negocios, que se ofrezcan a todos tres cuerpos. Y mando que para esse 
destino, quando ocurra vacante (pues actualmente tiene provisto este empleo en 
persona de la satisfaccion del comercio) procure elegir sugeto de toda integridad, 
zelo, inteligencia y buena fe. De suerte que por este medio se evite la necessidad de 
embiar diputados, comissarios u otros a nombre, o expensas de los tres cuerpos. Y 
en qualquier caso, o por qualquiera motivo, que embie semejantes diputados con 



1636	 Leyes Históricas de Cataluña�

poderes, o sin ellos, mando no sean admitidos, ni se les abonen gastos, ni dietas, ni 
se les concedan ayudas de costa, a menos que no los embien con mi especial permis-
so, o el de mi Junta General de Comercio.

DECIMOTERCIA

ELECCION DE OFICIOS

§.  I

A proposicion de la Junta Particular ha de nombrar mi Junta General de Co-
mercio los oficiales de que se ha de componer la de Barcelona y el Consulado; y a 
todos (a excepcion solo de el intendente, a cuyo oficio uno y agrego perpetuamente 
la presidencia de la Junta, y las facultades contenidas en estas ordenanzas) se les 
han de despachar los titulos correspondientes en mi Junta General de Comercio. Y 
por ningun caso sera alguno admitido a la possession, y exercicio de su empleo, sin 
presentar el despacho expedido por mi expressado tribunal.

§.  II

Quando por fallecimiento, renuncia, ascenso, o privacion quedare vacante algu-
na plaza de las de caballeros hacendados, de consules, o de los siete matriculados 
vocales de la Junta Particular, podra esta desde luego, sin esperar a el dia quince de 
noviembre, nombrar persona, que la sirva interinamente, hasta que se cumpla el 
quadrienio, si faltaren ocho meses o menos hasta su cumplimiento; pero si faltaren 
mas, debera hacer proposicion en forma, para que vista en mi Junta General de 
Comercio, nombre esta el que haya de servir la plaza interinamente.

§.  III

Para la eleccion de los dos caballeros hacendados, y los siete individuos matricu-
lados se observara el methodo siguiente. La Junta Particular acordara los tres caba-
lleros hacendados, que juzgue mas a proposito para cada una de las dos plazas, que 
han de ocupar en ella, y este acuerdo se hara precediendo conferencia, y a pluralidad 
de votos. Acordados los que han de ser propuestos, se convocara la Junta General de 
toda la comunidad de matriculados, para que todos sus individuos, sobre los propues-
tos, y no sobre otros, voten secreta, y separadamente tres para cada plaza: recogidos 
los votos se formara la proposicion, dando el primer lugar a el que tuviere mas votos, 
el segundo a el que tuviere menos, y el tercero a el que tenga menos que el segundo.

§.  IV

En caso de que todos tres, o dos salgan con igualdad de votos, se procedera a 
nueva votacion; y si en ella volvieren a salir empatados, se sortearan los lugares, 
expressando en la proposicion el de cada uno con el numero de votos, que ha tenido. 
Y si para la graduacion se ha recurrido a el arbitrio de la suerte, se expressara tam-
bien, y siempre las circunstancias, que concurran en los candidatos. Lo mismo se 
practicara para la otra plaza de caballeros hacendados, para las proposiciones de los 
tres consules, y para las de los siete matriculados, que han de ser individuos de la 
Junta Particular.
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§.  V

Quando vacaren los empleos de secretario, contador, thesorero, y juez de apela-
ciones, se formaran con el mismo methodo las proposiciones: advirtiendo, que 
quando se trate de proveer la secretaria, el contador ha de concurrir haciendo el 
oficio de secretario.

§.  VI

Hechas las proposiciones, como va prevenido, se firmaran por el intendente, el 
caballero hacendado, y el consul mas antiguo, y por el secretario, y en defecto de 
este por el contador: se remitiran a mi Junta General de Comercio por mano de su 
secretario, a fin de que se nombren por ella los mas dignos, y se les despachen los 
titulos correspondientes.

§.  VII

Por este methodo se ha de proceder a la eleccion de los assessores, y de el escri-
bano de el Consulado, para cuyos oficios, que han de ser perpetuos, propondra por 
si misma la Junta Particular en las respectivas vacantes los tres sugetos, que para 
cada uno le parezcan mas idoneos, precediendo la votacion, que va prevenida para 
las demas proposiciones, y dando despues cuenta de los propuestos a mi Junta Ge-
neral de Comercio, eligira esta los que estime por mas a proposito, y les hara despa-
char sus titulos.

§.  VIII

La eleccion de el agente, que ha de residir en Madrid, ha de ser en las futuras 
vacantes de la privativa inspeccion de la citada Junta Particular de Barcelona y la 
que les despachara los titulos; y con ellos acudiran los nombrados a obtener la apro-
bacion de mi Junta General.

§.  IX

El intendente nombrara por si mismo el alguacil de la Junta, el secretario a el 
oficial y portero, que ha de servir en su oficina, el contador a el oficial, y portero 
destinado a la suya, y el thesorero a sus colectores. Los consules nombraran un 
guarda-almacen para el repuesto de cables que ha de haber en la marina, dando este 
fianzas correspondientes a satisfaccion de la Junta Particular. El consul mas anti-
guo nombrara por si solo el alguacil de su tribunal, su portero, y carcelero y a todos 
se despacharan titulos por la Junta Particular, a cuyo arbitrio dexo el que todos 
estos subalternos fean perpetuos, o por el tiempo que juzgue conveniente.

§.  X

En la practica de todas las expuestas elecciones, votaciones, proposiciones, y 
nombramientos, y en qualesquiera otras que se ofrezcan, es mi voluntad, que se 
observen puntualmente las reglas, que quedan expressadas, y todas las demas de el 
derecho, que estan en uso en estos Reynos, sin que por ningun motivo se dispense la 
Junta, Consulado, y Comunidad de su observancia, sino en aquellos puntos en que 
por las presentes ordenanzas esten derogadas.
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DECIMAQUARTA

DURACION DE LOS OFICIOS

§.  I

Siendo muy conveniente que los empleos de los dos caballeros hacendados de los 
tres consules, de los siete matriculados individuos de la Junta Particular, y de el juez de 
apelaciones turnen entre los sugetos de la comunidad de comerciantes, pues de este 
modo puede desfrutar para su mejor regimen, y adelantamiento las luces, talento, y 
experiencia de todos, es mi voluntad, que los expressados oficios duren solo quatro 
años, y que cumplidos, se propongan a mi Junta General de Comercio nuevos sugetos 
para proveerlos. Y porque de vacar todos a un tiempo podria seguirse el inconveniente 
de que los nuevos electos por falta de experiencia incurriessen en algunos errores, man-
do que las elecciones, y proposiciones se hagan en el tiempo, y con el orden siguiente.

§.  II

Las elecciones y votaciones deberan hacerse el dia quince de noviembre de cada 
año, hasta cuyo dia, y possession de los nuevos electos han de durar los provistos en 
su exercicio, si por fallecimiento, renuncia, ascenso, o privacion no vacaren antes, 
pues en caso de que vaquen por qualquiera de estos quatro modos, reformara la 
proposicion con arreglo a lo mandado en la ordenanza trece, articulo segundo.

§.  III

No habiendo de vacar todos los empleos en un dia, como va prevenido, la regla 
que para en adelante, y perpetuamente ha de obrervarse es que en quince de no-
viembre de mil setecientos sesenta y quatro cumpla un consul, y dos de los siete 
matriculados individuos de la Junta, que sean los mas modernos, empezandose por 
los ultimos, y assi successivamente. En mil setecientos sesenta y cinco los dos caba-
lleros hacendados, otro de los siete individuos, y el juez de apelaciones; en mil sete-
cientos sesenta y seis otro conful, y otros dos individuos; en el de mil setecientos 
sesenta y siete el consul, que queda, y los otros dos individuos, y successivamente 
por el mismo orden en los demas años. De suerte que deban quedar vacantes las 
plazas en el año, que cumpla el quadrienio de los que las ocuparen.

§.  IV

Los caballeros hacendados, los consules, el juez de apelaciones, y los siete indi-
viduos de la Junta Particular, que cumplieren su quadrienio, no podran ser reelegi-
dos, sino mediando otro quadrienio; pero en el caso de que por la Junta Particular 
se juzgue, que conviene a el cuerpo de comercio la reeleccion de alguno, o algunos, 
en quienes concurran relevantes prendas de zelo, talento, y proporcion para adelan-
tarlo, lo hara presente con anticipacion a mi Junta General de Comercio, para que 
dispense en este punto, si lo tuviere por conveniente.

§.  V

En esta prohibicion de ser reelegidos deben entenderse literalmente los dos ca-
balleros hacendados, y los siete matriculados, para volver si fer individuos en la 
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misma classe: los consules para ser consules, o juez de Apelaciones, y este para su 
oficio, y el de consul. Pero para quitar toda duda declaro, que qualquiera de los 
siete individuos, que concluya su quadrienio, puede ser propuesto desde luego para 
consul, o para juez de apelaciones; y este puede igualmente serlo para individuo de 
los siete; y para estas plazas pueden ser tambien propustos los consules.

DECIMAQUINTA

CONSULADO

§.  I

El Consulado se ha de componer de tres consules, de un juez de Apelaciones, 
todos matriculados, y de dos assessores, los quales, y cada uno respectivamente han 
de hacer en la Junta el acostumbrado juramento de exercer bien, y fielmente sus 
empleos a el tiempo de tomar possession de ellos. Y para el despacho, y exercicio de 
su jurisdiccion tendra el Consulado un escribano, dos porteros, un alguacil, y un 
carcelero, y para el repuesto de cables un guarda-almacen.

§.  II

Ha de ser de su inspeccion administrar justicia en todas las materias contencio-
sas de comercio, baxo la precisa calidad de haber de extender las sentencias, y autos 
con palabras concisas, y claras, sin poder usar en ellas de textos, ni de autoridades, 
ni de alegatos, o razones en que fundar la decision. Y assi para esto, como para todo 
lo anexo, conexo, y dependiente concedo a los consules, y jueces de Apelaciones 
toda la jurisdiccion, y facultad necessaria, para que la usen, y exerzan con arreglo 
a lo prevenido en el Libro de el Consulado, y decidan con acuerdo de los assessores 
todos los puntos, y casos que ocurren. Confirmando, como por la presente confirmo, 
la inhibicion, que tengo hecha a mi Audiencia de Barcelona, y a otros qualesquiera 
tribunales del conocimiento de estos negocios: previniendo que de las providencias, 
que se dieren por los consules, y juez de Apelaciones, solo se pueda recurrir a mi 
Junta General de Comercio, donde han de fenecerse por el orden, que se dira en la 
ordenanza diez y seis, articulo tercero.

§.  III

Los consules, y juez de Apelaciones deben zelar sobre que su escribano, guarda-
almacen, porteros, alguacil, y carcelero cumplan con las obligaciones de sus oficios; 
y si faltassen a ellas, tendran facultad para apercibirlos, y castigarlos a medida de 
fus delitos.

§.  IV

Cuidaran igualmente de que se forme un archivo, en el qual deba poner el escri-
bano los processos que se hicieren, y demas papeles que pertenezcan a este tribunal, 
todos con la conveniente distincion, orden, y claridad. Igualmente sera de su cargo, 
quando falleciere, o se ausentare algun consul, assessor, u escribano, hacer recoger 
los processos, y papeles, que haya en su poder, para darles el curso correspondiente, 
o ponerlos en el archivo.
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DECIMASEXTA

JUEZ DE APELACIONES

§.  I

Sentenciando difinitivamente por los consules qualquiera negocio, podran las par-
tes apelar de su providencia a el juez de Apelaciones, y se les debera otorgar conforme 
a derecho segun la naturaleza de la causa procediendo en ella unos y otros jueces 
breve y sumariamente a estilo de comercio, la verdad sabida y la buena fe guardada.

§.  II

Presentada la mejora en el tiempo que prescribe el derecho, y antes que la sen-
tencia de los consules passe en autoridad de cosa juzgada, el juez de Apelaciones con 
el assessor, que no hubiere intervenido en la primera instancia, o abogado de su sa-
tisfaccion en caso de hallarse ambos assessores con impedimento legal, tomara co-
nocimiento de la causa, acompañado de dos adjuntos, que han de ser precisamente 
comerciantes matriculados.

§.  III

Para evitar parcialidades, quexas, y recurros, mando, que la eleccion de estos 
adjuntos se haga proponiendo cada litigante dos matriculados, y que de los quatro 
elija el juez de apelaciones dos, uno de cada parte. Y con estos dos assi escogidos, y 
su assessor procedera a evacuar la instancia.

§.  IV

Conclusa legitimamente, pronunciara con los dos adjuntos y el assessor su sen-
tencia, la qual se executara sin embargo de apelacion con estas precauciones. Si la 
sentencia fuere confirmatoria de la de los consules, se executara lisa y llanamente, 
otorgando la apelacion en el efecto devolutivo a la parte, que la interpusiere, para 
mi Junta General de Comercio. Si la sentencia fuere revocatoria en todo, o en parte 
de la de los consules, se executara, dando fianzas suficientes la parte, que la obtu-
viere, y se otorgara la apelacion a mi Junta General de Comercio, donde, como 
queda prevenido en la ordenanza quince, articulo segundo se han de concluir todas 
las instancias con la primera sentencia, que en ella se diere, sin poder haber lugar a 
el recurso de revista, o suplica; a menos que no sea en algun caso muy arduo, en que 
la propria Junta General tenga por conveniente admitirlo.

DECIMASEPTIMA

ESCRIBANO

§.  I

El escribano debera formar, y tener pronta un lista, o indice puntual de todos 
los processos, y papeles, que esten en el archivo, o escribania de el Consulado, assi 
para que se puedan encontrar con facilidad los que se necessiten, como para poder-
los entregar con inventario en forma a el que le succediere.
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§.  II

En poder del escribano han de estar los processos de los pleytos, y causas, que se 
actuaren ante los consules, y juez de Apelaciones: observando en su formacion, y 
progresso las leyes de estos reynos, que para el methodo de todos esten en uso.

§.  III

Debera assistir en el Consulado todas las horas, en que dieren audiencia los con-
sules, y acudira a casa de ellos, y del juez de Apelaciones siempre que le llamaren.

§.  IV

Cuidara que la escribania de el Consulado este con la debida orden, y custodia. 
Y para que esta oficina este con el methodo, seguridad, y acertada direccion, que 
tanto importa, el intendente al fin de cada año la visitara por si mismo, o por los dos 
individuos, que fueren de su satisfaccion, en la misma forma, y con las mismas fa-
cultades para remediar, y corregir abusos, que quedan prevenidas en la ordenanza 
tercera, articulo tercero, para las oficinas de la Junta Particular.

DECIMAOCTAVA

GUARDA-ALMACEN

El guarda-almacen se hara cargo por inventario formal de los cables, ancoras, y 
demas peltrechos, que para socorro de las embarcaciones, que entraren, o salieren 
en el Puerto queda prevenido: y en el ira añadiendo los que se fueren aumentando. 
En libro aparte llevara puntuales assientos de los que se emplearen en el socorro de 
las embarcaciones, y de el producto, que tuvieren, con la advertencia, que en todo 
ha de intervenir la contaduria, sin cuya circunstancia nada se abonara, ni servira de 
descargo al guarda-almacen.

DECIMANONA

PORTEROS

§.  I

Los porteros deberan assistir a las oficinas a que fueren destinados, todos los 
dias y horas de su servidumbre, cuidando de el aseo, y limpieza de ellas, estando en 
todo a las ordenes de sus respectivos gefes.

§.  II

El de la Junta Particular cuidara en general de dar cuenta de los reparos, que 
necessite la Casa Lonja, para que se hagan en tiempo oportuno, y este sera el prime-
ro de todos; pero turnara con ellos en la assistencia a el Consulado, y a las demas 
oficinas con arreglo a el methodo, que estableciere el intendente.
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§.  III

Todos tendran libro en que noten las notificaciones, citaciones y demas diligen-
cias que hicieren.

VIGESIMA

ALGUACILES

§.  I

Los alguaciles han de assistir a la Casa Lonja fiempre que este congregada la 
Junta Particular, y comunidad, y en los dias en que dieren audiencia los consules, 
assistiran a ellas, a la de el juez de Apelaciones, y a las de los assessores, siempre que 
fuere necessario.

§.  II

Assi el escribano, como los porteros, y alguaciles quando hagan alguna execu-
cion, citacion, u otra qualquiera diligencia, llevaran sus dietas, y derechos, con arre-
glo preciso a los aranceles de mi Real Audiencia de Cathaluña.

VIGESIMAPRIMA

CARCELERO

El carcelero debe cuidar de el asseo, y seguridad de la carcel, para lo qual hara 
presente a la Junta los reparos, y medios, que necessitare. Igualmente es de su cargo 
la seguridad de los presos, tratarlos bien, dexarles entrar libremente comida, y 
cama, con lo demas que necessiten, sin exigirles por ello, ni por razon de la casa 
otros derechos, que los que la Audiencia de Barcelona tenga reglados a los de sus 
carceles, arreglandose en la calidad delas prisiones a las ordenes, que por el inten-
dente, Junta Particular, consules, o juez de Apelaciones se le dieren.

VIGESIMASEGUNDA

PRIVILEGIOS

§.  I

A la comunidad de comerciantes, a la Junta Particular, y a el Consulado conce-
do la facultad de usar de el sello, y armas, que ha elegido, y son para autorizar con 
el los titulos, despachos, y documentos, que expidiere: y a la Casa Lonja, donde han 
de residir, y le tengo concedida, doy todos los honores, y exempciones, que gozan las 
demas, en que residen mis tribunales.

§.  II

A todos los individuos matriculados de la comunidad de comerciantes concedo 
la essencion de cargas concejiles, y la facultad de usar, y traher espada, quando por 
otro titulo no la tengan. Y deseando tengan siempre a la vista mis fieles vassallos, 
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con especialidad los nobles y personas de distincion la importancia de el comercio 
por mayor, y de el establecimiento de fabricas, y manufacturas en estos reynos, de 
que pende la recuperacion de la agricultura, renuevo la pragmatica a este fin expe-
dida por el señor rey don Carlos Segundo en trece de deciembre de mil seiscientos 
ochenta y dos, inserta en el tomo tercero de la nueva Recopilacion de Leyes de Cas-
tilla, auto segundo, titulo doce, libro quinto. Y quiero se tenga por una de las orde-
nanzas de este Consulado, con expressa declaracion de que lo que en ella se dice 
sobre el particular de fabricas, se entienda dicho, y ampliado a toda classe de co-
mercio por mayor, terrestre, o maritimo, cuya pragmatica es de el tenor siguiente:

«Habiendonos informado, que una de las causas que ha ocasionado el descaimento 
a las fabricas de estos reynos (donde su aumento debia ser mayor que en otros algunos 
por la abundancia de sedas, lanas, y otros materiales, que en ellos hay, y son proprios 
frutos suyos) ha sido el haberse llegado a dudar de si el mantener fabricas de paños, 
sedas, y telas, y otros qualesquiera texidos de oro, o plata, seda, lana, o lino, contraviene 
a la nobleza, que en estos reynos gozan los hijosdalgo de sangre y calidad de ella, y que 
esta duda ha sido de embarazo para que muchos hombres nobles de estos reynos se hayan 
abstenido de mantener fabricas de los generos referidos, y que otros que las han tenido, 
las han dexado por esta razon; para que cesse el inconveniente, y los naturales de estos 
reynos se apliquen a la conservacion, y aumento de estas fabricas, visto por los del nues-
tro Consejo, y con Nos consultado, fue acordado dar esta nuestra carta, que queremos 
tenga fuerza de ley y pragmatica sancion, como si fuera hecha, y promulgada en Cortes, 
por la qual declaramos que el mantener, ni haber mantenido fabricas de la calidad de las 
que van expressadas, no ha sido, ni es contra la calidad de la nobleza, immunidades, y 
prerogativas de ella. Y que el trato y negociacion de las fabricas ha sido, y es en todo 
igual al de la labranza y crianza de frutos proprios, como lo son la plata y oro, seda y 
lana en estos reynos; con tanto que los que hubieren mantenido, o en adelante mantuvie-
ren u de nuevo tuvieren fabricas, no hayan labrado, ni labren en ella por sus proprias 
personas, sino por las de sus menestrales y oficiales; porque siendo laborantes por fus 
personas, queremos se guarde lo que por Leyes del Reyno esta dispuesto. Y por quanto 
por algunas leyes de estos reynos se prohibe se puedan tener fabricas de paños, sin que el 
dueño de ellas este examinado de uno de los quatro oficios de texedor, tundidor, cardador, 
o tinturero, declaramos, y mandamos, que para en adelante qualesquiera subditos, na-
turales de estos nuestros reynos, puedan tener fabricas de paños, y otras qualesquiera, 
sin necessitar de el examen de alguno de los quatro referidos oficios, con calidad, que en 
las fabricas que por su cuenta tuvieren, hayan de tener por su cuenta y riesgo persona 
examinada de uno de los expressados quatro oficios, para que los generos que fabricaren 
sean con la bondad y ley, que las de estos reynos disponen. Para lo qual derogamos la 
disposicion de la ley ciento, titulo trece, libro septimo de la nueva recopilacion, y demas 
que contravengan a lo que en esta llevamos dispuesto».

§.  III

A la comunidad de comerciantes, a el consulado, y a la Junta Particular mando 
se de el tratamiento que esta en uso darse a el intendente; y que esto se entienda assi 
por escrito, y judicialmente en el juzgado de los consules, como en las assambleas de 
los otros dos cuerpos.
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§.  IV

Concedo a la Junta Particular toda la potestad gobernativa, que es necessaria para 
atender, y contribuir a el arreglo de el comercio terrestre, y maritimo para que en el se 
observe la buena fe, y para que se enmienden los errores, y abusos, que ocurrieren.

§.  V

Tambien la concedo facultad, para que en consequencia de la Real Cedula expe-
dida en veinte y seis de septiembre de mil setecientos treinta y cinco por el rey mi 
señor y padre, haga que se le prerenten las ordinaciones de los corredores de lonja, 
de los fabricantes de seda, lana, y lienzos, y las de qualesquiera gremios de el Prin-
cipado de Cathaluña, para examinarlas, y exponer a mi Real Junta General de Co-
mercio las correcciones, y enmiendas, que necessiten para que se formen, y establez-
can por ella las que deban observarse.

§.  VI

En quanto a los fabricantes de aquellas manufacturas, o artefactos que no tie-
nen gremio, como son los de indiana, franela, texidos de azul y otros, la Junta Par-
ticular podra (precediendo exacto conocimiento de la materia, e informes de peri-
tos) formar las ordenanzas que tenga por mas proprias, para su aumento y 
perfeccion, y remitirlas a mi Junta General de Comercio para su aprobacion o mo-
dificacion.

§.  VII

Concedo facultad a la misma Junta Particular para que obligue a todos los gre-
mios de qualquier especie de mercaderes, vendedores, o revendedores, que no se 
exerciten en manufacturas, o artefactos, la presenten sus ordenanzas, y que corrija 
en ellas lo que se opusiere a el aumento o progresso de el comercio en general, aña-
diendolas las reglas, que sean oportunas para mejorarlo; con la prevencion, de que 
estas correcciones, y addiciones, antes de ponerlas en practica, las remita a mi Jun-
ta General de Comercio para su examen y aprobacion.

§.  VIII

La doy tambien facultad para que zele el cumplimiento de las referidas orde-
nanzas, que por el methodo expressado fueren aprobadas, o estuvieren ya manda-
das guardar por mi Junta General de Comercio, como tambien las cedulas mias 
expedidas por este tribunal, que se hubieren dado a gremios y a fabricantes parti-
culares, exigiendo y aplicando las multas, y penas impuestas en ella; para lo qual 
diputara, y comissionara los sugetos, que fueren de su satisfaccion; y en caso de que 
sea necessario imponer nuevas penas, o multas a los contraventores, las consultara 
a mi Junta General de Comercio, y llevara a efecto las resoluciones de esta.

§.  IX

Si por alguna persona se la representare haber adelantado, o perfeccionado al-
guna manufactura, o haber hecho alguna invencion util a qualquiera de los ramos 
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de el comercio, o la agricultura, tendra facultad de hacerme presente su merito por 
medio de mi Junta General de Comercio para distinguirle con el premio que fuere de 
mi real agrado.

§.  X

Si en algun tiempo pareciere conveniente mudar, o añadir, o suplir alguna de las 
presentes ordenanzas, doy facultad a la Junta Particular, para que tratada con toda 
reflexion, y madurez la materia, represente por medio de mi Junta General de Co-
mercio con toda claridad, y expression la novedad que tenga por conveniente hacer, 
con las razones, y motivos que haya para ello, a fin de que instruida de todo, deter-
mine lo que mas convenga. Por tanto, ordeno y mando a el intendente de Cathalu-
ña, a el cuerpo, o comunidad de comerciantes, a la Junta Particular de Comercio, y 
al Consulado de Barcelona cumplan, y executen lo contenido en los veinte y dos 
capitulos de estas ordenanzas en la parte, que les corresponde, arreglado a lo que en 
cada uno de ellos se expressa; y a el gobernador, y capitan general de aquel Princi-
pado, al regente y audiencia de el, y demas ministros, jueces, y justicias, observen, 
guarden, y cumplan, en lo que pudiere tocarles, todo lo referido en esta mi Real 
Cedula, y la hagan guardar, y exercitar, sin faltar, ni contravenir a ella, ni permitir 
se contravenga, ni ocasione perjuicio con pretexto alguno, antes bien den, y hagan 
dar sobre ello todo el favor, y auxilio, que se necessitare y se pidiere para la mas 
exacta, y puntual observancia de todo lo que por esta mi Real Cedula ordeno y 
mando: que assi es mi voluntad.

Fecha en el Pardo a veinte y quatro de febrero de mil setecientos sesenta y tres.
YO EL REY.
Por mandado del Rey nuestro Señor.
Don Francisco Fernández de Samieles.

Aprobando las ordenanzas, que han de observar el cuerpo, o comunidad de co-
merciantes, la Junta Particular de Comercio, y el Consulado de Barcelona. Sin de-
rechos. Acordado.

DON FRANCISCO DE PRATS Y MATAS RUIZ DE LLANO, secretario del 
rey nuestro señor, y su escribano principal de Camara, y Gobierno de la Real Au-
diencia del Principado de Cathaluña, que reside en la ciudad de Barcelona.

Certifico: Que habiendose visto en el Real Acuerdo la presente original Real 
Cedula de Aprobacion de Ordenanzas, se acordo que se guarde, cumpla, y execute 
lo que Su Magestad manda, y que se registre en el libro que la corresponde, para que 
se tenga presente en los casos, que se ofrezcan.

Y para que conste, de orden del Real Acuerdo de fecha de hoy, doy la presente, 
firmada de mi mano, en Barcelona a veinte y ocho de abril de mil setecientos sesen-
ta y tres.

Don Francisco de Prats y Matas.
Registrada en el Diversorum, IV de la Real Audiencia, fol. LXXXVII.





196. � LA JUNTA Y EL CONSULADO DE COMERCIO REIVINDICAN SU JURISDICCIÓN. 
1788, JUNIO, 28. BARCELONA

La Junta y el Consulado de Comercio acuden al monarca para reivindicar sus 
privilegios y su jurisdiccion exclusiva en el ambito mercantil, lo que se considera 
imprescindible para fomentar el desarrollo del comercio y la industria.

Original, en el Archivo de la Corona de Aragon, Sección Audiencia, Consulado de 
Comercio, Serie núm. 5/3, fols. 90-107 1.

***
Señor,

Vuestra Junta Particular y Consulado de Comercio de este Principado de Cata-
luña, postrados ante V[uestra] M[agestad], dicen:

Que la importancia y necesidad de Consulado de Comercio para conocer de sus 
causas, tiene en su apoyo no solo la antigüedad de sus establecimientos y el ejemplo 
de las Naciones, si tambien las repetidas declaraciones de V[uestra] M[agestad] en 
las Reales Cedulas con que se digno restaurarlos en donde se hallaban como muer-
tos y erigirlos en Sevilla, Malaga, Alicante, Coruña y Santander.

El estado y situacion del comercio en el dia, debe mirarse con muchos mas res-
petos de los que debian atenderse en los tiempos remotos, en que se establecieron y 
reconocieron necesarios en Valencia, Barcelona, Burgos, Bilbao, porque entonces ni 
el comercio tenia la extension que ahora tiene, ni se dirigia a parajes tan diversos y 
distantes ni tenia el enlace que ahora con respecto a las otras Naciones y Reinos.

Entonces en el comercio casi no habia otras consideraciones, no ventajas que las 
que producian algunos comerciantes, sus particulares especulaciones y empresas. 
Pero en el dia desde que se conocio el nuevo mundo de la America y se abrio el co-
mercio con las Indias Orientales, tiene el comercio otros resortes o respetos de Na-
ciones y de Estado a Estado, resultando de el, la riqueza y poder de una nacion y el 
medio de evitar, que por falta de industria y comercio no decaiga la una, y crezca la 
otra, con perjuicio y aun a costa de la que se halla sin vigor o en decadencia. El 
comercio alienta la industria, los frutos y producciones de arte y de la naturaleza y 

1  Publicado por María Jesús Espuny Tomàs, El Real Consulado de Comercio del Principado de 
Cataluña (1758-1829), Tesis doctoral, Universitat Autònoma de Barcelona, Barcelona, 1992. Apen-
dice II, pp. 14-25.
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cuanto deje de beneficiar la España por ejemplo de lo mucho que suministran las 
Americas o puede trabajarse en este continente, no solo lo pierde ella, si que la In-
glaterra o la Francia lo adquieren en acrecentamiento suyo, causando en lo que es-
tas partes ganen y en lo que deje la España de adquir, sean los efectos de una doble 
prepotencia y decadencia respectiva. Asi que si entonces se pudieron considerar los 
Consulados utiles a los particulares, deben en el dia considerarse necesarios a los 
mismos Estados.

Este punto en general, mediando tan terminantes Reales Ordenes parece que no 
se combate directamente, como se habia combatido por las jurisdicciones ordinarias. 
Pero tiene entendido vuestra Junta y Consulado que no se deja en tranquilidad su 
conocimiento y jurisdiccion, combatiendola por caminos indirectos, y con razones que 
teniendo por objeto ponerla trabas y limites la hagan del todo inutil o infructuosa.

La jurisdiccion consular, que V[uestra] M[agestad] previno en el cap. 27 de los 
Consulados nuevamente establecidos, ha excitado el celo de la defensa de la jurisdic-
cion ordinaria, y tomandose el origen de la Ley del Reino 1, Tit. 13. Lib. 3 de la 
«Recopilacion» con las demas declaraciones subseguidas se intenta: que debe ser la 
jurisdiccion limitada a negocios puramente mercantiles entre mercader a mercader, 
de modo que sea preciso el concurso de ambas calidades; que el fuero consular seria 
meramente personal, no debiendo este obrar sino por medio de subsidio de la justi-
cia ordinaria, justificando a ella en cuanto se pudiese la calidad del negocio y de las 
personas; que seria en otra manera perjudicial a los labradores y sus privilegios, 
contrario al ordenamiento de Castilla, y de los maritimos de Barcelona y Valencia, 
cabiendo solamente la ufüidad en esta parte; y que no solo los recursos de la apela-
cion si tambien los de nulidad e injuisticia notoria deberan tocar a las Audiencias de 
las Provincias.

El cumulo de estas especies solo se dirige a recurrir los articulos que con parti-
cular conocimiento y examen de sus partes, quedaron por Su Majestad terminados 
de todo punto. Es menester no confundir los hechos historicos, arreglar las epocas, 
y observar los fines para caminarse con la luz que podia ofuscar la misma multitud 
y confusion de asuntos que se complican como vamos a demostrar a V[uestra] 
M[agestad].

El origen de los Consulados no puede derivarse de la Ley 1ª Tit. 4, Partida 3ª del 
s[eño]r rey d[o]n Alfonso, porque su antigüedad es mucho mayor que la de aquellas 
Leyes. Y aunque los comentadores interpretando aquella Ley hagan mencion del de 
Burgos y Sevilla, no puede alli fundarse su principio.

La Ley 1ª, Tit. 13. Lib. 3 en la «Recopilacion» que trata de la recopilacion de los 
Consulados de Burgos y Bilbao, ya previno en su exordio que en algunas partes de 
los reinos de España y en otros comarcanos estaban corrientes.

Los Consulados de Valencia y Mallorca fueron antiquisimos, y el de Barcelona 
puede manifestar al menos la antigüedad de mas de ocho siglos.

El Libro del Consulado del Mar certifica que de tan remotos tiempos no solo fue 
juez por las causas de comercio maritimo si no que fue legislador para las Naciones 
interesadas en el comercio del Mediterraneo, las que sucesivamente fueron adoptan-
do sus estatutos y leyes desde mil setenta y cinco a mil doscientos setenta.

La utilidad que produjo este establecimiento al comercio maritimo, hizo que 
con real privilegio de quince de enero de mil cuatrocientos uno se le extendiese su 
jurisdiccion a el terrestre, dandole el s[eño]r rey d[o]n Martin el conocimiento de las 
causas, pleitos y controversias que decendiesen de cualquiera compañias, cambios, 
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contratos y hechos mercantiles entre cualesquiera personas, de cualesquier ley, es-
tado y grado, preminencia y condicion y en cualesquieras cosas que de cualquier 
modo descendiesen principalmente del arte mercantil de cualquier naturaleza, ge-
nero y especie que fuesen, con facultad plena de ejecutoriar, por si sus sentencias, y 
con inhibicion y privacion a todos los demas tribunales y jueces de conocer y mez-
clarse con ellas.

Ya en aquella epoca, el incremento que habia tomado el comercio maritimo y 
los estrechos lazos con que dependia del comercio terrestre exigieron la union de los 
dos objetos en una misma jurisdiccion. Son unas mismas causas de utilidad con que 
debio fomentarse uno y otro; y el estado y aspecto que tomo la negociacion desde 
entonces produjo tan estrecho enlace que no es facil se muevan sino bajo una misma 
direccion y resorte.

A imitacion del estado en que estaban los Consulados en los tiempos y años a 
que tiene referencia la ley recopilada de la jurisdiccion de Burgos y Bilbao, extendio 
su conocimiento a uno y otro ramo porque previno extenderse a las diferencias so-
bre el trato y mercaderias, sobre trueques y compras, y ventas y cambios y seguros, 
y cuentas y compañias y a fletamientos de naos y sobre factorias.

Poco despues, a imitacion de los Consulados de Sevilla y Burgos, se erigieron en 
el Peru y Nueva España, los de Lima y Mexico, considerandose que habia de ser 
transcendente a aquellos vasallos el gran beneficio y utilidad que se habia experi-
mentado en estos reinos, como expresa la Ley primera, Tit. 45, Lib. 9 de la recopi-
lacion de Indias, y previniendo la Ley 28, las causas que habian de conocer el prior 
y consules dice asi:

«El prior y consules de estos dos Consulados conozcan de todas y cualquiera dife-
rencias y pleitos que hubiere y se ofrecieran sobre cosas tocantes y dependientes a las 
mercaderias y tratos de ellas, y entre mercader y mercader, compañeros, factores y enco-
menderos, compras, ventas, trueques, cambios, quiebras, seguros, cuentas, compañias 
que hayan tenido y tengan factorias que los mercaderes y cada uno de ellos hubieren 
dado a sus factores, asi en los Reinos y Provincias de Nueva España y el Peru, como 
fuera de ellos y sobre fletamentos de reguas y navios entre sus dueños y maestres y sus 
cuentas y los dichos, y sus fletadores y cargadores sobre el cumplimiento de sus concier-
tos y fletamentos, entregas de mercaderias y otras cosas, pagas de ellas y de sus daños y 
averias, y de sus fletes y otras diferencias que resultasen de lo dicho y de los que hubiese 
entre los maestres y marineros, sobre las cuentas y fletamentos de sus montos y solda-
das, y de todas las demas cosas que acaecieron, y se ofrecieren tocantes al trato de de 
mercaderias y de todo lo demas de que pueden y deben conocer los Consulados de Burgos 
y Sevilla, guardando y cumpliendo primero y principalmente lo dispuesto y ordenado 
por las Leyes de este titulo y recopilacion».

Habiendo unas mismas causas y fines motivado los establecimientos sucesivos 
en ambos continentes, y habiendose ejecutado los unos a imitacion y comprension 
de su instituto y ejercicio de jurisdiccion que les fue confiada.

No fue su fuero personal como se pretende, sino real y extensivo a las causas 
mercantiles o de comercio maritimo y terrestre; de manera que no la calidad de las 
personas, sino la calidad del negocio es la que rige para fundar el conocimiento o 
competencia de su jurisdiccion. El fuero de la jurisdiccion consular, nunca lo fue de 
personas determinadas, si solo de determinados asuntos en cuya razon son debida-
mente convencidos los que son interesados en ellos.
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El fuero personal al igual que se concede a la persona, separandola del comun y 
ordinario. Pero el de los Consulados, ni exime a las personas del fuero comun, ni las 
sujeta en otras consideraciones que en las de las causas de comercio, siendo clara la 
diferencia de fueros personales, o de causas de particular calidad que V[uestra] 
M[agestad] quiere que se determinen en los tribunales respectivos que señala.

Asi como la division de ramos y Consejos para mas expedita administracion de 
justicia, no altera el fuero comun de los vasallos, tampoco puede alterarlo la que 
V[uestra] M[agestad] manda en los tribunales subalternos y dependientes. El esta-
blecimiento de los Consulados fue efecto de esta causa y justa separacion de las del 
ramo de comercio sin que pueda, ni decirse dado por privilegio personal, no contra-
rio a la condicion 110 de las de Millones, ni a la Ley. 17 del Titulo 15 del Libro 2 de 
ordenamiento de Castilla.

Siendo asi que la Ley citada se revoco con las primeras del Libro 3, Tit. 16 de la 
«Recopilacion»; no puede jamas aplicarse a las jurisdicciones consulares de Comer-
cio y bastan sus palabras para conocerse cuan distante ha de ser cualquier ilacion o 
comparacion que se haga de los alcaldes, de los fisicos y cirujanos o de otros especia-
les oficios de que trata el ordenamiento de Castilla con los Consulados establecidos 
en ella y fuera de ella en aquellos tiempos.

La condicion de Millones fue a evitar el exceso de exentos de la jurisdiccion or-
dinaria, porque muchos se atrevian a delinquir con este asilo y el numero de exentos 
hacia gran falta para el comercio y trato de la Republica, como lo expresan sus 
palabras excluyendo claramente la aplicacion a el caso de que se trata.

Ningun establecimiento puede ser mas conforme a la condicion que las jurisdic-
ciones consulares por que se dirigen a extenderlo y promoverlo.

No deja de ser esta jurisdiccion ordinaria que por la condicion debia quedar in-
tacta porque si se consulta la Ley del rey d[o]n Alfonso arriba citada, la cabe seme-
jante calidad o no puede estimarse fuero privilegiado que la condicion excluye. El 
real servicio de Millones, lleva su origen del año mil quinientos noventa, reinando el 
s[eño]r d[o]n Felipe 2º y la condicion citada es aun de las nuevas muy posteriores a 
su introduccion. Como quiera que sea eran ya entonces conocidos los Consulados y 
las Leyes recopiladas manifiestan que aquellas condiciones no indujo, ni pudo pro-
ducir alteracion esta parte, aun en los reinos a que se extienda dicho servicio.

El cotejo de las Leyes citadas, el progreso de los establecimientos y el conoci-
miento que tuvieron los Consulados, manifiesta que la inteligencia de las palabras 
de tratos de mercader a mercader con que ahora se quiere limitar la jurisdiccion 
consular fue ciertamente desconocida y distante de la Ley recopilada que se produ-
ce para fundarla.

El comercio debe ser general y libre, conviene su extension; las leyes todas cons-
piran a su dilatacion. La Real Cedula de ereccion de este Consulado lo previno ex-
presamente; las ordenes de V[uestra] M[agestad] repiten a cada paso esta impor-
tancia. Y las que declaran su compatibilidad con la nobleza, son testimonios nada 
equivocos de que ni la hidalguia, ni otra calidad puede excluir el concepto de los 
tratos de mercader a mercader en cualquiera que lo ejerza.

Todo genoves o florentin, fuese hombre o mujer, se reputa y reputo mercader en 
los tribunales de Italia, aun en tiempos en que no habia la contratacion llegado a 
tan alto punto como llego depues. Porque para la adjudicacion de intereses mercan-
tiles regia la regla: «Es acreedor genoves o florentin, luego, mercader». La aplicacion 
de aquellas ciudades industriosas y comerciantes, las hizo general este concepto. En 
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España, no cabe tanta generalidad por no ser tan frecuente la contratacion como 
seria de desear. Pero no puede negarse igual concepto en los contratantes, si el con-
trato es mercantil o dirigido a la negociacion y giro.

Esta direccion es la que presenta desde luego la calidad de la causa a la vista del 
negocio o asunto en que versa. De la materia que contiene y del fin a que termina. 
Esta direccion es la que da una regla fija, capaz de evitar los inconvenientes que se 
seguirian si debiese regir la calidad personal de los contratantes. Porque apenas 
podria conocerse de causa alguna sin vencerse antes la disputa engorrosa y odiosa 
de si son mercaderes los que contraen, retardando la entrada y exito del pleito, cuya 
brevedad se exige. Por fin esta direccion por si separa claramente de los Consulados 
los asuntos de particion de bienes raices, de adquisicion por herencia de rescision, de 
ventas de moderacion, de arriendos de obligaciones y cargas reales. De deudas acti-
vas y pasivas de hacendados y demas que son independientes del comercio y propias 
de la jurisdiccion ordinaria.

Si debiese regir la calidad de la persona produciria esto una diferencia intolera-
ble, porque deberia asi partirse el conocimiento de las causas mercantiles y conocer-
se de ellas en distintos y diversos tribunales.

Los no mercaderes de profesion deberian ser juzgados en causas mercantiles 
ante la Justicia ordinaria, y deberian alli concenirles los que lo fueron, no logrando 
los primeros efectos que la brevedad concede y perdiendo los otros este recurso de 
que dependen los buenos o malos efectos de la negociacion.

Cuando en mil setecientos cincuenta y seis se suscito duda entre este Consulado 
y la jurisdiccion de Marina sobre el conocimiento de las causas de comercio de los 
matriculados en la Marina Real, recayeron las declaraciones del s[eño]r rey d[o]n 
Fernando Sexto de tres de mayo, cinco de julio y diez de agosto del citado año, en 
cuya virtud, por tres veces, se declaro quedar sujetos a la jurisdiccion de los consu-
les, todos los negocios de los matriculados de Marina, procedentes de contratos de 
comercio maritimo y terrestre, de mercaderias, trueques, compras, cambios, facto-
rias, encomiendas y averias, que solo tienen respeto a su particular interes y cone-
xion con las causas rescatadas privativamente a la otra jurisdiccion, tan cierto es 
que la calidad de la causa da el fuero, y que no lo evita el de la persona, aunque lo 
tenga privilegiado.

Si se mira el Libro del Consulado antiguo de Barcelona, y si se coteja el de las 
Ordenanzas de Bilbao, que se imprimieron en mil setecientos treinta y siete, es facil 
hallar en cuantos capitulos comprenden, que todos se refieren a los negocios y con-
tratos mercantiles, pero no a la calidad de las personas.

Las causas mercantiles o de comercio, son las que generalmente fueron separa-
das tanto en las Leyes arriba citadas como en las posteriores. Porque el s[eño]r rey 
d[o]n Fernando en la Real Cedula a dieciseis de marzo de mil setecientos cincuenta 
y ocho, en que erigio el Consulado de esta ciudad, previno que debia entender en 
todas las causas de comercio maritimo y terrestre.

V[uestra] M[agestad], en la que erigio el Consulado de Valencia a quince de fe-
brero de mil setecientos sesenta y dos, declaro que debia alli terminarse todo lo 
contencioso y en las Reales Ordenanzas que dio a uno y otro cuerpo, declaro que 
debian administrar justicia en todas las materias contenciosas de comercio.

Posteriormente, V[uestra] M[agestad] resolvio con Real Decreto de cinco de 
junio de mil setecientos setenta y nueve, consulta de la Junta Superior de Comercio 
y Moneda, mandando el regente de la Audiencia de Valencia y al gobemador de 



1652	 Leyes Históricas de Cataluña�

Alicante, hiciesen pasar luego al Consulado de aquella ciudad, las causas que perte-
necian a su jurisdiccion y pendian de los juzgados ordinarios, encargandoles cuida-
sen de no dar motivo a estas perjudiciales competencias, ni impidiesen al dicho Con-
sulado el ejercicio de la jurisdiccion que V[uestra] M[agestad] les tiene confiadas.

Asi mismo V[uestra] M[agestad] en otra Real Orden de veintiuno de abril de mil 
setecientos ochenta, (que se refiere a otra expedida en siete de octubre de mil sete-
cientos sesenta y cuatro) manifiesta al expresado regente de Valencia, el real desa-
grado de no haberse pasado al Consulado todas las causas de que debia conocer se-
gun las Ordenanzas que acaba V[uestra] M[agestad] de expedirle, y que sabia que 
la Audiencia entraba al conocimiento de estas causas con gran facilidad, sostenien-
do la oposicion de sus subalternos, y que estos y ella parecia se habian empeñado en 
reprimir la jurisdiccion consular y en disputarsela en casi todos los asuntos pertene-
cientes y privativos de sus Ordenanzas, y que hacia responsables a los que ocasiona-
ren competencias de los perjuicios que resultasen de ellas.

Y tambien en otra Real Cedula de la misma fecha de veintiuno de abril de mil 
setecientos ochenta, comunicada al gobernador de Alicante, igualmente mando 
V[uestra] M[agestad] de que este no embrazase, ni permitiese que por el asesor mi-
litar, ni alcalde mayor, impidan a dicho tribunal consular el uso libre de la privativa 
jurisdiccion que le esta concedida y la pronta execucion de sus providencias y deter-
minaciones.

La Real Cedula, posterior de diecisiete de febrero de mil setecientos sesenta y 
siete en que V[uestra] M[agestad] fijo los limites de jurisdiccion entre el Supremo 
Consejo de Castilla y la Junta General de Comercio, da otra prueba convincente de 
lo que se lleva expuesto, porque hablando del fuero concedido a los cinco gremios 
mayores, expreso que debia entenderse ceñido a los cinco gremios mayores, expreso 
que debia entenderse ceñido a la obsevancia de sus ordenanzas, al trafico comercial, 
negociaciones de mercader y tratos con otras personas por hechos de mercaderias, 
manifestando que todos eran asuntos y causas mercantiles, cuyo conocimiento que-
daba separado de la jurisdiccion ordinaria.

No es menos terminante el Real Decreto de V[uestra] M[agestad] de trece de 
junio de mil setecientos setenta, cuando previno que donde hubiere Consulados o se 
establecieron de nuevo, conociesen los pleitos entre mercader y fabricante u otras 
personas en las causas de mercader a mercader por asuntos de trato o comercio o 
por hecho de mercaderia, porque no solo el tenor y voces de que usa el Real Decreto 
si tambien la relacion que en el se hace a la Ley recopilada, convence que las causas 
de mercader a mercader, son las que vierten entre mercaderes y fabricantes, u otras 
personas por asuntos de trato, comercio o por hecho de mercaderias.

No parece que pueda ser otra la inteligencia de este Real Decreto, pues no sien-
do asi, cuando el decreto iba a fijar unos lindes claros y divisorios de las jurisdiccio-
nes o a cortas las competencias (en ningun asunto tan perjudiciales como en las 
causas de comercio) se habian confundido con la limitacion que quiere derivarse.

La extenslion de estas Leyes nunca puede perjudicar a los privilegios de los la-
bradores. Fueron juntos los que les concedieron los s[eño]res reyes vuestros prede-
cesores, Felipe, 1º, 2º y 3º en las Leyes 25, 28 y 29 del Tit. 21, Lib. 4 de la «Recopila-
cion» para no ser ejecutados en sus personas, aperos y frutos, ni llamados o 
convenidos fuera de su domicilio. Pero este favor, concedido a la labranza, no perju-
dica al comercio, ni el fuero consular puede perjudicar al de la labranza.
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Mientras el labrador no se separa sus manos del arado, le cabe lleno el favor de 
dichas Leyes, pero si, invirtiendo el orden regular, extiende la esfera de su destino o 
hace tratos mercantiles y de mercader a mercader, en esta parte ni los tuvo, ni le 
convienen tales privilegios. El comercio, fomenta la agricultura, proporcionando 
salida, justo precio a los frutos del labrador y si este al mismo tiempo de ser labra-
dor, quiere ser comerciante, ha de reconocer en las causas de este ramo el fuero que 
V[uestra] M[agestad] señala. En otra manera, seria conocida la desigualdad y cono-
cido el exceso en la extension de aquellos privilegios. Roma, les vio unir gloriosa-
mente el arado y el Consulado, y en el actual sistema de la Europa negociante, les 
vemos utilmente juntar el fuero de la labranza y del comercio o las dos calidades de 
labradores y comerciantes. Sobre las limitaciones con que se pretende circundar a la 
jurisdiccion consular, se la quiere aun quitar el ejercicio de ella, queriendose que 
deberia obrar por medio del subsidio de la justicia ordinaria, justificando a ella, en 
cuanto se pudiese la calidad del negocio y de las personas y que tanto los recursos 
de apelacion, como los de nulidad o injusticia notoria, deberian tocar a las Audien-
cias de las Provincias.

Todo repugna a las Leyes citadas porque ellas dieron a los Consulados la facul-
tad de ejecutar las sentencias. Y seria bien ociosa la jurisdiccion si a la misma le 
faltaba la facultad de ejecutar lo que mandase. Las jurisdicciones establecidas por 
el principe, ni carecen de territorio, ni tampoco de los medios de llevar a debido 
efecto sus providencias.

Ni el fuero consular es fuero de personas, ni se compadecen con su instituto los 
medios que se indican.

Calificar antes la calidad de las personas, declarar despues la causa, y por fin 
acudir al ordinario para el subsidio con justificacion de la indicada calidad, seria 
admitir tres pleitos en uno, cuando V[uestra] M[agestad] quiere que las causas se 
expidan con brevedad, sin formalidad, ni figuras de juicio.

Una jurisdiccion real ejecutiva, no puede ejercerse con las indicadas formalida-
des y rodeos, y el Real Decreto de V[uestra] M[agestad] de trece de junio de mil 
setecientos setenta, los corto enteramente, mandando que los Consulados debian 
conocer de manera y con tal que en la ejecucion se guardasen las Leyes 1ª y 2ª del 
Tit. 13 Lib. 3 de la «Recopilacion», y que cualquier recurso extraordinario que pu-
diese introducirse conforme a derecho vaya al tribunal que corresponda por las Le-
yes de estos reinos.

En todas las cedulas arriba citadas esta la privacion e inhibicion de conocer las 
Audiencias y quedando ya prevenido el modo como deben terminarse las apelacio-
nes en los Juzgados de Alzadas, no es facil de entender como puede caber la admi-
sion de los recursos que propone, cuando van a cortarse en estos establecimientos la 
admision de nuevas instancias se multiplicarian. Y si por fin habian de pasar a las 
Audiencias el recurso ordinario, seria por demas lo que tan sabiamente se establecio 
y practico a ejemplo de las demas naciones con la autoridad de tantos reyes, con la 
antiguedad de tantos siglos y con la utilidad que ha producido.

En cuanto a los recursos estraordinarios, es su admision inerente y propia de 
vuestra real persona. La Ley prefijo justamente su termino a los recursos de apela-
ciones o quejas. Y es estraordinario que se admite es dispensacion de aquella Ley, 
para lo que solo tiene autoridad el soberano.

Despues de terminados los asuntos por los tramites legales, no debe abrirse 
puerta a semejantes dispensaciones sin particular motivo. Y por eso la Ley previno 



1654	 Leyes Históricas de Cataluña�

el deposito de la pena a que se sujeta el que por la subcumbencia se manifiesta haber 
implorado del rey indebidamente. La calidad del remedio no puede salir sino de la 
persona del principe y no exige que con pretextos de equidad, o de distancia de los 
recurrentes, se admita en otra parte, porque seria tanto como añadir una instancia 
mas pues el ultimo a la real persona, caberia en cualquier caso.

El s[eño]r d[o]n Felipe, quinto, vuestro augusto padre en la Real Cedula expe-
dida a consulta del Real y Supremo Consejo de Indias en virtud del Real Decreto de 
veinticuatro de febrero de mil setecientos doce, previo el modo, deposito y casos en 
que cabe semejante recurso, tanto que sean de sentencias dadas en tribunales de 
estos Reinos del Peru y Nueva España, siempre tocan a vuestra real persona.

Alli vuestro glorioso padre, declaro cuanto debia estrecharse su admision por el 
perjuicio que causan a los litigantes y a la causa publica, y a la autoridad de los tri-
bunales. Y lejos de que la distancia pueda producir motivo de nueva providencia 
doblo la pena y deposito, mandando que si el recurso era de tribunal de estos reinos, 
fuese de quinientos ducados y de mil pesos, escudos de plata, siendo de los de Indias.

Lo que mas V[uestra] M[agestad] (que Dios guarde) en la Real Cedula de doce 
de agosto de mil setecientos setenta y siete, en que declaro la deuda sucitada sobre 
el tribunal en que debia interponerse el recurso estraordinario que causasen las sen-
tencias de los jueces de Alzadas de los Consulados de Comercio, confirmo lo que va 
expuesto aumentando (para contener la malicia de los litigantes) a mil ducados el 
deposito y pena de los quinientos que quedaba establecida. Y mando que aquel 
Decreto se uniere a las ordenanzas de todos los tribunales y se anotase en los libros 
capitulares de cada pueblo.

Todo lo expuesto, hasta aqui tiene su apoyo en lo que sabiamente dispuso 
V[uestra] M[agestad] en los capitulos 27 y 32 de las Ordenanzas de los nuevos Con-
sulados. Porque, cotejadas las Leyes del Reino, la calidad de la jurisdiccion consu-
lar, su esfera, el privativo fuero y lo prevenido en orden a los recursos extraordina-
rios, se hallara la mayor uniformidad y consonancia.

Las competencias que sobre estos principios sostuvo el Consulado, no pueden 
graduarse de infundadas, habiendo en las mas conseguido declaraciones favorables. 
Pero como haya algunas pendientes, como consta a vuesto ministerio a quien se 
remitieron y de nuevo amanece la repeticion de otras a la sombra de la defensa de 
la jurisdiccion ordinaria que queda indicada, cree vuestra Junta y Consulado propio 
de su celo, representarlo nuevamente en solicitud de una declaracion que fije la 
competencia de su conocimiento en las causas mercantiles, sin la limitacion de per-
sonas con que se pretende circundarla.

En estas causas se mezcla muchas veces criminalidad de parte de los contendien-
tes; y este es otro punto que debemos hacer presente a V[uestra] M[agestad], porque 
apelando la jurisdiccion ordinaria a aquel, la consular seria meramente civil, en dife-
rentes causas ha servido y sirve este pretexto para embarazarla sus funciones.

No retrata a que de la criminal independiente de las causas, si solamente de la 
que incide muchas veces en sus asuntos. La variacion en un asiento, la ocultacion de 
la verdad, la imitacion de una firma, la correccion delincuente de un guarismo, la 
injusta preferencia de acreedores en proximidad a la quiebra, la ocultacion de bie-
nes en ella, la conducta maliciosa de los sobrecargos o comenderos, la infidelidad en 
los tratos, la barateria de un patron y muchas otras cosas semejantes, son inciden-
tes y dependencias del conocimiento civil. Y a menos de poder el juez extender a 
ello su ofiicio queda con una jurisdiccion manca, y sin autoridad competente.
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V[uestra] M[agestad] en las Reales Ordenanzas dadas a este Cuerpo, en la 15 & 2, 
previno que habia de ser de la inspeccion del Consulado, administrar justicia, en 
todas las materias contenciosas de comercio y dijo, asi para esto como para todo lo 
anexo y dependiento: «Concedo a los consules y jueces de Apelaciones toda la jurisdic-
cion y facultad necesaria para que la usen y ejerzan con arreglo a lo prevenido en el Li-
bro del Consulado.»

El Libro del Consulado que comprende las reglas del comercio maritimo en mu-
chos de sus capitulos y en las penas que imponen, manifiesta que no fue desconocida 
la autoridad de los consules en esta parte.

En las Ordenanzas que V[uestra] M[agestad] fue servido conceder al Consulado 
de Valencia, dijo en la 16 & 2: «Ha de ser de su inspeccion, administrar justicia en 
todas las materias contenciosas de comercio, sean civiles o sean criminales, con tal que 
procedan del comercio y fabricas.»

La ordenanza de este Consulado arriba transcrita sin duda abraza tambien am-
bos extremos por ser lo ultimo anexo y conexo, y dependiente o incidente de lo de-
mas. Pero, sin embargo, seria muy importante la declaracion en este punto.

Dicha jurisdiccion combatida de los otros tribunales, ya desde un establecimien-
to, necesita, señor, de las facultades expresas y terminantes. No teniendo lo segun-
do, queda muchas veces sin autoridad en lo primero y siendo lo que es literal y claro, 
halla embrazos a cada paso ¿que ha de ser en lo demas?.

No es facil creer el riesgo de competencias, con que se ha de caminar, ni el cuida-
do y tino que fue preciso para evitarlas. Es conveniente, que la Ley proceda con 
toda la claridad que requiere el asunto. Porque solamente su luz, es la que puede 
guiar con seguridad al acierto.

En esta atencion, y en la de que el grande y conocido aumento, que han tenido 
los ramos de agricultura, artes, fabricas y comercio maritimo y terrestre en este 
vuestro Principado desde su establecimiento, son prueba evidente de no haber sido 
infructuoso su cuidado y esmero. Suplican y esperan sea de vuestro real agrado, 
mandar que la jurisdiccion que en lo gobernativo tiene V[uestra] M[agestad], con-
fiada a las Juntas Particulares de Gobierno del Comercio y en lo contencioso a los 
Consulados, resida privativamente en ellos y que puedan llevar a efecto las provi-
dencias, sin que perturbados en el uso de su privativa jurisdiccion, debiendose aten-
der la calidad de los asuntos sin la limitacion de Personas, con que se pretende cir-
cundarla. Lo que imploran de la real piedad de V[uestra] M[agestad].

Barcelona a veintiocho de junio de mil setecientos ochenta y ocho.
El baron de la Linde. El marques de Palmarola. D[o]n Francisco de Dusay. 

D[o]n Francisco Puget y Clarina. D[o]n Felix Prat. D[o]n Pablo Puiguriguer. D[o]n 
Francisco Capala y Vidal. D[o]n Matheo Civil. D[o]n Onofre Gloria. D[o]n Guiller-
mo Timmermans.





197. � EXHORTACIÓN DE LA JUNTA DE COMERCIO PARA LA AGILIDAD PROCESAL. 
1798, MARZO, 31. MADRID

Atendiendo a un oficio real, los cónsules de la Real Junta de Comercio manifies-
tan su voluntad de evitar pleitos infundados y dilaciones procesales innecesarias en 
las causas de las que ellos conocen, con el objeto de agilizar el funcionamiento de la 
institución y para su mayor eficacia en la solución de los conflictos jurisdiccionales.

Original, en el Archivo de la Corona de Aragón, Sección Audiencia, Consulado de 
Comercio, Serie núm. 5/2, fol. 106 1.

***
Los justos deseos de la Real Junta que manifiesta el oficio de V[uestra] 

M[agestad] de 15 de octubre ultimo, dirigidos a evitar pleitos y cortar dilaciones 
concurren con los que ha tenido siempre el Consulado para el cumplimiento de su 
instituto. Ha sido mucho el conato con que ha procurado en las audiencia verbales, 
no solo concertar las partes y evitar las causas y tambien decidirlas sin escritos, sin 
costas, ni retardo alguno. Muchas se sentencian en una sola audiencia. En otras es 
preciso repetirlas y en otras en que se presentan es […] muchas veces es preciso to-
mar informes o examinar testigos, se ejecuta y se evacua todo verbalmente, sin pe-
dimento ni alegato alguno. Son sin numero las que se terminan por estos medios, 
obrando la detencion con que se examinan los hechos y oyen las partes el deseado 
efecto, sin quejas ni agravios, con lo que se les exige al tribunal de quedar bien cum-
plido el fin de su instituto en esta parte. Prueba de ello, es la confianza con que 
muchos se presentan al tribunal sin citacion previa, ni forma de juicio, expresando 
que solo desean saber su resolucion para terminar conforme a ella sus diferencias.

En las otras causas en que o la necesidad de probanzas o la tenacidad de los 
litigantes, exigen la compilacion del proceso, procura el tribunal evitar en cuanto 
puede dilaciones y cortar efugios, pero no esta enteramente satisfecho su celo de 
haber conseguido abreviar la duracion de las causas a los terminos que considera 
podran reducirse.

Ha tiempo que medita en este asunto delicado por su naturaleza por los incon-
venientes y reparos que puede producir la novedad y por la dificultad de conciliar 

1  Publicado por María Jesús Espuny Tomàs, El Real Consulado de Comercio del Principado de 
Cataluña (1758-1829). Tesis doctoral, Universitat Autònoma de Barceloma, 1992. Apéndice II, p. 13.



1658	 Leyes Históricas de Cataluña�

los extremos de la brevedad de los litigios y del interes de las partes, sin perjuicio de 
la recta administracion de justicia.

Las ideas que tiene proyectadas precisa ponerlas en ejecucion en lo que alcanza-
sen sus facultades, pero en parte necesitaran consultar a la superioridad y sobre ello 
meditado y digerido el plan informar a esa Real Junta. Lo que me mandan los seño-
res Juan Pamies, escribano, señor Dn. Juan Vidal y Mir.



h)  Ordenanzas municipales

198.  ORDENANZAS SANITARIAS DE GERONA. 1720, AGOSTO, 10. GERONA

Ante la amenaza de la expansión de la peste que en ese momento afecta a la 
ciudad francesa de Marsella, el corregidor de Gerona, de acuerdo con su Ayunta-
miento de regidores, aprueba y publica unas ordenanzas sanitarias para la preven-
ción de la epidemia y evitar el contagio entre sus habitantes, regulando el tránsito 
de forasteros y fijando normas de limpieza y aseo general, evacuación de inmundi-
cias, limpieza del alcantarillado, eliminación de residuos de cualquier naturaleza, 
etc., con las correspondientes penas (hasta la capital en su caso), a aplicar a sus in-
fractores.

Original, en el Archivo Histórico de la Ciudad de Gerona, Registro Especial 
núm. 1.160, UI 9.792.

***
Ara ojats tothom generalment que us notifica y fa a saber lo excelentissim señor 

baro d’Huart, thinent general dels Exercits de Sa Magestat (Deu lo guarde), gover-
nador militar y corregidor de la present ciutat de Gerona y sa terra, com avent sa 
excelencia y lo molt il·lustre Ajuntament de la dita present ciutat tingut noticia 
certa que la ciutat de Marcella, regne de França, esta infectada del mal contagios de 
pesta (de que Deu nos preserve), y affectant tant ell com dit Ajuntament sum-
mament lo conservar la dita present ciutat en publica salut y preservacio de dit mal, 
com es de la obligacio de llurs officis, haguda madura premeditacio ab dit Ajunta-
ment y sos molt il·lustres senyors regidors, y ab lo acord de aquells, ha fet y mana 
publicar las ordinacions contengudas en los capitols seguents:

1.  Primerament, que del die present en avant no sie licit ni permes a ninguna 
persona de qualsevol grau, estat o condicio sie, entrar dins dita present ciutat, pu-
blica ni amagadament, ni disfressat, sens aportar bolleta de sanitat de la vila o lloch 
de ahont haura exit despatxada o firmada per los curats, batlles o regidors, y sella-
da ab lo sello de la tal ciutat, vila o lloch, exceptat las personas habitants en los 
llochs de distancia solament de dos lleugas, que sien empero ben conegudas per las 
guardas del Morbo son en las portas o de persona de tota legalitat de la present 
ciutat, que las conega y no altrament. Y en cas no arriben en dita ciutat en lo die 
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del despaitg de las bolletas, degan aportar aquellas ratificadas de las vilas o llochs 
ahont hauran estat o dormit al dors o peu de la mateixa bolleta, per las personas 
tindran la incumbencia de donar-las y ab sello del mateix lloch.

2.  Item, que ninguna persona tant de la present ciutat com forastera, vinga de 
ahont vinga, gose entrar ni fer entrar a ninguna altre persona ni cosa alguna de dies 
ni de nits dins dita present ciutat per las murallas, forats, finestras, ni altres ober-
turas, sino tant solament per los portals y obtinguda llicencia de aquells y no altre-
ment a pena de la vida.

3.  Item, que ningu habitant de la present ciutat puga exir de ella sens polissa 
de sanitat, si no fos a distancia de dos lleugas, y no mes, y tornant en lo mateix die. 
Altrement, no sera admes ni se deixara entrar dins la present ciutat, si no es fent 
quarentena fora de ella. Y en cas vage a major distancia y ab bolleta com se ha dit, 
dega al tornar aportar polissa de sanitat de la part ahont aura estat, y partira; al-
trement no sera tampoch admes no se dexara entrar en la present ciutat.

4.  Item, que ninguna persona de qualsevol grau, estat o condicio sie, encara 
que sie habitant de la present ciutat, se atrevesca entrar ni intentar entrar en ella, 
ab polissa falsa o en manera alguna falsificada, ni valer-se de polissa de ninguna 
altra persona mudant-se y prenent lo nom de la tal persona a pena de la vida.

5.  Item, se notifica a tothom generalment que esta manat al secretari de dit 
Ajuntament al qual esta comes lo donar las polissas de sanitat, per los qui vullan 
exir de la present ciutat, que no la despatxe ni done a ninguna persona de qualsevol 
grau, estat o condicio sie, que no la vege en lo temps de despedir-la, y no a ninguna 
altra persona que per ell vage a demanar-la, posant en ditas polissas la edat y sen-
yals tindra la persona que la’y demanara y que ell la conega y sapia lo nom y cog-
nom per evitar tots los dols y enganys que altrement porian cometerse.

6.  Item, que ninguna persona de qualsevol grau, estat o condicio sie se atre-
vesca a fer ninguna violencia, ni tractar mal de paraulas a ninguna de las personas 
que seran diputadas per fer la guarda del Morbo en los portals, ni a las diputadas 
per regoneixer y natejar las casas, o altres incumbencias semblants; com ni tam-
poch al secretari per lo despaitg de las bolletas, a pena arbitraria de dit excelentis-
sim senyor corregidor, fins a pena de mort natural inclusive segon lo cas.

7.  Item, que ninguna persona gose ni presumesca a captar ni anar captant per 
la present ciutat de die ni de nit, sino es aportant publica y patent la medalla de 
senyal de pobre de solempnitat que se li donara, o ab lo plat de passatger quant a 
cas se li done, a pena de cent açots, a major o menor, arbitre de dit excelentissim 
senyor corregidor.

8.  Item, que ningun pobre foraster ni vagamundo gose ni presumesca entrar ni 
anar per la present ciutat de die ni de nit a captar, ni altrement, si no es tant sola-
ment los qui tenen sa habitacio de molt temps a esta part dins los limits de la pre-
sent ciutat, y prenent y aportant publicament lo senyal de pobre de solempnitat, y 
no altrement. Y que ninguna persona de la present ciutat puga acollir-los en llurs 
casas tots y cada hu sots la mateixa pena de cent açots, o altre major o menor, a 
arbitre de dit excelentissim senyor corregidor.

9.  Item, que ninguna persona de qualsevol grau, estat o condicio sie, tant de 
la present ciutat com forastera gose ni presumesca pasar o travessar de die ni de nit 
publica ni amagadament a peu ni a cavall, per lo riu de Onyar, des desde la Torre 
que es a la part de tremontana, del monastir de Sant Agusti de la present ciutat, al 
portal de l’Areny, ni entrar per dit cami en dit portal y plassa de las Cols, a pena de 
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cent lliuras aplicadoras a l’Hospital Nou, de Santa Catarina de la present ciutat, y 
per subvencio dels malalts de aquell o de cent açots, o altre major o menor pena 
corporal arbitre de dit excelentissim senyor corregidor, sempre que no tindra per 
pagar dita pena pecuniaria.

10.  Item, que ningu dels habitants en las casas del veynat del Pont Major, 
carrer de Padret o altres delimits de la present ciutat, gose ni presumesca tenir ni 
recullir en sas casas, porxos, cabanyas y cuberts de nits ni de dies amagadament 
persona alguna, quisvulla que sie de qualsevol part que vinga, tant ab polissa de 
sanitat com sens ella, ni tampoch ninguna manera de robas, mercaderias, bestiars 
ni altres cosas sens expressa llicencia demanada y obtinguda del molt illustre Ajun-
tament o de las personas faran en los portals la guarda del Morbo, sots pena de cent 
lliuras o de cent açots o altre, a arbitre de dit excelentissim senyor corregidor, en lo 
modo y forma que en lo capitol antecedent se ha dit.

11.  Item, que ningun hostaler, cabarater, ni altre qualsevol persona de la pre-
sent ciutat de qualsevol grau, estat o condicio que sie puga hospedar ni admetrer en 
sa casa persona alguna forastera, encara que aporte polissa de sanitat, sens que 
primer no’ls manifiestan la bolleta de sanitat del paratge de hont hauran vingut, 
exceptadas las personas habitants a distancia de dos lleugas de la dita present ciu-
tat que sien per ell ben conegudas, y no altrement. Y en cas arribe en llurs casas per 
hospedar-se o altrament per qualsevol altre motiu alguna persona que sie sens las 
referidas circunstancias, degan en continent, denunciar-la al dit Ajuntament o per-
sona per ell destinada, sots la mateixa pena de sent lliuras o de açots, o altra pena a 
arbitre de dit excelentissim senyor corregidor, en lo mateix modo y forma que en los 
dos capitols antecedents se ha dit.

12.  Item, per quant conve a la conservacio de la salut, la llimpiesa y frescura 
dels carrers, y mes en temps que hi hagi contagi o suspita de ell, en part tant vehina 
com la dita ciutat de Marcella, tots los habitants de la present ciutat de qualsevol 
estat, grau o condicio que sien, degan tots los dies en la matinada antes de vuyt 
horas, y la altra en la tarda antes de las tres horas passat mitg dia a pena de deu 
lliuras aplicadoras com se ha dit.

13.  Item, com aixi mateix, en semblants temporadas, las infeccions sien molt 
danyosas als cossos humans y pugan de ellas originar-se, o mes facilment comuni-
car-se lo mal contagios, per ço ordena que ninguna persona de qualsevol grau, estat 
o condicio que sie, gose ni presumesca, ni permete tirar desde las finestras, portas ni 
altres parts ningunas ayguas brutas, nategias de ortaliça, ni altres inmundicies, ni 
pugan aquellas aportar ni llançar en ningun lloch de ninguna plassa, carrer, carraro 
ni volta, sino es en lo riu de Onyar. Ni puga tampoch tenir ni permetrer estigan junt 
a llurs casas ni en los carrers, plassas, voltas ni carrerons, son junt a estas ningun 
bestiar detingut de qualsevol genero que sie, a pena de deu lliuras per quiscu y quis-
cuna vegada que sera trobat o provat haver fet lo contrari, aplicadoras en lo modo 
y forma que sobre se ha dit.

14.  Item, que aixi mateix y per la mateixa raho, qualsevol persona de qualse-
vol grau, estat o condicio que sie, dega traurer al carrer o plassa devant sa casa, 
totas las inmundicias tinga en ella en los dies y horas se li assenyalaran a fi de que 
aquellas pugan ser fetas traurer de la present ciutat ab carretas. Y degan escurar y 
tenir ben escuradas las clavegueras, rechs y altres cosas se degan escurar en sas en-
contradas del modo y manera y dins lo termini que per dit molt illustre Ajuntament 
y personas diputadas li sera manat, a pena de deu lliuras per quiscu y quiscuna 
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vegada que sera trobat o provat lo contrari, aplicadora com se ha dit; y de haver 
ademes de pagar tot lo gasto se fara per fer-las-hi traurer conforme per dit molt 
illustre Ajuntament o personas destinadas sera disposat per las quals, com tambe 
per dit pena se fara rigurosa execucio.

15.  Item, que de esta hora en avant qualsevol persona que tinga dins sas casas 
tossinos, ocas, anechs, coloms y conills vius degan traurer-los fora de llurs casas y 
de tota la present ciutat. Ço es: los tossinos per lo die present, y los conills, coloms, 
ocas y anechs dins quatre dies, sens poder-ne tenir de altres fins que altre cosa sie 
ordenada, a pena de deu lliuras, y los tossinos, ocas, anechs, conills y coloms per-
duts, aplicador tot en lo modo dalt dit.

16.  Item, que ningun revenedor o hostaler o altre persona qui done menjar y 
beurer puga tenir dins sa casa ningun genero de peix sech ni fresch, ni cansalada que 
sien podrits, ni de ninguna especie que puga danyar a la salut. Y en cas alguna cosa 
de las sobreditas tingan ho degan luego llançar en lo riu de Onyar, y en la part ahont 
los assenyalara lo mostesaph, a pena de cent açots y de la vida, o altre arbitraria en 
cas ne donen a menjar o ne veugan d’esta hora en avant.

17.  Item, que ningun revenedor ni revenedora puga de esta hora en avant a 
fins que altre cosa sie ordenada, vendrer en llurs casas, ni en las plassas, ni carrers, 
ni en ningun altre part publica ni amagadament, ningun genero de fruyta verda, a 
pena de vint y sinch lliuras per cada hu, y cada vegada que sera trobat o provat lo 
contrari, aplicadora en lo modo dalt dit, y de trenta dies de preso.

18.  Item, que tots los habitants de esta ciutat y que habitan en la part del riu 
de Onyar fassen fer encontinent a llurs propris gastos y despesas, y cada hu en sas 
encontradas y limits de la casa que habita, un vall contra de la muralla per pendrer 
aygua de dit riu a fi de traurer la inmundicia; y fassen arribar las canonadas de las 
comunas de ditas casas fins a flor de la aygua, de forma que la inmundicia no puga 
tocar a la paret de la dita muralla. Lo qual vall y canonadas degan conservar, y tot 
a pena de sinquanta lliuras barcelonesas de bens propris de cada hu de dits habi-
tants en ditas casas irremissiblement exhigidoras y aplicadoras en la forma sobredi-
ta ab cominacio, que en cas que dins lo termini de tres dies naturals no hauran tots 
o algu de ells complert y executat lo predit, que lo molt illustre Ajuntament ho fara 
fer y cumplir en continent a gastos propris de qui aura reusat o deixat de fer-ho, per 
los quals com tambe per dita pena, se fara rigurosa execucio.

Y per a que totas las ditas cosas y cada una de ellas vingan a noticia de tots, sien 
a tothom notorias, y ningu puga allegar ignorancia alguna, mana dit excelentis-
sinm senyor baro d’Huart, publicar las presents ab solemnitat y circunstancias es-
tiladas per los paratjes publichs y acostumats dita esta ciutat.

Dat en Gerona, a 10 de agost 1720.
El baron d’Huart.
Per acort del dit molt illustre Ajuntament,
Ramon Vila, secretari.



199. � ORDENANZAS DE CORNUDELLA DE MONTSANT. 1761, NOVIEMBRE, 16. 
CORNUDELLA DE MONTSANT

Ordenanzas aprobadas por el Ayuntamiento o Común de Cornudella (hoy de 
Montsant), regulando el mercado municipal bajo la supervisión de los almotacenes 
locales, el arrendamiento y el uso de los servicios municipales, el uso de las aguas del 
término municipal, la conducción de ganado y el régimen sancionador por los daños 
que pueda causar en las fincas particulares, y el uso de los caminos y las calles de la 
villa y su término. Una normativa sancioanda por el conde de Prades, señor del 
lugar, el siguiente 6 de diciembre.

Original, en el Archivo Municipal de Cornudella, Llibre de Determinacions, 1746-1845, 
fols. 1-36 1.

***
Ordinacions de la vila de Cornudella que per lo bon govern y be publich de sos 

moradors ha format lo Ajuntament de ella; y per sa validitat aprobadas eo decreta-
das per lo excel·lentissim señor duch de Cardona, compte de Prades, y señor de dita 
vila, son fetas al thenor seguent en lo any 1761.

Magnifichs senyors batlle general y assessor ordinari del Comptat de Prades.
Los regidors actuals y sindich procurador de la vila de Cornudella, altra de las 

del Comptat de Prades, devant v[ostres merces] compareixen y en lo millor modo 
que en dret tinga lloch, diuen y exposan:

Que despues de haver pres los mes segurs consells, e informes, han arreglat las 
antecedents ordinacions, que presentan a v[ostres merces] per no haver ningunas en 
dita vila temps ha, per lo bon govern y be publich de sos moradors.

Y com per a tenir la deguda observancia, deuhen ser aprobadas per v[ostres 
merces], conforme mana sa excel·lencia nostre baro y senyor en son privilegi conce-
dit a totas las vilas y llochs de dit Comptat en 10 de juliol de l’any 1730, no poden 
los suplicants faltar a esta obligacio; aixi que consideran ser ditas ordinacions molt 
justas y arregladas a dret, y haver necessitat de posar-se en execucio:

1  Publicadas por Ezequiel Gort Juanpere, Les ordinacions de Cornudella de Montsant al 
segle XVIII, Carrutxa/Gràfiques del Matarranya, Reus, 1999.
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Per lo que suplican a v[ostres merces] que incertadas ditas ordinacions, se ser-
vescan examinar-las y despues interposar la sua aprobacio, fent per a est fi y effecte 
les provisions oportunas segons dret y estil, etc.

Joseph Franquet, batlle.
Joseph Serres y Llado, regidor decano; per Joseph Pelliser y Aragones, Joan 

Baptista Franquet; Marian Vallverdu, regido; Josep Revull y Pallicer, regido; Fran-
cesc Domingo y Marti, regido; Joseph Compte y Argany, sindich procurador general.

Cornudella, 16 de novembre de 1761.
Admesa y incertense y vistas se provehira segons estyl.
De Miro, assessor.
Lo magnifich Pere Boquer, batlle general del Comptat de Prades per lo 

excel·lentíssim senyor, etc.
Vista la peticio dels regidors y sindich procurador de la vila de Cornudella, altre 

de las del Comptat de Prades, ab la que exposan sian aprobadas las ordinacions que 
presentan per lo bon regimen de dita vila y son terme, segons expres privilegi con-
cedit per s[a] ex[cel·lencia] mi senyor, a totas las vilas y llochs del dit Comptat, de 
formar ordinacions ab aprobacio del batlle general, precehint consell de son ordina-
ri assessor, vistas las insertadas ordinacions, las que atentament miradas y exami-
nadas se consideran utils y necessarias al bon govern de dita vila y son terme sens 
que perjudiquian en cosa alguna las regalias de s[a] ex[cel·lencia].

Per quals motius, usant de la facultat se me concedeix de consell del d[octo]r 
d[on] Pau de Miro, assessor ordinari de tot lo Comptat de Prades, proveheix que deu 
aprobar, com en virtut del present aproba, las mencionadas ordinacions de la vila 
de Cornudella y son terme, declarant y entenent no deuen, ni poden posar-se aque-
llas en execucio y observancia que primerament no sian confirmadas y decretadas 
per lo ex[celentissi]m s[enyo]r duch de Medinaceli, Compte de Prades, ab est nom 
s[enyo]r jurisdiccional y territorial de dita vila y son terme.

Cornudella, novembre, 18 de 1761.
Pere Boque, batlle general. Vist Pau de Miro, assessor.

[I]  Ordinacions sobre mercaders, mercaderias y mercat

1.  Primerament ordena y mana dit Ajuntament que qualsevol persona o mer-
cader que comprara avellana, o qualsevol altre genero de mercaderia per medi dels 
corredors o arrendataris del pes, y vinguts de rebrer-la, los compradors no la troba-
ran bona y rebedora, y no se’ls entregara en lo temps senyalat en la compra, no es-
tara obligat lo comprador a esta, ans be estara obligat lo venedor als danys y gastos 
haura ocasionat ab dita venda al comprador; y havent-se aquells de estimar per dos 
estimadors elegits per lo Comu de esta vila, o be per los mateixos corredors al que 
se haura de estar, sens guardar estrepit ni figura de judici.

2.  Que tots los mercaders que tindran comprada qualsevol especie de mercade-
rias per mans de corredors (los cuals tinguian obligacio de abonar dita mercaderia) 
la hajen de rebrer lo dia de Sant Andreu, passat lo qual quedaran dits corredors ex-
honerats de abonar-la, corrent tot a risch y per compte dels mercaders compradors.

3.  Que sempre y quant los corredors denunciaran la mercaderia als mercaders 
que la hauran comprada, y estos no la rebran dins aquell temps que hauran promes 
rebrer-la, los corredors, de aquell dia en havant, pugan executar-los per tots aquells 
gastos que ocasionaran tant als venedors com als corredors, tenint estos de salari 
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cada hu per dita instancia, deu sous, dels quals tindra lo ters s[a] ex[cel·lencia], y 
los dos los referits corredors, 10 s.

4.  Que qualsevol persona que adelantara diners per avellanas deguia pagar-las 
al preu obrira lo magnifich Ajuntament de dita vila, y en cas de contrafaccio, caura 
en la pena de vint sous, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y lo restant per los mos-
tasafs, 20 s.

5.  Que ninguna persona se atrevesquia el pesar algun genera de mercaderias 
que deuran servir per a mercaders forasters, ab balanças, canastrons, ni romanas 
que no sian pesadas primerament per los corredors o arrendataris, baix pena de 
vint sous per cada vegada, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos per 
los corredors, 20 s.

6.  Que qualsevol persona que vendra, aixi’s ametlla, com avellana, haura de 
pagar als arrendataris dos diners per lliura del valor de dita mercaderia venuda, los 
que deura pagar lo comprador foraster en pena de deu sous, servint com se expressa 
en la ordinacio antecedent, 10 s.

7.  Que ninguna persona se atrevesquia a vendrer ametlla y avellana, ab clafo-
lla, ni gra de ditas fruytas, que no sie pesat primerament ab lo pes dit del rey, o be 
mesuradas ab la mesura de la vila, baix pena per cada vegada de vint sous, donant 
lo ters a s[a] ex[cel·lencia], y lo restant als corredors eo arrendataris, 20 s.

8.  Que qualsevol foraster que pesara per aver comprat o venut qualsevol gene-
ra de mercaderia de aquella que se acostuma pesar al pes dit del rey, deguia pagar 
dos diners per lliura del valor de dita mercaderia als corredors o arrendataris del 
pes, en pena per cada vegada que contravindra en aço, de vint sous, essent lo un ters 
per s[a] ex[cel·lencia], y los restants dos tersos per los mateixos corredors eo arren-
dataris, 20 s.

9.  Que ninguna persona se atrevesquia a entrar avellana y ametlla dins la pre-
sent vila, sino tant solament los que tindran pocessions o parts de heretat en altres 
termes, los fruyts de las quals heretats podran entrar dins esta vila sens contradic-
cio alguna, y qui contravindra en aço, caura en la pena de sinquanta-nou sous, es-
sent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los dos per los senyors regidors, 59 s.

10.  Que ninguna persona se atrevesquia a entrar o fer entrar vi, verema o altre 
semblant fruyta, dins la present vila de termes estrangers, a excepcio de aquells que 
per son compte cultivan o fan cultivar, heretats en dits termes, com son los de Ciu-
rana, Arboli, etc., que estos podran a son arbitre disposar de dits fruyts, baix pena 
de sinquanta-nou sous, donant lo ters a s[a] ex[cel·lencia], y lo restant als senyors 
regidors, 59 s.

11.  Que los individuos de la present vila y son terme pugan fadigar o aturar-se 
per lo mateix preu (essent, empero, per son us tan solament), totas aquellas merca-
derias que los estrangers tindran compradas dins la present vila en lo cas, tan sola-
ment, que de ditas mercaderias no ni haje en altra part, y que lo preu no sia encara 
pagat. Y en cas que lo estranger se oposia a dita lley, portant-se’n la mercaderia 
comprada, cayga en la pena de deu sous, lo ters per s[a] ex[cel·lencia] y los restants 
dos tersos per los mostasafs, essent obligats, a mes de aço, a retornar-la per lo preu 
ne haura pagat. De dita lley se exeptuan los dias de mercat, en los cuals no hi ha de 
aver fadiga per ningun cas, 10 s.

12.  Que ninguna persona se atrevesquia a vendrer en los dias de mercat, ni 
tampoch en los demes dias de la semana, ningun genero de pesca, hortalissa, ni altra 
mercaderia que se hage de pesar, sens demanar primerament y tenir pesos fets o com-



1666	 Leyes Históricas de Cataluña�

provats per los mostasafs y aixi mateix mesuras, si sera menester, donant-los per ço 
dos diners per pes y quatre per mesura. Ni tampoch que puga vendrer en ningun dia 
de la semana sens tenir lo permis dels mateixos mostasafs, pero en los dias de mercat, 
per ser molta la concurrencia de la gent, no sera necessari demanar dita llicencia per 
a vendrer publica ni privadament; y qui contrafara, pagara deu sous de pena, lo ters 
per s[a] ex[cel·lencia], y los restants dos tersos als mostasafs, 10 s.

13.  Que ningu puga mesurar ninguna especie de grans, llegums, fruytas y demes 
mercaderia se acostuma mesurar, sino que sia ab mesuras refinadas per los mostasafs 
o ab aquellas que te lo Comu de la present vila, entregadas a l’arrendatari del mercat, 
al qui deura acudir; ni tampoch puga mesurar ab ninguna mesura en los dias de mer-
cat antes de tocar las deu horas de la matinada, baix pena de deu sous per cada vega-
da, lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y lo demes per lo arrendatari del mercat, 10 s.

14.  Que qualsevol foraster que comprara o vendra tot genero de grans que se 
mesuran, dega pagar sempre quatre diners per quartera a l’arrendatari del mercat 
(pero no deuran pagar ningun dret, per ser franchs de mesura los domiciliats en la 
present vila y son terme) en pena de sinquanta-nou sous, essent lo ters per s[a] 
ex[cel·lencia], y los dos restants per qui col·lectora en lo mercat, 59 s.

15.  Que ningu, natural y domiciliat en la present vila, puga comprar major 
numero de quarteras de blat, ordi, ni altra especie de gra, del que haura menester 
per lo abast o gasto de sa propia casa, antes de haver tocat las dos horas de la tarde, 
ni valer-se per aço de contractar antes ocultament ab los venedors, baix pena, per 
cada vegada, de sinquanta-nou sous, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los dos 
tersos restants per lo col·lector del mercat y per lo acusador, parts iguals, 59 s.

16.  Que qualsevol que aportara a vendrer al mercat y fora de ell, qualsevol 
especies de grans, y la mostra de ditas especies de grans, no correspondra al demes 
que restara concert, pagara de pena, per cada vegada, sinquanta-nou sous, lo ters 
per s[a] ex[cel·lencia], y los dos restants per lo qui col·lectara lo mercat y per lo 
acusador, 59 s.

17.  Que ningu, ja sia revenedor, com altre, que venga mercaderia a pes y me-
sura, puga tenir pesos ni mesuras falsas, baix pena, per cada vegada y per cada pes 
o mesura falsa se’ls trobara, sinch sous, essent a més de aço de la obligacio de dits 
venedors lo portar de sis en sis mesos a refinar los pesos y mesuras als mostasafs, 
baix la mateixa pena de sinch sous en cas de omissio, aplicadora la tercera part de 
ditas penas a s[a] ex[cel·lencia], y lo restant als mostasafs, 5 s.

18.  Que sempre y quant se trobara alguna pesada falsa de tot allo que se acos-
tuma vendrer a pes, o alguna falta en lo que acostuma vendrer ab medida y mesura, 
tindra lo venedor perdut allo en que se encontrarà la falta, y deura refer al compra-
dor tot lo que haje faltat en lo pes, mida y mesura; y a mes de aço, incorrera tambe 
lo venedor en la pena de deu sous per cada vegada que faltara, donant lo ters de la 
pena a s[a] ex[cel·lencia], y los altres dos tersos als mostasafs, 10 s.

[II]  Ordinacions sobre arrendaments y arrendataris

19.  Que lo flequer tinguia obligacio de anar a comprar lo blat bo y rebedor una 
jornada lluny per la major comoditat del preu, y deguia portar prompta fe del lloch 
a hont lo haura comprat; y aixi mateix deura denunciar al mostasaf  lo preu li cos-
tara cada cortera, totas las vegadas que introduesqui blat en la present vila per lo 
consum de la fleca; y fent lo contrari, deguia pagar de pena sinch sous per quiscuna 
vegada, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos per los mostasafs, 5 s.
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20.  Que lo flequer tinguia obligacio de anar a demanar y pendrer pesos als 
mostasafs segons lo preu li haura costat lo blat, com tambe que no puga estar sens 
pa bo y rebedor, de manera que si los mostasafs trobaran a dit flequer sens pa, y que 
tenint-ne li faltia lo degut pes, o que no sia bo y rebedor, caura en la pena de deu 
sous per cada vegada se trobara ab qualsevol de ditas faltas, essent a mes de aço lo 
pa perdut. De qual pena se aplicarà lo ters a favor de s[a] ex[cel·lencia], y los dos 
restants a favor dels mostasafs, 10 s.

Pero lo dit pa se encontrara ab ditas faltas se deura repartir als pobres, en aquells 
que los mostasafs compendran mes necesitat.

21.  Que lo tender tinga obligacio de tenir totas aquellas cosas que son tocants 
a la revenderia y que constaran ab la tabba de semblant arrendament, y que la 
mercaderia deura ser bona y rebedora, y que dega anar a buscar los pesos en casa lo 
mostasaf; y per cada hora que li faltara alguna cosa de las tocants a dita revenderia, 
com y tambe sempre que la mercaderia no sia bona y rebedora, caura en la pena de 
deu sous, essent a mes de aço, en lo segon cas, perduda la mercaderia y entregada a 
pobres. Y la dita pena se aplicara, a saber, lo ters en benefici de s[a] ex[cel·lencia], 
y los dos tersos per los mostasafs, 10 s.

22.  Que lo tender dega anar a comprar lo oli una jornada lluny, havent de esser 
dit oli bo y rebedor, y aixi mateix deura portar certificat del lloch a hont lo aura 
comprat, y del preu li haura costat; y per cada hora que li faltara oli en la tenda y 
sempre y quant lo dit oli no sia bo y rebedor, caura en la pena de sinch sous; perdent 
a mes de dita pena, lo dit oli, que se donara a pobres. Y la pena sera lo ters per s[a] 
ex[cel·lencia], y los dos tersos pe los mostasafs, 5 s.

23.  Que lo nevater deguia tenir neu o gel a qualsevol hora, y vendrer-la a qual-
sevol li’n demanara, y per cada hora que li faltara neu o gel caura en la pena de sinch 
sous, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos per los mostasafs, 5 s.

24.  Que lo tallador de la carn o taller, no puga matar de nit, ni inflar lo bes-
tiar ab la boca, ni tenir carn mortuina, ni tampoc estar fent son ofici de tallar 
sens devantal; y que a qualsevol hora que se li demania carn, deguia vendrer-la. 
Y en lo cas que se li trobia alguna pesada falsa, deguia pagar la pena que avall se 
dira; y duplicada en cas que repliquia. Havent de tenir sempre carn de molto, y 
en cas de fer lo contrari ha de pagar la pena, a saber, de sinch sous per cada ve-
gada que se li trobara falta de pes en la pesada, y de vint sous per cada vegada 
que se li trobara en la pesada carn mortuina, quedant esta enterament perduda. 
De la qual pena lo ters sera per s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos per los mosta-
safs, 5 s. y 20 s.

25.  Que ningu puga pendrer peix dels covens dels pescaters, ni estos vendrer-lo 
ni pesar-lo, antes de haver donat los preus y pesos los mostasafs; y aixi mateix que 
no se puga pesar fora del puesto a hont se vendra en pena de deu sous. Y en cas de 
encontrar alguna pesada falsa al pescater, deguia pagar per cada una sinch sous de 
pena y la pesada perduda, essent lo ters de ditas penas per s[a] ex[cel·lencia], y los 
dos restants per los mostasafs, 10 s. y 5 s.

26.  Que lo hostaler deguia admetrer en sa casa a qualsevol persona pagant, y 
que no puga mantenir jochs de cartas, daus, ni altres a estos semblants; y aixi ma-
teix, que deguia tenir palla y lo demes necessari y pertanyent a la hostaleria o hos-
tal. Y fent lo contrari paguia sinch sous de pena per cada vegada, essent lo ters per 
s[a] ex[cel·lencia], y los dos restants tersos pels mustasafs, 5 s.
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27.  Que lo forner tinga obligacio de tenir lo clape de llenya ple y dos colgadas, 
o fornadas, avansadas, tenint al mateix temps lo forn bo y rebedor a la hora acos-
tumada; y fent lo contrari, cayga en la pena de vint sous per cada vegada, essent lo 
ters per s[a] ex[cel·lencia], y los restants dos tersos per los mostasafs, 20 s.

28.  Que lo taverner tinguia obligacio de tenir sempre vi vermell, y que este, y 
las altras especias de vi que venguia, sia bo y rebedor, de manera que no sia gens 
agre ni al baix de la bota, y contravenint en aço, cayga en la pena de sinch sous per 
cada vegada, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos per los mostasafs 
que faran la averiguacio, 5 s.

29.  Que los farrers que vuy habitan y per temps habitaran en la present vila, 
tingan obligacio de pagar y satisfer los censos que tots anys lo Comu de dita vila 
correspon a l’ex[cel·lentissi]m s[enyo]r compte de Prades, per raho de ditas ferrerias; 
quals censos son de una quartera de blat y ordi, tot bo y rebedor; quedant lo dret a 
s[a] ex[cel·lencia] de instar lo cobro de dits censos al Comu de dita present vila.

30.  Que lo arrendatari dels molins que la present vila te construits en las ribe-
ras de Ciurana, dega fer continua residencia en dits molins; y en cas de fer lo contra-
ri, sia facultatiu a qualsevol individuo de dita vila anar a moldrer a hont vulga, sens 
incorrer en pena alguna, encara que estiga previnguda en la tabba de dit arrenda-
ment; com tambe en temps de esterelitat de aygua, si dins vint-y-quatre horas no 
pot moldrer. Y si lo moliner esgarra la farina, dega refer lo dany al duenyo de ella, 
conforme diran dos experts en lo art. Pero si dit duenyo vol, deura lo moliner que-
dar-se la farina y pagar-li lo blat.

[III]  Ordinacions sobre la particular politica de dins la vila

31.  Que qualsevol que anira al forn per a courer lo pa, prenguia lo lloch que 
tinguia menester y permetra la major o menor pressa, sens que puga guardar-lo per 
altre, y aixi mateix, que deguia cada dona enfornar son pa segons sa tanda, y si per 
renyinas la una llansara lo pa a la altra, a mes de haver-li de pagar lo pa, o donar-
li’n altre tant, caura en la pena de sinch sous per cada vegada, essent lo ters de dita 
per s[a] ex[cel·lencia], y los altres dos tersos per los mostasafs, 5 s.

32.  Que tothom deguia tenir los carrers y conductos de las ayguas empedrats 
y nets de fanch en sos respective endrets, baix pena de sinch sous per cada vegada 
que se faltara al predit, aplicadera lo un ters a s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos als 
mostasafs. Y aixi mateix, aquell que per no tenir bastant lloch dins de casa aura de 
premsar al carrer, dega tenir llum a la premsa de nit, fins a las deu horas, en pena de 
vint sous, lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y lo restant als mostasafs, 5 s […] 20 s.

33.  Que ningu puga fer pedregals, amontonar terra, fems, ni fusta per plassas, 
carrers, ni en lo rededor de la vila, menos en la ocasio que algun particular facia 
obras en sa casa, en lo cual cas li sera permes, mentres las obras durian, fer dits pe-
dregals, amontonar terra y demes, posant una cosa y altra arrimada a la paret, 
perque quedia franch lo transit del carrer, y qui contravindra en aço, caura en la 
pena de deu sous per cada vegada que contrafara a lo referit, aplicadera la tercera 
part en benefici de s[a] ex[cel·lencia], y las dos terceras parts als mostasafs, 10 s.

34.  Que ninguna dona se atrevesquia a entrar al forn filant, o espiant, aixi’s 
llana com estam, canem, ni lli, en pena de sinch sous per cada vegada, essent lo ters 
per s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos per los mostasafs, 5 s.
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35.  Que ningu deixia anar gallinas ni altra especie de afaram, per plassas ni 
carrers, en pena de sinch sous per cada vegada, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], 
y lo restant per los mostasafs, 5 s.

36.  Que ningu se atrevesquia a jugar al pertxe de l’hospital, ni en altre qualse-
vol lloch sagrat, ninguna especie de joch, en pena de sinch sous, y aixi mateix, cau-
ra en la dita pena qualsevol que tirara pedradas a las parets de la iglesia y campa-
nars, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y lo restant per los mostasafs, 5 s.

37.  Que ningu puga traurer ni regirar los fems, ni altra cosa corrumpuda, des 
de el dia quinze de abril fins al primer de juliol de tots anys, per fer-se en dit temps 
la cria dels cuchs de la seda, y en cas de fer-se lo contrari, caura en la pena de vint 
sous per cada vegada, donant lo ters a s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos als mosta-
safs, 20 s.

38.  Que ningu puga picar guix dintre la present vila, ni dintre las casas, sino 
que sia distant de la vila trenta passas, y aixi mateix, que no puga courer forns de 
guix dintre lo clos de la mateixa vila, si que en tot cas deu ser distant de dit clos 
sinquanta passas, baix pena de deu sous en cas de contravencio, essent lo ters per 
s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos per los mostasafs, 10 s.

39.  Que ningu puga jugar en algun joch prohibit ya per ordes reals, aixi dins 
la present vila com dintre lo terme de ella, baix la pena per cada vegada de sinquan-
ta y nou sous, a mes de las imposadas penas, en ditas ordes reals; y caura en las 
penas lo propi duenyo de la casa, o aquell que, habitant-la, permetra tal joch, y aixi 
mateix, los diners que se trobaran en lo lloch a hont se jugara, seran enterament 
perduts, los que deuran ser aplicats en obras pias a coneguda dels mostasafs, dels 
quals seran los dos tersos de la dita pena de 59 s. y la altra tercera part per s[a] 
ex[cel·lencia], 59 s.

40.  Que ningu puga jugar a especie de joch algun, encara que sia licit o no sia 
prohibit per ordes reals, en carrers, plassas, tavernas, tendas, hostals y altras casas 
publicas mentres se celebraran los divinos oficis y se dira lo rosari per la vila, en 
pena de deu sous per cada vegada, la qual tambe deura pagar aquell que permetra 
en la casa lo joch, donant lo ters de tal pena a s[a] ex[cel·lencia], y las altras dos 
parts restants als mostasafs, 10 s.

41.  Que ningu puga bargar ni pentinar canem, ni llinet, dins lo clos de la pre-
sent vila, sino que sia dintre de casa, o corral, baix pena de deu sous, per cada vega-
da, aplicadora la tercera part per s[a] ex[cel·lencia], y lo restant als mostasafs, 10 s.

42.  Que ningu puga anar fumant tabaco per las plassas y carrers en los dias de 
las festas majors, ni en los dias de professons publicas, per los paratjes a hont estas 
acostuman passar, en pena per cada vegada de deu sous, de la qual lo ters deu ser 
per s[a] ex[cel·lencia], y lo restant per los mostasafs, 10 s.

43.  Que ningu puga deixar anar los tossinos solters y sens cadena per dintre la 
present vila, en pena per cada vegada y per cada cap, de deu sous, lo ters per s[a] 
ex[cel·lencia] y lo restant per los mostasafs, 10 s.

Als quals, baix la mateixa pena, deura avisar aquell que matara algun tocino 
masell perque facian lo que sia de dret.

44.  Que ningu deixie entrar afarams, ço es, gallinas y altres, en sembrats, ca-
sas, o lloch de altre a qui pugan danyar, baix pena per cada cap y per cada vegada, 
de un sou en benefici de la persona que rebra lo dany, 1 s.
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45.  Que qualsevol que entrara o fara entrar animals en lo antich pla de la igle-
sia o sementiri, y qui se orinara en las parets de dita iglesia, paguia la pena de deu 
sous per cap, aplicant-se en obs de aquell a qui de dret civil o canonich tocara, 10 s.

46.  Que ningu puga estendrer bugadas en lo sementiri o fossar, saltar sas mu-
rallas, fer erba y jugar en ell, baix pena de deu sous per cada vegada, servint esta a 
obs de aquell que de dret civil o canonich tocara, 10 s.

47.  Que ningu puga fer ninguna extraccio per la vila y terme, ni fer correr jo-
yas, ni que ningu las corria, sens precehir lo permis del batlle o son tinent, baix pena 
de sinquanta y nou sous, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y lo restant per lo 
batlle, o son tinent en ausencia o falta de aquell, 59 s.

La mateixa pena deura pagar, y lo dany als vehins, lo amo de la fumera en la 
qual se posara foch per causa de no aver-la netejada de la sutja eo estalsi.

48.  Que ningu puga introduhir dintre la present vila y son terme carn de la 
que se mata fora de ell, baix pena de deu sous y la carn perduda, essent lo ters de la 
pena per s[a] ex[cel·lencia], y lo restant per los mostasafs, 10 s.

49.  Que sempre y quant se demanaran prohomens per a fer alguna declaracio, 
tant en orde a posar fitas com per estimar terras y altras cosas semblants, se deguia 
donar de salari a cada un de ells, deu sous; y sobre la eleccio y demes tocant a pro-
homens, se deura estar en lo que mana s[a] ex[cel·lencia] en lo ultim privilegi o orde, 
expedit en lo any 1759, que se encontra en lo arxiu d’este Comu.

[IV]  Ordinacions sobre lo concernent a ayguas

50.  Que qualsevol que tocara la aygua de la presa de la vila en amunt, y així 
mateix rompra la presa y sequia de la bassa de la vila en amunt, cayguia per cada 
vegada en la pena de quaranta sous, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los res-
tants dos tersos pels mostasafs, 40 s.

51.  Que ningu puga tocar o pendrer la aygua de altre mentres esta regant, y 
vajia dita aygua regida per los mostasafs, baix la pena per cada vegada de sinch 
sous, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos per los mostasafs, 5 s.

52.  Que ningu puga fer entrar algun genero de bestiar menut a la sequia de la 
bassa de la vila fins a la presa, baix la pena per cada vegada de quaranta sous, es-
sent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos per los mostasafs, 40 s.

53.  Que ningu puga fer passar, ni pasturar, bovina en la sequia de la presa de 
la bassa de la vila, tant de la presa en amunt com de dita presa en avall, y qui en aço 
contravindra, pagara de pena vint sous, per cada cap, essent lo ters per s[a] 
ex[cel·lencia], y lo restant per los mostasafs, 20 s.

54.  Que ningu puga fer entrar tossinos, tant dins los abeuradors com des de 
estos fins a la presa de la bassa de la vila, ni en la mateixa pressa, y qui contravindra 
en aço, per cada vegada y per cada cap, pagara la pena de deu sous, lo ters per s[a] 
ex[cel·lencia], y los dos tersos per los mostasafs, 10 s.

55.  Que ningu puga abeurar los bous en los abeuradors de la vila, baix pena de 
deu sous per cada vegada, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos per 
los mostasafs, 10 s.

56.  Que ningu puga rentar robas, verduras, pescas, ni altres cosas, ni fer bru-
ticias, aixi en la font com en los abeuradors de la vila, incidint en cas de contrafac-
cio, en la pena de deu sous, pertanyent lo ters a s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos 
als mostasafs, 10 s.
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57.  Que ningu puga trencar o desfer presas, reclosas o peixeras fetas per altre, 
en barranchs, torrents, fonts, o rius, ni tampoch sequias, ni aviar o soltar bassas o 
anjups, en pena de vint sous per cada vegada, essent lo ters per sa s[a] ex[cel·lencia], 
y los dos tersos restants per lo duenyo de ditas cosas, 20 s.

58.  Que ningu puga passar, ni fer passar o entrar ab bestiar, tant gros com 
menut, per rechs, bassas ni presas, en pena de vint sous per cada vegada, essent lo 
ters per s[a] ex[cel·lencia] y los dos tersos per qui rebra lo dany, 20 s.

59.  Que ningu deixia la aygua girada a sa heretat propria, tant de nit com de 
dia, sino es que vajia en alguna bassa, si que tindra obligacio de seguir-la y tornar-la 
a son principi, a no ser que lo Ajuntament tinga elegit ayguader per a cuydar de dita 
aygua, baix pena de deu sous per cada vegada que se contravindrà en aço, donant lo 
ters de dita pena a s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos a aquell que rebra lo dany, 10 s.

60.  Que ningu puga tirar aygua, orins ni bruticias als carrers o plassas de la 
present vila, baix pena de pagar lo dany a aquell que lo rebra, y per cada vegada, 
sinch sous, lo ters dels quals sera per s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos restants per 
los mostasafs, 5 s.

61.  Que ningu puga fer, o fer fer rasas y aygueras acostadas a terra de altre, que 
no distian deu passas de esta, en pena per cada vegada, de quaranta sous, essent lo ters 
per s[a] ex[cel·lencia], y los dos restants per qui rebra, o podra rebrer, lo dany, 40 s.

62.  Que qualsevol que regara de la sequia del moli, luego de haver acabat de 
regar, estara obligat en haver de tornar la aygua a la sequia, baix pena de deu sous 
per cada vegada que contrafara en aço, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los 
restants per lo arrendatari del moli, 10 s.

63.  Que ningu puga embassar canems per torrents, barranchs o rius, en pena 
per cada vegada de quaranta sous, donant lo ters de dita pena a s[a] ex[cel·lencia], 
y los restants dos tersos als mostasafs, 40 s.

64.  Que ningu puga pescar per los rius del terme de la present vila per medi de 
cals, nous ni altres cosas danyosas a la salut publica, essent unicament permes lo 
pescar ab filats y altres instruments semblants, baix pena, per cada vegada, en cas 
de contravencio, de quaranta sous, essent lo ters de dita pena per s[a] ex[cel·lencia], 
y los dos tersos per los mostasafs, 40 s.

[V]  Ordinacions sobre lo tocant als bestiars

65.  Que ningun pastor puga portar destral o algun altre instrument semblant 
per tallar algun genero de ramas de arbres, en pena per cada vegada, de vint sous, 
essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y lo restant per qui rebra lo dany, 20 s.

66.  Que qualsevol cuyo bestiar, sia de la especie que sia, escapsara qualsevol 
genero de cap de arbre, ara sia de figuera, pomera, morera, olivers, com de altres 
donzells, si lo cap que escapsaran sera principal, caura en la pena de un sou; si mi-
tja, de sis diners; y si inferior, de dos diners per cada cap de arbre y per cada vegada, 
lo ters de la qual pena sera per s[a] ex[cel·lencia], y lo demes sera per aquell que 
rebra lo dany, 1 s, 6 d, 2 d.

67.  Que ningu puga fer anar lo bestiar menut sens esquellas, o que estas sian 
tapadas, baix pena per cada vegada de sinquanta y nou sous, y a mes de asso, de-
guia pagar lo dany que causara a aquell qui lo rebra; y la dita pena la pagara, a 
saber, lo ters a s[a] ex[cel·lencia], lo altre ters al acusador, y lo altre ters al mateix 
que rebra lo dany, a no ser que este sia lo acusador, al qual en dit cas serviran per a 
ell los dos tersos, 59 s.
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68.  Que ningu puga entrar ni fer entrar bestiar, aixi menut com gros, en algu-
na heretat inculta que estiga plantada de vinya, avellaners o altres arbres donzells, 
que no hajia deu anys que estiguia sense conreu, en pena de quaranta sous per cada 
vegada, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos per lo duenyo de la he-
retat, 40 s.

69.  Que ningu puga fer entrar de nit en la heretat de altre ningun genero de 
bestiar, aixi’s menut com gros, en pena de seixanta sous, essent lo ters per s[a] 
ex[cel·lencia], altre ters per lo acusador y lo altre ters per lo duenyo de la heretat, al 
qual a mes de asso haura de satisfer lo dany li haura causat, 60 s.

70.  Que ningu puga fer passar bestiar menut per rechs, presas ni bassas, en 
pena per cada vegada de quaranta sous, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los 
dos tersos per qui sera lo dany, 40 s.

71.  Que ningu puga entrar, o fer entrar, bestiar algun, tant gros com menut, 
dins la devesa de Sant Joan del Codola, en pena per lo bestiar menut de sinquanta 
y nou sous y per lo bestiar gros de vint sous per cap y per cada vegada, essent lo ters 
per s[a] ex[cel·lencia] y los dos tersos per los procuradors o majorals de Sant Joan 
del Codola, tenint estos la obligacio de fer executar dita pena y fer-se’n carrech en 
sos comptes de procuradors o majorals, 59 s […] 20 s.

72.  Que ningu puga fer entrar bestiar aixi’s gros com menut, en alguna albe-
reda, canyar o lloch a hont hi hagia vimeneras, baix pena per cada vegada de sin-
quanta y nou sous, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia] y lo restant per qui rebra lo 
dany. Lo mateix se deu entendrer en heretat sembrada, 59 s.

73.  Que ningu puga fer entrar bestiar menut entre las garbas, tant de blat com 
ordi, etc., ni tampoch en lo rostoll en lo qual eran las garbas, que no hajia dos dias 
que estas ne sian fora y aixi mateix que no pugan arroplegar-las, en pena, per cada 
vegada que contravindran en açò, de quaranta sous, donant lo ters s[a] ex[cel·lencia], 
y los dos tersos restants a aquell qui rebra lo dany, 40 s.

74.  Que ningu puga fer entrar bestiar menut per los gorets, que no hajian pas-
sat tres dias de haver plogut; ni tampoch a las matinadas des de Sant Miquel de 
maig fins a Sant Miquel de setembre, que no sian tocadas las set horas del mati, 
baix pena per cada vegada de sinquanta y nou sous, essent lo ters per s[a] 
ex[cel·lencia], y los restants dos tersos per qui rebra lo dany, 59 s.

75.  Que ningu puga fer entrar ningun genera de bestiar menut en alguna plan-
tada, en pena de sinquanta y nou sous per cada vegada, ab lo ben entes que si lo dit 
bestiar entra en las plantadas de avellaners en los mesos de novembre y dezembre, 
y en las vinyas los de dezembre y janer, sols pagara de pena vint sous; no obstant, 
sempre deura pagar lo dany que fara als arbres, com se disposa en altras ordina-
cions, a mes de las expressadas penas, de la qual sera lo ters per s[a] ex[cel·lencia], 
y lo demes per lo duenyo de la heretat, 59 s. 20 s.

76.  Que ningu puga fer entrar bestiar, y així mateix, que ningu puga donar 
llicencia, perque entrie ninguna especie de bestiar menut en las vinyas, encara que 
sian proprias, mentres sera en ella la verema del delme, en pena de pagar lo dany se 
fara, y sinquanta y nou sous quiscun que en asso faltara, donant lo ters a s[a] 
ex[cel·lencia], y lo demes per lo arrendatari del delme y per lo acusador, 59 s.

77.  Que ningu puga fer entrar ningun genero de bestiar menut a las cultias des 
de Sant Miquel de setembre fins a Sant Joan de juny, ni prop las heras de batrer men-
tres hi haura algun renadiu, en pena de quaranta sous si sera de dia y lo doble si sera 
de nit, lo ters servira per s[a] ex[cel·lencia], y lo restant per qui rebra lo dany, 40 s.
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78.  Que ningu de la vila y terme puga cultiar tota la sua terra campa, a no ser 
que sols tinga una heretat de dos jornals, poch mes o menos, sino que a proporcio 
de sa hazienda y a coneixement eo disposicio dels regidors, dega deixar terra sens 
cultiar en que puga pasturar lo bestiar; altrament pagara la pena de vint sous, lo 
ters servirá per s[a] ex[cel·lencia], y los dos restants per los mostasafs, 20 s.

79.  Que ningu puga fer entrar averia de civada y bovina entre las garbas, fer-la 
pasturar per las cultias ni fer-la entrar per las plantadas, tant de vinya com de ar-
bres doncells, en pena de vint sous per quiscuna vegada y per cada cap de averia, 
donant lo ters a s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos a qui rebra lo dany, 20 s.

80.  Que ningu puga fer entrar ninguna averia de civada, ni bovina, y aixi ma-
teix, ninguna especie de bestiar menut, per los marges de aquellas heretats que es-
tan sembradas de qualsevol llavo que sia, fins que sian fora los feixos o garbes de allo 
que estara sembrat, en pena de pagar lo dany y deu sous per cada cap que entrara, 
donant un ters a s[a] ex[cel·lencia], y los altres dos al amo de la heretat, 10 s.

81.  Que ningu puga fer entrar tocinos entre las garbas, en las cultias, en las 
plantadas, ni en ninguna heretat de altre, en pena, per cada cap y per cada vegada, 
de deu sous, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos restants per qui 
rebra lo dany, 10 s.

82.  Que ningu puga deixar anar gossos solters per lo terme de la present vila, 
des del dia de Nostra Senyora d’agost fins lo dia de Tots Sants, baix pena de deu 
sous per cada vegada que se trobara ningun gos solter, essent lo ters per s[a] 
ex[cel·lencia], y los restants dos tersos per lo acusador; havent de pagar aixi mateix, 
lo duenyo de dit gos, o gossos, lo dany en cas ne hajie, o hajien ocasionat a aquell, o 
aquells, que lo hauran rebut, 10 s.

[VI]  Ordinacions sobre danyar las personas en agenas heretats

83.  Que ningu puga espigolar aixi’s blat com ordi y demes gra de espiga, que 
no hajia un dia que las garbas sian fora de la heretat o camp, baix pena de vint sous, 
essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los restants dos tersos per lo duenyo de las 
garbas, 20 s.

84.  Que ningu puga entrar en heretat altri, o esbagotar ni espigolar en heretat 
plantada de avellaners sens precehir llicencia de son duenyo, en pena per cada vegada 
de vint sous essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia] y lo restant per qui rebra lo dany, 20 s.

85.  Que ningu puga aplegar ni fer aplegar glans, tant de alzina com de roure, 
ni batrer-los en heretats de altre, sens precehir llicencia de son duenyo, baix pena 
per cada vegada de vint sous, essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los restants, 
junt ab las aglans cullidas, a favor de qui rebra lo dany. Empero, si es en bosch in-
cult, sens batrer lo arbre, no incorrera en pena alguna, 20 s.

86.  Que ningu puga tallar roures, alzinas ni pins, baix pena de dos sous y sis 
[diners] per cada un, si los talla de forcat en amunt; y de sinch sous si los talla a la 
soca, per cada un que tallara, si es arbre gros; essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y 
los dos tersos per qui rebra lo dany, tenint tambe lo dret de demanar lo dit arbre 
tallat a la soca, o son valor, 2 s. 6 [d]. 5 s.

87.  Que ningu puga pendrer llenya de arrebassadas o axermadas de altri, ni 
menos pendrer arbre algun que altre haje tallat en heretat propria, baix pena per 
cada vegada, de vint sous, essent lo ters en benefici de s[a] ex[cel·lencia], y los dos 
tersos per qui rebra lo dany y tenint este, a mes de aço, lo dret per demanar lo arbre 
o llenya tallada o son valor, 20 s.
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88.  Que ningu puga cremar artigas o axermadas ni formigues, que no haje 
passat lo dia de Nostra Senyora de agost, en pena de quaranta sous; lo ters per s[a] 
ex[cel·lencia], y lo restant per los regidors mostasafs, 40 s.

89.  Que ningu per si, ni per interposada persona, puga cullir alguna especie de 
fruyta ni hortalissa que se fa en la hermita de Sant Joan del Codola, construida en 
lo terme de la present vila, en pena de vint sous; servint lo ters per s[a] ex[cel·lencia], 
y lo restant per los procuradors o majorals de dita hermita, a fi de que ho distribues-
can en obras de la mateixa hermita, 20 s.

90.  Que ningu puga tallar euras de la devesa de la hermita de Sant Joan del 
Codola, en pena de quaranta sous per cada eura que tallara; lo ters per s[a] 
ex[cel·lencia], y lo restant per los procuradors o majorals de dita hermita, en obs de 
la qual deuran aplicar-ho, 40 s.

91.  Que ningu, per si, ni per altre, puga fer rama, llenya ni formiguers en lo 
terme o devesa, que la Universitat y Comu de la present vila en dit nom te y poce-
heix en la montanya dita de Montsant, y en la part solana de ella, sens obtenir 
primerament la llicencia dels regidors que vuy són, y per temps seran, de la present 
vila, en pena per cada vegada, de quaranta sous; essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], 
y lo restant per los regidors, 40 s.

92.  Que ningu puga traurer per si, o per altre, aladas per las heras, marges ni 
camins; y aixi mateix, que no puga desfer marges per buscar caragols, baix pena per 
cada vegada, de sinquanta sous; essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], y los dos per 
qui rebra lo dany, 50 s.

93.  Que ningu puga furtar, robar o pendrer algun genero de fruytas, hortalis-
sas ni llegums, encara que sia en cantitat diminuta, aixi en eretats closas com ober-
tas, en pena de vint sous per cada vegada si es entre dia, pero si es de nit, pagara la 
pena doble, donant lo ters a s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos restants a aquell que 
rebrà lo dany, de dia, 20 s., de nit, 40 s.

[VII]  Ordinacions sobre camins

94.  Que sempre y quant alguna pessa de terra o eretat no tindra cami senyalat 
per entrar en ella, puga lo duenyo de la mateixa fer-se donar cami, lo qual ha de ser 
elegit per los prohomens del Comu de la present vila, per la part o puesto que menos 
dany se facia al duenyo de la ererat o pessa de terra per la qual ha de passar lo cami, 
pagant tot lo valor que judicaran dits prohomens, los que han de ser pagats de son 
treball. Lo mateix se deu entendrer en quant al pas de aygua.

95.  Que ningu puga entrar en eretat de altre, pretenent fer cami, sens preceir 
llicencia de son duenyo, baix pena de vint sous; essent lo ters per s[a] ex[cel·lencia], 
y lo restant pel duenyo de la eretat. Empero aquell que per casualitat passara sens 
fer dany, no incorrera en pena alguna, encara que no sia cassador, y tant este com 
aquell, deura pagar dita pena si cull o pren alguna cosa de la dita eretat, 20 s.

96.  Que ningu puga formar alguna servitut de via, cami, aquaductos y altra 
especie de servitut en terras o casas de altre sens obtenir primerament llicencia de 
aquell contra qui se faran ditas servituts, en pena de vint sous per cada vegada; 
donant lo ters a s[a] ex[cel·lencia], y los dos tersos a aquell que rebra lo dany, 20 s.

97.  Que si algu estara en quaranta anys de pocessio de tenir algun cami vehi-
nal, o de passar ab cami per heretat de altre, no puga esser privat, ni molestat de tal 
passatge, a no ser que lo amo de aquella heretat tinga acte legitim o paper veridich 
que expressia lo contrari de tal servitut.
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98.  Que ningu puga formar portas, ni edificar prop de carrers publichs, ni ca-
mins reals, sens demanar antes lo permis a l’Ajuntament perque este providencie lo 
mes convenient al be publich del Comu, en pena de sinquanta y nou sous, que ser-
viran a saber, lo un ters per s[a] ex[cel·lencia], y los dos, per dit Ajuntament, 59 s.

99.  Que qualsevol que voldra pretendrer alguna pena o dany, dega clamar-se 
dintre deu dias naturals, que sera vist o sabut lo motiu o causa; y la pena deura ser 
pagada o executada dins quinze dias juridichs de estar intimada, y sino no podra 
cobrar-se dita pena; y si la acusacio de tal dany se fa per tercera persona, deura esta 
prestar son jurament, pero si la fa lo mateix agraviat, deura esser cregut de sa sola 
paraula, ab la obligacio de pagar la pena doble si prova ab testimonis lo contrari 
aquell de qui se preten la pena o dany.

100.  Que sempre y quant per omissio culpable, contemplacio o respectes hu-
mans, los mostasafs o aquells a qui tocara, no cuydaran se cumplesca lo que se dis-
posa en las ordinacions pertanyents a la economia y politica, y per falta de no 
cumplir-se, no executaran o no faran pagar las penas imposadas en cada una de 
ditas ordinacions, que dega lo batlle exigir de dits mostasafs, eo de aquells a qui 
tocara la pena constara en aquella ordinacio que no faran cumplir, podent qualsevol 
individuo de la present vila instar al batlle per la execucio de tal pena; lo ters de la 
qual sera per s[a] ex[cel·lencia], y lo restant, per aquell que instara.

D. Luis Antonio Fernandez de Cordova, Spinola y de la Cerda, duque de Medina-
zeli, de Feria, Segorve, Cardona y Alcala; marques de Priego y de Cogolludo, y cavalle-
ro del insigne orden del Toyson de Oro, del Real de San Genaro y del de Santiago. Gen-
tilhombre de Camara de Su Magestad, su cavallerizo y ballestero mayor.

Haviendo visto las ordenanzas de mi villa de Cornudella que para el buen govierno 
y bien publico de sus moradores, ha formado el Ayuntamiento de ella, y contienen los 
cien capítulos, escritos en las diez y siete foxas antezedentes utiles, y atendiendo a que no 
perjudican en cosa alguna a mis regalias; venga, en virtud del presente, en aprovarlas 
para que tengan en todas sus partes la devida observanzia y cumplimiento.

Y mando que se tome razon de ellas en la contaduria mayor de mis estados de Car-
dona, que reside en la ciudad de Barzelona.

Dado en Madrid a seis de diziembre de mil setezientos sesenta y uno.
(Firma y sello del duque)
Por mandato de s[u] ex[celencia], d[on] Juan Baptista de Aguirre.
Aprovazion de ordenanzas para el govierno de la villa de Cornudella.
En la contaduria mayor de los estados de Cardona y sus agregados, queda tomada la 

razon de las ordinaciones precedentes y del despacho de aprovazion de s[u] ex[celencia], 
en virtud de su mandato.

Barzelona y enero, 4 de 1762.
D[on] Juan Antonio de Anues y Aguirre.





200. � ORDENANZA SOBRE LA VENTA DEL PAN EN MANRESA. 1786, MAYO, 10. 
MANRESA

Ordenanza municipal sobre el oficio de panadero y la venta del pan en la ciu-
dad de Manresa, según privilegio del Consejo Supremo de Castilla de 29 de marzo 
de 1786.

Original, en el Archivo Comarcal del Bages, Signatura AM-I/47.

***
De orden del ilustre corregidor se ha traducido en castellano

De orden del muy ilustre señor corregidor de la presente ciudad se hace saber a 
todos generalmente que en virtud de la real gracia espedida por el Real y Supremo 
Consejo de Castilla, su fecha 29 de marzo del presente año, se concede a todos los 
vecinos de esta ciudad tan solamente:

[I]  La licencia para el libre panadeo, sujetandose a bander el pan de buena 
calidad desde tres libras de precio y de este ariba, teniendo que poner en las respec-
tivas puertas de sus casas y de las mesas una tablilla, con su rotulo que digue el 
nombre del venedor y el precio a que se venda el pan de dichas tres libras, y de los 
demas a proporcion.

[II]  Obligandose a cozer el pan que hayan de vender en qualquiere de los hor-
nos que tiene el Comun y respeto de que el referido real despatcho se expressa, que 
dichos muy ilustres señor corregidor y Ayuntamiento han de cuidar de que la ciu-
dad este bien servida y abastecida, con lo demas conveniente en este asunto

[III]  Se a acordado hacer publicar el presente pregon con el que se dice y man-
da a todos que les qualesquiera vezinos de la presente ciudad que querran hazer pan 
para vender, hayan primeramente de presentarse en las Casas Consistoriales de la 
presente ciudad en los dias en que se celebran Ayuntamiento, y alli deveran expre-
sar su nombre y al puesto o paraje donde querran vender el pan, a fin de que se 
tenga noticia individual de todas las persones que usaran del libre panadeo y de los 
puestos donde se vendera pan. Y si biniesce el caso de que fuera algun dia feriado en 
que no se celebrase Ayuntamiento, bastara que se vayan a la casa del infraescrito 
secretario a pacticar la referida diligencia, de manera que sin una u otra de estas 
circunstancias no sera lisito a persona alguna vender pan bajo la pena de 10 libras.
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[IV]  Asimismo se manda a todos los que usaran de la facultad del libre pana-
deo que deberan hazer el pan, ya seha blanco mediano o moreno de buen trigo sin 
mescla de las legumbres ni otros granos, teniendo obligacion de llevarlo a cozer en 
alguna de los hornos del Comun y no de particular alguno. Y en el horno que la 
cozera, se le pondra un sello o marca; y el devera tambien poner lo que le paresca, 
bajo la pena de 10 libras, y el pan de comisso.

[V]  Asimismo, se manda que qualquiera que querra hazer del libre panadeo, 
no pueda por si comprar trigo dentro la presente ciudad, ni arevales de ella, ni a 
sinco oras elrededor, bajo la pena de 25 libras y el trigo de comisso por cada vez.

[VI]  Tambien se manda que ningun ciudadano ni furastero pueda entrar pan 
furastero para vender en la presente ciudad, sus arebales y termino, bajo la pena 
de 25 libras por cada vez y lo pan de comisso.

[VII]  Asimismo se manda a los que usaran del libre panadeo que no puedan 
azer monopolios, tratos ilicitos y torpes lucros, en tanto que se prosedera rigurosa-
mente contra los que incuriran a las penas inpuestas por las leyes para la exsecucion 
de ellas, y que se remunerara a los leguitimos denunciadores con la quarta parte de 
lo que denuncieran a la Justicia. Y las otras tres se aplicaran el juez y pobres de la 
ciudad, todo con arreglo a la real probicion formal del año 1765.

[VIII]  Finalmente se haze saber a todos generalmente que el dia 16 del co-
rriente mes se podra usar del libre panadeo con las circunstancias y condiciones que 
quedan expresadas.

Dado en Manresa, a los 10 de mayo de 1786.
De orden de dicho muy illustre Ayuntamiento.
Josep Enrich, escribano.
Publicado por Jayme Vila, pregonero publico de esta ciudad.
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201.  DOMÈNEC D’AGUIRRE, DEL TRATADO HISTORICOLEGAL, 1725. VIENA

Domenec d’Aguirre es un notable jurista catalán de finales del siglo XVII y 
principios del XVIII (Barcelona, ¿? – Viena, ¿?). En su carrera ocupa distintos car-
gos; entre otros: alcaid del palacio real en 1683, catedrático de la Universidad de 
Barcelona en 1691, oidor y magistrado de la Real Audiencia de Barcelona en 1694, 
y miembro del Real Senado de Catalunya en 1700. Se decanta pronto a favor del 
archiduque Carlos de Austria frente a Felipe IV; y concluida la guerra de Sucesión, 
abandona el Principado para instalarse en la Corte de Viena. Allí ya en 1713 forma 
parte del Consejo de Santa Clara y de la Summaria en Nápoles, y más tarde del 
Consejo de España en Viena. Precisamente en la capital imperial en 1725 publica el 
Tratado historicolegal del Real Palacio Antiguo y su quarto nuevo de la Excelentisima 
ciudad de Barcelona. En él el autor aborda con gran erudición el funcionamiento 
institucional de Cataluña antes de la Nueva Planta. De dicha obra se transcribe el 
capítulo VII, en el que Aguirre trata de los medios financieros con los que se susten-
taba el rey y su Casa.

***
Capitulo VII 1

En que se prueba que este Quarto o Palacio Real nuevo es del rey, nuestro señor, 
u de su real dignidad para el uso y exercicio a que fue destinado. Y se declaran las 
institución, naturaleza y fin de los derechos de la Generalidad de Cathaluña. Los 
pratrimonios de los reyes. Y que cosa sean fisco y erario y sus differencias.

1.  Supuestas las proposiciones establecidas en los antecedentes capitulos de ser 
este quarto nuevo, real palacio y pretorio, es necessaria la que se afirma en el presente 

1  Domènec D’Aguirre, Tratado historicolegal del Real Palacio Antiguo y su Quarto nuevo de la 
Excelentissima ciudad de Barcelona, Wolfgang Schwendiman, Viena, 1725, pp. 68-86. Además, es 
autor de un Tractatus de tacita onera & conditionum repetitione: quo tacita repetitio ab aequivoco 
conjecturalis repetitionis vindicatur & earum respective substantiae & regulae scribat […] cui ejus-
dem autoria discursus super officiis venalibus Generalitatis Cathaloniae, Wolfgang Schwendiman, 
Viena, 1702 (una 2ª edición en Vicolaum Pezzana, Venecia, 1723).
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de que es del rey, nuestro señor, para el referido uso y exercicio a que fue destinado. Y 
assi lo reconocieron los tres Braços de Cathaluña en terminos semejantes en un me-
morial que por su parte escribio el doctor Pedro Boix en el año 1632, ss. 3. Vers. Y jat 
sie. Dixe para el uso y exercicio a que fue destinado. Porque siendo edificado este Palacio 
de dineros de la Generalidad y para los fines referidos en el cap. 4. Es inegable y debe 
estar vinculado siempre y destinado para aquellos exercicios publicos.

2.  Por estas mismas calidades de Palacio y Pretorio (como dixe) se manifiesta 
el señorio de Su Magestad porque el derecho de tener palacios es suprema regalia 
como se expresso cap. 3. N. 1., y aunque es verdad que el principe supremo puede 
enagenar su propio palacio y darle a un vassallo como lo suponen el regente cons-
tancia ad L. unicam. G. de Palatiis. N. 2. Bossius in tit. De regaliis a n. 38. Cum 
seqq. Monatnus de regalibus in verbo patatia in civitatibus. N. 2. Pereg. De iure fisci. 
Lib. 1. Tit. 1. N. 26. Antunez Portugal de Donat. Regiis. Lib. 3. Cap. 10. N. finali. 
Pero en este caso luego dexa de serlo y pasa a ser casa particular por ser esta regalia 
personalissima del principe y de aquellas que son inseparables de la Corona en señal 
de suprema potestad imprescriptibles y aun inconcessibles Boenrius decis. 264. N. 20. 
Ferrerius in addit ad Guidonem Papa. Decis. 416. Regens Constantius ad d. l. unicam. 
C. de Palatiis, n. 36, Regens de Caldero decis 58. N. 28. Tom 2. Mastril de Magist. 
Lib. 3. Cap. 9. N. 56. Castillo de Tertiis. Cap. Fin. N. finalis. Exea ad d. l. unicam c. 
de Palatiis. Pag. 36, 37 et 38 vers. Es quibus. Antunez Portugal de Donat. Regiis. 
Lib. 3. Cap. 10. N. 10. Camillus Borrellus de Regis Catholici praestantia, cap. 23, n. 5.

Y aunque Sixtino de regalibus lib. 2. Cap. 7. N. 25 y otros digan que el Palacio 
es prescriptible con la inmemorial possession y aun con la centeneria y aun con la 
quadragenaria esto se entiende respeto del dominio de la casa material pero no res-
pecto de la regalia o calidad de Palacio, porque esta es inconcessible y por consi-
guiente imprescriptible como la misma magestad, cetro, corona y trono a quien le 
corresponde por morada el Palacio como resulta de los doctores citados.

3.  Y los pretorios hechos para la administración de la justicia y exercicio de la 
real jurisdiccion tambien son de los supremos principes como tales privativa a sus 
vassallos. Horatius Montanus de regal in verbo palatia in civitatibus. N. 4. Don Jo-
seph Exea y Descartin ad d. l. Unicam C. de Palatiis pag. 34 et 35. Camillus Borre-
llus de regis Catholici praestantia cap. 23. A n. 7. Cum seqq. Y se deduze de los textos 
in l. Nulli fin. C. de offic. Rectoris provincia, l. Pratoria 4. C. de operibus publ. L. 8. 
C. Theodos. Roden novella 24. De praeside pifidia in princ.

4.  La misma circusntancia de haver sido edificado este Palacio de dineros de 
las Generalidades aunque impida la libre disposicion de su propiedad, pero confir-
ma mas el dominio del rey nuestro señor. Pues el dinero producido d’estos derechos 
es propio de su magestad con cargo de emplearse el uso y exercicio de la Real Juris-
dicion y ministerio publico a diferencia de las otras imposiciones o gabellas que go-
zan las universidades por sus privilegios las quales son señoras del dinero que resul-
ta dellas administrandole pos sus rectores y decuriones a fin de convertirle en 
utilidad de sus proprias y peculiares urgencias.

5.  Esta proposicion es manifiesta si se advierte que quando se erige un reyno 
se celebra un contrato entre el principe y la republica con que aquel promete de-
fenderla y esta promete obedezerle, guardarle fidelidad y ministrarle los medios 
pactados y destinados para esta defensa conservación de la Corona y administra-
ción de la justicia como ex Paulo ad Romanos cap. 13 vers. 6. Ideo enim et tributa 
praestatis Ministri enim sunt in hoc ipsum sirvientes reddite ergo ómnibus debita cui 
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tributum tributum. Et ex canone tributum 23 q. 8. Lo affirman santo Thomas 2. 2. 
Quaest. 66. Art. 2. Et de Regim. Principum. Cap. 7. Petrus Belluga in spec. Princi-
pum. Rub. 46 et ibi Camillus Borrellus Petrus Gregor. Syntag. Iuris. Lib. 3. Cap. 3. 
N. 1. Et de Republ. Lib. 3. Cap. 1. Et cap. 2. Et lib. 24. Cap. 5. N. 3. Castillo de Ter-
tiis. Cap. 9. A n. 27. El regente Matheu y Sanz de Regim. Regni Val. Cap. 3. Ss. 1. 
N. 137 et 138. Mastril de Magist. Lib. 5. Cap. 15. N. 31 et 32. Antunez de Donat. 
Regiis. Lib. 2. Cap. 1. N. 13. Luca de satut succues. Ss. 1. N. 11. Ponte de Potest. 
Proregis. Tit. 5. De tractis. N. 11. Gutierrez de Gabellis. Quaest. I. n. 2. Et quaest. 2. 
tota et precipue. N. 24. Covarru. Ad Regulam Peccatum. Part. 2. ss. 5. N. 5. Soto de 
Just et iure lib. 3. Quaest 6 art. 7. Trullench ad Pracepta decalogi, lib. 7. Cap. 12. 
Dubio 4. N. 7. Et 28 Bercachin de Gabel. Part. 9. In princ. Rosenthal de Feudis, 
cap. 5. Conclus. 1. Amaya ad l. Omnes. 4, C. de Annonis et tributis a n. 1. Et ad l. 
3. An. 34. Eadem tit. Salgado de Suplicat. Ad Sanctis. Part. I cap. I. n. 41. Ripoll 
de Reguliis. Cap. 7. A n. 13. Bulenger de Imperio Rom. Lib. 9 cap. I.

6.  Con el qual contrato se viene a celebrar un matrimonio politico entre el rey 
y la republica en que para sustentar sus cargas le constituye esta en dote sus tribu-
tos. Bovadilla en Su politica. Lib 5. Cap. 5. N. 1. Et de Repub. Lib. 3. Cap. 2. N. 10. 
Gaspar Contarenus lib. 1. De Repub. Venetorum. Lucas de Penna ad l. Quicunque 7. 
C. de omni agro deserto n. 8. Pereg. De iure fisci. Lib. 1. Tit. 1. N. 8. Oliba de iure 
fisci. Cap. 6. N. 24. Boerius De Custodia clavium, n. 71. Et 72. Luca de Regalibus. 
Dise. 148. N. 38 et de Feudis. Disc. 3. N. 12. Et disc. 2. N. 3. Et de Statut. Succes. 
Ss. 1. N. 12. Galeota Responso Fiscali. 29, n. 68.

El qual es a similitud del matrimonio espiritual que se celebra entre el parrocho y 
su parrochia. En cuya fuerça debe aquel guiar y dirigir las almas de sus parrochianos 
y ministrarles los sacramentos y estos deven sustentarle y ministrarle lo necesario 
para su parrochial exercicio cap. Significavit. Cap. Quoniam. Cap. Ad apostolica. Cap. 
Cum sint homines de decimis. Julius Capon. Discep. Forens. Cap. 36. Gutierrez practic. 
Quaest. Lib. 1. Quaest. 17. Surdus de Alim. Tit. 1. Quaest. 60. Rota apud Merlin. De-
cis. 2. N. 57. Barbosa de Offic. Et potest. Parochi. Part. 1. Cap. 1. Et pracipue n. 43. Et 
part. 3. N. 25. Cardin. de Luca de Parochis. Disc. 17. N. 3. Et dice. 18 cum seqq.

7.  En Cathaluña establecieron los señores condes de Barcelona, reyes de Ara-
gon, en las Cortes Generales los tributos que el Principado havia de contribuir a este 
fin de su defensa, administración de la justicia, y demas conveniente, a los quales 
intitularon Generalidades, tomando el nombre mismo de la Universidad de Cathalu-
ña que se intitula General o Generalidad segun la constitucion 2. Tit. De las constitu-
ciones de Cathaluña y de la constit 4. Tit de celebrar Cortes.

Y resulta la imposicion d’estos derechos a este fin De los capitulos de las Cortes de los 
años 1283, 1289, 1291 y siguientes hasta las de 1367 recondidos en el Archivo de la Di-
putacion que no estan impressos y en quantas Cortes se han subseguido desde entonces 
hasta las ultimas se han establecido diferentes capitulos en orden a ellos aumentando-
los o moderandolos y dando varias formas a sus cobranças con creacion de oficiales y 
demas conveniente los quales van impressos en tomos separados de las Constituciones 
de Cathaluña y se intitulan del Redresso del General y son las leyes con que se govierna 
la Casa de la Diputacion de este Principado y lo advirtieron algunos de nuestros anti-
guos practicos como Mieres in Curia Dertusa Regina Eleonora collat. 7. Cap. 6. N. 11. 
Bosch de los títulos de honor de Cathaluña. Lib. 4. Cap. 2. Berart in specul. Visita. 
cap. 24. A n. 1. Cum seqq. El regente Don Felipe Viñes en el Discurso impresso en 
defensa de la jurisdiccion real, que empieça Desseando que conste ss. 1.
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8.  Sirvieronse los señores reyes y Cortes Generales de crear y deputar tres mi-
nistros, esto es uno de cada Braço, para que cuidasen de la exaccion d’estos tributos 
administracion de sus reditos y observancia de todos los demas fueros o statutos es-
tablecidos en las mismas Cortes y del acto de deputarles a este fin los llamaron De-
putados como consta de los capitulos de las Cortes del año 1283. Cap. 1 y 2. Cortes 1413 
y cap. 7. Cortes 1547. y lo escriben el regente Viñes en el citado Discurso. Ss. 1. Bosch 
de los Titulos de honor de Cathaluña, lib. 4. Cap. 2. Vers. Per los actes. Y vers. Lo prin-
cipi y ss. 1, 2 y 3. El regente don Miguer de Caldero decis. 96. a n. 23. Mieres parte 2. 
Collat. 2. Cap. 6. N. 13. Et 14. Berart in Specul visita. cap. 24. Toto. Y en esta confor-
midad son los diputados de los demas reynos como consta de los doctores que escri-
ben de ellos, singularmente de don Lorenzo Matheu y Sanz de Regim. Regni Val. 
Cap. 3. Ss. 2. N. 13, 14, 15, 27 et 38 et ss. 4 a n. 1 et 74. Sesse Decis. 210. Lib. 2. Bar-
daxi de General. Privil. Regni. Arag. N. 6.

9.  Por estos motivos en los votos de theologos y letratos que van impressos en 
un libro intitulado Recopilacion de diferentes votos y otros documentos en justificacion 
de los derechos de la Generalidad de Cathaluña etc. Que yo escribi a instancia de los 
diputados del trienio 1686 particularmente en el cap. 6, n. 3 y cap. 7. N. 19. Se esta-
blece que los derechos de la Generalidad de Cathaluña deven pagarse baxo pena de 
pecado mortal porque no provienen de la nuda imposicion del principe en fuerça de 
su regalia de imponer gabellas donde tiene lugar la disputa si aquel entendio obligar 
a la pena temporal solamente o si tambien a la culpa, sino que son impuestos por-
que ya son devidos por el contrato de rey y reyno. Y los contratos obligan a pena de 
pecado mortal, por ser de ley natural la obligacion de su observancia l. 1. ff. De 
pactis. L. eas 8, ff. De capite minutis. L. naturaliter. 13. Ff. De condic. Indeb. Sti-
chum. 95. Ss. Naturalis. 4. Ff. De Solut. L. cum aplius. 84. Ss. Is natura debet. 
1. Ff. de Regulis iuris. L. de contractu. 3. C. de rescind. Vend. Can. Ius naturale. 
Dist. 1. D. Thomas in 2. 2. Quaest. 88. Art. 3. Ad. 1. Cardin. Caietanus et commu-
niter omnes illius interpretes. Eximius doctor pater Franciscus Suarez de Legibus 
lib. 2. Cap. 19. N. 7. Vers. Item considerare poterit. A cuya obligacion se añadio la de 
la ley Evangelica como consta de San Matheo cap. 22. Vers. 21. Ibi Reddite ergo qua 
sunt casaris casari y commentando este texto Sylveira in Evang. Tom. 4. Lib. 6. 
Cap. 45. N. 48. Dize assi Reddite ergo ait quae sunt casaris, casari, seu principis, prin-
cipi ad sustentanda onera reipublica saltem pro conservanda pace acredimenda vestra 
vexatione ac oppressione que casi son las mismas palabras de que usaron las Cortes 
Generales del año 1291 diziendo que la imposicion d’estos derechos de la Generali-
dad de Cathaluña era pro pace et iustitia tenenda y las refiere el regente Viñes en el 
citado Discurso. Ss. 1. Vers. Instituyeron.

Y por esto no vale la possession ni la costumbre inmemorial para adquirir liber-
tad de pagar estos derechos por ser devidos al principe en fuerça de la ereccion de la 
Corona y de la ley natural y evangelica y dezir implicancia la calidad de vassallo con 
la libertad de pagar estos tributos a diferencia de los que despues impone el principe 
por las necesidades que se le ocurren u de los que concede a alguna universidad cuya 
libertad es prescriptible porque solamente son devidos porque son impuestos pero 
no estos de la Generalidad que no son devidos por ser impuestos, sino que son im-
puestos por ya ser devidos por ley natural en fuerça del dicho contrato celebrado 
con la ereccion del reyno. Recibiendo de la imposicion la quotta solamente pero no 
la substancia de la obligacion y en terminos de imposiciones semejantes compro-
bandolo de los textos in cap. Omnis anima 2 de censibus. Cap cum ex officii. 16 de 
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Prascrip. L. competit. 6. C. de prescrip. 30 vel 40. Annorum lo afirman los dotores 
como son entre otros Baldo in annot. Ad d. l. 6. Et in tract. De prascrip. Part. 2. 
Quaest. 1. Abbas in cap. Cum nobis. Et in cap. Audientiam. De prascrip. Covarruv. 
In Regula possessor. Part. 2. Ss. 2. N. 8. Ferrer ad Guid. Papa decis. 416. Gutierrez 
de Gabellis. Quaest. 5. N. 15, 16 et 17. Boerius decis 264, n. 19. Castillo de Tertiis. 
Cap. 20. N. 38. Et cap. 22. A n. 4. Et cap. 26. N. 67. Petrus Gregor. De Republ. Lib. 3. 
Cap. 2. N. 12. Vers hinc publica funciones. Mastril de Magist. Lib. 1 cap. 19. N. 1. 
Et 2. Trobat de effect. Immemor. Quaest. 13. N. 132. Alfaro de Offic. Fiscalum. Glos-
sa. 16. N. 167. Pereg. De Iure Fisci. lib. 6. Tit. 8. N. 9. Font de Pactum. Claus. 4. 
Glosa 19. Part. 1. N. 55. Cancer var. part. 2. Cap. 2. N. 123.

Y assi por todos estos motivos es innegable el dominio que tiene Su Magestad del 
dinero resultado de las Generalidades como fruto de la dote que le constituio si espo-
sa Cathaluña con las circunstancias de la administracion y jurisdicion de los Diputa-
dos y de la obligacion de sustentar con el las cargas d’este politico matrimonio sin 
poderse emplear a otro fin. De suerte que si su magestad se valiera d’este dinero de 
consentimiento de los Diputados que son sus administradores para subvenir las ur-
gentes necesidades de otro reyno en particular sin ser comunes a los demas reynos y 
a este principado deviera (salva su real clemencia) satisfazerle a este erario y hubiera 
verdadero debito y credito porque la union aeque principal de los reynos distingue 
sus erarios y sus fiscos, aunque sea una misma la persona del principe segun la ma-
gistral doctrina del señor vicechanceller Crespi. Obser. 92 a n. 6. Cum seqq. a quien 
añado la del regente Constantio ad l. unicam. C. de classicis a n. 115. Ad finalem.

10.  Por esta causa de ser los derechos de la Generalidad de Cathaluña hazienda 
real tienen Fisco y gozan de privilegios fiscalea y que verdaderamente le tengan, 
consta del cap. Item que vos. De las Cortes de Tortosa año 1365 y cap. 1. Cortes 1599. 
Del redresso del General de Cathaluña y lo escriben Font. Decis. 254. N. 1. Cum seqq. 
Ripoll ad Peguera in praxi. Rub. 4. N. 102 et rub. 27. N. 120 et de regalium cap. 32 
n. 56 et 57 et cap 51, n. 35, 36 et 37. Xammar de Offic. Iudic. Part. 2. Def. 10. N. 31. 
Caldero decis. 52, n. 40 tom. 2. Tristany decis. 11. N. 51. Tom. 1. Matheu de Regim. 
Regni Val. Cap. 3. Ss. 4. N. 2. Berart in specul. Visit. Cap. 24. N. 40.

Y tambien gozaria d’estos o iguales privilegios (aunque no les fuesen expressa-
mente concedidos) en fuerça del derecho comun y por su propia naturaleza por ser 
derechos reales (como se ha dicho y se probara mas extensamente) pues la hazien-
da real por si propia de derecho comun goza de dichos privilegios. L. 2. L. 3. C. de 
Quadrienii prascrip l. 7. L. 8. c. de Paganum. L. Unica. Ss. Cum autem. 13 c. de 
cad. Tol. L. in provinciis 4. C. de Numerarium. L. prohibitum. 5. L. Finali c. de iure 
fisci. L. 1. Cum seqq. l. Edicto 13. L. apud iulianum. 35. L. in Fraudem. 45. Cum ss. 6 
ff. Eodem. L. non est ambigendum. 12. Ff. de Bonor. Possess. L. Finali. C de Bonis 
Vacant. Ss. Finali I. de usucapionubus. Pancirol in notitiam. Imp. Orientis. Cap. 73. 
Toto. Et pracipue in vers. Quod comes largitionum. Bulenger de imperio Rom. Lib. 3. 
Cap. 16. Cum seqq. Et cap. 26. Lucas de Penna ad rub. Tit. C. de iure fisci. N. 7. Et 
ad l. in Provinciam. 4. C. de Numerarium, n. 1. Et ad l. Quicunque. 7. C. de omni 
agro deserto. N. 6. 9. 10 et seqq. Petrus Gragor. Syntag. Part. 1. Lib. 3. Cap. 2. 
A n. 5. Ad 9. Et cap. 4. N. 1. Et lib. 31. Cap. 31 n. 2. Chassan. In Catal. Gloria 
mundi. Part. 6. Consid. 17. Tota. Gregorius Lopez ad l. 1. Tit. 17. Part 2. Lit. B. 
glosa 4. Amaya ad rub. Tit. C. de iure fisci. N. 6. Et ad l. 2. C eodem. N. 3. Bovad. 
polit. Lib. 5. Cap. 6. N. 1. Alfaro de Offic. Fiscalis. Glosa 9. N. 1. Et 2. Pereg. 
De iure fisci lib 1. Tit 1. N. 6, 7 et 8. Covarruv. In regula possessor. Part. 2. Ss. 2. 
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N. 7, 8 et 9. Boerius decis. 264. N. 19, 20 et 21. Carleval de iud. Tit. 1. Disp. 2. 
N. 701. Ferrerius in addit. Ad Guid. Papa. Decis. 416. Larrea Alleg. Fiscal. In 
proem. N. 2. Et Alleg. 1. N. 6. Crespi obser. 61 n. 11. Calicius in Margarita fisci. Du-
bio. 2. N. 1. Et 2. Mieres collat. 8. Cap. 8, n. 24 et 25 et collat. 11 cap. 2 a n. 94 ad 99. 
Oliba de iure fisci. Cap. 6. N. 23 et de Action. Part. 1. Lib. 3. Ss. panales n. 88 et 89. 
Ripoll de Regalium cap. 51 a n. 3. Ad 9, et n. 13. Cancer var. part. 2. A n. 128. Ad 132.

11.  Por esto pues y por lo que sigue es equivocacion lo que affirma el regent 
don Lorenzo Matheu y Sanz de regim. Regni Val. Cap. 3. Ss. 4. N. 2, 3 et 4. que el 
General de Cathaluña solo tiene prerrogativa fiscal porque le fue expresamente con-
dedida fundado en la diferencia que escriben los dotores que cita que el fisco es el 
patrimonio del rey y el erario (como es lo resultado de las Generalidades de Catha-
luña como mas largamente se dira) el dinero del reyno.

12.  No estraño, antes admito la diferencia de fisco y erario, sino solo la conse-
quencia que de ella saca en orden a estos derechos de la Generalidad de Cathaluña 
negandoles la prerrogativa fiscal o otra semejante (secluso privilegio) y que affirme 
ser su dominio del reyno y no del rey. Pero esta equivocacion se manifestara por si 
misma prosiguiendo el hilo del discurso y desentrañando que cosa sea fisco y que 
erario lo que pende unicamente de la perfeta inteligencia y distincion d’estos y de-
mas patrimonios reales.

13.  Los patrimonios del rey o supremo principe son tres que aunque el doctis-
simo obispo Covarruvias in regula posesor. Part. 2. Ss. 2. N. 7, 8 et 9 y otros digan 
que son cinco, pero principalmente no son mas que tres, porque los dos son subdivi-
sion que se haze del uno de ellos.

14.  Esta materia de los patrimonios reales, y diferencias entre fisco y erario 
examinada con los dotores puramente practicos es incomprehensible porque por la 
ocurrencia de tantos textos que con unas mismas vozes significan todos los patri-
monios han confundido su inteligencia equivocando el uno con el otro, pero havien-
dola yo procurado apurar con los textos mismos autores de grande erudicion puede 
ser la dexe con alguna claridad y certidumbre.

15.  El primer patrimonio es el que tiene el principe suyo proprio como privada 
persona y por titulo particular de cuya conservacion y augmento tenian gran cuy
dado los cesares romanos por lo que el imperio era electivo y le consideravan preciso 
para el esplendor y lustre de su posteridad el qual consiste en aquellos bienes que el 
principe se tenia de antes que fuesse sublimado a la dignidad real o que despues le 
sobrevinieron por sucession de alguno que le instituyo heredero por contemplacion 
de su persona y no de la dignidad o que el mismo se compro de sus proprios dineros 
aunque resultados de los reditos fiscales y d’este patrimonio son los titulos o rubri-
cas c. de officio comitum sacri palatii y de officio comitis Sacri Patrimonii y los textos 
in l. Omnia pradia 3. C. de quadrienii praescrip. L. Omnia praedia. 3. C. de Collat. 
Funderum fiscal. Vel rei privata. L. 1. L. 2. L. 3. C. de Privil. Dumu Augusta, l. 2. 
L. 3. C. de Fundis patrimonial. L. 1. Cum seqq. c. de Agricolum et Moncipius Domi-
nicum vel Fiscal.

Los quales le llaman privado patrimonio privada substancia o bienes privados y 
lo escriben Casiodorus var. Lib. 6. Formula 9. Cuiac. in parat. Ad d. tit. de Offic. 
Comitis Sacri Patrimonii. Et in comment. ad tit. C. de quadrienii praescrip. Vers. 
Quod autem Zeno. Pancirol. In Notitiam Imperii Orientis cap. 26. Vers. Princeps ta-
men. Petrus Gregor. Syntag. Lib. 3, cap. 2, n. 8. Et lib. 31 cap. 31, n. 3. Amaya ad 
rub. Tit. C. de iure fisci. 14. Jacobus Gutherius de Offic. Domus Augusta. Lib. 3. 
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Cap. 27 et 31. Covarruv. in addit. Ad Guid. Papa. Decis. 416. Crespi obser. 61, n. 11. 
Carleval de iudium. Lib. 1. Disput. 2. N. 701. Mastril de Magistrat, lib. 1. Cap. 19. 
N. 33. Trobat de effect. Immemorialum cap. 13 n. 153. Oliba de iure fisci. Cap. 6. N. 23. 
Mieres collat. 11. Cap. 2. N. 94. Ripoll de Regalis. Cap. 51 a n. 9. Cancer var. part. 2. 
Cap. 2. N. 128.

16.  Y para evitar equivocacion prevengo que si bien los citados titulos o rubri-
cas de officio comitum Sacri Palatii pertenecen a este patrimonio privado del princi-
pe y al oficial que le administrava (como se ha dicho) pero no les pertenecen las leyes 
que baxo de ellos estan respectivamente collocadas porque la ley unica del titulo de 
officio comitum sacri patrimonii le es agena del todo y pertenece al de officio procon-
sulis et legati y por esso en la edicion de Haloandro no hay titulo de officio comitum 
sacri patrimonio como lo advirtieron la Glosa marginal, Gothofredo y Gutherio de 
offic. Domus Augsutrae. Lib. 3. Cap. 27. y assi mismo las dos Leyes del officio comin-
tum Sacri Palatii le son agenas y pertenecen al de officio comitum rerum privatarum 
y por esta misma causa en la dicha edicion de Holoandro no se halla tal titulo de 
Officio comitum Sacri palatii como tambien lo notaron la glosa marginal y Gotho-
fredo y el haverse continuado esas rubricas en el codigo de Iustiniano fue porque 
havia una constitucion griega que hablaba de esse oficial (que todo es uno comes 
sacri patrimonio o comes sacri palatii como se dira n. 39) y haviendose perdido dicha 
constitucion quedo el titulo solo como lo advirtio Cuiacio in parat. ad d. tit. De offic. 
Comitis Sacri Patrimonii y por error se dislocaron las referidas leyes en las ediciones 
modernas como se ha dicho.

17.  El segundo patrimonio es el que tiene el principe como tal y por razon de la 
dignidad real para sus privados usos y utilidades que consiste en las tres especies de 
bienes que refiere Covarruvias y que yo reduzgo a esta sola y son primeramente 
aquellos viene que sin titulo de fisco fueron entregados al principe como principe que 
omitiendo los del Imperio Romano doy por exemplo mas claro los diezmos y otros 
derechos que los summos pontifices concedieron a nuestros serenissimos señores re-
yes, pues estos no se adquirieron por regalia u derecho fiscal sino por la mera gracia 
pontificia motivada de servicios prestados a la iglesia si bien que despues de ser ad-
quiridos como ya fueron de la dignidad real pasaron a ser fiscales y de Regalibus. 
Archidiac. In cap. Generali. De Election. In 6. N. 1. Joannes Andreas ad d. textum. 
N. 4. Belluga in specul. Princ. Rub. 13. Ss. Tractemus. N. 38. Vers. Et hoc ius tertii. 
Petrus Gregor. Syntag. Lib. 17. Cap. 7. A n. 19 cum seqq. Et cap. 8. Barbosa in l. 
Titia. Ff. solut. Matrim. N. 41. Salgado de Regia protect. Part. 3. Cap. 10. N. 148. 
Castillo de Tertiis. Cap. 3. N. 30. Et cap. 11. N. 1. Et 2. Crespi obser. 61. N. 11. Font. 
De pactis claus. 4. Glosa 13. Part. 2. N. 58. Oliba de iure Fisci cap. 13. N. 13. y mu-
chos mas que citan los regentes don Miguel de Cortiada decis. 186. a n. 1. Tom. 4. Et 
decis. 253. N. 56. Et 76. Tom. 5. y Don Miguel de Caldero decis. 137. a n. 3. tom. 3.

18.  Secundo aquellos bienes que el rey adquirio por causa de sus regalias y 
derechos fiscales como son los confiscados por delitos los vacantes lo vindicados de 
indignos y demas semejantes.

19.  Tertio, aquellos bienes o dineros que resultan de las imposiciones o gabe-
llas que el rey impone por si solo en fuerça de la regalia que le compete de imponer 
gabellas y d’este patrimonio resultado d’estas tres especies de bienes son el titulo de 
officio comitis rerum privatarum y los textos in l. 2. L. 3. C. de Quadrienni prascrip. 
L. 7. L. finali. Ss. 3. C. de paganis. L. unica. Ss. Qua autem. 12. C. de caducis. Tol. 
L. in provinciis. 4. C. de numerariis. Ss. Res fisci. 9. Ss. Finali I. de Uuscap. Toto. 
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Tit. ff. Etc. de iure fisci. Toto tit. c. de conveniendis fisci debitoribus. Toto tit. c. de fide 
et iure bastae fiscalis los quales le llaman fisco, patrimonial fiscal y bienes fiscales.

20.  Tambien son o hablan d’este patrimonio mismo los textos in l. 1. L. 2. C. 
de offic. Comitis rerum privat. L. 6. L. 7. L. 8. L. 9. C. ubi causa fiscales l. 3. C. de 
Bonis vacantibus. L. Actores. 4. C. de Exact. Tribut. L. 2. C. de canone largitien titul. 
L. 1. Cum seqq. C. de fundis patrimonial. L. 1. Cum seqq. C. de collat. Fund. Patrim. 
L. 3. C. de execut. Et Exact. Toto tit. C. de fundis rei private Toto tit. C. de Locat. 
Prad. Civil. Toto tit. C. de Palatin. Sacrar. Largit. Toto tit. C. de Agricol. Et Mancip. 
Domin. Vel. Fiscal. L. 13. Ss. 1. C. de judiciis. Los quales le llaman patrimonio 
privado, privada substancia, bienes privados y bienes patrimoniales.

21.  Tambien son o hablan d’este pratrimonio los textos in l. pacta conventa. 
72. Ss. Panianus. Ff. De contrahenda emp. L. 2. Ss. Hoc interdictum. 4. Ff. Ne quid 
in loco public vel itinere fiat. L. unica ss. Hac autem. 14. C. de caducis tollen. L. procu-
rator. 7. C. de Edendo. L. 2. C. de vanone largit titul l. 1. C. de Fundis rei privata l. 1. 
De Locat. Pradierum civil. L. unica c. Quibus ad conduct. Prad. Fiscal. L. 1. C. de 
collat. Fund. Fiscal. L. finali c. de Petitionibus bonorum sublatis novella. 128. De 
Collat. Cap. Finali. Los quales le llaman patrimonio fiscal y privado juntamente.

22.  Tambien son y hablan d’este patrimonio los textos in l. inter publica. 17. 
Ss. 1. Ff. De verb. Sig. Novella. 17. De Mandatis Principum. Cap. Opportet 1. Los 
quales le llaman patrimonio publico y fiscal juntamente y por esso dizen que por el 
hurto de la cosa fiscal tiene lugar la ley Julia peculatus (que compete por las cosas 
publicas) l. sacrilegi. 9. Ss. Eadem. L. peculatas. 12. Ff. Ad. L. Jul. Pelatus. y la 
accion fiscal se llama publica y publico su juyzio l. Apud Julianum. 35. Ff. De jure 
Fisci. L. finali. C. eodem. y es cierto que todos los citados textos hablan d’este mis-
mo patrimonio pues todos hablan de bienes vacantes confiscados y demas semejan-
tes y por esta aparente contrariedad de textos algunos doctores a este patrimonio 
fiscal le llaman privado y otros publico y de tal suerte le llaman privado que le 
confunden con el primero que llevo referido diciendo que el patrimonio fiscal es el 
que tiene el principe como hombre particular (lo que es contra todos los textos so-
bre citados y los otros de tal suerte le llaman publico que le confunden con el erario 
o tercer patrimonio de que despues hablare y lo que mas les persuade a llamarle 
publico es ver que es patrimonio del rey como rey u de la dignidad real).

23.  La verdad es que este patrimonio fiscal respectivamente es privado y pu-
blico. Es privado respecto de sus empleos y usos porque es destinado para la persona 
del principe y sustentacion de su real familia pudiendo convertir sus proventos en 
sus privadas utilidades. De suerte que la Republica Romana no solamente ofrecio al 
emperador los publicos tributos ya de antes prevenidos para su defensa y adminis-
tracion de la justicia, sino que tambien le constituyo otro y nuevo patrimonio inti-
tulado fisco de que pudiesse sustentar su familia y palacio con el esplendor que pe-
dia la dignidad imperial sin haverse de valer de su proprio y privado patrimonio l. 
unica. C. de offic. Comitis rerum privat. L. 3. C. de quadrienii praescrip. L. 2. C. de 
his qui ex public. Ration. Toto tit. c. de fundis rei privata. Toto tit. c. de fundis et sal-
tibus rei dominica. Toto tit. c. de Agric. Et Mancip. Domicis vel fiscal. y lo escriben 
los dotores citados en el n. 25. y entre ellos grandemente Cuiacio in Parat. ad rub. 
Tit. c. de offic. Comitis rerum privat. Et in comment. Ad tit de quadrienni praescrip. 
Chassan. In Catalogo Gloria mundi. Part. 6. De bonis vacant. A n. 9. Cum seqq. Mas-
tril de Magistrat. Lib. 1. Cap. 19. N. 30. Trobat quaest. 13. N. 155. Antunex Portu-
gal de Donat. Regiis. Lib. 2. Cap. 1. N. 19. Tom. 1. Et lib. 3. Cap. 43. N. 3. Mieres 
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collat. 8. Cap. 8. N. 24. Ripoll de regaliis. Cap. 51. N. 12 et 13. y aunque algunas 
vezes los cesares romanos convertian parte d’este fiscal patrimonio en subvencion 
de las publicas necesidades del Imperio. l. finali. C. de privil. Domus Augusta. L. 
Omnes fundi. 8. C. de fundis patrimonialibus. no por esso dexava de ser provado y 
fiscal patrimonio pues no lo hazian por obligacion, sino por liberalidad como resulta 
de los mismos textos.

24.  Es publico este fiscal patrimonio respeto del titulo y de la causa porque no 
se adquire al principe por causa particular ni como privada persona como se le ad-
quiere y tribuye como rey y publica persona, siendo proprio de la misma dignidad 
real y assi por causa y titulo publico que sirve por usos publicos y en beneficio de 
todos l. 2. Ss. 1. Cum seqq. Ff. Ne quid in loco publico. L. 1. L. 2. Ff. de Loco publi-
co. L. 1. Ss. 1. Ff. Ut in flumine publico navigare liceat.

Pero impropriamente se dize tambien publico aquello que aunque no sirve en 
beneficio de todos sirve en el de alguna persona publica y de algun collegio o comu-
nidad. D. L. inter publica. 17. In princ. Ff. De verb. Sig. L. Bona. 15. Ff. Eodem. L. 
finali. C. de Sacros. Eccles. L. Mancipia. 5. C. de Servis fugitivis. L. 4. Ss. Finali. Ff. 
Ad legem Jul. Peculatus l. sed et si finali. Ff. Ex quibus causis maiores. L. civitas. 27. 
Ff. de rebus creditis. y d’esta suerte es publico y privado respectivamente este patri-
monio fiscal como lo afirman los dotores proximamente citados y no puedo dexar de 
referir las breves y emphaticas palabras de nuestro cathalan Thomas Mieres d. co-
llat. 8. Cap. 8. N. 24. Ibi. Item nota quod res fisci dicuntur privata principis et ius 
fisci publicum est que bien comprehendidas no son contrarias entre si, sino muy de-
clarativas de todo lo que hasta aqui se ha dicho, pues con aquellas res fisci dicuntur 
privata principis habla el autor del uso de las cosas y con las siguientes et ius fisci 
publicum est habla del titulo o causa de la adquisicion con que assi viene a gozar este 
patrimonio de la naturaleza del primero y del ultimo porque siendo el primero pri-
vado y el tercero publico en el titulo y en el uso este es medio entre los dos siendo 
privado en el uso y publico en el titulo.

25.  Propria y rigurosamente hablando este patrimonio fiscal es y deve llamar-
se privado, aunque compita al principe como principe y publica persona y sea pro-
prio de su real dignidad, porque en razon de publico y privado no tanto se mira la 
causa o el titulo como el uso, la destinacion y el empleo y solo en rigor es publico lo 
que sirve para los usos de todos (como se ha dicho) y por esso son mas los textos 
sobre citados que a este patrimonio fiscal llaman privado y assi le intitulan los do-
tores que mejor han comprehendido la materia como son Casiodorus var. Lib. 6. 
Formula. 8. Chassaneus in Catal. Gloria mundi. Part. 6. Confid. 17. Vers. Jacobus. 
Pancirol. In notitiam imperii orientis. Cap 73. Vers. Constantino vero imperante. Et 
cap. 87. Toto. Bulenger de Imperio Rom. Lib. 3. Cap. 16, 17, 19, 20 et 26. Gutherius 
de Offic. Domus Augusta. Lib. 3. Cap. 27. Et 31. Corasius in Comment. ad l. 2. Ss. 
Deinde cum aerarium. Ff. de Orig. iuris. Et lib. 6 miscel. Cap. 19. Cuic. in comment. 
ad tit. C. de Quadriennii praescrip. Vers. Quod zeno. Et lib. 10. Quaest. Papiniani. Ad 
d. L. Pacta conventa. 72. Ss. Papianus. Ff. de Contr. Emp. Circa finem. Mieres co-
llat. 8. Cap. 8. N. 24. Ripoll de Regaliis. Cap. 51. N. 12 et 13. Don Joseph Exea y 
Descartin ad l. Unicam. C. de Palatiis. Pag. 37. Antunez Portugal de Donat. Re-
giis. Lib. 2. Cap. 1. N. 19. Trobat de Effec. Immemor. Quaest. 13. N. 155. Pereg. De 
Iure Fisci. Lib. 1. Tit. 1. N. 8. Amaya ad rub. Tit. C. de Iure Fisci. A n. 14. El qual 
entendio bien esta materia, pero siento que en el n. 17. Don dize Quod non tanquam 
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princeps sed tanquam privatus habebat, havia de dezir Quo non tanquam princeps, sed 
tanquam privatus fruebatur.

Y los antiguos historiadores romanos explicaron grandemente este punto de 
como el fisco era privado patrimonio del principe en quanto a sus usos a diferencia del 
erario publico destinado para la publica utilidad del Imperio y singularmente Plinio 
el menor in Panegyr. Nerva Traiani cap. 36. Ibi: At fortasse non eadem severitate fiscum 
quam aerarium cohibes, in¡mo tanto maiore quanto plus tibi licere de tuo quam de publico 
eredis. Dio Cassius histor. Lib. 13. Ibi: Augustus Quaestorum loco procuratores ex liber-
tinis vel equitibus qui reditus publicos idest tributa et res fiscales exhigerent etc.

Helius Spartianus in Hadriano ibi: Damnatorum bona in fiscum privatum redigi 
vetuit omni summa in aerario publico recepta. Seneca de Beneficiis. Lib. 7. Cap. 6. Ibi: 
Caesar omnia habet; fiscus eius privata tantum et sua. Cornelius Tacitus lib. 5. Annal. 
Ibi: Bona sciam oblata aerario ut in fiscum cogerentur. Suetonius in Augustum. Cap. 
Ult. Ibi: Quantum pecunia in aerario et fiscis.

26.  Por razon d’este privado uso del patrimonio fiscal vino que su bolsa o resul-
tado se llamasse tambien erario privado del principe y privadas largiciones o remu-
neraciones l. edicto 13. Ff. De iure fisci. L. Cum quidam. 12. Ff. De His qua ut indig. 
L. 4. Ss. Si bona. Ff. De fideic. Libert. L. finali. C. de Bonis vacant. L. 2. L. 3. C. de 
Quadrienni prasc. L. Nemo. 8. C. de Paganis l. unica ss. Cum autem. 13. C. de caducis 
tol. L. Pradica. 5. C. de Locat. Pred. Civil. L. finali. C. de funcis rei privatae. L. 2. C. 
de His qui ex pub. Ration. L. unica. C. de quaestoribus. Ss. Finali. 1. De Usucap. L. 2. 
C. de canone larg. Titul. L. 13. Ss. Sin autem. 8. C. de iudiccis l. 2. C. de commentu.

27.  De aqui queda bien declarado el texto que tanta dificultad causo a los do-
tores in d. l. Pacta conventa. 72. Ss. Papianus. Ff. De cont. Emp. En donde se pro-
pone una venta de muchas cosas juntas con este pacto Si quid sacri aut religiosi aut 
publici est eius nihil vanit. Dudase si entre aquellas cosas hubiese alguna que fuesse 
del fisco y el vendedor la posseiesse pensando ser suya vendria comprehendida en la 
venta y dize bien porque no dize que las cosas del fisco no sean publicas absoluda-
mente, sino que no son publicas en quanto al uso. Ibi: Si res non in usu publico, sed 
in patrimonio fisci erit venditio eius valebit. De suerte que assi como quien vende una 
cosa agena que la possee bonam fide haze valido el contrato de venta por bastar que 
entregue la possession aunque despues la cosa se evinca por el verdadero dueño l. 
rem alienam 28. Ff  de cont. Emp. assi mismo vale esta venta de la cosa fiscal porque 
ella de si es privada siendo una casa, un fundo o otra cosa semejante que antes fue 
de algun condenado o indigno o es vacante que si bien se adquirio al principe como 
principe y por el titulo publico de su regalia, pero ella se quedo cosa privada y de 
destino para los privados usos del principe y esta es la verdadera inteligencia del 
texto, segun su letra y exposicion de los interpretes como son, entre otros Cuiacio 
lib. 10, quaest. Papiani ad d. ss. Papianus. Faber in rational. Ad eundem textum. 
Amaya ad rub. Tit. C. de iure fisci. N. 13. Don Joseph de Exea y Descartin ad l. 
unicam. C. de Palatiis. Pag. 36. Cum seqq.

28.  Assi queda declarado el no menos difficultoso texto in l. 2. Ss. Hoc inter-
dictum. 4. Ff. Ne quid in loco publico vel itinere fiat. Donde se dize que este interdic-
to no tiene lugar en las cosas del fisco y es evidente porque la cosa fiscal no sirve 
para el uso publico, pues (como se ha dicho en el n. antecedente) el fundo o la cosa 
que fue del condenado o fue vacante no passo a la naturaleza de cosa publica. Antes 
bien el principe la usufructua y posse como privada aunque la adquiriesse por titu-
lo publico de regalia y derecho fiscal y su dominio passasse a la dignidad y deven 



	 IV.  Monarquía Borbónica� 1689

notarse aquellas palabras Res enim fiscales quasi propia et privata principis sunt. 
Habla pues el consulto con todo rigor y propiedad no llamando a las cosas fiscales 
privadas, sino casi privadas. Porque realmente no son del todo privadas como las 
del primer patrimonio que lo son en el dominio y en el uso, siendolo estas en el uso 
solamente y en quanto al dominio y titulo de la adquisicion publicas y assi lo advir-
tieron sobre este mismo tecto Cuiac. In parat. ad tit. c. de offic. Comitis rerum privat. 
Et in comment. ad tit. C. de quadriennii praescrip. Amaya ad rub. Tit. C. de iure fisci. 
N. 20. Gutherius de office. Domus Augustae. Lib. 3. Cap. 27. Et 31. Pancirol. In 
Notitiam Imperii Orientis cap. 87. Circa finem. Mieres collat. 8. Cap. 8. N. 24. Antu-
nez Portugal de Donat. Regiis. Lib. 2. Cap. 1. N. 19.

29.  La misma intelligencia reziben aquellas palabras de Justiniano in l. Bene 
a Zenone. 3. C. de Quadrienni praecrip. Ibi: Qua enim differentia introducitur cum 
omnia principis esse intelligantur, sive ex sua substantia sieve ex fiscali fuerit aliquid 
alienatum? Que no quieren decir que todas las cosas sean del principe en propiedad 
o libre dominio, sino las de que habla el texto ni quieren dezir que no haya diferen-
cia entre estos dos patrimonios privado del rey como hombre particular y del rey 
como rey, antes bien la misma corteza de las palabras induze la diferencia, pero no 
quiere Justiniano la haya respeto de la seguridad del comprados de que trata. Es el 
caso que havia el emperador Zenon dispuesto en la ley antecedente que quien com-
prasse alguna cosa del fisco luego quedasse seguro. Y que quien pretendiesse el do-
minio o alguna hypotheca en ella, solamente tuviese accion contra el fisco dentro el 
quadriennio. Justiniano vio que esta seguridad no se observava en las enagenacio-
nes hechas las cosas privadas del emperador como hombre particular y de su sere-
nissima augusta que las posseian como suyas bonam fide y dispuso la misma seguri-
dad, pues no havia de haver diferencia en esto entre unos bienes y otros per 
entenderse todos ellos ser del principe. Lo que debe comprehenderse en quanto al 
uso que es lo mismo para el intento y habla con todo rigor el texto porque propria-
mente los unos bienes son del principe como hombre particular y los otros del prin-
cipe como principe, pero se entienden y parezen ser todos del principe como parti-
cular respecto del uso y conversion de los reditos suyos a favor de sus proprias y 
privadas utilidades lo que a mas de ser assi literal lo escriben Cuiacio in Comment. 
Ad d. l. 3. Et lib. 15 obser. Cap. 30. Amaya lib. 1. Obser. Cap. 1. N. 89. Pancirol. In 
Notitiam Imperii Orientis. Cap. 87. Prope finem. Gutherius de Officiis Domus Au-
gusta. Lib. 3. Cap. 28. Et 31.

30.  Assi queda bien declarada la authoridad de Plinio el menos transcrita en 
el n. 25. (que fue la que mas movio a algunos dotores a dezir que el fisco era el pa-
trimonio del principe como particular) el qual habla de los dos erarios del principe, 
assi del que resulta de los tributos impuestos por la publica utilidad de la Corona, de 
que luego tratare y del erario privado que resulta de los reditos fiscales y dize bien 
en llamarle proprio del emperador. Quanto plus tibi licere de tuo, porque lo es con 
todo rigor aun en el dominio, pues los frutos resultados de los bienes fiscales son 
proprios del emperador, aunque el dominio de las propiedades sea de la dignidad 
como arriba se ha declarado.

31.  El tercer patrimonio es el que tiene el principe como tal y por razon de la 
suprema potestad destinado para el publico uso y utilidad de la Corona, como son 
los tributos que la republica le constituyo como en dote por el contrato de rey y 
reyno de que se ha hablado a n. 4. Cum seqq. y como son los pretorios, palacios, 
atarazanas, carceles y demas obras destinadas al uso publico, administracion de la 
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justicia y gobierno del Principado sin que pueda causar disonancia el llamar a estas 
cosas publicas y juntamente proprias y de patrimonio de la dignidad real porque es 
indubitado que las cosas que no son publicas por la naturaleza a todos los hombres 
del mundo, sino que las hizo tales el principe, la republica, la universidad o el colle-
gio para el uso o beneficio de sus subditos o individuos, se llaman tambien publicas, 
general e impropriamente respecto del tal uso ss. Idem iuris est. 2. L. de inut stipul. 
Ss. Finali. 1. De emp. et vend L. Sed Celsus. 6. Ff. de Cont. emp. aunque respeto de 
la propriedad esten en dominio del tal principe, republica, Universidad o Collegia. 
Ss. Universitatis. 6. L. de rerum divis. L. in tantum. 6. Ss. Universitatis 1. Ff. Eodem.

Y d’este patrimonio publico son y hablan el titulo C. de Officio Comitis Sacrarum 
Largitionum. Y los textos in l. 1. C. de His qui ex public ration. L. Si divina. 8. C. de 
exactor. Tribut. L. 1. L, 3. L. finali. C. de Apoch. Publicis. L. 1. Cum seqq. c. de Ca-
none largitional titulorum. L. 4. L. 5. L. 6. C. de execut. Et exact. L. Judeorum. 17. C. 
de Judais. L. Privilegia. 12. Ss. Finali. C. de Sacrosanctis Eccles. L. Nemo. 8. C. de 
Annoris et tribut l. 2. C. de censibus. L. 1. L. 2. C. de indict. L. finali. C. de offic. 
Rectoris provincia. L. pratoria. 4. C. de operibus pub. L. opportuit. 8. C. Theodos. 
Eodem. los quales le mencionan llamandole publico patrimonio, publicos tributos, 
canones, censos, funciones, especies e indicciones. Y assi lo escriben los authores 
como son entre otros Plinio el menor en el citado Panegyrico ad Traianum. Dio Cas-
sius historiar. Lib. 13. Cassiodorus var. Lib. 6. Formula. 7. Gutherius de offic. Domus 
Augusta. Lib. 3. Cap. 16. Cum seqq. et cap. 18. Vers aerarium. Et cap. 32. Caspar 
Klockius de aerario. Lib. 1. Cap. 2. A n. 9. Cum seqq. Chaddan. In Catal. Gloria mun-
di. Part. 6. Consid. 17. Vers officum vero. Exea ad l. unicam. C. de palatiis. Pag. 37. 
Cum seqq. Mastril de magist. Lib. 1. Cap. 19. N. 34. Pancirol. In notitiam Imperii 
Orientis, cap. 73. Toto. Et cap. 87. Vers. Quodo comes largitionum tractabat. Bulenger 
de Imperio Rom. Lib. 3. Cap. 16. Toto et cap. 24. Cuiac. In Parat. Ad tit. C. de offic. 
Comit. Sacrarum largit. Amaya ad rub. Tit. C. de Jure Fisci. N. 18. Petrus Gregor. 
Syntag. Lib. 3. Cap. 2. A n. 11. Mieres Collat. 8. Cap. 8. N. 24. Covarruv. in Regula 
Possessor. Part. 2. Ss. 2. N. 8. Trobat quaet. 13. N. 132. Et 144. Ferrerius ad Guid. 
Papae. Decis. 416. y demas dotores sobre citados n. 9.

32.  Lo resultado d’estos tributos en tiempo de la Republica Romana se llamo 
erario l. 2. Ss. Deinde cum ararium. 22. ff. De Origine iuris. Fenestella de Magistrat. 
Romanorum. Cap. 3. Plutarchus in Vita Publicola. Pancirol. In Notitiam Imperii 
Orientis. Cap. 73. Vers Junius Gracchus. Bulenger de Imperio Romano. Lib. 3. Cap. 23. 
et 24. Thomas Dempsterus in Rosinum de Antiquit. Rom. Lib. 7. Cap. 31 et 36. Alexan-
der ab Alexandro Dierum Genial. Lib. 2. Cap. 2. Klockius de Aerario. Lib. 1. Cap. 2. 
N. 11. Gutherius de Offic. Domus Augusta. Lib. 3. Cap. 32. Corrasius in Comment. ad 
d. l. 2. Ss. Deinde cum ararium ff. de Orig. iuris. Titius Livius decade. 1. Lib. 3. Et 
decade 3. Lib. 3. Passim. Et lib. 4. Passim et lib. 8. Cornelius Tacitus lib. 13. Annal. 
Plinius natural. Histor. Lib. 34. Cap. 1. Julius Caesar de Bello Civili. Lib. 1.

33.  Erigiose el imperio y entonces passo con la potestad del pueblo a manos del 
emperado este rario para los mismos usos publicos a que antes estava destinado. Dio 
Cassius lib. 53. bytor. Guther. Lib. 3. Cap. 32. Petrus Gregor. Syntag. Lib. 3. Cap. 2. 
N. 5. et 17. in fine. et lib. 31. N. 4. Amaya ad rub. Tit. C. de Jure Fisci. N. 14. Ripoll 
de Regaliis. Cap. 18. N. 3. Bulenger de Imperio Rom. Lib. 3. Cap. 24. Pancirol. In 
notitiam imperii Orientis. Cap. 73. Exea ad d. l. Donat. Regiis. Lib. 2. Cap. 2. A 
n. 1. Et lib. 3. Cap. 43. N. 3. Luca de feudis. Disc. 3. N. 13. et 15. Klockius Aera-
rio, lib. 1. Cap. 2. N. 11.
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Si bien que de principio no passo enteramente a manos del emperador porque el 
imperio fue estableciendose poco a poco y duro muchos años que el Senado se man-
tuvo con grande authoridad, de suerte que con Octaviano Augusto hizo concordias 
sobre el regimen de las provincias dividiendoselas entre si y de las que cupieron 
baxo el gobierno imperiar (que entre otras fueron las Españas Tarraconense y Lu-
sitana) cobrava Octaviano sus tributos y el senado los exigia de las que quedaron 
baxo su regimen como d’esta division de provincias entre Octaviano y el Senado 
contra Suetonio in Augustum. Cap. 46. y 47. y de Dion Cassio histor. Lib. 53. y lo 
advirtieron Pedro Gregorio syntag. Lib. 3. Cap. 2. N. 9. y cap. 5. N. 8. Amaya ad 
rub. Tit. c. de Iure fisci. N. 14. Rossin. Antiquit. Lib. 7. Cap. 43. Ludovico Nonio in 
sua Hispania. Cap. 4. Solorzanus de Jure Ind. Tom. 2. Lib. 4. Cap. 9. A n. 4. Et in 
politica ind. Lib. 5. Cap. 12. Vers. Y verdaderamente. Klockius de Aerario. Lib. 1. 
Cap. 2. N. 11.

34.  Tambien eregido el imperio se introduxo la voz fisco con que fue llamada 
la nueva bolsa que se destino para el sustento y privados usos del Cesar como consta 
de los authores citados.

35.  De lo que resulta que lo que dizen los dotores que el fisco es el patrimonio 
del rey y el erario el dinero del reyno, deve entenderse respecto de los empleos y fi-
nes, por haverse de convertir el erario como fruto resultado de los publicos tributos 
en utilidad del reyno como arriba se ha expresado, pero no respecto de que se le 
pueda negar al rey el ser señor suyo, ni que su dominio pueda tribuise al reyno por-
que aunque proceda de tributos sobre el impuestos y su uso sea publico y deva el 
principe convertirle para las publicas necesidades y utilidades de la Corona, no por 
esso dexa de ser erario del principe como principe, como lo dizen los dotores que 
luego se allegaran, pues es producto de los tributos que como dote fueron assigna-
dos al principe en virtud de su desposorio con la republica por los textos y dotores 
citados supra n. 5. 6. 9 y 31. Y si se dize dinero del reyno no es porque lo sea, sino 
porque lo fue antes de la ereccion del reyno o porque procede de las imposiciones 
sobre todo el reyno mismo. Petrus Gregor. Syntag. Lib. 3. Cap. 2. N. 5. Et lib. 31. 
Cap. 31. N. 4. Boerius Decis. 264. N. 20. Amaya ad rub. Tit. C. de iure fisci. N. 14. 
Exea ad l. Unicam. C. de Palatiis. pag. 37. Ripoll de Regaliis. Cap. 18, n. 1. 2 et 3. 
Luca de Feudis. Disc. 61. N. 3. 4. et 5. Mastril de Magist. Lib. 1. Cap. 20. N. 3. 
Klockius de Aerario. Lib. 1. Cap. 2. A n. 9. Gutherius de Offic. Domus Augusta, 
lib. 3. Cap. 32. y demas dotores que se citaran en los proximos numeros siguien-
tes. Ni la obligacion de convertir este erario resultado de los publicos tributos en 
beneficio del reyno, contradize al dominio que reside en la real dignidad, assi como 
no quita el marido el dominio de los frutos dotales la obligacion que tiene de sus-
tentar con ellos las cargas del matrimonio. L. Dotis. 7. ff. De iure dotium. L. Pro 
oneribus. 20. C. eodem. Cap. Salubriter de usuris cum vulgatis. Faber in Cod. Lib. 5. 
Tit. 7. Def. 38. Surdus de Alim. Tit. 1. Quaest. 35 n. 4. Castillo cont. lib. 1. De usu-
fructu. Cap. 4. N. 4. Et cap. 36. N. 36. Amato var. resol. Part. 2. Resol. 83. A n. 1. 
Niger Cyriacus cont. For. Tom. 1. Cont. 29. N. 69. Mantica de Tacitis lib. 12. Tit. 8. 
N. 18. et tit. 30. A n. 1. Font. de Pactis. Claus. 5. Glosa 8. Part. 15 a n. 1. Et 
claus. 6. Glosa 1. Part. 3. A n. 1. Et glosa 2. Part. 1. A n. 1. Y en estos proprios 
terminos de reyes y principes supremos que sean señores d’estos frutos es litera-
lissima la doctrina de Hugo Grotio de iure belli. Lib. 1. Cap. 3. Ss. 12. N. 3.

36.  Y en esta conformidad los cesares romanos como tales se llamavan señores 
d’este erario publico de Roma y sus provincias que antes fue de la republica aunque 
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le convertian en las publicas utilidades del imperio como consta de los mismos tex-
tos citados n. 31. y mudaron su administracion de la suerte que quisieron de forma 
que administrandose el erario publico en tiempo de la republica por Questores. L. 2. 
Ss. Deinde cum ararium. 22. ff. De orig. Iuris. L. 1. Ss. 1. ff. de Offic. Quastoris. 
Fenerstella de Magist. Rom. Cap. 3. Pomponius Laetus de Magistrat. Rom. Cap. De 
Quaestoribus. Plutarchus in vita Publicola. Cornel. Tacitus lib. 11. Annal. Aulus 
Gellius lib. 13. Cap. 23. Dio Cassius lib. 13. Histor. Pancirol. In Notitiam Imperii 
Orientis. Cap. 73. Vers Junius Gracchus. Bulenger do Imperio Rom. Lib. 3. Cap. 15. 
Alexander ab Alexandro Dierum Genial. Lib. 2. Cap. 2. Rosinus lib. 7. Antiq. Rom. 
Cap. 22. Gutherius de Offic. Domus Augusta. Lib. 3. Cap. 32. Crespi Obser. 61, n. 12. 
extinguieron estos officious y crearon otro intitulado procurador del Cesar a quien 
encomendaron la administracion de todos los tres patrimonios, aunque despues le 
dexaron la del erario publico solamente, de cuya jurisdicion se vuelve a hablar n. 53 
y para la de los otros crearon un ministro intitulado Racional. Si bien que ordina-
riamente esas dos vozes de procurador del Cesar y Racional se confunden en el De-
recho Civil tomandose un oficial por otro l. 1. L. 2. L. 3. ff. De offic. Procurat. Casaris 
vel rationalis. L. 8. Ss. Transactiones. 19. ff. de Transact. L. 1. L. Si curator. 6. L. Res 
qua. 22. L. Ne procuratores. 30. L. Sed si 32. L. Moschis. 47. Ss. 1. L. 48. L. 50. ff. 
de iure fisci. L. 9. C. eodem. L. 7. C. de Edendo. L. 1. L. 2. L. 3. L. 4. L. 5. L. 7, 
in epigraphe. L. 8. L. 9. L. 10. C. Ubi causa fiscales. Fenestella de Magist. Rom. 
Cap. 26. Pomponius Laetus de Magist. Rom. Cap. De Procuratore Casaris. 
Gutherius de Oficiis Domus Augusta. Lib. 3. Cap. 26. Et 33. Pancirol in Notitiam 
Imperii Orientis. Cap. 73. Vers. Senatus et cap. 87. In princ. Bulenger de Imperio 
Rom. Lib. 3. Cap. 19. Cuiac. Lib. 19. Obser. Cap. 13. Crespi. Obser. 61, n. 11 et 12 et 
obser. 103. N. 58. Pujades en la Chronica Universal de Cathaluña. Part. 1. Lib. 4. 
Cap. 22. Vers. Tambe vingue Plini.

37.  Y para gobernar estos erarios dentro la corte de Roma crearon otros oficia-
les llamados prefectos d. l. 8. Ss. Transactiones. 19. ff. De Trancact. L. 4. ss. Si 
bona. 20. ff. De Fideic. Libert. L. 2. ss. Hoc interdictum. 4. ff. Ne quid in loco publico. 
L. Arrianus. 42. ff. De iure fisci. Pancirol. in Notitiam Orientis. Cap. 73. Vers. Sena-
tus. Bulenger de Imperio Rom. Lib. 3. Cap. 15. Alexander ab Alexandro d. lib. 2. 
Cap. 2. Pag. 55. Plinius naturalis historia. Lib. 34. Cap. 1. Gutherius de Offic. Do-
mus Augusta. Lib. 3. Cap. 32.

38.  Despues extinguieron todos estos officious y para cada patrimonio por 
todo el Universal Imperio crearon su oficial con varios y diferentes subalternos dis-
tribuidos por las provincias. El summo Administrador del Patrimonio privado se 
intitulo Conde del Sacro Patrimonio de quien es la reubrica c. de Officio Comitis Sacri 
Patrimonii como dixe n. 16. y en el epigraphe de la Ley 2. C. de fundis et Saltibus. 
se intitula Comes rei dominiae y que este Official llamado Comes Sacri Patrimonii 
fuesse el Administrador de la hacienda privada del Cesar lo escriben Cassiodoro var. 
Lib. 6. Formula. 9. Gutherius de Offoc. Domus Augusta. Lib. 3. Cap. 27. Pancirol. in 
Notitiam Orientis. Cap. 91. Bulenger de Imperatore Rom. Lib. 2. Cap. 36. In fine et 
de Imperio. Lib. 3. Cap. 16. Vers. Gregorius Naziansenus. Petrus Gregor. Syntag. 
Lib. 6. Cap. 8. N. 16. et 23. Fray Geronimo Roman en sus Republicas. Tom. 2. Lib. 4. 
De la Gentilica. Cap. 10. Vers. Esta dignidad. si bien que este author alarga dema-
siadamente la pluma a favor d’este official, con aquellas palabras y coger los pechos 
reales porque la cobrança de los pechos o fuesen fiscales o publicos pertenecia a los 
oficiales de que luego se hablara.
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39.  Diose este officio de principio o por union que despues se hiziesse de ambos 
officios, al mayordomo de palacio a quien la noticia del Imperio llama por antono-
masia castrense y Justiniano en el epigraphe de la Ley Bene a Zenone. 3. C. de Qua-
drienni prascrip. le intitula Curator. Procurator domus dominica, domus divina y com-
munmente era llamado conde del Imperial Palacio como consta de rubrica C. de 
Officio Comitis Sacrii Palatii con que assi es un mismo sujeto el comes Palatii y el 
comes Patrimonii significando cada voz de estas su propia operacion esto es la voz 
palatii, la mayordomia y la voz patrimonii la administracion de la hazienda lo que 
consta de las dos citadas rubricas de Officio comitis Sacri Palatii y de Officio Comitis 
Sacri Patrimonii que aunque no contengan ley propia que las declare como dixe n. 16. 
Todavia las tienen por una misma los repetentes y en esta identidad o union con-
cuerdan tambien los dotores citados en el num. Antecedente 3 a quienes se añade 
Cuiacio in Parat. ad tit. c. de Officio comitis Sacri Patrimonii. y en Castilla se hizo la 
misma union de la mayordomia y administracion del Real Patrimonio por las leyes 
de la patria que refiere Matheu de re criminali. Controv. 6. N. 11 et 12. y que comen-
ta Gregorio Lopez con la diferencia que los romanos solo dieron al mayordomo la 
administracion del privado patrimonio y en Castilla se le dio la del publico.

Trahe la fromula de la provision d’este officio intitulada Formula Comitiva Pa-
trimonii. Cassiodoro var. Lib. 6. Form. 9. Donde primeramente expressa el cargo de 
la administracion del privado patrimonio con estas palabras: Sed te quem ad Patri-
monii nostri curas regalis desfloravit electio, non tam destinatis praeceptionibus insti-
tuimus quam usu serenissima collocutionis erudimus etc.

Y despues ibi: Patrimonium siquidem nostrum pro sublevandis privatorum fortu-
nis tibi eredimus non premendis etc.

Y despues ibi: Queremonias possessorum, sine vanali protractione distingue, omne 
siquidem iustum celeritatis commodo transit ad beneficium et quod debito redditur, tali 
gratia munus putatur. Possessiones nostra, vel quia sunt immobiles non egrediantur 
terminos constitutos ne conditione contraria, quod non potest moveri, malis moribus 
contingat extendi etc.

Y despues encarga la mayordomia del Palacio con esta formalidad: Incitet te ad 
bonum desiderium sapissime quod videris, quia in his qua feceris iudex et testis ero nam 
et si epulas solicitae ordinatione disponas non solum nostro Palatio Clarus, sed et gen-
tibus necesse est reddaris eximius legati pene ex tota orbis parte venientes, cum nostris 
caperint interesse conviviis admirantur copiose repertum, quod in patria sua norunt 
esse rarissimum stupent etiam abundiantiam unius mensa, tantas servientium turbas 
posse satiare ut iudicens consumpta recrescere, unde tanta quae probantur exire etc.

40.  Para el fiscal patrimonio se creo de nuevo un official palatino intitulado 
Comes rerum privatarum. Y otras vezes Comes privatarum largitionum. Comes ararii 
privati y comes privatarum remunerationum. L. 1. L. 2. C. de Officio Comut. Rerum 
privat. L. si quis. 6. L. Universi. 9. C. Ubi causa fiscales. L. 3. C. de Bonis vacant. 
L. Palatinos. 2. C. de Collat. Fundorum fiscal. l. 3. C. de Execut. Et Exaxt. L. Pra-
dia. 5. C. de Locat. Fundorum Civilium. L. Unica. C. de Quastoribus. L. 2. C. de 
canone largit. Titul. L. 2. C. de Commentu.

Y assi lo advierten los repetentes sobe el titulo c. de Offic. Comitis rerum priva-
tarum. y Pancirol. in Notitiam Orientis. Cap. 73. Vers. Constantino vero imperante. 
Et cap. 87. Toto. y de sus ministros trata en los capitulos siguientes et in Notitiam 
Occidentis. Cap. 42. Cum seqq. Bulenger de Imperio Rom. Lib. 3. Cap. 16. Vers. Gre-
gorius Naziansenus. Et cap. 17. Toto. Lucas de Penna ad l. a. c. de Petition. Bonorum 
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sublat n. 3. Et ad l. Si quando. 3. C. de Bonis vacant. In princ. Amaya ad rub. Tit. 
C. de iure fisci. N. 18. Chassan in Catal. Gloriae mundi. Part. 6. Consid. 17. Vers. 
Iacobus Rebuffus. Petrus Gregor syntag. Lib. 6. Cap. 8. N. 17. Et de Repub. Lib. 9. 
Cap. 1. N. 25. Mastril de magist. Lib. 3. Cap. 10. N. 359. Gutherius de Offic. Domus 
Augusta. Lib. 3. Cap. 25. Carleval de iud. Tit. 1. Disp. 2. N. 701. Crespi obser. 61. 
N. 13. Et obser. 103. N. 58.

Trahe la formula de la provision d’este officio intitulada formula comitiva priva-
tarum. el mismo Cassiodoro d. lib. 6. Var. Formula. 8. en que tambien declara gran-
demente su administracion ibi: Comitiva privatarum, sient nominis ipsius sentitur 
insonare vocabulum per rationalium curam quondam principum privatam fertur gu-
bernasse substantiam etc.

Y despues ibi: Habes quoque per provincias perpetuo iure tributorum non mini-
mam quantitatem canonicarios dirigis possessores admones. Et cum aliis judicibus non 
modica iura partiris caduca bona non finis esse vacantia. Ita quod usurpatio potuit 
invadere tu fiscum nostrum facis, iustis compendiis obtenere.

41.  A este oficial corresponde propriamente en Cathaluña el bayle general, 
pues tiene la administracion y jurisdicion sobre la hazienda fiscal que antes tuvo el 
procurador del Cesar y despues este conde rerum privatarum. Matheu De regim. Reg-
ni Valentia. Cap. 2. Ss. 4. N. 5. Belluga in Specul. Princ. Rub. 6. N. 11. Vers. Post 
hoc. Oliba de iure fisci. Cap. 14. N. 123. et de Action. Part. 1. Lib. 3. Ad ss. Panales. 
N. 82. Xammar de Offic. Judicis. Part. 2. Quaest. 7. N. 52. Bosch de los titulos de 
honor de Cathaluña. Lib. 2. Cap. 36. ss. 20. In princ. El regente Cortiada decis. 10. 
N. 143. con copiosa allegacion de Dotores y mejor que todos Gabriel Berart in spe-
cul. Visit. Cap. 25. N. 5. Ibi: Dicit Baiulum Generalem esse Caesaris procuratorem, 
olim vero comites rerum privatarum vel Sacri Patrimonii appellabantur si bien havia 
de dezirle postpuestas las vozes assi: Dicit Baiulum Generalem esse comiten rerum 
privatarum vel sacri patrimonii olim vero Procurator Caesaris appellabatur. porque 
como se ha visto mas antiguo fue el procurador del Cesar que el conde rerum priva-
tarum ni havia de añadir aquellas palabras vel sacri patrimonio porque este ya era 
differente oficial como se dixo n. 38.

42.  Y finalmente para la administracion de los publicos tributos y de su erario 
crearon los cesares romanos otro official palatino intitulado Comes Sacram Largitio-
num y otros vezes Comes sacrum remunerationum y comes sacrorum thesaurorum. L 
unica. C. de Offic. Comitis Sacrarum Largit. L. 1. L. 2. C. de Canone Largitional. 
Titulorum. L. 3. C. de Execut. Et exact. L. nullus. 2. L. Non aliter. 9. L. Palatinos. 
1. Et toto titulo c. de Palatinis Sacrar. Largit. L. 2. C. de Commentu. L. Duos tabula-
rios. 13. C de Suscep. Praepos. Et Arcariis. L. In Provinciis. 4. C. de numerariis. L. 
Judaorum. 17. C. de judais. L. unica. C. de Auri publici per secutoribus.

Y assi lo afirman los repetentes sobre el citado titulo de Officio Comitis Sacra-
rum Largitionum y Pancirol in Notitiam Orientis. Cap. 73. Toto. Y de sus subalter-
nos trata en los capitulos siguientes et in Notitiam Occidentis. Cap. 35. Cum seqq. 
Bulenger de Imperio Rom. Lib. 3. Cap. 16. Toto. Petrus Gregor, syntag. Lib. 6. 
Cap. 8. N. 22. Chassaneus in Catal. Gloria mundi. Part. 6. Consid. 17 vers. Offi-
cium vero. Amaya ad rub. Tit. c. de Jure fisci. N. 18. Gutherius de Offic. Domus 
Augusta. Lib. 3. Cap. 16.

Trahe la formula de la provision d’este officio intitulada formula comitiva sacra-
rum largitionum el mismo Cassidoro var. Lib. 6. Formula 7. en que tambien declara 
grandemente su administracion y authoridad ibi: Grata sunt omnino nomina, quae 
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designant protinus actiones quando tota ambiguitas audienti tollitur ubi in vocabulo 
concluditur quid geratur. Donis enim prasidere regalibus comitivam sacrarum largitio-
num indicia rerum verba testantur. Quod vere decorum vere fuit omnimodis exquisitum 
in donorum regalium parte sequestratum facere dignitatem et alterius honorem dicere, 
dum nos constet done conferre. Actus innocens pietatis officium illud semper ingerere 
unde se fama principis possit augere. Regalibus magna profecto falicitas militare denis 
et dignitatem habere de publica largitate etc.

Y despues ibi: verum hanc liberalitatem nostrama lio decoras obsequio ut figura 
vultus nostri metallis usualibus imprimatur monetamque facis de nostris tempuribus 
futura secula commonere etc.

Y despues ibi: Sed huic muneraria dignitati praeconem largitatis nostra publica 
facilitatis indicium locum quoque primiceritatus adjungimus ut per te demus honores 
per quem nostra pecunia conferimus largitates.

43.  Y assi es tambien equivocacion subseguida de la primera que se origino de 
la confusion de las vozes de publico y privado patrimonio lo que dizen algunos do-
tores que el Conde Sacri Patrimonii solamente administrava las provisiones de la 
mesa y palacio imperial. Y por consiguiente aquellas alajas y dineros que sevian a 
este fin, pero no las propiedades del privado patrimonio porque dizen que estas per-
tenecian al conde rerum privatarum y que el Conde Sacrarum largitionum adminis-
trava los dos patrimonios fiscal y publico y solo admiro que lo diga Cuiacio in Parat. 
ad tit. C. de Offic. Comitis rerum privat. Et tit. c. de Offic. Comitis Sacri Patrimonii 
por su gran doctrina, porque la distribucion y distinccion de officious sobre referi-
das son ciertas e infallibles, no tanto por la corriente sentencia de los dotores citados 
como por la expression con que las justifican tantos textos y las tres formulas de 
Cassiodoro sobre transcritas que para mi son de tanta fuerça como las mismas leyes, 
pues este doctissimo varon florezio antes de Justiniano y su padre fue official de la 
secretaria de Valentiniano 3. como consta del lib. 1. Var. Cap. 4. y assi pudo compo-
ner sus formulas sobre las contexturas de los mismo privilegios de los officios que 
despachaban los cesares romanos. De que podia tener copias o formularios escritos 
de mano de su padre aunque el no sirviesse al imperio y fuesse, como era, gran chan-
ciller de Theodorico rey de los ostrogodos en Italia.

Solo he hallado yo que alguna vez los dos officios Comes Sacri Patrimonii y Co-
mes rerum privatarum se conferian a un mismo sujeto como consta del epigraphe de 
la Ley Bene a Zenone C. de Quadrienni Prascrip. (lo que seria para que una misma 
persona administrasse todas las haciendas que sus reditos habian de convertirse en 
privada utilidad del cesar) pero esso no quita la distinccion de los officios, ni el que 
cada administracion corresponda al suyo aunque puestos ambos en cabeça de una 
misma persona.

44.  Al conde de las Sacras Largiciones corresponden los Diputados del Reyno 
porque corresponden al de procurador del cesar como lo dizen Mastril de Magistrat. 
Lib. 5. Cap. 15. N. 73 et 74. Matheu de Regim. Regni Valentia cap. 3. Ss. 2. N. 13. 14. 
Et 15. Et ss. 4 n. 2. y demas dotores que tratan de ellos y esso debe entenderse no 
absolutamente en todo, porque el procurador del cesar tuvo las demas administra-
ciones sobre referidas, sino en quanto cuydava del publico erario en lo que solamen-
te le sucedio el conde de las Sacras Largiciones (como arriba se ha dicho) y assi los 
Diputados, singularmente los de Cathaluña cuidando como cuydan d’este publico 
erario solo corresponden al dicho conde de las Sacras Largiciones y por esso pueden 
llamarse oficiales reals pues es real la hazienda que administran y su officio fue crea-
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do por el supremo principe en las Cortes y que devan reputarse por tales lo declaro 
el serenissimo señor rey don Fernando el Catholico con su real privilegio dado en 
Valladolid a los 19 de mayo 1509 que se lee en el libro de los quatro señales pag. 331 
y 332 y lo noto Andrez Bosch de los titulos de honor de Cathaluña. Lib. 4. Cap. 2. En 
la fin y ss. 2 en el principio y lo suponen Ferrer obser. Part. 3. Cap. 166. N. 1. y Can-
cer var. part. 3. Cap. 10. N. 2.

45.  De las referidas translaciones de patrimonios a favor del principe, esto es 
del fiscal para sus privados usos y del publico para el ministerio de la justicia y de-
mas publicas utilidades de la Corona se subsiguio que las exacciones d’estas rentas 
igualmente se privilegiasen como reales todas y publicas (llamo aqui publico al de-
recho fiscal respeto del titulo y ser del principe como principe segun dixe n. 24) 
dandose como se dio una misma providencia a su cobrança con uniformidad y co-
municacion de privilegios igualando la exaccion de los unos y la de los otros y sus 
oficiales o ministros l. unica c de Quastoribus l. in provinciam. 4. C. Numerarium. L. 
Neque. 2. L. 2. L. Finali. C. de Canone largit titul. L. sive. 3. L. nullam. 4. C. de 
Execut. Et Exact. L. Nihil. 4. L. Non aliter. 9. L. Ad similitudinem. 11. L. finali. C. 
de Palat. Sacrarum Largit. Et rerum privat. L. 3. Ss. 1. C. de Judicium l. Omnes. 5. 
C. de Annonum et Tributum. L 2. C. de Commentatu. L. Duos 13. C de suscep. Prae-
pos. Et arcarium. Novella 124. De Collatoribus. Tota. y lo advirtieron Amaya ad rub. 
Tit. c. de Juire Fisci n. 19. Lucas de Penna ad l. Omne 2. C. de Petit. Bonorum sub 
latum n. 3. et 4. Gutherius de Offic. Domus Augusta lib. 3. Cap. 31 et 32. Petrus Greg. 
Syntag. Lib. 3. Cap. 2. N. 10. et 11. et cap. 5. N. 1. Cum seqq. Et lib. 31. Cap. 31. N. 2. 
Alfaro de officio fiscalum. Glosa 9. N. 4. Ripoll de Regalium. Cap. 51. N. 13. Mieres 
collat. 8. Cap. 8. N. 24. Et collat. 6. In curia Montissoni. Regium Petri. 3. Cap. 36. 
N. 29. Klockius de Aerario. Lib. 1. Cap. 2. a n. 9.

Hasta llegar a confundirse los terminos llamandose el fisco erario y el erario 
fisco no que por esso se confundan las naturalezas y substancias suyas que no puede 
ser, supuesto sirven para tan distinctos fines, sino que como ambos son dinero y 
erarios reales e igualmente privilegiados en la exaccion se confunden sus vozes en 
todo aquello que no toca a sus empleos y usos l. Omnium 6. C. de Vectig. Et Commis. 
L. Neque 2. L. 3. L. 4. C. de Canone Largit. Titul. L. 13. Ss. Sin autem. 8. C. de 
Judicium. L Judices 11. L. Finali. C. de Annonu et tribut. L. finali. C. de Suscep. 
Prapos. Et Arcarium. L. 2. L. 3. C. de Quadrienni praescrip.

Y lo notaron Suetonio Tranquillo in Augustum cap. 49. Lucas de Penna ad l. In 
provintiis. 4. C. de Numerarium n. 1. Petrus Gregor. Syntag. Lib. 3. Cap. 2. N. 7. Et 15 
et cap. 4. A n. 1. Et lib. 31. Cap. 31. N. 1 et 2 de republ. Lib. 3. Cap. 2. N. 10. Amaya 
ad rub. Tit. C. de iure fisci n. 14. Cum seqq. Pancirol in notitiam orientum, cap. 87. 
Circa finem. Bulenger de Imperio Rom. Lib. 3. Cap. 26. pag. 419. Lit. B. Alfaro de 
Offic. Fiscalis. Glosa 9. N. 4. Parladorus Quot. Differ. 111. N. 5. Calicius in Marga-
rita fisci. Dubio 2. N. 3. Mieres d. Cap. 36. N. 29. y con gran magisterio Caspar 
Klockio de Aerario. Lib. 1. Cap. 2. a n. 9. Ibi: Aerarium et fiscum aiunt differre. Illud 
maius est dituu, hic extraordinarium et casualium sic et fiscum ab aerario differe sentit 
Bodin. Lib. 6. De Repub. Cap. 2. N. 641. Et Aerarium esse proprie populi et reipublica 
fiscum principum ostendit Gail. 1. Obs. 20. N. 3. Et est textum in l. 2. Ss. 4. ff. Ne quid 
in loco public. Ac quod Aerarium fuerit populi probat Plinius in Paneg. Ad Traianum. 
Franciscus Hotoman in comment. verb. Iuris. Valuit hac differentia donec princeps pac-
to populi iure provincias omnes sibi supposuit et iuribus populi cum suis confusis con-
fuse ets quoque fisce et aerarii appellatio.
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Y aun si se repara en estos textos ultimamente citados se vera que los cesares 
romanos hizieron mas alta comprehension de los tributos publicos que de los fiscales 
y que los privilegios de que igualmente gozan primeramente fueron concedidos a los 
publicos y que despues para favorecer al patrimonio fiscal se los participaron y los 
oficiales del conde rerum privatarum son igualados a los del conde Sacrarum Largitio-
num y que si bien los dos condes son colocados en un mismo grado de dignidad que 
es el de los illustres pero en la Noticia del Imperio es colocado primeramente el de 
las Sacras Largiciones como se vera en el cap. 10. Ss. 8. y este orden de escritura 
importa precedencia entre los del mismo grado como assi se dize y el doctissimo […] 
en el lugar citado lo dixo bien claramente ibi: aerarium et fiscum aiunt differre illud 
maius est hic minor.

46.  Ni debe omitirse que aun hay cierta especie de dinero publico tan privile-
giado que nunca ha llegado el patrimonio fiscal a igualarsele que es el de la annona 
Militar, llamado primipilo de cuyos extraordinarios y rarissimos privilegios (ultra 
los comunes a todos los patrimonios reales) consta por los textos in l. 1. C. de Con-
dict. ex lege. L. si non verum. 15. C. de donat. Inter virum et uxorem. L. Satis. 4. C. 
In quibus causis pignus vel bypoth. Tacite cont. L. si quis post hac 9. Ss. Finali. S. de 
Bonis proscrip. L. utilitas publica. 3. L. finali. C. de primipilo.

Y los declaram a mas de los Repetentes Vegetius de Re Militari lib. 2. Cap. 22. 
Covarruv. var. resol. Lib. 1. Cap. 16. N. 6. Petrus Gregor. Syntag. Lib. 19. Cap. 3. 
N. 22. et lib. 23. Cap. 8. N. 5. Et cap. 11. N. 11. Pancirol. in Notitiam Imp. Orient. 
Cap. 21. Cuiacius in Comment. ad L. 8. 9. 10. 11. et 12. ff. de Excusat. Tutorum. Et 
ad d. l. 3. C. de Primipilo. Capicius Decis. 129. A n. 13. Bulenger de Imperio Rom. 
Lib. 3. Cap. 31. Mantica de Tacitis. Lib. 11. Tit. 18. N. 9. Et tit. 26. N. 8. et 40. 
Rodriguez de Conc. Creditorum. Part. 1. Art. 2. N. 32. Gratian. Discep. Forens. 
Cap. 733. A n. 1. Et 9. Tom. 4. Escobar de Ratiociniis cap. 39. A n. 9. Merlin de fig. 
lib. 3. Tit. 3. Quaest. 94. A n. 1. Merenda Cont. Iuriis lib. 6 cap. 39. Carleval de 
Judiciis tit. 3. Disp. 19. N. 6. Alfaro de Offic. Fiscalis. Glosa 16. N. 94 et 95. Mas-
tril. De Magist. Lib. 5. Cap. 9. N. 91. Pereg. De iure fisci. Lib. 6. Tit. 6. N. 42. 
et 43. Marinis. Allegat. 125. Tota. Font. De Pactis. Claus. 7. Glossa 2. Part. 3. 
N. 6. Et 7. Tom. 2. Ramon Consil. 86. et ibi late Balduccius Ferrer ad const. Hac 
nostra tempore 3. N. 104.

47.  Y finalmente (que es lo mas ponderable) quisieron los emperadores roma-
nos que sus dos patrimonios, privado y fiscal, contribuyesen a este otro publico 
erario y prestasen la servitud de las conducciones militares y aun llegaron a obligar-
les a las gabellas impuestas para reparacion de puentes y caminos publicos L. Ad 
instructiones. 7. C. de SacroSanctis Eccles. L. 1. C. de indict. L. 4. L. Finali. C. de 
Exactoribus tributorum. L. Unica. C. Ut nemini licieat in Emp. Specierum se excusa-
re L. 2. L. Finali. C. de Collat. Fundorum patrimon. L. omnia praedia. 3. C. de Co-
llat. Fundorum Fiscal. L. Rep privatam. 2. L. 3. L. 4. C. de Privil. Domus Augusta. 
L. Finali. C. de Excoctione et translat. Milit. Annona.

Y assi lo afirman comunmente los repretentes sobre estos textos y muy en sin-
gular Bartolo ad d. L. Finalem. C. de Excoctione et translat. Militaris Annona. Lu-
cas de Penna ad d. L. Finalem. C. de exactor. Tribut. N. 31. Cuiac. In Comment. Ad 
l. Omnia praedia. 3. C. de Collat. Fundorum Fiscal. Ibi Praedia rei privata e quibut 
sunt etiam confiscatorum bona non excusantur a praestatione annonarum et opinionis 
id est census et a cursu debito transvectionum scilicet de quo l. 2. Tit. Seq. Amaya ad l. 
Actores. 4. C. de Exact. Tribut. Et ad d. l. Unicam. C. ut nemini liceat. N. 21. et 31. 
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Petrus Gregor. Syntag. Lib. 3. Cap. 8. N. 3. Et Repub. Lib. 3. Cap. 7. N. 25. Bulen-
ger de Imperio Rom. Lib. 3. Cap. 26. Vers. Fiscus.

Y tambien establecieron que de los mismos tributos fiscales que pagavan las 
ciudades se deduciesse o defalcasse la tercia parte para reparacion de sus muros, de 
cuyo gravamen se exceptuaron los censos o tributos si algunos se pagavan por razon 
de propiedades privadas del Cesar L. Finali. C. de vectigal. Et Commis. L. Ne splen-
didissima. C. de oper. Pub. L. Restaurationi. 3. C. de Diver. Pradiis. et ibi Repeten-
tes. Rolan a Valle Consil. 84. N. 14. Vol. 2.

48.  Quando al contrario las especies pertenecientes al exercito y bien publico 
de la Corona no estan obligadas a pagar los derechos fiscales. L. si publicanus. 4. Ss. 
De rebus. 1. L. Locatio. 9. Ss. Res. 7. ff. De Pub. et victigal. Pereg. De Iure Fisci. Lib. 
6. Tit. 5. N. 23. Cardin. De Luca de Regal. Disc. 44. A n. 11. Reverterius decis. 548. 
Tota et ibi Marinis in obser. Ad d. decis. Bursat cons. 335. Larrea alleg. 54. Mieres 
Collat. 6. In curia Montisoni Regis Petro Tertii. Cap. 28. N. 28. Entendiendo aqui 
por especies publicas las que el principe mismo previene y no las que personas par-
ticulares por sus ganancias van a vender voluntariamente al exercito, las quales 
deven pagarlos como lo advirtio Larrea en el lugar citado n. 3.

49.  Sin que obste el texto de la citada ley Locatio. 9. Ss. Fiscus. 8. ff. De Pu-
blicanis et Vectigalibus que dize assi Fiscus ab omnium vectigalium praestationibus 
immunis est, porque este texto procede solamente en los terminos mismos de que 
hablan el y todo el Titulo de publicanis et vectagalibus que son de vectigales. Los 
quales o bien son impuestos para la particular utilidad de los pueblos por donde se 
transportan las mercaderias o bien en utilidad del mismo fisco y de todos estos claro 
esta que es immune como lo dizen los dotores que luego se citaran. De los primeros 
porque no hay ley que obligue al principe a tributar a favor de pueblos particulares, 
de los segundos porque el fisco avria de ser acreedos y deudor juntamente, lo que es 
impossible l. Granius Antoninus. 71. ff. De fideius. ni se puede tener derecho o ser-
vitud sobre la cosa de que se tiene dominio l. Uti frui. 5. ff. Si usuf. Petatur. L. in re 
communi. 26. L Si quis ades. 30 ff. de Servit. Urb. Prad. L. Quidquid 10. ff. Commun 
Prad. L. Cum infundo. 78. ff. de Iure Dotium y en estos proprios terminos de la 
exempcion del fisco lo dize Bovadilla polit. Lib. 2. Cap. 16. N. 173. y aunque el mis-
mo fisco los arrienda no debe pagarlos al arrendatario por el contrato ni por la cosa 
que un particular los deviera porque ni pudo ni entendio arrendar ni ceder la accion 
que no tenia contra si mismo como assi lo explican grandemente Rolan a Valle con-
sil. 61. n. 23. Vol. 4. Boerius decis. 213. N. 1. Bovad. lib. 2. Polit. Cap. 16. N. 173. 
Gutierrez de Gabellis quaest. 85. a n. 1. Cum seqq. Marinis in obser. ad Reverter. De-
cis. 277. Tom. 1. et ad decis. 548. Tom. 2. Pereg. De Iure Fisci. Lib. 6. Tit. 5. N. 24. 
Xammar de Offic. Jud. Part. 1. Quaest. 11. N. 111. Luca de Regal. Dic. 45. N. 4.

50.  Pero a las publicas indicciones o tributos del Imperio se sirvieron obligarse 
los cesares romanos sin el inconveniente de ser uno mismo el deudos y acreedos por ser 
diferentes las bolsas, las administraciones y los empleos y serlo tambien los nombres, 
pues el principe es acreedos como principe y publica persona y es deudor como perso-
na particular. Porque si bien las propiedades del patrimonio fiscal le pertenecen como 
principe, pero los reditos son proprios y privados suyos como hombre particular, como 
arriba se dixo y esta es la conciliacion del dicho ss. Fiscum. con las leyes del Codigo 
citadas en el n. 47. como consta de los dotores alli mencionados y no puede haver otra.

51.  Y assi concilia Bovadilla d. lib. 2. Cap. 16. N. 173. el dicho ss. Fiscus con 
las Leyes 2 y 3. Tit. 5. Lib. 6. Nova Recopil. diziendo que de la real hazienda deven 
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pagarse aquellas obras publicas que son en beneficio de la Corona como muros, casa 
y fortalezas de pueblos fronterizos segun las dichas leyes 2 y 3, pero no las obras 
publicas que sirven para la sola utilidad de algunos pueblos particulares, reputando 
assi como privadas, segun el citado ss. Fiscus y lo mismo insinuan Azevedo ad dd. 
Ll. 2. et 3. Avendaño in Cap. Pratorum n. 4. Vers. In Arcibus. Lib. 2. Et glosa de 
Comun. In l. 10. Tit. Fin. part. 3. y demas por ellos citados. Y por estas mismas 
reglas he sido siempre de sentir que el cap. Item que lo señor rey. Cortes del año 1365 
en el libro de los ocho señales no impresso fol. 11. Constitucion 1. Tit. de Derechos del 
General. Y Constit. 20. Tit. de Confirmacion de Constituciones en el lib. 10 de las su-
perfluas con que fue dispuesto que Su Magestad pagasse estos derechos de la Gene-
ralidad de Cathaluña de ninguna suerte son contra el derecho comun del dicho ss. 
Fiscus. como pretenden algunos ministros modernos, antes bien siento que son 
muy conformes a todos los textos citados en el n. 47. que nunca ellos han allegado 
a los quales no obsta el dicho ss. Fiscus. como se ha ponderado pues son estos dere-
chos de la Generalidad el erario publico al qual quisieron ser tributarios los cesares 
romanos por sus patrimonios privado y fiscal y solo lo que puede pretenderse por el 
fisco regio es que dichos capitulo y constituciones se entienden solamente de los 
generos que Su Magestad gasta para su real persona, familia y palacio, pero no de 
los que remite a su real exercito y presidios de Cathaluña en fuerça de la misma ley 
Locatio 9. Ss. Res. 7. y doctrinas citadas n. 48. Pues sirven para el mismo fin a que 
esta instituydo el erario publico de las Generalidades del Principado.

52.  De lo sobre dicho resulta que siendo los publicos tributos de tan alta sobe-
rania su obligacion tan precisa y fuerte y su exaccion tan privilegiada como se ha 
ponderado de nada aprovecha y de nada sirve la distinccion sobre referida n. 11. del 
Regente don Lorenço Matheu y Sanz de Regim. Regni Val. Cap. 3. ss. 4. N. 2. 3. et 4. 
Entre fisco y erario en los terminos que la haze. Porque si la hiziera respecto de sus 
instituciones de sus fines, empleos y usos, justa y legal seria (como se ha visto) pero 
hazerla respeto de los privilegios y prerogativas de sus exacciones no pareze en su 
lugar, supuesto se ha manifestado que son iguales. Y en esta parte dizen bien los 
dotores que estan confundidos estos patrimonios.

53.  Ni la referida sentencia de Don Lorenzo Matheu y Sanz queda favorezida 
de la dotrina de Ripoll de Regaliis cap. 51. N. 35. que allega a su favor, porque Ri-
poll si bien dize en el n. 37. Que en la casa de la Diputacion de Cathaluña hay fisco 
ex dispositione constitutionum, pero no supone que a dexar de tener expressa conces-
sion de fisco dexase de tener los mismos o semejantes privilegios a iure communi en 
la exaccion de sus derechos. Mastril de Magistrat. Lib. 5. Cap. 15. N. 74. que tam-
bien allega le es contrario porque dize que los diputados del reyno en la exaccion de 
los donativos se reputan como procuradores del cesar y aunque es verdad que luego 
dize que solo tienen jurisdicion que les fue concedida por el principe, pero habla de 
otro genero de jurisdicciones y no de las prerogativas fiscales, que esas ya supone 
que las tienen por ser procuradores del cesar. Pues este official era el administrador 
y exactor de las rentes fiscales y demas patrimonios del principe (como arriba se ha 
dicho n. 36) y se declara bien el mismo Mastril, pues para probar esso que solo tie-
nen las jurisdicciones que les son concedidas allega los textos l. procuratores meos. C. 
de Modo mulctarum. L. Si quis intra provintiam. C. de Bonis proscrip. que disponen 
que el procurado del cesar y el rational no se entrometan en conocimientos de deli-
tos, mulctas ni penas, como assi es la verdad que essa jurisdicion no era suya, sino 
del presidente de la provincia como a mas de los citados textos, los pruevan los de la 
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ley final ff. De offic. Praesidis. L. 1. et toto tit. C. de Offic. Rectoris provincia. Sino es 
que el procurador del cesar fuesse tambien presidente de la provincial como muchas 
vezes estilavan los cesares romanos conferir los dos puestos a un mismo sujeto l. Ex 
consensu 23. Ss. 1. ff. De Appellat. L. procurator. 3. C. Ubi causa fiscales. L. 1. C. de 
Pedaneis Judicibus. L. 2. C. de Panis. L. non valet. 4. C. Ad leg. Fabiam. De Plagia-
riis. Guther. De Offic. Domus Augusta lib. 2. Cap. 33. Vers. Quare. et cap. 34. Pancirol 
in Not. Imp. Orient. Cap. 73. Vers. Senatum. Bulenger de Imperio Rom. Lib. 3. Cap. 
19. Chassan. In Catal. Gloriae Mundi. Part. 7. Cons. 15. Tota. Cuiacius in Comment. 
ad l. 5. ff. de Iure Fisci. In fine et lib. 19. Obser. Cap. 13. Amaya ad l. 2. C. de Iure Fis-
ci n. 5. et 6. Matheu de Re Crim. Cont. 6 a n. 6. Ad 10. Retez in Comment. Ad tit. de 
Interdictis Releg. et Deport. Lib. 1. Cap. 2. N. 5. Pag. 39. Oliban. De Action. Part. 1. 
Lib. 3. ad ss. Poenales. N. 82. como los confirieron al que lo era de la provincial de Ju-
dea en el tiempo de la muerte de Christo, señor nuestro, como consta de San Lucas cap. 
3. N. 1. y de San Matheo cap. 27. N. 2. y de muchos otros textos.

54.  Y seria tambien cosa estraña que el erario publico y la exaccion de sus 
tributos que en tiempo de la republica gozavan privilegios que despues se concedie-
ron al fisco nuevamente creado no lo gozasen despues de eregido el Principado y 
offrecidos al principe y en esso de que las republicas gozen de privilegios fiscales no 
hay duda, pues tienen suprema potestad y lo enseñan los dotores, singularmente 
Pedro Gregorio syntag. Lib. 3. Cap. 4. N. 4. et lib. 31. Cap. 31. N. 6. Lucas de Penna 
ad l. 1. C. de Bonis vacant. N. 7. Amaya ad rub tit. c. de Iure Fisci. N. 24. Mastril. 
De Magist. Lib. 3. Cap. 10. N. 391. Alfaro de Offic. Fiscalis. Glosa 9. N. 5. Vers. Ex 
eo. Pereg. De Iure Fisci. Lib. 1. Tit. 1. N. 4. Bovad. Lib. 5. Cap. 6. N. 2. Ripoll de 
Regaliis. Cap. 51. N. 29. Xammar Rerum iudicat. Part. 1. Def. 10. N. 38. Klockius 
de Aerario. Lib. 1. Cap. 2. N. 13. et ibi eius additionator Christophorus Pellerus.

55.  A differencia de las ciudades o universidades particulares sujetas a repu-
blica o a principe, que aunque tengan proprio patrimonio resultado de gabellas 
impuestas y concedidas por privilegios a fin de convertirlas para sus privadas uti-
lidades no tienen erario ni fisco, sino bolsa o patrimonio particular. Porque tales 
pueblos subditos son reputados como particulares y si se hurta su dinero compete 
al sindico iure communi et ordinario la accion de hurto que se concede por pas cosas 
privadas y no la accion legis Juliae Peculatus que compete por las publicas l. Ob 
pecuniam. 81. ff. De furtis l. 1. Cum seqq. ff. Ad leg. Jul. Petulatus. L. Bona. 15. L. 
Eum qui. 16. Ff. de verb. Sig. L. 1. Ss. Quibus autem. ff. Quod cuiuscunque univer-
sitatis nomine. L. Nihil interest. 15. ff. Ad. S. C. Macedon. L. 2. C. de Iure Rei-
pub. L. Bonis. 23. ss. Respublica. ff. De Privil. Cred. L. Simile. 10. ff. Ad Muni-
cip. L. 2. C. de Debit. Civit. Lucas de Penna ad l. 1. C. de Bonis Vacant. N. fin. 
Cuiac. Lib. 1. Respons. Papin. Ad l. 81. ff. de Furtis. Osvaldus ad Donel. Lib. 15. 
Com. Cap. 29. Lit. H. Petrus Gragor. Synt. Lib. 3. Cap. 2. N. 2. et cap. 4. N. 4. et 
lib. 31. cap. 31. N. 6. Retez lib. 1. Opus. Cap. 15. et 16. Amaya lib. 3. Obs. Cap. 7. 
a n. 20. Et ad rub. Tit. C. de Iure Fisci. N. 24. et 27. Klockius de Aerario lib. 1. 
Cap. 2. N. 17. Mastril de Magist. Kib. 3. Cap. 10. N. 391. Alfaro de Offic. Fiscalis. 
Glosa 9. N. 5. Vers. Ex eo. et n. 6. et 7. Pereg. De Iure Fisci. Lib. 1. Tit. 1. N. 5. et 
tit. 2. N. 70. Xammar Rerum iudicat. Part. 3. Def. 10. N. 35. 36. et 37. Ripoll de 
Regaliis. Cap. 51. A n. 1. et n. 29. 30. et 32. Tristany decis. 11. N. 52. Tom. 1.

56.  Aunque latamente et abn sive le puede llamar publico este patrimonio de 
las ciudades particulares y subditas respeto de que no es de los singulars del pueblo, 
sino del comun de la Universidad. L. Bona 15. L. Inter publicus 17. ff. De verb. Sig.
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57.  De cuya regla se exceptuo siempre la ciudad de Roma, la qual despues de 
eregido el Imperio y passado el publico erario a manos del cesar aquel patrimonio 
que gozava peculiarmente para si, fue siempre llamado erario y decorado de privi-
legios fiscales d. l. Bona. 15. L. Eum qui. 16. ff. De Verb. Sig. Petrus Gregor. Syntag. 
Lib. 3. Cap. 2. N. 5. 6. 9. 11. 12. et 13. Et lib. 23. Cap. 11. N. 8. Et lib. 31. Cap. 31. 
N. 2. Amaya ad rub. C. de Iure Fisci. N. 10. 14. et 27. Bovad. Lib. 5. Cap. 6. N. 1. 
Xammar Rerum iudicat. Part. 1. Def. 10. N. 36. Tristany decis. 11. N. 52.

Y lo mismo seria de qualquier ciudad que tuviesse concedida la regalia de fisco. 
Petrus Gregor. Syntag. Lib. 3. Cap. 4. N. 1. et 2. et lib. 31. Cap. 32. N. 6. Xammar 
d. def. 10. N. 36. y demas sobre citados.

58.  Oy en muchos reynos estos dos patrimonies de fisco y erario estan confun-
didos corriendo su administracion por un mismo ministerio y poniendose sus pro-
ductos en una misma bolsa, la qual unicamente se llama fisco o camara y no erario 
como con Bartolo, Accursio, Valenzuela, Amaya, Peregrino, Gregorio Lopez, Bova-
dilla y Alfaro, lo noto Antunez Portugal de Donat. Regiis lib. 3. Cap. 43. N. 5. Pero 
en Cathaluña siempre ha militado esta distinccion o separacion de patrimonios co-
rriendo el fiscal por la Baylia General y el erario por los diputados del Principado 
como se ha dicho.

59.  De todo lo hasta aqui discurrido queda probado con evidencia el intento 
desse capitulo, que el real palacio de que se trata y aun el dinero resultado de los 
derechos de la Generalidad de Cathaluña son en dominio del rey nuestro señor como 
tal con la obligacion de haver de usar del palacio para el fin que motivo su construc-
cion y de convertir el dinero o producto de las Generalidad en utilidad y beneficio 
del Principado, pues se ha visto que son aquellos mismos derechos que como dote 
constituye y debe constituir la republica a su principe como esposo en fuerça de la 
ley natural y evangelica segun el contrato de rey y reyno y su desposorio y que por 
consiguiente aunque este dinero de si propio y sin privilegio se llame erario y no 
fisco, no por eso dexa de ser en dominio de su magestad baxo la dicha obligacion de 
convertirle en utilidades publicas mediante la administracion de diputados y que 
aun secluso privilegio et omni concessione goza su exaccion de privilegios fiscales, 
pues estos no consisten en la nuda voz fisco sino en la realidad de los favores, que los 
tiene mas antiguos y mayores que el mismo fisco a quien fueron comunicados como 
todo queda probado.

60.  Resulta tambien el dominio que tiene Su Magestad como tal d’este palacio 
de las mismas constituciones referidas en los capitulos 3 y 4. Supuesto consta de 
ellas que fue mandado fabricar para su magestad a fin de que el pudiesse hospedar 
su lugarteniente general y ministrar la justicia y cierto es que los edificio no son de 
quien los paga y offreze, sino de la iglesia del rey u del comun a quien se offrezen y 
dedican l. Qui liberalitate. 2. Cum ss. 2. L. Si levatum. 5. L. Finali. Ff. De Operibus 
pub. Chassan. In Catal. Gloria mundi. Part. 1. Consid. 38. Conclus. 13. Petrus Gre-
gor. Syntag. Part. 1. Lib. 3. Cap. 21. N. 7. Bovadilla polit lib. 3. Cap. 5. N. 58. cuya 
razon hubiera sido bastante para tribuir el dominio d’este palacio a la real dignidad, 
aunque huviesse sido fabricado de dinero proprio de alguna universidad particular 
que le huviesse ofrecido este donativo.

61.  Haviendose tambien de añadir a estas razones la de que los reynos ya 
estan obligados a edificar y mantener a sus supremos principes aquellas obras 
publicas de que necesitan para el exercicio de su real jurisdicion como son el pala-
cio, el pretorio, las carceles, las atarazanas y demas semejantes Bovad. lib. 3. 
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Polit. Cap. 5. N. 11. et 19. et lib. 5. Cap. 4. n. 6. y demas dotores citados por el 
regente Miguel de Cortiada decis. 82. N. 23. y son fomales los textos in l. Si in 
aliam. 7. ff. De offic. Proconsulis. L. Munerum finali. Ss. 10. ff. De Muneribus et ho-
noribus. L. finali. Cum ss. Seqq. ff. de Administ. Rerum ad civitatem pertin. L. 2. Ss. 
Curators. ff. de operibus publicis.



202. � JOSEP FINESTRES MONSALVO, PRAELECTIONES CERVARIENSES, 1752. 
CERVERA

Josep Finestres Monsalvo (Barcelona, 1688 – Montfalcó d’Agramunt, 1777). 
De niño estudia en el Imperial y Real Seminario de Nobles de Cordelles, regenta-
do por la Compañía de Jesús y dedicado a la formación de hijos de la élite dirigen-
te del Principado. Con una formación humanista clásica muy amplia y sólida, 
inicia sus estudios de Derecho en Barcelona en 1706, en plena guerra de Sucesión 
a la Corona; y al ser disuelta su Universidad, se traslada a la de Cervera donde se 
doctora en 1715. Allí se le encomienda la Cátedra de Derecho Civil, y sigue vincu-
lado a ese centro hasta prácticamente su muerte, ocupando distintos cargos do-
centes y directivos. Fue uno de los primeros miembros de la Real Academia de 
Buenas Letras de Barcelona. Además de sus estudios sobre la Historia Antigua 
(en especial de Roma y Grecia), destaca sin lugar a dudas su producción científica 
en los ámbitos del derecho natural, el derecho romano y el derecho privado cata-
lán y sus fuentes históricas 1. En este último caso debemos citar Praelectiones 

1  Entre ellas: Interpretationum iuris Bartholomaei Chesii Pisani iuris utriusque doctoris et in pi-
sano gymnasio iuris civilis ordinarii professoris libri duo, cum argumentis summariis ac triplici capi-
tum, rerum, et legum illustratarum indice. Editio prioribus accuratior (studio et opera Iosephi Finestres, 
iurisconsulti), Imprenta Manuel Ibarra, Cervera, 1737; D. Ioannis Altamirani et Velazquez lusitani 
iuris consulti et in salmanticensi academia iuris pontificii primarii antecessoris in primos XIII libros 
ex XX quaestionibus Q. Cervidii Scaevolae commentarius. Opus postumum nunc primum in lucem 
editum adiectis summariis ac gemino índice [...], Imprenta Manuel Ibarra, Cervera, 1739; Iurispru-
dentia vetus ante-iustinianea complectens fragmenta legum regiarum et decemviralium romanorum, itemque 
veterum iuris-consultorum, et codicum Gregoriani atque Hermogeniani, undequaque diligentissime collecta. 
Adiectae sunt Petri Fabri iuris consulti et in senatu tolosano praesidis notae ad Ulpiani titulos XXIX non-
dum antea editae. [Accuravit D. Iosephus Finestres, primarius iuris civilis antecessor cervariensis], Im-
prenta Manuel Ibarra, Cervera, 1744; Iosephi Finestres et de Monsalvo barcinonensis iurisconsulti et in 
philippico cervariensi athenaeo primarii legum antecessoris, exercitationes academiacae XII [...], Impren-
ta Manuel Ibarra, Cervera, 1745; Diatriba de divortiis bona gratia ad l.l. et ideo etc. Hermogeniani libri 
secundi epitomarum iuris, loco anniversariae acroaseos elucubrata et edita a Domino Iosepho Finestres et de 
Monsalvo, iuris civilis primario antecessore cervariensi, Imprenta José Barber y Socios, Cervera, 1750; 
Dissertatio de colore furoris in querela inofficiosi testamenti, vice acroaseos anniversariae, ex academico ins-
tituto elucubrata et publici iuris facta a Domino Iosepho Finestres, etc., Imprenta José Barber y Socios, 
Cervera, 1751; Iosephi Finestres et de Monsalvo primarii legum antecessoris emeriti praelectiones cervarien-
ses, sive commentarii academici ad titulos pandectarum de inofficioso testamento ac de vulgari et pupillari 
substitutione, Imprenta José Barber, Cervera, 1752; De iure dotium libri quinque, Tipografía Academia, 
apud Josephum Barber (et) Soc., Cervera, 1754; In Hermogeniani iuris epitomarum libros sex, commen-
tarius, Imprenta de Antonia Ibarra, Viuda de Ibarra, Cervera, 1757; Sylloge inscriptionum romanarum, 
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cervarienses, sive commentarii academici ad titulum pandectarum de liberis et postu-
mis; cui subiungitur diatriba, de postumis heredibus instituendis vel exheredandis, et 
ad titulum de adquirenda vel omittenda haereditate, publicada en Cervera el año 
1752 2. La labor del autor es fundamental para la preservación del derecho cata-
lán, tras la promulgación del Decreto de Nueva Planta de 1716, evitando el pro-
ceso de castellanización que ya se vivía en el ámbito del derecho privado propio. 
Aquí publicamos el capítulo de la obra citada dedicado a la sustitución vulgar y 
pupilar 3.

***
PARS I. DE SUBSTITUTIONE IN GENERE.

CAP. I.

DE VARIIS ACCEPTIONIBUS & DEFINITIONE SUBSTITIONIS

1.  SUBSTITUTIONIS, qua de agimus in praesenti, definitionem tradituri in 
primis nosse oportet quid a nobis definiendum sit. Est enim substitutionis vocabulum 
homonymum, plura sub se continens substitutionum genera. Substitutio siquidem 
simpliciter accepta, est quaelibet in locum alterius subrogatio. Sic arbores substitui 
dicuntur, quae in locum demortuarum sufficiuntur, L. Agri 18 de Usufruct. L. In 
fraudem 45. § pen. de Jur. Fisc. pecora etiam quae in locum demortuorum capitum 
reponuntur. L. Grege legato 22 de Leg. I L. V inutilium 69 de Usufr. Eodem sensu 
substitui dicuntur debitor in locum alterius debitoris, L. Frustra 6. C. de Non numpec. 
creditor tertius in locum primi, L. Claudius Faelix 16. Qui pot. in pign. hab. tutor & 
curator in locum aliorum, L. Tutores 39 § Patruus 8 de Admin. & peric. tut. L. Quod 
si 14. § Quid ergo 3 de Solution. L. Creditor. fin. § ult. de Appellationib. L. Amplissimi 
4 C. de Excus. tutor. & curat. L. Eum tutorem 2 C. de Tutor. vel Cur. qui sat. n. ded. Sic 
& actio substitui dicitur in locum deficientis actionis, L. I § Haec actio 10. Si is qui 
test. lib. ess. iuss. est. Sic denique, ut alia exempla omittam, in locum heredis substitui 
dicitur heres tot. tit. de Vulg. & Pup. Subst. vel fideicomissarius, L. Recusare 6 § Titius 
3 ad S. C. Trebellian. L. Cim acutissimi 30 C. de Fideicomiss. L. Unic. § Sin autem 7 
C. de Caduc. Toll. & legatarius in locum legatarii, d. L.un. § Sin autem 7. L. Si legata 
6 C. de Legat. Unde apparet substituere generaliter acceptum nihil esse aliud, quam in 
locum alterius quid statuere, & locare; proinde homonymum esse substitutionis ver-
bum, quemadmodum & apud Graecos hypokatastasis.

quae in principatu Catalauniae vel extant vel aliquando extiterunt, notis et observationibus illustratarum a 
D. Iosepho Finestres, etc., Imprenta de Antonia Ibarra/Viuda de Ibarra, Cervera, 1772.

2  Josep Finestres Monsalvo, Praelectiones cervarienses, sive commentarii academici ad titulum 
pandectarum de liberis et postumis; cui subiungitur diatriba, de postumis heredibus instituendis vel ex-
heredandis, et ad titulum de adquirenda vel omittenda haereditate, Imprenta José Barber y Socios, 
Cervera, 1752.

3  Según la edición de Josep Finestres Monsalvo, Praelectio Cervariensis sive commentarius acca-
demicus ad titulum Pandectarum de vulgari et pupillari substitutione. Typis Academicis, Cervera, 
1752. Una edición en facsímil de esta edición en Maurici Pérez Simón (ed.), Praelectio Cervariensis 
sive commentarius accademicus ad titulum Pandectarum de vulgari et pupillari substitutione, Textos 
Jurídics Catalans, Escriptors, I/8, Parlament de Catalunya, Barcelona, 2005.



	 IV.  Monarquía Borbónica� 1705

2.  Hoc autem loco solum agimus de substitutione heredis in locum alteriusm 
qui a testatore pariter heres scriptus, vel nuncupatus erat; quae substitutiu directa 
appellari solent: & ideo ad presentem Tractatum non pertinet substitutio fidei-
commissaria, sive obliqua. Nam etsi fideicommissarius substitutus heredi, qui ex 
fideicomisos restituere ei debat hereditatem, recte dicatur, ut paulo ante annota-
tum est; non tamen heres substitutus dici potest: cim fideicommissarius non sit 
heres, L. I L. Postulante 44 ad S. C Trebell. sed tantum loco heredis habeatur, L. 
Item veniunt 20 § Licet autem 13 de Hered. petit. § Restituta 3 Inst. de Fideicom. 
hered. ille siquidem qui hereditatem restituit, etiam post restitutionem heres ma-
net adhuc jure Civili: quo jure qui semel heres fuit, nequit amplius exuere nomen 
heredis, L. Ait. Praetor 7 § Sed quod Papinianus 10 in fin. de Minorib. L. Ei qui 
solvendo 88 de Hered. inst. nec duo simui ejusdem hereditatis heredes, hoc est domi-
ni esse, possunt L. Quod contra 141 § I. de Reg. Jur. Quamvis autem is, cui ex fidei-
commissio hereditas restituitut, heres aliquando appelletur; non tamen absolute, 
sed heres fideicommissarius dicitur ut intelligamus eum non proprie heretem esse.

3.  Substitutionem directam definire non est res adeo difficilis, ut integrum 
annum nobis in ea cudenda haerere opus sit, ut illis quos pungit Cujacius in Praefat. 
ad Paratitila Digestorum. Cum enim nihil sit aliud, quam designatio Personae, cui 
directo hereditas relinquitur, si primo institutus heres non fuerit, aut fuerit quidem, 
sed morte heres esse defierit, commodissime definiri poterit: Secundo, vel ulteriore 
gradu facta heredis institutio. Expendamus verba definitionis. Et quidem substitu-
tionem esse heredis institutionem, manifestum est ex Paulo in L. Ex facto 43 §. Lu-
cius 2 & Juliano in L. Si Pater 25 b. t. Constat etiam ex Cicerone Epist. 61 lib. 13. 
Testamento declaravit qui me tum tutorem, & etiam secundum heredem iustituerat. Et 
ex Suetonio in Octavio cap. 101. Heredes instituit Primos… Secundos… Tertio gradu 
propinquos, amicosque complures.

4.  Opponitur quidem aliquando institutio substitutioni, un in L. I h.t. ubi 
Modestinus ait: Heredes aut instituti dicuntur, aut substituti: instituti primo gradu, 
substituti secundo, vel tertio. Cui concinit Ulpianus tit. 23. Qui her. inst. poss. § Here-
des 29 & Paulus lib. 3 Sent. tit. 4 § Heredes 16. Heredes aut instituti, aut substituti 
dicuntur: instituuntur primo gradu, substituuntur secundo, vel tertio scripsi. Verum 
haec oppositio non evincit heredis substitutionem non esse institutionem generali-
ter acceptam: quippe institutio & generis, & speciei nomen est. Vulgare siquidem & 
tralatitium est apud nostros Jure Consultos, generale nomen specialiter accipere, 
sive ad certam speciem sub eo genere contentani contrahere, & alteri speciei ejus-
dem generis opponere, ut accidit in Adoptione, quae ut vox generis est, etiam Adro-
gationem comprehendit, & ut est vox speciei, eidem opponitur, ut eleganter expli-
cat Theophilus Scholiastes Grecus ad §. I. Inst. de Adopt. Sic & Cognatio, & Actio, 
& Contractus, & Jurisdictio, & plurima alia modo generaliter, modo specialiter 
usurpantur. Quod evenit non solum ob angustiam linguae Latinae, sed & quia gen-
tis Semper est pars speciei, nec alterum sine altero potest definiri, docente Aristote-
le lib. 5 Metaphys. cap. 25 ut observat Everard Otto ad § I. Inst. de Adopt. Sic 
quoque Institutionis vocabulum sui natura generale, & quamlibet heredis nomina-
tionem designationemve significans, ad eam speciem institutionis heredum contra-
huitur, quae primo gradu sit; ut distinguatur a substitutione, que secundo sit gra-
du, a L. I h.t. Porro, ex quo substitutio sit heredis institutio, palam est 
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fideicommissariam hereditatis dationem substitutionem non ese, de qua hic nos 
tractamus; cum fideicommissarius non instituatur heres, ut supra dictum est.

5.  Diximus; secundo, vel ulteriore gradu, in quo to vel ulteriore adjecimus non 
tam ob necessitatem, quam ob majorem explicationem, & ut proprius loqueremur. 
Satis enim videbatur dixisse secundo gradu: quoniam Veteres omnes substitutos, 
etsi ulteriore gradu collocatus, secundos heredes vocant. L. Si quis a filio 32. de Le-
gat. I L. 56 de Fideic. Libert, L. 8 C. de Impuber. & aliis subst. Paulus d. lib. 3. tit. 4. 
§. 16. Cajus 2. Inst. Tit. 4 in princ. Substitutio, inquit, est secundi heredis appellatio. 
Sic & secundas nuptias dixerunt, quaecumque fierint post primas, t. I. C. de Sec. 
Nupt. Caeterum si stricte, ac proprie loquamur, qui tertio, vel ulteriore gradu insti-
tutus est, non est institutus secundo gradu respectu primi instituti, licet eidem 
quoque substitutus intelligatur, arg. L. Si Titius 27. L. Coheredi 4. t. h. t. § Sed 
si 3. Inst. de Vulg. substit. Est quidem tertius ille, secundo gradu institutus res-
pectu ejus qui primo heredi substitutus est, hoc est, secundo loco instituti: sed 
cum substitutionem definimus, congruentius est numerum graduum desumere 
respectu universae dispositionis testamentarie, & ordinis successionis, ut gradus 
non confundamus, & conturbemus. Goveanus ad L. I. h.t. n. 6. Itaque Modesti-
nus non contentus secundum gradum expressisse, adjecit, vel tertio: & plenius 
Ulpianus tit. 23. Qui her. inst. poss. § Heredes 29 dixit: Secundo gradu, vel sequen-
tibus. Suetonius in Octavio cap. 101 post relatos primos & secundos heredes ab 
Octavio Augusto instituos, & his substituos, subjicit: Tertio gradu propinquos, 
amicosque complures.

6.  Gradum hic appellamus diversum ordinem successionis, sive delationis 
hereditatis; ut tot sint gradus, quot ordines succedendi. Si ergo testator ita dixe-
rit Titius heres esto: si Titius heres non erit, Sejus heres esto: si Sejus non erit, Cajus 
heres esto: in hac instituti, & substitutorum serie tres erunt gradus in quorum 
primo Titius, secundo Sejus, tertio Cajus collocatus invenitur. Perperam vero gra-
dum heredum definit Theophilus ad Pr. Tit. de Vulgar. Qui totum assem, sive 
duodecim habet uncias: nam saepissime non in integrum assem substituit testa-
tor: puta com pluribus heredibus scriptis, ei tantum qui ex uncia, aut alia assis 
parte institutus est, aliquem substituit. Hunc errorem notarunt Jan. a Costa ad 
§. I. eod. tit. & Galtier ibid. Quem nos gradum appellamus cum Modestino, Ulpia-
no & aliis J. Otis generaliter Locum vocavit idem Ulpianus in L. 2 § Defertur 4 de 
Bonor. poss. sec. tab. dum ait: Primo gradu autem scriptos accipere debemus omnes 
qui primo loco scripti sunt, & Paulus in L. Paterf. 46. b.t. dixit, primo loco substi-
tutum heredem: & Papinianus in L. Qui postumos 4. de S. C. Silanian, Uxorem 
secundo loco scripsit heredem. Generalius, inquam, quia locus primus & secundus 
etiam dicitur, & quidem frequentius, respectu ordinis scripturae in eodem gradu: 
veluti cum testator scribit: Titius ex hesse; Sejus ex triente heredes sunto, ubi Ti-
tius, & Sejus coheredes in eodem sunt gradu, quippe quibus simul defertur here-
ditas; & tamen ille primo, hic secundo loco scriptus est. Quo scripturae ordine 
considerato hic secundus heres, ille primus dicitur in L. Julianus 15. § Idem I. & 
in L. Ex unciis 87. de Hered. instit.

7.  Supra traditis obstare videtur, quod substitutio pupillaris non fiat secundo 
gradu, sed in secundo casu, nempe, si heres erit, & in pupillary aetate decesserit. 
Enim vero pupillaris substitutus non est secundus heres, sive in secundo gradu res-
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pectu patris, quia ei non est heres, sed filio: nec respect filii, cui esti heres sit, non 
tamen est heres secundus, sed primus, atque in primo gradu: & proximus proprie 
dicitur. Perfius Sat. 2.

Pupillumve utinam, quem Proximus heres
Impello, expugnam.

Phaedrus lib. 3. Fab. 10.
Seductus in secretum a liberto suo

Sperante heredem suffice se proximum.

Unde Paulus de Castro ad L. I. h. t. & Ant, Merenda lib. 4. Contr. Jur. c. 6. n. 13 
censuerunt pupillarem impropie substitutionem dici, cum suapte natura institutio 
magis sit, quam substitutio. Dominicus vero Aulisius Tract. de Substit. in princ. 
ambiguitatis tollendae gratia maluit substitutionem definere: Heredis institutionem 
in secundo gradu, vel cusu, ut substitutionem etiam pupillarem complecteretur, 
quae ipsius judicio talis non est respectu gradus, sed respectu casus, si heres erit, & 
decesserit.

8.  Caeturum cum pupillaris aeque vulgaris substitutio appelletur a Jure Con-
sultis, & a Justiniano nostro, asserere eam improprie dum taxat talem esse, & dici, 
nimia est considentia, praesertim cum nostra definitio eidem recte quadret. Pupillo 
namque heres a patre datus licet non sit heres patris, sed filii; est tamen in secundo 
gradu institutus. Etenim filius respectu patris est in primo gradu, ut est manifes-
tum; illi heres datus est in secundo gradu. Cum enim gradus, ut diximus, sit ordo, 
& series successionis,, sive delatae hereditatis hi sunt ordines in substitutione pupi-
llari ut primo succedat filius, deinde substitutus. Neque officit, filium cum effectu 
heredem jam fuisse, atque ideo huic succedere substitutum, non patri. Siquidem hic 
spectamus integrum testamentum duarum causarum, sive hereditatum: quod, cum 
contineat utramque institutionem ab eodem factam, filii nimirum, &, eo mortuo 
intra pubertatem, substituti: continet pariter duos gradus, sive duplicis successio-
nis seriem. Osuald. ad. Donell. lib. 6 cap. 23 lit G. Pichard. de Vulg. & Pup. cap. 2. 
n. 27. Putat Horomanus ad Pr. tit. Inst. de Vulg. solam pupillarem proprie esse 
substitutionem, vulgarem non item; Vinnius contra solam vulgarem ad pr. Inst. de 
Pupill. sed uterque parum urgentibus rationibus.

9.  Illud etiam addi potest in confirmationem nostrae sententiaem quod cum 
pater Jure Civilii unam atque eandem personam cum filio constituere intelligatur: 
videtur pater quodammodo sibi substituere, quos filio substituit. Quod & antiquae 
substituendi formule demonstrant. Haex extat apud Ciceronem, lib. 2. de Invent. 
Si filius meus moriatur priusquam in suam tutelam veniat, Titius mihi secundus heres 
esto. Hanc aliam habet Modestinus in L. I § I. h.t. Si heres non erit, sive erit, & intra 
pubertatem decesserit, tunc Gajus Sejus heres mihi esto. Observat Brenchman. de Eu-
rematic. cap. 7. § I. n. 3. Igitur cum pupillariter susbstitutus patri dicatur secundus 
heres, erit partier in secondo successionis gradu.

10.  Sed hic nobis objicitur, quod eodem modo duo gradus sunt in institutione 
nepotis postumi, si filius vivo me morietur, tunc si quis mihi nepos ex eo post mortem 
meam in decem mensibus proximis, quibus filius moreretur, natus erit, heres esto, L. 
Cum in testament 37. de Her. inst. & quod magis urget, uterque institutus, filius sci-
licet, & nepos non ad diversam, sed ad eandem hereditatem eodemque testament 
vocantur, & tamen postumum nepotem eo casu substitutum non esse, assertum & 
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propugnatum a nobis fuit superior anno in Tr. de Postum. her, inst. vel exhered. 
cap. 4 n. 3. praecuntibus Goveano ad L. Gallus 29. de Lib. & Post. Cujacio ad eand. 
leg. & Tr. 2. ad Afric. in L. Si mater 33. § I. h.t. & aliis. Quare ergo non idem sta-
tuimus in substitutione pupillari?

11.  Persto etiamnum in eadem sententia: neque enim nepos in formula Galli 
Aquilii pupillariter substitutus est, u test omnibus ipso meridie clarius: meque item 
vulgariter: non modo quia ubique institui, non substitui dicitur, ut in L. Gallus 29 
de Lib. & Postum, & in L. Mater. 33. § h.t. Sed vel maxime quia in substitutione 
vulgari hereditas primo loco desertur, aut deferri potest instituto, secundo loco 
substituto, ex formula si heres non erit; L. Quamdiu 69. de Adq. Her. at in formula 
Galli si nepoti postumo desertur hereditas, necesario ea desertur primo loco: cum 
non alias deferatur, nisi filius moriatur vivente avo. Denique substitutio vulgaris 
proprie sub conditione sit; institutio vero nepotis postumi ex tempore mortis filii, 
propter particulam praescindentem tunc. Neque enim fieri poterat sub conditione, 
quae cum venisset, & retro traheretur ad tempus testamenti, effecisset postumum 
tunc institutum cum alienus esset, contra scrupulosam priscae Jurisprudentiae 
subtilitatem, quae alienos postumos vetabat institui: quod latius prosecuti fuimus 
d. c. 4. n. 3. Maneat igitur institutionem postumi Aquiliani substitutionem non 
esse; cum nec sit vulgaris, nec pupillaris.

12.  Nec ad rem pertinet, quod in d. L. 37 de Hered. inst. dicatur duos gradus 
heredum esse in institutione postumi Aquiliani: quoniam ex his mullus est secun-
dus gradus, sed uterque primus. Id enim ideo dixit Julianus d. L. 37 non quia alte-
ri secundum alterum hereditas deferatur: nam nepoti non defertur postquam filio 
delata est; sed quia nullo casu uterque ad hereditatem admittitur, ut sese explicans 
Julianus ibidem monet. Vide Govean. ad tit. de Vulg. & Pup. n. 7. Non ita est in 
substitutione pupillari, in qua hereditas defertur, immo & adquiritur prius filio, 
deinde ejus substituto: ut proinde comparationes ad paternum testamentum, quo 
instituitur filius, & eo intra pupillarem eradem mortuo, alius subrogatur, filius pri-
mum, ille alius secundum successionis occupet gradum.

13.  Secundum haec quaeri potest, an etiam heres a patre datus filio exhereda-
to, si intra pupillares annos decesserit, ut in L. I. §. 2. L. Sed si 10. §. 5. h. t. §. 4. 
Inst. de Pup. subst. Uspianus tit. 24. Quemad. test. rump. §. Etiam exheredatis 7. vel 
a milite datus filio praeterito, L. Miles 41. §. Si miles 3. de Test. milit. proprie subs-
titutus dici possit, ejusque institutio vera substitutio sit ? Id quidem affirmat 
Osualdus ad Donel. lib. 6 cap. 23 lit. G. Goveanus ad h.t. n. 7. Pichard de Vulg. & 
Pup. cap. I n. 26. Villar de Pupillar. cap. I. §. 1. n.8. Contra alii existimant. Chiff-
tetius de Subst. cap. 4. pag. 17. Duarenus de Vulg. & Pup. c. 1. Borcholt ad § 4. de 
Pupill. n. 2. quod verius mihi videtur. Cum enim ad diversa & separata bona vi ins-
titutionis succedent patris & filii exheredati heredes; uterque in primo est gradu, 
nemo in secondo: uterque primus est heres, nemo secundus, ratione habita successio-
nis, sed nnice scripturae ordine considerate, quia sibi pater heredem scriber necesse 
habet, deinde filio impuberi exheredato, neque ei hunc ordinem pervertere licet, L. 2. 
§ Prius 4. h.t. Qui tamen ordo substitutionem non facit, ut jam alibi dictum est. 
Idque ex eo maxime confirmatur, quod heres pupilli exheredati, & heres patris eo-
dem tempore heredes esse possunt, hic patris, ille exheredati. Quis vero sando audi-
vit institutum & substitutum simul concurrere: contra L. 3 de Adq. her. nisi forteubi 
obscura est mens testatoris, ut in L. Si paters. 40. de Her. inst. L. Libertas 41 de Bon. 
lib. § ulo. inst. de Vulg. Restat igitur hanc non esse veram substitutionem.
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14.  Quaeri etiam potest, an sit substitution, institution heredis sub hac condi-
tione: Si legitimus heres vindicare nolit hereditatem meam ? quae species proponitur 
in L. Si quis ita 82. de Her. inst. Dicendum, non esse substitutionem, de qua in 
praesenti tractamus, illam nimirum, per quam heredi instituto alius substituitur. 
Etsi enim ita institutus quodammodo subrogetur in locum legitimorum non vindi-
cantium hereditatem ab intestate; tamen, cum illi non sint institute, unicus tantum 
est ex eo testamento heres, quia de uno dum taxat successionis gradu disponit res-
tator. Nam legitimi in conditione tantum sunt, non in dispositione. Cujacius ad d. 
L. 82. & contra bartolum Connanus Comm. li. 10. cap. 7.

15.  Dubitari potest, an a milite institutus ex tempore, usque in quod alius 
prius institutus fuerat, puta, Titius usque ad annos decem heres esto: post eos decem 
annos Sejus heres esto (quod genus institutionis militia concessum est ex privilegio, 
L. In fraudem 15. §. Miles 4. L. Quaerebatur 19. §. fin. de test. milit.) substitutus 
proprie dicatur, quemadmodum & pupillarem substitutum proprie dicimus eum, 
qui post adquisitam alteri hereditatem in ea succedit ? Ita quidem videri poterat, 
quoniam in eodem testamento duplex heredum sut gradus, quippe ex cujus dispo-
sitione uni prius, deinde post tempus alteri hereditas desertur, & quoniam a Tripho-
nino in L. Miles 41. eod. tit. substitutus vocatur, cum enim prius dixisset: Miles ita 
heredem scribere potest: Quoad vivit Titius heres esto, post mortem ejus Septicius: mox 
subjicit: Sed si ita scripserit: Titius usque ad annos decem heres esto nemine substituto, 
hoc est, nemine post annum decimum herede scripto. Ego tamen cum Goveano ad 
tit. de Vulg. n. 7. existimaverim late sumpto vocabulo substitutum illum dici posse, 
ut in d. L. 41 non item proprie ac stricto: siquidem ita instituto ex tempore, here-
ditas suo tempore desertur primo loco, ut nepoti Aquiliano. Et certes magis est, ut 
distributionem potius temporum inter coheredes diversos dispositio illa contineat, 
quam veram substitutionem: qua ratione a priore relicta legata non videntur repe-
tita in secundo, ut afferit Ulpianus d. L. 19. § fin. de Mil. test. quae proculdubio 
censerentur repetita, si proprie secundo loco, & in posterius tempus heres scriptus 
esset substitutus, arg. L. in ratione 11. § Quod vulgo 5. ad Leg. Falc. ut sentit Glossa, 
dissentiente Duareno ad nostrum tit. cap. I. Coheredem autem illum esse, non subs-
titutum inde mihi probabillus sit, quod illa secunda institutio sub nulla conditione 
facta, sed per se stet; adeo, ut sive heres fuerit ad tempus institutus, sive non, suo 
tempore veniente secundus heres futurus sit.

16.  Adversus eam definitionis partem quam afferimus substitutionem secon-
do gradu fieri debere, dubium movetur ex Scaevola in L. ult. §. I v. Secundum h.t. 
ubi haec proponitur institutionis, & substitutionis formula: Titius heres esto; Schi-
tum Mavio do lego: Stichus heres esto: si Stichus heres non erit; Stichus liber; heresque 
esto. In posterioribus verbis: Si Stichus heres non erit; Stichus liberm &c. planum est 
Stichum sibi ipsi substitui: hanc vero substitutionem non esse in secundo gradu, 
apparet ex verbis illis: Cum unnus gradus videtur: nempe ille, in quo legatus Maevio, 
ac simul heres esse jussus est his verbis: Stichum Mavio do lego: Stichus heres esto, & 
ille, in quo sibi substituitur, ut ex contextu liquidissime apparet. Proinde videtur 
opus non esse, ut institutio substituti fiat secundo gradu. Praetermissa hujusce 
textus longiore explicationem que hauriri poterit ex Comentariis Retesii ad lib. 
Sing. QQ. Steavol. pub. tract. cap. 2. pro objecta difficultate dissolvenda fatis in 
praesenti erit dicere, Scaevolam non affirmare unum esse gradum, sed unum gra-
dum videri. Et sane quantum ad libertatem, quam ex secondo gradu, sive substitu-
tione habet, idem est, ac si illa in primoei data esset: quia libertas non tantum inte-
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lligitur accipi ex eo gradu, quo data est, sed ex toto testamento, L. w. L. Si peculium 
10 L. Julianus 40. de Man. testam. L. Si idem 14 de Leg. 2. Quin etiam si in princi-
pali testamento legatus est servus, & in secundis tabulis liber, & heres esse jussus 
est, pra valet causa libertatis, atque si in primis tabulis etiam data esset, L. Si quis 
cum 16. h.t. Porro institutio Stichi in primo gradu inutilis fuit, quia sine libertate 
heres scriptus fuerat, uti antiquo jure scribi debuit, §. Idemque 2. Inst. Qui & quib. 
ex caus. ma. u. licet, Princ. tit. de Hered. inst. Legatum item ejusdem Stichi non 
valet, quia praevalet libertas, tam etsi secundu gradu data, quasi in primo gradu 
data esset. Cum enim secundo gradui locus minime pateat, adeunte Titio; favore 
libertatis intelligi oportet libertatem datam in primo: & hoc est quod voluit signifi-
care Scaevola cum ait: Cum unus gradus videtur. Conset Labittum in Usu Iudicis 
Pandectar. cap. 5. §. 24 pp. 105. Edit. Vvieling.

CAP.  II

DE SUBSTITUTIONUM DIVISIONIBUS

1.  Otio plane abundaremus si tot a Nostris excogitatas substitutionum divi-
siones, & subdivisiones adducere, & in examen revocare institueremus. Satius igitur 
erit quid a nobis, quam quid ab aliis in hoc articulo videatur, simpliciter expromere, 
Summa heredis substitutionum directarum, de quibus tantum agimus, divisio, meo 
judicio, hace est, quo dalia fiat in primum casum, si heres non erit, & vulgaris appe-
llari solet; alia in casum secundum, si heres erit. Quae rursus dispescitur, in milita-
rem & Oaganicam. Illa sit in casum si heres erit, & decesserit intra annos ultra puber-
tatem; haec vel est pupillaris, quae sit in casum, quo filius institutus heres sit, & 
decedat intra annos pubertatis; vel quasi pupillaris, sive Justinianea, quae sit in 
casum, quo dementes filii in furore decesserint etiam post annos pubertatis. Unde 
apparet diversam hanc esse speciem a pupillary, tum ratione personarum, tum ra-
tione aetatis; nec ad pupillarem commode reduce posse, ut non recte putarunt Do-
nellus li. 6. Com. cap. 23. Viglius, Mynsinger, Hotomanus, Vinnius ad pr. tit. de 
Vulg. Huberus Praelect. part. I. ad eund. tit. Petr. Greg. Syntag. lib. 42 c. 11. n.fin.

2.  Mirum vero esse non debet Antiquos duas tantum agnoscere substitutio-
num species, vulgarem, & pupillarem: nam Gajus lib. 2. Inst. tit. 4. Substitutio, in-
quit, est quae post institutionem a testatore fieri solet, idest, secundi heredis appellatio: 
& dua sunt, quarum una vulgaris dicitur, alia pupillaris. Nec item, quod hic noster 
Tit. Digestorum tantum conceptus sit de Vulgari, & Papillari substitutione. Deni-
que, quod militarem substitutionem; ut speciem distinctam a paganica iis locis non 
inseruerint Pandectarum Architecti. Etenim Gaji tempore nondum in usu erat 
substitutio quasi pupillaris, quam demum Justinianus generali Constitutione fieri 
permisit; cum ante speciali rescripto a Principe uni aut alteri concederetur, L. Ex 
facto 43. h. tit. Qua etiam de causa ejus non meminerunt Pandectarum Concinnato-
res in Inscriptione nostri Tit, quippe in quo veterum J. Ctorum fragmenta solum 
conjecerunt; sed ea jam indicatur in generalii tit. Cod. de Impub. & al. subst. milita-
ris vero neque in nostro Tit. mentio est, neque in divisione Gaji, cum his in locis de 
paganorum dum taxat testamentis, atque adeo de solis paganis substitutionibus 
agatur, non de militari, quae Juris Civilis Regulis vix continetur.

3.  Plures alias excogitarunt substitutionum species Doctores nostri, qui in im-
mensum earum ramos, & sectiones protendentes non tam rem dividunt, quam fran-
gunt, ut loquitur Cicero lib. 2. de Finib. Sed ea vel tales non sunt, vel facile ad jam 
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adductas referri possunt. Nam, quae Reciproca appellatur a Modestino, in L. Jam 
hoc jure 4. §. I. h.t. cum pater duos filios impuberes heredes instituit, eos que invi-
cem substituit, reverá nihil nisi duplex substitutio vulgaris est, aut pupillaris, & 
tantum verborum figura diversa: quo sensu tertium genus substitutionis dicitur 
ibidem a Modestino. Compendiosam vero, quam vocant, ea est simplex modus, qui 
sub compendio verborum vulgarem & pupillarem comprehendit: veluti, si testator 
dixerit: quandocumque filius decesserit, L. Precibus 8. C. de Impub. & al. subst. nem-
pe sive decesserit vivo patre, & ante quam heres sit, sive postquam erit heres patris, 
intra pupillarem aeratem.

4.  Neque itidem diversae substitutionis species proprie dici que unt duplex, ac 
simplex, quod idem Modestinus in L. I. §. I. h.t. scripserit: Heredis substitutio du-
plex est, aut simplex: quoniam simplicis nomine intelligit solam vulgarem, ut hoc 
exemplo declarat: L. Titius heres esto: si mihi L. Titius heres non erit, tunc Sejus 
heres mihi esto. Simplicis pupillaris exemplum non adducit, quia post Constitutio-
nem Impp. Marci, & Veri ea simul vulgaris, ac proinde duplex intelligitur, d. L. 4. 
h.t. poterit tamen simplex esse pupillaris, si apparet patrem voluisse excludere vul-
garem. Duplicis autem nomine intelligit Modestinus vulgarem simul, & pupillarem, 
ut in subjecta formula: Sejus heres mihi esto: si heres non erit (ecce vulgarem) sive 
heres erit & intra pubertatem decesserit (ecce pupillarem) tunc Gajus Sejus heres mihi 
esto. Unde apparet, species a Modestino ibi relatas non esse diversas a vulgari & 
pupillari, sed dum taxat diversas species formularum, quibus velu na, vel duae 
substitutionum species exprimuntur, vel continentur. Vide hac de re prolixe diffe-
rentem Pichardum de Vulg. & Pup. c. 4. n. 12 & seqq.

5.  Haec cum perspicua sint, nescio quo mentem aversam habuit Dom. Auli-
sius cum legeret Modestinum d. L. I. §. I. Sic enim scribit in Tract, de Substitut. ad 
eand. L. I. pag. 203. Quod etiam constat ex nostra L. I. ubi Modestinus duas tantum 
substitutionum species agnoscit, simplicem, quae est vulgaris, & duplicem, quae est 
pupillaris. Hactenus ille. Pupillaris sane duplex esse solet, non quidem per se, & ex 
sui natura (nam & simplex esse potest, ut nuper monuimus) sed ex Constitutione 
Marci, & Veri, secundum quam sub expressa pupillarii continetur vulgaris tacita: 
verum Modestinus d. loc. de ea Constitutione non cogitavit, cum utramque substi-
tutionis speciem expresserit in formula ultimo loco adducta.

6.  Sed neque quod substitutio aliquando tacite sub intelligaturm aliquando 
differte exprimatur, ut de vulgari modo dictum est, ex d. L. 4. h.t. necesse est, ut id 
pro vera substitutionum divisione venditemus; cum eadem sit species substitutio-
nis, quae exprimitur, ac quae intelligitur etiam non expressa. Quare supra positas 
divisiones, quantum feret institutum nostrum, persequamur, omissa tamen genera-
liore illa, quod aliae in primum, aliae in secundum casum, & conditionem conci-
piantur, quia ejus vis in caeteris sub eadem contentis partitionibus clucebit. Inci-
piamus vero a vulgari 4.

4  Ibidem, pp. 166-178.





203.  ANTONIO DE CAPMANY, SOBRE EL CONSOLAT DE MAR, 1779-1792. MADRID

Antonio de Capmany de Montpalau Surís (Barcelona, 1742 – Cádiz, 1813). Es-
tudia Lógica y Humanidades en el Colegio Episcopal de Barcelona, e ingresa en la 
carrera militar por tradición familiar. Establecido en Sevilla, colabora en la repo-
blación de Sierra Morena bajo la dirección del intendente de Andalucía, Pablo de 
Olavide; luego se instala en Madrid con el apoyo del conde de Floridablanca. Aca-
démico de la Real de Historia y de las de Buenas Letras de Sevilla y de Barcelona, 
en 1785 se le encarga el examen de los Reales Archivos de Barcelona y del Real 
Patrimonio de Cataluña. Con la invasión napoleónica, tras la capitulación de Ma-
drid en 1808, Capmany se refugia en Andalucía, en Sevilla. Luego promueve la 
elaboración de la nueva Constitución española, y participa activamente en las Cor-
tes de Cádiz como diputado por Cataluña. Es autor de una ingente obra sobre una 
variada temática histórica, jurídica, económica, filológica y filosófica. Pero en lo 
que a nosotros afecta, destaca su numerosa bibliografía sobre el derecho y las insti-
tuciones mercantiles; precisamente, cuando se planteaba en la Corte la necesidad de 
disolver los gremios, el autor escribe una apología titulada Discurso económico-polí-
tico sobre la influencia de los gremios en el Estado, en las costumbres populares, en las 
artes y en los mismos artesanos, publicada con el pseudónimo de Ramón Miguel Pa-
lacio, en Valladolid, en 1788. Y su obra maestra es Memorias históricas sobre la ma-
rina, comercio y artes de la antigua ciudad de Barcelona, publicada en cuatro volúme-
nes entre 1779 y 1792; y es un extenso estudio que se considera la primera historia 
económica de España. La edición cuenta con el apoyo de la Real Academia de la 
Historia y la Junta de Comercio de Barcelona, y en ella argumenta y justifica la 
antigüedad de las leyes marítimas que regían en la Corona de Aragón en la Baja 
Edad Media, señalando las inexactitudes y los anacronismos vertidos por la histo-
riografía italiana y francesa sobre el tema, así como las aportaciones legales del 
Consolat de Mar 1. Otras obras extraordinarias en el mismo ámbito temático: el Có-
digo de las costumbres marítimas de Barcelona, hasta aquí vulgarmente llamado Libro 
del Consulado, en el que traduce el Llibre del Consolat de Mar al castellano y que se 

1  Antonio De Capmany Suris y de Montpalau, Memorias históricas sobre la marina, comercio y artes 
de la antigua ciudad de Barcelona, 4 vols., Imprenta de Don Antonio de Sancha, Madrid, 1779-1792. 
Se reedita en el siglo XX: Antonio de Capmany y de Montpalau, Memorias históricas sobre la marina, 
comercio y artes de la antigua ciudad de Barcelona, 3 vols., Cambra Oficial de Comerç i Navegació de 
Barcelona, 1961-1963, Barcelona (reedición anotada y revisada por Emili Giralt i Raventós y Carme 
Batlle i Gallart).



1714	 Leyes Históricas de Cataluña�

publica en 1791 2; y Ordenanzas navales de las Armadas de la Corona de Aragón, 
en 1791 3. También destacamos: su Práctica y estilo de celebrar Cortes en el reino 
de Aragón, Principado de Cataluña y Reino de Valencia, y una noticia de las de 
Castilla y Navarra que aparece en 1821 4; y los Antiguos tratados de paces y alian-
zas entre algunos reyes de Aragón y diferentes príncipes infieles del Asia y del Áfri-
ca, en 1776 5. Sin olvidar su Teatro histórico-crítico de la elocuencia castellana, en 
cinco volúmenes, publicado entre 1786 y 1794 6. Aquí presentamos un capítulo 
de sus Memorias en defensa del Consulado de Mar.

***
Tomo I. Parte segunda. Libro segundo. Capitulo II. De las leyes maritimas de 

los antiguos barceloneses.

Despues de haber referido la antiguedad, establecimiento, prerrogativas y juris-
diccion del Consulado del Mar de Barcelona; falta que demos una idea historica y 
politica de las leyes que por mas de cinco siglos han servido de guia para la decision 
de los juicios de este tribunal.

Los antiguos prohombres del mar de Barcelona, ilustrados con la experiencia y 
luces de los primeros navegantes de su patria que habian corrido los mares y los 
puertos mas famosos del Mediterraneo, compilaron las costumbres maritimas que 
por loables practicas tradicionarias, tal vez dispersas y desordenadas, gobernaban 
a los pueblos mercantiles de Levante.

Este codigo consuetudinario, conocido y celebrado de todas las naciones por le-
yes del Consulado de Barcelona, ha sido la base de la legislacion en la baxa edad, y 
adoptado en todas partes como el derecho comun moderno de la Jurisprudencia 
mercantil. Esta coleccion consta de 253 capitulos a que siguen por apendice las or-
denanzas nautico-militares de los armamentos y corso, cuya epoca se ignora tam-
bien. Esta obra, precedida de las formas judiciales y forenses que se prescribieron al 
Consulado de Valencia, y a su imitacion a los de Mallorca, Barcelona y Perpiñan, 
que fueron creados posteriormente, fue impresa la primera vez en Barcelona de or-
den de los consules que entonces regian su Lonja en 1502 en un volumen en 4º. 
Despues como se hubiese hecho rara esta impresion, para utilidad del comercio e 
instruccion de los hombres de negocios, dispuso el mismo Consulado segunda edi-
cion en 1592.

Desde que este codigo salio a luz la primera vez, varias ciudades estrangeras 
trataron de traducirlo en su idioma patrio, para arreglar sobre estas leyes su judica-
tura mercantil. Desde entonces fue mirado como el derecho general del comercio; 
pues merecio que los mismos jurisconsultos de Italia y Francia lo comentasen e 

2  En Madrid, en la Imprenta de Don Antonio de Sancha. Una reedición aparece en Barcelona, 
en 1965, por la Cámara Oficial de Comercio y Navegación, con estudio preliminar de Josep M. Font 
Rius.

3  En la Imprenta Real, de Madrid.
4  En la Imprenta de José del Collado, de Madrid. Reeditada en 2007, con un estudio preliminar 

a cargo de Eva Serra y Josep Fontana, en 2007, por la Editorial Base en la colección Apographa 
Historica Cathaloniae, núm. 13.

5  En la Imprenta Real, de Madrid.
6  En la misma Imprenta Real madrileña.
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ilustrasen para el arreglo de sus decisiones. La primera traduccion estrangera de 
que consta noticia positiva es la italiana que se hizo en Venecia por N. Pedrozano en 
un tomo en 4º en 1544. De esta misma se hizo segunda edicion en 1576 en la misma 
ciudad por Gabriel Zeberti y compañia. La segunda traduccion es la que se hizo en 
Marsella en 1577 vertida del catalan original en frances por Francisco Mayssoni 
abogado de aquella ciudad, a expensas de Gillermo Giraud comerciante y vecino de 
ella. Despues en 1635 se hizo en la ciudad de Aix una impresion en casa de Estevan 
David. Sabemos que se publico tambien una traduccion latina; y que los olandeses 
la traduxeron igualmente en su lengua en el siglo pasado: de lo que sacaron mucha 
luz para acomodar a su situacion actual, genero de comercio y de relaciones, las 
ideas que encontraron en aquella obra dignas de imitacion.

Entre los jurisconsultos que han tratado de estas leyes barcelonesas se cuentan 
Josef  Maria Casaregis, escritor genoves, en su obra legal De Commertiis; Francisco 
Targa y el Cardenal de Luca De credito; Rocco De navibus & naulo; Helvia Bolaños 
en su tratado De comercio naval; Antonio Mornac, jurisconsulto del Parlamento de 
Paris sobre la ley IX de lege Rhodia; Alexandro Raudense, jurisconsulto milanes, en 
sus Variae Resolutiones; Estevan Cleyrac, abogado de Burdeos, en su obra Us & co-
tumes de la mer impresa en 1621; quien las cita y comenta como base de las antiguas 
leyes maritimas de Oleron, y de la Hansa Teutonica; y Sandi en su Istoria Civile Ve-
neciana supone estas leyes barcelonesas como dechado de los juzgados de comercio 
en la baxa edad, al modo que en el tiempo antiguo lo habian sido las Rhodias.

Que estas leyes fuesen compilacion de los antiguos barceloneses, y anteriores a 
todos los Consulados que despues se establecieron en la Corona de Aragon, esta pro-
bado por todas las reglas criticas de la historia y de la cronologia. Por lo tanto es 
necesario esclarecer este punto, respecto de que hasta ahora sin el menor examen se 
ha creido vulgarmente que dichas leyes eran propias del Consulado de Venecia, solo 
por la razon de que los primeros quarenta y tres capitulos del volumen en que anda 
inserto este codigo comprehenden la primitiva forma forense de aquel tribunal, la 
que despues fue comun a los demas que los reyes de Aragon instituyeron en sus do-
minios. Asi es menester distinguir el metodo y orden judiciario que prescribio el rey 
don Pedro III al Consulado de Valencia, que fue el primer de sus reynos, de las leyes 
maritimas que los antiguos barceloneses habian recogido y ordenado para el regi-
men de su contratacion particular; las quales despues sirvieron de derecho comun 
para la decision de las causas mercantiles en todos los tribunales consulares de la 
Corona de Aragon.

Que estas leyes estaban en uso antes que existiese el Consulado de Valencia, se 
deduce evidentemente de la misma real cedula de su ereccion. Por otra parte en 
dos distintos capitulos de la forma judiciaria de la Lonja de aquella ciudad, que 
son el XXII y el XXXI del mismo Libro del Consulado, se hace referencia al codigo 
consuetudinario de dichas leyes maritimas, como pauta a que debian arreglarse los 
juicios del tribunal consular de Valencia, que fue instituido en 1282 por privilegio de 
don Pedro III. En esta real cedula se manda que los consules decidan las causas 
segun las costumbres maritimas que estaban en practica en la ciudad de Barcelona.

El mismo Matheu, jurisconsulto valenciano, declara que el juez de apelaciones 
del Consulado de Valencia debia conformarse para sus decisiones a la practica y le-
yes del de Barcelona. En efecto este libro en todos tiempos ha sido conocido y nom-
brado de todas las naciones por leyes del Consulado de esta ultima ciudad, y con 
esta denominacion las han comentado y celebrado los Jurisconsultos estrangeros. 
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Casaregis supone que fue una compilacion hecha en catalan en tiempo de los prime-
ros reyes de Aragon, que las naciones mas adelantadas en el comercio traduxeron a 
su idioma para norma de la contratacion. El mismo dice en otra parte que este libro 
en todas las materias maritimas se debe inviolablemente atender como una costum-
bre, que siendo universalmente adoptada por todos los reynos y republicas, tenia el 
vigor de una ley. El cardenal de Luca (De credito. Discurs. 107, num. 6) hablando de 
las leyes de este Consulado; tambien confiesa que fueron adoptadas en diversas epo-
cas casi por todas las naciones del orbe christiano que cultivan la navegacion y el 
comercio. Alexandro Raudense supone que este codigo maritimo del Consulado 
aceptado en todos los paises es una compilacion hecha en Barcelona en los tiempos 
antiguos. Geronimo Paulo, que fue capellan del papa Alexandro VI y canonigo de 
Barcelona, despues de haber visitado y observado la Italia, afirma que en su tiempo 
(escribia en 1491) las leyes mercantiles con que se gobernaban casi todas las ciuda-
des maritimas se llamaban comunmente leyes Barcelonesas, denominandolas asi por 
el origen que trahian de aquella ciudad. Finalmente Estevan Cleyrac en su ilustra-
cion a las leyes maritimas de Oleron concedidas a los habitantes de aquella Isla, si-
tio de recreo de los antiguos duques de Guiena, por la duquesa Eleonor, reyna de 
Inglaterra; dice que esta princesa, regresando de la Syria a donde habia acompaña-
do a su marido en una cruzada en el año 1266, en cuya epoca las costumbres mari-
timas del mediterraneo insertas en el Libro del Consulado estaban muy corrientes 
y validas en todo el levante; a imitacion de ellas hizo extender el primer plan de 
judicatura mercantil para servir de codigo legal del mar de poniente: el qual tomo 
el nombre de Role d’Oleron, en memoria de su Isla muy amada. Asi Cleyrac las ilus-
tra su texto con varios pasages literales de las referidas leyes barcelonesas.

Es regular que estas leyes estuviesen compiladas, a lo menos desde mediados del 
siglo XIII; pues que por ellas precisamente habian de juzgar los consules de Barce-
lona empezo a establecer desde los años 1268 en varias escalas que frecuentaban ya 
entonces los traficantes de aquella ciudad; ademas de que la idea que traxo de ellas 
la reyna Eleonor por aquel mismo tiempo, segun Cleyrac, comprueba su existencia 
en cuerpo ordenado diez y siete años antes que se crease el Consulado de Valencia. 
Asi pues dichas leyes no se pueden llamar leyes de aquel tribunal, sino leyes que 
adoptaron los Consulados de Valencia, Mallorca, Barcelona, Perpiñan, y otros de 
Europa para norte de su judicatura: las que habian ordenado los antiguos barcelo-
neses. En todo el cuerpo de ellas no se habla una palabra que indique el lugar donde 
se compilaron, ni las personas que en esta obra intervinieron; ni se menciona a Va-
lencia ni a sus pueblos, puertos, playas, mares, monedas, pesos, medidas; ni se habla 
de aprobacion o confirmacion de algun rey aragones: solo se cuenta por bezantes, 
moneda corriente entonces en todo el mediterraneo, que trahia su origen de Cons-
tantinopla o Bizancio. Estas leyes, que sirvieron de regla para el Consulado de Va-
lencia, se suponen mucho mas anteriores a este establecimiento: porque su intro-
duccion en catalan antiguo dice asi vertida en castellano: «Estos son los buenos 
establecimientos, y las buenas costumbres de hechos maritimos, que los hombres expertos 
que van por el mundo empezaron a comunicar a nuestros antecesores; los que compusie-
ron por los libros de la prudencia de las buenas costumbres»; como si dixese: de la ju-
risprudencia consuetudinaria.

Que los practicos de Barcelona compilasen y ordenasen estas leyes desde tiem-
pos tan remotos no nos debe admirar, quando vemos que en 1258 extendieron un 
reglamento para la policia naval y mercantil del muelle de dicha ciudad los prohom-



	 IV.  Monarquía Borbónica� 1717

bres de su ribera, distribuyendolo en veinte y un capitulos; de los quales el V y VII 
son casi identicos con el CCCXIII de las leyes del Consulado. Lo que probaria que 
estas eran mas antiguas y por tanto muy anteriores a la creacion del Consulado de 
Valencia y aun a comercio alguno arreglado en un reyno recien conquistado, donde 
en el año 1270 solo habia establecidos treinta mil christianos, segun carta del rey 
don Jayme. A mas de esto las dos impresiones que se han hecho de este volumen, la 
una en 1502, y la otra en 1592 siempre se han publicado por disposicion de los con-
sules del Mar de Barcelona, los quales considerando como propio aquel codigo, le 
añadieron varias ordenanzas y reglamentos de la economia mercantil, que el Conce-
jo Municipal habia publicado en otros tiempos: haciendo de todo esto un cuerpo 
completo de legislacion maritima que ha regido constantemente los Consulados de 
la Corona de Aragon.

Antes de establecerse en Consulado de Valencia, Barcelona ya embiaba consules 
a varias escalas del Mediterraneo, donde tenian su juzgado. Es regular que juzgasen 
a los catalanes por las leyes de su pais: pues cada nacion tenia entonces en los puer-
tos estrangeros juezes y leyes nacionales para gobernar la policia y economia mer-
cantil de sus ciudadanos. En fin esta tan distante este codigo de ser obra hecha en 
Valencia, que si hemos de dar credito a la lista cronologica que en el volumen del 
Consulado esta inserta al fin de las leyes maritimas de corso, expresando las epocas 
y las diferentes naciones que las habian adoptado; encontramos que doscientos y 
ocho años antes que hubiese Consulado en aquella ciudad, y ciento sesenta y tres 
antes de haberse recobrado del poder de los sarracenos, ya eran conocidas y adop-
tadas en Roma. Preguntese ahora, en el año 1075 ¿que leyes podian dictar a la na-
vegacion y comercio los pocos christianos cautivos que gemian su misera suerte en 
las mazmorras del reyno de Valencia? Mucho mas aun, los mismos Barceloneses, 
que acababan de sacudir el yugo mahometano, y tenian cerrado el mar con las con-
tinuas pyraterias de los Baleares ¿tendrian por ventura las primeras nociones de la 
contratacion maritima, quando aun dudamos si en aquel tiempo habian salido de la 
esfera de pescadores?

Esta perplexidad nos conduce a desvanecer nuevas dudas y a descubrir ciertas 
contradicciones cronologicas de la referida lista que la critica no puede admitir de bue-
na fe. Esta pues concebida y ordenada en estos terminos = En 1075 fueron dichas leyes 
firmadas por los Romanos en San Juan de Latran para su observancia = En 1102 lo 
fueron en Acre por el rey Luis y el conde de Tolosa = En 1102 lo fueron en Mallorca por 
los Pisanos = En 1118 lo fueron en Pisa en San Pedro de la Mar, por Ambrosio Milleri 
Potestad = En 1162 lo fueron en Marsella, en la hospederia de los freyles del Hospital, 
en la habitacion de Jofre Antox = En 1175 lo fueron en Almeria por el conde de Barce-
lona y los genoveses = En 1186 lo fueron en Genova en la punta del muelle por los an-
cianos Pedro Ambrosi, Juan de San Donato, Guillermo de Carmesi, N. Baldoni y Pedro 
de Arenas = En 1140 lo fueron en Rhodas por Goleta = En 1187 lo fueron en Brindiz 
por el rey Guillermo = En 1200 lo fueron por el principe de Morea = En 1215 lo fueron 
en la iglesia de Santa Sophia de Constantinopla por el comun de Venecia, y las juro 
por ellos el rey Juan despues que la perdieron los griegos = En 1224 lo fueron en 
Mesina en Santa Maria la Nueva ante el obispo de Catania, por el emperador Fede-
rico = En 1250 lo fueron por Juan de Beaumont sobre el alma del rey de Francia 
ante los cavalleros del exercito (en Palestina) de los Templarios, de los Hospitalarias 
y del Almirante de Levante = En 1262 lo fueron en Constantinopla en San Angelo 
por el emperador Paleologo = En 1270 lo fueron en Suria por Federico, rey de Chy-
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pre; y en Constantinopla por el emperador Constantino = En el propio año lo fueron 
en Mallorca por el rey don Jayme de Aragon.

Entre otras contradicciones, los anacronismos garrafales bastan para hacer des-
preciable la fe de esta relacion. En primer lugar Luis VII rey de Francia, que supo-
ne en la expedicion de la cruzada, no llego a la Palestina hasta el año 1147. 2º los 
pisanos no desembarcaron en Mallorca hasta 1115, en que se hizo la primera con-
quista de aquella Isla. 3º el conde de Barcelona y los genoveses no concurrieron en el 
sitio de Almeria en 1175, sino en 1147; ademas de que aquel principe, que fue Ray-
mundo Berenguer IV, habia muerto en 1162 en un arrabal de Genova. 4º En 1215 no 
habia en Constantinopla ningun rey llamado Juan, pues solo consta que desde 1228 
hasta 1237, en que murio de ochenta y nueve años, goberno Juan de Brena que ha-
bia sido rey de Jerusalen, en calidad de regente del Imperio en la menor edad de 
Balduino II. Por otra parte ¿como podian los venecianos haber jurado en aquel 
tiempo la observancia perpetua de dichas leyes, quando la compilacion mas antigua 
y autentica que ha conocido aquella nacion en orden a la legislacion maritima, no 
pasa, segun Sandi, de 1252, para cuya observancia la Republica nombro entonces 
tres ciudadanos zeladores?. 5º En 1270 no reynaba en Chipre ningun Federico, ni en 
el catalogo de sus Soberanos se lee tal nombre; ni tampoco en Constantinopla tenia 
entonces el cetro ningun Constantino, sino Miguel Paleologo. 6º El rey don Jayme I 
de Aragon tampoco se hallaba en Mallorca en el año 1270, como se supone en la 
referida lista.

Esta lista ha sido impresa en las dos ediciones del Libro del Consulado y en to-
das las traducciones que se han hecho despues: mas por una parte las circunstancias 
de mes, año, lugar y personas con que individualiza las distintas adopciones que se 
hicieron de aquellas leyes, y por otra la casta de la diccion, que manifiesta mucha 
antiguedad, llevan consigo una apariencia de verdad y autenticidad, capaz de dexar 
vacilante el juicio de los mayores criticos. En obsequio de la verdad debemos aco-
modar en parte nuestro dictamen al pensamiento de Constantino Cayetano en sus 
comentarios a la vida del papa Gelasio II natural de Pisa, quando dice lo siguiente: 
«A la verdad los pisanos, asi por los privilegios de los emperadores, como por la aclama-
cion de todas las naciones, fueron llamados señores del mar; pues ellos fueron los promo-
vedores para que la navegacion, que hasta entonces carecia de leyes, tuviese en adelante 
reglas fixas. Como religiosos resolvieron consultar la autoridad pontificia: y por tanto 
pasaron a Roma, y lograron que Gregorio VII condescendiese en aprobarlas y confir-
marlas con su apostolica potestad en la basilica de San Juan de Latran en las calendas 
de marzo de 1075; y en su consequencia los romanos se obligaron con juramento a obser-
varlas perpetuamente. Y en el año 1115 los mismos pisanos, habiendo llegado a Mallor-
ca, se conformaron a ellas; lo que repitieron despues en Pisa en 1118 corroborandolo con 
juramento. Mas adelante varios reynos, republicas, y naciones asi de oriente como de 
occidente las adoptaron por su orden. Por lo tanto vemos a dichas ordinaciones en lengua 
latina, italiana, provenzal y catalana, unas manuscritas y otras impresas».

Hasta aqui este pasage produce una gran probabilidad; pero, preguntese des-
pues: si estas leyes fueron obra de los pisanos, ¿como todos los autores que han tra-
tado de ellas, y en especial los jurisconsultos italianos que debian ignorarlo menos 
que los otros, las han llamado siempre leyes barcelonesas, o leyes del Consulado? 
¿Como es que todas las traducciones se han hecho sobre el original catalan? ¿Como 
en Pisa nunca se han producido las ordinaciones primitivas en ningun idioma?
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Lo mas probable es que los catalanes no las instituyeron, porque a mediados del 
siglo XI, en que Venecia, Genova y Pisa eran estados de gran poder y trafico mari-
timo; Barcelona tenia muy poca representacion en los mares para hallarse en el es-
tado de dictar leyes generales al comercio naval, ni en aquellos tiempos se promul-
gaban en lengua vulgar. Lo que unicamente harian despues los barceloneses, seria 
compilar las costumbres con que hasta entonces se habia regido el comercio del 
mediterraneo, y que habian sido adoptadas por los pisanos, venecianos, genoveses, 
napolitanos, provenzales, sicilianos, cypriotas, griegos y otros levantinos, reducien-
dolas a un cuerpo integro, metodico y mas copioso; que por la perdida del primitivo 
original o por la injuria de los tiempos, ha sido el unico que han buscado, comenta-
do y traducido las demas naciones. Muy bien pudieron los pisanos ser los primeros 
que instituyesen algunas ordinaciones maritimas relativas a su pais, y tal vez las 
primeras escritas de aquella epoca; mas no nos consta si son las mismas que hoy 
componen el cuerpo legal del Consulado, o si son parte de ellas en la substancia y 
expresion. Los pisanos pudieron ser los primeros que escribieron un codigo mariti-
mo, sin que este sea el mismo que hoy se conoce con el titulo de Consulado de Mar. 
Lo cierto es que quando se emprendio la compilacion por los prohombres de Barce-
lona, habrian mudado ya mucho las cosas, atendiendo los usos y practicas que se 
habrian adoptado en las ciudades del mediterraneo, desde que los pisanos pusieron 
la primera piedra al edificio, que los barceloneses provistos de mas materiales supie-
ron concluir.

Y en tanto es verdad que los barceloneses, despues de haber compilado las leyes 
maritimas, las explicaron, y enriquecieron con nuevas experiencias; que los capitu-
los LXV, CCXI y CCXCV son declaraciones de los que les preceden, pues en ellos se 
leen estas explicaciones = asi lo pusieron = asi lo establecieron = asi lo aprendieron 
nuestros antecesores. Y en el capitulo CCXCV, que habla de como debe pagarse el 
flete en caso de echazon, despues de alegar varias opiniones, se prosigue asi: «los 
antiguos antecesores nuestros, que primeramente anduvieron el mundo en diferentes lu-
gares y partes, atendiendo y viendo las opiniones referidas, tuvieron consejo y acuerdo 
entre ellos de que no podrian quitar y remover las dichas opiniones».

Otra de las pruebas de que este libro fue hecho con relacion a los catalanes y a 
su navegacion actual del siglo XIII, es que en el capitulo LXXVII se habla del flete 
que debia pagar el factor por su cama, equipage, y criado en el viage a Acre, Alexan-
dria o Armenia. Este capitulo no podia acomodarse a distintos paises, porque el 
flete, segun el parage del embarcadero, habia precisamente de variar. Por otra parte 
estas escalas de comercio, que solo empezaron a frecuentar los barceloneses en el 
siglo XIII, mal indican que estos hubiesen compilado dichas leyes despues de me-
diados del XI. Este pensamiento queda confirmado por el capitulo LXXVIII de las 
mismas leyes, en que se declara baxo un precio fixo el flete para Berberia y Andalu-
cia, lo qual ofrece las mismas reflexiones.

Si las leyes del Consulado fuesen efectiva y enteramente las mismas que forma-
ron los pisanos en 1075, ¿como es que en Italia las lonjas de los Consulados no 
empezaron hasta fines del siglo XII? ¿Y como de la de Pisa no encontramos memo-
ria en obras alguna historica? Los primeros establecimientos de esta naturaleza, de 
que consta noticia cierta, son los de Luca y Modena en 1182, en que concluyeron 
un ajuste los consules de los mercaderes de una ciudad con los de la otra. El segun-
do testimonio se saca de los antiguos registros del consistorio de Modena, y es un 
contrato de union y compañia entre los modenses y ferrareses, concluido en 1198. 
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Por otra parte si las leyes de Pisa fueron leyes comunes del Mediterraneo desde el 
año 1075, y los reyes de Napoles y Sicilia, como refiere el Libro del Consulado, las 
adoptaron, una vez en Brindiz en 1187 Guillermo II, y otra en Mesina en 1224 
Federico I emperador de Alemania ¿por que Rogerio I, entre otros privilegios que 
concedio en 1128 a la ciudad de Mesina recien conquistada, establece un juzgado al 
qual presidian los consules del mar a eleccion de los capitanes de las naves, y mer-
caderes, para conocer de todas las causas maritimas y negocios mercantiles que 
tuviesen relacion con ellas?.

Estos consules podian formar ordenanzas sobre los usos del mar y metodo de 
regir dicho tribunal. Ahora, pues, quando en Sicilia se trataba de establecer un co-
digo de leyes maritimas; poca noticia tenian del de los pisanos; o a lo menos este, si 
existia, solo se reduciria a unas ordinaciones diminutas y relativas a su policia local. 
Ademas, ¿como habiendo instituido sus reglas los de Mesina en 1128, podian haber 
adoptado en 1224 las que llamamos vulgarmente del Consulado, ahora fuesen de los 
pisanos, ahora de los barceloneses? Los genoveses, que tenian tanta proximidad con 
Pisa, y que no podian ignorar lo que eran sus leyes, nada hablan de ellas; y solo 
encontramos que por los años 1250 estatuyeron aquellos republicanos los consules 
del mar en numero de quatro para conocer de las causas relativas a los negocios 
maritimos 7.

7  Antonio De Capmany, Memorias historicas, I, pp. 170-183 (y en su reedicion de 1961), I, pp. 354-365.
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